BIBLiOitC 


NAZIONALE 

I B.  Prov. 


COAM 


n : 


Digitized  by  Google 


Digitized  by  Googie 


Digitized  by  Googie 


I 


BIBLIOTHECA 

CLASSICA  LATINA 

SIVE 

COLLECTIO 

AUCTORUM  CLASSICORUM  LATINORUM 

CUM  NOTIS  ET  INDICIBUS 


Digitized  by  Google 


Ofi  somcrily  a Parts  ^ 

Chbx  N.  £.  LEMAIRE,  EditeuTi  rue  tles Quatrc  Fils , d*  i6,  au  Marai». 
BARROIS  libraire,  rue  de  Seine , ii'*  i o , St-Germ. 
DE  BURE  fr^es,  Ubraires  du  Roi)  rue  Serpente , u**  7. 

F.  DIDOT,iniprimeur  du  Roi , rue  Jacob,  n**  a4* 

TREUTTEL  et  WURTZ,  libraires,  me  de  Bourbon,  n**  17. 
JuL.  RENOUARD,  llbnuref  rue  de  Toumon,  d**  6. 
BOSSANGE  p^j  libraire,  rue  de  Bichelieu,  60. 
BRUNOT-LABBE,  libraire,  quai  de«  AugustiiU|  n 33. 
MONGIE  aio^,  libraire,  boulevard  Italien,  n 10. 

I).  VEKDIERE»  libraire,  quai  dea  Auguatlns,  a5. 
ARTllUS-BERTRANU,  libraire,  rue  Hautefeiiille , n s3. 

Et  cher  tou^  les  librairea  de  France  et  des  pays  etrangera. 


• / 


Digitized  by  Coogie 


...  ; , ,U‘J 

■*  y • 


Vlassi^fe  r«- ».£.lbmairk.. 


t 


PUBLII  TERENTII  AFRI 

COMOEDIAE 


Digilized  by  Google 


EXCUDEBAT  FIRMINUS  DIDOT, 

HEGIS  ET  GALLICARUM  ACADEHIARUM  TYPOGRAPHUS. 


Digitized  by  CJoogle 


PUBLII  TERENTII  AFRI 

COMOEDIAE 

EX 

OPTIMARUM  EDITIONUM 


TEXTU  RECENSITAE 

QUAS  ADKOTATIOIfE  P E E PE  T U A , V A EI  IS  DISQUISITIONIBUS 
ET  INDICE  EBEUM  LOCUPLETIMIMO  ILLUtTEATIT 


PARISIIS 

COLLIGEBAT  NICOLAUS  ELICIUS  LEMAIRE 

POKIXOS  L4TIXC  VXOrXSSOR 

MDCCCXXVII 


Digitized  by  Google 


Digilized  by  Googie 
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DE  HAC  TERENTII  EDITIONE. 

• - 099  

Quo  abundantiora  nobis  suppetiverunt  et 
melioris  notae  auxilia,  quibus  instructi  ad 
hanc  novarn  Terentii  editionem  exornan- 
dam accedebamus , eo  diligentiore  cura  ca- 
vere debuimus , ne  periret  inter  manus 
nostras  tam  ampla  et  pretiosa  documento- 
rum seges.  E qua  scilicet  elicuimus,  quan- 
tum fuit  in  nobis,  quidquid  necessarium  et 
utile  videbatur ; nec  ita  tamen,  ut  abstinue- 
rimus omnino  nostras  quoque  elucubratio- 
nes  in  medium  proferre,  quotiescumque 
seu  in  textu,  seu  in  notis,  occurrerunt  vel 
dubiae  lectiones,  vel  loca  in  quibus  non  sa- 
tis placebant  interpretando  et  disserendo 
commentatores.  Quiun  autem  potenter  nos 
adjuverit  Viet.  Andr.  Raym.  Betolaud, 
Doctor  affirregatus  ad  Rhetorum  ordinem 

oo  D 

in  universitate  Parisiensi,  qui  jampridcin 

/.  a 
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laborum  nostrorum  socius , praecipuam 
hujus  operis  conficiendi  partem  tulit;  ante 
omnia  pro  talibus  meritis  grates  ex  animo 
maximas  agimus  libenter  et  habemus. 

Ipsum  Nostri  Auctoris  textum  fere  talem 
omnino  dedimus,  qualem  editio  in  lucem 
prolata  Lipsiae,  anno  1821,  a Frid.  Christ. 
Gottl.  Perlet.  Ad  quem  eligendum  nos 
impulit  tum  aequissimo  jure  parta  editoris 
fama,  tum  quod  omnium,  qui  antea  jam 
exstiterunt  super  Terentio  laborum,  haud 
immerito  summa  haberi  jiotest,  utpote  re- 
centissima,  ejus  editio.  Quibus  caeterum  ra- 
tionibus suum  Isenacensis  professor  opus 
exegerit , ipsimi  mox  audies  in  propria  prae- 
fatione disserentem.  (Vide  infra,  pag.xi). 

Sin  autem  adeo  fideliter,  et  dicam  prope- 
modum  unice , Perleti  vestigiis  insistimus 
in  textu  recognoscendo,  possumus  profi- 
teri nos  multo  liberius  egisse  in  eo  quod  ad 
interpretationem  attinet.  Equidem  lucro  pa- 
riter apposuimus  Perleti  commentarium, 
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Ut  ipse  vocat,  perpetuum.  Sed  non  poterat 
illud  fmem  nobis  propositum  assequi.  Fui- 
mus , verbi  gratia,  parciores  quam  Perletus, 
in  citandis  et  inter  se  comparandis  variis 
Terentii  locis, quum  nobis  evenerit  usu  ex- 
periri, levissimam  saepius  inter  loca  utrim- 
, que  citata  similitudinem  interesse.  Parcio- 
res item  fuimus , dum  dicta  similia  ex  aliis 
scriptoribus  petita  attubmus;  ex  quibus  qui- 
dem jiatet  Nostrum,  ut  bene  indicat  Perle- 
tus, communi  aureae  aetatis  sermone  uti ; sed 
ea  saepius  nihil  prosunt  ad  ipsius  auctoris 
difficultates  explicandas ; quod  ante  omnia, 
et  immo  dicam,  pro  omnibus  stare  debet. 
Quid  plura Noluimus  etiam  nos  Perletum 
sequi  in  notis  omnibus,  qualescumque  fue- 
rint, repraesentandis,  quod  nimis  exquisite, 
et  nimis  e longinquo  interdum,  ut  nobis 
visum  fuit,  sensum  gestiat  detorquere;  quia 
denique  ad  loca  quaedam  silet , interpreta- 
tionis omnino  indigentia. 

Quae  quum  in  editione  Lipsiensi,  doctis- 
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simi  viri  pace  dixerim,  desiderare  nobis  vi- 
deremur, nobis  non  licuit  nostram  hanc 
editionem  omnino  Perletianam  inscribere ; 
quod  alii  forsan  inconsultae  superbiae;  alii 
(Deus  faxit)  cupiditati  non  vituperandae 
meliora  proferendi  tribuent , ut  nos  etiam 
de  litteris  latinis  aliquid  bene  mereri  po- 
tuisse judicemur. 

Utut  erit,  si  quid  omittendum  duxi- 
mus inter  ea  quae  Perletus  offei'cbat , nostri 
saltem  juris  facere  properavimus  quidquid 
lucide,  quidquid  ingeniose,  quidquid  ele- 
ganter adnotaverunt  probatissimi  Terentia- 
narum fabularum  interpretes ; quibus  me- 
ritas Perletus  ipse  retulit  in  praefatione  sua 
grates , dum  sua  exsolveret,  nostrimet  ipso 
rum  debita  quoque  partim  exsolvens. 

Verumenimvero  alii  exstant  auctores 
quos  non  nominavit^  aut  quos  non  potuit 
cognoscere  Perletus,  quibus  nos  multum 
debere  profitemur. 

Unus  est  scilicet  Terentii  commentator. 
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(|uo,  dum  magis  ac  magis  procederemus, 
USI  fuimus ;Boeclerus nempe,  quem  silen- 
tio praetermitt«re  sine  piaculo  non  possu- 
mus, nam  ab  illo  multas  mutuati  sumus 
notas,  ct  eas  quidem  doctissimas  et  ele- 
gantissimas,  in  quibus,  «quum  praeclara 
inulta  insunt,  tum  in  artificio  comico  in- 
vestigando et  aperiendo  regnat. » ( Westerli. 
in  praefat.) 

Accedit  quoque  Zcunius,  qui,  dum  com- 
mentaria Donati  et  Eugraphii , ipse  suis 
resarcit  et  explanat  commentariis,  dignus 
est  qui  pro  obscuriori  sed  utilissimo  labore 
laudes  accipiat  meritas. 

Adfuit  insuper  Bothius,  quem  ex  omni- 
bus Terentii  editoribus  audacissiinum  jure 
ac  merito  vocaveris;  adeo  in  novis  lectioni- 
bus recipiendis  sibi  placet!  Quas  quidem  et 
diligenter  excussas,  religiose  tamen  retuli- 
mus. Sed  perraro  nos  ei  obsequentes  pr®- 
buimus;  ita  ut  quum  miram  ex  animo  lau- 
daremus sagacitatem  illius  disputantis  de 
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vera  auctoris  manu , deluerimus  quod  non 
plures  impendisset  curas  in  explanando 
sensu.  Et  idcirco , pauculas  quas  de  inter- 
pretatione emisit  notas  non  omittere  se- 
dulo et  studiose  praecavimus. 

Non  dedignandam  item  censuimus  ope- 
ram quam  in  Terentio  collocavit  sine  ullo 
fastu , et  in  usum  tantummodo  juventutis 
Jos.  Juvencius,  societatis  Jesu. 

Nobis  denique , ex  latiuis  commenta- 
riis, multum  profuit  interpretatio,  quam 
soluto  sermone  infra  textum  subscripsit 
Delphiniaci  Terentii  editor  Nic.  Camus. 
Cujus  auxilio  lucide  admodum  versuum 
sententiam  reddidimus,  ubi  saepius  tace- 
bant reliqui  adnotatores. 

Pauciores,  quanquam  tamen  non  negli- 
gendae  utilitatis,  in  vernacula  lingua  nobis 
contigit  opes  invenire.  Namque,  omissa  Da- 
cieria , quam  satis  est,  ut  putamus,  nunc 
nominare , accessit  in  subsidium  recentior 
Terentii  interpretatio  Cl.  Vir.  Lemonnieb  , 
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quae  non  infeliciter  et  in  versione  ingenium 
auctoris,  et  in  notis  seu  varios  veterum 
repraesentavit  usus , seu  linguae  Latinae  dif- 
ficiles nodos  enucleavit. 

Nostrorum  subsidiorum  copiam  claudit 
altera  versio  gallica,  manu  tantum  scripta, 
nec  in  lucem  evulgata,  quam  nobiscum  hu- 
manissime communicavit  unus  ex  quadra- 
ginta Academiae  Gallicae  viris,  Petrus  Daru  ; 
qui  Venusino  vati  non  ita  omnino  se  ad- 
dixit, ut  non  aliquid  pretiosissimi  temporis 
Africano  comico  voluerit  impendere.  Et 
quidem  nobis  multum  profuit  ille,  ut  prae- 
dicare licet,  thesaurus,  tum  propter  multa 
auctoris  ipsius  loca  sagaciter  explanata, 
tum  propter  dissertationem  quae  adjicitur 
de  vero  auctore  fabularum  Terentii  nomine 
inscriptarum;  quam,  ut  poterimus,  quae- 
stionem infra  sumus  aggressuri.  (Pag.  xxx). 
Ignoscat  autem  vir  illustrissimus , si  vitam 
candidis  moribus , ingenio  praestanti  et  di- 
gnitatibus amplissimis  nobilem  describere 
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nunc  non  tentemus!  fortasse  non  erat  his 
locus;  sed  laborum , virtutis  et  famae  con- 
scientia contentus  vivat ! nunquam  illi  dee- 
rit nec  patriae  nec  posteritatis  memoria. 

Veniunt  nunc  ea  quae  non  ad  ipsum  Te- 
lentii  textum  attinent,  sed  quae  non  fas  erit 
omittere,  nisi  mancam  prorsus  et  imper- 
fectam volucris  esse  Comici  hujus  editio- 
nem. Scilicet  de  vita  Terentii,  de  comoedia, 
de  fabulis,  de  theatris,  deludis,  et  praeser- 
tim Megalensibus,  praemittenda  quaedam 
necessario  erant,  sine  quibus  multa  non 
potuissent  intelligi.  Restabat  una  quaestio , 
ardua  admodum,  et  de  qua  mullum  inter 
se  docti  saepius  dissenserunt,  ratio  videlicet 
metrorum  Terentianorum.  Quum  autem 
nos  (juo({ue  in  bis  angustiis  sudaverimus, 
nihil  satius  visum  quam  omnino  sequi  We- 
slerlioviuni  1.  c.  dicentem.  «Sane  qui  ratio- 
nem metricam  in  Terentio  certis  legibus 
innixam  adstrictamque  dare  volet,  Teren- 
tium ipsum  foxle  et  L*elium  et  Sci|)ionem  ab 
inieris  excitet  necesse  est.  Vidit  cl  ingenue 
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professa  est  elegantissima  Dacieria,  cujus 
verissima  in  fine  praefationis  verba  sunt ; 
aOn  pourrait  faire  beaucoup  de  remarques 
o sur  Tarrangement  de  mots , qui,  assez  sou- 
«vent  sont  autrement  placas  dans  les  ma- 
« nuscrits  que  dans  les  imprimas ; mais  cela 
«serait  ennuyeux;nous  navons  pas  aujour- 
«d’hui  Toreille  assez  fine  pour  juger  de  cette 
« difference.  Et  pour  ce  qui  est  de  la  mesure 
«des  vers,  il  nous  sierait  mal  de  vouloir 
«faire  les  d^licats  sur  une  cadence  qui 
«etait  tres-peu  sensible  du  tempsmeme  de 
«Cic^ron,  et  que  les  plus  grands  connais- 
«seurs  ne  d^melaient  quavec  beaucoup  dc 
«peine. » Lucubrentur  sane,  mordeant  un- 
gues, viri  docti  quibus  otium  est;  tum  de- 
mum vera  eorum  gloria  pr2edicatur,  ubi 
utilitatem  ejus , quod  fecerint , approba- 
bunt   tueatur  quis  rite  caeteras  par- 

tes, et  facilis  intricatissimi  metri  jactura 
erit;  satis  se  superquc  viva  morum  imagine, 
stylique  elegantia  commendabit  Terentius.» 

Ea  igitur  doctissimi  viri  decretoria  ver- 
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ba  nos  abstraxerunt  ab  ista  metrorum  in- 
dagatione, de  qua  tamen,  ne  in  tam  dubie 
agitata  materie  omnino  sileremus,  subjeci- 
mus tantummodo  Erasmi  et  Perleti  disser- 
tationes. Quorum  prior,  renascentium  lit- 
ter^um  ignes  sopitos  dum  exsuscitaret  tem- 
poribus adliuc  barbaris,  quasi  conditoris 
et  creatoris  auctoritatem  habere  debet;  al- 
ter novissime  veniens,  et  prsesertim  Bcnt- 
leii  opera  fretus,  repraesentat  fideliter  ad 
quem  gradum  hisce  hodiernis  temporibus 
ea  processerit  condendae  versificationis  no- 
titia; et  ita  potuimus  omittere  reliquos  om- 
nes qui  reperiuntur  de  metris  disserentes. 

Ea  sunt,  lector  benevole,  quae  te  admo- 
nitum voluimus  de  variis  auxiliis  quae  circa 
nos  coegimus.  Restat  ut  decernas  quam  fe- 
liciter fuerimus  hac  tanta  ubertate  usi ; sed 
saltem  sperare  liceat  fore  ut , si  perfectam 
omnino  artem  hic  requiras,  egregiam  ta- 
men recte  faciendi  voluntatem  velis  agno- 
scere. Scribebam  Lutetiae  Parisiorum , 
Mense  Martio,  1827.  N.  E.  L. 
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D E adornanda  hac  Editione  quod  consilium  ceperim, 
aut  qua  ratione  id  fuerim  exsecutus,  jam  in  limine  ejus- 
dem rationem  reddere  par  est.  Jam  puer  ego , fateor,  Te- 
rentii studio  sum  adeo  adductus  j ut  lectione  ejus,  prae 
ceteris  fabulis  comicorum,  ob  elegantiam  arationis  ac 
morum  probitatem , omni  modo  delectarer.  Inde  ad  hoc 
opus  instituendum  nequaquam  ita  imperite,  aut  illotis  ma- 
nibus accedebam , praesertim  quum  ante  hos  quindecim  an- 
nos Andriam  Nostri,  qualicumque  opera  mea  explicatam, 
in  lucem  protuli. 

Praeterea  si  quid  ultra  opus  esset,  quod  dicerem,  cur 
ego  idem  Poetam  nunc  denuo,  quam  maxime  possem, 
emendare  conarer,  non  ultro  humeros  meos  obtuli  ad  su- 
beundum tam  grave  onus  difficillimumque.  Enimvero  oc- 
casionem , quae  extra  me  data  esset , operis  aggrediendi 
nactus  minime  quaesivi,  sed  oblatam  tantum  accepi.  Ac 
proinde,  si  refert  dixisse , non  infitior,  rogatum  me  esse , 
et  quidem  a viris  peritis , ut  Terentii  Editionem  eurandam 
eam  susciperem  , qua,  ita,  si  qui  essent,  magistrorum , ut 
juventutis  studium  ac  desiderium  magis  faciliusque  juva- 
rem expediremve.  Id  volui  quidem , sed  quo  successu , 
alius  judicabit. 

Primum  omnium  textum  recognovi  Bentlelanum,  quem 
vero  ad  libros  et  roanuscriptos  et  editos , quorum  copia 
mihi  daretur,  conferendum  et  excutiendum  putabam.  Ilie 
autem  licebat  videre,  quoties  mihi,  ubi  magnus  ille  vir  li- 
bertati conjecturandi  nimis  indulserit,  ab  eo  recedendum ; 
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quoties,  ubi  tam  saepe  neglexerit  auctoritatem  cotlicum, 
refugiendum  esset  ad  illos.  Ac  sane  incertus  sum  de  Bent- 
leio,  utrum  in  mutando  audneior  mihi  visus  fuerit,  an 
sagacior  in  perscrutando  vero;  id  tantum  cognovi  illum 
modo  versui  suo  fingendo  ultra  modum  concessisse,  modo 
Terentium  magis  e.v  ingenio  suo  quam  cx  fide  librorum 
ipsimet  consonum,  insuper  eumdem  Plauti  similem  reddi- 
tum voluisse.  Attamen  quis  est  qui  liomini , de  Poeta  me- 
ritissimo, palmam  eripiat? 

Nomiun(|uam  ipse  ego  amplexus  sum,  si  quae  meliores 
viderentur,  Bentleianas  mutationes.  Yeruntamen  ne  soli 
Bcnlleio  adhaererem,  alios  circumspexi  editores;  utque 
basin  lectionis  mihi  substernerem  ponerem  ve,  codicibus 
ex  parte  usus  sum  tam  aliena,  quam  mea  ipsius  opera  col- 
latis.  Collatos  enim  excerptosque  consului , quatenus  va- 
rietatem lectionis  investigarem , Msstos  Italicos  ab  Faemo, 
Anglicanos  a Bentleio;  qui  in  Gallia  essent,  a Mureto. 
Neque  omittam  Palatinos  a Pareo  recensitos  et  compara- 
tos; aut  Westerliovii  Belgicos,  inter  quos  I^eidenscs  emi- 
nent; Editionem  saepius  ei  laudatam  de  anno  1 4^9;  aut 
denique,  si  qui  fuerint , Germanicos,  a G.  et  Fr.  Fabriciis 
aliisque  consultos.  At  quos  ipse  adii  codices  atque  inspexi, 
Gotbani  sunt  duo,  unus  membraneus,  chartaceus  alter; 
quorum  utrumque  accepi  beneficio  Ukerti  humanissimi 
viri  ex  thesauris  librariis  Sereniss.  Ducis  ultro  mihi  oblatos, 

Accedunt  Guelferbytani  quatuor,  de  quibus  infra. 

His  addo  lectiones  e codice  lenensi , Romano  ac  Veneto 
desumptas,  quas  variantes  Baebius  familiaris  benigne  me- 
ciim  communicavit. 

Sed  redeo  ad  Faerntim,  qui  textui  suo  comparando 
librum  substruxit  antiquissimum , praeter  quem  adhibuit 
etiam  Basilicanum,  Vaticanum  atque  Bembinum.  DeBem- 
bino  autem  libro,  cujus  tanta  et  apud  Bcnlleium  est  au- 
ctoritas, notavimus  in  Catalogo  editionum,  ubi  videatur. 
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Gabr.  Faemi  Editionem  deinde  Parcus  sequebatur  ita,  ut 
ab  ea  minimum  discedere  sibi  fere  duceret  religioni.  Bent- 
Icius  in  usu  babebat  Anglicanos,  Regios  ac  veterrimum 
codicem , quem  aestimat  900  annorum.  Muretus  inter  suos 
Msstus  Venetum  maxime  laudat.  Verum  a Pareo  Palatini 
numeris  1,2,  3 , 4 j 5 , singuli  recensentur,  quorum  le- 
ctiones non  semper  optimae  notae  apparent.  His  tamen  vi- 
liores offendi  ,•  quas  idem  in  margine  Editionis  suae  pro 
variis  apposuit  e codice  Parisiensi  desumptas.  Cujus  enim 
codicis  variantes  lectiones  saepe  non  pluris  quam  glossae 
existimari  merentur.  Quoad  ceterorum  lectiones,  modo 
magis  placuerunt,  modo  minus. 

Venio  nunc  ad  Gothanos  codices  ambo  explicitius  in- 
dicandos. Membraneus  videtur  antiquior  esse  chartaceo. 
Scriptus  est  continuis  lineis,  nec  versibus  distinctus.  Habet 
notulas  partim  in  margine  appositas, partim  interlineares. 
Verum  accidit  baud  raro , ut  quod  in  margine  sit  adserip- 
tum,  in  dubium  veniat,  utrum  pro  parte  contextus  ha- 
beatur, an  pro  glossa.  Ceterum  qute  nos  puncta,  sic  dicta, 
ponere  solemus,  illae  virgulte  sunt,  ut  sit  e.  c.  incipiam, 
quod  idem  hodie  repraesentamus , incipiam.  Contra  char- 
taceus puncta  exhibet,  uti  libri  nostrates.  Chartacei  codi- 
cis, quamvis  recentioris,  scriptura  tamen  aliquanto  diffi- 
cilior est  legentibus;  ad  hoc  mira  orthographia,  ut  ifte- 
rencii  pro  Terentii.  Nomina  personarum  sunt,  ut  mos  est 
etiam  aliorum,  minio  exarata  vel  picta.  Leguntur  ad  cal- 
cem haec:  finivit  (librarias)  feliciter  therencii  coin.  in 
oppido  eslingensi  sub  anno  dm  ( domini ) milesimo  qua- 
dringentesimo septuagesimo  a do;  Haec  conditio  codicis 
horum  utriusque  exterior.  Quum  textum  eorum  conside- 
rassem, nil  nisi  in  paucis  cum  a Bentleiano  atque  illo,  qui 
Brunsii  codicis  est  Halensis,  discrepare  expertus  sum. 
Unde  facile  erit  suspicari,  hos  omnes  libros  ex  uno  fonte 
derivatos  manasse. 
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Sed  ante  omnes  Guelferbytani  s.  Wolfenbuttelani  Codd. 
quatuor  maximo  usui  mihi  contigerunt.  Quos  quidem  ab 
Langero,  bibliotliecario  meritissimo,  quem  fato  nobis  nu- 
per ereptum  permulti  mecum  dolebunt,  venia  data  ab  his, 
qui  ex  intimis  Sereniss.  Ducis  Brunswigse  florent,  ut  acci- 
perem impetravisse  me  ea,  qua  decet,  reverentia  nunc 
palam  confiteor  atque  gratissimo  animo  testor. 

De  Ilis  codicibus  membraneis  est  unus , quem  primum 
mihi  in  manum  assumpsi,  forma  splendida,  in  fol.  de  anno 
1433.  In  eo  reperi  esse  lineas  verborum  continuas,  ut 
vix  ullum  vestigium  appareret  metri  distinctionis.  Ordo 
verborum  saepe  alius  est , ac  plane  a vulgato  diversus.  No- 
tulae  sunt  in  margine  magna  ex  parte  Donati.  Menda 
librariorum  pauca  tantum  offendi,  ut  Andr.  vs.  56q, 
discensio  pro  discessio;  aut  Ph.  vs.  716,  experire.  Ut 
alia  omittam.  Mire  legitur  in  Andr.  vs.  917,  attentate 
pro  attemperate.  Attamen  plus  minusve  egregiae  lectiones 
sunt  in  Andr.  vs.  1 9 1 , ubi  addita  leguntur  ; S.  si  qiur- 
ras,  dicam;  ibid.  vs.  i , maximum ; vs.  , crucem; 
ibid.  Heaut.  vs.  ao6,  adduntur  : scortari  non  vult;  ibid. 
vs.  396,  et preeparet  se. 

Sed  praecipue  notetur  in  Adelph.  vs.  396,  lectio  quae 
est , Natce  tantee  pro  E re  nata  vulgari. 

Secundus  mihi  Guelferbytan.  codex  in  4"  est,  vix  ali- 
qua re  praeter  formam  insignitus.  Habet  a manu  aliena 
multa  passim  contextui  verborum  superscripta , multa  in- 
serta, multa  addita,  multa  glossis  intermixtis  confusa. 
Quas  vero  hic  lectiones  non  contemnendas  exhibeat,  eas 
Catalogus  noster  suo  quasque  loco  indicabit. 

Transeo  ad  tertium,  qui  scriptus  est  a duabus  manibus 
diversis,  quarum  alterius  sphalmata  seu  peccata  a tertia 
manu  correcta  insunt  supra  lineas.  De  hoc  codice , si  quid 
planius  disserendum  videatur,  in  aliud  tempus  differam. 
Ultimum  commemoro  Guelferbyt.  librum , quem  debeo 
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humanitati  Langeri  ultro  mihi  superaddentis.  Ille  autem 
liber  est  collectio  scl?oliorum  in  alios  quoque,  praeter  Te- 
rentium, auctores.  Quae  quidem  scholia  inde , quantum  per 
diflicultatem  scripturae  liceret,  in  commoditatem  meam 
desumpsi  et  adhibui,  hujusmodi  sunt,  ut,  etiamsi  multo 
sudore  enucleanda  essent,  operae  tamen  impensae  minime 
pceniteret. 

Tantum  de  codicibus,  quos  ipse  in  promptu  habui  adeun 
dos.  Ex  his  vero  comparatis  quantum  fructus  in  studium 
Terentii  evehendum  provenerit , id  spero  ab  aliis  quoque , 
praeter  me,  gratissime  iri  animadversum. 

Quod  interpretationem  attinet , commentario  perpetuo 
confeci  eam  , qua  non  solum  his  hominibus,  qui  plus,  sed 
etiam  illis,  qui  minus  desiderarent,  consultum  putarem. 
Nam  si  quid  scire  opus  esset,  malebam  ejus  rei  explicatae 
abundantiam  adesse,  quam  penuriam.  Nec  sunt,  qui  nobis 
adhiberentur  loci  innumeri,  quos  parallelos  dicunt,  os- 
tentationis causa  adlati.  Nam  inde  sequitur  plane  aliud. 
Primo  enim  qui  Terentii  sint  ipsius  similes  accumulati, 
ostendent  satis,  quam  recte  ac  bene  Poeta  sibi  ipse  com- 
parari soleat  ac  recognosci  ex  semet  ipso.  Qui  namque 
tali  modo  comparatus  fiet,  ut  equidem  opinor,  facilior 
nobis  ad  ipsum  intelligendum.  In  quo  certe  consistit  illud 
Wakefieldii  apud  Britannos  primarium  praeceptum  inter- 
pretandi, ut  auctorem  quemquam  cognoscamus  maxime 
ex  semet  ipso.  Deinde  si  quae  dicta  similia  ex  aliis  scrip- 
toribus, ut  Horatio,  Virgilio,  Ovidio,  Cicerone  etc.  af- 
ferantur petita,  non  obscurum  erit.  Nostrum  communi 
aureae  aetatis  uti  sermone.  Distinctione  verborum  usus  sum 
ea , qua  hic  ilbc  sensus  commodissime  extricaretur.  Enim- 
vero  saepe  fit,  ut  lectio  aliqua,  quo  rectius  accuratiusque 
distinguatur,  eo  firmius  ac  certius  possit  stabiliri.  In  or- 
thographia, fateor,  facilis  fili,  quum  tantopere  eam  inMsstis 
et  Editionibus  variare  animadvertissem.  Neque  semper 
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satis  constabit,  quid  verum,  quid  minus;  utrum  rectius  sit, 
quod  antique,  an  illud,  quod  recentius  scribatur. 

Donatum  citavi,  utpote  a Westerhovio  plerumque 
emendatum  atque  correctum.  Constat  enim  ilium  ad  nos- 
tra usque  tempora  non  integrum  pervenisse.  Huic  vero 
non  nego  me  plurima  debere,  quae  pertineant  ad  emen- 
dandum vel  explicandum  illustranduinque  Poetam.  Dedit 
autem  singularum  scenarum  argumenta,  quas  illinc  fre- 
quenter mutuatus  sum  in  commodum  meum  translata. 
Dives  est  etiam  et  grammaticarum  et  rhetoricarum  ani- 
madversionum. Praeter  eum  multa  mihi  explicanti  praebuit 
quoque  ac  subministravit  Westerhovii  Editio,  quae  the- 
saurum continet  ingentis  doctrinee.  Post  Donatum  memo- 
randus est  Eugraphius,  qui  sententias  Terentii  dialectice, 
more  suae  aetatis,  adumbrat,  aut  circumscribit  iisdem  fere 
verbis,  quibus  ipse  usus  fuerat  Poeta.  Sequitur  Calphur- 
nius,  qui  commentario  suo  in  Heautontim.  operam  nos- 
tram maximopere  allevavit.  De  ipso  fecimus  passim  plu- 
ribus locis  mentionem.  Muretus  edidit  argumenta  et  actuum 
et  scenarum,  quo  nemo  aut  latiniusaut  expressius.  Bent- 
leius  nullibi  commentatus  est  quidquam  , nisi  in  bis  locis, 
ubi  metri  sui  causa  id  opus  esse  judicaret.  Contra  Lin- 
denbrogius  in  eo  intendebat,  ut  propter  solam  explica- 
tionem dicta  peteret  ex  iis  ipsis  auctoribus,  qui  minus 
essent  vulgares.  Idcirco  ad  Charisium, Priscianum,  Asco- 
nium  Pedianum,  Festum,  Zenobium,  Diogenem,  etc., 
tanquam  fontes  latentiores  usque  haustum  penetravit.  Far- 
nabius  notulas  raras  margini  Editionis  sux  adspersit  egre* 
gias.  Etiam  Ruhnkenii  observationes,  quae  cum  codice 
Bruns.  edito  circumferuntur,  lucem  afferunt  Terentio  non 
exiguam.  Addo  Pareum,  qui  in  eo  praecipuam  laudem 
posuit  ac  meruit,  ut  ellipses  Terentianas  notis  marginali- 
bus suis  expleret.  Cujus  vero  Editionis,  ne  id  quoque  prae- 
termittam, exemplo  praesertim  gaudebam,  ubi  notas  of- 
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fendercm,  a manu,  ut  suspicor  quidem , J.  M.  Heusingeri, 
maximi  scholae  nostrae  quondam  ornamenti , adscriptas. 
Nec  facile  fieri  potuit,  ut  Dacieriam  silentio  praeterirem, 
quae  mulier  inter  Gallus  doctissima  miro  ingenii  acumine 
morem  antiquitatis  indagaret  atque  contingeret.  Etiam  iioe 
feci,  ut  notulas  Gueiferbytanorum  maxime  quae  placerent, 
ingererem.  Sed  ceteros  omitto  commentatores,  quos  in 
subsidium  vocatos  libellus  ipse  meus  non  uno  loco  osten- 
det. Ne  multa , silvam  commentationum  observationumque 
undique  comparatam  congessi,  adeo  ut  lectoribus , meopte 
judicio  interdum  suspenso,  libera  esset,  quid  cuique  opti- 
mum videretur,  eligendi  potestas. 
* 

Postremum  peto  ab  lectore,  ut,  si  utilitatem  aliquam 
ex  opella  mea  ceperit,  faveat  illi  libenter;  sin  vero  of- 
fenderit uspiam , id  inter  humana  numeret,  et  aequo  animo 
ferat. 

Scribebam  Isenaci,  Calend.  April.  a.  c.  MDCCCXX, 


F.  C.  G.  PeAlet  , 
Gymnasii  Jsenacensis  Professor. 


PUB.  TERENTII  AFRI 


CARTHAGINIENSIS  VITA. 


ACCTOBE  JELIO  DOITiTO  V.  C.* 

Pdblics  Terentius  Afer,  Carthagine  natus,  ser- 
vivit Roms  Terentio  Lucano  senatori;  a quo  ob  ingenium 
et  formam,  non  institutus  modo  liberaliter,  sed  et  mature 
manumissus  est.  Quidam  captum  esse  existimant;  quod 
fieri  nullo  modo  potuisse , Fenestella  docet : quum  inter 
finem  secundi  belli  Punici , et  initium  tertii  natus  sit , et 
mortuus : nec,  si  a Numidis  aut  Getulis  captus  sit,  ad  du- 
cem ’ Romanum  pervenire  potuisset,  nullo  commercio 
inter  Italicos  et  Afros,  nisi  post  deletam  Carthaginem, 
cccpto.  Hic  cum  multis  nobilibus  familiariter  vixit,  sed 
maxime  cum  Scipione  Africano , et  C.  Lselio ; quibus  etiam 
corporis  gratia  conciliatus  existimatur.  Quod  et  ipsum 
Fenestella  arguit,  contendens  utroque  majorem  natu  ibisse. 
Quamvis  ct  Cornelius  Nepos  aequales  omnes  fuisse  tradat, 
et  Portius  suspicionem  de  consuetudine  per  haec  faciat  : 

Dum  lasciviam  nobilium  ct  fucosas  laudes  petit : 

Dum  Africani  voce  divina  ’ inhiat  avidis  auribus  : 

t.  Alii  hanc  Vitam  tribuant  Sub-  postulat  verbum  - commercio.- 
Ionio  Tranquillo.  Zeua,  Both. 

a.  Ducem,  Gronov.  Dominum  ut  3.  y.  d,  Alii  legant  vocem  divi- 
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Dum  ad  Furium  se  coenitarc  * et  Laelium,  pulchrum  putat : 
Dum  se  amari  ab  hisce  credit,  crebro  in  Albanum  rapi 
Ob  florem  aetatis  suae:  ipsus  sublatis  rebus  ad  summam^ 
Inopiam  redactus  est. 

Itaque  c conspectu  omniuni  abiit  in  Gra-ciam  in  terram  ulti- 
mam. 

Mortuus  est  in  Stymphalo,  Arcadiae  oppido : nihil  Publius 
Scipio  profuit , ‘nihil  ei  7 L»lius,  nihil  Furius; 

Tres  per  idem  tempus  qui  a^ptabant  nobiles  facillime. 

Eorum  ille  opera  ne  domum  quidem  habuit  conductitiam : 
Saltem  ut  esset , quo  referret  obitum  domini  servulus. 

Scripsit  Comcedias  sex:  ex  quibus  j)riniain  Andriam  quum 
aedilibus  daret,  jussus  ante  Caerio*^  recitare.  Ad  coenantem 
quum  venisset,  dictus  est,  initium  quidem  Fabulae,  quod 
erat  contemptiore  vestitu,  subsellio  justa  lectulum  residens 
legisse : post  paucos  vero  versuS  invitatus , ut  accumbe- 
ret, cocnasse  una;  deinde  caetera  percurrisse,  non  sine 
magna  Caerii  admiratione.  Et  banc  autem,  et  quinque 
reliquas  aequaliter  populo  probavit;  quamvis  Volcatius* 
de  enumeratione  omnium  ita  scribat  : «Sumetur  Hecyra 
sexta  ex  his  Fabula.’» 


naotf  qnod  pr«fereodum  este  vi* 
detur,  Mvioam,  Alii 

roce  divina;  alii  voci  divina;  (juo- 
nim  illud  quidem  vitiosum,  faoc 
autem  antiquiorii  forma  interpre» 
tttmeotum  est.  Both, 

4.  Coenitarc,  Vulgo  ut 

indicatetiam  Botliius.Qut  det  Dum 
M ad  Furium  canarc. 

5-  Ob  fl.  etc.  Hunc  et  sequentem 
versum  W est.  duce  Fabro,  in  unum 
contractura  edit  sic : Ob  Jlorem  ata^ 
tis  tum  i ad  summam  inopiam  redactus 
est.  Zeun.  Vulg.-^f?uai  se  amari  ab 
hisce  credit  : quod  futile  glossema 
sequentium.  Both.  Qui  hos  tres  vm. 
sic  redigit ; Dum  sa  rapi  in  Albanam 


crtbro  mtatis  ob  florem  sum  s Ipssu 
Imiis  rebus  summam  ad  inviam  /»• 
dactus  est. 

6.  In  G,  Vulgo  in  G.  in  t,  u. 
quasi  mirum  quantum  abesset  ab 
Italia  Gracla.  Both,  Qui  omittit  in 
ante  «Grociam.» 

7.  Vulgo  dfilrptoc,  Both.  Qui 
dat  eii. 

8.  Car/o.  West,  recte  edidit  Cm~ 
ciCto  , ut  paulo  poat  Ceeciln.  Zeun. 

9.  Falcatius.  Volc.  Sedigitus, 
de  quo  Gell.  N.  A.  xv,  a4.  Versus 
haud  dubio  prolatus  ex  illius  libro 
de  poetis  , iambicis  senariis  con- 
cripto.  Quare  vulgatum  his  pro 
lusce  mendosum  arbitror.  Both. 

b* 


XX  TERENTII  VITA 

Kiinucluis  quidem  bis  die  acta  est ; meniitqiic  pretium, 
quantum  nulla  antea  cujusquam  Comccdia,  id  est,  octo 
millia  nummum ; propterea  summa  quoque  titulo  adscri- 
bitur.  Nam  Adelphorum  principium  Varro  etiam  pra;fcrt 
principio  Menandri.  Non  obscura  fama  est,  adjutum  Te- 
rentium in  scriptis  a Laelio  et  Scipione , quibuscum  fami- 
liariter vixit.  Eamdem  ipse  auxit.  Nunquam  enim,  nisi 
leviter,  se  tutari  conatur,  ut  in  Prologo  Adelphorum  ; 

Nam,  quod  isti  dicunt  malevoli,  homines  nobiles 
Hunc  adjiitarc  , assidtieque  una  scribere  ; 

Quod  illi  maledictum  vehemens  existimant, 

Eam  laudem  hic  ducit  maximam ; quum  illis  placet , 

Qui  vobis  universis  et  populo  placent ; 

Quorum  opera  in  bello , in  otio,  in  negotio. 

Suo  quisque  tempore  usus  est  sine  superbia. 

Videtur  autem  se  levius  defendisse,  quia  sciebat  Laelio 
et  Scipioni  non  ingratam  esse  hanc  opinionem ; quae  tamen 
magis  et  usque  ad  posteriora  tempora  valuit. 

Q.  Memmius  in  Oratione  pro  se  ait : “ Pub.  Africanus , 
qui  a Terentio  personam  mutuatus,  quae  domi  luserat  ipse, 
nomine  illius  in  scenam  detulit.»  Nepos  auctore  certo  com- 
perisse  se  ait,  C.  Laelium,  quondam  in  Puteolano  Ral. 
Martiis  admonitum  ab  uxore,  temporius  ut  discumberet, 
petiisse  ab  ea  ne  interpellaretur : serius  tandem  ingressum 
triclinium  dixisse , non  saepe  in  scribendo  magis  succes- 
sisse sibi.  Deinde  rogatum  ut  scripta  illa  proferret,  pro- 
nuntiasse versus,  qui  sunt  in  Heautontimorumeno: 

Satis  pol  proterve  me  Syri  promissa  huc  induxerunt. 

Santra  Terentium  existimat , si  modo  in  scribendo  ad* 
jutoribus  indiguerit,  non  tam  Scipione  et  Laelio  .uti  po~ 


io>  Ma^U  tt  Vulgo  obscure.  Both,  Qui  edidit  m.  et  m.  usque. 
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tuisse,  qiii  tunc  adulescentuli  fuere,  quanv  C.  Sulpicio 
Gallo,  hoinine  docto,  et  qui  consularibus  " .ludis  initium 
fecerit  Falmiarum  dandarum:  vel  Q.  Fabio  Labeone,  et 
M.  Popilio , consulari  utroque , ac  poeta.  Ideo  ipsum  non 
juvenes  designasse,  qui  se  adjuvisse  dicerentur,  sed  viros, 
quorum  operam , et  in  bello,  et  in  otio , et  in  negotio  po- 
pulus sit  expertus.  Post  editas  Comoedias  nondum  quin- 
tum atque  trigesimum  egressus  annum,  causa  evitanda: 
opinionis,  quia  videbatur  aliena  pro  suis  edere,  .seu  per- 
cipiendi Graecorum  institua  moresque , quos  perinde  ex- 
primeret in  scriptis,  egressus  urbem  est,  neque  amplius 
rediit.  De  morte  ejus  Volcatius  tradit: 

Sed , ut  Afer  sex  populo  dedit  Comoedias, 

Iter  hinc  in  Asiam  fecit.  Navim  quum  semel  ■' 

Conscendit,  visus  nunquam  est  Sic  vita  vacat. 

Q.  Cosconius  redeuntem  a Graecia  periisse  in  mari 
dicit  cum  centum  et  octo  Fabulis,  conversis  a Menandro. 
Caeteri  mortuum  esse  in  Arcadiae  St3rmpbalo  sive  Ia:u- 
cadia  tradunt,  Cn.  Cornelio  Dolabella , M.  Fulvio  Nobi- 
liore Coss.  morbo  implicitum  acri , dolore  ac  taedio  amis- 
sarum sarcinarum quas  in  navi  praemiserat,  ac  simul 
Fabulamm  quas  novas  fecerat.  Fuisse  dicitur  mediocri 
statura , gracili  corpore,  colore  fusco.  Reliquit  filiam,  quae 

1 1.  Et  qui  consularibus.  R.  cujus  Alii  in  Arcadia  Stymphali  sum.  Au* 
consularibus.  Lind.  Marctus  conjicit  souius  ad  Uraulum  de  senario  nu* 
Consualibus  ludis  : sed  Faber  Tult  mero  : « Protulit  in  sceuam  quot 
legi  Cerealibus,  Zeun.  dramata  Fabellarum , Arcadise  roc- 

la.  Nav'unquwnsemel.}Ai.  Danie*  dio  qui  jacet  in  gremio?»  JJnd. 

\\%  Navim  ut  semel.UuxA.  iS.  Sarcinarum.  Nil  verius  hac 

1 3.  Q.  Cosconius.  Ita  ex  Mss.  edi-  lectiuue , quam  omiios  scripti  codd. 
dimus;  vulg.  hactenus  fuit  C'u/ue/i-  praeferunt,  excepto  uno , in  quo 
lius.  Coscoiiiuin  laudat  Varro,  de  fabularum  erat.  Vulgo  hactenus  le- 
Lind*  Lat.  lib.  v.  Id.  Alii  Conscitus,  gitiir  satyrarum ; sed  id  ne  titivilitii 
I yf ortuum  esse  in  Arcadia  St.  quidem.  Id. 

h' 
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post  equiti  Romano  nupsit.  Item  hortulos  xx  jugerum , 
via  Appia  ad  Maitis  villam  ; quo  magis  miror,  Fortium 
scribere, 

Niliil  Publius 

Scipio  profuit,  nihil  ci  Lxiius,  nihil  Furius; 

Tres  per  idem  tempus  qui  agitabant  nobiles  facillime. 

Eorum  ille  opera  ne  domum  quidem  habuit  conductitiam  : 
Saltem  ut  esset , quo  referret  obitura  domini  servulus. 

Hunc  Afranius  quidem  omnibus  comicis  prsefert,  scri- 
bens in  Compitalibus:  «Terentio  non  similem  dices  quem- 
piam. » 

Volcatius  nutem  non  solum  Naevio,  et  Plauto,  et  Cae- 
cilio , sed  Licinio  quoque  postponit.  Cicero  in  Limone 
hactenus  laudat  : 

Tu  quoque,  qui  solus  lecto  sermone  , Terenti,  \ 
Conversum  cxpressnmque  Latina  voce  Menandrum 
In  medio  ’7  populi  sedatis  vocibus  effers ; 

Quidquid  come  Ipqiiens,  ac  omnia  dolcia'dicens. 

Item  C.  Caesar  : . 


Tu  quoque  tu  in  summis,  o dimidiate  Menander, 
Poneris  , et  merito , puri  sermonis  amator. 

Lenibus  atque  utinam  scriptis  adjuncta  foret  vis 
Comica  , 'f  ut  tequato  virtus  polleret  honore 
Cum  Grsfcis , neque  in  hac  despectus  parte  jaceres ! 
Unum  hoc  maceror,  et  doleo  tibi  deesse , Terenti. 


16.  Ijcinio.  Ms.  Livio.  Id. 

17.  In  medio,  efc.  M.S.  Uan.  In 
medium  noiis  eedatis , ctc.  Id. 

18.  Quultfuid.  Ms.  Quiddam  : ai. 
Qttid/juod.  Id. 

19.  Cam,  Vulgo  continue  scri- 
bunt niU  Comica , quod  verbum  per 


omnes  fece  hodiernas  lingnas  pro- 
pagatum est  : sed  recte  monet  vir 
egregius,  Frid.  Ang.Wolfius,  Acad. 
Ualensis  deens , conjungenda  esae 
verba  ■Comica*  et  -virtus.*  Bort. 

10.  Despectm.  Ms.  Dau.  dapeeta. 
Lind. 
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H®c  Suetonius  Tranquillus.  Nam  duos  Terentios  poetas 
fuisse  scribit  Metius , quorum  alter  Fregellanus  fuerit  Te- 
rentius Libo,  alter  libertinus  Terentius  Afer  patria,  de 
quo  nunc  loquimur.  Scipionis  Fabulas  edidisse  Terentium , 
Valgius  in  Actseone  ait : 

Hae  quae  vocantur  Fabulae,  cujae  sunt”  ? 

Hon  has,  qui  jura  populis,  end’  ibus  dabat  * 

Honore  summo  affectus  fecit  Fabulas. 


Dtue  ab  Apollodoro  translatae  esse  dicuntur  comico , 
Phormio  et  Hecyra  : quatuor  reliquae  a Menandro  : ex 
quibus  magno  successu  et  pretio  stetit  Eunuchus  fabula  : 
Hecyra,  saepe  exclusa,  vix  acta  est. 


PUB.  TERENTII  VITA, 

QUSM  E CODICE  US.  OXONIENSI  DKSCBIPSIT 

ABR.  GRONOVIUS. 


Comicus  genere  quidem  extitit  Afer,  civis  vero  Cartha- 
giniensis : Scipione  autem  remeante  victore ' Carthagine 
ad  urbem  Romam  post  interfectionem  Hannibalis,  iste, 
qui  cum  aliis  multis  Cartliaginiensibus  comprehensus 
fuerat,  ante  currum  Scipionis  ligatis  retro  manibus  minatus 
est,  ut  captivus,  sed  currum  illius  pileatus  prosecutus 
est  in  urbem , quod  erat  in  ’ signum  libertatis.  Nam , qui- 


a 1 . CujcB  tiuit.  Sic  iibr.  Dan.  AI. 
cujiu  sunt  ? Idem.  AcUmc  legebatur 
cujus  vel  cujte  suat , sententia  refra> 
gante.Obsoletum  illud  nc  pro  «uodi  • 
qanm  displiceret  librariis,  cito  ex- 
punctum est.  Both.  Qui  dedit  ciyVe 
m sunt. 


aa.  Populis  t snd*  ikus  dabat,  lu 
Mss.  Danielis.  Vulg.  petentibus  da- 
bat, Alii  autem  editores  prwfenmt 
recensentd>us.  Lind. 

l.  A Carth.  Br. 

a.  Additum  in,  quod  in  codice 
deletum  est.  Bruns. 

b* 
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cumque  captivorum  a vietore  libertate  potiretur,  pileum 
in  capite  habens  currum  illius  prosequebatur;  ut  enim  a 
Scipione  agnitus  est  liberali  ingenio,  sapientia  florere,  in 
tanto  honore,  tanta’  gratia  apud  eum  habitus  est,  prae- 
sertim quum  liberis  genitoribus  * ortus  esset,  ut  ei  eamdem 
libertatem  concederet , atque  inter  domesticos  suos  prae- 
cipuam familiaritatem  ei  donaret.  Romae  autem  dum  mo- 
raretur, et  videret  frequenter  populum  in  theatrum  ad 
spectaculum  convenire;  ea  ratione  atque  intentione  exor- 
sus est  Comoediam  scribere , ut  populo  recitationem  Fa- 
bularum suarum  conferret,  sibique  eum  conciliaret : sed , 
quum  coepissent  Fabulae  ejus  recitari,  longe  aliter  visum 
est,  quam  sperasset’,  quia  ^ multos  aemulos  propter’  boc 
contra  se  excitavit, qui  ejus  dicta  reprehendebant.  Scripsit 
autem  nitidissimo  stylo  sex  Fabulas,  ex  unaquaque  unum 
librum^determinans;  quas  licet  multi  negent  *,  mentiun- 
tur, teste  Prisciano,  qui  de  Metris  Terentianis  loquitur, 
et  insuper  in  libro  Grammaticae  ’ saepe  dicit , cujus  genere 
metri  constat  exemplum,  quod  ponit;  necnon  etiam 
teste  Rufino  in  eo  libro,  quem  de  Metris  scripsit : ipse  '* 
quoque  nihilominus  " in  Prologis  se  poetam  vocat.  Om- 
nes quidem  ejus  libri  permaxime  iambico  metro  constant , 
licet  non  uniformi.  Prologi  vero  omnium  librorum  ter- 
nario iambico  catalectico  compositi  sunt,  sex  pedibus  pro 
tribus  computatis.  Nam  diversa  sunt  genera  iambici  metri. 
Est  enim  monometrum , quod  constat  duobus  iambis:  est 
dimetrum,  quod  quatuor  : est  trimetrum,  quod  sex:  est 
tetrametrum , quod  octo  : est  pentametrum  sed  raro 


3.  7Viw/<j^iie  Br. 

. Id.  ftroficn. 

5.  Id.  iperaret. 

(>.  Id.  quoniam. 

7.  Id.  fxr. 

8.  Id.  addit»  meiro  comtare. 

9.  Addit  et  ai-lii. 


I o.  F.xrmplumque  habet  Br.  pro  , 
r remplum  , quoH. 

I I • Ipso  Id.Quamlect.  meliorem 
judicat  Bruns. 

X 1.  Br.  addit  qui. 

i3.  Prnt.  qmfd  X , cAl  supra  li- 
neam scriptum  io  Br. 


Digilized  by  Googie 


XXV 


EX  CODICE  OXONIENSI. 

invenitur  : in  quibus  ista  lex  observatur,  ut  semper  duo 
iambi  pro  uno  pede  computentur,  ob  celeritatem  temporis, 
quam  occupant,  teste  Horatio  in  libro  Poeticae  Imita- 
tur autem  Naevium,  Plautum,  Ennium,  veteres  Comi- 
cos, praecipueque  Menandrum , qui  longe  ante  ipsum  duas 
Fabulas  descripsit  in  quas  transtulit  quaedam  ex  Perin- 
thia illius,  quae  convenere  tam  in  sensu,  quam  in  stylo: 
idcircoque  graviter  reprehendebatur  ab  aemulis.  At  ta- 
men notandum , inter  omnes  Comicos  istum  Terentium 
ab  '*  hoc  principalitatem  possidere,  quum  proprietatem 
verborum  prae  omnibus  observavit.  Illud  etiam  animad- 
vertendum, has  Fabulas  non  ab  ipso  recitatas  esse  in  se- 
natu sed  a Calliopio',  ” clarissimo  viro,  satisque  crudito, 
cui  ipse  praecipue  adhaerebat  ^ cujusque  ope  sustentabatur, 
et  auctoritate  audiebatur.  Modulator  autem  harum  Fabu- 
laruiA  fuit  Flaccus ; quotiescumque  enim  recitabantur,  erat 
modulator,  et  alii,  qui  gestu  corporis  eosdem  affectus 
agebant.  Comoedia  enim  ita  constat,  ut  non  res  gestas  more 
historiarum  narret  sed  ex  collocutione  personarum  res 
gesta  comprehendatur,  quasi  inter  eos  tunc  agatur.  Hoc 
quoque  notandum , quia  non  absque  re  imagines  Teren- 
tianae turgido  el  inflato  ore  pinguntur.  Facundia  enim  et 
aflluens  eloquentia  Comicorum  per  hoc  innuitur,  quia  fas- 
tuosi  loquuntur,  ut  Horatius , Art.  poet.  vs.  94 : 


I 4-  Pottrio!  Br. 

1 5.  Id.  Imitatus  est. 
iG.  Composuit  pro  descripsit  ha- 
bet Br.  et  addit : • i.  (id  est,)  An- 
driam et  Perinthiam.  Qua  ita  com- 
posita sunt,  ut,  qui  unam  intel- 
lexerit, ambas  intelligat.  Sunt  enim 
dissimiles  in  sensu , et  materia , sed 
concordant  oratione  ac  stylo.  Hic 
Terentius  post  ipsum  Andriam 
aliam  scripsit,  in  qua,  etc....  • 

17.  At  delet  Br. 


18.  Ob  Br. 
rQ.  Quoniam  id. 

ao.  In  fir.  superscript.  scena  : 
quam  esse  verissim.  lect.  judicat 
Bruns,  et  vult  Zeun. 

XI.  Calliop.  Br. 
a 3.  Id.  nar.  mo.  hist. 
i3.  Castuoseidi.  «Superscriptum 
ab  antiqua  manu  fastuose  : et  in 
marg.  additum  a recentiuri : Comici 
faistuo&e  loquuntur,  id  est,  tumido 
ore.  ■ Bruns. 
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Iratutque  Chremes  tumido  delitigat  ore. 

Nomina  autem  Fabularum,  sive  librorum  hujus  Comici 
sunt  ista : Andria , Eunuchus,  Heautontimorumenos , Adel- 
phoB,  Hecyra,  Phormio. 

PUB.  TERENTII  VITA, 

DE  DICTIS  D.  F.  PETRARCHiE, 

QU£  B8T  IN  EDITIONE  MEDIOLANENSI  ANNI  MCCCCLXXVI. 

De  Terentii  vita  in  antiquis  libris  multa  reperiuntur; 
plura  etiam  in  modernis , scripta  per  varios  scliolasticos , 
rerum  ignaros : eoque  veris  falsa  miscentur.  Illud  primum 
rei  totius  fundamentum.  Multi  ponunt  Carthaginiensem 
patria  fuisse  Terentium.  Quod  haud  dubie  verum  est,  sicut 
epitaphium  ejus  clare  indicat.  Quamvis  hoc  ipsum  quidam 
negent,  ut  inferius  patebit.  Caeterum  et,  qui  hoc  dicunt, 
vero  huic  falsum  illud  implicant.  Dicunt  enim  Scipione 
Romam  revertente  eversa  Cartilagine,  interfecto  Hannibale, 
hunc  Terentium  inter  ceteros  captivos  solutum  et  pileatum 
incessisse  post  triumphalem  Scipionis  currum.  Quae  res  mul- 
tipliciter a veritate  semota  est.  Nam  in  primis  Scipio  Car- 
tilaginem <}uidem  vicit,  et  tributariam  fecit,  non  evertit 
tamen  ipsam  Carthaginem  ; sed  nepos  ejus  adoptivus,  Afri- 
canus minor.  Hannibalem  praeterea  bello  vicit,  fiigavitque, 
sed  nequaquam  interfecit  Nempe  qui  victus  in  Asiam  pro- 
fugit , et  sub  Antiocho  rege  Syriae  militans  consilio  atque 
opera  sua  et  regis  potentia  novum  cum  Romanis  hellum 
denuo  gessit  Quae  historia  omnibus , qui  in  talibus  inge- 
nium exercent,  planissime  nota  est  Deinde  Scipionis  trium- 
phantis currum  non  hic  Terentius  pileatus  prosecutus  est, 
sed  alter  hujus  nominis,  Romanus  civis;  et,  ut  Valerius 
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Maximus  testatur,  praetoria  familia  ortus,  et  inter  paucos 
senatorii  ordinis  splendidus.  Qui  etiam  post  id  tempus, 
tunc  scilicet , quum  Scipionis  frater  accusatus  est  Romae , 
praeturam  gessit  Hic  ergo  triumphantis  currum  Scipionis 
prosecutus  est,  pileo  capiti  imposito,  quod  donatae  liber- 
tatis signum  erat.  Qualuor  millia  siquidem  Romanorum 
civium , qui  bello  Punico  capti  erant  et  in  servitutem  re- 
■ dacti , victor  Scipio  liberatos  in  patriam  reduxit  Inter 
quos  fuit  hic  Terentius , de  quo  dixi , et  tam  memor  bene- 
ficii accepti,  tamque  singulariter  ante  omnes  gratus,  ut 
per  omnem  vitam  liberatorem  suum  Scipionem  omni  ob- 
sequio ac  patrociniis  debita  veneratione  coluerit  Triumphi 
autem  die  post  eum  pileatus  incessit,  hoc  est , liberti  ha- 
bitu; quasi  per  illius  viri  virtutem  se  libertati  redditum 
populo  Romano  pileo  testante  denuntians.  Quse  omnia 
apud  Titum  Livium,  celeberrimum  historicum,  nota  sunt. 
Sed  minus  miror  scholasticos  hoc  errore  deceptos , quum 
Paulus  Orosius  hoc  scripserit : de  quo  admodum  mirarer, 
nisi  quod  interdum  magna  quidem  ingenia  et  in  muItiS 
occupata  et  inter  diOicultates  erecta  equorum  instar  pro- 
pter incautam  securitatem  in  plano  cespitant.  Identitas  no- 
minis, ni  fallor,  errorem  fecit,  quod  scilicet  uterque  Te- 
rentius. Sed  circumspectus  homo  non  vidit,  quod  se  oculis 
ingerebat,  in  primis  diversitatem  cognominum,  quae  ad 
discretionem  nominum  sunt  inventa,  quod  scilicet  ille 
Terentius  Culeo,  hic  Terentius  Afer,  ut  tituli  hujus  operis 
indicant;  ille  Romanus,  iste  Carthaginiensis  : ille  e ser- 
vitute in  libertatem , iste  autem  contra  e libertate  in  ser- 
vitutem ductus;  ille  senator,  hic  poeta;  ille  jam  senior  eo, 
hic  puer  eo  tempore,  quo  a Romanis  ducibus  captus  est: 
in  qua  captivitate  ob  elegantiam  morum  ad  magnorum 
venit  amicitias;  utque  ait  Eusebius  libro  de  Temporibus, 
ob  ingenium  et  formam  libertate  donatus  est.  Inter  totdi- 
versitates  fallere  una  non  debuisset  identitas.  Hic  sano 
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Terentius  a principio  juventutis  suae  fertur  a Terentio 
quodam  Lucano  emptus , a quo  et  nomen  ipsum  fortas.se 
|H>tuit  accipere , aliter  antea  dictus  apud  suos.  De  hoc 
tamen  praeter  conjecturam  habeo  nihil.  Id  quod  constat, 
litteras  Latinas  Romae  didicit,  ad  poeticam  pronus,  et  prae* 
cipue  comoediam;  quo  in  genere  facile,  ut  mihi  videtur, 
omnes  ante  se  vicit.  Nam  sequentes  etiam  a scribendo  de- 
terruit, nec  fere,  quem  noverim,  comoediae  scriptor  clarus 
post  Terentium  fuit.  Scripsit  comoedias  forsan  plures ; sed , 
quae  habentur  in  manibus , sex  sunt , quae  per  ordinem 
hoc  volumine  continentur : quamvis  ipse  ordo  non  in  om- 
nibus voluminibus  unus  sit.  Utcumque  vero  sint  aliae , ubi- 
que prima  omnium  est  Andria:  quam  comoediam,  prius- 
quam aedilibus  venderet,  ut  Eusebius  idem  ait,  Caecilio 
multum  se  miranti  legit.  De  materia  Comoediarum  loqui' 
prolixum  est : de  expositione  prolixius.  Sed  cujusque  ma- 
teriam in  argumento  ejus  perbreviter  comprehensam  lec- 
tor inveniet ; expositionem  studio  et  ingenio  molietur. 
Genus  poematis  carmen  iambicum , sed  varium.  Iambi 
enim  materiae  comicae  apti  sunt.  In  Comoediis  quidem  nus- 
quam Auctor  loquitur,  sed  introductae  personae  ; quem 
morem  hic  ad  Prologos  transferre  nititur ; quibus  scriben- 
dis aemulorum  invidia  causam  dedit.  Respondendum  enitn 
erat,  ne  forte  procacitas  gloriam  mereretur,  infamiamque 
mo<lestia.  Horum  vero  stimulis  ac  vocibus  agitatus  fertur 
Athenas  petiisse,  ut  Gran:orum  penitus-  ingenia  inorcsque 
pernosceret : et,  quum  , multis  in  Latinam  linguam  trans-  ^ 
latis,  post  aliquod  tempus  voti  compos  Romam  remearet 
cum  sarcinulis  et  Comoediis,  quas  ibi  scripserat,  in  navim 
impositis,  ipse  terrestri  itinere  Patras  perrexisse:  unde 
brevi  transitu  in  Italiam  navigaret.  Ubi  exspectatae  navis 
audito  naufragio , quae  circa  Sinum  Illyricum  periclitata 
erat,  tanta:  jacturae  dolore  permotus  Stimpbalim  in  Arca- 
diam decessisse  : ibique  defunctus  ac  sepultus  publico 
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fijisse.  Periissc  cum  in  Arcatlia,  ipso  eodem  teste  Eiise- 
hio,  notum  est.  Et  in  primis  quidem  quatuor  Comtediis, 
sciliect  Andria,  Eunucho,  Heautontimorumeno,  Adelphis, 
Menandrum  Comicorum  principem  Graecorum  imitatus 
creditur;  quod  et  rubricae  vetustissimorum  codicum  in- 
nuunt. Quin  partem  scripturae,  quia  plus  confusionis, 
quamlucis  habere  visa  est,  sciens  omisi.  Innuunt  et  Prologi 
quidam  in  reliquis  duabus  Apollodorum  Corinthium.  Ven- 
didisse eum  Eunuchum  suum , fama  est , viginti  millibus 
nummum  : quod  pretium  ante  eum  nullus  acceperat.  Ad 
summum,  suo  genere  poetandi  tantus  vir  fuit,  ut  Hiero- 
nymus inter  quatuor  poetarum , duos  scilicet  Graecorum , 
et  totidem  Latinorum , duces  quartum  hunc  nominare  non 
dubitet,  hoc  ordine  : Homerum,  Virgilium,  Menandrum, 
Terentium  : quam  sibi  excellentiam  non  styli  attribuit  al- 
titudo, qua  a multis  non  dubie  et  Menander  apud  suos 
vincitur,  et  Terentius  apud  Nostros,  et  quae  in  comoediis 
non  modo  non  necessaria , sed  plerumque  etiam  vitiosa  est. 
Quid  ergo  humanorum  morum  exacta  notitia  et  ordo 
narrationis  ab  ipso  Cicerone  laudatur,  et  styli  jucunditas 
ac  gratia?  Sed  super  omnia,  ut  quibusdam  placet,  sola 
proprietas  haec  facit;  ut  enim  primo  incidis  commento  ait 
Servius , sciendum  est  Terentium  propter  solam  proprie- 
tatem omnibus  Comicis  esse  praelatum : quibus  est,  quan- 
tum spectat  ad  caetera,  inferior.  Quod  ultimum  omnibus , 
quos  legere  potui , commentatoribus  excussis , Servii  salva 
pacc  non  approbo.  Haec  vel  ad  notitiam  habendam,  vel 
ad  errorem  declinandum,  breviter  de  Terentio  dicta  sunto. 


Digitized  jy  Gi  h >glc 


DISSERTATIO  NOVI  EDITORIS 


D£  EA  quaestione: 

o Num  sit  vere  auctor  Terentius  fabularum  Terentii 
nomine  inscriptarum  ? » 


IwTER  omnia  quee  ad  deterendam  Terentii  laudem , dum 
viveret,  aemuli  et  detrectatores  excogitaverunt,  nihil  invi- 
diosius videtur,  quam  quod  fabulas  Poetae  hujus  nomine 
inscriptas  ipsius  non  esse  ausi  sint  contendere.  Quae  qui- 
dem  exprobratio,  ab  hominibus  Terentio  aequalibus  pri- 
mum intentata,  temporibus  nostris  invaluit,  quorumdam 
qui  in  re  litteraria  non  ultimum  locum  obtinuere,  aucto- 
ritate confirmata  et  corroborata.  Inter  quos  occurrit  vir 
clarissimus  Montaigne  apud  quem  legitur  : « Si  les  gestes 
a de  Xenophon  et  de  Cesar  n’eussent  de  bien  loing  surpassc 
« leur  eloquence , je  ne  crois  pas  qu’ils  les  eussent  jainais 
« escripts : iis  ont  cberch4  a recommender,  non  leur  dire , 
« mais  leur  faire.  Et  si  la  perfection  du  bien  parier  pouvait 
o apporter  queique  gloire  sortable  a un  grand  personnage , 
« certainement  Scipion  et  Laelius  n’eussent  pas  resigne  l’hon- 
« neur  de  leurs  com^dies , et  toutes  les  mignardises  et  de- 
o lices  du  langagc  latin , ^ un  serf  africain  : car,  que  cet 
« ouvrage  soit  leur,  sa  beaute  et  son  excellence  Ic  maintient 
€cassez,et  Tcrence  1’advoue  luy  inesme;  et  me  feroit-on 
« desplaisir  de  me  desloger  de  cette  creance '.  » 

Fatendum  quidem  est  cum  scriptore  supra  citato  longe 

I. E&.saU  de Mootaignet  Tol.  II,  liv.  i , chap.  Pam,  1818, 
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satius  esse  bene  facere  quam  bene  dicere;  non  autem  inde 
colligi  debet,  virum  qui  magna  egit,  litterariie  laudis  studio 
minime  moveri,  et  bellatoris  cujuslibet  famam  magni 
scriptoris  fama  justiorem  esse  ac  clariorem.  Num  licet, 
quaeso,  Terentianas  fabulas,  propterea  quod  perfectum  et 
absolutum  opus  legentium  omnium  judicio  agnoscuntur, 
viri  qui  in  castris  fere  totam  aetatem  traduxit  nomini  po- 
tius adseribere,  quam  hominis  qui  placido  litterarum  stu- 
dio deditus  vixit  ? Non  inerat  illarum  aetatum  optimatibus 
quaedam  urbanitas  scholasticis  et  fere  dicam  umbratilibus 
viris  incognita , quia  nempe  nulla  erat  aula , nulli  aulici. 
Si  ad  servilem  Terentii  conditionem  spectaveris,  non  debet 
idcirco  existimari  eum  non  bene  educatum  esse  et  insti- 
tutum, quod  fuit  servus  : permultos  enim  recensere  licet 
quibus  inter  servitutem,  ingenium  minime  servile  eminuit 
atque  invaluit.  Immo  apud  veteres  exstabant  servi  omni 
litteraria  laude  ornati,  qui  litteratorum  hominum  nomine 
vendebantur.  Venimus  ad  id  quod  sub  finem  loci  citati 
legitur,  scilicet  Poetam  ipsum  fateri  se  Scipioni  ac  I.delio 
suum  numen  commodavisse.  Quantum  valeat  et  in  quam 
partem  accipi  debeat  illa  confessio,  si  vis  deprehendere, 
auctorem  ipsum  interroges  necesse  est,  cujus  locus  talis 
est : a Nam  quod  isti  dicunt  malevoli,  homines  nobiles 

Eum  adjutare,  assidueque  una  scribere, 

Quod  illi  maledictum  vehemens  esse  existimant , 

Eiara  laudem  hic  ducit  maximam,  quum  illis  placet. 

Qui  vobis  universis  et  populo  placent; 

Quorum  opera  in  bello,  in  otio,  in  negotio, 

Suo  quisque  tempore  usu’st  sine  superbia.  > 

Quis  in  his  verbis  non  agnoscat  sermonem  auctoris  patro- 
nos commemorantis , quos  vult  sua:  ipsius  famae  inser- 
vire, quosque  in  partem  laudis  ex  opere  parUe  vocat'? 

1 . Adelph.  prol.  v.  i S,  iqq. 
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Si  a I^lio  et  Scipione  scripta  fuisset  fabula,  de  qua  illa 
excerpsimus,  certe  iidem  prologum  scripsissent.  Num  vero 
tales  viri  ita  magnifice  de  se  praedicare  ausi  essent?  Quo- 
modo fieri  potuisset,  ut  paterentur  Terentium  rem  talefn 
confiteri,  si  ipsi  revera  fabulae  fuissent  auctores,  et  si  fa- 
bularum scriptorum  nomen  erubuissent?  Est  igitur  agnos- 
cendum in  illis  versibus  nullum  alium  nisi  Terentium  lo- 
qui ; atqui  in.  his  versibus  is  non  dicit  se  a patronis  suis 
fuisse  in  opere  adjutum;  de  hac  re,  adulationis  causa, 
plane  silet,  contentus  declaravisse  quam  benevoli  in  se 
ipsum  exstiterint.  Poeta  igitur,  talibus  verbis  usus , exem- 
plum secutus  est  scriptorum  qui , postquam , opera  patronis 
suis  recitaverunt,  palam  profitentur  se  illis  propriie  famae 
partem  debere. 

Si  opinio  nostro  auctori  tam  contumeliosa  res  certa  et 
vera  fuisset,  si  Terentii  versus  modo  citati  tanquam  expressa 
confessio  habiti  essent,  quomodo  malevoli  talem  confes- 
sionem in  ipsum  retorquere  neglexissent?  Num  Porcius 
ille  qui  injuriosos  in  Terentium  versus  ediderat , potuisset 
haec  de  eo  scribere; 

» Nihil  Publius 

Scipio  profuit,  nihil  ci  Laelius,  nihil  purius. 

Tres  per  idem  tempus  qui  agitabant  nobiles  facillime. 

Eorum  ille  opera  ne  domum  quidem  habuit  conductitiam  : 

Saltem  ut  esset  quo  referret  obitum  domini  servulus.» 

Hactenus  opinionem  quam  impugnamus,  refellere  contenti 
sumus  asserendo  quaccumque  sunt  verisimilia  et  probabilia. 
Nunc  venimus  ad  testimonia  ejusmodi  quae  malevolorum  et 
omnium  qui  eos  secuti  sunt  verba  perfringant.  Praecipuum 
testem  invocamus  virum  clarum,  Tullium  scilicet,  qui  ita 
ad  Atticum  scribit  : « Terentius,  cujus  fabellae,  propter 
elegantiam  sermonis,  putabantur  a Caio  Laelio  scribi 


1.  Kp.  ad  Atticum  lib.  VII , ep.  3 , sub  finein. 
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Dum  utitur  voce  putabantur,  nonne  indicat  opinionem 
illam  obsoletam  esse?  quae  si  adhuc  exstitisset,  idem  scri- 
psisset putantw;  vel  potius  omnino  tacuisset,  quando- 
quidem dicit  hoc  in  laudem  Terentii , qui  insigni  dicendi 
genere  locum  huic  errori  fecisset. 

Praeterea  nuni  Plutarchus,  aut  scriptor  qui  vitam  Sci- 
pionis nobis  tradidit,  oblitus  esset  facere  mentionem  de 
viri  fabulis , si  opinio  de  qua  agimus  in  aliquo  honore  fuis- 
set? Quum  laudat  Scipionis  pueritiam,  lepidum  ejus  inge- 
nium ct  judicium  acutum  praedicat,  nulla  litterarum  men- 
tione facta.  Idem  scriptor,  dum  confert  Scipionem  cum 
Annibale,  de  hoc  dicit : “ Queiques  uns  escrivent  qu’An- 
« nibal  estoit  tant  verse  es  lettres  grecques , qu’il  escrivit 
«une  histoire  en  langue  grecque.'»  Cicero  in  libro  quem 
scripsit  de  Amicitia,inducit  Laelium  citantem  versum  quem- 
dam Terentii  familiaris  et  ita  loquentem  : « nescio  quo- 
modo verum  est,  quod  in  Andria  familiaris  meus  Teren- 
tius dixit : 

Obsequium  amicos , veritas  odium  parit.  » 

Mox  idem  Laelius  Terentii  auctoritate  nititur , quum  di- 
cit : “ in  obsequio  autem , quoniam  Terentiano  verbo  lu- 
benter  utimur,  comitas  adsit.  » 

Num  Cicero  Laelium  ita  loquentem  induxisset,  si  Poeta 
fuisset  unus  ex  iis  qui  supposito  nomine  aliena  opera  fu- 
rantur? Praeterea  num  exhibuisset  Laelium  verba  sua  ip- 
sius citantem,  conti-a  verecundiae  et  modestiae  leges?  Sed 
quo  rectius  judicare  possimus  de  exprobratione  Terentio 
facta , ii  primum  quaerendi  sunt,  quos  malevoli  contendunt 
una  cum  Poeta  collaboravisse.Tres,quatuor,  vel  etiam  quin- 
que ab  illis  nominantur.  Ante  omnia  animadvertamus  egre- 
giam fabulam  non  nisi  ab  uno  eodemque  homine  posse 
pruiicisci ; ct  fabulas  quae  eodem  dicendi  genere,  eadem 


I.  Plutarchus,  vita  Scipionis. 

I.  c 
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ingenii  specie  constant,  ab  eodem  auctore  profecto  scri- 
ptas fiiisse.  Qme  quum  ita  sint,  ex  Scipione,  I^lio,  Furio 
Publio,  Sulpicio  Gallo,  Q.  Fabio  Labeone,  Marco  Po- 
pilio, etc. , unus  tantum  est  eligendus  qui  inventionis  et 
styli  laudem  solus  sibi  babeat. 

Quod  si  pro  indubitato  staret  non  esse  Terentium  vere 
auctorem  fabularum,  parva  esset  baisitatio  indicaturis  ad 
quem  ejus  operis  laus  pertineat;  nec  plures  simul  nomina- 
rentur. Quippe  quum  Furius,  Gallus,  Fabius,  Popilius, 
magnam  bic  de  se  moveant  suspicionem,  in  Scipione  et 
Laelio  immorandum  est.  Quorum  priorem  non  memorat 
Plutarcbus  fuisse  litteratum, quod  m.-ilae  in  primis  est  notae. 
Equidem  confitemur  eum  libcraliter  omnino  fuisse  edu- 
catum*; sed  ejus  pater  Scipio  parum,  opinor,  curavit,  ut 
aliquem  inter  scriptores  locum  filius  teneret,  quem  secum 
semper  in  castris  habuit.  Praeterea , quum  Paterculus  libe- 
ralem banc  Scipionis  praedicet  educationem,  nullo  modo 
innuit  eam  in  felices  abiissc  fructus,  originem  scilicet 
quibusdam  dedisse  operibus.  Num  autem  satis  habuisset, 
re  non  probata,  asserere  praeclarum  hunc  bellatorem  in- 
genii ac  studiorum  Juisse  eminentissinmnd , si  pro  testi- 
monio afferre  potuisset  celeberrima  quae  ei  a quibusdam 
vindicantur  opera?  Num  omisisset  Tullius  mentionem  de 
iis  Scipionis  operibus,  quum  Laelium  inducit’,  qui  magni- 
ficis praeclarum  hunc  ducem  extollat  laudibus?  Quum, 
persaepe  alias’,  studium  Scipionis  in  litteratos,  et  caeteras 
ejus  virtutes  praedicet,  num  ausus  fuisset  ei  partem  suae 
gloriae  detrahere?  Minime  fieri  illud  potuisset.  Nemjic 
Tullius  majoris  laudem  ex  litteris  comparatam  aestimabat; 
nimis  pro  certo  tenebat  optime  circum  idem  caput  posse 

I.  VeUeiux  Paterculus.  4-  Cicero,  de  amicitia. — ;ldem 

a.  Veli.  Patere,  lib.  I.  in  litterU  familiaribus  et  aliis,  pas* 

3.  Laeliui , sive  de  amicitia,  sim. — Oratio  pro  Lucio  Mursena, 
ioitio.  io  fine,  ubi  vide. 
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Victoriae  et  Poetices  lauros  succingi , quam  ut  eas  lauros 
praestantissime  amicissimoque  viro  denegaret,  et  eas  qui- 
dem maxime  meritas. 

Quod  attinet  ad  Laelium,  qui  cognomine  dicebatur  sa- 
piens, tum  ex  tranquilla  ipsius  vita,  tum  magis  ex  multis 
Tullii  laudibus,  constat  sine  dubio  eum  fuisse  litterarum 
peramantissiiiium.  Hunc  anteponit  Scipioni ' Tullius;  sed 
oratoris  tantummodo  laudem  buic  asserit;  et  quum  me- 
moret illum  magno  ardore  ad  scribendum  incubuisse.,  pro- 
bat boc  ipso  futuram  fuisse  apud  Tullium  de  comoediis 
Laelii  mentionem  , si  eas  revera  composuisset  Laelius. 

Ad  haec  omnia  accedit,  quod  Scipio  et  Laelius  natu  mi- 
nores essent  quam  Terentius,  annis  novem,  si  audiantur 
Dacieria  et  Tan.  Faber.  Imo  pervicimus  Terentium  in  lu- 
cem venisse  maturius  quam  ipsi  asseruerunt.  Quid  igitur 
adjumenti  potuisset  sperare  de  duobus  adulescentulis  qui 
trigesimam  nondum  aetatem  attigerant,  quum  in  Graecia 
mortuus  est, nempe,  haud  ita  multo  postquam  ab  eis  dis- 
cessisset? 

Optime  probat  Dacieria’,  uti  fatemur,  posse  fieri,  ut 
quis  elegantes  ante  hanc  aetatem  scribat  comoedias,  quan- 
doquidem Terentius , vigesimum  solummodo  et  septimum 
annum  natus  Andriam  ediderat;  sed,  tunc  temporis, 
adhuc  puer  erat  Scipio;  quod  si  autem  Andriam,  non 
adjuvante  Scipione,  potuit  noster  Poeta  componere,  quid 
vetat  idem  esse  de  caeteris? 

Insuper  credit  mulier  doctissima,  ea  de  quibus  hic  dis- 
serimus, Terentio  objecta  fuisse  nonnisi  sub  vitae  finem  ; 
et  tum  primum,  quum  edidit  fabulam  quae  inscribitur 
Heautontimorumenos,  duo  et  viginti  annos  Scipione  nato. 


I.  Dialog.  de  Oratore,  initio.-— 
De  finibns  bonoram  et  malorum, 
lib.  II.  -^Laelius,  sive  de  amicitia. 
— Brutus , seu  de  claris  oratoribus. 


— De  officiis,  Ub.  11.  — De  na* 
tura  deorum  , lib.  111. 

a.  Not«  quas  adjunxit  doctu- 
sima  mulier  vita  Terentii. 
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Sed , quae  est  inter  varios  Terentii  detrectatores  repugnan- 
tia, non  Scipionem  afferunt  hujus  comoediae  auctorem. 
Suetonius,  qui  diversas  opiniones  memorat,  in  neutram, 
ut  solet,  partem  inclinans,  dicit':  « C.  Laelium  quondam 
in  Puteolano,  kal.  martiis’  admonitum  ab  uxore,  tempo- 
rius ut  discumberet,  petiisse  ab  ea  ne  interpellaretur. Se- 
rius tandem  ingressum  triclinium , dixisse , non  saepe  in 
scribendo  magis  successisse  sibi : deinde  rogatus  ut  scri- 
pta illa  proferret,  pronuntiasse  versus  qui  sunt  in  Heau- 
tontimorumeno : 

Satis  pol ! proterve  me  Syri  promissa  buc  induxe- 
runt. » 

Admittamus  aliquantisper,  veram  esse  hanc  histo- 
riunculam;  cum  Dacieria  ^ ipsa  poterimus  respondere  : 
« Dans  les  pieces  de  Moliere  ne  trouverait-on  pas  Lien 
« queiques  vers  que  ses  amis  auraient  faits  pour  Iui ! Cepen- 
a dant  s’est-on  jamais  avisc  de  dire  que  ces  pieces  ne  sont 
tt  pas  de  Moliere  ? » 

£t  nunc,  ut  narrationis  ipsius  fidem  aggrediamur,  inda- 
gare velimus  qua  ratione  ad  nos  ea  pervenerit.  Primum 
vitam  hanc  Terentii  quam  Suetonianam  plures  esse  conten- 
dunt, alii  Donato,  et  etiam  incerto  auctori  adseribunt. 
Deinde  hujus  vit%  auctor,  quicumque  sit,  non  ex  se  ipso 
illud  refert,  sed  ex  quodam  Cornelii  Nepotis  opere,  ad 
quod  vetustatis  injuria  recurrere  non  sinit.  Denique  a quo 
illud  Cornelius  compererat,  incertum.  Non  ergo  satis  probe 
tradita  res  est,  ut  credi  debeat. 

Dum  contra,  in  ipsius  hujusce Heautontimorumeni  pro- 
logo, omnia  denegat  Terentius  tam  acriter,  ut  omnino 
refellatur  quidquid  confessionis  in  Adelphis  deprehendi  pu- 
tabant; quod  ex  ipsis  patet  verbis  : 

1 . In  Tita Terentii.  imperium  domi,  viris  exclusis , 

9.  Erat  tunc  festum  Matronis  exercebant 
romanis  dictum;  in  qua  scilicet  die  3.  lu  notis  de  vita  Terentii. 


Digitized  by  Googie 


NOVI  EDITORIS.  xxxvii 

Tum  quod  malevolus  vetus  Poeta  dictitat,  etc. 

' Fidem  ergo  adhibemus  verbis  probatissimorum  hujus 
temporis  virorum,  potius  quam  invidorum  poetarum,  et 
eruditorum  docte  delirantium.  Quanquam  fatebimur  non 
pauca  stare  in  istis  castris  eruditorum  nomina  non 
spernendae  adeo  auctoritatis;  quod  quidem  causae  fuit, 
cur  opinioni  ab  eis  pervulgatae  tam  vivide  repugnare  ten- 
taverimus.  Sed  adeo  non  soli,  et  proprio  tantum  marte 
certamen  hoc  iniimus,  ut,  adversante  nobis  et  Monta- 
nio‘,  et  Fabro’,  et  Dacieria^,  auxilientur  Baylius^,et,  .satis 
mirantium  dicam,  ipsa  Dacie^ia^  In  notis  scilicet  quas 
Adelphorum  comoediae  subjecit  doctissima  mulier,  incusat 
Terentium  quod  suum  nomen  Scipionis  et  Laelii  carmini- 
bus inscripserit  : a Je  sais,  dit'elle,  que  la  modestie  de 
«Terence  en  cette  occasion  ne  vient  ni  de  son  bonnetete , 
« ni  de  l’envie  qu’il  avait  de  faire  plaisir  a ses  amis  et  a ses 
« bienfaiteurs , mais  de  la  force  de  la  verite. » In  notis  quas 
de  vita  Terentii  scripsit,  contraria  prorsus  sic  enuntiat 
eadem  : a 11  est  vrai  que  dans  les  Adelphes  Tercnce  fait 
ei  fort  bien  sa  cour  a Scipioii  et  a Laelius;  mais  dans  ITleau* 
« tontimorumenos , il  n’avait  pas  cte  si  complaisant;  car  il 
a dit  que  c’est  une  calomnie , et  il  prie  les  Romains  de  ne 

■ pas  ecouter  les  contes  des  rocchants.  » In  notis  doAdeL 
phorum  comoedia,  objicit  ea  quae  sequuntur:  « Il  y a 
« beaucoup  d’apparence  que  des  gens  aussi  polis  que  Sci- 
«pion  et  Laelius  avaient  beaucoup  de  part  a ses  pisces ; car 

■ comment  un  Carthaginois  aurait-il  pu  en  si  peu  de  temps 

■ attraper  toutes  les  beautes  et  toutes  les  graces  d'une  lan> 

■ gue  aussi  difficile  que  la  langue  latine?”  Et  quidem  sic 


I.  Eisais , lib.  XVII,  cap.  39. 
Contiderations  sur  Cic^roD,  initio. 

3.  De  Terentii  vita , in  iine. 

3.  NoUe  in  Adelphorum  prolo* 
gom. 


4.  In  ano  dictionari*) , ad  vo^em 
HoaATins,  rtmarque  F. 

5.  Vide  optimas  ipsins  notas  ad 
vitam  Terentii » seu^  ex  Suetonio , 
seu  ex  Donato. 

1 
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ip<ia  sibi  respondet,  in  notis  de  vita  Terentii : a Cela  ne 
«conclut  rien;  Phedre,  qui  arccrit  si  purement  et  si  poli- 
« ment  en  latin , et  qui  a su  si  bien  prendre  le  tour  de  Te> 
“rence,  etait  un  esclave  originaire  de  Thrace.  Personne 
a ne  l’a  pourtant  jamais  soup^onnc  davoir  eu  besoin  de 
«secours.  D’ailleurs  Terence  pouvait  avoir  ete  mene  a 
uRome  assez  jeune  pour  avoir  entierement  oublic  sa 
«langue, et  pour  s'£tre  rendu  la  langue  latine  naturelle.» 

Non  diutius  immorabimur,  ut  in  planum  adducamus 
quantum  bsec  inter  se  repugnent.  Silentium  quod  de  ea  re 
servant  Plutarcbus  et  plures  ex  inimicis  Terentii , opinio 
Ciceronis,  major  ipse  numerus  eorum  quos  volunt  invidi 
in  partem  Terentiani  laboris  vocare,  tenera  nimis  Sci- 
pionis et  Laelii  juventus,  ipsa  denique  Terentii  denegatio, 
satis  superque  sunt,  nisi  fallimur,  quibus  ad  nihil  recidant 
malevolae  criminationes.  Verum  enimvero  quid  inde,  si 
ista  non  in  vanum  abirent?  duae  vel  tres  commdiae  Te- 
rentio forsan  detraherentur  : quae  tamen  restant  cum  aliis 
quatuor  minime  impugnatis.  Hx  igitur  et  alia  opera  quae 
composuerat  in  Graecia,  procul  omni  subsidio,  manifeste 
praedicant  non  illi  auxiliis  alienis  opus  fuisse;  et,  invita 
Zoilorum  invidia,  validis  confirmant  fundamentis  laudem 
nostro  Poetae  in  aeternum  mansuram. 

i-n  » w 

DE  TRAGOEDIA  ET  COMOEDIA’. 


Imtium  Tragoediae  et  Comoediae  a rebus  divinis  est  in- 
choatum ; quibus  pro  fructibus  vota  solventes  ofierabantur 


I.  Qii»  hic  de  Tragadia  et  Co- 
moedia refertmtur,  ca  non, ut  alii^ 
cx  Otriuifo  vel  A«pro  de»umpta  , 
5ed  cx  Evanthii  Commentario  in 
Terenliitm  »elccta  esse  arbitror : 


eju«que  rei  evidentiatimum  argu- 
mentum est,  fpiod  ftub  hujux  eru- 
ditissimi grammatici  nomine  (quem 
iisdcni  cum  Donato  temporibus,  boc 
est  I Olyinp.  a85y  regnante  Con- 


Digiiized  by  Googie 


DE  TRAGCEDIA  ET  COMOEDIA.  xxxix 
antiqui.  Nam  incensis  jam  altaribus,  et  admoto  hirco,  id 
genus  carminis , quod  sacer  chorus  reddebat  Liberp  patri , 
Tragoedia  dicebatur,  vel  a-rm  toO  Tpayou  xai  ”,  hoc 

est,  ab  hirco,  hoste  vinearum,  et  a cantilena.  Ejus  ipsius 
rei  apud  Virgilium  plena  fit  mentio.  Vel  quod  hirco  do- 
nabatur ejus  carminis  poeta  : vel  quod  uter  ejus  musti 
plenus  solemne  praemium  cantoribus  fuerat:  vel  quod  ora 
sua  faecibus  perlinebant  scenici,  ante  usum  personarum, 
ab  iEschylo  repertum;  faeces  enim  dicuntur  Graece’  Tpuye?. 
Et  his  quidem  causis  Tragoediae  nomen  est  inventum. 
At  verd,  nondum  coactis  in  urbem  Atheniensibus,  quum 
Apollini  Nomio,  vel  AryAGu’,  id  est,  pastorum  vici- 
norumque praesidi  Deo , constructis  aris  in  honorem 
divinae  rei  circum  Atticae  vicos,  villas,  pagos,  et  com- 
piti festum  carmen  ’ solemniter  cantarent : orta  est  Co- 
moedia , dic6  Tuv  xujxfaiv  xal  , dro  composito 

nomine,  vel  di;6  toC  xcopidl^civ  xal  dSttv,  quod  est,  co- 


§tantio  FU.  Constantini,  C.  P.  flo* 
ruisse  notat  Hierooym. ) haec  verba 
afferat  Rufinus  Antiocliensis  gram* 
matic.  lib.  de  Metris  Terentianis  : 
« Concinna  argumento,  consuetu* 
dine  congrua,  utilis  sententiis,  gra* 
ta  salibus,  apta  metro.  • Et  postea 
sic  : • Veteres , etsi  usi  ipsi  quoque 
metris,  » etc.  Qua  ipsissima  in  his 
Prolegomenis  nunc  leguntur.  Lind. 

1.  Kalriif  Hoc  ex  Mss.  ad- 
ditum. IJ. 

3.  Dicuntur  grttceTPXVKZ.Athen. 

lib.  II , Atto  pedYi;,  xal  -h  ttc  xtsaM* 
Aia<  xai  •f\  rr^  ilJpiotc  iv 

ixofi»  Tx;  Arrncnc  xai  xir’ 

oiriv  rr;  xaip^,  a9  tu 

iii  xal  Tpuy«'^ta  ro  trp«TC”«  ixXt&ti  ii 
XMpM^a.  Vid.  • Etymol.  Magnum 
in  Tpaywdia.  » Id, 

4.  Apollini  Nomio , vcl  AFyA05>. 


Hac  est  scriptura  priscorum  codd. 
qua  reflngenda  videtur  hoc  modo : 
Apollini  Nomio  'vel  AgyUo.  De  Apo' 
line  Nomio  Serv.  iv  Gcorgicor.  nd 
illa  verba,  «Auditque  vocatus  Apol* 
Io.  ■ Ayuia;  autem  Elei  appellarunt , 
teste  Pftusania  in  Eliacis,  rcl>(  Oir* 
AOnvaiwv  xoXoupivcu;  9TtvMircu(.  Et 
hinc  Apollo  Agyieus,  de  quo  fuse 
Graci.  Horat,  Carm.  tib.  IV,  Od.6, 
■ Levis  Agrieus , » et  ibi  Porpbyr. 
Macrob.  Satumal.  lib.  I,  cap.  9« 
Postea  sic  legitur  in  Mss.  pastorum 
vicinorum  Deo  : ubi  in  editis  est , 1*1- 
cinorumijue  prasidi  Deo,  Id. 

5.  Festum  carmen.  In  Mss.  Dao. 
festinum  carmen  solemniter  cantaretur. 
a7:b  tS»v  XAipuM  xii  rii;  mAt;  coma- 
dia  vocitata  est , ut  opinor , a pagis 
cantilena  composito  nomine  ^ vel  diro 
TSU  xwfAxCii'**  e/r.  Id. 
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XL  DE  TRAGCEDIA  ET  COMOEDIA, 
mcssatum  ire  c.'intantes  : quod  a poetis  solemni  die  vel 
amatorie  lascivientibus  choris  comicis  non  absurdum  est. 
Itaque,  ut  rerum,  ita  etiam  temporum  ipsorum  coepto 
ordine  Tragoedia  primo  prolata  esse  cognoscitur.  Nam,  ut 
ab  incultis  et  feris  moribus  paulatim  perventum  est  ad 
mansuetudinem,  urbesque  sunt  conditae,  et  vita  mitior 
atque  otiosior  processit : ita  res  tragicae  longe  ante  comicas 
inventae.  Quamvis  autem  retro  prisca  volventibus  repe- 
riatur  Thespis  Tragoediae  primus  inventor : et  Comoediae 
veteris  pater  Eupolis  cum  Cratino  Aristophaneque  esse 
dicatur  : Homerus  tamen,  qui  fere  omnis  poeticae  largis- 
simus fons  est , etiam  his  carminibus  exempla  praebuit , et 
velut  quadam  suorum  operum  lege  praescripsit : qui  Ilia- 
dem instar  Tragtcdiae,  Odysseam  ad  imaginem  Comoediae 
fecisse  monstratur.  Nam  post  illius  tale  tantumque  docu- 
mentum ab  ingeniosissimis  imitatoribus  et  digesta  sunt  in 
ordinem,  et  divisa  ea,  quae  etiam  tum  temere  scribebantur 
adhuc  impolita , atque  in  ipsis  rudimentis  haudquaquam , 
ut  postea  facta  sunt,  decora  atque  laevia.  At  nos  ea,  quae 
proprie  de  Tragoedia  dicenda  sunt,  titulo  propositi  operis 
instantes,  in  alia  tempora  differamus  , et  de  his  Fabulis 
jam  loquamur,  quas  Terentius  imitatus  est.  Postquam  de- 
monstrandae originis  causa  de  utriiisque  generis  initio  dixi- 
mus; quod  necesse  est,  jam  dicemus. 

Comoedia  fere  vetus,  ut  ipsa  quoque  olim  Tragoedia, 
simplex  carmen  (quemadmodum jam  diximus)  fuit:  quod 
chorus  circa  aras  fumantes  nunc  spatiatus,  nunc  consis- 
tens, nunc  revolvens  gyros,  cum  tibicine  concinebat.  Sed 
primo  una  persona  substituta  est  cantoribus,  quae,  res- 
pondens alternis  choro,  locupletavit  variavitque  rem  mu- 
sicam : tum  altera,  tum  tertia,  et  ad  postremum  crescente 
numero,  per  auctores  diversos,  personae,  pali®,  cothurni, 
socci,  et  c®teri  ornatus  atque  insignia  scenicorum  reperta  : 
et  ad  hoc  unicuique  suus  habitus  : et  ad  ultimum  qui  pri- 
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DE  TRAG(15DIA  ET  COMOTDIA.  xli 
marum  partium,  qui  secundarum  et  tertiarum,  qui  quar- 
tarum atque  quintarum  actores  essent;  distributa  et  divisa 
quinquepartito  tota  est  fabula  : quae  tamen  in  ipsis  ortus 
sui  velut  quibusdam  incunabulis,  et  vixdum  incipiens, 
Kcdpud^ta  eretivio;  xal  dicta  est:  if/aia  idcirco, 

quia  est  de  nobis  parum  cognitis  vitiis : cTec&vtot  ’ autem , 
quia  inest  in  ea  velut  historica  fides  verae  narrationis,  et 
denominatio  omnium , de  quibus  libere  describebatur.  Ete- 
nim per  priscos  poetas,  non,  ut  nunc , penitus  ficta  argu- 
menta : sed  res  gestae  a civibus  palam  cum  eorum  saepe, 
qui  gesserant,  nomine  decantabantur.  Ideo  ipsa  suo  tem- 
pore moribus  multum  profuit  civitatis;  quum  unusquisque 
caveret,  culpa  ne  spectaculo  caeteris  esset,  et  domestico 
probro.  Sed,  quum  poetae  abuti  licentius  stylo,  et  passim 
laedere  ex  libidine  ‘ coepissent  plurcs  bonos,  ne  quisquam 
in  alterum  carmen  infame  proponeret,  lege  lata  siluere. 
Et  hinc  deinde  aliud  genus  Fabulae,  id  est.  Satyra, sumpsit 
exordium : quae  a satyris , quos  illotos  semper  ac  petulantes 
Deos  scimus  esse,  vocitata  est:  etsi  aliunde  nomen  traxisse 
prave  putant  alii.  Haec,  quae  Satyra  dicitur,  ejusmodi  fuit, 
ut  in  ea,  quamvis  duro  et  veluti  agresti  joco,  de  vitiis 
civium  tamen  sine  ullo  proprii  nominis  titulo  carmen  es- 
set. Quod  item  genus  Comoediae  multis  obfuit  poetis,  quum 
in  suspicionem  potentibus  civibus  venissent,  illorum  facta 
descripsisse  in  pejus,  ac  deformasse  genus  stylo  carminis: 
quod  primo  Lucilius  novo  conscripsit  modo,  ut  poesin 


Mm.  et  EPONOMA* 

TOZ.  Lind. 

7.  ]^7iwvtjp.oc  autem.  Mm.  fePO- 
NOMATOZ  autem.  Id. 

8.  Passim  iadert  ex  libidine.  Ve- 
teri» Cumoedise  scommata  et  male- 
dicta el^anter  indicat  Artemidor. 
].  I , C.  58.  To  x«A{i.6i^MV  dxouuv  * 


^ x«)(&ixx  «'fet-TTXdejAarXy  VI 

TX  rii;  ‘rrxXxtx;  XM^u^iXf 
0XW(AjAX7X,  xxl  Txpxx<<  y Kxl  aTOtotte 
xxl  enfAXtvti  * 7X  Tii; 

xx9’i^pidcx&)uM^{x;,  tx  jjiiv  dXXxIvx 
Tf  TpxYut^ix  oDf&xtvit , TX  Ta).TJ 
XpTiarxxxi  xyxSxuirxyspiuii*  TOtxurx 
yxp  xi  &iroOixit(  rwv  xwfiixwv  <)‘pxfj.x- 
Tuv.  Vid.  Schol.  Aristoph.  Id. 
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xLii  DE  TRAGOEDIA  ET  COMOEDIA, 
inde  faceret,  id  est,  unius  carminis  plures  libros.  IIoc  igi- 
tur, quo  supra  diximus , modo  coacti  omittere  Satyram , 
aliud  genus  carminis,  tv;v  v£av  hoc  est,  noVam 

Comccdiam  reperere  ]>oeti£ ; quae  argumento  communi 
magis,  et  generaliter  ad  omnes  homines,  qui  mediocribus 
fortunis  agunt , pertineret : et  minus  amaritudinis  specta- 
toribus, et  eadem  opera  multum  delectationis  afferret : 
concinna  argumento,  consuetudine  congrua, utilis  senten- 
tiis, grata  salibus,  apta  metro.  Ut  igitur  superiores  illje 
suis  quaeque  celebrantur  auctoribus:  ita  haec  vez 
quum  mullorum  antea,  tum  praecipue  MenandriTereiUiique 
est  De  qua  quum  multa  dicenda  sint,  sat  erit  tamen,  velut 
admonendi  lectoris  causa,  quod  de  arte  comica  veterum 
chartis  continetur,  exponere.  Comccdia  vetus,  ut  ab  initio 
chorus  fuit,  paulatimque  personarum  numero  in  quinque 
actus  proces.sit:  ita  paulatim  velut  attrito  atque  extenuato 
choro  ad  novam  Comoediam  sic  pervenit,  ut  in  ca  non 
modo  non  inducatur  chorus,  sed  ne  locus  quidem  ullus 
jam  relinquatur  choro.  Nam,  postquam  otioso  tempore 
fastidiosior  spectator  effectus,  tunc  quum  ad  cautores  ab 
actoribus  fabula  transibat,  consurgere  et  abire  coepisset, 
admonuit  poetas  primo  quidem  choros  praetermittere , lo- 
cum eis  relinquentes:  ut  Menander  fecit,  hac  de  causa, 
non,  ut  alii  existimant,  alia.  Postremo  ne  locum  quidem 
reliquerunt;  quod  I.atini  fecerunt  comici,  unde  apud  il- 
los dirimere  actus  quinquepartitos  difficile  est.  Tum  etiam 
Graeci  Prologos  non  habent  more  Nostrorum , quos  Latini 
habent.  Deinde  ©eou;  ctjio  (XTjyav^;  , id  est , Deos  argumentis 
narrandis  machinatos , caeteri  I^atini  instar  Graecorum  ha- 
bent : Terentius  non  habet.  Ad  hoc , ■TtpoTaTixa  rpoiuira , 
id  est,  personas  extra  argumentum  arcessitas,  non  fa- 
cile caeteri  habent ; quibus  Terentius  saepe  utitur,  ut  per 
harum  inductiones  facile  pateat  argumentum.  Veteres,  et- 
si ipsi  quoque  in  metris  iiegligcntius  egerunt , iambici 
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DE  TRAGOEDIA  ET  COMOEDIA.  xuii 
versus  duntaxat  in  secundo  et  quarto  loco ; tamen  a Te- 
rentio vincuntur  resolutione  hujus  metri,  quantum  potest, 
comminuti  ad  imaginem  prosse  orationis.  Tum  persona- 
rum leges  circa  habitum , aetatem , officium , partes  agendi , 
nemo  diligentius  Terentio  custodivit.  Quinetiam  solus 
ausus  est , quum  in  fictis  argumentis  fidem  , veritatis  asse- 
queretur, etiam  contra  praescripta  comica  meretrices  in- 
terdum non  malas  introducere;  quibus  tamen,  cur  bonae 
sint , et  voluptas  per  ipsum  et  causa  non  desit.  Haec  quum 
artificiosissima  Terentius  fecerit,  tura  illud  est  admiran- 
dum, quod  et  morem  retinuit,  ut  Comoediam  scriberet: 
et  temperavit  affectum , ne  in  Tragoediam  transiliret. Quod 
cum  aliis  rebus  minime  obtentum  et  a Plauto , et  ab  Afra- 
nio, et  Accio,  et  multis  fere  magnis  comicis  invenimus. 
Illud  quoque  inter  Terentianas  virtutes  mirabile,  quod 
ejus  fabulae  eo  sunt  temperamento , ut  neque  extumescant 
ad  tragicam  celsitudinem,  neque  abjiciantur  ad  mimicam 
vilitatem.  Adde,  quod  nihil  abstrusum  ab  eo  ponitur,  aut 
quod  ab  historicis  requirendum  sit : quod  sxpius  Plautus 
facit,  et  eo  est  obscurior  in  pluribus  locis.  Adde,  quod 
argumenti  ac  styli  ita  attente  memor  est,  ut  nusquam  non 
caverit,  aut  curaverit^  ea,  quae  obesse  potuerunt:  tum 
quod  media  primis  atque  postremis  ita  nexuit,  uc nihil  ad- 
ditum alteri , sed  aptum  ex  se  totum , et  uno  corpore  vi- 
deatur esse  compositum.  Illud  quoque  mirabile  in  eo 
primo,  quod  non  ita  miscet  personas  quatuor,  ut  obscura 
sit  earum  distinctio.  Et  item  quod  nihil  ad  populum  facit 
actorem,  velut  ex  trageedia,  loqui  : quod  vitium  Plauti 
frequentissimum  est.  Illud  etiam  inter  caetera  ejus  laude 
dignum  videtur,  quod  locupletiora  argumenta  ex  duplici- 
bus negotiis  delegerit  ad  scribendum.  Nam,  excepta  He- 
cyra, in  qua  unius  Pamphili  amor  est,  caeterae  quinque 

9.  cairn/,  au/  curaverit.^».  Dan.  non  aut  caverit , aut  curaverit,  htnd. 
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xLiv  DE  TRAGCEDIA  ET  COMCEDIA. 
binos  adolescentulos  babent.  Illud  vero  tenendum  est, 
post  veov  Latinos  multa  Fabularum  genera 

protulisse : ut  togatas , a sccnicis  atque  argumentis  Lati- 
nis : praetextatas,  ab  dignitate  personarum,  et  Latina 
historia  : Attellanas,  a civitate  Campaniae,  ubi  actitatae 
sunt  plurimae  : Rhyntonicas,  ab  actoris  nomine : taberna- 
rias, ab  humilitate  argumenti  et  styli : mimos , ab  diuturna 
imitatione  vilium  rerum  et  levium  personarum.  Inter  Tra- 
goediam autem  et  Comoediam  quum  multa,  tum  in  primis 
hoc  distat,  quod  in  Commdia  mediocres  fortunae  homi- 
num, parvi  impetus  periculaque,  laetique  sunt  exitus  ac- 
tionum. At  in  Tragoedia,  omnia  contraria,  ingentes  per- 
sonae, magni  timores,  exitus  funesti  habentur.  Et  illic 
turbulenta  prima,  tranquilla  ultima.  In  Tragoedia  contrario 
ordine  res  aguntur.  Tum  quod  in  Tragoedia,  fugienda  vita; 
in  Comoedia,  capessenda  exprimitur.  Postremo , quod  om- 
nis comoedia  de  fictis  est  argumentis  ; Tragoedia  saepe  ab 
historica  fide  petitur.  Latinae  Fabulae  primo  a Livio  An- 
dronico scriptae  sunt,  adeo,  ut  ad  has  res  etiam  tum  re- 
centes idem  et  poeta  et  actor  Fabularum  suarum  fuisset. 
Comoediae  autem  motori»  sunt,  aut  statariae , aut  mixtae. 
Motoriae,  turbulentae  • statariae,  quietiores  : mixtae,  ex 
utroque  actu  consistentes.  Comoedia  per  quatuor  partes 
dividitur ; prologum , protasin , epitasin , catastrophen. 
Prologus  est  velut  praefatio  quaedam  fabulae,  in  quo  solo 
licet  praeter  argumentum  aliquid  ad  populum,  vel  ex 
poetae,  vel  ex  ipsius  fabulae,  vel  ex  actoris  commodo,  lo- 
qui. Protasis  primus  est  actus,  initiumque  dramatis.  Epi- 
tasis  incrementum  processusque  turbarum  , ac  totius,  ut  ita 
dixerim,  motus  erroris.  Catastrophe  conversio  rerum  est 
ad  jucundos  exitus,  patefacta  cunctis  cognitione  gestorum. 

Comoedia  est  fabula  diversa  instituta  continens,  af- 

lo.  Comardia  est  fabula.  In  Mrs.  Adeo  ut,  qu«  sequuntur, non  £van> 
ucctlx  De  Comardia.Comadiaestf.  thii  amplius,  sed  alterius  auctoris 
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fectuumque  civilium  nc  privatorum  : quibus  discitur,  quid 
sit  in  vita  utile  , quid  contra  evitandum.  Hanc  Graeci  sic 
definiere  " : ioTiv  i^iuTixuv  xal  ro>iTtx<5v  itpa- 

qpaTuv  dxivJuvoj  irepio-/y[.  Comoediam  esse  Cicero  ait , 
« imitationem  vitae,  speculum  consuetudinis,  imaginem 
veritatis.  ” Comoediae  autem  a more  antiquo  dictae , quia 
in  vicis  hujusmodi  carmina  initio  agebantur,  apud  Grae- 
cos ; ut  in  Italia  compitalitiis  ludicris , admixto  pronuntia- 
tionis modulo,  quo,  dum  actus  commutantur,  populus 
detinebatur  Aut  ctiro  tuv  xo)p(5v , boc  est,  ab  itetu  vitae 
hominum , qui  in  vicis  habitabant , ob  mediocritatem  for- 
tunarum : non  in  aulis  regiis,  ut  sunt  personae  tragicae. 
Comoedia  vero,  quia  poema  sub  imitatione  vitae  atque  mo- 
rum similitudine  compositum  est,  ki  gestu  et  pronuntia- 
tione consistit.  Comoediam  apud  Graecos  dubium  est  quis 
invenerit  primus : apud  I..atinos  certum  est.  Comoediam 
et  tragoediam  togatam  primo  Livius  Andronicus  reperit ; 
aitque,  « comoediam  esse  quotidianae  vitae  speculum  : * 
nec  injuria.  Nam,  ut  intenti  speculo  veritatis  lineamenta 
facile  per  imagines  colligimus,  ita  lectione  comoediae  imi- 
tationem vitae  consuetudinisque  non  aegerrime  animadver- 
timus. Hujus  autem  originis  ratio  ab  exteris  civitatibus 
moribusque  pervenit.  Athenienses  namcjiie , Atticam  cu- 
stodientes elegantiam,  quum  vellent  male  viventes  notare, 
in  vicos  et  compita  ex  omnibus  locis  laeti  alacresque  ve- 
niebant : ibique  cum  nominibus  singulorum  vitam  publi- 
cabant ; unde  nomen  compositum , ut  Comoedia  vocaretur. 
Haec  autem  carmina  in  pratis  primum  mollibus  agebantur: 
nec  deerant  praemia,  quibus  ad  scribendum  doctorum 


c&se  videantar.  Id.  Westerhovius 
numine  « Fragmenti  Donati  • edi» 
dit : satis  audacter.  Zeun. 

I (.  Ilane  Grtrcisic  definurs.  Dio- 
med.  Gram.  lib.  111,  ubi  eadem 


definitio  habetur,  kxi  iroXtTixwv  non 
addit.  Lind, 

13.  Pof)ulus  detinebatur.  Manu 
scripti  exhibeat, attinebatur^ 
ut  et  infra  videre  est.  Id. 
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DE  TRAGCKDIA  ET  COMOEDIA, 
provocarentur  ingenia : sed  et  actoribus  munera  ofFcre- 
bnntur,  quo  libentius  jucundo  vocis  flexu  ad  dulcedinem 
commendationis  uterentur.  Caper  namque  pro  donis 
his  dabatur,  quia  vitibus  noxium  animal  habetur  : a quo 
etiam  Tragoediae  nomen  exortum  est.  Nonnulli  autem  ex 
amurca  olei  faece,  quae  est  humor  aquatilis , Tragoediam 
dici  vocarique  maluerunt.  Qui  ludi  quum  per  artifices  in 
honorem  Liberi  patris  agerentur,  etiam  ipsi  Comoediarum 
Tragoediarumque  scriptores  hujus  Dei,  velut  patris,  nu- 
men colere  venerarique  coeperunt.  Cujus  rei  probabilis 
ratio  exstitit.  Ita  enim  carmina  inchoata  proferebantur,  ut 
per  ea  laudes  ejus  et  facta  gloriosa  celebrari  proferrique 
constaret : tum  paulatim  fama  hujus  artis  increbuit.  Thes- 
pis autem  primus  haec  scripta  in  omnium  notitiam  protulit. 
Postea  yEschylus,  secutus  exemplum,  publicavit.  Dc  qui- 
bus ita  Horatius  in  Arte  Poetica  loquitur;  vs. 

Ignolutn  Tra;;icx  genus  invenisse  camoenae 
Dicitur,  et  plaustris  vexisse  poemata  Thespis , 

Quae  canerent  agcrcntqne  peruncti  fxcibus  ora. 

Post  Illinc  persona;  pallxquc  repertor  honesta; 
jisschyliis  , et  modicis  instravit  pulpita  tignis, 

Et  docuit  magnumque  loqui,  nitique  cothurno. 

Succe.ssit  vetus  his  Comoedia  non  sine  multa 
Laude  : sed  in  vilium  libertas  excidit,  et  vim 
Dignam  lege  regi  : lex  est  accepta  : choriisqiie 
Turpiter  obticuit,  sublato  jure  nocendi. 

Nil  intentatum  nostri  liquere  poetse  : 

Nec  minimum  meruere  decus,  vestigia  Graeca 
Ausi  deserere,  et  celebrare  domestica  facta. 

Vel  qui  praitextas,  vel  qui  docuere  togatas. 

Fabula  generale  nomen  est ; ejus  duae  primae  partes 
sunt.  Tragoedia  et  Comoedia.  Si  Latina  argumentatio  .sil, 
jiraetextata  dicitur.  Comoedia  autem  multas  species  habet. 
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Aut  enim  palliata  est,  aut  togata,  aut  tabernaria , aut  atel- 
lana,nut  mimus,  autRliintonica,'aut  planipedia.  Planipedia 
autem  dicta,  oh  humilitatem  argumenti  ejus,  ac  vilitatem 
actorum , qui  non  cothurno  aut  socco  utuntur  in  scena , 
aut  pulpito,  sed  plano  pede:  vel  ideo  quod  non  ea  ne- 
gotia continet,  quae  personarum  in  turribus  aut  in  ccc- 
naculis  habitantium  sunt , sed  in  plano  et  humili  loco. 
Personati  primi  egisse  dicuntur  Comaediarn  Cincius  et  Fa- 
liscus : Tragoediam  Minutius  et  Prothonius  Omnium 
autem  comoediarum  scnpta  ex  quatuor  rebus  omnino 
sumuntur;  nomine,  loco,  facto,  eventu.  Nomine,  ut 
Phormio,  Hecyra,  Gurgulio,  Epidicus.  Loco,  ut  Andria, 
Leucadia,  Rrundusina.  Facto,  ut  Eunuchus,  Asinaria, 
Captivi.  Eventu,  Commonentes,  Adelphi,  Heautontimo- 
rumenos. Comoediarum  formae  sunt  tres.  Palliatae,  Grae- 
cum habitum  ferentes  : quas  nonnulli  tabernarias  vocant. 
Togatae,  justa  formam  personarum  habitum  togarum  de- 
siderantes. Atellanae,  salibus  et  jocis  compositae,  quae  in 
se  non  habent,  nisi  vetustam  elegantiam.  Comoedia  autem 
dividitur  in  quatuor  partes:  prologum , protasin,  epitasin, 
catastrophen.  Prologus  est  prima  dictio , a Graecis  dicta 
itpoXoyo?  id  est , antecedens  veram  fabulae  compositionem 
elocutio.  Ejus  species  quatuor  sunt : aucraTixo; , commen- 
datitius ; quo  fabula  vel  poeta  commendatur'* : ava^opixo; , 
relativus ; quo  aut  adversario  maledicta , aut  gratiae  po- 
pulo referuntur:  uiroSerixo? argumentativus,  fabulae  ar- 
gumentum exponens:  [aixto?,  mixtus;  omnia  haec  in  se 
continens.  Inter  prologum  et  prologium  quidam  hoc  in- 
teresse  voluerunt ; quia  prologus  est  velut  praefatio  quae- 


l3.  Minutimet  Prothonius,  Mss. , 
priori  nomine  non  mutato,  legunt, 
Afinuiiiu  et  Prothimus.  IJnd. 

I ^.Dictn  7rpo>.CYo(.M&.  dieta  tcpe«* 
Ttf  Lind. 


15.  Ava^opixi;.  Ms. iirtriuy.Tvxct. 

16.  TrrcdiTtxbc.  Ms.  ^pafxxTvxo;. 
Qun  mox  »equuntur,  ex  collecta* 
jieis  regit  exemplaria  immutata  sunt. 
Lindembr, 
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clam  fabulsB , iu  quo  solo  scilicet  praeter  argumentum , 
alitjuid  ad  populum  vel  ex  poeta,  vel  ex  ipsius  fabulae, 
vel  actoris  commodo  loquitur.  Prologium  autem  est, quum 
tantum  de  argumento  dicitur.  Protasis  est  primus  actus 
initiuinque  dramatis,  quo  pars  argumenti  explicatur,  pars 
reticetur  ad  populi  exspectationem  tenendam.  Epitasis  est 
incrementum  processusque  turbarum,  ac  totius,  ut  ita 
dixerim,  nodus  erroris.  Catastrophe  est  conversio  rerum 
ad  jucundos  exitus,  patefacta  cunctis  cognitione  gestorum. 
In  plerisque  fabulis  ipsarum  nomina  priora  ponebantur, 
c|uam  poetarum  : in  nonnullis  poetarum , quam  fabularum. 
Cujus  inoris  diversitatem  antiquitas  probat:  nam,  quum 
primum  aliqui  fabulas  ederent,  ipsarum  nomina  pronun- 
tiabantur ante,  quam  poetae  pronuntiarentur,  ne  aliqua 
invidia  a scribendo  deterreri  possent.  Quum  autem  per 
editionem  multarum  poetae  jam  esset  auctoritas  acquisita, 
rursus  priora  poetarum  numina  proferebantur , ut  per 
ipsorum  vocabula  fabulis  attentio  acquireretur. 

Actas  diversis  ludis  manifestum  est  inscribi.  Nam  ludo- 
rum quatuor  sunt  species,  quos  curules  aediles  munere 
publico  curant : Megalenses , magnis  Diis  consecrati , quos 
Graeci  MeyaXriiiioui  appellant  ’’ : Funebres,  ad  retinendum 
populum  instituti , dum  pompa  funeri  decreta  in  honorem 
patricii  viri  plene  instruitur  : Plebeii,  qui  pro  salute  plebis 
eduntur  : Apollinares , Apollini  consecrati.  In  scena  du® 
arx  poni  solebant,  dextra  Liberi,  sinistra  ejus  Dei,  cui 
ludi  fiebant:  unde  Terentius  in  Andria  ait,  « Ex  ara  hac 
sume  verhenas.  " 

Hinc  Ulvssem  palliatum  seniper  inducunt:  sive  quoil 
aliquando  insaniam  simulavit  : quo  tempore  tectum  se 


17.  MeyaiXTiffvcuc  cpp<Uant.  Mss, 
lilellOyOlOyC.  Videtur  legendum 
(ut  et  in  Pyth.  lib.  emendatum  erat) 
Vult  Megaleoses  lu> 


dos  nomen  invciii<;5c  irtii  rwv 
Xb)v  : bnc  est,  Dis  Magnis.  Nam 
Doribus,  ut  et  Plato  et  Aristoteles 
testantur,  2ib;  est  Deus./d. 
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e$se  voluit,  ne  agnitus  cogeretur  in  bella  prodire;  seu  ob 
singularem  sapientiam , qua  tectus  munitusque  plurimum 
sociis  profuit.  Hujus  enim  virtutis  erat,  animi  semper 
decipientis  ingenium.  Nonnulli  Ithacae  incolas,  sicut  Lo- 
cros , palliatos  fuisse  commemorant.  Achillis  et  Neopto- 
lemi personae  diademata  habent,  quamvis  regalia  sceptra 
nunquam  tenuerint:  cujus  argumenti  probatio  talis  indu- 
citur, quod  nunquam  cum  reliqua  Graeciae  juventute , ad 
gerenda  cum  Trojanis  bella,  sacramenta  conjurationis 
inierunt,  nec  unquam  sub  Agamemnonis  imperio  fuerunt 
Comicis  senibus  candidus  vestitus ''  inducitur,  quod  is 
antiquissimus  fuisse  memoratur.  Adolescentibus  discolor 
attribuitur.  Servi  comici  amictu  exiguo  conteguntur,  pau- 
pertatis antiquae  gratia,  vel  quo  expeditiores  agant.  Pa- 
rasiti cum  intortis  palliis  veniunt.  Laeto  vestitus  candidus : 
aerumnoso  obsoletus;  purpureus  diviti:  pauperi phoeniceus 
datur;  militi  chlamys  purpurea;  puellae  habitus  peregrinus 
inducitur.  Leno  pallio  varii  coloris  utitur.  Meretrici  ob 
avaritiam  luteum  datur.  Syrmata  dicta  sunt  ab  eo,  quod 
trahuntur: quae  res  ab  scenica  luxuria  instituta  est.  Eadem 
in  luctuosis  personis  incuriam  sui  per  negligentiam  signi- 
ficant. Aulaea  quoque  in  scena  intexta  sternuntur;  quod 
pictus  ornatus  erat,  ex  Attalica  regia  Romam  usque 
perlatus  : pro  quibus  siparia,  aetas  posterior  accepit.  Est 
autenfmimicum  velum”,  quod  populo  obsistit,  dum  Fa- 
bularum actus  commutantur.  Diverbia  histriones  pronun- 
tiabant Cantica  vero  temperabantur  modis  non  a poeb). 


18.  Candidus  •vestitus.  De  Testita 
comico  vid.  Pollucem.  Id. 

19.  Ex  Attalica  regia.  Sil.  Itali- 
<m.s  lib.  XIV,  659  * * Queque  Atta- 
licis variata  per  artem  AaUeu  scri- 
buntur acu.  • Id. 

ao.  Mimicum  tfclum.  Hac  vera  est 
lectio.  Apul.  « Siparium  mimicam 

/. 


dimoveto.  • Qaintiliaii.  1.  VI,  c.  4. 
« Quum  ejus  accusator  ia  sipario 
omnibus  locis,  aut  nudum  eunt  in 
nervo,  aut  alr  amicis  redemptum  ex 
alea  pinxisset.  • Usc  eadem  vox  rc*- 
titueuda  est  Servio  in  Georg.Virg. 
Vid.  Fest.  et  Juvcnal.  Scholiast.  ad 
Satyr.  VIU,  et  alii.  Id. 
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sed  a perito  artis  musicae  ^ctis.  Neque  enim  omnia  iisdem 
modis  in  uno  cantico  agebantur,  sed  saepe  mutatis.  Ut 
significant  qui  tres  numeros  in  comoediis  ponunt,  qui  tres 
continent  mutatos  modos  cantici  illius.  Qui  hujusmodi 
modos  faciebant,  nomen  in  principio  Fabulae  et  scriptoris 
et  actoris  superponebant.  Hujusmodi  adeo  carmina  ad  ti- 
bias fiebant,  ut  his  auditis  multi  ex  populo  ante  disce- 
rent, quam  Fabidam  acturi  scenici  essent,  quam  omnino 
spectatoribus  ipsis  antecedens  titulus  pronuntiaretur.  Age- 
bantur autem  tibiis  paribus  aut  imparibus , et  dextris  aut 
sinistris.  Dextrae  autem  et  Lydiae  sua  gravitate  seriam  Co- 
moediae dictionem  pronuntiabant.  Sinistrae  et  Sarranae  acu- 
minis levitate  jocum  in  Comoedia  ostendebant.  Ubi  autem 
dextra  et  sinistra  acta  Fabula  inscribebatur,  mixtim  joci 
et  gravitates  denuntiabantur. 

L.  VICTORIS  FAUSTI 

DE  COMCCDIA  LIBELLUS. 

Sim  brevis  usque  licet  veterum  de  more  libellus, 

Meqiie  suum  quisquam  nun  queat  asserere  : 

IVee  triviis  vulgata  feram,  decerptave  passim, 

Nec  proinde  elata  fronte  superbus  cam  : 

Attamen  egregium  nihil  undique,  et  undiqoc  tersum  est. 
Nam , quod  miraris , ridet  id  alter  opus. 

Edituros  ego  libellum  de  triplici  Comoediarum  sec- 
tione, Trivisanorum  decus,  Andrea,  tibi,  quanquam  pr®- 
textato,  munus  dicare  decrevi.  Non  equidem  admiratione 
bonorum  corporis  aut  fortun®,  qua  merito  Venctiis  et 
in  adeo  excellenti  familia  veneraremur;  sed  quoniam  in- 
genio te  singulari  adolescentem  multis  jampridem  indiciis 
ipse  cognoveram.  Etenim  vere , quod  de  se  jactabat  Her- 
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mogenes,  aetatem  virtutibus,  haud  indole  praevenisti. 
Quocirca  nemini  videatur  alienuip , si , quod  ab  ingenio 
proficiscitur,  ingenio  praestanti  ndolescentulo  nuncupatur. 
Caeterum  arbitror  me  meis,  quotquot  potuerunt  intendi, 
viribus  consecuturum,  ne  amplius  quid  qovum  aut  vetus 
quidve  medium ; et  cur  in  Comoedia  dicatur,  ullus  ignoret. 
Quod  hactenus  vel  omissum  a Latinis , vel  abolitum  ve- 
tustate , saecula  nostra  desiderarunt.  Multa  quidem  egre  - 
gie  Donatus,  multa  Diomedes,  et  adeo  bonis  auspiciis 
protulerunt,  ut  ea  grammatici  passim  in  sua  transcribant: 
sed  tamen  huc  illa  parum  videntur,  imtno  nihil  pertinere. 
Quaedam  igitur  a Graecis  auctoribus  et  I.Kitinis  haudqua- 
quam  nominatim  pertracta,  verum  obiter  disserta  colle- 
gimus: quaedam  ipsi,  collatis  inter  se  multis,  elicienda 
ac  breviter  curavimus  adnotanda,  quae  tibi  pauca  parvus 
ego  devovi,  perinde  atque  suam  Virgilianus  ille  Micon 
Dianae  Venationem.  Fatemur  enim  et  eorum,  quae  nos 
minime  praeterierint , subticuisse  complura.  Jam  itaque 
nostram  hactenus  obligatam  fidem  absolvamus.  Comoediae 
nomen  a Daemone  Como  religiose  admodum  arbitramur 
esse  deductum , quoniam  et  comessari  de  nomine  dictum 
Philostratus  affirmat,  cujus  scilicet  numinis  dexteritate 
quaelibet  hominibus  fausta  covessatio  daretur.  Quid  au- 
tem sit  comessari , Philostratus  imagine  Comi  facilius  tibi, 
quam  ego  possim , demonstrabit , ubi  fingit  cum  ferve- 
scente mero  supinum  dormitare,  facieqne  prae  nimio  potu 
scintillante,  rhonchos  ab  imo  pectore  stertere  deducer- 
tem.  Utriusque  vero  sexus  homines,  id  quod  ipse  deside» 
rat,  gregatim  vestibus  permutatis,  plausuque  concinno, 
quo  maxime  possunt  genio  indulgere.  Quod  ipsum  in  hac 
urbe  saepius  vidisti , quum  mimariae  ( ut  aiunt ) saltationes 
hibernis  noctibus  debacchantur,  quae  teste  Polluce 
appellari  consuerunt.  Noli  igitur  cos  audire,  qui  comes- 
sari dictum  putant  ah  esu , quoniam  .r  simplici  necessario 
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scriberetur,  nec  secus  eruditi  veterum  codices  haberent. 
Nam  GriBCum  illud  xa>(iial[b> , quemadmodum  z liters  na- 
tura desiderat,  duplici  ss  Latine  quidem  adnotatur,  sicuti 
, philippisso  est.  Ita  xwpmiia  quasi  xu>(i.«![<ii^ia , 
videlicet  comessantium  hominum  cantilena.  Qua:  Graeco- 
rum et  Donati  sententia  maxime  placet;  quum  praesertim 
doctissimus  quisque  fateatur,  in  Dionysiacis  comessationi- 
bus  id  genus  poematis  a Veteribus  ibisse  celebratum.  Ii 
vero  mihi  nullo  ptacto  blandiri  possunt,  qui  nomen  hoc 
i-Ko  Tuv  xu(i£iv  derivare  contendunt,  quoniam  Athenienses 
( apud  quos  natam  fere , et  auctam  esse  Comoediam  nemo 
ambigit)  vocarunt,  quae  ab  aliis  xGpai  fuissent 

appellatae.  Enimvero  illud  unum  mihi  negotium  facit,  ne 
scilicet  Comum  aic6  tSv  xcapLuv  Graecia  dixerit : quemad- 
modum Romani  Fornacaliam  servatis  ab  incendio  coluere 
fornacibus ; et  Robigum , sive  Rubiginem , atque  alios 
complures,  a quibus  praecssent  rebus  appellavere.  Utcum- 
que tamen  sese  res  habeat,  itapi  «.xuixal^eiv  appellari  Co- 
moediam affirmo  : quoniam , etsi  iwpi  x<4jm(<  dicatur  6 
xiipios , tamen  ab  eo  vo  xupuxi^aw , unde  xtapup^ia  quasi 
x(d|xa!i(fv'r(i>v  nominatur.  Verum  ex  ipso  jam  nomine 
patuit  queenam  definitio  possit  Comoediee  convenire , poema 
scilicet  demulcendis  hominum  mentibus,  excutiendisque 
potissimum  cachinnis  accommodatum.  Hoc  innuit  Virgi- 
lius,  et  illi  Graecorum , qui  ©oXaiov  Musam  Comicis  prae- 
sidere cecinerunt^  quae  scilicet,  festivis  pullulans  jocis , ad 
risum  usque,  delectet.  Hoc  etiam  Aristoteles  comprobavit, 
inquiens,  quod  in  turpitudine  ridiculum  est.  Comoediam 
imitari.  Quandoquidem  illud  inprimis  poetae  rebus  et  vei'- 
bis  efficere  conabantur;  ipsa  quidem  re  bifariam , videlicet 
vel  opinione  sua,  vel  alterius  persuasione  deceptas  fin- 
gendo personas  : deinde  magna  nomina , vel  Deos  morta- 
lium postremis  componendo , sicuti  Plautus  in  Amphitryone 
Mercurium  simulat  agere  Sosiam ; vel  contra , quemad- 
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modum  in  Ranis  Aristophanis  Fabula  Xanthias  vile  man- 
cipium Herculem  agit.  Verborum  autem  modis  septem 
Comici  risus  excitabant : vel  scilicet  plura  significans  ver- 
bum usurpantes  , quod  grammatici  dicunt  dpuavu|xiav : vel 
plura  significationis  ejusdem,  quod  vocant  mivciivu(iitav : 
vel  proprium  aliquod  ludentes  nomen  ea  quidem  ratione, 
qua  nos  interdum  «oratorem  » dicimus  «aratorem,» 
quod  illi  nuncupant  ‘icap<i>vup(ocv , vel  eadem  saepius  non 
invenuste  repetendo,  quod  appellant  d^dXtayicN  : cujus- 
niodi  est  illud  Ennianum  ab  Aulo  Gellio  citatum , ubi  ver- 
bum hoc  " frustra  » et  « frustrari,  > decies  eodem  loco 
inculcatur  : vel  aspernandi  studio  diminutiva  formantes  : 
vel  aliquam  haud  absurde  literam  mutantes.  Denique  per 
non  tritas  dicendi  figuras  elegantiam  alicujus  aut  rude 
ingenium  exprimentes,  theatrum  omne  risu  diffundebant. 
Verum  haec  universa  nihili  nonnunquam  erant,  nisi  vo- 
cem histriones  singulis  adhibuissent  accommodatam ; quan- 
doquidem omnis  oblectatio  Comoediae  propemoduin  in 
actione  consistit.  Hactenus  autem  quae  diximus,  bono 
omine  procedant,  ne  (ficet  huic  Ubello  de  perplexis  adeo 
quxstionibus  propositum  non  sit  disputare ) nimis  multa 
esse  videantur. 

Si  funditus  Latinae  Comoediae  quaeras  perspicere  con- 
ditionem , inprimis  ejus  originem  par  esse  arbitror  non 
ignorare : quippe  quum  ad  nos  e Graeco  fonte  derivata  per 
Latinos  quasi  traduces  emanarit  In  Veterum  itaque  fa- 
bulis quinque  perhibent  esse  differentias , temporum  sci- 
licet, styli,  materiae,  numerorum,  et  apparatus.  Nobis 
igitur  tempora  considerantibus,  tria  Comoediarum  genera 
sese  offerunt  distinguenda.  Primum  enim  est,  quod  una 
cum  Peloponnesiorum  imperio,  Susarione,vel  Sanmrione 
floruit  inventore.  Alterum , quod  ab  triginta  tyrannis  quasi 
jugo  impositis  per  Lacedaemonios  Atheniensium  cervici- 
bus, ad  aetatem  usque  Philippi  Macedonis  est  propa- 
di 
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gatum , videlicet  per  annos  circiter  sexaginta.  Tertium , 
quod  ab  Alexandri  temporibus  adeo  faustum  sumpsit  ini- 
tium, ut  etiam  a Latinis  in  praesentia  celebretur.  Veimm- 
tamen  ego  Comoediam  Graecum  esse  inventum  minime 
arbitror  : neque  ( ut  Thomas  Magister,  et  eum  secuti, 
videntur  aestimare ) ab  agricolis  civium  injurias  conque- 
rentibus  esse  derivatam.  Hoc  nempe  causam  asperitatis, 
et  jurgiorum  in  Veteri  Comoedia  reddit  : quam  mox  ipsi 
longe  aliam^essc  docebimus  ; neque  videtur  quidquam,  ut 
reor,ad  Comoediae  primordia  pertinere:  quoniam  Orpheus, 
quem  constat  per  centum  amplius  annos  ante  Trojani 
belli  tempora  vixisse,  sub  Laomedonte  scilicet,  ac  Athe- 
nis iEgeo  imperante,  Bacchi  mysteria  ah  ^gyptiis  tralata 
suis  Thracensibus  indicavit.  Atqui  Comoediae,  quemadmo- 
dum idem  asserit  Thomas,  veris  tempore  in  Bacchanalibus 
agebantur.  Unde  etiam  apud  Romanos  ara  Libero  patri 
sacra  in  dextro  latere  scenac  , quemadmodum  ait  Donatus, 
vel  orchestrae,  ut  Pollux,  semper  erigebatur,  quod  maxi- 
mum est  argumentum , a Bacchi  mysteriis  omne  Fabula- 
rum genus  esse  depromptum.  Id  Horatius  innuit,  quum 
spectatorem  et  sacris  functum,  et  potum  appellat.  Far 
est  igitur  arbitrari,  prima  Comoediae  semina  per  Orpheum 
ab  Ailgypto  in  Graeciam  fuisse  delata;  unde  complura  non 
Orpheus  modo,  verum  et  alii  transtulerunt.  Celebres  enim 
erant  et  Phoeniciae  literae  nondum  Graecis  sexdeciin  a Pa- 
lameile  Mauplii  filio  configuratis : ac  plurimi  studia  poe- 
tices habebantur:  proindeque  sapientes  illi  numeris  omnia 
componebant  : quae  una  cum  ceteris  apud  tum  lEgyp- 
lios  floruisse  nemo  bene  doctus  dubitarit.  Non  defuerunt 
etiam,  qui  Fabularum  initia  Siculis  adjudicarent,  que- 
madmodum Aristoteles  in  Poeticis  ait,  quoniam  Epichar- 
mus Comicorum  antiquissimus  poeta  illinc  esset  oriundus. 
.Syracusanus  enim  revera  fuit,  duplicesque  Graecorum 
iileras  primus  omnium  excogitavit,  sicut  in  lliados 
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Alpha  Grammaticus  Joannes  solerti  vir  ingenio  meeum 
sentit : ubi  longas  rt  et  a>  per  Simonidem  poetam  in  insula 
Cilio  natum  scribit  esse  formatas,  aspiratarumque  cha- 
racteres 6,  (p,  Cadmo  illo  Milesio  testatur  efBctos : licet 
haec  Plinius  quinquagesimo  sexto  libri  septimi  capite  longe 
aliter  tradat  : nisi  sit  error  in  codicibus,  aut  Graeci  ipsi 
non  satis  sibi  constent , quos  ille  potissimum  fuerit  secutus. 
Satius  tamen  arbitror  haec  elementa  singula  singulis  in- 
ventoribus addixisse.  Ea  igitur  aegrotantium  somnia  prae- 
termittas : unum  hoc  sciens  ab  iEschylo,  et  qui  eum 
secutus  est,  Cratino,  Fabulas  in  suam  formam  esse  tan- 
dem redactas.  Siquidem  ante  devictos  Persas  ad  Salamina, 
cujus  victoriae  Fabulam,  quae  nunc  exstat,  ^schylus  dedit, 
nullus  in  iis  ordo  poterat  reperiri.  Comcediarum  itaque 
prima  semina  ad  .£gyptios  referamus,  formulam  earum 
et  ordinem  Cratini  temporibus  adseribentes.  Styli  cum  cae- 
teris  scripturis  eadem  esse  differentia  videtur;  antiqua 
enim  Comcedia  gravis  et  elata  semper  incedit,  ac  non- 
nunquain  obsoletiora  quaedam  verba  sectatur  : at  contra 
recentior  perspicuum  sermonem  affectat,  utpote  quae  novis 
ac  politioribus  utatur  atticismis. 

Materiae  quum  tres  esse  nemo  ambigat  sectiones,  quae- 
dam altius  videntur  nobis  esse  repetenda.  Per  Atticae  urbis 
incrementa  potissimum  vigente  republica,  quum  scilicet 
omnia  populi  arbitrio  regerentur,  poetae, qui  Fabulis  ope- 
ram dabant,  ab  insectatione  aliena  stylum  minime  pote- 
rant continere  : seu  quoniam  Attici  suapte  natura  nasu- 
tiores esse  dicuntur  : sive  potius  quod  plebeii  semper 
innato  odio  patricios  prosequuntur.  Etenim  praepotenti 
morem  populo  gerentes,  et  judices  et  praetores  inalediebs 
insectari  minime  dubitabant : ac  nibilo  secius  privatos,  si 
quis  vel  avarus, vel  impurus  esse  videretur  : maximaeque 
dabatur  laudi,  si  poeta  quispiam  e scena  gravioribus,  ac 
plene  censoriis  verbis  id  genus  homines  veluti  jaculis  con- 
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fecisset.  Hoc  namque  inulti  domestico  probro  quasi  fla- 
gello quodam  vexati,  quum  mores  praeteritos  mutare , tum 
vel  osse  frugi,  vel  saltem  apparere  cogebantur ; ne  deuuo 
sese  male  gerentes,  male  identidem  audirent:  cujus  rei 
numeros  omnes  Cratinus  dicitur  implevisse ; ejuippe  cacteris 
austeritate  praestans , acerbissima  jurgia  procaciter  ex- 
spuebat. Hac  etiam  in  parte  bonus  ille  Aristophanes  non 
dormitavit.  Ejus  enim  Vespae  Fabula,  quotquot  erant  sy- 
cophantae, quos  quidem  ipse  vocat  , fecit  ab  in- 

cepto desistere,  quo  inter  caetera  facinore  tantum  placuit, 
ut  oleagina , quae  par  est  aureae  coronae,  donaretur.  Deinde 
labefactatis  populi  viribus,  quum  scilicet  imperium  ad 
paucos  omnino  recidisset,  nulla  poetis  amplius  libere  lo- 
quendi facultas  concedebatur;  sed  poenas  dare  potentio- 
ribus  necesse  erat , si  quis  vel  minimum  esset  oblocutus. 
Idem  enim  Aristophanes,  quemadmoolum  in  Acharnensibus 
Fabula  de  se  ipse  meminit,  quinque  talentorum  mulctam 
perpessus  est , propterea  quod  Cleonis  cujusdam  ex  Athe- 
nienuum  optimatibus  impotentiam  et  peculatum  per  Equi- 
tes Fabulam  detegere  conaretur.  Etenim  illi  adeo  fuit  in- 
fensus, ut,  quoniam  ab  opifice  personam  Cleoni  similem 
habere  non  posset,  sibi  milto  ceterisque  id  genus  fucis 
concinnant  : histrionibusque  prs  nimio  metu  e scena 
prodire  non  audentibus,  Cleonis  personam  solus  agere 
non  dubitarit  Eupolis  vero  praeceps  in  mare  datus  est , 
eo  quod  potentiores  aliquot  in  Baptis  fabula  momordisset. 
Quum  igitur  h>ec  animadverterent  poetae,  decrevenmt  sibi 
fore  prorsus  a maledictis  illis  temperandum.  Itaque  styli 
nasum  ob  imminens  vitae  discrimen  alio  converterunt, 
poemata  scilicet  Homeri  vel  alterius  in  ludibrium  saepe 
quidem  injuriose  vertentes  : quorum  maxime  Cratinus 
scenae  populoque  (ut  aiunt)  servire  contendit.  Noverat 
enim  ( arbitror ) id  quod  in  Oratione  de  Corona  Demo- 
sthenes asserit,  esse  natura  comparatum,  ut  homines  li- 
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benti  animo  calumnias  aliorum  audire  videantur.  Ulysses 
itaque  plurali  numero  Fabulam  dedit,  quae  totius  Odys* 
seae  calumniaretur  historiam.  Aristophanes  quoque,  post- 
quam suo  malo  contra  stimulum  calces  nihil  valere  didi- 
cisset, in  alteram  se  formam  quasi  Proteus  convertit, 
iEoluin  scilicet  Fabulam  a Tragicis  olim  celebratam  j in 
Comicam  aioXosoixuva  deridendo  permutavit.  Ille  idem 
Aristophanes  (mirum  dictu)  novae  etiam  initium  Comoe- 
diae dedit,  quod  velim  ejus  egregia  laude  dictum  arbitreris. 
Quippe  quum  unus  ipse  queat  triplicis  argumenti  poeta 
reperiri,  si<|uidcm  et  aliam  , cui  nomen  est  Cocalo,  Fabu- 
lam commentus  esse  dicitur,  in  qua  virginum  compres- 
siones, agnitaeque  agitarentur  affinitates.  Demum  Athenis 
M.icedonuin  petulantia  subjugatis,  eas  continuo  Fabellas 
edere  studuerunt  poetae,  quibus  illorum  impuritati  satis- 
factum esse  videretur.  Quandoquidem  vel  ex  Athenaei 
monumentis  facile  possumus  conjectare,' quod  gulae  ven- 
trisque servitio  Macedones  fuerint  emancipati.  Menander 
itaque,  suae  tempestati  inorem  gesturus,  Comoediam  ab 
Aristopbanis  Cocalo  feliciter  admodum  est  auspicatus : 
cui  sic  Ovidius  alludit  Amorum  11 , 1 5 , 17,  nobis  obiter 
quaenam  fuerint  ejus  argumenta  demonstrans. 

Dum  fallax  servus,  durus  pater,  improba  lena 
Vixerit,  et  meretrix  blanda,  Menandros  erit. 

Quod  nos  quum  Graeco  carmine  ludentes  in  egregiam  Teren- 
tii laudem  vertissemus , tibi  pulcherrimos  condendi  iambos 
dedisse  ansam  videmur.  Caeterum  fuit  octo  tantum  annis 
junior  Alexandro , sanguine  nobilis  et  morum  integritate 
praeclarus;  Alexideque  (ut  arbitror)  praeceptore  jam  ado- 
lescens dare  Fabulas  coepit,  quae  centum  et  octo  numero 
coram  doctissimis  quibusque  steterunt,  vel  quinque  supra 
centum , ut  cecinisse  Apollodorum  Gellius  scribit.  Tandem 
Athenis  in  patria  duos  et  quinquaginta  natus  annos  obiit 
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mortem , decimo  scilicet  ante  bellum  Macedonicum  anno, 
quod  Pyrrltus  cum  populo  Romano  gessit  acerrimum. 
Nec  solae  quidem  hae  Menandri  Fabulae  Macedonum  lum- 
bos (ut  bis  utar  Pereii  verbis)  intravere , sed  et  aliae  Di- 
phili Sinopei  centum  Philemonisque  Syracusani  Menan- 
drum aemulantis  fere  totidem  accesserunt.  Praetereo  quas 
Apollodorus,  Posidippus,  et  Philippides  addiderunt,  ac 
caeteri,  quos  nova  Comoedia  celebravit.  Profecto  mira  fuit 
Aristophanis  felicitas  ; cujus  una  Cocalus  e quinquaginta 
quatuor  (tot  enim  vidisse  se  Thomas  Magister  ait)  adeo 
multas  diversorum  poetarum  Fabulas  procrearit , quae  cum 
parente  suo  reliquisque  Veterum  paene  omnibus  ab  usu 
nostro  suffurante  tempore  exciderunt.  Utinam  exstarent  vel 
dimidiatae!  non  adeo  forsan  in  praesentia  Fabulas  per- 
spiciendo caecutiremus ; nec  esset  cur  ego  vos  semicaecus 
ducere  conarer.  Sed , acta  ne  agamus , vitium  boc  et  prae- 
teritam calamitatem  bis  quasi  frugibus , quotquot  exstant, 
Aristophanis  Fabellis  compensantes.  Duplex  esse  numero- 
rum differentia  videtur:  quandoquidem  Veteres  illi  Co- 
moediam variis  distinguere  versibus  studuerunt,  eo  quod 
laudi  maxime  daretur,  si  qui  novum  carminis  genus  adin- 
venissent.  Unde  Phrynicus  in  Ionico  minori  catalecticon 
tetrametrum  excogitavit,  Pherecratesque  sibi  versum  c 
spondaeo,  dactylo,  et  trochaeo  pulcherrimum  concinnavit: 
nec  secus  Eupolis  tetrametrum  ex  trochaeis  conglutinavit. 
Verum  Aristophanes,  ut  in  omnibus  est  irouiTixuraToj,  in 
hoc  etiam  ulli  cedere  noluit.  Iambicum  enim  hypercata- 
Iccticum  monometrum , et  brachycatalecticum  trimetrumj 
est  mira  suavitate  modulatus.  Insuper  ex  anapaestis  trir 
metrum  acatalecticum , ex  choriambis  vero  monometrum 
primus  omnium  temperavit , atque  alia  complura  per 
Servium  et  illius  interpretes  Fabularum  adnotata,  quae 
mortalibus  adeo  placuerunt , ut  barbaros  etiam  Persarum 
animos  potuerint  demulceri'.  Etenim  apud  eos  Aristopha- 
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nem  accepimus  praesertim  a rege  celebratum.  Contra  vero 
Nova  Comcedia  iambos,  ut  plurimum  solet,  usurpat; 
quemadmodum  a Stobaeo,  Plutarclio,  Gellio  citata  Me- 
nandri carmina  demonstrant. 

Binas  apparatu  differentias  exstitisse  grammatici  tradi- 
derunt , quum  scilicet  in  personis , tum  in  ipsa  serie , Co- 
rooediarumque  contextu.  Platonius  enim  auctor  est  Veleris 
Comoediae  poetas  e scena  solitos  esse  eos  educere  per- 
sonatos, qui  statiin  ex  ipsa  facie,  quos  essent  toto  opere 
carpturi , spectatoribus  indicarent  : ut , si  forte  quis  non 
audire  carmina  cogeretur,  de  persona  tamen,  quisnam 
e.sset  deridendus,  agnosceret.  Sed  Comici  recentiores, 
ad  excutiendos  potissimum  risus,  histrionum  facies  confi- 
gurarunt. De  industria  quidem  monstrosos  hominum  vul- 
tus effingere  conabantur,  ne  cuipiam  forte  fortuna  Ma- 
cedoni tunc  praefecto  similes  esse  viderentur  : proindeque 
miser  ille  poeta,  non  secus  ac  si  barbarum  principem 
data  opera  subsannaret , publice  mulctaretur;  adeo  nobilis 
illa  Graecorum  majestas  impuris  obtemperabat.  Quippe 
distorta  corpora  Menander  (si  Platonio  credimus)  planc- 
que  communem  hominum  excedentia  naturam  personis 
imitabatur, profecto  sapienter, «Quoniam , inquit  ille,  non 
solum  malum,  sed  et  mali  vitanda  est  suspicio.»  Quod 
autem  ad  Fabulae  pertinet  contextum , chorus  in  causa  est 
cur  inter  se  Veteres  Novique  non  quadrent : quandoqui- 
dem illi  varia  quaedam  modulamina  temperabant,  quae 
chorus  singulis  actibus  intercinendo  plebem  sine  taedio, 
quousque  novi  egrederentur  histriones,  detineret.  Popu- 
lus enim  Atheniensis,  quatenus  rerum  dominus  habeba- 
tur, quotannis  iEdiles  creabat,  qui  sumptus  alendis  pue- 
rorum choris  subministrarent.  Caeterum  chorus  quatuor 
et  viginti  viris,  puerisve,  aut  feminis  instruebatur,  sicut 
Aristophanes  in  Avibus  Fabula  numerat.  Si  vero  promiscue 
viri  feminaique  ad  explendum  chori  numerum  adhiberen- 
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tur  (quod  fecisse  dicitur  primus  omnium  Tjrrtaeus)  mares 
dimidium  excedebant.  Si  pueri , tum  feminis  illorum  ma- 
jor numerus  erat  Sin  autem  viri  tantum , juvenes  scilicet 
ac  senes,  identidem  poeUe  majores  tredecim,  minoribus 
undecim  admiscebant,  utpote  quorum  de  nomine  chorus 
appellaretur.  Quilibet  autem  ex  his  chorus  in  quatuor  (ut 
aiunt)  dividebatur,  quorum  singula  sex  continerent 

saltatores.  Comicus,  inquam,  hoc  pacto  chorus  appara- 
batur. Nam,  sicut  .£schylus  canit,  quinque  tantum  et 
decem  in  Tragoedia  constabat.  Interdumque  dimidiato 
numero  ( sicuti  Pollux  ait)  semichorum  induci  facile  ad- 
modum est  videre.  Idem  attamen  scribit  in  Veteri  Tra- 
goedia chorum  saltatores  habuisse  quinquaginta  : verum , 
quoniam  £schylus  totidem  Eumenidas  induxisset,  qus 
totum  prse  multitudine  theatrum  consternassent , cohi- 
bente lege  ad  pauciores  esse  deventum.  Arbitror  etiam  in 
Comoedia  cum  Donato  longe  plures  ab  initio  fuisse  can- 
tores, quoniam  (ut  Aristoteles  in  Naturali  quadam  sentit 
Quaestione)  multi  facilius  servare  numeros  possunt.  Quum 
igitur  post  fabulae  prologum  esset  orchestram  ingressurus, 
si  rusticis  constaret,  a dextro  latere  solebat  emitti  : sin 
autem  urbanis,  a sinistra  parte  prodibat,  quadrataque 
forma  consistens  recedentes  histriones  observabat.  Deinde 
conversus  ad  spectatores,  quorsumcumque  septies  thea- 
trum intuebatur,  totidemque  cantilenas  moderato  gestu 
pronuntiabat : quod  omne  irof  dSaetf  ab  Aristophane  pluribus 
in  locis  nuncupatur.  Prima  igitur  cantilena  statim  ab  hi- 
strionum discessu  prolata  xopoivif  communi  nomine  dici- 
tur. Nam , quidquid  persona  quapiam  redecente  cantatur, 
grammatici  Comicos  exponentes  xopuvi^a  solent  appel- 
lare. Ko|x|xaTtov  vero  proprie  dicitur , quatenus  de  choro 
amputata  recisaque  particula  videtur  : id  a quibusdam 
nominatur.  Secunda,  irapaSasif,  non  secus 
ac  tota  saltatio  dicitur  : quoniam  illinc,  ubi  constiterat 
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chorus,  populum  versus  incedit ; sive  dvdTccu<rro(,  eo  quod 
frequenter  hujusmodi  cantus  anapaestos  usurparet.  Tertia 
nviyof,  aut  poxpw,  cantilena  scilicet  (ut  Pollux  ait)  una 
spiritus  contentione  prolata,  quae  tria  sejunguntur  ab  in- 
vicem , quum  alterum  ' alteri  nullam  habeat  rationem. 
Quae  vero  sequuntur,  inter  se  quadam  sunt  ratione  con- 
juncta, videlicet  <JTpo^i)  vel  sive  pAo;,  imppiipia,  ctvTi- 

9TpQ^c$  vel  «vTioSii , et  dv-r67rt^^Ti|xa , quod  loco  septimo 
cantabatur ; srpo^il  enim  sive  dvTWTpoyoc  membris  et  car- 
minum genere  quadrat.  Rursus  erip^npia  undecumque  sibi 
conveniens  dvTe7rt|!>^i)pa  solet  habere.  Quoniam  utrobique 
fere  semper  chorus  ex  iambis  tetrametra  sexdecim  mo- 
dularetur, totum  hoc  simul  ^opixdv  appellatur,  quando 
Comoediae  partem  volumus  assignare;  quatuor  enim  sunt, 
videlicet  icpoXoyot,  qui  ad  egressum  usque  chori  proroga- 
tur: deinde  /opueov:  et,  quod  interponitur  choris,  inetad- 
iiov  : postremo  e^o^o; , quae  scilicet  a choro  in  calce  Co- 
moediae pronuntiatur,  ut  Pollux  in  quarto  scriptum  reli- 
quit. Ea  igitur  icapd6a<n{,  auctore  Demetrio  Triclinio, 
quae  nullas  harum  partes  omittit,  perfecta  solet  appellari: 
qualem  Aristophanes  in  Equitibus  Fabula  concinnavit. 
Verum  complures  imperfecte  pro  arbitrio  poetarum  inse- 
runtur : id  quod  idem  in  Nebulis  Fabula  fecit : ubi  solum 
, quod  esset  vitiis  carpendis  accommodatum , 
induxit,  ac  in  Ranis  quatuor  illa  tantum  conjuncte  re- 
posuit Sed  illud  est  animadversione  dignum , quod 

et  «rpo(p^  sive  pilXof , quando  nullam  dvTeirip^idpiaTOf 
aut  ocv-rterpdfou  reditionem  exspectant , in  fine  semper  ha- 
bent irapfltypayov,  ut  non  esse  xaTa<7^eoiv , id  est,  obnoxie 
posita  videantur  : quandoquidem  haec  linea  transversa 
icopctypa^of  scilicet,  tria  illa,  quae  diximus,  inter  sc  discreta 
continuo  claudit.  Verum , si  futuram  exspectant  reditio- 
nem , (TTpo^^il  tum  haec  linea , quum  non  secus  ac  «TctppTipa, 
duabus  aliis  terminatur,  quarum  coeuntium  angulus  ver- 
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gat  introrsum  : contra  vero  avTioTpo^oc  lineis  clauditur 
binis,  quarum  extrorsum  utrique  anguli  vergant,  bine 
inde  (inale  membrum,  carmen  scilicet  ultimum  ample- 
ctentes.  Verum  ex  iis  duntaxat  uno  solet 
concludi.  Quae  plane  signa,  prout  anguli  sese  habent,  vel 
futuram , vel  praeteritam  reditionem  ostendunt.  Hoc  De- 
metrius ille  Triclinius  scribens  in  Aristophanem  excogita- 
vit. Verumtamen  inter  cantus  poetae  nonnunquam  perso- 
nas educere  solent , quarum  dissertatio  (TuoTiipLa  xaTOc 
■n-epixoToiv  appellatur : interdum  versibus  alternis  conten- 
dentes aliquot  proferunt  histriones,  vel  chorum  etiam 
respondentem  : quod  Hephaestion  videtur  dXXottiaTpo^ov 
appellare.  Verum  has  et  alias  consulto  praetermittendas 
esse  arbitror  quaestiones,  quae  mira  poetarum  licentia 
gignuntur  ; constat  enim  illis  nihil  unquam  non  auden- 
dum. Quocirca  nobis , de  choro  certiora  consectatis,  pro 
materia  satis  abundeque  dictum  esse  videatur,  quomodo 
praesertim  in  Nova  Comoedia  chorus  nullum  habeat,  vel 
habere  potuerit  locum.  Siquidem  Athenis,  quum  omnia 
potentiores  ad  arbitrium  suum  revocare  coepissent,  nulli 
amplius  creabantur  ^diles  : perindeque  sumptibus  ad 
alendos  juvenum  choros  institutis  populus  abuti  prohibe- 
batur ; quod  particulatiin  a Platonio  legimus  disputatum. 
Id  itaque  animadvertentes  poetae,  quemadmodum  lata  lege 
de  non  carpendo  nominatim , materia  mutabatur,  ita  etiam 
cantilenis  abstinere  penitus  decreverunt  : quodque  sa- 
pientes , quum  tempori  cedendum  est,  efficere  solent,  quae 
erat  necessitas,  in  virtutem  egregiam  transtulere.  Nam 
actus  Fabulae  sic  agebant  colligatos,  ut  per  intervalla,  quae 
quidem  erant  minima,  saltem  unus  histrio  relinqueretur, 
aut  frequentius  complures  alternis  inter  se  versiculis  dis- 
serentes. Deinque  nihil  vetusti  chori  proprium  observa- 
bant ; quemadmodum  in  Aristophanis  Pluto  Fabula  tute 
Jampridem  vidisti.  Id  Horat.  ita  cecinit  Art.  P.  a83: 
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Lex  est  aecepta  : chonisqiie 
Turpiter  obticuit,  sublato  jure  nocenili. 

Miror  autem , quasi  monstrum  conspicatus , illum , cujus 
scripta  sub  Aeronis  nomine  circumferuntur,  vel  si  est 
ipse  Aero,  dixisse  id  lege  cautum  sub  Augusto.  Poterat 
inediusfidius  perspexisse  (modo  Plautum  aut  Terentium 
legerit)  an  ante  Augustum  acta;  Fabulae  quemquam  mo 
mordissent.  O quam  egregie  vetusta  novis,  Latinaque 
Graecis  non  hic  modo,  verum  et  alii  fortuna  similes  con- 
fuderunt. Quippe  hoc  Athenis  decretum  patricii  promul- 
gavere vix  anno  Urbis  Romae  quadragesimo  septimo  supra 
ter  centum , videlicet  quum  tribuni  militares  imperio  con- 
sulari crearentur. 

Comoediam  itaque  tempus  et  materia,  sicut  diximus, 
in  tria  genera  dividunt,  antiquum  scilicet,  et  novum,  et 
medium.  Stylus  vero,  numeri,  et  apparatus  duplici  tan- 
tum sectione  partiuntur;  djversa  tamen  ratione : quoniam 
stylus  et  numeri  vetustiora  duo  simul  componunt,  quae 
ad  Alexandrum  usque  pervenere  ; sed  apparatus  medium 
illud  annectit  recentiori.  Nam  in  utroque  (si  grammaticis 
credendum  est)  nulla  chori  modulamenta  reperiuntur. 

Non  autem  esse  arbitror  alienum  in  praesentia  quaedam 
particulariter  considerare,  quae  profecto  multa  non  erunt: 
quoniam  facile  videtur  ex  hactenus  dictis  fere  omnes  tum 
Graecas,  tum  Latinas  metiri  Comoedias,  si  temporum 
praesertim  ullam  habere  volueris  rationem  : quando  sci- 
licet in  scena  floruerit  unusquisque  Fabularum  poeta. 
Primum  igitur  Romae  Fabulam  dare  Lucius  Livius  occoe- 
pit decimo  supra  quingentesimum  Urbis  anno  : qui  qui- 
dem, Gellio  teste,  quinquagesimus  secundus  ab  obitu  Me- 
nandri numerabatur : vigesimo  fere  postea  quam  Romani 
primum  Carthaginiensibus  bellum  indixissent : tunc  enim 
pace  composita,  quae  populo  tanto  opere  expetebatur. 
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id  genus  oblectaroenti  relaxandi  animi  gratia  receptum 
est  Deinde  spatin  novem  annorum  inteijecto , C.  Naevius 
data  Fabula  spectandi  copiam  fecit.  Post  eum  Plautus, 
anno  fere  decimo  quinto  : subinde  seriatim  Q.  Ennius, 
Caecilius , et  Terentius  floruere  ; postea  non  inulto  Pacu- 
vius, qui  medium  illud  argumentum,  lacerandi  scilicet 
aliorum  poemata,  sectabatur.  Hunc  enim  Gellius  in  Ac- 
cium et  Pacuvium  magna  laude  stylum  exercuisse  testa- 
tur. Fabulas  igitur  isti,  de  Graeco  petitas  argumento, 
Latinis  salibus  condire  statuerunt  : quemadmodum  in 
Terentii,  vel  Plauti,  quae  circumferuntur.  Fabulis  est 
videre  ; Novamque  penitus  Comcedlam  sunt  imitati , nul- 
lam chori  modulantes  cantilenam  : sed  actus  (ut  ait  Por- 
phyrio) tibiarum  concentu  dirimentes.  Ubi  operae,  pretium 
est  animadvertere  tibias  chori  proprietatem  aemulari.  Nam 
(ut  auctor  est  Donatus)  quae  Fabulae  graves  haberentur 
et  severae,  tibiis  dextris  agi  consueverunt : quae  vero  jocis 
et  urbane  dictis  undique  scaterent,  continuo  sinistris. 
Pollux  enim  auctor  est  quinque  olim  in  sccna  januas  ex- 
titisse;  quarum  media  illius  omnino  domicilium  esset, 
qui  primas  in  Fabula  partes  haberet  : altera,  dextra  sci- 
licet, huic  proxima , illius  esse  consuevit , cui  partes  da- 
rentur secundae  : tertia,  sinistra,  vel  maxime  tenuis,  aut 
nullius  erat  personae,  vel  desolatum  aliquod  simulabat 
sacellum.  At  reliquarum  dextra  eos  emittere  solebat,  qui 
non  ab  Urbe , sed  aliunde  profieiscerentur  : sinistra  vero 
contra,  quotquot  venirent,  urbanos  producebat.  Ab  hac 
(ut  arbitror)  ejus  Fabulae  chorus  prodire  consuevit , quas 
salibus  jocisque  referta  esse  videretur.  Quippe,  quod  facete 
dicitur,  solemus  urbanum  appellare.  Verum  ab  altera,  si 
rusticos  Fabula  contineret,  quadam  severa  gravique  sim- 
plicitate chorus  emittebatur.  Etenim  cos  potissimum  ru- 
sticos vocamus,  qui  semper  obducto  supercilio  facetias 
aversantur.  Unde  Palamedes  apud  Philostratum  ab  Achille 
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ilicitur  otYpixioTepo; , quoniam,  ut  erat  undique  severus, 
in  deliciis  etiam  nihil  haberet. 

Ca;terum  , licet  multa  sint  genera  tibiarum , tamen 
duo  scenain  potissimum  frequentabant,  videlicet  Phrygiae: 
quarum  nonnullas  modo  dextrae,  modo  sinistrae  pone- 
bantur. Dextrae,  quae  foramen  unicum  haberent;  sinistrae, 
quae  duobus  essent  foraminibus  distinctae.  Quippe  Ser- 
vius, Varronem  sequutus,  duas  impares  cavernas  hujus- 
cemodi tibiis  fuisse  testatur,  ac  foramina  totidem.  Unde 
Virgilius  earum  biforem  cantum  appellat,  propterea  quod 
graves  et  acutas  emitterent  pro  tibicinis  arbitrio  vocula- 
tiones. Alterae  sunt  Serranae,  sic  (arbitror)  appellatae, 
quoniam  iis  saltatores  et  proferre  et  referre  pedem  con- 
tinuo juberentur,  non  secus  atque  sectores  , qui  serra 
adacta  partiri  ligna  conantur.  Siquidem  Pompeius  ait 
serram  id  praelium  dici  quo  fretjuenter  acies  et  accedere 
et  recedere  soleret.  Hae  semper  erant  sinistrae , paresque , 
id  est,  aequales  cavernis:  proindeque  parem  concentum, 
acutum  scilicet  emittebant,  quemadmodum  Servius  haud 
perplexe  scriptum  reliquit.  Verumtamen  Diomedes  tibias 
pares  et  impares  videtur  numero  definire : quod  ecpiidem 
non  video  cur  possit  admitti ; nam  par  et  impar  qualitate 
fere  semper  accipitur  a Latinis.  Exemplo  sit  boc  Ovidia- 
num : , 

Par  eral  inferior  versus. 


Et  illud  Virgilianum  : 

c,-? 

Formosani  paribus  nodis. 

Atque  illud : 

Impar  congressus  Achilli. 

Sed  quo  tandem  sum  incuriose  digressus?  Egone  ut  ma- 
gna nomina 'sugillarem?  Minime,  si  meum  mihi  vita:  in- 
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stitutum  permanebit.  Quocirca  ne  nobis  aliquid  Eupolidis 
infortunio  simile  contingat,  perfecto  jam  operi  paragra- 
phum  stylus  obducat. 


DE  FABULARUM,  LUDORUM,  THEATRORUM, 
.SCENARUM,  AC  SCENICORUM 

ANTIQUA  CONSUETUDINE, 

LIBELLUS; 

F.x  (luctoribics  collectus y cid  CoTizicos  fctciliits 

intelli^endos , pracipue  conscriptus  in  gratiam  stu- 
diosce  juventutis. 

Nunqdam  existimandum  est  cuiquam  posthac  familia- 
rem Plautum  aut  Terentium  futurum , eorumqiie  intimum 
artificium , orationis  characterem,  atque  venustatem,  aha- 
que  id  genus  plura  quemquam  plane  assecuturum,  nisi 
comicam  omnem  digniutem , morem,  et  agendi  consue- 
tudinem , qu»  ab  antiquis  in  Fabulis  ac  Imdis  observari 
solebant,  exacte  teneat.  Ita  fiet,  ut  postea  nihil  prater 
metrorum  rationem  ac  versuum  mensuras  desiderare  pos- 
sit : quas  nimicuin  ex  Terentiano , omnium  Latinorum 
grammaticorum  cultissimo,  et  in  hac  re  plurimum  exer- 
citate, desumere  licebit.  Hic  itaque  libet  adolescentulis  bo- 
narum literarum  studiosis  breviter  proponere  : primum , 
unde  nata  sit  Comcedia , quoque  pacto  ante  Comoediarum 
usum  antiqui  poetae  luserint : deinde  vero , quomodo  Co- 
moediae agi  ac  pronuntiari  solitae  fuerint,  ut  quid  Ludi 
sint,  quid  Theatra , Scenae  , Actus,  Personae,  et  id  genus 
caetera , facile  intelligatur.  Quod  opus  dum  aggredimur , 
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farilem  atque  attentum  lectorem  esse  cupimus,  ut  tan- 
dem intelligat,  quid  sit  Fabula,  Tragoedia,  Con)ccdia  Ve- 
tus, Satira,  et  Nova  Comoedia. 

QUID  FABULA , TRAGOEDIA , SATYRA , COMOEDIA 
VETUS  ET  NOVA. 

Fabula  generale  nomen  est.  Tragoediam , Satyram,  et 
Comoediam  in  se  complectens.  Estque  Fabula,  narratio 
quaidam  conficta , et  demissiore  plerumque  stylo  ac  ver- 
sibus conscripta  ad  oblectationem  auditorum.  Unde  etiam 
Poemata  inter  Fabulas  u nonnullis  connumerantur  ; qua- 
propter quibusdam  visus  est  Homerus  Iliadem  instar  Tra- 
goediae, Odysseam  ad  imaginem  Comoediae  conscripsisse. 

Tragoedia  autem  Fabula  est,  qua  antiqui  reprehende- 
bant, quod  in  rebus  non  solum  privatis  ac  civilibus,  sed 
maxime  arduis  et  ad  principes  attinentibus  minus  rectum 
videbatur.  In  ea  scenici  amurca , et  olei  fa:cibus  (quas 
Graeci  Tpoya;  vocant)  perlinebant  ora,  ante  usum  perso- 
narum : unde  Tragoediae  nomen.  Ejus  grave  argumentum 
fuit,  petitum  saepe  ab  historica  fide  : dictio  severa,  su- 
blimis, sa;pe  tumida  : tranquilla  prima,  exitus  funesti. 

Post  Tragoediam  inventa  Comoedia,  quae  Vetus  dicta 
est : in  qua  (ut  in  Tragoedia  quoque)  simplex  carmen  fuit: 
ojuod  carmen  chorus  circa  aras  fumantes  nunc  spatiatus, 
nunc  revolvens  gyros,  cum  tibicine  concinebat ; eratque 
primo  una  persona  cantoribus  substituta , quae , respon- 
dens alternis  choro,  locupletabat  variabatque  rem  musi- 
cam. Chorus  autem  in  Tragoedia,  aut  Comoedia  Vetere, 
dicebatur  multitudo  coaevorum  juvenum , aut  minorum 
in  sacris,  vel  scena,  cantantium  atque  saltantium. 

Fuit  Vetus  Comoedia  Graecis  Archaea  dicta,  quia  esset 
de  nobis  parum  cognitis  vitiis : item  etiam  Eteonymos,  quia 
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inesscl  in  ea  velut  historica  fides  verte  narrationis,  et 
nominatio  omnium,  de  quibus  scribebatur.  Sed,  quum 
poeta:  in  Comoediis  abuti  licentius  stylo,  et  passim  la:- 
dere  ex  libidine  coepissent  plures  bonos,  lege  lata,  ne 
quis(|uam  in  alterum  infame  carmen  scriberet,  tacuerunt. 

Satyra  exinde  sumpsit  exordium.  Estque  genus  Fabulae, 
quae  ex  Satyris,  quos  illotos  et  petulantes  Deos  esse  sci- 
mus , nomen  sumpsit.  Fuit  autem  ejusmodi , ut  in  ea, 
quamvis  duro  et  agresti  joco , tamen  vitia  iioininum , sine 
ullo  proprii  nominis  titulo,  carperentur,  atque  per  scir- 
pos et  aenigmata,  magnae  res  describerentur.  Id  vero  genus 
Fabulae  multis  obfuit  poetis,  quum  in  suspicionem  poten- 
tibus civibus  venissent,  quod  illorum  facta  descripsissent 
in  pejus , ac  deformassent  Fabulae  genus  stylo  carminis. 

Post  exoletam  Satyram  inventum  est  a poetis  aliud 
Fabulae  genus , quae  Comoedia  Nova  dicta  est.  Ea  erat  Fa- 
bula, continens  imaginem  civilium  ac  privatarum  rerum  : 
qua  discebatur,  quid  esset  in  vita  utile,  quid  evitandum. 
Unde  ait  Cicero,  «Comoediam  esse  imitationem  vitae,  spe- 
culum consuetudinis,  imaginem  veritatis. » 

Nomen  habet  Comoedia,  vel  a Como,  Deo  comessatio- 
nis,  vcl  ab  eo  quod  primum  Athenienses  per  vicos  adhuc 
dispersi  ex  omnibus  locis  Ifeti  alacrcsque  conveniebant : 
ibique  rudibus  et  incultis  versibus  potentiorum  , aliorum- 
que item  hominum  vitia  nominatim  perstringebant.  No- 
men autem  compositum , aw»  toO  xal  aJeiv.  In 

summa.  Comoedia  est  poema  sub  imitatione  vitae  ac  si- 
militudine compositum,  in  gestu  ct  pronuntiatione  con- 
sistens. In  ca  mediocres  fortunae  hominum , pravi  impetus, 
pericula  quotidiana,  turbulenta  principia,  laetique  fue- 
runt exitus,  et  ficta  argumenta.  Caruit  quoque  choro 
nova  Comoedia,  contra  quam  Vetus,  paulatimque  perso- 
narum numero  in  quinque  Actus  processit  : quod  tunc 
quum  ad  cantores  ab  actoribus  transibat  Fabula,  consur- 
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geret  et  abiret  populus.  In  ea  etiam  personarum  ornatus 
alius  inventus  est , pallia , soeci , et  id  genus  caetera. 

Post  Novam  Comoediam  Latini  midta  Fabularum 
genera  protulerunt , quae  tamen  Comoediae  dieebantur. 
Togatas  vocabant  a scenicis  indumentis,  quae  Romanam 
togam  prae  se  ferebant,  et  ab  argumentis  Latinis;  Prae- 
textatas a dignitate  et  vestitu  personarum,  et  Latina  hi- 
storia: Atellanas  ab  Atella,  Oscorum  civitate,  ubi  inventae 
dicuntur:  eae  salibus  conspersae  erant,  ac  jocis  compositae, 
in  se  non  habentes  nisi  venustam  elegantiam ; quales  sunt 
Plautinae  : Rhyntonicae  Comoedias  dictae  ab  auctoris  no- 
mine : Tabernariae , ab  humilitate  argumenti  et  styli : 
Palliatae  ab  habitu  et  argumento  Graeco : Mimi , ab  inve- 
recunda imitatione  vilium  rerum  et  levium  personarum. 
Planipedia.  quoque  Comoedia  dicta,  ob  humilitatem  argu- 
menti, ac  vilitatem  actorum,  qui  non  cothurno,  aut  socco 
utebantur  in  scena,  aut  pulpito,  sed  plano  pede  : vel 
ideo , quod  non  ea  negotia  eontineat , quae  personarum 
in  turribus,  aut  in  coenaculis  habitantium  sunt,  sed  in 
plano  et  humili  loco. 

Omnium  autem  Comoediarum  scripta,  quae  Dramata 
Graeci  vocabant,  ex  quatuor  rebus  omnino  sumuntur: 
nomine,  loco,  facto,  eventu.  Nomine,  ut  Phormio,  He- 
cyra, Gurgulio,  Epidicus.  T-oco,  ut  Andria,  Leucadia, 
Brundusina.  Facto,  ut  Eunuchus,  Asinaria,  Captivi. Eventu, 
ut  Commorientes,  Adelplii , Heautontimorumenos.  Dividi- 
tur Nova  Comoedia  in  quatuor  partes  : prologum,  pro- 
tasin,  epitasin,  catastrophen. 

Prologus  est  veluti  praefatio  quaedam  Fabulae,  in  qua 
vel  poeta  excusatur,  vel  fabula  commendatur. 

Protasis  est  primus  actus  Fabulae , in  quo  pars  argu- 
menti explicatur,  pars  reticetur,  ad  populi  exspectationem 
tenendam. 
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Epitasis  iticrcmcntiim  est , processusque  turbarum  , et 
involutio  argumenti,  cujus  elegantia  connectitur. 

Catastroplic  est  explicatio  Fabula:,  per  quam  eventus 
ejus  explicatur  atque  approbatur. 


DE  LUDORUM  ANTIQUORUM  GENERIBUS. 


Verum,  ut  omnis  Comoediarum  ratio  facilius  intelliga- 
lur,  at(jue  adeo  ea,  quae  omnem  Comoediarum  actionem 
spectant,  attendendum  est  primum,  quando  flerent,  quo 
loco , et  qua  forma.  Hoc  autem  tum  demum  lector  intel- 
liget,  ([uum  pernoverit,  quid  fuerint  apud  antiquos  Ludi, 
Theatra,  Actus,  Sccnae,  et  hujusmodi  caetera. 

Vetus  itaque.  Comoedia,  item  etiam  Tragoedia,  primum 
agi  solebat  a Graecis,  in  vicis  ct  pratis  mollibus,  adseriptis 
et  propositis  praemiis,  quibus  ad  scribendum  poetarum 
provocarentur  ingenia ; actoribus  quoque  munera  offere- 
bantur, caperque  dono  dabatur,  ut  libentius  jucundo 
vocis  flexu  ad  dulcedinum  commentationes  populum  alli- 
cerent. 

Agebantur  Comoediae  et  Tragoediae  apud  vetustissimos 
inhonorem  Liberi  patris.  In  Italia  primum  actae  sunt  Com- 
pitalitiis  Ludicris , iidmixto  pronuntiationis  modulo , quo , 
dum  actus  commutabantur,  populus  detineretur.  Coinpi- 
talitii  autem  T^udi  dicti,  qui  per  compita  flebant;  sccnae- 
que  ductiles  iu  plaustris  ob  id  antiquis  excogitatae.  Postea 
vero  factum,  ut  Ludis  publicis  et  in  Theatro  agerentur 
Novae  Comoediae  apud  Romanos. 

liUdos  vocabant  publica  spectacula , quae  tum  in  gra- 
tiam populi  fieri  solerent  a senatu,  et  a principibus  insti- 
tui, vel  ad  favorem  populi  conciliandum  (ut  nonnullos 
Caesares  fecisse  legimus),  vel  ad  animorum  relaxationem 
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ct  oblectationem.  Multo  magis  ad  religionem  instituti 
sunt  Ludi.  Nam  Diis  post  sacrificia  etiam  Ludos  publicos 
consecrabant. 

Ludi  igitur,  et  Ludicra,  quae  etiam  Certamina  vocave- 
runt Latini , Gra;ci  Agonas , multorum  generum  fuerunt : 
neque  vero  uno  tantum  spectaculo  in  publicis  Ludis  deti- 
nebatur populus.  Erant  autem  Ludi  Gymnici  et  Athletici  : 
Ludi  Circenses  ; Ludi 'Gladiatorii  : et  Ludi  Scenici;  de 
quibus  nunc  singulatiin  est  paucis  disserendum , partim 
ex  Budseo,  nostrae  Galliae  lumine,  partim  e.x  Vitruvio, 
Luciano,  et  aliis  antiquis  auctoribus. 

Gymnici  et  Athletici  Ludi  in  palaestris  ac  gymnasiis 
fiebant  apud  Graecos,  quae  loca  fuerunt  exercendis  et  cor- 
poris et  animi  viribus  accommodata.  Nam  etiam  in  iis  pa- 
laestris aut  gymnasiis  exedrae  fuerunt,  in  quibus  philosophi 
Graeci  sedentes  disputabant.  Sed  ct  palaestrae  appellatio 
omnem  athleticam  artem  et  exercitationem  complectitur,de- 
centiamque,  qua  status,  motus,  flexusque  corporis,  ac  omnes 
omnino  habitus  venustatem  quamdam  leporemque  prae  se 
ferunt : quam  qui  non  didicerant,  ii  apalaestoi  ab  antiquis 
dicti  sunt.  Eam  vero  artem  qui  exercebant,  aut  qui  in 
palaestra  exercebantur,  vel  decertabant  praemiis,  palaestritae 
vel  palaestrici  dicti  sunt  : Gymnicos  Graeci  etiam  voca- 
runt, quod  nudi  athletae  exercerentur.  Caeterum  in  palae- 
stra gymnasii  (inquit  Plautus)  cursu,  luctando,  hasta, 
disco,  pugilatu , saliendo  se  exercebant  athletae.  Hujusmodi 
Ludi  in  Campo  Martio  apud  Romanos  fi^ri  solebant. 

Qui  currebant  in  Ludis  Gymnicis , hoc  est , cursu  cor- 
pora exercebant , vel  eo  decertabant,  Graecis  Dromi  ap- 
pellantur, hoc  est,  cursores.  Quorum  alii  stadiodromi  di- 
cebantur, qui  stadium  percurrebant  : alii  diaulodromi,  a 
circumactu  curriculi,  id  est, duplo  curriculo, quod  diaulon 
vocabant ; nam  ii  cursores , quum  ad  metam  pervenerant , 
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ilectentes , eo  rursus  recurrebant , unde  cursum  inierant. 
Erant  et  dolichodroini , ({ui  sexies  stadium  curriculo  obi- 
bant : nam  doliclios  longissimus  cursus  dicebatur. 

Lucta,  Graecis  pale , vel  in  cocno , vel  arena , vel  pulvere 
fiebat;  unde  luctatores  in  Ludis  Gymnicis,  aut  pal*stra, 
Graecis  palaestae  appellati,  li  luctaturi,  ceromate,  kl  est,  oleo 
cerato  perfundebantur : unde,  qui  eos  ungebant,  ceroinatistae 
dicti.  Pulvere  quoque  post  unctionem  inspergebantur,  ut 
corpora  ceromate  et  sudore  lubrica  mutuas  luctantium 
prehensiones  admitterent;  unde  natum  proverbium , «citra 
pulveris  tactum,»  de  iis,  qui  facile  aliquid  assequuti  sunt, 
et  citra  sudorem , quod  et  citra  pulverem  dici  potest.  Eum 
pulverem  Grasci  aplien  dicebant.  Inter  luctatores  quidam 
summis  inter  se  manibus  depugnabant , nullo  complexu 
haerentes  : eos  acrochiristas  vocabant  Graeci.  Alii  vicissim 
feriebant  arrectaria  concertatione,  boc  est,  arrecti,  et 
pulvere  obsiti , alter  alterum  impetebant  procursu  calci- 
tratuque : calcibus  enim,  cubitis,  unguibus,  non  modo 
pugnis  utebantur,  omnique  impetendi  prebendendique 
modo  : pancratiastae  vocati,  et  pancration  hujusmodi  cer- 
taminis genus,  ex  eo  quod  advocatis  omnibus  corporis 
viribus,  omniuinque  nervorum  contentione  transigeretur. 

Qui  disco  se  exercebant  athletae,  discoboli  Graecis 
appellabantur,  hoc  est,  discum  in  sublime  jaculantcs. 
Erat  autem  discus  lapis  rotundus  ac  pertusus,  inquit 
Ammonius. 

Pugilatus  , quem  Graeci  pygmen  appellabant,  cestibus 
exercebatur , quales  a Virgilio , lib.  v,  describuntur : in  eo 
qui  exercebantur,  pugiles  Latinis,  Graecis  pyctae  dicti 
sunt  : quod  nomen  ad  gallinaceos  pugnaces  translatum 
est. 

Saltationum  in  Ludis  Gymnicis  multa  genera  fuerunt, 
([ueinadmodum  docet  Lucianus.  Erat  enim  saltatio  pyr- 
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rhicha,  a Pyrrho  inventa,  a qua  pjTrhicharli  et  pyrrhi- 
chistse  dicti  : quae  eadem  saltatio  enoplia , id  est,  annata 
dicebatur  : quod  armati  saltarent.  Erat  saltatio  Cordax 
obsccena , et  comica : et  alia  .saltatio  satyrica  , quae  Sicinnis 
dicebatur.  Fuit  item  emmelia  saltatio,  pacata  ct  honesta. 
Qui  vero  saltus  pernicitate  contendebant  in  gymnasiis, 
haltici  a Graecis  dicebantur;  qui  autem  bnbnate,  id  est, 
saltu  certabant,  apud  antiquos  utebantur  halteribus  : sic 
enim  vocabant  plumbeas  pilas,  massulasve,  quibus  utra- 
que manu  se  librabant , ut  certius  assilirent.  Chironomia 
quoque  erat  saltatio  gcsticulatrix,  qualis  est,  quam  Mau- 
ricam  vocamus : unde  chironomi  hujusmodi  gesticulato- 
res dicti. 

Circenses  Ludi  certamina  erant  curulia,  quae  in  circo 
fiebant  : qui  locus  erat  ovata  specie  constructus,  unde- 
cumque spectaeulis  ornatus ; e quibus  innoxie  patres 
equitesque  Romani  prospectare  solebant  : cujusmodi 
quemdam  Flaminius  Romae  construxit;  unde  Circum  P'la- 
roinium  legimus,  et  Circum  Maximum,  a Ciesare  dictatore 
exstructum,  cujus  vestigia  adhuc  hodie  visuntur  Romae, 
juxta  aedem  D.  Sebastiano  sacram.  Fuit  autem  longitudine 
stadiorum  trium , latitudine  unius , cum  aedificiis  jugerum 
quaternum  ad  sedem  ducentorum  sexaginta  millium  ho- 
minum. Ei'ant  in  eo  metae  depositae,  duarum  aut  trium 
pyramidum  formam  referentes.  In  ejus  summitate  car- 
ceres erant,  e quibus  equi  curribus  juncti  ad  cursum  emit- 
tebantur, et,quum  ad  summum  devenissent,  revolvebantur, 
donec  ad  priorem  metam  pervenirent.  A curribus , hoc 
est,  bigis,  trigis,  et  quadrigis.  Curules  Ludi  dicti.  Unde 
etiam  dictos  puto  aediles  curules , qUod  iis  administrandis 
essent  praefecti;  erant  enim  omnium  praestantissimi  Ludi. 
Nam  in  iis  se  exercebat,  et  magnis  praemiis  contendebat 
nubilissima  Romanorum  juventus,  aptiorque  ad  bellum 
reddebatur.  Fiebant  primum  apud  antiquus  inter  enses  et 
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flumina,  ut  ab  utraque  parte  esset  ignavia:  praesens  pe- 
riculum. 

Agitatores  dicti  sunt  aurigae  in  Curuli  Certamine  et 
Ludis  Circensibus,  quorum  factiones  erant  a tunicarum 
coloribus  : ut  alii  dicerentur  Russati,  Albati,  Prasini, 
Veneti;  atque  ita  insistentes  curribus  juvenes,  Telocitate 
equorum , aut  agitatorum  arte  trahebantur. 

Erant  et  desultores,  qui  duos  equos  absque  ephippiis 
agitantes , c.x.  altero  in  alterum  subinde  mira  pernicitate 
desiliebant  : amphippos  Graeci  vocant.  Hinc  desultoria 
levitas  in  proverbium  abiit  : et  equi  desultorii  dicti,  ad 
id  certamen  accommodati. 

Celetes  et  celetizontes,  equites  erant  in  Certamine  Cu- 
ruli non  bigis  aut  quadrigis  utentes,  sed  equo  uno  insi- 
dentes ; cujusmodi  certamen  hodie  quoque  nonnullis  in 
locis  celebratur. 

Ludi  gladiatorii  plerumque  post  .Scenicos  fiebant.  Iii 
iis  decertabant  gladiis,  populumque  celeri  agitatione  gla- 
diorum oblectabant.  Gladiatorum  autem  genera,  Retiarii, 
Secutores,  Mirmillones,  Hoplomachi,  Thraces  : quorum 
exempla  apud  auctores  crebra  sunt.  Horum  institutores 
ac  magistri  lanistae  vocabantur.  Non  enim  ignari  gladia- 
toriae artis  prodibant  in  publicum  spectaculum,  ad  prae- 
mia consequenda.  Itaque  apud  lanistas  prius  exerceban- 
tur in  umbratilibus  pugnis,  quas  sciamachias  Graeci  voca- 
runt ; quod  hujusmodi  pugnae  simulacra  sub  tecto  fieri 
solita  erant,  non  ut  vera  pugna,  in  sole  et  pulvere.  Hu- 
jusmodi lanistie  sunt  apud  nos,  qui  gladiandi  artem  pri- 
vatim  profitentur;  qui  docent  omnes  numeros  impetendi, 
cedendique,  vulnera  inferendi,  vitandique,  aut  ubi  pun- 
ctim  caesimve  feriendum.  Liidi  vero  Scenici,  qui  et  Agones 
Musici  et  Dionysiaci  dicebantur,  quasi  Libero  patri  dicati, 
ad  Comoediarum , Tragoediarum , aut  Satirarum  recitatio- 
nem perlinebant ; item  ad  cantus  et  poemata : sceua  ob 
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id  in  theatro  composita  atque  exstructa  ea  ratione,  quam 
mox  describemus.  Qui  se  in  his  Ludis  exercebant,  sceiiici 
etiam  dicebantur,  ct  Dionysiaci  artifices.  Ludorum  aut 
Certaminum  Diis  consecratomm  quatuor  erant  apud 
Graecos  genera.  Erant  enim  Nemea , Isthmia , Pytliia , et 
Olympia  : quae  omnium  erant  maxima  spectacula.  In  his 
I..udis  proponebantur  victoribus  magna  praimia,  quae  qui 
custodiebant.  Ludisque  praeerant,  PpaSeural  Graecis,  La- 
tinis designatores  appellabantur,  quorum  officium  erat, 
multitudinem  retinere,  obambulare,  et  spectatores  mo- 
derari virgarum  terriculo.  Unde  mastigonomi  ct  rhabdu- 
chi  etiam  dicti,  quod  virgas  gestarent,  ut  in  officio  con- 
tinerent spectatores.  Musicis  quoque  agonibus  erant  critie, 
id  est,  judices,  a quibus  critici,  id  est,  poematum  judices 
dicti  sunt.  Ludorum,  qui  Diis  consecrabantur,  apud  Ro- 
manos quatuor  erant  species.  Eos  Ludos  tedilcs  curules 
munere  publico  quotannis  curabant.  Megalenses,  sive 
Magni  Ludi  dicti,  quod  magnis  Diis  consecrati  essent: 
quibus  Ludis  quatuor  actae  sunt  Terentii  Comoediae  : An- 
dria, Eunuchus,  Heautontimorumenos,  Hecyra.  Funehres, 
aut  Funerales  Ludi,  ad  retinendum  populum  instituti 
sunt , dum  pompa  funeris , decreta  in  honorem  patricii 
viri,  plene  ac  publice  instruebatur.  His  Ludis  acta  est 
Comoedia  Terentii  Adelphi.  Plebeii,  sive  Romani  Ludi, 
pro  salute  plebis  edebantur : quibus  Ludis  acta  est  Phor- 
mio. Apollinares  Ludi,  Apollini  consecrati,  aut  in  hono- 
rem Apollinis  instituti. 

DE  THEATRIS  ET  AMPHITHEATRIS  ANTIQUIS. 

Quo  melius  et  commodius  sfiectarentur  Comoediae , 
Tragoediae,  aut  Ludi,  sive  ii  Gladiatorii,  sive  etiam  Sce- 
iiici, vel  alterius  generis  essent,  instituta  sunt  ab  anti- 
quis, quae  theatra  vocabantur,  a commode  videndo  ac 
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prospiciendo  sic  appellata.  Nam  ante  theatrorum  usum, 
sceiia;  super  plaustris  ductilibus  exstruebantur,  ac  per 
compita  ducta? , populo  praebebant  oblectationem.  Thea- 
tra autem  erant  a?dincia,  vel  apparatus  in  populi  gra- 
tiam instructi , ad  bemicycli  speciem , ad  spectandos  lu- 
dos : spectacula  Latine  possumus  dicere.  Quum  forum  in- 
stitutum fuerit  (inquit  V'itruvius),  tum  Deorum  immor- 
talium diebus  festis,  ludorum  spectationibus,  eligendus 
est  locus  Theatro  quam  saluberrimus.  Fuerunt  autem 
Theatra  duorum  generum  : alia  lignea  et  pluribus  tabel- 
lationibus  exstructa,  qualia  Ludis  publicis  quotannis  fie- 
bant Romae , atque  ea  perennia  non  fuerant : alia  sum- 
ptuosa et  nobilia , ex  solidis  rebus,  id  est,  ex  structura  ca?- 
incntorum  , lapide  aut  marmore  constituta , quale  est  quod 
construxit  M.  Scaurus  in  aedilitate  sua,  item  etiam  Pom- 
peius, et  alii  permulti.  Ita  autem  compositum  fuit  anti- 
quis Theatrum,  ut  eo  conveniens,  et  commode  sedens, 
turba  e longinquo  facile  spectare  posset,  concavo  acqua- 
lique  parietum  circumjectu , ut  vel  leni  sono  dicta  verba 
ad  alterum  Theatri  caput  faciliu.s-  ferrentur.  Postea  vero 
excogitatum  est  Theatrum  in  rotundam  formam  exstru- 
ctum, alio  multo  excellentius  atque  capacius,  magisque 
sumptuosum  : quod  quia  veluti  ex  duobus  constaret  Thea- 
tris, rotundamque  figuram,  non  jam  amplius  hemicyclum 
referret,  ob  id  Amphitheatrum  dictum  est,  quale  est, 
quod  hodie  Roma;  videtur,  aliquando  ab  Antonino  Pio 
a;dificatum , et  a Gothis  devastatum  ( Colisaeum  vulgus 
vocat ) , quod  potissimum  ad  alia  spectacula  vulgo  propo- 
nenda factum  atque  inventum  fuit;  nam  ad  Scenicos  Lu- 
dos prospiciendos , magis  idoneum  erat  Theatrum  : oh 
quos  pra;cipuc  inventum  fuisse  credibile  est.  Unde  facile 
conjecerim,  Terentium,  quo  tempore  primum  proposuit 
suam  Hecyram,  egisse  in  Amphitheatro ; scena  per  me- 
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dium  ipsius  exstructa , et  ad  unum  tantum  liemicyclum 
spectante ; nam  ab  utroque  Amphitheatri  semicirculo  spe- 
ctari non  poterant  Comccdix  : quo  factum,  ut,  dum  in 
aliud  latus  vacuum , alia  spectacula  confestiin  propone- 
rentur, veluti  pugiles,  funambuli,  et  hujusmodi  caetera , 
populus  ante  absolutam  Comoediam  illuc  concurrerit,  ad 
loca  commodiora  occupanda , ([uemadmodum  ipse  Poeta 
conqueritur,  neque  propter  strepitum,  et  mulierum  de 
loco  pugnantium  clamorem,  absolvi  potuerit.  Quod  ne 
accideret  in  publicis  Ludis,  existimo  potissimum  movisse 
Caium  Curionem,  qui  bello  civili  in  Caesarianis  partibus 
obiit,  ut  Theatra  duo  lignea,  eaque  amplissima  excogita- 
ret, in  quibus  etiam  duae  essent  scenac,  propter  specta- 
torum commoditatem.  Erant  autem  (quod  mirum  fuit) 
cardinum  singulorum  versatili  suspensa  libramento,  in- 
quit Plinius,  e quibus  utrisque  antemeridiano  Imdorum 
spectaculo  edito  inter  se  aversis  (ne  invicem  obstreperent 
sccnaB).et  repente  circumactis,  ut  contra  stai-cnt;  postremo 
jam  die  descendentibus  tabulis,  et  omnibus  inter  se  coeun- 
tibus, faciebat  Amphitheatrum, et  gladiatorum  spectacula 
edebat,  ipsum  magis  auctoratum  populum  Romanum'cir- 
cumferens.  Itaque  vides , quemadmodum  Scenici  Ludi , 
dum  agerentur,  aversis  Theatris  agebantur,  ne  turba  fie- 
ret; dum  autem  pro[)onebantur,  aut  producebantur  gla- 
diatores, in  Amphitheatri  reducebantur  formam,  et  in 
unum  duo  Theatra  coibant.  Sed  et  novissimo  die  ( ait 
idem)  divisis  duabus  per  medium  scenis,  athletas  edidit 
Curio,  raptisque  repente  e contrario  pulpitis,  eodem  die, 
victores  e gladiatoribus  suis  produxit.  Vides  quemadmo- 
dum pulpitum  etiam  auferebatur,  dum  gladiatores  prodi- 
rent; nam  ipsam  aream  occupabat:  hoc  autem  factum  fuit, 
fessis  turbatisque  volubilium  Theatrorum  cardinibus.  Nam 
ante  non  erat  opus  eximere  pulpitum,  quum  contra  sta- 
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rent  scen»,  et  locum  praeberent  circumactis  Theatris  in 
Amphitheatii  formam,  post  Ludos  Scenicos  absolutus. 


THE.ATRI  CONFORMATIO,  EJUSQUE  PARTES. 

Sed,  quo  tandem  artificio,  quave  industria  aedificatum 
fuerit  apud  antiquos  Theatrum , prospiciendis  Scenicis 
Ludis  idoneum , paucis  hic  vobis  proponere  libet , ne  quid 
earum  rerum  praetermisisse  videamur,  quae  ad  hunc  ser- 
monem pertinere  judicentur.  Quod  tamen  non  ita  acci- 
piendum erit , quasi  ad  unguem  expressum , sed  partim 
conjectura  et  ratione  natum,  partim  ex  iis  descriptum , 
quae  tum  in  antiquis  ruinis  aliquando  vidimus , tum  etiam 
ex  auctoribus,  qui  de  hac  re  scripserunt,  comprehendi- 
mus. Itaque  primum  intelligendum  est  ( quemadmodum 
paulo  ante  docebamus ) Theatrum  fuisse  in  semicirculi  fi- 
guram compositum , atque  ita  conformatum , ut  aeque  ge- 
stus prospicerent,  ac  voces  audirent  (sine  tumultu  tamen), 
qui  ad  latera  et  in  summis  sederent  gradibus,  atque  ii, 
qui  in  imis  juxta  scenam.  Caveam  vocare  videtur  Plinius 
locum  in  Theatro,  gradibus  ac  sedibus  constructum  atque 
compositum,  in  quo  sederet  populus.  Cavea  ipsa  (inquit 
de  Theatro  Scauri)  cepit  hominum  octoginta  millia  : quum 
Pompeii  theatri  (sic  enim  legendum  est;  nam  nunquam 
Pompeius  Amphitheatrum  edidit,)  toties  multiplicata  Ur- 
be, tantoque  majore  populo,  sufficiat  large  quadraginta 
millia  sedere.  Nisi  mavis  caveam  accipere  pro  tota  Thea- 
tri capacitate,  ut  etiam  scenam  ipsam  comprehendas;  quod 
tamen  minus  probaverim.  Grqdus  autem  dicebantur  in 
ipsa  leniter  pendente  Theatri  forma,  sedes  Idpideae,  iii 
hemicyclum  etiam  exstruetse,  e quibus  commode  prospi- 
ciebat populus.  Super  his  gradibus  (quos  non  amplius 
quindecim  esse  conjecimus)  sedebant  spectatores,  cl  ad 
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eos  undecumque  commeabant,  nullo  inter  conscendendum 
alteri  noxam  afferente.  Illuc  autem  per  cuneos  accede- 
bant , qui  tum  in  ima  Theatri  cavea , tum  etiam  supra 
ipsam  , adeo  ingeniose  conformati  erant , ut  ab  iis  per 
alios  scalares  gradus  ad  quemlibet  gradum  spectatorium 
facilis  pateret  ascensus.  Cunei  spectaculorum  (inquit  Vi- 
truvius) in  Theatro  ita  dividantur,  uti  anguli  trigonorum, 
qui  currunt  circum  curvaturam  circinationis , dirigant 
ascensus , scalasque  inter  cuneos  ad  primam  prxcinctio- 
nein.  Supra  autem  alternis  itineribus  superiores  cunei  me- 
dii dirigantur.  Cunei  , in  imo  dirigentes  scalaria , erant 
numero  septem.  Gradus  speetaculorum , uti  subsellia  com- 
posita, erant  non  minus  alti  palmo  pede,  non  plus  pede 
et  digitis  sex,  latitudines  eorum  non  plus  pedes  duos  se- 
mis,  non  minus  pedes  duos  constituebantur,  ut  per  id 
spatium  latius,  seu  per  ambulacrum  quoddam,  nullo  ne- 
gotio, liuc  atque  illuc , ad  vacuas  sedes  deerraret  populus, 
absque  eorum  incommodo,  qui  jam  consedissent.  Post  tres 
quoque  singulos  gradus,  qui  quartus  in  ordinem  succede- 
bat, duplo  latior  erat  caeteris,  ad  leviorem  Theatri  pro- 
clivitatem, et  ut  singulis  ordinibus  singuli  tres  gradus 
relinquerentur.  Ac , ne  petulanti,  aut  insolenti  populo  , 
propter  sedes  quantumvis  accessu  faciles,  praeberetur  rixae 
causa, cautum  erat  ne  quilibet  in  quibuslibet  sederent  gra- 
dibus ; sed  in  tribus  primis,  qui  proximi  essent  sccnae  pul- 
pito, amplissimae  et  extremae  dignitatis  viri,  in  sequen- 
tibus consulares,  in  aliis  patricii,  ac  deinceps  plebcii  in 
reliquis  gradibus  sederent.  Itaque  veteres  architecti , na- 
turae vestigia  persequuti , indagationibus  vocis  scandentes 
theatrorum  perfecerunt  gradationes , et  quaesiverunt  (in- 
quit Vitruvius)  per  canonicam  mathematicorum,  et  mu- 
sicam rationem,  ut,  quaecuinque  vox  in  scena  esset,  cla- 
rior et  suavior  ad  spectatorum  perveniret  aures ; ac , ne 
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vox  impediretur,  ita  compositi  erant  gradus,  ut  linea, quum 
ad  'unum  gradum  et  ad  summum  extenta  esset,  omnia 
cacumina  graduum  angidosque  tangeret.  Atque,  ut  vox 
actorum  suavior  et  dclioatior  spectatoribus  videretur,  an- 
tiqui (Iraecorum  artifices  inter  sedes  theatri  Cellas  consti- 
tuerunt ratione  musica,  in  quibus  va.sa  aenea,  pro  ratione 
magnitudinis  Theatri  facta,  collocabantur;  quae  ita  fabri- 
cata erant,  ut,  quum  tangerentur  a voce,  sonitum  facerent 
inter  sc.  Eoque  artificio  collocata  fuerunt,  ut  nullum  pa- 
rietem tangerent,  circaque  haberent  locum  vacuum , et 
summo  capite  spatium,  ponebanturque  et  suspensa  cer- 
nebantur ore  declivi,  ut  in  iis  vox  actorum  ingressa  har- 
moniam efficeret,  et  gratiam  quamdam  afferret  spectato- 
ribus, utque  intellectu  facilior  esset.  Tale  quiddam  audio 
adhuc  hodie  exstare  in  quibusdam  templis  antiquis , quae 
nunc  quoque  supersunt  integra,  apud  nosti-ae  tempestatis 
Graecos.  In  quorum  fornice  inferiore  atque  superiore  varia 
sunt  foramina  hinc  inde  conspersa,  ac  sibi  veluti  ex  dia- 
metro ab  uno  ad  aliud  latus  correspondeiitia,  in  quibus 
vasa  aenea  impacta  sunt,  quorum  os  (quod  angustius  est, 
quam  ipse  venter)  tantum  exterius  patet,  non  etiam  pro- 
minet. In  ea  vasa,  vox-  in  templo  canentium  inclusa  in- 
credibilem efficit  harmoniam,  sonosque  distinctissimos  , 
et  admodum  gratos,  atque  auditu  faciles.  Sed  in  theatris 
vasa  resupina  suspendebantur.  Tale  quid  autem  Rpm»  fa- 
ctum fuisse  suis  temporibus  negat  Vitruvius,  sed  in  Italia» 
regionibus  et  in  pluribus  Graecorum  civitatibus.  Unde  Lu- 
cius Mummius  diruto  Corinthiorum  Theatro  ejus  aenea 
vasa  Romam  deportavit.  Multi  etiam  architecti,  qui  in 
oppidis  non  magnis  Theatra  construxerunt,  propter  aeris 
inopiam,  fictilibus  doliis  ita  sonantibus  electis,  hac  ratio- 
cinatione compositis,  usi  sunt.  Quapropter  Plinius  ait,  in 
Theatris  vocem  optime  currere  in  doliis  inanibus.  In  ligneis 
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autem  Theatris  (ait  Vitruvius),  qua;  Roma;  passim  fiebant, 
non  erat  vasis  aeneis  opus , quum  tabulationes  haberent 
complures,  quas  sonare  necesse  erat.  Aditus  permulti  et 
spatiosi  dispositi  erant  circa  Theatrum , nec  conjuncti  su- 
periores inferioribus,  sed  ex  omnibus  locis  perpetui  et  di- 
recti, sine  inversuris  : uti , quum  populus  dimittebatur  e 
spectaculis,  non  comprimeretur,  sed  haberet  ex  omnibus 
locis  exitus  separatos  sine  impeditione.  Reliquum  Theatri 
artificium  a gradu  omnium  superiore  in  altitudinem  trium 
contignationum  exporrectum  erat , etiam  in  bemicycluin  ; 
atque  ita  exaedificatum,  ut  porticus  efficeret',  undecumque 
patentes,  et  columnis  hinc  et  inde  ornatiores  factas,  in 
quas  populus  se  reciperet,  si  quando  propter  imbres  aut 
caeli  tempestatem  minus  commodam,  ludi  interpellaren- 
tur. Eam  Theatri  partem  Praecinctiones  videtur  appellare 
Vitruvius:  Plinius,  «parietem  circumjectum.»  Sed  infe- 
riores et  imi  Theatri  porticus  duplices  erant , mediaque 
spatia  sub  divo  inter  porticus  viridibus  adornabantur, 
quod  (inquit  Vitruvius)  llypaethrae  ambulationes  haberent 
magnam  salubritatem.  Repleb.antur  quoque,  auctore  Pli- 
nio, flore  croci  sylvestris,  propter  oculorum  oblectatio- 
nem, ut  puto,  magis  quam  ad  odorem  conciliandum.  Quin 
etiam  ne  solis  ardor  aut  etiam  conspectus  populum  ab 
officio  deturbaret,  utque  salubrius  spectatores  conspice- 
rent (nam  porticus  propter  imbres  tantum  aedificatae  fue- 
runt), excogitata  sunt  Vela  toto  Theatro,  atque  adeo  ipsi 
Theatri  cavea;  supertensa  , quae  spectatoribus  umbram 
facerent : quod  primus  omnium  invenit  Q.  Catulus,  quum 
Capitolium  dedicaret.  Carbasina  deinde  vela  primus  in 
Theatro  duxisse  traditur  Lentulus  Spinther  Apollinaribus 
Ludis;  mox  (ait  Plinius)  C.TBsar  Dictator  totum  forum 
Romanum  intexit.  Nero  Caesar  velis,  rudentibus  super- 
stratis, et  colore  caeli  stellati  Amphitheatrum  contexit,  ut 
I.  f 
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solem  defenderent.  Ima  Theatri  sedes,  vel  potius  id  spa- 
tium quod  ab  ima  sede  Theatri  interjacebat  pulpito,  Or- 
chestra dicebatur,  quasi  saltatorium,  quod  illic,  apud 
Graecos  et  apud  I.atino,s  antiquiores,  saltantes  histriones 
populo  oblectationem  afferrent,  interea  dum  actus  com- 
mutarentur. In  eam  etiam  Thymelici,  hoc  est.  Citharistae, 
Citharcedi,  Tibicines  suas  praestabant  actiones  ipsis  Grae- 
cis, atque  id  spatium  comprehendebat  apud  antiquos, 
quod  ceu  centrum  Theatri  ab  imo  gradu  ad  pulpitum 
usque  scenae  vacuum  relinquebatur.  In  Theatrorum  or- 
chestris (inquit  Plinius)  scobe  aut  arena  superjecta  vox 
devoratur,  et  in  rudi  parietum  circumjectu  : quapropter 
existimo  probe  emundatum  fuisse,  si  quando  pugilum  Lu- 
dis arena  conspersa  videretur.  Novissime  autem  apud  Ro- 
manos orcbestra  senatoribus  dicata  fuit,  in  qua  honorifi- 
centiorum erant  loca  designata,  propter  commoditatem  ; 
ut  inde , non  solum  verba  et  gestus , sed  etiam  pedum 
motiones,  et  vel  minima  quajque  conspicerent : proximus 
enim  hic  gradus  erat  pulpito  scenae,  de  cujus  compositione 
mox  dicendum  est. 

POSITIO  ET  CONSTRUCTIO  SCENAE  IN  THEATRO. 

Ante  Theatrum,  ceu  frons  quaedam  ipsius,  Scena  op- 
posita fuit,  pro  re  nata  et  agenda  Comoedia  aut  Tragoedia 
exstructa;  uno  aut  altero  tantum  die  usui  futura;  nisi 
fortasse  ligneus  apparatus  in  aliquot  dies  proferretur.  Nam 
de  scenis  sumptuosis ; et  praeter  consuetudinem  supra  mo- 
dum luxuriantibus,  hic  non  intelligimus.  In  hunc  autem 
modum  disposita  erat,  quantum  ego  conjectura  assequi 
possum.  Scena  binis  pluribusque  contignationibus  aut  con- 
tabulationibus , si  mavis,  exstructa  fuit : circa  quas  singula 
ambulacra,  aut  porticus  columnis  pluribus  distinctae  vide- 
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bantui'  : atque  ea  frons  scenac  appellata  fuit.  In  cujuslibet 
contignationis  frontispicio , quod  Theatrum  respiciebat , 
porta;  ingeniosissime  depictte  et  exitus  varii  fuerunt,  in 
quibus  , prwsertim  superiorum  contignationum  , Mimi , 
Mirmillones,  et  caeteri  Ludi  varios  gestus  ac  gesticulatio- 
nes edebant,  unde  Scenici  proprie  dicti.  Chorus  etiam, 
mea  sententia,  in  iis  superioribus  contignationibus  refere- 
batur, dum  agerentur  Tragoedia;;  nisi  mavis,  post  scenam 
In  loco  destinato  fuisse  chorum, et  cantores  ac  tibicines, 
qui  locus  Odeum  , ut  puto , ob  id  vocabatur  a cantibus. 
Sed  in  iis  quoque  locis  fiebant  et  nebularum  icones,  et 
Deorum  descensus,  et  caetera  id  genus,  ad  magnas  et 
sumptuosas  Comoedias  apta.  Existimo  tamen  in  humili  Co- 
moedia non  fuisse  tantum  apparatum.  Ima  scenae  conti- 
gnatio prominentiores  exerebat  columnas,  veluti  porticus 
quasdam  latiores  sub  quibus  casulae  et  rustica  domicilia  In 
Novis  Comoediis , variis  scenae  locis,  constructa  erant,  ur- 
bes quoque,  et  loca  remotissima  referebantur  in  Tragoe- 
diis ; e quibus  prodibant  actores  , et  illuc  quoque  se  refe- 
rebant ad  tempus.  In  eadem  scenae  parte  excitatum  fuit, 
quod  Podium  appellabant  (etsi  podium  in  columnis  id 
significare  soleat,  quod  vocant  Pedaste),  circa  secundae 
porticus  medium  prominebat, ne  noceret  actoribus.  Rreve 
quoque  fuit,  et  paucorum  capax,  idque  fere  videbatur  re- 
ferre, quod  in  aedificiis  nobilioribus  circa  secundam  prae- 
cipue contignationem  prominere  videmus  ad  fenestras, 
Perronem  vulgus  vocat,  post  pulpitum  exertum  videbatur. 
Opertum  erat  tentorio  quodam  insigni, et  quod  ipsum  un- 
decumque ambiret , ut  In  eo  secretius  et  magis  abdite  spe- 
ctarent Principes,  qui  nonnunquam  illuc  se  conferebant. 
Nam  c Podio  Ludos  ac  Comoedias  spectasse  Neronem  scri- 
bit Tranquillus.  Dictum  aiunt , quod  in  eo  .spectatores  aut 
etiam  tibicines  pedibus  innixi  essent,  non  sederent;  vel 
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quod  in  co  nonnunquain  pedibus  gesticularentur  histrio- 
nes in  actuum  commutatione.  Pulpitum  in  scena  (Graeca 
>.oYiov  vocabant ),  locus  erat  in  quem  prodibant  actores  e 
casulis  aut  domunculis  suis  scenicis,  ad  recitandum  : no- 
stri vocant  Fuit  exactissime  situm  ante  fron- 

tem scenae , et  loco  ipsius  medio , qui  Theatri  centro  re- 
sponderet; semper  ligneum  fuit,  atque  exemptile,  etiam 
si  scena  structili  materia  constructa  fuisset.  Eximebatur- 
que  in  athletarum  et  gladiatorum  spectaculis,  scena  nihil- 
ominus integra  manente.  Paulo  altius  videbatur  ima  scenae 
porticu , in  qua  actorum  domos  constitutas  esse  diceba- 
mus : ad  idem  leniter  ascendebant  actores  pronuntiaturi, 
haud  aeque  longum  fuit  atque  ipsa  scena,  altum  tantum 
erat  pedes  quinque,  ut , qui  in  orchestra  sederent,  facilius 
pedum  motiones  et  singulos  agentium  gestus  perciperent 
Id  spatium , quod  utrinque  a pulpito  ad  extremam  sce- 
nam  vacuum  relinquebatur,  Graeci  vocabant  Proscenium , 
ne  quis  existimet  fuisse  scenae  latera.  Periacta  vocarunt 
Gneci  in  scenis  suis  turres,  aut  machinas,  trigonas  ha- 
bentes, vel  triangulares , miro  artificio  constructas,  in  uno 
atque  altero  scenae  latere  positas,  variis  coloribus  secun- 
dum angulos  distinctas,  versatiles ; ut  inter  spectandum , 
dum  animi  ad  histriones  paulo  attentiores  essent,  paula- 
tini  revolverentur,  et  modo  rubrae,  modo  virides,  aut 
alterius  coloris  apparerent ; quae  res  non  parvam  oblecta- 
tionem spectantibus  afferebat.  Hae,  quum  fabularum  mu- 
tationes erant  futurae,  seu  Deorum  adventus  cum  tonitri- 
bus repentinis,  versabantur,  mutabantque  speciem  orna- 
tionis in  frontes.  Ex  iis  projectitios  ignes  vibrabant,  in 
iis  fingebant  tonitrua,  pluvias,  et  quidquid  in  Tragoedia 
admiratione  dignum  fuit ; sed  hoc  maxime  in  honorifico 
et  sumptuoso  Comoediarum  atit  Tragoediarum  genere.  Se- 
cundum repiaxTa  , nempe  ad  scenae  latera , itinera  et  Ver- 
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surx  procurrentes  erant,  quarum  una  efHciebat,  ut  acto- 
res a foro,  altera,  ut  peregre  prodire  aut  illuc  regredi 
viderentur.  In  media  scena  Valva;  Regite  conformat*  erant, 
circa  quas  utriiique  fuerunt  coinposita  Hospitalia  qu.T  vo- 
cat Vitruvius,  e quibus  actores  prodiisse  puto.  Omnium 
scenarum , quas  Romani  in  Theatro  unquam  construx;'- 
runt,  longe  nobilissima  fuit  ea,  quam  M.  Scaurus  in  a;di- 
litate  sua  construxit.  Eam  triplicem  fuisse  refert  Plinius, 
altitudine  36o  columnarum.  Ima  pars  scen*  mafmoreos 
liabuit  parietes,  non  facile  dixerim  sectos  an  .solidis  gle- 
bis politos.  Media  fuit  e vitro , inaudito  etiam  postea 
genere  luxuriae.  Summae  tabulis  inauratis  columnae,  im* 
duodequadragcnuin  pedum.  Signa  cerea  inter  columnas 
fuerunt,  tria  millia  numero.  Sed  et  reliquus  apparatus 
tantus  Attalica  veste,  tabulis  pictis,  ca>teroque  choragio 
fiiit,  ut  in  Tusculanam  villam  reportatis  qua;  superflue- 
bant quotidiani  usus  deliciis,  incensa  villa  ab  iratis  servis 
concremaretur  ad  sestertium  millies.  Scenarum  autem  (ait 
Vitruvius)  genera  sunt  tria, unum  quod  dicitur  tragicunr, 
atque  id  omnium  sumptuosissimum  fuit : alterum  comi- 
cum : tertium  satiricum.  Horum  autem  ornatus  sunt  inter 
se  dissimiles,  disparique  ratione:  tragic*  enim  deforman- 
tur columnis,  fastigiis,  et  signis,  reliquisque  regalibus 
rebus : comicae  autem  aedificiorum  privatorum  et  menia- 
norum  habent  speciem,  prospectusque  fene.stris  disposi- 
tos, ad  imitationem  communium  aedificiorum  : satiricae 
vero  ornantur  arboribus,  speluncis,  montibus,  reliquisque 
agrestibus  rebus,  in  topiarii  ojjeris  speciem  deformatis. 
Post  scenam  Porticus  erant  constructae,  quo  quum  imbres 
repentini  Ludos  interpellaverant,  actores  se  recipiebant 
ex  pulpito,  aut  in  quibus  vestium  commutationes  et  per- 
sonarum indumenta  adservabantur.  Ipsam  autem  perso- 
narum repraesentationem  in  scena,  atque  adeo  composi- 

f^ 


Digitizerft)y  Google 


Lxxxvi  DE  THEATRO, 

tionem  Comoediae,  Graeci  Drama  vocarunt.  Sed  et  scenam 
vocant  Comici , quidquid  duae  aut  tres  personae  sermonis 
integri  et  absoluti  colloquuntur,  illicque  finit  scena,  ubi 
aut  aliqua  persona  introgreditur,  aut  alia  ad  forum,  aut 
alibi  ad  vicinam  currit.  Actus  autem  plures  scenas  com- 
prehendebat. Estque  iu  Comoedia  pars  quodammodo  ab- 
soluta et  integra,  nondum  tamen  rem  omnem  finiens,  sed 
ita  dimidiatam  relinquens,  ut  respirent  spectatores,  et  fa- 
cilius commutetur,  quidquid  in  reliquis  Comoediae  parti- 
bus superest : id  autem  actus  commutare  dicebant.  Interea 
mimi  dicteria  et  diverbia  referebant , recitabanturque  ne- 
scio quae  jucunda,  qua;  populum  alia  oblectatione  affi- 
cerent. In  Comoedia  vero  plures  erant  hujusmodi  actus, 
secundum  rei  gravitatem,  aut  rationem.  Comoediarum  au- 
tem recitatio  in  scena  Actio  dicebatur ; unde  etiam  qui 
agebant,  et  fabulas  pronuntiabant,  Actores  dicti.  Actio 
quoque  ad  orationis  pronuntiationem  transfertur ; ut  etiam 
ipsa  oratio  rhetoris  vel  scripta  vel  pronuntiata  actio  di- 
catur. 

SCENICORUM  ACTORUM  DIVERSITAS. 

In  scenam  non  solum  Comoediarum  aut  Tragoediarum 
Actores  (qui  tragoedi  et  comoedi  dicebantur)  prodibant 
in  spectaculum,  sed  etiam  mimi,  pantomimi,  archimimi, 
ethologi,  cthopoei ; omnes  uno  nomine  hypocritae  (id  est, 
alienae  persona;  simulatores)  dicti;  et  eorum  actio, hypo- 
crisis, id  est,  alienae  personae  simulatio;  Latinis  histriones, 
ludionesque,  aut  etiam  ludii  dicuntur.  Mimi  imitatores 
sunt  gestuum,  vocum,  aut  gressuum  alicujus  persona' 
inter  alias , cujus  ridicula  sit  vox , aut  aliud  quidpiam. 
Pantomimi  omnium  ptersonarum  imitatores  sunt  efficto- 
resque,  ut  et  mulieres,  et  senes,  ct  juvenes  , ac  cujuscum- 
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que  xtatis  personas  confingant;  etiam  ita  ex  gestibus  de- 
scribunt, ut  id  quod  agunt  videre  videare.  Hujusmodi 
sunt  quos  Itali  buffones  vulgo  vocant.  Archimimi  princi- 
pes sunt  histrionum,  hoc  est,  inter  histriones  solertissiini 
et  excellentissimi.  Ethologi  mimi,  aut  ethopcei,  morum 
sunt  eflictores,  afTectuumque  cujuscumque  personae  quam 
sustinent,  aut  quam  agunt  et  referunt  in  scena,  unde  etho- 
pccia,  morum  alienorum  imitatio:  et  ethici  pictores  ac 
statuarii  dicti,  qui  suas  imagines  ita  depingunt,  aut  cae- 
lant, ut  sensibus  expressis  propemodum  spirent.Thymelici 
inter  scenicos  actores  sunt,  hoc  est,  citharoedi,  citharistae, 
lyristae,  tibicines.  Citharoedi,  qui  et  fidicines  dicuntur,  ci- 
tharae accinebant.  Citharistae  citharam  tantum  pulsabant, 
non  autem  accinebant.  Hujusmodi  thymelici  per  orche- 
stram praestabant  actiones  suas.  Ludii  sive  ludiones  ( ut 
jam  dictum  est)  ii  erant  qui  Comoediam  recitabant.  In  ea 
enim  recitanda  mirum  fuit  artificium.  Nam  cantica  tem- 
perabantur modis,  non  a poeta,  sed  a perito  artis  musicae 
lactis ; neque  enim  omnia  iisdem  modis  in  uno  cantico 
agebantur,  sed  saepe  intltatis  ; ut  significant,  qui  tres  nu- 
meros in  Comoediis  ponunt,  qui  tres  continent  modos 
cantici  illius.  Qui  hujusmodi  modos  faciebant,  nomen  in 
principio  Fabulae  et  scriptoris  et  actoris  superponebant. 
Hujusmodi  adeo  carmina  ad  tibias  fiebant,  ut  his  auditis 
multi  ex  populo  ante  discerent , quam  Fabulam  acturi 
scenici  essent,  quam  omnino  spectatoribus  ipsis  antece- 
dens titulus  pronuntiaretur.  Agebatur  autem  Tibiis  pari- 
bus,'aut  imparibus;  et  dextris,  aut  sinistris.  Dextrae  autem 
tibiae  sua  gravitate  seriam  Comoediae  dictionem  pronun- 
tiabant. Sinistrae  et  serranac  acuminis  lenitate  jocum  m 
Comoedia  ostendebant.  Libi  autem  dextra  et  sinistra  acta 
Fabula  inscriliebatur , mixtim  joci  et  gravitates  denuntia- 
bantur. Mimi  aut  Ludii,  dum  agebant,  assumebant  capiti 
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personas,  hoc  est,  confictas  variarum  personarum  facies: 
vel  reticulo  denso  facies  obvelabant , ne  agnoscerentur.  Ita 
etiam  instituti  erant  hujusmodi  histriones,  aut  mimi , ut 
et  corporis  motus  decentes  facerent:  denique  etiam  cantus 
ac  prolationes  secundum  modos  edocti  erant,  qua:  mirum 
in  modum  populum  afficiebant.  Hi  simul  coacti  in  quo- 
que genere,  aut  cantantes,  aut  saltantes  appellabantur 
Chorus  : divisi  in  duas  partes,  semichoria.  In  actione  au- 
tem Comoediae,  eorum  aliqui  primas  partes,  alii  secundas 
tenere  dicebantur , pro  variis  actuum  rationibus  : eorum 
enim  alii  prologum  dicebant,  alii  in  nuntios,  explorato- 
res , custodes , servos , heroas , Deos  , senes , amatores  , 
meretrices  dividebantur,  personasque  in  Orchestra  assu- 
mebant, pro  sua  actione  ac  ludo. 

APPARATUS  SCENiE  IN  VICIS  ET  THEATRIS. 

Apparabatur  scena  apud  antiquos  Gra;cos  in  agris,  verno 
tempore,  cum  anlificiis  et  habitationibus  triplicibus,  in- 
structis culminibus,  peripetasmatis,  tapetibus,  linteisque 
candidis.  Additae  postea  sonantes  pelves,  ignesque  mani- 
bus excussi ; cavernae  quoque  subterraneae  ac  putei  con- 
fingebantur; figuris  maris, Tartari,  fulminum,  tonitmum, 
noctis , caeli , diei , regiarum , praetoriorum  , ingentes  aulae, 
fornices  ad  viarum  similitudinem.  Apud  Romanos  Aulaea 
in  scena  primum  sternebantur,  quum  primum  pictus  ille 
ornatus  ex  Attalica  regia  Romam  perlatus  fuit,  velabatur- 
que  ipsa  scena  Sipariis , quae  posterior  aetas  pro  aulaei., 
sumpsit,  ut  etiam  siparia  humi  sterneret.  Erat  praeterea 
velum  minutum  quod  populo  obsistebat  in  scena,  dum 
actus  commutabantur.  In  vicis  si  fiebat  scena,  arboribus 
in  se  cubantibus  ac  reflexis  componebatur;  quasi  conca- 
merata (|uaedam  densatio,  ut  subterpositos  tegere  posset,. 
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unde  ab  iniimbratione  dicta.  In  Theatro  autem  ( ut  jam 
dictum  est)  fiebat  scena,  camerato  contextu,  binis  plu- 
ribusque contignationibus  exstructa.  Picta  erat  undique, 
suas  domunculas  habuit,  in  quas  pro  ratione  actuum  al- 
ternatim  se  conferebant  actores.  Duas  aras  utriusque  ha- 
bebat; dextram  Liberi  patris;  sinistram  ejus  Dei,  in  cujus 
honorem  Ludi  fiebant.  Unde  illud:aEx  ara  hinc  sume  ver- 
benas.» Atque  is  demum  erat  scenae  apparatus  in  Theatro. 

DE  HISTRIONIBUS  ET  MIMIS  SCENICIS. 

Omnis  Tragmdiarum  ac  O>moediaruin  gratia,  et  scciia: 
decus , in  Histrionibus  consistebat.  Histriones  enim  et  mi- 
mi in  scena  Comoedias  recensebant  secundum  suos  modos 
et  cantica.  Nam  cantica,  ut  paulo  ante  docebamus,  tem- 
perabantur modis , non  a poeta , sed  a perito  artis  musicae 
factis , mutabanturqiie  modi  in  uno  cantico.  Fiebant  hu- 
jusmodi carmina  ad  tibias,  ut  his  auditis  multi  ex  populo 
ante  discerent,  quam  Fabulam  acturi  essent  scenici.Unde 
illud  est  Ciceronis  : «Nou  intelligo,  inquit,  quid  metuat, 
quum  tam  bonos  septenarios  fundat  ad  tibiam.  «Tibicines 
appellabantur  qui  hujusmodi  cantica  ad  tibiam  fundebant, 
antequam  ageretur  Comoedia,  vel  inter  ipsos  actus.  Unde 
illud  Plauti : «Tibicen  vos  interea  hic  delectabit. » Ludio- 
nes autem  et  histriones  ad  tibicinis  modos  saltabant , et 
nonnihil  etiam  diverbiorum  pronuntiabant.  Unde  Livius: 
«Ludiones  ex  Etruria  acciti,  ad  tibicinis  modos  saltantes, 
aut  indecoros  motus  more  Tusco  dabant.  » Proprium  enim 
ludionum  ac  morionum  erat  motus  decoros  ac  gestus  om- 
nino decentes  ostendere.  Tibicinum  autem  erat  deconim, 
modos,  hoc  est,  mensuras  in  cantu  observare,  remissos- 
que,  aut  acutos,  aut  etiam  graves  facere  pro  arbitrio.  In 
Tragoedia  et  Satyra  sexdecim  numero  interveniebant  mo- 
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riones  et  histriones;  in  Comoedia  etiam  quatuor  etviginti. 
Qui  simul  coacti  in  quolibet  horum  genere,  unamque  rem 
agentes,  ut  jam  dictum  est.  Chorus  vocabantur;  divisi 
in  duas  partes , Semichoria  : ubi  autem  gestus  et  cantus 
absolverant  suos,  tum  in  partes  plures  dividebantur;  ut 
alii  essent  qui  senes,  alii  qui  amatores,  mulierculas,  ser- 
vos luderent , personisque  ac  vestium  varietate  indueren- 
tur, quemadmodum  res  exhibebat,  ac  moris  erat  apud 
eos. 


AMICTUS  ET  PERSONjE  HISTRIONUM 
SCENICORUM. 

Personati  histriones  agebant  Comoediam,  neque  agno- 
scebantur. Sed  ita  compositae  ac  conflatae  erant  personae, 
ut  referrent  id  ipsum  quod  a mimo  agebatur ; liceretque 
sub  ipsis  vocem  ejus  audire  liberam.  Nam,  quod  nonnulli 
dicunt, histriones  tantum  gestibus  Comoediam  egisse,  non 
etiam  viva  prolatione,  id  minus  mihi  probandum  esse  vi- 
detur. Vestiebantur  quoque  histriones  pro  ratione  eorum, 
quos  referebant,  hoc  est,  vel  servorum,  vel  senum,  vel 
alterius  personae  diversis  modis.  Senibus  comicis  candidus 
Vestitus  dabatur , qui  etiam  antiquissimus  fuisse  memo- 
ratur. Adolescentes  discolori  veste  contegebantur.  Servi 
comici  amictu  vestiebantur  exiguo,  paupertatis  antiquae 
gratia,  vel  quo  expeditius  agerent.  Parasiti  cum  intortis 
palliis  prodibant.  Milites  chlamyde  purpurea  utebantur. 
Puella;  habitus  erat  peregrinus.  Leno  pallio  varii  coloris 
vestiebatur.  Meretricibus  dabantur  Syrmata,  hoc  est,  ve- 
stes expansae , et  quae  longius  trahebantur : erant  quoque 
plerumque  lutei  coloris  , ob  avaritiam.  Syrmata  etiam  , 
seu  pulla  gestabant  luctuosa  funeralibus,  quae  incuriam 
sui  per  negligenliam  significabant.  Sed,  si  quando  varian- 


DE  THEATRO.  xci 

dum  in  Comoediis  erat,  vestitusque  commutandus  pro  af- 
‘ fectibus,  quos  ex  Comoediae  actibus  significabant,  laetis 
vestitus  dabatur  candidus  : xrumnosis  obsoletus  : diviti 
quoque  purpureus ; pauperi  phoenicius.  Tragici  aut  tra- 
goedi actores  Calceamentorum  genere  a Comoedis  varia- 
bant, eoque  discernebantur.  Utebantur  enim  Tragici  in 
Theatro  Cothurnis , quod  tale  genus  erat  calceamenti , ut 
dextro  laevoque  pedi  conveniret : caeterum  altum  et  pro- 
minens , actoresque  proceriores  efficiens  ac  referens ; va- 
rii coloris,  et  honestum  atque  elegans ; usque  ad  suram 
plerumque  devinctum,  more  Punico. Comici  actores,  aut 
comoedi,  in  scenis  Soccis  utebantur,  quod  calceamenti 
genus  optime  sub  pallio  conveniebat.  Quemadmodum 
enim  pauperum  ac  rusticorum  vestimentum  fuit  Pallium, 
ita  etiam  Soccus  altum  fuit  calceamentum  rusticis  pro- 
prium, propter  imbres  et  lutum, atque  hibernas  pruinas. 
Eo  calceamenti  genere  utebantur  tam  viri  (juain  mulieres. 
Quintilianus  : « Comoedia  in  cothurnos  non  assurgit ; nec 
contra  Tragcedia socco  ingreditur.» Tragoedia  enim, quum 
grave  et  magnum  argumentum , magnasque  et  ingentes 
personas  prx  se  ferret,  cothurnis  uti  debuit.  Comoediam 
autem , quum  esset  humilis,  et  rusticos  proponeret  in  sce- 
na,  palliis  ct  soccis  commodius  erat  ornari.  Quod  prie- 
terea  de  his  rebus  dici  posse  quispiam  judicabit,  id  in 
aliud  tempus  exspectet  necesse  est : non  enim  hic  omnia 
simul  discutere  nobis  licuit,  tum  propter  rei  difficultatem, 
tum  vero  quia  per  negotia  minus  fuit  commodum. 
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ANTONIUS  GOVEANUS 

DE  LUDIS  MEGALENSIBUS. 

DeLudis  Megalensibus  quia  certi  nibilapud  Auctores  rc* 
periebam,  non  abs  re  putavi,  quae  colligere  ipse  potui,  in 
medium  afferre.  MtyoiXiiiowu;  Magnos  dici  a Graecis  Deos  au- 
ctor est  Donatus ; enim  ,£oles  Deos  vocant : unde  Sibj  l- 

las  dici  vult  Aristo,  quod  Deorum  mentes  consiliaque  perspi- 
ciant.  Magnos  vero  Deos  iutelligo,  quos  majorum  gentium 
Cicero  vocat , qui  a terris  in  caelum  non  pervenere : tales  ha- 
bebantur Jupiter,Neptunus, Minerva,  Juno.  At  neque  ma- 
gnis omnibus  Diis,  sed  tantum  caelestibus  erant  hi  Ludi  con- 
secrati. Hos  esse,  quos  Romanos  interim  videmus  appellatos, 
ex  eo  coli  igo,  quod  Asconius  scrihit,Romanos  Ludos  Magnos 
quoque  appellari , quod  Magnis  Diis  erant  instituti : quos 
eosdem  Circenses  dictos  putat. Unde  illud  Virgilii : «Ma- 
gnis Circensibus  actis. » Non  esse  eosdem  Ludos  Megalen- 
ses, et  eos  quos  Megalesia  dichnus,  ex  Ciceronis  Oratione 
de  Haruspicum  responsis  aperte  colligimus,  ubi  Megalesia 
Megalensibus  celebrari  dicit.  Verba  sic  habent  : « Nam 
quid  ego  de  illis  Ludis  loquar,  quos  in  Palatio  nostri  ma- 
jores ante  templum  in  ipso  Matris  Magn®  conspectu  Me- 
galensibus' fieri  celebrarique  voluerunt?  qui  sunt  more 


t .Qd  od  An  ton  i us  Gov  eanus 
gtleoAibus  Mtrgalesia  distinguere  , 
Megalenses  autem  eosdem  cum  Ro* 
inanis  facere  voluit,  «eque  in  utroqne 
falsus  est.  Ciceronis  ex  Oratione  de 
Responsis  Haruspicum  locum  cU 
tat  Goveanus  : et  ex  eo  colligit,  a 
Megalensibus  alia  esse  Megalesia : 
quod  Cicero  Megalesia  Megalensi- 


bus celebrari  solita  dicat.^  Deinde 
tradit  Ludos  Megalenses  eosdem 
esse , qui  Circenses , Romani , Ma- 
gni nominantur.  Qn«  quum  dicit, 
non  animadvertit,  in  qnam  diffi- 
ciles sese  rerum  absurdissimarum 
laqueos  inducat.  Non  abutar*  pluri- 
])us  argumentis*  Tota  res  uno  verbo 
confici  potest.  Nam  , si  Ludi  Mc- 
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institudsque  maxime  casti,  solemiies,  religiosi  ; quibus 
Ludis  primum  ante  populi  conSessuin  Senatui  locum  P. 
Africanus  iterum  Consul  ille  Major  dedit;  ut  eos  Ludos 
liaec  lues  impura  pollueret : quo  si  quis  liber  aut  spectan- 
di aut  etiam  religionis  causa  accesserat , manus  affereban- 
tur: quo  matrona  nulla  adiit,  propter  vim  consessumque 
servorum.  Ita  Ludos  eos,  quorum  religio  tanta  est,  ut  ex 
ultimis  terris  accersita  in  hac  urbe  consederit;  qui  et  uni 
Ludi  ne  verbo  quidem  appellantur  Latino , ut  vocabulo 
ipso  et  appetita  religio  externa , et  Matris  Magnsemomine 
suscepta  declaretur;  bos  ludos  servi  fecerunt , servi  specta- 
verunt , tota  denique  hoc  /Edili  servorum  Megalesia  fue- 
runt.» Extrema  haec  verba  declarant  illos  Ludos,  quos  Me- 
galensibus in  Palatio  in  ipso  Matris  Magna;  conspectu 
fieri  dicebat  initio,  esse  Megalesia : nam  et  Livius  scribit 
M.  Junium  Brutum  aedem  Magnae  Mati  i Deum  in  Palatia 
dedicasse,  et  Ludos,  ob  eam  dedicationem  factos,  Mega- 
lesia appellavisse.  Megalenses  porro  Ludi,  sive  Bomani,  si- 
ve Magni,  sive  Circenses,  sub  regibus  fuere  instituti; (le- 
bantque  sub  initium  mensis  Septembris:  durabant  autem 
non  amplius  dies  novem.  Cicero  in  actione  prima  in  Ver- 
rem : o Nonae  sunt  hodie  Sextiles ; hora  nona  convenire 
ccepistis ; hunc  diem  jam  ne  numerant  quidem  : decem 
dies  sunt  ante  Ludos  votivos,  quos  Cn.  Pompeius  factu- 
rus est;  ii  Ludi  dies  quindecim  auferent : deinde  Romani 
continuo  consequentur : ita  prope  xl  diebus  interpositis, 
tum  denique  se  ad  ea,  quae  a nobis  dicta  erunt,  responsu- 


galenses  committebtntur  pridie  Id. 
April.  ut  ex  Livio  coostat,  Ludi 
autem  Romani  pridie  Kalend.  Sept. 
ut  e priore  actione  in  Verrem  co- 
gnoacitur ; quia  est  usque  eo  hebes, 
qui  non  videat,  ut  iidem  sint  M«. 
galenses  et  Romani  nuUo  modo 


fieri  posse?  Ego  vero,  ne  dicam 
dolo,  vocem  illam,  MegaUnsihus^ 
e Ciceronis  loco  et  expungendam 
puto , et  e glossemate  aliquo  in  or- 
dinem Ciceronis  verborum  irre- 
psisse suspicor.  Mur.  ^ Cf.  quad 
attinet  ad  veram  lect*F.dit.  nost.Cic* 
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ros  esse  arbitrantur. » Qnoruin  dierum  si  quis  rationem 
subducat , et  sub  initium  Septembris  cadere  Ludos  Ro- 
manos, et  non  amplius  novem  dies  durasse  deprehendet. 
De  iis  Ludis  Romanis  ita  Cicero  libro  quinto  in  Verrem  ; 
« Nunc  sum  designatus  .lEdilis ) habeo  rationem  quid  a po- 
pulo Romano  acceperim ; mihi  Ludos  .sanctissimos  maxi- 
ma cum  caerimonia  Cereri , Liberae,  Liberoque  faciendos, 
mihi  Floram  Matrem  populo  plebique  Romanae  Ludorum 
celebritate  placandam,  mihi  Ludos  antiquissimos,  qui  pri- 
mi Roiflani  sunt  appellati,  maxima  cum  dignitate  ac  re- 
ligione Jovi , Junoni , Minervaeque  esse  faciundos  , mihi 
sacrarum  aedium  procurationem , etc. » Quo  loco  Megalen- 
ses Ludos  non  omisisset,  quos  iEdiles  summa  religione  et 
dignitate  faciebant,  nisi  iidem  et  Megalenses  Ludi  fuis- 
sent et  Romani.  Hac  tamen  tota  de  re  asseveranter  dictum 
nihil  velim. 


DANIELIS  HEINSII, 

/ 

AD  HORATII  DE  PLAUTO  ET  TERENTIO  JUDICIUM, 
DISSERTATIO.* 

At  nostri  proavi  Plautinos  ct  numeros  et 
Laudavere  sales ; nimium  patienter  utrumque, 

Ne  dicam  stulte,  mirati ; si  modo  ego  et  vos 
Scimus  inurbanum  lepida  seponere  dieto, 
Legitimumque  sonum  digitis  callemus  ct  aure. 

Durum  equidem  judicium , et  quod  non  nemo  hac  aetate 
de  leporum  omnium  parente,  summo  Critico  ac  maximo 

*Vide  inf.  pariter  de  Plauto  et  Terentio  judicium,  anctore  J.  V.Ltharpe. 
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Poet»  excidisse  nollet;  cujus  tamen  vernae  melius  de 
Plauto  judicabant,  qua^n  qui  nunc  familiam  in  literis 
tueri  hac  aetate  creduntur.  Qui  nec  saeculi,  quo  vixit,  et 
quo, quum  Poesis,  tum  Latina  lingua,  ad  supremum  cul- 
men ac  fastigium  evecta  fuit,  ignorare  potuit  judicium; 
vir  tantus,  et,  quod  rei  caput  arbitror,  principibus,  qui 
inter  se  quotidie  de  iis  judicabant , intime  familiaris  ac 
amicus.  Augusto  autem,  optimo  ingeniorum  judici,  tam 
gratus  atque  acceptus,  ut  non  raro  lepidissimus  homun- 
cio ab  eo  diceretur,  et  quem,  si  antiquitati  habenda  hic 
fides,  etiam  habere  ab  epistolis  optavit.  Qui  quum  contra 
tanti  Terentii  fecerit  Fabellas,  ut  et  integras  ex  iis 
descripserit,  et  ubique  accommodet,  soli  denique  artem 
tribuat;  hominis  auOaJou;  potius  quam  eruditi  esset,  ita 
dissentire  a tanto  viro , ut  ne  causam  prius  cognoscendam 
crederet.  Quare  videamus  saltem,  quid  afferri  pro  utro- 
que possit.  Ne  vel  Flacci  judicium  in  posterum,  ut  solent, 
aut  Terentium  secure  nimium  damnare  quidam  pergant 
in  Comredia.  Omnia  autem  pro  Horatii  judicio,  qui  Plau- 
tum sic  amamus  et  e manibus  rarissime  putemus  depo- 
nendum, dicentur  potius  quam  nostro.  Ac  de  numeris 
quidem  nonnulla  Donatus  : qua  etiam  in  parte  haud  parum 
Veteribus  nonnullis  placuit  Terentius.  Rufino  quidem 
Grammatico,  quum  inquit : 

Agnovit  metrum,  servatque  Terentius  artem; 

Nam  prologos  trimetro  didicit  componere  versu, 

Secnarumque  actus  primos  pede  claudit  eodem. 

Quamquam  certe  Fabius  non  stetisse  intra  trimetros  de- 
plorat. De  quo  forte  alias  dicturi  sumus.  Ad  alterum  prius- 
quam veniamus,  quxdam  praemittenda  erunt.  Quum  eaedem 
Comoediae  propemodum  sint  partes  ac  Tragoediae , finis 
quoque  ex  parte  idem , ex  parte  diversus , multa  esse  utri- 
que communia  necesse  est.  Delectare  enim  ac  docere  est 
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Comoediae;  neque  minus  Comici  et  xtaiuoSiidc- 

xaXoi,  quam  Tragici,  a Graecis  dicuntur.  Nec  movere  ri- 
sum sane  constituit  Comoediam , sed  plebis  aucupium  est 
et  abusus.  Nam  ridiculum,  ut  recte  Aristoteles,  avitium 
est  et  foeditas,  doloris  expers;  quae  partem  in  homine  ali- 
([uain  corrumpit  absque  morbo,  a Sicut  foeda  et  detorta 
facies,  si  nullo  cum  dolore  hoc  hat,  risum  movet.  Unde 
ipsum  (]uoque  risum  omnes  fere  antiquissimi  Philosophi 
indignum  s.ipiente  judicarunt.  Adeo  ut  Plato,  tanquam 
sacrilegum,  traducere  non  dubitet  Homerum,  qui  ridentes 
introduxit  Deos  : quod  in  homine  non  vii;  xavot  Xoyov, 
verum  -rii;  xav’  awOvifJiv,  quemadmodum  Philosophi  lo- 
quuntur , ^ialte(Tec>K  sit  signum ; a qua  longe  abest  Deus : 
ouTYi  it  ouoia  Xoyou,  xai  auTovou?.  Unde  Thespis  : 

i)(it  2ti  ZiIi;  T^t  icpuTtOtt  Simv, 

A Ou  XOfJL^CV  . OU  liwptv 

Xanii , ti  i'  (iovvo(  ovx  tirioraTai. 


Quare  divinitus  ab  Aristotele  dictum  est , partem  turpitu- 
dinis esse,  id  quod  est  ridiculum.  Diserte  enim  ait,  ori 
'th  yt>oiov,  |ji.^piov  T&O  ai(j)^pou  e<mv.  Ita,  quae  vel  in  verbis 
auctorum  vel  sensibus,  vel  in  sermone  hominum  et  factis, 
aut  detorta  sunt  aut  depravata,  animos  plebcios  vehe- 
menter movent,  et  hoc  ipso  risum  ut  plurimum  excutiunt. 
Idcoque  inusitata  dicta  et  obsccena,  optimorum  cavilla- 
tiones, singulorum  contumelias,  sententias  perversas,  ideo- 
que  inexspectatas,  aliaque  id  genus  (qualis  imitatio  dicto- 
rum vel  factorum , et  inprimis  improborum)  risum  ma- 
xime in  Comoedia,  quam  Veterem,  dicebant,  expressisse 
constat.  Quod  intelligunt,  qui  genium  ridiculi  intelligunt 
atque  indolem.  Cujus  segetem  largissimam  vel  unus  Ari- 
.stophanes  suppeditat.  Qui  non  modo  Plautum , sed  quos- 
fumque  hac  in  parte  superavit,  omnesque  tou  yeXowu  mo- 
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dos  ac  figuras  lepidissime  expressit.  Denique  ul  acetum, 
nisi  vinum  sit  corruptum,  bonum  nunquam  erit;  ita, 
quae  sincera  sunt  et  vera,  risum  mfnqua'm  excitabunt. 
Apposite  Quintilianus,  ubi  de  Ridiculo  : "Et  bercule  om- 
nis salse  dicendi  ratio  in  eo  est,  ut  aliter  quam  est  re- 
ctum verumque  dicatur. » Quare  et  compositus  ad  risum 
sermo,  ab  oratione  recta,  quam  tcoXitucyiv  magistri  vocant, 
quam  longissime  abeat  necesse  est , cujus  propriae  virtutes, 
■h  (latpvfveia,  ii  eititixita,  i\  ii  dViiOeia,  perspicui- 

tas, aequitas,  simplicitas,  veritas,  ponuntur. -Qua  in  parte 
supra  admirationem  omnium  Menander  apud  Graecos, 
Terentius  Romanis  fuerit  necesse  est : qui  ut  viris  sapien- 
tibus ac  eruditis  voluptatem  potius  afferrent,  quam  qua- 
cumque ratione  risum  extorquerent,  duplici  jucunditate 
utilitatem  (imitatione  vitae  scilicet  humanae,  et  inimitabili 
lepore)  condierunt.  Metu  enim  Macedonicae  potentiae,  li- 
centia Antiquae,  ut  observant  Critici,  defecit.  Cujus  locum 
occupavit  Nova.  Cujus  et  formam  nondum  penitus  vi- 
disse absolutam,  sed  jam  concepisse  animo,  putatur  Ari- 
■stoteles.  Ejus  vero  unicum  propositum,  humanos  nosse 
atque  imitari  mores.  Quo  et  D.  Hieron.  Epistola  ad  Furiam, 
de  Viduitate  Servanda,  respicit,  quum  inquit  ; «Nec 
mirum,  hoc  figulum  sensisse  de  vasculo,  quod  ipse  fa- 
bricatus est,  quum  etiam  Comicus,  cujus  finis  est  huma- 
nos mores  nosse  atque  describere,  dixerit  r Sine  Cerere 
ET  Libero  friget  Venus.  » Omnis  autem  imitatio,  ut 
postea  dicemus  pluribus,  natura  placet  et  delectat.  Hoc 
enim  proprium  est  hominis,  ut  recte  Aristoteles,  qui  et 
jupBTtxuTaTo;  tuv  IjoiCv , merito  ab  eo  dicitur.  Joci  vero, 
si  petantur  undique,  molesti  ac  frigidi,  aut  theatrales 
fiunt,  si  a vita  sint  alieni  : qui  ut  plebi  forte,  ita  doctis 
placere  ac  sapientibus  non  possunt.  Constantis  enim  viri 
ac  sapientis  animus  laxari  vult , non  solvi.  Illam  autem 
constitutionem,  xai  rriv,  ut  cum  Stoicis  hic  loquar,  «v 

/.  « 
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TauToi  Tou  TiBou^.novriv , risus  solvit.  Quem  praeclare,  tt,; 
iMpi-/ap«ia;  uTOpix/uaiv  rn;  antiqui  vocant.  Idco- 

quc  ct  Socratici,  quorum  libri  penuarium  leporum  om- 
nium fuerunt  ac  facetiarum,  quod  e Xenophonte  ct  Pla- 
tone etiam  hoc  tempore  apparet , yapuvTtCeoOai , non 
yeXtoToroieiv , solent.  Ac  ne  ipsi  quidem  Siculi,  ad  festi- 
vitatem nati,  et  qui  primi  omnium  Comoediae  putantur 
inventores,  alium  illius  finem,  quam  -ro  yprioipov,  id  est, 
utilitatem  posuerunt.  De  Epicliarmo  Theocritus  ; 

n&XXa  yip  iroTtiv  IJuci’*  Tti?  «atoiv  iItm 
MiysD.A  auTu. 

Id  quia  secus  in  Comoedia  Antiqua,  statim  defecit;  in 
qua  omnia,  a veritate  et  consuetudine  aliena,  huc  est, 
vere  ycT^ota,  et  ad  risum  erant  comparata.  Quis  non  ridet, 
(|uum  exemplum  vitae,  pater  omnium  virtutum,  ipsa  in- 
nocentia , probitas , ac  virtus , Socrates  ridetur  ? ((uiini  in 
corbe  festivissime  philosophatur?  quum,  quot  pedes  pulex 
saliat,  subtiliter  ac  geometrice  metitur?  Pleraque  enim 
falsa  de  sententiis  opinionibusque  veterum  Philosophorum, 
et  ad  risum  facta  aut  excogitata  sunt,  quae  praecipue  hunc 
excitare  solent.  Ideo  nec  omnes  Plauti,  tantam  materiem 
ridendi,  quantam  unaquaevis  ex  Aristophanicis , suppedi- 
tat. Alteri  enim  omnia,  alteri  pauca  per  leges  licebant. 
Caeteruro,  ut-  modo  dicebamus,  quidquid  maxime  ab 
agendi  consuetudine  aut  dicendi  alienum  est,  risum  ma- 
xime movere  solet.  In  sententiis , quadis  illa  Comici  Ne- 
bulis, 

Kfti  TOt  'irpdTipOY  Tov  Ac  mut.v  xcoxivco  cCtpiTv. 

In  verbis,  ut  quum  furacissimus  servus  xXeTtTWTaToj  a do- 
mino vocatur,qui  laudare  taciturnitatem  in  eodem  videtur: 

k>X'  CU  * TMV  iuUV  OCXCTUV 

niaritaw  «veOuLai  9*  xat  nJ.iicTieTaTCv. 
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Quod  ipsum  aliquanto  castigatius  Nero  extulit,  qui  de 
tali  servo,  «Nulli  apud  se  plus  6dei  habere,»  dicebat: 
u nibil  enim  ei  neque  inclusum  neque  signatum  esse. » 
Vox  enim  xXeTTTWTa-ro;  tantum  abest,  ut  sermoni  conve- 
nire possit,  iioTe  auTou  Tr,v  SiaXuoiv  (dicerent  sub- 
tiles baruin  rerum  judices)  wXmxriv  eivat,  boc  est,  ut 
ne  quidem  voce  alia,  quae  eam  exprimat,  consuetudini 
aut  usui  accommodari  possit.  Itaque  corrumpit  vocem, 
plane  ut  faciem , qui  sic  movere  risum  cogit:  qualia  prope 
infinita  Aristophanis.  Exemplo  siiit  diminuti va,  quae  tam 
diligenter  tertio  Rhetoricorum  in  illius  fiabyloniis  Rex 
Criticorum  Aristoteles  notavit  '•  ypuai^apiov,  >.o*^opTju.etTiov, 
ipaTiSapiov,  xai  vo(r»iu.aTKiv.  Quod  et  in  sermone  ejus  pas- 
sim  et  in  sensibus  observes,  quos  non  raro  risus  causa 
effert  corruptissimos;  so>pe  tamen  quum  illudit  aliis.  Quare 
voces,  phrases,  sensus,  etiam  structuram  Novae,  ut  imi- 
tari cuivis  tutum  est,  ita  Antiquam  si  quis  imitari  velit, 
maximo  delectu  ac  judicio  est  opus  : quo<l  si  quisquam , 
recte  Aristoteles  notavit.  Atque  haec  causa,  cur,  ut  multo 
perfectior  iitiliorqiie , ita  minus  ridicula  sit  Nova,  in  qua 
omnes,  ut  jam  absoluta,  acquiescunt;  quum  antiqui  Co- 
mici, iis  pariter  quae  dicunt,  et  dicendi  ratione,  urba- 
nitatem, quia  iiiinl  aliud  spectarunt  quam  ridiculum,  ple- 
risque  in  locis  imprudenter  excedant,  idcoque  et  vitium 
plerumque,  quod  fiujAoXojftov  dixit  Aristoteles,  incurrant. 
Qui  vir  magnus  Ethicorum  quarto,  ubi  de  urbanitate  agit, 
quae  in  primis  locum  in  bis  habet,  eosdem  et  urbanos  et 
honestos  vocari  ait:  euTpec7C«Xou{  enim,  quasi  eurponou;,  dici. 
Sicut  autem  de  corporibus  ex  motu,  ita  ex  urbanitate 
judicari  de  animo;  utrum  nempe  honestus  sit,  an  turpis. 
Qui  de  corporibus  locus,  quum  obscurus  nobis  videre- 
tur, neque  ([uidquam  in  recentibus  scriptoribus,  qui  inter- 
pretati eum  sunt,  praesidii  ad  manum  esset,  ad  Andronicum 
Rhodium,  cujus  Paraphrasin  in  illos  libros  plane  admiran- 

g' 
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(Itun  , primi  et  etlidiniuii,  et  in  Latinum  convertimus  ser- 
monem , ut  saepe  nli.is , confugimus.  Qui  lioc  modo  ; H 
Sc  p-ecoTTi;  , fjTpa— xat  cl  e/ovt£{  , euTpaice^oi , oiov 
tuTpoTCCii’  xai  yap  tou  vi6o’j;  Soxouai  TotauToii  xivitiusc;,  0’jtoi 
5e'  jJciv  oi  rati^ovTt;  tuu.5>.(i>{,  xai  (o;  5ei,  xal  ote  • <jknr£p 
yap  oi  xivri<7£i?  TactijxaTa  /apoxTVipii^ouciv  olov  rup  u£v  ek 
ro  avb)  xkncif  xai  irav  xoviipov'  ^apu  Si  li  £i?  t6  p.E<Tov,  xal 
£Tti  Twv  a).>.<i)V  ripioitu;’  outm  xai  aTco  Tuiv  e^<o  xai(paivou.e'vi>)V  to5 
avGpwTvou  xivtIceiov,  ai  £$£i;  Tfi;  'iujv);  ipaivovTai  xai  ra  liOT!. 
Quod  est  e.x  interpretatione  nostra  : «Medium  vero,  Eurpa- 
itEXta,  id  est,  urbanitas,  quique  in  eo  excellunt,  Eurpa^EXoi, 
quasi  EVTpomi,  lioc  est,  l>enc  morati,  dicuntur.  Etenim 
putissimum  a moribus  videntur  esse  hi  motus.  Hi  autem 
sunt,  qui  concinne,  et  quemadmodum  , et  quum  oportet, 
jocantur.  Sicut  enim  corpora  <listinguunt  sui  motus,  ut, 
exempli  gratia,  ignem  et  quidquid  leve  est,  motus  qui  in 
altum  fertur,  grave  contra,  motus  qui  ad  medium,  eodem- 
que  modo  in  aliis;  ita  ex  iis  qui  extra  sunt,  ct  qui  in  ocu- 
lus incurrunt  hominum  motibus,  habitus,  quoque  appa- 
rent animae  et  mores.  » Quia  autem  risus  iis,  ut  pluriuuim, 
qui  minus  sunt  honesti , quales  homines  plebcii  sunt  aut 
scurrae,  gratus  esse  solet;  hinc  fit,  inquit  idem  Aristo- 
teles, ut,  qui  scurriles  sunt,  urbani  etiam  dicantur.  Addit 
autem,  quod  spectare  huc  propius  videtur:  «Discrimen 
yci'o  ex  Antiqua  Comoedia  apparet  et  Nova;  nam  in  illa 
id  i|uod  obscecnum,  in  hac  autem,  quod  suspicionem  tan- 
tum ejus  movet,  risum  quoque  exprimit;  quae  non  parum 
differunt  ad  venustatem. » Idem  de  cavillis  quoque  addit 
ct  conviciis.  Quibus  abstinuisse  Plautum  constat,  quum  oh- 
scoenitate  nemini  concedat.  Hujus  autem  in  utroque  ex 
•Aristotelis  judicio  discrimen  videamus.  Byrrhia  apud  Te- 
rentium, in  Andria  : 

* 

Ir'.go  illam  vidi  vir;;inein  : forma  booa 


Digitized  by  Google 


DANIELIS  HEINSII  DISSERTATIO. 


r.i 


Memini  videre:  <|uo  aequior  sum  Pamphilo, 

Si  sc  illam  in  somnis,  quam  illum,  amplecti  maluit. 

Vides  in  his,  non  obscccnitateni , sed  suspicionem  rei  pa- 
rum verecundae,  xai  u^ovoiav,  quae  tam  est  honesta,  ut  a 
quavis  virgine  id,  urbanitate  salva,  dici  possit.  Quid  enim 
suavius,  quam  «in  somnis  amplecti?»  ct  quidem,  si  de 
viro  et  formosa  conjuge  dicatur!  Non  enim  dicit  ^ivarv, 
quod  Aristophanes  dkisset,  nec  quae  in  re  tali  Plautus 
usurpare  solet , qui  nec  honeste  ea  dicit , et  obscoene  cir- 
cumloquitur. Nam  qualia  sunt  ista  Casina! 

Ol.  Ubi  locus  sumptus  porro  est,  continuo  stricto  gl.idio  : aUt ! 
piipie!  papx!  Cl.  Quid  id  papae! 

Ol.  FlagitiUm  oli  erat  maximum  ; gladium  ne  haberet  metui : 
id  quajrere  occepi. 

Dum  gladium  ne  habeat  quaero,  arripio  capulum. 

Nam  caetera,  in  quibus  plane  loquitur,  praesertim  quum 
de  Venere  dppuiTw  agit,  ea  vero  ne  commemorare  quidem 
malo.  Puto  autem  satis  esse  manifestum , etiam  quum  cir- 
cumloquitur quae  parum  sunt  honesta , ne  honeste  qui- 
dem, et  cum  honestarum  aurium  fastidio,  id- fieri. Vides 
ergo  passim  Veteris  imaginem , etiam,  de  quo  mox  paulo 
post,  dicacitate  ac  maledicentia.  Quae  Atlienis  partim 
leges,  partim  metus,  partim  ipsa  emendavit  ratio,  quum 
tamen  sola  risum  felicissime  moverent.  Nova;  autem  rex 
princepsque  Menander  fuit : cujus  expressa  imago  ac  effi- 
gies Terentius.  Quam  quum  uterque  accepisset,  Aristo- 
phanis virtutes  hac  mercede -expressit  Plautus,  ut  nec 
omnes  posset,  (quod  et  linguae  diversitas,  et  Romanorum 
leges,  et  tempora,  ac  Rcrumpublicarum  ratio  vetabat, 
sudata  jam  maledicendi  libertate,  quae  praecipua,  quod 
nemo  nescit,  toC  pai-s  est,)  et  quaecumque  in  Ari- 

stophane Plutarchus  a communi  consuetudine  loquendi 
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abhorrere  notat,  retineret.  Nam  et  ic«Ta  tov  Xtxrixbv,  ut 
Critici  loquuntur,  xsl  tov  riit  ^iivoioc  Tpo'icov  6upieXixb(  est, 
et  tlieatralis,  non  ttoXitixo?,  neque  t^  xara  t^v  aXrlfltiav 
i^ta  ^larpticei.  Neque  pauciora  addidit,  in  quibus  dum 
ridiculus  videri  vult,  frigidus  ac  odiosus  fit,  quod  non 
nostrum,  sed  Horatii  judicium  est,  et  Donati;  quos  utros- 
que einunctiB  naris,  utrosque  Criticorum  primos  suo  tem- 
pore fuisse,  constat.  Sed  et  in  dicteriis,  de  quo  jam  dice- 
bamus, ita  Veterem  Comoediam  amavit  Plautus,  ut  ad 
eam  ssepe  flectat,  et  quod  proprium  in  illa  erat,  irttovopuo?, 
et  expresso  nomine,  aut  circumscribendo,  non  tam  vitam 
hominum,  quam  hominem  perstringat.  Ut  in  illo  ; 

Etiam  Epidicum,  quam  ego  Fabulam  aeque  ac  me  ipsum  amo, 
Nullam  aeque  invitus  specto,  si  eam  agit  Pellio. 

Sed  et  crudelissime  infelicem  Nxvium  Milite  excepit: 

Nam  os  columnatum  Poetae  inesse  audivi  barbaro. 

Cui  bini  custodes  semper  totis  lioris  accubant. 

Videtur  autena  xtu^iov  Kparivou,et  quae  reliqua  in  Veteri 
Comoedia  occurrunt,  dcn  xovif.  Nam  ad  Aristophanis  to 
•uOixTov  frustra  sane  adspiraVit  Quis  enim  risu  non  emori- 
tur, quum  vinositatem  Cratini  excepit  Irenc? 

Et.  Tt  XffliTtvo;  i oofoc  tvTtv;  Tp.  Atr^Sotviv, 

Ad'  cl  Aetxuvt;  itiCaXvt,  Et.  Tt  irodsiv ; Tp.  A,  Tt ; 

Apctxtdasi{  (ou  j^nviaxiTo) 

Dmv  irtdov  XGiTa]pfupt«vflv  otvau 

Id  est : 

P.  Sapiens  autem  Cratinus  quid  agit?  Ta.  Obiit, 

Quum  Lacones  buc  irriu-rent.  P.  Quo  morbo?  Ta.  Quo? 
Misere  pallere  coepit  (ferre  enim  hoc  non  potuit) 

Frangi  quum  videret  vino  plenum  dolium. 
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Alter  enim  vitium  Cratini  ridet ; alter  Naevii  miseriam.  Ri- 
diculum autem  a miseria  prudenter  Aristoteles  sejungit. 
Risus  enim  cum  atroci  alicujus  malo  aut  calamitate  si  con- 
junctus sit , immanis  flt  ac  barbarus.  Illa  autem  plane  extra 
Novae  legem  Comoediae : 

Qui  perjurum  convenire  vult  hominem,  mitto  in  comitium  : 

Qui  mendacem  et  gloriosum  , apud  Cloacinae  sacrum. 

Et  quae  deinde  sequuntur.  Quod  profecto  est  a pulpito  nd 
plaustrum  redire.  Legat  caetera  qui  volet.  Sed  haec,  u;  iv 
trpoOaupiaf  jx^pci,  obiter  sint  dicta.  Nunc,  ingenii  exercendi 
causa  ac  judicii  ad  singula  eamus , et  utrumque  paulo  quam 
plerique  accuratius  inspiciamus.  Primum  in  Comoedia  Tra- 
goediaque,  est  dispositio.  Neque  dubitandum,  quin,  quum 
Aristoteles  de  dispositione  disputat  Tragoediae,  etiam  Co- 
moediae ex  iis  convenire  pleraque  existimaverit,  nisi  quod 
ut  Tragicus  disponit,  ita  Comicus  quoque  invenit.  Alter 
enim  accipit  ab  aliis:  alter  ipse  sibi  dat  quod  disponendum 
est;  nisi  si  ab  alio  desumat  argumentum,  certe  apud  Grae- 
cos. Nam  Latini  Fabulas  Graecorum , dispositione  aliquan 
tulum  plerumque  immutata  et  personis,  expresserunt.  Ut 
quum  e Menandri  Eunucho  suam  paucis  immutatis  Te- 
rentius expressit.  Ea  ratione , ut  Davus  Parmeno*,  Chrysis 
Tliais,  Chaerestratus  hic  esset  Pliaedria.  Plautus,  in  Tra- 
gico-Comico  Amphitryone , more  Tragicorum  Fabulam  ac- 
cepit et  disposuit : sed  et  nomina  retinuit  ex  parte,  quod 
non  solet  in  Comoedia : ex  parte , fecit.  Unde  raro  invenisse 
argumentum  Tragicus  Poeta  dicitur  (quod  aut  e relatione 
aliorum  aut  e scriptis , ut  plerique  ex  Homero  aut  Cyclo 
Epico,  petebant):  contra  autem  Comici.  Aristoteles,  to 
|xu6ou(  ‘xoieiv,  xai  r,p^av.  Ita  eam  vocem, 

non  ut  quidam , liic  accipio.  MSdo;  enim  , ut  ubique  fere 
Aristoteli,  non  drama  est,  sed  ea  actio,  e qiia  drama  con- 
stituitur, irpa^i?,  r,  <woTaei{  : quomodo 
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et  accipit,  quum  dixit,  jiOOo;  S’  £<7Ttv  eE; , ouy.  (ouirep  Ttvi; 
oIovTai,  £xv  iT«pl  2va  r..  Et  ipse  roXupiuQoui;  cos  vocat,  (jui  vel 
varias,  vcl  quae  tempore  eodem,  ab  alio,  non  uno,  et  eo- 
dem gestae  sunt,  conjungunt.  Ideoque  Fabulam  eligere, 
et  electam  recte  ac  ordine  disponere,  ut  prima  virtus, ita 
primum  inaxiniumquc  opus  est.  In  Amphitryone  manea- 
mus. Natn  , ut  argumentum  hoc  accepit,  ita  ipse  ex  animi 
sententia  disposuit.  Quare  potuit,  ut  voluit,  ligare  Fabu- 
lam ac  solvere.  In  ea  igitur  divina  : mira  enim  ratione 
impeditur  F'abula  et  intricatur  actio.  At  transitio,  quae  non 
est  Tragica  sed  Comica  (pisTa^aaiv  vocavit  Aristoteles), 
pars  qua:  opponitur  Sesei  (quam  et>.u(riv  seu  solutionem 
vocant),  ex  sententia  succedere  non  potuit.  Quare,  impe- 
ditus et  oblitus  sui,  ire  cogitur  ad  Deum;  hoc  est,  diro 
(iTiyarci  finire : quod  est  ultimum  refugium  Poetae,  quum 
Stciv,  hoc  est,  nodum,  quem  ligavit  ipse,  solvere  non  po- 
test et  rem  parum  provide  tractavit.  Nam  caeterae , quae 
ibi  adhibentur  machinae,  ad  scenae  et  ehoragii  ornatum, 
jcai  TT,v  oi|)iv  , ut  Philosophus  de  iis  loqui  solet,  referuntur  ; ^ 
quale  est  brontium , et  ceraunoscopium , quorum  altero 
ad  tonitru , hoc  ad  fulmen  exprimendum , in  Amphitryone 
opus  fuit.  Finem  vero,  quae  a machina,  lubentius  in  Tra- 
gico quam  Comico  excusat  Aristoteles;  quia  argumento 
Tragicus  astringitur,  quod  accipit  Quamquam  ne  huic 
quidem  eam  fecit  gratiam , quum  inquit : 4>av£pov  ovv,  oti 
xai  Ta?  tGv  p.'j6cdv  eJ  auToO  ^£i  tou  (au0ou  cujiSaEveiv  , 

xai  (x'ij,  Morep  ev  ‘cr,  Mvi^eEa,  dxo  jxryavii; , xai  iv  -r^  IXid^i 
vi  iTEpi  Tov  diro'i:>.ouv  : id  est : Manifestum  ergo  est,  etiam 
exitum  Fabulae,  e Fabula  ipsa  peti  debere,  non  a machina, 
ut  in  Medea,  aut  quemadmodum  in  Iliade,  iniis  quae  circa 
reditum  Graecorum  fiunt.  Medeam'autem,non  Euripideam, 
sed  alterius  intcliigit  Poetae.  Idem  et  Horatius,  c Pariano, 
credo,  Neoptolemo,  e quo  pleraque  praecepta  sua  in  hoc 
scripto  hausit,  fugiendum  monet  : 


rT^inogle 


DANIELIS  IlElNSll  DISSERTATIO.  cv 

Nec  Deus  intersit,  nLsi  dignus  vindice  nodus 

Inciderit. 

Dbi  notlu.s  est  ii  Staii , tjuae  interdum  ope  humana  solvi 
non  potest.  Qui  quidem,  nisi  praeter  Poetae  voluntatem  aut 
ex  argumenti  eveniat  necessitate,  non  a Deo,  quodeujus- 
vis  etiam  imperitissimi  est  hominis,  verum  a Poeta  solvi 
debet.  Rursus,  sicut  pictor  primo  ambitum  delineat,  dein- 
de singula  absolvit,  ita  sapiens  Poeta  actionem  suam  cir- 
cumscribit. Primum,  ut  sit  tota,  hoc  est,  ut  principium, 
ut  finem  habeat,  et  medium  ; quae  in  minimis  quoque  esse 
pos.sunt.  Minima  autem  sensum  vix  admittunt:  magna  ni- 
mium dispergunt.  Sic  formicam  vix  videmus  : in  conspe-  ' 
ctu  elephanti  visus  vix  colligitur.  Quare  Comoediae  Tra- 
goediaeque magnitudo,  et  periodus,  ut  cum  Philosopho  hoc 
dicam,e  naturautriusque et rationepeti debent. Et,  mutatio- 
ne prima,  hoc  est,  cum  infelicitate  ad  felicitatem  in  Comoe- 
dia, contra  autem  in  Tragoedia  mutari  potest  actio  : ita  ut 
ex  argumento  nihil,  quod  ad  rem  spectet,  praemitti  sit 
necesse.  Summus  Aristoteli  ambitus  unius  Solis  est:  potest 
esse  aliquot  horarum.  Qua  in  parte  admirandus  Sophocles 
Terentiusque.  Plautus  vero  novem  menses  uno  dramate 
complexus  est.  Ut  vix  major  ampliorque  Homericae  Ilia- 
dos,  quam  Amphitryonis  sit  periodus.  Alcmena  autem 
concipit  ctparit.  Quod  si  fieret  ubique,  nullo  episodio  jam 
opus  esset : ideoque  nec  ars  esset , scribere  Comoediam. 
Praeterquam  quod  sit  monstri  instar,  et  cum  ratione  ac 
natura  pugnet,  ut  quae  simul  et  concipiat  et  pariat.  Qua- 
lia nonnulla  in  scriptore  hoc  summus  Criticorum  Caesar 
Scaliger  notavit.  Atque  haec  vitaverant  Poetae  Graeci,  quo- 
rum scripta  hic  tantopere  commendat  Flaccus  : Technici 
Graecorum,  quomotlo  vitanda  essent  ac  cavenda,  saepe 
inculcarunt  suis.  Plautus  susque  deque  habuit,  ut  in  Capti- 
vis. Quam  incuriam  Poeta  quum  videret,  continere  se  non 
|K)tuit,  quin  exclamaret  ; 


Digitized  by  Googlc 


r.vi  ’ DANIELIS  HEINSII  DISSERTATIO. 

Vos  exemplaria  Graeca 
Nocturna  versate  manu , versate  diurna  : 

contra  negligentiaiii  suorum  et  incuriam  gravissime  taxa- 
ret. Quidni  enim , qui  hoc  tum  agebat,  quod  ante  eum 
Aristoteles? qui  ubique  Euripidem  et  alios  in  illis  reprehen- 
dit : de  Comicis  quae  scripsit,  hodie  non  exstant.  Porro  simul 
ac  Poeta  Actionem  habet,  locum  quoque  ut  actioni  det  neces- 
se  est,  quia  sine  loco  fieri  nil  potest.  Hic  autem  locus  (nMiv)^ 
^papaTof  a Criticis  vocatur,  cujus  finem  transilire  nefas. 
Nemo  enim  tempore  eodem,  quod  a Plauto  recte  dicitur, 
alibi  atque  alibi  versari  potest : nisi  aliquid  monstrosum 
fiat  in  Comoedia.  Idem  tamen,  quum  Curculionis  scenara 
Epidauri  posuisset , Romam  transit  in  eadem , et  in  Ro- 
manorum mores , scenae  suae  jam  oblitus,  libere  invehitur: 
et  quidem , ut  antiqui  Comici , tributim , ita  ut  et  singula 
describit  loca , Act.  iv,  scena  « iEdepol.  » Jam  rcc  iXoya 
in  Fabulis  quam  multa?  ita  voco,  quae  nihil  verisimile  ha- 
bent. Tale  est,  Sosiclem  Mcnaechmum , qui  veniret  e Sici- 
lia, surreptum  item  qui  in  Illyria  jam  habitaret,  habitu, 
eodem  tempore , ita  simili  fuisse , ut  dignosci  a spectatori- 
bus non  possent;  quum  nil  simile  haberent  istae  gentes. 
Quod  vitium  ne  a chorago  quidem  emendari  potest  Nam 
Mercurius  Amphitryone  et  Jupiter  Dii  sunt : quibus  omnia 
concedi,  etiam  hic,  solent.  Quare  incurrere  to  akoyon  non 
possunt.  Ubi  enim  Dii  agunt , cessat  ratio.  Quidvis  enim 
po.sse  eos , nemo  est  qui  non  intelligat  In  Terentio , cui 
soli  artem  Flaccus  noster  assignavit,  nihil  tale.  Omnia  cum 
judicio,  cum  ratione,  circumspecte,  ex  arte,  et  cum  cura. 
Nam  ct  Fabulae  insignem  fere  cum  agnitione  mutationem 
habent : quas , inter  Ta;  p.':^  ai;\a(  sive  7nn'XeYpeva( , esse 
perfectissimas  necesse  est.  Qualis  et  in  reliqua  ubique  Di- 
spositione est.  Quod  ad  Dictionem  autem , quis  negabit , 
quaedam  esse  in  Plauto , quae  nec  locum  extra  scenam , ne- 
que usum  nisi  inter  histriones  habent?  unde  solo  ct  exiguo 
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theatri  ambitu  circumscribuntur.  Nam  et  aYUVKirixov  in  fo- 
ro , neque  minus  ypa^ixov , sive  usitatum  in  scribendo  cha- 
racterem, longe  excedunt : quo  ubique  Nova,  et  jam  emenda- 
ta, respicit  Comoedia.  Quare  Varro,  quum  sermonis  laudem 
illi  tribuit , idem  quod  ubique  in  scriptis , quanti  faceret 
antiquitatem,  profitetur  : ut  qui  xa  airrp^aio>p.eva,  quae  in 
Plauto  partim  aevum  quo  haec  scripsit,  partim  quae  pleris- 
que  placet,  ipsa  desita  excusat  antiquitas,  commendat. 
Unde  et  ipse  qui  sic  judicavit , ut  nimium  antiquitatis  in 
scribendo  studiosus,  neque  satis  aevi  sui  memor,  Varro  ab 
antiquis  Criticis  notatur.  Qui  quum  sentiant  sic, 'judicent- 
que,  nobis,  qui  ab  illis  merito  pendemus,  equidem  tacen- 
dum reor.  Auctor  de  Causis  Eloquentiae  Corruptae : « Ne- 
minem nominabo ; genus  hominum  signasse  contentus  : 
sed  vobis  utique  versantur  ante  oculos,  qui  Lucilium  pro 
Horatio , et  Lucretium  pro  Virgilio  legunt : quibus  elo- 
quentia tui  Aufidii  Bassi  aut  Servilii  Noviani  ex  compara- 
tione Sisennae  aut  Varronis  sordet.  • Quod  ex  vocibus  an- 
tiquis patet,  quas  ex  libris  ejus  Critici  legerunt,  quum  non 
pauca  alia  ex  scriptis  ejus  peti  possint.  Ideoque  Cicero, 
qui  de  aetatis  suae  et  sermone  et  venustate  maxima  cum 
cura  judicabat , laudem  hanc  Terentio  cessisse  merito  pro- 
nuntiat. Sic  enim  ad  Atticum  : Secutus  sum , non  dico 
Caecilium ; « Mane  ut  ex  portu  in  Piraeum  : » malus  enim 
Latinitatis  auctor  est : sed  Terentium,  cujus  Fabellae,  pro- 
pter elegantiam  sermonis , putabantur  a Laelio  scribi : 

Beri  aliquot  adolescentnli  coimus  in  Pineum. 

£t  Servius  proprietate  caeleris  praepositum  hunc  notat. 
Idem  de  sententiis,  quas  5iavof««  vocant,  judicari  potest. 
Omnes  enim  fere  Plauti  et  Oupieltxai  sunt,  et  ab  usu  alie- 
nae, quales  passim  habet.  Imprimis  quum  philosophatur 
xal  Yva»[tovuirot.  Ut  ecce  : 
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Insanum  est  nmliim,  in  hospitium  divorti  ad  Cupidinem. 

Vere  scenicum  et  illud  : 

Et  postremo,  nisi  me  aiiseultas,  atque  hoc,  ut  dico,  facis. 

Tute  pone  te  latebis  facile,  ne  inveniat  te  honor. 

Et  quis  illud  extra  scenam  usurpare  ausit  ? 

Benefacta  benefactis  aliis  pertegito,  ne  perpluant. 

Quare  nunquatn  effugient  quin  sint  inepti,  <{ui  liaec  et  alia 
id  genus  ad  serium  dicendi  genus  transferunt.  Consequun- 
tur enim , quod  non  vident,  ut  inviti  risum  moveant;  quod 
non  pauci  liotlie  in  scriptis  maximo  molimine  a Lectore 
impetrant.  Sequitur  to  v,0o{,  quod,  ut  docet  Aristoteles,  in 
oratiotie,  uniuscujusque  institutum  indicat  et  voluntatem. 
Quod  in  singulis  repraesentare,  nisi  viri  aut  prudentis  aut 
Philosophi,  nullius  est.  Nam  quemadmodum  c singulis  ex- 
perientia, ita  nemo  singulorum  mores  sine  hac  exprimit. 
Quare  omnium  accuratissime  et  optime,  quid  sit  facere 
ut  sit  TjSix-^  oratio , Philosophus  ostendit.  Quod  vel  solum 
tanti  est,  ut  nihil  minus  nonnulli,  qui  ad  Rhetoricarum 
suarum  leges  magnorum  quoque  et  sublimium  ingeniorum 
orationes  exigere  audent , hac  iii  parte  videant : in  qua , ad 
ipsius  quoque  antiquitatis  stuporem , Afer  iste  regnat.  Re- 
cte ergo  Varro:  «In  argumentis  Ccecilius  poscit  palmam, 
in  ethesi  Terentius.»  Significat  enim,  Caecilium  eupsTixov, 
aut  potius  cuoixovdf&TiTov  fuisse  : quemadmodum  avoixovdp.T)- 
Toc  nonnunquam  prae  reliquis  videtur  Plautus,  cui  sermo- 
nis idem  assignavit  laudem.  Quod  , si  quidquam  sapimus, 
Terentium  est  Plauto  praeferre.  Ut  quum  eum,  qui  excellit 
in  majori,  magis  quam  qui  in  minori,  dicimus  excellere. 
Neque  causa  fuit  alia,  quare,  quod  observant  Veteres, 
idem  Varro,  etiam  Menandro,  in  quibusdam  praetulerit 
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Terentium , exempli  causa , .Adelphorum  initio.  Neque  im- 
merito. Mirifice  enim,  quum  alibi,  tum  ibi  regnat t6  t,0o;. 
Idem  Varro,  quum  Tragoediae,  Comoediae, ac  Satirie  effin- 
gat formas,  quid  de  nostro  judicet,  diserte  expressit.  Ubei^ 
tatem  eiiim  tribuit  Tragoediae,  quam  dat  Pacuvio:  gracili- 
tatem Satirae , quam  tribuit  Lucilio : mediocritatem  vero 
Comoediae , quam  dat  Terentio.  Ut  si  quis  uberrimo  ser- 
monis genere  heroicum  definiat  Poetam  ; et  hoc  tribuat  Vir- 
gilio.  Aulus  Gellius,  lib.  vri,  cap.  i3:  «Vera  autem  et 
propria  hujusmodi  formarum  exeinpla,  in  lingua  Latina, 
M.  Varro  esse  dicit,  ubertatis  Pacuvium,  gracilitatis  Lu- 
cilium, mediocritatis  Terentium.  » Quae  est  de  Comcediae, 
quemadmodum  in  scholis  loquimur,  es.sentia : quum  Plau- 
tus saepe  Tragico , nonnun([uam  quoque  serio , utatur. 
Quamquam  ibi  sane  sermo,  ut  priore  loco  a Varrone  ac- 
cipitur. Sermo  enim  et  to  t.Oo;  differunt,  ut  homo  pruden- 
tissinius,  et  fmmina  quae  pure  loquitur;  qualis  dicitur  Grac- 
chorum  mater.  Unumquemque  enim  recte  exprimere , et 
humanam  optime  delineare  vitam , summus  atque  extre- 
mus viri  atque  auctoris  maximi  conatus  est.  Recte  Gram- 
matici ad  Sophoclem  : Ecti  Si  toCto  ptyiuTov  sv  TtowiTix,^, 
Sr,XoCv  t,9o;  : « Est  autem  illud  maximum  in  Poetice,  expri- 
mere ethos.  » Debebat  addidisse,  in  Dramatica  praesertim. 
Et  Horatius  tam  multis  vitam  Tragoediae  to  TiOo;  esse  do- 
cuit. Aristoteles  vero,  etiam  in  Tragoedia,  post  Actionem 
(quam  Fabulam  plerumque  vocat),  quae  essentiae  pars 
prima,  partem  essentiae  secundam  constituit  tot,9o;.  Mi- 
rum est  autem,  locum  Varronis  a nemine  intellectum.  Qui 
quum  palmam  in  argumentis  Caecilio  concedit,  principem 
Comoediae  haud  dubio  Caecilium  constituit.  Quare?  Pars 
Tragoediae  praecipua  est  Argumentum.  Aristoteles  modo 
ftOOov,  modo  T«»v  TcpotypaTwv  «ruvOeaiv , vocare  solet.  Qui  et 
multis  probat , eum , qui  hac  parte  excellit , etiamsi  caete- 
ris  destituatur,  Dramaticum  poetam  dici  posse.  Pars  se- 
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eunda  est  tot,8o«, quod  quum  Terentio  assignat  Varro,  lo- 
cum illi  proximum  concedit.  Quod  non  potest  ignorare, 
qui  antiquos  Criticos , imprimis  autem  Aristotelem,  cum 
cura  legit  ac  intelligit.  Sermonis  enim  laus,  quam  Plauto 
tribui  ab  eo  volunt,  tantum  abest  ut  cum  reliquis  conferri 
possit,  ut  postremo  loco,  et  post  Tr,v  Sixvoiav,  ponatur. 
Quare  ex  sententia  Varronis,  qui  hic  Aristotelem  expres- 
sit , primus  est  Caecilius , secundus  est  Terentius : quos 
deinde  Plautus  sequitur.  Quod  debebat  cogitasse  Siren  aevi 
nostri  Justus  Lipsius:  qui  profecto  locum  summi  Roma- 
norum Critici  non  penetravit.  T6  autem  Plauto  Ho- 
ratius abjudicat , quum  inquit : 

Aspiro  Plautus 

Quo  pactu  partes  tutetur  aniautis  epliebi.  , 

Et  videtur  Cliarinum  habuis.se  in  atiimo,  qui  Mercatore 
To  p.avixov  xai  t6  epwTixov  confundit  t,8o?  , hoc  est , ita  amat, 
ut  Menaechnius  furit.  Furere  autem  pra;  amore.  Comoediae 
non  t,8o;  , sed  Tragoediae  est  trafio;  : ut  ex  Phaedria  aliisque 
jtatet.  Quare  ? quia  itaOo?  aliquod  immane  exspectattir. 
Quod  Tragoediam  constituit,  ut  pitTdSaoi;  conveniat  fu- 
renti. Sed  haec  triviales  non  intelligunt : qui  summum  vi- 
rum .\ristotelem  tam  facile  contemnunt,  quam  nos  et  ju- 
dicia illorum  et  magistros  merito  contemnimus,  quibus 
persuasum  est , omnem  veram  eruditionem  ex  hoc  uno 
fonte  limpidissimo  petendam.  Charinus  autem  Plauti  ad 
frigiditatem  usque  calet,  quam  non  potuit  vitare.  Qualia 
sunt  ista,  Scena  «Divum  atque  hominum  ; » 

Jam  Cyprum  veni , elc. 

Item, 

Porro  proficiscor  quaesttum.  Kiinc  perveni  Chalcidem. 

VhIco  ibi  hospitem  Zacyntho.  Uico  quid  eo  advenerim  : 
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Rogituqiiis  eam  vexerit,  quis  habeat  si  ibi  inaudiverit. 

Hospes  respondit,  Zacyntho  licus  Geri  non  malas. 

Yides  hominem  tam  tristem,  nt  festivus  esse  quaerat.  At 
divinus  hac  in  parte,  duos  amatores  in  Eunucho,  suo  mo- 
re, Phaedriam  et  Chaeream,  divinitus  utrumque 
Quare  quum  Poetae  omnes , quorum  imitatione  constat  in- 
stitutum ac  consilium , pictorum  instar , teste  Criticorum 
rege  ac  principe,  aut  similes,  aut  (quod  non  raro  evenit, 
vel  imperite  xal  aoOevEia;  , vel  captandi  risus  causa ) 
nunc  pejores  quam  sunt  exprimant , nunc  meliores ; ser- 
vos pejores  Plautus,  ut  plurimum;  Terentius  hos  semper 
similes,  non  meliores;  meretrices  vero  partim  .similes,  par- 
tim  meliores  aliquando  introducit;  similes,  ut  Tliaidem; 
meliores,  ut  Bacchidem.  Parasitos  semper  deteriores  et 
voraciores  Plautus,  nunquam  meliores.  Ut  et  Dossennus, 
qui  hos  solos  propemodum  curabat,  in  personis  reliquis 
exxiTVTuv.  Phormio  Terentianus  plane  est  admirandus ; 
ut  et  Gnatho.  Plautini,  quia  risum  quaerunt,  veritatem  et 
sermone  et  sententiis  amittunt.  Tres  virtutes  enim  sermo, 
(juern  non  sine  causa  liOixiv  dixerunt  Graeci,  nos  Mora- 
tum dicimus,  iEquitatem  nempe , Veritatem,  et  Simpli- 
citatem, postulat  : qu£E  to  ev^taStrov , hoc  est,  id  quod 
unicuique  est  insitum , ob  oculos  proponit.  Quum  ridicu- 
lum, ut  violentum,  quia  a natura  alienum , quod  necte  de 
eo  Aristoteles  pronuntiat,  corruptum  sit,  et  a corruptis 
causis,  quod  jam  dixi  moveatur.  Moratum,  quia  simile 
est  naturae , leniter  delectat ; quod  aetatum  singularum , 
hominum,  ac  nationum,  totiusque  vitae, simulacrum  quod- 
dam ac  imaginem , in  scena  reprae.sentat.  Plane  ut  pictura 
quae  a vero  abit,  et  vel  cubitalem  nasum,  vel  distortum 
os  facete  repraesentat,  risum  movet : similis  delectat.  At- 
que hoc  est  quod  omnes  tribuunt  Menandro,  quem  Te- 
rentius expressit.  Ut  Hermogenes : Hapa  ti  auTu  Mevav- 
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Sfm  oct  [i'jpia  «upoi;  ToiauTa  xal  yyvaHta;  'kiyouctt.i;,  xai  v£a- 
viuxou;  epiovTa;  , xal  pt.ayetp(ii){ , xat  xapfl^v&u;  OpuTtTOjxevai , 
xat  Tiva?  oX^ou;  • 'oXu;  Tt  Sia  to  uitc<t7itct£iv  tw  i^Oixiji  Xoyo> 
xal  Ttiv  opioicdv,  Taura  yi  irdvra , r.  Totye  itXEwiTa  auruiv  , 
uTTOxeiofiat  TT,  d<p£X£i'a  Sei.  Quentadinodum  Hieronymus 
Menandrum  et  Terentium  cum  maximo  judicio  conjungit. 
Ad  Paulinum  enim  : « Poetae  aemulentur  Homerum,  Vir- 
.gilium,  Menandrum,  Terentium.  » Audi  orationem  patris 
irati.  Heaut.  Act.  v.  Scena  4- 

Non , si  ex  capite  sis  meo 

Natus , itidem  ut  aiunt  Minervam  esse  ex  Jove,  ea  eausa  ma^is 
Patiar,  Clitipho,  flagitiis  tuis  me  iiiraincm  fieri . 

et  quae  sequuntur.  Audi  mitis  viri  potiu^quam  boni  : 

Ausculta,  ne  me  obtundas  dc  hae  re  saepius. 

Tuum  filium  dedisti  adoplandiiin  mihi. 

Is  meus  est  factus.  .Si  quid  peccat.  Demea, 

Mihi  pereat  : ego  illi  maxiimam  partem  feram. 

Obsonat?  potat?  olet  unguenta?  de  meo. 

Amat?  dabitur  a me  argentum,  dum  erit  commodum  ; 

Ubi  non  erit,  fortasse  excludetur  foras. 

1'orcs  effregit  ? restituentur.  Discidit 
Vestem  ? resarcietur.  Est , Dis  gratia , 

Et  unde  haec  fiant,  et  adhuc  non  molesta  sunt. 

Et  divina  illa  ; 

Credo  hcrclc : nam  ingenium  novi  tuum 
Liberale.  .Sed  vereor  ne  indiligens  nimium  sies. 

In  qua  civitate  tandem  arbitrare  te  vivere? 

Et  quae  sine  motu  animi  et  suavissima  voluptate  legi  noii 
possunt  Hecyra ; 

Odiosa  haic  est  aitas  adolescentulis  ; 

E medio  aequum  excedere  est.  Postremo  jam  nos  fabula 
Sumus,  Pamphile,  senex  atque  anus. 
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et  cstera : pluscula  sunt  enim.  Quis,  quum  illa  in  Phor- 
mione legit,  non  uxorem  honestam  adulteri  agnoscit.^ 

An  quiilquam  hodie  est  factum  indignius  ? 

Qui  mihi,  ubi  ad  uxores  ventum  est,  tum  fiunt  senes. 

Haeccine  erant  itiones  crebrae  et  mansiones  diutinae 

Lemni?  haeccine  erat  quae  nostros  fructus  minuebat  calamitas? 

Quid  ? ego  aequo  animo  cupio  misera  in  hac  re  defungier. 

Sed  quid  sperem  ? aetate  porro  minus  peccaturum  putem  ? 

Jam  tum  erat  senex,  senectus  si  verecundos  facit. 

An  mea  forma  atque  aetas  jam  magis  expetenda  est , Demipho  ? 

Quid  mihi  nunc  affers,  quamobrem  exspectem,  aut  sperem, 
porro  non  fore? 

Et,  quandoquidem  simpheitas,  maxima  inoratae  orationis 
virtus,  si  intendatur,  suavitatem  parit;neroo  sine  incre- 
dibili ac  summa  voluptate  illud  Bacchidis  leget : 

Recte  amasti , Pamphile , 

Uxorem  tuam  : nam  nunquam  ante  hanc  diem  meis  oculis 
Eam , quod  nossem , videram. 

Perliberalis  visa  est. 

Ideoque  Fabulae  Terentianae  doctiorem  histrionem , quam 
reliquorum , desiderabant.  Semper  enim , quae  morata  est 
oratio,  uTcoxpiset  fulcienda.  Nam  quae  moribus  affecti- 
busque  destituitur , teste  Philosopho,  est  otviwdxpiToj.  Ne- 
que ulla  fere  apud  eum  syllaba  exstat,  quae  non  animi 
aut  affectus  alicujus  sit  index.  Jam  ut  ad  lepores,  sales, 
gratias , et  venustates  veniamus ; certnm  est , fere  omnes 
eas  tolli  a ridiculo,  non  secus  quam  in  vita  ab  excessu 
morum  virtus,  ab  excessu  apparatus  in  scena  tollitur  vo- 
luptas. Quare  Menandro  ac  Terentio  lepores  tribuunt 
antiqui,  sales  Plauto  Horatius  concedit  : quos  nonnun- 
quam  inurbanos  esse  notat.  Audi  Paterculum  : u Dulces- 
que  Latini  leporis  facetiae  per  Caecilium , Terentiumque,  et 
I.  h 
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Afranium  sub  pari  aetate  floruerunt.  » Graeci  yxpiTcii;  et 
jrapuvTvrp.oi»;  vocant.  Remissiores  sunt  enim, quam  ut  risum 
violenter  moveant  : circumspectiores,  quam  ut  frigeant. 
Absurdum  enim  saepe  causa  est  risus,  aut  inusitatum. 
Contra  autem  sermo,  qui  et  usitatus  et  moratus,  qui- 
que leniter  decorum  servat,  sicut  eo  ipso  fit  venustus  et 
delectat;  ita  quidam  eminere  joci  possunt.  Qui  quidem  in 
hoc  Afro,  (nisi  Laelio  eos  potius  ac  Scipioni  tribuendos 
putes)  et  Menandro,  si  judicium  Horatii  et  antiquorum 
.sequimur,  ex  eodem  sale,  e quo  nata  Venus  est,  de- 
prompti videntur.  Ecce  statim  Andria , Act.  v,  Sc.  4 : 

Davo  istuc  dedam  jam  negoti.  S.  fion  potest. 

P.  Qui  ? S.  Quia  habet  aliud  magis  ex  sese,  et  majus. 

Quidnam?  S.  Vinctus  est. 

P.  Pater,  non  recte  vinctus  est.  S.  Haud  ita  jussi. 

Jam  Gnathonem  vide  : qui  quum  putidos  Thrasonis  mores 
PhoedrisB  ac  Qiaereae  exposuisset,  contra  autem  illi  per- 
suasisset, et  jam  gratias  ineptus  homo  ac  ridiculus  haberet : 

Bene  fecisti ; gratiam  habeo  maximam. 

Nunquam  etiam  fui  usquam,  quin  me  omnes  amarent  plu- 
rimum. 

respondet  ad  utrumque  conversus  : 

Dixin’  ego  in  hoc  inesse  vobis  Atticam  elegantiam  ? 

Certe  tota  Scena  tertia  tertii  Actus  in  Adelphis,  in  qua 
luditur  a Syro  Demea , divina  est.  Qualia  ^ nim  illa  ? 

Mihi  quidem  non  placent , 

Kt  clamo  ssepe : salsamenta  haec,  Stephanio, 

Fac  macerentur  pulchre. 

Plane  enim  praeter  exspectationem  omnia.  Jam  quum  Ve- 
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tus  Comoedia  nihil  aeque  ac  ‘Tcapt^jiov  amet,  quae  plerum- 
que et  acerba  est , et  extra  Scenam  quaeritur,  urbanissi- 
mus virorum  rationem,  qua  ex  actione  ipsa,  parodiam, 
lepidam  sane  et  venustam , peteret , invenit.  Nam , quum 
Demea  dixisset. 

Fit  sedulo , 

ISihil  praetermitto,  consuefacio  : denique. 

Inspicere  , tanquam  in  speculum , in  vitas  omnium 
Jubeo  : atque  ex  aliis  sumere  exemplum  sibi. 

Hoc  facito. 

et  quae  sequuntur  : respondet  Syrus  : 

Conservis  ad  eiimdem  istunc  praecipio  modum : 

Hoc  salsum  ’st,  hoc  adustum  ’st,  hoc  lautum  ‘st  parum. 
lUud  recte : iterum , sic  memento.  Sedulo 
Moneo,  quae  possum,  pro  mea  sapientia. 

Postremo,  tanquam  in  speculum,  in  patinas,  Demea, 

Inspicere  jubeo : et  moneo , quid  facto  usus  sit. 

Ita  sane  et  Plato , et  Xenophon , oinnesque  Socratici  jo- 
cantur. Nunquam  frigide,  nunquam  obsccene,  nunquam 
inepte,  nunquam  putide.  Videamus  jam  Plautina  quaedam. 
Ac  Piutarchus  quidem  'illud  tanquam  frigidum  ex  Aristo- 
phanis Tliesmophoriazusis  de  Euripidis  matre  adducit. 

Aypis  yelp  A(iSc  > i YuvaTxtf,  tfi  xoxlt, 

A.r’  Iv  iypiotat  Xax>voi(  altrhi  rpcfiic. 


Cui  illud,  quamvis  non  in  simili  omnino  genere,  adjun- 
gas licet  : 

Ham  mulier  olitori  nunquam  supplicat , si  qua  est  mala ; 
Domi  habet  hortum  et  condimenta  ad  omnes  mores  maleficos. 

Rhetores  6u{u>tx6v,  sive  theatrale,  vocarent.  Ridiculum 
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cxvi  DANI  ELIS  HEINSII  DISSERTATIO, 
enim  potius  quam  festivum  est : et,  ut  sit  festivum,  nemo, 
vere  in  his  subactus . dixerit  venustum  esse  : ab  usu  enim 
quam  longissime  remotum  est.  Jam  vero,  quum  in  verbis 
frigidum  aut  in  rebus;  de  verbis  Aristoteles,  de  rebus  alii 
egerunt.  Frigidum  autem  jam  vocamus , non  magnilo- 
quentiae vicinum  illud  vitium  (quamquam  illud  quoque 
habere  hic  locum  potest)  quod  discedere  ab  urbanitate 
dicitur.  Quod , ut  nonnihil  a dicendi  hic  magistris  abea- 
mus, modis  fit  pluribus.  Vel  in  frigida  translatione.  Ut 
quum  dentes  calceati  dicuntur.  Capt. 

Cum  calceatis  cientibus  veniam  tamen. 

Et  quum  virtus,  « senteis  esitare,»  et  «scruposam  viam 
commeare»  dicitur:  quae  sane  frigent. Vel  in  minimis  al- 
lusiunculis  et  longe  petitis.  Ut  Poenulo  : 

Mi.  Assum  apud  le  eccum.  Ac.  At  ego  elixus  sis  volo. 

Et  cpiod  illi  placuit  non  semel : 

Magis  calleo  quam  aprugnum  callum  callet. 

Item, 

Callum  aprugnum  aeque  callere  non  sinam. 

Et, 

Quanta  sumini  absumedo,  quanta  callo  calamitas! 

Et  Curcul. 

Facite  ventum  ut  gaudeam. 

Pb.  Maxime.  Cu.  Quid  facitis?  quaeso.  Ph.  Ventum.  Cu.  Nolo 
equidem  mibi 

Fieri  ventulum.  Pn.  Quid  igitur  vis?  Cu.  F.$sc,  ut  ventum 
gaudeam . 

Quas  quum  Grammatici  Latini,  qui  citius  caelum  digito. 


Oigtfecd  by  Google 


DANIELIS  HEINSII  DISSERTATIO,  cxvii 
ut  ita  loquar,  expugnassent , quam  ut  minimam  Horatii 
Oden  expressissent,  Morologias  in  Plauto  dixerint ; non- 
dum video,  quare  Horatio , ut  summo  maximoque  Poetae, 
ita  Critico  incomparabili,  quem  acutum  doctumque  Vi- 
rum ipse  D.  Hieronymus  ad  Pammachium  vocavit , idem 
non  licuerit.  Ejus  sane  generis  sunt,  quae  in  Aristophane 
accusat,  quaeque  trivialia  potius,  quam  ut  Viris  eruditis, 
etiam  in  scena  placere  aut  debeant , aut  possint , accura- 
tus censor  Plutarchus  judicavit.  Kai  yap  6 [xev  dnatieuro; 
aal  t^iuTTi;,  oi;  ixMtOf  ^tyei,  dXiexsTai  ' 6 7ceratSEUj/.^vo; 
Suc^epovei  . Afyoi  Si  Tet  dvTiSeTa,  xai  oiAotoiTTUTa , xa'i  irapo- 
vou.affio{.  Toutoh  yap  6 (aev  (aetce  tou  itpoarxovTo;  ^dyou  xai 
o^iydxi;  ^piirat,  EXipteXEiat  aurd  d^iuv  - 6 Si  Tro^Xdxt;,  xai 
oux  Euxaipco;,  xai  t{iu/p<d(.  £t  adducit  exemplum  : ut  quum 
Toii;  -rajita;,  ^apiia;  vocat.  Nain , quae  ille  de  Menandro  , ad 
Terentium  fere  omnia  referri  possunt;  in  quo  nihil  puti- 
dum est,  aut  ineptum.  Quamquam  multa,  quae  notavit, 
potius  Antiqui  Comici  virtutes,  quam  illius,  de  quo  ibi 
judicavit , vitia  censenda  sunt.  Princeps  enim  inter  illos 
fuit , et  ad  leges  eas  plane  se  composuit : quod  de  Plauto 
nemo  dicet.  Est  et  frigidum , quod  longe  ab  eo  abest,  quod 
aut  esse, aut  posse  fieri  putatur.Quale  est,  «pugno  frangere 
elephanto  brachium , » « horiola  in  caelum  pervenire.  » 
Est  et  frigidum , quum  ita  a familiari  sermone  oratio  re- 
cedit, ut  ad  usum  amplius  transferri  nequeat.  Tale  est 
illud  ibidem : 

Si  ante  lucem  ire  occipias  a meo  pnmo  nomine, 

Concubium  sit  noctis,  priusquam  ad  postremum  |ierveneris. 

Crescit  tamen  frigidum,  quum  addit  alter  ; 

Opus  face  est  et  viatico  ad  tuum  nomen , ut  tu  prxdicas. 

Quae  si  pedem  unum  extra  scenam  feras,  protinus  puli- 
scent : neque  ad  usum  applicari  poterunt.  Qualia  neo  Scipio, 
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cxvin  DANIEUS  HEINSII  DISSERTATIO, 
nec  Laelius,  (los  nobilitatis,  vel  in  scena,  approbassem. 
Plutarchus  certe,  extra  liberalium  Theatra  ac  doctorum, 
libere  relegat.  Ridiculi  enim  ac  inepti  sunt,  qui  plebeiis 
tantum  scribi  Comoediam  existimant;  quum  non  minus 
eruditis  scribatur.  Quod  et  Flaccus  scivit;  qui  non  sine 
causa : 

Creditur,  ex  medio  quia  res  arcessit,  habere 

Sudoris  minimum ; sed  habet  Comoedia  tanto 

Plus  oneris,  quanto  veniae  minus. 

Deinde  autem  Plauti  et  Dossenni  utitur  exemplo,  quos  se- 
curos de  judiciis  doctorum  ait.  Etlixcad  divinum,  ut  jam 
dixi , ac  subactum  in  his  Principem , cujus  nec  judicium 
nec  caeterorum  ignorare  ea  tempestate  potuit.  Et,  cujus 
judicium  vereri  debuisset , nisi  idem  aliorum  fuisset.  Jam 
illa  Epicharmi  imitatio,  ut  festivissima,  ita , si  sit  frequens, 
frigore  non  caret.  Qux  fit,  quum  vel  falsa  opponuntur, 
aut  subjectum  idem  est  cum  praidicato.  Ut  quum  Epichar- 
mus dixit; 

f&iv  tv  TTvct;  tyu  ^ , toxol  rnvotc. 

Tunc  inter  illos  ego  eram,  tunc  apud  illos. 

Bis  enim  idem  dicit;  quae  est  fraus  in  verbis  praeter  ex- 
spectationem. Idem  autem  est  cum  praedicato  subjectum  : 
ut  in  iliis  Curcul.  Act.  v,  Scena  4- 

Quoi  homini  dii  sunt  propitii , ei  non  esse  iratos  puto. 

Sticho  : 

E malis  multis,  malum  quod  minimum  est,  id  minimum  est 
malum. 


Captivis  ; 

Hos  quos  videtis  stare  captivos  duos , 
Hi  stant,  non  sedent. 
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DANIELIS  HEINSII  DISSERTATIO.  cxix 
Qux  jam  docti  collegerunt.  Unde  et  istam  summi  Critici 
censuram  meruit : 

Plautus  ad  exemplar  Siculi  properare  Epicharmi 

Dicitur. 

Quamquam  sane  alibi  non  invenuste  iis  usus  est.  Qua; 
Menander  tamen,  et  imago  ejus,  de  quo  nunc  agitur,  Te- 
rentius, tanquam  cum  periculo  conjuncta,  serio  fugerunt. 
Haec  pro  viro  maximo  Horatio;  neque  adversus  Plautum 
dicta  sunt,  quem  amamus,  suspicimus,  diligimus,  ac  ve- 
neramur; verum,  ut  judicium  sic  acuamus;  simul  ut 
acuti  isti,  quod  videntur  sibi,  ita  facetissimum  scriptorem 
ament,  legant,  tractent,  atque  ediscant  (quod  et  recte  et 
ordine  ab  iis  fieri  fatemur : neque  enim  satis  commendari 
potest)  ut  nec  plane  et  ubique  Veteribus  probasse  se  me- 
minerint: et,  quod  bic  prsecipue  spectamus,  de  Horatio 
ejusque  crisi  minus  libere  loquantur  : Terentii  autem  mi- 
ram ac  prope  ineffabilem  amoenitatem,  elegantiam,  judi- 
cium, ac  venustatem , inteliigere  paulatim  discant.  Cujus 
incredibiles  lepores,  ut  Josepims Scaliger  dicebat  olim,vix 
centesimus  eruditorum  quisque  videt.  Ne  cum  illo  simul 
et  Afranium,  antiquum  Comicum,  condemnent,  cujus 
verissimum  atque  absolutum  exstat  judicium  : 

Terentio  non  similem  dices  quempiam. 

Nobis  Eruditi  ignoscent,  quod  hsec  fusius,  si  cogitent 
praesertim , munus  veri  Critici  esse  ac  Censoris , noii  litte- 
rulam ejicere  alibi,  aut  innocentem  syllabam  damnare, 
vocem  tollere  alibi , aiit  emendare , sed  sincere  de  auctori- 
bus ac  rebus  judicare  : quod  et  solidae  et  absolutae  eru- 
ditionis est. Quo,  ni  fallor,  omnes  adspiramus.  Neque  ulla 
in  re  magis  antiquitas  praeivit  nubis.  De  Auctoribus  autem 
Comicis,  uter  mebus  judicare  potuerit;  isne  qui  aetate  illa 
vixit,  qua  ad  summum  culmen  poesis  pervenit,  qui  Poeta 
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cxx  PETITUS  DE  ORDINE  COMOEDIARUM. 

summus,  summus  Criticus,  familiariter  cum  Caesare  Au- 
gusto ac  Maecenate  vixit,  eorumque  atque  aliorum  quoti- 
die de  his  judicia  audivit ; an  qui  hodie  harum  rerum 
plane  imperiti  judicant?  ipsi  viderint. 


PUTITUS 

DK  ORDINE  COMOEDIARUM 

PUB.  TERENTII. 

Omnia  non  sunt  plana  atque  liquida.  Primam  omnium 
Andriam  esse,  liquet  ex  Donato,  Praefatione  in  Andriam: 
u Haec  prima  acta  est  Ludis  Megalensibus,»  etc.  Suetonius 
Tranquillus  in  Vita  Terentii : « Scrip.sit  Comoedias  sex,  ex 
quibus  primam  Andriam  quum  AEdilibus  daret,  etc.  » Quod 
et  testantur  hi  versus  in  Andriae  Prologo  : 

Favete,  adeste  aequo  animo,  ct  rem  cognoscite. 

Ut  iH-rnoscatls , ct  quid  sj)ei  sit  reliquum: 

Posthac  quas  faciet  de  integro  Comcedias , 

‘ Spectandae , an  exigendae  sint  vobis  prius. 

Editam  testantur  quum  Didascaliae,  tum  Suetonius,  M. 
Marcello , Cn.  Sulpicio  Coss.  hoc  est,  anno  ab  Urbe  Con- 
dita 588. 

Hecyra,  semel  atque  iterum  exacta  , tertio  stetit; 
unde  factum,  ut,  quo  loco  edita  primum  sit  a Terentio, 
non  ex  vero  proditum  sit  a Donato , Praefatione  in  hanc 
Comoediam  : «Factaque  et  edita  quinto  loco,  Cn.  Octavio 
et  T.  Manlio  Coss.  » Atqui,  si  facta  editaque  est  Cn.  Octa- 
vio, T.  Manlio  Coss.  non  igitur  quinto  loco  : nam  Cn. 
Octavius  et  T.  Manlius  consules  fuerunt  anno  ah  Urbe 
Condita  58q.  Ergo  facta  est  post  Andriam , quam  edidit 
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PETITUS  DE  ORDINE  COMCMiDIARUM.  cxxi 

Terentius  anno  proxime  prsecedenti;  proinde  Hecyra  se- 
cunda est , ordine  Fabularum , quas  fecit  Terentius. 

Tertia  fuit  Headtontimoruhf.nos,  ut  constat  ex  Di- 
dascaliis,  quae  in  fronte  illius  leguntur,  in  haec  verba: 
« Acta  tertia  M.  Juventio  et  M.  Sempronio  Coss.  » Qui 
consules  fuerunt  anno  ab  U.  C.  Sgi. 

Sequitur  quarta  Phormio,  dc  qua  Didascaliae : « Facta 
est  IV.  C.  Fannio,  M.  Valerio  Coss.»  Quod  etiam  testa- 
tur Donatus,  Praefatione  in  hanc  Fabulam  : «Edita  est 
quarto  loco  M.  Valerio  et  C.  Fannio  Coss. » 

Post  Phorinionein  quinta  est  edita  Eunuchos,  iisdem 
Coss.  iisdem  iEdilibus ; habes  id  ex  Didascaliis , et  Donati 
Praefatione  in  hanc  Fabulam  : anno  nimirum  ab  U.  C.  5g3. 

Bis  eodem  die  producta  in  scenam,  tertium  denique 
acta  : pretium  octo  millibus  sestertium  numeratum  est 
Poetae. 

.Adelphi  sexta  est  Comoedia  a Terentio  facta,  eaque 
edita  est  Lucio  Anicio,  M.  Cornelio  Coss.  hoc  est,  anno 
ab  U.  C.  594*  Ludis  funebribus  L.  .£milii  Pauli,  ut  habes 
in  Didascaliis.  Iisdem  Ludis  funebribus  relata  Hecyra,  sed 
non  placuit,  ut  est  in  Didascaliis.  Prius  tamen  in  scenam 
producta  est  Hecyra,  quam  Adelphi,  ut  colligo  ex  Do- 
nato, qui  dicit : «Factam  et  editam  quinto  loco.  » Male, 
ut  audivimus ; nisi  perinde  habueris  primam  illius  editio- 
nem , Cn.  Octavio , T.  Manlio  Coss.  quasi  omnino  edita 
non  esset,  quum  neque  spectata,  neque  acta  tunc  sit; 
neque  tum  male  dices  «quinto  loco,  » quum  producta  est 
his  ludis  hinebribus  £milii  Pauli  ante  Adelphos.  Quare 
audiendus  non  est  Donatus,  qui  eam  «secundo  loco  actam 
dicit,  etiam  tum  rudi  nomine  Poetae;  itaque  sic  pronuntia- 
tum Adelphi  Terentii,  non  Terentii  Adelphi.  Quod  ad- 
huc de  Fabulae  magis  nomine  Poeta,  quam  de  Poetae  no- 
mine Fabula  commendaretur.  » Quae  futilis  argumentatio 
est : nam  nulla  Fabularum  Terentii  pronuntiata  est  Tereh- 


Digitized  by  Coogle 


cxxii  LOCA  MENANDRI  EI’  APOLLODORI 
Tii,  exempli  gratia,  Phormio,  Heautoktimorumrros , 
antequam  tertium  edoceretur  Eunuclius.  Idque  observat 
Donatus  Pnefatione  in  Eunuchum , tertium  editam  fuisse 
post  Adelphorum  editionem. 


LOCA  MENANDRI  ET  APOLLODORI, 

QU«  TERENTIUS  LATINE  EST  INTERPRETATUS. 

SCHREVELIUS  LECTORI. 

Subjecit  editioni  Terentianse  a se  recensitae  Nobil.  ac 
celeberrimus  Dan.  Heinsius  loca  aliquot  Menandri , qu« 
Terentius  Latine  est  imitatus , cx  collectione  .Andreae 
Sootti  : nos  iis  alia  ex  eodem  Menandro  adjunximus, 
atque  insuper  cx  Apollodoro,  quod  illos  duos  proprie 
imitatus  fuerit  atque  expresserit  Poeta,  quod  ex  Coince- 
diarum  ejus  IirtYpa^aif  est  manifestum.  Ea  autem  nobis 
suppeditarunt,  partim  excerpta  Grotiana  ex  Tragoediis  et 
Comoediis  Graecis , partim  quaedam  Terentii  editio  a Mar- 
tino  Heinneccio  procurata,  partim  Doctiorum  in  Teren- 
tium Commentaria. 

Andria.  Act.  i.  Sc.  i (vs.  37). 

ic  Feci  ex  servo  ut  esses  libertus  mihi.»  Versus  Menandri 
legitur  etiam  in  Elenchis : 

Ey<»  ct  ^oOXov  ovt’  ffiux'  iXeuOspov. 

Ego  te,  quum  servus  esses,  liberum  feci. 

(Vs.  164O  «Mala  mens,  malus  animus.»  Videtur  Terentius 
allusisse  ad  illud  Menandri : 
rv<d|i.Ti$  yaf  fpya  p^pitera  yifttTM. 

Roiue  mentis,  bona  sunt  opera. 
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A TERENTIO  LATINE  INTERPRETATA,  cxxiir 


Act.  1.  Sc.  III  (vs.  ao4). 

« Nihil  me  fallis.  » Menandri  apud  Donatum  : 

Nuv  ih  ou^ev  XIXri6a;  pe. 

Neque  tu  nunc  me  lates. 

Act.  II.  Sc.  iii  (vs.  Sjo). 

><  Olera  et  pisciculos. » Menandri  verba  e Perinthia  huc 
pertinentia,  quae  ab  Athenaeo  hbr.  vii,  Deipnosophist. 
referuntur : 

To  irouJwv  S’  eiirii>.6ey  ^(j(viTouj  ^fpov. 

Intravit  puer  minutos  pisciculos  ferens. 

Act.  III.  Sc.  iii  (vs.  4t^4)- 

« Nunc  primum  fac  istaec  lavet.  » Menander  : 

Aouiare  owTiftv  Totj^iara. 

Lavate  illam  actutum. 

Act.  iii.  Sc.  vi  (vs.  556). 

« Amantium  irae. » Expressit  Terentius  illud  Menandri,  et 
explicat  Victorius  Var.  Lect.  1,  iv,  c.  xiv. 

^tXouvTuv  iXiyov  ieyuu  ypovov. 

Amantium  irae  exiguo  durant  tempore. 

Act.  IV.  Sc.  vi  (vs.  756). 

« Mirum  vero,  impudenter  mulier  si  facit  Meretrix,  n 
Menander : 

Oil^IitoS’  I-ratpa  tou  xoiXoS  xe^pdvTuu. 

Meretrix  pudorem  poisi  nunquam  habet. 

Act.  IV.  Sc.  viii  (vs.  920). 

«Sycophanta.»  Menander 
Kat  (Tuxofdvvii;  eu8u(  i ro  Tpi£i6w(ov 
xaXeiTM,  xiv  ojixou|xcvo;  ruyr,. 
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cxxiv  LOCA  MENANDRI  ET  APOLLODORI 
Cui  vestis  squalida,  sycophanUi  dicitur 
Statim,  quamvis  patiatur  ipse  injuriam. 

(ibid.)  « Sic  est  hic.  » Menander : 

OuT0{  auTo;  esTiv. 

Eurdch.  Prologo  (vs.  6). 

« Responsum  non  dictum  esse , quia  laesit  prior. » Hic 
versus  congruit  senario , ex  Menandri  Olynthia  : 

Clt  ouy’  uirap)^b>v , dXXa  Tijjudpouixtvo;. 

Ut  qui  non  prior  incipiam , sed  me  vindicem. 

Act.  i.  Sc.  1 (vs.  79). 

(cSed  ecca  ipsa  egreditur.»  Menander  in  Prologo  Fabulae, 
Thais  inscriptae,  elegantissimis  verbis  ejus  expres- 
sit, quos  Plutarchus  in  Commentario  de  Audiendis 
Poetis  refert  hoc  modo ; 
fcfxol  (AW  oJv  «iSe  TCiiau-mv , ©t«, 

Opaatfov  , (dpaiov  Se , xal  xi6avr,v  apia , 

A^ixoucav,  diroxXeiouoav , aixtiCiJotv  Truxva, 

MtJsvoi  tpioffav,  TcpouroioupLevTiv  S’otet. 

Nunc  illam  talem  cane.  Dea, 

Ferocem,  sed  pulchellam,  et  illecebriloquain ; 
Injustificam , clusiforem,  poscinummiam. 

Et  neminamantem , semper  simulantem  tamen. 

Act.  u.  Sc.  iii  (vs.  2 53). 

a Is  quaestus.  » Menander : 

IIpaTTti  6 xoX«5  apwTO  xavrwv. 

Cum  adulatore  agitur  nunc  omnium  optime. 

(Vs.  278).  «Ne  sursum.»  Menandro  .«st , urpl^ae^at  etvu 
xarcd.  Sic  enim : 

eyu  Tou{  xXoudwu;,  li  $avi'a, 

Ol?  (AVi  To  ^ovei!(e(jdai  xpoceuTiv,  ou  ^reveiv 

Tot;  vJxTa<,  ou^e  OTpe^pop^vou;  avio  xxtio, 
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A TERENTIO  LATINE  INTERPRETATA,  cxxt 
■ • • 

Putabam  ego,  divites,  o Phania! 

Quibus  nulla  foenore  accipiendi  necessitas  incumbit,  ne- 
que gemere 

Noctu , neque  sursum  deorsum  versando  sese 
Ejulare.  . . . 

Versus  hi  ita  recte  leguntur  inPlutarchi  libellis,  non  modo 
impressis,  verum  etiam  Ms.  duobus  Ilept  Euduuia;.  Nam 
apud  Stobaeum  cap.  g5,  mendose  est,  <;Tp«9opivou(  ov 
vuxTa. 

Act.  II.  Sc.  IV  (vs.  33 1). 

« Liquet  mi  dejerare. » Menander : 
dpxov  9euye,  xav  SixMb>(  6p.vui^(. 

Jusjurandum  devitato,  etiam  quum  juste  jurare  poteris. 

Act.  III.  Sc.  i (vs.  i). 

K Nunquam  tibi  dixi.  » Menander  ; 

S'  eirtxXvipov  Aaptav  • oux  tipvixa  oot; 

Est  mihi  Lamia,  quae  nullos  coheredes  habet.  Nonne  dixi 
tibi  ? 

Act.  III.  Sc.  ii  (vs.  476). 

«Tacent;  satis  laudant.»  Menander: 

Kav  oXft)?  p.>i6ev  XxX^, 

Six  Tou  ffioMcav , wXetoTa  irepi  Xeyei. 

Eo  ipso,  dum  plane  nil  loquitur,  tacendo  quamplurima 
de  se  ipsa  dicit. 

Act.  IV.  Sc.  iv  (vs.  688). 

«Hic  est  vietus , vetus , veternosus  senex,  Colore  mustel- 
lino.  » Voluit  exprimere  locum  Menandri : 

OuTo<  ieri  yotXt<»T»n  ylpcov. 

Hic  est  mustella  senex. 
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Act.  IV.  Sc.  VII  (v*.  760). 

« Sed  tu  quod  cavere  possis. » Translata  a Menandro  sen- 
tentia , cujus  hi  citantur  a Stobseo  senarii ; 

EuTi'6tid  jxot  f aivcTai  , 

To  votiv  [Atv  Offa  8tX,  [Afl  ^u)laTTeff6ai  5’  a 8ti. 

Manifesta  mihi  videtur  hsec  esse  fatuitas, 

Assequi,  quid  Heri  oporteat,  neque  facere  tamen. 

Act.  V.  Sc.  x (vs.  10  56). 

«Quodvis  donum,  praemium.»  Menander: 

Eu^  Ti  SouX»,  iravTa  ffoi  yevrfffeTai. 

Elige  quod  optes , optata  feres  omnia. 

IItautontimor.  Act.  i.  Sc.  ii  (vs.  ao4)- 
«Illum  insimulant  durum.»  Menander: 

2x^)1  piv  uim  Iv  tu  veuOereiv. 

Quod  in  increpando  erga  hlium  sit  saevus. 

(Vs.  aio).  «Periculum  ex  aliis.»  Huc  pertinet  illud  Me- 
nandri : 

ti;  Ta  r&v  xaxdi. 

Mala  intuens  aliorum , doctus  ego  fili. 

Act.  II.  Sc.  i (vs.  a 33). 

«Occasio,  locus,  » etc.  Menander  : 

Mixpa  icpdfaffif  iari  toC  icpd^ai  xaxu(. 

Ad  prave  agendum,  parva  .satis  occasio  est. 

Act.  II.  Sc.  ii  (vs.  a 8 5). 

«Texentem  telam  studiose  » etc.  Menander  apud  P. Victor. 

lib.  IX,  cap.  iS.Var.  Lect. 

E(  iffTapiou  yap  ixpfpMTO  fOioicdv*>(  «eevu. 

Animum  a tela  suspensum  omnino  studiose  occupabat. 
(Vs.  a93).  «Una  ancillula  Erat,  » etc.  Menander  apud 
Politianum : 
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Kal  6epa7raivt{  pita  ' 

Autti  (juvu^aive  ^uitapto;  ^loxeipi^vn. 

Et  una  ancillula  erat; 

Hsec,  sordidi  animi  plena,  texturam  una  faciebat. 

(Vs.  3i4.)  «Facinus  magnum  et  commemorabile.»  Me- 
nander : 

Mfya  xai  irspifionTov  «pyov. 

(Vs.  34a.)  «In  aurem  utramvis  otiose  ut  dormias.» 
Menand.  Plautio : 

aptyoTepov  &>;,  iv’  eitodripoc  ^ , 

MfX>.ei  xaOtu^iiaciv. 

In  aurem  utramque,  quandoquidem  dotata  est,  cubet. 
(Vs.  359.)  «In eum  res  rediit  jam  locum, ut  sit  necessum.» 
Menander; 

Tpia  yotp  e<m,  Siamra, 

Ai’  d)V  aravTa  yiyveTai  • ii  Karot  tou?  vofiou?, 
ii  raif  dvayxai; , Hye  TpiTov  ^et  Tivt. 

Ad  res  gerendas  his  tribus  compellimur. 

Necessitate,  lege,  consuetudine. 

Act.  II.  Sc.  III  (vs.  38i). 

« Formae  mores  consimiles  forent.  » Menander  apud  Sto- 
baeum  : 

Orav  ^uoei  to  xaXXof  iinxoijp.^  Tpoiro? 

XpYioTo;,  ^iir^astuf  rpoetov  aXiexe-nxi. 

Quando  mores  probi  naturali  formae  ornatum  ufferunt, 
duplex  illa  deprehenditur. 

Act.  iii.  Sc.  i (vs.  4>9)- 

« Nos  quoque  senes  est  aequum  senibus  obsequi. » Me- 
nander : 

rfp<i>v  y^povTi  yX&eiTccv  TiSwTflv 

Ilar?  izaiSi , xai  yuvoixi  irpde^opov  yuvii  • 

Noeuv  t’  dvrjp  vooouvTi,  xat  Suavfx^tet 
Ait^OeU  ecTi  tu  ireipwpfvu. 

Seni  senilis  lingua  jucundissima  : 
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Puerque  puero,  et  apta  mulieri  mulier  : 

Et  seger  aegro  : pressus  infortunio 
Lenimen  est  homini  malis  exercito. 

(Vs.  5o4)-  " Aliena  melius  ut  videant. » In  hanc  senten- 
tiam Menander : 

Ou6ci(  t~’  auTov  Ta  xaxa  ouvopa,  IId{/.9tXe, 

2ot<pu(  • iT^pou  5’  ««^(THAOVOCVTO;  o<j/tTai. 

Aperte  sua  mala  nemo  videt,  o Pamphile, 

Sed  alterius  peccatum  conspicabitur. 

Act.  iv.  Sc.  II  [vs.  675). 

« Nil  tam  difficile  'st,  quin  quaerendo.»  Menamder  apud 
Stobaeum  Adycp  x- 
AXuri  ylvexai  eitijuXeta  *ai  itovip 

AitotvTa. 

Omnia  queunt  laboribus  et  industria  comprehendi. 

Act.  IV.  Sc.  v (vs.  796). 

«Jus  summum,  saepe  summa  maUtia. » Menander  apud 
Stobaeum  Sermone  p6'. 

()  i'  opuv  Toi)?  vd|JLOU( 

Atov  dxpi€b>(,  suxo^vm;  fantrai. 

Qui  leges  intuetur  optimas 

Nimis  accurate,  ille  sycophanta  prorsus  est. 

Act.  V.  Sc.  i (vs.  893). 

« Argentum  ut  dares. » Expressit  hunc  Menandri  versi- 
culum : 

Aciurpov,  Btpairaivi^a; , xai  apyopcdpiaTa. 

Ralneas,  ancillas,  et  pecunias. 

Act.  V.  Sc.  iii  (vs.  983). 

« Modo  liceat  vivere,  est  spes.  » Apollodorus  : 

. . . dflupi,«rv  Tov  xoxu; 

npdcoovTa,  T«  PeXTib)  Si  rpoeJoxav  iei. 

In  miseriis  nullis  labascere  convenit, 

Meliora  sed  sperare  semivr  affor/- 
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Act.  V.  Sc.  VI  (vs.  io55). 

«Quid  istic?  Video  non  licere,  ut  coeperam,  hoc  perten- 
dere. » Menander  : 

Q «x^TipoTaTCi?  xpo;  uiov  tv  tG  vou9«Ttiv, 

Toi{  [Aev  xucpoj  £oti,  Totj  i’  iffoif  Trarrip. 

Valde  in  monendo  si  quis  asper  (ilio. 

Verbis  acerbus  est  quidem , sed  re  pater. 

Sic  idem  Menander  : 

IIpo;  ulov  opyviv  oux  ej^ei  j^pro-ro? 

Boni  parentis  ira  nulla  in  blium. 

Ibid.  (vs.  io6a,  io63.)  «Rufamne  illam  virginem,  ca:- 
siam,  sparso  ore,  adunco  naso?  non  possum,  pater.  » 
Menander  : 

Ali’  taO’  a xpivat  tov  yapLeiv  ptXXovTa  Jei, 

Atoi  itpcKTTivii  oijiiv,  ?i  ypnoTOV  rpditov. 

T9)v  ojidvotav  fTiv  irpo;  dXXnjXouc  Tcoiei.  ■ 

In  nuptiis  spectare  res  dccct  duas, 

Amabilem  aut  speciem  oris,  aut  mores  probos. 
Concordiam  nam  continent  haec  mutuam. 

Formam  cum  probis  moribus  conjungit  hoc  versiculo 
idem  Menander  : 

ili  To  xaXXo; , orav  voDv  eu^pova ! 

Quam  grata  forma  est,  cui  comes  modesta  mens! 

Adelphis.  Act.  i.  Sc.  i (vs.  43  -sq.). 

«Et,  quod  fortunatum  isti  putant.  Uxorem  nunquam 
habui. » Menand. 

il  paxapidv  pie! . . . 'Yiivaix’  ou  Xapifixvo). 

0 me  beatum,  qui  uxorem  habere  nolo! 

Act.  i.  Sc.  ii  (vs.  85  sq.). 

«Quem  neque  pudet  quidquam,  nec  metuit  quemquam.» 
Menander  apud  Priscian.  lib.  viii. 

01  qut’  epu6piav  oi^ev,  ou^e  ^e^idvai, 

/.  i 
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Ta  rpioTa  Tzaarif  tt?  avoci^sia;  lyst. 

Ille  vero , qui  nec  erubescere  novit,  neque  metuere , 
Universa:  impudentia:  primas  tenet. 

Ibid.  (vs.  99-)  «Homine  imperito  nunquam  quidquaiii 
injustius, » Menander  : 

Ou*  £«t’  avoia;  ouJtv,  «05  gjioi  Sowt, 

T&>[iV)pOTtpOV. 

Niliil  imperito  videtur  esse  audacius. 

Act.  II.  Sc.  I (vs.  198). 

«Minime  miror,  qui  insanire  occipiunt  ex  injuria.»  Me- 
nander : 

Orpioi!  t6  yap  a-pvcii  8\jevjyiiv  fxoNioM  roiei. 

Hei  inibi,  ut  repentinum  infortunium  insaniam  parit! 

Act.  II.  Sc.  iii  (vs.  a6o). 

«Fratrem  homini  nemini  esse.»  Menander: 
il?  y’  £v  d^cX(pori;  gSTiv  opLCivoia;  ept»;. 

Quam  jucundus  est  inter  fratres  concordiae  amor. 

Act.  iii.  Sc.  ii  (vs.  33  i). 

« Quid  jam  credas?  aut  cui  credas?»  Menander; 

M:^  irdvTa  iteipG  i:aai  irisTeusiv  dii. 

Credenda  cunctis  esse  cuncta  ne  puta. 

Act.  iii.  Sc.  iv  (vs.  49')- 

« Quod  vos  vis  cogit, » etc.  Vide  locum  Menandri,  quem 
liic  et  supra  expressit  ad  Heautontim.  Act.  ii.  Sc.  iii. 

Act.  IV.  Sc.  v (vs.  643). 

« Tacet.  » Menander  : 

no>,>,or;  dTCoxpiei?  cmottyi  -nrj^dvei. 

Apud  multos  silentium  loco  responsionis  est. 

Ibid.  (vs.  647).  «Erubuit,  salva  res  est.  » Menander  ; 
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na;  jrpTiCTo;  eivai  |j.<m  ^oxci. 

Qui  erubuit,  esse  mihi  videtur  vir  bonus. 

Ibid.  (vs.  676,  sq.)  «An  sedere  oportuit  Domi  virginem 
tam  grandem?»  Menander; 

©uyotTTfip  em'yapt.0;,  xav  pivi^ev  "keckr,, 

Ali  ToC  ui&MTav  ntpi  auTr;  Xfyei. 

Filia  nubilis,  etsi  plane  nihil  loquatur, 

Ipso  tamen  silentio  plurimum  de  se  praedicat. 

Ib.  (vs.  6g5.)  «Menses  abierunt  decem.»  Menander  Plautio : 
Tuvij  )tu£i  ^exapinvo;. 

Mulier,  postquam  concepit,  mensem  agit  decimum. 

Ib.  (vs.  697 .)«  Dormienti  confecturos  Deos.»  Menander  ; 
AuTopioTa  yap  ri  npayftaT’  tni  t6  eujx^fpov 
Pet,  xov  xaSeu^rfoyi,  iraXiv  TavorvTia. 

Sponte  sua  nam  res  ad  usum  manant;  sed  et,  dum  quis 
dormit , rursum  contrariae. 

Act.  v.  Sc.  III  (vs.  808). 

« Communia  esse  amicorum  inter  se  omnia.  » Menander 
in  Adelphis , Erasmo  citante  : 

Ta  Tuv  f i^cdv  xoiv’,  ou  pidvov  Ta  y pripiara , 

Kai  voi>  Si  xal  ^povifaeu;  xoivaivia. 

Communia  amicos  inter,  non  pecuniae 
Tantum,  sed  et  mens  pariter  et  prudentia. 

Act.  v.  Sc.  iv  (vs.  871). 

« Duxi  uxorem.  » Huc  spectat  illud  Menandri  apud  Sto- 
baeum  : 

Td  yuvaix’  icaiJoiv,  Ilappievuv, 

riavepa , picpipiva;  tu  ^ii»  iro>.>.a;  ffpet. 

Uxorem  habere,  liberorum,  Parmeno, 

Patrem  esse , curas  inultas  in  vitam  invehit.  Et : 

Td  yeveoOai  icatepa  Tcai^uv,  w Xuttu, 

4>povTi;. 


. XXXII  LOCA  MENANDRI  ET  APOLLODORI 
Liberorum  patrem  esse  factum,  moeror  fuit,  formido,  et 
anxietas. 

Hectiia.  Act.  II.  Sc.  I (vs.  200). 

« Necpie  declinatam  quidquam  ab  aliarum  ingenio  ullam 
reperias.  » Menander : 

Yuvaoio?  ttuicot’  ciuJev  Jtayepti. 

A focmina  nil  foemina  unquam  discrepat. 

Ibid.  (vs.  ao8.)  « Postmodo  rescisces.  » Menander  : 

TaO0’  uoTtpov  ^aSoi;  av  r.papT/iptva. 

Quaenam  sint  commissa , haec  tu  postmodum  rescisces. 

Act.  III.  Sc.  iii  (vs.  38o). 

« Omnibus  nobis  ut  res  dant  sese,  ita  magni  atque  hu- 
miles sumus.  >>  Apollodorus  : 

OiiTd)?  txaoTo;  Sia  xa  upetypava  (jtpvo?  viv 
ft  *ai  Taireivo?. 

Ita  quisque,  ut  res  dant  sese, et  gravis  et  humilis  esse  solet. 

Act.  iii.  Sc.  v (vs.  4^7). 

(1  Salvum  atque  validum. » Menander : 

EuTuj^ouvra  xal  oeodjopfvov. 

Fortunatum  salvumque. 

Act.  IV.  Sc.  ii  (vs.  SgS,  sq.). 

«Ut  ne  cui  meae  Longinquitas  aetatis  obstet,  mortemve 
exspectet  meam.  » Menander  : 

Elucpdv  iaxi  Opfppa  yfpuv  tv  otxta  pLcvciiv. 

Amarulentus  est  alumnus  senex  domi  manens. 

Act.  IV.  Sc.  iv  (vs.  710). 

« Amarae  mulieres  sunt.  » Menander  apud  Stobaeum  : 
^oei  yuv^  Susinvidv  soTi  xal  irutpdv. 

Natura  mala  mulier  atque  elTraeuis  est. 
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Act.  V.  Sc.  III  (vs.  8a3). 

« Abliinc  menses  decem  fere.  » Vide  dictum  Menandri , 
Adelph.  Act.  iv.  Sc.  v (vs.  695). 

Phormione.  Act.  i.  Sc.  ii  (vs.  i 38). 

« Quod  fors  fert , feremus  aequo  animo.  » Menander  : 
£veyx’  i-pjyrix*  iMtl  pXaSnv  euoynnoviin. 

Fortunam  adversam , dispendiumque , decenter  ferto. 

Ibid.  (vs.  I 3q).  o Istuc  viri  est  oflicium.  » Menander  : 
To5t’  eoTiv  dv^po;. 

Hoc  viri  est. 

Act.  i.  Sc.  iv  (vs.  ao3). 

« Fortes  fortuna  adjuvat.  » Menander  apud  Stobaeum : 
ToJ.p-n  Jutaia  xai  0eo?  (TU^XapiSdvei. 

Audaciam  justam  vel  adjuvat  Deus. 

Act.  ii.  Sc.  ii  (vs.  329). 

« Injuriarum  audisti. » Menander  Misogyno  ; 

6|i.vu|jl(  eoi  Tov  fi>tov 

H Tton(e«iv  eoi  xaxtiieeid;. 

Juro  Solem  tibi, 

Injuriarum  me  tibi  scripturum  dicam. 

Ibid.  (344)-  “Cum  ratione.»  Rationem,  quod  est  in  Pa- 
latino codice,  magis  placet.  (Nos  Recipimus.)  Nam  ita 
quoque  citat  Victor,  lib.  v,  cap.  xx,  ubi  inter  alios  ver- 
sus Menandri  hunc  adducit : 

Tb  yap  Tptyov  pe,  tout’  eyu  xpivt»  0ebv. 

Nam  quod  me  alit,  id  ego  plane  judico  Deum. 

Act.  III.  Sc.  iii  (vs.  .56 1). 

« Solus  amico  amicus.  » Apollodorus  : 

Mbvo?  ye  Tob?  91X00?  iitieTaxai  91X6IV. 

Ut  qui  solus  amicos  amare  didicit. 

3 
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Act.  IV.  Sc.  I (vs.  574)- 

« Senectus  ipsa  est  morbus. » Apollodorus  : 

To  yripac  eoTW  auro  vomopa. 

Ibid.(586).  «Ego  meorum  solus  sum  meus. » Apollodorus  : 
£7«  “yap  itpu  Ttiv  ejiSv  ^[ao;  fidvof. 

Act.  IV.  Sc.  iv  (vs.  697). 

u Dicis  quod  mali  est , » etc.  Menander  : 

Atyci; 

Ael  TO  XuTTouv,  (AniSiv  dvTiiTapaTt^el? 

TSv  TcpooXcyopivcdv. 

Semper  quod  moerorem  affert  narras,  nihil  eorum  addens, 
quod  exadversum  alloquiis  sit  idoneum. 


DES.  ERASMUS  ROTERDAMUS 

DE  METRIS. 

Comici  Latini  multam  libertatem  sibi  usurparunt  in 
versibus , sed  nemo  largius  Terentio  : adeo  ut  apud  pri- 
scos quoque  fuerint  qui  judicarent , in  hujus  Fabulis  nul- 
lam esse  carminum  legem.  Sed  hos  falli  manifestum  est. 
Rursus  fuerunt  qui  non  negarunt,  ab  hoc  servari  metro- 
rum leges , sed  ob  immodicam  libertatem  non  esse  opera: 
pretium  torqueri  doctos  carminum  dimensione , quod  et  res 
sit  immensi  laboris , nec  ita  multum  inferat  frugis.  At  ego 
ab  utroque  genere  dissentio ; nam,  ut  manifestius  est,  quam 
ut  egeat  probatione,  Terentii  Comcedias  versibus  constare  : 
ita , qui  negligendam  putarunt  metrorum  rationem , fre- 
quenter Poeta:  sermonem  corruperunt,  dum  aliam  vocem 
pro  alia  subjiciunt,  quod  nimium  sa:pe  usu  venit  .scribis  , 
in  auctoribus  solutae  dictionis  : dum  addunt  atque  adimunt  : 
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DE  METIUS. 

tlum  verborum  invertunt  ordinem.  Nonnihil  etiam  hic  pei^- 
carunt  eruditi,  qui,  dum  carminum  genera  distinguunt  ac 
dimetiuntur,  parum  attenti,  interjecerunt  verba  quaedam, 
ut  explerent  versus  hiatum , aut  resecuerunt  quod  vide- 
batur superesse.  Videtur  autem  studio  factum  a Terentio, 
ut  dissimulato  carmine  quam  proxime  accederet  ad  ora- 
tionem solutam  : quod  idem  affectasse  videtur  Horatius  in 
Sermonibus  et  Epistolis.  Hinc  Uiiita  in  dimetiendo  diffi- 
cidtas,  ut  existimem  ipsum  Donatum,  aut  Cornutum,  aut 
Asperum,  si  viverent,  in  locis  aliquot  vel  haesuros,  vel 
inter  se  dissensuros.-  Proinde  nos  quatriduanam  opellam 
sumpsimus,  ut  adolcscentulis  aliquam  hujus  difficultatis 
partem  adimeremus,  non  quidem  in  omnes  Fabulas,  sed 
in  unam  perpetuo , et  in  caeteris  carptim  : quo  ceu  filo  ad- 
juti sese  facilius  e caeteris  explicent  labyrinthis.  Constant 
autem  hujus  Fabulae  his  ferine  metrorum  generibus.  Iam- 
bico trimetro,  qui  et  senarii  dicuntur  a numero  pedum. 
Iambico  tetrametro , qui  ab  aliis  quadrati , ab  aliis  octo- 
narii dicuntur : monometrum  ac  dimetrum  raro  interjici- 
tur. In  hoc  genere  quovis  loco  pro  iambo  ponit  tribrachyn, 
spondaeum,  dactylum,  anapaestum,  modo  totius  carminis 
penultima  syllaba  sit  brevis.  Siquidem  in  hoc  versu : « Nul- 
lum est  jam  dictum , quod  non  dictum  sit  prius : » omnes 
spondaei  sunt,  excepto  ultimo,  cujus  generis  et  alios  ali- 
<{uot  reperias.  Eamdem  libertatem  sumit  in  trochaicis  te- 
trametris catalecticis,  satis  habens  si  totius  carminis  pe- 
nultima sit  brevis.  Illud  tamen  ubique  cavetur,  ne  vel 
trochaeus  ingrediatur  iambicum  carmen,  vel  iambus  tro- 
chaicum. Iambicum  tetrametrum  interdum  in  fine  frau- 
datur una  syllaba,  producta  penultima,  quoties  iambico 
dimetro  acatalectico  accinitur  dimeter  catalecticus.  Veliiti 
si,  «Jam  lucis  orto  sidere,  » accinas  e (mitor  Dei  memen- 
to. » Qiianquam  in  hoe  (pioque  genere  usurpatur,  quum 
communis,  de  qua  dielum  est,  eomicoium  libertas,  tum  , 
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illa  peculiaris,  quod  pro  pcnultima  longa  ponit  interdum 
duas  breves.  Exemplum  est  in  actus  quarti  scena  secunda 
(Andriae) : « Jam  ubi  ubi  erit,  inventum  tibi  curabo  , et 
mecum  adductum  : » hic  penultima  producta  est.  Ibidem, 
« Orare  jussit,  si  se  ames , bera , jam  ad  se.se  venias. » Item, 
« Hanc  expetivi,  contigit,  conveniunt  mores,  valeant : » 
in  his  pro  penultima  longa  ponuntur  duae  breves.  Hos  ver- 
sus etiam  scazontes  appellant.  Est  scazontis  genus  diminu- 
tum : quod  dimetro  iambico  accinit  duos  trochaeos,  velut 
in  actus  tertii  scena  secunda. 

« Adhuc  Archillis  quae  adsolent:»  hic  dimeter  est.  «Quae- 
que oportet : » duo  sunt  trochaei.  Contra  in  aliis  additur 
pes  legitimo  numero.  Interiin  prior  carminis  pars  est  tro- 
chaica, posterior  iambica,  et  contra.  Admiscentur  inter- 
dum et  cretici,  sive  amphimacri,  qui  pes  mediam  habet 
brevem  inter  extremas  longas  : sic  ut  singuli  versus  ha- 
beant quaternos  aut  ternos  creticos , nisi  quod  hic  quoque 
usurpatur  libertas  comica,  sicut  in  caeteris.  E.\empluin  est 
in  quarti  actus  scena  prima : « Ut  malis  gaudeant,  atque 
ex  incommodis.  » Quatuor  cretici  sunt,  nisi  quod  tertius 
est  spondaeus.  Ibidem ; « Tum  impudentissima  eorum  ora- 
tio est.  » Tres  habet  creticos.  Quanquam  arbitror  prius 
carmen  vitiatum  mutato  dictionum  ordine.  Etenim,  si  sic 
legas,  et  tamen  res  cogit  denegare.  Ibi  liun  eorum  impu- 
dentissima oratio  est,  ut  posterior  versus  excipiat  syna- 
locpham  prioris,  carmen  probe  constat.  Quidam  tamen 
malunt  hic  esse  Trochaicos  catalecticos.  Iambici  trimetri 
facilior  est  dimensio , quum  penthemimeris  finit  dictionem. 
Velut,  « Eflertur,  imus.  » Et,  « Sic  cogitabam.  » Diffici- 
lior, quum  contra  : ut,  « Honesta  et  liberali : accedo  ad 
pedissequas ; » in  « be  » caesura  est.  Idem  efficiunt  crebrae 
synaloephae:  ut  ibi,  «Quae  ibi  aderant,  forte  unam  aspi- 
cio adolescentulam.  » 

In  tetrametris  item  iambicis  ac  trochaicis  durior  est 
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dimensio,  si  prior  dimeter  non  finiat  dictionem , prxsertim 
si  non  sit  iambus,  aut  si  accedat  synaloephe  : ut,  « Meum 
gnatum  rumor  est  amare : id  populus  curat  scilicet.  » Prior 
dimeter  finitur  in  « ma,  » syllabam  productam  : et  exci- 
pitur a synaloephe  « re  id.  » Rursus  ibidem  ; « Qui  post- 
quam audierat  non  datum  iri , » ctc.  Prior  dimeter  desinit 
in  «i,  » admixta  synaloephe.  Turbat  et  illud  lectorem  mi- 
nus exercitatum , quod  interdum  repente  miscet  iambica 
cum  trochaicis , trimetra  interdum  et  dimetra  aut  mono- 
metra  cum  tetrametris,  acatalectica  cum  catalecticis,  cre- 
tica cum  iambicis  ac  trochaicis  : quod  locis  aliquot  adno- 
tavimus  in  margine.  Ea  mixtura  maxime  fit,  ubi  res  sunt 
turbulentiores.  Fit  interdum,  ut  scena  prior  desinat  in  he- 
mistichium, et  ab  hujus  cl.iusula  incipiat  scena  proxima : 
velut  in  Andriae  actus  tertii  scena  tertia , « Sed  eccum  vi- 
deo ipsum  foras  exire.  » Dimeter  est  plenus  cum  sesqui- 
pede. Perficitur  initio  scena:  sequentis  : « Ad  te  ibam  ; 
quidnam  est?  » ut  sit  scazon  tetrameter  catalecticus.  ISon- 
nunquam  dictio,  quae  pertinet  ad  sensum  versus  sequentis, 
per  elisionem  adnectitur  fini  praecedentis  ; ut  in  prologo 
Eunuchi : « Qui  bene  vertendo  et  eas  describendo  male , 
ex  Graecis  bonis,»  etc.  Durius  est,  quum  dissecta  dictione 
prior  syllaba  finit  versum,  reliquae  incipiunt  sequentem: 
Eunuchi  actus  tertii  scena  prima : « Continuo  si  quando 
illa  dicet,  Phaedriam  intromittamus  come.ssatum,  tu  Pam- 
pbilam.  » Elisiones  item  et  syna;rescs,  praesertim  minus 
usitatae  apud  recentiores,  faciunt  ut  lector  impeditus  fre- 
quenter haereat  in  carmine.  Eliditur  autem  in  comicis  ver- 
sibus consonans,  ut  in  prima  scena  : «Sine  invidi.i  laudem 
invenias  et  amicos  pares.  » Rursus  ibidem  : « Liberius  vi- 
vendi fuit  potestas , nam  antea , » etc.  Item  in  scena  tertia; 
« Enimvero,  Dave,  nihil  loci  est,  » etc.  Carmen  enim 
incipit  ab  anapaesto.  Et  ante  in  seena  prima  : “ Enimvero 
spectatum  satis.  » Eliditur  et  s,  tum  in  fine,  tum  iu  media 


Digitized  by  Google 


r.xxxviri  ERASMLS  IlOTERI).  DE  METRIS. 

(Itctioiie.  In  fine,  ut  in  prima  scena  : «Sed  ipiid  upus  e$l 
verbis?  » Sed  quid  opu’st.  Elisa  simul  et  vocali  e. 

Idem  Gt  in  « satis  : » « Nec  satis  digna  cui  committas,  » 
etc.  Rursus  in  Prologo  Andriae  fit  in  medio  dictionis  : « Id 
isti  vituperant;  » aliisque  locis  compluribus,  quorum  ali- 
quot in  margine  adnotavimus.  Interdum  elidunt  l,  ut  in 
prima  scena  .\ndriae,  « Pro  uxore  habere  hanc  peregri- 
nam, ego  illud  sedulo ; » ut  « grinam  ego  il  » faciant  da- 
ctylum. Ilanc  libertatem  frequenter  usurpat  Homerus,  dum 
s elidit  in  65u5Ei>;,et/,  in  Xyikvjf.  Saepenumero  contrahun- 
tur vocales,  velut  in  his,  «fuit,»  «Deos,»  «dies,»  «meus,» 
«suus,»  «scias,  » «nihil,»  «mihi,»  ut  sintmonosyllaba. Simi- 
liter «ci»  «hujus»  «cujus»  monosyllaba  ponuntur  subinde  ; 
«eorum,»  «meorum,  » di.ssyllaba.« Liberius  vivendi  fuit  po- 
testas:» «di  fuit » facit  spondaeum.  «Scias  posse  habere  jam 
ipsum  suae,»  etc.  «Scias  posse»  spondaeus  est : ct  «suae»  unica 
syllaba  est.«Meum  gnatum  rumor  est  amare.»  «Meum  gna» 
spondaeus  est.  Item  « antehac» dissyllabuin  est:  «Nam  (|uod 
antehac  fecit.»  Frequenter  eliditur  cl  in  «qui(Uet«sed»pro 
vocali,  ct,  sicut  in  « periculum»  elidimus  tE,  idem  hic  facit 
in  «paululum»  et  «annulum.»  Quin  ct  syllalxe  quaedam 
aliter  pronuntiantur , quam  apud  recentiores  usurpatae 
sunt , velut  in  « suspicio  » secunda  producitur  : unde  fa- 
ctum est,  ut  quidam  legant  suspectionem.  Rursum  in'  «ca- 
ve,» «vale,»  «mane,»  et  «ubi»  finalis  corripitur.  Mi- 
nimo momento  mutatur  genus  carminis,  velut  in  actus 
quarti  scena  prima. Silegas,«In  denegando' modo  quis  pudor 
est  paululum,»  trimeter  est  iambicus.  Rursus,  si  « In" 
adncctas  fini  versus  praecedentis,  versus  constabit  quatuor 
creticis  :Dcnegan-do  modo-quis  pu-dor  est  paululum.  Si  in 
«modo  » facias  pyrrhiebiuin , erit  trimeter  trochaicus  catale- 
etiims : « Dene-gando  modo  quis  |)U-dor  est-paululuin.»  Porro 
Ulter  iambicos  tetrametros  acataleeticos  et  trochaicos  te- 
trametros catalecticos  tanta  est  affinitas,  iil  inlerdiim  iiiliil 
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referat  eumdem  versum  utriiin  per  iambos  an  per  trochaeos 
metiaris  : velut  in  actus  tertii  scena  quarta,  « Utinuin  mihi 
esset  aliquid  hic , quo  nunc  nic  praicipitem  darem.  » Si 
« mihi»  facias  unicam  syllaham,  trochaicus  est:  si  duas, 
iambicus  est ; quale  est  et  in  actus  v,  scen.  i.  « Satis  jam 
satis,  Simo,  spectata  erga  te  amicitia  est  nica. » Item  se- 
((uens:  « Satis  pericli  ccepi  adire,  orandi  jam  finem  face.» 
Ijcet  per  iambos  vel  per  trochaeos  metiri.  Hujus  generis 
sunt  et  alii  complures. 


PERLETI  DISSERTATIO 
DE  METRIS  TERENTIANIS. 


nUCF,  PHiCSERTIH  BENTLEIO. 

§ I.  lamhicus  versus  senorum  pedum  Ijatinis  veteribus 
stilarim  vocabatur,  a pedum  et  ictuum  numero  ;Vid.  Ho- 
ratius A.  P.  vs.  a5i.  seqq.  Sex  enim  secundum  illum  habet 
ictus  versus  senarius ; et  tamen  trimetrus  sive  ternarius 
Graecis  vocatur,  quasi  tres  tantum  ictus  redderet  oh  pe- 
dis celeritatem , prxsertim  quum  totus  iambis  puris  decur- 
rit. Latini  igitur  per  povoroJiav , singulos  pedes,  hos  ver- 
sus dividebant ; Graeci  per  5iro5iav , seu  geminatos.  Inde 
qui  Graecis  est  tetrametrus,  Varroni  a pedum  numero  est 
octonarius.  Et  omnino  iambicum  binis  pedibus  scandi , 
vetus  institutum  est. 

§.  's. Ictus,  percussio  dicitur : quia  tibicen,  dum  rhyth- 
mum et  temjius  moderabatur,  ter  in  trimetro,  cpiatcr  in 
tetrametro,  solum  pede  feriebat  sic  : In  hac  habitasse  pla- 
tea dictum  'st  ( 'hrisiitem  ; er.  Annuo  nunc  jam  btiow  esse 
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impero.  Cfi.  heni  Davum  tibi.  Ictui  consimilis  est  arsis  sic 

«licta  et  thesis. 

§.  a.  j4rsis,  gr.  apui?  sive  elevatio  appellatur,  quod  in 
Iisdem  syllabis,  ([uibus  tibicen  pedem  accommodabat,  actor 
vocem  acuebat  ac  tollebat.  In  thesi  autem , qu®  gr®ca  est 
vox  OeVi;,  sunt  csterse  svllab®,  qu®  ictu  destitut®  minus 
idcirco  audiuntur.  Quam  vero  modulationem  per  arsin  et 
thesin  esse  Mortianus  ostendit.  Attamen  si,  quod  supra 
dictum  est , senarii  versus  distinctionem  Cr®corum  respi- 
ciamus , ter  ictu  percussum  habebimus  eum  hoc  modo , 
Poeta  quum  primum  animum  ad  scriberuium  appulit. 

Romani  contra  senos  voluerunt  in  quoque  trimetro  esse 
ictus,  qui  sic  exprimi  possint,  Poeta  quum  primum  ani- 
mum ad  scribenibun  appulit.  Sic  item  in  tetrametris  qua- 
terni Gr®cis  sunt  ictus,  octoni  Romanis.  Verum  quia  in 
paribus  locis,  a , 6,  minus  plerumque  elevantur  et  fe- 

riuntur, quam  in  imparibus,  i , 3,  5 ; idcirco  bos  more 
Gr®corum  hic  placuit  omittere. 

§.  4-  Ex  accentibus  Bcntlcius  sibi  notatis  docet  facile 
apparere,  qui  iambicus  sit  versus,  qui  trochaicus.  Si  enim 
accentus  in  prima  versus  syllaba  sit,  trochaicum  esse,  sin 
minus,  iambicum.  Trochaicos  autem  Terentius  admiserit 
versibus  suis  non  paucos.  Verum  utrique,  exeuntes  pr®- 
sertim , nullo  negotio  cognoscuntur,  iambici  ictu  in  ante- 
penultima posito,  ut  ocius;  obsecro;  non  Jacis:  trocbici 
fines,  credas,  estis,  addo,  ergo,  penultima  acuta. 

§.  5.  Omne  versuum  genus  suam  habet  caisuram  sive 
incisionem , qua  verbum  terminatur  , et  vox  in  decursu 
paulum  interquiescit.  Ita  fere  e®sur;i  Romanis  placuit,  (|Ua' 
in  priore  tertii  pedis  syllaba  sit,  ut  in  Heroico  : 

Arma  vinimqnc  canu,  | 1'roiie  qui  primut  ab  oris 
Italiam  fato  | profugus,  clr. 
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At  non  Epici  solum  poet® , sed  etiam  Comici  hanc  c®sur® 
sedem  in  trimetris  servant , ut  Noster  : 

Ne  cili  sit  vestrum  \ mirum , cur  partes  seni 
Poeta,  dederit  \ qud;  sunt  adolescentium. 

§.  6.  Quintilianusinstit.  Orat.  X , i , 99 : «In  Comoedia , 
inquit , maxime  claudicamus , licet  Terentii  scripta  ad  Sci- 
pionem Africanum  referantur:  qu®  tamen  in  hoc  genere 
sunt  elcgantissima , et  plus  adhuc  habitura  grati®,  si  in- 
tra versus  trimetros  stetissent.  » Qu®  vero  Quintiliani 
quasi  minus  in  hac  re  periti  adscrta  Rcntleius  multis  dispu- 
tatis refellit , qui  bonum  esse  arbitratur  atque  necesse , res 
varias  describendas  versuum  quoque  varietate , seu  diver- 
sa 71611  xal  iraOr,  diverso  carmine  adjuvari.  « Illud  tamen, 
ait , prius  admonendum , Nostrum  sicut  a trimetris  suas 
fabulas,  rebus  sedatioribus,  inchoasse,  ita  scmpcr  tetra- 
metris finivisse,  quippe  quod  fabul®  catastrophe,  quum 
res  turbulent®  paulatim  et  ®gre  consilescerent,  hoc  car- 
minis genus  magno  spiritu  effundendum  postularet.  Pr® 
omnibus  tamen  trocbaici  pleni  firmum  actoris  latus  requi- 
rebant, qui  nunquam  scilicet  nisi  in  maximo  affectuum  tu- 
more veniunt. 

§.  '7.  Porro  super  hos  iambicos  trocbaicosque  etiam 
creticis,  bacchiacis,  choriainbicisque  versibus,  sed  semel 
tantum  singulis  utitur  Terentius , eisque  in  monodia  dun- 
taxat,  nunquam  in  diverbio.» 

§.  8.  Trimetros  vero  versus  iambicos  Terentii  et  Plauti 
et  c®teroruin  Comicorum  et  Tragicorum  M.  Tullius  sena- 
rios dicit  et  nominat.  « Quintilianus  etiam  trimetros  se- 
narios nominavit.  Et  Flavius  Caper  in  artibus  suis  trime- 
tros versus  iambicos  Terentii  senarios  appellavit. » 

§.  9.  De  Clausulis ']l .M uno  L.  L.  VII.  dicit : Clausulas 
primum  appellatas  dicunt,  quod  clauderent  sententiam. 
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iit  apuil  Accium  , An  hac  jam  obliti  sunt  Phryges?  apud 
Terentium , Discrucior  animi.  Huic  addatur , Occidi. 
Talem  lial)ct  Virgilius,  JEn.  X,  728  : « Ora  eruor.  » Cae* 
terum  dc  clausulis  hoc  uno  verbo  dixisse  sufiiciat : Si  ah 
cis  initium  sit;  libcixe  sunt  et  nullius  metri  legibus  ad- 
striete-E  : Si  sententiam  claudunt,  a praecedentibus  legem 
accipiunt. 

§.  IO.  Nec  desunt  catalectici  et  acatalcctici  versus,  de 
([Ilibus  Priscianum  ac  Diomedem  vide.  Catalecticus  autem 
versus  dicitur,  cui  syllaba  deest;  cujusmodi  inter  alios 
Eiin.  vs.  aS^,  qui,  si  Faemo  .auctore  curset  legatur  pro 
cursitet,  sit  catalecticus.  Acatalecticus  nominatur  versus, 
cui  nihil  deest  in  fine  ; v.  Priscian. 

§.  1 1 . « De  Licentia  romanorum  Tragicorum  Comi- 
eorumque  paulo  inclementius  loquitur  Horatius,  A.  P.  a55 
— 274-  Candide  magis  de  iis  judicat  Terentianus  Maurus: 

Culpatur  autem  versus  in  tragoediis, 

F.t  rarus  intrat  cx  iambis  omnibus  : 

Ut  ille  contra,  qui  secundo  et  talibus 
Spondeon  aut  quem  comparem  r(x;cperit. 

.Sed  qui  pedestres  fabulas  socco  premunt , 
l;t  quee  loquuntur  sumpta  de  vita  putes, 

Vitiant  iambon  tractibus  spondaicis , 

Et  in  secundo  et  caeteris  aeque  locis ; 

Eidemque  fictis  dum  procarant  fabulis, 

In  metra  peccant,  arte,  non  inscitia  : 

IVe  sint  honora  verba  (xuisuetudinis, 

Paulumque  rursus  a solutis  dUTerant. 

Magis  illa  Nostri : nam  fere  Graecis  tenax 
r.tira  est  iambi,  vel  novellis  Comicis, 

Vel  qui  vetusta  praelucent  Comoedia. 

§.  la.  Quod  igitur  in  Graecis  et  Latinis  Flaccus  vitu- 
perat, et  in  Comicis  excusat  Maurus,  id  Anglus  studet. 


Digitized  by  G( « >([Ie 


c.xi.ni 


DE  METRIS  TERENTIANIS. 

<|uo  fncilitis  teneatur  , illustrare  : lioc  inorlo  Graeci  scili- 
cet ad  hanc  formam  in  iambicis , 

Vi  commodavi  | commodavi,  commOda, 

I^atini  ad  istam,  non  semper,  sed  quotiescumque  vellent, 
Vi  commendavi  | commendavi  j commoda. 

§ 1 3.  Ubi  nempe  illos  videbis  puris  fere  iambicis  com- 
mode progredi , bos  vero , spondaico  pede  inserto , impe- 
ditius. Etsi  non  desunt  multa,  quibus  maxime,  si  quis  sit 
tardiusculus  gradus  Latinorum  , excusetur.  Nam  Rent- 
leium  audiamus,  qui  dicit;  « Profecto  Terentius  noster, 
si  quiseuam  alius,  in  artis  leges  arte  peccavit;  studio, 
non  ignorantia , necessitate  vel  salfem  commoditate  in- 
ductus, et,  qualccumque  illud  delicti  est,  magnis  virtuti- 
bus redempturus.  » 

§.  i/|.  Sermo  enim  ea  de  causa  propius  apud  Nostrum 
ad  consuetudinem  accedit,  quam  apud  Menandrum.  Ora- 
tio apud  unum  de  medio  sumpLa  deque  vita  honestionim 
civium;  versus  minime  <;avi,  sed  verbis  sensibusque  spissi: 
apud  alterum,  <lum  metro  servire  coactus  est,  stilus  paulo 
elatior,  et  sententiae  dilatiores.  Adde  buc,  consonantes  m 
lingua  Latina  pro  vocalium  numero  frequentiores  esse, 
(|uam  ia  Attica  : adde  omni.r  apud  I.atinos  vocabula,  mo- 
nosyllabis diintaxat  exceptis,  esse  barytona;  ita  ut  nul- 
lum vocabulum  latinuin,  prarter  monosyllaba,  bnbeat  in 
ultima  syllaba  accentum.  Inde  minoris  esse  facile  judices 
operae  atque  artis,  ad  Menandri  normam  graece  scribere, 
quam  latine  ad  Terentii.  Haec  autem  disserenti  Rtmtieio 
Rubnum  adjunxerim,  qui  eadem  de  re  dicit : Veteres,  usi 
ipsi  quoque  metris  negligentius  iambici  versus  duntaxat  in 
secundo  et  quarto  loco;  tamen  a Terentio  vincuntur  roso- 
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lutione  hujus  metri,  quantum  potest,  comminuti  ad  ima- 
ginem prosa:  orationis. 

I 5.  Praeterea  notandum  est,  ut  a Graecis  Comicis 
descivisse  Latinos,  pro  brevibus  syllabis  tardas  infulcien- 
do, ita  eosdem  vitio  prorsus  contrario  peccasse,  corri- 
piendo scilicet  ejusmodi  syllabas,  quae  in  Latino  sermone 
sint  longae.  Priorem  syllabam  in  ille  et  esse  constanter  pro- 
ducebant Epici , Noster  interdum  corripit,  saepius  producit. 
Propter  apud  Epicos  semper  priore  longa  est;  Noster  semel 
corripit.  And.  44o>  contra  ibid.  449>  iterum  produpit. 
Eadem  reliquorum  ratio  est,  quibus  venia  quidem,  praeser- 
tim iiodic,  lingua  jamdudum  emortua,  facile  conceditur: 
nisi  culpam  quis  defendendo  fecerit  majorem.  Ilis  ego 
addo  Rufinum , de  metris  Terentii  ac  Plauti  caeterorumque 
comicorum  dicentem  sic  : Quantum  autem  ad  versum  co- 
micum spectat.... scio  plurimos  affirmare , Terentianas  vel 
maxime  fabulas  metrum  ad  disciplinam  graecarum  comee- 
diarum  non  custodisse , id  est , quas  Menander,  Philemo , 
Diphilus  ct  exteri  ediderunt. 

§.  i6.  Etiam  videbimus,  quid  de  Ofl.« censendum,  qua 
duae  vocales,  quarum  una  brevis,  in  unam  contrahuntur: 
ut  diu , deum , deorum , meum , meorum , etc.  Hxc  et  si 
qua  alia  hujusmodi,  jure,  quoties  vellent,  contrahebant 
Comici , quod  idem  Epicis  jus  erat.  Durius  quidem  No- 
stratibus sonant  hujus,  cujus,  ejus,  novo,  levim  unam 
syllabam  contracta. 

§.  1 ^.Vix  inter  licentias  numeres,  quum  Comici  finales 
in  syllaba  brevi , sequente  tamen  consonante , nonnun- 
<]uam  abjiciunt,  ut  liisti’ , Jamelicu' ; siquidem  idem  facit 
passim  Lucretius.  Similiter  Catullus  in  epico  carm.  CXVl. 
litteram  s ex  verbo  dabis  ab.sorbcre  jubet  pronuntiantem. 
Sxpissime  ab  est  vocalis  resecatur,  ut  consimilisl,  palamsl 
pro  consimili  est,  palam  est. 
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§.  1 8.  « Quin  et  ubi  sjmalocphee  vis  cessat , et  vel  vo- 
calis quaepiam  vel  , m , finales  non  eliduntur,  altera  vo- 
cali eas  excipiente , ne  hoc  quidem  in  licentiis  ponas  : qua- 
lia plura  apud  Nostrum , Omnes  qui  amant.  Me  et  cetate, 
Qiicc  erat  mortua  Dum  id  efficias  Quicum  uno  rem  ha- 
bebam. Hoc  modo  et  Epici,  Lucretius,  Virgilius,  Hora- 
tius in  hexametris. 

In  his  autem  aliisque  similibus  observandum  est,  nun- 
quam hoc  fieri,  nisi  in  verbo  monosyllabo,  quod  verbum 
si  in  vocalem  exit , oportet  syllaba  esse  longa. 

§.  ig.  Maxime  vero  id  Latinis  Comicis,  qui  fabulas 
suas  populo  placere  cuperent,  ante  omnia  cavendum  erat, 
ne  contra  linguiB  genium  ictus  seu  accentus  in  quoque 
versu  syllabas  verborum  ultimas  occuparent.  Id  in  omni 
metro,  quoad  licuit,  observatur,  ut  in  his  ; 

A'rnia  vinimque  cano,  Trojae  qiii  primus  ab  oris 

Italiam  fato  profugus  Lavinaque  venit 

Litora,  elc. 

Qui  perite  et  modulate  hos  versus  leget,  hic  eos,  ut  hic 
accentibus  notantur,  pronuntiabit;  non,  ut  pueri  in  scho- 
lis, ad  singulorum  pedum  initia, 

Itali  1 am  fa  | to  profu  | giis  I.a  | vinaque  | venit. 

Recordemur  autem  et  Priscianum  ita  scandere  versum  , 
ut  Anglus  pueros  solere  redarguit.  Sed  grammaticus  ille 
de  metro  agit , hic  de  accentu , quem  ultimae  syllaba;  lali- 
ne  nullum  esse  recte  monet. 

§.  20.  Priscianus  de  versibus  comicis  narrat,  /t/wr 
quosdam  qui  abnegarent,  ulla  esse  in  Terentii  Comcc- 
diis  metra;  vel  ea , quasi  arcana  qiuedam  et  ab  omnibus 
doctis  semota , sibi  solis  esse  cognita  confirmmvnt.  Idem 
paulo  post  omnes  quidem  Comicos , crebris  synalcephis 
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cl  episyiialcephis  et  coUisionihus  ct  abjectionibus  s Utera- 
fuisse  usos  scandetuU)  versus  suos , Terentiiun  autem  plus 
omnibus.  «Verum  profecto  hoc  est,  et  caus.*!  unica,  cur 
magistelli  isti  vel  negarent  metra  esse  apud  Nostrum,  vel 
ut  arcana  quaedam  venditarent.  Quod  vero  hic  queritur 
ct  criminatur  magnus  Grammaticus,  non  vitium  est,  sed 
V irtus  Terentii  prima ; qui  synalcephas  illas  data  opera  con- 
sectatus est , quo  syllabae  ultimae  licjuesccrent  coalescerent- 
queeum  sequentibus,  eoque  vetiti  ac  vitiosi  in  ultimis  ictus 
artificiose  effugerentur.  » Haec  eadem  fuit  Erasmi  metrum 
Terentianum  curantis  sententia.  Atque  Rufinus  comminu- 
tum esse  opinatur  metrum  Terentii  ad  imaginem  prosae 
orationis.  En  vero  haec  Bentleii  in  perscrutanda  Teren- 
tiana metrica  et  comica  arte  sane  expertissimi  atque  inge- 
niosissimi viri  judicia , quae  hactenus  in  arctum  coacta  su- 
mus prosecuti. 

§.  a 1 . Praeterea,  quod  equidem  adjungo,  verisimile  est, 
metro  usum  esse  Terentium  ad  sermonem  quotidianum 
ac  diverbia  variorum  hominum  ac  rerum  accommodato. 
Proinde  Priscianus  sic  ait : Terentius  trochaico  mixto , vel 
confuso  cum  iambico  utitur  in  sermone  personarum , qui- 
bus maxime  imperitior  hic  convenit,  quem  puto,  ut  imi- 
tetur hanc  confusionem  rhythmorum , facere.  Simt  autem 
trimetri  ac  plus  niinusque  ct  habent  penultimam  versus , 
syllabam  in  quibusdam  longam  et  in  quibusdam  brevem, 
ut  in  Andria, 

• Adhuc  Arcbillis  quae  adsolcnl,  quaeque  dporlent 

Signa  esse  ad  sSlutem  omnia  huic  essi  vidiio.  “ 

F.  Priscian , de  metr.  comic. 

§.•32.  Nec  omittendum  est,  quod  Schmiedeiiis  ausus 
est  afhrmarc,  Terentii  Editiones  antiquissimas  e codicibus 
absque  versuum  distinctione  in  lucem  prodiissc,  ab  anno 
demum  i /{87,  versibus  distinctas,  quorum  dimetiendorum 


Digilized  by  Google 


DE  METRIS  TERENTIANIS.  cxlvm 
A ngelusPolitianus  primus  periculum  fecisse  dicatur.  Postea 
deinceps  de  metris  Terentianis  aliorum  hominum  docto- 
rum , quos  non  otium  est  nominare , alia  ac  diversa  judicia 
innotuerunt. 

§.  2 3.  Quod  vero  metrum  attinet  observandum  alicu 
jus  poetae,  aures  Romanorum  difficiles  satis  fuisse,  Cicero 
testatur  dicens  : « In  versu  quidem  theatra  tota  excla- 
mant, si  fuerit  una  syllaba  brevior  aut  longior.  » Orat. 
§.  173. 

§.  24 ■ Verumtamen  Terentio  nostro  suam  metri  licen- 
tiam minus  difficile  a]>  iisdem  tbeatris  esse  condonatam , 
id  ex  causis  supra  dictis  palam  fieri  videtur.  Sed  his  ad- 
jicere liceat,  quae  Rufinus  monet.  « Nostri  enim,  inquit, 
in  modulandis  rhythmis,  seu  metris,  veteris  comoediae  scri- 
ptores sequi  maluerunt,  id  est,  Eupolim , Cratinum , Ari- 
stophanem. Prologos  itaque  et  primarum  scenarum  actus 
trimetris  comprehenderunt  : deinde  longissimos ,'  id  est , 
tetrametros  subdiderunt,  qui  appellantur  quadrati : ^osXjea. 
in  sequentibus  variaverunt : modo  enim  trimetros , modo 
addito  quadrante  vel  semisse  posuerunt,  id  est,  semipede 
adjecto,  vel  integro  pede  iambo,  vel  sesquipede.  Haec  per 
medios  actus,  varie  rursus  in  exitu  fabularum  quadratos , 
duales  diximus,  in  secunda  scena  locaverunt.  Sed  iidem 
quod  rati  legitimi,  cum  sedecim  syllabis,  juxta  jus  proprium 
constare  ^debeant , plerumque  inveniuntur  viginti  aut  am- 
plius syllabarum.  Hinc  existimantur  metrum  non  tenuis- 
se, nec  sua  lege  composuisse.  » H®c  usque  de  metris  Te- 
rentianis. 
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yarro,  Parmenone ; Nonius  in.  Poscere. 

In  argumentis  Caecilius  poscit  palmam ; in  cthesin  Te- 
rentius ; in  sermonibus  Plautus. 


* lii  his  judiciis  quaedam  ne  ab> 
surditate  quidem  carent : quale  Vol* 
catii  Sedigiti  pridem  doctis  visum 
est.  « Elegantia  sermonis  » et  • mo> 
res,  > consensu  tribuuntur  : edam 
«ars  et  metri  diligentia.»  In  • ar> 
gtimeiitis  • quid  valeat  subinde 
videbimus.  Nemo  autem  nescit , 
aliud  vulgi , aliud  eruditorum  de 
Poetis  Judicium  esse.  Certe , si  quis 
attendat,  Horatii  versus adiati,  vulgi 
senteutiam , non  ipsius , summi  saiic 
Critici,  exprimunt. Quid  enim  ipse 
admiraretur  in  principe  Comico- 
rum, noluit  cuiquam  occultumes.se. 
Ipsi  eruditi  tantum  inter  se  non  di* 
screpare  videbuntur, si  singulos  in- 
tueamur, quin  unius  et  alterius  sen- 
tentia caeterorura  auctoritate  obrui 
queat.  De  Horatio  dictum  est: quem 
non  legit,  multo  minn.s  Terentia- 
nas in  eo  imitationes  observavit,  qui 
ad  interpretes  sibi  hic  eundum  exi- 
stimat. Servii  auctoritas  tanti  non 
est  , ut  loco  rationis  esse  debeat. 
Nonne  enim  multa  sunt,  qusc  eru- 


ditionis potius,  quam  judicii  facul- 
tatem tn  eo  Grammatico  testantur? 
Fabius  Quintilianu.s pleno  laudatore 
Terentium ; nisi  quod  incaute  de 
trimetris  addit : confutatusmerito  a 
Georgio  Fabricio.  Cxterum , qui 
paucissimos  accuratie  criticie  suc- 
cessu omiii  a:vo  praestitisse  ignorat, 
illum  pleraque  iuterioris  doctrina 
mysteria  fugiant  necesse  est.  Noii 
sufGcit  eruditio,  quae  confidentiam 
persae]>e generat;  ut  plus  satis  prom- 
pti sint,  ad  pronuntiandum,  qni 
Auctoris  genium  nondum  perdidi- 
cerunt ; ne  dicam  de  pervulgntif: 
opinionibus,  quae  haud  raro  eximias 
quoque  mentes  devertunt  ; quam 
praesertim,  quod  probe  notandum, 
de  Nova  Comerdia  judicaturis,  re- 
spectus Veteris  subinde  obstaret , 
animumquedivorse  traheret.  Dicam 
iterum  ; Accedat  vir  ingenio  et  do- 
ctrina praestantis&iraus  ad  ferendam 
{)anlu  explicatius  de  magno  aliquo 
et  perfecto  cx  Veteribus  Poeta  sen- 
tentiam : nisi  iterum  iterumqnc  re- 
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Cicero , de  optimo  genere  oratorum. 

In  re  quod  optimum  sit  quaeritur  ; in  hominibus  dici- 
tur, quod  est.  Itaque  licet  dicere,  et  Ennium  summum 
epicum  poetam , si  cui  ita  videtur ; et  Pacuvium  tragi- 


legerit , nisi  cogitaverit  subtilissime , 
aut  exegerit  singula  attentissime,  fa> 
cile  linea  excidet.  Documenta  no« 
lurnus  jam  nisi  ex  proximo  petere. 
Sicut  acerrimi  vir  ingenii  Franci* 
scusGuyetus  nuper  admodum,  re- 
ctissime et  felicissime  amplexus 
Afranii  sententiam,  • omnes  om- 
nium Comicorum  in  uno  Terentio 
eminere  virtutes,  • judicavit;  ita 
superiore  saeculo,  nollemus  summo 
viro , et  quod  caput  rei  est , 

Toiro,  Julio  Scaligero  ea  de  nostro 
poeta  excidisse,  quse  nullo  modo 
defendi , ac  ne  tolerari  quidem  pos- 
sunt. 

Illud  quidem  libenter  anmimus, 
quod  de  judicio  populi  fatetur:  quo 
etiamsi  superatum  esse  legam  a Phi- 
lemone Menandrum , noiidUm  ta- 
men ideo  Menandro  major  est  Phi- 
lemon. Debet  enim,  ni  fallor,  eru- 
ditis idem  licere,  quod  populo:  ut 
hic  quidem  pro  suo  captu,  illi  pro 
ingenio  et  doctrina  sententiam  fe- 
rant. At  enim  populi  judicio  hic 
standum  est:  populo  dabantur  fa- 
bula; et  is  « non  ad  discendam  ser- 
monis puritatem  eo  confluebat,  sed 
ad  animum  risu  ac  jocis  relaxan- 
dum: • qua  Scaligeri  verba  sunt. 
Sed  populi  non  tollit  ar- 

tium instituta*  Quando  in  foro  reus 
accusatur  ac  defenditur,  populus 
non  confluit  addiscendam  sermonis 
elegantiam  ; neque  propterea  non 
laudabitur  Oratur,  qui  el  studet. 


Confluxeritpopulus  ad  oblectandum 
animum  visu  et  auditu  rerum  ridi- 
cularum ; huic  desiderio  explendo, 
nemo  opinor  poeta  fabulam  scripse* 
rit : histrione  enim  quam  poeta  di- 
gnior hac  opera  esset.  Poeta  insti- 
tutum ad  philosophiam  spectat  : 
atque  iu  Comcedia  hoc  ipsum  agit, 
ut, dum  putat  populus  ludicram  rem 
geri,  amore  virtutum,  odio  vitio- 
rum, quaque  bis  afGnrasunt,  etad 
emendandos  mores  pertinent,  im- 
buatur. Rudioribus  itaque  tempori- 
bus, rudius  hoc  solebat  fieri  :ani- 
niisque  nec  compositis  nec  excultis 
aliquid  indulgendum  erat.  Acceden- 
te quodam  cultu , ut  in  omnibus  ci- 
vitatibus ab  inconditis  morihu.s  ad 
gradus  quosdam  disciplina  proce- 
ditur, temperandum  erat  quidquid 
nimium  videbatur ; invitatis  et  pla- 
cide traductis  ad  rectiora  animis , 
ut  voluptatem  non  jam  ex  solo  risu, 
quod  imperitissimorum  est,  sed  ex 
consuetudine  vita  fortunaque  hu- 
mana, eleganti  rerum  textu  ac  con- 
secutione per  imitationem  expressa, 
sibi  petendam  judicarent.  Quam  ip- 
sam rem  quum  Comcedia  Nova  sibi 
proposuisset,  aliorum  iudustria  sa- 
ne profecerit;  certe  solius  Terentii 
ingenio  ad  fsstigium  ascendit.  Si  igi- 
tur Volcatiu.<(  Sedigitus  dc  Comicis 
judicium  ferre  voluit,  curtam  di- 
versa miscuit?  Cur  Plautum  cl  alios 
ideo  praluii(,quod  plus  de  nutiqua 
Comcedia  genio  referrent ; cur  po- 
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‘-'um;  et  Caecilium  fortasse  comicum.  Unum  vero  est  ge- 
nus perfecti , a quo  qui  absunt,  genere  difTcrunt,  ut  ab 
•At.cio  lercntius;  sed  in  eodem  non  sunt  pares. 


pulo , Ciiam  cultiori  steculo  haud 
«gre  ad  wlutiora  respicienti,  adu- 
atus  potius,  quam  Popseos iuslitu* 
to  et  doctrinae  legibus  obsecutus 
^ ‘ niitunius  Sedigitum  : qui 

aiuen  errandi  Scaligero  auctor  fuit : 
nam , m eju*  judicium  defenderet , 
suo  non  bene  usos  est-  Quis  enim 
porro  erat  ista  ? • At  res  putentur 
ips» , profecto  languidiores  erunt 
erentiauB  : m quam  apud  Plautum 
cet  alic^ue.  Quis  demum  ille 
*n^or?  si  omnia  excutias,  hoedi- 
t^ndum  fuerit:  Quae  res  in  Comoe- 
dia ita  e'xhibentur , ut  miuus  capte- 
neque  jocis  et  facetiis  om- 
n*a  iuipleautur,  illas  languidiores 
sunt.  Nunquam  tulisset  iUe  princeps 
Criticorum  aequo  animo,  d quis* 
alius  prununtiasset  languidio- 
rem esse  Poesin , ubi  retinetur,  quod 
cet  difficillimum,  sed  Poeta  accu- 
rato dignum , ex  hilaritate  modus. 
Quid?  quod  urbanitatis  eruditae  ac 
festivitatis  artificio  nemini  cedit  Te- 
rentius. Tantum  obest  rationi  au- 
ctoritas , cui  te  semel  permiseris.  Et 
excogitandum  tamen  aliquid  fuit, 
nc  sine  ratione  videretur  disputari. 
« Quando,  • inquit  Scaliger,  "res 
eo  perducta  est , ut  nos  in  lingua 
patria,  hoc  est,  Latina  simus  pere- 
grini , quam  ex  nitidiuimi  cujusque 
auctoris  operibus  cmcndicatam  , ad 
rn,  quie  sentimus,  applicaremus : 
atque  in  ea  Terentianas  munditiae 
potiores  essent  salibus  Plautinis  : 
quantum  propter  animi  voluptatem 
Iribuoruiit  Plauto  Prisci , tantum 
scias  nnstia  ob  liiigusD  Latinsc  cul- 


tum , Terentio.  Ille  igitur  illorum  se- 
cunda fortuna  commendatus  ; hic 
nostra  miseria  magnus  factus  est. 
Nam  equidem  Plautum  ut  Comi- 
cum, Terentium  nt  locutorem  ad- 
mirabor. » Si  miseria  junioris  levi 
causam  dedit  apopTruxri  xpirtx» , 
quid  ergo  ante  tot  secula  Horatium 
movit,  ut  stultitie  postularet  eos, 
qui  sales  Plautinos  ad  urbanitatem 
et  leporem  referrent?  ut  non  phrasin 
magis  Terentii , quam  sales  et  lepo- 
res tanto  studio  consectarentur?  At 
UDUS  et  item  Mter  ob  solum  lingn» 
Latine  nitorem  nuper  tantum  Te- 
rentio tribuit.  Nescio,  quinam  illi 
fuerint : omnium  minime  decebat 
Scaligerum  in  eo  numero  esse : qui, 
si  tanta  intentione  animi  tmetasset 
Terentium , quanta  Virginam,non 
minus  perfectum  iu  suo  opere  illum 
per  omnia  judicasset.  Sunt  autem, 
ut  oAnibus  patet,  inter  eruditos 
non  pauci , et  fuerunt  qui  oratio- 
nem Terentii  merito  quidem  ada- 
marunt, longe  plura  autem , id  est, 
omnia  ea,  quibus  opera  hujusmodi 
commendantur,  tu  eo  admirati  sunt : 
nec  ut  « locutoris»  (absit  verborum 
vilitas,  ubi  plus  quam  verba  spectan- 
tor) sed  ut  Comici  et  Philosophi 
exacti  hoc  exemplar  sibi  proposue- 
runt. Enimvero,  qui  prater  stylum 
nihil  in  Terentio  amare  didicit » 
eum  a Musis  ct  Gratiis  quam  maxime 
alienum  esse,  ueipo  abnuat. Sed  haec 
hacteuus  stylo  fusiori  reperiat,  qui 
adibit  ad  Julium  Scaligerum  Poet. 
lib.  III,  cap.  96,  ct  lib.  vi , cap. 
1.  y<>.  Ucnr.  JieeeUru*- 
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El  infra: 

lidein  ct  Andriam  et  Synephebos , nec  minus  Teren- 
tium et  Caecilium , quam  Menandrum  legunt.  Quod  est 
igitur  eorum  in  orationibus  Graeco  conversis  fastidium, 
iiullum  quum  sit  in  versibus  ? 

Lib.  FII;  Epist.  3,  ad  Attic. 

Secutus  sum , non  dico  Caecilium , Mane  ut  ex  portu  in 
Piraeeum  (malus  enim  auctor  latinitatis  est),  sed  Teren- 
tium, cujus  Fabellae,  propter  elegantiam  sermonis  puta- 
bantur a C.  Laelio  scribi : Heri  aliquot  adolescentuli  coi- 
mus in  Piraeum. 

In  Lcelio. 

In  Andria  familiaris  meus  Terentius  dixit ....  Ctc. 

Et  mox  : 

In  obsequio,  quoniam  Terentiano  verbo  libenter  utor, 
comitas  adsit. 

Horatius,  lib.  II,  Epist.  ad  Aug. 

Dicitur  Afrani  toga  convenisse  Menandro  : 

Plautus  ad  exemplar  Siculi  properare  Epicharmi : 

Vinccrc  Oecilius  gravitate,  Terentius  arte. 

IIos  ediscit,  et  hos  arcto  stipata  theatro 
Spectat  Roma  frequens. 

Ovidius,  lib.  II  Tristium,  vss.  35j-6o. 

Nec  liber  indicium  est  animi;  sed  honesta  voluntas 
PImiina  nmleendis  auribus  apta  referi.  ' 
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Accius  esset  atrox  : conviva  Terentius  esset; 

Essent  pugnaces  c|ui  fera  bella  canunt. 

Volcatius  Sedigitus,  apiul  A.  Geli.  lib.  XV,  cap.  a/|. 

Multos  incertos  certare  hanc  rem  vidimus, 

Palmam  poetx  comico  cui  deferant. 

Eum , me  judice , errorem  di.ssolvam  tibi : 

II t contra  si  quis  sentiat,  nihil  sentiat. 

Cseilio  palmam  Statio  do  comico. 

Plautus  secundus  facile  exsuperat  caeteros. 

Dein  N:evius,qui  servet  pretium,  tertiu’st. 

Si  erit,  quod  quarto,  dabitur  Licinio. 

Post  insequi  Licinium  facio  Atilium. 

Iu  sexto  sequitur  hos  loco  Terentius. 

Turpilius  septimum,  Trabea  octavum  oblinet. 

Nono  loco  esse  facile  facio  Liiscium. 

Decimum  addo  causa  antiquitatis  Enuiuiii. 

Velleius  Paterculus,  lib.  /,  cap.  \']. 

Uulcesque  Latitii  leporis  facetiae  per  Caecilium,  Tercn- 
tiumque,  et  Afranium  suppari  aetate  nituerunt. 

Fab.  Quintilian.  lib.  X,  cap.  i. 

In  Comoedia  maxime  claudicamus ; licet  Varro  dicat , 
Musas,  .^lii  Stilonis  sententia, Plautino  sermone  locuturas 
fuisse,  si  Latine  loqui  vellent : licet  Caecilium  laudibus  fe- 
rant : licet  Terentii  .scripta  ad  Scipionem  Africanitm  refe- 
rantur : quae  tamen  sunt  in  hoc  genere  elegantissima,  et 
plits  adhuc  habitura  gratiae , si  intra  versus  trimetros  ste- 
tissent. 

Idem,  Declamat.  IX,  sive  Gladiator. 

Terentiiun  , quem  inter  caeteros  captivos,  secundo  Pu- 
nico bello,  Scipio  Africanus  vinculis  exsolverat,  memoriae 
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tradidere  majores , insigne  receptae  libertatis  pileo  testan- 
tem  in  triumpho  ducis  esse  conspectum. 

Plinius , lib.  I , E pisi.  i6. 

Legit  mihi  nuper  epistolas,  quas  uxoris  esse  dicebat: 
Plautum  vel  Terentium  metro  solutum  legi  credidi. 

A.  Gellius,  lib.  Vll,  cap.  il\. 

Vera  autem  et  propria  hujusmodi  formarum  exempla 
in  Latina  lingua  M.  Varro  esse  dicit,  ubertatis  Pacuvium, 
gracilitatis  Lucilium,  mediocritatis  Terentium. 

Idem , lib.  VII,  cap.  1 1 : 

Neque  magno  intervallo  postea  Q.  Ennius , et  juxta 
Caecilius  et  Terentius , ac  subinde  Pacuvius  : et  Pacuvio 
jam  sene  Accius , clariorque  tunc  in  poematis  eorum  ob- 
trectandis Lucilius  fuit. 

Ausonius,  in  Protreptico  ad  Nepotem. 

Tu  quoque  qui  Latium  lecto  sermone,  Terenti, 

Comis  ct  adslricto  percurris  pulpita  socco. 

Ad  nova  vix  memorem  diverbia  coge  senectam. 

Lactant,  de  Falsa  Sap.  cap.  4- 

Nemo  potest  de  se  recte  judicare , quod  nobilis  poeta 
testatur  : Ita  enim  comparatam  esse  hominum  naturam, 
etc. 

Eusebius  in  Chronico. 

PtolomaLM  VI,  id  est,  Philometoris  regno  decessit  P.  Te- 
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iciitius,  quo  tempore  Aristarclius,  Homericorum  ille  ver- 
suum censor,  floruit. 

Hieron.  in  Chronico,  Olymp.  i55,  ann.  3. 

P.  Terentius  Carthaginiensis,  Comoetliarum  scriptor, 
ob  ingenium  et  formam  libertate  donatus,  in  Arcadia  mo- 
ritur : qui  primam  Andriam , antequam  iEklilibus  venderet, 
Caecilio  (Acilio)  multum  se  miranti  legit. 

Idem,  de  Optimo  Genere  Interpretandi. 

Terentius  Menandrum , Plautus  et  Caecilius  veteres  co- 
micos interpretati  sunt;nuinquid  haerent  in  verbis?  ac  non 
decorem  magis  et  elegantiam  in  translatione  conservant^ 
<{uam  veritatem  interpretationis  ? 

Idem,  ad  Suniam  et  Fretellam. 

Hanc  esse  regulam  boni  interpretis,  ut  idioina  alte- 
rius linguae,  suae  linguae  exprimat  proprietate  : quod  qui- 
dem et  Tullium  in  Protagora  Platonis,  et  in  OEconomico 
Xenophontis,  et  in  Demosthenis  contra  yEschinem  ora- 
tione fecisse  convincimus,  et  Plautum,  Terentium,  Cae- 
ciliumque , eruditissimos  viros  in  Graecis  Comoidiis  trans- 
ferendis. 

Idem,  ad  Pauliniim. 

Habet  unumquodque  propositum  principes  suos.  Ro- 
mani duces  imitentur  Camillos,  Fabricios,  Regulos,  Sci- 
piones : philosophi  proponant  sibi  Pytliagoram,  Socratem, 
Platonem,  Aristotelem  : poetae  aemulentur  Homerum,  Vir- 
gilium,  Menandrum,  Terentium. 
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Paulus  Omsius,  lib.  IV,  cap.  19. 

Scipio  jam  tunc  cognomento  Africanus , triumphans 
urhein  ingressus  est;  quem  Terentius,  qui  postea  comi- 
cus, e\  nobilibus  Cartbagiiuensium  captivis  pileatus,  quod 
indulta;  sibi  libertatis  insigne  fuit,  triumphantem  post  cur- 
rum secutus  est. 


Livius,  lib.  xxx,  non  comicum  hunc  intelligit,  sed  ad  Terentium 
Culleniiem  senatorem  Rom.  refert,  qui  pileo  capiti  imposito  se- 
cutus est  Scipionem  triumphantem  : rerte  de  alterutro  Quinti- 
liani etiam  locus  ex  Deciam,  ix  intelligendus  est.  Lindenbrogius. 


Sidonius  ApolUnar.  Carm.  XX. 

Quid  vos  eloquii  canam  Latini. 

Arpinas,  Patavine,  Mantuane, 

Et  le,  comica  qui  doces,  Terenti, 

Et  te,  tempore  qui  satus  severo. 

Graios,  Plaute,  sales  lepore  transis? 

Riifinus  Grammaticus  Antiochensis. 

Agnovit  metrum  servatque  Terentius  artem ; 

Nam  prologos  trimetro  didicit  componere  versu, 
Scenarumque  actus  primos  pede  claudit  eodem. 

Servius  in  illud,  lib.  I /Eneid.  « Talibus  incusat.  » 

Sciendum  est  Terentium , propter  solam  proprietatem , 
omnibus  Comicis  esse  pratpositum  ; quibus  est,  quantum 
atl  caetera  spectat,  mforior. 

FI.  Sosipater  Charisius , lib.  II. 

Hfln,  ut  ait  Varro  de  Latino  sermone,  lib.  V,  nulli  aln 
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servare  convenit  quam  Tilinnio  et  Terentio.  Ila9ifi  vero 
'1'rabea,  inquit,  et  Attilius  et  Caecilius  facile  moverant. 

\ 

I sidor.  Origin.  lib.  I,  cap. 

Fabulas  poetx  quasdam  delectandi  causa  Gnxeruiit , 
quasdam  ad  naturas  rerum  , nonnullas  ad  mores  homi- 
num interpretati  sunt.  Delectandi  causa  fictas , ut  eas , 
quas  vulgo  dicunt,  vel  quas  Plautus  et  Terentius  compo- 
suerunt. 

Ex  antiquo  cod.  Ms.  in  Bibliotheca  Beg.  Gall. 

Naius  in  excelsis  tectis  Carthaginis  alta- 
Romanis  ducibus  bellica  prxda  fui. 

Descripsi  moix-s  hominum,  jiivcniimque,  senumque. 

Qualiter  ct  servi  decipiant  dominos : 

Quid  meretrix,  quid  leno  dolis  confinj;at  avarus  ; 

Hxc  quicumque  legit,  sir,  puto,  cautus  erit. 


DE  iELlO  DONATO. 
llieronjrm.  in  Chronico,  Oljmp.  284 ■ 

Victorinus  rhetor  et  Donatus  grammaticus,  praeceptor 
meus,  Romae  insignes  habentur:  e quibus  Victorinus  etiam 
statuam  in  Foro  Trajano  meruit. 

Idem,  Apolog.  advers.  Rujinum. 

Puto  quoti  puer  legeris  Aspri  in  Virgiliuni  et  Sallu- 
sliunt  Commentarios : Vulcatii  m Orationes  Ciceronis : Vi- 
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ctorini  in  dialogos  ejus,  et  in  Tcronlii  Comoedias  praece- 
ptoris mei  Donati,  aeque  in  Virgiliiim,  et  aliorum  in  alios  : 
Plautum,  Lucretium,  Flaccum,  Persium  atque  Lucanum. 
Argue  interpretationes  eorum , quare  non  unam  explana- 
tionem seeuti  sint,  et  in  eadem  re  quod  vel  sibi,  vel  aliis 
videatur  enumerent. 

Hieronym.  in  Eccles.  cap.  i. 

Comicus  ait ; Nihil  est  dictum , quod  non  sit  dictum 
prius:  unde  et  praeceptor  meus  Donatus,  quum  ipsum  ver- 
siculum exponeret:  Pereant,  inquit,  qui  ante  nos  nostra 
dixerunt ! 


DE  EUGRAPHIO. 

Gerbertus  quondam  schoUuticus  ad  Airardum,  Ep.  FU. 

Petitionibus  tuis  annuimus:  nostra  ut  exsequaris  nego- 
tia, velut  propria  monemus.  Plinius  emendetur,  Eugra- 
pbius  recipiatur. 

Gerliertus  bic  postea  Maximus  Pontifex  factus,  Syl vester 
dictus  fuit,  vixitque  sub  Othone  III,  Imp.  circa  A.  C. 
998.  Vid.  Eascicui.  Tempor.  Onuphrius  Panv.  in  Cbron. 
Eccles.  et  alii. 
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GALLICORUM  SCRIPTORUM. 


MONTAIGNE, 

Essais,  //(’.  II , chap.  lo. 

(^DANT  au  bon  Tcrence,  la  mignanlise  ct  les  graccs  du 
laiigage  ialin , ie  le  treuvc  admirablc  a rcprcWnter  au  vif 
les  mouvcments  de  l’ame  et  la  condition  de  nos  mocurs; 
a toute  lieure  nos  actions  me  rciectent  a luy  : je  ne  le  puis 
lire  si  souvent,  que  ie  n’y  treuvc  quelque  beautc  et  grace 
nouvello. . . Pour  Testimation  et  prefeVence  de  Tercnce,  faict 
l)eaucoup  que  le  perede  lY-loquence  romaine  l’asi  souvent 
en  la  bouclie,  seul  de  son  reng ; et  la  sentencc  que  le  premier 
iuge  des  poetes  romains ' donne  de  son  compaignon.  II 
m’est  souvent  tumbe  en  fantasie  comme , en  nostre  temps, 
<;eulx  qui  se  meslent  de  faire  des  comedies  (ainsi  que  les 
Ttaliens  qui  y sont  assez  heureux),  employent  trois  ou 
quatre  arguinents  de  celles  dc  Terencc  ou  de  Plaute  pour 
en  faire  une  des  leurs  : iis  entassent  en  une  seule  comedie 
cinq  ou  six  contes  de  Boccace.  Ce  qui  les  faict  ainsi  se 
cliargcr  de  matiere,  c’est  la  dcsfiancc  qu’ils  ont  de  se  pou- 
voir  soustenir  de  leurs  propres  graces ; il  faut  qu’ils  treu- 
vent  un  corps  oii  s’appuyer  ; et  n’ayants  pas,  du  leur, 


f.  Iloiat.  Art.  ]>uct.  vs.  170  sqq.  «At  iio.stfi  proavi  - . . . > 
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:issez  cie  ijuoy  nou.s  arrestcr,  iis  voulenl  que  Ic  conte  nous 
amuse.  II  cn  va  de  mon  auetcur  tout  au  contraire : les  per- 
fections  et  beautcs  de  sa  facon  de  dire  nous  font  perdre 
1 appetit  de  son  subject ; sa  gentillesse  et  sa  mignardise  nous 
retiennent  partout;  il  est  partout  si  plaisant, 

Liquidus,  puruquc  simillimus  amni  ■ , 

et  nous  reraplit  tant  Tame  de  ses  graccs,  que  nous  en  ou- 
blions  celles  de  sa  fable. 


MADAME  DACIER, 

Traduction  de  Terence  {Pr^ace). 

Plaute  a plus  d’csprit  cjue  Tcirence,  et  il  est  au-dessiis 
de  lui  par  Ia  viv.acite  de  Taction  et  par  le  nicud  des  in- 
trigues  ; enfui  il  fait  plus  agir  que  p.arler;  au  lieu  que  Te- 
rcncc  fait  plus  parier  quagir.  C’est  ce  que  les  plus  zc^les 
partisans  de  Terence  ne  sauraicnt  contester  ; et  s’il  y en 
avait  qui  ne  voulussent  pas  toinber  cFaccord  d’une  verite 
si  claire,  il  n’y  aurait  pour  les  convaincre  qu’a  faire  joucr 
une  piece  de  Plaute  et  une  de  Terence : je  suis  persuadee 
que  1'une  attaclicrait  plus  que  Tautre,  et  surprendrait  tou- 
jours  davantage  le  spcctateur  par  Ia  nouveaute  et  par  Ia 
variete  de  ses  incidents.  Voila  les  grandes  qualitcis  qu’on 
ne  saurait  disputer  a Plaute.  M.iis  comme  les  hommes  ne 
savent  doiiner  ordinairement  que  des  louqngcs  exclusives, 
iis  croyent  que  quand  on  donne  a c|uclqu'un  1'avantage  en 
cfuelque  cliosc  , on  Ic  prefere  eu  tout.  C’est  uu  pre- 
juge  fort  injuste;  cbacun  a ses  vertus;  et  comme  il  n’y 


I .Horat»  Fpi«f.  i , tib.  II , vs.  i ao. 
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:i  rien  de  plus  vaste  en  geinVal  que  la  poesie , et  cii 
partieulier  que  la  poesie  drainatiquc ; il  n’y  a rien  au$si 
ou  les  homines  avent  des  talcnts  plus  divers,  et  oii  iis 
nhississent  plus  difieremment.  I^s  uns  manient  bien  un 
sujet,  et  savent  nouer  et  denouer  une  intrigue.  Les  autres 
excellent  a represcnter  les  passions.  Celui  - ci  ne  sait 
que  pcindre  les  nioeurs,  celui-la  reussit  a certains  carac- 
teresi  et  est  mallieureux  en  d’autres.  £n  un  mot,  il  en  est  du 
theatre  comme  de  la  peinture , ou  les  uns  sont  bons  pour 
1’ordonnance,  les  autres  pour  les  attitudes;  celui-ci  pour 
Ic  coloris,  et  celui-la  pour  la  beaute  des  figures. 

Tcrence  est  cbatic  dans  sa  composition,  et  sage  dans 
la  conduite  de  ses  sujets.  Veritablement  il  n’a  pas  cette 
vivacite  d’action , et  celte  varictc  d'incidents  qui  enflam- 
ment  la  curiosite , et  qui  jettent  1’esprit  dans  fimpaticnce 
de  savoir  de  quelle  maniere  se  fera  le  denouinent.  Mais 
il  donne  des  plaisirs  plus  frcquents  et  plus  sensibles : s’il 
ne  fait  pas  attendre  avec  impatience  la  fm  des  aventures, 
il  y conduit  d une  maniere  qui  ne  laisse  rien  a desirer , 
parce  que  1’esprit  et  le  coeur  sont  toujours  egalement  sa- 
tisfaits,  et  qu’a  chaquc sccne, ou  pour  mieux  dire, a cbaque 
vers  on  trouve  des  cboses  qui  encbantcnt  et  (jue  fon  ne 
peut  quitter.  On  pourrait  comparer  Plaute  a ces  romans 
qui,  par  des  cheinins  souvent  ennuyeux  et  desagrcables , 
inenent  quelquefois  dans  des  lieux  enchantes , ou  tous  les 
sens  sont  ravis.  Mais  on  peut  dire  que  ces  lieux  enchantes, 
prcsque  tous  au.ssi  lieaiix  les  uns  que  les  autres,  se  trou- 
vent  a cbaijue  pas  dans  Tcrence,  ou  une  seulc  scene  amuse 
agrcablemcnt  tout  un  jour ; et  jc  ne  sais  si  aucun  po^tc  a 
jainais  su  trouvei'  ce  secret. 

C’est  sans  doute  par  cette  raison  que  les  anciens  ont  tous 
donne  a Tcrence  cette  louange  dont  parIe  Horaee : 

Vincere  Cafcilins  pravitate,  Tcrenlias  arte. 
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Car  il  est  vrai  que  jamais  homme  n’a  eu  plus  d’art  que  lui ; 
mais  cet  art  est  si  bien  cache,  qu’on  dirait  que  c’est  la  na- 
ture seule  qui  agit,  et  non  pas  Terence. 

Un  effet  merveilleux  de  cet  art  ou  il  excelle , c’est  la 
peinture  des  moeurs;  jainais  personne  ne  les  a si  bien 
peintes.  C’est  une  verite  que  les  anciens  ont  reconnue.  Var- 
ron  a dit:  In  argumentis  Ccecilius  poscit  palmam,  in  ethe- 
sin  Terentius. 

. Pour  reussir  dans  cette  peinture,  il  faut  avoir  une  ex- 
perience  consomm^  avec  une  connaissance  parfaite  de 
tous  les  mouvements  de  l’ame.  Il  n’y  a qu’un  grand  philo- 
sophe qui  en  soitbien  capable,  et  c’est  un  des  plus  grands 
elTorts  de  l’esprit  huniain.  Les  maitres  de  l’art  nous  disent 
souvent  qu’il  n'y  a rien  de  pius  difficile  dans  la  poesie, 
que  dexprimer  les  moeurs ; cela  est  encore  plus  difficile 
dans  la  poesie  dramatique;  il  est  facile  d’en  voir  la  raison. 

11  y a des  maniores  diffiTentes  de  peindre  les  moeurs ; 
car,  ou  vous  faites  les  hommes  comme  iis  sont,  ou  vous 
les  faites  pires  , ou  vous  les  faites  meilleurs.  De  ces  trois 
manieres , les  deux  demieres  sont,  a mon  avis , les  plus  fa- 
ciles et  les  plus  imparfaites ; car , comme  vous  ne  suivez 
alors  que  votre  idee,  moi,  qui  n’ai  pas  la  m4me  idee  que 
vous , je  ne  puis  juger  de  la  perfection  de  votre  ouvrage , 
parce  que  je  n’ai  point  de  modele  sur  quoi  je  puisse  juger 
dc  la  ressemblance  de  vos  portraits.  Il  n’en  est  pas  de  m£me 
decelui  qui  fait  les  hommes  comme  iis  sont:  tout  le  monde 
a en  soi  ou  devant  les  yeuX  Toriginal  qu’il  a voulu  copier, 
chacun  en  peut  juger  par  soi-m6me,  et  c’est  ce  qui  en  fait 
la  difficulte.  Terence  regne  sans  rival  dans  cette  partie; 
car  il  peint  toujours  les  hommes  au  naturei,  et  par  la  il 
s’est  engage,  si  je  l’ose  dire,  a rendre  raison  de  ses  pein- 
tures,  non  seulement  a son  siecle,  mais  a tous  les  si^cles ; 
et  ce  n’est  pas  Tentreprise  d’un  esprit  borne. 

Sur  le  passage  que  j’ai  cite  de  Varron , In  argumentis 

I.  1 
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Ctecilius  poscit  palmam,  in  eihesin  Terentius,  les  savants 
demandent  lequei  'c  est  des  deux  que  Yarron  pref^re.  II  est 
vrai  que  I’on  proferent  toujours  celui  qui  disposer»  bien 
un  sujet  a celui  qui  peindra  bien  les  moeurs,  si'  l’on  fait 
consister  la  principale  partie  du  poeme  dramatique  dans 
la  disposition  dii  sujet,  et  si  l’on  met  la  peinture  des  moeurs 
au  second  rang.  Cependant  je  ne  puis  m'empecher  de  dire 
({ue,  quoique  je  sache  fort  bien  que  c'est  la  disposition 
du  sujet  qui  constitue  le  poeme  dramatique,  je  prefererais 
toujours  un  poete  qui  n’exccllerait  pas  dans  cette  partie, 
et  qui  excellcrait  dans  Tautre:  c'est-a-dire,  que  j’aimerais 
mieux  une  coinedie  dont  Ic  sujet  ne  serait  pas  merveilleu- 
sement  bien  conduit,  pourvu  que  les  fnutes  n’en  fussent 
pas  grossiores , et  dont  les  caract^res  seraient  admirable- 
ment  bien  peints.  En  un  root,  j'aimerais  mieux  Terence 
que  Cecilius ; et  je  crois  meme  que  l’on  pourrait  justiiier 
ce  gout  par  la  peinture.  Toutes  les  figures  bien  bnies  et 
naturelles  feront  excuser  dans  un  tableau  les  defauts  de 
Tordonnance ; mais  je  ne  sais  si  1’ordonnance  la  plus  belle 
et  la  plus  reguliere  pourrait  faire  excuser  les  defauts  des 
figures.  Je  ne  propose  pas  cela  comme  un  sentiment  que 
l’6n  doive  suivre,je  dis  seulementmon  gout,bonou  mau- 
vais.  Cependant  je  suis  persuade  que , si  on  lisait  un  fira- 
gment  qui  nous  reste  d’une  piwe  de  Cwilius,  intitul^ 
Plocium,  qu’il  a traduite  de  Menandre,  et  qu’on  prit  la 
peine  de  le  conferer  avec  son  original  (car  Aulugelle  nous 
a conserve  l’un  et  1’autre),  on  serait  convaincu  qu’il  n’j 
a pas  de  plus  grands  defauts  dans  les  comedies,  que  ceux 
qui  sont  contre  les  moeurs  et  les  caracteres. 

Un  autre  grand  avantage  que  Tercnce  a sur  Plaute , 
c’est  que  toutes  ses  beaut^  contentent  Tesprit  et  le  coeur; 
au  lieu  que  la  plupart  des  beautes  de  Plaute  ne  contentent 
que  1’espriL  Et  cela  est  tres-different ; 1’esprit  est  bome , 
et  par  conspuent  il  n’est  pas  difficile  de  le  satisfaire : mais 
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le  coeur  n’a  point  de  bornes,  et  par  cette  raison  il  est  tres- 
mal-aise  de  le  remplir.  Et,  i mon  avis , c’est  la  une  des  plus 
grandes  louanges  qu’on  puisse  donner  a Terence. 

Les  preceptes  et  les  sentences  que  les  Grecs  appellent 
^uxvoiaf , sont  encore  plus  necessaires  dans  la  comedie  que 
dans  la  tragedie ; mais  il  nest  pas  aise  d’y  reussir,  parce 
qu’il  faut  se  tenir  dans  les  bomes  d’une  simplicit^  toujours 
trop  resserree  pour  des  esprits  vifset  impctueux.  Cela  est 
si  vrai , que  la  plupart  des  sentences  de  PUute  ne  sauraient 
entrer  dans  1’usage  de  la  vie  civile ; elles  sont  enflees  et 
pleines  d’affectation : au  lieu  que  dans  Terence  il  n’y  en 
a pas  une  qui  ne  soit  proportionnee  a letat  de  celui  qui 
parle,  et  qui  dans  le  commerce  du  monde  ne  puisse  trou- 
ver  sa  place  a tous  moments.  11  etait  si  dclicat  sur  cela , 
que,  lorsqu’il  emploie  des  sentences  qu’il  a prises  dans  les 
poetes  tragiques,  il  prend  grand  soin  de  les  dcpouiller  de 
cet  air  de  grandeur  et  de  majeste  qui  ne  convient  point 
a la  com^ie  ; et  j’ai  souvent  pris  plaisir  a considerer  les 
changements  qu’il  y fait , et  a voir  de  quelle  maniore  il 
les  transpose,  pour  arnsi  dire , sans  leur  faire  rien  perdre 
de  leur  beaute. 

Les  plaisanteries  et  les  railleries  doivent  4tre  insepa- 
rables  de  la  com^ie.  J’ai  assez  parle  de  celles  de  Plaute ; 
il  est  certain  qu’il  en  a de  Enes  et  de  delicates , mais  il 
en  a aussi  de  Eides  et  de  grossieres.  On  peut  dire  en  ge- 
neral  que  les  plaisanteries  sont  pour  Tesprit  ce  que  le  mou- 
vement  est  pour  les  corps : comme  le  mouvement  marque 
la  legerete  ou  la  pesanteur  des  corps , les  plaisanteries  mar- 
quent  la  vivacite  ou  la  pesanteur  de  Tesprit.  Toutes  les 
plaisanteries  de  Terence  sont  d’une  legerete,  s’il  m’est  per- 
mis  de  me  servir  de  ce  terme , et  d’une  politesse  inEnie  : 
veritablement  elles  ne  font  pas  rire  de  ce  rire  qu'Homere 
appelle  aoSwTov,  inextinguible  ^ c’est-a-dire,  quineEnit 
point.  Mais  ce  rire  n’est  pas  le  but  de  la  comedie, 'et  je 
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sais  bon  gre  a Aristote  de  1’avoir  defini,  une  diffonnite 
sons  douleur  qui  corrompt  une  partte  de  Vhomme  sans 
lui  Jaire  aucun  mal.  C’est  pourquoi  Platon  condamne  ce 
rire  immodere,  et  blame  fort  Homere  d’avoir.  attribue  aux 
Dieux  une  passion  qui  n’est  pas  meme  pardonnable  aux  ' 
liommes.  Terence  suit  partout  les  maximes  des  Platoni - 
ciens,  qui  veulent  que  toutes  les  railleries  et  toutes  les 
plaisantcries  soient  autant  de  graces ; et  il  en  vient  a bout 
si  lieureusement,  que,  dans  ses  mots  meme  les  plus  libres, 
si  on  en  excepte  deux  ou  trois  qu  il  fait  dire  a un  capitaine 
fort  grossier ',  il  n’y  a rien  que  les  personnes  les  plus  scru- 
puleuscs,  les  plus  retenues  et  les  plus  polies  ne  puissent 
dire.  Les  graces  ne  font  jamaisrire,  maisie  plaisir  quellcs 
font  n'est  pas  moins  sensible  que  celui  que  cause  ce  rire 
extravagant. 

Lc  premier  peut  etre  compare  au  plaisir  intmeur  dont 
on  est  rempli  quand  on  regarde  un  tableau  oii  Ia  nature 
est  parfaitement  bien  imitee , et  1’autre  est  entierement 
semblablc  au  sentiment  que  l’on  a,  quand  on  voit  des  gro* 
tesques ; ce  n'est  que  leur  irregularitc  vicieuse  et  leur  mon- 
strueusc  diflbrmite  qui  causent  a Tesprit  ces  mouvcments  , 
convulsifs  que  le  vulgaire  prend  mal  a propos  pour  les  ef- 
fets  du  plaisir.  En  un  mot , il  n’y  a que  le  ridicule  qui 
fasse-  rire;  1’agreable  est  toujours  serieux,  et  entre  l’a- 
grcable  et  le  ridicule,  il  y a une  distancc  que  l’on  ne 
saurait  mesurer.  Terence  est  donc  en  cela  un  modele  ache- 
ve,  et  je  ne  connais  que  Platon  qui  lui  soit  comparable. 

Venons  presentement  au  style.  Il  est  certain  que  le  style 
de  Plaute  est  tres-pur  et  trfes-agreable,  et  de  ce  cotila  il 
y a un  grand  profit  a faire  dans  Ia  lecture  de  ses  com^ies. 
Varron  n’a  pas  fait  difficulte  de  lui  donner  le  prix  du  style 
sur  tous  les  autres  poetes  et  sur  Terence  meme,  in  sermo- 

1.  Vide  in  Eunuch.  /'/imw/V  personam. 
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nibus palmam  poscit  Plautus,  et  il  dit  ailleurs  quElius 
Stilo  soutenait  que  si  les  Miises  avaient  parIe  latin , elles 
auraient  parle  comme  Plaute.  Mais  je  suis  persuadee  que 
ce  jugement  d’£lius  Stilo  et  de  Varron  venait  de  Tarnour 
qii’ils  avaient  pour  Tantiquitc,  dont  Plaute  avait  retenu 
beaucuiip  de  fa^ons  de  parier  que  ces  grands  hommes 
etaient  bien  aises  de  voir  revivre  dans  ses  comedies.  11  est 
certain  que  le  style  de  Plaute  est  plus  riche  que  celui  de 
Terence,  mais  il  n’est  pas  si  egal  ni  si  chatie.  11  est  trop 
enfle  en  certains  endroits,  et  en  d’autres  il  est  trop  ram- 
pant,au  lieu  que  celui  de  Terence  est  toujours  egal, 
simillimus  amni.  Et  l’on  peutdire  que , dans  toute  la  latini- 
te,  il  n’y  a rien  de  si  noble,  de  si  simple,  de  si  gracieux, 
ni  de  si  poli , rien  enfin  qui  puisse  lui  £tre  compare  pour 
le  dialogue ; c’est  une  verite  que  l’on  sentira , si  on  le  com- 
pare avec  les  dialogues  de  Ciceron ; ces  derniers  sont  durs, 
si  l'on  ose  parier  ainsi  des  ouvrages  d’un  homme  qui,  a 
tout  prendre , est  au-dessus  de  tout  ce  que  nous  connais- 
sons;  les  caracteres  y sont  confondus,  ou  plutot  ce  n’est 
qu’un  meme  caractere  qu’il  donne  a tous  les  acteurs  qu’il 
introduit.  Que  Brutus,  Laelius,  Caton,  Fannius,  ou  d’au- 
tres  parient,  c’est  toujours  Ciceron  que  l’on  entend  parier; 
au  lieu  que  dans  Terence , outre  la  douceur  ct  le  naturel 
que  l’on  y trouve  partout , il  y a une  variete  merveilleuse ; 
enfin  c’est  le  seul  qui  a su  imiter  les  graces  ct  Ia  simplicite 
du  dialogue  de  Platon. 

Une  chose  encore  tr«-considerable,  c’est  que  plus  on 
Iit  ces  comedies,  plus  on  les  trouve  belles,  et  que  les  esprits 
sublimes  en  sont  plus  charmes  que  les  mediocres.  Mais  ce 
n’est  pas  encore  assez;  Joseph  Scaliger  a eu  raison  de  dire 
que  les  graces  de  Terence  sont  sans  nombre,  et  qu’entre 
les  plus  savants  a peine  s’en  trouvera-t-il  de  cent,  un  qui 
les  decouvre.  En  effet  ces^aces  inerveilleuses  echappent 
aux  yeux  des  plus  (ins ; car  on  peut  dire  dc  chaque  vcrs 
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ce  que  Tibulle  disait  de  toutes  les  actions  de  sa  maitressc ; 

Componit  furtim  subscquiturqae  decor. 

C’est  pourquoi  aussi , comme  Heinsius  l’a  fort  bien  remar- 
que,  ces  comedies  demandaicnt  des  acteurs  tr^habiles; 
car  il  n*y  a presque  pas  un  mot,  pas  une  syllabe,  qui  ne 
renferme  un  sentiment  delicat  qui  a besoin  d’elre  soiitenu 
d’une  action  tr^fine.  Mais  queiques  louanges  que  nous 
donnions  aujourd’liui  aTerence,  nous  ne  saurions  rien  dire 
qui  approclie  de  1’eloge  qu’on  lui  a donne  de  son  temps ; 
car  Afranius , qui  ctait  lui-meme  grand  poete  comique,  et 
^ qui  Ilorace  rend  ce  temoignage  si  avantageux , 

Dicitur  Afrani  toga  convenisse  Menandro, 
a reconnu  et  publie  qu’il  n’y  avait  rien  d’cgal  a Terence : 

Terentio  non  similem  dices  quempiam. 

11  n’en  faut  pas  davantage  pour  detruire  le  jugement  peu 
judicieux  que  Jules  Scaliger  a fait  de  Terence , quand  il  a 
dit  que  ce  n’est  qu'a  notre  seule  ignorance  qu’il  doit  toute 
sa  reputation ; hic  nostra  miseria  magnus  factus  est. 

BOILEAU. 

Terence  est  bien  superieur  k Plaute,  disait  Boileau'; 
toutes  les  expressions  de  Terence  vont  au  cceur;  il  ne 
cberche  point  a faire  rire,  ce  qu  affectent  surtout  les 
nutres  comiques;  il  ne  s’etudie  qu’4  dire  des  choses  rai- 
sonnablesf  et  tous  ses  termes  sont  dans  la  nature  quii 

I.  Notea  historiqnes,  en  tSte  de  tot  (acad^mie  des  inscriptions  et 

1'^ition  de  BoileaU,  pubG^  par  belles-lettres.) Ce  passage  est 

les  soins  de  M.  Daanou,  de  1’lnsti-  eitraitdu  BolMuta,  de  MmuckmHar. 
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peint  admirablenient.  Les  valets  qu’il  introduit  snr  la 
scene  ne  sont  pas,  comme  dans  Plaute,  toujours  surs  du 
succes  de  leurs  stratagemes;  les  denouments  ne  sont  pas 
prevus  d^  les  premieres  scenes;  il  faut  qu  un  incident 
vraisemblable , mais  inattendu , qu’une  reconnaissance 
naturelle  vienne  au  secours  du  valet  dont  la  prudence  a k, 

ete  trompee , etc. 

Idem , SA.TIK.  X (w  variis  lectionibus\ 

Elie  {la  favante)  eo  accuse  alors  notre  siecle  infecte 
Du  pedantesque  goiit  qu’ont  pour  Tantiquite 
Magistrats,  pnnees,  dues,  et  meme  fils  de  France, 

Qui  lisent  sans  rougir  et  Virgile  ct  Terence. 

Idem,  ART.  POETiQ.  CH.  iir,  v,  4i5. 

Contcmplez  de  quei  air  un  pere  dans  Terence 
Vient  d’un  fils  amoureux  gourmaiider  Timprudence  ' ; 

De  queI  air  cet  amant  ecoute  ses  le90ns , 

Et  court  chez  sa  maitresse  oublier  ces  chansons. 

Ce  n’est  pas  un  portrait,  une  image  semblable; 

C’est  un  amant,  un£ls,  un  pere  veritable. 

Idem,  Discours  sur  VOde,  de  la  Prisk  de  Naudr. 

....  Ce  precepte , qui  donne  pour  regie  de  ne  point 
garder  quelquefois  de  regles,  est  un  mystere  de  1 art, 
qu’il  n'est  pas  aise  dc  faire  entendre  a un  homme  sans 
aucun  gout’  qui  trouve  Terence  fade,  Virgile  froid,  Ho- 
mere de  mauvais  sens. 

I.  Vide  Personas  Simonis,  in  "s.  II  s*agit  dc  CharUs  Perraull , 

Aiidr.  et  Demn<9  in  Adelphis,  ubi  auteur  du  ParaileU  tUs  anciens  eC 
ill»  partes  fideliter  reprcsentanttir.  tUs  modemes. 
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Idem,  Stances  a MoUere  sur  la  Comedie  de 

L^COLE  OES  FEMMES. 


Que  tn  ris  agrcablement 
Que  tii  badines  savamment ! 
Celui  qui  sut  vaincre  Numance , 
Qui  mit  Carthage  sons  sa  loi, 
Jadis  sous  le  nom  de  Tercnce 
Siit-il  mieux  badiner  que  toi  ? 


J.  B.  BOSSUET, 

SE  INSTITUTIONE  LUDOVICI  DELPHINI  LUDOVICI  XIV  FILII 
AD  INNOCENTIUM  XI,  PONTIFICfiM  UAXIHUH. 

Quid  memorem,  ut  Delphinus  in  Terentio  suaviter 
atque  utiliter  luserit  : quantaque  se  hic  renim  humana- 
rum exempla  praebuerint,  intuenti  fallaces  voluptatum  ac 
muliercularum  illecebras,  adolescentulorum  impotentes  et 
caecos  impetus ; lubricam  aetatem  servorum  ministeriis 
atque  adulatione  per  devia  praecipitatam , tum  suis  exagi- 
tatam erroribus , atque  amoribus  cruciatam , nec  nisi  mi- 
raculo expeditam,  vix  tandem  conquiescentem  ubi  ad  offi- 
cium redierit.  Hic  morum,  hic  aetatum,  liic  cupiditatum 
naturam  a summo  artifice  expressam ; ad  haec  personarum 
formam  ac  lineamenta,  verosque  sermones,  denique  ve- 
nustum illud  ac  decens,  quo  artis  opera  commendetur. 
Neque  interim  jucundissimo  poetae , si  quae  licentius  seri- 


3.  Boileaa  semble  dans  ces  vers  Terence.  Mais  c*est  le  seui  endroit 
rcconnaitre  Scipton  pour  Tauteur  oii  it  parle  ainst , et  partout  ailleurs 
des  coniedies  qui  portent  le  noro  de  il  rend  bomroage  a T^rencc  lui  leul . 
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pserit,  parcimus  : sed  e nostris  plurimos  intemperantius 
quoque  lusisse , mirati , horum  lasciviam  exitiosam  mori* 
bus,  severis  imperiis  coercemus. 

J.  F.  LAHARPE, 

COCRS  DE  LITT^HATIIRE , 

Lrv.  l",  CHiP.  VI,  SBCT.  >. 

T^rence  n’a  pas  un  seul  des  defauts  de  Plaute,  si  ce 
n’est  cette  teinte  d uniformite  dans  les  sujets,  qu’il  n’a  pu 
faire  disparaitre  enti^rement , mais  qu’il  a du  moins  efta- 
ede,  autant  qu’il  etait  possible,  sur  un  tbeatre  oii  il  ne  lui 
ctait  pas  pennis  d’etablir  une  intrigue  avec  une  femme 
libre.  II  ne  pouvait,  comme  Plaute,  donner  a ses  jeunes 
gens  que  des  courtisanes  pour  mattresses.  Qu’a-t-il  fait? 

II  a trouve  le  moyen  d’ennoblir  cette  espece  de  person- 
nages,  de  maniere  a y repandre  une  sorte  d’inleret.  II 
suppose  ordinairemeiit  que  ce  sont  des  enfants  enieves  a 
leurs  parents,  et  vendus  par  fraude  ou  par  accident.  Leur 
naissance  est  reconnue  a Ia  fin  de  Ia  pi^ce , denoument 
qui  ne  contredit  rien  de  cequiprecede,  parceque  Tauteur 
ne  leur  donne  que  des  mceurs  honn^tes  et  une  passion 
exclusive  pour  un  seul  objet.  C est  ainsi  qu’il  a compose  ' 
sonj4ndrienne,(^iAe\.K  transportee  avec  succis  surlascene 
fran^aise.  II  n’y  a pas  chez  lui  un  seul  des  caracteres  bas 
qui  s’offrent  dans  Plaute,  pas  une  trace  de  boulTonnerie, 
nulle  licence,  nulle  grossierete,  nulle  disparate.  Des  co- 
raiques  anciens  qui  nous  restent , il  est  le  seul  qui  ait  mis 
sur  le  tbeatre  la  conversation  des  bonn^tes  gens,  le  lan- 
gage  des  passions,  le  vrai  ton  de  la  nature.  Sa  morale 
est  saine  et  instructive,  sa  plaisanterie  de  tres-bon  goutj 
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fion  dialogue  reunit  Ia  clarte,  le  naturel,  la  precision, 
Telegance.  Toutes  les  bienseances  th^lrales  sont  obser- 
vas dans  le  plan  et  dans  la  conduite  de  ses  pieces.  Que 
lui  a-t-il  donc  manque?  Plus  de  force  et  d’inven(ion  dans 
Tintrigue,  plus  d’interet  dans  les  sujets,plus  de  comique 
dans  les  caracteres.  Mais  est-il  bien  sur  que  ce  soit  la  ce 
que  Jules  Cesar  a voulu  dire  dans  ces  vers  qu  on  nous  a 
conserves?  a£t  toi  aussi,  demi-Menandre,  tu  es  place 
<c  parmi  nos  plus  grands  ecrivains,  et  tu  le  merites  par  la 
a purete  de  ton  style.  Et  plut  au  ciel  qu  au  cliarme  de 
« tes  ecrits  se  joigint  cette  force  comique  qui  t’etait  ne- 
« cessaire  pour  ^galer  les  Grecs , et  que  tu  ne  leur  fiisses 
« pas  si  inferieur  dans  cette  partie ! Voila  ce  qui  te  manque, 
« Terence,  et  j’en  ai  bien  du  regret.  » 

Queis  etaient  donc  ces  Grecs  qui  avaient  cette  force 
comique  qui  manquait  & Terence  ? Et  comment  Terence 
n’etait-il  que  /a  moitie  de  Menandre?  On  sait  qu’il  pre- 
nait  communement  deux  pieces  de  Tauteur  grec  pour  en 
faire  une  des  siennes ; et  comme  il  n’a  jamais  de  duplicite 
d'action,  il  est  vraisemblable  que  les  pi^es  qu'il  em- 
pruntait  Etaient  d’une  extreme  simplicite.  Son  ex^ution 
est  en  general  fort  bonne;  il  n’est  faible  que  dans  I inven- 
tion;  et  qui  Tempechait  de  profiter  de  celle  des  Grecs? 
Voila  une  de  ces  questions  que  rendra  toujours  insoluble 
la  perte  que  nous  avons  faite  de  tant  d’ouvrages  des  An- 
ciens.  • .r 

Tdrence  ctait  nc  en  Afrique , Ct  fut  dleve  a Rome.  Il 
faut  qu’il  y ait  ele  transporte  de  tr^- bonne  heure,  puis- 
qu’il  a ecrit  si  parfaitement  en  latin.  Afranius,  po^te  oo- 
mique  qui  eut  de  la  reputation  dans  le  mSme  sik;le,  dit 
en  propres  termes  : Vous  ne  comparerez  personne  a 
Terence.  Quand  il  proposa  son  premier  ouvrage,  1’..^«- 
drienne,  aux  Ediles  qui  etaient  dans  1 usage  d’acbeter  les 
pieces  pour  les  faire  repr^enter  dans  lesjeux  publies  qu’ils 
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donnaient  au  peupie , les  £diles,  avant  de  conclure  avec 
lui,  le  renvoyerent  ^ Cecilius,  auteur  comique,  a qui  ses 
succes  avaient  donnc  en  ce  genre  une  grande  autorite. 
Le  vieux  po^te  etait  Ik  table  quand  Terence,  encore  jeune 
et  inconnu,  se  presenta  chez  lui  avec  un  exterieur  Fort 
peu  imposant.  Cecilius  lui  fit  donner  un  petit  siege  pr^s 
du  Iit  ou  il  etait  assis.  Terence  commenda  a Ure.  II  n a- 
vait  pas  fini  la  premi^re  sc^ne,  que  Cecilius  se  leva,  I’in- 
vita  a souper  et  le  fit  asseoir  a sa  table;  et  lorsqu’apr^s 
le  repas  il  eut  entendu  toute  sa  piece,  il  lui  donna  les  plus 
grands  eloges;  exemple  d'equite  et  de  bonne  foi  d’autant 
plus  interessant,  qu’il  est  plus  rare  que  les  grands  ecri- 
vains  soient  dispos^  a louer  leurs  rivaux  et  k aimer  leurs 
successeurs. 

Terence  etait  esclave;  Phedre  le  fabuliste  le  fut  aussi. 
Plaute  fut  r^uit  ii  travailler  au  moulin  : Horaee  etait  fils 
d’un  affranchi.  D un  autre  cote , C«ar  et  Frederic  ont 
cultive  les  lettres;  ce  qui  prouve  qu’elles  peu vent.  relever 
les  plus  basses  conditions , et  qu’elles  ne  degradent  pas  les 
plus  hautes. 

Il  fallait  qu’on  fut  persuade  a Rome  de  cette  verite, 
m^me  long-temps  avant  le  si^le  d’Auguste;  car  Scipion 
et  Lselius  pass^rent  pour  avoir  eu  part  aux  comedies  de 
Terence.  Ce  qui  est  certain,  c’est  qu’il  fut  honore  de 
Tamitie  de  ces  grands  hommes,  et  ce  qui  est  vraisem- 
blable,  c’est  qu’ils  1’aid^rent  de  leurs  conseiis,  et  que  leur 
bon  gout  lui  apprit  a ne  pas  suivre  celui  de  Plaute. 

S’il  eut  ^ se  louer  de  CeciKus,  il  n’en  fut  pas  de  infime 
d’un  certain  Lucius,  vieux  piofite  dont  il  se  plaint  dans 
tous  ses  prologues,  comme  du  plus  ardent  et  du  plus 
acharne  de  ses  detracteurs.  Ce  Lucius  traitait  Terence 
de  plagiaire  parce  qu’il  traduisait  les  Grecs,  et  Terence 
lui  repond  : « Toutes  nos  pieces  sont-elles  autre  chose  que 
«des  emprunts  faits  aux  Grecs?»  Il  parait  que  Lucius 
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n’aVait  pas  su  cmprunter  avec  autant  de  succis  que 

Terence. 

II  ne  fut  pourtant  pas  toujours  heureux  au  theatre. 
Sa  picce  intituira  Hecyra,  la  Belle -Mere,  ne  fut  pas 
achevee,  parce  qu’au  milieu  de  la  representation  on  an- 
non<^a  un  spectacle  de  gladiateurs,  et  que  le  peuple  se 
porta  en  foule  dans  le  cirque  pour  retenir  ses  places ; ce 
qui  obligea  les  comediens  de  quitter  la  scene  quand  iis  se 
virent  abandonnes.  Cette  piece  me  paralt  la  plus  iuteres- 
sante  de  toutes  celles  de  Terence,  quant  au  sujet;  car  on 
y desirerait  plus  d’action  et  de  mouvement.  Mais  la  fable 
pourrait  servir  a faire  ce  qu’on  appelle  aujourd'liui  un 
drome  qui,  s’il  etait  traite  avec  art,  serait  susceptible 
d’effet.  Yoici  quel  est  ce  roman  : Un  jeiine  Athenien,  dans 
le  dcsordre  d’une  de  ces  fetes  des  Anciens,  oii  regnait 
une  extreme  liberte,  sortant  d’un  repas  au  milieu  de  la 
nuit,  et  pris  de  vin,  rencontre  dans  Tobscurite,  et  dans 
une  rue  detournee,  une  jeune  fille,  et  lui  fait  violence.  II 
va  chez  une  courtisane  qu  ii  aimait  beaucoup,  et  avec  qui 
il  vivait  depuis  long-temps , Iui  conte  son  a venture,  et  lui 
donne  un  anneau  qu  ii  avait  pris  a cette  fille.  Quelque 
temps  apres  son  pere  le  marie.  Toujours  epris  de  sa  mat- 
tresse,  ii  traita  sa  nouvelle  epouse  pendant  deux  mois 
avec  une  enticre  indifference.  Elie  souffre  ses  froideurs 
avec  une  douceur  et  une  patience  inalterable,  ne  sc  plaint 
point,  et  ne  songe  qu’a  lui  plaire  et  a s en  faire  aimer. 
Elie  commence  a faire  d’autant  plus  d’impression  siir  lui , 
qu'il  est  ])lus  mecontent  de  rhumeur  de  sa  m.iitresse , qui 
ne  peut  lui  pardonner  son  mariage.  Enfin , il  y renonce 
absolument,  et  devient  tres-amoureux  de  sa  fcmme ; cepen- 
dant  il  est  oblige  dc  la  quitter  pour  un  voyage  d’affaires. 
U’action  dc  Ia  pi^ce  commence  au  moment  du  retour  de 
Pamphile,  et  tout  ce  que  je  viens  d’e.xposer  s’est  pass^ 
dans  Pavant-scenc.  A son  arrivee,  Pamphile  apprend  que 
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Philumfene  (c’est  le  nom  de  sa  feinme),  ne  pouvant  pas 
vivre  avec  sa  belle-m^re,  s’est  retirt«  depuis  queique 
tenips  chez  ses  parents;  que  dans  ce  meme  jour  Sostrata 
(la  mere  de  Pampliile)  est  allee  pour  rendre  visite  a sa 
bru,  et  n’a  point  ete  re^ue  chez  elle.  II  y va  lui-meme, 
et  s’aper(^oit  que  sa  femmc  vient  d’accoucber  en  secret, 
apres  avoir  cache  sa  grossesse  a tout  le  moiide.  II  ri’est  pas 
etonne  qu’elle  en  ait  fait  un  mystere , parce  qu’il  sait  que 
1'epoque  oii  ses  froideurs  ont,  cesse,  et  ou  il  a coininence 
a vivre  avec  elle,  ne  'peut  s’accorder  legitimemcnt  avec 
la  naissance  de  1’enfant.  II  gemit  d’etre  force  de  la  juger 
coupable,  et  se  rcsout  dans  sa  douleur  a ne  la  plus  revoir. 
Mais  ses  parents  et  ceux  de  Philum^nc , qui  ne  sont  pas 
dans  le  secret  du  Iit  conjugal , ne  comjoivent  rien  a cette 
conduite  de  Pamphile,  et  s’imaginent  que  son  eloigne- 
ment  pour  sa  femine  n’a  d’autre  cause  qu’un  renouvelle- 
ment  d'amour  pour  Bacchis,  cette  courtisane  qu’il  aimait 
auparavaiit.  Les  deux  peres  prennent  le  parti  de  la  faire 
venir,  et  de  lui  reprcsenter  le  tort  qu’elle  se  fait,  et  les 
dangers  oii  elle  s’expose,  en  brouillunt  ainsi  un  fils  de 
famille  avec  son  epouse.  Bacchis  proteste  que  depuis  le 
mariage  de  Pamphile 'elle  n'a  voulu  avoir  aucun  commerce 
avec  lui.  On  lui  demande  si  elle  osera  bien  affirmer  ce 
fait  en  prcsence  de  Philumene  et  de  sa  m^re.  Elle  y con- 
sent,  et  cette  entrevue  eclaircit  tout,  et  amenc  le  denou- 
ment  dont  on  est  instruit  par  un  recit  La  mere  de  Phi- 
lum^ne  reconnait  au  doigt  de  Bacchis  la  hague  de  sa  flile, 
cette  infime  bague  que  Pamphile  avait  arrachee  du  doigt 
de  la  jeune  personne  a (|ui,  peu  de  temps  avant  son  ma- 
riage, il  avait  fait  violence  dans  fivresse  et  dans  la  nuit. 
C’ctait  Philumfine  elle-mfime,  qui  n’avait  fait  conddence 
de  son  malhcur  qu  h sa  mere;  et  sa  mere,  ne  pouvant  pas 
prevoir  ce qiti  se  passa  entre  safille  et  Pamphile,  et  croyant 
que  le  mariage  couvrirait  cette  fatale  aventure,  en  avait 
garde  le  secret. 
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II  est  ^ remarquer  que  cette  pi^ce , dont  le  fond  oiTrait 
pcut-etre  plus  d’interet  que  toutcs  les  autres  du  m^ine 
auteur,  est  tres-froidement  trait^.  Philumcne  ne  parait 
poiiit  sur  la  sccne  : son  etat  ne  serait  pas  une  raison  pour 
Terence;  car  rien  netait  plus  facile  que  de  la  supposer 
accouchee  en  secret  cliez  sa  mere,  peu  de  teinps  avant  le 
retour  de  Pamphile.  Bacchis  ne  parait  que  pour  Teclair- 
cissement  de  1’intrigue : ces  deux  personnages  etaient  ceux 
qui  auraient  pu  y rcpandre  le  plus  d'interet.  Tout  se  passe 
au  contraire  en  segnes  de  contestation  entre  les  deux 
beaux-peres  et  la  belle-mere ; scenes  inutiles  et  ennuyeuses. 
Cette  piece  est  celle  qui  justiiie  le  plus  le  reproche  que 
l’on  a fait  a T^ence,  de  manquer  de  force  dramatique. 

Brueys  et  Paiaprat  ont  eropninte  de  VEunuque  leur 
Muet,  dont  la  ^epr^entation  est  agreable  et  gaie.  On  se 
doute  bien  que  la  pi^ce  fran9aise  est  plus  vivement  intri- 
guee  que  celle  de  Terence.  Les  comedies  de  1’ancien  th^tre 
n’ont  pas  assez  de  mouvcment  et  d’action,  et  c’est  un  des 
avantages  que  le  notre  s’est  appropries.  La  situation  d’un 
jeune  honime  amoureux , introduit  chez  celle  qu’il  aime , 
a titre  de  muet,  fournit  ntH.'essairemcnt  des  jeux  de  theatre 
d’un  effet  comique.  Le  Cherea  de  Terence,  introduit  en 
qualite  deunuque  dans  la  niaison d'une  courtisane,  oii loge 
une  jeune  fdle  dont  il  vient  de  devenir  amoureux  en  la 
voyant  passer  dans  la  rue , et  qu’il  viole  un  moment  apres, 
ne  prouve  que  Textrdme  liberte  des  mceurs  tlieatrales  chez 
les  anciens.  Le  viol  est  chez  eux  un  moyen  drainatiquc 
assez  frequent  Ce  qui  peut  les  excuser,  c’est  que  les  lois 
n’accordaient  aucune  vengeance  de  cet  outrage  aux  filles 
qui  n etaient  pas  de  condition  libre.  Dans  XEumique  de 
Terence,  celle  qui  a ^prouve  les  violences  de  Cherea,  est 
reconnue  a la  fin  pour  ^Ire  citoyenne,  et  il  l’cpouse. 

Ce  qui  nous  paraitrait  bien  plus  etrange,  et  ce  qui  tient 
aussi  a cette  di.sparite  de  mceurs,  qu’il  faut  soigneusement 


Digitized  by  GoogU 


GALUCORUM  SCRlFfORUM.  clxxv 

observer  dans  les  comparaisons  du  theatre  ancien  et  da 
notre , c’est  le  singulter  marche  conclu  dans  cette  mSine 
piece,tntre  Pbaedria,  Tamant  de  Ia  courtisnne  Thais,  et 
ie  capitaine  Thrason  son  rival.  Thais  deinande  ingenument 
a Piisdria  qu’elle  ainie , qu’il  veuille  bien  ceder  Ia  place , 
pendant  deux  jours,  au  capitaine  qui  lui  a promis  une  jeune 
esclavequ  il  a achetee  pour  elle,et  qu’elle  voudrait  rendre 
a ses  parents.  L'intention  est  bonne , mais  la  proposition 
nous  semblerait  un  peu  cxtraordinaire ; cependant  Phae- 
dria  y consent.  11  fait  plus  : ^ la  fin  de  la  piece,  un  para- 
site, ami  du  capitaine , represente  au  jeune  amant  de  Thais 
(jue  ce  capitaine  est  riche,  qu’il  aime  la  depense  et  la  bonne 
cliere,  que  Thais  aime  aussi  l’une  et  Taucre,  et  il  conseille 
a Phaedria,  qui  n a pas  les  moyens  de  subvenir  a tout,  de 
consentir  au  partage  avec  le  capitaine,  et  Phacdria  y con- 
sent. 11  s'est  montre  cependant  fort  amoureux  et  fort  jaloux 
pendant  toute  la  piece ; mais  c’est  que  les  merurs  de  ces 
peuples  ne  permettant  guere  aux  jeunes  gens  d’autres 
amours  que  celles  des  courtisanes,  il  y entrait  necessaire- 
ment  plus  de  debauche  que  de  passion ; et  cela . seui  ex- 
plique  combien  nos  mocurs  sont  plus  favorables  a Tinteret 
dramatique,  que  celles  des  Grecs  et  des  Romains. 

Les  auteurs  du  Muet  ont  emprunte  k Terence  ses  plus 
beureux  details ; mais  c'est  ici  que  Toriginal  prend  sa  re- 
vanche  : les  imitateurs  sont  bien  loin  d'cgaler  sa  diction 
et  son  dialogue. 

Ce  ri’est  qu’a  Moliere  qu’il  a ete  donne  de  surpasscr  Te- 
rence, meme  dans  cette  partie,quand  illui  faitl’honneur 
de  Timiter.  On  sait  d'ailleurs  combien,  sous  tous  les  rap- 
ports,  notre  Moliere  est  superieur  a tous  les  comiques  an- 
ciens  et  modernes.  11  u pris  dans  le  Phorinion  de  Terence 
le  fond  de  1’intrigue  de  ses  Fourberies  de  Scapin : ici  c’est 
un  valet  fourbe  qui  dupe  deux  vieillards  credules,et  Icur 
escroque  de  1'argent  pour  servir  les  amours  de  deux  jeunes 
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gens;  la,  c’est  un  parasite  qui  fait  le  memc  role,  de  con- 
certavec  un  valet.  Mais  Tauteur  fran^ais  est  bien  au-dessus 
du  latin  par  la  gaite  et  la  verve  comique.  C’cst  pourtant 
dans  cette  piece  que  Boileau  Iui  reproche,  et  avec  raison, 
d’avoir  a Terence  allii  Tabarin.  Moliere , en  effet , y est 
descendu  jusqu’a  la  farce,  ce  que  Terence  na  pas  fait; 
mais  nous  savons  aussi  que  Moliere  avait  besoin  dc  farces 
pour  plaire  a Ia  multitude  qu’il  n’avait  pas  encore  formcc; 
et  dans  cette  meme  piece  de  Scapin , ce  qui  n’est  pas  de 
la  farce  est  bien  au-dessus  de  la  piece  dc  Terence , et 
les  scenes  imitees  du  latin  sout  bien  autrement  comiques 
en  fran^ais. 

II  en  est  de  meme  des  Adelphes , quoique  ce  soit, 
apres  X Andrienne,  le  nieilleur  ouvrage  de  1’nuteur.  Moliere, 
dans  \&cole  des  Maris,  a imite  le  contraste  des  deux 
frferes,  dont  l’un  a pour  principe  la  severite  dans  l'edu- 
cation  des  enfants , et  1’autre  1’indulgence.  Le  merite  des 
Adelphes  consiste  en  ce  que  1’intrigue  est  nouee  de  nia- 
niere  que  celui  des  deux  jeunes  gens  qui  a le  plus  de 
liberte , n’en  abuse  qu'en  faveur  de  celui  qui  a etc  eleve  dans 
la  contrainte.  S’il  enieve  une  fille  a force  ouverte  dans  Ia 
maison  d’un  marcliand  d’esclaves,  c’est  pour  Ia  remcttre 
a son  jeune  frere,  dont  elle  est  aimee.  II  arrive  de  la  que 
Tinstituteur  rigoureux,  qui  oppose  sans  cesse  la  sagessc 
de  son  el^ve  aux  desordres  qu’il  reproche  a 1’autre,  joue 
sans  cesse  Ic  role  d’une  dupe,  et  c'est  la  le  comique.  Mo- 
li^re  l’a  fort  bien  saisi,  et  dans  \Ecole  des  Maris , le  tu- 
teur  a verroux  et  a griU.es  est  dupe  continucllcment  par 
Isabclle,  dont  il  vantc  Ia  sagessc,  tandis  que  L^onore, 
elevm  dans  les  principes  d'une  liberte  raisonnable,  ne 
trompc  pas  un  moment  la  confiance  de  son  tuteur.  Mais 
l’on  voit  aussi  que  le  plan  de  Mobere  remplit  beaucoup 
mieux  le  but  moral.  Terence  n’a  feit  qu’opposer  un  excis 
^ un  exc^s  : si  l’un  des  vieillards  rc^sc  tout  a son  iiis, 
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1’autre  perniet  tout  au  sien  : ce  sont  cleux  extreines  ega- 
leinent  blamables ; et  qu’Eschinc  cominette  des  violences 
et  fasse  des  dettea  pour  son  compte  ou  poiir  celui  de  son 
frere,  sa  conduite  n’est  pas  moins  repreliensible.  11  en 
resuite  seulement  que  le  vieillard  trompe  fait  rire  en  s’ap- 
plaiulissant  d'une  education  qui  dans  le  fait  n'a  pas  mieux 
reussi  que  1’autre;  au  lieu  que  Moliere,  au  coinique  de  la 
meprise,  a joint  1’utilite  de  la  lecon.  Cliez  lui,  le  tuteur 
de  Lwniore  est  dans  la  juste  inesure,  et  ne  permet  a sa 
pupille  que  ce  qui  est  conforme  a la  decence.  11  est  recom- 
pense  par  le  succes,  comme  le  tuteur  tyran  est  puni  par 
les  disgraces  qu’il  s’attire  : tout  est  dans  1’ordre,  et  ce  plan 
est  parfait. 

La  plus  faible  des  pieces  de  Terence  est  celle  qui  a 
pour  titre  Heaulontimorumenos , mot  grec  qui  signifie 
Vhomme  qid  se  punit  lui- mime.  On  voit  encore  ici  un 
exces  remplace  par  un  exces.  C’est  un  pere  qui  a separe 
son  fds  d’une  courtisane  qu’il  aimait , et  l’a  force  de  s’e- 
loigner  : depuis  ce  temps  il  est  au  desespoir  du  depart  de 
son  fils;  il  s'est  retire  a la  campagne,  oii  il  se  condamne 
aux  plus  rudes  travaux.  Ce  cbagrin  peut  se  concevoir; 
mais  des  que  son  fils  est  revenu,  il  devient  le  flatteur  de 
ses  passions  et  le  complice  de  ses  esclaves,  dont  il  en- 
courage  les  mensonges  et  les  escroqueries  : toujours  du 
trop.  L’intrigue  d’ailleurs  roule  sur  une  meprise'  a pcu  pres 
semblable  ii  celle  Adelphes , mais  tres-froidc  ici , parce 

qu’il  n’y  a personne  a tromper. 

Les  six  comedies  que  nous  avons  de  Terence  etaient 
composecs  avant  qu’il  eut  atteint  Tage  de  trente-cinq  ans. 
11  entreprit  alors  un  voyagc  en  Grece,  et  perit  dans  le 
retour.  Mais  sur  la  duree  de  son  voyage , sur  1’epoqiie  et 
les  circonstances  de  sa  mort , on  n’a  que  des  traditions 
inecrtaines. 


1. 
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SCHOELL, 

{Histoire  abrigie  de  la  Litt^rature  Romaine, 
Periode  II.) 

11  existe  six  comedies  de  Terence,  et  rieu  n’indique  qu’il 
en  ait  compose  un  plus  gr.and  nombre;  car  les  cent  huit 
pieces  traduites  de  Menandre  que , d'apres  Suetone  il 
perdit  dans  un  naufrage,  n’etaient  sans  doute  que  des 
ebauclies.  Voici  les  titres  des  pieees  conservees:  \°  An- 
dria , 1’Andrienne,  piece  r^uliere,imitce  de  deux  comedies 
de  Menandre  (Andria  et  Perintliia),  que  TiVence  a fon- 
dues  ensemble,  peut-etre  un  peu  aux  depens  de  1’unite 
d’action ; Baron  l’a  imitee  en  fran^ais.  a°  \2Eumique;  cette 
coinixlic  paratt  originale ; seulement  Terence  y a fait  en- 
irer  deux  earacteres , ceux  de  Gnatlion  et  de  Thrason , 
pris  dans  le  Flattcur  de  Menandre ; elle  eut  un  si  grand 
succes  qu'il  fallut  la  donner  deux  fois  le  meme  jour,  et 
qu’elle  rapporta  a 1’auteur  la  somine  de  8000  sesterces 
ou  environ  i,5oo  francs,  qui  fut  regard^  comme  un  prix 
si  extraordinaire,  que  les  ^iteurs  en  font  mention  dans  le 
titre  de  la  pi^ce.  La  Fontaine  et  Brueys  l’ont  imitee  en 
frau9ais.  3°  HeaiUontimoriunenos,  ou  le  pere  qui  se  punit 
lui-meme  de  la  durete  qu’il  a exercee  contre  son  fils.  Le 
sujet  est  pris  d’une  piece  de  Menandre , mais  Terence  l’a 
double,  en  y introduisiint  deux  peres,  deux  fils,  etc.  qui 
font  contraste.  l^AdelpM,  ou  les  Freres;  c’est  cette  com^ 
die  que  Moliere  a imitee  dans  son  Ecole  des  Maris.  Phor- 
mio , ou  la  corbeille  d’osier  d'apres  Apollodore.  Moliere  a 
iinite  cette  piece  dans  ses  Fourberies  de  Scapia.  6°  Hecy- 
ra, ou  la  Belle-Mere,  d’apres  le  meme  poete  grec. 

A 1’cxemple  de  Plaute,  Terence  n’a  produit  sur  la  sc^ne 
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que  des  caract^res  grecs  et  des  mceurs  grecques ; qiais  ses 
pieces  sont  plutot  des  imitations  que  des  copies.  Menandre 
a ete  son  principal  inodele ; mais  en  lui  empmntant  soit  les 
pians  de  ses  pisces,  soit  ses  caracteres,  il  modiflales  uns 
ct  les  autresau  pointqu’on  peuties  regardcr  comme  etant 
de  sa  propre  invention.  Ses  pians  sont  en  general  sagement 
contus,  ses  caracteres  vrais  et  interessants,  son  dialogue 
est  celui  de  Ia  bonne  societc.  11  montre  une  grande  con- 
naissance  du  coeur  humain  et  un  gout  delicat.  Sous  le  rap- 
porl  de  Ia  force  comique , il  est  bien  au-dessous  de  Plaute ; 
mais  il  le  surpasse  sous  celui  de  l’art  avec  lequei  il  a tra- 
'vaille  les  sujets  que  lui  ont  fouriii  ses  inodeles ; ses  pisces 
sont  plutot  faites  pour  plaire  a un  public  instruit  et  eclaird 
qua  Ia  inultitude.  Sa  diction  est  classiquc,  facile  et  pure: 
cet  auteur  Ht  dans  Ia  langue  latine  une  revolution  no- 
table. 

Nous  devons  faire  encore  une  observation  generale  sur 
le  denoument  de  plusieurs  comedies  de  Plaute  et  de  Te- 
rence.  Ces  deux  poetes  tranchent  queiquefois  le  noeud  de 
leur  intrigue , en  faisant  reparaitre  sur  Ia  sc^ne  un  per* 
sonnage  qu’on  croyait  inort,  ou  en  amenant  des  recon- 
naissances  entre  un  pere  et  un  enfant  perdu  qu’on  avait 
oublie  depuis  long-temps.  Si  cette  maniere  de  sortir  d’em- 
Itarras  n’exige  pas  un  grand  effort  de  talent,  au  moins  elle 
ifavait  cbez  les  anciens  rien  d invraisemblable  ni  de  cho- 
quant.  L’usage  dans  lequei  on  ctait  d’exposer  les  enfants 
qu'on  ne  voulait  pas  Elever ; le  droit  des  gens  de  ces  peu- 
ples,  d’apre$  lequei  les  prisonniers  de  guerre  etaient  re- 
duits  dans  letat  d'esclavage;  Ia  multitude  de  pirates  qui 
infestaient  toutes  les  cotes  et  qui  faisaient  de  frequentes 
descentes  pour  eniever  des  enfants  et  de  jeunes  femmes , 
objets  d’un  commerce  lucratif ; le  peu  de  liaison  qui  exis- 
tait  entre  les  diffcrents  peupics  avant  que  tous  les  pays 
polices  fussent  traverses  par  des  routes,  et  avant  l’^a- 
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blissement  des  postes  et  des  liotclieries  publiques ; la  dif- 
ficulte  qui  cn  resultait  de  faire  des  perquisitions  pour 
retrouvcr  les  traccs  d'uii  individu  perdu ; toutcs  ces  cii^ 
eonstances  doiinaient  une  grande  probabilite  a des  eve- 
neincnts  (jui  ne  sauraient  aujourd’liui  nous  paraitre  natu- 
rcls.  Il  ne  faut  donc  pas  faire  un  reproche  a Plaute  et  a 
Terence  de  les  avoir  produits  sur  le  tlieatre. 

II  faut  eneore  moiirs  leur  reproclier  les  a parte  ^ ou  dou- 
bles  scenes  tpfils  emploicnt  frcqucninient : la  construction 
des  theatres  oii  de  ce  que  les  anciens  appelaicnt  lascene, 
et  qui  representait  ordinaireinent  une  place  publique  a la- 
(juclle  ahoutissaient  plusieurs  rues,  autorisait  suffisaniment 
un  usage  que  les  poetes  niodernes  ne  peuvent  se  pcrniettre 
que  rarement. 

La  eotnedie  latine  differait  essentielleinent  dc  cellc  des 
Grees,  en  ce  que  le  chocur  y inanquait,  et  qu’elle  avait 
des  prologues  que  ne  connaissait  pas  la  conuy  ic  grecque. 
I/absence  du  chocur  est  indiquee  comme  un  de  ses  cara- 
cteres  par  le  grammairieu  Diomede  ‘ ; et  si , a la  fin  de 
queiques  pieces  de  Plaute  parait  ce  que  les  manuscrits  ap- 
pellent^wj;  ou  caterva,  ce  n’est  autre  cbose  que  la  troiipe 
des  acteiirs  ou  celle  des  danseurs,  musiciens  et  chanteurs 
qui  avarent  joue  dans  les  intermedes;  ces  intermedes  oula 
inusiqiie  seule  tenait  lieu  des  cbocurs,  et  qui  reinpiissaient 
les  entractes , ainsi  qu’on  peut  le  voir  par  le  vers  qui  ter- 
mine le  premier  acte  du  Pseudolus  de  Plaute.  Quant  au 
prologue,  nous  n’en  trouvons  pas  de  traee  dans  la  couu^ 
die  gredque  ; il  est  vrai  qu’il  existe  une  espece  de  prologue 
dans  queiques  trag^ies ; mais  ce  prologue , inis  dans  la 
lioucbe  d’un  personnage  determine,  est  necessaire  a IVx- 
position , tandis  que  dans  Plaute  et  Tercnce  il  est  prononce 
au  noin  du  poete.  11  est  vrai  pourtant  que  nous  connais- 

I . orat.  I.  III, »p.  Putsch.  p.  4^0  - romcedta  cboriim  uod  habet. 
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sons  trop  peu  Ia  coiiieclic  grecque  poiir  pouvoir  affirmer 
que  cette  espece  d’avant-piece  lui  fut  entierement  etrau- 
gere. 

M.  ANDRIEGX 

DE  l’academie  FRAN^AISE. 

HPITRK  K DUCIS  '• 

CECILE  ET  TERE\CE. 


Oiibliant  ses  lauricrs  et  sa  gloire  d’autciir 
Cecile  etait  bonhomme,  et  $’en  faisait  lionneiir. 

Un  joiir,  un  inconiai  poiir  le  voir  se  presente, 
Toiit  jeunc  , et  n’ayant  pas  1’apparence  imposaiile; 
Ses  cheveiix  eourts,  laineux  , et  son  leint  basane, 
Sous  le  ciei  africaiii  attestent  qii'il  est  ne. 
Modestement  vetu , l’air  encor  plus  modeste , 

Ene  grace  timide  accompagne  son  geste; 

Ses  yeux  noirs,  cnfonces,  sont  pctillants  d’esprit; 
II  porte  sous  sa  toge  Un  epais  mamiserit , 

Qui  le  fait  pour  auteiir  aisement  leconnaitre. 

Vieilli  dans  Ia  maisun,  conlident  de  son  maitre, 
L'alTraQchi  de  Cecile  introdiiit  1’etranger, 

Qui  begaic  une  excuse,  et  craint  de  deranger. 

D’un  regard  paternei  Cecile  1’encourage : 

• Voilit  commu  j’etais , lui  dit-il , a votre  ige , 

« Lors<]u’au  vieux  Livius  j’allai  me  presenter. 


I . OEuvres  de  F.  J.  G.  S.  Aii- 
drieux,  lom.  III,  p.  i85.  — N.  B. 
Toul  en  conservant  le  fond  de 
Fanecdote,  M,  Andrienx  a nsr  de 


son  droit  de  po^te  en  embellissant 
la  vi^rite  de  qnelques  details  de  son 
inventioii  , et  en  Ilii  substituant 
Illime  des  circonstances  ^Iraog^res. 
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• ll  m«  rccut  1'ort  birn , ct  j’ainic  U l’imitcr. 

« Que  voulez-vous  de  moi?  qiiel  sujet  voiis  ameue?  • 

A cet  aiinable  acciieii,  qui  Ic  rassiirc  & pcine, 

I.e  jeune  lionime  repond , qu’il  attend  en  effet 
Des  bontes  de  Crcilc  un  important  bienfait  : 

• On  loiiche  aux  jours  brillants  des  fetes  de  Cybele  ; 
n Uaiis  cette  occasion  et  sainte  ct  solennelle , 

• Sur  un  vaste  theatrc,  aux  Romains  assembles, 

• Des  s])cctacles  pompcux  doivcnt  etre  etal^. 

• J'osc  former  pciit-etrc  un  desir  temerairc; 

«Dit-il;  mais  si  ma  piece  a Home  pouvait  plaire, 

« Si , pour  mon  coiip  d’essai , j’etais  assee  hcureux . . 

■ L'nn  des  deux  magistrats  qui  president  aux  jeux, 

• L’edile  Kulvius  , acciieillant  ma  priere, 

■ De  Ia  gloirc  consent  a m’ouvrir  Ia  carrierc. 

• Mais  d’abord,  m’a-t-il  dit,  il  faut  qu’en  m’eclairant, 

« Un  suffrage  fameux  voux  serve  de  garant. 

• Allez  lire , un  malin , volrc  pieee  a Cecilc. 

• 11  est  maitre  en  votre  art....  • En  disciple  docile , 

• Jc  viens  solliciter  vos  le^ons,  votre  appui.> 

— • AhI  que  me  ditos-vous?  Apprenez  qu’aujourd’liui , 

• Tuut  expres,  je  termine  une  piece  nouvelle; 

• On  me  l'a  demandec,  on  cxcitait  mon  zele. 

• Nos  ediles  eiix-ineme,  iis  l’ont  donc  oublie, 

«A  plus  d’une  reprise  instamment  m’unt  prie 
«D'aQimer  leiir  tbeatre,  ct  dembellir  Ia  fete. 

• J’ai  travaille  long-tcrops;  ma  comedie  est  prete, 

• La  voila;  comment  fairc?  AhI  vous  venez  trop  tard.> 

— « Jc  connais  mon  devoir  en  ce  fdcheiix  hasard. 

• J’aurai  du  moins  la  joie,  ajoute  le  jeune  homme, 

• De  m£lcr  mes  transports  aux  hommages  de  Rome, 

• D'entendre  proclamer  votre  nom  glorieuz. 

• Je  vous  quitte. » £n  partant,  des  pleurs  inouillaient  ses  yeux. 

— « £h  quoi!  de  vos  chagrins  c’est  moi  qui  suis  la  canse ! 

• De  votre  ouvrage  au  moins  lisez-mui  queique  chose.  • 

— « Ah  ! vous  roc  consoiez.  Pour  moi  c’est  un  succ^ , 

• Que  vous  daignicz  preter  Toreille  a mes  essais.  » 
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— > Asseyez-vous ; lUcz : un  peu  plus  d’assurance. 

«Comment  vous  nommez-vous  ? • — «Je  in'appelle  Tereuce.* 

— « Mon  cher  Terence,  allons , je  vais  vous  Mouter. 

• Notre  art  est  difficile.  II  noiis  faut  consulter 
«Siir  nos  prodiirtions  un  ami  sAr,  sincere ; 

«Et  nous  scrons  amis  vous  et  moi,  je  l'espere.  • 

Lc  jeune  autciir  deroule  alors  soii  roanuscrit, 

Approchc  un  huinble  siege , et  s’y  place,  et  rougit. 

II  commence  en  tremblant  une  prcmierc  sc<>ne , 

Vrai  chef-d’a;uvre.  II  lisait  cette  belle  Andrieme! 

C^cile  ecoiitc,  admirc,  enfin  est  transporto. 

• O ciei!  quellc  elegance  et  quellc  purete! 

«Votre  cxposition  est  iiette  etnaturelle. 

• C’cst  ainsi , dans  son  art  quand  lc  poelc  excelle , 

« Que  l’art  meme  sVfTace.  Ob  donc  avcz-vuus  pris 

• De  ce  style  encliantcur  Taimablc  coloris?* 

Plus  Ia  lecture  avancc,  et  plus  le  vicux  puete 
Applaudit  au  lecleur.  «Cette  piecc  est  parraitc. 

«Conlinuez,  mon  fils,  j’attends  le  denobnient, 

• Et  puis,je  vous  dirai  quei  est  mon  sentimcnt.» 

Lorsqu’enfin  il  arrivc  b Ia  dcmiere  page: 

« Ne  pas  jouer  cela ! Ce  serait  bien  dommagc , 

« Dit  Cecile;  je  veux  vous y servir : je  dois 
« Des  ^iles  poiir  vous  determiner  lc  choix. 

« Iis  m’en  rcmerciront  en  voyant  rAndrienne. 

« Terence , vous  sercz  rhonncur  de  notre  scuc. 

« II  vaut  micux  que  mes  vers  cette  fois  soient  perdus, 

«Et  que  je  laissc  h Rome  un  pocte  de  plus. 

■ Je  sers  l’art  et  moi-mbme,  en  vous  rcndant  Service. » 

— «Eh  quoilVous  mc  feriez  un  si  grand  sacrifice, 

• Et  j’obtiendrais  de  vous  cet  appui  genireux!» 

— «Siirpassez-moi , mon  fils,je  serai  trop  hcurcux.  • 

II  Tembrasse  b ces  mots.  Cecile  tint  parole. 

Bicntut  on  entendit  aux  murs  du  Capitole 
Toiit  on  pcuple  charine  par  lc  jeune  Africain, 

Lui  donner  lc  siirnom  de  Menandre  Rumain. 

.Son  virii  ami  joiiit  de  sa  naissantc  gloiiv. 
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Que  Doiis  devoiis,  Cecile,  honorer  ta  memoirc! 

Ah  ! quand  le  teinps,  jaloiix  de  tes  nombreiix  ouvrages, 
Ne  nous  en  a laiss^  qii’a  |K'ine  des  lambeaux, 

Cotte  honne  aclion,  digne  do  nos  hommages 
Doil  nous  faire  eneor  plus  rogretter  tes  travaux. 


M.  AUGER 

DE  l’academie  FRAN^AISE. 

Essai  siir  la  comedie  latine  et  en  particulier  sur  Terence ' . 

Plaute  et  Terence  pretent  si  naturellement  au  paral- 
lele, qu’ils  n’y  ont  prescjuc  jainais  echappe.  Ce  sont  comme 
tleux  pendants  qu’on  ne  peut  guere  voir  l’un  sans  lautre. 
Je  vais,  a iiion  tour,  cssayer  de  saisir  et  de  inarqucr  entre 
eux  uii  ccrlain  nombre  de  rappoils  liistoriques  et  litte- 
rairesj  qui  se  trouveront  presque  tous  etre  des  contrastes. 
Plaute  naquit  l'an  627  de  la  fondation.de  Rome,  otij  ans 
avant  Jesus-Christ.  Terence  vint  au  monde  liuit  ans  avant 
la  mort  de  Plaute,  et  trentc-cinq  ans  apr^s  sa  naissance. 
C’est  un  courtcspacc,  sans  doute;  inais  il  est  immense,  si 
l’on  considere  qu’a  cette  epoque  la  langue  et  la  litteraturc 
des  Roniains  marcliaicnt  de  la  barbarie  a Tclegance  avec 
cette  rapidite  qui  est  commune  a la  jeiinesse  de  toutes  les 
institutions.  I^a  meine  distancc  a peu  pres  a existe  entre 
Ronsard  et  Malherbej  et  l’on  sait  que,  du  cote  du  gout 
seulement,  1’intcrvalle  entre  leurs  ouvrages  en  Ferait  sup- 
poser  un  bien  plus  considerable  entre  leur  naissance ; Plaute 
et  Terence,  pour  des  lecteurs  modernes,  offrent  une  diffe- 
rence  presque  aussi  sensible.  Terence  fut  esclave.  Quel- 

1.  En  li!te  d'uno  cdition  rcccnle  I.emonnicr.  Paris,  Janot  ot  Cotelle, 
de  U tradiiclion  de  Terence,  par  iSj5,  fi  vol.  in-i8. 
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ques-uns  ont  pretendu  que  Plniite  1’avait  ete  aussi;  inais 
le  plus  granei  nonibre  veut  que,  ne  <le  coiulition  libre,  il 
ait  d’abor(l  aequis , puis  perdu  une  assez  grande  Fortune 
dans  le  coinnierce,ct  qu’il  ait  ete  reduit  pour  vivre,  a tour- 
ner  la  ineule  aux  gages  d’un  nicunier.  Les  operations  du 
negoce  et  les  durs  Iravaux  de  1’indigence  sont  peu  favo- 
rables  a 1’observation  coinique  : aussi  Plaute  paraJt-il  avoir 
neglige  1’elude  de  riiomtne  et  de  la  societe,  et  avoir  appli- 
que  presque  uniquenient  son  genie  naturel  a riinitation 
des  comiques  grecs.  Ses  nmxinies  sont  vulgaires ; il  a peu , 
disons  mieux,  il  n’a  pas  deces  traits  ptWlranls  qui  voiit 
comme  au  fond  du  cocur  bumain,  pour  y cbercber,  pour 
en  faire  sortir  le  secret  caebe  dans  ses  replis.  Quant  a Te- 
rence,  reluit  d’abord  a 1’etat  de  servitudo,  inais  instruit 
parlessoins,  ctbientot  afTrancbi  par  les  bontesd’un  inaitre 
opulent  qu’avaient  cbarine  les  qualitF^s  de  son  ame  et  dc 
son  csprit,  il  s’iMeva  proinptemcnt  par  son  genie  au  niveau 
des  pretniers  citoyens  de  Roine  : c’cst  un  fait  assez  connu 
que  1’amitie  dont  Furius , I^ailius  et  Scipion  1’bonorerent. 
Fn^iicntanl  de  tels  personnages,  et  place  au  inilieu  d’une 
civilisation  deja  raffim^,  il  nVst  pas  etonnant  qu’il  ait  mieux 
etudie,  mieux  saisi,  mieux  exprime  que  son  devancier  le 
jeu  des  passions  et  des  caracteres.  Plaute  a cette  gaite  de 
temperament,  qui  est  excellente  pour  s’etonrdir  sur  les 
miseres  de  la  vie.  Terence  a cette  plaisanterie  de  roflexion 
que  fait  nattre  dans  Taine  d'un  sage  le  spectacle  des  folies 
humaines.  Plaute  prodigue  des  bouffonneries , des  quoli- 
bets  dignes  de  la  populace  de  Rome.  TtWnce  repand,  d’une 
main  trop  avare  peut-f-tre,des  raillerics  fines  et  dt^ieates, 
propres  a cbanner  le  sage  I..a;lius  et  Tliote  glorieux  de 
Linternc.  Ciccron,grand  pbilosopbe,  grand  orateur,  grand 
citoyen,  mais  diseur  d’assez  mecbants  bons  mots,  ndmire 
beaucoiip  ceux  de  Plaute.  Horaee,  un  des  plus  fins  rail- 
leiirs  de  rantiquile,  n’en  fait  .uicun  eas;  mais,  en  iv- 
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vanclie,  s’il  ne  loue  pas  la  gake  de  Terencc,  il  vante  in- 
finiment  la  verite  frappanle  de  ses  caracteres  et  le  naturei 
exquis  de  son  langage.  Enfin,  Plaute,  mort  a 1’age  dequa- 
rante-quatre  ans,  laissa  vingt-une  comcdies,  fruits  nom- 
breux  d’une  verve  rapide  et  peu  cliatiee.  Terence,  mort 
Rioins  age  que  lui  de  dix  ans  seulement,  ne  laissa  que 
six  comedies,  productions  laborieuses  d’un  talent  pur  et 
soigne. 


Terence,  ii  n’est  pas  possible  d’en  douter,  etait  d’un 
naturei  sensible  et  melancoiique.  Le  fameux  vers 

Homo  sum;  humani  nihil  a me  alienum  puto, 

semble  Stre  sorti  de  Tame  du  poete , avant  de  passer  par 
la  bouche  de  son  personnage.  Aucun  ecrivain  n’a  peint 
plus  souvent  et  avec  plus  de  verite,  plus  de  cliarme,  les 
afTections  naturelles,  1’amitie,  ramour,la  piete  filiale,  et  sur 
tout  la  tendresse  paternelle  Dans  ses  comedies,  les  bis  sont 
legers,  etourdis,  libertins  meine  : mais  iis  sont  tendres  et 
respectueux  envers  leurs  p^res ; les  p^res,  soit  qu'ils  gour- 
mandent  leurs  fils , soit  qu’ils  les  excusent , ne  montrent 
pas  moins  d’amour  dans  leur  severite  que  dans  leur  indul- 
gence.  Toujours  c’est  Taccent  vrai  d’un  coeur  bien  penetre; 
quelquefois  c’est  le  sublime  et  le  delire  meme  du  senti- 
ment.  £st-il  rien  de  plus  touchant  que  ce  maliieureux 
n^eme,  qui  s’accuse  et  se  punit  d’avoir  ete  trop  rigoureux 
envers  son  fils , et  de  1’avoir  contraint  par  ses  duretes  a fuir 
loin  de  la  maison  paternelle?  Mais  c’est  lui-mime  qu’il 
faut  entendre , faisant  a son  voisin  Chremes  le  r^it  de  ses 
torts,  de  son  infurtune  ct  de  son  expiation  volontaire. 
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« Lorsque  j’apprcnds  son  depart  de  ceux.  qu’il  avait  mis 
dans  sa  confidence',  etc.  » v 

Qucl  lecteur  ne  dira  pas  comme  Chremfes : Lacrjmas 
excussit  mihi,  Poiir  penetrer  jusqu’a  cette  profondeur  dans 
le  secretdes  entrailles  paternelles,  c’estpeu  (Velre poete^, 
il  faiit  etre  pere,  et  Terence  1’etait^. 

C cst  a cette  qualite  que  j’attribuerais  volontiers  en  par- 
tie  Ia  cliastete  qui  regne  en  ses  &rits.  Gelui  qui  est  ^poux 
et  pere  doit  se  respecter  plus  qu’un  autre ; il  veut  que  la 
pudeur  de  sa  feinme  n’ait  a souflrir  d'aucune  de  ses  actions 
ni  de  ses  parples,  et  que  Tinnocence  de  ses  enfants  n’en 
puisse  pas  4tre  alterce.  L’amour,  dans  les  com^ies  de 
Terence,  n’est  pas  cet  ainour  grossier,  uniquement  fonde 
sur  les  sens,  et  s’acomraodant  d’un  partage  qui  ne  peut 
rien  lui  enlever.  A la  verite , il  a presque  toujours  pour 
objet  ( les  moeurs  de  la  societe  et  du  theatre  le  voulaient 
ainsi ) des  femmes  vou^s  a la  prostitution ; mais  il  est 
epure  autant  qu’il  peutletre,  par  la  sincerite  d’une  ar- 
deur  mutuelle , et  par  un  desinteressement  qui  lui  tient 
lieu  d’honuetete ; et  son  langage  est  aussi  delicat  que  celui 
d’une  passion  l^itime.  Les  esciaves , chez  Terence , sont 
effronti,  audacieux,  ruses,  comme  1’etaient  leurs  mo- 
deles;  mais  iis  n’ont  pas  riinpudencc  cynique  et  obscene 
des  esciaves  de  Plaute.  Chez  Terence , enfin , tous  les  per- 
sonnages,  meme  ceux  qui  exercent  les  plus  infames  pro- 
fessions , respectent  dans  leurs  discours  la  decence  qu^ils 
violent  dans  leurs  actions ; et,  si  l’on  ne  peut  les  voir  sans 
m^pris,  on  peut  du  inoins  les  entendre  sans  d^out.  Aussi 
de  tr^-legcrs  cbangements  ont  sufS  pour  que  les  institii- 
teurs  les  plus  severes  pussent  mettre  les  comedies  de  Td- 
rence  entre,  les  mains  de  Ie«irs  eleves,  tq:  ■ • ' 

I.  Heautontimor.  Act.  I,  ac.  i : a.Boileau,  Artpoct.  ii , vs.  ,\.x. 

Vbi  comperi  abiUte  filium , etc.  3.  V.  Ia  vie  de  Terence,  k U fin. 
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M.  DAUNOU, 

DF.  lAcademie  des  Inscriptions  et  Belles-Lettres. 
mo"rnphie  wiiverselle  ancienne  et  moderne ' . 

Article  TERF.NCE. 


L’un  des  premiers  successeurs  de  Terence  dans  Ia  in^me 
carriiirc,  Afranius,  le  preferait  a tous  les  auteurs  coniiques ; 
gardez-vous , disait-il , de  Iui  comparer  persoiine.  (juclque 
temps  apres,  Jules-Ccsar  Ic  jugca  plus  severeinent;  il  ne 
vit  en  lui  qu’un  demi-Menandre,  qui  n’excellait  q\ie  par 
les  graces  du  style,  et  a qui  la  force  comiqiic  avait  man- 
que.  Ciceroii,  au  contraire,  parait  croire  qu’il  a reproduit 
Menandre  tout  entier,  et  loue  sa  philosopliie  profonde 
presque  autant  que  sa  diction  elegante.  En  Ic  comparant 
a Caecilius  et  a Plaute,  Varron  le  declare  le  meilleur  mo- 
raliste  des  trois,  mais  inferieur  a Plaute  dans  le  dialogue, 
a Caecilius  dans  Tinvention  et  la  conduite  de  1’action  thea- 
trale: il  le  trouve  habile  a peindre  et  a conserver  les  cara- 
ctercs  des  personnages,  plutdt  qu'a  rcpr^nter  et  a exciter 
les  inouvcments  des  passions  humaines.  Horaee  lui  attri- 
bue, sinon  plus  de  genic,  au  inoins  plus  d’art  qu’a  (ia'ci- 
lius.  Celui-ci  et  Afranius  lui  sont  associw  par  Vclleius  Pa- 
terculus, qui  iious.les  donne  tous  trois  pour  les  createurs 
et  les  modeles  des  graces  de  la  langue  latine.  Quintilien 
rend  hommage  a Turbanite  de  TtTcnce,  et  lui  reproche 
toutcfois,  ainsi  qu’aux  autres  comiqxies  latins,  une  versifi- 
cation  irreguliere,  trop  peu  de  (idelite  a lamesure  du  vers 


I . C’At*z  L.  S.  Miciiaud , Lihrairt. 
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iambique  triiniitre.  Dans  Aulugelle,  Volcatius  Sedigitus  ne 
lui  assigne , entre  ces  poetes , que  Ia  sixifeme  place , apr^s 
avoir  decerne  les  deux  premieres  a Caecilius  et  a Plaute. 
D’autres  juges,  plus  cclaires  peut-etre,  n'y  niettaient  pas 
tant  de  difference;  Pline  le  jeune  voulant  louer  des  lettres 
• qu’on  venait  de  lui  lire,  disait  qu’il  les  avait  prises  pour 
du  Plaute, ou  duTcrcnce  inis  en  prose.  Cependant  Servius, 
le  commentateur  de  Virgile,  pense  que,  si  Tautcur  des 
Adelphes  est  superieur  a ses  rivaux  pour  Ia  convcnance 
et  la  propriete  des  expressions , iis  entendent  inicux  que 
lui  les  autres  parties  de  leur  art.  Donat  lui  est  plus  favo- 
rable,  et  le  fidicite  specialeincnt  d’avoir  bien  connu  son 
propre  talent,  de  s’etre  consacre  au  genre  comique,  sans 
s’essavcr  dans  Ic  tragique,  oii  il  n’aurait  pas  reussi.  Le  grain- 
inairien  Rufiii  d’Antioche  estiine  sa  versification,  les  vers 
trimetres  de  ses  prologues , et  son  exactitude  a terminer 
par  des  iambes  les  vers  de  ses  premiers  actes.  Ausone  en- 
fin  le  qualibe  1’orneinent  du  I^atiuin  par  son  idoquence, 
du  tbeatre  par  son  ingediieuse  precision  : «Tu  in’eutraines, 
lui  dit-il,  a rapprendre,  dans  ma  vieillesse,  tes  charmants 
dialogues.»  Nous  ecartons  plusieurs  autres  anciens  auteurs, 
qui  ont  seulement  cite,  ou  vaguement  loueTerence,  sans 
caracteriser  son  talent ; on  voit  assez , par  les  textes  ijue 
notis  venons  de  rappeler,  qu’il  n’etait  pas  juge  d’une  ma- 
niere  tres-uniforme  dans  Tantiquite  : cette  diversite  d’opi- 
nions  s’est  renouvelee  chez  les  litterateurs  des  temps  mo- 
dernes.  Au  gre  d’Erasme,  il  n’est  pas  d’ecrivain  qui  ait 
plus  contribue  ii  la  purete  de  la  langue  latine  : il  n’en  est 
pas  de  plus  delicieux  a lire ; et  il  y a plus  de  bon  esprit 
dans  une  .seule  de  ses  comedies  que  dans  toutes  cellcs  de 
Plaute.  Les  eloges  de  Jules  Scaliger  sont  beaucoup  plus 
restreints  : il  n’admire  dans  Tercncc  que  la  beaute  des 
formes ; le  fond  lui  parait  pauvrc , et  1’action  partout  lan- 
guissante.  En  1’envisagcant  comme  ccrivain  , Vossius  ne 
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lui  prpfere , chez  les  latins , que  Gccron.  Daniel  Heinsius 
accumule  les  epithetes  pour  vanter  son  jugenicnt,son  gout, 
son  langage.  11  a,  sclon  Ic  P.  Rapin,  bien  d’autres  avan- 
tages  sur  Plaute;  il  est  plus  regulier;  il  sait  niieux  ordon- 
ncr  un  drame,  distribuer  les  actes , amener  des  denouments 
naturels ; et  s’il  est  vrai  qu'il  complique  un  peu  trop  ses 
sujets,  ce  defaut  est  rachetc  par  Tiniinitable  perfectionde 
son  style.  L’un  de  ses  plus  rigoureux.  censeurs  est  Saint- 
Evreinond,  qui  ne  lui  accordc  que  le  talent  de  fairc  parier 
d’ignobles  valets,  des  vieillards  ridicules,  de  jeunes  libcr- 
tins ; et  le  plaint  d'avoir  ignore  la  langue  des  passions  et 
meme  celle  de  la  galanterie;  M°”  Dacicr,  qui  a traduit  tout 
TiWnce  et  trois  ouvrages  de  Plaute,  ne  sait  trop  auquel 
des  deux  adjuger  le  prix ; et  en  dissertant  fort  longuetaent 
sur  le  merite  de  Tun  et  de  1’autre,  elle  ne  fait  guere  que 
recueillir  les  observations  deja  propos^s.  Rollin  et  la  plu  - 
part  des  littcrateurs  modernes  se  sont  bomes  aussi  a re- 
dire ce  qu’on  avait  pense  sur  ce  sujet,  ct  se  sont  abstenus 
de  prononcer  des  jugements  qui  leur  fussent  propres.Tou- 
tefois  Blair  fait  remarquer  non-seulemcnt  Ia  dclicatesse  du 
langage  de  notre  poete,  mais  aussi  la  d^encede  ses  dia- 
logues , la  simplicite  piltoresque  de  ses  recits,  la  sagesse 
de  sa  morale , 1’intcret  des  situations  qu’il  invente , ou  qu’il 
pcrfcctioune  en  les  empruntant,  la  douceur  des  sentiments 
qu’il  exprime  ct  qu’il  fait  passer  dans  fame  du  spectateur 
et  du  lecteur.  Blair  en  conclut  que  Terence  est  le  pire 
de  la  comedic  sericuse  et  qu’il  merite  de  tris-grands  hom- 
mages  , quoiqu’il  uianque  de  force  et  de  vivacite , et 
quoiqu’il  y ait  trop  peu  de  variete  dans  les  caractires  et 
dans  les  intrigues  qu’il  met  en  scine.  La  galti  de  Plaute 
ct  la  richesse  de  son  imagination  seduisent  Mannontel , qui 
reconnait  pourtant  que  Terence  est  plus  fin , plus  enchan- 
teur , plus  habile  a concilier  ragreineiit  et  la  deccnce,  la 
politesse  et  la  plaisanteric , 1'exactitude  et  la  facilite.  La- 
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liarpc , d’ttn  ton  plus  d^isif , et  presque  sans  restriction , 
d^eme  Ia  palme  a Terence,  qui , dit-il,  « n’a  pas  un  seul 
K des  defauts  de  Plaute , si  ce  n’est  cette  teiute  d’umfor- 
K mite  dans  les  sujets  qu’il  n’a  pu  faire  disparaitre  entiere- 
a ment,  mais  qu'il  a du  moins  efTacce,  autant  qii’il  etait 
a possible , sur  un  theatre  oii  il  ne  lui  etait  pas  permis 
« d’ctablir  une  intrigue  avec  une  feinme  libre..  » £n  deve- 
loppant  cette  id^ , Laharpe  s’efTorce  de  montrer  comment 
Terence,  oblige  demployer  des  courtisanes,  a trouve  le 
moyen  de  les  ennoblir,  en  leur  donnant  des  moeurs  plus 
decentes  qui  rendent  vraisemblables  les  denouments,  oii 
elles  retrouvent  des  parents  honorables , auxquels , d^ 
1’enfance,  elles  ont  ete  enlevces  par  accident,  ou  par  fraude : 
voila , suivant  1’auteur  du  Cours  de  litterature,  voila  pour- 
quoi  il  ne  reste  dans  ces  six  comedies , ni  caractere  bas, 
ni  aucune  tracc  de  bouffonnerie , de  grossierete  ou  de  li- 
ccnce ; et  c’est  ainsi  que  le  poete  a su  observer  toutes  les 
biens^nces  theatrales  dans  la  conduite  de  ses  pieces,  com- 
poser  dexcellents  dialogues,introduire  sur  la  scene,  avant 
lui  trop  degi'ad^ , le  vrai  ton  de  la  nature  et  la  conver- 
sation  des  honnetes  gens,  une  morale  instructive  et  des 
plaisanterics  du  meilleur  gout.  Rien  ne  manquerait  a cet 
eloge,  s’il  etait  permis  d’y  comprendre  la  gaitc  comique 
et  le  talent  de  1’invention ; mais  M.  Lemercier  en  retranche 
au  contraire  tout  ce  qu'il  faut  pour  que  Terence  retombe 
au-dessous  de  Plaute.  11  serait  superflu  d’ajouter  que  les 
litterateurs  romantiques,  ceux  qui  n’admettent  a-peu-pr^ 
aucune  theorie  des  compositions  poetiques , aucune  regie 
constante  du  bon  gout ; ceux  qui  pensent  que  nui  empire 
legitime  n’est  exerce  sur  les  beaux  arts  que  par  la  mode, 
le  caprice  et  Tenthousiasme , ne  sauraient  admirer  un  clas> 
sique  tcl  que  Terence,  ni  lui  savoir  g'rc  des  exemples  de 
sagesse,  d’elegancc 'et  de  regularite  qu’il  a laisses  a la  co- 
m^ie  moderne.  Pour  nous , persuades  qu’on  doit  dc  la 
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reconnaissance  a ses  travaux,  des  hoininages  a son  habi- 
Icto  dans  la  science  des  moeurs  et  dans  l’art  d’ecrire , nous 
avouerons  neaninoins  qu'il*n’a  nulle  part  roriginalite  co- 
iniqiie  qui  distingue  Ics  chefs-<rueuvre  de  Plaute,  TAmphi- 
tryon,  les  Menecbnies,  1'Aulularia,  la  Mostellaria.  A nos 
yeuK  nicme,  les  diTauts  reproches  a la  romedie  latinesont 
encore  plus  sensibles  dans  TiTence  que  dans  son  rival : il 
ne  peint  jamais  Ics  moeurs  romaines,  il  emprunte  ses  sujets 
aux.  poetes  grecs,  Apollodore,  Diphile  et  Mtbiandrc,  et  y 
ajoute  fort  peu  de  Betions  nouvelles  ; ses  prologues  sont 
monotones ; ses  denouments  s’operent  par  des  apparitions 
soudaines,  par  des  revelations  iniprevues,  par  des  recon- 
nnissances  peu  menagees , quoiquVn  dise  Laliarpe.  II  fait 
aussi  beaucoup  d’usage  des  a parte,  ou  des  doubles  sccnes, 
qu’on  jugerait  pourtant  avec  moins  de  rigueur,  si  1’on  se 
representait  inieux  la  construction  des  theAtres  antiques. 


I . Ce  morceau  renferme  eu  porter  ici  le  texte  m^cne  d*nne 

siim^  le.4  principaux  t^moignagcK  grande  partiedeft^criTains  qui  1’ont 
renduA  sur  Terence;  c*est  ce  qui  jug^.  On  peut  «’cn  convaincre  par 
nouA  determine  i ne  point  rap*  les  articles  qui  pr^^eot 
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EX  RECENSIONE  PEHLETI. 


P RIMA  aetas, qua  coeptus  est  edi  Terentius,  ab  an.  i’4Cg 
usque  ad  i 5 oo,  archetypa  sive  Editiones  primarias  eichi- 
bet,  quae  pares  codicibus  scriptis  merito  habentur.  Sed 
ante  Editiones  notandas  commentatores  antiquiorum  tem- 
porum praemittimus , iEI.  Donatum  grammaticum  erudi- 
tissimum ingeniosissimumque,  Hieronymi  praeceptorem; 
Eugrapbium,  qui  circa  a.  Chr.  998  vixit;  Sulpic.  Apol- 
linarem, periocharum  in  Terentii  fabulas  auctorem,  et  Jol 
Calpburnium  Brixiensem , cujus  commentarium  in  Terent. 
Heautontim.  pro  Donati  desiderato  magnifaciamus.  Editio 
prima  est  incerti  anni  cum  commentario  Donati.  Quae 
vero  creditur  quidem  esse  anni  i ; sed  nota  haec  anni 
impressa  sit , an  manu  adseripta  non  constat.  Hanc  ipsam 
tamen  Editionem  Westerhovius  saepissime  laudat. 

De  anno  1470  Ed.  Mediolan.  I cum  Donato  in  Ter. 
per  Ant.  Zarotum , impendio  Jo.  LiCgnani.  fol. 

1471.  Veneta  I,  per  Jo.  de.Coloina. 

1472.  Romae  Donati  comment.  sine  textu.  ' 

1476-  Mediolan.  Petrarchae,  c.  vita  Terentii. 

iEtas  II,  anno  i5oo — i53a  ectyparum,  quae  prae- 
sertim nobis  sunt  Ascensianae.,  Juntinae,  Aldinae,  R.  Ste- 
phani  et  Gryphianae. 

An  i5oo.  Parisina  I,cum  nott.  Jod.  Radii  Ascensii  fol. 

1503.  Paris.  Ascens.  II,  in-4- 

j 5o3.  Argentoratensis,  in-4. 

1504.  Paris.  Ascensii,  III,  in-4* 

1505.  Juntina  I,  Florent,  in-8. 
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iSoQ.  Junt.  II,  Florent,  in-8. 

1517.  Aldina  I,  in  sedibus  Aldi,  Yenet.  in-8. 

I 5 1 9.  Rob.  Stephani  I , Paris,  in-fol. 

15^9.  Rob.  Stephani  II,  Paris,  c.  Do.  et  Calph. 
comm.  in-fol. 

i53a.  Lugdun.  Gryphii,  c.  schol.  Melanchth.  in-8. 
Hsec  setas , quam  Bipontini  memorant  46  editiones 
prodidisse,  commentatoribus  fuit  fecundior. 

/Etas  tertia  ann.  i533 — 1565,  quam  critiese  nascen- 
tis dicere  possumus,  ab  Erasmo  elucet,  duce  criticorum  , 
qui  metrum  quoque  Terentii  curavit.  Eum  secuti  sunt  Jo. 
Bivius,  R.  Stephanus,  Ant.  Goveanus,  Glareanus,  Georg. 
et  Franc.  Fabricii,  J.  C.  Scaliger,  J.  Fabrius,  P.  Antesi- 
gnanus et  inter  omnes,  multa  ausus  qui  maxime  consu- 
luit Terentio,  M.  Ant.  Muretus. 

i53a.  Basiliensis  Frobeniana,  ex  recens.  Erasmi,  c. 
scliol.  ex  Don.  Aspero  et  Cornuto,  in-fol.  Editio  hujus  aeta- 
tis princeps. 

i533.  Paris.  Robert.  Steph.  sine  comm.  in-8. 
i534-  Colon,  c.  nott.  Erasmi  Roterod.  Jo.  Rivii,Petr. 
Bembi,  P.  Marsi,  Ph.  Melancht.  Chr.  Hegendorphini , 
P.  Mallati  et  Barth.  I.,atomi.  in-8. 

i536.  Paris.  R.  Steph.  in-fol.  In  marg.  metra  passim 
offendi  notata.  Etymologice  singula  verba  singulari  studio 
explicantur. 

I 538.  Ed.  ex  Erasmica  principe  (i53a)  repetita;  Bas. 
Froben.  in-fol. 

Eod.  an.  R.  Steph.  Paris.  Andria,  in-4- 

ihid.  Eunuch.  et  Adelph.  in-4- 

I 539.  Ibid.  Phormio  et  Hecyra.  in*4. 
i54>-  Terent,  ab  Ant.  Goveano  integritati  suae  resti- 
tutus, Lugd.  ap.  Gryph.  in-4. 

I 543.  Veneta,  Henr.  Loritii  Glareani  judicio  illustra- 
ta, ap.  Mich.  Sessam,  in-8. 
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I 548.  Basii,  c.  comm.  Don.  Calph.  Erasm.  Melanclit. 
Fr.  Fabricii,  Marcodurani  et  Theod.  Piilmanni.  in-8. 

1555.  Aldina  (Mureti  1)  cura  M.  A.  Murcti,  ap.  P. 
Manutium,  Venet.  in-8. 

1 556.  Pet.  Antesignani,  Lugdun.  in-8.  Duae  ejusd.  seculae 
sunt  1 56o,  in-4.  Editiones  hujus  aetatis  cognitae  sunt  74. 

jEtas  IV,  criticae  artis,  Gabriel  Faerno  duce  excultior, 
ab  an.  circiter  i565  usque  ad  i6i5.  Post  Faernum  Sca- 
liger,  Riccius,  Colerus,  praesertim  Lindenbrog.  de  Nostro 
bene  meriti  sunt. 

Faernus  usus  est  aliquot  bonae  notae  codicibus,  inter 
quos  vetustissimo  illo  Petri  Bembi  a Politiano  tractato, 
dein  a Fulvio  Ursino,  pluris  auro  aestimato,  quem  is  postea 
bibliothecae  Vatie,  legavit.  Notatus  est  sexcenties  hic  co-* 
dex  a nobis  in  noUs  cribeis  sub  nomine  libri  Bembini. 

i565.  Faernianam  Editionem  post  mortem  auctoris 
P.  Victorius  absolvit.  In  qua  vero  Editione  sua  compo- 
nenda Faemus  usus  erat  codice  antiquo,  unde  tamen 
frequenter  discessit.  Atque  hunc  codicem  ego  quidem, 
quotiescumque  opus  esset , nomine  libri  antiqui  notatum 
citavi.  Id  quod  certe  praemonitum  volueram ; ne  quis  no- 
tantem ita  me  ignoraret. 

1567.  Bas.  auctore  anonymo;  qua  ipse  usus  sum  sub- 
sidiis munita  satis  atque  referta. 

1572.  Faerni,  Juntina II, Florent,  in-8, e prima  i565, 
repetita. 

1587.  Juntina  III,  Florent,  ex  emend.  Faerni  et  Ed. 
Victor.  Faemiana  IV. 

1 590.  Aldina  (septima  Mureti.)  Ven.  in-8. 

i6oa.  Fr.  Lindenbrogii  Ter.  Com.  c.  iEl.  Donati  et 
Eugraphii  vett.  schol.  integr,  comm.  ad  Mss.  codd.  recen- 
sitis, additis  propriis  et  Gab.  Faerni,  etc.  Paris,  in-4- 

yEtas  haec  tulit  69.'  Editt.  quas  novimus. 

a 

n 


Digiiized  by  Googie 


cxcvi  CATALOGUS  EDITIONUM. 

.Etas  V,  ann.  1 6i  5 — i 700  studii  firmioris  auctorem 
habuit  Dan.  Heinsium,  qui  textum  Terentii  tam  acuto  in- 
genio exploravit  atque  digessit , ut  Faerniano  fere  praefer- 
retur. Hac  aetate  eminent  quoque  Pareus  et  Boeclerus,  sum- 
ma ingenii  cura  Poetam  amplcctentes.  His  adjungo  Franc. 
Guyetum , qui  tamen  praecidendo  resecandoque  plusculos 
vel  integros  versus  satis  comminutum  sibi  fecit  Teren- 
tium. Etiam  Gallus  alter,  Tanaq.  Faber,  eadem  fere  usus 
est  libertate  in  illum.  Quamquam  non  infitiandum  est, 
ambos  cumdem  magna  sua  opera  illustrasse.  At  plus  illis 
profuit  Terentio  Fabri  filia,  Anna  Dacieria,  et  versione 
sua  et  notulis  adspersis.  Qusc  mulier  etsi  iionnunquam  do- 
ctrina et  acumine  ingenii  viris  pra;starct,  tamen  non  sem- 
per  adyta  poetae  penetravit.  Pra;tcr  illos  alii  fuerunt,  qui 
in  alienis  collectis  gloriam  invenisse  sibi  putarent,  alii 
contra,  inter  quos  Farnabius,  Casaubonus,  IMincllius, 
suis  animadversionibus  juventuti,  pro  virili  parte  consu- 
luere. 

16 1 5.  Dan.  Heinsii  I,  prodiit,  Lugd.  Batav.  in-ia. 
Praemissa  est  dissertat,  de  Plauto  et  Terentio. 

1618.  Ileins.  II,  Amstel.  in-ra.  Editio  perrara. 

1619.  Phil.  Parci  I,  Neap.  Ncihet.  in-4. 

Eod.  an.  Heins.  111 , Amst.  in-ia. 

i6a3.  Fr.  Lindenbrogii  altera  auctior  et  emendatior. 

i635.  Lugd.  B.  Heinsiana,  typis  Elzevir.  in-ia. 

Th.  Farnabii  Editt;  deinceps  secutae  sunt  i65i,  Lond. 
et  AmsL  in-ia. 

l658.  Amst.  ap.  Jans.  in-ia. 

1661.  Amst.  c.  n.  Heinsii,  in-ia. 

i66a.  Ibid.  1 669.  Ibid.  ex  recens.  Heinsiana,  in-i  a. 

1G57.  Argentor.  J.  H.  Boecleri  c.  ann.  et  Cbrestomath. 
Terent. 

j6yo.  Minelliana  Roterod.  in- 12.  Ead.  1672,  1680, 
1690,  1699,  repetita. 
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^tas  haec  70  Editiones  tulit. 

yEtas  VI,  a.  1701  — '767-  Per  lianc  aetatem  tres  ex 
Anglis,  John  Leng,  Franc.  Hare  et  Rich.  Bentleius  Te- 
rentii lectionem  post  Faernuiri  emendandam  suscepere. 
Sed  priores  duos  Bentleius  critica  arte  antecessit.  Quar- 
tum se  adjunxit  Arn.  Henri  Westerhovius,  Batavus,  Peri- 
zonii  discipulus,  qui  quamvis  multos  codd.  Mss.  ac  prae- 
stantissimos  contulisset,  minus  tnmcti  ingenio  suo,  quam 
apparatui  interpretum  congesto  fisus  est.  Metra  partim 
veluti  vana  derisit,  partim  negle.xit.  Omnino  autem,  dum 
literis  Terentii  non  pauca  extraneorum  ingenia  operam 
darent  egregiam  , sane  poenitet  fateri , Germanos  quasi 
propria  Minerva  destitutos  hoc  satis  habuisse,  Minellii 
Editiones,  id  quod  in  ludicrum  proverbium  vulgaretur, 
ad  modum  Minellii,  repetere,  repetitas  gerinanicis  notu- 
lis  effarcire  atque  complere. 

1701.  Catabrig.  curante  John  Leng.  c.  var.  lect.  typis 
majoribus  Acad.  in-fol.  inin. 

1724.  Amst.  c.  vers.  et  notis  Dacicriie  ap.  R.  et  G. 
Wetsten.  3 vol.  in-8.  Edit,  prxstans. 

1726.  Rich.  Bentleii,  qui  innumeris  locis  mutavit  tex- 
tum, adjecit  emendationes  Faerni,  una  cum  Phaedr.  fa- 
bulis et  P.  Syri  aliorumque  vett.  sententiis,  Cantabr.  et 
Lond.  in-4.  Metris  Terentianis  lucem  attulit. 

Eodem  an.  Am.  Hertr.  Westerhovii  cum  commentariis 
Donati,  Eugraphii  et  Calphurnii,  ipsiusque  commentario 
suo  perpetuo.  Additae  sunt  observatt.  Fr.  Lindenbrogii 
in  Ter.  et  Do.  etiam  indices  locupletissimi.  Hag.  Comit. 
in-4'  Splendida  Edit,  et  copiosissima. 

1727.  Ainstel.  Bentleii  altera,  denuo  recensit?.,  indice 
ampl.  rer.  et  verbb.  tam  in  text.  quam  in  notas  aucta , 
cur.Westerh.  in-4,  ap.  Westen.  Quas  utrasq.  Editt.  sedulo 
adhibui  in  consilium. 
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1738.  Lips.  ad  modum  Minellii,  in-i 

1762.  Francof.  c.  n.  gerni.  Sinceri,  in-8.  Hsec  quoque 
non  parum  mihi  profuit. 

1767.  Rom.  ex  recens.  Heinsii , collata  ad  antiquiss. 
cod.  Mss.  Vatie.  Car.  Coquelin.  2 tom.  in-fol.  Edit.  cara. 

^tas  VII,  1767 — 1781. -Ab  hac  novissima  demum 
State  incipit  Germanorum  studiDm  doctrin»  ejusque  ex- 
ternas coacervand»  prius , dein  domesticas  cedend». 

1774-  Lips.  ex  recens.  Lindenbr.  c.  ejusd.  mss.  lectt. 
et  obss.  atque  Do.  Eugraph.  et  Calph.  comni.  integris. 
Accedunt  Bentleii  ac  Faern.  lect.  conjectur®  omnes,  sed 
in  compend.  redactae,  it.  Westerhov.  in  sclioliast.  lect.  et 
conjecturae,  quib.  et  suas  adspersit  M.  J.  Zeune , etc.  2 
vol.  in-8. 

1 779.  Bipontina  c.  select.  variet,  lect.  et  perpet.  annot. 
Acced.  ind.  latin.  c.  interpretat  2 tom.  in-8. 

1787.  Zeun.  altera. 

1-791.  Lips.  Rich.  Bentl.  altera  repetita,  in-8.  De  qua 
id  notandum  putabam,  versum,  in  And.  typothet®  vitio 
plane  esse  omissum.  Etiam  index  verborum  incertus  est 
atque  corruptus. 

1794-  Ilalensis  cur.  M.  Benjam.  Fr.  Schmidero  c.  per- 
pet. annot  «t  latinit  ind.  in-8. 

1 806.  Berolin.  curante  Fr.  Henr.  Bothe.  Acced.  icon 
Comici  in  ®s  incisa , in-8. 

1812.  Halx , Brunsio  auctore , qui  codicem  primus 
Halensem  edidit , var.  lect.  editt.  et  scholia  ex  eod.  cod. 
descripsit,  etiam  Rubnkenii  dictata  in  Ter.  adjec.  in-8.  Hic 
cod.  est  idem , quem  ego  in  farragine  lectionum  variarum 
modo  Bru.  c.  e.  modo  c.  Hal.  signatum  posui  semper  et 
commemoravi.  Atque  eumdein  expertus  sum  cum  codd. 
duob.  Gothanis  prxsertim  in  glossis  maxime  convenire. 
Glossas  autem  ipsas  edidi  nomine  veteris  (V.  I.)  signatas. 


Digilized  by  Coogl 


CATALOGUS  EDITIONUM.  cxcn 

* 1 8 I 3.  Ad  optimas  editiones.  Lips.  in-ia. 

1819.  Ad  optimas  editiones.  Lips.  in-ia. 

i8t9.  Ex  recensione  Rich.  Bentleii.  Berol.  in- 12. 

1820.  Lectissimis  adnotationibus  illustratae  curante  ac 
recensente  Aloys.  Rossio.  Mediol.  2 tom.  in-8. 

1820.  Ex  recensione  et  cum  notis  Zeunii : addita  sunt 
Ruhnkenii  dictata  nec  non  selectissimae  virorum  docto- 
rum notae.  Lond.  2 tom.  in-8. 

1821.  Ex  manuscriptis  recognovit  variis,  lectionibus, 
notis  et  indice  philologico  illustravit  FI.  G.  Perlet.  Lips. 
in-i2. 

1 828.  P.  Terentii  Afri  comoediae  ex  editione  Westerho- 
viana , cum  variis  lectionibus , notis  variorum  , notitia 
literaria,  et  indice  locupletissimo,  accurate  recensita.  — 
Londini,  A.  J.  Valpy. 


VERSIONES  TERENTII. 

GALLIC£. 

i538.  Par  Octave  Gallois.  Paris,  in-folio. 
iC/i6.  Par  St.  Albin.  Paris,  in- 12. 

1670.  Par  1 abbe  de  Marolles.  Paris,  2 tom.  in-8. 
1670.  Par  Martignac.  Paris,  in-12. 

1687.  Par  Sibour.  Strasbourg,  in-12. 

1688.  Par  inadame  Dacier.  3 tom.  in-8. 

1771.  Par  1'abbe  Lemonnier.  Paris,  3 tom.  in-8. 
1806.  En  vers  framjais,  par  ***.  Paris,  2 tom.  in-8. 


* Editiones  sequentes  recensuit  notus  Editor. 
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i533. 

1733. 

1767. 

1816. 


i563. 
1 753. 
1784. 

1790. 

1794- 

«799- 

180G. 

i8i5. 


1765. 

1767. 


CATALOGUS  LDITKWUM. 

ITALIC*. 

Da  Fabrino  di  Fighinc.  Vcnct.  in-8. 

Da  Nicol.  Fortiguerra.  Roin.  in-folio. 

Da  Cur.  Coquelines.  Rom.  1 tom.  gr.  in-folio. 
Da  Ant.  Cesari.  Veron.  a Tom.  in-8. 

GERMANIC«. 

Von  Harnath.  Francf.  in-8. 

Von  Patzke.  Hallc,  in-8. 

Von  Neidc.  Ixjipzig,  a tom.  in-8. 

Von  Scliniifder.  Halle,  6 tom.  in-8. 

Von  Roos.  Giesscn,  a tom.  in-8. 

Von  Rindervater.  Jena,  a tom.  in-8. 

Von  Einsiedel.  Leipzig,  a tom.  in-8. 

Von  Sclilfiter.  Munster,  2 tom.  in-8. 

ANGLICAN^. 

By  G.  Coiman.  Lond.  in-4- 

By  S.  Patrick.  Ixmd.  a tom.  gr.  in-8. 

. O • 


■ ■ 
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Arg. 

Eciitio  Argrntina. 

Kil!.. 

(iodex  Duhiliraiiiis. 

Bcni.  Bc. 

Ctxiex  ]$eiiihinuh. 

Beiitl. 

U.  Bcntlciu^. 

Bip. 

Bipontina  Kditio. 

B<kJI. 

Bodleiaiius  Codox. 

Bcecl. 

Bcpclerus. 

fiu:nd. 

Buendcrniakeri  Codev. 

Botl). 

E.  H.  Kotlir. 

Bruiii». 

C«»dt?x  Halen^is  I).  Pauli  J.  Bnins. 

ccc. 

M&.  Collegii  Chrisii  Corporis. 

C.  G.  ch. 

C(k1cx  Gotlianius. 

C.  G.  m. 

('od*  Golh.  tnemh^aneu^. 

Oilph. 

Calphurniiis. 

Dac. 

A.  Dacieria- 

Davem. 

Kditio  Daventrieiisisi. 

Delph. 

Kditio  ad  usum  Delphini. 

Do. 

Donatus. 

EA. 

Kditio  Anonyma. 

EM. 

Kditio  Mediolanensis. 

EP. 

Kd.  Prima  : aiiii. 

Er. 

Era$mu.s. 

ET. 

I.ditio  Tarvisiuna. 

Eug. 

Kugrapliius. 

E.  V.  I. 

Kditio  Veneta  i4c)u. 

K.  V.  j. 

1 5 1 a. 

E.  V.  3. 

i5ii.  Aldina. 

E.  V.  4- 



ta. 

haernus. 

E.  E. 

Kranc-  Kahricius. 

E.  H. 

Kraiic.  liare. 

G. 

I^Is.  Grspvii. 

!’ain. 

Farnabiii>. 

/.  O 


Digitized  by  Googie 


ccir 

O.  F. 

Olar. 

G,  M. 

OoT, 

Gu.  1 ■ 1. 
Guelf.  1-  *i.  3 


Guv. 

Hui. 

I. 


Juni. 

Leid.  t.  3. 
Lind. 

M. 

Mur. 

Pal.  et  Pali. 
Par. 

Par.  I.  3.  3. 
Perl. 

Pet. 
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Georg.  Fabricius. 

Glarcanus. 

Gotbanus  Ma.  membranaceus : qui  Frederico  C.  G.  er* 
let  antiquior  vidttur  chartacea.  Vide  GC.  supra* 

Goveanus. 

Sic  suosGuelferbjtanoscodd.  appellat  Botb. 

. Hi  sunt  tres  codd.  sic  ordinati  a Perlet.  Dc  quatuor 
codd.  Guelf.  sic  loquitur  vir  doctus : « Ante  omnes, 
GoclferbytaniyS.Wolfeubuttclani  codd.  quatuor  ma- 
ximo usui  contigerunt.  Quos  ab  Langero,  bibliothe- 
cario  meritissimo , venia  data  ab  his  qui  ex  intimis 
Sereniss.  Ducis  Bninswigs  florent,  ut  acciperem  im> 
petravifsc  me  gratissimo  animo  testor.  De  his  codd. 
membr.  est  unus,  forma  splendida,  in  fol.  de  anno 
1433.  Secundus  mihi  Guelf.  cod  iu»4*’  est,  vix  aliqua 
re  prKter  formam  insignitus.  Tertius  scriptus  est  a 
duabus  manibusdiversis.  Ultimum  commemoro  Guelf. 
librum,  quem  debeo  humanitati  liangeri  ultro  mihi 
superaddentis.  • Caterum  , quod  attinet  ad  tres  prio> 
res  horum  codd.  et  quos  nominamus  Gu.  i.  1.  bssc 
notanda  judicavimus : Re  diligenter  perpensa,  credi> 
mus  Ga.  1.  Bothii  esse  eumdem  ac  Guelf.  3.  Perleti 
(Cf.  VV.  I.L,  ad  Andr.  TS.  100.  F.un.  Prolog.  3. 
Adelph.  r.  I.  48.  v.  8.  6.),  et  Gu.  a.  Bothii  eumdem 
case  ac  Perletii  Guelf.  a.  (Cf.  VV.  LL.  ad  Andr. 
191,  et  ai8.)At,  quoniam  vix  omnes  nodos,  qui 
nobis  quaerentibus  erant  impedimento , possumus  cx* 
pedire , potius  eornmdem  codicum  lectioues  repetere, 
quam  in  ambages  et  insidias  lectores  adducere  visum 
est.  Ergo  quisque  pro  se  judicet. 

Guyetus. 

Donati  Ms.  Huist. 

• Addo,  • ait  Perlet,  • lectiones  e codice  lencusi , Ro- 
mano ac  Veneto  desumptas,  quas  variantes  Baebius 
familiaris  benigne  mecum  communicavit.  • 

Ed.  Juntina. 

5. Codices Leidenses. 

Lindenbrogitis , s.  Liudenbruchius. 

Ms.  Markiaous. 

Muretus. 

Palatinus  et  Palatini : Parei  codices. 

Pareus. 

Parei  codices. 

Frid.  C,  G.  Perlet. 

Codex  Petrensis. 
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Plet. 

Pr. 

R. 

RC. 

Riilin.  Dirt. 
RIt. 

Si. 

Tr. 

V. 

Valp. 

V.  I. 

VI. 

Viet. 

We.t. 

Wifl. 

Wit. 

Z. 


Zean. 
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Editio  PictaTieosis. 

Priicianus. 

Mf.  in  BiBl.  Reg.  Paris. 

Romanus  Cod.  apud  Perlet. 

Ruhnkenii  Dictata. 

Rivius. 

Editio  R.  Stephani. 

Codex  Academia  Trajectina. 

Codex  Vaticanus. 

Edit.  Anglica , curante  Valpy. 

Vetus  interpres. 

Victorianns  Ms. 

« Victorias  vel  Victorianus  cod.  • Sic  hac  nota  in  usu 
est  apud  Perlet,  et  aic  ab  eo  explicata. 
WesierhoTius. 

Abr.  Wielingius. 

Ms.  V.  D.  de  Wit. 

Zeiiniensis  ed.  Lond.  i8ao.  Paucissimis  exceptis,  repe- 
titio (si  auctorem  spectes)  mera  est  editionis  Frid. 
Lindenbrogii. 

M.  J.  C.  Zeunius. 
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DE  ANDRIA  TERENTII/ 


Acta  ' Ludis  Megalensibus’,  M.  Fulvio  et  M.  Glabrione 
/Edilibus  Curulibus^.  Flgerunt  L.  Ambivius  Turpio^  et 
L.  Atilius  Praenestinus Modos  fecit  “ Flaccus  Claudii’ 


* /indria  Terentii,  Domina  Dacier 
iiipeoiuse  animadvertit  «omen  Fa- 
bule, quum  pocla  ignobilis  »it,  an- 
teponi ; quum  vero  hic  majore 
fama  frualur,  ejus  nomen  Fabulam 
pracedere.  Hac  conicedia  nomina- 
tur Andria  , ab  Andro  , insula  ma- 
ris *l^ai  hodie  Andro, 

in  quam  ejecta  fuerat  Glyoeria  cum 
j>alre.  Vid.  Andr.  act.  V,  scen.  iv. 

I,  Atta,  Scilicet,  Fabula. 

a.  Ludi*  Megalensibus.  Hi  ludi, 
el  praesertim  sceiiici , constituti  sunt 
in  houorem  Cybeles,  qu»  graece 
utYflD.r.  fxxTT.p  , lalinc  Magna  Dea , 
seu  Magna  Deorum  Mater  vocaba- 
tur. Celebrabantur  Mense  Aprili. 
Plura  de  Cybele  vid.  apud  Ovid. 
Fasl,  IV,  193.  (Editioni*  nosir. 
t.  VI,  pag.  460).  De  hujusmodi  lu- 
d(»rum  origine  cf.Tit.  Liv.  XXIX, 
XIV.  Qui  dicuntur  a yoce  , 

atYa).<voiA , vel  detrita  liteia  v , fj.t- 
ysO.feix,  quod  utrumque  scribunt 
promiscue. 

3.  AidiUbus  Curulibus.  jEdiles 
erant  magistratus, ex  eo  dicti  quod 
principio  (edes  sacras  el  privata* 
curabant  i postea  annonam  quoque 
curaverunt,  et  ludos  , et  spectacula 
publica  qu»  edebant  ( sid.  infra). 
Propleiea  fabulas,  tragcwlias  el  co- 


mcedias  a poetis  emebant,  agique 
maudabant.  Cf.  Euuucb.  Prolog, 
vs.  ao.  Deiude  duo  ex  Patriciis  ad- 
juncti; i[}x\  curules  nominati  sunt, 
quod  hoiiuris  causa  in  curiam  curru 
veherentur. 

4.  Egt  rnnt  L.  Ambivius  , ctc.  De 
Ambivio  Cic.  Catii.  i4  i Symmach. 
epp.  1 , 3i.  Videtur  fuisse  unus  de 
his,  qui,  more  antiquo,  ab  «edilibus 
fabula.*  locarint  gregi  suo  agendas , 
si  Plutarcho  confidamus  bac  de  re 
disserenti. 

5.  1‘.  Atilius  Prtenestinus.  Qui* 
hic  fuerit  pnrum  couslat,  quia  mi- 
nus celeber  iu  .scena  fuit.  Id  certe 
titulus  hic  docet , actorem  eiim 
cum  Ambivio  in  Audria  primarum 
et  secundarum  partium  fuLsse.Ter- 
tiariim  partium  actor,  utpote  igno- 
bilis, nusquam  memoratur. 

6.  Modos  fecit.  II.  e.  leges  musi- 
cas pr«e.scripsit , quas  tibicen  in 
cautaudo  , actor  in  agendo  ubscr- 
varcl;  Gallice,  en  fit  la  musitjue. 
Verum  ipsi  modi  qui  fuerint,  conf. 
Til.  I.iv,  VII,  5,  et  Cic.  de  Or, 
III , a6.  Id.  Tuse.  Q.  I,  44  • 'pressi 
el  flebiles  modi.  ■ 

7.  Flaccus  Claudii  [E»Yu«].  No- 
liim  est  buDC  cantorem  tibiis  pari- 
bus et  dextris  et  sinistris  cecinisse. 
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I filius],  tibiis  paribus,  dextris  et  sinistris ^ Et  est  tota  (irae- 
ca®.  Edita'°  M.  Marcello  ct  C.  Sulpicio  Consulibus". 


Nam  alius  est  actor  qui  recitet  pro- 
iiuntietve  diverbia,  alius  cantor, 
qui  modos  faciat  canticorum.  De 
Flacco  notat  Muretus : « Hunc/7ac> 
cum,  quisquis  est,  civem  ro ma- 
num natum  fuisse , non  est  credi- 
bile, quum  ignominiosa  esset  apud 
Romanus  scciiicorum  artificiorum 
tota  fere  tractatio. » Id  est  causae 
cur,  quamvis  sit  iu  MSS.  plerisquc  , 
nolint  plures  scribi  ClauJii  Filius. 
Nam  iste  Flaccus  non  debuit  esse 
ingeuuus.  Si  illud  admittas,  iuCel- 
lige  CUiudii  Liberius. 

8.  Tibiis  paribus,  dextris  et  sini^ 
siris.  De  tibiis  mm  pauci  disse- 
ruenint,  et  diversissime.  Ex  bis 
elicere  jilacuit  (|ii£e  verisimillima 
ct  aptius  coliicrcntia  judicavimus. 
— . 7V^'«.  Tibia  iiide  nomen  acce- 
pit, quod  olim  ex  crure  seu  tibia 
cujusdam  animalis,  equi,  cauis, 
gruis  formata  erat.  Una  piiirestibiie 
enneinuats  sunt , ita  ut  tibia: , ex 
sensu  , casu  plurali , pro  uno  instru- 
mento aut  pro  pluribus  iiitelligi 
}K)Ssit.  — Paribus.  Quum  tibicen 
inflaret  tantum  unas  tibias  {une 
seule  jiute)  , imparibus  tibiis,  quum 
autem  biuas  {deux  fiutes  a Ia  /ois) 
paribus  tibiis  canere  dicebatur.  — 
Dextris  et  sinistris.  Tibiae  dextrte  et 
sinistrie  dictae  sunt  a parte  vel  dextra 
vel  sinistra  oris,  unde  inflaremur; 
fortasse  a manu  qua  sustinebantur. 
Dextrte  uuum  foramen  habebant ; 
ideoqtic  souiiin  graviorem  , et  ut 
ait  Apuleius,  Floridor.  l, bombum 
leferebaiit.  Sinistra:  duo  foramina 
habebant,  ita  ut  sonus  esset  acutior, 
et  desineret  in  tinnitum.  Quod  si 


dextra  et  sinistra  una  simul  infla- 
rentur, sonus  erat  mixtus  ex  gravi 
et  acuto;  et  indicabatur  modo  se- 
riam esse,  modo  jocosam  fabulam. 
Si  omnino  jocosa,  tibia  tantum 
sinistra.  Si  omnino  gravis,  tantum 
dextra.  Fiebat  autem  interdum  ut 
in  tota  fabula  non  iisdem  modis 
uterentur,  sed  sape  eo.s  mutareut; 
quod  quum  fiebat , adseribi  sole- 
bat M.  M.  C.  hoc  est,  Mutantur 
modi  cantici.  — Inde  hoc  loco, 
intelligendum  est  «adhibitas  fuisse 
binas  tibias  , unas  dextras  , alteras 
sinistras,  quia  jocis  et  gravitate  illa 
haec  Andria  mixta  est.  > Illa  sunt 
que,  excussis  variorum  interpre- 
tum notis,  explanari  potuerunt. 

9.  Et  at  tota  Oneca.  Quamvis 
fabula  scripta  sit  latine , tamen  ex- 
pressit mores  Grccurum.  Scilicet, 
et  est  argumenti  graeci , et  in  ea  in- 
ducuntur Gra;ci. 

10.  Edita.  Scilicet  ab  .:Ednibiis 
Curulibus,  dc  quibus  supra. 

1 1.  jlf,  AJurcs/lo  et  (./.  Sulpscio 
Consulibus.  Anno  al>  U.  C.  587. 
Hunc  quidem  annum  Pighius  et 
Faber  calculo  subducto  esse  iave- 
iiiuiit.  Pktitu.u  tamen  secutus 

nwunier  annum  588  exliiliet.  

Ex  duobus  Istis  consulibus,  prior 
dicebatur  Marcu.s  Claudius  Mar- 
cellus. Alter  Caiiis  (aut  Cneius  ex 
Zeunio ) Gallus , erat  vii  dixjtus, 
de  quo  Cicero,  Briit.  38  : • Maxi- 
me omnium  nobilium,  Grsccis  lite- 
ris studuit  ■ Eo  in  scribendis  fa- 
bulis adjutore  usum  esse  Terentium 
Huspicanlur,  Ilie  con‘iularibiis  ludis 
initium  fecit  fabularum  dandarum. 
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DRAMATIS  PERSONiE. 


SIMO , senex , pater  Pamphili  ; a simo  naso  nominatus. 
Simi  iracundi. 

PAMPHILUS,  adolescens,  filius  Simonis;  a irav,  et 
fiXof  : omnium  amicus. 

DAVUS , servus  Simonis  ; a patria.  Davi  enim  iidem 
ac  Daci.  ♦ 

DROMO , servus  lorarius  ; a Jpo(io?,  cursus. 

SOSIA , libertus  Simonis  ; a aci^eiv , servare , in  bello  ser- 
vatus. 

CHARINUS,  adolescens,  amans  PHiLUMENAM;a 
gratiosus. 

BYRRHIA,  servus  Charini  ; a ituppo; , rufus. 

CRITO,  hospes  Andrius,  judex,  arbiter;  a xpi-riis,  judex. 

CHREMES,  senex  , pater  Philumf.n.*  ; a y , 

screare;  quod  senes  screare  solent. 

GLYCERIUM  , quae  et  Pasibula  , filia  Chremetis  et 
amica  Pamphili  ; a ■yXuxspo; , dulcis. 

MYSIS,  ancilla  Gltcerii  ; a patria  Mysia. 

LESBIA,  obstetrix  Gltcerii  ; a Lesbo  patria,  ferace  vini 
suavissimi. 

PERSONAE  MUT^. 

ARCHYIAS , ancilla ; ab  dpxJl , cui  imperatur. 

CHRYSIS,  meretrix;  a xpuao?,  quae  auri  pretio  movetur. 
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TERENTII  ANDRIAM. 


Sororem  falso  creditam  meretriculae, 

Genere  Andriae,  Glyccrium  vitiat  Pamphilus; 
Gravidaque  facta , dat  fidem , uxorem  sibi 
Fore  hanc : nain  aliam  pater  ei  desponderat , 

Gnatam  Chremetis ; atque , ut  amorem  comperit , 

Simulat  futuras  nuptias  , cupiens  , suus 
Quid  haheret  animi  filius,  cognoscere. 

Davi  suasu  non  repugnat  Pamphilus. 

Sed  ex  Glycerio  natum  ut  vidit  puerulum 
Chremes,  recusat  nuptias,  generum  ahdicat. 

Mox  filiam  Glycerium  insperato  agnitam 
Hanc  Pamphilo  dat,  aliam  Charino  conjugem. 

1.  Eum  citat  Gellius  doctum  et  %,-Perioclux  est  brevis  explicatio 
eruditum  virum,  quique  Pertinacem  rem  comprehendens , a irifu'xttv, 
imperatorem  Latinas  literas  docuit,  comprehendere,  complecti. 

* ^ 
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PUBLII  TERENTII  AFRI 

ANDRIA. 


PROLOGUS.* 


PoKTA,  quum  primum  animum  ad  scribendum  appulit, 
Id  sibi  negoli  credidit  solum  dari , 

Populo  ut  placerent,  quas  fecisset  fabulas. 

Verum  aliter  evenire  multo  intelligit : 

Nam  in  prologis  scribundis  operam  abutitur,  5 


* Prologus  Xtyto).  Est  ora- 

(H>  qua  a<l  spectante»,  ante  fabulum 
habetur,  vel  ut  argumentum  fabu- 
la narretur,  vel  ut  poeta  se  suumque 
opus  commendet.  Sxpius  utrumque 
fit  iii  eodem  prologo. 

I.  Poeta,  Sc.  Terentius.  Hoc  loco 
vox  poeta  dicitur  ad  desiguandum 
fabulie  scriptorem, eodem  fere  seusu 
quoapud  nos, in  prceralionibus,quu> 
tidie  scribitur  Vauttur.  Et  prsterea 
notandum  est  semper  iii  prologis, 
quotie.s  de  auctore  fit  mentio , ter^ 
tiam  usurpari  personam  , quia  non 
ipse  auctor,  sed  actor  unusloquendi 
partes  tunc  occupabat.  Non  vero 
credimus  , ut  plures,  sub  ista  voce 
poeta  latere  aliquam  Terentii  men- 
tem , honorifico  se  titulo  ad  s)>ecta- 
tores  commendantis  — ■ .4iumum 
ad  scribendum  appulit : aliter  legittir 
attulit.  Sed  priorem  lectionem  ante- 
posuimus, nam  infru  act.  ll,sc.  vi, 
• animum  ad  uxorem  appulit.» 


Quum  primum  f etc.  Sensus  est : quum 
primo 'poeta  Terentius  comcedias 
scribere  voluit. 

1.  Negoti.  Itu  poetx , Bentleio 
monente,  noii  per  duo  /.  Cf.  Uor. 
Od.  II,  xviii,  9 , ingeni  , pro  iii- 
geuh.  — - Id  negoli  sibi  dan  h.  e. 
hunc  sibi  tantum  laborem  imponi. 

3 . Populo  ut  placerent  quas  fecisset 
fabulus.  Per  attractionem,  grcce, 
pro  fubultB  t ut  Euauch.  IV,  iii: 

• Eunuchum  quem  dedisti  uobls,  qua.s 
turbas  dedit!-  Aut  per  ellipsiii, 
substantivum  fabula:  desideratur. 
Ordo  tunc  erit : ut  fabulae , quas 
fabulas  fecisset , placerent  populo. 

4 . / erum  aliter  evenire  multo  intei^ 
ligit.  Ordo  est,  multo  aliter , et  sup- 
plendum , ■ quam  putaverat.  » 

5.  Operam  abutitur.  Sic  A ulg.  at 
Par.  ex  MSS.Pall.  offera.  Utrumque 
idem  valet,  quia  verba  utt , abuti , 
frui,  etiam  cum  accusativo  jungun- 
tur. Plaul.  .Mcnechut  IV,  i , 

, i 
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* Non  qiii  argumentum  narret , sed  qui  malevoli 
Veteris  poetaj  maledictis  respondeat. 

Nunc,  quam  rem  vitio  dent,  quaeso,  animum  advortite. 

Menander  fecit  Andriam  et  Perinthiam. 

Qui  utramvis  recte  norit,  ambas  noverit.  i» 

Non  ita  dissimili  sunt  argumento,  ct  tamen 


Abuti,  id  est, rem  in  insolitum  usum 
detorquere.  Inde  operam  s«  abuti 
ideo  Terentius  dicit,  quia,  dum 
in  prolevo  argumentum  fabulauar» 
rare  debuisset , pro  more , necesse 
habuit  o|>eram  impendere  rei  pror« 
sus  absimili. 

6.  Sonqui  ...uarret,  sedqui,  elc., 
non  ut  ipse...  sed  ut,  etc.  — Ar- 
gumentum, ({tiod  continet  pnecipuas 
fabulsB  res. 

Veteris  poetas.  Hic  erat  Luscius 
Lanuriiius,  poeta  comicus  uon  om- 
nino malus,  Terentio  quidem 
rente  jam  senior,  etob  illud,  dictus 
hic  -vetus  poeta  {ce  n*est  ftas  mpoete 
de  l’  ancienne  com^te^.WA.  K\m\.  Geli. 
N.  Att.  — Maledictis , qtiie  saue  in 
prologis  quoque  sui.s , vel  in  sermo- 
nibus contra  Terentium  vetus  ille 
fabularum  scriptor  ingerebat.  No- 
tandum est  ad  coiifirniaudam  baiic 
juterpretationem , Raciiiiinn  nos- 
tram iu  prima  praefatione  sui  Bri- 
TAiTRici  illa  ipsa  Terentii  verba 
animo  nimium  iivdigno  ( pncc  tnnii 
▼tri  dixerim)  contra  iiiaguum  Cor* 
nelium  intorsisse,  quem  malevolum 
veterem  jtottam  desiguare  11011  pu- 
duit. Sed  ita  notandum  putamus , ut 
postea  in  altera  ejusdem  fabulae  pra- 
fatione  haec  maledicta  aliaquc  seve- 
riora in  magistrum  suum  laudabili 
sane  pceuitentia  fuisse  omissa  ct>n- 
fiteamur.  literqnc  summus  poeta, 
81  non  distimiU  argumento , tamen  dis- 


simili oratione  ac  stYlc\uus,msoiimum 
nostro  theatro  decus  caelerisque  |>o- 
pulis  invidendum  attulit. 

8.  Nunc  refertur  ad  to  advortite, 
et  interpungi  debet,  « Nunc , quam 
retn....* — Dent^  subaudiendum  est, 
adversarii.  — Gueifcrbyl.  adixrtite, 
prt>  advortite , quod  ex  usu  veteri. 

9.  Menander.  Comicus  fuit  cele- 
berrimus Gi'9coruni,prijice]is  nov9 
commdis  , natus  etrea  ann.  ante 
Clir.  34u,  quem  maxime  scctitus 
est  Noster;  ideo  dimidiatus  Menander 
a Caesare  nominatus  fuit.  Rx  illius 
■ntein  perditis  fabulis  nil  nisi  argu- 
menta nobis  supersunt. Vcllei.  Pat. 
I,  ly.  — Andriam.Wdt.  supr.  Not. 
ad  Titulum. — Periatbia  , ejusdem 
Menamlri  fabula , sic  dicta  a mu- 
liere, quae  ex  PmWio,  Thraciae 
urbe , venerat  Athenas. 

10.  Qui  utramvis  recte  norit , elc. 
Hic  versus  et  sqq.  indicaut  fabulas 
istas  persimiles  fuisse. 

11.  Non  ita  dissimili  sunt  argu- 
mento. Sunt  quibus  hic  ordo  pla- 
cet : • ita  sunt  argumento  non  dis- 
simili ! • ct  iiit^ligunt  per  exclama- 
tionem ; nimis  dure.  Hic  ita  accijii 
debet  pro  valde , sicut  fit  quoties 
negativa  |>articula  prspiinitur.  Non 
ita  id  est,  non  multum  , dissimili, 
gallice,  ne  differant  gueres.  Sic  Hora- 
tius : «modus  agri  non  ita  magnus  ,• 
i.  c.  non  multum  magnus.  Proinde 
Noster  ToUiitsignificareduasMenan- 
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Dissimili  oratione  sunt  factae  ac  stilo. 

Quae  convenere , in  Andriam  ex  Perinthia 
Fatetur  transtulisse,  atque  usum  pro  suis. 

Id  isti  vituperant  factum;  atque  in  eo  disputant,  is 
Contaminari  non  decere  fabulas. 

Faciunt,  nae,  intelligendo , ut  nihil  intelligant. 


dri  fabulas  non  valde  dissimili  fuisse 
argumento ; quod  idem , ac  si  dixis- 
set , fere  simili ; et  ob  id  unum  dici 
potest,  «qui  utramvis  recte  iiorit. » 
Qui  quidem  versus  subsequeuti 
connecti  debet , quasi  interponeretur 
vox  cmm.  — Et  tamen.  Ita  Beutl. 
eleganter.  Cf.  Andr.  IV,  i.  Quam 
lect.  et  {Mjstease  apud  Eugrapbium 
reperissu  idem  affirmat.  Hanc  prae» 
ferimus  , quia  si  admittatur  sed  ex 
pluribus, ratio  carminis  postulabit 
ut  ex  argumento  Utera  u elisa , lega- 
tur argmento , sicut  ex  tegumentum , 
tegmentum,  quod  minus  simplex. 

IS.  Oratione,  Oratio,  sicut  de 
omni  scripto  usurpabatur,  expri- 
mit seriem  sententiarum  quibus 
constat  fabula , et  proinde  boc  loco 
totius  fabule  ratio,  g^Yiceeonduite, 
marche.  — Stilus , est  color  qui 
ex  verborum  concinnatione  ad  ora- 
tionem accedit ; et  ille  est  seu  au- 
ctori, seu  operis  generi  peculiaris. 

1 3.  Qua  convenere  , in  Andriam 
eje  Perinthia  Fatetur  transtulisse.  Sic 
interpungi  debuit , quia  he  voces 
in  Andriam  non  ad  convenere , sed 
ad  transtulisse  pertinent.  — Qute 
convenere,  sc.  ea  que  apta  et  com- 
moda Terentio  occurrerunt  .nd  con- 
texendam suam  Andriam , que  et 
ipsa  ex  Andria  Menandri  desumpta 
erat.  Nuii  satis  accurate  vertit  /.e- 
monnicr , tout  ce  tfui  lui  convciuiit.  — 
Post  Perinthia  ponunt  lue  Bentleius 


et  deinceps  PerUt , ex  uno  codice, 
ne  Menander,  sed  l'erentius  ipse 
intelligatur ; quod  tum  ex  praece- 
dentibus, tum  ex  sequentibus  mi- 
nime necesse  est. 

l ^.Fatetur  transtulisse. KtiXe  trans- 
tulisse subaudi  se,  quod  alibi  (£u- 
nuch.  Prol.  3 1 ) Noster  exprimit. 
— Atque  usum  pro  suis  , bisque  fa- 
bulis usum  pro  arbitrio , tanquani 
sibi  propriis. 

i5.  Id  factum.  transtulisse, 
etc.  — IstL  Hoc  pronomen  per  con- 
temptum usurpatur  devetere  poeta 
caterisqne  Nostri  invidis.  — In  eo 
disputant , disserunt  et  argumentan- 
tur de  ea  re , scilicet  mn  decere , etc. 

l6«  Contaminari  res  dicitur, 
quum  alteri  rei  ita  imniiscetiir , ut 
neutra  incorrupta  maneat.  Calep. — 
Sic  vitio  dabant , quod  Terentius 
mutuatus  esset  ex  Menandro,  que  in 
rem  suam  convenerant,  et  ex  plu- 
ribus fabulis  unam  fecisset.  Conta- 
minari boc  loco  sensu  minus  acerbo 
dicitur , quam  putat  Domina  Dacier, 
ncc  omnino  pro , corrumpi , et  te- 
merari , quia  supervacaneum  est  de 
ea  re  disputare,  corrumpi,  adulterari 
non  decere  fabulas,  quod  satis  ex  se 
liquet. 

ly,  FacUuit,  na,  intelligendo, 
etc....  Ma  particula  affinnaliva 
desumpta  e graco  val , certe , pro- 
fecto. Plures  exhibent  ne  , absque 
Hiphthougo,  et  eodem  sensu  affirma* 


IO  PLBLII  TERENTII  AFRI 

(^ui  quum  hunc  accusant,  Nxviuin,  Plautum,  Ennium 
Accusant  ^ quos  hic  Noster  auctores  liabet  : 

Quorum  aemulari  exoptat  negligentiam  , , 

Potius  quam  istorum  obscuram  diligentiam. 

Dehinc  ut  quiescant,  porro  moneo,  et  desinant 
Maledicere,  malefacta  ne  noscant  sua. 


livo.  Qusb  scriptura  facile  explicari 
}K)ssit , si  illud  postremum  a vti 
oriatur,  sient  nr  a vai.  Alii  volunt 
scribi  ne  interrogative  , cl  tunc  in- 
telligendum  quasi  esset  nonne.  Sed 
durius.  — fnteUigendo  , ironice 
dictum;  ut  galtice  diceremus  , avec 
lettr  inteUigence.  Si  aliter  explicare 
velis , et  ex  grsca  lingua  exempla 
depromere , notaudnm  est  verba 
activa  quse  solent  actionem  quam- 
dam exprimere,  interdum  et  tan- 
tummodo mentem  aliquid  faciendi 
referre.  Sic  apud  Suphocl.  ()Rdip. 
Rex,  1454  : ■ IV  txiivuv , ci  p’ 

« V , 6flivu.  • A«oW.{rrviv 

significat,  qui  mc  perdere  voluerunt* 
et  np.  Electram,  3 a o:  ■ ydp  oxvtw 
«vrp  Trpdeauv  pif*-  * 

I ans  de  faciciidu . Kl  ita , inteliigendo^ 
significaret,  volendo  intelligere.  — 
laciunt  ut  nihit  intelligant.  Quum 
adeo  multa  subtilius  congesserint, 
ad  nibil  aliud  recidunt  disputatio- 
nes, nisi  ut  impliciti  in  suts  retibus, 
nihil  intelligant,  et  nihil  intelligere 
se  ostendant. 

18.  Qui  quum  hunc  accusuni.  Vox 
qni  ad  priecedentia  refertur  , quasi 
esset,  utpote  qut  — hunc  , scilicet 
nostrum  poetam, de  quo  tertia  per- 
sona agitur.  — Nteeiam  , Plautum  , 
Ennium.  De  bis  tribus  vide  Cic. 
Qutest.  Tuse.  I,  I.  De  Nievio  prae- 
sertim Cf.  Cic.  de  Orat.  II,  fi3; 
Uid.  firut.  i5  , 8.  — lude  patet 


similiter  istos  contaminasse  fabulas. 
Quas  conscripserant  Ennius  et  Nae- 
vius fabule  perierunt ; ex  Plautinis 
autem  qux  liodie  e.xstant , una  for- 
tasse (Amphitryo)  pro  exemplo 
conjunctarum  duarum  fabularum  , 
tragica  et  comica,  esse  potest. 

1 9.  Quos  hic  Noster,  etc.  Quorum 
auctoritate  Terentius  nititur.  — . 
fforille  dicilur,cujus  exemplum  sive 
consilium  sequimur.  — //ic  vulgo 
refertur  ad  Noster,  iit  pronomen. 
Attamen  non  infeliciter  accipi  po- 
test pro  adverbio,  et  intelligi , « iii 
hac  fabula.  • 

“xo,  Negligenlium.  Liberalem  au- 
daciam, quu,  neglectis  Veterum 
procepti.s , non  dubitaiitexcellentis- 
simi  scriptores  nova  admittere  y si 
qua  in  rem  comicam  melius  fa- 
ctura esse  prsvident. 

a I . Istorum.  Vid«  sup.  v.  r 5. 
obscuram  diligentiam.  Diligentiam 
servilem  et  obscure  proceptiim- 
cuUs  inservientem,  nedum  ad  quid- 
quam novi  et  praclari  audeat 
assurgere. 

xa.  Dehinc  ut  quiescant  , porro 
moneo.  Dehinc , postea,  in  futurum 
— quiescant , a continuis  reprehen- 
sionibus abstineant.  — Porro  pro 
igitur,  quo  sape  sensu  occurrit, 
id  est  : • igitur,  quum  jam  meis 
confutationibus  victi , manus  dare 
cientur , moneo  ut ...  > 

a3.  Maledicere  refertur  ad  objur- 


Digitized  by  Google 


\NI)R1A.  proi,(h;us. 

Favete,  adeste  aequo  animo,  et  rem  cognoscite  , 
Ut  pernoscatis  ecquid  spei  sit  reliquum  , 
Postliac  quas  faciet  de  integro  comoedias , 
Spectandae  an  exigendae  sint  vobis  prius. 


galiones  invidorum  , quas  repellit , 
nulU  de  ipsorum  operibus  men- 
tione facta.  — Malefacta  dicitur 
de  eorumdem  fabulis  quas  minatur 
ita  esse  excutiendas,  ut  ipsi  cogan- 
tur suos  errores  agnoscere , ut  nimis 
<lure  fecit  Racinius.  V.  not.  7 , s. 

a4>  Pttvete.  Jam  ad  auditores 
usitatis  vocibns  convertitur.  — — 
Adejte , fabulam  spectate  — aquo 
animo , nullis  partibu.s  studentes. 
— Rem  cognoscite , v<»x  e foro  de- 
prompta. Rrgo/fcihic  non  ad  fabu- 
lam tantum  pertinet , sed  ad  justam 
Kstimationem  poeUe,  ct  objurgatio- 
num qus  in  cum  congeruntur.  Fere 
similiter  dicihtr  gallice,  absoluto 


sensu: prenez  connaissance deVaffairc . 

i5.  Vt  pernoscatis.  Alii  ex  MS. 
ut  pernoscat  is  t id  est,  |K>eta.  Farna‘ 
hins. 

afi.  De  integro,  penitus  nov<is, 
iterum.  — ~ quas  faciet  comcedias , etc. 
attractio,  seu  ellipsis»  ut  vs.  3. 

17.  SfKCtandce  an  exigenda: , ctc. 
Post  spectanda:  subaudiatur  ne  , et 
totius  sententia  sic  ordo  dispona- 
tur : • ut  pernoscatis  ecquid  sit  reli- 
quum spei , comcediae  qua.s  faciet 
de  integro,  sint  ne  spectandae  vcf- 
his,  an  exigendae,  elc. » — Exigenda- 
sint  vobis  prius.  Excludenda , reji- 
cienda a vobis , vel  priusquam 
spectata  fuerint. 


Digilized  by  Googie 


Digilized  by  Google 


PUB.  TERENTII  AFRI  ANDRIA.  i3 


ACTUS  PRIMUS. 

SCENA  PRIJMA. 


SIMO,  SOSIA. 

Sim. Vos  istaec  intro  auferte;  abite.  Sosia, 

Adesdum  : paucis  te  volo.  Sos.  Dictum  puta  : 

Nempe  ut  curentur  recte  haec.  Sim.  Immo  aliud.  Sos. 
Quid  est , 


«8.  yos.  Alloquitor  servos  una 
secum  in  scenam  ingressos,  et  de 
foro  empta  portantes  ist€ec , sci  • 

licet  onera , quse  alii  interpretes 
aulsa,  tigna  , et  reliquum  appara* 
tum  esse  volunt;  alii  obsonia  i ole* 
ra , pisciculos.  Qui  quidem  sensos 
impugnatur  a prioribus ; qiium 
nempe  Davo  infra , act.  II , sc.  it , 
suboloerit  nuptias  non  eofuertre , 
quia  paululum  obsoni.  At  ista  voces 
adeo  non  adversantur  posteriori 
interpretationi , ut  contra  optime 
cedant  in  senis  indolem , qui , quum 
in  animo  habeat  nuptias  tantum  fin* 
gere  [vid.  infr.vss.  197, 168)  istud 
paululum  obsonii  ad  finem  rei  satis 
esse  existimavit  -**  intro , in  domum 
meam;  ex  platea,  ubi  sistunt, et  ubi 
scena  agitur  — auferte,  ab  , ferte, 
ferte  bine  — aSite , animadverten* 
dum  est  aliquid  intervalli  esse  inter 
duo  verba , auferte  , et  abite  : quia 
sane  ad  primos  jussus  cunctantes 


et  cupidos,  pro  ingenio  servili , au* 
diendi  quidSimo  cumSosia  acturus 
sit,  iterum  discedere  jubet,  incre* 
patque,  concitatius  dicendo,  abite, 
£t  fortasse  redierant,  oneribus  abla* 
tis , in  plateam. 

S9.  Adesdum,  adesto,  accede. 
Dum  pro  tum  litera  mutata,  ssspe 
postponitur  quibusdam  vocibus , ut 
in  nedum,  agedum;  ita  ut  bic  tum 
intelligi  possit,  nunc  quum  soli  su- 
mus— paucis  te  'volo,  supple , verbis 
adioqui— puta , crede  me  non 
minus  tuam  mentem  perspicere, 
quam  si  jam  locutus  fuisses;  et  pro- 
bare vult  se  non  egere  ofBcio  mo- 
nitoris : h»c  subjiciendo,  nempe  . . . 

3o.  Ut.  Ante  ut  subauditur  pra^ 
cedens  verbum,  ita  ut  re.stituatnr, 
• vis  dicere,  ut.  * — Curentur  recte , 
apparentur  quam  accuratissime,  et 
optime.  — htec , idem  quod  isthae 
supra.  — Immo  aliud;  id  est,  et 
lioc  quidem  quod  dicis,  et  prvter* 
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Quod  libi  inca  ars  efficere  lioc  possil  amplius? 

Sim.  Niliil  istac  opus  est  arte  ad  hanc  rem,  quam  paro; 
Sed  iis,  quas  semj)er  in  te  intellexi  silas. 

Eide  et  taciturnitate.  Sos.  Exspecto  quid  velis. 

Si.M.  Ego  postquam  tc  emi  a parvulo,  ut  semper  libi  n 
Apud  me  justa  et  clemens  fuerit  servitus. 

Scis : feci  ex  servo , ut  esses  libertus  mihi , 

Propterca  quod  serviebas  lilxTaliter. 


tta  quoddam  aliud.  Non  umuino 
ita  iutelligit  Lemonnier  ^ sed  trans- 
fert ) non  , toutc  autre  cfiase , ct  ita 
uniuem  vocU  immo  sensum  perfrin- 
git. Notanda  hic  etiam  ellipsis, «toIo 
dicere,  > ut  supra. 

3 1 . Mea  ars,  scii,  ars  coquinaria; 
quamyis  baec  vox  alias  denotet  id 
quod  est  unin  is  peritia , aut  calliditas. 
— hoc  amplius.  Hoc  ablativo  casa 
ponitur , regente  amplius , et  est 
pro , ut  curentur  recte  haec. 

3a.  Isthac , ista  tua  arte  coqui- 
naria , de  qua  tantum  loqueris. 

33.  Sed  iis,  .«iubaudi  arlihus ; 
ne  vero  referas  ad  fitU  et  taciturni^ 
taU , quod  nimis  durum.  — Arti» 
hus ; ars,  singulari  numero,  artifi- 
cium singulare  sonat;  plurali , vir- 
tutes, animi  seu  ingenii  dotes  ^ 
intellexi , agnovi. 

34*  Fide  et  taciturnitate.  Fides 
est  commendatorum  fida  exsecutio 
vel  observantia.  Taciturnitas  vero 
ohscrvantisB  genus  in  silentio  con- 
.stiluta  et  in  celando  secreta.  D. 
Quid  'vetis  , quae  tua  sit  voluntas. 

35.  Ego  post<fuam  te  emi  a par^ 
vulo  , ut  semper , . . Zeunius , Periet 
et  plures  virgulam  ponunt  post  emi. 
Nos  assentimiir  Bruus.  et  V.  C.  Le- 
monnier  qiii  eam  post  parvulo  reji- 
ciunt ; quia,  u!  pnores  inler])un- 


gendo, sententiae  ordo  nimis  as|>er; 
nec  satis  liquet  ad  quam  vocem 
referendum  sit  ts  a parvulo.  Ita 
ergo  interpretare,  * postquam  te  emi, 
tuocquum  parvulus  esses.  • — Revo- 
cant illa  in  memoriam  que  scripsit 
Sallust.  Bell,  Jug.  X : • Parvum 
ego  te,  Jugurtha,  etc.  • 

36.  .Ipudme  justa  et  clemens  fuerit 
serritus.  In  tua  servitiite  a me  juste 
et  etiam  clementer  tractatus  fueris. 
Periet.  justa  intelligit,  tolerabilis, 
non  dura;  qqod  recusamus,  quia 
certe  voluit  Terentius  opponere 
justa  et  clemens , fere  eo  modo  , 
justa  in  qua  nihil  iniquum  jubetur ; 
clemens,  in  qua  elism  de  justo  mul- 
tum remittitur.  — Servitus,  condi- 
tio servilis;  non  dominatus,  ut  vult 
Donat.;  nam  yox servitus  ita  a ruitivo 
sensu  detorqueretur , ul  omnino 
contrariam  significationem  hoc  loco 
acciperet. 

37  Feci  ex  servo  ut , etc.  Senex 
addit,  e servo,  ut  vim  beneficii  ex- 
primat. Ac  si  quis  dicat,  feci  ut 
sanus  esses , non  tantam  haberet 
gratiam  quam  si  diceret,  • feci  ut 
ex  «gro  sanus  e.sses.  • \^. --^Ubertus 
mihi,  i.  e.  mihi  patrono.  Hiec  sunt 
eseterum  e Mcoaudio  : ‘5‘wj- 

Xov9vt'  idux'  iXtuOipov.  Kaniab. 

38.  Propterva  tfuod sei  viehas.  Guv. 


ct4)y-CoOgle 


ANDRIA.  ACT.  1,  SC.  1 ij 

Quocl  habui  summum  pretium,  persolvi  tibi. 

Sos.  In  memoria  babeo.  Sim..  Haud  muto  factum.  Sos.  4.. 
gaudeo , 

Si  tibi  quid  feci,  aut  facio,  quod  placeat,  Simo, 

Et  id  gratum  fuisse  advorsuin  te,  babeo  gratiam. 

Sed  boc  mihi  molestum  est : nam  istaec  commemoratio 
Quasi  exprobratio  est  immemoris  beneficii. 


cam  Benil.  prcfcrt  scrvibas  , ut 
metro  consulatur,  iiec  a Veterum 
scriptura  et  pronuntiatione  abhor- 
ret. — Libcraliter  , ingenue  , non 
servili  modo,  quia  filii  potius  est 
amor,  servi  metus  aut  utilitas.  Le- 
gerat apud  Menandrum ; 

^ovXiui,  cuxW9i:.(Liberaliter 

servito,  servus  non  eris.)  We. 

3p.  Quod  habui  summum  pretium  , 
persolvi  tibi.  Amplissimam  merce- 
dem  qua  te  donare  possem , i.  e. 
libertatem  ^ tribui ; — pretium  per^ 
solvi,  modeste  et  in  honorem  servi, 
dicit  pretium  debitum  et  redditum, 
non  t^iieficium  erogatum.  Vide  ut 
optime  sibi  constet  verborum 
translatio, persolvere. 

40.  In  memoria  habeo.  Recte  ob- 
servatum a liberto , ut  in  memoria 
iuibere  diceret,  neque  enim  doniiuo 
referre  gratias  potest , nisi  per  bene- 
ficii accepti  recordationem. — Haud 
muto  factum.  Tantum  abest,  ut  me 
perniteat,  ut  contra  nequaquam  sit 
animus  factum  molare.  Poterat  vero 
Simo;  nam  jure  liceltat  iugtatos 
libertos  in  servitutem  retrahere. 
Sueton.  Claud.  Valcr.  Max.  lib.  11, 
c.  fi.  Alex,  ah  Alex.  1.  IU,  c.  lo. 
Fomab.  ~ Both.  et  Zeuiiius  cum 
Palmerio  sic  distinguendum  esse 
censent  : haud  muto  (h.  e.  me  non 
pccuilei ).  So.  factum  gaudeo. 

4o  — 43*  Gaudeo  , Si  tibi , ctc. 


Si  quid  feci , aut  facio  quod  tibi  pla- 
ceat, Simo,  gaudeo  me  fecisse;  et 
immo  in  loco  beneficii  habeo , id 
(quod  facto)  gratum  tibi  fuisse. 

Hic  locus  a plerisque  longe  aliter 
quam  a nobis  distinguitur.  Punctum 
scilicet  ponitur  post  , quod 

tunc  dgnificat,  quod  gallice,  j’en 
suis  charme;  sed  ita  reliqua  sententiae 
pars  inexplicabilis  est,  quia  conjun- 
ctio si  verbum  quoddam  pnecipuum 
desiderat , ad  quod  referatur. 

4a.  Gratum  advorsum  te,  i.  e. 
tibi  gratum.  Advorsum  nonnun- 
quam  pro  erga  usurpatur,  ut  apud 
Tuli,  legitur  de  Nat.  Deor.  1,  « e.st 
enim  pietas,  jusdtia  advorsum  deus» 
id  est , erga  Deos.  — Habeo  gratiam, 
pro  mercede  accipio,  nec  ullam  a 
te  aliam  gratiam  exspecto.  Longe 
aliter  intelligit  I^monnier:  Je  'vous 
suis  oblige  d'a%'wr  bien  'voulu  agr^r 
mes  Services. 

43.  Sed  hoe  mihi  molestum  esi. 
Hoe , scilicet,  hoc  quae  mibi  dicis , 
i.  e.  haec  ista  recensio  tuorum  in 
me  beneficiorum. 

44*  Exprobratio  immemoris  bene- 
fieii  Hic  non  praetereund;i  est  illa 
Cmsii  interpretatio  immemori  legen- 
tis cum  Bentl.  Dandi  enim  casum 
immemori  putat  pendere  ab  expro- 
bratio; quse  vox  verbale  nomen  est. 
Atque  boc  modo  diceretur  expro- 
brator immemori , ut  dicitur  expro- 
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Quin  tu  uno  verbo  dic , quid  est , quod  me  velis. 

Sim.  Ita  faciam.  Hoc  primum  in  hac  re  praedico  tibi ; 
Quas  credis  esse  has , non  sunt  verae  nuptiae. 

Sos.  Cur  simulas  igitur  ? Sim.  Rem  omnem  a principio 
X audies. 

Eo  pacto  et  gnati  vitam  et  consilium  meum 


bratur  immemori.  PUcuit  umeti  ptrr* 
sistere  in  recepta  ex ftrobmtio 

immemoris « pro  « in  inimemorem  , 
sicut  dicitur  odium  tyranni  t \.  e. 
in  tyrannum,  pudor  patru  , pudor 
erga  patrem.  Sunt  qui,  sensu  longe 
alio , ad  beneficii  referunt  immemorU^ 
ut  sit  sensus,  isthaec  commemoratio 
quasi  est  exprobratio  bentficU  <m* 
memoris  , id  est , cujus  non  memi> 
nerim.  Eo  sensu  invenitur  memor 
apud  Hor.  I Carm.  Od.  1 3 : « Sive 
puer  furens  Impressit  memorem 
dente  labris  notam.»  Hoc  est,  quod 
propter  vehetnentiam  non  eicidat 
a memoria. 

45.  Quin  tu  uno  verbo  dic  ^ etc. 
Nullus  uitcrpretum  videtur  subo- 
luisse  quid  difGcaltads  offerat  vox 

juncta  cum  imperativo;  plures, 
et  ex  his  Lemonniery  accipiunt  pro 
quid,  cur  non.  Sed  notandum  eam 
▼ocem  non  interrogativo  sensu 
usurpari  nisi  cum  indicativo,  vel 
etiam  subjunctivo;  et  ergo,  ut  recte 
interpretarentur,  oporteret  Teren- 
tium scripsisse:  Quin  dicis PJlic  ergo 
ijuin  habet  vim  corripiendi,  vel  im- 
perandi, et  intelligi  potest:  "Sed  age, 
dic  • ut  Vii^.  Eclog. : « ^uin  age , 
si  quid  habes;  • et  imprimis  Noster, 
infr.  act.  II , sc.  6 : • ^uin  dic,  quid 
est.  » — Quod  me  retis , subaudi 
facere.  Sic  Plaut.  Aulul.  II,  a , « si 
quid  me  vis.  » Pnai.. 

46.  Ita  faciam.  Dicam  quid  de 


te  exspectem.  — Hoc  primum  in  hac 
re  pradico  tibi.  De  hac  re,  que  agi- 
tur, hoc  tibi  primum  denuntio. 

47.  Quas  credis  eue  has , etc.  Hic, 
ut  saepe  alibi',  sy  llepsis , et  construe: 
h«  nuptie  quas  credis  esse  veras, 
non  sunt  vere. 

48.  Cur  simulas  igitur.  Simulas  , 
absolute  dictum,  et  sine  regimine. 
Jam  sibi  Terentius  parat,  per  inter- 
rogationem Uberti,  rationem  expo- 
nendi fabule  materiam.  ~ Rem  om- 
nem a principio  audies.  Hic  opere 
pretium  est  afferre  quid  hoc  loco 
annotaverint  viri  clariss.  Alexand. 
Duval  f exAmaury  Duval:  * i..VuiUi 
une  faute  que  les  modernea,  dans 
leurs  expositions,n'evitcntpas  tou- 
jours.  Doit-on  raponter  k tm  per- 
sunnage  elevedans  la  maisonceqii*il 
est  presque  impossjblequ*iliiesacfae 
pas  ? Mais  h conp  s^,  de  nos  jours , 
011  mettrait  plus  d’adresse  dans  ce 
long  r^it . . . . L^exposition  dc  Ia 
pi^  n’cn  est  pas  moins  tr6s-heu- 
reuse.  On  peut  mdme  la  r^rder 
comme  le  type  des  exposiuuns  de 
la  plupart  de  nos  pisces  modernes.  • 

49.  Eo  !>acto  ; ita  quum  rem  a 
principio  re;>etam.  — Gnati  t ciri 
nomen  Pamphilus ; alias  nati  per 
aphercsin.Optimedispositainanim' 
adverte  sententiam.  Primo  expli- 
cabit nati  vitam  , quid  inde  consilii 
capiat,  quid  in  hoc  exsequendo  fa- 
cere velit  Sristani. 
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Cognosces,  et  quid  facere  in  hac  re  te  velim. 

Nam  is  postquam  excessit  ex  ephebis,  Sosia  , 
liberius  vivendi  fuit  potestas  ; nam  antea 
Qui  scire  posses , aut  ingenium  noscere , 

Dum  tetas,  metus,  magister  prohibebant?  Sos.  Ita  est. 
SiH.  Quod  plerique  omnes  faciunt  adolescentuli , 

Ut  animum  ad  aliquod  studium  adjungant , aut  equos  < 
Alere , aut  canes  ad  venandum , aut  ad  philosophos : 


S i . Nem  t vox  est  incipientis 
nurare , et  significat , « scilicet  , 
nempe.»  Sic  Vii^.  >En.II,  v.  67  sq. 
• . .et crimine  ab  uno  Disce  omnes. 
Nam^ite  ut  conspectu  in  medio...  » 
mgnBtui» Posttjuam  excessit 
ex  ephebis.  Idem  estOrKCorum,<^«X* 
Secundum  Rnhnke- 
nium  : postquam  excessit  annum 
vicesimum  ; « quod  intelligendum» 
ait  ille,  ex  moribus  Atheniensium; 
apud  quos  ephebi  erant  adolescen* 
tes  octodecim  annorum  y qui  refe- 
rebantur inter  circuitores,  vel  eos 
qui  regionem  alticam  circumirent ; 
ubi  biennium  inter  circuitores  ver- 
sati fuissent,  excedebant  ex  ephebis  , 
et  extra  Atticam  militabant.  • — 
Sosia , amica  ibi  compellatio  lieri 
ad  libertum. 

5a.  Liberius  vi%fendi  fuit  potestas. 
quamquam  inter  ephebos 
versaretur,  ut  explicat  ipse  Simo 
infra  r nam  antea  etc.  • 

5 3 . Qui , • quomodo  ■ — posses  / 
pro  potuisaes ; et  pneterca  genera- 
liter dictum,  quasi ; «quomodo  quis 
posset.» — Scire,  norccre. Simplicius 
est  scire  quam  noscere.  Scire , rem 
simpliciter  scire ; noscere , scire 
qualis  ea  sit. 

54.  /^fas  , scilicet  pueritia,  pro- 
pter mutabiles  in  puoivj  affectus. 

/. 


metus  , magister , quia  padagogi 
metus  nativam  indolem  non  sinit 
sua  8)>onte  sese  producere  — ita 
est , «nt  dicis  ». 

hS^^%.Quod  pUrique  omnes  faciunt 
ado/esrentuii etc.  lotellige,  quasi  ita 
construeretur : ille  studebat  egregie 
preter  cietera  nihil  horam  , i.  e. 
equos , canes , philosophos ; nec  ad 
haec  animum  adjungebat,  quod  fa- 
ciunt plerique  omnc«  adolescentuli, 
qui  scilicet  adjungunt  animum  ad 
aliquod  studium,  seu  alendi  equos 
aut  canes  venaticos,  seu  adjungunt 
animum  ad  philosophos.  — Quod 
nec  in'  quee  vertendum  est , ut  sit 
qttsr  plerique , omnes ; nec  ad  singula 
eorum  studia  referendum  est.  Perti- 
net autem  ad  pnecipuam  scatentis 
partem  id  e%X,mkorum  ille  nihil,  etc... 
studebat.  • — Plerique  omoei,  fere  om- 
nes. — - Alere , pro  alendi,  studium 
alendi  equos,  aut  est  quasi  accus. 
casos,  aliquod  studium,  scUic. 
alere.  — Canes  ad  venandum  , i.  e. 
canes  venaticos.  — Ad  philosophos , 
intellige  audiendos , et  huc  refer  . 
studium  adjungunt.  — Hic  Litterati 
quos  jam(v.  4^)citavimus  : • Ceci 
est  un  trait  epigrammatique  , qui 
d^noleTorigine  grecque  dela  pi^. 
Simon , en  pariant  des  godts  vari^ 
de  la  jeunesse,  cite  k la  fois  les  ehiens 
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Iluruin  ille  nihil  egregie  praeter  caetera  • 

Studebat ; et  tamen  omnia  haec  mediocriter. 

Gaudebam.  Sos.  Non  injuria  : nam  id  arbitror  n„ 

Adprime  in  vita  eS^  utile,  ut  ne  quid  nimis. 

Sim.  Sic  vita  erat : facile  omnes  perferre  ac  pati;,»  , 
Cum  quibus  erat  cumque  una,  iis  sesc  dedere; 

Eorum  studiis  obsequi ; advorsus  nemini ; 

Num|uam  praeponens  se  illis  s ita  facillime  6> 

Sine  invidia  laudem  invenias,  et  amieos  pares. 

Sos.  Sapienter  vitam  instituit : namque  boc  tempore 

de  cltMse , Us  chei'aar,  ef  les  phUo^  6a.  Sie  vita  erat.  Ad  s«queiitia 
sophes.  Cest  U le  sel  attique.  • sie  refertur ; jam  de  indole  nati 
Uor.  Art.puet.Ts.  i6i  : «liuberhU  locutus  pater,  enarraturus  «stquie 
jureuis  tandem  custode  remoto  esset  ejusdem  vita.  — FaciU  omnes 
Gaudet  equis  canibusque,»  Horum  perferre  ac  pati.  Vel  subaudi  solebat 
nihil,  luillum  horum  negotiorum,  ante  verba  perferre,  pati;  vel  con- 
— Fgregie,  ante  alia  negotia,  quasi  strue  : « perferre  ac  pati...  dedere., 
dixisset  e grege,  e numero  aliorum,  obsequi , erat  vita.  » »>— • Perferre  ac 
plusquam  esetera  adamabat.  pati.la  perfert,  eux  malum  infertur; 

59.  Studebat,  Verbum  studere  patitur^  qui  sinit  illud  fieri. 

cum  accusativo  signibeat,  rem  ar>  63.  Cum  quibus  erat  cumque , per 
deuter  expetere,  desiderare.  Cic.  tmesin, quod  est  sectio,  pro;  «com 
Litteras  studere , i.  c.  Studiosum  esse  quibuscuinque  erat.  » 
litterarum.  Coutra,  fiVteru  studere,  64>  Studiis,  voluntatibus , pro* 
litteris  operam  dare;  — » et  tamen  pensionibus  — adporiuj  erat. 

omnia  iuee  mediocriter,  subaudi^  65.  Illis,  Quidam  legunt  aliis, 
studebat. — Mediocriter,  i.  e.  mode*  eodem  fere  sensu, 
rate.  66.  Sisu  invidia,  excitata  uullius 

60.  Son  injuria.  Ablativo  casu  , invidia. — bonam  omn in m 

ct  quasi  adverbium;  «non  immerito  existimationem. — Invesure,  verbum 
gaudebas.- id, scilicet,  eleganter  usitatum  pro  acquirere, 
ut  ne  quid  agatur  mmis , esse  adprime  adipisci , ut  Gnecorum  tvptaaciT,  et 
utile  in  vita.  ipse  Noster,  H.  W,  vii,  «labore  ia* 

61.  Ve  quid  nisnis.  Aui'eum  sane  senta  mea  cui  d^n  dona  • et  ibid. 

dictum,  quod  ita  vetus  est,  ut  V,  iv  «et  ut  serves  quod  labore 
Grsci  ignari  unde  talis  sententia  invenent.  » ^ Invenias , pares , verha 

prudiisset , non  dubitaverint  illam  secunda  persona  et  tamen  genera* 
ApolHni  tribuere,  cujus  Delphico  liter  adhibita,  quasi  esset , uioeairr  , 
templo  adseribebatur  in  fronte,  parare  esi, 

Hellenice , ayav  ' Gallice,  67.  Instituit,  pneterito  tempore 

rien  de  trop.  positum  — hoc  temjusre  , quo  vivi* 
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ANDRIA.  ACT.  I,  SC.  1. 
Obsequium  amicos,  veritas  odium  parit. 

Sim.  Interea  mulier  quaedam  abhinc  triennium 
Ex  Andro  commigravit  huc  viciniae. 

Inopia  et  cognatorum  negligentia 

Coacta , egregia  forma  atque  aetate  integra. 

Sos.  Hei ! vereor  ne  quid  Andria  adportet  mali. 
Sim.  Primum  haec  pudice  vitam  parce  ac  duriter 


Agebat,  lana  ac  tela  victum 

niiUyUt  nuno  sunt  hodierni  mores. 

68.  , indulgentia , fa- 

cilius incedendo.  feritas,  qna 
Grccis  natata.  Molerius  noster 
optime  depinxit  quid  discriminis  sit 
inter  ohjetfuium  et  i>erUatem,  in  per* 
sonisduabus,  Alceste  et  PAi/za/e^vid. 
fabulam  quam  inscripsit  te  Misau- 
tfuvf>e. — Sutis  ex  se, et  imo  ex  voci' 
bus  hoc  tempore  liquet , non  fuisse 
Terentio  mentem,  proferre  senten* 
tiam  hanc,  ut  honestam.  Ergo, qui 
aliquam  hic  poets  paradoxa  profe* 
rentis  culpam  agnoscere  volant , 
errant  profectu.  Nec  iis  prasterea 
licet  lestimoiiiuin  afferre  Ciceronis. 
Ille  quidem  ita  inducit  loqueiitera 
Lilium  (de  Amic.  capp.  XXIV, 
XXV):  «nescio  quomodo  verum 
est  quod  in  Andria  familiaris  raeus 
Terentius  dixit  : Obsequium  etc.  • 
Sed  hoc  loco  Tullius  monet  quid  in 
vera  aniiuitia  fieri  debeat,  dum  Te- 
rentius exprimit  quid  fiat  vulgo. 

69, 70.  Abhittc  triennium,  subaudi 
ante,  — 6'omm/^rare,  dicitur  de  iis, 
qui  e loco  in  alium  se  conferunt. 
— Uue  ricinuef  pro,  in  hanc  vici- 
niam. Uue  nonnuaf|nam  construi- 
tur cum  Kenilivo.  Tacit.  Ann.  111 , 
73  : •huc  arrogantias  venerat.  • 

•pi. Inopia.  Sperans  sane,  potiorem 
subaidii  aleam  Athenis  quam  in 


quaeritans.  7> 

exiguo  loco  sese  inventuram.  — 
Cognatorum  negligentia.  Cavebatur 
tamen  legibus  atticis,  ut  ex  cognatis 
proximus  et  ditissimus  inopem 
cognatam  aut  duceret  uxorem,  aut 
dote  donaret.  Adeiph.  IV,  v. 

7 ».  /‘Etate  integra.  /Ktas  est  /«• 
trgra,  qus  in  flore  consistit,  cui 
neque  addendum  jam  sit , neque 
quidquam  adhuc  sit  imminutum. 
Virgtlius,  /Eneid.Ub.  1X,V8.  a55  : 

• ititeger  «vi  Ascanius.  ■ Donat. 

73.  I/ei,  interjectio  dolentis  et 
timentis  — adportet.  Sosia  prsesenti 
lempoi'C  utitur;  quia  nempe  res, 
licet  jam  transacta,  ipsi  adhuc  ti- 
menda est,  qiii  eam  non  noverit; 
et  jam  a Simone  auditurus  est.  — ^ 
Andria , sic  libertus  nomine  patris 
designat  mulierem  , cujus  nomen 
proprium  ignorat. 

74.  Pudice.  Adverbium  illud  non 
omnino  adjungendum  nohis  vide- 
tur duobus  sequentibus,  ut  simul 
dicatur  illam  vivere  pudice,  ))arce, 
et  duriter.  Pudux  ad  totam  seiiten* 
tiam  refertur,  et  sigtiificat,  in  mo- 
rem femin»  pudies.  Non  <>{gnsine 
industria  a duohiisadverbiis  distra- 
ctum fuit , sed  contra  prscedere 
debuit  ca,  qii«  de  vivendi  ratione 
Simo  dicturus  est. 

75.  Lana  ac  tela.  H.  e.  lanificio 
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Sed  postquam  amans  accessit,  pretium  pollicens. 

Unus  et  item  alter;  ita  ut  ingenium  est  omnium 
Hominum  ab  labore  proclive  ad  libidinem , 

Accepit  conditionem ; dein  quaestum  occipit. 

Qui  tum  illam  amabant,  forte,  ita  ut  fit,  Clium  i. 

Perduxere  illuc,  secum  ut  una  esset,  meum. 

Egomet  continuo  mecum:  certe  captus  est; 


el  textura.  IJtrique  vacabant  mu- 
lieres apud  Grveos  et  Romanos. 
— Qutertians;  lioc  diminulivo  victua 
quotidie  vix  inquisiti  tenuitatem 
innuit. 

76.  /4mam , participium  substan- 
tive positum  t amatoT-^ccessif , 
ad  eam  adi  it , puelis  amorem  capta- 
turus — pretium  t mercedem  stupri ; 
ilid.  Juvenal.  Sat.  II»  1x7  : «Ex- 
cepit blanda  intrantes,  pretiumqu« 
poposcit.  ■ 

77.  Vnm  et  item  alter.  Referun- 
tur bsce  ad  amans  vers.  prsec.  Hanc 
locutionem  de  duobus  tantum  in- 
telligi  vult  Donatus  ; falso.  Nam 
infra  versu  87,  trium  amatorum 
mcutio  Bt.  Praeterea  per  dicliunem 
unus  et  alter^  plures  quam  duo  de- 
signantur. Cic.  ad  Attic.  XIV,  xviir. 

ita  ut  ingenium  esi , quum  inge- 
nium sit. 

78.  //ominum;  ita utromque sexum 
designat  — ah  hhore  proclive  ad  /i- 
bulinem  , libenter  a labore  deflectit, 
ut  libidinem  sequatur. 

79.  Aceepit  conditionem  f dein 
qu<estum  occipit.  Primo  amasios  quos- 
dam sese  audacius  ulTorentes  ad- 
misit, ct  qua  ipsi  vellent  conditio- 
ne. Deinde,  meretriciam  artem 
professa,  incepit  ultro  omne  suie 
vitse  subsidium  in  corporis  qusestu 
ponere.  — Occipit , praesenti  tem- 
pore , pro  praeteritu ; itl  quidem 


Fsepe  Ht  in  narrationibus ; at  nobis 
non  satis  in  prompta  est,  cur  Noster 
temporum  rationem  in  eadem  sen- 
tentia tam  subito  mutaverit;  quod 
nemo  interpretum  animadvertit. 

80.  Qui  tum  ‘diam  amabant.  Tum 
quum  puella  quaestum  occiperet. 
— Amabant  f amatoreserant.  Amare 
in  pravam  partem  hic  interpretare 
pro  illicita  consuetudine,  et  eo  sensu 
invenitur  io  Nostro  Andr.  1,  n»  1 9 1 « 

■ Omnes  qui  amante  graviter  **bi 
dari  uxorem  ferunt.*  — /''orte,  ita 
ut  Jit , ^lium  perduxere  illuc.  Cense- 
mus h«c  verba , ita  ut  fit , ex  ad- 
verbio, noD  ex  verbo  postposito 
pendere ; ita  ut  fuerit  in  animo  Si- 
monis dicere  non  nisi  fortuito  casu 
accidere,  ut  adolescentes  boc  modo 
perducantur  in  vitium. 

81.  Perduxere.  Invitum  traxere. 
Proprie  dictum , et  hoc  genere 
vulgo  usurpatum.  De  perductoribus 
scilicet  agit  Cicero  Verr.  I,  xxxni ; 
et  Ascon.  « Lenones  sunt  scorto- 
rum ; perductores  vero  etiam  invita- 
rum personarum. » — /lluc , per 

pro,  ad  domum  mere- 
tricis. — Euet , ab  edere , ut  epu- 
laretur simul  cum  ipsis.  Sensum 
confirmat  quod  sequitur  v.  88, 89  : 

■ Symbolam  dedit,  ccenavit. » 

8s.  /igomei  continuo  mecum.  Sc. 
« ceepi  cogitare , • omisso  verbo , et 
sane  de  indosiria-,  ut  decet  motu 
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Habet.  Observabam  mane  illarum  servulos 
Venientes  aut  abeuntes;  rogitabam  : heus,  puer, 

Dic  sodes,  quis  heri  Chrysidem  habuit?  nam  Andriae 
Illi  id  erat  nomen.  So.  Teneo.  Si.  Phaedrum  aut  Cliniam 
Dicebant,  aut  Niceratum  ; nam  hi  tres  tum  simul 
Amabant.  Eho , quid  Pamphilus  ? quid  ? symbolam 


quodam  animi  prccipitem.  Ita 
Virg.  .£neid.  lib.  I»  v.  4o  sq.  : 
«Quum  Juno  sternam  servam  sub 
pectore  vulnus,  Hsc  secum  : me* 
ne  etc.  » ~ Certe , sine  dubio » 
pro  certo.  — Ci^tus  est , absolute 
dictum  ex  translatione  ferarum  qus 
in  venatu  capiuntur;  alludit  forsan 
ad  pnorem  Pamphili  in  studiis  me- 
diocritatem, quem  nunc  dicit  teneri 
et  irretiri  laqueis  puelis.  — Ha6et , 
SC.  vulnus.  Desumpta  vox  ab  am- 
phitheatro, uhi,quum  gladiatores 
vulnus  acceperant,  populus  cla- 
mal>at  , hoe  habet  ^ habet.  Virg. 
^Ineid . X II , a 9 5 sq.  «...  graviter 
ferit,  atque  ita  fatur:  Hoc  habet.  • 

83.  Mane.  Quia  jam  a primo 
mane  incipiebant  amatorum  cursita- 
tiones ad  puellam.  — Illorum,  qui 
Ium  amabant. 

84.  frementes  ad  Andriam,  non 
ad  Pamphilum,  ut  quidam  volunt. 
Nam,  nec  passus  fuisset  pater « nec 
in  propria  domo  uteretur  hac  com* 
pellatione,  Heus , qus  vox  est  pro- 
cul appellantis.  — Rogitabam , quia 
non  desinebat  sedulo  rogare. 

85.  Die. sodes.  Sodes  vox  blan- 
dientis  vel  exhortantis,  quasi  dicat, 
qusro,  rogf).  Priscianus  putat  esse 
verbum  : ait  enim  qusdam  verba 
esse  qus  in  usu  carent  personis , 
nt,  cedo,  sodes,  salve,  ave.  Sodes 
dictum  quasi , si  audes.  — Qut» 
heri  Chrysidem  habuit.  Non  dicit 


habuerit , quia  non  incipit  qusrere, 
quum  vocat,  «diesodes,»  sed  quum 
dicit  «quis  heri....*  Et  ergo  vox  <juis 
intelligcnda  est  quasi  non  conti- 
nuata narratione  a verbo  dic,  verum 
incipiente  ad  <juis.  -^Habuit , vere- 
cunde dixit,  pro  fniitus  est  Chr>’. 
side.  Cic.  Epist.  ad  Div.  IX  , ab  : 

« Habeo  Laida.  ■ Eodem  fere  sensu 
Achill.  Tat.  VII , 9 : ■ ipufsfvtv 
iiy  IV.  • — Nam  jdndriie  cfc.  Lepide 
relatam  puero  nunc  absente  allocu- 
tionem interrumpit,  ut  ad  verum 
interlocutorem  convertatur,  in  me- 
dio narrationis  cursu. 

86.  Teneo.  Optime  intellexi.  Hoe 
modo  significat  Sosia  se  prssensisse 
Simonem, quum  Chrysidem  nomi- 
naret , mentionem  facere  de  An- 
dria supra  memorata,  et  ideo,  m 
integra  constet  liberti  sententia , 
supplendum  est,  si  velis  : - Non 
opus  est  ista  subjicere,  nam  teneo.  > 
Gallice  h«iud  inepte  redderemus  , 
« Ty  suis.  » 

87.  Dierbant.  Subaudi,  habuisse 
Cbrystdem.  — Plurali  numero  bic 
utitiir,  quia  non  ad  unins  tantum 
servuli  responsa , sed  ad  omnium 
quo.s  rogitare  poterat,  attendit. 

88»  Amabant.  Vide  supra  v.  80. 

— Eho,  interjectio  aliud  ex  nlto 
rogitantis,  et  quxreiitis responsum. 

— Quul Pamphilus  fecit.  — • Quid.^ 
Subaudi  bic  quoque , /ni/ , et  in- 
lellige  id  etquie sequuntur:  «Syiiib. 

'JL  - 
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Di^Uit,  cocnnvit.  Gaudebam.  Item  alio  die 
Quierebam  : comperiebam,  nihil  ad  Pamphilum 
Quidquam  adtincre.  Eniinvcro  spectatum  satis 
Putabam , et  magnum  exemplum  continentiae  : 

Nam  qui  cum  ingeniis  conflictatur  ejusmodi, 

Net|ue  commovetur  animus  in  ea  re  tamen; 

Scias  posse  jam  habere  ipsum  suae  vitae  modum. 
Quum  id  mihi  placebat,  tum  uno  ore  omnes  omnia 
Bona  dicere,  et  laudare  fortunas  meas, 

Qui  gnatum  haberem  tali  ingertio  praeditum. 


ded.  cceoavit,*  propria  esso  ser\u* 
lorum  responsa  : • scilicet , inquie* 
Kant,  rogitas  quid  fecerit  Pamplii* 
hu;  ? • — Symbotam  dedit.  Dicitur 
svndMila  a aupCoXXwy  confero^  et 
significat  pecuniam  quae  confero* 
balur  ad  ccenam  vel  compotationem 
communi  sumptu  apparandam. 
Gallice  f U a paye  ton  ecot. 

8q.  hem  alio  dic  Quteiebam.  • Si- 
militer percontabar.  • 

90.  Nihil  ad  Pamplu  <fuidquam. 
(^uid/juam  Inc  iioii  abundat  ul  vide- 
tur Perlotu  , sed  viu)  negandi  auget, 
Itoc  modo,  nihil  quodeumque  sit, 
id  est  nihil  prorsus. 

9 1 . Enim  vero  , certe.  — Specta^ 
tum  satu  eum  htisse.  Non  intellige 
rjploratum^  sed  accipe  eo  sensu  quo 
dicitur,  vir  spretairr  virtutis. 

99.  Et  magnum  «et  putabam  eum 
esse  magnum  exemplum.  • — Escem* 
pium  de  (H‘rsonis  uounuiiquam  di- 
citur. Mostcr  infr.  Adelph.  act.  V, 
sc.  1 : « illud  sis  vide  Kxett^um 
disciplinx. » 

93-95.  Nam  qui  etc. : « nam  scias  eum 
qui  c\>iifltctatur  C.  ing.  ejusmodi , et 
CUJUS  tamen  ajiiinus  non  comm.  in 
ca  re,  pi>sse  jam  habere  ipsum  niod. 
Miac  vitic.-Noii  recte  autem  iustru- 


cta  est  sentcntia;quia  priorem  suum 
construendi  modum  oblitus  Noster, 
ad  novam  phrasin  se  couvertil.  Sim- 
plicius tamen  intelliges  : «scias  ani- 
mum qui  conAictatur , neque  com- 
movetur, etc. » optime  sic  opponitur 
animus  [te  coeur)  tm;  ingeniis  ejusmodi 
i^mechants  esjfrits).  — Cum  ingeniis 
ejusmodi , id  est  cum  hominibus  ta- 
lis ingenii  ; seu  annuat  Pbsdnim, 
Clininin  , Niccratiiin  amantes,  et 
alios  similes, seu  referat  quoque  ad 
ingenia  meretricum.  — Conflicta- 
tur, quasi  in  acie  versatur.  ’~//j  ea 
re,  in  eo  conBictu,  vel,  in  amore 
illicito.  — Seias , pro  scito;  allo- 
quitur Sosiam.  — Ipsum  refer  ad 
eum , i.  e.  solum  ct  custode  remoto. 
— Modum,  id  est,  moderamen  et  re- 
gimen. 

98.  Quum  t tum. . . . « Non  mihi 
solum  , sed  etiam  omnibus  proba- 
batur vita  filii  mei.  • Hac  dicit,  ne 
pater  amore  falli  videatur. — Omnia 
bona  dicere.  Bona  i.  e.laudcs  ; mulla 
de  fdio  praedicare.  Subaudi , verbi 
gratia , certabant. 

97.  Fortunas  meas.  Fortuner  hic 
non  de  divitiis  dicuntur , ut  vulgo, 
sed  de  soiie  ct  conditione.* 

98.  Meas,  qui  gnatum  haberem. 
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Quid  verbis  opus  est?  hac  fama  impulsus  Chremes 
Ultro  ad  me  venit,  unicam  gnatam  suam  ■«. 

Cum  dote  summa  filio  uxorem  ut  daret. 

Placuit ; despondi ; liic  nuptiis  dictus  est  dies. 

So.  Quid  igitur  obstat,  cur  non  verae  fiant?  Si.  Audies. 
Fere  in  diebus  paucis,  quibus  haec  acta  sunt, 

Chrysis  vicina  haec  moritur.  So.  O factum  bene!  i<.s 

Beasti : metui  a Chryside.  Si.  Ibi  tum  filius 

Cum  illis,  qui  amabant  Chrysidem , una  aderat  frequens; 


Id  est  meas , hominis  <fui.  Post  meas 
subjicitur  relativum  pronomen 
qui,  quasi  antea  positum  fuisset 
mei,  et  illud  revera  continetur  in 
adjectivo  meas.  Usitatissima  Sylle* 
psis , apud  Graecus  • tt  at  xai 
yuva.ixiix;  ri  aptT*n;»  vOv 

iv  jrVifttx  foovTflUt  (j.vr,adrvat.  • Tliu- 
cvd.  Adjectivum  Yuvautta^  vices 
implet  genitivi  rurv  yuvaixuv,  ad 
quem  genitivum  refertur  ooai.  Et 
etiam  apud  Lutinos.  Uurat.  • mea 
scripta  tegentis  • pro  mei  legentis.—^ 
Toti  ingenio.  Indole  tam  felici. 

99.  Quid  verbis  opus  est.  Pluribus 
verbis.  Subauditur  ad  ante  Quid. 
— Hac  fama,  • Qua  meus  filius 
fruebatiir.  > 

100.  Ultro.  Prior,  et  id  notat 
Simo,  quia  non  moris  est  juvenes, 
sed  potius  puellas  in  conjugium 
deposeJ. 

iof.  UoU , quod  erogabatur 
*puelUs  qos  uubebaut. 

loa.  Placuit  >mibi  conditio.*  — 
Despondi.  Pamphilum  in  matrimo* 
niura  promisi.  — Hic  dies  y hodier- 
nus. — Dictus  nuptus  , designatus 
ad  celebrandas  nuptias. 

io3.  Quid  igitur  obstat.  Krasin. 
omittit  igitur  , quo  retento  putat  mt* 
rtc  expuiigeodutu^essc , et  post  eum 


omittunt  Zeunius,  Westerh.  l^imon^ 
nier.  — Cur  non  i>erfe  Jiant,  Alludit 
Sosia  ad  ea  quae  supra  dixit  Simo, 
v.  47  * «Quas  credis  esse  lias,  tiun 
sunt  vera  nuptia.  • — Audies  «jaiii* 
jam  a mc.  • 

io4-  Fere , circiter.  In  diebus 
paucis  quibus  hac  acta  sunt.  Pu^t 
paucos  dies  a diebus  quibus,  etc.  — ^ 
Hac  acta  sunt , decreta  fuerunt 
s|Kmaalia, 

105.  Ficina  hac.  • Eadem  illa 
Chrysis  de  qua  dixi.»  — O factum 
bene!  Formula  gaudentis  et  gratu- 
lantis.  Contra  in  adversis  rebus, 
ut  Catullus  111,  16  ; «o  factum 
male  I • Perl. 

106.  Beasti  «me.  Securum  ex 
sollicito  fecisti.»  — Beare  aliquem  , 
i.  e.  alicui  grata  sive  facere,  si%e 
dicere.  Perl.  — Metui  a Chryside. 
Ne  postea  juvenem  deperderet. 
Unus  ex  umiiilius  cjui  sunt  in  ma- 
nibus , legit  Perletus  • ei  metui  a 
Chryside.  • Pluribus  assentire  pla- 
cuit, eo  magis  quod  paulo  post 
Simo  filias  dicit,  quod  forsan  non 
fecisset,  si  ille  antea  a Sosia  fuisset 
designatus.  — Ibi  sc.  in  dumo 
mortuae,  ut  supra  ei>dein  sensu, 
v.  81  , illuc  dixerat. 

107.  Frequens,  pro  frequenter; 
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Curc^bat  una  funus ; tristis  interim , 

Nonuiinquani  conlacryinabat.  Placuit  tum  id  inihi. 

Sic  cogitabam  : hic,  parva:  consuetudinis  i,<> 

Causa , hujus  mortem  tam  fert  familiariter  : 

Quid,  si  ipse  amassct?  quid  milii  bic  faciet  patri? 

Hxf  ego  putabam  esse  omnia  humani  ingeni, 
Mansuctique  animi  oflicia;  quid  multis  moror? 

Egomet  quoque  ejus  causa  in  funus  prodeo,  ■>! 


Nil  suspicans  etiam  mali.  So. 
Effertur;  imus.  Interea  inter 

adjectifus  pro  adverbio  uMirpatar. 

108.  cum  ei».  Vocem  una 
Iteravit f de  iudastria.  — Funus, 
funebrem  pompam.  — Interim , 
dum  funus  parabatur. 

109.  Conlacrymahat , cum  ama* 

toribu». — Tum,  «quia  nibil  adhuc 
suspicabar  mali.  , talis  moe* 

stitia. 

1 10. Siccogitaham^  -H^ecmecum 
dicebam.  filius.  — Parva 

consuetudinis  causa ; ob  consuetudi- 
nem , quam  i>arvam  Simo  dicit,  et 
quia  brevissima  fuerat , et  quia 
dixerat  puei*  : hoc  solum  egisse 
Painphylum,  •symbolam  dedit, 
cernavit.*  Citantur  bi  versus  a 
Ciceronis  Antonio  lib.  II,  de  Ora- 
tore, exemplum  argumentationis  a 
minori.  Farnab.  Et  preterea  oc- 
currit simile  argumentum  in  tra- 
gcedia  cui  titulus  Andromaque , 
AcL  IV,  sc.  V,  ubi  Hermione  : 

Jr  t aiiMif  itkcoiuuat;  q«*aiiraU-j*  fait  fid^c? 

tli.  Familiariter,  > «eque  ac  si 
Chrysidis  fuisset  familise.  > Perl.  — 
Eodem  sensu  Plin.  Jun.  Epist.  IX, 
xrx.  F^it.  hnj.  tom.  II,  pag.  74, 
« familiarittr  ab  eo  dilectus.  • 

1 1 a.  Qmd  faceret.  — > Ipse , alio- 


Hem,  quid  id  est?  Si.  Scies, 
mulieres , 

mm  exemplum  secutus.  — Quid 
mihi  hic  faciet  patri.  Vide  quam  ve- 
nuste repetierit  hic.  ~ Mihi  circa 
me ; et  postquam  milti  dixit,  pondus 
intulit  nominis  dicendo , patri. 
Donatus. 

II 3.  Htec  ego  putaham. . , 
putabam  omnia  haec  esse  officia  , 
id  est,  effectus  et  acta  ingeuii  hu- 
mani et  animi  mansueti.» — Huma- 
nus dicitor  de  eo  qui  omnes,  ut 
hominem  decet , piis  ot  teneris 
sensibus  complectitur.  — Ingenium 
ad  humanitatem  disciplina  flecti- 
tur ; animus  autem  natura  ad  man- 
suetudinem comparatur. 

I f 4*  Quid  multis  moror?  « Quid 
diutius,  nimis  multa  commemo- 
rando y in  parvis  et  exiguis  im- 
moror ? » 

ipse,»  et  in- 
sistit fortius  dicendo,  egomet  quoque  ■ 
— Ejus  causa,  «ac.  filii ; ut  sequerer^ 
exemplum  filii.  • 

116.  Etiam,  adhuc.  — ^ihU  malt 
a Pamphilo.  — Hem,  hic  vox  m,1- 
liciti  animi,  et  timentis  quas  se- 
quentur.— Scies.  «Jamjam,  me 
dicente.» 

T17.  Effertur.  Verbum  ftmebre. 
Efferri  mortui  dicuntur  ex  cedibusi 


Googie 


ANDRIA.  ACT.  1,  SC.  I.  a5 

(^uae  ibi  aderant , forte  unam  adspicio  adolescenlulain , 
Forma . . . So.  Bona  fortasse  ? Si.  £t  voltu , Sosia , 

Adeo  modesto,  adeo  venusto,  ut  nil  supra.  •»> 

Qux  quum  milii  lamentari  praitcr  caeteras 
Visa  est,  et  quia  erat  forma  praeter  caeteras 
Honesta  et  liberali,  accedo  ad  pcdissequas  : 

Quae  sit,  rogo.  Sororem  esse  aiunt  Chrysidis. 

Percussit  illico  animum  : at  at!  hoc  illud  est.  •>> 

Hinc  illae  lacrymae,  haec  illa  ’st  misericordia. 

So.  Quam  timeo  quorsum  evadas!  Si.  Funus  interim 


B1C  LW.  1 , : • elatum  domo  Lu- 
cretia corpus  in  forum  deferunt.  • 
Itidem  Aristophanes  R.  v.  170  : 

• hcftpouoi  P. — Imus, 

verbum  quoque  funebre  > pro  ire 
ad  exsequias.  Cf.  Ph.  V,  tui.  — • 
Interea  , dum  funus  procedit. 

119.  Forma, . . Sos.  bona  fortasse, 
luierrumpit  loqueotem  Sosia»  ut 
ipse  persequatur»  quod  is  inchoa- 
verat de  adulescentula.  Fortasse, 
sono  vocis  interrogativo»  quasi  scire 
velit , au  juste  hariolatus  sit.  — 
Et  ‘wUtu,  pergit  Simo,  et  accipit 
quasi  a se  dictum  quod  subjecerat 
Sosia  » bon.x  forma. 

ISO.  Modestus  ad  probitatem 
vultus  et  morum  pertinet , re- 
nustus  ad  naturam  corporis.  Donat. 
— Ut  nil  supra , subaudi , esse 
possit. 

1 a I . Prater  cateras , plusqoam 
eseterx. 

ia3.  Honesta,  i.  e.  pulchra  et 
eleganti.  , qua  indicaret 

liberam  et  ingenuam  virginem.  — - 
Pedisse/juas , ancillas  qua  illam  /«- 
tlibus  sequebantur. 

I a4*  Sororem  esse.  Subaudi  illam. 

ta5.  Percussit  clc.  H.  e.  respon- 
sio percussit  suspicione*  — .4t  at! 


interjectio  aliquid  ex  improviso 
deprehendentis.  — > Hoc  illud  est. 
Mimesis  eorum  qua  aditaverat 
Simo.  quod  subito  intellexi  ex 
,tali  responso,  est  illud  quod  jam 
antea  subolueram  animo;  scilicet 
non  tam  ab  humanitate  et  mansue- 
tudine moerorem»  quam  ab  aliquo 
amore  proGcisci.  • 

116.  Hinc,  ex  /u»c  eodem  quod 
subito  etc.  vid.  supra.  — Illa  la- 
crymee,  «quas  natus  fundebat  non 
mortua»  s^  dolentis  sororis  causa.  • 

— Htec  pro  hoc  per  syllepsin  et 
elli|>sin  adhibetor,  quasi  esset  hoc 
est  illa  misericordia.  • Hoc  quod 
nunc  agnosco  » explicat  optime 
cujus  esset  generis  misericordia  illa, 
quam  ostendebat  Gltus » quum  tri- 
stis nonnunqnam  conlacr}*maret.  • 

— Ilice  tacrjma.  Id  in  proverbium 
abiit » quum  causam  rei , qua  nos 
diu  latuerat»  indicamus.  Qitatur 
Terentianum  hoc , Hor.  £pist.  lib. 
1,  XIX»  ^ Cic.  in  Orat,  pro 
Callo — Illa  'st  misericordia.  Vul- 
go ultima  vocis  pracedeiitis  litera» 
et  sape  prima  suliseqiioiilis , |>er 
apostrophen  eliditur»  ut  hic.  hein 
Grcci»  m'  pro  w 

137.  Quorsum  evadas,  ad  quem 
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Procedit ; sequimur ; ad  sepulcrum  venimus ; 

In  ignem  imposita’st;  fletur.  Interea  haec  soror. 

Quam  dixi,  ad  flammam  accessit  imprudentius  ) j3« 

Sati'  cum  periclo.  Ibi  tum  exanimatus  Pamphilus 
Bene  dissimulatum  amorem  et  celatum  indicat; 

Adeurrit;  mediam  mulierem  complectitur. 

Mea  Glycerium,  inquit,  quid  agis?  cur  te  is  perditum? 
Tum  illa,  ut  consuetum  facile  amorem  cerneres,  >js 
Rejecit  se  in  eum  flens  quam  familiariter. 

So.  Quid  ais!  Si.  Redeo  inde  iratus,  atque  aegre  ferens. 


exitum  narrando  devenias.  Hac 
inler|>ellatione  Sosia  a digressione 
facta  retrahit  senem , qui  statim 
festinat  ad  eventum,  — Interim^ 

• dum  h«c  mocum  reputabam.  • • 

1x8.  Ad  srpulcnan  'venimtu.  Ad 
locum  quo  defuncta  corpora  crema» 
banlur , corumque  reliquix  sepe- 
liebantur. 

1x9.  /n^sita  ‘st.  Ubi  in  ignem 
posita  fuit.  — Fletur  dicitur  de 
detibus,  quos  cognati  aut  mulieres 
cuoductitisc  fundebant,  tum  quum 
defuncti  cadaver  rogo  esset  impo- 
situm. 

130.  Imprudentius  f non  animad- 
vertens , utpote  propter  dolorem 
parum  sui  compos. 

I 3 1 . SutV  cnm  periclo.  Ante  satis 
verbum  pr«cedens  accessit  subau- 
diendum est.  fhi  tum  exanim, 
Pamph, , tunc , quum  haec  fierent. 
Cicen) , in  Verrem  V r • Quid  tu 
ibi  tum  , quid  facis?  > 

1 3 1 . Bene  dissimulatum  amorem 
et  celatum  indicat.  Bene  refer  ad 
dissimulatum  et  celatum  , et  intelligc 

• docte  et  callide  diss.  et  celat.  « — * 
Dissimulat^  si  quis  lingit  id  non 
<’ssc  quod  est.  Celat^  qui  non  detegit 
quod  e.st  revera. 


I 34.  Veu  Glrcenunt.  Adulcedinc 
dictum  nomen  Quod  etsi 

desinat  sicut  neulriu.s  generis  no- 
mina, femineum  tamen  hic  genus 
obtinet,  quia  singiil.iriter  d<*  una 
muliere  dicitur.  — Perditum.  Su- 
pinum , quo  vox  te  regitur. 

135.  Vt  facile  cer/ie/rj , ita  ut 
facile  cernere  liceret.  — Consuetum 
amorem.  Non  recentem  , sed  assidua 
consuetudine  in%’eteratuni. 

136.  Rejecit  se  in  eum  flens  quam 
familiariter.  Illud,  quam  familiariter^ 
non  debet  jungi  cum  flens^  sed  cum 
rejecit  se , et  verba  sic  ordinanda, 
« Tum  illa  flens  rejecit  sc  in  eum 
fauiiliuritor.  • — Quam  familiariter. 
Tb  quam  cum  positivo  significat , 
valde,  admodum.  Sic  Caesar,  Bell. 
Gall.  VI,  XXVI  : • rami  quam  late 
diffunduntur.  • De  sensu  adverbii 
familiariter,  vid.  supra  v.  1 1 1 . 

137.  Quid  ais!  Non  interrogan- 
tis, sed  mirantis  est. Donat.— 
presens  pro  prwterito  vividius,  ut 
saepe  fit  in  narrando.  — Inde , ab 
exsequiis. —/rafar,  primus  est  irs 
promptioris  motus.  — yF.gre  ferens 
id  quod  Pamphilus  ostenderat  : est 
intimus  subinde  dolor,  quod  iram 
subsequitur. 
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Nec  satis  ad  objurgandiini  causae.  Diceret : 

Quid  feci?  Quid  coininerui,  aut  peccavi,  pater?  .1 
Quae  sese  in  ignem  injicere  voluit,  prohibui,  .4. 

Servavi.  Honesta  oratio  est.  So.  Recte  putas. 

Nam  si  illum  objurges,  vitae  qui  auxilium  tulit; 

Quid  facias  illi , qui  dederit  damnum  aut  malum  ? 

Si.  Venit  Chremes  postridie  ad  me,  clamitans 

Indignum  facinus  coinpcrisse;  Pamphilum  'is 

Pro  uxore  habere  hanc  peregrinam.  Ego  illud  sedulo 

Negare  factum  : ille  instat  factum.  Denique 

Ita  tum  discedo  ab  illo,  ut  qui  se  filiam 

Neget  daturum.  So.Non  tu  ibi  gnatum. ,.?Si.  Ne  haec  quidem- 


138.  Nec  satis  ad  objurgandum 
csuistr.  Subaudi  ante  satis , erat , et 
aote  objurgandum y eum.— ^ Diceret 
Paiupbilun,  pro  dixisset, 

139.  Quid  commerui.  Accipit 

commerere  in  malam  partem.  Ita 
Cicero  de  Orat.  1,  : sstimatio» 

nem  pcens  commeruisse.  • 

1 40.  Quas  sese  in  ignem  conjicere 
voluit.  Subaudi  eam.  Similem  elU* 
|)on  antecedentis  dixit  Cic.  «Scribo 
ad  Tos , quum  habeo  qui  ferat.  • 

) 4 1 .Honesta  oratio  est.  « Legitima 
et  probabilisest  excusatio.  *Hac  sunt 
qujB  subjicit  senex,  quum  antea  na- 
tum loquentem  induxerit.  In  qui- 
busdamlibris,  teste  Muretn,  ratio; 
sed  prsstat  oratio. 

i4a.  Illum  quif  «hominemqui,» 
generaliter  dictum.  — l'it/e  qui 
auxilium  tulit.  Subaudi  aUcujus  ho- 
minis , post  ■vitof,  quod  dativo  casu 
bic  ponitur. 

1 43.  Facias  pro faxies. — lUi,  hic 
etiam  generali  sensu.  — Dederit, 
intulerit,  tempus  est  futurum.  — 
Damnum  est  quod  patimui*ium»stris. 
Malum  , quod  nosmetipsi. 


X 4 4t  I ^S.Clamitcuu  Indignum  faci~ 
nus  eomperisse. « Se  coroperisae.  «Plu- 
res  interpretum  per  exclamatiouem 
explicant  hunc  lucum  , et  dispun- 
gunt, «clamitans  : Indignum  faci- 
nus! eomperisse. » Sed  non  at  tend  unt 
se  ita  velle  obliquro  directam  ora- 
tionem intermisceri , quod  minus 
l^itimum.  Refer  igitur  indignum 
facinus  ad  verbum  eomperisse^  et 
construe : «clamitans  se  eomperisse 
facinus  indignum»  scilicet,  Pam- 
philum pro  uxore  etc. 

1 46.  Hanc  peregrinam.  Sic  Chry- 
sidis sororem  Chremes  designat  per 
contemptum.  Nam  apud  Veteres 
male  audiebant  peregrine,  sicut 
meretrices.  — • Ego  illud  sedulo  /le- 
gure  factum.  • Ego  ccepi  negare  ui- 
ataotcr  illud  fuisse  factum.  • 

i47*  Ille  instat  factum,  «iostal 
allimiare  factum  fuisse.  • — Dem- 
que , postremo. 

148.  Ita  tum. . «Tum  discedo  ah 
tUo,  ita  ut  ab  eo  qui  negaret  se  etc.* 

149.  Non  ttt  ibi  gnatum. . . ? Deesi 
verbum,  objurgavisti  aut  quudvis 
aliud;  quia  ucm  licuit  Sosisesenteu- 
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Satis  vehemens  causa  ad  objurgandum.  So.  Qu>,  cedo? 

Si.  Tute  ipse  his  rebus  finem  praescripsti , pater. 

Ih-ope  adest,  quum  alieno  more  vivendum  est  mihi;  • 
Sine  nunc  meo  me  vivere  interea  modo. 

50.  Quis  igitur  relictus. est  objurgandi  locus? 

51.  Si  propter  amorem  uxorem  nolet  ducere , i$r 

Ea  primum  ab  ilio  animadvertenda  injuria  ’st. 

Et  nunc  id  operam  do , ut  per  falsas  nuptias 
Vera  objurgandi  causa  sit,  si  deneget; 

Simul , sceleratus  Davus  si  quid  consili 


tiam  totam  abaolrere  , per  festina- 
tioneoi  Simonis  tn  respondendo. 

— Ne  fuBC  tfuiiUm  satis  vehemens 
causa  ad  ohjurgattdum.  Subandi,  fuit. 
Ne  h«ac quidem,  necimmo  posterior 
hsc  causa,  sc.  crimen  a Chremete 
illatum  Pamphilo  , et  to'  quidem 
alludit  ad  ea  qua  supra  v.  i38. 

150.  Quif  quomodo  ne  hec  qui* 
dem  causa  satis  fuit  vehemens.  — 
CedoNox  primum  usurpata,  si  quis 
annueret  aliquid  postulanti , eo 
sensu  concedo.  Postea  vero,  ab  eo 
seosu  mire  detorta  est , et  non  jam 
annuenti  reservata  est,  sed  postu* 
lanii.  Proinde  aemper  subaudieu* 
dum,  die  i da  p etc.  prout  ratio 
sententia  postulat. 

1 5 1 . Tute  ipse,  etc.  Subaudi,  boc 
diceret  ipse,  Clhis.  Cf.  supra  i38. 

— te,  syllabica  adjunctio  quse 
pronominibus  tu  et  te  adjungitur. 

— his  rebus,  studiis  juvenilibus; 
alludit  Simo  ad  ca  quse  fingit  se 
objui^tumm  foisse  filio,  et  ad 
ea  quia  Iste  responderet. 

l5a.  Pr<^  adest  sc.  tempus.  — 
diieno  more,  alterius  arbitrio,  im- 
peditus scilicet  *fide  conjugali  et 
rebus  domesticis. 

i53.  Sine,  permitte,  -^interea. 


dum  licet  meo  me  geuio  indulgere. 
i54.  Relictus  est,  superest. 

1 5 5 . Propter  amorem  , ac.  pere- 
grine. — Nolet.  Legitur  et  nolit. 
Sed  retinuimus  lect.  Perieti , eo 
libentius  , quod , ut  indicat  sensus , 
verbum  , infra  vs.  1 56,  ponitur 
pro  erit. 

i56.  Ea  ab  illo  injuria.  «In  me 
illata  ab  illo,  propter  nmoremaliom» 
uxorem  oblatam  dedignante.  • — 
Praepositio  ab  haud  raro  in  locum 
genitivi  adhibetur.  Sic  infra  HI , i , 
m ab  Andria  ancilla»  pro  Andriae. 
— Animadvertenda,  punienda. 

1 S 7 . Id  operam  do,  ut,  * Do  ope- 
ram circa  id , ut.  ■ — Falsas  nuptias ; 
utpote  quas  simulat  pater ; filii  obse- 
quium experturus , aut  objurgandi 
causam  inventurus. 

1 58.  P^era,  justa ; ct  eodem  sensu 
verum  invenitur  in  Horatio.  ■ Metiri 
se  quemque  suo  modulo  ac  pede 
verum  est.  * — Si  deneget  uxorem. 

tSq.  Simul,  sceleratus  Davus  etc. 
«Simul  do  operam  ut,  si  quid  Davus 
habet  consilii ^ consumat  id  nunc, 
quum  . . » — Sceleratus  Davus , vox 
optime  de  servo  apud  comicos  usur- 
pata; Gallice : ce  coquin  deDayc.  — 
Consili  pro  consilii,  fraudis  malae. 
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Habet , ut  consumat , nunc  quum  nihil  obsint  doli.  iCo 
Quem  ego  ci'edo  manibus  pedibusque  obnixe  omnia 
Facturum;  magis  id  adeo,  mihi  ut  incommodet, 

Quam  ut  obsequatur  gnato.  Sos.  Quapropter?  Si.  Rogas? 
Mala  mens , malus  animus : quem  quidem  ego  si  sensero... 
Sed  quid  opus  est  verbis?  Sin  eveniat,  quod  volo,  .es 
In  Pamphilo  ut  nil  sit  morae;  restat  Chremes 
Qui  mi  exorandus  est : et  spero  confore. 

Nunc  tuum  est  officium,  has  bene  ut  adsimules  nuptias; 
Perterrefacias  Davum ; observes  filium , 


160.  Hahei  t animo  agitat. 
Consumat,  in  vanum  eflfondat. 

quoniani. — Obsint,  «obesae 
possint,  in  tali  nuptiarum  simula- 
cro quod  paravi.  • 

161.  Manibus  pedibusque  obnixe 
omnia  facturum.  Proverbiale  id  est, 
et  ad  litteram  apud  nos  transiit. 
Vigebat  etiam  apud  Grccos,  ut  in 
Homero  invenitur  lUad.  Y : • Jaeov 
^vavat  ^^ipeivTS  iroecvrs. 
Obnixe,  omni  conatu. 

i6a.  Magis  id,  propter  id,  per 
ellipsin  prcpositionis , ut  tupra  v. 
157.  ^ A^o,  certe,  profecto. 

163.  Obsequatur,  morem  gerat. 
— Gnato  meo.  — Quapropter, 
qua  re  inductus,  aliquid  tale  pa« 
traret  ? — Hogas  ? Leniter  corri* 
pientis  est.  Gallice  belie  demande  ! 

164.  Maia  mens,  malus  asumiu. 
Pro  ipso  homine  lepide  dicitur ; 
ut  ssepe  « lepidum  caput  • et  apud 
Theocritum  invenitur  « xaxai  fpi- 
vK.  • Mens  autem  de  ingenio  quod 
dolos  excogitat;  cutirntu  de  indole 
ad  fraudes  comparata.  ^ Quem 
quidem  ego  si  sensero ...  dicooiMTcaaic » 
et  supplendum , « molientem  ali- 
quid , potnas  dabit.  - 


x65.  Ante  quid  subaudi  ad,  ut 
notavimus  v.  99.  His  significat 
senex , facto  magis  quam  verbo  se 
castigaturum  fore.  — - Sin,  at  si. 

— Quod ‘»olo , intellige  quasi  pa« 
rentbesi  includeretur,  et  refer  ut 
ad  eveniat. 

166.  Nil  sit  morte , od  capessen- 
das nuptias. 

167 .  Mi, plures  mihi.  ~ Exoran- 
dui,  placandus  est.  Spero  confore , 
id  bene  cessurum  fore.  Confore  a 
confieri,  id  est  perfici«Virg.  iEn.IV, 
1 1 5 : ■ nunc  qna  ratione  quod  instat 
Confieri  possit,  paucis,  adverte,  do- 
cebo. •£  sacris  petita  vox,  ut  aitWe. 
qua  Au|pires,  extis  inspectis,  rem 
suscipienti  feliciter  successuram 
pronuntiabant. 

168.  Nunc,  quod  ad  te  attinet. 

— Bene , callide.  — Adsimules , 
perterrefacias , observes  pendent  a 
prepositioue  ut. 

169.  Perterrefacias  Davum,  «ne 
natum  ab  obsequio  in  me  deflectat.  > 
Observes  fiUum  , quid  agat  etc.  pro , 
quid  filius  agat.  Hellenismus  per 
attractionem.  Sic  Tullius  «hcc  me, 
ut  confidam  , faciunt.  • Pro  , h«c 
faciunt  ut  ego  confidam. 
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Quid  agat,  quid  cum  illo  consili  captet.  Sos.  Sat  est.  >;» 

CiUraliu.  Eamus  jam  nunc  intro.  Si.  I prae,  sequar. 

SCENA  SECUNDA. 

SIMO. 

Non  dubium  ’st  quin  uxorem  nolit  filius  : 

Ita  Davum  modo  timere  sensi,  ubi  nuptias 
Futuras  esse  audivit.  Sed  ipse  exit  foras. 

SCENA  TERTIA.* 

DAVUS,  SIMO. 

Dav.  Mirabai'  hoc  sl  sic  abiret,  et  heri  scmper-lenitas  173 


1^.  Captet,  conetnr 

1^1.  Curabo , ca  qutf  mihi  im- 

— Intro , domum / pra  , 

ligura  dw«ffTp69ti , pro  prai. 

i«7a.  UxortmnoUt,  «deneget con- 
jugii vincula , utpole  qui  malit 
Hberiuff  genio  el  amori  furtivo  in- 
dulgcre.  ■ 

1^3.  lia  Davum. . . epiphonema. 
Intellige,  ita , adeo  , rt  refer  ad  ti- 
mere, non  ad  setui.  — Modo , nuper. 

1^4.  Foras,  e douio  Simonis,  in 
f|ua  Davus,  habitabat. 

* bcena  tertia.  Placuit  ab  hoc 
venm  lerliac  acene  facere  initium , 
ut  fecit  Lemonnicr ; quia  e verbia 
pr«cedentilHis,  std  ipse  exit  foras  , 
probatur  Davum  non  jam  proditase, 
inm  qunm  Sosia  intrat  apud  Si- 
monem.—Pr«tcrca  Gallicam  hunc 

interpretem  in  distribuendis  sceois 
semper  fere  sequemur . 

175.  Mirabar  hoc  si  sic  abiret. 


Heec  secum  Davus,  herum  adesse 
neacius.  «Mirabar  dubitans  an  hier 
res  ita  verteretur.-  H.  e.  an  Simo, 
post  denegatam  a Chremete  filiam 
(vid.  supr.  i4^)>  talem  repulsam 
tam  quiete  ferre  posset,  quasi  spe 
omni  amissa,  nec  jam  ragitaret  de 
disturbando  Pamphili  amore,  seu  de 
renodandis  nuptiis  que  dissolute 
fuerant.  — Hunc  loquendi  modum, 
Mirabar  si,  apud  nostros  scriptores 
reperias.  R.acinr  , Athalie,  act.  111 , 
sc.  IV  : 

J‘a4fnirai«  ai  Msthan  , d^ouillant  rartrfic*  . 

Avftit  pu  de  aoa  oxur  aarmenter  nnjaatice. 

— Semper-lenitas.  Quam  Simo  osten- 
dit,quamvisresnon  accidisset  ex  vo- 
lo; ut  patet  ex  seqq.-—  Greco  more 
adverbium  nomini  junctum.  Soph. 
Philoctet.  V.  i3i  : « 01  dtl  Xo^ot.  • 
Inde  semper  - lenitas  pro  , perpetua 
lenitas.  Nec  opus  est  semper  cum 
Guyeto  referre  ad  verebar.  Perlet. 
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VcrelMr  quorsum  evaderet. 

Qui  postquam  audierat,  non  datum  iri  filio  uxorem  suo, 
Nunquam  cuiquam  nostrum  verbum  fecit, neque  id  aegre  tulit. 
Si.  At  nunc  faciet;  neque,  ut  opinor,  sine  tuo  magno  malo. 
Dav.  Id  voluit,  nos  sic  nec  opinantes  duci  falso  gaudio,  is» 
Sperantes  jam , amoto  metu ; interea  oscitantes  opprimi , 
Ne  esset  spatium  cogitandi  ad  disturbandas  nuptias. 
Astute!  $1.  Carnifex,  quae  loquitur!  Dav.  Herus  est,  neque 
provideram. 


— Sic  quoque  PlauC.  nunc  homi^ 
ntj^  pro  hodierai  homines. 

176.  Quorsum,  ad  quem  exitum 
evaderet. 

lyy.  Audierat , a Chremete,  ut 
ipse  5imo  retuht  sceu.  prim. 

178.  Ntuufuam,  cx  quo  repulsam 
accepisset.  — Verbum  fecit.  ■ Nun> 
quam  ulliexnobisqut  sumus  domi , 
vel  unum  verbum  dixit  de  hac  re.  • 
— < Seque  id  eegre  tulit , nullam 
aritudinem  pre  se  tulit. 

179.  Haec  minaciter  f et  seorsum 
dicit  Simo. — Faciet  verbum,  faciam 
ego;  de  se  ipso  loquitur. — Seque 
sine  tuo  magno  malo , haec  non  au» 
cliente  servo.  De  utroque  secum 
loquente  notant  Amaury  Duval  et 
Alex,  Duval : « 11  parait  que  les  an» 
ciens  ne  connaissaient  gucn'ed*autre 
inoyen  pour  neucr  le  hl  d'une 
intrigue , que  de  fuire  ecouter  par 
)in  autre  le  persomiage  qui  ^tait 
deja  sur  la  sc^oe.Maiutenant  on  croi» 
rait  faire  une  longue  laute,  si  on 
employait  ces  longs  a f*arte  plus  de 
deux  ou  troU  foia  dans  une  grande 
piec:e.  » 

180.  voluit,  scilicet  nos,  etc. 
— Sic,  illa  semperdeiiiute.  — Sec 
opinantes;  nec  ponitur  pro  non,  ut 
S0|>e  ht.  Cic.  de  Legib.  111,  « Sena* 


tori  qui  nec  aderit,  aut  cau.sa , aut 
culpa  esto.  • — Duci.  Homo  dicitur 
duci,  quum  incautus  in  longam 
spem  trahitur,  et  ita  eluditur.  We. 
— Falso  gaudio,  fallaci. 

i8i.  Sperantes  jam,  amoto  metu. 
Sperantes , quia  metus  nuptiarum 
fiUtt  Chremetis  abierat.  — Interea , 
• dum  falso  gaudio  et  falsa  spe  du» 
ceremur.» — Oscitantes.  Securosoec 
prsecaventes.  Est  enim  oscitare  si» 
gnum  securitatis  et  otii.  — Opprimi, 
prseveiuri , occupari ; quo  sensu  re» 
peritur  apud  Cic.  Kpist.  XV,  xvi, 
ad  Casium  : • Puto  te  jam  suppu» 
dere , quum  haec  te  tertia  jam  epi» 
stola  ante  oppressit,  quam  tu  sche- 
dulam aut  litteram.  • 

183.  N*  esset  spatium  cogitandi, 
etc.  >Ne  nobis  esset  tempus  excogi* 
tandi  aliquid , ut  disturbaremus 
nuptias.  • 

i83.  Astute.  Elptsvuui»;  dictum, 
ante  adverbium  supple,  • factum, 
excogitatum.»  — — Carnifex,  convi- 
cium vulgare.  — Qua  loquitur  ! 
«qualia loquitur!» — Herus  est,  «is 
quem  audivi.  • H«c  Davus,  respi- 
ciens quis  loquatur,et  mox  agnoscens 
Simonem.  — Seque  provuleram  , kl 
est  )>rospexcram , porro  videram. 
Plautus  in  Asinaria  v Non  herele  te 
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St.  Dave.  D.  Hein , quid  est?  Si.  Ehodum , ad  me.  D.  Quid 
hic  volt?  Si.  Quid  ais?  D.  Qua  de  re?  Si.  Rogas? 

Meum  gnatum  rumor  est  amare.  D.  Id  populus  curat  scilicet. 

Si.  Hoccine  agis , an  non  ? D.  Ego  vero  istuc.  Si.  Sed  nunc 
ea  me  exquirere,  •«; 

Iniqui  patris  est : nam,  quod  antehac  fecit,  nihil  ad  me 
adtinet. 

Dum  tempus  ad  eam  rem  tulit , sivi  animum  ut  expleret 
suum. 

Nunc  hic  dies  aliam  vitam  adfert,  alios  mores  postulat. 


provideram.  ■ Fatrmu.h.  c. videram. 

184*  //rm  t Adhuc  dixai* 

mulat  visum  sibi  esae  herum  ,dunec 
ad  vocem  vocautis,  circumspectat, 
et  quasi  nescius  a quo  vocaretur , 
hem  , ijBui  est , inquit.  B«cl.  — 
Ehthium.  Interjectio  vocantis,  et  si- 
mul qusereotis  ut  respondeatur.— 
Ad  me  , subaudi , accedas  , quaat 
dicat , huc  specta , ego  te  vocavi. 

Quid  hic  Toit.  Hrc  Davi  audientia 

herum  denuo  vocantem , et  .secum 
demurmurantis.  — «w  Simo 
alludit  ad  servi  mussitationem.  — 
de  re?  Davus  simulans  se  non 
audiisse  verba,  quid  ais,  et  omissurus 
necessitatem  respondendi  bero  ob- 
murmurationem exprobranti,  ad- 
volat, et  more  officiosi  servi  poscit, 
qua  de  re  ipsum  vocaverit. — Rogas? 
H»c  gestu  etvoce  indiguantis.  • Au- 
desne  rogare  quid  velim,  quasi  tu 
ipse  nescias  - ; et  uc  ad  nati  amores 
transit. 

1 85.  Idpopuhts  curat  sci/icet.  Hac 
Davus  salse  et  ironicc  dicit,  et  ad 
iqiectatores,  non  nd  Simonem  con- 
versus , ut  heri  loquentis  dictum 
eludat. — Po/Ni/a#.  Vulgus. — Scilicet 
sapius  cum  tipMvtia  ponitur.  Usum 
liabetprieeipmim  |>eramari(adtn€m 


quamdam  cum  derisu  pcrmixiam.L. 
V.  Sic  Virgi!ius./Eneid.  IV,  v.  379; 
* Scilicet  is  Superis  labor  est.  • 

186.  Uoccine  agis , an  non.  Rem 
agere,  id  est  operam  dare  seu  fa- 
cienda, seu  audienda  rei.  Locutio 
in  sacris  usitata,  qna  jubebantur  ho- 
mines rebus  divinis  intenti  esse. 
Westekhov.  Davo  igitur  herus  im- 
perat, ut  loquenti  sibi  aurem  ac- 
commodet. — Ego  i*ero.  Sa{>e  in 
respondendo  adhibetur,  significat- 
que,  profecto,  vel  certe.  — Istuc. 
Decst  ago.  — //fcapud  meliores  la- 
tinitatis scriptores  sumitur  pro  is 
meus , et  iste,  pro  iste  tuus.  Herus 
interrogat  per  hoc  , et  servus  per 
isthuc  respondet.  Faber.  — Ea  , sc. 
amores  Pamphili. 

1 88.  Tempus , id  est  artas.— Ad 
eam  rem  tulit,  subaudi  filium ; id  est 
juvenem  ad  juveniles  amores  impu- 
lit.— Animum  ut  expleret  suum,  «ut 
genio  suo  omnino  indulgerct.* 

189.  Hic  dies  nuptiis  destinatus. 
— Aliam  vitam  adfert , iiqvuiu  vita 
statum.  — Alios  mores  postulat;  po- 
steriora hac  prioribus  conneetun- 
tur  quali  esset  ante  postulat , itaque , 
trgo.  — Totam  hanc  sententiam 
Tnllius,  more  suo,  ad  consilia  de 
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Dehinc  postulo,  sive  aequum  est,  te  oro,  Dave,  ut  redeat 
jam  in  viam.  .,o 

D.  Hoc  quid  sit?  Si.  Omnes  qui  amant,  graviter  sibi  dari 
uxorem  ferunt. 

D.  Ita  aiunt.  Si.  Tum , si  quis  magistrum  cepit  ad  eam  rem 
improbum, 

Ipsum  animum  aegrotum  ad  deteriorem  partem  plerumque 
applicat. 

D.  Non  hercle  intelligo.  Si.  Non?  hem.  D.  Non  : Davus 
sum,  non  OEdipus. 

Si.  Nempe  ergo  aperte  vis,  quae  restant,  inc  loqui?  D. 
Sane  quidem.  i.i5 


republica  accommodat,  Epist.  Fam. 
XU,  a 5 ad  Cornificium.  « Accipio 
excusationem  tuam  de  Sempronio : 
nequeenim  etc.  • • • : Nunc  hic  dies 
aliam  vitam  defert,  alios  mores  po- 
stulat , « ut  ait  Terentius.  • Bacl, 
Similiter  Graeci : dXXc<  , dXXr« 

1 90.  Dehinc  , proinde.  — AW, 
aut  si.  len.  cod.  et  si  pro  sive. 
/Equum  est.  ( Alii  /Equum*st).  Epa- 
nortbosis  amara  : major  enim  ad 
impetrandum  vis  est,  eum  rogare 
qui  possit  jnbcre;  Ut  ait  Servius  &d 
Virg.  i£n.  VI,  ii6,  «Idem  orana 
mandata  dabat.  > — /«m,  jam  nunc. 

— friant , SC.  rectam.  Itidem  Eu- 

ripid.  Med.  V.  766:  o<^bv 

xopiv. 

191.  Iloe  quid  sit , quid  possit 
esse.  Haec  Davus  quasi  mirabundus. 

— Qusd  explicandi  ratio  si  minus 
placet  j possit  Davi  sermo  videri 
abruptus  per  Simonem  continuo  di- 
cere pergentem , et  connectendus 
cum  illis  que  subaudienda  sunt  : 
• Non  hercle  intelligo.  > Certe 
quidem  talis  loquendi  ratio  fre- 

/. 


quens  est  iu  comcedia.-»  Qui  amant^ 
qui  amicas  habent; ut  jam  sspe  vi- 
dimus : semel  hoc  dictum  sit,  nec 
amplius  adnotetur. 

19».  Ita  aiunt  t formula  assen* 
tlentis , sed  non  ex  animo.  Perl. 
— Tum,  quum  amant. — Magistrum^ 
ministrum  et  peHuctorem.  — . Ad 
eam  rem  , ad  amores  illegitimos ; cf. 
supra  vs.  188. 

193.  Ipsum  animum  aegrotum  , qiii 
ipse  jam  amore  laborat.  Veteres 
nempe  philosophi  amorem  aliasque 
animi  affectiones  morbos  vocabant. 
Perl.  — y£^ro/<u,per  figuram,  pro 
cegro ; nara  animus  ager , corpus 
agrotum  dici  solet. — Ad  deteriorem 
}Hirtem  applicat , ad  pejora  et  detC'- 
riora  advertit. 

194.  Si.  Non?  hem.  Non  intcl- 
ligis,  ironice  et  fere  minaciter  di- 
ctum.-—OEdipus,  sc.  sntgma- 
tum  interpres.  Alludit  ad  OEdipi  et 
Sphingis  fabulam  ; di.««imulatquc 
se  intcllfgere  quod  herus  dixerat. 

1 9$.  Aperte  loqui , explicare  sine 
ullis  ambagibus.  — Qute  restant 
mihi  dicenda. 
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Si.  Si  sensero  hodie  quidquani  in  liis  te  nuptiis 
Fallacia:  conari,  quo  fiant  minus; 

Aut  velle  in  ea  re  ostendi , quam  sis  callidus : 

Verberibus  caesum  te  in  pistrinum,  Dave,  dedam  usque 
ad  necem. 

Ea  lege  atque  omine , ut , si  te  inde  exemerim , ego  pro 
te  molam.  lOO 

Quid  ? hoc  intellextin?  an  nondum  etiam  ne  hoc  quidem  ? 
D.  Immo  callide  : 

Ita , aperte  ipsam  rem  modo  locutus , nil  circuitione  usus  es. 


Si.  Ubivis  facilius  passus  sim 
D.  Bona  verba,  quaeso.  Si. 
dico  tibi, 

196.  Si  *ens«ro  etc.  Si  aaimad> 
▼ertero  bodic,  te  tcntare  aliquam 
fallaciam,  super  his  nuptiis  que  pa* 
rantur , quominus  fiant. 

I gy.Jnea  re,i.  e.  in  hac  occasione. 

198.  Ostendi.  Mur.  ostendere  ex  an* 
tiq.  lib.Sic  etiam  unus  ex  codd.  Bent* 
leii . Guelf.  3 : aut  te  videro  vellet  etc. 

1 99. 7/1  Pistrinum.  Pistrinum  pro- 
prie locus  est,  ubi  farinam  in  pila, 
vase  concavo,  pinsebant  eteontunde- 
)>ant.  — Dedam t mittam , ablegabo. 

300.  Ea  (ege  atque  omine.  Bene 
lege  atque  omine , quia  leges , auspi- 
ciis servatis,  ferebantur.  Et  antiqui 
auspicato  omnia  faciebant,  que  rata 
esse  vellent.  Dokat. — }folam,  in  tui 
locum.  Quvralio  molendi  fuerit, vel 
molarum,  \id.  Fab.  in  Tbe&aur.  — 
His  afGrmalSitno  se  nunquam  c pt> 
i>trino  exempturum. 

301.  Quid  censes  nunc?  Alludit 
ad  ca  quas  modo  Davus,  vers.  191: 
• Hoc , quid  sit.  » — hoc  quidem^ 
quod  mivissiiiic  dixi.  A is  negan* 
di  per  diiasnegaliones  nondum  , ne 
quidem  hic  atigcuir,  quum  plerum- 


, quam  in  liac  re , me  deludicr. 
Irrides?  nihil  mc  fallis,  sed 

que  omnino  deleatur.  — • Immo  eat- 
Ude  intellexi. 

3oa.  Ita  per  exclamationem  ac- 
cipi debet,  et  referri  adprvcipuum 
sententic  verbum  usus  es.  — Ipsetm 
rem , claram  et  nudaro. 

ao3.  in  qualibet  alia  re. 

— Passus  sim,  id  est,  ^Inzr;  Pr»- 
teritum  subjunctivi  interdum  pro 
futuro  assumitur.  Sic  Liv.  «•  Jussu 
tuo,  imperator,  extra  ordinem  nun- 
quam pugnaverim  ,•  pro,  pugna^. 
£c  ipse  Noster  Hecyr.  4^9)  4^o; 
« Aufugerim  potius  quam  redeam.  » 
pro,  aufugiam.  Deludier.  Infin. 
cum  paragoge  er,  id  quod  sepe  oc- 
currit, Praecipue  tamen  bac  figura 
Comici , in  fine  versus  utuntur.  Ce- 
terum deludi  solent  senes  in  Comoe- 
diis. De  qua  re  Cic.  Lael.af) , ex  Epl- 
cleio : « Hodie  me  ante  omnes  co- 
micos stultos  senes  versaris,  atque 
luseris  lautissime. » PitaL.  Occurrit 
quiddam  bis  .simile,  apud  Nostra- 
tem, Moi.tbhb  , Fbstik  dr  PnRRB  , 
Act.  IV,  sc.  I. 

304,  30$.  Bonaverha,  snb.  dic. 
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Ne  temere  facias,  neque  tu  hoc  dicas,  tibi  non  praedi- 
ctum. Cave.  ,.,s 

SCENA  QUARTA. 

DAVUS. 

Enimvero,  Dave,  niliil  loci  ’st  segnitiae,  neque  socordiae. 
Quantum  intellexi  modo  senis  sententiam  de  nuptiis. 
Quae  si  non  astu  providentur,  me,  aut  herum  pessum 


dabunt : 

Nec , quid  agam , certum  ’st : 
auscultem  seni. 

Si  illum  relinquo,  ejus  vitae 
minas ; 

h.  e.  dic  verbft  qo»  non  sint  irati , 
et  indicent  tc  in  meliorem  partem 
mea  accipere.  Htec  dicit  Davus  cum 
ge&tu  joculari.  — Nihil  me  fallis , 
non  me  lates  irridens.  — Temere , 
quasi  ignarus  futuri,  utpote  cui  poe- 
na impendeat.  — Neque  tu  hoc , etc. 
et  ne  tu  dicere  possis,  id  tibi  non 
prredictum  fuisse.  — Catv.  Videtur 
nobis  liabere  vim  comicam  illa  di- 
scedentis Simonis  quasi  salutatio. 

Et  est  quidam  dicendi  jocus  , quo 
pro  usitata  formula  dicit  rat« 
quod  eumdeni  fere  sonum  reddit, 
sensu  prorsus  absimili.  * 

Sc.  IV.  aoC.  Enimvero  etc.  H«c 
}>articula  in  orationis  initio  rem 
gravissime  afOrmat  ;et  hic,  declarat 
animum  expergiscentis  et  se  hor- 
tantis; ut  apud  Tullium  :«£nim  vero 
ferendum  hoc  non  est,*  — ‘Segnitia 
ad  agendum.  — Socordia,  ad  consi* 
derandoiB.  Don,  Utrumque  item 
Plautus  conjunxit,  Asin.  II,  i, 


Pamphilumne  adjutem , an 
timeo;  sin  opitulor,  hujus 


30/.  Quantum  intellexi  modo  senis 
sententiam  de  nuptiis.  Fatetur  se  Da- 
vus non  totam  penitus  mtell^xissc 
Sitnonis|  sententiam , et  utitur  hac 
dubitativa  locutione  : Quantum  inteU 
/!ex/... quia  Simo  non  aperte  exposuit 
suam  sententiam  de  nuptiis  et  de  nu- 
ptiarum tempore , sed  tantum  de  bis 
mentionem  fecit  obUque,  et  inter 
minandum  ad  vers.  196  sqq. 

ao8.  Providentur,  caventur  et 
avertuntur.  — Me  pessumdahunt. 
Quia  minor  erit  mea  apud  Pam- 
philum auctoritas;  et  ille  ad  alium 
vivendi  modum  conversus , dedi* 
gnabitur  ineam  jam  inutilem  ope- 
ram.-—//erum,  Pamphilum,  cujos 
servitio  erat  addictus.  Quia  distra- 
ctus ab  amore,  dolori  fortasse  suc* 
cumbet. 

309.  Nec  certum  'st,  subaudi  mihi; 
nec  mihi  certe  liquet,  quid  agam, 
scilicet  iie . . . an  . . . «tc. 

3 10.  l/ltim,  qui  prior  nominatus 

3* 
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Cui  verba  «lare  «liflicilc  est.  Primum  jam  de  amore  hoe 
comperit; 

Me  infensus  servat,  ne  quam  faciam  in  nuptiis  fallaciam. 
Si  senserit,  perii;  aut  si  lubituin  fticrit,  causam  ceperit. 
Quo  jure,  «{uuque  injuria  prjecipitem  me  in  pistrinum  dabit. 
Ad  baec  mala  boc  milii  accedit  etiam  : baec  Andria , 

Sive  ista  u.vor,  sive  amica  ’st,  gravida  e Pampbilo  est, 
Audireque  eorum  est  operae  pretium  audaciam  ; 

Nam  inceptio  'st  amentium,  baud  amantium. 

Quidquid  peperisset , decreverunt  tollere : 


est,  I.  e.  Pamphilum.  — Sin  opi» 
tufor  Pamphilo.  — Hujus  minas , 
minas  Simonis  timeo. 

a 1 1 . y cr6a  dare  , verbis  spe- 
ciosl.s  senem  decipere,  dum  clam 
filium  adjuvarem.  — Primum.  In* 
ripit  declarare,  qute  sint  timendi 
cau&ee ; ct  respondent  quse  infra  vs. 
j 1 5.  — Jam  refer  ad  comperit.  Non 
ita  Erasmus,  cui  primum  jam  dva- 
«Tfo^T.  est  pro,  "jam  primum.»  — 
Dc  amore  hoe  , Pamphili.  — Com» 
perit , certior  factus  est. 

a 1 a.  Servet n observat.  — Quem^ 
pro  «aliquam.» 

1 1 3.  Si  senserit f me  fecisse  falla- 
cijin.  — Perii  f dc  me  actum  est. 
— Si  lubitum  fuerit  ^ si  ita  visum 
ei  fuerit.  — Causam , prctcxtuni. 

• — Ceperit  f pro  «capiet,»  mutata 
temporum  ratione,  ut  supra  vidi- 
mus vers.  ao3. 

ai4*  Quo  jure  f quaque  injuria. 
Aliquo  jure  et  aliqua  injuria,  nec 
nnmiuf>  juste , nec  omnino  injuste ; 
id  est  juste  f injuste^  ut  dicitur, 
notis , velis.  — Practpitem  me  in 
pistrinum  dabit.  H.  e.  cum  impetu 
in  pUtrinum  conjiciet.  Preee^i» 
lem  invenitur  in  Phorm.  6o6, 
pro , foras  ejicere.  — l.emonnier 


non  satis  vivide  vertit  : • II  m*cii- 
verra  sur  Ic  champ  an  moulin.  » 
ai5.  Uoc-t  malum.  — Mihi  in 
mei  perniciem,  qui  debeam  ra- 
tionem referre  de  Pamphili  vita. 
— Ucec  Andria.  Per  boc  nomen 
in  scena  prima  designata  fuerat 
Cbr}'sis , et  nunc  intelligcndum  est 
dc  Glycerio  ipsa.  Obiter  notandum 
est  ab  bac , non  vero  ab  Chryside 
fabulam  nominatam  esse. 

a 1 6.  Siiv  ista  uxor  etc.  His  Davus 
innuit , quod  posthac  patebit , 
Pamphilum  fortassis  Glyceriiiin 
uxorem  duxisse. 

a 17.  Audire,  cognoscere.  — 
Eorum  , Pamphili  et  Glycerii.  — 
Est  pretium  operie , quam  in  eorum 
audacia  audienda  consumpseris. 

a 18.  Inceptio  est.  Ea  res  quam 
dicturus  est.  — Amentium,  haiui 
amantium.  Paronomasia.  Veteres 
(uepe  jungebant  voces  sono  simili , 
et  absimili  sensu.  Deninsth.  : • Ap* 
TToXiv  raeTtfxv.»Tit.  Liv. 
« magis  oneratus , quam  honoratus 
eram.»  Cic.  Verr.  de  signis,  10  : 
«Putabant  ereptionem  esse,  non  em» 
ptionem.  ■ 

a 19.  Quidquid  peperisset  Glyce- 
rium.  Veteres  neutro  genere  lo- 
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El  fingunt  quamdam  inter  se  nunc  fallaciam,  ,1, 

Civem  Atticam  esse  hanc  : fuit  oliin  hinc  quidam  senex , 
Mercator  : navem  is  fregit  apud  Andrum  insulam  : 

Is  obiit  mortem;  ibi  tum  hanc  ejectam  Chrysidis 
1’atrem  recepisse  orbam,  parvam.  Fabulae! 

Mihi  quidem  non  fit  verisimile ; at  ipsis  commentum 
placet. 


quebaiitiii'  de  partu,  cl  futuro  et 
recens  nato.  Ru.  — * Tollere , b.  e. 
educare  et  nutrire.  Ratio  haec  lo- 
quendi inde  coepit : «Quum  nasce- 
retur infans , deponebatur  in  terra. 
Hunc  st  probaret  et  educandum 
statueret  pater  , siistoUebat , sive 
suscipiebat.  Si  nollet  educare  im- 
probatum, licebat  exponere  et 
abjicere,  vel  ut  periret , vel  ut  ab 
aliis  .susciperetur.  ■ Faber,  — Ma- 
jorem audacia  reprebciisiimein  so- 
uat  quidquid  jHperisset.  Quia  solet 
justior  esse  causa  tollendi,  si  inarem 
uxor  pepererit  : sed  nimii  amoris 
est , non  exspectare  quid  tollas. 
Donat, 

aai.  Cii'em  allicam.  Nomen 
ntriiisque  generis;  Tullius:  « civis 
Romana. Ad  Itoc  inlelligendum 
cf.  infra.  Legibus  Solonis  cautum 
fuit,  ut  qui  virginem  liberam  etvem- 
que.  allicam  stuprassct , illam  aut 
uxorem  duceret,  aut  dotaret.  Et 
ideo  Pamphilus  sperabat,  per  fal- 
laciam, id  SC  obtenturum  a legi- 
bus , quod  negavisset  pater.  — 
Hinc , Atheni.s.  Hanc  vocem  omi- 
serunt Zeunius  et  Falpy;  nos  au- 
tem retinuimus  ex  Perleto. 

a 3 a.  Navem  is  fregit , nati  fraga  tus 
est.  — Apud  Andrum  insulam  , de 
qua  conf.  quae  jam  supra  pag.  3, 
adnotavimus. 

22'^.lbi  tum,  quum  mortuus  fuit 


mercator.  — Ejectam , Glyceriuin 
naufragam  , simul  cum  sene.  — 
Chry  sidis  patrem,  cujus  hospitio  ute- 
batur mercator  , ut  infra  patebit, 
In  enodationenm. 

aa4.  Recepisse  , in  tutelam  suam. 
Ante  recepisse , subaudi  addunt.  — - 
Orbam  ab  avunculo  , ut  patebit 
Infra.  — Fabula.  Hic  Lemonnicr 
subjicit  in  notis  : • Nous  avons 
vu  Dave  au  coinmencement  de  ce 
monologue  preparer  Vintrigue  de 
la  piece.  A pr^sent  il  aniionce  Ic 
deuoueinent.  Mais  en  in^me  temps 
qu*it  en  instruit  le  spectatcur,  le 
spectateur  ne  croit  pas  luic  histoirc 
que  le  iinrrateur  donne  pour  une 
fiction.  11  y a bcaiicoiip  d^artii  cela. 
En  effet,  si  l'auditcur  avait  ajoute 
foi  a ce  que  Dave  appelle  une  fable, 
1e  denouement  aurait  et^  prevu  et 
rinter^l  detruit.  D*un  autre  cote, 
si  l’hI.stoire  de  Glycerie  n*avait  pas 
annoucee,  le  .spectateur  aurait 
jiig^,  comme  Simnn , qnc  Crifon 
est  aposte  pour  soutcnir  une  four- 
berie  • 

3 1 5.  Mdti  quidem  non  fit  im- 
similc , quod  lingunt.  Fit  pro  est. 
Pro  mihi  vult  Bentlcius  reponen- 
dum mi.  Idem  tollit  hercU  quod,  ut 
ait , et  versum  et  scntentiaiii  one- 
rat. Sic  Perletus  et  Nos.  — Botb. 
monet  quidem  in  Giielf.  I,  omitti. 
— • At.  Alii  legunt,  vcl  atqui. 
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Sed  Mysis  ab  ea  egreditur.  At  ego  hinc  ine  ad  forum,  ut 
Conveniam  Pamphilum , ne  de  hac  re  pater  imprudentem 
opprimat. 


SCENA  QUINTA. 

MYSIS. 


Audio,  Archylis,  jamdudum  : Lesbiam  adduci  jubes. 
Sane  pol  illa  temulenta  'st  mulier  et  temeraria , 

Nec  sati  digna,  cui  committas  primo  partu  mulierem  : ij» 
Tamen  eam  adducam.  Importunitatem  spectate  aniculae  ; 
Quia  compotrix  ejus  est.  Di,  date  facultatem,  obsecro. 
Huic  pariundi,  atque  illi  in  aliis  potius  peccandi  locum. 
Sed  quidnam  Pamphilum  exanimatum  video?  vereor,  quid 
siet. 


)i6.  Ab  ea,  e domoGlyceni.~ 
Hinc  me  ad  forum,  sub.  coufero.  In 
furo  plrruinque  otiosi  solebant  , 
confabulandi  vel  negotiandi  gratia, 
sibi  invicem  obvenire.  Et  sic  spera- 
bat Davus  Pamphilo.  Perl. 

•a  17.  J)e  hac  re,  in  tali  re.  — /w- 
prudentem , ignarum  et  ideo  incau- 
tum. 

Sc.  V.  Audio  jamdudum.J^m^ 

dudum  tc  audivi.  Usce  dicit  Mysis 
fcemiiisei  quse  mcinsit  intra  aedes, 
et  quae  pergit  loquendo.  — Bent. 
Audio  p«»  atidn-i  vulg.  — Archylis, 
AI.  Archilis  seu  ArchUlU.  Sed  Grae- 
ce est  Emerita  obstetrix , 

cujus  officium  erat  assidere  lectulo, 
obstetrices  adhibere  languenti , et 
servos  in  ca  rc  dirigere.  — Lesbiam, 
obstetricem. 

229.  Sane  pol,  certe  per  Pollu- 
cem. — illa  mulier.  Lesbia.  — JV- 
niuUnla , hoc  est  ebriosa;  quia  ^eme^ 


tum  vinum  dicitur,  et  dictum  est  ab 
eo , quod  tenet  mentem.  Donat.  • — 
Temeraria,  omnia  inconsulto  agens , 
et  ex  praecipiti. 

a3o.  Committas  primo  partu  , ge- 
nerali sensu  , pro  , ■ committatur 
mulier  in  primo  partu.» 

a3r.  Importunitatem  sjyectate  ani- 
culm.  Spectate  importunam  Archy- 
lis pertinaciam.  — Uaoc  et  qu»  se- 
quuntur Mysis  ad  spectatores  con- 
versa dicit;  priora  vero  ad  anicu- 
lam. 

a3i.  Quia  compotrix  etc.  Supple: 
• Iirstat  autem  illa,  ut  l^sbia  addu- 
catur, fjuia  compotrix  ejus  est,  » — — 
Uasc  gestu,nou  vero  verbis  exprimit  . 

a33.  Andriae.  — ilU,  Les- 
biae. — In  aliis,  puerperis  quam 
Glycerio.  — Peccandi,  temeritatem 
suam  exercendi. 

a34-  Quidnam,  Qua  re.  — A^er. 
ifuid  siet.  Ignara  quid  ait  negotii. 
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Opperiar,  ut  sciam  nunc,  quidnam  haec  turba  tristitia: 
adferat.  i3t 

SCENA  SEXTA. 

PAMPHILUS.  MYSIS. 

Pa.  Hoccine  ’st  humanum  factum , aut  inceptum  ? hoc- 
cine  ’st  ofhcium  patris  ? 

My.  Quid  illud  est?  Pa.  Proh  Deum  iidem ! quid  est , si 
hoc  non  contumelia  ’st? 

Uxorem  decrerat  dare  sese  mi  hodie ; nonne  oportuit 
Praescisse  me  ant«?  nonne  prius  communicatum  oportuit? 
My.  Miseram  me!  quod  verbum  audio? 

Pa.  Quid  Chremes  ? qui  denegarat  se  commissurum  mihi 
Gnatam  suam  uxorem;  id  mutavit,  quia  me  immutatum 
videt. 

a35.  Nunc,  jam  nane,  sine 
mora.  Pro  nunc  quidnam  Donat,  ex 
uno  cod.  legit  nam  quitinam,  — 

Hac  turba  tristilice  adferat.  Hanc  le- 
ctionem ita  restituimus  ex  codici- 
bus, contra  Perletum  qui  legit  Uirbit 
tristitia.  Scilicet  asperior  Tidebatur 
ordo  verborum;  quia  turba  positum 
ante  tristitia  videtur  non  jam  referri 
ad  quidnam,  sed  ad  tristitia.  — • Quid^ 
nam  tristitia,  quam  tristitia  causam. 

— Hac  turba,  hac  pertorbatioPam- 
phili. 

Sc.  VI.  a36,j37.  Hoeeine*st t\c. 

Exordium  ab  indignatione  facit 
Pamphilus,  cui  modo  pater  denun- 
tiavit, ut  se  ad  nuptias  pararet;  et 
Myside  nondum  visa  loquitur.  Est- 
ne  hominis,  tale  aliquid  exsequi, 
immo  et  ordiri.  Alludit  ad  consilium 
Simonis,  de  quu  vide  supra.  — 

Officium,  mtio  agendi.  — Quid 

3 


illud  est,  de  quo  queritur.  Proh 
Deum  fidem!  Vulg.  add.  atque  homU 
num.  Abest  teste  Be.  a cod.  prima- 
ria nota.  Perl.  — Quid  est , si  hoc 
non  contumelia  'st.  Quid  est  illa  pa* 
tris  agendi  ratio,  nisi  fit  in  me  con- 
tumelia. Vulgo  hac  pro  koe  quod 
Be.  protulit  ex  C.  s.  optimo.  — — 
Praterea  ordo  invertitur,  et  legitur 
quoque  si  non  hac. 

a 3 8 . Decrerat , pro  decreverat. 
MSS.  Fa.  et  Mu.  d^recit.  — Dare  , 
pro  se  daturum.  — Oportuit , opor- 
tuisset.— certiorem  multo 
ante  factum  esse. 

a 39.  Nonne  prius  communieaium 
oportuit;  a patre  mecum  prius  com- 
municari. Et  in  eo  est  contumelia  , 
quod  non  filium  in  partem  delibe- 
rationis advocaverit. 

a4i*  Qoid  Chremes.^  Quid 
vero  egit  CHiremes.  — Id  mutavit, 
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Ita  obstinate  dat  operam , ut  me  a Glycerio  miserum 
abstrahat! 

Quod  si  fit,  pereo  funditus. 

Adeon’  hominem  esse  invenustum , aut  infelicem  quem- 
quam, ut  ego  sum?  >4S 

Proh  Ueum  atque  hominum  fidem! 

Nullon’  ego  Chremetis  pacto  adfinitatem  effugere  potero  ? 
Quot  modis  contemptus , spretus ! facta , transacta  omnia. 
Hem! 

Repudiatus  repetor  ; quamobreni?  nisi  si  id  est,  quod 
suspicor. 

.\liquid  monstri  alunt.  Ea  quoniam  nemini  obtrudi  po- 
test , iSo 

Ut  ego  sum.  Ut  relationeni  babet 
cum  adeo , bitellige,  adeo  ut , sicut , 
tam  qunm.  Ut  ego  sum , ^uemifuam. 
Sic  invertit  Both. 

a 48.  Quot  modis  contemptus  ^ 
spretus,  subaudi, ego  fui.  Gradatlm 
dicit  : nam  plus  est  spretus  quam 
contemptus.  Contemnere , id  est  parvi 
fecere.  Spernere , rejicere,  repudia* 
re.  l'ai‘ta , transacta  omnia,  et 
tamen  postcii  recusatus  sum.  For- 
mula Jurisconsultorum  , qua  ute- 
bantur in  contractibus,  significau- 
tesorania,  qnie  ad  justam  pactionem 
pertinerent»  esse  prsestita.  Perl.  — 
IJem , formula  indignantis. 

a49>  Repudiatus  repetor.  Nunc 
postquam  repuduitus  sum , repetor 
ad  conjugium. Quamohrem,  re- 
petor. — IS^isi  si  id  est  quod,  su* 
spicor.  Nisi  id  quod  suspicor  non 
exsistit.  ^ Nisi  si , eleganter  pro 
nisi.  Cic.  Fam.  XIV,  a.  Perl. 

aSo.  Aliquid  monstri.  Foeminam 
quamdam  deformem  et  monstro 
similem.  Loquitur  de  filia  Chreme- 
tis. Superius  apprime  dixit  suspicor. 


quia  me  immutatum  videt.  Dicas  eum 
a denegationede8istere,nunuUiquia 
me  ab  amore  Glycerii  non  desisten- 
tem videt.  — Quia.  Alii  inter  quos 
Br.  quoniam.  — Immutattun  , id  est , 
non  mutari.  Verbum  illud  seu  af- 
firmative seu  negative  adhibetur. 
Sic  indictus  sumitur  modo  pro  non 
dictus , ut  iWrc/u  causa;  modo  pro 
dictus , significatus , declaratus  fe- 
dictum  bellum. 

a 43.  Pro  itane  rescribe  itu,  ait 
Bontl.  quem  secuti  sumus,  et  eo- 
dem prsecunte,  edidimus  dat  ope- 
ram pro  vulg.  operam  dat. 

a44>  Quod  si  fit,  si  id  fit,  ut 
me  abstrahat  etc. 

a 4 5.  Adeon'  hominem  esse  etc. 
Subaudi,  possibile  est,  usitata  el- 
lipsi. — Im^enustum , Veneri  invi- 
sum; seu  quia  non  favebat  Venus, 
quam  amoribus  prreesse  dicebant; 
seu  metaphora  desumpta  ab  alea- 
tore qui,  in  talis,  Veneris  ictum 
raro  jaciebat,  et  invenusttu , id  est 
infortunatus  dicebatur.  Govean.  et 
Glarean.  legimt  invenustum  esse.  — 
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Itur  ad  me.  My.  Oratio  haec  me  miseram  exanimavit 
metu. 

Pa.  Nam  quid  ego  dicam  nunc  de  patre?  ah, 

Tantamne  rem  tam  negligenter  agere!  prasleriens  modo, 
Mi  apud  forum  : uxor  tibi  ducenda  ’st,  Painpliile,  hodie, 
inquit : para; 

Abi  domum.  Id  mihi  visus  est  dicere  ; abi  cito,  et  sus- 
pende te.  ,ii 

Obstupui.  Censen’  me  verbum  potuisse  ullum  proloqui^  aut 
Ollam  causam , saltem  ineptam , falsam , iniquam ? obmutui. 
Quod  si  ego  rescissem  id  prius,  quid  facerem  si  quis 
nunc  rae  interroget? 


quippe  apud  Grxeos , mulieres  in 
interiori  parte  aedium  rel^atee  te> 
nebantur. — Alunt , plurali  numero 
dictum,  quod  Pamphilus  non  Chre> 
metem  solum,  verum  etiam  et  pa- 
trem suum  eadem  indignatione 
complectitur.  — Ea.  Dum  mon- 
strum dixerat,  ea  subjunxit,  tan- 
quam  non  verbis , sed  sententls 
serviens.  Don.  Sic  Horatius  lib.  I, 
XXXI , a I , de  Cleopatra  : 

«...  darel  ot  ntenu 

Fatale  momstnm  : groerostu* 

Perire  qasreni . . . n 

Et  apud  Homerum: 

• . . . ex(V7]0sv 
...» 

— Semini  obtrudi , ne  invito  qui- 
dem dari,  imponi. 

a5a.  Nam  quid,  quid  autem. 
Ah,  dicit  indignans,  et  eleganter 
inservit  transitioni.  — Dotb.  nam 
quid  ego  nunc  de  patre. ^ f 'ah.  Bent. 
et  Br.  omittunt  nunc. 

a 5 3.  Tantamne  rem , . . agere,  etc. 
conjugium,  ex  quo  pendet  in  po- 
sterum lilii  conditio.  — Tam  negli- 


gmter  agere,  subaudi  : Possibile 
est  illum.  — Modo , uuperrime. 

a 54*  Mi.  Pro  mihi  vulg.  Bs. 
Ubique  locorum  Mi,  quod  sic  est 
contracte  pronuntiandum.  Prono- 
men hoc  refer  ad  verbum  inquit , 
quod  sequitur.  — • Apud  forum  , 
quum  essem  apud  forum.  — Para , 
ad  Dupdas  te  para. 

a55.  Abi  cito  et  susp.  te.  Eadem 
fere  in  Plauti  Paenulo,  act.  1,  sc.  ii : 
> Abi  domum , et  suspende  te.  • Farn. 

a 5 6 . Botb . obstipui. — Censen ' pro 
censesne,  et  secunda  persona  genera- 
liter adbibetur.  Botb.  ulium  'verb. 
me.  Valp.  uJlum  me,  — Aut  huic  ver- 
sui censuirous  esse  annectendum  ex 
Bentl.  contra  Botb. 

a $7.  /r>e^<dm,nouaptam  tempori. 
Falsam , veritati  Contrariam.  — Ini- 
quam non  squam , ut  in  bito. 

a 5 8 . Quod  si  ego  rescissem  id  prius , 
£a  quse  per  interruptionem  omit- 
tuntur repone  : Quod  pater  me 
nunc  facere  jubet.  — Gov.  Quod 
si  ego  prius  id  rescissem.  — Quid  face- 
rem si  quis  nunc  me  interroget?  Loqui- 
tur , quasi  a quopiam  nunc  inlerro- 
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Aliquid  facerem,  ut  hoc  ne  facerem.  Sed  nunc  quid  pri- 
mum exsequar? 

Tot  me  impediunt  curae,  quae  meum  animum  divorse 
trahunt  ! )6n 

Amor,  misericordia  hujus,  nuptiarum  sollicitatio: 

Tum  patris  pudor,  qui  me  tam  leni  passus  animo  est 
usque  adhuc, 

Quae  meo  cumque  animo  lubitum  ’st,  facere  ; ein’  ego  ut 
advorser?  Hei  mihi! 

Incertum  ’st,  quid  agam.  ISIt.  Misera  timeo,  incertum  hoc 
quorsum  accidat. 

Sed  nunc  peropu  st,  aut  hunc  cum  ipsa,  aut  de  illa  inc 
advorsum  hunc  loqui. 

Dum  in  dubio  est  animus,  paulo  momento  huc  vel  illuc 
impellitur. 


getor,  quidy  cognito  patris  decreto , 
fecisset.  Vulg.  roget;  sed  Eugr.  in- 
terroget  t astipulante  metro.  Both. 

aSp.  AUquid facerem.  Pro,  fecis- 
sem. Responsio  est  ad  proxime  ro- 
gatam. ——  Sed  nunc  t quum  modo 
tamum  resciverim. 

af>o.  Tot  me  impediunt  eura^  adeo 
multae  cune. 

a 6 1 . Hujux  Glycerii , qus  orba 
dercliiM]aeretar.  Sollicitatio^  ampor- 
tima  laediique  plena  nuptiarum  ef- 
flagitatio ; editores  alii  exhibent 
licitudo. 

afla.  Tum,  praeterea. Po/ru 
f>udort  reverentia  patri  debita. 

36 3.  Qute  meo  cumque  animo  lu^ 
hitum  'st , sub.  facere.  Quee  meo 
cumtfue  pertmesim , pro  (futtcumdjue. 

Facere , refer  ad  passus  est.  Pas- 
sus c&t  ine  facere.  — Ein'  ego  ut 
adrorser.  Subaudi  oportat,  equum 
est. — Ein',  pro  cmt. 

a64‘  Timeo  tfuorsum , elc.  timeo  , 


ignorans  quorsum.  — /mrerfum  hoc  , 
substantive  dictum : lisc  Pamphili 
officium  inter  et  amorem  fluctuatio. 

a65.  I/unc  cum  ipsa,  aut  de  illa 
me  advorsum  hunc  loifui  Pamphilum 
cum  Glycerio.  — Wa  Glycerio.  — 
Advorsum  hunc , apud  hunc : ut  su- 
pra V.  43  > pag.  i5.  De  totius  hu- 
jusce  versus  lect.  Benti.  • Lege  /m- 
ropu'st.  Nostri  rodd.  omnes  hoc 
urdine,  aut  aliquid  de  illa  me.  Tolle 
aliquid , quod  et  incerte  est  sedis^ 
et  repugnat  sensui.-  — Guclf.  i , 
de  ipsa. 

a 66.  Dum  in  dubio  est  animus, 
paulo  momento.  Translatio  est  a truti- 
na, quum  id  , quod  ponderatur,  in 
neutram  partem  vergit,  et  incertum 
pendet,—  Paulo  , adjecdvum  a /wi- 
rum,  quo  rarissime  usi  sunt  auctores 
prseterquam  in  ablativo.  Nost.  tnf. 
Adelph.  880.  -Paulo  sumptu. • — 
Momento,  pondere  quo  siq>eraddito 
lancea  huc  vel  illuc  inclinat. 
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Pa.  Quis  hic  loquitur?  Mysis,  salve.  Mt.  O salve,  Pam- 
phile. Pa.  Quid  agit?  My.  Rogas? 

Laborat  e dolore;  atque  ex  hoe  misera  sollicita  ’st,  diem 
Quia  olim  in  liunc  sunt  constitutae  nuptiae;  tum  autem  hoe 
timet. 

Ne  deseras  se.  Pa.  Hem,  egone  istuc  conari  queam?  «5» 
£gon’  propter  me  illam  decipi  miseram  sinam  ? 

Quae  mihi  suum  animum  atque  omnem  vitam  credidit; 
Quam  ego  animo  egregie  caram  pro  uxore  habuerim; 
Bene  et  pudice  ejus  doctum  atque  eductum  sinam. 
Coactum  egestate,  ingenium  immutarier?  ajs 

■ Non  faciam.  My.  Haud  verear,  si  in  te  sit  solo  situm; 


»67.  Osaltfe,  Pamphile.  O inter- 
jectio optantis  adventum  aut  repente 
perculsi.  Don.  — Quid  a^it.  Scit. 
Glycerium  ; totus  in  amore , ami- 
cam nominare  amittit.  — Pogas^ 
lenta  quaedam  ct  tristis  est  respon- 
sio, et  dolore  plena.  Oon. 

s68.  Laborat  e dolore  partus  pro- 
ximi. — > Ex  hoc  , quia,  propterea 
quod.  — Valp.  cx  Heinsio  ex  hoc 
misera  tollieita  die;  sed  nibil  mu- 
tat in  versu  sequenti. 

269.  Olim,  jaropridem  — 
stUutee  sunt  nuptia.  Vid.  supra  va. 
loa.  — Tum  , quum  dies  venit. 

170.  Hem,  exclamatio  indignan- 
tis, suum  amorem  in  dubium  revo- 
cari potuisse.  — Istue,  istud  hoc, 
scilicet , eam  deserere.  — Conari, 
Hoc  loco  eonati  est  cogitare.  Teren- 
tius ia  Phormione  vs.  5a  : «At  ego 
obviam  conabar  tibi : Et  moi  je  son^ 
geaU  tt  vous  alter  trourer.  « Faber. 

171.  Egon\  Bentl.  Botb.  Perl, 
pro  vulg.  Ego.  — Propter  me , pro- 
pter suum  in  me  amorem  et  fidu- 
ciam. 

272.  Auum  animum,  qmiiituiii  ad 


amorem  pertinet.  — Omnem  •vitam , 
omnes  vitse  spes. 

ego,  etc.^/«am  refertur 
adryiu,quod  est  in  sequenti  versu. — 
Egregie  prnter  csteras.  Animo 
caram,  animo  meo  dilectam,  ut  Sali. 
Jug.XIV,  « Animo  meo  carissime.» 

Pro  uxore  habuerim  non  secus  ac 
legitimam  uxorem  habuerim.  Ver* 
bum  habuerim  accipe,  quasi  ponere- 
tur futuri  prseteritum , habuero. 

274.  Doctum  atque  eductum.  Do’ 
etiim  pertinet  ad  praecepta  quibus 
imbutum  erat  ingenium;  eductum  , 
ad  morem  vivendi,  ad  quem  ex 
praeceptis  fuerat  informatum.  — 
Ejus  redundat ; versui  enim  officit 
et  venustati.  Gor. 

276.  Haud  •verear.  Ita  Bent.  ex 
codd.suis.  In  1.  ant}q.rr;«)r./ Vreae, 
id  est,  vererer;  sequitur  enim  sit  pro 
esset.  Ita  semper  Tcreutius.  Faber. 
— Et  supple , ne  tu  illam  de.<?eras. 
Cf.  V.  270. — Si  in  te  sit  solo  situm  , 
si  id  (sc.  deserere,  aut  non  deserere) 
a te  uno  penderet.  Sic  Bentleius 
ex  duobus  codicibus.  In  aliis  m te 
solo  sit. 
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Sed  ut  vim  queas  ferre.  Pa.  Adeone  me  ignavum  putas? 

Adeon'  porro  ingratum,  inhumanum,  ferum. 

Ut  neque  me  consuetudo,  neque  amor,  neque  pudor 
Commoveat , neque  commoneat  ut  servem  fidem  ? iS. 
Mt.  Unum  hoc  scio,  hanc  meritam  esse,  ut  memor  esses 
sui. 

Pa.  Memor  essem?  o Mysis,  Mysis,  etiam  nunc  mihi 
Scripta  illa  dicta  sunt  in  animo  Chrysidis 
De  Glycerio.  Jam  ferme  moriens , me  vocat : 

Accessi ; vos  semota: ; nos  soli ; incipit : ‘ .«5 

Mi  Pamphile , hujus  formam  atque  aetatem  vides ; 

Nec  clam  te  est,  quam  illi  utraeque  res  nunc  utiles. 


«77.  Sed  ut  vim  queas  ferre , sub- 
audi vereor.  — Ut,  ne  non.  — fxm 
»cil.  patris  ad  nuptias  cogentis.  — 
legitur  quoque  vim  ut  queas  ferre. 

Alii  adeon  pro  adeone. 

178.  .ddeone porro  ingratum  ^ imo 
adeo  ingratum.  — Vulg.  aut  m- 
hum.  aut  fer.  Bc.  utmraque  aut. 
omittit,  ut  sint  asyndeta.  Perl. 

379.  Ut  neque  me  consuetudo  ctc. 
Vide  quemadmodum  singula  uo« 
mina , licet  inverso  ordine , ad  pr»- 
cedenda  referas , consuetudo  ad  ferum , 
amor  ad  inhumanum. 

a8o.  Commoiwt , absolute  di- 
ctum , molliat  animum,  — Fidem 
Glycerio  debitam. 

a8i.  Unum  hoc  scio.  Quasi  hoc 
dicat,  "quid  tu  facturus  sis  equidem 
nescio  , sed  unum  scio.»  — Hanc 
meritam  esse , ut  memor  esses  sui  Hanc 
dignam  esse , ut  memor  sis.  — 
//anc  desideratur  in  Reg.  Biblioth. 
MS.  et  iii  plurimis  codd.  ctin  Botli. 
qui  prtBlerea  dat , ut  sis  memor. 

aga — 184.  Etiam  nunc  mihi  scri- 
pta. Substantive  accipiatur  dicta,  et 
sic  verborum  ordo  disponatur:  Illa 


dicta  Chrysidis  de  Glycerio  suut 
etiam  nunc  scripta  in  animo  mihi. 

a85.  Uos , tu  , et  esetera  femina- 
rum turba.  — Semota  eratis;  dis- 
cesseratis seorsum.  — Mos  soii  re- 
manseramus, ego,  Chrysis  et  Gly- 
cerium. 

a8t>.  Hujus,  quasi  gestu  adstan- 
tem  Glycerium  monstrabat. — Vox 
plena  affectus,  sine  personae  desi- 
gnatione. Sic  Propert.  il,  xti,  36: 

Huja«  trt)  vtTni,  mortoui  hujm  «ro. 

Et  Noster  LAroMTAias , Philemon  et 
Baucis  : 

Je  ne  plrarrrait  poiot  eeltt^d  f ni  te*  yeui 
Ne  (roublrraient  non  pint  <te  leurt  l>rmra  ce* 
lieitL 

3 87.  Mee  clam  te  est.  Nec  te  fugit. 
— Quam  utiles.  Id  est, /Tarum  utiles. 
Saepe  adjectiva  afRrmantia , si  quam 
illis  praeponatur,  quasi  interrogandi 
modo,-  negandi  vim  habent.  Quod 
qnum  viri  docti  quidam  non  sati.s 
caperent,  locum  interpolarunt  scri- 
bendo: « Quam  illi  nunc  utraeque 
res  inutiles."  Ruhnkenii  Dictata.  — 
Ntuic,  quum  ego  morior,  quae  eam 
consilio  ineo  regebam. 


/ 
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Et  ad  pudicitiam  et  ad  rem  tutandam  sicnt. 

Quod  te  ego,  per  dextram  lianc,  oro,  et  per  Genium  tuum. 
Per  tuam  fidem,  per<{ue  hujus  solitudinem, 

Te  obtestor,  ne  abs  te  hanc  segreges,  neu  deseras  : 

Si  te  in  germani  fratris  dilexi  loco. 

Sive  haec  tc  solum  semper  fecit  maximi, 

Seu  tibi  morigera  fuit  in  rebus  omnibus. 

Te  isti  virum  do,  amicum,  tutorem,  patrem.  ,,s 

Bona  nostra  haec  tibi  permitto,  et  tuae  mando  fidei. 
Hanc  mihi  in  manum  dat;  mors  continuo  ipsam  occupat. 


a88.  Et  ad  pudicitiam.  Propter 
formam  dixit.  D.  — Et  ad  rem  tu- 
tandam. Propter  teneram  «tatem. 
D.  — » Rem  familiarem.  — Sient  pro 
sint. 

389.  Quadt  propter  qaod;  nt 
iEncid.  lib.  11,  v.  141  ’ « Quodit, 
per  superos. , . oro.  » — Per  dextram 
hanc,  quam  porrigo. — Per  genium, 
qui  tibi  nascenti  prsfuit.  (Alii,  inter 
quos  Valpy,  ingenium').  Fuit  autem 
hic  orandi  modus , per  Genium  et 
dextram  , veteribus  familiaris  : Ho- 
rat.  Epist.  lib.  1 , vii , sub  finem  : 

Qaod  tc  p«r  gtntmm,  Deoiqor 

Pcnctcf , 

OWcro  ct  obteolor. 

iyo.  Per  tuamfidem, honam  lidem. 
— Penfue  hujus  solitudinem.  Bene 
solitudinem , nam  Glycerio,  mortua 
Chryside,  nullius  tutela  supererat. 

C.  G.  m.  sollicitudinem.  Id  in 
marg.  ai.  solitudinem.  Perl. 

191.  Ne  ahs  te  hanc  segreges , ad 
alium  transitunis.  — Neu,  neve; 
aut  saltem  ne  deseras,  omnino  or« 
bam  et  solam  relinquas,  vel  (actus 
vir  alterius. 

193.  In  germani  fratris  loco,  ut 
verum  proprinmque  fratrem. 

193.  Sire,  aut  si.»*  Hatc,  vid. 


supra  v.  386.  Sive  heee  te  soUtm 
semper  fecit  maximi.  Te  solum  om- 
nibus anteposuit.  — Zeun.  dat  sist 
te  hiec. 

294.  Morigera.  Facilis  et  obse- 
quiosa. — H«c  amatorie  consue- 
tudinis commemoratio , licet  paulo 
odiosius , tamen  cum  summa 
nature  convenientia  adhibetur. 
Quanto  majori  orationis  Castitate 
et  venere,  Yirgiliana  Didu,  jEneid. 

IV,  3.7! 

Si  bc«c  qoid  dc  tc  nervi,  fuit  vut  tibi  qaidqvMU 
Dulce  meun  . . , 

295.  isti,  Non  sine  ncgligentia 
per  caritatem  dictum.  — . /'irum, 
amicum  , tutorem , patrem.  Similiter 
Andromache  Hectora  proficiscen- 
tem alloquitur. Hom.  lliad.Vl,  4>9* 
£xTcp,dT^  eu  {ACI  (eei  iratdp  xoit  ‘k6- 

Tvia  jAiimp, 

xaeiyvTiTOc , eu  poi  OoXipo; 
irapeutotniic. 

296.  Bona  nostra  hac.  Verba 
quasi  supellectilem  suam  osten- 
dentis. Don.— ^Permitto,  inter  tuas 
manus,  titulo  depositi,  relinquo. 
Quidam  MSS.  legunt  committo. 
Mando,  commendo. 

297.  Hanc  mihi  in  manum  dat, 
Glycerii  dextram  in  meam  dat, quasi 
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Accepi : acceptam  servabo.  My.  Ita  spero  quidem. 

Pa.  Sed  cur  tu  abis  ab  illa?  My.  Obstetricem  arcesso. 
Pa.  Propera  j 

Atque , audin’  ? verbum  unum  cave  de  nuptiis , 30. 


Ne  ad  morbum  hoc  etiam. 

puellam  tutcl«  et  fidei  mete  com- 
mendatura. /te  pro  hunc.  Botb. 
— Mors  continuo  ipsam  occupat  locu- 
turam plura. 

agS.  Accepi  j datam  Glycerium. 
— Servabo  f retinebo.  — Ita  s/wo 
quidem , certe  ita  futurum  esse 
spero. 

399.  Cur  tu  abis  ab  Hia.  Disce- 
dis ab  latere  ejus  laborantis.  •— > 
Sandby.  edidit,  cur  tu  ab  Ula?  Zeun. 
— - Ab  iila,  Botb.  ab  ea.  — An- 
cesso  t eo  vocatum. 


My.  Teneo. 

300.  Audin'?  pro  audisne.  To- 
tius sententic  series  est : «Propera, 
atque  cave ...»  Quam  Pamphilus 
rumpit  per  interrogationem , du- 
bius an  sit  bene  attenta.  — l erbum 
unttm , subaudi^,  dicas  Glycerio.  — • 
Cai-e  de  nuptiis  y ad  quas  in  hunc 
diem  constitutas  me  pater  vult  adi- 
gere. 

301,  Ne  ad  morbum  hoc  etiam. 
Subaudi,  aliquid  adjiciat.  Gnelf. 
3.  Siet  post , ad  morbum.  — Teneo  , 
intelligo. 
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ACTUS  SECUNDUS. 


SCENA  PRIMA. 


CHARINUS.  BYRHIA. 


Ch.  Quid  ais , Byrrhia  ? daturne  illa  Pamphilo  hodie 
nuptum?  B.  Sic  est. 

Cii.  Qui  scis?  B.  Apud  forum  modo  e Davo  audivi  Ch. 
Vae  misero  mihi! 

Ct  animus  in  spe  atque  in  timore,  usque  antehac  atten* 
tus  fuit; 


Act.  II,  SC.  1,  V8.  3oa.  Has 
Chtirini  et  Byrrhiae  personas  Te- 
rendas addidit  fabol9e;nam  non 
sunt  apod  Menandrum.  D.  Hujus 
autem  personarum  auctionis  ratio- 
nem reddiC  Farnabius : «Ne  Philu- 
mena,  a Pamphilo  repudiata , om- 
nino spreta  et  deserta  videretur,  ad 
plenam  comcedise  catastrophen  in- 
troducitur alter  amator.»  — Quid 
€USt  Byrrhia?  Ex  verbis  Cbarini 
apparet  Byrrhiam  nuntiasse  nu- 
ptias futuras  cum  Pamphilo  : nec 
adducitur  tamen,  utstatim  credat, 
ct  accommodet  animnm.  Sspius 
ergo  repetit  interrogando , et  bene 
illa  f ut  est  amatorie  loqnentis.  Sic 
Virg.  iEneid.  IV,  vs.  4^  < • 

, , . tolain  n«oi  pcrfidui  HU 
Te  crlrrc,  «mnot  eti»n  Ubi  crfdcrc  aenuM. 

Datur  nuptura,  ut  nubat. 


Supinum  hic  ponitur  pro  infinitivo, 
quia  verbum  datur  aliquid  motio- 
nis tn  se  habet.  Etenim  qua  datur 
in  nuptias  e domo  in  alteram 
transit.  — Hodie  deestin  R.  Omnes 
codices  disponunt,  Daturne  illa  ho* 
die  Pampk.  Both.  edidit  Datur. 

303.  Qui, qnomodo.  — E Da- 
vo» In  aliis,  ex  Davo,  ve  a Davo, 
vel  de  Davo.  — misero  mihi! 
Notandum  est , dativum  mihi  non 
posse  regi  interjectione  ^ce,  qua 
quasi  in  nominis  locum  ponitur. 
Subauditur  ergo  est,  quasi  dicas 
est  male  mihi. 

304.  Usque,  semper.  — Ante- 
hac. Perletus  monet  codicem  Ro- 
man.  omittere  ante.  — Attentus  in 
spe  atque  in  timore,  intentos  in  spem 
atque  in  timorem.  '—Cura  in  quam 
spes  atque  timor  animum  intende- 
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Itn,  postquam  adempta  spes  est,  lassus,  cura  confectus, 

stupet.  3«5 

B.  Quxso,  4Eldepol,  Charine,  quando  non  potest  id  fieri 
quod  vis. 

Id  velis,  quod  possit.  Cn.  Nihil  volo  aliud, nisi  Pliilumenam. 
B.  Ah,  quanto  satius  est,  te  id  dare  operam,  qui  istum 
amorem  ex  animo  amoveas  tuo , 

Quam  id  loqui,  quo  magis  lubido  frustra  incendatur  tua! 
Ch.  Facile  omnes , quum  valemus , recta  consilia  xgrotis 
damus.  i<« 


Tu  si  hic  sis,  aliter  sentias. 

ranU  — Br.  distioguit  Lassus  cura, 
cortf.  Guelf.  3,  Lapsus  s Guelf.  i , ct 
confectus. 

3o5.  Stupet , nulla  jam  sperandi 
causa  erigente.  — Tota  sententia 
inteliigatur,  quasi  scriptum  esset: 

• quo  magis  animus ....  fuit  atten» 
tusete..  eo  magis...  stupet.» 

3ofi.  jfidepoL  Per  aedem  Pollu- 
cis. Sunt  qui  scribunt  Kdepol^  et  re- 
stituunt Me  (supple  ad~ 

ju9t^  : pariter  ut  dicitur  Mefier- 
cule  , Mecastor.  — Quando  non  po^ 
ttst.  Vulpj  ex  libris  antiquis  quo- 
niam. 

307.  Id  veiis  quod  possit.  Qumso 

ut  velis  id  etc.  — Id  omittit.  Zeun. 
— Quod  possit  f 6eri.  — H®c  sen- 
tentia est  Stoicorum»  V.  Epictel. 
Enchir.  cap.  8 : • Mx  Cttii  ra  *pvc- 
p.evft  isz  dXXa  6iXi 

Yivia^i  Tft  Ytvop.i'va  w;  yiYtTai , xat 

tOpox«ii«.  » — Citat  hunc  Terentii 
locum  Aagustiiiu.s  1.  XIV»  de  Civi- 
Ute  Dei , cap.  1 5 et  i , de  viu  bea- 
ta.Crito  inf.  80S  : utqttimus,  quando 
nt  volumus  non  licet.  Fatn. 

308.  Id  dare  operam,  circa  id 


B.  Age,  age,  ut  lubet. 

operam  dare.  — Qui , pro  ut.  D. 
— Ex  animo.  Quid.  MS$.  ah  anim. 
Alii  simpl.  animo.  — Amoveas,  Er. 
Gor.  G.  F.  Antesig.  dimoveas,  — 
Tuo  videtur  omnino  subdititium 
Bent.  qui  notat  Don.  pro  animo 
amoveas  legere  corde  ejicias. 

309.  Quo  , ut  co. 

3 1 o.  Facile  omnes , quum  ....  Hic 
versus  prodit  Menandri  sententiam : 
« voe&uvra  piata  ri<  ti;  voii- 

OsTcI.  • Eodem  sensu  apud  Virum 
ClarUs.  RACINK,  IruiGaiviR,  act. 
I»  sc.  iti»  loquitar  Agamemno  : 

«I  Ab  , Spigorur!  qu’eloign^  du  molbeiir  qai 
oi‘oppriinf , 

Votre  rccur  ai^dment  »e  monlre  omfnaiiitBe ! m 

3ii.  Tu  si  hic  sis,  aliter  sentias. 
Hoc  gestu  soeuico  melius  commen- 
datur. Nam  Iisc  magis  spectatori- 
bus quam  lectoribus  scripta  sunt. 
Hic  ergo,  sc  ipsum  ostendens,  di- 
cit : ct  est  hic  pronomen.  Don.  — 
Perletiis  exBenlleio  scribit  censeas, 
Pal.  sentires.  — Age , age  ut  luhef. 
Adversus  Iiacc  non  babuit  quod  lo- 
queretur , ct  est  permissio  repro- 
bantis ea  qu®  consentit.  Donat. 
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SCENA  SECUNDA. 

CHARINUS.  RYRRHIA.  PAMPHILUS. 

Ch.  Sc(1  Pamphilum 

Video;  omnia  experiri  certum ’$t,  priusquam  pereo.  R.  Quid 
hic  agit? 

Cn.  Ipsum  hunc  oraho,  huic  supplicabo  : amorem  huic 
narrabo  meum. 

Credo,  impetrabo,  ut  aliquot  saltem  nuptiis  prodat  dies. 

Interea  fiet  aliquid,  spero.  B.  Id  aliquid  nihil  est.  Cn. 

Byrrhia,  j.s 

Quid  tibi  videtur?  adeon  ad  eum  ? B.  Quidni  ? si  nihil  im- 
petres. 

Ut  te  arbitretur  sibi  paratum  mcechum , si  illam  duxerit. 

Ch.  Abin’Jiinc  in  malam  rem  cuin  suspicione  istac,  scelus. 

P.  Charinum  video.  Salve.  Ch.  O salve,  Pamphile; 

Ad  te  advenio,  spem,  salutem,  auxilium,  consilium  ex- 
petens. j,» 


3 II.  Certum  V,  supple  mihif  id 
est,  decrevi,  constitui.  — Priustjuam 
pereo.  Hoc  conjunctio  cum  indica> 
tivo  subjuncta  invenitur  etiam 
apud  Ciccr.  Philipp.  1,  « Prius« 
quam  hanc  u.xorein  duxi,  habebam 
alibi  animum  amori  deditum.*  — 
MSS.  quidam  et  editiones  vetustn 
peream,  — - Quid  hie  agit.  Hec  se- 
cum  servus  de  hero.  — Agit , co« 
gitot. 

3i4-  Nuptiis  prodat  dies.  Profe- 
rat, differat.  Pretor  aulem  prode» 
re  diem  dicebatur,  quum  rem  diffe- 
rebat. — Guetf.  I,  X,  et  Antes,  pro» 
trahat;  Guclf.  producat,  — Ut 
a/ufuoi,  Br.  ut  per  aliifuot.  Nn» 
ptixs,  ad  nuptias. 

L 


315.  Id  aliquid t .subst.  dictum. 

316.  Adeon*  ad  eum.  Pro  Adi- 
bone  ad  illum.  Mire  juvenis  haeret, 
repulsae  timidus.  — Quidni?  si 
nihil,  elc.  Cur  non  adeas,  ut,  si 
nihil  ab  eo  impetres,  arbitretur  .sal- 
tem , etc.  Servile  prorsus  dictum , 
quod  respuit  adolescens.  — Si  nihil 
impetres.  Perletus  legit  : Ndnl  ut  im» 
petres.  Br.  Quid  nisi  nihil  imp. 

317.  AfacAam,  rivalem  et  ideo 
adulterum.  — Duxerit,  uxorem. 

3 18.  Abin*  hinc , abis  ne^  vivi- 
dius per  intcrn>gationcm  ipsam  im- 
perat. »—ln  malam  rem , ad  suppli- 
cium per  eupbcmismum  alii  in  /»u- 
lam  crucem.  — Scelus,  scelesto, 

3xq.  Advenio.  Quidam  venio. 
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P.  Neque  pol  consilii  locum  habeo,  neque  auxilii  copiam. 
Seil  istuc  quidnam  ’st?CH.  Hodie  uxorem  ducis? P.  Aiunt 
Ch.  Pamphile, 

51  id  facis,  hodie  postremum  me  vides.  P.  Quid  ita?  Ch. 

Hei  milii ! 

Vereor  dicere.  Huic  dic,  quaiso,  Byrrhia.  B.  Ego  dicam. 
P.  Quid  est? 

B.  Sponsam  hic  tuam  amat.  P.  Nae  iste  haud  mccum  sen- 
tit. Ehodum  , dic  mihi : iis 

Num  quidnam  amplius  tibi  cum  illa  fiiit,  Charinc?  Ch. 
Ah,  Pamphile, 

Nil.  P.  Quam  vellem!  Ch.  Nunc  te  per  amicitiam  et  per 
amorem  obsecro. 

Principio,  ut  ne  ducas.  P.  Dabo  equidem  operam.  Ch.  Sed 
si  id  non  potes , 

Aut  tibi  nuptiae  hae  sunt  cordi.  P.  Cordi?  Ch.  Saltem  ali- 
quot dies 


3ai.  Consilii  locum,  facultatem 
dandi  con»ilium.  — Copiam , po- 
testatem. Apud  amantem  neque 
^ consilii  facultas  : apud  inopem  ne- 
que copia  auxilii.  — In  quibusd. 
ordo  iu  vertitur,  auxilii  loc.  hah.  nr- 
que  consilii,  quod  probat  Mur.  Bentl. 
legendum  censet  ad  auxilium  copiam, 
et  sequunt.  Both.  et  Perl.  Pet.  et  R. 
habent  neque  ad  auxiliandum  copiam. 
Eug.  ad  auxilium  copias. 

339.  Istuc,  quod  vis  dicere.  — 
Zeon.  Valp.  Quidnam  'st 

33  3.  Quid  ita?  Cur  ita  futurum 
e.st  ? Cur  mori  vis  ? 

33  4*  Itrear  dicere,  non  audeo 
dicere.  Bene  et  comice  juvenis  ti- 
mida cunctatio  cum  illa  .servili  au- 
dacia et  libertate  jungitur. 

3 3 5 . Iste , is  tuus  herus.  — Haud 
mecum  sentit,  a mc  longe  dissentiL 


3s6.  .Vum  qutdttatn  etc.  Per  eu- 
phemismum  interrogat,  an  rem 
habuerit  cum  Philuinena.  Perlet. 

3 37.  iVi/.  Sic  legimus  post  Both.  et 
Perleturo.  Zeun.  cl  Valp.  Nihil.  — 
Vellet  ideo  Pamphi* 
lu.s,  ut  esset  causa  recusandi.  — Per 
amicitiam,  suam  et  Pamphili.  — Per 
amorem,  nnicc  suum,  in  virginem. 
T6  per  delet  Both. 

838.  Daho  equidem  operam,  ne 
ducam  Philumenam. — Sed  si  id 
uoHfwtes;  id  h.  e.  «eam  non  ducere 
uxorem, propternimium  amorem.» 
Nescit  enim  plane  Charinus,  quam 
hse  nuptis  Pamphilo  displiceant;  et 
est  ingeniosus  ad  se  torquendum. 
— Potes.  Ita  lib.  ant.  Subaudi , Bt»- 
monente,  facere.  Velt.  edd.  potest^ 
sc.  fieri.  Perl. 

339 . Aut  tibi.  Par.  aut  si  tihi. 
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Prof(T,  dum  proficiscor  aliquo,  ne  videam.  P.  Audi  nunc 
jam  : 33. 

Ego,  Charine,  neutiquam  officium  liberi  esse  hominis  puto, 
Quum  is  nil  mereat , postulare  id  gratia:  adponi  sibi. 
Nuptias  effugere  ego  istas  malo,  quani  tu  adipiscier. 

Ch.  Reddidisti  animum.  P.  Nunc  si  quid  potes  aut  tute, 

, aut  bic  Byrrhia, 

Facite,  fingite,  invenite,  efficite,  qu!  detur  tibi.  335 

Ego  id  agam , qui  mihi  ne  detur.  Ch.  Sat  habeo.  P.  Da- 
vum optume 

Video,  cujus  consilio  fretus  sum.  Ch.  At  tu  hercle  liaud 
quidquam  mihi , 

Nisi  ea,  qu»  nihil  opus  sunt  sciri.  Fugin’  hinc?  B.  Ego 
vero,  ac  lubens. 

330.  Dum  proficiscor.  Aliquando  — lni'tnlu  , excogitate.  — Efficite^ 
r/um  cum  indicatiTo  jungitur. Virg.  ad  id  penrenite.  — ut. 

Eclug.  IX,  V.  a 3 : «gom  ^ id  conabor.  — Qui  ne , ut 

TilTrv.dnm  redeo,  brrviartt  via,  p«tc«  espdlai.  nOD.  Qui  mihi  ne.  Slc  Pfrlet.  eX 
—^j^uMfumejam.  NuDCvicis&imaudl  Bemleio.  Bothius  legit , ^ni  ne  mihi. 
quid  de  tua  profectione  sentiam.  Valp.  et  Zeun.  mihi  tjui  ne. 

331.  Neutiquam.  Bent.  el  Both.  336.  Sat  hai*eo  , id  quod  dicis, 

scribunt  divisimiM  O/*-  suflGcit  mihi.  ^ Optume,  perop* 

fieium  liberi  hominis , proprium  esse  porlune. 

liberi  hominis.  — Alii,  inter  quos  337.  Cujus.  Ita  Bc.  Antes.  Lin* 
Antesig.  non  habent  hominis.  deob.  Pori.  Both.  Zeun.  Sed  We. 

33s.  Quum  is  nil  mereat  (Alii  et  Valp.  Uujus.  post  Eideo  posito 
Prom<’mif.)Quum  nullum  o£Gcium  puncto.  — Fretus  sum,  conGdo. 
volueritpraMare. — Both.  ./4t  tu  etc.  Hcc  Chariuus  ad  Byr> 

promerent,  deleto  is.  — Jd , hoc  est  rhiam  conversus..— //acu/ 
nihil  meruisse,  officium  sine  ali*  mihi  dicis. 

qua  mente  inscius  prsaslitisse.  — 338.  Quee  nihil  opus  sunt  seiri. 

/Apponi  gratia , pro  bcneiicio  coi-  Qu»  sunt  nullo  modo  utiles  scitu, 
latu  referri.  Alludit  Charinus  ad  ea,qusB  io 

333.  Malo,  magis  cupio.  principio  hujus  scen»  retulerat 

334.  Reddidisti.  Both.  Reddststi  Byrrhia,  et  ea  quidem  Charino 
quod  voluisset  Bentl.  — Tute,  tu  minime  grata.  — Acer/.  Zeun.  Valp. 
ipse.  Guelf.  i,  Zeun. Valp.  aut  tu.  Antes,  sare.  A Guelf.  3 absunt  ver- 

335.  Facite.  Date  operam  — ha  nisi. scire. F.go  remaheo; 
Fingite,  ten\  quamlibet  simulate,  non  coactus,  sed  luhenier. 

4’ 
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SCENA  TERTIA. 

DAVUS.  CHARINUS.  PAMPHILUS. 

Da.  Di  boni , boni  quid  porto ! Sed  ubi  inveniam  Pam- 
philum , 

Ut  metum , in  quo  nunc  est,  adimam , atque  expleam  ani- 
mum gaudio  ? 311. 

Ch.  Laetus  est,  nescio  quid.  P.  Niliil  est : nondum  haec  re- 
scivit mala. 

Da.  Quem  ego  nunc  credo,  si  jam  audierit  sibi  paratas 
nuptias .... 

Ch.  Audin’  tu  illum?  Da.  Toto  me  oppido  exanimatum 
quaerere. 

Sed  ubi  quaeram?  aut  quo  nunc  primum  intendam?  Cii. 
Cessas  adioqui  ? 

Da.  Abeo.  P.  Dave,  ades!  resiste!  Da. Quis  homo  'st,  qui 
me?..  oPamphile!  sis 

Di  boni  ^ boni  quid  porto,  phUum  alloquente.  — Toto  me 
proximo  repetivit  bis  : &ed  tamen  oppido  exanim,  quter.  Pergit  liaec  Da- 
aiterum  nominativo  plurali,  alterum  tiu,  nec  vito,  nec  audito  Pamphilo, 
genitivo  singulari  dictum  est.  AMvar.  344*  *tune  etc.  Guy.  et 

340.  Metum  in  quo  est.  Be.  in-  Both.  delent  aut.  Intendam , sc. 

vertit  qtto  in.  Both.  C/t  metum  qui  iter,  cursum.  Itidem  absolute  Cic. 
nune  est.  Catii.  I,  xii  : • quo  intendit.»  — 

341.  Neseio  qtdd , pro,  in  quo,  in  Cessas  adioqui eidam  ixx  alloqueii- 
qua  re.  Sic  Tullius  de  Amicitia  IX,  do  eum. 

3o:  «^ttidenira  Africanus  indigens  345.  Abeo,  quum  hic  non  iiivc- 
meiPminimehercle.»  — A/iecma/a,  niam.  Bentl.  Perl.  Both.  legunt 
nuptias  mihi  indictas.  — > Ah  tmo  habeo,  h.  e.  scio,  teneo  quo  inten» 
Par.  cod.  abest  hac;  ab  altero  maUi.  dam.  Quis  fwmo  *st  qui  meP  . . . 

34a.  , Pamphilum.  — Au^  o Pamphile  ctc.  Post  qui  mc , sub* 

dierit,  pro,  audivit.  audi  vocat : quia  ante  videt , quam 

343.  Audin'  tu  illam.  Iiitorru-  compleat  orationem.  Caterum 
plus  Davi  sermo , Clnirino  Pam*  Guelf.  'i  exhibet  in  textu  vocat. 
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Te  ipsum  quaero.  Euge,  Cliarine,  ambo  opportune;  vos 
volo. 

P.  Dave,  perii!  Da.  Quin  tu  hoc  audi.  P.  Interii.  Da. 
Quid  timeas,  scio. 

Ch.  Mea  quidem  hercle  certe  in  dubio  vita  ’st  Da.  Et  quid 
tu,  scio. 

P. Nuptiae  mihi....  Da.  Et  id  scio.  P.  Hodie.  Da.  Obtundis, 
tametsi  intelligo. 

Id  paves,  ne 'ducas  tu  illam;  tu  autem,  ut  ducas.  Ch.  Rem 
tenes.  u» 

P.  Istuc  ipsum.  Da.  Atque  istuc  ipsum,  nil  pericli  est  : 
me  vide. 

P.  Obsecro  te,  quam  primum  hoc  me  libera  miserum  metu. 
Da.  Hem , 

Libero.  Uxorem  tibi  non  dat  jam  Chremes.  P.  Qui  scis? 
Da.  Scies. 

Tuus  pater  me  modo  prehendit ; ait  tibi  uxorem  dare  sese 


34fi.  Charine.  Vett.  edd. 

Cltarine.  Ambo  opportune  t tub. 
adestis.  — f^os  volo,  alloqui;  sic 
sapra  vs.  19  : Paucis  te  volo. 

347-  Dave  ^ Perii.  Bemb.  Ch.  Da~ 
ve,  perii.  — Interii  Hoc  Pamphilo 
tribuimus  ex  Both.  Tribuunt  autem 
Chartno  Antes.  Zeun.  Perl.  Valpy. 
— Quin.  Vid.  supra  vs.  45t  P* 

348.  Quidem,  quod  ad  me  atti- 
net. Hercle  certe.  Geminatio  as- 
severationi serviens.  Ita  Yrdvu  ef 
apud  Gnecos.  — Et  scio , scio  quo- 
que. — Quid  tu  timeas.  — Et  quid 
tu  scio.  Sic  Valp.  qui  notat  : MSS. 
pluscuUft  si  scio,  minus  eleganter. 
Nostri  partire  et  id  scioy  partim  etsi 
scio.  Bruns.  et  si , scio.  Z.  et  si  scio. 
Beiit.  Both.  etsi  scioi^  Perl,  et  si  scioi* 

349.  Ni^tim mihi, ..deenverhwn 
parantur.  — Obtundis , sc.  aures. 


350.  Id  paves,  (alii  prascaves')  ne 
ducas  tu  illam ; tu  autem  , ut  ducas. 
Hsec  Davus  ad  Pamphilum  primo , 
deinde  ad  Cbarinum  conversus. 

351.  Atque.  Both.  post  Guelf.  i . 
atqui.  — Nil.  Valpy  et  Zeun.  ni- 
hil.  — Me  vide,  i.  e.  mihi  crede; 
phrasis  est  oomicty  et  formula  lide- 
jubendi , quam  pronuntiat  cum  ge- 
•tu  certa  affirmantis.  Nec  male  sup- 
pleres : Vide  me,  ut  sim  vere 
Istus.  Sic  Pborm.  v.  692. 

35a.  Hem,  vox  ad  vota  respon- 
dentis. 

353.  Scies,  jam  auditurus  es.  — 
Sic  Be.  pro  scio  vulg.  Non  enim 
Davus  respondet  interroganti  au 
sciret , sed  quo  modo  sciret.  Perl. 

354.  Me  modo  prehendit  Seor- 
sum occupavit.— Both. Zeun.  Valp. 
modo  me.  — Dare  sine  sese.  Both. 
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Hodie ; item  alia  multa , quae  nunc  non  est  narrandi  locus,  w 

Continuo  ad  te  properans,  percurro  ad  forum , ut  dicam 
tibi  haec. 

Ubi  te  non  invenio,  escendo  in  quemdam  ibi  excelsum 
locum. 

Circumspicio  ; nusquam  es  : ibi  forte  hujus  video  Byr- 
rhiam. 

Rogo;  negat  vidisse.  Mihi  molestum.  Quid  agam,  cogito. 

Redeunti  interea  ex  ipsa  re  mi  incidit  suspicio.  Hem,  360 

Paululum  obsoni ; ipsus  tristis;  de  improviso  nuptiae. 

Non  cohaerent.  P.  Quorsumnam  istuc?  Da.  Ego  me  conti- 
nuo ad  Chremem. 

Quum  illoc  advenio , solitudo  ante  ostium  : jam  id  gau- 
deo. 

Ch.  Recte  dicis.  P.  Perge.  Da.  Maneo  : interea  introire 
neminem 

Video , exire  neminem ; matronam  nullam ; in  aedibus  jr.s 


355.  /tem  atia  multa,  qua  nunc 
non  est  narrandi  locus.  Scilicet,  roinn 
domini,  qaaii  callide  tacet. 

356.  Percurro,  cursu  non  inter- 
misso propero. 

357.  Vbi , quum.  — Escendo. 
Gueif.  1 , 3 , et  Br.  ascendo.  — > 
ibi,  tum. 

358.  Nusquam  es.  Ti  es  reposuit 

Pcrlet.  ex  Bentleio.  — Ibi , eodem 
momento.  Zeun.  Both.  Vatp.  Forte 
ibi.  — Hujus,  Charini. 

— — BjTrhiam,  scrvnm. 

35y.  Negat  vidisse,  sub.  te. 

360.  Ex  ipsa  re,  id  est,  ex  ipsis 
nuptiis.  Zeun.  Valp.  Mihi.  — Hem, 
vox  securo  loquentis  el  suspicantis. 

36 1.  Paululum  obsoni  sub.  .ip« 
paratum  e.st.  — Ipsus,  Simo.  Et 
i/»sus  antique  pro  ipse.  — Oc  im- 
proviso fiunt. 


36i.  Non  eoharent.  Hac  omnia 
non  inter  se  conveniant;  sc.  paulu» 
Ium  obsoni , Simonis  tristitia  , su* 
bitus  nuptiarum  apparatus. — Quor- 
sumnam istue,  subaudi , 
dd  Chremem,  suh.  confero.  — Par. 
Chremetem , lestans  in  nullo  MSS. 
"'se  Chremem.  Perl. 

363.  Illoc,  pro  illuc,  mutato 
inter  se  , ut  sape  fiebat , literarum 
usu.  Virg.  .<Eneid.  VUI,  vs.  4^3  : 
mjloc  tunc  Ignipotens  ceelo  descen- 
dit ab  alto.  » (Ubi  tamen  alii  volunt 
legere  Uucj)  — Prisc»  editi,  el  pr«- 
terea  Both.  illo.  Gueif.  a,  illuc.  — 
Sodtudo  ante  ostium  sub.  videtur. 
— Jam  id  gaudeo.  Invenitur  Gau- 
deo cum  accusativo  junctum.  Cic. 
«furit  homines  gavisos  suum  dolo- 
rem. » 

365.  Mutionam  nullam.  Bulliiu« 
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Nil ornati,  iiil  tumulti  ; accessi,  intro  aspexi.  P.  Scio, 

Magnum  signum.  D a.  Num  videntur  convenire  hxc  nuptiis? 

P.  Non,  opinor,  Dave.  Da.  Opinor,  narras?  non  recte 
accipis , 

Certa  res  est : etiam  puerum  inde  abiens  conveni  Chremis , 

Olera  et  pisciculos  minutos  ferre  in  coenam  obolo  seni. 

Cii.  Liberatus  sum  hodie , Dave,  tua  opera.  Da.  Ac  nullus 
quidem. 

Ch.  Quid  ita?  nempe  huic  prorsus  illam  non  dat.  Da.  Ri- 
diculum caput! 

Quasi  necesse  sit,  si  huic  non  dat,  te  illam  uxorem  ducere : 


Ie|pt  matrona  nulia , magis  vivi- 
<]e.  — Intelligi  vult  pronubas , 
victnaa,  cognaUs,  quae  sponsam 
ornarent,  ornatam  deducerent  ad 
«des  mariti^  et  in  thalamo  collo* 
carent.  Eligebantur  autem  ad  id 
maneris,  nonnisi  mulieres  probi* 
tate  morum  spectats,  et  qu«  se- 
mel tantum  nupserant.VideBrisson. 
De  Ritu  nuptiarum;  Tbes.  Antiq. 
Rum. ; Gravius,  tom.  VIII,  pag. 
loao;  Kipping* , Antiq.  Roman. 
IV,  H,  S a.  — . Jh  ndtbus  Nil  or- 
nati^  nil  tumulti.  Fores  floribus  et 
frondibus  ornari  consueverant.  Per 
tumultum  intelligitur  turba  coquo* 
rum  et  tibicinarum  qui  cantaturi 
erant  faymensum  , discurrentes  et 
perstrepentes.  fVe,  •*—  Zeun.Valp. 
Antes.  Nihil  om.  nihil  tum.  — Ornati, 
tumulti,  pro,  ornatus,  tumultus  : 
quare» declinatiouis.  Sallust.  in  frag- 
mentis ; ■ Ergo  senati  decreto  ser- 
viendum nescit  « Sunt  in  qui- 
bus pro  intro  asp.  legitur  introspexi. 
— Scio , magnum  signum , ct  quidem, 
h«c  omnia  magnum  indicium  sunt, 
nuptias  non  (laran.  Usc  Pamphi- 
lum non  omnino  convictum  dicere, 


indicat  interrogatio  Davi : • Num 
videntur  etc.  » — Botb.  legit  Pa. 
Scio.  Cu.  Mug.  sign. 

36y.  Convenire  nufftiis , coh»rere. 

368.  Narras  , dicis.  — * Accipis, 
interpretaris  qu»  dico. 

36g.  Puerum  conveni  Chremis  ole~ 
ra»  • ferre.  Inveni  servum  Chre- 
mis  ferentem. . • . Infinitivum  ferre 
pro  participio  ferentem,  ut  supra 
vs.  365  : «video  exire  neminem,* 

Botb.  ordinat,  intle  abiens  puerum 
conveni  Chremis. 

370.  pisciculos  minutos.  Deminu- 
tionem addit  minuto,  ut  vilitas 
magis  appareat.  — • Valp.  Ferre  obolo 
in  camam  seni.  — Obolo  emptos.  De 
oboli  pretio,  vide  tabulam  quam 
in  fine  Tom.  I Martial.  nost.  edi- 
tionis scripait  Vir  Doct.  Letronne. 

371.  Liberatus  sum  hodie,  sc . cura 
et  metu.  — Ac  nullus  quidem,  rai- 
uime  quidem  ; sic  in  Hecyra,  79  : 
nullus  dixeris , pro  non  dixeris. 

37».  Quid  ita?  Cur  sic  loque- 
ris. — Huic , Pamphilo.  — Pror- 
sus , nullo  modo. 

^•^‘b.Sihuic  nondat  >Chrc- 
nies  Pamphilo.» 

4^ 
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Nisi  vides , nisi  senis  amicos  oras , amhis.  Cn.  Bene  mones. 

Ibo,  etsi  hcrcle  saepe  jam  me  spes  haec  frustrata  ’st.  Vale,  i-a 

SCENA  QUARTA. 

PAMPHILUS.  DAVUS. 

P.  Quid  igitur  sibi  volt  pater?  Cur  simulat?  D.  Ego 
dicam  tibi. 

Si  id  succenseat  nunc , quia  non  det  tibi  uxorem  Chremes, 
Ipsus  sibi  esse  injurius  videatur,  neque  id  injuria, 

Prius  quam  tuum,  ut  sese  habeat,  animum  ad  nuptias 
perspexerit. 

Sed  si  tu  negaris  ducere,  ibi  culpam  in  te  transferet.  3»» 


374i375.  provides.-— 

— Chremetis.-— as- 
aidae  colis.  Hoc  loco  ncc  deest , 
nihil  efficies , ut  plures  volunt , nec 
reticentia  est , ut  falso  contendit 
Interp.  gallic.  I^monnier,  Contra, 
nUi  pendet  e priecedentibus.  Et  est 
epanorlhosis,  quasi  dicat  Davus : 
Qoatnvis  non  necesse  sit , si  Phi* 
lumena  non  datur  PamphDo , te 
illam  dneere,  non  tamen  omnino 
est  desperandam , si  provides , si 
cvras  et  ambis  amicos  senis.  — Ar- 
tificiose Davus  Clurinum  excitat, 
ut , si  fieri  possit , adjuvetur  nc- 
golium  Pamphili,  dum  ille  sibi 
providebit.  — Frustrata  Zeun. 
Valp.Bodi.y««/ra/a  est.<^V a/e.Hsc 
salutatio  pertinet  ad  Davum  , si 
respicias  sententia  seriem;  ad  Pam- 
philum , si  verecundiam  ; nisi  am- 
bo complectatur,  et  plurali  sensu  ac- 
cipi debeat,  quamvis  singulariter 
dicta,  in  modum  adverbii. 


376.  sihi  vultf  quo  tendit. 

377.  sq.  Si  id  succenseat  nunc , 
etc.  Si  succenseat  (propter)  id, 
quia  Chremes  non  det  tibi  (tiliam) 
uxorem,  nunc  priusquam  perspe- 
xerit , ut  tuus  animus  sese  habeat  ad 
nuptias,  ipsus  videatur  sibi  esse 
injurius , neque  id  (cum)  injuria , 
immerito.  — ■ Fa.  Be.  Par.  suscenseai 
ex  MSS.  Peri.  — Det.  Vulgo  dat 
minus  latine.  Peri.  — Tuum  ut  sese 
haheattve.  pro,  ut  sese  habeat  tuus 
animus,  per  hellenismum  stc|>e  jam 
nutatum.  —Versum  377  et  sequen- 
tem traiispouic  Bothe. 

38o.  Negaris  t pro  negaveris  per 
syncopen.  — Ducere  , te  ductu- 
rum. — /6/,  tum.  ~ Cwi^Hiw  in  te 
transferet.  Culf*am  matrimonii  dis- 
soluti. — Both.  post  transferet  addit 
omnem.  — In  te  ^ a Chremete ; quia 
scilicet,  Pamphilo  anuueote , et 
Chremete  renuente,  hic  solus  fuis- 
set dc  quo  Simo  quereretur. 
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Tum  illae  turbae  fient.  P.  Quidvis  patiar.  D.  Pater  est, 
Pamphile. 

Difficile  ’st.  Tum  haec  sola  ’st  mulier.  Dictum  ac  factum 
invenerit 

Aliquam  causam , quamobrem  eam  oppido  eiciat.  P.  Eiciat  ? 
D.  Ac  cito. 

P.  Cedo  igitur,  quid  faciam,  Dave?  D.  Dic  te  ducturum. 
P.  Hem!  D.  Quid  est? 

P.  Egon’  dicam?  D.  Cur  non?  P.  Nunquam  faciam.  D.  Ne 
nega.  3as 

P.  Suadere  noli.  D.  Ex  ea  re  quid  fiat,  vide. 

P.  Ut  ab  ilia  excludar,  huc  concludar.  D.  Non  ita  'st. 
Nempe  hoc  sic  esse  opinor  : dicturum  patrem, 

Ducas  volo  hodie  uxorem;  tu,  ducam,  inquies. 

Cedo,  quid  jurgabit  tecum?  Hic  reddes  omnia,  3.J0 


38  r.  illa  turba  ^ lites  et  jurgia 
dilata.  Dicit  illa,  quia  jam  de  iis 
mentionem  supm  fecit,  quum  di- 
xit »s.  377:  « Si  id  succenseat.  > 
^Quidvis jiutiar y omnia  obstinate  fe* 
ram,  potiusquam  nxorem  accipiam. 
— 'Distinguunt  alii  Quidvis  ? Patiar^ 
al.  Quid  vis  patiar.  Sustulimus  cum 
Be.  et  Perl,  omnem  iiitetrogatio- 
nem. 

38a.  DijfeiU  "st,  obstinato  ani- 
mo resistere  patri.  — Tum , pr»* 
terea. — Hctc  mulier,  Glycerium. — 
Sotu , sine  yindice.  — Dictum  ac 
factum , proverbialis  est  locutio , et 
ibi  adverbialiter  dictum,  quasi  esset, 
dicto  citius. 

383.  Quanu^rem , cur.  — • 
ciat.  Sic  Be.  ex  codd.  s.  Tpi^XXd6M(. 
Itidem  in  C.  G.  m.  invenit  Perlet., 
qui  Bent.  lectionem  admisit.  Nos 
item  legimus  et  disposuimus.  — 
Zeun.  Valp.  rejiciunt  ac  ante  cito. 

384.  Cedo  ipitur  , Pronuncia, 


dic.  De  bac  voce  egimus  supra 
vs.  i5o.  — Hem,  Pamphilus  mira- 
tur Davum  talia  suadentem.  — 
Quid  est , cur  ita  reclames. 

385.  Egon’  dicam.  Valp.  dat 
Egone.  West  censet  Ego  dicam 
prsestare.  — He  nega , ne  recasa  te 
ducturam  e.sse. 

386.  Ex  ea  re,  quam  tibi  sua- 
deo. 

A 387.  Ut  ab  illa  excludar.  Fiet 
ut  a Glycerio  excludar , et  in  nu- 
ptias Philumena  conjiciar.  — Huc 
dicit,  domum  Chremetis  intuens. 
— Sic  leg.  Be.  Erasm,  We.  Lin- 
denb.  In  C.  G.  m.  et  c.  Hal.  hac. 

388.  Hoc,  quod  fiet.  — Omit- 
tit hoc  esse  Gnelf.  x . 

390.  Cedo,  vide  sup.  v.  384*  — 
Quid,  secundum  quid.  - — Hic, 
tunc.  — Reddes,  excies  omnia  in^ 
certa  ut  sient.  Hell(‘iiisiuus  apud 
Nostrum  usitatissimus,  ut  jam  su- 
pra adnotavimus  : Quo  scilicet  suh- 
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Quae  nunc  sunt  certa  ei  consilia,  incerta  ut  sient, 

Sine  omni  periclo.  Nam  hocce  haud  dubium  ’st,  quin 
Chremes 

Tibi  non  det  gnatam ; nec  tu  ea  causa  minueris 

Haec , quae  facis ; ne  is  mutet  suam  sententiam. 

Patri  dic  velle:  ut,  quum  velit,  tibi  jure  irasci  non  queat,  lys 

Nam  quod  tu  speres,  propulsabo  facile  : uxorem  his  mo- 
ribus 

Dabit  nemo.  Inveniet  inopem  potius,  quam  te  corrumpi 
sinat. 

Sed  si  te  aequo  animo  ferre  accipiet,  negligcntem  feceris. 

Aliam  otiosus  quaeret : interea  aliquid  acciderit  boni. 

P.  Itan’  credis?  D.  Haud  dubium  id  quidem  ’st.  P.  Vide 
quo  me  inducas.  D.  Quin  taces! 

P.  Dicam.  Puerum  autem  nc  resciscat  mi  esse  ex  illa, 
cautio  est : 


jectum  posterioris  verbi  ad  cafom 
prioris  attrahitur.  Br.  Rtddes  ei 
omnia, 

391.  Certa,  fixa  et  rata. 

omni  perieio,  ducende 
PhitunieiiB.  Hec  refer  ad,  reddes 
consilia,  — . Omni,  quolibet. 

393.  Ea  causa,  quia  non  dat 
gnatam.  — JVec  minueris , pro  nec 
minue,  ne  desine.  — Botb.  edidit, 
gnatam , ne. 

394.  Hac  tfua  facis,  ire  ad 
Glyceriura.  Ne  is  mutet  suam 
sententiam , quando  te  amoribus 
renuueiasse  videret. 

395.  Quum  , quamvis.  — Jure, 
justam  nactus  irascendi  causam. 

396.  Quod  tu  speres,  quod  tu 
sperare  possis  eventurum  esse , si 
dicas  te  nolle.  — Valgo  editur 
sfferas.  Propulsabo , refellam.  — 
Usorem  his  moribus  dabit  nemo , haec 
sunt  qtUD , tamquam  a Pamphilo 


objecta  Davus , sibi  proposuit  refu- 
tanda. — His  moribus.y ‘ivo  moribns 
tam  perdito , quam  ego  sum.  Dt 
Davus  fingit  Pamphilum  ioquen- 
tem. 

397.  Int^m,  uxorem. 

398  , 399.  Accipiet , ex  tuo  orc 
discet.  — Ferre , ducendam  uxo- 
rem. — Negligentem , non  alias  nu- 
ptias aggre^cudi,  sed  paratas  pera- 
gendi.— Aliam,  uxorem. — Sandby. 
et  nuperas  editiones  alia  ; Gueif.  a . 
aliqui.  Otiosus  , cum  minore 
querendi  festinatione. 

400.  Haud  dubium  etc.  Valp. 
leg.  quidem  est;  et  Zeun.  omittit 
id,  — Qmn  taces  ? Quin  desinis 
aliud  cx  alio  mihi  objicere  , quum 
a (firmem,  rem  sine  omni  ftericlo  ct 
kaud  dubiam  esse.  MSS.  qui- 
dam , ait  West,  Tum  tace. 

40  r . Htcam;  sic  indicat  Pamphi- 
lus sc  tandem  Davo  consentire. 
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Nam  pollicitus  sum  suscepturum.  D.  O facinus  audax!  P. 
Hanc  fidem 

Sibi,  me  obsecravit,  qui  se  sciret  non  desertum  iri,  ut  darem. 
D.  Curabitur.  Sed  pater  adest.  Cave,  te  esse  tristem  sentiat. 


SCENA  QUINTA. 


SIMO.  DAVUS.  PAMPHILUS. 

Si.  Reviso,  quid  agant,  quidve  captent  consili.  i.i 
D.  Hic  nunc  non  dubitat , quin  te  ducturum  neges. 

Venit  meditatus  alicunde,  ex  solo  loco; 

Orationem  sperat  invenisse  se , 

Qui  differat  te.  Proin  tu  fac,  apud  te  ut  sies. 


Mt.  Vulg.  Mihi.  — Ex  ///a,  Gly- 
cerio.  — Vulgo  legunt  ah  ilia,  sed 
prsferenduni  ex  illa  quod  Fa.  in 
multis  libris,  praesertim  antiquiori* 
bos  invenit , et  ego  in  omnibus 
meis.  Bent.  — Cautio  est , caven- 
dum est. 

4 os.  Suscepturum.  Idem  quod 
tolUre  t et  ide6,  vid.  supr.  v.  219. 

4oa,  4^*3.  Hanc  fidem  sibi  me  etc. 
Ordo  est : obsecravit  me , ut  darem 
sibi  hanc  fidem , qui  sciret  se  non 
desertam  iri.  — llane  fiidem , me 
suscepturum  infantem.— > Qui ^ ut. 
— iVo/i  desertum  iri,  a me.  — Ita 
Mur.  ex  C.  vet.  AI.  deserturum^  ubi 
deest  me,  Perl, 

404.  Curabitur,  de  puero.  — 
Comice  dictum , iion  curabo.  Davus 
nempe  gravem  virum  agit , quum 
se  sentiat  necessarium.  Sic  Mo- 
LliiRK,  Fonrberies  de  Seapin,  v^cK.  IT, 

SC.  VII  ; • Lkamdrb.  Me  promets-tu 
de  travaiUer  fHHir  moi?  Scapin.  On 
Y songcra.  • — Care  sentiat,  cave 


ne  sentiat  te  esse.  — Parisiensis 
unus  Codex  dat  ne  sentiat. 

4o5.  Reviso.  Redeo  ut  videam. 
Sic  infra  vs.  536,  Fiso  ponitur, 
pro  Venio  ut  videam.  — Agant., .. 
captent,  filius  et  servus.  Hsc  se- 
cum  Simo.  — * Quidve.  Sic  Bent.  pro 
aut  fuid? postulante,  ut  ait,  nume- 
ro, et  Terendi  consuetudine. 

407.  Solo.  Solitario,  ubi  me- 
ditari facilius  potuerit. 

408.  Orationem.  Unus  ex  Pari- 
siensibus  MSS.  rationem.  PeA. 

409.  Dijferat , hoc  est  carpat, 

perstringat.  Itidem  Plaiit.  Pseud. 
I « rii,  I a4  ‘ ■ differam 

dictis  meis.  • Nisi  felicius  forte  Do* 
natus  « di.sturbet , in  diversum  fe- 
rat, » et  ille  profert  ex^pluni 
desumptura  ex  Adelphis,  v.s.  487  : 
• Miseram  me,  di)/eror  doloribus. • 
Perlet.  — Apud  te  ut  stes  , ut  sis  tui 
bene  compos.  — Ih>!b.  d<‘!ei  ut.  — 
Sies  pro  sis , usiiati.ssima  foima.  — 
G.  ni.  sis. 
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P.  Modo  ut  possim,  Dave.  D.  Crede,  inquam,  hoc  mihi, 
Pampliile, 

Nunquam  hodie  tecum  commutaturum  patrem 
Unum  esse  verbum , si  te  dices  ducere. 

SCENA  SEXTA. 

BYRRHIA.  SIMO.  DAVUS.  PAMPHILUS. 

R.  * Herus  me,  relictis  rebus,  jussit  Pamphilum 
Hodie  observarem,  quid  ageret  de  nuptiis, 

Scirem  : id  propterea  nunc  liunc  venientem  sequor. 

Ipsum  adeo  praesto  video  cum  Davo.  Hoc  agam. 


410.  Modo  ut  possim.  Faciam, 
si  modo  pofiftitn.  — C.  I.  et  E. 
V.  possum , male.  Perl.  — Both. 
aliter  disponit  ut  possim  modo.  — 
Hoc  f secundum  hoc. 

4 1 1 . Nunquam,  non  prorsus  plus 

asseverationis  liabet  quam  non , 
ut  Virg.  yEneid.Il,  670  ; ««imi- 
quam  omnes  hodie  moriemur  inuU 
ti.  • — Tecum  commutaturum  unum 
esse  verbum,— KheaX  esse  a Par.  MSS. 
quarto.  Perl.  — Credit  Westerhov. 
verba  commutare  cum  altero,  sumi 
olim  simpliciter,  pro  sermones  con- 
ferre, et  serius  postea  , etiam  pro 
jurgari  , mutuisque  verbis  inces- 
sere. Hic  intellige,  loqui  ut  confir- 
mat versus  4>>*  CBterum 

Phorm.  vs.  619,  ubi  eodem  sensu 
eadem  occurrit  loquendi  ratio. 

* Byrrhia.  Ad  hxc  in  notis  sub- 
jicit i^monnier  ; «Le  d^hut  de  Byr* 
rliie  est  gauche , son  a f>arte  est 
froid.  C*est  presque  directement 
aux  s|>ectatcurs  qu*ii  parlc , et  les 
spectateurs  ne  doivent  elre  coinp- 


tes  pour  rien.  11  fallait  preudre 
une  autre  toumure,  pour  leur  ap- 
prendre  ce  qui  Tamine.  Molirrc 
oy aurait  pas  manque.  Dans  Plau- 
te, plns  souvent  que  dans  Terence, 
le*  acteurs  parient  k lassemblee.» 

4i3  sqq.  Herus  me  etc.  Hic  ver- 
sus» et  duo  qui  sequuntur,  mire 
variant  apud  editores.  Etsi  sequa- 
mur Perlettim,  non  inconcinna  no- 
bis videtur  Wcsterhovii  et  Zcuiiii 
lectio  : « Herus  me  ...  .jussit  Pam- 
philum Hodie  observaro  , ut,  quid 
ageret  de  nuptiis,  scirem  ; id  pro- 
pterea...» Animadvertendum  est 
in  Bothio  deesse  versum  4*5, 
quem  Bentleius  deleverat , taiiquam 
spurium. 

41 4'  Obsermrem;  alii,  observare : 
observatio  dnplex  est,  vel  captionis, 
vel  obsequi  i : quod  ByrrUiae  conveni  t . 

4 1 5.  Hunc  venientem , Simonem  , 
quem  simul  gestu  designat. --Guyet. 
vuli  scribendum  huc  venient,  et  iii- 
telligit  Pamphilum. 

4 I 6.  Pamphilum.— 
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Si-  Utrumque  adesse  video.  D.  Hem , serva.  Si.  Pamphile ! 
D.  Quasi  de  improviso  respice  ad  eum.  P.  Ehem,  pater. 

D.  Probe.  Si.  Hodie  uxorem  ducas,  ut  dixi,  volo. 

B.  Nunc  nostrae  timeo  parti , quid  hic  respondeat 
P.  Neque  istic , neque  alibi  tibi  usquam  erit  in  me  mora. 
B.  Hem! 

D.  Obmutuit.  B.  Quid  dixit!  Si.  Facis  ut  te  decet. 

Quum  istuc , quod  postulo , impetro  cum  gratia. 

D.  Sum  verus?  B.  Herus,  quantum  audio , uxore  excidit. 
Si.  I nunc  jam  intro ; ne  in  mora , quum  opus  sit , sie$.4>'. 
P.  Eo.  B.  Nullane  in  re  esse  cuiquam  homini  Bdem  ? 
Verum  illud  verbum  ’st,  vulgo  quod  dici  solet. 

Omnes  sibi  esse  melius  malle,  quam  alteri. 


aatem.  — Prasto , scii,  adesse,  — 
f/oc  agam,  qaid  herus  prsceperit, 
id  est,  observabo. 

417.  Vtrumque  adesse  'video,  Hceo 
PerietuB  tribuit  Byrrhiac»  — Hem  , 
eia  age.  — Serva  prneepi. 

4 1 8.  Quasi  de  improviso  etc.  Quasi 
non  antea  vidisses,  ne  suspicetur- 
meditata  nos  habuisse  consilia.  — 
De  improviso.  AUi  ese  improviso  est,  — 
Ehem , miranti  similis , quasi  baete* 
nus  non  vidisset  patrem. 

419.  Probe,  monstratas  partes 
^isti.  — 6^/  dixi.  Cf.  supra  vs.  a 5 4 • 

4 so,4  a 1 . iVoj/rtv/xirn',  nostris  par> 
tibuss  nostris  rebus. — ^ Istic,  neque 
aiibi  usqtuim , neque  in  istare,  ne- 
que in  nulla  alia.  — Tibi,  impe- 
ranti. — Bent.  Br.  et  Both.  tibi  erit 
usquam.  2^un.  Usquam  tihi  erit. 
— Hem.  Quae  dicta  sunt  supra  in 
hoc  actu,  vss.  3a5— ‘335,  explicant 
cur  Byrrhin  miretur. 

4aa.  Obmutuit.  Simo  ut  praedi- 
xerat Davus  ad  vs.  4ii-  ^Quid 
dixit!  Pamphilus.  Vulgo  cum  in- 
terrogandi tigno  editur ; sed  in- 


terrogatio nulla  est.  Sunt  verba 
admirantis. 

4 a 3.  Cum  gratia.Tam  grate  et 
obsequiose.  Eadem  locutio  occur- 
rit in  Phorm.  6oa , 6o3. 

4a4.  Sum  verus?  Nonne  vera 
dixi?  Hac,  submissa  voce,  Davus 
dicit  ad  Pamphilum.  Cf.  ad  loc.  ci- 
tat. — Uxore  excidit,  uxoris  spe 
dejectus  est.  — Quidam  MS.  de- 
adit.  Weslcrh. 

4 a 5.  /n/ro,  adverbium : intra  du- 
mum. — Hunc  Jam,  ea  ipsa  hora. 
— Sit,  erit. 

416.  Nullane  etc.  Monet  Perl, 
esse  NuUamne  in  Par.  MSS.  Veteres 
quadam  edd.  cuiquam  hominum.  Pel. 
cuique  homini.  IWiitl.  Botb.  dant  au- 
piam. — Elodemseusu  Virg.  duieid. 

IV,  373:«  Nusquam  tuta  fides, etc.» 
427.  Uerum  , adjcctivuiu  hic  est, 

et  refertur  ad  'verbum. 

4a8.  Sibi  esse  melius.  Felicius 
res  sibi  succedere.  Hurat.  Serni. 
II,  vm  , 18  : «pulchre  fuerit  tibi.  > 

V.  et  Bas.  [et  sic  Valp.]  sibi  malle 
melius  esie.  Bent.  sibi  esse  bene  ma- 
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Ego,  quum  illam  vidi  virginem,  forma  bona 
Memini  videre  : quo  aequior  sum  Pamphilo,  43„ 

Si  se  illam  in  somnis,  quam  illum,  amplecti  maluit. 
Renuntiabo,  ut  pro  hoc  malo  mihi  det  malum. 

SCENA  SEPTIMA. 

DAVUS.  SIMO. 

Da.  Hic  nunc  me  credit  aliquam  sibi  fallaciam 
Portare,  et  ea  me  hic  restitisse  gratia.  434 

Si.  Quid , Dave , narrat?  Da.  ./Eque  quidquam  nunc  quidem. 


velle.  — U»c  Terentii  sententia  fere 
eadem  est  qus  Euripidis  in  Medea: 
« 1CXC  Tic  a(»TCv  TcO  irtXftc  psXXcv 
f iXcT.  ■ Et  Menander  : • 
rcO  TrXiIcv  • 

419.  Quum.  Solus  ex  edit,  quos 
habemus  Perletus  hanc  vocem  reti* 
nnitfpost  Reiitleium.~<-///am,  Phi* 
iamenam.  — Both.  Ego  il.wM  vir^ 
giaem  : forma  bona  memini  fiderL 

4 3o.  / ’iJere^  pro-ridisse,  — Quo, 
quare,  quapropter.  — /Equior  sum 
Pamphilo.  Pamphilo  minua  succen* 

SCO. 

43z.  Si  se  illam,  etc.  Servili  pro* 
caritate  dictum.  Sensus  est  ; st 
maluit  illam  sibi  quam  Cbarioo 
uxorem.  — fiulh.  sese. 

43a.  Renuntiabo  f hero  meo  quid 
audierim. /7f,  onde  eveniet,  ut. 
— Pro  iioc  malo  mihi  det  malum.  Lu- 
dit servus,  et  jocatur  in  reseria. 
Malum  , scilicet  sensu  duplici  hic 
sumitur  : et  verl^eribus , poena  ser- 
vorum ; (eodemsensulegere  est  apud 
Titum  Liviam  lib.  IV,  49  • "sicut 
servis  nvo/iim minantem  militibus»); 


et  pro  malo  nuntiato.  — iloe  malo. 
Both.  delet  hoc. 

433.  .Aliquam  sibi /ailaeiam  , pa- 
ratam adversus  se. 

4 34.  Ea  gratia , ea  dc  causa  , ut 
verba  dem,  hic  restitisse. 

435.  Quid , Dave  , narrat  ? 
Bentl.  et  post  euro  Perlet.  Oniues 
autem  alii , et  interpres  Gallicus  Le- 
monnier  legunt,  Davus.  Quod  minua 
probamus,  et  Bentleianam  lect.  re- 
cepimus. Nam  scena  priori  Pamphi- 
lus ibat  iu  domum,  Davo  comitante, 
qui  tamen  extra  restitit.  Ad  hoc  igi- 
tur refer  verba  ^ et  ea  me  restitisse  gra- 
tia.Sesstx  autem  Davo  instat  tit,quid 
Pamphilum  audiverit  murmuran- 
tem y secura  communicet;  et  prae- 
terea pergit  inferius  loqui  de  filio 
suo.  — /Eque  quidquam  nune  qui^ 
dem.  Subaudi,  narrat;  et  iutellige  - 
Nunc  saltem,  narrat  quidquam: 
quam  libet  rem,  omnia,  seque,  eo- 
dem modo , et  Davus  significat 
Pamphilum  nihil  dicere,  quia  is 
omnia  loquitur,  qui  de  omnia 
bus  tacet. 
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Si.  Nilne?  hem.  Da.  Nil  prorsus.  Si.  Atqui  exspectabam 
quidem. 

Da.  Praeter  spem  evenit,  sentio  : hoc  male  habet  virum. 
Si.  Potin’  es  mihi  verum  dicere?  Da.  Ego?  nil  facilius. 

Si.  Num  illi  molestae  quippiam  haec  sunt  nuptiae, 

Propter  hospitae  hujusce  consuetudinem?  4i.. 

Da.  Nihil  hercle;  aut,  si  adeo,  bidui  est  aut  tridui 
Haec  sollicitudo;  nosti : deinde  desinet. 

Etenim  ipsus  eam  rem  recta  reputavit  via. 

Si.  Laudo.  D\.  Dum  licitum  est  ei,  dumque  aetas  tulit, 
Amavit;  tum  id  clam;  cavit,  ne  unquam  infamiae  «s 
Ea  res  sibi  esset,  ut  virum  fortem  decet. 


436.  .Valp.  exhibet I^ihilne. 

437.  Prtrter  spem  ejus.  — Evenit 
quod  Pamphilus  taceat.  Hoc 
male  habet  virum , hominem  tor- 
quet , quod  de  me  nihil  rescire  po- 
test certi , de  animo  filii.  — Hec 
Davus  seorsum. 

438 . 4^9'  potisne  er» 

i.  e.  potes  ue.  Hac  ratione  potis  sum, 
contracte  possum.  ^ P'erum  dicere , 
de  iU  qus  rogaturus  xom.  — Ego. 
Hsec  ^ntleius  infert , ut  metro 
consulat ; quo  insuper  vividius  red- 
di videatur  diverbium.  Conf.  eara- 
dem  respondendi  formulam,  £u- 
nnch.  vs.  1 o T . PerUt.  Admittit  quo- 
que Both.  rb  ego;  Valp.  rejicit.  — 
Quippiam,  secundum  quo- 

libet modo.' — Jleeenuptut.  /fesepro 
ha.  Veteres  ex  ha  eHecerunt  hacce; 
moxque  per  a7r«xcmjv  hac ; quod  oc- 
currit vel  in  feminino  geuere.  Sic 
Plautus  : « Periere  hac  oppido 
edes,»  et  imo  Noster  Phorra.  993 : 
« Hae  ille  ^ant  itiones.  • 

44o«  Hospita^  Peregrinae,  Gly- 
cerii.  ConsueUulinem , consue- 
tum et  diuturnum  amorem.  — 


Valp.  legit  propter  fmjusee  hospita' 
Both.  Quippe  sunt  n.  Ilacpropt.  hosp. 
hujusce  consilium. 

44 1-  /4ut , si  adeo.  Vel  si  res  eo 
venerit»  ut  sit  molesta,  jddeo,  hic 
adverbium,  pro  ad  td.  — Bodl. 
hid.  aut  tn'd.  est,  West.  Sic  et  Br. 
Si  omittit  Guelf.  i . 

44^-  l^osti  » gnatum.  — Rt 
nempe  jam  dictum  fuit  de  Pam- 
phili studiorum  mediocritate.  Supr. 
vs.  59.  — iVo/fi  cum  interrog.  Valp. 
noo  vero  Zeuu.  Both.  Perl.  — 
gunt  alii  nostin';  al.  aostine.  — De- 
sisset.  Cessabit  hasc  sollicitudo. 

443.  Eam  rem  , illos  amores. 
— Eia , SC.  ratione.  — Bod.  leg. 
Eam  seeum  rem  ipse  reota  rep. 
Zeun.  Gt  Fa.  ex  JDon.  delent  recta. 
Guyct,  eam  rem  tollit,  vocans  inter- 
pretamentum. 

444*  Dum  licitum  esi  ei,  Both- 
Dum  ei  licitum  est. 

44^'7'u/n»  et  quidem. — Idclam, 
faciebat. 

^^^.Eirum  fortem  , ingenuum  et 
honestum.  Eodem  sensu  Cic.Verr. 
V,  • adolescens  bonus  et  fortis.  » 
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Nunc  uxore  opus  est : animum  ad  uxorem  appulit. 

Si.  Subtristis  visu  ’st  esse  aliquantulum  milii. 

Da.  Nil  propter  hanc;  sed  est,  quod  succenset  tibi. 

Si.  Quidnam  ’st?  Da.  Puerile  ’sL  Si.  Quid  id  est?  Da.  Nil. 

Si.  Quin  dic , quid  est?  ' «so 

Da.  Ait, nimium  parce  facere  sumptum.  Si.  Mene?DA.Te. 
Vix,  inquit,  drachmis  est  obsonatus  decem. 

Num  filio  videtur  uxorem  dare? 

Quem,  inquit,  vocabo  ad  coenam  meorum  aequalium 
Potissimum  nunc?  et,  quod  dicendum  hic  siet, 

Tu  quoque  perparce  nimium  ; non  laudo.  Si.  Tace. 

Da.  Commovi.  Si.  Ego  istoec,  recte  ut  fiant,  videro. 
Quidnam  hoc  rei  est?  quid  hic  volt  veterator  sibi? 

Nam  si  hic  mali  est  quidquam , hem  illic  est  huic  rei  caput. 

456.  Perparce  nimium.  Sub.  sum* 
ptum  facis.  Tace.  Hsc  non- 
nihil indignatus  Simo , qui  pro 
responso  ad  rem  suam  spectante, 
ad  alia  prorsus  aliena  a Davo  abs- 
trahitur, et  videt  detectam  nu- 
ptiarum simulationem. 

457.  Commovi.  Scrupulum  in- 
jeci. Loquitur  sccum  Davus.  — 
Bolh.  Cgo  y isttec  ut  fiant  ^ 'videro. 

458.  Quidnam  Uoe  rei  est.  fioth. 
Quidnam  hoc  est  re.  Hic  vetera- 
tor. Mancipium  veteranum  et  va- 
frum , technis  et  dolis  confertum. 

459.  HiCf  in  hac  re  nuptia- 
rum. — Mali  f fraudis  parata  ad 
im]>edieudas  nuptias.  — Hem^  vox 
obmurmurantis  loquendo.  — lUic 
eM  huic  rei  caput,  iji  his  prolusiuui- 
bus  repetenda  est  origo  liiijus  frau- 
dis, quam  adversus  mc  parant.  — 
Hsec  dicit  secum  Simo  , spectans 
magis  ad  rem  qus  ipsum  commovit, 
quam  ad  fallacis  auctorem , satis 
notum. 

■oee^ij 


44B.  f'  isu  ‘st.  Alii  legunt  visusest. 

449.  Nil,  nullo  modo.  Subaudi 
Tristis  esL  - — Propter  hanc.  Vulgo 
hanc  rem.  Sed  Be.  omittit  rem , 
subaudiens  hospitam,  sc.  Glycc- 
rium.  Feriet.  - — Sed  est , quod.  Sed 
aliquid  est , propter  quod.  •>—  Both. 
dat ; Sed,  quod  succenset  tibi,  puerile 
quiddam  est. 

450.  Puerile  est.  Res  est  puerilis. 
— • Nimis  autem  exquisite  intclligit 
Perl,  qui  credit  Davum  facete  allu- 
dere ad  puerum  ex  Pamphilo  geni- 
tum-— Quid  id  ej/.Vaip.  omittit  id. 

45 1.  Ait , subaudi  te. 

45a.'^r(  obsonia  emit. 

— Bentl.  ex  duobus  lib.  est  obso- 
natum. 

454.  f 'ocal>o.  Intellige  quasi  es- 
set audebo  vocare.  — Valp.  ad  ca- 
nam vocabo. 

455.  Potissimum  nunc  , maxime 
nunc,  iu  hac  nuptiarum  celebri- 
tate.—* Quod  dicendum  hic  siet,  Gal- 
lice soit  dst  entre  nous. 


Uigill.--’.: 


c F7  Gtrogle 
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ACTUS  TERTIUS.  ^ 

SCENA  PRIMA. 

MYSIS.  SIMO.  DAVUS.  LESHIA. 


M..’  ita  pol  quidem  res  est , ut  dixti , I^esbin  : 40., 

Fidelem  haud  ferme  mulieri  invenias  virum. 

Si.  Ab  Andria  ’st  ancilla  haec.  Da.  Quid  narras  ?Si.  Ita  ’st. 
My.  Sed  hic  Pamphilus.  Si.  Quid  dicit?  My.  Firmavit  fidem. 
Si.  Hem! 

Da.  Utinam  aut  hic  surdus , aut  haec  muta  facta  sit. 

My.  Nam  quod  peperisset,  jussit  tolli.  Si.  O Jupiter!  46s 
Quid  ego  audio!  actum  ’st,  siquidem  haec  vera  praedicat. 


460,  * Incipit  haec  scena  per 
confabatationem  inter  Le.sbiam  et 
inter  Mysinit  qn»  cum  illa  arces- 
sita redit  ad  dominam. 

461.  Haud  ferme  invenias.  Fer- 
ine haud  invenias ; parum  abest 
ut  non  invenias. 

461.  .4b  Andria.  Andris  fa- 
mulatu. — Oav.  Quid  narras?  Sim. 
tta  'st.  Sic  nomiua  prsligiinas  ex 
Bentleio  et  Perleto;  ut  sim  Davi 
|M>tius  admirantis  quam  interro- 
gantis, et  quasi  conantis  fucum 
tacere  hero;  quo  minus  attendat 

/. 


mulierum  sermoni.  Alii  leguntSiM, 
Quidnarras?  D.w.  !ta’st.  — Narrat 
Guelf.  1.  — Ita'  st.  Sunt  h.nec  Si- 
mouis  dictum  suum  cou/irmantis. 

463.  Sed  hic  Pamphiltu.  Comie- 
ctenda  sunt  hsce  una  sericeum  iis, 
quw  loqui  pergit  My.sis ; ita  ut  .Simo 
in  indignalionem  seorsum  iudigne- 
tur,  miniineque  officiat  ancilise  Io- 
queuti.  — Sim.  Quid  dicit.  Ad  no- 
men 54))iim  Pamphili  aures  arrigit. 
— Hem.  Crescit  audiendi  studium. 

465.  Nam  7«Oi//»<y>rrwjr/,  pari- 
tura essel,  — Folli  ^ e<liicari . 
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L.  Bonum  ingenium  narras  adolescends.  Mt.  Optumum. 
Sed  sequere  me  intro,  ne  in  mora  illi  sis.  L,  Sequor. 


SGENA  SECUNDA. 

DAVUS.  SIMO.  GLYCERIUM. 


Da.  Quod  remedium  nunc  huic  malo  inveniam?  Si. 
Quid  hoc? 

Adeone  est  demens?  ex  peregrina?  jam  scio , ali ! 47. 

Vix  tandem  sensi  stolidus.  Da.  Quid  hic  sensisse  ait? 

.Si.  Hxc  primum  adfertur  jam  mihi  ab  hoc  fallacia. 
Hanc  simulant  parere , quo  Chremetem  absterreant. 
Glycer.  Juno  Lucina , fer  opem ! serva  me,  obsecro. 

Si.  Hui!  tam  cito?  ridiculum!  postquam  ante  ostium  4,1 
Me  audivit  stare,  adproperat : non  sat  commode 
Divisa  sunt  temporibus  tibi,  Dave,  hxc.  Da.  Mihin’? 


— De  genere  neutro,  quod  hic 
ponitur , et  de  verbo  tolli , cf.  supra 
vs.  119. 

4^7.  Bonum  ingenium.  Both.de* 
!et  honum. 

4t>8.  Illi,  Glycerio  jamjam  pa* 
ritorae.  — Vulgo,  mora  illi  sis. 
Both.  ne  in  mora  sies. 

469.  Huic  malo,  quod  fecit  ni* 
miiT  ancillc  loquacitas. 

470.  Adeone  est  demens  ^ Pam- 
philus. ■—  Ex  peregrina,  ut  fi- 
lium suscipiat  ex  peregruia.  — 
Hxc  lentos  et  cogitanti  similis  lo- 
quitur; at  mox,  causam  se  inve- 
nisse ratus,  vividius  pergit 

4^  I , Stolidus , qni  ante  non 
senseram.  — Sensisse.  Quid.MS. 
ap.  We.  se  sensisse. 

47«.  Ah  hoc  fallacia,  profecta 
ab  lioc  veteratore,  Davo.  Non 


autem  pertinet  ah  hoc , ad  verbum 
adfertur. 

473.  Parere,  partum  edere. 

— Quo , ut  eo , ea  simulatione. 

— Chremetem  absterreant,  a nuptiis 
resarciendis,  ut  ego  jam  me<lilor. 

474-  Hcc  Glycerii  vox  partu* 
rientis  interiore  domo  auditur. 

— Juno  iMcina.  Juno  Lucina , Jo* 
nonis  filia  : Juno , a jurando  di- 
cta ; Lucina , ab  eo  quod  in  tueem 
producat. 

475.  Hui!  Hoc  vere  XMpueov. 
Simo  ipse  suam  sibi  gratulatur  cal- 
liditatem. — Tam  eito  , Glycerium 
parit. 

476.  Audivit,  ex  Mysi  reduce. 

— Approperat , parere.  — Com^ 
mode,  apte,  convenienter.  Both. 
commodis, 

477.  Divisa  sunt  temporibus  tibi. 
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Si.Num  iinmeinores  discipuli?  D\.  Ego  quid  narres  nescio. 
Si.  Hiccine  tne  si  imparatum  in  veris  nuptiis 
Adortus  esset,  quos  me  ludos  redderet?  **•' 

Nunc  hujus  periclo  ht;  ego  in  portu  navigo. 

SCENA  TERTIA. 

LESBIA.  SIMO.  DAVUS. 

Lesb.  Adhuc,  Archylis,  quae  adsolent,  quaeque  oportet 
Signa  esse  ad  salutem,  omnia  huic  esse  video. 

Nunc  primum  fac  istaec  lavet : post  deinde. 

Quod  jussi  ei  dari  bibere,  et  quantum  imperavi,  4is 
Date  : mox  ego  huc  revertor. 

Per  ecastor  scitus  puer  est  natus  Pamphilo. 


Locutio  ab  ipso  theatro  desum* 
pta  , ubi  omnia  actibus,  partibus, 
temporibus,  ac  personis  divisa  vel 
distributa  dicebantur.  Perlet. 
Hac^  nia  ({u«  machinatus  es.  — 
Mihin\\imc  divisa  esse  contendis? 
mihi , a me.  Num  immemores 
sunt  praeceptorum  quae  eis  tradi- 
disti. — Jam  inde  a Donati  aetate 
lectio  est,  immemor  es  discipuli.  Itid. 
C.  G.  m.  ubi  sup.  script.  est,  tui, 
/ilii  mri.  Peri.  — . Ego  quid  n.  Buth. 
recidit  ego.  — Discipuli , Mysis , 
Lesbia,  Pamphilus,  omnes  per  quos 
agitur  fallada. 

479.  Hiccine,  Davus. 

4^0.  Quos  me  ludos  redderet.  Me 
pro  mihi  recepimus  ex  Bentleio,  qui 
existimat  mihi  ludos  reddere  ne 
lacine  quidem  dici  posse;  dura  Plau- 
tus, Capt.Il ; « Nunc  is  te  ludos  facit.  • 

48 1.  Fit,  subaudi  res,  i.  e.  quid- 
quid nunc  agitur.  — Fpo  in  portu 
navigo.  Fere  similiter  Virgilius  idn. 


lib.  yn,  5g8  : « Nam  mihi  parta 
quies,  omuisque  in  limine  portus.* 

483.  Archylis , Glycerii  famula, 
exeuntem  obstetricem  comitator , 
quB  eam  ultimis  mandatis  instruit. 

— Oportet.  Var.  ap.  Wc.  oftortent. 

484.  Istae,  puerpera  — Lavet, 
absolute  dictum.  Sic  Livius  « La- 
pa/i/<regi  nuntiatum  est.* — Plures 
interpretum  volunt  istac  pendere, 
regiminis  more,  ex  ver^  lavet, 
sed  seusu  minus  honesto.  Prxte- 
rea  famularum,  potius  quam  Giy- 
cerii,  esset  illud  ministerium 
istac,  i.  e.,  ut  intelligunt,  sordes  ex 
puerperio.  — Fac  istac  /tiiW.Valp. 
isthac  ut.  Nos  Both.  Perl,  sequimur. 

485.  Dari  bibere,  bibendum. 

— Alii  dare  — Mot  ego  huc  reter- 
tor.  Both.v^o  omisit.  ^eiri/arGuelf. 
1 et  ZeuD. 

486.  Per  ecastor  scitus  ctc.  Con- 
strue : Ecastor,  persdlus  puer, 

5’ 
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Qiiuni(|uo  liuii;  osI  vrriliis  optunia:  adolescenti  facere  in- 
juriam. 

Deos  qiiaeso,  ut  sit  superstes,  quandoquidem  ipse  ’st  in- 
genio bono; 

SCENA  QUARTA. 

SIMO.  DAVUS. 

.Si.  Vel  lioe  quis  non  credat,  qiu  norit  te,  abs  te  e.sse 
ortum?  Da.  Quidnam  id  est?  4^ 

.Si.  Non  imperabat  roram,  quid  opus  facto  es.sct  puerpera?; 
.Sed  postquam  egres.sa  'st,  illis  qiim  sunt  intu.s,  clamat  de  via. 
O Dave,  itan’  contemnor  abs  te?  aut  itane  tandem  idoneus 
Tibi  videor  e.sse,  quem  tam  aperte  fallere  incipias  dolis? 
Saltem  accurate,  ut  metui  videar  certe,  si  resciverim.  49S 


il.l  ut  sit  TO  ptr  TlTjiT.jiiiiov.  — 
Ecastor^  pro  me  Custor\  supple  ad- 
— Perscitus,  perelegans.  — 
Prisc.  Percustor,  Alii  per  dipbtong. 
Per  .Ecastor 

488.  Vl  sit  superstes,  partui. 

— Ipse,  Pamphilus,  ejus  pater. 

.^89,  Est  trW/iu.Valp.  feritus  est, 

— Optumte  adolescenti.  Sunt  nomi* 
na  , ut  hoc  est,  ad  utrumqnc  genus* 
seu  femininum*  seu  masculinum 
pcrlinenlia.Vide  6U]>ra,vs.  3a  i . — 
1'acere  injuriam , erga  eam  contra 
jus  agere.  Kt  ipse ^Pamphilit.s  supra 
vs.  371:«  Ego  propter  mc  illam 
decipi  sinum  etc. 

490,  / ‘c/  hoc,  etiam  hoc;  ct  allu- 
dit senex  ad  ea  qusc  jam  audivit*  tum 
e .Myside*  4^^  ^1<]'  ipsius 

Olvcerii  jwrtMrlentis  clamoribus, 
\«i.  47  i ; qua:  omnia  , licet  vera,  si- 
mulata esse  rre<lit.  — !h<  , scili- 
cet liclani,  ut  putat,  L<‘sbl;e  ora- 


tionem.— .Va/am  pro  ortum  ap.  Do. 
Bolh.  /'V/  h.  tpti  credat , quin  te  norit. 

491.  .Vw//  imperabat.  Unus  MS. 
Par.  ?!on  vi  parab.  vitiose.  Perl.  — 
Ante  Puerqyerce  Valpv  ponit  virgu- 
lam. — Coram  Glycerio  et  ejus 
familia;  ideoque  in  domo. 

493.  Illis,  mulieribus. 

A93.  Tandem,  icitur;  ct  ia  inter- 
rogationibus liabct  vim  vehemen- 
tius in.standi.  Perlet.  — Idoneus , 
facilis  et  opportunas. 

494*  Quem,  pro,  ut  me.  — ~ 
Im  ipias , aggrediaris , tentes. 

495.  Saltem  accurate.  Interpre- 
tantur : Saltem  non  ita  aperte, 
sed  caute  me  fefelli.Hse  debebas,  ut 
certe  viderer  a te  metui  etc.  Perl. 
— Fortasse  Himpliciiis  esset  70  tfc- 
eurate , pro  iio|>eralivu  acci|>ere, 
eu  sensu  : date  operam,  ut...  al- 
loqiientc  scilicet  s<'ne,  tum  Davum, 
tum  ejus  conscios.  — V’alp.  di^ling. 
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D.v.  Cfrtc  lienale  nmic  liic  se  ipsus  fallit,  haud  ego.  Si. 
Edixiti’  tihi? 

Interminatus  sum,  ne  faceres?  luiiii  veritus?  quid  retulit? 
Credon’  tibi  lioc  nunc , peperisse  hanc  e Pamphilo  ? 

Da.  Teneo,  quid  erret;  et  quid  agam,  habeo.  Si.  quid  ta- 
ces? 

Da.  Quid  credas?  quasi  non  tibi  renuntiata  sint  haec  sic 
fore*  iuo 

.Si.  Mihiii'  quisquam?  Da.  Kho,  an  tute  intellexti  hoc  as- 
simulari? Si.  Irrideor. 

Da.  Renuntiatum  est : nam  (|u!  isiaec  tibi  incidit  suspicio  ? 
Si.  Qui?  quia  te  noram.  Da.  Quasi  tu  dicas  ^ factum  id 
consilio  meo. 

Si.  Certe  enim  scio.  Da.  Non  satis  pernosti  me  cliam  , 
qualis  siin,  Simo. 

ttl  metui  vuUar  : certe  si  resci\'erim. 

49f>.  Haud  rgo  t ipsum  falli». 

Edixin'  tibi  Noimc  edixeram 
iie  quid  ageres.  Cf.  supra  aet.  t, 
ly  V6.  1 96.  — I a.'ge  edixi  tibi  sine 
iiiterr.  lient,  quem  sequit,  liolh. 

497«  Interminatus  sum?  Nonne 
<um  minis  vetui  ne  id  faceres?  — 

Quid  retulit.  Noli  interpretari  cuin 
Donato  , et  interprete  Gallico 
ma/inicr  : Quid  profuit  nie  ante 
di.xisst;?  Ipsa  euiio  sententia  flagi' 
tat,  ut  hjec  cum  versu  s<*queuti  juii- 
gaulur.  Aliter  eiiiiii, quid  sigtiifica» 
ret  ista  sonis  interrogatio?— Sensus 
est : Quid  tibi  profecit  milii  iiihi* 
dia.s  feci.vse?  Num  tibi  credo?  etc. 

• — Totum  vers.  leg.  Botb.  Int. 

\iUH  : num  facere  veritas?  eetjuid  r,— 

/ crilus.  Alii  sinip.  veriitu. 

4y8.  Credon'  tibi  hoc  ntuic,  16 
nunc  refer  ad  eredo.  Vulp.  uon  iit< 
terpungit  pttsl  tutuc. 

499.  Et  t/uid  Uf{.  hab.  Sic  nus  c 

5 


Bent.  Perl.  Valp.  Legit  D«m. 
ego  ag.  Botb.  habeo  tfuid  agam. 

5oo.  Quid  credas?  Re|>etit  senis 
verbum  vs.  4u®*  *•  Qwid  falsi 
pro  vero  iii  liac  re  tihi  dari  pussel. 
— Quasi  non  tibi  renuntiata  sint. 
Beiit.  stet  renuntiatum.  Valp.  et  Botb. 
sicut  Nos  — //<re  sic  forc^  ai  tili' 
ciiim  ita  coticiDiiunduni  fore. 

5or.  Mdtin'  ^uisijuam.  Sub.  re- 
mintiavit  — Aptiu?»  erit  si  repo* 
lias  min'  tfuictiuum?  sc.  rciiuntlatuiii 
KfX.  lient.  S<’qiiitur  Botb.  et  id  mal- 
let Perl,  si  eodd.  ita  haberent.  — 
Eho  y lingit  se  mirantem  Davus.  — 
Irrideor.  Iu  his  omnibus  mihi  irri- 
detur, et  fraudi^s  parantur,  iit  vi- 
di*o  etiam  mmc.  — Signum  inter* 
rog.  ipiiHl  est  in  Botb.  el  \’alp.  su- 
slulinms  ex  Bent.  Zi‘iin.  et  Perl. 

5oa.  Alii  susgeetio. 

5u3.  Quasi  tu  dicas.  Ita  loqne- 
ri.s,  (|u.isi  <lic«is,  cte. 

5o4<  Enim,  nempe,  .scilicet. 
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Si.  Ego  non  tc?  Da.  Sed,  si  quid  narrare  occepi,  conti- 
nuo dari 

Tibi  verba  censes.  Si.  Falso.  Da.  Itaque  hercle  niliil  jam 
inutire  audeo. 

Si.  Hoc  ego  scio  unum,  neminem  paperisse  hic.  Da.  In- 
tellexti ; 

Sed  nihilo  secius  mox  puerum  huc  deferent  ante  ostium. 
Id  ego  jam  nunc  tibi , here , renuntio  futurum , ut  sis  sciens ; 
Ne  tu  hoc  mihi  posterius  dicas,  Davi  factum  consilio  aut 

dolis.  Sio 

Prorsus  a inc  opinionem  hanc  tuam  esse  ego  amotam  volo. 
.Si.  Unde  id  scis?  Da.  Audivi  et  credo  : multa  concurrunt 
simul , 

Qui  conjecturam  hanc  nunc  facio.  Jam  primum  haec  se  a 
Pamphilo 


— Son  etiam,  nondum.  Vatp. 
me  ante  f*emosti. 

505.  Ego  non  te,  pernovi? 
Both.  Egoti  te?  sed  siqtud  enarrare 
oeceepi.  — • Sed,  si  quid  etc.  Gonne- 
ctendum  illud  cum  iis  quae  dixit 
Davus  ; Non  pernosti  me  . . . Sed 
contra  etc. 

506.  Falso.  Ironicc  dictum. In- 
juria te  suspicor.  Hoc  videtur 
Bentl.  quidem  multo  minus  conve* 
nire  Simoni , quam  Davo.  Nos  ali- 
ter. Perl.  Both.  Fatson.  — Mutire. 
Qui  mutit  sonum  edere  dicitur , qui 
vix  audiatur.  Nam  Gr«cis  est  fiu 
sonus  canum  antequam  latrent. 
Sehsvahe.  — Both.  nil  muttire. 

507.  Hic,  in  domo  Glycerii, 
quam  indicat  gestu.  — Intellexti, 
pro  intellexisti,  recte  conjecisti. 
I^g.  cum  inteiT.  Br.  ct  Zeun. 

508.  Nihilo  secius,  nihilo  mi- 
nus. h.  e.  quamvis,  ut  intellexisti, 
nemo  hic  pepererit. » — Puerum  , 


subdititium.  — Ostium , no- 
strum. Hoc  praedicto  astate 
sibi  prneavet  adversus  illa , qu» 
ipse  infra  761 , |>erpetrabit. 

5og.  Id  ego  jam  nane  tibi , here, 
renuntio.  Sic  colloc.  Be.  et  Perl.  — 
Valp.  et  Zeun.  tibi  renutttio , here. 
Both.  renuntio  tibi,  here. 

Sto.  Ne  tuftoc  mihi.  Both.  omit- 
tit mihi. 

5 II.  Prorsus,  omnino.  — 
me,  longe  a me.  Hanc  omiu. 
Rom.  cod.Kt  Both.  delet  tuam. 

5 II.  Unde  id  scis',  quod  mihi 
renuncias.  — j4udivi  et  credo.  Il- 
lud nou  solum  fama  accepi , H;d 
etiam  , pro  mea  parte , cr^o.  — 
Mulla  concurr.  Plii.sculi  MSS.  Simo- 
nis persona  attribuunt , at  Wc. 
Par.  Be.  al.  continuatam  oratio- 
nem Davo  dant.  Probe.  Perl. 

5 1 3.  Qm , pro  quibus  , ut  sape  fit 
apud  Plautum  atque  alios  comicos. 
Plaut.  Capt>  act.  Vi  sc.  iv  : « Aut 
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Gravidam  dixit  esse  : inventum  ’st  falsum.  Nunc,  post- 
quam videt 

Nuptias  domi  apparari,  missa  ’st  ancilla  illico  s.s 

Obstetricem  arcessitum  ad  eam,  et  puerum  ut  adferret 
simul. 

Hoc  nisi  fit , puerum  ut  tu  videas ; nihil  moventur  nuptix. 

Si.  Quid  ais!  quum  intellexeras. 

Id  consilium  capere,  cur  non  dixti  extemplo  Pamphilo? 

Da.  Quis  igitur  eum  ab  illa  abstraxit,  nisi  ego?  nam  om- 
nes nos  quidem  5 a. 

Scimus,  hanc  quam  misere  amarit;  nunc  sibi  uxorem  ex- 
petit. 

Postremo  id  da  mihi  negoti;  tu  tamen  idem  has  nuptias 


anates,  aut  coturnices  dantur,  fiii> 
cum  lontent.  • ( pro  qutSuscum. ) 
— Jam  primum.  Ut  incipiam.  — 
K Pamphilo.  Both*  a Pam. 

5i4>  Inventum  est  falsum.  Errore 
domini  utitur»  ut  servi  solent  ad 
consilia  sua  exsequenda. 

515.  Apparari.  C.  G,  m,  post 
separari  m marg.  a me.  Quae  lectio 
par.  textus  an  glossa  sit  nescio.  PeH. 

5 1 6.  Obstetricem  arcessitum  etc. 
ut  arcesseret , et  simul  afTeiret. 

517.  Hoc  nisi  fit.  Construe  : nisi 
hoc  fit.  Both.  leg.  tu  puerum  ut 
vid.  — - Nihil  moventur  nuptia.  Mo^ 
ventur  vividius,  pro  movebuntur, 
h.  e.  disturbabuntur.  Inepte  ex- 
plicant qui  dicunt , id  est , non  pro- 
moventur.  Sensus  est  : nisi  boc  fit , 
ut  puerum  suppositum  videas»  ni- 
hil est  quod  movebit,  id  est  per- 
turbabit , differet , irritas  reddet  has 
nuptias.  Bacl. 

5 1 8.  Quid  ais  Botb.  ex  Be.  aisti. 

5 1 9.  Id  cotuilium  capere.  Subaudi 
* illas.  - — B<*.  Zetin.  Valp.  Both. 


id  consilii,  quod  posterior  Ille  re- 
posuit in  versu  pnecedenti.  — Cur 
non  dixti  extemplo.  Both.  Cur  non  ex- 
templo dixti. 

5x0.  Igitur.  Vox  illa  respondet 
ad  Simonis  incriminationem. 
Omnes  nos.  Recte;  nc  Simone  qui- 
dem excepto.  Cf.  vs.  ix5,  ix6. 

5ix.  Misere,  perdite»  sine  modo 
ullo.  Vulg.  hoc  ordine»  quam  mis. 
hanc.  — > Nunc  sibi  uxorem  expetit. 
dari.  — Ita  intellige  totam  Davi 
sententiam  .*  Quamvis»  ut  sciunt 
omnes,  Pamphilus  meretricem  per- 
dite amaverit;  tamen  nunc,  racis 
cousiliis  impulsas  «conjugium  legi- 
timum expetit. 

5ax.  Idy  ut  omnia  harum  con- 
silia et  machinas  intervertam.  — 
Da  mihi.  AI.  mihi  da.  — Tu' tamen 
idem,  qui  jam  nuptiarum  opus 
aggressus  es.  Bodl.  non  agnoscit 
idem^  neque  ed*  I4()9.W«/,  Tan- 
tum , pro  tamen  idem  Guelf.  l . —— 
Facere  nuptias , filio  uxorem  que- 
rere. 

5' 
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Perge  facere  ita , ut  facis ; et  id  spero  adjuturos  Deos. 

Si.  Iinino  abi  intro : ilii  me  opperire,  et  quod  parato  opus 
est , para. 


SCENA  QUINTA. 

SIMO. 


Non  impulit  me,  lia;c  nunc  omnino  ut  crederem.  si» 
Atque  haud  scio,  an,  quae  dixit,  sint  vera  omnia; 

Sed  parvi  pendo.  Illud  mihi  multo  niaxumum  est, 
Quod  mihi  pollicitu  'st  ipsus  gnatus.  Nunc  Chremem 
Conveniam ; orabo  gnato  uxorem.  Id  si  impetro , 

Qut  alias  malim , quam  hodie , has  fieri  nuptias  ? si. 
Nam  gnatus  quod  pollicitu  'st,  haud  dubium  'st  mihi. 

Si  nolit,  quin  eum  merito  possim  cogere. 


.\tquc  adeo  in  ipso  tempore 

5 »3.  //<1,  «/,  sicut.  — id, 
joiborum  operam.  — Adjuturos.  G. 
I^eidd.  unus,  adjutores;  quam  lect. 
defendit  Guyetus. 

5a4«  Immo  ahi  intro.  Tu  potius 
dumum  intra.  — F(  quod  parato 
opus  est  f para.  Quod  opus  est  in 
]>arato , i.  e.  in  apparatu  nuptia- 
rum. 

Sa6.  Atque  haud  seio  an.  Perpe- 
ram vertit  Lemonnier  : • Je  ne  sais 
}>as  trop,  .'>i  toul  ce  qu'il  m a dit  est 
hien  vrai.*  frequenter  enim  usur- 
patur hau^/  seio  an , pro  haud  scio 
annon^  i.  e.  fortasse.  Gallice  melius 
verteretur  : ■ Cepeudant,  ilse  pour- 
rail  hien  que  tout  ce  qu*il  m'a  dit 
fut  vrai.  • — Hunc  v.s.  esse  glossam 
censet  Both.  et  respuit. 

5a8.  Pollicitus  'st.  Bi-  PoUiatu 


cccum  ipsum  obviam. 

est,  Zcun>  Pollicitus  *st.  Valp.  Pol- 
licitus  est.  Both.  Pollicitus  omisso 
est.  — Ipsus.  AI.  ^se. 

$39.  Orabo  gnato  uxorem f ut  det 
filian  gnato  meo.  — Lectio  id  si 
imp.  Prisc.  est.  Both.  id  inserit. 

530.  Alias,  alio  tempore.  — 
Qui  malim,  cur  mallem. — Valp. 
Zeun.  leg.  Quid.  Both.  Quando. 

53 1,  533.  Ordo  est:  Nam  si 
gnatus  nolit  prsDstare  quod  pollici- 
tus e.st,  haud  dubium  est  mihi, 
quiu,  ctc.  —Haud  dubium  estmihi. 
Both»  legit  id  pro  est. 

5 33.  vYtyueMSS.  Par.  Atqui,  Perl. 
.4 deo,  etiam.  — ia  ipso  tempore, 
ia  ipsa  opportunitate.  — Eccum, 
pro  ecceeum.  Veteres  dixerunt;  uti 
ellum  pro  en  illum.  — Obidam,  suh. 
veuienteiu. 


Digilized  by  Google 


ANDRIA.  ACT.  III,  SC.  VI.  7! 

SCENA  SEXTA. 

.SIMO.  CHREMES. 

Si.  Jubeo  Chremetem.  Ch.  O!  te  ipsum  quaerebam.  .Si. 
■ Et  ego  te.  Ch.  Optato  advenis. 

Aliquot  me  adierunt,  ex  te  auditum  qui  aibant,  hodie  liliain  -iss 
Meam  nubere  tuo  gnato  : id  viso,  tun'  an  illi  insaniant. 
Si.  Ausculta  paucis  : et , quid  te  ego  velim , ct  quo<l  tu 
quaeris,  scies. 

Cu.  Ausculto  ; loquere  quid  velis- 

Si.  Per  ego  te  Deos  oro,  et  nostram  amicitiam , Chremc, 

Quae  incepta  a parvis  cum  aetate  aderevit  simul,  54.. 


534*  Jubeo  Chremetem  , salvere. 
535.  Aliquot.  Meminerit  lector 
Davnm  Charino  suasiase  act.  1 , sc. 
III , ut  Chremetis  amicos  adiret,  et 
per  oos  hujus  iUiam  in  conjugium 
exposceret  : de  his  igitur  eo  loco 
agit  Chremes.  — Adierunt,  Sic  Be. 
ex  libb.  s.  Iu  antiq.  adiere.  Perl.  — 
Ex  te  auditum  y pro  auditum  esse. 
Bene  autem  auditum , quia  Chre> 
metis  amici  ab  aliis  tantum  de  nu- 
ptiis certiores  facti,  nequaquam 
potuissent  contendere  semet  ipsos  ex 
ipsius  ore  Simonis  audivisse.  — > Ai' 
hant.  Valp.  et  plures  aiebant» 

536. iVram  nubere  tuo gnatoBoth. 
intervertit : Meam  tiu>  nubere  gn.  — 
(d  viso.  Venio  ut  videam  id,  sc. 
tu  iie  an  illi  etc.  — Tun‘an  iUi 
insaniant.  Tu  % si  dixisti , illi  si  nun 
audita  referunt.  Farnab. 

537.  Ausculta  pauca.  Aurem 
prebe  paucis  quso  dicam.  Zeun.  ex 
Ausculta! paucis  et»  • .Sedeon* 
unximus  ex  Both.  Perl.  Valp.  — 


Quid^  secundum  quid.  — Te  ego 
tupp.  adloqui,  ut  supra, 
vft.  99.  — Valpy  disponit  Ego  te 
velim  , ct  tu  quod  quteris. 

538.  Quid  velis  f secundum 
quid  velis  me  adloqui. 

53g.  Per  ego  te  Deos  oro.  Per  iii 
obtestationibus  et  adjurationibus 
solet  separari  a suo  accusativo,  inter- 
positu nominativo , qui  saepius  est 
ego.  Sic  Virg.  if)neid.  IV,  vs.  3 1 4 : 
• Me  ne  fugis?  per  <^o  has  lacry- 
mas  dextramque  tuam , tc  etc.  ■ 
Seneca  in  Agameinn.  « Per  te  pa- 
rentis meraoriam  obtestor  mei.  > 
— Butli.  ex  Beiit.  Per  te  ego  Deos. 
Zenn.  Per  te  Deos  oro.  — — Cbreme, 
Vocalivocasu, formatum  morcGne- 
corum , litera  s sobducU.  Sic  Cice- 
ro : o Socrate ; Plaut.  o Hercule  elc- 
540.  A parvUy  supp.no^.i.Quuin 

adhuc  |>arvi  essemus.  — Cum  astate 
adcrciit  simul.  Hinc  Vii^iHu.s  Pielog. 
X,  vers  54  : crescent  illae,  crescetis 
amores.  Ooa. 
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Perque  unicam  gnatam  tuam,  et  gnatum  meum? 

Cujus  tibi  potestas  summa  servandi  datur, 

Ut  me  adjuves  in  hac  re;  atque  ita,  uti  nuptiae 
Fuerant  futurae,  fiant.  Ch.  Ah,  ne  me  obsecra. 

Quasi  hoc  te  orando  a me  impetrare  oporteat.  54S 

Alium  esse  censes  nunc  me,  atque  olim,  quum  daba 
Si  in  rem  est  utrique  ut  fiant,  arcessi  jube. 

Sed  si  er  ea  plus  mali  ’st , quam  commodi 
Utrique,  id  oro  te,  in  commune  ut  consulas. 

Quasi  illa  tua  sit,  Pamphilique  ego  sim  pater.  ss. 

Si.  Immo  ita  volo,  itaque  postulo,  ut  fiat,  Clireme; 
Neque  postulem  abs  te , ni  ipsa  res  moneat.  Ch.  Quid  est? 
Si.  Irae  sunt  inter  Glycerium  et  gnatum.  Ch.  Audio. 

Si.  Ita  magnae,  ut  sperem  posse  avelli.  Ch.  Fabulae! 

Si.  Profecto  sic  est.  Cii.  Sic  hercle , ut  dicam  tibi : sss 

Amantium  irae , amoris  integratio  ’st. 


5 4 1 • Cmfut  tihi  potestas  summa  ser» 
vandi  datur»  Queis  tu  maxime  om- 
uiam  servare  potes ; et  supplen- 
dum est,  a comipteU  amoris  ille- 
gitimi. 

543.  /n  hac  ra»  In  servando  fi- 
lio. — £/ri.  Sic  fioth.  Perl.  ;Valp. 
Ut. 

545.  Quaii  hoc  te  orando  etc. 
Quasi  deceret  amicam  ab  amico 
non  nisi  sapjdicationibus  id  impe- 
trare. 

S46>  Alium  essa  censes  nune  me 
atque  olim.  Doth.  legit : AUum  me 
censes  nunc  atque  olim.  — — Quum  da* 
ham  filiam. 

S47*  Arcessi  Juhe  Pbilumeoam. 
Arcessi  dicebatur  filia  es  asdibus  pa- 
tris, in  domum  ducenda  sponsi  vel 
mariti. 

548.  A'jrr«cre.lnteUige,  enuptits. 

549.  /•  commune  ut  considas.  Ut 
rem  cousideres  in  commune  nostri 


omnium  bonum , nulla  privat«  cu- 
jusquam  utilitatis  ratione  habita. 

55i.  Immo.  Quasi  dicat  Simo: 
Adeo  non  a te  dissentio,  ut  con- 
tra... — Ita  'vclo.  Volo  ita  ut  di* 
cis , h.  e.  in  commune  consulere. 
— itaque^  pro  et  ita.  C.  I.  et  E.  V. 
atque  pro  itaque.  — — Ita  postulo,  ut 
Jiat.  Impulsus  illa  voluntate  in 
commune  consulendi , postulo  ut 
nnptiie  Pamphili  ct  tuagnatss  fiant. 

55 a.  Ni.  Valp.  nisi.  — Ipsa  res 
Temporis  opportunitas. 

SS3,Ats^. Hoc, leniter  irridens 
Simonis  credulitatem , Chremes  re- 
spondet. 

554«  Posse  aeellifh.  e.  filium  ab 
hoc  amore.  — Both.  avelli  posse. 

'555.  Sic  hercle  sub.  est.  — Ut 
dicam  tibi,  ut  mox  dicturus  sum. 

556.  Amantium  ira,  amoris  inte* 
gratia  est.  Quum  duss  voces  per  sub- 
stantivum est  junguntor , verbum 
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Si.  Hcin,  id  te  oro,  iit  nnte  eamus,  dum  tempus  datur, 
Dumque  ejus  lubido  occlusa  ’st  contumeliis , 

Priusquam  harum  scelera  et  lacrymse  confictae  dolis 
Reducunt  animum  aegrotum  ad  misericordiam , s<« 

Uxorem  demus.  Spero  consuetudine,  et 
Conjugio  liberali  devinctum,  Chreme, 

Dein  fecile  ex  illis  sese  emersurum  malis. 

Ch.  Tibi  ita  hoc  videtur  ; at  ego  non  posse  arbitror 
Neque  illum  hanc  perpetuo  habere , neque  me  perpeti,  ms 
Si.  Qui  scis  ergo  istuc,  nisi  periclum  feceris? 


cQin  posteriori  podosconcordAtnu* 
mero , nt  hic  est.  £t  preterea  Ovi* 
dius: 

m Veatrt  quw  geritis,  sordida  laoB  fuit  11 

Cic.  ; « Tui  consulatus  fuit  initium 
ludi  Compitalici.  • — Integratio.  In 
quibusd.  codd.  est  reint.  in  aliis  re- 
dinUgratio.  IVcst. 

557.  Uem  , vox  ad  posteriora 
Chremetis  verba  alludentis , quasi 
dicat : Quum  ita  sit.  Hanc  vocem 
prorsus  omittit  Br. — Ut  ante  eamus , 
occurramus  malo,  impediamus  nu- 
ptias, dum  tempus  adhuc  sinit. 

558.  Lubido.  Sic  Bent.  Both. 
Perl.  In  Valp.  Libido.  — Contu- 
meliis mutuo  congestis. 

559.  Harum  feminarum.  — 
Scelera , scelestas  artes.  — Con- 
ficta dolis,  quas  simulatas  dolus 
elicit. — De  vi  carum  lacryinarum 
vid.  Eunnch.  67  sq. 

560.  Animum  agrotum , qui 
nondum  ab  amore  omnino  conva- 
luit. — Reducuitt.  Alii  reducant, 
sed  nostri  omnes,  et  quidam  anti- 
qui Faerni  babent  reducunt.  Recte. 
Rent. 

56 1.  Consuetudine  conversatione 
iugenua  uxoris.  — Et.  Finit  hate 


particula  Be.  versum.  Sic  it.  Mu. 
Erasm.  Bi.  Sed  incipiunt  vulgo  ea- 
dem sequentem.  Perl. 

5Ga.  Liberali,  legitimo, ct quod 
decet  liberum  virum.  — Devin- 
ctum, Chreme.  Llndenbr.  MS.  Reg. 
divinetum  Chremes. 

563.  Dein,  hac  ratione.  (Alii 
Dehinc.)  Vox  dein  idem  omnino  va« 
let  hoc  loco,  quod  apud  Graecos 
atra;  quo  tota  sententia  prior  re- 
colligitur, et  posteriori  jungitur. 
Sic  Xenoph.  : «Ou  ^uvaepevet  eu^iTv 
vki  lita  7iXa>(a*|ACvci  «nuXev- 

Tc.»  — Ex  illis  malis,  ex  illo  per- 
dito amore. 

564  y S65.  At  ego  non  posse  ar- 
bitror netfue  illum  etc.  Ut  tuta  liqueat 
sententia , sic  ordinandum  et  sup- 
plendum est : At  ego  non  arbitror 
neque  illum  ( Pamphilum ) posse 
amare  et  colere  constanter  hanc 
(Philumenam),  neque  me  posse  per- 
peti id , SC.  quod  ille  non  habeat , 
non  colat  perpetuo  banc.  — Tibi 
ita  hoc  vid.  Both.  omittit  hoc.  — 
Neque  illum  hanc.  Both.  Neq.  eum 
hanc. 

566.  Perklum,  tentamciitum. 
Valp.  Periculum, 
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Ch.  At  istuc  periclum  in  filia  fieri,  grave  est. 

Si.  Nempe  incommoditas  denique  liuc  omnis  redit, 

Si  eveniat,  (quod  Ui  prohibeant!)  diseessio. 

At  si  corrigitur,  quot  commoditates!  vide.  s,» 

Principio  amico  filium  restitueris; 

Tibi  generum  firmum,  et  fili®  invenias  virum. 

Ch.  (^uid  istic?  si  ita  istuc  animum  induxti  esse  utile. 
Nolo  tibi  ullum  commodum  in  me  claudier. 

Si.  Merito  te  semper  maximi  feci,  Clireme.  i,s 

C.H.  Sed  quid  ais?  Si.  Quid?  Ch.  Qui  scis  cos  nunc  discor- 


dare inter  se? 

567.  Periclum  in  Jilla  Jieri.  Mc- 
iiaiHlri  fertur  : 

♦uyfliTtpa.  H^esterhov. 

Sf>8.  Nempe  scilicet,  si  quid  est 
grave  etc.  — Denique,  ad  sum- 
inum. — Huc,  scii,  ad  id,  quod 
est : Si  eveniat... 

* 569.  Diseessio,  divortium.  Giielf* 
I . Mscensio. 

Syo.  Corrigitttr.  H»c  dicit  de  filio 
illicitis  amoribus  implicito.  Perl. 
Alii  corrigatur , vel  corrigetur.  — 
V'ide,  attendere  velis  ad  com- 
moda qii.T  enumerabo. 

57».  Firmum.  Opponitur  illi  qui 
divortium  facit.  — el  ftlue  invenias 
virum.  Post  virum,  subaudias,  ne- 
cesse  cst,yfrmtf/7i;  quia  si  Terentius 
per  virum , simpliciter  maritum  iu- 
tellexis.sct,  iiibil  dixisset  Simo,  quo 
Chremes  pervinceretur. — Invenias. 
Sic  Bini.  ex  vetustioribus  suis. 
Valp.  intrnies. 

$73.  Quid?  sub.  respondeam, 
dicam.  — Istic,  ibi,  nunc,  quum 
ita  oras.  Valp.  Antes,  legit  istuc. 
— Si  ita  istuc  animum  induxti  esse 
iitde.  Si  induxti  animum  ila,  sc. 
istuc  esse  utile.  Si  abest  a Guelf. 


— ' Animum  induxti , pro  induxisti  in 
animum.  Vid.  Sallust.  Cat.  54*  — 
istuc,  has  nuptias. 

.$74-  In  me,  apud  ine  ; quan- 
tum ad  me  attinet.  — ■ Claudirr, 
pro  claudi.  Bentl.  Both.  Perl,  le- 
gunt inlercludier , contra  omnes  co- 
dices, ipsis  confitentibus,  et  postu- 
lante sensu,  ut  putaut.  Quibus  non 
assentiniur. 

575.  Merito  te  semftermaximi/eci, 
Vid.  eamdem  locut.  supra  v. 

— Maximi.  G.  EM.  maximum  /l'est. 
Sic  et  Guelf.  Maxumc  Br.  — 
Dc  bac  tota  senum  confabulatione 
.ilex,  el  Am.  Duval : « Avec  qiielle 
bonhomie  Tercnce  fait  parier  les 
peres ! c*est  Ia  nature  lui^me.  S*il 
met  deux  vieillards  ensenible,  bien 
queleur  ciracUVe  soit  different,  iis 
parient  toujoursavec  une  raisoii  en- 
traiuanle.  Ces  couversalions  eiitre 
les  gens  setiM^s  forment , a notix: 
avi^,  Ia  partio  la  jdiis  admirable  dc 
ses  ouvragcs.  • 

576.  Sed  quid  ais?  Omittit  Chre- 
mes redditas  sibi  gratias,  ut  redeat 
ad  ea  qua:  supra  Simo  nuntiaverat, 
v.  553  ; sed  iiuu  clarc  dicit  ad  queO 
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.Si.  Ipsus  mihi  D.ivus,qui  intimus  est  eorum  consiliis, dixit; 
Kt  is  mihi  .suadet,  nuptias,  quantum  queam,  ut  maturem. 
Niim,  censes?  faceret,  filium  nisi  sciret  eadem  haec  velle? 
Tute  adeo  jam  < jus  verha  audies.  Heus ! evocate  huc  Da- 
vum. !.S» 

Atque  cccum  video  ipsum  foras  exire. 


SCENA  SEPTIMA. 

DAVUS.  SIMO.  CHREMES. 

Da.  Ad  te  ibam.  Si.  Quidnam  est? 

Da.  Cur  uxor  non  arcessitur?  jam  advesperascit.  .Si.  Audin’? 
Ego  dudum  non  nil  veritus  sum  abs  te,  Dave,  ne  faceres 
idem , 

Quod  vulgus  servorum  solet,  dolis  ut  me  deluderes; 


ftpcctet,  et  ideo  interrogat  alter. — 
Quid?  h.  e.  quid,  jam  a me  di* 
ctum , iterum  repeti*.  — Em  , 
Pamphilum  et  Glycerium.  — 
Ahe«t  nunc  a Goeir> 

577.  Eorum  comiliis.  fiotli.  Cort- 
siliis  rorum. 

578.  Suadet,  MSS.  quidam  P#r* 
suadet.  Ita  Br. 

5 80.  TutCf  tu  ipse.  — Adeo, 
exiam.  — Ejus  verha  audies.  Versus 
gratia  Fa.  cum  R.  Steph.  cx  uno 
cod.  Ejus  audies  'verba.  Sic  et  Br. 
— Urus!  Servos  alloquitur  qui 
sunt  in  interiore  domo. 

58 1.  Eccum  rideo  ifisum  foras  ex~ 
ire.  Ecce  video  eum  exeuntem 
ipsum  foras. 

58i.  Uxor,  desponsa  Philunie* 
na.  Simonem  alloquitur.  Valp.  £r. 
et  G.  F.  recidunt  to  uxor.  — Arca- 


siiur.  De  hoc  verbo  vid.sup.v.  547. 
— Advesperascit.  Id  vult  indicare, 
tempus  instare  adducendi  Philume* 
nam.  Nam  *|>on*a  vespertino  tem- 
pore in  sponsi  domum  ducebatur  , 
prseuntibiis  pueris  qui  faces  gesta- 
rent. Ad  haec  Ritualia  inter  alios 
Ovidius  spectat, Fast.ll,  i.  Hujus 
edit. Tolum.  Vl,pag.  i3s, — Audin? 
Harc  Simo  ad  Chremetem  conver- 
sus. — Vulgo  addunt  tu  iUnm.  Quae 
verba,  ut  Bentleius  judicat, non  ne- 
cessaria, in  textum  ex  nutula  irre- 
pserunt. Perl. 

583.  iVon  uii  veritus  sum.  Non 
omni  metu  carebam.  Abs  te, 
Dave,  ne  fac.  Valp.  Dm^e  abs  te  ne  f. 

584.  Sciet  facere.  — Dolis  ut 
me  deluderes.  Refer  illa  ad  ro  idem 
versus  priecedeiitis , quod  ibi  ex- 
plicatur. 
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Propterea  quod  amat  filius.  Da.  Egon’  istuc  facei«m  ? Si. 
Credidi ; sss 

Idquc  adeo  metuens  vos  celavi,  quod  nunc  dicam.  Da. 
Quid?  Sr.  Scies. 

Nam  propemodum  habeo  jam  fidem.  Da.  Tandem  cogno- 
sti,  qui  siem. 

Si.  Non  fuerant  nuptiae  futurae.  Da.  Quid!  non!  Si.  Sed 
ea  gratia 

Simulavi,  vos  ut  pertentarem.  Da.  Quid  ais?  Si.  Sic  res 
est.  Da.  Vide! 

Nunquam  istuc  ego  quivi  intelligcre.  Vah,  consilium  cal- 
lidum ! S,n 

Si.  Hoc  audi ; ut  hinc  te  introire  jussi , opportune  hic  fit 
mi  obviam.  Da.  Hem  ! 

Numnam  periimus?  Si.  Nauro  huic,  quae  tu  dudum  nau-ra- 
sti  mihi. 


585.  Propterea  quod  amat  filius. 
Dicit  Simo  se  veritum  fuisse,  quia 
filius  amicam  habebat* 

586.  Idffue  adeo  metuent,  atque 
igitur  id  metuens.  — Fos  celavi  te,  et 
Pamphilum.  — D.\.  Quid.  Alii 
quid  est. 

587.  /am  pro  Nam  Guelf.  1.  IIa~ 
heo  jam  fidem.Xuigo  post  habeo  repo- 
nitur Non  habet  codex  Bentleii 
veterrimus.  Etiam  deformat  ver- 
sum : sed  tamen  subauditur.  — ~ 
Siem,  pro  sim. 

588.  Non  fuerant  nuptia  futurm. 
Simo  dicit  fuerant , non  erunt , quia 
quum  Davo  nuntiaverat  nuptias  pa- 
rari, jam  tunc  simulabantur. 
fuerant  futura \ Haec  Davus,  agens 
attonitum. — Ea  gratsa, tdeo. 

590.  Istuc  , scii.  h«c  esse  falsa. 
— E^o  quivi.  Valp.  et  Zeun.  Quivi 
ego  intelligere. 


591.  Hinc.  Intellige  locum  ubi 
soeua  agitur.  — Te  introire  jussi. 
Nem|)e  supra  dixerat,  v.  5a4  t abi 
intro.  — Hic.  Chremetem  simul  os- 
tendit. Valp.  leg.  hinc.  — Hem! 
interjectio  est  hic  metuentis. 

592.  Numnam  periimus  i*  (Alii  Pe- 
rimiu.)  Necessc  est , ut  melius  inteU 
ligatur  hic  lucus,  conferas  adversus 
898,  899,  ubi  Davus  affirmaverat 
Pamphilo,  fore  ut»  si  diceret  patri 
se  velle  uxorem  ducere,  Simonem 
negligentem  faceret.  Nunc  spem 
conceptam  despondere  incipit , 
quum  videt  omnino  aliter  eveniret 
Simonem  scjI.  nequaquam  otiosum 
esse  de  uuptiis  paratis,  et  instare 
nuptiis  Philumen*.  — Narro  huic. 
Guclf,  et  Br.  narra  huic.  — Qna  tu 
dudum  narrasti  mihi.  Adi  supra  ver- 
sus 5ai  et  seq.  Hjac  invertit  BoUi. 
Tu  qua  dudum. 
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Da.  Quidnam  audiam?  Si.  Gnatam  ut  det  oro,  visque  id 
exoro.  Da.  Occidi.  Si.  Hem! 

Quid  dixisti?  Da.  Optume  inquam  factum!  Si.  Nunc  per 
hunc  nulla  ’st  mora. 

Cii.  Domum  modo  ibo;  ut  apparetur,  dicam;  atque  iiuc 
renuntio.  siis 


SCENA  OCTAVA. 

SIMO.  DAVU.S. 

Si.  Nunc  te  oro,  Dave,  quoniam  solus  mi  effecisti  has 
nuptias , 


593.  Qmdnam  audiam.  Legitur  et 
midio,  qood  Perletum  secuti , rejU 
cimus,  eo  magis  quod  ipse  Henan> 
der  sic  ait : ri  ^ irer*  dbcoueo» ; ut 
citat  Donatos.  £t  przterea  sic  sen- 
sus postulat  : nam  Simo  dixerat , 
Narro,  etc.Metuitigitur  Davus  quid 
auditurus  sit,  nempe  ad  nuptias  re- 
vocatum esse  Chremetem.  — * Gna- 
tam  ut  det  oro,  Both.  Gn.  oro  ut  det. 

— yix , non  nisi  post  multas  pre- 
ces, — Exoro,  precihus  impetro. 

— Occidi.  Hic  Am,  Duval  et  Alex, 
Duval:  «Cest  dans  ce  dialogue  vrai 
que  T^rence  est  comique.  Dave,  qnt 
ae  moque  desvieillards,  en  feigoaot 
d'ignorer  ce  qu*il  sait  avant  eux , 
se  trouve  accable  par  la  nouvelle 
qui  renverse  toutes  ses  ruses.  Notre 
grand  comiqoe  a souvent  imit4  et 
embelli  ce  mouvement  de  sctee.  • 

594«  Qtud  dixisti.  Sic  uu.  cod« 
Be.  pro  dixti  vulg.  Perl,  — Optu- 
me  inquam  factum.  Sc.  quia  inten- 
tiore voce  exclamaverat  servus, 
occidi ! quod , ut  non  plane  audie- 


rat senex,  Davus  mira  calliditate 
exclamationis  temeritatem  prope- 
rat corrigere.  Sed  non  censemus 
d|A6t&v  esae  occidi  et  optume,  quod 
voluit  Donatus,  et  quod  admisit  in 

versionc  sua  Interpres  gallicus. 

par  hunc , Chremetem. 

59$.  Modo,  solummodo,  nec 
alio  ut  ostendat  se  non  diu  abfu- 
turum.  — Vt  apparetur.  Sic  legimus 
ex  Bentleio,  quem  secutus  est  Bo- 
thins.  Ex  iis  qui  illud  apparentur 
tinuerunt,  alii  nuptias  subaudiunt , 
alii , omnia , nxor,  matrosue , mundus 
muliebris ; non  satis  attendentes  in 
domo  Stmouis,  non  Chremis  para- 
tum iri  nuptias.  Accipias  igitur  ap^ 
paretur  impersonaliter,  ut  infra  Eu- 
nuchus, 583 : 

« Adborter  pro|>«ren(  i dan  «ppa/iMar , firgo 
in  coDclnTi  Mdet.a 

et  intellige  de  apparatibus,  quse  ad 
Philumenam  spectant.  — Huc  re* 
nuntio,  redibo  huc,  ut  renun- 
tiem quid  actum  fuerit.  — Gueif. 
huic  pro  huc. 
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Da.  Ego  vero  solus.  Si.  Corrigere  mi  gnatum  porro  enitere. 

Da.  Faciam  liercle  sedulo.  Si.  Potes  nunc,  dum  animus 
irritatus  est. 

Da.  Quiescas.  Si.  Age  igitur,  ubi  nunc  est  ipsus?  Da.  Mi- 
rum , ni  domi  ’st. 

Si.  Ibo  ad  cum,  atque  eadem  haec,  tibi  quae  dixi,  dicam 
itidem  illi. 

SCENA  JNOJNA. 

DAVUS. 


Nullus  sum  e»> 

Quid  causae ’st,  quin  hinc  in  pistrinum  recta  proficiscar  via  ? 
Nihil  est  preci  loci  relictum.  Jam  perturbavi  omnia : 
llerum  fefelli ; in  nuptias  conjeci  herilem  filium ; 

Feci  ho<lic  ut  fierent,  insperante  hoc,  atque  invito  Pam- 
philo. 

llcin , astutias!  quod  si  quiessem  , nihil  evenisset  m.ali.  6«s 
Sed  eccum  video  ipsum.  Occidi. 

Utinam  mihi  esset  aliquid  hic,  quo  me  nunc  prxeipitem 
darem. 


5 97»  soIm.  H*c  sccum 

Davus  quasi  diceret  : heu  nimis 
vera  loquitur.  — Porro , igitur  ; 
et  intollige  : quum  jam  eum  ad 
nuptias  impuleris. 

5y8.  Irritatm  , quin  dixerat 
V.  553  : . IriB  sunt  inter  Glycerium 
et  gnatum.  • 

5yp.  Quiescas,  Nc  sis  sollicitus. 
— rige  Igitur  : dic  mihi.  — Mirumt 
ni  Jomi  est.  Both.  omittit  est. 

(ioo.  TihiquardUi.  Valp.  etZeun. 
disponunt  Quee  lihtdixi.  — Itidem. 
h . cudem.  Lindcubr.  idem.  — !^uUus 


sum.  Quasi  Davus  diceret  Perii. 
fioa.  Jam  fserturh.  Both.  tam. 

6o4>  Vt  ferent  nuptic  — Hoc, 
Simone. 

6o5«  Hem!  astutias  excogitari. 

Cum  dolore  et  quadam  simul  ironia 
dictum.  — Hem.  AI.  Em^  in  fine 
prioris  versus.  Perl.  Hem  datZeun. 
Sed  quoque  io  line  prioris  vers. 
Quod  si  quiess.  Qui  pro  quod.  Br. 
6o5.  Ipsum.  Pamphilum. 

607.  Aliquid.  Aliquod  pnccipi- 
tium.  — Me  nunc.  Sic  invert.  Be. 
quod  vulgo  est  nunc  me» 


ANDRIA.  ACT.  111,  SC.  X. 


8 


SCENA  J3EC1MA. 


PAMPHILUS.  DAVUS. 


Pa.  Ubi  illic  est  scelus , qui  me  perdidit?  Da.  Perii ! Pa. 
Atque  hoc  confiteor 

Jure  mi  obtigisse,  quandoquidem  tam  iners,  tam  nulli  consil! 
Sum  : servon’  fortunas  meas  me  commisisse  futili?  r„„ 
Ego  pretium  ob  stultitiam  fero;  sed  inultum  id  nunquam 
auferet. 

Da.  Posthac  incolumem  sat  scio  fore  me,  nunc  si  hoc  de- 
vito malum. 

Pa.  Nam  quid  ego  nunc  dicam  patri?  negabon’  velle  me, 
‘morio 


608.  ///»c , prD  i//f.  — Sce/us.Non 
advocem*  sed  ad  intellectum  retu- 
lit per  syllepsin;  ut  Eumicli.  3oo, 
et  vide  qua  jam  dc  insolita  hac 
syntaxi  notaviinuji  supra  v.  a5o. 

Scf/uj , idem  valet  quod  scelnlm. 

— Me  f>erdidit  t in  nuptias  conjicien- 
do. Supra  V.  5a3.  — Totum  hunc 
versum  longe  aliter  legunt  Both. . 
et  Perletus,  ex  Bent.  ; 

« Ubi  illic  c«(?tcrlna  ! qai  ne  hoilif...  perii! 
■tquc  boc  confiteor  jnre.  n 

— Perdidit  post  hodie  Guelf.  l. 
Perdidit  omisso  hodic^  jGueif.  a. 

609.  Nulli  pro  nullius,  (qnod  dant 
Beg.  cod.ct  E.V.)  Veteres  nempe  ita 
declinabant  et  hoc  nomen , et  alia  y 
quae  serius  posteriorem  formam*  ac- 
ceperunt. Invenitur  in  Varrone  et 
in  Probo  neutri  generis.  Item  Cic. 
•>  alia  pecndis  jecur.  • et  ad  Her. 
" non  res  lota  rei  nec  esse  est  simi- 
lis sit.  • 

610.  Sum.  Ad  finem  prioris  ver- 

/. 


sus  trans])ODunt  Bent.  et  Perl.  Omit- 
tit Both. — Fortunas  meas,  meam 
sortem.  — Futili.  Homo  est  futilis 
qui  tacenda  continere  non  potest , 
et,  ut  ait  Aptileius,  rimarum  est 
plenus.  Veteres  vas  futile  dice- 
hant,  quod  infusa  sLitim  effundit. 

6 1 1.  Ego  pretium.  Sic  legimu.s  ex 
Perleto,  qui  subjicit  : « Bentl.  ex 
vett.  editinn.  Ego  pro  Ergo  , quod 
vulgo  est.  • Both.  en.  — Inultum  id 
nunquam  auferet.  Non  abibit,  re 
impunita.  Post  inultum  Both.  legit 
a me  ex  Bent.  — Nunquam  pro  non , 
ul  jam  supra  vidimus  vg.  4t  r. 

fi  IX.  Posthac  incolumem , elc.  In- 
tellige  sic  totam  sententiam , qiia.si 
diceret  Davus  ; ■ Tojitum  est  illud 
matum,  ut  nullum  sit  ]>ostea , ex 
quo  inalumis  evadere  nequeam, 
si  pr».sens  illud  vitavero.  • — Nunc 
si  hoc  der.  m.  Both.  Si  drrito  hoc  mal. 
omisso  nune. 

fi  1 3.  Namquid.  Antc.slgn.legit^cd 
6 
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Qui  sum  pollicitus  ducere?  qua  fiducia  id  facere  audeam? 
Nec,  quid  me  nunc  faciam,  scio.  Da.  Nec  quid  me,  at- 
que id  ago  sedulo.  e.b 

Dicam,  aliquid  me  inventurum,  ut  huic  malo  aliquam 
producam  moram. 

Pa.  Ohe!  Da.  Visus  sum.  Pa.  Ehodum,  hone  vir,  quid 
agis?  viden’  me  consiliis  tuis 

Miserum  impeditum  esse?  Da.  At  jam  expediam.  Pa.  Ex- 
pedies? Da.  Certe,  Pamphile. 

Pa.  Nempe  ut  modo.  Da.  Iinmo  melius,  spero.  Pa.  Oh! 

tibi  ego‘  ut  credam,  furcifer? 

Tu  rem  impeditam  et  perditam  restituas!  hem, quo  fretus 

Sim  f 6]i» 

Qui  me  hodie  ex  tranquillissima  re  eonjecisti  in  nuptias. 


quid.  — Modo.Wd.  supra  y. 

614.  Qui  sum  pollicitus  ducere. 
Botli.  Qui  ducere  stun  pollicitus.  — 
Qua  fiducia  , qua  re  fretus. 

6 1 S . Nec  f quid  me  nunc  faciam  ^ 
Volunt  intcrpretp.s  me  sexto  casu 
iumif  praepositione  r/e  omissa»  quam 
multi  caiterum  recipiunt.  Hoc  no- 
his  nimis  durum  videtur;  et  pla- 
cuit admittere,  Pamphilo,  propter 
animi  tumultum,  incomposita  exci* 
dere  verba,  ita  ut  debuerit  dicere; 
Nescio  me,  quid  nunc  faciam . Que  po- 
sterior dicendi  formula  hellcnismus 
est  Nostro  usitatissimus,  ut  sepius 
notatum  est.  — Nec  quid  me , scio 
quid  faciam.  — • Id  ago , ad  id  ope- 
ram confero,  ut  sciam  quid  facien- 
dum sit. 

61  fi.  Dicam,  h.  e.  Dicturus 
fiiiin  Pampliilo.  — Aliquid  me  inv, 
Zfuu.  Botb.  Valp.  aliquid  jam  in~ 
i-euturum.  Ya.jam  me.  — Producam, 
differam,  pn»tendam. 

G17.  Ohe.  Gravis  interrogatio, 


et  minantis  cum  iracundia.  Don. 
Var.  in  libb.  Ohe,  Oh,  Heo , Eho~ 
dum.  — Bone  vir.  Sic  MoLiitau , 
Tartuffe,  Act.  IV,  sc.  vii  : 

m Ob  l ob  ! thommt  dt  iig»,  voiu  mVa  voti- 
iirs  Joonvr.  m 

— Quid  agis.  Sic  Perl,  ex  Bc.  Alii 
ais.  — Eidcn  pro  vidrsne.  Alludit 
ad  ea  quao  dixerat  supra  v.  387, 
• Ut  ab  illa  excludar,  huc  conclu- 
dar. • — • Consiliis  tuis,  secutum 
consilia  tua. 

618.  Miserum.  Botb.  Misere.  — 
Impeditum  esse.  Absolute  dictum. 

619.  Nempe  ut  modo.  Sc.  feci» 
sti.  — Immo,  etiam.  — melius  ex- 
pediam. Tibi  ego  ut  credam , in- 
tellige:  vis,  postulas. — Furcifer, 
Fuociferi  dicebantur,  qui  ob  levo 
delictum  cogebantur  a dominis , 
ignominiae  magis  quam  .supplicii 
causa,  circa  vicinos, in  collo 
fetre^  subligatis  ad  eam  manibus,  et 
pra;diciire  peccatum  suum.  Don, 

620.  Imfieditam  et  perditam,  dif- 
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Annon  dixi  esse  hoc  futurum?  Da.  Dixti.  Pa.  Quid  meri- 
tu’s?  Da.  Crucem. 

Sed  sine  paululum  ad  me  redeam;  jam  aliquid  dispiciam. 
Pa.  Hei  mihi! 

Quum  non  habeo  spatium , ut  de  te  sumam  supplicium , 
ut  volo. 

Namque  hoc  tempus , praecavere  mihi  me , haud  te  ulci- 
sci sinit.  6,s 


ficilem  et  desperatam.  — Quofrttus 
sim,  etc.  Sic  totam  intellige  seuteu* 
tiam  : Hera,  tu  quo  fretus  esse 
unquam  potui,  tu  qui  me  hodie... 
restituas  rem.  — Sim.  MSS.  sum  , 
forte  rectius. 

Saa.  Dixi  esse  }toc  futurum.  Zeuu. 
et  Yalp.  Dixi  hoc  esse  fut.  Both. 
Futur.  hoc  esse  dixi  — Meritu*s.  Ali- 
quot Ub.  iique  antiquiores,  ut  Fa. 
commemorat,  non  habent  verbum 
es,  nec  Donatos  quidem.  At  Beat, 
invenit  es  in  suis  libris;  sed  monet 
scribendum  esse  meritds , ut  es  cum 

coalescat.  Perl. 

6a3.  Sine  paululum.  Both.  Pau- 
lulum sine.  — .dd  me  redeam.  Vulg. 
ut  red.  Abest  ut  a multis  libris.  Perl. 

6a4-  Quum  non  h.  Ant.  et  Valp. 
cur.  Leid.  un.  quad. 

6 a 5 Namque  hoc  tempus,  praeavere 
mihi,  haud  te  ulcisci  sinit.  Notandum 


est  verbum  prtecavere  non  ex  ru  si- 
nit, ut  verbum  ulcisci,  pendere ; sed 
ex  altero  (ut,  vult,  juhet ,)  quod 
subauditur,  per  licentiam  ssepissime 
usurpatam  latinis.  Sic  in  Phaed.;lV, 
xviii,  3i. 

«^on  Tcto  dinitti,  veram''cnician  £ime.  n 

Necesse  est,  ut  plena  sit  construc- 
tio, reponas  ante  cruciari,  non  prius 
verbum  veto,  sed  Juheo^  impero.  Re- 
jiciendum ergo  monet  qu^  est  in 
ed.  1469.  — Ad  extremum  hunc 
actum  annotant  litteratijjam'  ssepe 
citati:  «De  nos joursonaurait  beau 
8*appuyer  de  lexemple  des  anciens 
pour  hiiir  un  acte  k leur  maniore, 
on  ne  parviendrait  pointa  satisfaire 
le  public.  On  veutii  pr^sent  un  nio- 
tif  qui  force  les  personnages  h lais- 
ser  la  sc^ne  lihre;  et  ce  motif  doit 
dtre  tir^  de  Taction  qui  est  ceusei* 
marcher,  m^me  dans  les  entr*actes.  • 
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ACTUS  QUARTUS. 


SCENA  PRIMA. 


CHARINUS.  PAMPHILUS.  DAVUS. 


Ch.  lloccin’  est  credibile,  aut  memorabile, 

Tanta  vecordia  innata  cuiquam  ut  sict. 

Ut  malis  gaudeant,  atque  ex  incommodis 
Alterius  sua  ut  comparent  commoda?  ah , 

Idne  ’st  verum?  Immo  id  est  genus  liominuin  pessimum,  6<o 
In  denegando  modo  quis  pudor  paulum  adest; 

Post,  ubi  tempus  promissa  est  jam  perfici. 

Tum  , coacti,  necessario  se  aperiunt; 

Et  timent:  et  tamen  res  premit  denegare. 


696.  iioceine  est  credibile.  Antes» 
credibile  est.  Botli.  ornillit  est.  — — 
Memorabile , quod  narrari  et  verbis 
exprimi  po.ssit. 

fiiy.  Secordia.  Bene  dicitur  de 
homine  qui  est  sine  corde  ^ et  omni 
humanitatis  sensu  destitutus. 

698.  Ut  malis  gaudeant.  Postquam 
dixit  intulit  numerum  plu' 

ralem,  ut  alibi  Eunuch.  Prolog. : 
« Si  quisquaoi  est  qui.. . in  bis  poeta 
nomen  profitetur  suum.»  — Gau^ 
deant.  Sic  1.  Vatie.  In  1.  antiq.  gau» 
deaty  et  infra  comparet.  Perl. — Ex 
incommodis.  Both.  ab  incommodis. 

Gap.  Alterius.  Refer,  tum  ndma- 
/f/,  tum  ad  incommodis, — Comf>arK  nty 


acquirant.  — Ah , tox  indignantis. 

630.  Idne  est  wrum.  ( Valp.  Idfi* 
est.)  Indicat  se  argre  adduci  ad  id , 
ut  tantam  admittat  vecordiam.  — > 
Both.  Id  ne  vero.  — Immo  ^ certe. 
Both.  leg.  Id  est  pessumum  hominum 
genus.  Antes.  Id  genus  hominum  est 
pessimum. 

63 1.  Modo,  tantummodo.  — In 
denegando.  Antes.  Denegando , et 
omittit  in.  Both.  De  negando,  — 
Paulum.  Zeun.  et  Valp.,  Paululum. 

6 3 2.  Post,  ubi  elc.  Both.  Post, 
ubi  tempu‘  promissa  jam  perfici. 

633.  Se  aperiunt,  produnt  ani> 
mum  suum.  PeA. 

634.  Et  timent  deuegare.  Voces 
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Ibi  tum  eorum  impudentissima  oratio  est : eu 

a Quis  tu  es?  quis  tnilii  es?  cur  ineam  tibi? 

« Heus,  proxumus  sum  egomct  mihi. » Attamen  ubi  fides? 
Si  roges,  nihil  pudet.  Hic,  ubi  opus  est. 

Non  verentur;  illic,  ubi  nihil  opus  est,  ibi  verentur. 

Sed  quid  agam?  adeamnc  ad  eum,  et  cum  eo  injuriam 
hanc  expostulem  ? 

Ingeram  mala  multa  ? atqui  aliquis  dicat:  nihil  promoveris; 


Multum;  molestus  certe  ei 
ge.ssero. 

has  «d  versum  pr«ced.  transfert 
Zeun.  — rei  et  temporis  ueces* 
sitas.  — Alii  Cogitaro f/remit. 

G35.  Ihi  tiORt  quum  deuegani. 

636.  Quis  tu  es.  Botli.  lu  quis 
es,  — <•  Quis  mifti  es?  Qua  necessitate 
mihi  conjungeris.— - 6/«r  meum  tibi. 
Ellipsis  est , et  subaudi  : sponsam 
concedam.  — His  alludit  ad  Eam* 
pbilum  , quem  luquentem  ipsum 
inducit,  imitando  sane  vocem  et 
gestus. 

63j.  Ileus  etc.  Botli.  llcus  mihi 
ad  versum  picecedentem  transfert, 
et  pro  ubi  dat  ubinam.  — Attamen 
ubi  fides.  Charinus  eum  ita  respon- 
dentem inducit , cui  talia  objice- 
rentur :Quis  tu  es..? 

638,  639.  Nihil  pudet  eos  talia 
probteri.— ubieiQ.  in  rebus  in 
quibus  opus  est  pudore  affici . — Ubi 
nihil  opus  est.  Hsec  summa  est  sen- 
tentia Cbariui,  ut  homines  pudere 
deberet  quod  Gdem  violent,  uon 
autem , quod  aliquid  rogati  dene- 
gent. Jam  ante  Plautus,  Epid.  act. 
II,  SC.  I,  V.  I , • Plerique  homi- 
nes, quos , quum  nil  refert,  pudet, 
ubi  pudendum  est,  ibi  cos  deserit 
pudor,  quum  usus  est,  ut  pudeat.» 


fuero,  atque  animo  morem 


— Hic  Am.  et  Alex.  Duval:  «Chari- 
iius,  dans  son  malheur,  fait  des  re- 
flexions  morales  qui  toutes  sont  le 
fruit  de  la  plus  exacte  observatiou 
du  cceur  humain.  Qiron  reconnait 
bien  Ia  ungniud  auteur  comique!  • 

— Nihil  pudet.  Botli.  nil  pudent  ex. 
Be.  Alii  addunt  illos.  — I/ic  ubi 
opus  est.  llsc  vcrb.i  iiiiiium  versus 
praecedentis  faciunt  apud  Botb.  ^ 
Ulie  ubi  nihil  opus  est.  Botb.  legit : 
illi , ubi  nil  opus , ibi  'verentur. 

640.  Eleum  eo.  Botb.  aut  cum  eo. 
Gu.  a.  ut  eum  eo.  — — Ad  cum^  ad 
Pamphilum*  Nondum  enim  pro- 
spexit. — Cum  eo  injuriam  hanc  ex» 
fyostulem;  i.  e.  cum  contentione  ra- 
tionem injuri»  ab  eo  deposcam. 

641  • Mala  multa,  h.  e.  maledicta; 
convicia.  — Atqui  aliquis , etc.  Siu 
autem  aliquis  objiciat , dicendo  , 
nihil  profeceris.  — Atqui  aliq,  dic. 
Bent.  We.  atque.  Non  placet.  Nam 
atqui  lub.  vet.  fUl.  quod  id.  servit 
objectioni.  — Nihil;  Botb.  nil. 

64‘a.  Mullum  promovero.  — Per- 
Ict.  distinxit  ciiroWe.  et  Viilp.  post 
Multum ; alii  ante , inter  quos  Botb. 

— Certe,  saltem.  — Animo  morem 
gessero,  irai  indulsen>. 
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Pa.  Cliariiie,  et  me  et  te  imprudens,  nisi  quid  Di  respi- 
ciant,  perdidi. 

Ch.  Itane , imprudens  ? tandem  inventa  ’st  causa:  solvisti 
fldcm. 

Pa.  Quid  tandem  ? Ch  Etiam  nunc  me  ducere  istis  dictis 
postulas  ? «4'^ 

Pa.  Quid  istuc  est?  Ch.  Postquam  ine  amare  dixi , com- 
placita  ’st  tibi. 

Heu  me  miserum!  qui  tuum  animum  ex  animo  spectavi  meo. 

Pa.  Falsus  es.  Ch.  Nonne  tibi  satis  esse  hoc  visum  solidum 
est  gaudium , 

Nisi  nie  lactasses  amantem,  et  falsa  spe  produceres? 


643-  Imprudens.  Inscienu,  nec 
cerlc  mati  sibi  conscius.  Perl.  — 
Quid.Stc\sndvati<juid , i.  e.  aliquan- 
tum.— Respiciunt  nos.  Botliins  legit 
respiciunt. 

644*  Itane  f imprudens,^  Itane 
lieri  potuit  | nt  imprudens  feceris. 
Interrogat,  quasi  negaret  ct  diceret: 
Non  ita;  non  imprudens  fecisti. 
— Inventa' st  a te.  ““Cattsn.  Scilic. 
imprudentias  praetextus.  Sidvisti 
fidem.  Rupisti  (idem  mihi  datam, 
te  uou  ducturum  Philumenam. 
Sunt  qui  verbum  solvisti  accipiunt 
plane  contrarki  sensu  , luere , persol~ 
vere;  iutereos  Perletus  qui:  solvisti 
fidem,  ironice.  Nam  solvit fxdem ,r^\\ 
promissum  praestat.  Contra  adstringo 
fidem,  Enmich.  loa.  Posterior  ce- 
terum interpretatio  ad  nostram  re- 
cidTt. 

645.  Quidtandem  vis  dicere.  Quasi 
Mibjicerei:  Ambagibus  jam  non  diu- 
tius utere. — Qui  pro  quid  Both.  — - 
Ktiamnunc,  quum  bdem solvisti. — 
Vr  tlucere,  mihi  fticum  facere.  — 
AI  seducere.-^  Postulas,  vis,  conten- 
dis. Adelph.  a3c)  : 


Prr  oppreuioeea  «t  haac  ati  rrtprre  fvumttt. 

— Ducere  ist.  diet.  Roth.  legit  : iwc 
dictis  ducere  istis. 

646.  Amare  sub.  Philumenam. 
— Complacita'st,  complacuit. Eodem 
sensu  P.  CoRHKiLLB,  iu  Comaedia, 
cui  titulus,  Galerie  du  Palais  : 

C.ontMutft  tout  i fait  l*hamrur  dc  TiaBd^Ic  , 

Votre  araour  Malcracat  la  iui  fait  troaver 
bd|« ; 

j(on  oHj«l , lout  aimaUc  ct  toal  parfail  qu’il 
r*t  > 

^larfDCCpoar  lai,  qee  depui»  (|u'it  Toaa 
plait. 

647.  Spectari,  ssttmari. 

648.  FalstA  es  , falleris,  in  er- 
rore versaris.  Falsus  dicitur  et  de 
eu  qui  fallit,  et  de  eo  qui  fallitur, 
ut  ibi,  ct  apud Sallust.  Jugurt.  85: 
• Nse  illi  fialsi  $uru.  •- — Nonne.  Be. 
Both.  non.  Itid.  Erasin.  sine  ne. 
Peri.  — Tihi  satis  esse  hoc  vis.  sol. 
gaud.  Both.  sat  tihi  esse  hoc  solid. 
vis.  est  gand.  — Hoc , scii,  habere 
Philumenam. 

649-  Nisi  me  lactasses.  Perblan- 
dum sermonem  ct  per  promissa 
decepisses.  proprie  est /nc/r 

nutnre , et  hic  per  trani4alionem 
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Habeas.  Pa.  Habeam ! ab ! nescis  quantis  in  malis  verser 
miser,  es. 

Quantasque  hic  suis  consiliis  mihi  confecit  sollicitudines. 
Meus  carnufex ! Ch.  Quid  istuc  tam  mirum  est , de  te  si 
exemplum  capit? 

Pa.  Haud  istuc  dicas,  si  cognoris  vel  me,  vel  amorem 
meum. 

Cu.  Scio,  cum  patre  altercasti  duduin:  et  is  nunc  pro- 
pterea  tibi 

Succeoset;  nec  te  quivit  hodie  cogere,  illam  ut  duceres,  eis 
Pa.  Immo  etiam , quo  tu  minus  scis  aerumnas  meas , 

Hae  nuptiae  non  apparabantur  mihi. 

Nec  postulabat  nunc  qiiisquain  uxorem  dare. 

Ch.  Scio  : tu  coactus  tua  voluntate  es.  Pa.  Mane; 
Nondum  scis.  Cii.  Scio  equidem  illam  ducturum  esse  te. 


adhibetur.  — delusisses, 
et  longa  spe  decepisses. 

^5o.  Haheas.  Tibi  Pbilnmenam 
retineas.  Conce&sio  desperati  et 
irftscentis.  — Habeam  y indignantis 
repetitio,  ut  supra  v.  33q  , Aut 
tibi  nuptias  hae  sunt  cordi.  Pam. 
Cordi!  — Ahi  neui%.  Bolh.  ah  i 
an  nescis. 

B5r.  Hic.  Davus  quem  ustendit. 

Confecit.  Vetust.  cod.  conftaeit. 

6 5 3 .Meus  carnufex;  appositio  quae 
pendet  ab  hic.  — Quui , secundam 
quid.  — - Mirum  est.  Botb.  omittit 
rst.  We.  Q.  ist-  /.  mir.  est  i*  de  te 
exemp.  cap.^Si  capit,  quod  capiat. 

653.  Si  cognoris amorem  meum, 
si  scrvens  cni  dicaverim  amotem 
meum. 

654 1 655.  Hi  duo  versus  per 
ironiam  dicuntur.  — Cum  patre  a(- 
tereasti  dudum.  Prorsos  alia  dicit , 
alia  intelligit;  quia  Pamphilus  non 
diu  cain  patre  altercatus  est.  Et  sic 


de  iis  qu*  sequuntur.  — Succenset ; 
et  vidimus  supra  vers.  4^^  > eum 
obmutuisse.  — Jilam  , filiam  Chre- 
metis. 

656.  Immo  etiam,  <fuo  tu  minus, 
etc.  Ad  haec  mala  in  quibas  ver- 
sor, accedit  id,  iii  quo  non  plane 
scis  quam  miser  sim,  scilic.  quod 
hae  nuptiae  a patre  simularentur, 
nec  mihi  revera,  sed  tantum  ad 
experientiam  obcdientiae  mete  ap- 
pararentur. — Quo  tu  minus  scis. 
Tuenda  haec  lectio , ex  consens. 
MSS.  et  edit,  codic., contra  Guye- 
tnm  reponentem  tjuo  scias  magis. 

657.  Be.  et  ^th.  legunt  A*w, 
ex  Donato. 

658.  Postulabat,  contendebat. 

659.  .4/iine;  ousculta,  et  disce- 
dentem Charinom  retinet.  — Tu 
coact.  In  lib.  antiq.  non  est  tu , 
quod  pronom.  Fa.  interposuit.  Perl. 

660.  lendum  scis  nt  omnia  sese 
habeant.  — Scio  equidem.  F.odeiu 

6^ 
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Pa.  Cur  Ilie  enicas?  lioc  audi  ; iiunquain  destitit 
Instare,  ut  dicerem,  nie  esse  ducturum,  patri, 

Suadere,  orare,  usque  adeo  donec  perpulit. 

Ch.  Quis  liomo  istuc?  Pa.  Davus.  Ch.  Davus?  quamob- 
rciii?  Pa.  Nescio; 

Nisi  mihi  Deos  satis  scio  fuisse  iratos,  qui  auscultaverim,  ui 
(..H.  Factum  est  hoc,  Dave?  Da.  Factum  est.  Ch.  Hem, 
quid  ais  ? scelus ! 

At  tibi  Dii  dignum  factis  exitium  duint! 

Eho,  dic  mihi,  si  omnes  hunc  conjectum  in  nuptias 
Inimici  vellent , quidni  hoc  consilium  darent? 

Da.  Deceptus  sum,  at  non  defatigatus.  Cu.  Scio.  «j. 
Da.  Hac  non  successit,  alia  adgrcdiemur  via; 


vcibo  scire  per  ironbm  utiuir.  — 
Both.  delet  scio  e(  edit  ‘^equiti.  duct> 
lUanc  esse  te» 

(«IU  «tecoj).  Excru- 
cifis  interpellatione  tua.  — Hoc, 
quod  dicam. 

661.  Instare,,  ut  etc.  Uutii.  instare 
ut  me  t/itcturum  /ntlri  dicerem. 

Usque  adeo  donec  ^ usque  ad 
id,  donec. 

664-  Istuc  fecit.— Versum  Uuuc 
totum  ex  Perlcto  tlesumpsimus , 
quum  longe  variet  apud  omnes  edi* 
toi-es.  Al.  P.  interturbat ; al.  P.  Da- 
vus omnia;  al.  P.  interturbat  omnia ; 
alii  aliter.  — Daws,  iion  Davus 
Erasm.  Par.  Lind. 

G65.  Nisi  satis  scio,  id  solum  scio 
optime.  — Similiter  Cic.  pro  Roac. 
Am.  35  : ■ Nescio,  nisi  hoc  Video.  • 
Perl.  Both.  nisi  deos  satis  mihi  scio 
fuUsc  iratos.  Tollit  Re.  satis  scio,,  au* 
dactPT.  — Auscultaxtrim,  Gtieif.  a. 
et  Zeun.  ei  auscultaverim. 

6fi6.  Factum  est  hoc,  Dare.  Beni . 
ad|icit  a te.  Da.  Factum  est.  Be.  e\ 
uno  Codice  reponit  ci/.  Vulgo  omitti- 


tur.—Davo  suadenti- 

6O7.  At  exeerandi  vim  habet 
initiale.  Virg.  iEneid.  II , 535  ; 

Al  liii  pro^ACcIrr* , rxcUmal , pro  UJiltUA  uisU. 

— Duint.  Antique  pro  dent  j que 
altera  est  apud  antiquos,  et  praeser- 
tim apud  comicos  subjuncti  vi  forma. 

6ti8.  Eho , dic  mihi.  Formula  est 
intentionem  audientis  ex  poscens.— 
In  nuptias  illas, 

Quidm  hoc  consilium  darent. 
Quidni  pix>  quid  nisi,  et  intellige  : 
qi^  fecissent,  nisi  dedissent  hoc 
consilium.  Vulg.  quod  nisi  hoc. 
l ellent , darent,  pro  voluissent,  de- 
dissent. Hoc  consilium.  Vid.  supra 
384 > 369,  3q5  : «Dic  te  ductu- 
rum... Tu,  ducam,  inquies...  Patri 
dic  velle.  > 

670'  Deceptus  sum  o.\tXiX\x.  — Scio 
te  uoii  euiu  esse,  qui  defatigeris 
propter  dolorum  et  fallaciarum  co- 
piam, qii«ad  manum  habes.  Iro- 
nice  dictum. 

67 1 . Hac  via.  — Non  successit  im- 
personaliter dictum. — Adgrediemur. 
MS.  Mark.  adgrediamur , atque  ita 
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Nisi  id  putas,  quia  primo  processit  parum, 

Non  posse  jam  ad  salutem  converti  hoc  malum. 

Pa.  Immo  etiam  : nam  satis  credo,  si  advigilaveris, 

Ex  unis  geminas  mihi  conficies  nuptias 

Da.  Ego , Pamphile  , hoc  tibi  pro  servitio  debeo , 

Conari  manibus , pedibus , noctcsque  et  dies , 

Capitis  periclum  adire,  dum  prosim  tibi. 

Tuum  ’st,  si  quid  praeter  spem  evenit,  mJ  ignoscere  : 
Parum  succedit  quod  ago;  at  facio  sedulo.  6«.. 

Vel  melius  tute  reperi;  me  missum  face. 

Pa.  Cupio  : restitue  in  quem  me  accepisti  locum. 


B«clcri  onrne»  scripti  codices. 

673.  MUi  id  puta*.  Both.  ex 
Bent./?4>i  si  ul. — Idy  quod  sequitur. 
— Processit  imperson. 

6y3.  Adsalntem  nostram , mutata 
vice,  comperti.  — Beiit.  ut  magis 
numerose  legatur, ponit  post 
salutem. 

({74.  !mmo  etiam  amplius  fieri 
potest.  Ironice  hoc  dictum , et  quod 
sequetur.  — Satis  credo  ^ Ut  supra 
V.  665.  Buti).  sat  credo.  — Advigi^ 
laveris,  in  hac  re  vigilantem  et  se- 
dulum prsebueris. 

675.  nuptiis,  ut  dicitur  tinis 
litteris  , quia  nomen  reipsa  simplex, 
singulari  numero  caret. — Ex  unis 
gem.  mihi  conf.  nttp.  Is  es  qui  non 
jam , in  unas  tantum  , ut  nuper  fe- 
cisti , sed  jam  in  hiiias  simul  nuptias 
me  intricare  possUjpro  tua  vigilan- 
tia. Satis  liquet  Pamphilum  pergere, 
Davum  ironice  carpendo.  — Guelf. 
a.  ex  unicis. 

676.  Hoc,  quod  sequitur,  scilic. 
conari,  adire. — ProservUio,  pro  servi 
ministerio  , quoniam  servus  sum 
tuus. 

677.  Conari  mambus , fttdibus.  De 


hoc  vide  supra  v.  i6i.  — Noctes- 
que  et  dies.  Both.  omittit  que. 

679.  Tuum' st,  pro  dominio. — ► 
Si  quid  ex  iis  qua»  conor.  — Prater 
spem , contra  spem  tuam.  — Eve- 
nit- G.  eveniat  pr<i  evenit  quod  delet 
Both.  — Mi  ignoscere.  Bothius  dat 
milii  te  ignoscere. 

680.  Parum  succedit  etc.  Hoc  ge- 
neraliter dicit  Davus,  sed  ita  ut  ad 
rem  praesentem  spectare  posivit. — 
Sedtdo,  id  est,  ex  animo  et  sine  dolo. 

681.  / e/  si  opera  mea  tibi  noii 
placet.  — Tute,  tu  ipse.  Notat  Faer- 
nus  in  quihusd.  lib.  leg.  vel  melius 
tu  aliud  reperi.  KXt\\xe  ita  est  in  cdd. 
Aldinis,  R.  Steph.  et  Joh.  Fahriui. 
— Me  missum  face,  et  operam  meam. 

66 a.  Cupio,  SC.  te  missum  facere ; 
sed  prius  me  restitue  iu  locum  iu 
quo  me  accepisti.  — Restitue  in  quem 
me  ctc.  Westherov.  secuti  sumus  in 
hac  lectione.  Bentl.  Perlet.  Both. 
restitue  quem  a me  accepisti  locum. 
——  Jn  quem  locum , pro  in  locum  in 
quo,  ut  vult  ordo  grammaticus  ;pej 
attractionem  quia  ad  casum  untccc- 
deiitis  locum,  attrahitur  ipse  rela- 
tivus. 
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Da.  Faciam.  Pa.  At  jam  hoc  opus  est.  Da.  Hem!  st,  ma- 
' ne:  concrepuit  a Glycerio  ostium. 

Pa.  Nihil  ad  te.  Da.  Quaero.  Pa.  Hem!  nunccinc  demum? 
Da.  At  jam  hoc  tibi  inventum  dabo. 


SCENA  SECUNDA. 

MYSIS.  PAMPHILUS.  UHARINUS.  DAVUS. 

Mv.  Jam,  ubi  ubi  erit,  inventum  tibi  curabo,  et  me- 
cum  adductum  6«^ 

Tuum  Pamphilum  : modo  tu,  anime  mi,  noli  te  macerare. 
Pa.  Mysis!  My.  Quid  est?  Ehem!  Pamphile,  optumc  te 
mihi  oflers.  Pa.  Quid  est? 

My.  Orare  jussit,  si  se  ames,  hera,  jam  ut  ad  se  venias; 


683.  Faciam  faciemtu,  — 
Jam,  fttatim.  — 5*^.  Vocula  quK* 
dam  jubentis  silere.  Plaut.  in  Fpid. 
act.  Iit  : *St,  st,  habete 

animum  bonum.  ■ — Mane , «ta , 
audi  quid  hoc  sit.  — ^ (Uxeerio, 
ex  domo  Glyccrii,  — os^ 
tium.  Notandum  est , Athenis  fures 
in  publicum  {de  dedans  en  dehors) 
aperiri.  Itaque  monendi  erant  qui 
forte  praeteribant,  ne  fores  iis  im- 
pingerentur.— Both . legit : hem  ! Sed 
mane  : concrepuit  ostium, 

684*  Nihil  ad  te  pertinet  quid  huc 
agatur;  cogita  potius  de  mea  salute. 

— Quaro.  De  resarciendo  malo  co- 
gito. — Nunedne  demum.  Num  tan- 
dem nunc  inTenisti.  Both.  Nunene. 

— Jam,  broi.  — Hoc,  consilium 
salutare  inventtm*  dabo , inveniam 
ft  dabo. 

()85.  Hsec  dicit  Mysis  exiens, 


ad  Glyccrium  qu®  est  in  interiore 
domo. — /am.  Alii  Jamjam  — Uhi ^ 
ubi,  ubicumque.  Sic  Cic.  Tuse.  Q.  l , 
39  : ■ Ubi,  ubi  sil  animus.*  Lo- 
cus expressus  e Planto,  Rud.  IV, 
VI , 6.  Perl.  — Tibi , pro , tuo  desi- 
derio.— Inventum...  adductum,  refer 
ad  Pamphilum  et  iutellige:  curabo 
ut  inveniam  et  adducam. 

686.  Modo  tu,  tantum.  Sic  Bc. 
et  Both.  pmpt.  metrum.  Vulgo  tu 
modo.  Peri.  — Anime  mi.  Mollis  al- 
locutio mulieris. 

687.  P*.  Mrsh!  My.  Quid  est. 
Sic  legimus  ex  Perleto , nisi  quod  ex 
codice  Regio  rfuid est , pro  quis  repo- 
nimus. Rationem  autem  dialogi  ali- 
ter intervertunt  Zeunius,  Valpy  : 
Pa  . Mysis , quid  est,  Mr.  Hem  , 
phile. 

688'  Vt  ad  se  venias.  Br.  Zemi. 
Bent.  sese. 
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Videre  ait  tecupere.  Pa.  Vah,  perii!  hoc  malum  integrasicit. 
Siccine  me  atque  illam  opera  tua  nunc  miseros  sollicitari? 
Nam  idcirco  arcessor,  nuptias  quod  mi  ad  parari  sensit. 
Ch.  Quibus  quidem  quam  facile  potuerat  quiesci,  si  hic 
quiesset. 

Da.  Age,  si  hic  non  insanit  satis  sua  sponte,  instiga.  My. 
Atque  fedepol 

Ea  res  est;  proptereaque  nunc  misera  in  moerore  est.  Pa. 
Mysis, 

Per  omnes  tibi  adjuro  Deos , nunquam  eam  me  desertu- 
rum , 6ij5 

Non,  si  capiundos  mihi  sciam  esse  inimicos  omnes  homines. 
Hanc  mi  expetivi;  contigit;  conveniunt  mores.  Valeant, 
Qui  inter  nos  discidium  volunt.  Hanc,  nisi  mors,  mi  adi- 
met nemo. 


Cupere.  Subaudi  se,  — - ^ah, 
Interjeclio  dolentis.  — Hoc  malum. 
Dotnr  est  quem  sensit  Pamphilus, 
nd  nuptias  invisas  adactus,  ex  con- 
siliis Davi. — Integrascit;  est  quasi 
vulnmqood  incrudescit. Interpretes 
gallici  volunt  hic  agi  de  malo  GIy“ 
certi.  Satius  est  referre  ad  Pamphi- 
lum, quia  TO  integrascit  ^ malum  in- 
dicat jam  antea  memoratum.  Fecit 
autem  poeta  nuperrime  mentionem 
de  Pamphili  desperatione. 

690.  Siceine  me  atque  illam  etc. 
Ap<xstrophead  Davum  ct  objurgatio. 
— Sollicitari,  Vulg.  sollicitarier ; at 
fie.  Mu.  tollunt  paragogeu.  Perl. 

69 1 . Arcessor  a Glycerio.  Br* 
Beiit.  Accersor.  — Sensit , non  auM^ 
eit.  Subeat  aliquid  delicatius , et 
magi.H  accommodatam  ad  anxieta- 
tem feminsB  amantis.  Sic  Virgil. 
>Eneid.  IV,  296,  sq. ; 

regio»  (loloSi  falinr  poMiI  Jtoontrml) 

PrmjMht,  r»otui4]ur  ricfpil  prima fucuro» 


— Charinus  facit  continuationem 
sermonis  Pamphili. — Qui6us  quiesci^ 
a quibus  (nuptiis)  liberi  et  quieti 
nusomnespotueramusesse. — Quam 
facile  pro  quam  faciliime.Wd.  supr. 
▼.  i36,  pag.  a6.  — Potuerat.  MS» 
quid,  et  editi  poterat.  — ///e,  Da- 
vus*— Quiesset,  nihil  movisset. 

693.  Agey  alloquitur  Charinum. 

— Si  hic  etc.  Quoniam  hic  non 
satis  insaniat.  Per  ironiam  et  expro- 
brationem dictum. 

694-  Ea  res  est,  i.  e.  nuptias 
apparari  scn.sit,  vers.  6gi.  M^sis 
respondet  ad  id  quod  Pamphilus 
suspicatur,  se  a Glycerio  arcessi,  de 
nuptiis  quas  illa  reformidabat. 

6g6*  Capiundos,  suscipiendos. 

697.  eam  obtinui.  Vide 

ad  Ovid.  Am.III,  7,  43-  — Mores 
utriusque  nostrum.  — Valeant ; b. 
e.  abeant , recedant , et  formula  est 
omnia  spernentis. 

A98.  Libri  antiqui  dissidium. 
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My.  Resipisco.  Pa.  Non  Apollinis  magis  verum,  atque  hoc, 
responsum  est. 

Si  poterit  fieri , ut  ne  pater  per  me  stetisse  credat, 

Quo  minus  hae  fierent  nuptiae,  volo.  Sed  si  id  non  poterit. 
Id  faciam,  in  proclivi  quod  est,  per  me  stetisse,  ut  credat. 
Quis  videor?  Ch.  Miser,  aeque '.atque  ego.  Da.  Consilium 
quaero.  Cn.  Forti’s. 

Pa.  Scio  quid  conere.  Da.  Hoc  ego  tibi  profecto  effectum 
reddam. 


699.  Resifjuco,  Ut  siip.  V.  334  • 

• Reddidisti  animum.  • Furn.  Haec 
Charino  tribuunt  Zeun*  etValp.  — 
y4tifue  hoc,  quam  boc  responsum 
Pamphili.  — Sententia  eadem  oc* 
currit  apud  Hacinf.,  Ifttugeuie , act. 
III.  »c.  VII,  sub  finem  : 

Vu(r«  fillr  «tvra  I pau  «oaj  1«  prtdirr- 
('rovnda  noiu,cn»jesif«r  Uat  qucj«rccpir«, 
Let  dieert  anront  en  v*ia  ordoon*  soa  trdpM; 

«ra«/«  t*t pliu  fw  w/«i  Js  ilsUkat. 

700.  Si  poterit.  Alii  potuerit  prave. 
Feri.  — Per  me  stetisse  ne  etc.  Per 
me  factum  eaaeue.  — Folo,  libenter 
volo , letabor. — iYon  poterit  fieri. 

70).  in  proclivi  <fuod  est.  Quod 
factu  facile  est.  Quia  cx  rebus 
anteacti.s,  |>ater  jam  propensus  est 
ad  ciedeuduiuy  ortura  esse  a me  suo 
de  nuptiis  consilio  impedimenta. 
•^oZ.Quis 'Vu/eor.QualisJn  quo  statu 
tibi  videor  c&sc,  qui  misere  cogar 
piitri  resistere. — Da.  Consilium  quee* 
ra.  Postquam  Charinus  respondit : 
Miser  <eque  atque  ego  , videtur  Pam* 
philus  rcs|>exissc  severiori  vultu  ad 
Davum , qui , ut  recreet  heri  ani-, 
muro,  vivide hsBC  profert : 
queero.  His  auditis.  Clurinus, /brfa 
cs,  inquit  ad  Davum  , ut  ei  blandia- 
tur , simulque  addat  animos.  At 
longe  aliter  servum  alloquitur  Pam- 


philus , et  increpat  per  ironiam 
amaram  : Scio  quid  conere , alludens 
ad  ea  quas  supra  dixerat , v.  674  • 
Nam  satis  cj^o,  st  advigilaveris, 
ex  unis  geminas  mihi  conficies  nu- 
ptias. Davus  incusationem  conti- 
nuo refellit  : lloc  ego  tibi  profecto , 
ctc.  — Mire  inter  se  dissentiunt  in- 
terpretes de  lectione  et  sensu  hujus 
loci.  Perletii.s  legit  ex  Beutl.  Cii. 
FortVsSiquid  ronerv.  Zeun.  Pa.  Con^ 
sUium  quaro.  Ch.  Fortis.  Pa.  SctoeXc, 
£oth.  Pa.  Fortis!  scio^  quid  conare! 
Valpy  : D.  Consil.  qua:ro.  Cu.  Fortis. 
P.  Scio,  q.  conere.  Posteriorem  hanc 
lectionem  scenti  sumus , quam  pr»- 
tcrea  exhibet  codex  untu  vetustior 
Bibliotb.  reg. — Quod  ad  sensum  at- 
tinet, Donatus,  Faber,  et  iulerpreic 
gallici  verba  fortis  es  volunt  dici  a 
Charino  ad  Pamphilum , quasi  vo- 
luisset Pamphilus  sibi  dici , es  fortis, 
quum  patri  palam  resistere  decre- 
visset. Sed  satius  esse  judicavimus 
si , ad  ea  intelligenda  , respiceremus 
non  privatam  quamdam  juvenis 
mentem , sed  potius  totam  sententiv 
seriem,  quacum  aptiusquadrare  cre- 
didimus interpretatiunem  nostram. 
— Hoc  ego  tibi  profecto  effectum  red- 
dam , id  est,  efficiam,  ad  finem 
perducam.  Notanda  vis  rcO  hoc , 
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Pa.  Jam  hoc  opus  est.  Da.  Quin,  jam  habeo.  Cn.  Quid 
est?  Da.  Huic,  non  tibi  habeo,  ne  erres.  ,..s 
Ch.  Sat  habeo.  Pa.  Quid  facies?  cedo.  Da.  Dies  mi  hic 
ut  satis  sit  vereor 

Ad  agendum : ne  vacuum  esse  me  nunc  ad  narrandum  credas. 
Proinde  hinc  vos  amolimini  : nam  mi  impedimento  estis. 
Pa.  Ego  hanc  visam.  Da.  quid  tu?  quo  hinc  te  agis?  Cii. 

Verum  vis  dicam?  Da.  Immo  etiam 
Narrationis  incipit  mi  initium.  Cii.  Quid  me  fiet?  ,i. 
Da.  Eho  tu  impudens,  non  satis  habes,  quod  tibi  die- 
culam addo. 

Quantum  huic  promoveo  nuptias?  Ch.  Dave,  at  tamen... 
Da.  Quid  ergo? 

Ch.  Ut  ducam.  Da.  Ridiculum!  Cii.  Huc  face  ad  me  ve- 
nias, si  quid  poteris. 


i.  e.  hoc  alterum  consilium , non  ir* 
ritum  , ut  prius,  futurum. 

^o5.  Jam,  jam  nunc.  — Hoci.  e. 
cousiiitim  efilci.  — Quin^  iminn.— 
Haheo.  Scilic.  consilium.  — Huic, 
non  tibi  etc.  Davus  ad  Charinum. 

yoG.  Sat  habeo.  Si  huic  consu* 
las.  Quia  nempe  Davus,  heri  rebus 
consulendo , Cbarino  quoque  iiiser- 
viet.  — Dies  mi  etc.  Construe : "Ve- 
reor (opLiiis)  ut  hic  dies  sit  sat.  mi 
ad  ag.  ■ Botli.  legit  Dies  satis  sit 
•vereor. 

Ad  agendum  quoddelihcravi. 
— / acuum , otiosum.  — Botli.  to 
esse  rejicit  post  narrandum. 

709.  Hanc  , Glycerium.  Et  os- 
tendit dumum  Andria*  Ego  hastc 
risam.  Both./m/ic  visam  ego.  — Quid 
tu  facturus  es  ad  Charinum.  — 
yertsm  uii  tf/ca/in»  Visne  «t  dicam 
quae  vera  sit  mor«  causa?  — Immo 
etiam.  Non  solum  ille  affert  moras 
in  discedendo,  sed  etiam  mihi  est 


impedimento  , ingeepta  narratione 
(hac  enim  voce  solemnc  illud  exor- 
dium perstringit.) 

710.  Incipit.  Hoc  seorsum  dicit 
Davus. — Both.  leg.  Narr.  init.  in~ 
cipit  mihi.  — j\fr,  de  me.  lilud  de 
me  quidam  admittunt- 

71 1.  Eho.  Vox  stomuclianlis. — 
Impude/u , qiiein  non  pudet  adbuc 
instare;  qui  nou  satis  habeat,  per 
Davum  sibi  moram  esse  prastitam, 
quominus  fiant  nuptis  Pamphili 
cum  Philumena. — Diecidam;  mora, 
et  quasi  parva  dies. 

7 la.  Quantum  huic  promoveo  etc. 
addo  dieculam,  i.  e.  tantum  tempo- 
ris, tn  quantam  promoveo,  ctc.— ~ 

Da%‘e , attamen «i7'-9iu7rr.9t;,  ct 

subaudi , fac,  ijueeso , ej(/ice.  — Ego 
pro  ergo.  Guelf. 

7x3.  Ridiculum  negotium.  Et 
adjice  : Quasi  sit  in  mea  j>otestate, 
ut  Philumeiiam  ducat.  * — Huc, 
Vultu  et  gestu  domum  suam  indicat. 
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Da.  Quid  veniam?  niliil  hnbco.  Ch.  Attamen  si  quid... 

Da.  Age,  veniam.  Ch.  Si  quid, 

Domi  ero. 


SCENA  TERTIA. 

DAVUS.  MYSIS. 


Da.  Tu,  Mysis,  dum  exeo,  parumper  opperire 
me  hic. 

My.  Quapropter?  Da.  Ita  facto  est  opus.  Mt.  Matura.  Da. 
Jam  , inquam  , hic  adero. 

SCEIVA  QUARTA. 

MYSIS. 


Nilne  esse  proprium  cuiquam  ? Di , vostram  fidem ! 
Suminum  bonum  esse  herae  putavi  hunc  Pamphilum, 
Amicum , amatorem , virum  in  quovis  loco 


. — Jd  mt  -ifnioj.  Alii  dant  ut  venias. 

714.  Quid  veniam.  Cur  yenlrero.  * 

iV<A/7A<2/reo  quod  tui  causa  posam. 

Bothius  legit , Quod  veniam , nil  fuf 

vernam.  Vix  concedentis, 
vix  consentientis.  Don.  — — Si  tfuid 
habes. 

7 1 5.  Dum  exeo  e domo  Glycerii, 
quo  ingressurus  sum.  De  voce  dum, 
id.  supra  v.  33o.  — Opperire  me. 
Be.  et  Both.  delent  me. 

716.  Da  facto  opus  est.  Ita  fieri 
opus  est.  — Matura , festina.  — 
Jam  , inquam  f hic  adero.  Both.  Jam^ 
jam  hic  adero. 

.Nibieesse proprium  To 

esse  abest  ab  edit.  Perl. — Proprium 
cuiquam.  Pioprium  esi  Id  , cujus  pos* 


sessioitapenesnosest,  utnequaquain 
eripi  possit , et  ideo  quod  est  con- 
stans,  perpetuum.  Probat  optime 
hunc  sensum  locus  Nostri , infra  , 
vs.  961 ; 

»Bfo  Droram  tiIud  propUrt*  •MapiUrnam 
•ft  arbitror, 

Qao^i  TolupUtra  ponirnpropnir  «uM...» 

— Eam  sententiam  Terentius  ex« 
pressit  a Meuaudro  ; BiSatov 

-ffiXiiv.  — fostram fidem, 
testimonium , et  stibaudi , imploro. 
Id  est  Testes  vos  appello  in  hac  re. 

718.  Putavi  hunc  Pam.  Both. 
iutne  putaham  Pamphilum. 

719.  Amicum,  amatorem,  amicitia 
simul  et  amore  conjimctam.  Pru 
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Paratum  : verum  ex  eo  nunc  misera  quem  capit 
I..aborem!  facile  liic  plus  mali  est,  quam  illic  boni. 

Sed  Davus  exit.  Mi  homo!  quid  istuc,  obsecro,  ’st? 
Quo  portas  puerum? 


SCENA  QUINTA. 

DAVUS.  MYSIS. 


Da.  Mysis , nunc  opus  est  tua 
Mibi  ad  hanc  rem  exprompta  memoria  atque  astutia. 
My.  Quidnam  incepturu’s?  Da.  Accipea  me  hunc  ocius,  7,4 
Atque  ante  nostram  januam  adpone.  My.  Obsecro, 
Humine?  Da.  Ex  ara  hinc  sume  verbenas  tibi, 


amatorem  Be.  subs.  tutorem,  — /7- 
rum  y tnaritimi.  — //i  quovis  loco  ^ iu 
quavis  occasione. 

730.  Paratum  , qui  praesto  est.>~ 
Ex  eo , Pamphili  causa. 

731.  malum,  arumnam. 
We.  Lalorem  ex  MSS.  Leidens. 
Itid.  Zeuu.  et  Par.  At  MSS.  quid, 
teste  We.  dolorem.  Ilid.  Mu.  Perl. 

Facile  t sine  dlflicuUatc,  .sine 
controversia.  Veteres  dicebant  fa^ 
cite  pro  certo.  Hic , io  hoc  ( scii. 

Glycerio) plus  est  mali,  sc.  infelici- 
tatis» quam  illic,  io  illo  (sc.  Pamphilo) 
^oni,  scilicet  auxilii,  opis,  qua:  malo 
medeatur.— Plures  interpretum  ali- 
ter intetligui^t : Certe  plus  mali  est 
Glycerio  hic , in  boc  labore , quam 
est  boni , felicitatis  illic , in  illa 
amicitia,  et  illo  amore  Pamphilo, 
qua  prius  loquendo  attigit. 

733.  Sed  Davus  exit  e Glycerii 
domo. — MUu>mo.  Familiarisallocu- 
tio. — Quid  islue  , quod  facis. 


734»  Nunc  opus  est  tua.  Both. 
omittit  est.  — Ad  hanc  rem  quam 
paro.  — Memoria,  ut  retineat  Davi 
prsecepta.  Perletus  et  Bothius  le- 
gunt malitia  ; minas  vero  probe  ; 
quia,  si  partes  Mysidis  in  hac  scena 
reapicias,  nullus  malitix  locus  est. 
— Opus  est  exprompta  memoria  atque 
astutia.  Opus  est  ut  expromas  me- 
moriam atque  astutiam. 

735.  Hunc  puerum. 

736.  Nostram  januam.  Januam 
Simonis,  mei  heri. 

736.  Obsecro,  quseso.  Miserantis 
est  , puerumque  humi  reponere 
dubitantis. 

7 Humine.  Num  humi  infantem 

adponam.^fx ara.  AraeAthenissta- 
bant,  pro  unius  cujusque  domibus. 
Non  autem  probamus  interpretes, 
qui  putant  hic  agi  de  Apollinis  ara, 
quae  ponebatur  quum  agerent  co- 
nisdiam;  dum,  in  tragerdia,  aram 
Baccho  consecrarent.  Non  enim  liic 
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Atque  eas  substerne.  Mr.  Quamobrein  tute  id  non  facis  ? 
Da.  Quia,  si  forte  opus  sit  ad  iieruin  jusjuranduin  mihi, 
Non  adposuisse,  ut  liquido  possim.  My.  Intelligo: 

Nova  nunc  religio  in  te  ist«ec  incessit ! cedo. 

Da.  Move  ocius  te,  ut,  quid  agam>  porro  intelligas. 

Pro  Jupiter!  Mt.  Quid  est?  D\.  Sponsae  pater  intervenit. 
Repudio  quod  consilium  primum  intenderam. 

My.  Nescio  quidnarres.  Da.  Ego  quoque  liinc  abdextcra 
Venire  me  adsimulabo;  tu,  ut  subservias 


Orationi,  utcunque  opus  sit, 

ugi  d<!bet  de  ans  theatralibus;  nec 
iii  sccna,  verum  in  foro  res  agitur. 

— Hinc , qusB  stat  ex  hac  parte.  — 
Snme  tibi , Pronomen  esi  unum  ex 
iis  quffi  sape  Latini , ad  majorem 
sententia  vim,  dativo  casu  adhibe* 
hant,  ut  in  hoc  Horatiano  : 

Qhi  mciurns  vivit,  liber  mi&i'  noo erit  unctum. 

— yerhenas.  Planta  erat  verbena 
qua  in  sacris  saepius  et  in  ornandis 
aris  adhibebatur. 

718.  Eas,  Poth.  Ei.  — Substerne 
puero,  — Tute,  tu  ipse. 

719.  ctc.  Ob  id  , quod  jam 
dicturus  sum — Si/orteoftus  sit , etc. 
Si  forte  jusjurandum  t me  non  ad* 
posuisse  huiic  puerum,  opus  sit  mihi 
apud  herum,  possim  liquido, sc.  sine 
exceptione,  ant  conscientia  scru* 
piilf).  — Both.  Quin , si  farte  opus 
iit  tid  herum  jurato  mihi.  Zeiin.  legit 
iil  nos,  nisi  qu<id  jurandam  legit 
pro  jusjurandum.  — — Possim , subiii' 
tellige,  facere.  Molibhe,  Tartujfe  , 
act.  V,  sc.  I ; 

ilc  fut  pir  1111  motif  dr  c«»  de  rontcieace. 

J*alUi  droiti  m4ii  treitrr  ea  fiLmctiaBdencr, 

F«  ii>B  iBiionnrnirnt  me  viiit  prrsuadrr 
De  ttti  donner  pluidt  le  caurite  agarder. 

.\(ia  que,  pour  nter.  en  cet  de  qnclqae  cn« 
qu^le  , 


verbis , vide. 

J'euivr  d*ua  faat-fuvaat  Ia  favear  tiMitc 
Par  OQ  raa  rofuctenre  rut  plrinc  aume, 

A faire  dci  eerroetta  coatrr  U vdriid. 

— Cedo : da  puerum.  Vid.  sup. 
i5o,  pag.  a 8. 

731.  Noca  nunc  rei.  in  te  istae 
ineas.  Botii.  /Voea  nunc  in  te  istac 
relig.  incessit. 

73 a • Move  ocius  te.  Periphrasis, 
pro  matura,  et  intellige  : appone 
hunc  ocius  ante  januam  nostram. 

— Porro,  deinde;  postquam  infun* 
tem  adposiieris. 

733.  Pro  Jupiter  ! Hac  subito  Da- 
vus, viso  Cbrcmete. — Quidest.  Hoc 
Mysis,  dum  puerum  apponit.  — 
Delet  est  Both.  — .Sponsa,  Phihi- 
roens. 

734*  Primum.  Adverbiallter  di- 
ctum. — Intenderam,  struxeram. — 
Both.  Quodprim.  intendi,  jam  cotu. 
repud. 

735.  iSurres  G.  m.  narras,  -r- 
Quojue.  In  eodem  m^ento,  quo 
Chremes.  — Hinc  ab  dextera,  per 
plcona.smum : hinc,  ab  hac  parte, 
sc.  ab  dextera. 

737.  Ut  subservias  orationi.  Ut 
me  adjuves,  orationi  mc«  tua  verba 
accommodando.  Both.  oinit.  ut.  — 
— Utcumque  opus  sit,  (Both.  omit. 
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Mt.  Ego,  quid  agas,  nihil  intelligo;  sed,  si  quid  est, 
Quod  inea  opera  opus  sit  vobis , ut  tu  plus  vides , 
Manebo , ne  quod  vestrum  remorer  commodum. 

SCENA  SEXTA. 

CHREMES.  MYSIS.  DAVUS. 


Ch.  Revertor,  postquam,  quae  opus  fuere  ad  nuptias 
Gnatae,  paravi,  ut  jubeam  arcessi.  Sed  quid  boc? 

Puer  hercle  ’st.  Mulier!  tun’  apposuisti  hunc?  My.  Ubi 
illic  est? 

Ch.  Non  mihi  respondes  ? My.  Nusquam  est.  Vae  miserae 
mihi! 

Reliquit  me  homo , atque  abiit.  Da.  Di , vostram  fidem ! ,4^ 
Quid  turbae  est  apud  forum!  quid  illic  hominum  litigant! 
Tum  annona  cara  ’st.  Quid  dicam  aliud , nescio. 


-i/;)  prout  opus  erit.  — yidtf  cura 
ut , cave  ut. 

738.  Agast  moMsaitu  ^ Nihil , 
nullo  modo. 

739.  Quod,  circa  quod. — Vobis, 
tibi  et  Pamphilo.  — Vt,  quia. 
Sic  Mur.  Beot.  Perl.  Both.  Vulgo 

fides,  intelligis,  provides. 

740*  Quod  vestrum  commodum» 
Aliquod  ex  commodis  vestris,  tui 
et  Pamphili.  Alii  Icguot, 
alii  ne  <fuid. 

y /it.  Revertor,.,  ut  jubeam  arcessi. 
Sub.  sponsam  et  cognatos  in  domum 
Simonis.  — De  verbo  arcessi  vid. 
supra  V.  58a. 

y /{"i , Mulier.  Alloquitur  Mysim  , 
quum  antea  secura  locutus  esset. — 
Tun*  apposuisti  hunc.  Vett.  edd.  tu, 
Both.  delet /iu/<c. — Ubi  illicest.lUie, 
pro  ille.  ~ Hcc  Mysis,  quaerens 

L 


anxie  Davum,  qui  discesserat,  ut 
rediret  veluti  veniens  de  foro. 

744*  Nusquam  est.  De  Davo  sem- 
per  loquitur,  nec  habet  quid  re< 
spondeat* 

745.  Z>i,  vostram filem.Nld.iup. 
V.717. 

746.  Quid  tarbee,  quantum  tu* 
multus.  — Quid  hominum  \ quantum 
hominum  , quot  homines.  MS.  ali* 
quot  et  irojiressoruin  vetustissimi : 
quot  illic  hom.^.  Apud  forum. 
Both.  omittit  illic, 

747.  Tum,  pralerea.  Westerh. 
num. — Aruiona  cara'st.  Simili  modo 
garrulus  ille  apud  Theophr.  c.  III , 
inter  alia  sic ; ytycvaffiv  m raj- 
poi  i'*  Tf  «-yepi.  Davusloquilur  clara 
voce,  quasi  Chremetem  non  videat, 
ut  lidem  faciat  se  e foro  redire.  -~ 
Quid  dicam  aliud.  Hsc  Daviis  sccum. 


7 


98  PUBLII  TERENTII  AFRI 

My.  Cur  tu,  obsecro,  hic  nie  solam ...?  Da.  Hem , quae 
haec  est  fabula? 

Eho,  Mysis,  puer  hic  unde  est?  quisve  huc  attulit? 

Mv.  Satin’  $anu's,  qui  me  id  rogites?  Da.  Quem  igitur 
rogem , ^in 

Qui  hic  neminem  alium  videam?  Ch.  Miror  unde  sit. 

Da.  Dicturan’  es,  quod  rogo?  My.  Au!  Da.  Concede  ad 
dexteram. 

iMv.  Deliras.  Non  tute  ipse. ..?  Da.  Verbum  si  mihi 
Unum,  priEterquam  quod  te  rogo,  faxis,  cave. 

My.  Male  dicis.  Da.  Unde  est’  Dic  clare.  My.  A nobis. 
D\.  Ah,ah,he!  ,ss 


7/^8.  Cur  fu  me  solam  sub . rt  liquisti. 
Kt  est  aposiopesis,  per  festinationem 
Davi  Interrumpentis,  ue  simplicitas 
iVIysicIis  detegat  fallaciam.  — Qua 
hac  esi  fabula.  «Quasnam  fabula  bic 
agitur.  • His  Davus  iudicare  vult  sc 
odeo  non  omnia  ante  disposuisse, 
ut  contra  pnerum  fraude  mala  hac 
ap]>osiiuin  ex  animo  credat. 

749«  Chot  etc.  Hsr  ait, 

rpia.si  Chremetem  usque  non  vid(*at. 
tiotli.  rejicit  Mysis  post  unde  est. 

760.  SanuSf  sana  mente  es.  — 
Rofites.  Alludit  ad  repetitas  Davi 
interrogationes  : quee  haec  fabula.,. 
Puer  hir  unde...  Quis  hue... — Anno* 
tandiim  est  ingenue  hic  Mysidem 
loqui  , nec  orationi  subrenire.  Ante 
igitur  Both.  et  Zeun.  addunt  ego. 

75  I itieam.VioXis.yideo. — Miror. 
Veteres  dicebant  miror  pro  nescio, 
pnes«*rtiin  unde  sequente.  Sic  recte 
Donatus;  nam  admiratio,  inquit,  ab 
ignorantia  descendit.  — f^ndesilhic 
puer.  Ciliieines  meditatur  secum. 

75 a.  Dicturan*  es.  Both.  delet 
cs.  — .dtt!  Interjectio  est  turbat» 
«t  consternat»  mulieris. — Concnle 


ad  dexteram.  H«c , Chremeti  non 
audienda,ait.Benedkrf«ram;siDtstni 
enim  venit  Chremes,  et  Darus non 
vult  Mysidem  propior<*m  esse  seni ; 
ita  ut  inter  iitrumque'  sit. 

753.  Aon  tute  ipse..?  Intemimpit 
Davus,  dicturam  : hue  attulisti.  Haec 
■ubmtssa  voce  dicuntur.  Perlet.  et 
Both.  ferburn  unum  mihi^  et  inct> 
pinnt  versum  seq.  sic : Praterea* 
quam. 

7$ 4.  Preeterquam  quod  te  rogo. 
Plusquam  illud  quod  te  rogo.  — 
Faxis  per  syncopen  , pro  faceris , 
unde  postea  feceris.  — Cave,  com- 
minantis est. 

755.  Male  diris.  Mibi  jurgium 
facis, comminaris.  — Undeest  puer. 
Alta  voce  Davus  primum  loquitur, 
et  pergit  submisse.  — Dic  clare , ut 
Chremes  audiat.  Both.  omitt.  die. 
— A nobis , e domo  Glycerii.  Et 
quum  antea  infantem  ante  ostium 
Pamphili  posuerit,  satis  clare  signi* 
ficat,  tum  pueri  expositione,  tum 
sua  ipsa  confes.Mone , u , natum 
esse  hunc  e Glycerio  et  Pamphilo. 
Alii  legunt  a i'obis , quod  et  Faem. 
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Mirum  vero,  impudenter  mulier  si  facit 
Meretrix.  Cu.  Ab  Andria  est  lia:c , quantum  intelligo. 

Da.  Adeon’  videmur  vobis  esse  idonei , 

In  quibus  sic  illudatis  ? Cil.  Veni  in  tempore. 

Da.  Propera  adeo  puerum  tollere  hinc  al)  janua. 

Mane ; cave  quoquam  ex  istoc  excessis  loco. 

Mt.  Di  te  eradicent : ita  me  miseram  territas ! 

Da.  Tibi  ego  dico,  an  non?  My.  Quid  vis?  Da.  At  etiam 
rogas? 

Cedo , cujum  puerum  hic  adposuisti  ? dic  mihi. 

Mt.  Tu  nescis?  Da.  Mitte  id  quod  scio;  dic  quod  rogo.  ;ej 


tuetur.  — Ahf  ah  , he!  ad  Mysidis 
verba,  quasi  ad  ridiculum  quoddam 
mendacium,  erumpit  Davus  iu  ca- 
chinnos , ut  simulata  admiratione 
se  ab  hac  machinatione  pronus  a1ie> 
num  ostendat. 

yS6.  Mirum  tfcro  elc.  H«c  vere 
verba  sunt  viri  se  ipsum  corrigentis, 
quum  deprehenderit  causam  rei, 
qux  primum  admirationem  ipsi  mo- 
verat. Et  sic  Davusomnia  ad  naturam 
callide  adeo  exprimit , ut  Chremes 
ipsum  veia loqui  credat,  Mysidem 
vero  falsa  ingerere.  — Impudenter 
fttcit , impudenter  se  gerit,  mendacia 
innectit.  — Mulier  meretrix.  Sic  de- 
signare vult  Glycerium ; quod  Intel- 
ligeas  Chremes  subjicit : Ab  Andria. 
Effecit  ergo  Davus  quod  volebat 
Nara  intellexit  Chremes,  ex  qua  na- 
tus sit  Pamphilo  puer. 

7S7.  Ab  Andria  est  hac.  Post 
Andria  legunt  quidam  ancilla  : vocem 
hanc  tinquaro  glossam  , secundum 
Perletum  rejecimus.  Both.  hac  est. 

7 S B . I 'idemur  esse  idonei  in  quibus, 
ea  esso  natura  ut  in  nobis  etc. 
Fingit  Davus  iracundiam 

yS^.In tempore^  opportune. Both. 
delet  in. 


760.  AdeOf  Igitur,  proinde. 

761.  Mane : eare , etc.  Hsec  rursus 
Davus  submissa  voce  loquitur,  non 
audiente  Chremete.  Et  est  intermi- 
natio prohibentis  ne  tollat  Mysis 
puerum  , aut  exeat.  Nondum  enim 
omnia  audivit  Chremes;  nondum 
plane  comperit  unde  sit  mulier,  et 
de  qua  puer  susceptus  sit.  — Quo- 
quam^  in  quemcumquealium  locum» 
— Excessis  pro  excesseris  , quod 
pro|)oiiit  Guelf.  a. 

76».  Di  te  eradicent.  Metaphorice 
dictum  , pro  funditus  perdant.  Lo- 
cutio haec  ad  Latinos  transiit  e Gra- 
cU  , sxfiCoM,  radicitus  perdo.  Et  imo 
Graci  illam  a populis  orientis  fue- 
rant mutuati. 

763.  Tibi  ego  dieo^an  non  ? Hac 
sublata  voce.LegitBoth.  cxBcnt.  7'i- 
bi  dico  ego. Quid  vis?  My.sis,  Davo 
urgente,  turbata  quarit  quid  sit 
factura ; nec  ita  submisse  ut  non 
a Chremete  audiatur : Davus  autem 
properat  vocem  quid  vis.^\  n ter  pre  tari 
eo  soiisu  , qui  melius  conveniat.  — - 
Ai  etiam.  \a\p.  An  etiam.  Hogas, 
quid  velim.  Bursum  jurgium  repetit. 

765.  Mitte  id  quod  scio;  die  etc. 
Hac  submisse  dicuntur. 
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My.  Vestri...  Da.  Cujus  nostri?  Mt.  Pamphili.  Da.  Hem! 
Quid?  Pampliili? 

My.  Eho,  an  non  est?  Ch.  Recte  ego  semper  has  fugi 
nuptias. 

Da.  O facinus  animadvertendum!  My.  Quid  clamitas? 
Da.  Qucmne  ego  heri  vidi  ad  vos  adferri  vesperi? 

My.  O hominem  audacem ! Da.  Verum  : vidi  Cantilaram  ,70 
Suffarcinatam.  My.  Dis  pol  habeo  gratias, 

Quum  in  pariando  aliquot  adfuerunt  liberae. 

Da.  Nae  illa  illum  haud  novit,  cujus  causa  haec  incipit. 

« Chremes,  si  positum  puerum  ante  aedes  viderit, 

Suam  gnatam  non  dabit.  » Tanto  hercle  magis  dabit.  77S 
Ch.  Non  hercle  faciet.  Da.  Nunc  adeo,  ut  tu  sis  sciens. 


Nisi  puerum  tollis,  jam  ego 

f . . adjectivum  refe» 
rendum  ad  Pamphili , quod  infra. — 
Hem!  quid  Pamphili?  mulie- 

rem 'Vestri  et  Pamphili  lentiuA  pro- 
nuiicias.se,  quam  Davus  vellet.  Et  ex 
consulto  repetit  ipsct  quo  pleniora 
Chremeti  omnia  iiidiccntur.-~/f em/ 
Subaudi  dicis. 

yfi7./iec/e,  merito.  — Ego  semp. 
has  fttg.  nup.  Guelf.  a»  eJfugi.'Bot\\. 
has  fugi  semper  et  delet  ego. 

7 6 8 . D facin  .anim.  Bot  h . « O onim. 
fac.  Mys.  Quid?  Quid  cUmitos?m  — 
Quid,  eur. 

769.  ^i/emner/di.  Quasi  diceret: 

Loquerisne  de  co  puero,  quem  vidi 
etc. — adverbinliter  dictum ; 

et  est  antiquus  ablativus  pro  vespen : 
utroque  enim  promiscue  utebantur. 

'erum.  Idquod  dico  verum  est.  Ita 
distinguimusex  Perl,  contra  multos. 

770.  f''idi  Cantharam  suffarcina- 
/am.h.e.anumquamdamsarctna  one- 
ratam , quam  sub  axillis  gestabat  et 
veste  legebat.  Praetereo  diversas  ex- 
plicationes aliorum.  Perl. 


hunc  in  mediam  viam 

771.  Habeo  gratias.  Both.  ex 
Bent.  gratiam. 

771.  Quum.  Quandoquidem.  — 
/a substantive  dictum,  pro, 
in  partu  Glycerii. — Liberte , qua- 
rum testimonia  lidem  faciant.  Servis 
enim  non  licebat  apud  Atticos  in 
testimonium  admitti. 

773.  Illa  Glycerium.  — Illum  cu- 
jus causa  etc.  Chremetem  vult  desi- 
gnare, ct  de  eo  loquitur,  quasi  de 
absente.  — Movit,  cognoscit  quis  dt. 
— II<ec  talia , tales  fallacias. 

774*  Chremes  si  positum  etc.  Pro- 
nuntiata haec  fv  et  ea  sane 

inflexione  vocis  utitur  Davus,  qua 
secum  loquentera  Glycerium  ipsam 
inducat  Aiiq.  codd.  ap.  Be.  et  vett. 
add.  puerum  positum.  — Tanto  magis 
dabit.  Ad  sua  ipsiusverba redit,  quae 
Glycerii  verbis  apponat. 

776.  Mon  here/e  faciet.  Haec  dicit 
seorsum  Chremes.  — jddeo.  Vide 
supra  V,  760. 

777.  /am  ego  hunc  etc.  West, 
notat  alios  legere  Jam  Jam. 
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Provolvam,  teque  ibidem  pervolvam  in  luto. 

My.  Tu  pol  homo  non  es  sobrius.  D.v.  Fallacia 
Alia  aliam  trudit : jam  susurrari  audio, 

Civem  Atticam  esse  hanc.  Ch.  Hem!  Da.  Coactus  legibus 
Eam  uxorem  ducet.  My.  Eho,  obsecro,  an  non  civis  est? 
Ch.  Jocularium  in  malum  insciens  paene  incidi. 

Da.  Quis  hic  loquitur?  o Chreme,  per  tempus  advenis. 
Ausculta. Ch.  Audivi  jamomnia. Da.  Anne  haec  tu  omnia?  ■,»% 
Ch.  Audivi,  inquam,  a principio.  Da.  Audistin’  obsecro? 
Hem, 

Scelera!  hanc  jam  oportet  in  cruciatum  hinc  abripi. 

Hic  est  ille  : non  te  credas  Davum  ludere. 

My.  Me  miseram ! nil  pol  falsi  dixi , mi  senex, 

Ch.  Novi  rem  omnem.  Est  Simo  intus?  D.v.  Est. 


778.  Provolvam  y id  est  , volvam 
aate  me.  Pervolvam  ^ siepius  ac 
sxpins  Tolatabo. 

779.  Non  sobrius f ebrius. 

780.  Trudit,  expellit,  cujus  iii 
locum  subeat. 

781.  Hem.  Vox  Chremetis,  mi- 
rantis simul  et  sibi  plaudentis  quod 
has  nuptias  declinaverit.  Pro  ^m. 
Zeun.  E!»o.  -^Coactiu  legibus.  Legi- 
bus Solonis  cautum  fuit,  ut  qui  vir- 
ginem liberam  civemque  atticam 
stuprasset,  i Hara  au  t uxorem  duceret, 
aut  dotaret.  H^est. 

78s.£'/M>.AIii  an.  Voxadversativa, 
Mysidis  Davum  refellentis,  non  sine 
quadam  indignatione. 

783.  Jocularium  in  malum.  Quod 
me  ridiculum  fecisset.  Et  in  eo  fuis- 
set malum,  quod  Glycerium  adver- 
sus nuptias  reclamare  potuisset, unde 
hlisB  Chremetis  orte  fuissent  mole- 
stise ; praeterquam  quod  Pamphilus 
jam  aliunde  pater,  in  illicitis  amori- 
bus perseverare  potuisset,  Philuine- 
na  ueglecta. 


784.  Quis  hic  loquitur.  Simulat 
Davus  se  nunc  demum  videre  Chre- 
metem. — Per  tempus , in  tempore , 
opportune.  — Principinmloqueodi 
Davus  Chremeti  dat , perfecturus 
quae  ipse  conatos  est.  Don. 

785.  Atweluec  tu  omnia.  Subaudi 
audivisti. 

787.  Hem,  Scelera!  Quot  scelera 
moliuntur!  Exclamatio  indignan- 
tis. Vox  hem  versum  incipit  apud 
ZeuD.  et  Valp.  — Hanc , Mysim.  — 
In  cruciatum  , seu  iu  verbera.  Bodl. 
non  agnoscit  tI  hinc,  et  pro  abripi 
legit  arript. 

788.  Hic  est  ille.  lUe  quem  ludis 
est,  SC.  Chremes,  qui  adest.  Both. 
hie  itu  est.  — Difficile  credendo  , 
affirmat  se  non  scivisse  presentem 
Chremetem,  ut  nihil  illum  de  se 
faciat  suspicari.  Donat. 

•j^o.  Novi  rem.  Verum  mihiniiuc 

compertum  est.  — Ne  me  attingas. 

His  Davum  incre|iat,  qui  gestien.s 

prse  Isetitia  iiidos  facit  Mysidi  et 

blanditias.  Both.  ne  me  attigas. 

n ' 

/ 
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SCENA  SEPTIMA. 

DAVUS.  MYSIS. 

My.  Ne  me  attingas, 

Sceleste ; si  pol  Glycerio  non  omnia  ha;e .... 

D\.  Elio,  inepta,  nescis,  quid  sit  actum  ? My.  Qui  scipin? 
Da.  Hic  socer  est.  Alio  pacto  haud  poterat  fieri. 

Ut  sciret  haec,  qu®  voluimus.  Mv.  Prodiceres. 

Da.  Paulum  interessc  censes,  e\  animo  omnia,  ,ys 
Ut  fert  natura,  facias,  an  de  industria? 

SCENA  OCTAVA. 

CRITO.  MYSIS.  DAVUS. 

CiiiTO.*  In  hac  habitasse  platea  dictum  ’st  Chrysidem , 
Quo  sese  inhoneste  optavit  parere  hic  divitias, 


79 1 . 5i  po/  G/fCfrio  non  ontma  hate 
sui),  renuntient. 

793.  Quid  sit  actum  a.  me.  -^Qui' 
jciam.Nun  fuit  Davo  tempus  prsmo- 
nendi.  Vid.  supra.  Both.  ct  Zeim. 
Quid  sciam. 

793.  Socer  futurus. 

794.  Qu^  voluimus  eum  scire. — 
Valp.  Qua-  volumus.  Pnedicerts. 
West.  Hem  fprad.  Supprimitur  si 
particula  et  tempus  mutatur,  pro  si 
prodixisses.  Sic  Virgilius  i£ncid.  VI, 
T.  3i; 

l'•neal  op«rc  in  laato,s«a«m  dolur,  Irar»  ha* 
here». 

£t  pneterea  alterum  est  genus 
reticeutifle,  quia  non  absolvitur  per 
haec  verba  omnino  scotiis.  Occurrit 


etiamaliquid simile  tji  Vii^il.  Eclog. 
IX.  V.  45. 

. , . Numeru  oicniiai ; at  v»rba  tenerem. 

795.  Pauium^  parum. 

796.  Vt  fert  natura^  facias ; an  de 
indust.  Annotant  ad  haec  Am.  et  Alex. 
Duval  : « VoiU  le  coup  de  maitre ! 
L*auteur  avertit  lepubliede  la  beaut^ 
de  sa  sctoe ; ce  qui  n 'est  pas  toujours 
inntUe.  • Vt  fert  natura ; Both.  Ha- 
tura  uti  fert. 

797. CMT0  .Chrysidissobrinus; 
ad  quem  lege  hiereditas  pertinebat. 

Habitasse,  Non  habitare , quia 
mortua  est.-. — Dictum  est  mihi. 

Sese  optavit  parere.  Sese  elc* 
ganier  abundat.  SicEiinoch.  1,  >qui 
placere  se  studeat  bonis  • — Parert. 
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Potius  quam  honeste  in  patria  pauper  viveret. 

Ejus  morte  ea  ad  me  lege  redierunt  bona.  «..o 

Sed  quos  perconter,  video.  Salvete.  My.  Obsecro! 

Quem  video ?Estne  bic  Crito  sobrinus  Chrysidis? 

Is  est.  Cr.  O Mysis,  salve.  Mt.  Salvos  sis,  Crito. 

Ch.  Itane?  Chrysis. . .?  Hem!  My.  Nos  pol  quidem  mise- 
ras perdidit. 

Cr.  Quid  vos?  quo  pacto  bic?  Satine  recte?  My.  Nosnc? 
Sic 

Ut  quimus,  aiunt;  quando,  ut  volumus,  non  licet. 


Manuscripti  quidam  et  edid(Z.)dajit 
parart.  Sed  rb  parere  ex  Probo  viii* 
dicat  Riv.  admisitque  in  auam  edit. 
1 536.  Et  nane  Terentianum  magis 
est.  fVesterhov.  — Bothins  : Qucrin- 
honeste  parere  se  hic  optavit  divitias. 

799.  Pouper.  Adjectivus  ille  in 

feminino  genere , paujH'r  et  pauftera. 
Plaut,  • Pauftera  bec  res  esi.  • In 
qnibusd.  MSS.  et  editis , paupera.-— 
yiveret.\n\ga  vivere.  Sed  hsc  lectio 
repugnat  grammaticae.  Qnia,  quum 
vivere,  ita  ut  parere  pendeat  a sese, 
deberet  adjectivus  ad  infinitivi  sub* 
jectum  referri , et  legi  pauperem.  — 
Menander : Ilfivtav  T’iXoiwv  p.o>Jiov  , 
■fi  irucfbv.Et  Antiphanes;  K»- 

XttCTTiviaOai^oXX&v^  ttXcutcTv 

800.  Ejus  morte-  VullGuy.  Ejus 
mortua.  — Ea.  Istiti.s  modi,  lain  iu> 
honeste  parata. — HeJierunt,  ea  mor> 
tna.  Bene  redierunt,  quia,  ex  jure, 
bona  in  familiam  mortuorum  re- 
deuntes! non  esth«resde  proximo, 
aut  ex  testamento. 

801  dicit,  prospiciens 

Davum  et  Mysim.  — Obsecro.  Ad- 
verbialiter  positum , estque  veluti 
rogantis;  etiam  quum,  qiii  loquitur 
neminem  interrogat , et  sccum  lo- 
quitur. 


^o^.Quemvideo,  etc. Tutum  Imnc 
versum  a Myside  seorsum  dicitur.-— 
Hobrinus.  Consobrini  proprie  dicun- 
tur uati  ex  duabus  .sororibus ; 
filii  consobrinorum.  Ceterum  legi- 
tur Consobrinus  apud  1.  et  Venet. 
cod.Both.  daV.  Estne  hic  re  consobrinus 
Chrysidis. 

Sol.  Is  ejf.  Agnoscit  Mysis  Cri 
tonem  quem  oliiii  apud  Aiidruni 
coguoverat , jam  Chrysidis  servitio 
addicta.  — Guelf.  1 : Is  est  Crito. 

8o4*  Itane.^  Sub.e.5 1. — Chrysii../* 
Sub.  /teriit , quod  Crito  omittit,  sen 
propter eupheuiismuni,  seu  propter 
optimi  viri  dolorem.  — liem  V ox 
gementis.  — Mos,  meet  Glyceriiiiu. 
—(Jmdem,  etiam. Valp.  Nos  <juidcm 
pol.  — Perdidit , nioriens  perdidit, 
e.xstiiixit.  Ita  Virg.  A^n.  IV, v.  681. 

IvktttDiti  te  u«e<|ut,  sorur,  . . 

805.  Quid  VOS?  sub.  agitis, — Quo 
pacto  hic  ?Satine recte.^  subaudi  iwi/iii. 
Valpy  legit  satVn. — NosnePQuxrt-^- 
nc  quomodo  vivamus.  — Sic  vivi- 
mus, ut  tfuimus.  Perl,  distinguit  ht><! 
modo:^7V.  L't  ifuimus.  Et  iuterprc' 
tatur  sic , quasi  sit  |rarticula  exte- 
nuationi inserviens.  Nos  sequimur 
Bentleiiim  et  Zeuiiiuni. 

806.  yiiunt.  Sicut  aiunt.  For- 
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Cr.  Quid  Glyceriuni?  Jam  hic  suos  parentes  reperit? 

My.  Utinam!  Cr.  An  nondum  etiam?  haud  auspicato  huc 
me  attuli. 

Nam  pol , si  id  scissem , nunquam  huc  tetulisscm  pedem  ; 
Sempcr  enim  dicta  'st  ejus  haec  atque  hal)ita  ’st  soror;  si.. 
Quae  illius  fuerunt,  possidet.  Nunc  me  hospitem 
Lites  sequi,  quam  hic  mihi  sit  facile  atque  utile, 
Aliorum  exempla  commonent  Simul  arbitror, 

Jam  esse  aliquem  amicum  et  defensorem  ei : nam  fere 
Grandiuscula  jam  profecta  'st  illinc.  Clamitent,  t.i 


mula  usitata  io  citaudo  proverbio. 
— IS'on  licet.  Subaudi  vicere.  Eamdem 
fere  sententiam  expressit  Noster  su> 
pra,  V.  3o6,  sq.  — Alias  lubet.  Er. 
Non  habet  quando  R.  c.  Perl.  — 
Q^uandi>quidemG\ie\{.  2.  Ut  voUimus 
quandoyGueM.  3. 

807 . QuidGlyeerium subaudi 
Eadem  ellipsi  utitur  Virgil.  iEneid. 

m,  V.  339; 

Quid  puer  Ateeaiut?..- 

Convenit  viro  heereditatem  petenti, 
de  pluribus  interrofpu'e.  Don.  — 
Jam. , jam  nunc.  — Jlic,  Athenis, 
c qua  oriunda  dicebatur  GWcerium. 

808.  Utinam  reperisset.  — y4n 

nondum  etiam?  Subaudi  reperit.  Et 
dictum  potius  per  exclamationem, 
quam  interrogationem.  au- 

ipieato.  Infeliciter, ut  ait  Valla,quasi 
auspiciis  repugnantibus.  — Attuli. 
Fa.  appuli.  Dant  quoque  Br.  Zeun. 
Both.  qui  l^git  ah  pro  an. 

809.  Scissem  Glycerium  non  re- 
perisse  parentes.  — TetuUssem » pro 
tulissem  , reduplicata  prima  verbi 
litera.  SXnretuLssem.  Alii  detulissem; 
corrupte  , ut  putat  Westerbovius. 

8 1 o.  Ejus  , Chrysidis.  Hanc  vo* 
cem  Bodl.  non  agnoscit.  — Ha;c  , 
GI)Tcrium.  Bulh.  Hac  semper  esse 


dicta  est  atque.  Perlet.  monet  GueIf. 
1 habere  este  h<ec  sine  ejus , et  in 
GueIferh^'tano  3 poni  esse  post  est.^ 
81 1 . Hospitem  , et  inde  multa 
impedimenta  nacturum  in  jure  im- 
petrando. Quam  vero  Athenis  dif- 
ficile fuerit  peregrinis  litigare,  vel 
causam  suam  consectari,  prasertini 
contra  civem  Atticum  , id  e Xeno* 
phoule  satis  ostenditur. 

8 1 s . Quam  hic  mihi  utUe  atquv 
facile.  De  usu  rcu  quam  negandi  vim 
habentis;  vide  .supra  vers.  >87»  et 
intellige  quast  diceret,  minime  facile 
atque  utile.  • Pro  hicf  lego  id,  ob  fi- 
dem quatuor  codd.  antiquorum  et 
ob  sensum.  • Bentl.  Sequitur  Bo- 
tbias. 

81 3.  Simsd,  prseterea. 

8 1 4-  /Vam  fere  Grand.  Consecuta 
pene  hanc  eetatem  qua  posset  dici 
grandimcuUs ; et  intellige  ; ea  «tate  , 
qua  viris  placere  posset.  — Ei. 
MSS.  Par.  et  alii  ejus, — Esse  aliquem, 
Valp.  aliquem  esse. 

8 1 5.  lUinc.Ex  Andro ; et  est  illud 
adverbium,  quod  remotiora  desi- 
gnat. — Pf^fectdst  illinc 

clam  : clamitent , etc*  Lindemhrogus* 

’ Clamitent.  Clamitarent  amici  et 
defensores  illios. 
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Me  sycophantam  ii2ereditates  persequi, 

Mendicum;  tum  ipsam  spoliare  non  lubet. 

My.  O optume  hospes!  Pol,  Crito,  antiquum  obtines. 
Cr.  Duc  me  ad  eam,  quando  huc  veni,  ut  videam.  My. 
Maxuroe. 


Da.  Sequar  hos : nolo  me  in 

816.  Me  sycofjkantam  y etc.  Con- 
strue : me,  mendicum  , persequi 
sycopbanUm  (ut  est  sycophantae) 
haerediutes. — fraudu- 
lentum. Athenienses,  quum  e sterili 
SUI»  solo  nihil  fere,  nisi  olivas  et  6cus 
colligerent,  edixerunt,  ne  quis  ficos 
exportaret : unde  jus  datum  cuique 
accusandi,  si  quis  legem  hancvio- 
lassetyetficusexportatasdesignandi. 
Propter  quod  accusator  vocabatur 
Quum  autem  ssepius  ac- 
cidisset, ut  crimen  illud  fiilso  indi- 
ctum fuisset  ante  judices,  venit  usus 
eodem  nomine 9U)u^avTcu  huncde- 
signaiidi , qui  quamlibet  calumni- 
am,vel  fallaciam  struxisset. — /f<e- 
reditates.  Dant  Br.  Both.  Perl. 
redUatem.  Distinguendum  post  Ay- 
ropluuitam  putat  Bentl.  ex  Donato. 


tempore  hoc  videat  senex.  8><> 

Sequitor  Valpy  Abest  nu  a Gueif. 

817.  Tum,  preterea.  — iMbet. 
Sic  Br.  Both.  Libet.  Valp.  Lket.  Z. 
-^Sfwiiare.  Valpy  ex  Gueif.  1,  3, 

despoliare. 

818.  Antiquum,  subaudi  ingenUtm, 
quod  tuum  esse  Andri  noveram. — 
Obtines,  servas.  Edit.  pr.  retines. 
— - Optume.  Quidam  legendum  pu- 
tant opportune.  Post  obtines  Gueif. 
legit  morem. 

819.  Maxume , libentissime  fa- 
ciam. 

^%o.Seqttarhoi  ad  Glycerium.-— 
Senex,  Simo.  Nam  Simonis  do- 
mum ingressus  est  Chremes , et  ti- 
met Davus  ne  Simo  suo  apud  soce- 
rum utatur  teslimouio,  rem  esse 
Pamphilo  adversus  Glyceriuni,et  ue 
rursus  nuptis  confirmentur.  Donat. 
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ACTUS  QUINTUS. 


SCENA  PRIMA. 

CHREMES.  SIMO. 

Cu.  Satis  jam,  satis,  Simo,  spectata  erga  te  amicitia 
’st  mea  : 

Satis  pericli  incepi  adire  : orandi  jam  finem  face. 

Dum  studeo  obsequi  tibi,  p2ene  illusi  vitam  filiae. 

Si.  Immo  enim  nunc  quam  maxume  abs  te  postulo  atque 
oro , Chreme , 

U t beneficium  verbis  initum  dudum , nunc  re  comprobes,  sis 
Ch.  Vide  quam  iniquus  sis  prae  studio,  dum  id  efficias, 
quod  cupis  : 

8)1.  SfH-ctata,  etc.  Probata  est 
mea  erga  te  amicitia. 

8)  1.  Satis  pericli  incepi  adire.  Sic 
omn.  codd.  Bentleti.  In  lib.  autiq. 
ccepi.  Bip.  Sati'.  — Orandi  jam  finem 
face  [fiacc  antique  pro  fac.^.  Inde 
patet,  jam  antequam  in  scenam  pro- 
dirent, Simonem  incepift.Hc  orare. 

8)3.  Dum  studeo , eodem  sensa 
quo , dum  studerem  , mutatione  tem- 
poris apud  Terentium  non  semel 
adhibita;  Phorm.  76. 

Seni  fidrii*  lUiD  tum,  Bcapnlt*  prrdidi. 

Nec  opus  est  admittere  Lindembr. 

Icction.  dum  studui.  Both.  Tibi  dum 


obsequier  studeo.  — Guelf.  3 Aa/cr 
dat  pro  filia.  —‘Illusi  vitam.  Quasi 
lusi  in  sortem  > atque  adeo  luden- 
do psno  perdidi. 

8)4*  enim , scilicet  nam  co/i- 
fra.Necessec.<st,  ut  bene  intelligatur 
To  enim,  suppleas  sic : non  finem  orandi 
faciam;  nam  contra.  — Omnes  libri 
scripti  delent  nunc. — Quam  maxume. 
Bent.  cum  pro  quam  contra  codd. — 
Br.  Chremes  , et  etiam  pro  enim. 

8)5.  y erbis  initum , quod  verbis 
tantum  praestare  incepisti. Com- 
probes , conHrmes , efficias. 

8)6.  yidc  quam  sis  inujuus  pra  stu^ 
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Neque  modum  benignitatis , neque  quid  me  ores  , cogitas. 

Nam  si  cogites , remittas  jam  me  onerare  injuriis. 

Si.  Quibus?  Cii.  Ah,  rogitas!  perpulisti  me,  homini  ut 
adolescentulo , 

In  alio  occupato  amore,  abhorrenti  ab  re  uxoria , si.. 

Filiam  darem  in  seditionem , atque  in  incertas  nuptias ; 

Ejus  labore  atque  ejus  dolore  gnato  ut  medicarer  tuo- 

Impetrasti;  incepi,  dum  res  tetulit;  nunc  non  fert,  feras. 

Illam  hinc  civem  esse  aiunt ; puer  est  natus  : nos  missos 
face. 

Si.  Per  ego  te  Deos  oro,  ut  ne  illis  animum  inducas  cre- 
dere, 83  i 

Quibus  id  maxume  utile  ’st,  illum  esse  quam  deterrimum. 


iUo,  etc.  Vide  quam,  praimmode* 
rata  nuptiarum  cupiditate,  non  du> 
bites  injustus  esse,  nec  quidquam 
pensi  habere,  dummodo  etc.  — !d 
e/fieias.  Alii  tjjicux»  id.  Bent.  inter* 
pungit  ; y\de  quam  iniquus  sis  pra: 
studio  : dum  id  eJJUias  quod  cupis , ne* 
que  modum  etc.  — yuie.  Guelf.  l 
■vides, 

817.  Neque  modum  benignitatis 
cogitas , nec  in  animo  prasentem 
habes  modum  benignitatis,  qui  sit. 

8 a 8.  Cogites  f remittas,  pro  cogi^ 
tares,  remitteres.  — Injums,  non  coii- 
Ticiis,  sed  injustis  petitionibus. 

8s9..^A.'ro^/f<u?Gu.Bent.  fiotb. 
.4t  rogitas.  —/lomini  ut.  Sic  Bent. 
invertit.  V ulg.  ut  homini.  — Homini 
adolescentulo,  quasi  esset  simpliciter 
adolescentulo.  Sic  supra  vers.  766  , 
mulier  meretrix  ; Sali,  mulier  ancilla . 
Sic  quoque  Greaci  : avvif  irot{A‘iiv  , 
<^txaera(. 

ZZo.Alio.  «C.  G.  m.  alieno.  Unica 
quidem  lectio , sed  ub  minorem  co- 
dicis aetatem  parvi  habenda.  > Perl. 
— Occupato,  Dativus  est ; scilicet 


Pamphilo.  — Ab  re  uxoria,  a conju- 
gio legitimo. 

83 1.  Filiam  durem.  Omnes  libri 
scripti  et  Donat.  ut  darem. — 

In  seditionem , in  discordiam  ct  rixas 
cum  marito.  — In  incertas  nufUias, 
divortii  periculo.  Plures  omittunt 
t6  in. 

8 3 ^.Labore atque  dolore. Corporis 
et  animi  aerumnis.  — Medicarer,  Br. 
mederer. 

833.  Impetrasti,  Edit.  V.  i483, 
imperasti.  Both.  impetrasti  incoeptum, 
res  dum,  etc. — Incepi  dare  (iliam. 
— Res  , tulit,  sivit.  Erasm.  /»• 
Iit. — Non  /erf, subaudi,  res. — Feras, 
»quo  animo  feras,  si  non  dem  fi- 
liam tuo  gnato. 

834«  Illam,  Glyceriuni.  — /fiVic 
civem  , civem  ex  hac  urbe,  Atlieni.s. 
— Nos,  meeiPhilumenam.— iV«- 
sos  face.  Jam  omitte  denuptiis com- 
pellare. 

835.  Animum  inducas  credere , id 
in  animum  inducas  ut  credas. 

836.  Illis  quibus , etc.  id  est,  me- 
retricibus , servis  9 ancillis.  — Id , 
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Nuptiarum  gratia  haec  sunt  ficta  atque  iucepta  omnia. 

Ubi  ea  causa,  quamobrcm  hacc  faciunt,  erit  adempta  his, 
desinent. 

Ch.  Erras  ; cum  Davo  egomet  vidi  ancillam  jurgantem. 

Si.  Scio.  84a 

Ch.  At  vero  vultu;  quum,  ibi  me  adesse,  neuter  tum 
praesenserat. 

Si.  Credo;  et  id  facturas  Davus  dudum  praedixit  mihi. 
Et  nescio  quid  tibi  sum  oblitus  hodie,  ac  volui,  dicere. 


ftcilicct/V^m  fsse^  eic.^lUum , Pam- 
philum. Guelf.  i Eum. 

$37.  Nuptiarum  gratia  cvfendi^ 
rum  cum  PhiiumeDa.  Ficta.  Char- 
taceus codex  fientleii  et  Guelf.  a 
Facta. 

838.  Ea  eausa^  scilicet  hsce  spes 
impediendi  nuptias , propter  quam. . 
— talia  fingere.  MSS.  qui- 
dam , tum  desinant. 

839.  Ancdlam  jurg.  Valpy  jurg. 
anc. — Scio  ita  eventurum  fuisse. 
Alludit  Simo  ad  ea  qu«  sibi  Davus 
prmiixerat  de  fallaciis  ad  impedien- 
das nuptias  destinatis;  et  est  quasi 
diceret»  simuiabant  Davus  et  ancilla. 
— Non  item  omnino  intelligitFaher» 
et  annoUt : Quum  Veteres  scio  di- 
cebant , plerumque  idem  erat  ac  si 
dixissent»  logi » somnia  »nugCi  fabu- 
le. Gallice,  sic  aliquando  negamus 
hoc  modoyOmWd.^  Id  verum  esse  et 
alia  satis  ostendunt.  Lege  modo.  Id 
etiam  Chremetis  responsio  satis 
probat  ; at  vero  vultu.Xia  ca(>e  : line 
faut  point  dire  , Bagatelles  : c e'teit 
toui  de  bon.  Ni  la  servante  ni  le  valet 


ne  savaieni point  encore  que  je fasse  la, 

840.  At  vero  vultu  sub.  jurgabat. 
Atf  minus  bene  legi  contendit  fioth. 
qui  cum  illa  voce  Ae  claudit  ts.839  . 

— Fero , non  simulato.  — Quum  , 
eo  temporis  momento»  quum,  etc. 

— Tum  t adhuc.  — Preesenseratf 
animadverterat  ante  jurgium.  ^ 
Varie  h»c  leguntur  : Neuter  dum 
preesenserat  ; Neuter  dum  persens ; 
Neuter  tum  ne  senserat. 

84 1 • Cmfo.Eodem  sensu  dictum, 
quo  supra  scio.  — Facturas  , Glyce- 
rium  et  ancillam.  Br.  legit  facturos; 
dc  quo  notat  Brun.s.  • hsec  antiqua 
lectio,  pro  qua  vnlg.  edit. /ac/z/ror, 
genio  lingusB  minus  convenienter 
mutata  est  in  facturas?  • • — Dudum 
preedixit  mihi  , supra  vs.  5o8.  Dat 
Br*  dum  pro  dudum. 

843.  Quidt  cur.  Both.  legit  qui 
id , et  locat  et  in  fine  versus  84 1 
Ae  volui.  Botb.  et  Perlet.  l<^unt  ut 
volui.  — Ac,  «que  ac , sicut.  Eadem 
ellipsi  Plautus  : • Sicut  est  hic  quem 
esse  amicum  ratus  sum  , atque  ipsus 
sum  mihi.  • pro , erque  atque  , etc. 
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SCENA  SECUNDA. 

DAVUS.  CHREMES.  SIMO.  DROMO. 

Da.  Animo  nunc  jam  otioso  esse  impero.  Ch.  Hem , Da- 
vum tibi! 

Si.  Unde  egreditur?  D\.  Meo  praesidio  atque  hospitis. 
Si.  Quid  illud  mali  est.? 

Da.  Ego  commodiorem  hominem,  adventum,  tempus, 
non  vidi.  Si.  Scelus,  «4s 

Quemnam  hic  laudat?  Da.  Omnis  res  est  jam  in  vado.  Si. 
Cesso  adloqui  ? 

Da.  Herus  est.  Quid  agam?  Si.  O salve,  bone  vir.  Da. 

Ehem,  Simo!  o noster  Chreme! 

Omnia  adparata  jam  sunt  intus.  Si.  Curasti  probe. 


843.  ?i'uncjam.  Alii  Jam  nunc. — 
Otioso , securo  : quia  negotium  sol- 
licitudo est.  Donat.  — Esse  subaudi 
omnes.  Hxc  sccum  Davus  dumo 
egrediens  Glycerii , non  viso  Simo- 
ne et  Chremete.  — Ilem , vox  est 
hominem  iudicautU.  Br.  En.  — 
Davum  ti6i,  Davum  tuum,  et  sub- 
audi ecee. 

844*  Vnde egreditur. seorsam 
loquuntur  Chremes  et  Simo  , Davo 
non  audiente,  et  solo  secum  lo- 
quence.  Hic  non  interrogat ; sed 
cum  adiniratiune,  vel  magis  cum 
indignatiouedicit.  Don. — Praesidio, 
tutela,  opera.— Critouis 
scilicet,  quo  nuntio  Davus  audivit, 
Glyceriuro  Chremetis  filiam  esse  in- 
ventam y id  quod  senes  ambo  igno- 
rant. Perlet.  — Quid  illud  mali  est , 
quod  portendit  Davi  Ictitia. 

845.  Commodiorem.  Hic  adjecti- 
vus ante  tres  substantivos,  pro  vario 


genere , subaudiendus  est.  — 7V/n- 
pus.  Sic  legimus  ex  Be.  Westerhov. 
Llndembr.  Perl.  Valpy.  At  ms.  Paris. 
Adventum  ad  tempus.  Iu  Leid.  uno 
est  ad  temp.  adventum. 

846'  Scelus!  ^nemnam  hiclaudat? 
Hic  refer  ad  scelus , quomodo  sup. 
V.  608.-—  O/Riia  res  est  jam  in  vado 
id  est  in  tJto.  Metaphora  proverbia- 
lis, a vadis,  qu^e  sunt  fluminumloca 
minus  profuuda,  et  ideo  tutiora.— 
Cesso  adloqui.  Eadem  supra  vide 
V.  »44- 

847»  O salve,  bone  vir!  irontea 
salutatio , ut  jam  vidimus. — Soster 
Chreme.  Vox  affectus  magni  plena, 
qua  latenter  indicat,  qus  jam  au- 
divit, id  est,  Glycerium  esse  filiam 
Chremetis,  et  ideo  rem  Pamphilo 
bene  cessuram.  — Botli.  Elwm  pro 
hem. 

848.  Omnia  adparata  Jam  sunt  in» 
tus  , subaudi , ad  napdas.  Alludit 
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Da,.  Ubi  voles,  arcesse.  Si.  Bene  sane;  id  enimvero  liinc 
nunc  abest. 

Etiam  tu  hoc  respondes?  Quid  istic  tibi  negoti  ’st?  Da. 
Miliin’?  Si.  Ita. 

Da.  Mihine?  Si.  Tibi  ergo.  Da.  Modo  introii.  Si.  Quasi 
ego,  quam  dudum,  rogem. 

Da.  Cum  tuo  gnato  una.  Si.  Anne  est  intus  Pamphilus  ? 
Crucior  miser. 

Elio,  non  tu  dixti  esse  inter  eos  inimicitias,  carnufex? 
Da.  Sunt.  Si.  Cur  igitur  hic  est?  Ch.  Quid  illum  censes? 
Cum  illa  litigat. 

Da.  Immo  vero  indignum , Chremes , jam  facinus  faxo  ex 
me  audias. 

Nescio  qui  senex  modo  venit,  ellum,  confidens,  catus: 


nd  quod  pr«ceperat  Simo  itupra 
v$.  5a4  » ^ pergit  simulando  se  se 
omnino  c&se  voluntati  Simonis  pa« 
mtum.  — Curastiprobt,  Approbatio 
ironica  irati  senis,  qui,  quum  viderit 
Davum  e Glycerii  domo  exeuntem , 
intelligit  pro}>e  servum  nequaquam 
apparandisnuptiis  consu1uis.se. 

849*  Ubi  voles , arcesse,  sub.  Phi- 
lumenam,  ut  jam  dixerat  vs.  58a, 
ubi  vide.  — Bene , san^^  recte  di- 
ci.s.  Pergit  in  ironia.  — Id , scilic. 
sponsam  arces.st.  — Hinc  nunc  abest. 
C.  G.  ch.  hic  sine  a])ice.  Inde  var. 
in  edd.  lue,  hinc. 

85o.  Etiam  tu  hoc  respondes?  Be. 
res^tonde  ex  cudd.  s.  Itidem  C.  G. 
m.Haec  iniellige  quasi  diceret,  quum 
jam  omnia  tam  bene  feceris»  num 
potes  quoque  respondere  ad  id  quod 
qtiafro.  — Hoc  pro  ad  hoc.  Sic  Eu» 
ntich.  791:*  Primum  boc  mihi  re» 
sponde.  * — Istic,  in  domo  Glyce» 
rii,  unde  exis. — MihVn!  Quid  mihi 
negotii  sit. 


85 1.  MUune?  Quum  non  sit  pa- 
ratu» ad  respondendum , ducendo 
tempus  eludere  tentat.  — Ergo , id 
est,  quum  toties  rogites.  — Modo 
introii.  De  negotio  interrogatus,  de 
tempore  respondet.  — Quam  dudum, 
a quo  tempore  introiveris. 

85a.  Ctun  tuo  gnato  una.  Ut  se 
exco-set,  Pamphilum  accusat. 

853.  Non  tu  dixti.  Supra vs.Sa  1 . 
— Eos,  Glycerium  et  gnatum. 

854.  Hic,  apud  Glycerium.  — 
Est.  Pamphilus. — Quid  illum  cen^ 
ses  sub.  agere.  — Cum  illa  litigat. 
Irridet  Simonem  qui  supra  vs.  553, 
dixerat : « Irs  sunt  inter  etc.  • 

855.  Immo  vero.  Insuper,  pr«- 
terea  quod  Pamphilus  est  apudCly» 
cerium.  — Faxo  ut  audias , fecero 
ut  audias.  Perl,  legit  ex  Bentl. 
dies. 

856.  Qui , alii  quis.  — Ellum ^ pro 
en  illum,  cccc  ibi  est;  et  indicat 
Glycerii  domum. — Confidens , con- 
stans, et  sui  bene  compos. — Ca- 
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Quum  faciem  videns,  videtur  esse  quanti  vis  preti. 

Tristis  severitas  inest  in  voitu,  atque  in  verbis  fides. 

Si.  Quidnam  adportas?  Da.  Nihil  equidem,  nisi  quoti 
illum  audivi  dicere. 

Si.  Quid  ait  tandem?  Da.  Gl)’cerium  se  scire  civem  esse 
Atticam.  Si.  Hem, 

Dromo!  Dromo!  Da.  Quid  estPSi.  Dromo!  Da.  Audi. 

Si.  Verbum  si  addideris.  . . . Dromo! 

Da.  Audi,  obsecro.  Dn.  Quid  vis?  Si.  Sublimem  hunc 
intro  rape,  quantum  potes. 

Dr.  Quem? Si.  Davum.  Da.  Quainobrem  ? Si.  Quia  lubet. 

Rape,  inquam.  Da-  Quid  feci?  Si.  Rape. 

Da.  Si  quidquam  invenies  me  mentitum  , occidito.  Si.  Nibil 
audio. 


tiUf  pnidt*nft*  Ed>  an.  1490  ap.We. 
cautus. 

857.  Quantiois  pretii  t ejus  pretii 
quod  maximmn  esse  potest. 

858.  Tristis sctferitas.Austerui  et 
a joci  consuetudine  abhorrens  oria 
habitus.  Eodem  sensu  Cicero:  * ju* 
dex  tnstis  et  integer.  • 

869.  Wum  t Critonem.  Botb.  nil 
quidem  f nisi  tfuod  eum.  Guelf.  nori 
post  etfuitUm. 

860.  Quid  ait  tandem , subaudi 
Crito.  C.  G.  ro.  colloc.  Quid  tandem 
ait,  — Glycerium  y ctc.  Botb.  dispo- 
nit : Esse  civem  scire  se  atlieam.  Alii, 
ut  notat  Antesignanus,  esse  hanc  c<- 
«vm. — I/em,  Vox  illa  vulgo  ad  se- 
quentem versum  rejicitur.  Interje* 
ctio  est  Simonis  vocautis  servum  , 
et  ad  domum  suam  se  convertentis. 

86 1 . Dromo.  Lorarios  ej*at  simuU 
que  ergastularius  vocabatur  ; nam 
ei^astiilariis  servi  dabantur  custo- 
diendi. Vid.  Columell.  1 , 8.  Peri. 
— Quid  est?  Exclamat  Davus  au- 
diens nomen , quod  ei  prvsagii  ma- 


lam rem.  Antesign.  Zennius,  Perl, 
hsc  verba  ipsi  Dromoni  tribuunt. 

86 1 .-</Wi.Plerumquea  verberan- 
dis vel  indulgentia  imploratur , vel 
mora.  C.  G.  ro.  ante  agi  prcroittit 
iliudcxxm  f^o^.adChremetem  loquitur, 
— - Sublimem  hunc  intro  rape , etc. 
Ita  solebant  in  eos,  qui  cum  violen- 
tia quadam  ita  abripiebantur,  ut  ter» 
rara  vix  contingerent.  Adelph.3 1 7; 
et  Cic.  in  Catii,  l , 1 1 — intras  do- 
mum. — Quantum  potes , quam  ce- 
lerrime; dixerat  enim  rape  ^ quod 
est , celeriter  tolle. 

863.  Quem.  Ridicule  sicinterro- 
gat  Dromo,  qui  praeter  Davum  et 
Chremetem  neminem  videt. 

864.  Si  quidquam , etc.  Sic  Per), 
et  Bentl.  ex  amiq.  libris.  Alii  eam- 
dem  collocationem  verborum  ha- 
bent siue  me.  Alii , et  cum  iis  Dona- 
tus , Si  quidquam  invenies  mentitum 
me,  Fa.  — Nihil amlio.  Sic  prccanti 
Davo  renuit.  Bodl.  haec  Dromoni 
tribuit;  sequentia  vero  rgu  etc.  Si- 
moni. h^esterh. 
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Ego  jatn  te  commotum  reddam.  Da.  Tamen  etsi  hoc  ve- 
rum est?  Si.  Tamen.  s«i 

Cura  adservandum  vinctum;  atque,  audin’?  quadrupedem 
constringito. 

Age,  nunc  jam  ego  pol  hodie,  si  vivo,  tibi 
Ostendam,  quid  herum  sit  pendi  fallere,  et 
Illi  patrem.  Ch.  Ah.  Ne  saevi  tantopere.  Si.  O Chreme! 
Pietatem  gnati ! nonne  te  miseret  mei  ? t^o 


86S.  Ego  jam  te  etc.  C.  G.  m. 
othib.  ^ramo  prKnntatum.  — Com^ 
motum  reJJam.  Donatas  intelli- 
git  citum , celerem  : que  res  uon« 
nulIU  suspicandi  causam  dedit, 
quasi  ad  Dromonem  lisc,  Teluti 
cunctantem, dicrrentur.Sed  nondu- 
bitamus  quin  ad  Dayum  dicantur. 
Qui  quum  supra  otiosus  incessisset, 
aliusque  animo  otioso  esse  jussisset, 
senex,  ego  Jam  teeommotumf  inquit, 
reddam.  Sicut  Heauton.  726  dici* 
tur  : Dormiunt ; ego  pol  istos  commo- 
veho-,  an  alludit  ad  labores  pistrini, 
in  quod  post  Tincula  et  verbera  de* 
driidus  erat  , ibique  se  moturus. 
Fr.  Goyetus  tamen  emendat  com- 
tum ^ et  erudite  explicat. 

Tamen  etsi  hoc  verum  est,  Hcc  dicit 
per  interrogationem  , et  supplen- 
dum est  : Reddes  commotum^  tamen 
etsi  hoc  etc.— etsi ; licet.  An- 
lesign.  Tametsi.  — Si.  Tamen. Om^ 
nes  libri  habent  tamen  /m,  vel  tu 
tameji , quasi  Dromonem  unum  al- 
loquatur. Sed  potius  , ut  anuotat 
Fnernus , delenda  est  vox  tu , et 
distinguendum  post  tamen , ut  ad 
eam  interrogationem  Davi,  tamen 
etsi  hoc  verum  est , respondeat  Simo, 
tamerty  ct  deinde  subdat  ad  Dromo* 
nem , cora  adserv'  elc.  — F.dd.  qu0- 
(lam  antiquisaimie  tantum  tu  eum. 


Leidensium  unus  post  illa,  tamen 
etsi  hoc  verum  est?  statim  subjungit : 
Si. Cttiu  a.f/.  vinctum.  Alter  vero : Si< 
Tamen  fu  cura.  Quadr.  conrfr.  West* 
Legitur  in  veter,  libb.  tamen  etsi  hoc 
verum  est.  Sl*  Audin?  tfuadruped.  — 
Quadrupedem  constringito, 

9(&Gv  vocabant  Attici  id  genus  suppli- 
plicii , qoo  colla  servorum  cippis 
pessum  incurvabantur,  ut  quadru- 
pedum pneberent  speciem,  ff^e. 

867.  Age,  mtncjam.  Ad  Davum, 
dum  Dromo  eum  aufert,  et  est  for* 
mula  qua  subeuntem  increpat.  In- 
telligit  l-emonnier , haec  ironice  dici, 
• strue  nunc  dolos  et  fallacias.  »— 
Si  vivo , formula  comminantis;  qua 
certum  Davo  supplicium  , sicut  sibi 
bodiemnm  vitam,  spondet. — Both. 
Herum  tjuid  sit  pericli  ostendam  fal- 
lere. 

889.  Pamphilo.  «Scilicet 

Pamphilo  ostendam,  <juid  sit  pericli, 
8.  quantum  sit  periculum  , patrem 
fallere.  > liaelertu.  — Haac  dicens 
Simo  vehementisstmus  adcurrit*ad 
sedes  Glycerii , evocaturus  Pam- 
philum , ct  mox  ingeminat  clamo- 
rem de  via. 

870.  Pietatem  gnati!  Prse  dolore 
dicit  per  ellipsi».  Deest  enimrid^. 
Contrarium  autem  intelligit , im- 
pium filium  suum  esse. 
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Tantum  laborem  capere  ob  talem  blium ! 

Age,  Pamphile,  exi,  Pamphile,  ecquid  te  pudet? 

SCENA  TERTIA. 

PAMPHILUS.  SIMO.  CHREMES. 

Pa.  Quis  me  volt?  Perii!  Pater  est.  Si.  Quid  ais,  om- 
nium . . .?  Cii.  Ah, 

Rem  potius  ipsam  dic,  ac  mitte  male  loqui. 

Si.  Quasi  quidquam  in  hunc  jam  gravius  dici  piossiet.  «7> 
Ain’  tandem?  civis  Glycerium  ’st?PA.  Ita  praedicant. 

Si.  Ita  praedicant?  O ingentem  confidentiam! 

Num  cogitat,  quid  dicat?  Num  facti  piget? 

Num  ejus  color  pudoris  signum  usquam  indicat? 


871.  Tantum  laborem,  6tc.  Sub> 
audi , annoa  est  indignum  patre.  — 
Laborem  f molestiani. 

87  a • y4ge,  Pamphile,  etc.  Ad  ja- 
nuam advolat  GlyccrII.  Etufuid 
te  pudet.  Te  omitllt  Per),  et  id  notat 
habere  C.  G.  m.  Et  quis  te  dat  Br. 
— £‘c^i4u/.lntelligc  quasi  eisetytiomte 
pudet;  sicut  in  Cicer.  Cat.  I,  ao.  (£d. 
Gen.  i533.)  • Quid  est,  Catilina? 
ecquid  attendis , nonne  animad%'ertis.  • 

873.  Quis  me  -volt;  sub.  alloqui , 

ut  supra  vs.  346,  pag.  5 1 . — Quid 
ais,  omnium...}  Aposiopesis  , irato 
familiaris, quando  pro  dignitate  pec- 
cati Qoii  hiveuitur  convicium  com- 
petens. /dntesign C.  G.  ro.  scele^ 

ratissime,  et  supra  scrip.  nequissime , 
post  omnium-  IjCClio  merito  suspe- 
cta , ut  animadvertit  Perletus. 
j4h , rem  potius , etc.  Hbc  Chremes 
ad  Simonem. 

874.  Hem  ipsam  , de  qua  agitur, 

L 


id  est,  crimina  qux  ei  exprobres. 
— Maleloqui,  conviciari. 

875.  In  hunc  , in  filiam  tam  inve- 
recundum.Gravius,  nimis  aspe- 
rum. 

878.  Ain,  aisue.  Guelf.  Ha  pro 
ain. — Tandem.  Irascentiet  jurganti 
convenit  abrupta  interrogatio : qu» 
significare  vnlt  Davum  pridem  alle- 
gatum , ut  ementiretur  Glycerium 
civem  esse  atticam  ; unde  nime , 
audesne,  inquit,  hoc  dicere,  scilicet, 
quod  tuo  allegatu  modo  sceleratus 
Davus  apportavit*  Barcl, 

877.  ita  praedicant.  Commotus 
senex  hoc  ipsum  repetit  per  iracun- 
diam. — O ingentem  confidentiam  l O 
eliditur,  et  sunt  qui  illud  omit- 
tant. Antesign. — Confidentiam,  au- 
daciam, impudentiam. 

878.  Piget.  Alias  pudet. 

879.  Num  ejus.  Libri  antiq.  prae- 
mittunt Tide  ; quod  Donat,  non  h.i- 

8 
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Adeon’  impotenti  esse  animo , ut  praeter  civium  su 

Morem  atque  legem,  et  sui  voluntatem  patris, 

Tamen  hanc  habere  studeat  cum  summo  probro? 

P*.  Me  miserum ! Si.  Hem , modone  id  demum  sensti 
Pamphile  ? 

Olim  istuc,  olim,  quum  ita  animum  induxti  tuum, 

Quod  cuperes,  aliquo  pacto  efEciundum  tibi.  m 

Eodem  dic  istuc  verbum  vere  in  te  accidit. 

Sed  quid  ego?  Cur  ine  excrucio?  Cur  me  macero? 

Cur  meam  senectutem  hujus  sollicito  amentia? 

An,  ut  pro  hujus  peccatis  ego  supplicium  sufleram? 


bet.  BentI»  Sumnam  ejus.  Both./Vum 
color  enim.  Guelf.  f ide  non.  — Ut- 
ifuamt  in  toto  voltu. 

880.  Adeon  impotaitit\c.  Supple: 
decet  euni.  Bent.  censet  legendum 
adeo  impot.  — Impotenti , immode> 
rato. 

881.  Pneter  civium  morem  attfue 
etc.  Bene  Nonnius  obserrat  nothos* 
seu  qtii  non  utroque  Athenienii 
parente  nati  essent,  legePericlisita 
habitos  esse,  ut  nec  ipsi  nec  proles 
eorum  ad  magistratus  vel  alios  ho- 
nores admitterentur.  Vide  Plutar- 
rhum  in  Pericle.  — Morem,  Hic 
singulari  numero  indicat  usum,  con- 
suetudinem ; et  perperam  vertit  no- 
vissimus translationis  Terentiane 
editor  : a la  hoMe  des  nueurs, 

88 a.  Tamen,  non  obstante  tri- 
plici harum  rationum  auctoritate. 

Lind.  omitthhanc.  Pro  studeat, 

legitur  cupiat  in  ed.  Sandbyeusi , et 
Jii  Bi>.  __  Cum  summo  probro  referri 
debet  ad  habere. 

883.  flem,  modone  id  dem,  sensti. 
Br.  omittit  Aem,  et  dAtsensisti,  quod 
est  in  MSS.  quibusdam  et  editis. 

88/{.  Olim  istue  : supplendum: 


sentire  tum  debuisti.  Repetitur  hic 
vox  olim  , quo  vis  major  confirma- 
tioni accedat,  utVirg.  i£n.  11,  6oa  : 
• . . . ■ Divum,  inclementia  divum 
Has  evertit  opes.  . . > — ita  ani- 
mum induxti  tuum.  Vide  supra 

884 — 885.  Eadem  sententia  oc- 
currit in  Virgilio,  i!En.  IV,  Sgfi, 
ubi  Dido  seram  increpat  poaniten- 
tiam  : 

In/flii  Dido,  aoscufou  iapio ungaat. 

Tun  dccait , qu«n  «eeptro  dobas. . . 

^aS.Alufuo pacto,  quoquo modt>. 

886.  Eodem  die.  I.  et  Venet.cod. 
Nunc  ne  demum.  Perl.— Eodem  die^ 
quum  induxti  etc.  ^Vere  in  te  ac- 
cidit, eodem  sensu  quo  cecidit  in , 
i.e.te  decuit,  tibi  merito  convenit. 

887.  Sed  <{uid  ego.  Formula  fru- 
stra operam  impeodentium.  PerUt. 
Fr.  Fab.  et  post  eum  Zeun.  et  Both. 
sedquid  ago. — Curmcexcrueio.  Both. 
ex  Bentl.  Sed  quid  ego  me  atUem  es- 
cruc.  G.  Me  autem  cur  excrucio. 

886 , 889.  Sollicito,  Sollicitam 
reddo. — An.  Incipit  haec  particula 
apud  Be.  Lind.  hunc  versum  ; finit 
ap.  Westerhov.  Mu.  priorem.  PeA. 
—An  ut  pro  hujus  etc.  Debeone  ine 


T)'qitized  by  Googie 


ANDRIA.  ACT.  V,  SC.  III.  i i 

Immo  habeat,  valeat,  vivat  cum  illa.  Pa.  Mi  pater!  >9.. 

Si.  Quid , « mi  pater»  ? quasi  tu  hujus  indigeas  patris. 

Domus , uxor , liberi  inventi  invito  patre ; 

.Adducti , qui  illam  civem  hinc  dicant : viceris. 

Pa.  Pater,  licetne  pauca?  Si.  Quid  dices  mihi? 

Ch.  Tamen,  Simo,  audi.  Si.  Egon’  audiam?  Quid  ego  au- 
diam , «9S 

Chreme?  Ch.  At  tamen  dicat  sine.  Si.  Age  dicat : sino. 

Pa.  Ego  me  amare  hanc  fateor;  si  id  pieccare  est,  fateor 
id  quoque. 

Tibi,  pater,  me  dedo ; quidvis  oneris  impone  : impera. 

Vis  me  uxorem  ducere?  Hanc  vis  mittere?  Ut  potero, 
feram. 

Hoc  modo  te  obsecro,  ut  ne  credas  a me  allegatum  hunc 
senem.  9... 


ob  id  unum  macerare,  at  sufferam. 

890.  Immo^  at  potius. 
meretricem.  — VaUaty  discedat. 

891.  lihtri  intfentL  Sic  dicit, 
quum  unus  esset  ^ sed  invidiosius 
lihtri.  Et  inventi , non  geniti , secun> 
dam  iUnd,  «boc  ego  scio  neminem 
peperissehic.»  Gnelf.  a.  inventiumt. 

693.  Adducti  1^.  Guelf.  3. 
ductis. ^CU^em  hinc , civem  ex  Athe- 
nis.—Tibi  victoria  decer- 
natur, qui  propositum  assecutas  es. 
Per  ironiam  dicit. 

894  .Pater f licetne  pauca . Subaudi, 
dicere.  — Guelf.  ne  licet. 

895.  Tamen  f Simo^  audi.  Tres  ex 
vetustioribus  at  tandem^  R.  Tandem, 
Simo.  Lind.  — Audiam  ego.  Gaeif. 
a.  Valp.  Ego  audiam?  quid  audiam. 
Zeunius  legit  Ego  audiam  ? quid  ego 
audiam 

8 ^f^.At  tamen.  Pro  attandem  quod 
tres  codices  vetustiores  habent.  Vul- 
go tamen  , omisso  at.  — Age.  Vox 


permittentis  et  concedentis.  S»pe 
autem  imperativus  age  adhibetur 
cujusque  numeri  personis. 

897.  Hanc.  Bene  fume,  iion  Gly- 
cerium  , cujus  nomine  offendisset 
patrem.  Donat.  — Si  id  peccare  est. 
2^un.  Valpy.  Peecare*st. 

898.  Tihi  me  dedo.Tnm  jpoXeitaXi 
me  committo.-"  Quidvis  operis  /m- 
pone:  impera.  Eadem  est  docilitas 
Iphigeni»  apird  Raciite,  Iphtgenie, 
act.  rV,  SC.  IV : 

QnanS  vea«  romaaBdrrrs,  tobi  Berei  obA. 

899.  yUme uxoremducere.O.  Du^ 
cere  vis  me  uxorem. — Mittere.  Lin. 
dembr.  ed.  amittere;  quod  est  in  lib. 
antiq.  Sed  Fa.  ac  Be.  commendant 
mittere  legendum  ; quippe  , inquit 
posterior , amittitur  uxor  jam  do- 
mum ducta.  Perl.  — Hanc  vis  miu 
tere,  Visne  me  eam  dimittere. 

900.  Modo,  solummodo. — Alie- 
gatum,  subornatum,  submissum. 
SC.  Critonem, et  subandi  a me.  Perl. 

8’ 
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Sine  me  expurgem  , atque  illum  liue  eorani  .iddiicam.  Si. 
Adducas ! Pa.  Sine , pater. 

Cii.  i£quum  postulat : da  veniam.  Pa.  Sine  te  hoc  exo- 
rem. Si.  Sino. 

Quidvis  cupio,  dum  ne  ab  hoc  mc  falli  comperiar,  Chrcine. 

Ch.  Pro  peccato  magno  paulum  supplicii  satis  est  patri. 

SCENA  QUARTA. 

CRITO.  CHREMES.  SIMO.  PAMPHILUS. 

Cr.  Mitte  orare  ; una  liarum  quaevis  causa  me,  ut  fa- 
ciam , monet , <h>  . 

Vel  tu,  vel  quod  verum  est,  vel  quod  ipsi  cupio  Glycerio. 

Cii.  Andrium  ego  Critonem  video?  is  certe  est.  Cr.  Salvus 
sis,  Chreme. 

Ch.  Quid  tu  Athenas  insolens?  (^n.  Evenit.  Sed  hiccine 
'st  Simo? 


901.  Coram  vobis.  — AdJucas. 
et  post  eam  PprLpersigDum 
interrogationis  efferuiit. 

goa.  Te  hoc  exorem.  Tr  in  hoc 
precibus  evincam.  Simone 

loqnente , Pamphilus  advolat  ad  do> 
mura  Glycerii. 

903.  Quidvis  ri^roetc.  Omnibus 
quK  vultis , do  manus.  — Dum  ne 
comperiar,  dummodo  nondepiobeu- 
dam.  — Chreme.  Westerhovius  le- 
git Chremes. 

904*  Pro peecatomagnotXc.  Cur- 
XBILLK,  Nicom^  f act.  II , sc.  a : 

Va  plui  cscwc  rii  •im  pour  au  pirr, 

Et  tOBi  U non  il‘an  61* , toatr  faute  ett  W|ere. 

905.  Mitte  orare,  etc.  Exora- 
verat Pamphilus  patrem,  ut  liceret 
adducere  Critonem.  Ad  illum  prv- 
propere  contendit,  atque  ut  edisse- 


reret apud  patrem , quae  ad  agnitio- 
nem Glycciii  pertinerent , rogavit. 
Is  ergo , dum  prodii  in  sceiiain  , of- 
ficiose pollicetur , sibi  hanc  rem 
commendatam  es.se  debere.  littcl. 
— liarum  causarum  , quas  jam  enu- 
meraturus est.  — Ut  faciam  quod 
rogas. 

906.  T*!/ , tW  etc.  Tui  ratio, 
reritas,  racn  in  Glycerium  bona 
voluntas.  Cuptre  aUcut , absolute 
dictum  , idem  sonat  quod  consulere 
alicujos  utilitati. 

907.  It  certe  ext.  Sic  Benll. , sed 
vulgo  colloc.  certe  U est. 

9o8..///«e?iar.$ul>audi,  vcuisti. — 
Insolens,  non  solitus  venire. /r<v- 
mt,  casu  id  contigit.  Pudet  autem 
fateri  se  propter  hereditatem  venis- 
se. Perl. 
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C.ii.  Hic.  Cr.  Simo,  men'  quaeris? Si.  Eho,  tu  Glyceriuiii 
hiiic  civem  esse  ais? 

C.r.Tu  negas?  Si.  Itane  liuc  paratus  advenis?  Cr.  Qua  re? 
Si.  Rogas? 

Tune  impune  haec  facias?  Tune  bic  homines  adolescen- 
tulos , 

Imperitos  rerum,  eductos  libere,  in  fraudem  illicis? 

Sollicitando  et  pollicitando  eorum  animos  lactas?  Cr.  Sa- 
nus es? 

Si.  Ac  meretricios  amores  nuptiis  conglutinas? 

Pa.  Perii.  Metuo,  ut  substet  hospes.  Ch.  Si,  Simo,  hunc 
noris  satis , 

Non  ita  arbitrere  : bonus  est  hic  vir.  Si.  Hic  vir  sit  bonus? 

lUine  attemperate  evenit,  hodie  in  ipsis  nuptiis 


909.  Hic.  lii  ed.  Sandby.  hic  est. 
/<.‘un.  Sic  Gucif.  — Ci«.  Simo  , 
AntesigD.  ZeuD.  etValp. 
Si  mi.  Men  (^uarU?  eho.  Nos  Pcrletum 
ex  Rentleio  secuti  sumus.  — Men’ 
fjutrris  ? Critu  venit  nuu  ut  salutans, 
sed  m evocatus,  — Interjectio 
vocantis  et  quirrentis  responsum  ; 
subaudi  dic. 

9 1 o.  Paratus,  scii,  ad  fingendum. 
Verba  sunt  indignantis  potius  quam 
interrogantis;  pro  certo  enim  habet 
(.'ritonero  esse  subornatum. — 

/V.  Sic  Antesign.  Bentl.  Both.  Perl, 
Qua  de  re.  Fa.Valp.  Zeun.  lutellige, 
tn  <!ua  re  fmratus. 

’ 91  t.Hac  facias.  Alii  hoc.  Gueif. 

uiiiitl.  — Tu/ie  impune  h.  fac.  Intel- 
lige  : An  impune  boc  facere  tibi 
licebit?-— //(c,  Athenis,  ubi  leges 
bono  in  usu. 

91  a.  Eductos  tibere , scilicet  ut 
decet  ingenuos.  — /«  fraudem  , in 
in.ila»  insidias.  Perletus  iutelligit 
«'2  damnum  et  periculum. 


9 1 3.  Sollicitando  ad  meretricios 
amores  et potlicitandoovanxa  bene  cet»* 
sura  etc.  Perletus  distinguit  in  frau- 
dem Ulicis  sollicitando , et.poUicitando 
etc. — Laetas.  BodI.  Br.  jactas.  — 
sanus  es?  Both.  Sunun'es?  Vulp.  Su- 
Husne  es  ? 

9i4>  meretricios  eic.  Facis  ut 
qui  furtivi  usque  adhuc  fuerunt  amo- 
res inter  Pamphilum  etGlyceriuni, 
nunc  rati  fiant  legitimis  nuptiis. — 
Meretriculos  Gueif.  a. 

9 1 ^.Substet,  subsistat,  stet  firmui 
adversus  patris  contumelias.  Perl. 

916.  Arbitrere.  Br.  arbitrare.  — 
Hic  vir  sit  bonus.  Potestne  fieri  ut 
hic  sit  etc. 

917.  Ei'enit.  Ita  Bentl.  explurU 
mis  suis.  Vulgo  venit.  — Valp.  Ita- 
ne attemp.  ven.  hodie  in  ipsis  nuptiis, 
ut  veniret  ante  numjuami  et  iutelli- 
git: • Itpue  prmto  est,  in  nuptia- 
rum tempus  veniens,  quum  nun- 
quam antea  venerit?  • — tpsis  nu- 
ptiis Pamphili  et  Philumeoa. 
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Ul  veniret, antehac  nunquam? Est  vero  huic  credendum, 
Chreme. 

Pa.  Ni  metuam  patrem,  habeo  pro  illa  re  illum  quod 
moneam  probe. 

Si.  Sycophanta!  Cr.  Hem!  Cn.  Sic,  Crito,  est  hic  : mitte. 
Cr.  Videat  qui  siet.  9>. 

Si  mihi  pergit  quae  volt,  dicere,  ea  quae  non  volt,  audiet. 

Ego  istaec  moveo,  aut  curo?  non  tu  tuum  malum  aequo 
animo  feres? 

Nam  ego  quae  dico,  vera  an  falsa  audierim,  jam  sciri  po- 
test. 

Atticus  quidam  olim  navi  fracta  ad  Andrum  ejectus  est,  9,4 

Et  istaec  una  parva  virgo.  Tum  ille  egens  forte  applicat 

Primum  ad  Chrysidis  patrem  se.  Si.  Fabulam  inceptat. 
Ch.  Sine. 

Cr.  Itane  vero  obturbat!  Ch.  Perge  tu!  Ch.  Is  mihi  co- 
gnatus fuit. 


918.  Est  vero  Muic  cred:  Irouia 
est,  si  interrogationis  signum  su5tu« 
Ieris,  quod  est  in  Zeunio,  Bothio , 
Valpy. 

919.  Hia  re,  id  est,  de  illa  re, 
•ciliret  quid  respondendum  sit.  — 
lllumf  Critonem. 

950.  Sycophemta  I Subdolus  est 
et  mendax  homo.  Hoc  est  quod 
minime  voluit  sibi  dici  Crito,  vid. 
supra  61C  sq.  Hem!  Chremes 
irascitur. — iWiVfe,  sperne. — fideat 
^ui  sit.  Curet  ipse  Simo  qualis  sit; 
sed  hsc  illius  indoles  nullo  modo 
faciet,  ne  \era  patefaciam. 

951.  Pergit.  Edit,  l f>erget. 
Peri.  ItiT  quoque  Both. 

9^3.  Hoveo,  aut  curo.  Num  ego 
hunc  amorem  excito,  aut  foveo. — 
jElifUo  animo  f uon  ita  irato,  ut  aliis 
maledica.s. — Bothiiis  legit  pro  his. 


Nou  tu  tua,  malum,  animo  aquo  feres, 

9x3.  Qua  dieo^  hoc  est,  Glyce- 
rium  civem  esse  atticam.yidc  su- 
pra 860. 1.«eguDt  Aut.  Guelf.— 
Pera  an  falsa  audierim.  Alii  audieris^ 
et  intellige  qua  a me  audivisti.— .Jam* 
statim.  — Sciri  potest  ex  omnibus 
eis  qnc  ordine  exponam. 

934*  /indrum.  Sic  nos  ex  Be. 
Both.  Perl.  Vulgo  apud. 

935.  Una  cum  eo  ejecta  est.  — ~ 
Primum,  in  primo  adventus  tempore. 

926.  Fa6ulam  , narrationem  |>a- 
ratam.^ «Vine  eum  loqui. 

937.  Itane  vero  obturbat!  Siccine 
autem  parat  me  loquentem  inter- 
rumpere?— Alii  itane  vero?  obtur-- 
bat.  —Perge  tu.  Pronum,  tu  addit 
PerL  cum  Bentl.  quod  opponatur 
Simoni.  — Ca.  Is.  Scilicet  Chixsi' 
dis  pater.  Vulgo  , tum  ante  is  , 
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Qui  eutn  recepit.  Ibi  ego  audivi  ex  illosese  esse  Atticum. 

Is  ibi  mortuus  est.  Ch.  Ejus  nomen?  Cr.  Nomen  tam 
cito  tibi . . . ! Phania. 

Ch.  Hem,  perii!  Cr.  Verum  hercle  opinor  fuisse  Pha- 
niam.  Hoc  certo  scio,  93*1 

Rliamnusium  sese  aiebat  esse.  Ch.  O Jupiter!  Cr.  Eadem 
haec , Chreme , 

Multi  alii  in  Andro  audivere.  Ch.  Utinam  id  sit,  quod 
spero.  Eho,  dic  mihi. 

Quid  eam  tum?  suamne  esse  aiebat?  Cr.  Non.  Ch.  Cujam 
igitur.  Cr.  Fratris  hliam. 

Cu.  Certe  mea  ’st.  Cr.  Quid  ais?  Si.  Quid  tu  ais?  Pa. 
Arrige  aures,  Pamphile. 

Si.  Quid  credis?  Cu.  Phania  illic  frater  meus  fuit.  Si.  No- 
ram , et  scio. 


iuepte<  «Namquicognatusest^Aem- 
per  est.  » Bent,  Sequuntur  Both.  et 
Perletus. 

9 a 8.  Ibii  apud  cognatum  meam. 
— Ex  illo  scii,  naufrago. — Bothius 
omittit  sese. 

929.  Ejus  nomen  , supple  dic. — 
Tam  cito  tibi.  Supple : Poterone  di* 
ccre?  Non  negantis  hsec  sunt,  sed 
difficile  se  dicturum  ostendentis. 
Oonai.  — Botbius  distinguit,  A'o- 
mcn  P tam  cito  Phania. 

930.  Hem.  Hancvucem  in  versu 
pratredenti  reponit  Bothiu.s  ex  Bc. 
— Perii.Vox  illa  persons  Chreme- 
tis subita  re  penitus  perturbati 
maxime  convenit.  Peri. — f‘erum  , 
sane  , et  adverbium  est.  — Opinor 
fuisse.  Hoc  adhuc  cunctanter  est  di- 
ctum, et  indiget  conGrmatione. 
nat.  — Certo.  Br.  Valpy  certe. 

g3i.  Rhamnusium.  Rhamnus  erat 
l>iigus  in  agro  attico.  Strab.  lib.  IX. 
l amab. 


gSa.  In  Andro.  Post  bec  Zeun. 
Valpy  legunt  tum.  Delent  Bothius, 
Perlet.  — • Multi  alii  audivere.  Haec 
dicit  Crito , ut  confirmet  ea  quse 
protulit ; credit  nempe  Chremetem 
ob  id  unum  exclamare , quod  falsa 
ingeri  putat;  dum  longe  est  aliter. 

V tinam  id  sit  etc.  Haec  seorsum 
Chremes;  et  quaeseqq.  e/ioetc.,  ad 
Critonem. 

y33.  Quid  eam  tum?  tuamne  clc. 
Both.  Quid  eam  tum  esse  aibat?  suam- 
ne etc.  — Quid  eam  tum  aiebat  esse. 

934»  Quid  ais  ? quid  tu  ais?  ar- 
rige aures  Pamphil.  Both.  Certe  mea 
est.  Pa.  Quid  ais  ? Si.  Quid  tu  au- 
tem? Pa.  Ehem,  arrige  aures,  P.  no- 
ta tque  idem  C.  dare  Tu  ais  hem. 

. Quid  credis ? QudiTe  credis 
hanc  esse  filiam  tuam.  Alii  Qui. — 
Illic.  Eodem  sensu  quo  ille  , quod 
est  caeteruni  iu  Valpy,  Zeun.  Both. 
Noram  cum,  duin  viveret.  — Scio 
eum  fuisse  fratrem  tuum. 

8' 
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Ch.  Is  hmc,  bellum  fugiens,  meque  in  Asiam  persequens, 
proficiscitur; 

Tum  illam  hic  relinquere  veritus  est.  Post  illa  nunc  pri- 
mum audio, 

Quid  illo  sit  factum.  Pa.  Vix  sum  apud  me  : ita  animus 
commotu  ’st  mptu, 

Spe,  gaudio,  mirando  hoc  tanto,  tam  repentino  bono. 

Si.  Nas  istam  multimodis  tuam  inveniri  gaudeo.  Pa.  Credo, 
pater. 

Cii.  At  roi  unus  scrupulus  etiam  restat,  qui  me  male 
haliet.  Pa.  Dignus  es 

Cum  tua'religione,. odium!  nodum  in  scirpo  quseris.  Cr. 
Quid  istuc  est? 

Ch.  Nomen  non  convenit.  Ch.  Fuit  hcrcle  huic  aliud 
parvae.  Ch.  Quod , Crito  ? 

Numquid  meministi?  Cr.  Id  quaero.  Pa.  Egon’ hujus  me- 
moriam patiitr  meae 


936.  Is  hinc.  Bothiii.sreponitii  in 
versu  pr*cedenti.  — Prrsequens , 
me  quiesiturus.  Patet  cuim  priorem 
ivitwe  in  Asiam  Chreuiem , et  fra- 
tri buo  filiie  sus  curam  commisisse. 

93^.  Tum  illam  hic  reVmquert. 
Valpv  rclintfuere  hic.  Both.  Tum  ve- 
ritus hic  reli/ujuere  eam  est. 

93  8.  QuuI  illo.  MSS.  quidam  ct 
editi  r Quid  de  illo.  — Valp.  Com^ 
motu  Westerhov.  Commotus 

est  metu.  Botliius  delet  est. 

93y.  Mirando  hoc  tanto,  tam  re- 
pentino hono.  Perletus  omittit  vir- 
gulam post  tanto. 

y4o.  Multimodis.  Ita  junctim  re- 
cte. Editione  1469  plene,  multis 
modis.  Perletus  intclligit , multis  de 
(uusis  gaudeo.  — Istam  tuam  inve- 
niri , quod  Glycerium  inveoiatur 
esse  filia  tua.  Bothius  legit  Ch. 
Credo.  Pa.  Pater. 


94<>  Mi.  Alii  mild.  — Unus  scru- 
pulus. Metaphora  est,  a scrupis  et 
scrupulis,  id  est  parvis  lapillis  qui 
ambulantium  pedibus  molesti  sunt. 
Inde  molestia  etiam  animi  hac  voce 
denotatur.  Perl. 

94a.  Religione,  religiosa  anxie- 
tate.— Odium.  Sic  Botfa.  ct  Perlel. 
Ut  dignus  odium  elliptice  dicatur  pro 
dignus  ad  odium;  sed  melius  est  odium 
accipere  pro  Itomine  odioso,  ut  scelus 
pro  homine  scelesto.  R.  0.< — Nodum 
in  scirfto  quteris.  Scirpi  junci  sunt 
palustres  sine  nodo  : unde  prover- 
bium e.st  de  bis  qui  in  rebus  claris 
scrupulum  quserunt. 

94  3.  Nomen  non  convenit.  Nomen 
quo  illam  vocant,  h.  e.  Glycerium, 
non  convenit  cum  nomine  Blisc 
meae.  — ■ Aliud  sc.  nomen. 

944-  Numquid  Terentio  est  fre- 
quens pro  num.  Perl.  — Egon. 
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Voluptati  obstare , quum  egomet  possim  in  hac  re  me- 
dicari mihi?  fii 

Non  patiar.  Heus,  Chreme,  quod  quaeris,  Pasibula.  Cb. 
Ipsa  st.  Ch.  £a  ’st. 

Pa.  £x  ipsa  millies  audivi.  Si.  Omnes  nos  gaudere  hoc, 
Chreme, 

Te  credo  credere.  Ch.  Ita  me  Di  ament,  credo.  Pa.  Quid 
restat,  pater? 

Si.  Jam  dudum  res  reduxit  me  ipsa  in  gratiam.  Pa.  O 
lepidum  patrem! 

De  uxore , ita  ut  possedi , nil  mutat  Chremes.  Ch.  Causa 
optuma  ’st;  gu 

Nisi  quid  pater  ait  aliud.  Pa.  Nempe.  Si.  Id  scilicet.  Ch. 
Dos,  Pamphile,  est 

Decem  talenta.  Pa.  Accipio.  Cn.  Propero  ad  filiam.  £ho! 
Mecum , Crito  : 

Nam  illam  me  credo  haud  nosse.  $i.  Cur  non  illam  huc 
transferri  jubes? 

Uoth.  Valp.  Egone.  7^un.  Ego. — 
memoriam  obliviosam. 

94S.  Mete  foluptatif  mea  felici* 

Tuti  — Egomet.  Sic.  Be.  edil.  Valp. 

<:K  aatiq.  libh.alii  (ed.  ZeuD.)  ego. 

Perl.  — Medicari  mUti.  Remedium 
mihi  invenire  adversas  malum 
optatis  naptiis  imminens. 

94^-  Quod  fluaris  y sub.  nomen. 

— Pasibula;  Valp.  Pasibula'.*!.  Br. 

Pauihula  est, 

947.  Gaudere  hoc  y ex  ea  re. 

948.  Ita  me  di  ament  y certe.  Est 
fiiim  formula  confirmandi  y quasi 
(liceretur,  di  me  ament , tam  me 
ament , quam  verum  est  me  credere. 

Vid.  Kun.  fit  S.  — Qmd  restat  im* 
pedimenti  mea  felicitati. 

949*  Ingratusm  tecuni.  Guy.  Re* 
duxU  te.  \.  et  ed.  V«  add.  tuam.  Perl. 


O lepidam  patrem,  h.  e.  beni* 
gnum. 

95o*  De  uxore  y ita  ut  possedi, 
nil  mutat  Chremes.^  Nullo  ne  modo 
obstat  quin  possideam  uxorem , ita 
ut  possedi.  Nos  ex  Both.  interrog. 
Valp.  Zeuu.  Perl,  afiirinative  acci* 
piunt.  — Qausa  optima'st,  Both. 
Optuma  est.  Jus  est  optimum. 

95 1.  Nisi  quid.  Botb.  legit.  Niti 
si  quid.  Pa.  Nempe.  /Equum  est  ante 
omnia,  ut  dicis,  patrem  nihil 
atere.  — Id  scilicet,  h.  e.  volo.  Perl. 
Bolbius  : Si.  Nempe  si  scilicet. 

gSa,  Ad  filiam.  Glycerium*  — — 
Eho!  mecum  sub.  f'eni.  1.  Et  V. 
eho  meus  Crito  mecum. 

953.  Nam  illam  mcy  elc.  Nondum 
coni[>erisse  mc  suum  esse  patrem. 
Et  ideo  Critonis  lestimouium  desi* 
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Pa.  Recte  admones.  Davo  ego  istuc  dedam  jam  negoti. 
Si.  Non  potest. 

Pa.  Qui  non  potest?  Si.  Quia  habet  aliud  magis  ex  sese, 
et  majus.  Pa.  Quidnam? Si.  Vinctus  est.  yss 
Pa.  Pater,  non  recte  vinctu  ’st.  Si.  At  ita  jussi.  Pa.  Jube 
solvi,  obsecro. 

Si.  Age,  fiat.  Pa.  At  mature.  Si.  Eo  intro.  Pa.  O faustum 
et  felicem  diem! 


SCENA  QUINTA. 

CHARINUS.  PAMPHILUS. 

Ch.  Proviso  quid  agat  Pamphilus  : atque  eccum!  Pa. 
Aliquis  forsan  me  putet 

Non  putare  hoc  verum  : at  mihi  nunc  sic  esse  hoc  verum 
lubet. 


dent  Chremes.  — Credo  kaud  nosse, 
Ali!  kaud  nos*e  credo.  Both.  et  Zeun. 
Credo  haut  nosse.  — Transferri. 
Qoia  puerpera  erat. 

954«  ego.  Bothius  omisit 

rgO. 

p5S.  Qui  mm  potest.  Zeuu. 
Bent.  Both.  omittunt,  non  potest. 
At  illud  legit  ex  octo  mls.We.  quem 
sequor.  Perl.  — Aliud  negotium  aut» 
gis  ex  sese,  magisad  se  ipsum  per- 
tinens. 

958.  BecfSf  juste.  At.  Sic  Be. 
£x  acad.  s.  sed  Do.  Valp.  Haud. 
Si  illud  admittis , Pamphilus  per 
non  recte  intelligit  non  juste.  Simo 
Tero  per  jocum  intelligit « non  satis 
stricte;  ut  qui  jusserat  Davuin  tan- 
qiiani  quadrupedem  arctissime  vin> 
ciri.  Hunc  sensum  duo  gallici 


interpretes  Dacier  et  Lemonnier  atv 
cipiunt. 

957.  Mature.  Fa.  Zeuu.  Valp. 
Matura. — Felicem  diem.  Zeun. Valp. 
Felicem  hunc  diem.  — Rectius 
hic  fabulam  Terentius, Sobmiedero 
luonente , clausisset , quum  fere 
omnes  personss,  quo  tenderent, 
attigerunt.  Sed  restabat  de  Charini 
quoqne  nuptiis,  quas  «que  ac  Pam- 
phili, ad  prosperum  exitum  essent 
pcrducendie.  PeA. 

958.  Proviso,  Venio  ut  visam. 
H«c  sccum  Cbarinus. 

969.  Non  putare.  Both.  non  de- 
putare. Hoc,  quod  jam  euunti»- 
hitDeorum  vitam  sempit.  esse.^-Lu- 
bet.  Sensas  hic  est:  « alii  putent  ut 
volant ; ego  autem  verum  esse  coii- 
Grmo , quod  mihi  lubet  verum  cre- 
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Ego  Deorum  vitam  propterea  sempiternam  esse  arbitror, 
Quod  voluptates  eorum  proprise  sunt : nam  mi  immorta- 
litas 

Parta  est  si  nulla  aegritudo  huic  gaudio  intercesserit. 

Sed  quem  ego  mihi  potissimum  optem , cui  nunc  haec 
narrem , dari  ? 

Ch.  Quid  illud  gaudi  est?  Pa.  Davum  video:  nemo  ’st, 
quem  mallem , omnium  : ■ 

Nam  hunc  scio  mea  solide  solum  gavisurum  gaudia,  gei 

SCENA  SEXTA. 

DAVUS.  PAMPHILUS.  CHARINUS. 

Da.  Pamphilus  ubinam  hic  est?  Pa.  Dave!  Da.  Quis 
homo  ’st?  Pa.  Ego  sum.  Da.  O Pamphile! 

Pa.  Nescis  quid  mihi  obtigerit.  Da.  Certe  : sed  quid  mihi 
obtigerit  S9io. 

(Iere.  • Don.  Beot.  Botli.  Liquet. 

960.  Deortpn  vitam.  Sic  Do.  In- 
vertit. Both.  Deor.  vitam  propt.  ego, 

Bemb.  et  Bas,  f 'itam  deorum.  — pro* 
ptereartier  ad  fuoc/ versus  sequends. 

96 1 , Proprier , perpetua  , con- 
^taDte8 , vid.  sup.  717-  ““  Hoc 
dictum  estex  sententia  Epicuri. Ille 
enim  vitam  judicabat  beatissimam, 
qua  plurimum  haberet  voluptatis : 
tristitia  quam  minimum.  — Mi 
immortaiitas.  Zeun.  et  Valp.  mifti. 

963.  Parta  est.  Zeun.  et  Valp. 

Parta‘st.  Both.  est  parta.  Parata  eft. 

Vet.  Cod.  Lind. 

963.  Potiss.  optem^  cui  nunc.  Zeun. 
et  Valp.  potis,  optem  nunc,  cui  hoec 
narr,  Br.  Escoptem,  — MUti  dari 
SC.  obviam. 


964*  MaUem  obviam  dari.  Both. 
malim,  • 

965.  Gavisurum geusdia.  Ex  more 
GrsBcorum  est  vet  Orientaliura  no- 
men et  verbum  jungere  ejasdem 
radicis.  Vid.  Sanet.  Minerv.  111 , 3. 
Perl, 

966.  Ubinam  hic  est.  Guy.  Be. 

et  Both.  D,  Pamphilus  ubinam  est? 
Pum,Hicest,  Dave,  Quis  homo' st, 

qui  me  vocat.  — Ego  sum.  Both. 
et  Be.  ed.  Pamphiltu , nec  addunt 
Dsv.  o Pamphile! 

967.  NeScis  quidete.  Both.  totum 
versum  sic  l^it  : Pa.  Nescis  quid 
mihi  obtig.  Da.  Certe  non.  Pa.  Non  / 
Da.  Set , quid  mihi  scio. — CeHe  sub. 
nescio  quid  mihi  obtigerit.  Alludit 
ad  vincula. 
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Pa.  Et  quidem  ego.  Da.  More  hominum  evenit , ut  quod 
sim  ego  nactus  mali 

Prius  rescisceres  tu , quam  ego  libi  quod  evenit  boni. 

Pa.  Mea  Glycerium  suos  parentes  repperit.  Da.  O factunv 
bene!  Ch.  Hem  ? 

Pa.  Pater  amicus  summus  nobis.  Da.  Quis?  Pa.  Chremes. 
Da.  Narras  probe. 

Pa.  Nec  mora  ulla  est,  quin  jam  uxorem  ducam.  Ch. 
Num  ille  somniat 

Ea,  quae  vigilans  voluit.^  Pa.  Tum  de  puero,  Dave?  Da. 
Ab , desine. 

Solus  es  quem  diligunt  Di.  Ch.  Salvus  sum , si  haec  vera 
sunt. 

Colloquar.  Pa  Quis  homo  ’st?  Charine,  in  tempore  ipso 
mi  advenis.  <>7S 

Ch.  Bene  factum.  Pa.  Audisti?  Ch.  Omnia.  Age,  me  in 
tuis  secundis  respice. 

Tuus  est  nunc  Chremes  : facturum  quae  voles  scio  esse 
omnia. 

(j68.  Et  quidem  ego.  Scio  quid  tibi 
obtigerit.  — More  hominum , rerum 
liuniaiiarum. — Sim  ego  nactuj.Quod 
pxpertus  sum.  abest  a Guc]f.  i. 

3.  Zedn.  Valp. 

ego  tibi  quod  etc.  Zeun. 
rl  V*alp.  Quam  ego  illud  quod  etc. 

9~u.  O factum  bene.  Zeun.  omitt. 

O CItr.  hem?  seorsum  loquitur. 

971.  Glyceri».  — Narras 

prohe.  Rem  felicem  narras. 

97a.  Quin  Jam  uxorem,  Zeun.  et 
f ’alp  eam  pro  Jam.  Alii  mss.  eam 
pro  uxorem  frigide.  Perl.  — Virgil. 
b^log.  VIU , 108  : •Credimus?  an 
qui  amant  ipsi  sibi  somnia  fingunt.* 

973.  Tirnif  cieleruni. — Oe  puero. 

Duv.  Sub.  Quidjit.  — quae- 

r»*re. 


974-  Solus  es  quem  diligunt  Di. 
Dictura  erat  proverbialiter  et  hy- 
peiholice  de  magna  alicujus  felici* 
fate.  Et  perbsc  Davus  bono  animo 
jubet  Pamphilum,  et  de  se 
ipso,  et  de  suo  filio.  — Zean. 
Valp.  Solus  est.  B.  Z.  diligant. 

975.  liimss.  quibusd. 
prccedit  .-Idiho  et.  Perl.  — CAa- 
rine.  Zeun.  Valp.  o Charine  , et  mihi 
]>ro  mf. 

976.  Audisti!  sic  Both.  Zeun.  ct 
Valp  Audiitin!  respice  bono  oculo, 
adjuva. 

977.  Tuus  est.  hoc  est,  tibi  fa- 
vet. E1111.  370.  Kl  Cic.  ad  Quiut. 
Erat.  II:  «Plautius totus «o^/rr  est.* 
Facturum  h:.  Chremelcm.  — Esse 
oinitlit  Bothius. 
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Pa.  Memini  : ntque  adeo  longum  ’st  nos  illum  exspectare 
dum  exeat. 

Sequere  liac  me  intus  ad  Gljxerium  nunc.  Tu , Dave , abi 
domum ; 

Propere  arcesse,  hinc  qui  auferant  eam.  Quid  stas?  Quid 
cessas?  Da.  Eo.  9«.. 

Ne  exspectetis  dum  exeant  huc  : intus  despondebitur  : 

Intus  transigetur,  si  quid  est  quod  restet.  Plaudite.  9S> 


978.  Memini  Non  obliviscor  te 
respicere.  — Adeo  f edam.  — ii- 
ium  SC.  Chremetem,  utpote  qui  cum 
Critoue  intraverat  ledes  Glycerii. 

979.  Sequere  iiae  me  cie.  Oon. 
Sequere  me  intus  of>ud  Glyeerium. 
Beut.  sequente  Bothio.  S.  Hac  me, 
bttus  apud  Gijv,  nufic  est,  — Hac  , 
hac  via. 

980.  Propere.  Zeuiu  Propera,-^ 
Hinc  ex  dumo  Glycerii  quam  desi* 
gnat. — z/q/eran/.  Virgo  nupta,  anti- 
quo ritu.simulabaturex  gremio  ma- 
tris, aut,  si  ea  deesset)  ex  proxima 
necessitudine  muliere,  rapi;  inde 
ad  virum  transferebatur  : quod  ea 
res  Romulo  suisque  Sabinas  ra- 
pientibus feliciter  cessisset,  ffest. 
— Quid  stas?  Quid  cessas?  Haec 
Pamphilns  respiciens  retro,  dum 
abit  cum  Charino. 

98 1 . iY«  exspectetis  etc.  Davus  ad 
spectatores.  — Exeant  huc.  Both. 
hice.  — Intus  in  domo  Glycerii.  — • 
Despondebitur  , sponsalia  lient.  <— 
Traiuigetur^  conveniet  et  transige- 
tur de  dote  Philumenn,  deCfarysitr 
dish2rreditatc,deque  cateris  rebus. 

Consuetudo  erat,  ut 
populus,linitarecitatione  cum  plau- 
su discederet, ad  quem  invitat  cos  re- 


citator.— Guclf.  lupluribuseditio- 
Ilibus, legitur  Cl  Plaudite.  Non  iina 
eruditorum  hominum  de  hac  iiot.'i 
(fl)  est  sententia.  Petitus  ex  du- 
plici 0 0,  id  est,  b tyXee , turba , ai- 
terva,  quod  in  Gracis  comcediis 
appositum  , t6  te  natum  esse  autu- 
mat. Baclerus,  ut  non  negat,  rb 
plaudite  a toto  histrionum  grege 
fuisse  acclamatum  , ita  contendit, 
antiquitus  non  m , quod  Faernns 
reperisse  se  in  codicibus  vetustissi- 
mis scribit,  sed  G scriptum  fuisse, 
quo  Grex  fuerit  notatus.  Dacieria  m 
a librariis  additum  autumat,  ut 
esset  signum  Guis , quomodo  ele- 
mentum Tcu  fuerit  pramissum 
initiis  operum.  Qua  de  re  consu- 
lendi ipterpretes  ad  apocalypstn, 
I,  8.  H'^esterhovius.  — Iu  extremis 
Terentii  fabulis  verba  hac  leguntur: 
C-iLLiopiirs  aF.cF.Nsut.  Hoc  nomine 
grammaticus  quidam  designatur, 
qui  Terentium  ad  prisca  exempla- 
ria correxit,  ut  pluris  grammatici 
apud  alios  scriptores  fecerunt;  cu- 
jus recensionis,  quoniam  hodie 
vestigia,  qua  quidem  certa  sint, 
liabentur  nulla,  nomen  inane  repe- 
tere insuper  habuimus  ex  Bothio , 
a quo  hac  mutuamur. 
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EUNUCHUS  TERENTII 


A-CTa  Luciis  Megalensibus',  L.  Posthumio  Albino  et’  L. 
Cornelio  Merula  iEdilibus  Curulibus’.  Egerunt L.  Am- 
bivius Turpio’,  et  L.  Atilius  Praenestinus*.  Mcxlos'  fecit 
Flaccus  Claudii  [filius],  tibiis  duabus’  dextris*.  Graeca 
Menandru'".  Acta  II  ",M.  Valerio,  C.  Fannio"  Consulibus. 


1 . Ludis  megaUnsibus.  Vid.  tapra 
pag.  a. 

а.  L,  Posih.  .-tibine  et  L,  Com. 
Merula.  Zetin.  Both.Valp.  omittunt 
et , sicut  iufra.  Et  L.  Atilius  Pree~ 
uest. 

3.  ^EdiUbiu  cundibus.  Vid.  sup. 
loc.  cit. 

4.  Egerunt,  Zeun.  Valp.  Both. 
Egere. 

5.  Turpio.  Cod.  len.  Turpius. 

б.  Preenestinus  a patria  : Nam 
Pmrneste  oppidum  est  "Latii » uon 
procul  Roma. 

y.  }fodos  fecit  Flaccus  Claudii 
{Jilius}  hcc  verba  reponunt  post 
acta  II  Valp.  et  Zeun.  et  sine  ulla 
interpunctione  referunt  tibiis  dua- 
bus dextris  ad  Egerunt.  — Mod. 
fecit.  C.  1.  modum  laviih  Inde  mo- 
dulavit. 

8.  Tib.  duab.  dextr.  Agebantur 
fabulae  tibiis  paribus  aut  imparibus 
et  dextris  aut  sinistris.  Dextne  au> 
tcm  et  L\diae  sua  gravitate  seriam 
comoedis  dictionem  pronuntiabant. 
Siiiistr»  et  Serrans  acuminis  levi- 


tate jocum  in  comoedia  ostende- 
bant. Ubi  autem  dextra  et  sinistra 
acta  fabula  inscribebatur,  mixtim 
joci  ct  gravitates  denuntiabantur. 
We.  — CsBterum  vide  ad  Andrise 
titulum. 

9.  Grtrca.  Videlicet  Grteca  est  . 
Fabula  EihicGxo;  Meuandri  ; quam 
Terentius  in  Latinum  sermonem 
traduxit. 

10.  Menandru.  Grsco  genitivi» 
pro  Menandri. 

1 1 . Acta  //.  Par.  in  marg. . " H. 
c.  secundum  acta.  >Ergo  iterum 
hsec  acta  est  Cumordia.  Sed  dubitat 
Muretus  an  M.  Valerio  et  C.  Fan- 
nio Coss. hic  notatis. Equidem  magis 
Gellio  simpliciter  confidamus,  qui 
in  N.  A.  II , a4»  i>on  solum  horum 
consulum,  sed  etiam  simul  Mega- 
lensium ludorum  mentionem  facit. 

la.  C.  Fannio.  In  inss.  P^l. 
teste  Par.  Gajo  Mummio.  Annum 
vero,  quo  M.  Valerius  et  C.  Fan- 
nius consules  fuerint,  notat  esse 
Famabius  ab  U.C.  598,  ct  aut.  C. 
i58. 
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PR£DRIA,  adolescens,  amator  Thaidis;  a Grseco  ai^pof, 
hilaris. 

PABMENO,  servus  Ph^idri^.  Ilapi  t<5  Se<nroT/i  piivwv, 
manens  et  adstans  domino. 

THAIS,  meretrix;  a Oearo;,  spectabilis,  a 6caopiai  specto, 
quasi  speciosa. 

GNATHO,  parasitus  Thrasonis;  a maxilla;  quod 

sit  edax. 

CHOREA,  adolescens,  amator  Pamphilje;  a 
gaudens. 

THRASO,  miles,  rivalis  Ph£DRI£;  a Spaeo;,  audacia. 

PYTHIAS,  ancilla  Thaidis.  Quasi  icuOojievTi,  percuntatrix. 

CHREMES,  adolescens,  frater  Pamphil£;  a 
hinnio,  quod  hinnitu  equorum  delectaretur. 

ANTIPHO,  adolescens;  ab  avTKpaivoptat,  contra  appareo, 
vel  ab  ovTi<pTi|xt , contra  loquor. 

DORI  AS , ancilla  Thaidis.  Quod  Doride  regione  orta  sit 

DORUS,  Eunucbus.  Quasi  Doricus. 

SANGA,  centurio;  a Sangia,  vico  Phrygiae,  vel  a fluvio 
ejusdem  regionis. 

SOPHRONA,  nutrix  Pamphile;  aino^ptov,  casta,  con- 
tinens. 

LACHES,  senex,  pater  Ph£dri£  et  Ch£re£;  ab  tkocfw 
verbi  , sortior , sorte  vel  hereditate  obtineo. 

PERSONAE  MUT^. 

STRATO,  elephantis  Praefectus;  a crpaTcuu , qui  imperat. 

SIMALIO,  a Simia,  ob  foeditatem  oris,  vel  nasi. 

DONAX,  a SovaS,  fistula,  seu  calamus  piscatorius. 

SYRISCUS,  diminutivum  est  a Syrio;  vel  a «uptoxo;, 
fiscina  ficorum. 
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C.  SULPITII  APOLLINARIS 


PERIOCHA 

IN 


TERENTII  EUNUCHUM. 




Sororem  falso  dictitatam  Tliaidis, 

Id  ipsum  ignorans , miles  advexit  Thraso , 
Ipsique  donat.  Erat  liaec  civis  Attica. 

Eidem  Eunuchum , quem  emerat , tradi  juhet , 
Thaidis  amator  Phaedria,  ac  rus  ipse  abit, 
Thrasoni  oratus  biduum  concederet. 

Ephebus  frater  Phaedriae  puellulam 
Quum  deperiret  dono  missam  Thaidi , 

Ornatu  Eunuchi  induitur  : suadet  Parmeno  ; 
Introiit : vitiat  virginem  : sed  Atticus 
Civis  repertus  frater  ejus , collocat 
Vitiatam  ephebo  ; Phaedriam  exorat  Thraso. 
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PROLOGUS. 


quisquam  est,  qui  placere  se  studeat  bonis 
Quam  plurimis,  et  minime  multos  laedere. 

In  his  poeta  hic  nomen  profitetur  suum. 

Tum  si  quis  est,  qui  dictum  in  se  inclementius 
E.vistimarit  esse,  sic  existimet,  5 


i»Stud»at.  Be.  Studeant  ex  Pri* 
sciino.>~t$i  ^uufuem. . . In  his.  Hsc 
doo  pronomina  4 tfuisquam,  hh  , ad 
ae  invicem  referuntur,  et  sic  Lntini, 
Grwcos  imiuti,a  singulari  transeunt 
ad  nnmerum  pluralem.  Haud  aliter 
Sopbocl. Antigone,  7oS'— 5, 
cuTot ; ubi  v.  Erfnrdt.  Perl.  Se , 
abnndat;  cf.Andr.798,not.  Itidem 
SallusLCadl.  i.  • Omnes  homines, 
qui  »ese  student  pr«Stare  ceteris  ani- 
maUbua.  > —‘Bonis,  Huic  bonis  op« 
ponitor  rb  multos^  v.a.  hoc  est,  ma* 
los.  Notat  Eug. « boni  sunt  admodum 
pauci,  sicut  oi  «oXXelGrvcis  notant 
vulgus.  » Cf.  infra  409,  ad  not.  Ex- 
cusat enim  verecundus  poeta,  quod 
invehatur  in  adversarium.  Per/.— 
Bonis  y ingenuis,  bene  moratis. 

a.  Quamfflurimis.  Ante  luec  verba 
Famabiua  vult  subaudi  potius  , nt 
animadvertit  esse  in  Plauto,  Rud. 


act.  111,  scen.  iii,  et  in  Hom.  liiad. 
II.  Sed  satius  esse  judicavimus,  si , 
ex  majori  numero,  iutelligeremus, 
^a«m  plurimis  possit ^ ita  nt  quam  sit 
adverbium,  non  conjunctio.  Senstis 
piviterea  sic  expostulat,  ut  salva 
sit  antithesis  quam  plurimis,  minime 
multos. 

3.  In  his  jtoela  hic.  Guelf.  i.  non 
habet  hic.  — In  his , . in  numero 
borum.  » Sehol.  — Nomen  profiteri, 
IxKutin  vel  a militibus  vcl  a can- 
didatis translata.  If^e.  Sic  Liv.  II, 
^ profiteri  nomina . Et  Cic.  Fam.  x, 
3i.  «Quicuinque  is  est,  ei  meprofi- 
/«or inimicum.  ■ Perl. 

4.  Tum.  His  ita  positis.  Both. 
legit  tamen.  — Si  quis  est , qui  etc. 
Lusciuml^aniivinum  innuit,  malum 
|>octam , cujus  calumniis  respondit 
in  prologo  Andrisp. 

5.  PJjristimarit.  Var.  Existimet, 
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Responsum,  non  dictum  esse,  quia  isesit  prior. 
Qui  bene  vertendo,  et  easdem  scribendo  male,  ex 
Graecis  bonis  Latinas  fecit  non  bonas. 

Idem  Menandri  Pliasma  nunc  nuper  dedit, 


Existimat.  Existimavit,  — Pobt 
stimet  1 Antesignanus  legit  sciat, 

6.  Responsum , non  dictum  essa. 
Subanclitur  ei « et  verba  responsum 
esse , dictum  esse  impersonaliter  ac* 
cipinius,  ul  supra.  Donatus  vult  di- 
ctum bic  esse  nomen,  et  intelligit 
maledictum.  Sed  melius  quadrat,  si 
TO  dictum  opponatur  tw  responsum  , 
sicut  lacessere  ct  prttpugnare  oppo* 
nuntur.  Gallice:  Qu  'd  considere  <ju'on 
luirdpondy  et  <iu’on  ne  1'attaque  fhu. 
— *•  Prior.  Sic  legit  Bemb.  Vulgo 
prius. 

7.  Qui  bene  vertendo.  Gnyet.  male. 

Et  easdem  scribendo  male.  Sic  le* 

gend.monetFa.ex  Be.Both.  legit  ea- 
d^.Anies.etValpy  cos. — Scribendo. 
Alii  describendo. — Ex.  Finiunt  prie* 
|K>sitione  ex  Bentl.  Mu.  Botli*  hunc 
versum.  Alii  incipiunt  eadem  se* 
qnentem.  Peri.  — Qui  bene  vert.  efc. 
« Rene  1'ertere  ^ secundum  22entl. 
est  fideliter  vertere,  verbum  verbo 
reddere,  e Grieco : id  ipsum  vero, 
ob  utriusque  sermouisdiversitatem, 
est  male  scribere  latine.  Tam  anxie 
fidum  interpretem  egerat  Luscius 
Lanuvinus.* — Rene  pro  'ua/t/e acci- 
pit Dunatu.s,  et  vertere  seu  pro,  in 
linguam  latinam  traualcire^Mu  pro, 
corrumpere.  Faernus  denique, 
•^vertendo  sic  interpretatur:  eii^ndas 
quidem  bonas  quas  i^rtcret.  Sed  ut 
animadvertit  Baeclerus,  latinitas  vix 
patitur,  ut  bene  vertere  sit  bene  eligere 
■vertenda. 

8.  (tnrcis  bonis. . . Latinas  non 
bonas.  Subauditur  subst.  comcedi^ , 


sicut  apud  Quintiliaoaro : !n  togatis 
excelluit  ^franuu. 

9.  Idem.  Both.  Ilemut.  — Idem., 
nuper  dedit.  Hac  voce  idem  carpit  La* 
nuvinum.  Quum  enim  dicat  cum 
nuper  dedisse  Phasma,  et  jam  dixerit, 
eum  ex  Graecis  bonis  malas  latinas 
facere,  est  quasi  pronuntiet  Phas* 
ma  Menandri  a Lanuvino  adultera- 
tum fuisse.  — Phasma.  Hujus  Me- 
nandri fabule  boc  est  argumen- 
tum : Noverca  superducta  adole- 
scenti, virginem,  quam  ex  vicino 
quodam  conceperat,  furtim  edu- 
ctam, quum  haberet  in  latebrisapud 
vicinum  proximum,  hoc  modo  se- 
cum  habebat  assidue,  nullo  conscio. 
Parietem,  qui  medius  inter  mariti 
domum  oc  vicini  fuerat,  ita  perfo- 
dit, ut  iu  ipso  transitu  sacrum  lo- 
cum esse  simularet.  Qoumqne  tran- 
situm intenderet  sertis  ac  fronde 
felici,  rem  divinam  s«pe  faciens» 
evocabat  ad  se  virginem.  Quod 
quum  animadvertisset  adolescens  , 
primam  aspectu  pulchrse  viigiuis, 
velut  numinis  visu,  perculsus,  ex- 
horruit : unde  Phasma  est  nomen 
fabula.  Deinde,  paulatim  re  cognita, 
exarsit  in  amorem  puella,  ita  ut 
remedium  tanta  cupiditatis  nisi  ex 
nuptiis  non  reperiretur.  Ita  ex  com- 
modo matris  ac  virginis,  et  ex  vob> 
amoris,  consensuque  patris,  nuptia- 
rum celebratione  finem  accipit  Fa- 
bula. Donat.  — Nunc  nuper  dedit, 
Botb.  legit  nuper  perdidit.  Ligeniosa 
certe,  et  in  tanta  interpretum  anxie- 
tate non  spernenda  lectio,  quam 
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EUNUCHUS.  PROLOGUS. 
Atque  in  Thesauro  scripsit,  causam  dicere 
Prius  unde  petitur,  aurum  quare  sit  suum. 
Quam  ille  qui  petit,  unde  is  sit  thesaurus  sibi. 
Aut  unde  in  patrium  monumentum  pervenerit. 


Bothias  tuetur  : • Ptr\n  ru  nuper,. 
inquit , sequentem  similem  sylla- 
ham  absoiqftit.  iVu  nutem  male  ge* 
minatum  io  nunc  d^enenrit.  • 

IO.  In  Tkesauro.\zT.  a Thesauro, 
a Thesauris.  Lindemb.  script.  edit. 
Tkensauro,fj^mce.  Perl. — Th^aurm 
erat  quoque  nomen  fabule  Menan- 
dri, ut  putant  plurimi  interpretes. 
Attamen  DominaZ)ocie^vocem  banc 
vult  intelligi,  non  de  fabula  qua- 
dam alia,  sed  de  una  ejusdem  Pha- 
smatis parte, quam  fabule  Menan* 
dri  ex  se  affinxit  Lanuvinus.  Ecoe 
autem  hujus  fabule, iut,exDacieria, 
hujus  partis  fabule,  expositio:  «Se> 
nex  quidam,  quum  haberet  filium 
prodigum,  in  suo  monumento  the- 
saurum  defoderat,  caveratque  testa- 
mento ut  post  annos  tantum  decem 
aperiretur  monumentum , et  eo 
epule  inferrentur  , quas  mortuis 
adhibere  mos  erat.  Interim  agrnm, 
in  quo  id  monumentum  erat,  se- 
nex quidam  ab  adolescente  prodigo 
emerat.  Servus  nostri  hseredis  ad 
aperiendum  monumentum  auxilio 
usus  senis  ^ius  qui  emerat,  the- 
saurum cum  epistola  ibidem  repe- 
nt Empter  autem  hunc  thesaurum 
tanquam  a se  per  tumultum  hosti- 
lem illic  defossum  retinet , et  sibi 
vindicat.  Adolescens  judicem  ca- 
pit. » Non  is  est  eventus  ille  qui  ve- 
risimiliter possit  videri  affixus  fuisse 
ad  fabulam  Phasmatis , ut  eam  ex- 
|MMuimus , tum  ex  natura  rei,  tum 
quod  Decesse  sit,  ad  talem  coofu- 
>>ioociB , patrem  adolescentis  decem 


annis  antea  fuisse  mortuum ; et  con- 
tra vivit,  et  vivere  debet  in  Phas- 
mate. — Scripsit  causam  dicere , 
quasi  esset,  scripsit  dicentem  , in- 
duxit in  fabula  dicentem  etc. 

1 1.  Vndepetitur,  Accipe  unde  pro 
a quo;  et  refer  ad  antecedens  illum , 
quod  subauditur,  usitata  ellipsi. 
Sic  Virgilius  i£neid.  IV,  598. 

. . . Bb  y 

Qutra  MCMm  paiitM  Miai  p«mre  penatfi. 

Ubi  quam  referri  debet  ad  illius , 
«l  sic  supplendum , En  dextra  etc. 
illius , quem  etc.  ~ Causam  dicere , 
aurum  qtsare  sitsuusn.  Exponere  cau* 
sam  dicendo  , quo  jure  illud  aurum 
sit  suum. 

1 a . Unde  petitur.  Is  unde  petitur 
est  possessor , a quo  possessio  rei 
petitur,  qui  rei  partes  sustinet, gaU 
lice  qui  est  defendeur.  Qui  petit  est 
actor,  gallice  demandeur,  £x  ratioue 
et  ex  consuetudine  prior  loqui  de- 
bet ille  qui. petit,  ut  secundo  loco 
respondeat  is  a quo  petitur.  At  con- 
tra Luscius  Laquvinus  fecit  ut  prior 
loqueretur  unde  petitur,  quam  ille 
qui  petit.  Hoc  modo  partes  permu- 
tavit et  confudit.  Perl. 

13.  Quam  ille.  • Tres  ex  codici- 
bus nostris  iUe^  multi  illi,  unus  i/- 
Ium  : sed  illic  adsciscamus  ex  tribus 
codd.  Rivii,  G.  F.  elLind.  • Bentl. 
Bothias  legit,  quam  illune....  Sibi 
asU.  Bera.  V.  Br.  Do.  Zeuu.  legum 
sicut  nos.  — Post  ille  subaudi 
causam  dicat  unde  is. 

i3.  Unde  quomodo.  — In  pa- 
trium monumentum.  Vide  supra  ar- 


i34  PUBLII  TERENTII  AFRI 

Dehinc,  ne  frustretur  ipse  se,  aut  sic  cogitet: 
«Defunctus  jam  sum;  nihil  est,  quod  dicat  mihi.»  is 
Is  ne  erret,  moneo , et  desinat  lacessere. 

Habeo  alia  multa,  quae  nunc  condonabitur: 

Quai  proferentur  post,  si  perget  laedere. 

Ita  ut  facere  instituit.  Quam  nunc  acturi  sumus 
Menandri  Eunuchum,  postquam  iEdiles  emerunt,  » 
Perfecit,  sibi  ut  inspiciundi  esset  copia. 

Magistratus  quum  ibi  adessent,  occepta  ’st  agi. 
Exclamat,  furem,  non  poetam  fabulam 
Dc(hsse,  et  nil  dedisse  verborum  tamen; 


gumentum  fabuls,  ts.  9.  — Ptrve- 
nerii^  incliuum  fuerit. 

14.  Dehinc  ^ postea  quam  tales 
expertus  fuerit  exprobrationes.  — ^ 
Frustretury  nc  se  deludat  falsa  spe. 
Var,  JrudetuTy  fratuietur.  — Sic  co» 
^liet.  C.  O.  m.  Si. 

I 5 . Defunctus  jam  sum.  Qui  rem 
peregit,  quique  proinde  ea  est  libe- 
ratus, defunctus  et  perfunctus  di- 
citur. Sic  Ad.  5 IO,  itid.  Liv.  111, 
8.  Perl.  — Quod  dicat  mihiy  in  po- 
sterum. 

16.  Ne  erret  y iie  falsam  spem 
alat.  — Desinat.  Alii  desinet, 

ly.  Quee  nunc.  Both.  nunc  tfuee. 
— Condonabitur,  Cod.  Hal.  Condo‘ 
nabuntur,  quod  malebat  J.  C.  Scali- 
ger.  Glar.  prnfercbatco#dbiM^‘/na«. 
— Qu<e  cofido/i.aSecimdumqiiSB  ille 
condonabitur.  • Per  griecismum. 

18.  Proferentur,  evulgabuntur. 

19.  Instituit,  incepit*—  Qumm 
nunc.  \u\^.  Nunc  quam.  Et  dicitur 
quam  per  syllepsin,  nempe  subaudi 
comoediam , et  ordo  est  ; « Post- 
quam yEdiles  emerunt  Eunuchum 
Menandri , quam  cornoodiam  nunc, 
ctc.  ■ — .1ctu!'i  sumus.  Donatus 
Ifgit  simus. 


ao.  Mmandri  £’«»rucAiim, desum- 
ptam ex  Menandro.  — Postquam 
/£d!r7tfreii««rtiar.Agebanturenim  pri- 
vatim,et  speciminis  causa  comerdis, 
apud  iEdiles  Curnles , antequam 
publice  agerentor.  Adnotavimus  in 
prologo  Andriis  J^iles  Curules  , 
prsBter  cetera,  ludos  scmticos  ad- 
ministravisse. 

ai.  Perfecit,  ad  id  pervenit  La> 
nnvinus.  — Post  versum  ao , in 
Bothio  sequitor  ille,  cujus  initium 
Maf^istratus , quum  ibi  eulesset , queat 
deinde  excipiunt  verba  Perfecit  etc. 

a a.  Adessent.  Sic  tres  Bentl.  an- 
tiqui codices,  pro  adesset  vulgato. 
Magistratus  autem  plurali  numero 
sunt  duo  iE^iles.  Peri. 

a 3.  Furem.  In  Ms.  Lips.  altero 
furem  esse. 

i4*  Et  nil  dedtste  verborum  ta~ 
men.  Donat,  «autuemiiiem  fefellisse, 
(dare  enim  verba,  decipere  est :) 
ant  nihil  apposuisse  de  suo  , nihil 
addidisse  de  suo.  • Prior  sensus 
potior  nobis  videtur,  et  magis  lati- 
nitati accommodatus.  — Putant 
Juvencius  et  domina  Dmeier , per 
has  voces  nil  dedisse  verborum  in- 
nui a Lanuvino,  nihil  damni  fecisse 
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Golacem  esse  Naevi,  et  Plauti  veterem  fabulam;  >s 

Parasiti  personam  inde  ablatam  et  militis. 

S;id  est  peccatum,  peccatum  imprudentia  ’st 
Poetae,  non  quo  furtum  facere  studuerit. 

Id  ita  esse,  vos  jam  judicare  poteritis. 

Colax  Menandri  est : in  ea  est  parasitus  Colax , j.> 

£t  miles  gloriosus  : eas  se  hic  non  negat 
Personas  transtulisse  in  Eunuchum  suam 
Ex  Graeca;  sed  eas  fabulas  factas  prius 
Latinas  scisse  sese , id  vero  pernegat 


Terentiam  quiamlienam  bonam  pro 
una  ex  ae  n^a  dederat  Simplici  aa 
eat  LanuTinum  intellexiaae  , far« 
tum  minime  latuitae. 

a$.  Coiactm  csm  Nam.  Bentl. 
legit  coiacem  «iM  netape . Plauti  v. 
fab.  Nam  Navii  putat  nullibi  CoU- 
cem  commemorari.  At  vero  a Nonio 
et  Priaciano  Colax  Novii  memoratur, 
quod  Novii  proiV<e<^  corruptam 
liicile  putea.  Narius  antem  fuit 
poeta  Campanus,  Ennio  aenior, 
ab  Horatio  laadatos  , Ep.  II , i, 
53.  PtrL  Et  Plauti  veterem  fa» 
bulam.  Botb.  legit  aut  Plauti.  Scii, 
eam  qua  inacribitorilfiiM  gloriosus. 

s6.  Itule^  collectivo senan , acili« 
cet  ex  Colace  Navii, parasiti  perao> 
nam  , ex  milite  Plauti,  personam 
militis  detumpsisae. 

37.  Peccatum  est,  contra  jua  lac* 
(umcft  — - impfudeMtia  'st,  cod. 
Hal.  imprtuientim , male.  PerL 
a 8.  Qoe.  Sic  antiquissimi  libri  1 
non  qui,  ut  legunt  VaJp.  et  alii. 

autem  pro  quod  exponendum. 
Ut  pro  quo  Gnelf. 

3o.  Parasitus  Colam.  Hic  Colam 
(Ht^prii  nominis  vicem  gerit,  et  in- 
dicat hominem , qui  erat  et  parasi- 
Ilia  et  adulator. 


3i.  Et  miles  gloriosus.  Sic  in- 
acriptaPlaoti  fabnla  anperest> — Eas 
se  hic  non  negat.  Perl,  ex  Bent.  kie 
ingessit;  rejiciunt  Zeun.  et  Valp. 
Nostri  bnne  locum  Cicero  tangere 
videtur  dicent  : «Assentatio  parasi^ 
torum  in  comesdiis  nobis  faceta  non 
videretur,  nisi  essent  milites  gloriosi. 
Lnl.  36.  Perl. 

3 3 . in  Eunuchum  suam.  Ad  fabu  - 
lam , non  ad  hominem  retulit , et 
ideo  feminmo  genere  utitur.  Per 
eamdem  synchesin  Virgil.  .£neid. 
V,  13  3,  Centauro  invehiturmagna... 
cf*  supra  vs.  19  I not. 

33.  Ex  grava,  ac.  fabula  Menan- 
dri. A Grscis  autem  traustuliaac 
vri  deaumpriase  quidquam,  id  vitio 
neibini  dabatur,  quod  fieri  quotidie 
aoiebat.  Hujuareitestem Ciceronem 
quidem  habemus  de  Fin.  I,  a, 
init.  Perl. 

34«  Eas  fabulas  foetas  latinas. 
Refer  eas  ad  70  pertonas  prioris  ver- 
sus, et  sententiam  sic  ordina  : eas 
personas  (parasiti,  et  militis)  factas 
esse  fabulas  latinas  ^ id  est  materiam 
et  nomen  pnebuisae  fabulis  latbiis 
duabus,  Naevii  et  Plauti;  vk). supra* 
~ Vult  Bentleius  intelligi  per  «<r.r 
fabulas,  Menandri  Cotaceni  et  Eu* 
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Quod  si  personis  iisdem  uti  aliis  non  licet;  is 

Qui  magis  licet,  currentes  servos  scribere,  . - 
Bonas  matronas  facere,  meretrices  malas « \ 

Parasitum  edacem,  gloriosum  militem, 

Puerum  supponi , falli  per  servun)  senem , 

Amare,  odisse,  suspicari?  Denique  • 4» 

Nullum  est  jam  dictum , quod  non  dictum  sit  prius. 
Quare  aequum  est,  vos  cognoscere  at^e  ighpscere. 


nachom.  Sed  non  objecerat  male* 
volas  poeta  EuDQcham  Menandri, 
jam  Latinum  prius  factam  fuisse ; 
et  revera  non  factas  fuerat  Qunm 
igitor  de  duabus  fabulis  latine 
translatis  non  fiat  hic  mentio,  plu* 
ralem  numerum  eoi  non  melius 
explicare  potuimus , quam  si  refer- 
remus ad  ptrsotuu.  — ~ Sciut  seu. 
Cui  mirum  «videbitur  Terentium 
latuisse , personas  e Menandro  tra- 
ctatas fuisse  a duobus  poetis  popula- 
ribus , is  meminerit  illa  «tate  ob 
librorum  paucitatem  raram  fuisse 
copiam  scriptorum  opera  legendi. 
— • f'ero^  qnod  ad  id  attinet. 

35.  j4iiu.  Legit  Bemb.  huie.  — 
AGis.  Poetis,  qui  postea  veniunt 

36.  Quomodo— 3f(^/i,Botb. 
mage.  — « Currentes  servos.  L.  Bemb. 
et  deinde  Pa.  currentem  servum^  cf. 
Heaut.  37.  Par.  msa.  Jiseurrentesser^ 
vos. — Currentes  servi  prm  csteris  di- 
cebantur , ut  qui  agiles  essentatque 
concitatiores.  Peri. — Scriberet  in  fa- 
bulam inducere. 

37.  Bonas  matronas.  Cujusmodi 
est  apud  TercntiumNausistrata  in 
Pbomiioue,  et  Sostrata  Hecyra. — 
hfertlnt  es  malas.  Tales  etiam  Noster, 
Thaidem  in  Eunucho , Bacchidem 
in  Heautontimorumeno  induxit  per- 
sonas. Perl. 


38.  Hic  vertas  deest  in  Bothio , 
qui  eum  rejicit  tanquam  spurium. 

Parasitam  edacem.  Inter  alios 
edax  Terentii  quoque  Gnatho  osten- 
ditur parasitus , in  hac  ipsa  Eunu- 
chi fabula.  PerL  — Gloriosum  miU- 
tem , ut  est  Thraso , vid.  infra. 

39.  Puerum  supponi^  ut  in  An- 
dria, 74^  aq*  Hac  referri  debent 
ad  Qui*  magis  licet.  — Falis  per 
servum  senem.  Ut  Simonem  in  An- 
dria , et  Demeam  in  Adelphis. 

40.  jlmare,  odisse , suspicari.  Quo- 
modo licet  personas  in  scenam  in- 
ductas amare , odisu,  suspicari  y i.  e. 
reprasentari  in  fabula  amorem , 
odium  et  alia  «odrpaTa. 

4 1 . Denique  Nullum  est,  etc.  Hac 
verba  respiciunt  ad  v.  35.  Ac  sane 
mimm  esset , diversos  homines  in- 
terdum in  eadem  cogitata  non  inci- 
dere posse.  Igitur  poeta  ostendit , 
summum  esse  nefas  atque  calumni- 
am, si  quis  proprio  Marte  invenerit 
effeceritque , qua  jam  aliena  opera 
exstent,  enmprotinusfurtiaccnsare. 
— Json,  nostra  alate.  Perl. — Quin- 
que ex  Valpyan.  cod.  non  sit  siictmm, 
quod  Bentcredit  poetam  sic  de- 
disse. — Dietum.\ox  illa  prius  sub- 
stantivi, posterius  participii  vices 
impiet. 

4a.  len.  cod.  nos  pro  Perl. 
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Quae  veteres  factitarunt,  si  faciunt  novi. 

Date  operam,  et  cum  silentio  animum  attendite. 

Ut  pernoscatis,  quid  sibi  Eunuchus  velit.  4^ 

— y^tjuum  tsif  etc.lntellige  t»juum  semeIficienUsidquodtspeVctere», 
ejt  1KU  cognoscere^  expendere  hanc  qaiipci  a prioribni  personas  mutuati 
rem , i.  e.  quantum  liceat  poetis  in  fuerant. 

imitando  sibi  sumere,  atque  igno-  44*  minimum  attendite.  Zeun.  ex 
scere , si  faciunt  ea  qns  etc.  mss.  quibusd.  animadvertite. 

43.  Qutn  veteres  factitarunt,  etc.  ^S.Quid  sibi  Eunuchus  velit.  QuiA 

Cum  magna  defensione  Terentii , agatur  in  bac  fabula. 
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ACTUS  PRIMUS. 


SCENA  PRIMA. 


PHiEDRIA.  PARMENO. 


r H.  Quid  igitur  faciam?  Non  eam?  Nc  nunc  quidem,  ’ 
Quum  arcessor  ultro?  An  potius  ita  me  comparem, 

Non  perpeti  meretricum  contumelias? 

Exclusit;  revocat.  Redeam?  . . . Non,  si  me  obsecret. 
Pa.  Si  quidem  hercle  possis,  nil  prius  neque  fortius. 
Verum  si  incipies,  neque  pertendes  naviter. 


Atque,  ubi  pati  non  poteris, 

46.  QuJd luitur,  etc.  Ex  hU  ap— 
paret  Phsdriam  multa  et  cogitaue 
et  cum  servo  fuisse  coUucutnm, 
priusquam  in  scenam  prodiret. 
Deliberat  scilicet  adolescens,  an  ex* 
pulsus  a meretrice  , rursus  rogatus 
ut  redeat,  revertatur.  Eugraph.  — 
Itidem  Menand.  itra  Tt  iron^w. 
Confer  ad  Hecyram,  5st. 

47,  4B.  Vitro ^ nullis  a me  admotis 

precibus,  et  lliaidis  sponte. 
Hunc  locum  imitatos  est  Persius , 
Sat.  V,  171:  « Quidnam  igitur  fa- 
ciam ? ne  nunc,  quo|n  arcessat,  et 
ultro  Supplicet , accedam...?  » — 
Quum  aretssor.  In  leu.  quum  omit- 
titur.— Ita  me  cemparem  , non  per~ 
petU  Me  comparem,  ita  ut  perpetuo 
non  feram.  — invidiose. 


quum  nemo  expetet  ^ 

quam  de  una  Thaide  sermo  sit. 
Andr.  5 5 9. 

49.  Exclusit , non  admisitThais. 
Similis  est  querela  amatoris,  apud 
Tibuli.  II,  VI , i3 , i4<  Hunc  lu- 
cum insuper  tam  veritate  quam 
concinnitate  orationis  egregium 
HoratiusSat.il,  3,  1S8  seqq.  per- 
currit illustravitque*  Perl. 

50.  Si  quitUm  hercle  possis  nil,  etc. 
Per  Herculem  ,si  quidem  valeas  td 
facere,  nihil  , etc.  — Prius ^ pra- 
stantius. 

51.  y erum  si  incipies t si  autem 
tale  consilium  exsequi  incipies.  — 
Pertendes.  Perseverabis  fortiter  in 
exsequendo  consilio. 

5a.  Jtqutt  ubi...noH  poteris*  etc. 
Hac  conncctuntur  cum  prioribus 
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Infecta  pace , ultro  ad  eam  venies , indicans 
Te  amare,  et  ferre  non  posse,  actum  ’st ; ilicet, 

Peristi ; eludet , ubi  te  victum  senserit  is 

Proin  tu,  dum  est  tempus,  etiam  atque  etiam  lioc  cogita. 
Here!  quaj  res  in  se  neque  consilium  neque  modum 
Habet  ullum , eam  rem  consilio  regere  non  potes. 

In  amore  hsec  omnia  insunt  vitia,  injuriae. 

Suspiciones , inimicitiae,  induciae,  s» 

Bellum , pax  rursum.  Incerta  haec  tu  si  postules 


per  conjunctionem  si,  que  subau* 
ditur  : atque,  si,  u6i  non  poteris... 
ultro  ad  eam  venies , etc.  — Pati , 
ahsolute  pro , durare  , xofrcpiTv. 
Heaut.  76 1 . — ~ Quum  nemo  expetet, 
generaliter  dicturo  pro  ipM  Thaide. 
— Guyetus  praster  genium  Teren- 
tiani «ermonis,  ne/io  (Sic  scri- 
bit qui  citat.)  expetet,  quum 

res , tempus  nun  expetet.  West. 

53.  Infeetapaee,  antequam  parem 
cum  illa  feceris.  — Ultro,  sponte 
tua , nec  rogatus.*— //fdccaai,  osten- 
dens ipsa  re,  potius  quam  verbis. 

54»  55.  Ferre  nonposse , absolute 
dictum , eodem  sensu  quo  supra.  — 
Actum  est , etc.  Hsc  est  prscipna 
seiitentise  pars,  ad  quam  anteceden- 
tia referri  debent.  — Ilicet,  peristi. 
Statim , jam  uunc«  perditus  eris. — 
Eludet.  C.G.  m.  addit  te.  P.  Intelli- 
ge,te  ludibrio  habebit. — Vietum, 
domitum  a se. 

56.  Proin  tu.  Sunt  libri,  atque 
in  iis  Lips.  et  Br.  codices,  ubi  hic 
versus  tribuitur  Phsdris.  Ita  quo- 
que Zeunius  et  interpres  Gallicus 
f^monnier  habenL  Btmtl.  autem, 
Perlet.  et  Both.dant  lectionem  quam 
recepimus.  — Hoc  cogita.  Ingessi- 
mus hoc  ex  Bentl.  et  Peri.  Intellige , 
lecum  reputa  qua  tibi  priedico. 


57.  Qua  res,  amor  scilicet.  — 
Neque  consilium  neque  modum  ho6et 
ullum  , prudentia  et  moderatiuue 
caret. 

58.  Rem  exstat  in  Bo.  cod.  uno 
inter  lineas,  utpote  quod  omissum 
fuerat,  a manu  posteriore  adseri- 
ptum.  Hoc  idem  habet  C.  G.  ro. 
in  textu.  Perl.  Rejiciunt  Zeun.  Bot. 
Yalp. — Perietus  noUt  ex  verso  hoc 
et  priori  Faernum  facere  unum ; et 
expressa  hec  luisse  e Menandri  Con- 
sobrinis : 

> ■ . ^6eti  ier'fp«i( 

Tou  vou6srMvro{  >u*f  ^*cv 

ixert 

NsoTYtTA  vue^  iarty  aai  Oibv  XoY<a> 
— Consilio  r^re  non  potes.  H«c  dicit 
Parmeno  , quasi  occupaturus , quse 
potuisset  herus  objicere,  scilicet  se 
in  hoc  atnore  uon  nisi  cum  consilio 
et  modo  aliquid  staturum  esse. 

59.  Hac  omnia  vitia,  quse profe- 
ram.—Integrum  hunc  locum  Ci- 
cero laudat,  Q.  Tuxeulao.  IV,  35. 
Item  Horatius  Sat.  U,  3,  eumdem 
imitatus  esse  videtur.  Perl. 

61.  Delltan  , pax  rursum.  Pnaci- 
pue  pertinet  hoc  ad  amantes.  Vide 
Plaut.  Amphitr.  III,  ii,  57.  Postu^ 
les.  Contendas',  ut  vidimus  in  An- 
dria, V».  646,  .imantium  ira  , etc. 
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Ratione  certa  facere,  nihilo  plus  agas, 

(^uam  si  des  operam , ut  cum  ratione  insanias. 

Et  quod  nunc  tute  tecum  iratus  cogitas ; 

Egone  illam . . .?  Qucb  illum . . .?  Quce  me . . . ? Qiue 
non.  , .?  Sine  modo;  es 

Mori  me  malim  ; sentiet  qid  vir  siem. 

Haec  verba  una  mehercule  falsa  lacrimula , 

Quam,  oculos  terendo  misere,  vix  vi  expresserit. 
Restinguet j et  te  ultro  accusabis,  et  dabis  ei 
Ultro  supplicium.  Pn.  O indignum  facinus!  nunc  ego  7» 
£t  illam  scelestam  esse,  et  me  miserum  sentio; 

Et  taedet;  et  amore  ardeo;  et  prudens,  sciens. 

Vivus  vidensque  pereo;  nec,  quid  agam,  scio- 

Pa.  Quid  agas?  nisi  ut  te  redimas  captum,  quam  queas 

Minimo;  si  nequeas  paululo,  at  quanti  queas,  7; 


69.  Certafactre^  stmbilia  reddere. 
-^AgaSf  proficias. 

fiS.  Egone  illam.,?  Has  ellipses 
sic  explere  poteris  : egone  illam  ad- 
ibo? qute  illum  ( id  est  rivalem  ) pr«- 
posuit  mihi  me  sprevit?  qua  nom 

suscepit  rae  heri.  Tota  mimesis  est 
figura,  perquam  imitatur  Parmeno 
cogitata  PbcdrlsB.  Perl. — Sinemodo 
mc  perstare  in  consilio  eam  non  re- 
visendi. 

66.  Mori  me  malim , potius  quam 
redeam. — Qui  vir  siem , quam  tenax 
propositi. 

68.  Oculos  terendo.MS.  Markia- 
nns  tergendo,  — Misere.  Both.  Zeun. 
Misera  quod  probant  Rubnken.  et 
Beat.  — yix  t'4  expreuerit , Botbius 
omittit  vi. 

69.  Hestinguet.  Itidem  Ovidius 
Metamorpb.  VI ^ 618.  £t  Syrus  in 
Mimis : • Didicere  flere  feinins  in 
mendacium.  • — Accusabis.  Sic  £i'as. 
Mu.  Westherov.  ob  structuram  et 


teusum  verborum  commode.  Alii 
Accusabit,  — UUro , prior. 

70.  Dahis  supplicium,  dabis  ilU 
pmnas. 

71.  Et  illam.  Hoc  et  prius  West, 
priori  versui  aonectit*  et  post  eum 
Both.  ct  Valpy. 

7«.  Et  teedeti  et  amoreardeo.  Hsc 
inter  se  opponuntor  : Simul  illius 
tedio , simul  illius  amore  afficior. 
— Prudens  est  qui  iut^ligentia  sua 
aliquid  sentit ; sciens  qui  alicujus 
indicio  rem  cognoscit.  Ergo  prtsdens 
per  sese,  sciesss  per  alios.  Donat. 

y3.  f ivus  vidensque  pereo.  Sic 
Lucret.  HI,  vivo  atque  videnti,  «B^e 
autem  hnc  juuguutnr,  sicut  apud 
Gracos  idem  est  quodl[wv.« 

Mu.  — Iiid.  Hom.  II , A , 88.  Ad 
hac  V.  Adag.  Erasm.  Perl. 

yS. Minimo,  subaudi,  pretio. Perl, 
monet  leo.  legere  nimio.^Si  nequeas 
paululo  pretio  te  redimere.  — At 
saltem , et  sid>audi : Te  redime,  quanti 
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Et  ne  te  afflictes.  Ph.  Itane  suades?  Pa.  Si  sapis. 

Neque,  praeterquam  quas  ipse  amor  molestias 
Ha^t,  addas;  et  illas,  quas  habet,  recte  feras. 

Sed  ecca  ipsa  egreditur , nostri  fundi  calamitas : 

Nam  quod  nos  capere  oportet , haec  intercipit.  t- 


SCENA  SECUNDA. 

THAIS.  PH/EDRIA.  PARMENO. 


Th.  Miseram  me!  vereor  ne  illud  gravius  Phaedria 
Tulerit,  neve  aliorsum,  atque  ego  feci,  acceperit. 

Quod  heri  intromissus  non  est.  Pu. Totus,  Parmeno, 
Tremo  horreoque,  postquam  aspexi  hanc.  Pa.  Bono  animo 
es; 

Accede  ad  ignem  hunc , jam  calesces  plus  satis. 


etc.  ilac  onmia  per  translationem 
dicuntur,  et  digna  sunt  qua  ad  ve* 
ram  reducantur  : per  hac,  redimere 
se  iftsam  mmimo  pretio,  setrus  inteU 
ligit,  ex  amore  Thaidis  se  expedire 
quam  prompcisatnie , quia , durante 
amore,  durat  sumptus  in  Thaide 
facieudus.  Inde  sequitur  quanti  queas 
intelligendum  esse , tam  cito  quam 
poteris,  si  non  promptissime. 

76.  ie  afflif  tes , ne  pereas  oh 
animi  moerorem.  Si  sapis.  InteU 
lige  : id  fuadeo,  si  ita  sapis  'Ut 
suadenti  possis  parere. 

78.  Etiiia.Bo.  omittite/. — Quas 
habet  amor.  — Haec  levi  mutatione 
ex  Eunucho  Menandri  expressa  ; 
Mf,  f/poodycu  tw  frpoY' 

pari  rove  «vAY* 

^9.  Sedecca  ipsa,\iToecce  ea  ipsa. 
— — Nostri  fundi  calamitas.  Proprie 


calamitatem  rustici  grandinem  di> 
eunt,  quod  comminuat  co/amam,  h. 
e.  culmum  ac  segetem.  Donat.  — 
Nostri  fundi , herilium  fortunarum  , 
per  figuram  dictum. 

80.  Nam  quod  etc.  Rum  proven- 
tum quem  e fundo  nos  percipere 
deceret , antequam  ad  nos  perve- 
niat, capit.  In  Lips.  est  : Jam  quod 
nos. 

81.  illud  refer  ad  quod  heri  intro^ 
missus  non  est. 

8a.  Aliorsum,  in  aliam  partem, 
id  est,  in  malam  partem. 

83.  Quod  heri  intromissus  }u>ncsl^ 
supple  ad  me. 

84*  imperandi  modo.  M.  esto 
pro  es.  Sed  et  ita  Pali.  tres,  fi^est. 

85.  Ignem  hunc,  nimirum  ad 
Thaidem , in  qua  amanda  ureris. 
Amores  nempe  igni  comparantur. 
SieVirg.  Bucol.  Ecl.  HI,  6S.  Ovid. 
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Th.  Quis  hic  loquitur?  Ehem,  tune  hic  eras,  mi  Phaedria? 
Quid  hic  stabas?  Cur  non  recta  introibas?  Pa.  Caeterum 
De  exclusione  verbum  nullum.  Th.  Quid  taces? 

Ph.  Sane , quia  vero  hae  mihi  patent  semper  fores , 

Aut  quia  sum  apud  te  primus.  Tu.  Missa  istaec  face. 

Ph.  Quid!  missa?  O Thais,  Thais!  Utinam  esset  mihi 
Pars  aequa  amoris  tecum,  ac  pariter  fieret, 

Ut  aut  hoc  tihi  doleret  itidem,  ut  mihi  dolet; 

Aut  ego  istuc  abs  te  factum  nihili  penderem. 

Th.  Ne  crucia  te,  obsecro,  anime  mi,  mi  Phaedria.  gi 
Non  pol , quo  quemquam  plus  amem  aut  plus  diligam , 


Epp*  XVI«  los.  Cf.  hunc  imprimifl 
Metam,  m,  37^  seqq.  itid.  Horat. 
Od.  III , 7,  1 1.  Perl.  ~^Plus  satis , 
omiMO  ifuMf  pro  pius  quam  satis. 
Sic  in  Heaut.  xgS*  Vid.  Sanctu  Mi* 
Dcrvam  II,  4»  7* 

86.  Loquitur,  len.  ood.  obloquitur. 
•^Tupe  hic  eras.  Vulgo  tun’erashie. 

87.  Heeta  introibas.  Lips.  recta 
intrabas.  Gaelt.  i , introibas  via. 

88. ^er6am/iu/i^, subaudis  facit 
Thais.  Ha»c  servus  propterea  dicit, 
ut  Phsdria,  injuriiB  memor,  non 
statim  manus  det  victus.  PerUt.  — 
Qssul taces,  Hsc  Thais  ad  Pheedriam. 

89.  Sane  , quia  vero  etc.  H«c  re- 
spondent non  ad  posteriorem  quid 
taces,  sed  ad  primam  Thaidis  inter- 
rogationem, eurtton  recta  introibas, 
et  ideo  subandittfr  non  introibam. 
Sane  vero,  iroaiie  hsac  conveniunt; 
nt  hac  omnia  tipuvixuc  dicantur. 

90.  Apud  te  primus , i.  e.  plurimi 
fio  et  p*9  C9t«is  diligor.  Missa 
face  pro  mitte , id  mt  omitte , obli- 
viscere. 

9 1 . Quid  ! miua  ? subaudi  hwc 
faciam. 

9S.  MUii  pars  aqua  amoru  tecum. 


Construe  ; Utinam  pars  amoris 
isqua  tecum(id  est,  cum  tua  amoris 
parte  ) esset  mihi , nt  par  esset 
inter  nos  mutuus  amor.  Eadem 
SMBtentia  occurrit  apud  Theocrit. 
I , XII : EtO'  irvcuottav 

T^poietv  fpwTtt  Nwtv!  X.  T.  X.~— ‘Pariter 
in  eo  quod  ad  utrumque  nostri  at- 
tinet. 

93.  Hoe , fasc  injuria  quam  a te 
accepi.— -Both. hoeuti  doleret^ 
elc.  * 

9$.  VecnicM /«, etc  «Totum  versum 
legit  Bothius  : Ne  eructa  nimium  te , 
obsecro,  mi  Phadria.  Zeunius  legit 
sicut  nos,  prsterqoam  quod  non 
repetit  mi.-^Anime  mi,  mi  Phadr. 
Comice  et  amatorie  dictum  , prse- 
sertim  ob  voculam  mi  mi  molliter 
geminatam.  Andr.  697.  Per/. 

96.  Plus  quam  te.  — Amem. 
Amare  plus  est  quam  diligere , quod 
plane  explicat  Cicero  ; « Quis  erat 
qui  putaret  ad  eum  amorem  quem 
erga  te  habebam  posse  aliquid  acce- 
dere?Tantum  accessit, ut  mihi  nunc 
denique  «mare  videar;  antea  dilexis- 
se.  > Inde  sequitur  ut  amemus  potius 
impulsu  quodam  animi , quam  ex 
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Eo  feci ; sed  ita  erat  res , faciunduni  fuit. 

Pa.  Credo , ut  fit , misera  prae  amore  exclusisti  hunc  foras. 
Th.  Siccine  agis,  Parmeno?  Age.  Sed  huc  qua  gratia 
Te  arcessi  jussi,  ausculta.  Pu.  Fiat.  Th.  Dic  mihi  i» 

Hoc  primum : potin’  est  hic  tacere?  Pa.  Egone?  Optume. 
Verum  heus  tu , hac  lege  tibi  meam  adstringo  fidem  : 

Quae  vera  audivi,  taceo  et  contineo  optume; 

Sin  falsum , aut  vanum , aut  fictum  st,  continuo  palam  ’st. 
Plenus  rimarum  sum , hac  atque  illae  perfluo. 

Proin  tu,  taceri  si  vis,  vera  dicito. 


Th.  Samia  milii  mater  fuit : 

delectu  pi-udenter  facto  • quod  ex- 
primit dUifere. 

97.  Eo , ideo  ; et  jungitur  cum 
4fuo  tjuenufuam.  — Ita  res  erat.  Ita 
rerum  mearum  ratio  neceaaitaaque 
poacebant. 

98.  Prm  amore  exclusisti.  Ironia. 
Andr.  660:  « Tueoactus  tua ‘voluu fate 
es.  • Ha»c  dicit  servus,  vocis  sono 
miserans , verbis  irridens.  P.  — 
Ezclusit,  Bodl.  exclssdit.  Lips.  excUf 
sit,  Fa.  exeiusli,  quod  pro^t  Bentl. 
— Et  Jit,  ut  fieri  solet  in  amore. 
Per  ironiam,  dicit  qu«  bene  scit  esse 
falsa. 

99.  Siccute  a^,  Br.  Botb.  Zeun. 
Valp.  ais.  Hac  formula  utuntur  qui 
segre  ferunt  quoddicitur.lnf.8o3,et 
AdelpU.is9.*-.<^^r,  i.e.perge  modo. 
H«c  ad  Partnenionem  melius  quam 
ad  Phxdriam  referuntur , et  sunt 
corripientis  potius  quam  hortantis. 
^^Sed  hstc,  etc.  AUoquiturPluadrism 
hic  Thais.  — Qua  gratia , qua  de 
causa. 

100.  Fiat,  ut  optas,  quasi  dice- 
ret, auscultabo.  — Areeui,  Alii  ac* 
carri. 

101.  Potiuest , pro /wfu/M  est. 


ea  habitabat  Rhodi. 

potestae, — Ific,  Parmeno.^  Tacere, 
arcana  servare. 

loa.  lieHs , vox  attentionem  po- 
stulantis. — Tu , Thais.  Meam 
fidem,  supple,  fore  ut  taceam. 

X o4.«$^u<  falsum  atu  vasum,  etc.Pro 
autraaumuntuex  nostris  Academi- 
cus aut  varium , alter  R . aut  vacuum^ 
— Hac  tria  Donatus  distinguit  ita : 
falsum  est , quo  tegitur  id  quod 
factum  est,  vaaaa,  quod  fieri  non 
potest  f fictum , quod  non  est  factum 
et  fieri  non  potuit.  — Contimso  pa* 
lam*st;  quia  nempe  a me  vulgatur. 

I o5.  PUtuu  rimarum  sum.  Trans- 
latio a vase  quod  rimas  bahet.  — . 
Be.  et  Botb.  perpluo.  Vox  Plautina, 
in  Terentio  minime  probatur.  In- 
super cf.  ejfiuet  vs.  x a i , quod  huc 
respicit.  PerUt.  Hasc  interpretatur 
Laur.  Vall. : • io  modum  non  fidelis 
iagens , quss  mihi  committuntur , 
effundo.  • 

106.  Taceri,,  silenUam  servari. 
Perlet.  doL  len.  cod.  legere  taceo. 
Both.  si  vis  taceri. 

loy. Samia.,  ex  Samo, insula  Icarii 
maris  Ionia  adjecta.  —‘Rhodi.  Rho- 
dus  esi  maris  Carpathii  insula. 
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Pa.  Potest  taceri  lioc.  Tii.  Ihi  tUni  matri  parvolam 
Puellam  dono  quidam  mercator  dedit. 

Ex  Attica  hinc  abreptam.  Ph.  Civemne?  Tn.  Arbitror  • I It» 
Certum  non  scimus.  Matris  nomen  et  patris 
Dicebat  ipsa : patriam  et  signa  extera 
Neque  scibat,  neque  per  xtatem  etiam  potis  erat. 
Mercator  hoc  addebat,  e prxdonibus. 

Unde  emerat,  se  audisse  abreptam  e Sunio. 

Mater  ubi  accepit , coepit  studiose  omnia 
Docere,  educere,  ita  uti  si  esset  filia. 

Sororem  plerique  esse  credebant  meaifi. 

Ego  cum  illo,  quicuin  tum  uno  rem  habebam,  hospite, 


108.  Potest  taceri  hoc  , quia  veri' 
•imile  est.  — /hi  tum.  Quum  Rhodi 
degeret.  Omue.t  codd.  Bentl.  et  ed. 
vett.  tum  ihi. 

1 IO.  Ex  Attica  hinc.  Adjicit /u/ie 
quo  melius  designet  locum.— 
reptam,  a praedonibus,  ut  patet  iufrt 

114. 

XII.  Certum  non  scimus , id  non 
scimus  ut  certum.  Lips.  alter  cer- 
tum nescimus. 

111.  Signa  eastera,  quibus  agnosci 
posset,  scilicet  domum  patris  regio- 
nemque ejus  etc.  Ed.  prima  14^9* 
signa  certa. 

1 1 3 . Potis  erat,  poterat,  et  supple 
scire.  Ea.  potuerat , et  sic  Zeunius. 

II 4*  Unde,  a quibas;  ut  jam 
vidimus  paulo  supra , vs  i x . 

XI 5.  Abreptam.  Cicero  ad  Atti> 
cutn,  VII,  3,  citat  captam;  nisi  forte 
ut  fiiecicrus  existimat,  Terentii  ver- 
bum exciderat  memoria.  PeAet. 
Nec  adeo  mirum  videbitur  illud 
Ciceroni  exci- 
riis.se,  quum  n.  ilominut  constet 
ratio  metri ; nam  in  ista  exeropla- 
riiim  inopia.  Veteres  non  semper 

/• 


ad  auctoris  textum  recurrere  pote- 
rant , memoria  tantum  utcumque 
adjuvante.  — E Sunio.  . • .Sunium 
est  promontorium  Atticae  terrae. 
Vid.  Curt.  X,  a.  Et  Homer.  Odyss. 

111,178. 

116.  Ceepit  studiose.  Botb.  Studio 
ccepit  omnia. — Uhi  accepit  hancpnel- 
lam.  PInres  interpretum  et  Lemon- 
riicr  intellignnt,  « ubi  accepit  (audi- 
vit) id  quoda  mercatore  dicebatur; » 
quasi  impulsa  mercatoris  narratio- 
ne, mater  Thaidis  curam  luagis  se- 
dulam puellulae  impendisset.  Sed 
non  is  erat  mercatoris  sermo  qui  spe 
aliqua  mulierem  lactaret,  fore  ut 
olini  mercedem  inveniret , propter 
educatam  puellam.'— refer 
ad  docere. 

117.  Educere.  Plurimi  lih.  scripti 
et  editi  educare , sed  educere  et  metro 
consulit,  et  Nostro  est  frequentius. 
Prr/.Vid.  in  Andria  vs.  ayS- 

1*1 9.  Quicum.  Sic  Bentl.  Both.  et 
Perl,  eos  secutus.  Vulgo  tjuocum  C. 
G.  m.  cum  ^uo.  Sed  quicum  poetn 
usitatissimum  est< — Cum  itio  hospite. 
Id  esi,  mercatore  attico,  de  quo  mo« 
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Abii  huc  : qui  mihi  reliquit  hxc , quae  habeo,  omnia.  „„ 
Pa.  Utrumqiie  hoc  falsum  ’st : effluet.  Tu.  Qui  istuc?  Pa. 
Quia 

Neque  tu  uno  eras  contenta,  neque  solus  dedit: 

Nam  hic  quoque  bonam  magnamque  partem  ad  te  adtulit. 
Th.  Ita  ’st;  sed  sine  me  pervenire  quo  volo. 

Interea  miles,  qui  me  amare  occeperat, 

In  Cariam  est  profectus.  Te  interea  loci 
Cognovi.  Tute  scis  post  illa  quam  intimum 
Habeam  te  , et  mea  consilia  ut  tibi  credam  omnia. 

Ptc.  Neque  hoc  tacebit  Parmeno.  Pa.  Oh!  Dubiumne  id  est? 
Th.  Hoc  agite,  amabo.  Mater  mea  illic  mortua  ’st 
Nuper;  ejus  frater  aliquantum  ad  rem  est  avidior. 

Is,  ubi  hanc  forma  videt  honesta  virginem, 


do  fecit  mentioDem.  Et  dicit  hospes, 
quia  ille  Atticus  erat.  — ilcm  lushe» 
ham , i.  e.  consuetu d i uem,  anoretti. 

— pro lofo  rem  dat  Gueif. 
eodem  sensu. 

K30.  Hue  Athenas»  e Rhodo.-r— 
Reliifuit  tnorieus. 

1 a I . Utrumque  hoc  falsum  est.  Ipse 
explicat  Tersu  sequenti  Aoe n/rum^ue 
quod  dicit. — Effluet,  non  tacebitur. 

— Qui,  quomodo,  et  supple  dids. — 
Quia  ; pro  hac  Toce  Both.  ro^  ? 

1 9 a . Neque  tu  uno  eras  contenta. 
Quippe  quse  certissime  plores  ha* 
hueris  amatores.  — Neque  solus, 
Buth.  neque  is  solus, 

ta3.  Hic  quoque.  Phcdriam  in* 
tuens  hoc  dicit.— magnam^ 
fur.Hmc  dicuntur  iao  jSrtapcOvra,  ut, 
rths  te  petere  «t  poscere.  An  potius 
Aonom  specie , magnam  quantitate. 

134.  Ita  ‘st.  Alii  ita  est.  — Sine , 
permitte.  — Pervenire  narrando.  — 
Quo  volo , subaudi  pervenire. 

Thraso,  de  quo  atn* 


plior  um  ntio  fit  infra. 

Ja6.  In  Cariam.  Caria,  minoris 
Asie  regio,  cat  Rhodos  adjacet.  Ho> 
die  AidmeUi  etA/ee/ssie//<.Farnabiu6« 

— Interea  loci,  inter  ea  temporis, 
inter  id  tempus.  Locntioheciunar* 
ratione  usitata , pro  interea. 

137.  Post  illa,  non  ad  scis,  sed 
ad  habeam  referri  debet. 

jag.  Hoc.  Libri  antiqui  Ne  Itoc 
quidem.  Both.  num  hoc  quid, — Neqtse 
hoc  tacebit  Parmeno , utpote  falsum. 

— OA/  vox  confirmantis. — Id,ic. 
mc  Don  taciturum. 

1 30.  Hoeagite , ad  hoc  attendite. 
De  hac  Toce  egimus  supra  in  An- 
drie, Ters.  186. — Amabo,  %\  atten- 
ditis, formula  blande  precantis.  — 
UUe,  Rhodi. 

131.  Ejus  frater.  Both.  ei  frater, 
^•^Ad  rem.  augendam.— 

avidior,  paulo  nimxs  aridus.  Bruns. 
\egit  aliquantulum, 

i3a.  Hanc.  Bent.  ingerit  esse^ 
quasi  necessarttini , ob  fidibus  scire. 
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Et  fidibus  scire,  pretium  sperans,  illiro 

Produeit,  vendit.  Forte  fortuna  adfuit 

Ilie  meus  amieus  ; emit  eam  dono  mihi,  .li 

Imprudens  fiarura  rerum  ignarusque  omnium. 

Is  venit.  Postquam  sensit,  me  teeum  quoque 
Rem  habere,  fingit  eausas , ne  det,  sedulo  ; 

Ait,  si  fidem  habeat,  se  iri  praepositum  tibi 
Apud  me;  ac  non  id  metuat,  ne,  ubi  acceperim, 

Sese  relinquam , velle  se  illam  mihi  dare : 

Verum  id  vereri.  Sed , ego  quantum  suspicor , 

Ad  virginem  animum  adjecit.  Pir.  Etiamne  amplius? 

Th.  Nil : nam  quaesivi.  Nunc  ego  eam,  mi  Phaedria, 
Multae  sunt  causae,  quamobrem  cupiam  abducere:  ,4, 


Perl,  Uoc  v^buni,  «tsi  non  admit* 
tamtiS)  tamen  8ubaudima8.—  /^u/rr. 
Zeun.«i/^V;  • fornan  operarum  er* 
rore  • dicit  Br.  Boih.  rejicit  vuUt 
ad  Tersos  calctm. 

1 33.  Fidihus scire , sob.  canere.  — 
Pretium  bonom  ex  puella  Tendita. 

134.  Produeit.  Heautunt.  i44* 
Qui  venales  sunt , produci  pl  erum* 
que  dicuntur.  Sic  Sueton.Tiber.  34. 
Id.  Gram.  4 • * venalis  producere* 
tur.  » — Forte  fortuna.  Fors  fortuna 
uf'iv,id  est,  snbita  fortuna. Et/br/una 
in  incerto.  Fors  fortuna  in  bonopo* 
ni  tur.  Donat, 

r35.  //ur Rhodi. — Meusamieiu, 
idem  qui  supra  miles.  — Dono^  in 
donum  mihi. 

i36.  imprudens  per  se,  ignarus 
per  alios,  id  c.st,  qui  nec  suspicatus 
sit , neque  ex  aliquo  audierit.  — 
Haram  rerum  , quas  drxi  vobis,  scii, 
unde  abrepta  foret , cuja  casset. 

■ 37.  is  venit.  1$  nunc  ex  Rhodo 
Adienas  modo  reversus  est. 

1 38.  Sedulo  , omni  ope.  — Ne  det 
sub,  puell.im  emptam. 


i3q.  Si  fidem  habeat , si  habeat 
unde  possit  credere. 

f 40.  /4e  non  id  metuat.  Subaudi 
si.  — /f/,  scilicet  se  non  iri pnepositum 
tibi.’— ‘.deceperim,  len.  et  Ven.  ad- 
dunt ab  eo,  quod. Perl,  ait  glossam 
sapere. 

1 4 f . f'elle  se.  Hkc  jungenda  cum 
ait,  ad  versum  139. 

1 4 a . /d vereri,  nc  sese  relinquam, 
nbiacceperim  puellam. — Ego^uan- 
tam  suspicor.  Simulat  enim  callida 
se  suspicari,  quod  non  suspicatur, 
ut  Phedriam  consoletur  ab  amore 
rivalis.  Perl. 

143.  ad  virginisamo* 

rem.  — /idjeeit.  £•  P.  advortit.  — 
— Etiamne  amplius  ? Nilne  est  pr«* 
terea. 

i44<  Qutesivi  percontata  sum.-— 
De  his  notat  optime  Donat.  « mun- 
dat Terentius  , ut  intacta  Cbasrea 
virgine  potiretur , ac  nuptiis  libe 
ralibns  uteretur.  • 

i4^>  Citpiam.  Ita  ex  Bemb.  alits- 
que^  antiquis  legit  Pa.  Alii  curo 
Donato  rupio.  — jdhdueere.  Ad  me 


10 


Digilized  by  Googie 


i48  PUBLII  TERENTII  AFRI 
Primum,  quod  soror  est  dicta;  praeterea  ut  suis 
Restituam  ac  reddam.  Sola  sum  : habeo  hic  neminem, 
Neque  amicum,  neque  cognatum;  quamobrem,  Phtedria, 
Cupio  aliquos  parere  amicos  beneficio  meo.  * 

Id,  amabo,  adjuta  ine,  quo  id  fiat  facilius.  is« 

Sine  illum  priores  partes  hosce  aliquot  dies 
Apud  me  habere.  Nil  respondes?  Pii.  Pessuma, 

Egon’  quicquam  cum  istis  factis  tibi  respondeam? 

Pa.  Eu,  noster!  Laudo.  Tandem  perdoluit : vir  es. 


a pofwejMione  roilitis  transdacere. 
Etiam  hoc  verho  ThaU  gratificatur 
Phsdris.  Non  enim  acciptre , ul  ab 
amico,  sed  ahduccrt  ut  ab  stuito,  et 
eiperte.  Donat. 

1 4d.  Quod  foror  est  dicta.  Alludit 
ad  tempus  quo  puella  et  ipea  apud 
matrem  Rhodi  degebant.  Vid,  supra 
Ts.  io8. — , propinquis. 

i4j.  liestituam  raptam.  — > Red» 
dam  amissam.  Collocat  Hedd.  ac  rest. 
Gucif.  3. 

148.  Neque  amicum  habeo.  Recte 
dicit  Thais  se  non  amicum  habere^id. 
est, defensorem.  Quamvis  enim  me- 
retricum consuetudine  uterentur 
juvenes,  sicut  Phasdria  Thaidis, 
Doo  aoiehant  tamen  eas  aperte  pro- 
tegere et  illarum  causam  suscipere* 
ne, suscepto  dedecore,  a parentibus 
exheredarentur.—  Legendum  mo- 
net Bentleius  neque  notum , neque  co» 
gnatum. 

i49*  Parere,  Sic  lib.  Bemb.  cf. 
Andr.  797>  Donat.  Valp.  et  omnes 
libri  scripti  parare.  Lind.  unus  prm^ 
parwv. /fiiquos  amicos,  nempe 
afiioes  puellas  et  parentes,  quibus 
eam  restituere  cupiti — Jienejicio  meo 
redditaa  puellae. 

I So.  Id  adj.  me.  Sis  praesto  mihi 
secundum  id,  in  eo;  scilicet  quo 


id,boc  est,  puelle  abductio,  (iatfaci- 
lius.  — Posterius  id  rejicit  Both. 
« quia,  ut  atl,  superfluum  est,  ueque 
comparet  in  B.  et  Hei.  • Abest  quo- 
que iii  M. 

i5i.  iilum  militem.  Both.  i/ianc. 

Hosce  aliquot  dies.  Perpaucos  ex 
diebus  qui  ex  illo  die  sequentur.— 
Priores  partes  Itahere,  tibi  a me 
anteferri.  Floneste  circumloquitur 
et  oratorie,  ue  dicat,  abi  foras, 
atque  excludi  te  patere. 

xSa.  Nil  respondes?  Par.  MSS. 
3/(7i/ probe,  propter  //^1  quod  se- 
quitur. Per/.— Jam  silentium  accu- 
sat,quia  scit  nihil  responsurum  con- 
trarium. £t  blande  nihil  respondes: 
tanquam  quidebeatamorisviccin.&. 

153.  Cum  istis  factis.  Dum  talia 
agis. — Tibi.yf.non  agnoscit  ro  tibi; 
quod  apte  infeitur  post  m/A/.  — 
Respondeam,  respondere  possim. 

154.  Du , noster!  Vulgo  editur 
heu.  Guelf.  3.  heus.  — Tandem  per» 
doluit\  subaudi  hoc  tibi.  Melius  ac- 
cipias verbum  hoc  impersonaliter 
dictum , quam  referatur  ad  Pha- 
drtam , Parmenone  secum  demissa 
voce  loqnente. — f ‘ir  es»  pro  foriis 
es.  Sunt  autem  formule , rir 

si  'viri  estis,  Livio  presertim  fre- 
quentes. Perlet. 
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Ph.  At  ego  nesciebam,  quorsum  tu  ires:  «parvola  iss 
Hinc  est  abrepta!  Eduxit  mater  pro  sua; 

Soror  dicta  ’st;  cupio  abducere,  ut  reddam  suis.  » 

Nempe  omnia  haec  nunc  verba  huc  redeunt  denique : 

Ego  excludor;  ille  recipitur.  Qua  gratia? 

Nfsi  si  illum  plus  quam  mc  amas;  et  istam  nunc  times,  isn 
Quae  advecta  st,  ne  illum  talem  praeripiat  tibi. 

Th.  Ego  id  timeo?  Pii.  Quid  te  ergo  aliud  sollicitat?  Cedo. 
Num  solus  ille  dona  dat?  Nunc  ubi  meam 
Benignitatem  sensisti  intercludier? 


155.  At.  Sic  legimus  cum  plu- 
ribus editoribus. Tum  Quiotilianus 
uHegitlXt  3 , 58.  Lips.  Leid.  unus 
haudf  quod  F'a.  tuetur.  Br.  Guelf. 
aut  ego. — Quorsum  tu  ires,  quorsum 
narrando  pergeres.  — Patvola , 
puellula  quaedam. 

156,  i57»  Hinc  est  abrepta  ctc. 
Vide  utiAT9tv  cum  odio  inductam, 
et  depravatam  pronuntiatione  : ita 
ut  eixcicTiXcura  repeterentur  de 
industria.  Donat.  — Soror  dicta  st. 
Bemb.  Dicta  est.  Yalp.  est  dicta. 

x58  - Hac  nunc  -verba.  Adverbium 
jungitur  substantivo  grseco  more, 
et  ponitur  pro,  hac  verba  qua  nunc 
dicis.  Vide  supra  Audr.  vs.  175. 

iSq.  Ego  esciudor.  Abest  ego 
Guelf.  3.  Both.  legit  excludor  ego. 

160.  Nisi  si.  Sic  MS.  Bodl.  Et 
Bentl.  nisi  x/ existimat  familiare  esse 
poetae.  Valp.  Zeun.  nisi  illum  etc. — 
Haec  intellige  : Cur  hoc  facis  , nisi 
quia.  etc. 

xfii.  Ad\tcta  est.  A milite  ex 
Bhodo  navi  adducta  est.  Ed.  Delph. 
abducta  est. — Illum  talem  ^ quem 
tanti  facis , ut  eum  omnibus  antepo* 
uas.  •—  Quin  etiam  obsceniorem 
sensum  Josepli.  Scaligcr  judicat  sub 
pronomiue  illum  posse  latere ; vide 


cumdem  ad  Catuli,  LXIV,  5.  Perl. 

163.  Ego.  Sic  unus  ex  codd.Be. 
Vulgo  egone , vel  egon*.  Syllaba  ne 
superflua  iucommodat  metro. Both. 
legendum  mouvtf  Ego  idne^  Quid? 
— Id , scilicet  ne  illum  talem  pro- 
ripiat mihi.  Hunc  locum  intnens 
Ovidius,  magister  amorum,  prieci- 
pit , Art.  Am.  III , 604 : 

Ct  liberior  TtiBuir  , fin^e^nrliu. 

— Quid  te  ergo  altud sollicitat ^ supple 
nisi  iste  timor. 

i63*  Nunc  ubi.  Bemb.  ct  aliqui 
ex  antiquis,  et  omnes  fere  recentes, 
num  ubi.  Itaet  Donatos.  /vaer/t.<-Hlud 
nuncubi , quod  est  in  pluribus  codd. 
nusquam,  opinor,  alibi  invenitur; 
num  ibi  versus  ipse  repudiat.  Lego 
igitur  num  tibi.  Bentl.  Ita  Both.  Br. 
et  Perlet.  nunc  «^i.Valp. — Nuncubi. 
Adverbium  compositam  pro  num 
alicubi  t id  est,  num  tmquam. 

1K4.  Intercludier,  occludi, deesse. 
Eadem  est  metaphora  apud  Cicero- 
nem , de  OfBc.  II,  ubi  dicitur  c/a«- 
di , reserari  res  familiaris.  In  omni- 
bus Pali.  MSS.  teste  Par.  clauHier. 
MSS.  Lindembr.  intereludier.\x\dem. 
C.  G.  m.  At  I.  Bemb.  in  te  claudier. 
Mu.  e<l.  calvier.  Bentl.  ex  antiq.  C. 
intercludier,  Andr.  574. 

l 
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Nonne,  ubi  ini  dixti  cupere  te  cx  /Etliiopia  iift 

Ancillulam,  relictis  rebus  omnibus. 

Quaesivi?  Porro  eunuchum  dixti  velle  te. 

Quia  solae  utuntur  his  reginae  : repperi. 

Heri  minas  pro  ambohus  viginti  dedi; 

Tamen,  contemptus  abs  te,  haec  habui  in  memoria; 

Ob  haec  facta  abs  te  spernor. Th.  Quid  istic,  Phaedria? 
Quamejuam  illam  cupio  abducere , atque  hac  re  arbitror 
Id  posse  fieri  maxume;  verumtamen 
Potius  quam  te  inimicum  habeam,  faciam,  ut  jusseris. 


Ph.  Utinam  istuc  verbum  ex 

it>5.  Dicti.  Br.  Es 

yEthioyia  a/tciiiuLim.  • Aleretrices 
quoque , matrouuruiii  potentium 
exemplo,  aucillis  et  ctimirhis  fuscis 
uti  solebant  ministris.  • Vid.  Brou- 
khus.  ad  Tibuli.  II,  iii,  77  seqq. 
Perl. 

166.  Helictis  rehtu  omnthiis  f re- 
licta meorum  negotiorum  cura. 

167.  Porro , deinde.  Vulg.  Eu» 
nuch,  porro. 

168.  liit  ejusmodi  mancipiis. 
Dixit  hU  postquam  posuisset  Eu» 
nucfuw»t  attendens  ad  genu.s  om- 
ne Eunucboruin.  — Regina:  ^ sunt 
matmniB  nobiles  et  opuloutc.  Ita 
rearpro  homine |>otenti. Cf.Phorm. 
79.  Both.  ordinat : solte  tfuiu  his 
rtgitirs utuntur.  — Arceri.  Sic  .scri- 
psimus cum  Perlet«>  ex  Priscianu 
atque  Bciitleio,  uuteptmultiina  per 
duplum  p producta.  Itid.  Heaut. 
339.  Br.  nullam  disdneiionem  po- 
nit post  repperi. 

169.  Ambohus  , Ancillula  ct 
eunucho.  Aliter  infra  983,  ubi 
Parnieno  taulumdem  ait  pro  solo 
eunucho  Plnedriam  dedisse.  Est 
autem  loioa,  gr.  pva,  ipsa  argcoli 


animo  ac  vere  diceres  : 175 

lihra  , coiuinens  drachmas  centum. 
Vide  tabulam  mouetaruni,  qu«  est 
ad  calcem  tum.  1 Martialis  nostri, 
disponunt , heri  minus  “viginti  pro 
amb.  dedi. 

170.  Tamen,  contemptus  ab»  faete. 
Botli.dis|)onit,  L'0/i/e/n^/u.f  abs  te,  ta» 
men  hac  habui  in  memoria.  Indicat 
.saltem  bxc  Bothiaiia  lectio  , ad 
(juam  senteiilix  partem  ro  tamen  sil 
rerereiiduni.—— //<ec  quae  cupiebas. 

171.  Ob  htte  facta,  clc.  Instat 
acrius,  querendo  quod  postquam, 
spretus  lieel  et  exclusus  , aniicds 
gratiGcaii  .studuerit , nunc  rursus 
contemnatur  ab  \\\a.—  ~Ob  hac  farta, 
in  praemium  hujus  farti.  — Quid 
dici.s,  objicis.  istic,  ibi  temporis. 
Vid.  supra  Audr.  5 7 3.  Vulg.  istuc, 

17».  Abducere,  vid.  supra  vs. 
1^5,^  hac  re,  ratione  quam  supra 
proposuit  i5i,  i5a. 

173.  Id  -,  illius  aliductioiicm — 
posse  ftcri,  sic  colluc.  Bent.  suavius. 
Vulgo  fieri  f>osse,  — masume  potis- 
simum, prKsertini. 

175.  IsliM'  cerbum,  singulariter 
dictum  pro  tota  seotentia : Poiiui 
(juam  tc  inimicum  habeam,  ctc. 


Digitized  by  Googie 


EUNUCHUS.  ACT.  I,  SC.  II.  i5i 
«Potius  quam  te  inimiouin  habeam;»  si  istuc  crederem 
Sincere  dici,  quidvis  possem  perpeti. 

Pa.  Labascit,  victus  uno  verbo,  quam  cito! 

Tu.  Ego  non  ex  animo  misera  dico  ? Quam  joco 
Hem  voluisti  a me  tandem  , quin  perfeceris?  •«.. 

Ego  impetrare  nequeo  hoc  abs  te,  biduum 
Saltem  ut  concedas  solum.  Pii.  Siquidem  biduum; 
Verum  ne  hunt  isti  viginti  dies. 

Th.  Profecto  non  plus  biduum,  aut.  . .Pu.AutPNil  moror. 
Th.  Non  fiet;  sine  modo  hoc  te  exorem.  Pu.  Scilicet  .»5 
Faciundum  est,  quod  vis.  Tu.  Merito  te  amo;  bene  facis. 
Pii.  Rus  ibo  : ibi  hoc  me  maceralw  biduum. 

Ita  facere  certum  ’st : mos  gerundu  'st  Thaidi. 


’77*  quaslibet  cuaditiu* 

Des  proposueris. 

178.  Labascit ^ cedit.  Haec  secutn 
Panneno*  — tIc/us  uno  verbo.  Pro- 
pert.  II , V,  1 3 : 

Qum  {acHt  imi  verbo  mutonlnr  ■luantM. 

«Melias, Opinor. , 
uno  verbo , quam  cUo.»  BentL  SequU 
tur  Butli. 

179.  Misera^  ub  talem  dissiinu* 
lationis  exprobrationem. — joco  vel 
etiam  per  jocam  petendo.  — Ex 
joco  Gaeif.  3.  Faber  notat  a quibus- 
dam  joco  mutari  io  rogo.  — Tandem. 
U t paucis  a bsol  vam . 

180.  Perfeceris^  obtinueris. 

1 8 1 . //oc,  SC.  ut  concedas y etc. — 
B'^lsusmy  Gueif.  3 Biduo. 

i8s.  Biduum  ut  concedas  solum. 
Ut  Telis  raibi  concedere  duos  dies, 
per  quos  absis.  Gall.  interp.  La- 
mon/uer  intelligit.  concedat,  discedas, 
abeas.  — Si  quidem  biduum  , sub. 
tantum  petis,  concedam. 

i83.  yerumne,  etc.  hac  pr«ce> 
dentibns  jonguntur,  quasi  dixisset 
tti  conditione , ut  non , etc.  ~ Jiant 


isti  viginti  dics.  hti  per  syliepsiii 
et  iiitellige  quasi  scriptum  esset, 
ne  istud  biduum  Jiat  vig.  dies. 

i84>  Ao/i  plus  biduum.  Usitata 
ellipsi  subauditur  tfuam,  ut  Plinius  : 
> ueplus  tertia fHirs  eximatur  mellis.  • 
— Prssterea supplendum  est: rogo 
ut  concedas.  — Aut?  hanc  vo- 
culam excipit  Phedria , qua  metum 
exserit , ne  porro  sibi  quid  adversi 
illa  enuntiet.  Perl.  — nil  moror, 
amplius  an>cultaQdo.  Jam  nihiJ  am- 
plius audire  volo. 

185.  Non  Jiet.  Respicit  ad  su- 
periora , quasi  dicat  : Non  lient 
viginti  dies.  — Te  exorem  , orando 
te  flectam. 

1 86.  Bene  facis,  hac  verba  Benil. 
et  Perlet.  tribuunt  Thaidi.  Sic  ita 
G.  G.  m.  vulgo  pranotatur/^/urdriee 
nomen. 

187.  Hoc  biduum  mhaudi  per  — 
Ibi,  Botb.  legit  illi. 

188.  Certum  *st  mihi,  i.  e.  de- 
crevi. — mos  gerundu  ‘st,  M.  ET. 
EM.  Mongerundum  West.  Altera 
vox  est  abest  ab  editione  Bothlana. 
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Tu , Parmeno,  huc  fac  illi  adducantur.  Pa.  Maxume. 

Ph.  In  hoc  biduum, 7'liais,  vale.  Th.  Mi  Phaedria,  ij» 
Et  tu.  Numquid  vis  aliud?  Pu.  Egone?  Quid  velim? 

Cum  milite  isto  praesens,  ahsens  ut  sies; 

Dies  noctesque  me  ames ; me  desideres ; 

Me  somnies;  me  exspectes;  de  me  cogites; 

Me  speres ; me  te  oblectes ; mecum  tota  sis ; igs 

Meus  fac  sis  postremo  animus,  quando  ego  sum  tuus. 
Th. Me  mi.seram!  forsan  hic  parvam  habeat  mihi  fidem. 
Atque  cx  aliarum  ingeniis  nunc  me  judicet. 

Ego  pol , quae  mihi  sum  conscia , hoc  certo  scio , 

Ne<[ue  me  finxisse  falsi  quidquam,  neque  meo  im. 

Cordi  esse  quemquam  cariorem  hoc  Phaedria. 

Et  quidquid  hujus  feci,  causa  virginis 


189.  iiue  ad  Thaidem.  — > ///<*, 
ancilla  et  eunuchus.  Bolh.  Tu  tie^ 
ducantur  huc  fac  Uti  , et  notat  : 
• Guelf.  1 , Guclf.  a , deducantur 
recte.  Parmeno  glossema  esse  versus 
arguit. • quam  accura- 
tissime /aciam. 

1 90.  Mi  Ph<edria.  Bolh.  ///  > mi 
Phadria. 

191.  Ettuf<uh.  faU.  Osculando 
valedicit.  — * Numquid  vU  aliud  ^ 
formula  discedendi  ab  aliquo ; 
sic.  Horat.  Serm.  II,  ix,  6: 

Quhd  atsrctBrnwr,  nmm^tud  tu,  orrupo..^. 

•—  Ego  neP  admisimus  cum  firuns. 
signum  interrogandi,  quia inest  ali- 
qua emphaais. 

iga.  PrcBsens  corpore,  aheens 
animo. 

198.  Die*  noeiesque.  Mutato  or- 
dine , numeros  meliores  fieri  Noc^ 
te*  diesque.  censet  Bentleius  , et  id 
praeterea  esse  frequentius. 

rpS.  Mespere*.\.  etV.pramitt. 
d*  ut  sit  de  me  spere*^  de  me  etc.  Va- 


riat oidoverborum.  Perl,  — In  me 
Muret. 

I9(>.  Meu*  fae  sis^  etc.  Phaedria 
captus  amore,  Icuto  gradu  sc|>e 
respicienscum  Parmenoue  sequen- 
te inswtus  abit.  — Bolh.  Mea  fac 
ti*  fnxslrtmo  omni*. 

19^.  Ilaheat.  Pouitur  in  dubio 
subjunctivus.  — Parvam  hah.  Pa» 
rum  Guy . quod  et  Gniterus  defendit 
adPlaut.Mcnarcb. Prolog.  iS.iyest 
Vett.  edd./or/jV<m  hic  parvam  habeat 
mihi  fidem.  Lege,  fortau  parvam  ha- 
beat mihi  fidem.  Bentl.  Both.ybricn 
parvam  mi  habeat  hic  fidem. 

198.  Ex  atianm  pellicum.  Botlr. 
aliarum  ex  ingenii*. 

199*  Mihi  con*eia.  Cic.Tusc.  U, 
4.  •Mihi  conscius  sum  me  nunquam 
cupidum  nimis  fuisse  vite.  • 

aoa.  Et  quidquid  • . . feci.  Hoc 
itidem  ex  stylu  Terentii  est,  utinfra, 
979.  Q**ldq.  fuijus  sc.  rei,  vel  ne- 
gotii; V.  Periaon.  ad  Sanet.  Miii. 
11,  IV,  4-  ^iimilit.  PJaut.  Hejc.  IV, 
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EUNUCHUS.  ACT.  I,  SC.  II. 
Fuci : nam  ine  ejus  spero  fratrem  propciiiotluin 


Jam  repperisse,  adolescentem 
Et  is  hodie  venturum  .ad  me 
Concedam  hinc  intro , atque 

III,  37  : « Nihil  hcrclc  istius  quid- 
quam  est.*  — fratrem.  Qireuictem  , 
fratrem  virginis. 

ao3.  Spero  f nove  pro  credo  vel 
confido.  Don.  — Propemodum , ideo 
quia  hominem  quidem  novit , sed 
fratrem  virginis  esse  nondum  om- 
nino probavit. 

a o 4.  profecto. 


adeo  nobilem; 
constituit  domum.  lu> 

exspectabo , dum  venit. 

io5.  Be.  se  ei  tJ  ib.  codd.  id  quod 
Terentii  esse  sibi  id.  persuadet.  Se- 
quitur Botb.  tenturum  t invita- 
tum aTh.')ide;  cf.  infra  5 10.  Perl. 
— Constituit,  merum  statuit. 

ao6.  Concedam,  abibo.  — Hinc 
intro  ex  platea  in  domum  meam.  — 
Cenit.  1.  et  V.  yeniat,  non  probatur. 
Vid.  Andr.  7x6. 
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ACTUS  SECUNDUS. 


SCENA  PRIMA. 

PlIyEDRIA.  PARMENO. 

Ph.  Fac,  ita  ut  jussi,  deducantur  isti.  Pa.  Faciam.  Ph. 
At  diligenter. 

Pa.  Fiet.  Ph.  At  mature.  Pa.  Fiet.  Ph.  Satine  lioc  manda- 
tum ’st  tibi?  Pa.  Ah , 

Rogitare?  Quasi  diilicile  sit. 

Utinam  tam  aliquid  invenire  facile  possis , Phaedria  ; ,1» 

Quam  hoc  peribit!  Ph.  Ego  quoque  una  pereo , quod  mihi 
est  carius  : 


aoy.  t'ae,  ita  ut  jussi,  deducantur 
isti.  Alii  clistiiigmint  * Fue  ita  ut 
jussi;  deducasitur  isti. — ut  jussi.yid. 
8up.  189.  — deducantur  e mtididomo 
ad  Tliaidem.  — isti,  eanuchus  et 
et  atliiopissa. 

ao8.  Fiet.  M.  et  I.  Fiat.  — 3fan^ 
datum  *st  tibi.  Buth.  legit  «implici- 
ter mandatu  tn.PrKtereabac  etseqq. 
sic  legit : 

.Ah , lOgiUre ! 

Utinam  taiu  alKfuid  invenire  fa>rile  ftoatia.  >)uam 
hoc  prribit! 

Paso.  Efo  rinoque  una  perfO  , (}uod  mi  r«I 
rarius,  dc  Utar  tam  intquu 
Patiarr  sniutu.  P*.  Minun^e.  Quin  effectam 
ilaho.  Scsl  DunM|uid  me  atiud? 


Paso.  Mubus  iiofiroiB  oruato  vrrbis  , ifvam 
}K>te.  et  istam  prllito  ab  ca. 

Psaa.  Mciuiai 

a 09.  Rogitare.  Deest  vii , vel 
pergis.  — dijjiciU  sit,  quod  mandas. 

510.  Tam  jungendum  cnm/aciU. 
— aliquid  imenire  suh.  boni ; i.  c. 
lucri  aliquid  facere. 

511.  Quam  Itoc  peribit.  Quam  fa- 
cile et  certo  boc  perdes , et  hic 
sumptus  in  emendis  Thaidi  manci* 
piis  in  vanum  abibit.  — Quod  mi^ 
hi  est  carius.  H»c  refer  ad  ego,  quasi 
construeretur  , ego , negotium,  quod 
mihi  etc.  Alii  intelligunt  : quod 
damnum  mihi  gravius  est. 
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EUNUCHUS.  ACT.  11,  SC  1.  i5;> 

Nc  istuc  tam  iniquo  patiarc  animo.  1’a.  Minime  : (|uiii 
effectum  dabo. 

Sed  numquid  aliud  imperas.^ 

Pu.  Munus  nostrum  ornato  verbis  , quod  poteris ; et  istum 
semuliiin , 

Quod  poteris,  ab  ea  pellito.  Pa.  Ab,  >is 

Memini,  tametsi  nullus  moneas.  Ph.  Ego  rus  ilx),  atqiie 
ibi  manebo. 

Pa.  Censeo.  Pii.  Sed  heus  tu!  Pa.  Quid  vis?  Ph.  Censcn’ 
posse  me  obfirmare , 

Ef  perpeti,  iic  redeam  interea?  Pa.  Tene?  Non  licrclc 
arbitror  : 

Nam  aut  jam  revertere,  aut  mox  noctu  te  adiget  horsum 
insomnia. 

Pii.  Opus  faciam,  ut  defatiger  usque,  ingratiis  ut  dor- 

mi3in.  aie 


ai  3. y.}/uc: damnum  mancipitTruni 
et  |>ccuiutt.  — Ne  istuc  tam  inifjiw 
etc.  Hic  versus  sermonem  ostendit 
non  «min , qui  solet  esse  heri  ac 
servi,  sed  ut  huinanissiniorum  auit^ 
eurum.  Krgo  non  audiendus  est 
Guyetus, qui  versum  hunceliminet. 
Periet.  — Effectum  dabo;  cf.  Andr. 
704.  Minime,  Neuliquam  istud 
fero  iniquo  animo;  Pereas  sane,  tu 
et  tua  munem,  siquidem  ita  vis: 
Kfjticiam  quod  ju))es.  Juv. 

3 1 4.  Munus  ornato.  Muneris  pre- 
tium verbis  extolle.  — Quod,  se- 
cundum tjuod , quantum.  — Istum 
cernulum  militem. 

31 5.  Quod,  Pali.  Quoad.  Perl. 

3 16.  Memini  pro  meminissem,  — - 
Nullus  moneas  pro  non  moneres. 

317.  Censeo,  Sic  faciendum  arbi- 
tror. — Heus  /u/b»c  Phsdria  , dum 
redit  in  sceium,  jam  peue  t^ressus. 
— Posse  me  obfirmare.  Ueeat  alterum 


me  propter  quod  viciniores  fuissent 
dus  ilis  voces.  Sed  ordo  est:  Me 
posse  obfirmurv  me  ipsum. 

318.  Et,  rejiciunt  in  vs.  317 
Bent.  fiip.Both.  — Interea  per  boc 
biduum.  — Tene  %\xh.  posse  ectueo.^ 

319.  yam,statim.  Vulg.  adigent. 
De  hac  lectione  Mu.  ita  : • adiget 
rectius  legitur  quam  adigent  ^ quod 
memini  ex  Adriano  Tumebo , cui 
multa  del>eo , Lutetise  in  publica 
lectione  audivisse.  • £t  Do.  monet : 
Legitur  et  adiget,  ut  sit  insomnia 
numeri  singularis;  gr.  dijirvta»  vi- 
gilia. — Uic  non  de  somniis,  sed 
de  vigilia  agitur.  Insomniam  autem 
pro  vigilia  s«pe  dixisse  Pacuvium 
et  Enuium  y locuples  testis  est  Ser- 
vius. Domina  Dacier  «uuquenc 
pouvant  dormir  cette  nuit , vous 
n’attendrcz  pasle  jour  pour  eo  par- 
tir.  » — Horsum.  Jluc  versum. 

3 30.  Optu  faciam,  sub.  rusticum 
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Pa..  Vigilabis  lassus;  hoc  plus  facies.  Ph.  Ah,  nihil  dicis, 
Parnicno. 

Ejiciunda  hercle  est  mollities  animi  : nimis  mc  indulgeo. 

Tandem  non  ego  illa  carcani , si  sit  opus , vel  totum  tri- 
duum? Pa.  Hui! 

Univorsum  triduin!  Vide  quid  agas.  Pit.  Stat  sententia. 

SCENA  SECUNDA. 

PARMENO. 

Pa.  Di  boni!  Quid  hoc  morbi  est!  Adeon'  homines 
inimutarier 

Ex  amore,  ut  non  cognoscas  eumdem  esse?  Hoc  nemo 
fuit 

Minus  ineptus , magis  severus  quisquam , nec  magis  con- 
tinens. 


— usfiue , mdexinentcr  , ut  «b 
amore  distrahar.  — da/atigcr^  Don. 
Wcftl.  dtfriiger.  Sequitur  Valpy. 

— ingratiis.  Ita  solent  Terent,  et 

Plaut.  Iu  lib.  Bemb.  ingratis.  Codd. 
Ue.  ingratia,  — » Ingratiis.  Ablativus 
adverhialiter  positus. Aliquando  ad- 
jungitur/uu,  et  dicitur  tuis. 

aii.  Hoc  sc.  vigilare.  — plus 
iuauper  pr«ter  laborem  et  defati- 
gationem. — niiul  dicis , i.  e.  quod 
dicis,  nullius  est  momenti. 

laa.  Epciunda.  Duo  Mss.  Par. 
e/c/rWa.Valp.  hercU  hctc  est.  — ni- 
mis me.  Pali.  mUii ; sic  quoque  Br. 
Guclf.  a.  — - 3/e  sic  Veteres,  quod 
nos  mihi  dicimus.  Alibi  te  induige- 
bant,  tibidahant.  Don. 

ia3.  Tandem  non  ego.  Both. 
Tandem  ne.  Guelf.  a.  Ne  ut  ego.  — 
/Mu,etc.  Exclamatio  tervi  irndentls. 


— iUa  sc.  Thaide.  Male  interpre- 
tatur Perlet.  qui  pronomen  hoc 
putat  de  motlitie  dici. 

a a 4*  Univorsum  (Br.  UnUtrsum.) 
triduum  etc.  pergit  amanti  illudere. 
— nide  quid  agas.  Sic  dicitur  magna 
aggredieutibus.  — stat  sententia. 
Post  haec,  Phadria  discedit. 

a a 5 . Quid  luse  morbi  est  ? pro , 
' Quis  hic  morbtu  est.  Amorem  vocat 
morbum. 

aaS.  Ex  amore  f pr«  amore, 
propter  amorem.  — Eumdem  esse. 
NolAcumdem  ad  /lomiViej referri. Nam 
iDore  suo  Terentius  a plurali  nu- 
mero ad  singularem  se  couvertit. 
Don.  — fuK  sexto  casu , sc.  Pb«- 
dria. 

137.  Quisquam.  Glossa  Br.  est ; 
• Vel  quidquam.  Certe  , ait  idem 
quidquam  non  convenit  prccedeuti 
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.Sed  quis  est,  qui  huc  pergit?  At  at,  hic  quidem  est  para- 
situs Gnatho 

Militis  : ducit  sccum  una  virginem  dono  huic  : papae, 
Eacio  lionesta!  mirum,  ni  ego  me  turpiter  hodie  hic 
dabo  itn 

Cum  inco  decrepito  lioc  Eunucho  : haec  superat  ipsam 
Thaidem. 

« 

SCENA  TERTIA. 

GNATHO.  "PARMENO. 


G.  Di  immortales!  homini  homo  quid  praestat!  Stulto 
intelligens 

Quid  interest!  hoc  adeo  ex  hac  re  venit  in  mentem  mihi. 


ftemo.  • Armo  quisqtiam.  Nemo  qiiU 
cumqac  sit. — Magu  abe.sta  Guclf. 
3.  mag€  dat  Butb. 

ai8.  At  at.  Br,  fieut.  Z,  fioth. 
attat,  — Sic  Grsrorum  «TTaTai, 
unde  latiiium  defluxit.  Bcnt.  Est 
autem  interjectio  hominis  de  malo 
inopinato  perturbati  atque  dolen- 
tis. — P(H'asitus  Gnatho  f hae  apud 
Menandrum  in  Eunucho  non  sunt, 
ut  ipse  professus  est,  parasiti  per- 
sone et  militis;  sed  deColace  tran.s- 
lata  sunt. 

xxg.  Una.  Mss.  Pali.  unam.  — 
Dono  huic.  KVu  huic  dono. huic  sc. 
Thaidi.  — 'virginrm  de  qua  sermo 
fuit  in  scena  ultima  primi  actus. 
— Papa.  Gr.  irarsi.  Est  adniiran- 
tiscumrisu  et  indignatione  injoco. 
Perl. 

x3o.  Honestat  i.  e.  pulchra 

life  turpiter  daho.  Turpiter  se  dare  ilJe 
dicitur  , qui  ludibrio  et  dedecori 
se  exponit  — //<«•  Guy.  dicit  le- 


gendum huic.  — Daio.  C*  G.  cli. 
invertit  duho  hic.  Perl. 

x3i.  Decrepito,  h.  e.  sene,  vetulo, 
quod  eunuchi  vultu  similes  sunt 
senibus.  P.  — Hoc.  Simul  indicat 
gestu  locum  ubi  sunt  duo  mancipia 
que  ad  Thaidem  Pamphilus  deduci 
jussit.  Botb.  /toc  emittit. 

a3a.  Ds  immortales.  Exsultantis 
exclamatio,  quasi  temporum  per- 
versorum, — Homini  homo  quid 
pr<est.P\\.  ji^i.Ilid.  Liv.  XXXI,  7; 
« dico,  quantam  vel  r/r  -viro,  vel 
gens  genii  prastat.  • — Stulto  sc. 
etiam  parasito.  Perl,  Punctum  po.st 
preestat  abjicit  Bolb.  et  delet  ver- 
sum a3’j  tanqiiain  a mala  manu  ex- 
ortum. 

x33.  Quid  interest  \ Hoc  interest 
We.  absolute  positum  putat.  Falso. 
Nam  melius  accipiamus  cum  stulto 
jungendum, sicuti  A.  Geli.  UI,  1 /f . 
« quid  dimidium  dimidiato  inter» 
sit.  B Signific.  interest  i.  q.  differt  ab 
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Conveni  hodie  adveniens  quemdain  mei  loci  hinc,  atque 
ordinis, 

Hominem  haud  impurum,  itidem  patria  qui  abligurierat 
bona : ,3s 

Video  sentum,  squalidum,  a;grum,  pannis  annisque  ob- 
situm. 

Quid  istuc,  inquam,  ornati  est?  « Quoniam  miser,  quod 
liabui,  perdidi.  Hem, 

Quo  redactus  sum ! Omnes  noti  me  atque  amici  deserunt. » 

Hic  ego  illum  contempsi  prae  me ; quid  homo , inquam , 


Ignavissime  f 

r.  S^nct.  Mtn.  — Quui,  quan- 
Ium.  — AHcOf  porro  , atilem.  — 
Kz  ea  re , hac  nimirum  que  sequi* 
tur  narraU* 

1I4*  Conveni  Itod.  adv.  Explic. 
Nonius:  obviam  fio.  Andr.  3fiy.  — 
Loci  atque  ordinis.  Quid  sit  unum  et 
alterum  , parum  constare  putat  Do- 
natus, sed  proprie  definit  Eugraph. : 
mri  hei  pauperem  yuU  denotari; 
ordinis , parasitum*  — flinc ^ cx  hac 
urbe.  Sic  Andr,  836. 

a 35.  Haud  impurum.  Refertur 
non  ad  vestitum,  sed  ad  ingenium. 
Hraut.  619.  AHcIpli.  184»  »82^ 
Intellige  non  sordidum  ^ non  ava- 
rum. Libcralitcr  educati , stepe 
balnea  , prie.sertiin  calid.a  adibant , 
nitoris  et  elegantiae  causa;  avari  nu- 
tem minime.  Arist<»phanes  in  Pluto 
comoedia.  — itidem,  eodem  quo 
ego  ipse  modo.  Far.  - — AhligurU 
erat,  lii  E.  P.  uhligurierat.  Bc.Par. 
per  duo  r,  abligurrierat.  Mss.  et  cdd. 
Tett.  obligneral.  — Intellige  : per 
luxum  et  popiiintionem  devorave- 
rat. Ligurire  c.st  i.ititiore.s  cibos  car- 
pere gricce  , a lam- 

bo, lingo. 


i36.  Sentum,  horridum  et  in- 
cultum ; qualia  snnt  loca  vepribus 
et  spinis  obsita. Vif^.iEn.  VI.  4^>- 
— > Pannis  annisque  obsitum.  Heaut. 
994.EtPIaut. Men.y,  11,  4*  • Con- 
situs  ium  senectute.  > Pan/u' proprie 
sunt  centones.  Petron.  xtv,  7.  — 
Pannis  unnisque.  Paronomasia  , que 
parasi  tumet  ideo  cavillatorem  decet. 

937.  Omatiy  antique  pro  ornatus. 
Andr.  366.  Hac  tocc  utitur  ironi* 
ce.  — Quod  habui , perdidi.  « Non 
dixit , id  quod  erat,  comedi  aut 
consumpsi.*  Do.  — Hem  , Quo  re- 
dactus sum.  • Vel  habitum  suum, 
vcl  corpu.s  ostendens  hoc  dicit.  » 
Do.  Nota  h«c  illum  respondere 
qui  obviam  factus  est  Gnathoni. 

9 38.  JVo/i,  active,  qui  mc  no- 
runt. Phaed.  I,  xi,  — Omnes  noti 
atque  amici  deserunt.  Sententiose  ac 
mordaciter  in  mores.  Don. — Quod 
habui,  bona  mea.  Verba  sunt  illius 
quem  Gnatho  convenerat. — //rm, 
^dex  unus  es,  Both.  £n  ex  Bent. 
— Quo  supple  , miseria;. 

939.  Hic  ego  illum  etc.  Hoc  est, 
prae  mc  illum  considerans  miserum 
dixi.  Eugraphtus. 
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Itan’  parasti  te,  ut  spes  nulla  reliqua  in  te  esset  tibi? 
Simul  consilium  cum  re  ainisti?  Viden  me  ex  eodem 
ortum  loco  ? 

Qui  color , nitor , vestitus , quae  habitudo  est  corporis? 
Omnia  habeo,  neque  quidquam  habeo.  Nihil  quum  est, 
nihil  deficit  tamen. 

«At  ego  infelix,  neque  ridiculus  esse,  neque  plagas  pati 
Possum.»  Quid?  Tu  his  rebus  credis  fieri?  Tota  erras 
Via.  »45 


^^oMcn’ Z.  scdBent. 
Sit  cum  Bothio,  qu!  ut  ponit  post 
Sftes  nulla,  — Itan  parasti  te  etc. 
itanCf  vitsB  tuie  instituto,  animum 
composuisti  ut  tn  te  ipso,  in  pro» 
pria  ope , remedium  afflictis  rebus 
inTenire  non  potueris. 

94 Cansilium,  mentem.  — Cum 
re,  cum  fortunis.  Huic  simile  est 
Ovid.  Pont.  IV,  xii, 

Cr*de  mibt  \ BiUm>i  prudenlia  pnou  r«l(n  qait, 
£t  MDtnanrM  rt  fu^i.  Ptrt. 

Loeo  f conditione,  fortuna. 
a4a.  Qtu  color  etc.  Guyeti  auda- 
ciam, legentis  nitor  '^'estttus , hahitu^ 
doque  corporis  ^ reprehendit  West. 
Legendum  jubet  Benil.  Qui  color, 
^ui  nitor  vestitus , quee  habitudo  est 
corporis.  Scire  Teilem,  respondit 
Perletus,  unde  vestitui,  quo  nigro 
ac  pullo  incedere  parasitos  vir  duc- 
tus ipse  fatetur,  nitor  veniret.  Cave, 
ahBip.  cumBentl.  conjungas  mVor 
vestitus.  Notat  Botliius ; • Male  in- 
terpungitur post  color  et  nitor.  Ad 
vestitum  spectare  color  et  nitor  pul- 
chre vidit  fient,  sed  minus  adver- 
tit Iv  intelligenda  esse  h«c  ut 
color,  nitor  idem  valeat  ac  color 
nitidus.  Quare  non  probo  AngU 
elegantissimi  conjectaram ; qui  co* 
lor , qui  nitor  , licet  sic  plaue  lega- 


tur in  C.alntcrrogat  Zeun.  post  cv- 
stitus,  ut  post  corporis.  Sic  et  alii. 

— Hoc  contra  illud : video  sentum , 

squalidum  , agrum  , . pannis  annisque 
obsitum.  Color  CT^o  sentum , nitor 

ad  squalidum , vestitiu  ad  pannis  oh» 
situm  , habitusque  corporis  ad  annis 
obsitum  et  agrum. 

943*  Omnia  habeo,  neque  quid» 
quam  habeo.  Nihil  mihi  deesi,  etsi 
nihil  habeam.  Nihil  mihi  fortuna 
dedit , omnia  industria.  Libanius 
Lect.  XI , in  Parasito  : {irXcuTsuev 
xtxTTaivcc,  oo^iv  «va- 

Xi<TXt»v.  — Nihil.  I.  mihi.  — Defi» 
cit.  Guelf.  9.  dejit.  alii  desit. 

944*  -dtego,  etc.  Vocei  alterius. 

— Ridiculta  is  est , qui  se  propi- 
nandum et  deridendum  aliis  prs- 
heat.  — Neque  plagas  pati,  ut  solent 
parasiti,  quos  Plautus  vocat  plagi» 
patidas.  Capt.  I,  i,  90. 

945.  Quid?  Sic  Be.  cum  Wc.  in- 
terrogat bene.  Par.  quid  tu  cum  .sqq. 
continuat.  — His  rebus.  Per  con- 
vicia et  plagas.  Ita  dicit,  nc'  re- 
petat odiose , ridiculum  esse  et  plagas 
pati.  — Fieri,  ut  sim  adeo  felix. 

— Tota  erras  via.  Ix>cutio  grcca , 
Aristoph.  Plut.  169  , proprie,  rijc 

TOirofocTrav  inii,«fntxa{i.iv.  Huic 
confine  proverb.  est  : « toto  edo 
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Olim  isti  fuit  generi  quondam  (|uaestus  apud  seclum  prius; 

Hoc  novum  est  aucupium  : ego  adeo  hanc  primus  inveni 
viam. 

Est  genus  liominum,  qui  esse  primos  se  omnium  rerum 
volunt , 

Nec  sunt ; hos  consector ; hisce  ego  non  paro  me , ut  ri- 
deant, 

Sed  eis  ultro  arrideo,  et  eorum  ingenia  admiror  simul.  »s« 

Quidquid  dicunt,  laudo;  id  rursum  si  negant,  laudo  id 
quoque. 


Negat  quis?  Nego;  ait?  Aio. 
mihi 

Omnia  assentari.  Is  quaestus 

errare.  • Erasm.  Adag.  p.  5".  Peri. 

145.  OUm>  • .quotidam.  Synony- 
nu  sunt , et  est  pleonasmus,  ut  nurte 
Jam  And.  4^5.  Haec  comice  dicta; 
quo  diligentius,  opiuur,  geneii 
rasitorum  velut  autiquato  novum 
suum  opj>oueret.  — Puit  quetstm. 
Ex  Ilis  robus  fuit  modus  victum 
quaerendi.  — Srcium.  Ita  iu  C.  G. 
ni.  coutracte;  sed  sup.  scripl.  secu^ 
Ium.  — Prius , proxime  elapsum, 
a 47-  quod  dicturus  est.  — 
opponitur  priori  qusstus 
generi,  qui  seculo  tantum  priori 
vigebat.  — ^-itu-upium.  Metaphora 
ducta  ub  insidiis  qu«  avibus  .struun- 
tur : ut  enim  avc.s  esen , ita  laudibus 
stulti  capiuntur.  - — • Adeo.  Imo. 

148.  Herum  pro  hominum.  Sic  rem 
ad  hominem  iffert  Senec.  ep.  9.1: 
• Homo sacra  res.  >Kodem  niododi- 
cuiil  poetae  noimunquam  : pulcher* 
rima  >'crum,  pro,pulcUerrimus/i£nm» 
rtiim. Vid.  G ronov . observatt.Per/r r. 

a 49»  Puro  mc  ut  rideant.  Priebeo 
ine  deridendum. 

aSo.  Eis.  Hoc  Be.  quod  e.st  dis- 


Postremo  imperavi  egomet 
nunc  est  multo  uherrimus. 

syllab.  ut  Vulg.  His.  — Vitro. 
Ego  prior,  antequam  de  me  ri- 
deant. — Arrideo.  Riau  assentior. 
Add.  PetroD.  Sat.  i35.  — Simui. 
Ridendo. 

a 5 1 . Quidquid  diesust , etc.  Hunc 
versnin  delet  Bolh.  Dat  Br.  Ijotuio. 
Id  quoque  negat , etc.  — - Id  rursum , 
sc.  quod  contenderant. — Id  quoque, 
sc.  quod  alTerunt  contrarium  priori 
aRirroalioui;  et  ideo  b«c  duo  id 
inter  se  diRenmt,  ut  uegalum  dif- 
fert ab  aflirmato* 

i5i.  iXegat  quis , nego;  ait,  ato. 
Hanc  verborum  autiphnuin  per  in- 
terrogat. We.  Be.  Bo.  exprim.  in- 
commode. Non  ita  Ea.  Erasm.  Par. 
Mu.  Citat  Cicero  in  Lsel.  i5,  unde 
est  magis  mirum,  hunc  versum 
Guyeto  spurium  videri.  PeA.  — 
Quis  pro  aliquis. 

a53.  In  queestus.  Br.  His  quasi. 
— Multo  uherrimus.  Ssape  etiam  ante 
superlativos  ponuntur  adverbia 
quB  vulgo  comparativis  junguntiu*. 
Cic.  multo  mihi  Jucundissimus.  Poni- 
pon.  JC.  Oratio  satis  pulcherrima.  — 
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Pa.  Scitum  hercle  hominem!  Hic  homines  prorsum  ex 
stultis  insanos  facit. 

Gn.  Dum  hxc  loquimur,  interea  loci  ad  macellum  iibi 
advenimus; 

Concurrunt  laeti  mi  obviam  cupedinarii  omnes , 

Cetarii,  lanii,  coqui,  fartores,  piscatores,  aucupes. 
Quibus  ct  re  salva  et  perdita  profueram,  et  prosum  Si-epe. 
Salutant,  ad  coenam  vocant,  adventum  gratulantur. 


Qucestus.  Menadd.  IIpaTTii  i'  6 xo- 
dpioTA  Ii  dvT»v*Hoc  modoPetroo. 
Sflt.  111,  $.  3. 

a54-  Scitum.  Argutum  et  ingc> 
niosum ; itpuviia.  — Ex  stultis  insa^ 
nos.  Ex  homiue  cui  deerit  judicium, 
et  mens  bene  sana  , faciet  adulando 
hominem  quem  mens  ipsa  omnino 
deseret.  Facit.  Faber  legit  fiden* 
ter  faxitf  i.  e.  fecerit,,  »€U,  facere 
possit.  — Prorsum  referri  debet  ad 
• insanos.  Uec  dicit  seorsum  Parme* 
no,  nec  interrupto  Gnathonis  soli> 
loquio. 

a 5 5 . Interea  loci.  Ea  vox  loci  abun* 
dat)  idemque  est  ac  interea  temporis. 
JuT.  Macellum  a macta/id/if  peco- 
ribus dictum.  Juv.  Hic  est  locus  ubi 
carnes  et  omne  obsoniorum  ge- 
nus veneunt.  Vid.  Sueton.  Csesar* 
a6,  ibique Casaubon.  Perl.— ‘Ad- 
venimus. Pro  hoc  verbo  legitur  in 
quibusdam  exemplaribus  adventa- 
mus , quod  glossema  est.  Fa6. 

a 5 6.  Cupidinarii.  Qui  esculenta 
ct  poculeiita  vendunt.  Sic  dicti  a 
TMciy>rJia,quo  noiniiieVetcres  lau- 
tiores cibos  nominabant : inde  et 
macellum,  forum  capedinis  appel- 
labant. Cupcdia  autem  a cupiditate 
sunt  dicta.  Vel  (utVarro  vult),  quod 
ibi  fuerit  Capedinis  equitis  domus, 
qui  fuerat  ob  latrocinium  darona- 

J. 


tus.  — • Br.  Cuppedinarii,  et  cupede- 
narii  in  nota  marginali.  Beut.  ut 
analogia  consulatur,  legit  cuppedia^ 
rii,  quum  a cuppediis  originem  ha- 
beat. Z.  — Omnes.  Vocem  hanc 
delent  aliqnot  libri  scripti. 

a57.CeftinV.Qiu  ce/e, i.  e.  magnos 
pisces  venditant , et  bolonas  exer- 
cent. Don.  — Lanii,  qui  laniant  pe- 
cora. — Fartores.  H.  e.  qni  aves 
farciunt  et  saginant;  vid.  Columella 
de  R.  R.  VIII,  7.  — Piscatores, 
luter  hos  et*cef<w’of  id  iuterest  , 
quod  illi  vivos , hi  muriaticos  pisces 
et  salsamenta  fere  venderent.  fCej/. 
— .Iticu^fes,  avium  captatores.  Vo- 
cem hanc  nec  Donatus  Iiabct,  nec 
libri  Bemb.  uec  Cicero  denique 
hunc  versum  citans,  de  OfRciis,  I, 
41.  Habent  autem,  teste  Par.,  Pal. 
MSS.  omnes.  Perl.  Praeterea  omit- 
tunt aucupes  Br.  Z.  Bip.  Botb.  •— 
Huc  alludere  videturllor.Sat.il, 
III,  ia6  sqq. 

a58.I?c  salva  et  perdita  profueram , 
et  prosum  saspe.  Ita  restitue  biec  : 
Qui6.  et  re  salva  profueram  seepe , 
i.  e.  quum  de  meo  impenderem , 
antequam  bona  patriadilopidassem: 
et  perdita  prosum  quum  dc  alieno 
nanciscor  et  expendo.  D. 

aSg.  Ad  canam  vocant,  prius- 
quam adventum  gratulcntur.  Non 
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Ille  ubi  miser  famelicus  videt  me  esse  tanto  honore,  et  .6» 
Tam  facile  victum  quaerere ; ibi  homo  coepit  me  obsecrare, 
Ut  sibi  licvet  discere  id  de  me  : sectari  jussi; 

3i  polis  est , tanquam  philosophorum  habent  discipuli  ex 
ipsis  ' 

Vocabula , parasiti  item  ut  Gnathonici  vocentur. 

Pa.  Viden’,  otium  et  cibus  quid  facit  alienus?  G.  Sed  ego 
cesso  i6s 

Ad  Thaidem  hanc  deducere,  et  rogitare  ad  cocnam  ut 
veniat? 

Sed  Pannenonem  ante  ostium  Thaidis  tristem  video. 


mirum , quippe  quum  cocua  prima 
omnium  citru  sit  parasito  edaci. 
Peri.  — Gratulantur  adventum.  MS. 
Mark.  apud  We.  adjicit  meum. 

360.  yidet  me  esse  tanto  honore; 
et.  Sic  Bent.  Perl.  Invenit  Fa.  Me 
tanto  honore.  Sic  dant  Z.  Bolh.  Alii, 
Junt.  St.  Fahrini , /sse  in  tantum 
/jortorrm.  Vuig.  Me  eise  in  tanto  /lo- 
nore.  — > Et.  Particulam  hanc  in 
hoc  versu  reposuimus , cum  Perl. 
Bent.  Bip.  Bolh.  Sed  incipit  ver- 
sum 361  , apud  Zeun.  et  Valpy. 

a6i.  Fictum  queerere.  Obtinere. 
— !hi  pro  tunc. 

363'.  !d,f  sc. Facile  victam  quae* 
rere. — De  me.Omittit  Bruus.  et  no- 
tat: aEdit.  add.  de  me.  Quod  addi- 
tur , glossa  est  in  MS.  nostro.  • Dat 

idem  cod.  consectari  pro  sectari 

—Sectari,  Subaudi  me, et  intellige: 
« Discipulum  et  sectatorem  iieri.  » 
a63.  5i Fa.  notat  quos- 
dam legere  si  pote.  Guyctus  rb  potis 
insititium  vocat,  etiegit,  si  est.  Hoc 
potis  oinuis  generis  est , et  hic  neu- 
traliter  accipitur.  Intellige;  «£x- 
]M;rtunis  utrum  fieri  possit , ut  pa- 
rasiti , ctc.  » — Philosophorum.  Ptst. 


Philosophum  per  syncopen.  Zh- 
scipuli.  Sic  Be.  ex  uno  Reg.  Legehat 
Do.  Disciplinee.  Iu  1.  Bcmb.  discipli^ 
nam.  — Ex  ipsis  philosophis. 

aG4‘  Focabula  f nomina.  Dt  So^ 
cratici  a Socrate,  Platonici  a Platofte. 
— //em,  quoque,  pariter.  Br.  Iti- 
dem. Aid.  Ita.  — Vt  refer  ad  potis 
est , supra.  — His  fere  similia  ex- 
pressit Molirbc,  L‘Etourdi,  aci. 
II,  sc.  XI  : Et  quau  bms  du  portraU 
on  mette  en  lettres  d‘or  .*  Vivat  Mas- 
carillus, imperator. 

a 65.  / 7<fe/i’.Both.  Fide. — Otium. 
Be.  Sic  legit  pro  ossum  vulg.  Gifan. 
in  Ind.  Lucretii  legit  os  suum.  — 
Cibus  quid.  Both.  Quidcibus.  — Fa- 
cit. Donat,  etiam  teg.  affirmat  facit. 
Sic  Br.  Bent.  Perl.  Both.  Sed  Valp. 
Z.  Faciat,  Cibus  alienus.  Meoss 
aliena  consuetudo.  cesso. 

Hac  sunt  commonentis  sc  ipsum- 
Adclph.  588,  Phorm.  »67. 

a 66.  Hanc.  «iEthiopissam.»  Re- 
ferendum est  ad  locum  sup.  vs.  1 a 9. 
— — Hogitare.  Omnes  nostri  rogare, 
Bent.  Sequitur  Both.  — Ad  coenaMy 
a Thrasone  oblatam. 

a67.TAai(/M.AIn,exquibtt8  Both. 
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Rivalis  servum.  Salva  res  est : nimirum  hicc  homines  fri- 
gent : 

Nebulonem  hunc  certum  ’st  ludere.  Pa.  Hice  hoc  munere 
arbitrantur 

Suam  Tliaidcm  esse.  G.  Plurima  salute  Parmenonem  >;« 

Summum  suum  impertit  Gnatho.  Quid  agitur?  Pa.  Sta- 
tur. G.  Video. 


mrrttrieis.  Sunt  qui  legant  Thaeidis ; 
alii  mulieris.  Po6t  Thaidis  in  non* 
nii11i&  legitur  ego.  Bentl.  vult  tdlli 
Thaidis,  et  \e^\opperiri. — Bip.  malit 
contractum  tristem.  Guelf.  a.  Tristem 
stare  'video.  — Parmenonem  tristem 
video.  Estantem  Parmeno  callidus, 
et  osor  meretricum,  qui  nomen  inde 
habet , quod  sedulo  adsit  domino 
suo.  Vide  Tabulam  personarum. 

a 68.  Rivalis.  Nostri, sc.  Thraso* 
nis,  et  intel!igeP/w</ri<e. — Salva  res. 
Conjectura  a signis ; servus  rivalis 
non  est  intro,  sed  ante  ostium. 
Igitur  est  exclusus,  res  nostra  extra 
periculum  est.  Bent.  contendit  per- 
peram addi  est.  Delet  Both.  — ///cc. 
Sic  fioth.  Perl.  Omittunt  Br.  Z. — 
Hice  homines.  PUsdria  et  servus. — 
Frigent  ^ «parum  gratia  valent  apud 
Thaidem,  non  proficiunt.  «Meta* 
phora  est  sumpta  ab  his  quimanibus 
ex  frigore  stupidi.s,  nihil  operari 
possunt.  Ed.  D. 

369.  Nebulonem  hunc.  Facete  et 
derisorie  loquitur  de  servo.  Nebulo 
aulcin  proprie  est  fur,  quoniam  fu- 
res nebula  saepe  ntnntur ; vel  ut  alii 
volunt,  est  homo  mollis,  vel  inanis 
et  v.inus,  ut  nebula  est.  — Certum 
‘it  mihi.  — Ludere , Br.  eludere.  — 
Hice.  Thraso  , et  Gnatho  Thrasonis 
parasitus.  In  edd.  vett.  et  Br.  Isce. 
Donat. //ure. — //ocmwncre  virginus, 
quam  ad  Tliaidem  a Thrasone  Gna* 


tho  donum  adducit. — Arbitrantur, 
Non  immerito  dicit  arbitrantur,  et 
Gnathonem  irridet  Parmeno , qui 
penitus  noverit  meretricis  consi- 
lium. 

a^o.  Suam  esse  f sibi  acquisitam 
esse.  — Plurima.salute.  Plurimam 
dicit  ei  salutem,  quem  una  et  ea 
quidem  exigua  vix  dignatur. 

371.  Summum  suum.  Sc.  Amicum, 
Modo  enim  adponitur,  modo  tolli- 
tur. Cf.  presertim,  Adelpli.  vs.3S3, 
ubi,  planius  etiam  quam  hic,  liquet 
subaudi  amicus. 

m Nta  ii  nouro  Simulp  fnit  •aoimua , rl  noi 
coinii  mainnip.ii 

— Impertit,  doiiat.Invcnitureadeni 
constructio,  Adelph.  3ai  .* 

■».  trd  eruo  hmin  malo  impertiri 

Dicitur  quoque  : impertire  alicui  de 
altqua  re  , Cic.  Off.  II,  54;  et  imp, 
aliquid  alicui^  Cic.  Verr.  IV,  5 i et 
84«  Antiqui  libri  im/tartit.  . 
Haec  tota  locutio  parasiticte  elegan- 
tiae et  simul  itptovttxc  plena  est . Don. 

— Quid  agitur.  Pro,  quid  agis.  — 
Statur  , sto.  Illudit  Parmeno  ; et  in 
eo  scomma  est,  quod  quum  verba 
Thrasonis  ambiguum  sensum  prsr- 
l>eant , .seu , quomodo  vales  , seu  quid 
facis,  postremum  hunc  accipiat  ser- 
vus , quamvisGnatho  inanimo  prio- 
rem habuerit.  Respondet  ci^o;  Ni- 
hil aliud  ago,  nisi  quod  sto.  — / V- 
deo.  Confirmat  hoc  pr«cedeiite)n 
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Num  quidonni  liic  quod  nolis  vides?  Pa.  Tc.  U.  Credo; 
at  iiuin  quid  n|iud? 

Pa.  Quidum?  G.  Quia  tristi's.  Pa.  Nil  quidem.  G.  Ne  sij.  . 
Sed  quid  videtur 

Iloc  tibi  mancipium?  Pa.  Non  malum  liercle.  G.  Uro  lio- 
ininein.  Pa.  Ut  falsus  animi  est! 

Gti.  Quam  hoc  munus  gratum  Thaidi  arbitrare  esse?  Pa. 


Hoc  nunc  dicis 

int€rpr«tationetn . Facetissime , et 
eumdem  fere  ad  modum  Mouftnii, 
U Bourffou  gfntiUiomme , aci.  IU, 
ac.  y:  D<tHAVTP..Commrnt se perte ma~ 
demoistUf  vo(re  jilt^  Mad:  JounnAiK: 
F.Ue  se /wrte  sor  ses  deux  jamhes. 

a^a.A^am.Ien.c.AMAc.Coiitrahunt 
Nuntifuidnam  Both.  Zeun.  Valp.  — 
Hie.  Sic  lih.  antiq.  Non  est  in  Bemh. 
Both.  Valp.  Zeun.  — Quod  nolis 
sob.  videre.  Hoc  dicit  Gnatho,  ad 
vti^inem  alludens,  quam  secum 
ducit.  ^ Tet  amara  propter  ipsam 
brevitatem  responsio. — Credo.  Hoc 
convicium  prasterit  leviter,  et  quasi 
transitorie,  ut  ad  ea  adveniat,  qu« 
bilem  Parmenoni  movere  credit. 
— Num  tfuidaliud  vides,  quod  nolis. 

9^3.  QuitUm.  Quare  igitur,  et 
subaudi,  hoc queeris.  Legit Bip.  Quid 
dum  el  Guelf.  a.  Quiddam. — Nil 
pro  non.  — Zeun.  el  Valp.  NihU 
e^idem.—^Neeis.  Sub.  tristis.  Dum 
Gnatho,  quasi  miscran.s  , hortatur 
ironice  Parmenonem,  ne  tristis  sit, 
reipsa  gestit  extorquere  ab  eo  nii> 
tum  quemdam,  et  indicium  ani- 
mi sgre  ferentis  Thrasonem  Phse- 
driie  anteponi. — Quid , quale,  qua 
forma.  , 

x74-  Maneiputm.  Sic  vocat  virgi- 
nem, quam  secum  ducit.  Mancipia 
sunt  et  servi  et  servie  in  bello  quasi 


>7^ 

manu  caf>U,  —^Non  malum,  tion  mala 
forma.  — — Uro  hominem,  «ango, 
crucio , maligne  interrogando.  > 
Quz  nobis  luolesllam  paraut,  urere 
dicuntur.  — * Ha?c  seor.sum  quidem 
dicit  Gnatho,  et  fere  .submissa  vocc, 
sed  cum  gestu  derisorio,  quo  Par- 
meiioni  illudut.  — Vt  falsus  animi 
est.  Similiter  et  Parmeno  secum  ge- 
stu servili  : «Quanto  in  errore  ver- 
satur, quum  putatThaidem  hoc  mu- 
nere capiendam  esse.  » — Falsus  • 
est,  dohaclocuuoneiConf.AndL648. 

— Animi,  more  Grseconim,  pro 
animo,  quod  hahetMS.  Lips.  Conf. 
Liv.  VI,  IO,  ibique  interpretes. 
Sic  Virgil.Georg.  III,  498;  >Eneid. 
IV,  599.  Perl.  — Est.  Both.  Perlet. 
Legunt  es,  quod  rejecimus,qiiia  ma- 
gis comicum  est  hiec  seorsum  dici, 
975 , 976.  Hoc  muniu.  C.  G.  m. 
munus  hoc  arbitraris  sup.  scriptum. 
Perl,  — Arbitrare  esse.  Maligne  in- 
terrogare pergit  parasitus.  ^Hoc, 
subauditur  munere.  « Propter  hoc 
munus. innuis,  significas. 
Bentl.  notat  suos  omnes  codd.  ha- 
bere dices.  — Omnium  rerum,  etc. 
Quasi  diceret , ut  antea  no.s  placui- 
mus , sic  nunc  Gnathoni  favet  Thais.  « 
Vicissitudo,  est  per  vioes  mutatio  , 
ahernatio%  Fertur  in  eam  senten- 
tiam versiculus  ; ?«  6vxTa  irsvra 
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Ejectos  hinc  nos  : omnium  rerum  , heus , vicissitudo  est. 
Gw.  Sex  ego  te  totos,  Parmeno,  hos  menses  quietum  red- 
dam ; 

Ne  sursum  deorsum  cursites,  neve  usque  ad  lucem  vigiles. 
Ecquid  beo  te?  Pa.  Men’?  Papae!  G.  Sic  soleo  amicos.  Pa. 
Laudo. 

Gh.  Detineo  te  : fortasse  tu  profectus  alio  fueras. 

Pa.  Nusquam.  G.  Tum  tu  igitur  paululum  da  mi  operae: 
fac  ut  admittar 


^CTSiCoXa;  Mortalia 

uinnia  multas  habent  mutationes. 
Celebratur  et  hoc  dictum  : KuxXoc 

dvOptamva. 

377.  Sex  totos  hos  menses.  Fami- 
liare Terentio  sex  menses  dicere  no- 
tat Eugraphius  pro  sex  mensibus . 
IIos , qui  ex  hoctejupore^elTluent. 
— Facete  siniulut  sc 
Parmenont  tanquam  amico  consu- 
lere, dum  ei’ illudere  studet. 

378.  Ne  sursum  deorsum  cursites 

videtur  illudere  ad  situm  Athena- 
rum qus  in  declivi  colle  exstruet» 
erant,  et  quas  s»pius  percurrisset 
Parmeno, dum  frequenter  ad  Tliai- 
dem  jussu  Phxdriae  venisset.  — 
Sursum  deorsum.  Cf.  Adelph.  $78; 
similiter  geminatur  rursum  ■eorsum 
Piant.  Amph.  V,  1 , 60.  Menander, 
citantePlutarcho,  in  libro  iript  ludu* 
pt%<,  scripsit  : aTpifouivou; 

dv(i>  Karci).  — L stjue  ad  lucem  vigiles. 
Est  qua.si  diceret  Gnatho : faciam  ut 
non  jam  totam  noctem  ante  Thaidis 
ustium  frigeas,  herili  jussu. 

379.  Ecquid.  Br.  legit  et  quid  et 
idem  papa.  Ecquid  sum  itur  pronem- 

ut  jam  indicavimus  supra  Andr. 
V.  873.  — Beo  te.  (Guelf.  3,  ieare). 
Nempe  heare^M  putat  Parmenonem 
si  Gnatbonicum  sibi  reddat  eum  di- 


scipulum. Perl.  — Sic  sdeo  amicos 
sub.  beare,— ^ Laudo  ^hene  dicis, be- 
nigne dicis*  Est  imitatio  comica  pa- 
rasiti item  laudo  dicentis  .supra , 
V.  3$!.  Botliitis  non  admittit  ma- 
lignam hanc  imitationem,  et  credit 
recidere  hanc  vocem  inter  1ia.s  for- 
mulas, quibus  colloquium  aut  fri- 
gidum aut  molestum  nunc  tepide 
approbamus , nunc  fiiiiinus  cum 
gratia;  Gr<rcoruin  more,  qui  simili- 
ter, xsoJ^.KiTa,  jraivu,  aliaque 
ejusmodi  usurpare  solent. 

380.  Detineo  te:  fortasse , ctc. 
Hanc  vocem  fortasse-  prioribus 
an  posterioribus  jungendum  sit, 
incertum.  West,  rectius  illud, hoc 
Par.  existimet.  Ego  sequor  Pareum 
PetL  Sic  nos*  Hsc  indicant  Par- 
menonem abire  voluisse. — Tu  pro» 
fectus.  Impres.si  veteres  profecturus. 
Sic  leg.  interpres  gallicusLrm/>n///rr. 
Vult  exprimere  confe.ssionein  quod 
ad  Thaidem  venerit,  sed  intrare 
non  possit.  'Donat.  — ■ Fueras  pro 
eras.  Itidem  Cic.  de  Or.  1,7.  Post 
haccC.  G.  m.  addit  in  textu  si  te  non 
detinuissem.  Itid.  MS.  i.  Par.  Sed 
gluvsema  olet.  Perl. 

381.  Tum.  Quum  ita  sit,  ut  nus- 
quam ire  cogaris.  — Paululum 
Alii  dant  paulum.—  Da  mihi  operv. 
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Ad  illam.  Pa.  Age  modo,  nunc  tibi  patent  fores  hae,  quia 
istam  ducis. 

G.  Num  quem  evocari  hinC  vis  foras?  Pa.  Sine  biduum 
lioc  praetereat : 

Qui  mihi  nunc  uno  digitulo  forem  aperis  fortunatus , 

Nae. tu  istanc,  faxo,  i:alcibus  saepe  insultabis  frustra. 

G.  Etiamne  tu  iiic  stas,  Parineno?  Elio!  Nuninam  hic 
relictu’s  custos? 

Ne  quis  forte  internuntius  clam  a milite  ad  istam  curset. 


Hoc  quasi  supplicantis  Tultu  ad  ir- 
) isinnem  dicitur*  Donat.  — Proprie 
dicitur  optram  dure  pro  adjurare. 
Sic  Adeiph.  53)://u  cropertt  ut  data 
sit.  — Fac  ut  admittar.  Jioihius  delet 
ad  diam , quae  ^ ut  aii , versum  se- 
quentem oiiersut. 

a8a.  Nunc  tiii  ha  patent  fores. 
Benlleiii«,  ut  metro  consulatur,  legit 
patet  foris  hac, — //«  , , 

domo  Thaidis  monstrata.  — Istam, 
Bothins  diam.  Sub.  servam.  — Istam 
ducis:  hoc  quasi  nd  Gnathonem, sed 
lente,  ac^suh  lingua  murmurat. 
Donat. 

»83,  Num  (Guelf.  3,  nunc)<piem  , 
ctc.HxcdicilGuatho,  llmenThaidis 
jainjam  transiturus. — ////ic, ex  domo 
Thaidis,— /■'urt/j.  Ab  te  in  plateam. 
His  dicli.s,  virginem  Intro  abducit 
Guatho ; sed  slatim  redit,  et  irridet 
Parnicnonein  , qui  in  rdes  intrare 
non  |K>tcrat.  — Sine  hiduum^  etc. 
Stomachose  hiquilur  Parmeno  et 
sccum  ea  quibus  se  ipsum  firmet 
adversus  parasiti  prot«*rvitiitem.Sed 
haec,  et  quae  sequuntur  submisse 
pronuntiat,  /ic  prodantur  secreta. 

»84»  Dipitulo.  C.  G.  ID.  Digito. 
— forem.  Vulgo  /br«.  Plauto,  Cice« 
roni  et  Livio  in  u.su  csl  dicere  foris, 
forem,  lore.  — Mihi  abundat  orna« 


Ius  causa , ut  jam  vidimus.  — Uno 
digittdo , id  est,  facilHme.Sic  Plaut. 
Rud.  UI,  — Fortunatus^ 

Qt  ipse  videris  tibi. 

»85.  Isthanc.  Sic  Perletus  ex 
Bent.  ob  forem,  recte.  Vulgo  istas, 
sc,  fores.  AUi,  istam.  — Fcuco  pro 
fecero,  ad  id  operam  dabo.  — Cal^ 
cibus.  Pedum  validis  ictibus.  F.t  est 
antithesis  : nam  neque  uno  digitulo 
minus  aliquid  dici  potest,  nec  cal- 
cibus insulttdns  aut  amplius  aut  in* 
gentius.  Similiter  Horat.  epod.  xv, 
»7:  «At  tu  quicumque  es  felicior, 
.Kqiie  meo  nunc  Superbus  incedis 
malo  ; EJieu  ti-anslatos  alio  incere* 
his  amores;  Astego  vicissim  risero.  • 
Barclems. 

»86.  Etiam  ne  tu.  Haec  Gnatho  a 
Thaide  rediens.  Riviiis,  etiam  nunc 
tu.  Faber  tollit  tu.  Both. legit,  eho, 
etiam  tu  hic  stas,  Parmeno?  num- 
nam,  elc. — Etiam,  adliHC* — Relictus 
<!t  appositus  ab  hero.  — Ctutosex- 
plorator.  Vide  Suetoii.  Caes.  43» 

.Inttrnmtuis.  Internuntii  esse 
solent  amantium.  Ovid.  Am.  III , 
XVI,  i3  : «Cur  toties  vidcN»  mitti  re- 
cipiqtie  tabellas* ct  TibuU.,  U,  vi, 
45  , 46.  Vult  Donatus  ex  his  verbis 
intelligi,  parasitum  a domo  mere* 
Jricis  egredi.  — Sic  Perletus 


/ 
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Pa.  Facete  dictum ! Mira  vero  militi  qua:  placeant. 

Sed  video  herilem  filium  minorem  huc  advenire. 

Miror,  quid  ex.  Piraeo  abierit : nam  ibi  custos  publice  est 
nunc. 

Non  temere  est;  et  properans  venit.  Nescio  quid  circum- 
spectat. 

SCENA  QUARTA. 

CHOREA.  PARMENO. 

Ch.  Occidi! 

Neque  virgo  est  usquam , neque  ego , qui  illam  e conspe- 
ctu amisi  meo. 

Ubi  qiia;ram?  Ubi  investigem?  Quem  perconter ? Qua  in- 
sistam via  ? 

etBoth.  postBeotleium;  vulgo, cttr»  tus  Athenarum  quadritigvuianitn 
Hac  ironice dicta : quasi  nemo  capax  navium , muro  duorum  mil- 
a milite  ad  Thaidem,  nisi  clam , ire  lium  passuum  urbi conj unctus. Ho> 
audeat*  die  vulgo  Locum  hunc 

>88.  Factte  dictum.  Eipuvix»;,  aptum  fuisse  ad  voluptatem  indicaitt 
quia  inlicete.  Don.  Hoc  Parmeno  versus  SSq  sqq.  infra.  — Custos 
abeunti  dicit.  Nimis  arguta  est  cri<  ptd>t.  est  nunc.  Excubabat  scilicet  in 
sis  Guyetl  legentis  : Pa.  Facete,  portu  Pirst)  juventus  Attica  quse  ex 
Gu.  Dictum.  We.  — Militi.  Tuo  ephebis  excesserat,  adversus  pr«e- 
ZAroioni,  quippe  qui  pariter  ac  tu  donum  iucursus  , postquam  per 
inGcctusest  attjjue  insulsus.  — Mira  bicunium  in  ipsa  urbe  excubuisset. 
wro.etc.Mirasuntqoasdicis^etejus-  — Publice  t id  est,  publica  aucto- 
modi  ut  placeant  militi  Thrasoni.  ritate. 

»89.  Fideo.  Donat.  Videon* ? — aqi.  Non  temere  est.  S\xh.  factum 
Heril.fil.  min.  et  ideo  Phsdris  fra-  ut  abierit.  — Temere.  Sinccaus«igra* 
trem.  — /Idvenire.  I,  et  V.  adven~  viori.  — Circumspectat.  MS.  Par. 
tare.  Circumspectet.  Perl.  Praeparatio  c^t 

190.  Quidf  cur.  — Pirceo.  Variat  ad  scenam  sequentem, 
scriptura  inter  hanc  lectionem  et  aqi.  Occu/i.  Hanc  vocem^  libra- 
Pirceeo.  Itid.  Gr.  riufaul><  et  Hti-  rlis  esse  Guyetus  judicat.  Hxc  Chae- 
psld(.  Sed  J.  F.  Heusinger  ad  Cic.  rea, non  visoParmenone.  — Ego. 
de  ofGciis41I,t  priscos  ait  nomen  Sub.  Sum  usquam , kl  e$t,/>ero,  ubi 
illud  tribus  syllabis  plerumque  ex*  siin  nescio. 

tulisse.  Caeterui»  Pircus  erat  (>or-  194.  Fia.  Sic  Bent.  ex  Duiiatoj 


iG8  PUBLII  TEKENTII  AERI 

Incertus  sum.  Una  iiicc  spes  est  : ubi  ubi  est,  diu  celari 
non  |)otest. 

O faciem  pulchram ! deleo  omnes  dcbinc  cx  animo  mu- 
lieres. 

laedet  (juotidianarum  harum  forinaruin.  Pa,  Ecce  autem 
alterum. 

!Ncseio  quid  de  amore  loquitur.  O infortunatum  senem! 

Hic  vero  est, 'qui  si  occeperit. 

Ludum  jocuinque  dicas  fuisse  illum  alterum  , 


vulgo»  t^uum  Scilicoi  verbum 

insistere  invenitur  etiam  cum  accu- 
sativo.Virg.  VI,  5rt3. 

395.  InctrUiS.\\x\K  Govean.ccr- 
tus ; et  interrogat  in  versu  394 
■via.  Lna  ha‘C  spes  est^  quam 
statim  explicat.  — Vin  ubi  est,  ubi- 
cumque sit.  — Diu  celari  twn  potest. 
Donatus  suspicatur  intclligeiiclum , 
ob  nimiam  former  f^ratiam. 

396.  Faciem.  Modo  nou  partem 
corporis  dicit,  sed  totam  corporis 
exteriorem  furinam.  Phorm.  1 00. 

39  j.  QuoliJianarum  harum.  Krasni. 
invertit  har.  quotul.  cx  lib.  autiq. 
iScript.  ^^'e.  Cotid.  Par.  cvttid.  — 
Quotidianarum /\.  e.  vulgarium.  Est* 
qiie  fastidium  in  ip&a  Chasrese  pro- 
nuntiatione, et  in  repetito  carum- 
dem  syllabarum  usu.  Contrarium 
nova  figura  oris  vs.  3 1 7.  — Harum. 
Dc  quibus  bic  loquatur,  explicant 
vs.  3i3  sqq.  — Fece  autem.  Sic  in 
rebus  inopinatis  solent.  Adelpli. 
771 , Phorm.  346.Viig.  yEneid.  II, 
qo3.  — fratrem ; et  alludit 

ad  amores  Phsedriv. 

398.  Nescio  quid  de  amore  loquitur. 
Gallici  interprete.s  transponunt  De 
am.  nesc.  q.  loquitur.  — Nescio  quid. 
Formula  vel  contemucntis,veI  igno- 
rantis; et  est  ibi  ignorantis,  qua 


jamdudum  incomposita  juveni , 
propter  desperationem , excidunt 
verba. — Infortunatum.  C.  G.  m.  ha- 
bet i/i  y&r/uAa<um.Perletus  legit/br/o- 
natum  , quod  rejecimus.  Nempe  hac 
lectione  recepta , alludi  videretur 
ad  catustropbeu  fabulte,  ubi  senex 
feliciter  nuptias  componet,  vide 
infra  990  sq.  et  io38.  Sed  nimis 
grammaticalis  est  interpretatio  hcc 
Donati , quam  postulat  lectio  fortu- 
natum;  nec  enim  conveniret  consue- 
tudini comice,  si  Parmeno  priesa- 
giretjamah  initio  fabulsaevcntum. 
Hoc , ut  aitBeclerus,  vult  Parmeno 
dicere,  o infortunatum  senem  ^ Lache- 
tem, cujus  alter  bHusPhasdria  pri- 
dem amore  meretricis  deperit , al- 
ter Cliserea  nunc  videtur  jam  ip» 
cx  amore  in.sanirc. 

399,  3oo.  Si  occeperit.  Guelf.  3. 
Si  amare  occeperit.  Sed  Prbician.  lib. 
XIV, hunc  locum  citans,  non  ponit 
verbum  amare,  quod  nc  in  Bemb. 
quidem  est.  — D/car.  Sic  Be.  Bo. 
Tulgo  dices.  L.  Bcmb.  et  Zeuu.  dicet 
sc.  senex.  — Westerliov.  Zeun.  ex 
tribus  399,  3oo,  3oi , quos  post 
Perletum  retinuimus,  duos  tantum 
cfliciunt : alterum:  Hic  vero  est, . . 
joeumque  dices  vel  (dicet,  dicas);  po- 
steriorem Fuisse  illum dabit. 
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Praeut  hujus  rabies  quae  dabit. 

Ch.  Ut  illum  Di  Deaeque  oniiies  senium  perdant,  qui 
bodie  me  remoratus  sit; 

Meque  adeo,  qui  restiterim,  tum  autem,  qui  illum  flocci 
fecerim. 

Sed  eccuni  Parmenonem!  Salve.  Pa.  Quid  tu  es  tristis? 
Quid  ve  es  alacris? 

Unde  is?  Ch.  Egone?  Nescio  bercle,  neque  unde  eam, 
neque  quorsum  eam,  los 


Duosqaoquc  tantum  versus  Bothios 
admittit*  inverso  posterioris  ordine 
quem  sic  legit  : Praut  hujus  rabies 
quae  dabit  illum  alterum  fuisse.  — 
Hic  vero  est,  qui  si  occeperit;  talis 
est,  ut,  si  occeperit  amare,  — Lm~ 
dikrn  dicitur  pro  re  abjecta 

ac  parvi  pretii , qus  merito  con- 
temni ac  ludibrio  haberi  possit. 
Catull.Epigr.  de  Acmc,«/(N*Mm  me. 
putat  eiie  mcecha  turpis.  > Tit.  Liv. 
lib*  XXVlll,  cap.  4^  : " Ludus  et 
Jocus  fuisse  Hispanine  tusa  videbun- 
tur. etc.  Vocula  compa- 

rationi inservieDS.InteIlige : • Prte  eo, 
ut  erunt  illa,fuor,  etc.  i.  e.  prse  illis 
qusB  hujus  furor  admittet  flagitiis.  ■ 
3oa.  Illum.  Both.  illune.  Di  Dea- 
que omnes.  Pareus,  Zeun.  Valp.  reji- 
ciunt omnes-  — Senium,  a Donato 
est.  Senem  codd.  Be.  — Hodie  me. 
Regius,  Valp.  Zeuu.  me  hodie.  — 
Pemoratm  sit.  Bentl.  sic  pro  vulg. 
Her^r.  est.  Recte,  nam  'sequuntur 
etiam  subjuoctivi,  restiterim,  fecerim. 
Perlet.  — ■ Ut,  pro  Utinam.  — Dii 
Deeeque  omnes.  Vocibus,  Deaque 
omnes,  adjectis  gravius  imprecari 
videntur,  quam  solo  posito /?<Vt 
itid«Liv.  Ili,  XVII.  — Senium,  qui. 
Enallage  generis,  s«|>e  saepius  no- 
tatum. Senitm  autem  pro  sene,  ct 


ad  convicium  refertur.  Sic  Lucilius 
ait : • At  quidem  te , senium  , atque 
insulse  sophista.  • 

3o3.  Adeo,  etiam.  — Qui  Hlum, 
etc.  Guyetus  legit  : Haudque  illum'' 
flocci.  Bip.  putatlegendum  quin  illum 
pro  qui  illum.  Alii , ex  quibus  Br.  non 
flocci  f. — Tum  autem,  pro  el.  Duas 
vult  enim  causas  esse , cur  se  ipsum 
Di  perdant : unam , quod  restite- 
rit; alteram,  quod  senem  perven- 
tus, diu  lemnnserit  a persequenda 
virgine.  — Flocci  fecerim.  « Qui 
illum  vel  tantilli  fecerim,  ut  cum 
illo  manerem.  ■ Est  autem  floccus , 
lanae  particula,  qu«  inutilis  a vel- 
lere evellitur  atque  evolat. 

3o4>  Sedeccum  , etc.  Haec  Guye- 
tus  expungit,  substitueus:5rd  eccum 
Parmenonem  : salve.  Pa,  SaU'e  tu: 
Quid  tristis  es  P ~~  Quidee  es  alacris. 
MS.  Lips.  alter,  Quidre  alacris.  Tur- 
nehus  vtxtkWtX , Quidne  es  alacris , f,c. 
non  creflen.s  tristis,  et  alacris  simul 
stare  posse.  Est  vero  alacris  hoc  loco, 
qui  totus  in  gestibus  ct  motu  est , 
propterdesperationero  ipsam. est, 
— Minus  recte  Juvenciu.s  explicat : 

• Cur  modo  laedtiaiu  , modo  tristi- 
tiam vultu  praefers.» 

3oS<  Js , veuis.  — Egone  aliest  a 
Guelf.  1,  qui  dat  quorsum  vadam. 
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Ita  pcorsum  oblitus  sum  mei! 

Pa.  Qui,  quaeso?  Cii.  Amo.  Pa.  Hem!  Cii.  Nunc,  Par- 
meno,  te  ostendes,  qui  vir  sies. 

Scis  te  mihi  saepe  pollicitum  esse:  «Chaerea,  aliquid  inveni 
Modo,  quod  ames  : utilitatem  in  ea  re  faciam  ut  cogno- 
scas meam.  » 

Quum  in  cellulam  ad  te  patris  penum  omnem  congerebam 
clanculum.  i» 

Pa.  Age,  inepte ! Cii.  Hoc  bercle  factum  est : fac  sis  nunc 


promissa  appareant. 

Nacio.  C.  G.  m.  ego  nescio.-^Qtior» 
sum,  h.  e.  quo  versum. 

306. //d,  dicitur  per  epiphonema. 
•^Prorsum,  ouiuino.  Br.  Bip.  Pror^ 
«(u.Both.  ha  oblitus  prorsus  mei  sum, 

307.  quare.  — Hem,  Ex- 
clamatio fere  irridentis  , potius 
quam  mirantis.  Bip.  dat  Ehem,  — 
Nunc , Parm.  te  ost,  Bemb.  Bas.  et 
alii  : Nunc  te , Parmeno  ost.  Both. 
Parm.  nunc  te  ost,  et  sis  pro  sies.  — 
Ostendes.  Bent.  proponit  «ufendera, 
et  ostende  sis, 

308.  Pollicitum  esse,  adde  htfh 
dicendo,  — /tliquid,  el^piuter,  pro 
alufuam  mulierculam. — Im'eni.  Impe- 
rativus est. 

Soq.  Modo , quod  ames.  Both. 
Quod  ames , modo.  Refer  modo  ad 
inveni.  Quasi  dicat  Parmaio , illud 
uuicam  esse  moram  promissis  com- 
plendis. — In  ea  re.  H«o  refer  ad 
faciam,  potius  quam  ad  cognoscas. 
— /Victam.  Vulgo  pracedit  ego, 
quod  tollit  Be.  tit  supervacuum. ~ 
Meam,  passive,  pro  mei.  Sensus: 
Quam  de  me  capias  utiJitatem.\ide 
ad  Hecyr.  vs.  794.  P^fl. 

3 10.  In  cellulam,  Celtuls  enmt 
servis  angustissimv , et  unicuique 
sua. Janitori  peculiaris  assignabatur 


cella  t ^ ostium  domus  vel  prmdii. 
I^itruv.  lib.VI,  cap.  10;  Varro, 
de  Re  Rust.  1 , 1 3 ; Pignorius , De . 
servis,  pag.  179, 548,  98;  Plaut., 
Amphit.  act.  I,  sc.  1,  v.  4»  Martial. 
ni,  48*  ct  Noster,  Adelph. 
554.  — Penum  omnem.  Alii  omne. 
~ Penus  dicta  sunt,  non  qu«  ad 
edendum  et  bibendum  in  dies  sin- 
gulos prandii  aut  ccenm  causa  pa- 
ramur; sed  ea  potius  quse  hujnsce 
generis  longm  usionis  gratia  contra- 
hunt ur  et  reconduntur , sicque  dicta 
ex  eo,  quod  non  in  promptu  suiit, 
sed  intus  et  penitus  habeantur.  Hasc 
Favorinus  apud  Gellium,  lib.  IV, 
cap.  I ; apud  quem  vide , quam 
variis  generibus  dictum  et  decliua- 
tum  sit  hoc  nomen. ^Congerebam. 
Prisc.  Inst.  lib.  W , congregabam. — 
/4ge.  Rem  ipsam  expone.  — Inepte! 
Tn  qui  bsc  puerilia  revocas  doii 
in  tempore.  Quasi  servnm  hujus 
commemorationis  puderet.  Gal- 
lice : alions , vous  'voulez  baditt^.  — 
Hoc,  quod  morte  erat,  quin  pro- 
missa perficeres.  Fac  sis,  Lib. 
Bemb.  faxis.  itid.  g1.  faxis.  Both. 
Hoc  hercle  nunc , sis , nunc , fac 
prom.  ipsa  appareant.  — Sis , pro  si 
■vis.  Plaut.  Amphit.  I , i»  i3o. 


>gle 
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Sive  adeo  digna  res  est,  ubi  tu  nervos  intendas  tuos. 
Haud  similis  virgo  est  virginum  nostrarum ; quas  matres 
student 

Demissis  humeris  esse , vincto  pectore , ut  gracilae  sient. . 
Si  qua  est  habitior  paulo,  pugilem  esse  aiunt : deducunt 
cibum.  3is 

Tamen,  etsi  bona  natura  est,  reddunt  curatura  junceas: 
Itaque  ergo  amantur!  Pa.  Quid  tua  istaec?  Qn.  Nova 
figura  oris.  Pa.  Papae! 


3 1 2.  Sive.  Est  seconda  pars  con- 
ditionis, cnjus  prior  est  W vis. 
Adeo  etiam.  — Ubif  iii  qua.  — 
NervoSf  operam  et  industrUm.Bodl. 
verba  haec  Parmenonl  tribuit  ita: 
Pa.  Si  adeo  digna  res  ^ ubi  tu  n.  int. 
tuos.  Ch.  Haud  sim.  virg.  Botb.  Pa. 
Sine.  Ch.  Si  adeo  res  est  digna , ubi 
tu  nervos  int. 

3 1 3.  Nostrarum , sc.  hujusce  ur- 
bis. — Student f curant. 

3 14.  Demusis  humeris , non  ex- 
stantibu.s  ita,  ut  collum  sit  magis 
facile  et  expeditum.  — GracUte. 
Alii  graciles.  — f'incto pectore.  Stro- 
phio, fascia,  zona,  filiarum  mamillas 
cohibebant  matres,'  ut  graciles  es- 
sent; fa.stidium  Choreae  movet  illa 
consuetudo  , nou  quod  essent  ina- 
mceoB  tales  formae , sed  quod  ni- 
miam euhus  diligentiam  indica- 
rent. 

3 15.  Si  <fua  est  habitior,  etc.  Bo- 
ihius  legit  ; Si  (juce  habit.  paulo, 
aiunt  esse  pugiiem , etc.  — Habitior. 
Coroplirativum  ab  habitus.  Id  est, 
pinguior  , robustior.  Plaut.  Epid. 
1 y 1 , 8 : « Corpulentior  hercte  at- 
que habitior.  • Vid.  Geli.  Ub.  U , 
cap.  20.  — Deducunt  cibum , i.  e. 
subirahun.t,  et  jejunio  exsncc,TS  red- 
dunt, ut  sint  formosiores. 


3 1 6.  Tamen , etsi.  Antesignanus  , 
Zeuuius  et  Gallici  interpretes  7'u- 
fMtsi,  Referendum  est  tamen  ad  po- 
steriorem sententiae  partem , et  jun- 
geudum  cum  reddunt.  — Bona , 
plena , magna  et  pinguis.  D.  <— 
iVafziraysubaudi  nostrarum  virginum; 
et  intellige : corporis  constitutio.  — 
Natura  est.  Vulg.  coli.  b.  est  mt.  P, 

— Curatura , studio  et  cultura. Vox 
aliis  scriptoribus  minus  nota.  « Cura 
mentis  est,  inquit  Donatus,  curatio 
Diedicinae  , curatura  diiigentic.  » 
We.  animadvertit  esse  iu  Mark.  tali 
curatura.  ^—Junceas.  Graciles  ct  exi- 
les, iustor  juncorum.  Bolb.  legit  y«ir- 
ceam  , et  notat  :•«  Vulgo  junceas: 
sed  de  una  illa  virgine  sermo  est 
quam  habitiorem  finxit.  Ergo  versu 
sequenti  indignantis  est.  • 

"i  1"^.  Itaque  ergo  amantur.  Ironia 
est.  Itaque,  inquit,  nemo  illas  amat . 

— Qttid.^  Subaudi  agit ; i.  e.  qualis 
est.  Similiter  graeci  ilt  «parTti. — 7*«« 
istiec , bsc  virgo  quam  deperis.  — • 
Nova,  miranda, non  vulgaris.  Dixe- 
rat enim  supra  : "Tedet  quotidia- 
narum . . . . » Hbc  et  tres  sequentes 
versus  Chsi'ee  adseribit  Guyetas, 
^ praeter  necessitatem.  — Pa/ta, 
interjectio  est  mira  subito  accipien- 
tis. Graece  rix^at. 
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Ch.  Color  verus,  corpus  solidum,  ct  succi  plenum.  Pa. 
Anni?  Ch.  Anni?  Sedecim. 

Pa.  Flos  ipse.  Cii.  Hanc  tu  mihi  vel  vi,  vel  clam,  vel 
precario 

F'ac  tradas:  mea  nil  refert,  dum  potiar  modo.  3,0 

Pa.  Quid?  virgo  cuja  ’st?  Cii.  Nescio  hercle.  Pa.  Unde 
’st?  Cif.  Tnntuindem.  Pa.  Ubi  habitat? 

Ch..  Ne  id  quidem.  Pa.  Ubi  vidisti?  Cii.  In  via.  Pa.  Qua 
ratione  illam  amisisti? 

Ch.  Id  equidem  .adveniens  meeum  stomachabar  modo, 
Neque  quemquam  ego  hominem  esse  arbitror,  cui  magis 
bona; 

Felicitates  omnes  aver.sae  sient.  jis 

Pa.  Quid  hoc  est  sceleris?  Ch.  Perii!  Pa.  Quid  factum  est? 
Ch.  Rogas? 


3 18.  Celor 'verus.  Donatus  ex  pti* 
cat;>NatiiraIiSf  non  factus.» — Cor- 
W«^tfm.Plennmetfurte,i.e  ,non 
flaccidum.  — Hucci  plenum,  Cuutra 
apud  Petronium,  c.  3a  : • Arida 
pueUa,  qusB  succocaret.  •Succus 
pric  quasi  sugus^  verbo  sugOy  quem 
sibi  ex  alimentis  coinfKirant  mem- 
bra, ut  se  repleant.  Virg-  Eclog. 
II  f , 6.  — Anni?  Sultaudi  quot, 
quod  exliibet  etiam  E.  P. — Sedecim. 
Alii  Sexdecim» 

3ig.  Flos  ipse  «tatis  est.  Botli. 
ipsius.  — / 'el  ri , t'el  clam , 'vel  pre- 
cario. Botb.  omniaiuterturbat : hanc 
'i*et  vi  mihi , vrl  clam  tu , vel  precario. 
Precario  dicitur  de  eo  qui  precihtu 
ab  h*mbie  aliquid  obtinuit  uten- 
dum , ea  conditione , ut  liberum  sit 
illi  qui  concessit  id  repetere.SicHo- 
rat.  Ep.  U,  II,  173  : 

• Nooc  pn>rf  , n«»c  prdio , buqc  . » 

3ao.  jVrrt  nil  refert.  Minime  curo 
qua  via  hanc  mihi  tradas. — Potiar. 


MS. alter  Lipsiensis  exhibet  Patior. 

Z^i.Quid  sub.  narrabis. — Cuja, 
cujus  conditionis,  Serrane  an  libera. 
— Unde  est  oriunda.  — • Tantum- 
dem , item  ignoro. 

заа.  Ne  id  quidem  scio.  — Qssa 
ratione , quomodo.  — Jliam  Alii 
omittunt.  — Amisisti,  e conspectu. 
Sic  Be.  Ipd.  MSS.  Pali.  Dou.  el 
Zeun.  A misti. 

3a3.  Id , ob  id , sc.  quia  e visu 
effugerat  virgo.  — Modo.  Vid.  su- 
pra aga  sqq. 

3a4*  3 a 5.  Quemquam  ego  homi- 
nem esse,  Alii  quemq.  homin.  ess.  ego. 
Guelf. 3, omittit Botb. dat  mage. 
— Felicitates  bonas.  Comice  adje- 
ctum bona-,  casque  numero  plurali, 
pro  maxima  felicitate;  in  eo  autem 
(felicitates  erant  sita,  quodCharea 
videbat  puellam;  et  averste , in  eo 
quod  visam  amittebat.  C.  G,  m. 
ct  Botb.  adverser.  Pcrlet. 

заб.  Quid  hoc  est  sceleris?  Hoc 
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Patris  cognatum  atque  »<|ualem  Archidemidem 
Nostine?  Pa.  Quidni?  Cii.  Is,  dum  lianc  sequor,  fit  ini 
obviam. 

Pa.  Incommode  hercle.  Cn.  Immo  enimvero  infeliciter: 
Nam  incommoda  alia  sunt  dicenda,  Panneno.  3)0 

Illum  liquet  mi  dejerare,  his  mensibus 
Sex,  septem  prorsus  non  vidisse  proxumis; 

Nisi  nunc,  quum  minime  vellem,  minimeque  opus  fuit. 
Eho ! nonne  hoc  monstri  simile  ’st?  Quid  ais  ? Pa.  Maxume. 
Ch.  Continuo  adeurrit  ad  me,  quam  longe  quidem,  jis 
Incurvus,  tremulus,  labiis  demissis,  gemens: 


Chxrete  tribui  volunt  ex  Donato 
fientleius,  Juveudus,  et  Gallica 
interprea  Dacier.  — SceUris , infe- 
licitatis. Plaut.  Capt.  ni,  V,  io4» 
Martial.Epigr.  lib.  VII,  i4- — Quid 
factum  cjt.  Jac.  Perironlus  conjicie- 
bat legendum  esie  Qui  id  factum  est, 
— Rogas?  Vox  illa  uon  hic  indi- 
gnantis est,  ut  jam  vidimus,  Andr. 
vs.  i63,  sed  respondentis  amice 
ad  quie  rogantur.  Noo  male  vertit 
Dacieria  l Le  veux-tu  savoir? 

3a7.  Arehidemidcm,  MS.  Markia- 
nus  cum  quibusdam  aliis  Arciume- 
nidem  corrupte.  H^est,  Hoc  Archi» 
demidis  nomen  Terentius  videtur  e 
Plauto  sumpsisse,  Bacch.II,  iir,5o. 

3i8.  Nostine.  Zeuu.  Valp.  No- 
vistin.  — Quidni.  Cur  non  noverim, 
quasi  diceret  noico,  — » Dttm  hanc 
sequor,  Zeun.  Valp.  Antesign.  Dum 
sequor  hame, 

3^9.  Enimvero.  Asseverantis  par- 
ticula. — Incommodum  videliceU»  ex 
Eugraphii  sententia,  a nostra  culpa 
venit;  quod  infeliciter  gestum  est, 
ab  eventu  aut  fortuna.  Perlet. 

33o.  Incommoda  alia  sunt  dicenda. 
Vult  dicere : « h^cce  sunt  majoris 


momenti , quam  quae  vulgo  incom- 
moda habentur.  » 

33 1.  Liquet  mi  dejerare.  Liquido 
dejerare  possum.  — Dejerare.  C. 
G.  m.  delirare  mire.  Sic  Br. 

33i.  septem.  Postrrx  MSS. 
Pali.  1,3,  vel.  C.  G.  ni,  aut.  »— 
Prorsus.  Alii  prorsum. — Non  vidisse, 
subaudi  me.  — Proxumis , proxime 
elapsis. 

333.  Minimequm.  Both.  delet  que, 
quod  credit  languidius.  — Opus 
fecit.  Bothius  delet  fecit. 

334*  Eho!  Quasi  diceret,  «Ergo, 
nonne  id  vere  infeliciter  accidit?  • 
Et  confirmat  qus  supra  dixerat,  vs. 
3a5.  — - Nonne  hoc  monstri  simile» 
Both.  Monstrine  hoc  est  simile?  — 
Motutruiu  est  res  mirabilis  et  inu- 
.sitata.  — A/oxtffne,  subaudi,  simile 
est ; i.  e.  Omniuo  est,  ut  ais. 

335 . Adeurrit.  Guelf.  a,  Occurrit, 
Quam  longe  quidem , etiam  ex 
longinquo.  Adnotavimus  ad  Andr. 
l36  , quam  hic  significare,  valde 
admodum.  Pro  tjuam,  Guelf.  3 , 
qui. 

33^.  Incurvus  mlzXe.— Tremens 
imbecillitate. — Labiis  demissis,  pro- 
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n Ileus,  heus!  tibi  dico,  Cliaerea!  » inquit.  Restiti. 

«Scin’  quid  ego  te  volelmin  ? — Dic.  — cras  est  milii 
Judicium.  — Quid  tum?  — Ut  diligenter  nunties 
Patri , advocatus  mane  mihi  esse  ut  meminerit.  » 34« 

Dnm  haec  loquitur,  abiit  hora.  Rogo,  num  quid  velit. 
«Recte,»  inquit.  Abeo.  Quum  huc  respicio  ad  virginem, 
Illa  sese  interea  commodum  huc  advorterat 
In  hanc  nostram  plateam.  Pa.«  Mirum  ni  hanc  dicit,  modo 
Huic  quae  data  dono  est.  Ch.  Huc  quum  advenio,  nulla 


erat. 

pendentibus  dedrsum.  — Gemens 
prie  tu&si.  Sic  Lucilius  «Tussi  gran* 
(Ixvii*  Hypotyposis  est 

(tdiusi  seuis,  et  hyperbole  ex  fastU 
dio  orta, 

337.  Tiln  dico.  Id  est^  te  appello, 
volo  te  paucis.  Hoc  non  adderet 
senex,  nisi  videret  Chvream  acces- 
sum declinare  lentantem. 

336.  Scin'  quid  ego.  Hic  ostendi- 
tur odiosa  tarditas  senis  apud  festi- 
nantem Cheream.  Nam  non  dicit, 
sed  promittit  se%iictnrum.  D.  — 
yoiebam,  quum  te  appellabam.  Et 
est  in  /0  elli]>.sis  usitata. 

3 3 9.  JuScium.  Causa  forensis 
dicenda. — Quid 

vis  in  tali  re.  — > Vt  diligenter  ^ etc. 
Subaudi  'indo.  • 

340.  Quid  .sit  ad\'ocalus  explicant 
biec  Ascuiiii . « Qui  defendit  alte- 
rum in  judicio,  aut/xi/no/?tfj  dicitur, 
si  orator  est,  aut  advocatus^  si  aut 
jus  suggerit,  aut  pmsenttam  suam 
commodat  amico.  •• 

341*  t^um  htre  loquitur.  Sic  Bent. 
Br.  Botli.  Perl.  habent  dicit 
editiones  veteres,  Faemus,  Wes- 
terhovius.  — Hora.  Longissimum 
tem}M)rts  spatium  vult  significare. 
— Numquid  tvlit.  Horat.  lib.  I,  sat. 


345 

IX,  V.  6 : Num  quidvis , occupo.  Abi- 
turi, ne  id  dure  facerent,  Num  quid 
•vis  dicebant  his  quibuscum  consti- 
tissent. Gallice , N 'avez-vous  rien  d 
me  dire. 

343.  Recte.  Supplendum  est  om- 
nio  mihi  se  hahent.  Hoc  est,  nihil 
amplius  cupio.  — ~ jdbeo.  Loquitur 
Ch»rea,  nec  jam  Archidemides. 
Profert  knheo  glossa  in  Brnns.  qui 
notat  sic  forte  olim  lectum  fuisse, 
buicque  lectioni  convenire  notam 
(sc.  in  glossa) , aliquid  tihi  dicere.  — 
Huc.  Iu  hanc  portem  scilicet , qua 
Thais  habttal>at< 

343.  Ula  se  se.  Both. ///aw /c.— i 
Intereat  dum  mecuni  fuerat  locutus 
senex.  — Commodum  t est  adver- 
bium , hoc  ipso  tempore , significans. 
Perl. 

344'  hanc  nostram  plateam. 
Recte;  quia  vicina  est  illis  Thais, 
ad  quam  puella  deducitur.  Both. 
Hanc  nost.  in  piat.  Bip.  In  nost.  h, 
p.  — Mirum  sub.  est.  — Dicit ; de- 
sigwt. 

345.  //o/r. Thaidi.  Qua:  data 
dono  est.  West.  Data  est  dono.  Both. 
Data  huic  qute  dono  est.  — Nulla 
erat  ^ h.  c.  nusquam  erat.  Etenim 
ingressa  jam  fuerat.  Donat. 
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Pii..  Comites  secuti  scilicet  sunt  virginem? 

Cii.  Verum  : parasitus  cum  ancilla.  P&.  Ipsa  ’st.  Iliceti 

Desine  : jam  conclamatum  est.  Ch.  Alias  res  agis. 

Pa..  Istuc  ago  quidem.  Ch.  Nostin’  quae  sit,  dic  mihi , 
aut 

Vidistin’?  Pa.  Vidi,  novi;  scio,  quo  abducta  sit.  35« 

Ch.  Eho,  Parmeno  mi,  nostin’?  Pa.  Novi.  Ch.  Et  scis, 
ubi  siet? 

Pa.  Huc  deducta  est  ad  meretricem  Thaidem : ei  dono  data 
est. 


34^>  VuU  Beotleiiis  tolli  inter* 
rogationis  notam.  — Comites,  Qni* 
dam  qui  comitarentur.  — Scilicet, 
sane.  Interrogative  quidem  : sed 
sic,  ut  scire  videatur  id  quod  querit. 

347*  Cum  ancilla  C.  G.  m.  cum 
ecu  Ipsa  est  : illieet.  Libri  quidam 
juoctim  ipsa  est  scilicet,  West.  — 
yerum  affirmantis  est , sicut  in  An* 
dria,  770,930.  *—  I/icet,  explora* 
tum  est,  manifestum  est.  H«c  par- 
ticula clausulam  rei  notat  et  finem: 
ea  judices  e judicio  aut  consilio 
dimittebantur,  quasi  ire  licet,  quum 
res  plane  cognita  fuerat. 

348*  Hesine.  Elegantem  usum 
habet  in  re  jam  explorata.  Phorm. 
5 1 . If'est,  — Conclamatum  est.  h. 
e.  nulla  spes  ixdinquitur.  Locutio 
translata  a re  funebri  • extremam 
fere  dcs|>erationem  indicat. Scilicet 
homine  morti  proximo , omnis  fa- 
milia esxlamabat ut  anima  forte 
delitescens  in  angulo  quodam  cor- 
poris excitaretur  ; seu  ut  vicini 
concurrerent.  H^est.  — Alias  res 
agis.  Qui  animum  et  cogitationem 
non  occupant  in  re  pnesentr  alias 
res  agere  dicuntur.  Cui  contrarium 
est  rem  ipsam  agere.  Confer  ad 
Adelph.  vers.  800.  Perl, 


349*  Istuc  ago  ^uiJem.  Bentl. 
Both.  ist,  ago  equidem.  Br.  Guelf.  a. 
|.  equid.  ago,  — Sostin*  qua  sit? 
dic  mihi.  Bothius  ex  Bentl.  Nostin* 
fquaso  dic  mihij  — A(st.  Hac  voce 
claudunt  versum  Bip.  Bentl.  Both. 
Perl.  Rejiciunt  in  sequenti  Zeun. 
Valp.  — ■ Istuc.  Id  quod  tu  dicis 
— Ago,  attendo. 

350.  Novi,  scio,  len.  cod.  novi 
et  scio.  Guelf.  a,  et  novietsc, 

351.  Eho,  Alii  O,  — Pa.  Novi, 

Bentl.  hancce  r^poosionem  Par- 
menooi  extrudit,  sed  contra  codi- 
ces, et  contra  morem  Terentii;  cf. 
Heaut.  ido,  et  Phorm.  64.  Perl. 
— - Et  scis,  ubi  siet.  Alias  omittitur 
et.  Both.  delet  ica.  Faernus  videtur 
attribuere  soUChsrcc  versus  35 1, 
3Sa.  — Elto  , vox  admirautis  et 
gestientis  prae  — Nostin*.,., 

et  scis , ubi  siet  ? Amatorie  satis  re- 
petuntur quae  semel  dicti  suffece- 
ram. Oon. 

35  a.  Deducta  est.  Guelf.  a.  Ad^ 
ducta.  — Ad  meretricem  Tlusidem, 
Antesig.  ad  ThauL  meret.  Alii,  tol- 
lunt meretricem.  — ■ Ei.  Guelf.  a,  et 
ei.  Unus  cod.  antiq.  et.  Huc, 
ad  has  aedes  , et  ostendit  domum 
Thaidis. 
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Cii.  Quis  is  est  tam  potens,  eum  tanto  munere  hoc?  Pa. 
Miles  Tliraso , 

Phaedrias  rivalis.  Ch.  Uuras  fratris  partes  praedicas. 

Pa.  Iinnio  enim  si  scias , quod  donum  huic  dono  contra 
comparet , 355 

Tum  magis  id  dicas.  Ch.  Quodnam,  quaeso  hercle?  Pa. 

Eunuchum.  Cii.  Illumne,  obsecro. 

Inhonestum  hominem,  quem  mercatus  est  heri,  senem, 
mulierem  ? 

Pa.  Istunc  ipsum.  Cii.  Homo  quatietur  certe  cum  dono 
foras. 

Sed  istam  Thaidem  non  scivi  nobis  vicinam.  Pa.  Haud 
diu  est. 


353.  Quis  is  est.  Pcrletus  delet 
isy  uec  rationem  affert— 7'am  Guelf« 
ita.  — Potens  , dive».  Plaat. 
Epid.  I , II I 5o  : auro  potens.  — 
Is  cum  tanto  munere  tux.  Is  qui  tan- 
tum  munus  dedit-  Sic  Sallust.  ad 
Cnsarem  de  repub.  ordin.  AdoU- 
seentes  cum  bona  spe , i.  c.  qui  dant 
bonam  spem. 

354-  lauros  fratr.  part.  Editio 
prima  partes  fratris.  West.  — /3ii- 
nu. -h.  e.  contra  aemulum  et  divi* 
tem  et  largissimum.  Itid.  Cic.  ad 
Attic.  IO,  8 : « duriores  partes  mihi 
impositas.  • — Preedicas.  Narras. 

355.  Immo  enim.  Quaedam  edit, 
delent  enim.  — Dotto.  Vox  illa  ab- 
est a Guelf.  3.  Pareus  dumo  vitiose. 
— hnmo  enim  , refer  ad  Tum  ma^u 
id  d<t‘a.f,etinteUige  enim,  quasi  allu- 
deret ad  duras  Phaedri»  partes  — 
Contra,  ex  adverso,  coutra  xmu- 
liira.  — Comparet.  Verba  a gladia- 
toribus desumpta,  qui  bini  compa- 
rabantur,  Adclph.ai3. 

356.  Tum  magis  id  dicas.  Varie 
Id  coH.tcatur.  Antiqui  enim  libri 


et  Donatos  verbo  prxponunt ; om- 
nes alii  postponant.  Subdititium 
arbitratur  Fa.,  ct  supprimit.  Ante- 
signanus.— Quodnam  , sobaudi  do~ 
Hum  comparat.  — Queeso  hercU.  Oro 
per  Herculem. 

357.  Heri.  Autesig.  Both.  here. 
— Senem  , mtUiertm.  Conjungunt 
senem  mulierem  Br.  et  Antesignanus, 
qui  notat  legi  in  quibusdam  m<i6e- 
rem  senem.  Conjungit  etiam  Bent. 
Sed  putat  senem  p4voirj)JieiCft>;  pi*o- 
nuDtiandum  esse  ut  snem,  abdomini 
ut  abdomni,  nemini  ut  nemni.  Bothius 
senium,  Qt  supra  est,  vs.  3o3.  — 
Inhonestum  , foedum.  Contra  Andr. 
1x3.  — Hominem,  proprie  dixit 
non  virum  , tanquam  incerti  sexus. 
Don.  — Muiierem.  Convicium  in 
hominem  ignarum.  Itid.  Plaut. 
Bacch.  IV,  VIII » 4 • * Non  militein,  ^ 
sed  mulierem.  ■ 

358.  Quatietur,  sc.  verberibus 
pelletur  foras,  excludetur. 

359.  Non  scivi.  Atque  bxc  est 
causa  , cnr  non  noverit  adolescens 
vicittam  , quod  plurimum  in  Pirxo 
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Ch.  Perii!  Nunquainnc  etiam  me  illam  vidisse?  Ehodum! 
Uic  mihi  ; le, 

Estne , ut  fertur,  forma?  Pa.  Sane.  Cii.  At  nihil  ad  no- 
stram hanc.  Pa.  Alia  res. 

Cii.  Obsecro  hercle,  Parmeno,  fac  ut  potiar.  Pa.  Faciam 
sedulo , ac 

Dabo  operam,  adjutabo.  Niimquid  me  aliud?  Cn.  Quo 
nunc  is?  Pa.  Domum, 

Ut  mancipia  haec,  ita  ut  jussit  frater,  ducam  ad  Thaidem. 


Cn.  O fortunatum  istum 
hanc  detur  domum 

commoratus  e«t.  — Pici/tam.  So- 
lent meretrices  Terentiann  in  vici- 
nitate habitare,  ut  Chr^sisv  Andr. 
70  , io5  ; item  Bacchis,  Hec.  7a5. 

Diu , dudum. 

36o.  Perii!  nunfjuamne  ctc.  Ad- 
notat  hic  Lemon/ner:  «Cheree,  avec 
une  exclamation  <)ui  exige  qu*il 
olevela  voix,  se  plaint  de  uavoir 
jamaisvu  Thais.  Cette  circonstaiice 
est  tr^s  importante;  sana  elle  Tiu- 
trigue  de  Cheree  n’aurait  pos  licu. 
II  fallait  que  le  spectateur  en  fut 
instruit.  Mai.s  afin  qu'il  ne  se  duute 
pas  que  c*est  pour  lui  que  Cheree 
dit  ue  Tavoir  jamais  vuc,Terence 
1'nit  ajoulcr  tout  de  suite,  e^tne  ut 
fertur  elc.  II  y a la  beaucoup  d’art 
et  de  naturol.  • — Dolet  Cheerea 
quod  uon  noverit  Thaidem  i quia 
potuisset , eam  adeundo  , videre 
irnellam  quam  deperit.  Deinde,  sui 
duittris  quasi  oblitus,  interrogat 
Parincnuncm  de  Thaidis  pulchri- 
ludinc,  et  hrevi  redit  ad  rem  qu« 
cordi  est  :atmhit  etc.  ^ 

ut fertur,forma?S\ih’» 
stantivum /ur/na  punitur  in  ablativo; 
et  iiilellige  : Thais  ne  est  forma  ea  ut 

/. 


eunuchum,  qui  quidem  in 

' 36i 

(sicut)  fertur,  — Ad  nostram  hanc. 
Pro  ad  meam.  Propositio  ad  in  usu 
est  comparationis  eleganti  , ut 
Crocorum.  Cic.  de  Orat.  II,  6, 
« Decimum  volo,  quem  cognovi- 
mus. Sed  niiul  ad  Persica.  ■ Kl  in- 
fra (18 1.  Perl.  — Alia  /rj.  Bem. 
uon  habet  er/,  quod.AntC8.^'alp.  ad- 
mittunt/et id  Fa.vult.  abesse.  Delent 
Beut.  Bip.  Bolh.  Perl. 

36a.  Vt  potiar,  sub.  puella  quam 
ducebat  miles.  — Ac  delent  Bip, 
Bentl.  Both. 

3fi3.  Adjutabo  , fAc  Bolh.  Perl, 
pro  vulg.  adjuvabo.  — Niimquid 
me  aliud,  subaudi  vis  facere.  MSS, 
quidam,  3 unt.  Stephanus , Valpv, 
Ntimquid  me  aliud  vis?  Sed  to  vis 
delent  Zeun.  Both.  Perl,  ut  aptior 
sit  festinanti  ellipsis.  Giicif.  i,Sum~ 
quid  vis;  Gueif.  3,  I^umquid  me  vis, 

354.  Ita  ut.  Est  iu  cod.  Heiit). 
ita  uti  , quod  recipiunt  Br.  Bip. 
Both.  — Ducam.  Sic  lih.  Beinb.  Z. 
Bent.  Buib,  Pcil.  S«k1  dani  De- 
ducam, Aiiteslgii.  Valp. , et  Br.  qui 
imo  sic  legit:  Deducam.  Ch.  ? 
P*R.  ad  TU. 

365.  Istum.  lA>eu(io  plena  cuu- 
! U 
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l',v.  OiiUl  ita?  l-n.  Rogitas?  Sumina  forma  scmpcr  conspr- 
vam  tlomi 

Vidcliit,  ronlmiuptur;  adin  it  una  in  unis  anlibus; 

Cilium  nonnimquam  capiet  cum  ea;  interdum  propter 
dormiet. 

1*A.  Quid  si  nunc  tute  fortunatus  fias?  Cii.  Qua  re,  Par- 
ineno? 

Responde.  P.\.  Capias  tu  illius  vestem.  C.n.  Vestem  ? Quid 
tum  postea?  37» 

Pa.  l’ro  illo  te  dedueam.  Cii.  Audio.  P*.  Te  esse  illum 
dicam,  (iii.  Intelligo. 

Pa.  Tu  illis  fruare  commodis,  quibus  illum  dicebas  modo; 

Ciibum  ima  capias,  adsis,  tangas,  ludas,  propter  dormias; 


tonijiluK  aiil  oclii,  ntjatn  adnotatiim 
eM.  — Dtlur  a fratre  meo.  — In 
Imuc  iUnnum  f iil  sit  e familia  ejus 
rlomus. 

'Ulli,  [iugilas.  Autc  lioc  verbum 
quid?  — Sum.  forma  semp, 
liruns.  distinguit.... /orma.  Semper 
fortunatum 

rniiiicbum.  — Summa  forma.  Pul- 
cherrimae .speciei. 

18-.  Videbit t conloqutiur ; aderit 
una  etc.  His  similia  affert  Achill. 
Tfltius,Am.I:  ait,xai 

dxvifit;  d(tt  , xxt  aujj.- 

In  Antholog.  b 

flXinw’»  01.  Tpi;  £X€ic?  oari?  ixvjtv 
Hat&ic;  b «piv.wv  ’ aOxvarc<  J'*  i «jw* 
v(4»v.  Itidem  Sapho  in  Od.  Catullus, 
aiiiir^el/cshix  ita adblanditur : «Ille 
mi  |»ar  esse  Deo  videtur.  Qui  se- 
deu»  adversus  identidem  te  Spe- 
ctat, et  audit  Dulce  rideutem.  • 

.368.  Propter.  Juxta,  prope.  Cic. 
pio  Rose.  Am.  i3.  • Duo  filii 
CiihantC.s.  • Peri. 

369.  Tuie  fortunatus  f Both. 
tute  M.  Fdhciset  post  eum  Dacieria 


item  legit.  Weslerh.  putat  delwre 
legi,  nunc  tu  iste  etc,  — Quid  si  etc. 
Latet,  artificio  poetae  , sub  comica 
festivitate,  consilium,  quod  sine  fla- 
gilio  projx>iii  serio  sermone  non 
potuit;  qu»  servilis  calliditatis  pai-^ 
est.  Porci.  — /'ortunatus,  sub.  iste. 
— Qtui  re,  qua  ratione. 

370.  Quid  tum  postea.  MS.  Lips. 
et  Br.  delent  tum.  — lUius  , eunu- 
chi. — Quid  tum  postea.  Subaudi, 
fiet^  coutinget. 

t .Deducam.  Sic. Both.Bip.Br. 
Perl.  Sed  habent  ducam  Gueif.  a,  3; 
Antesigo.  Zeun.  Valpy.  — Te  esse 
iiium.  Omnes  codd.  Bent.  et  oditt. 
vett.  te  iiium  esse.  — Deducam  ad 
Tliaideiii. — Audio,  intelligo,  potiu.s 
quam  ,assentior,  ut  vult  Perlctus. 

372.  Quibus  iiium.  Delent  Both. 
Perl,  ex  Deiitleio  alterum  tu.  Pni 
tu  iiium  legit  Gnelferb.  a frui.  — 
Quibus  iiium  dicebas  motio,  subaudi 
frui. 

373.  Capias.  Gnelferb.  a capies. 

Peopter.  PalL^rty^r.  — Tangas. 

Verbum' impudicum,  infra  638  ; 
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Quandoquidem  illarum  neque  te  quisquam  novit,  neque 
scit  qui  sies. 

Praeterea  forma  et  aetas  ipsa  'st , facile  ut  pro  eunucho 
probes.  j,i 

Cn.  Dixti  pulchre  : nunquam  vidi  melius  consilium  dari. 

Age,  eamus  intro.  Nunc  jam  orna  me,  abduc,  duc,  quan- 
tum potest. 

Pa.  Quid  agis?  Jocabar  equidem.  Cn.  Garris.  Pa.  Perii, 


quid  ego  egi  miser.? 
Quo  trudis?  Perculeris  jam 
mane. 

Heautont.  819;  Adelph.  690,^1 
Horat.  Sat.  I,  ii,  54*  > Matronam 
nullam  ego  tango.*  Per). 

374.  lUartan.  C.  G.  m.  Thaidis 
et  pueUarum ,<juod  glossam  esse  cen- 
set Pcrletu».  — Neque  te  quisquam. 
In  aliis  et  preserttm  quis, 

te.  — Scit.  Vet.  cod.  sciet,  Illa- 
rum quisquam.  Antiqui  quisquam 
utroque  genere  dixerunt , Gr«cos 
imitati , quibus  itidem  rl;  utroque 
genere  valet.  — Neque  scit  qui  sies. 
Hoc  est,  quod  sQpra  callide  poeta 
prastruxit.  Don. 

Praeterea  forma  etc.  Guyet. 
versum  hunc  insititium  vocat  et 
abesse  jubet.  — Forma  et  a:tas.  Sic 
Donatas  ex  librisantiquis.  Quidam, 
et  Bip.  format  atas.  ^ntleius  cor» 
rigit  forma  et  atate  ipse  es.  Frigide 
et  inepte,  ut  ait  Bip. — Ipsa  pro  hae. 
— Pro  eunucho  pnshes.  Subaudi  te. 
Sic  in  consvetndine  dicitur,  « Ho* 
ino  sacrilegas  pro  innocente  .se 
probavit.  » Don.  Adnotat  Boclerus 
simile  genas  commetiti  esse  in  Ari- 
stophanis , ubi  muliebri 

habitu  vir  domum  inlrodiicitur. 

376.  Dixti.  Anlesign.  et  Bip.  di- 
xisti. Par.  ex  uno  cod.  tlisti.^Ildi, 


tu  me.  Tibi  equidem  dico , 

audivi.  Sscpc  enim  verba  sensuum 
permutantur  inter  se,  Adelph.  9 a 6; 
PJaut.  Trinum.  III , it , 73.  Perl. 

377.  Nunc  jam  orna  me.  Mark. 
yam,  orOfOma.  Bcntleiu.s  distinguit 
ita  : /ige,  eam.  int.  nunc  jam : orna  me 
etc. — Duc.  Guelf.  a addit  me.  — 
Abduc.  Dacieria  adduc. — Potest.  Sic 
Perletus  et  Both.  post  Bentlciuni. 
Antesignan.  Zeunius,  Valpy  Potes. 

— Intro  f in  domum  paternam.  — 
Orna  me.  Appone  mihi  eunuchi 
vestes  ct  ornamenta.  — Abduc 
hinc.  — Duct  quo  voles.  — Quan- 
tum potest^  fieri;  alii 

378.  Quid  agis.  MS,  Wc.  (>. 
ais  ? — Equidem  MS.  Lips.  delet. 

— Jocabar  equidem.  Callide  servus 
non  vult  se  auctorem  videri  tanti 
facinoris.  Donat.  — Garris.  Vana 
loqueris , nugaris.  — Quid  ego  egi 
muer.‘^Sibi  ipse  irascitur,  qnod  tale 
suaserit. 

379.  Quo  trudis  ? G\xt\f.  X,  tru’ 
dis  me.  — Post  tu  me  interrogat 
Bipontina  editio.  Both.  jam  fnrrcu- 
leris  tu  me!  ——  Quo  trudis?  Quo 
nic  adigis?  — Perculeris.  Prope  me 
everteris,  si  trudendo  pergis.  Du- 
ctum ab  iis,  qoi  onusta  plaustra  per- 

• la* 
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Ch.  Plaimis.  I’a.  Pergin’?  Cii.  CaTtiim  ’st.  I’a.  ViJc,  iic 
tiiiniiiin  ('.aliduin  hoc  sit  modo, 

Ch.  Non  est  profecto  ; sine.  Pa.  At  ettim  islarc  in  me 
cudetur  faba.  Ch.  .Ah! 


Pa.  Flagilium  facimus.  Cii. 

muin  meretricinin 
Deducar,  et  illis  crucibus 
sccatiam 

Habent  despicatam,  et  quae 
modis, 

cellehunt,  h.  e.  everif^banl-  — Manr. 
Quiesce,  noli  nie  trudere. 

38o.  Calidum.  Donatus  et  calli- 
dum et  callidum  legi  aflirmat.  I.  et 
V.  addunt  consilium.  — Pergin’? 
Hoc  dicit  Parinenu  , iterum  trusus, 
ani  perculsus  vehementer  a Charea. 

— Calidum,  dif{A9v,i.  e.  pericu- 

insum.  Ita  Cicero  periculasa  et  ca- 
lida consilit\  vocat.  Cf.  Plaut.  Mil. 
act.  ft,  sc.  3 ; Epidic.  act.  ii,  sc.  1 1. 
Aristoph.  , x«v&9iov,x«t 

trap*  VCU.5V.  Eam.  — Modo  adver- 
bium est,  et  junge  ne  modo  sit. 

38i  .West. putat  legi  po.sse,/«</r- 
tw  faba. — Ah  i Jlag.fac.  HsecCbse- 
reae  adseribunt  Br.  Bip.  — Son  est 
profecto.  Subaudi  nimium  calidum. 

— Sine  , mc  pergere , nec  mc  re- 
trahe. — Isteec  in  me  cudetur  faba. 
I.  e.  iu  me  hoc  malum  recidet*  Ut 
laborat  solum,  iu  quo  cuditur,  i.  e. 
ha  tuitur  faba,  quum  siliquis  exuitur, 
tunsa  fustibus,  quemadmodum  in 
areis  more  rusticorum  (it.  Vel  quod 
quidam  male  coctam  fabam,  et  quie 
non  maduerit,  sed  dura  permanse- 
rit, supra  caput  coqui,  velut  ipsi 
fahs  irati,  saxo  comminuunt.  Tum 
universum  malum  et  omuisdolor  ad 
coquum  pervenit.  Simile  et  Phorm. 


An  id  flagilium  ’st,  si  in  do- 
qnaj  nos  nostrainque^adole- 
nos  seniper  omnibus  cruciant 


v-s.  3oo  , a pulmento  proverbium 
e.si  : «Tute  hoc  intristi,  tibi  hoc 
est  exedendum.  Accingere.»/?offii/. 
Kx  duabus  his  Donati  explicationi- 
bus, Bcpclero  prior  videtur  erudi- 
ta ; posterior  minime  accipienda. 
— Dacieria  adnotat  posse  alludi 
|>ei*  htec  verba  ad  quoddam  genus 
flagellorum  , quae  in  unoquoque  lo- 
rf>riiin  nodo  siccatas  fabas  gerebant, 
quo  validior  esset  ictus. 

38'i.  Facimus.  G.  Tahric.  facinus. 
Ms.  Lips.  prsefert  x\a,faeiri  , un- 
de apparet  initium  rog  m fuisse 
erasum.  Bothius  pro  facimus  legit 
facis.  — - FUgUium  facimus.  Nota 
Parmcnoiiem  dicere  fiagitium,t^nad 
est  res  flagitatione,  h.  e.  inarputione 
digna  , ut  juvenem  tentet.  Nam  ipse 
aliter  judicat  de  meretricibus.  Perl. 

383.  dicitur  quid- 

quid nos  cruciat,  torquet  et  affligit; 
et  proprie  dicitur  de  damnoso  ge- 
nere meretricum. 

384*  Despicatam.  Sic  Donatus. 
Alii  inter  quos  Both.des/>ee/ffm;alii 
despicata,  quam  BentJeius  putat  esse 
poetae  manum. — Habent  despicatam. 
h.  e.  contemnunt.  Est  conjugatio 
periphrastica  , cujusinodi  est  Ovid. 
Ileroid.XVII.*  « Nec  tibi...  Opposi- 
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Nunc  rereram  gratiam,  atque  eas  itidem  fallam,  ut  ab 
illis  fallimur? 

An  potius  par  atque  i^uum  est,  pater  ut  a me  ludatur  dolis? 

Quod  qui  rescierint,  culpent;  illud  merito  factum  omnes 
putent. 

Pa.  Quid  istic?  Si  certum  ’st  facere,  facias;  verum  ne 
post  conferas 

Culpam  in  me.  Ch.  Non  faciam.  Pa.  Jubesne?  Ch.  Jubeo, 
cogo,  atque  impero; 

Nunquam  defugiam  auctoritatem.  Sequere.  Pa.  Di  vortant 
bene ! jg.. 


tas  habuit  regia  nostra  foitis.  > Peri. 
385«  Graittim.  ffraiias,  — 

£as  iiidem.  Both.  itidem  etu.  — Re» 
ferum  gratiam.  Per  antiplirasin,  pro 
ulcLicar  ; infra  718. 

386.  An  potius^  etc.  Tutus  hic 
versus  mire  variat  apud  editores. 
Antesign.  et  Valpy,  an  pot.  hac  pa» 
ii  ? aq.  est  fieri  ^ ut  a me  lud.  dol. 
idem  h^it  Zeunius,  nUi  quod  palri 

pati.  Itidem  Bip.  Eug.  Et  quU 
dem  est  io  Ms.  Lips.  pat  i,  unde 
licet  suspicari  to  r erasum  esse. 
Both.  an  pot.  aquom  est , patri  hae 
fieri  f ut  a me,  etc.  — AnftQtius  par 
atque  aquum  est.  An  potius  aequum 
est  haec  a me  (irri  adver.sum  patrem, 
qiicin  dolis  etudaui , pecunias  ab  eo 
per  fallacias  auferendo  y quas  in 
meretrices  insuinaiii,  quum  liceat 
ipsas  merctricc.s  ulcisci  sine  omni 
<lis|>endio  et  culpa,  imo  cum  om- 
ni inn  approbatione.  Famabius.  Si 
admittas  lcctionemValpyianaro,iii- 
tellige  :•  An  potius llagitium  estbee 
ab  illis  meretricibus  pati  ? ^^uum 
est  heri,  ut  Tbaia  a me  ludatur.» 

387.  Retcierint.  ^T.mciverimt.-^ 


Quod.  Scilicet , patrem  eludi.  — 
Illud  quod  prius  dictum  erat , falli 
videlicet  meretrices.  Perl, 

388.  htic.  Sic  Br.  Z.  Beiit.  Both. 
Perl.  Sed  istuc , Valp.  Aiitesig.  — 
Facias.  Notat  Antes,  a quibusdam 
scribi  faciam  , sed  corrupte.  — Quid 
istic  est  quod  tain  pertinaciter  ag- 
grederis. Vid.  Heaut.  38o. 

389.  iVo/i  faciam.  Both.  perquam 
ingeuiose,  Nun.  Fac  jam. — Ju^suei* 
AVi\ juben?—^  Jubeo.  Quidam  immo 
jubeo\  eXn^ jubeo ? immo eogo.yoii  ad- 
mittunt /mineZeun. Both. Perl.  Valp. 
— Jubesne.  Parmeuo  servus  eodem 
modo  sihi  cavet  io  futurum  , qiiu 
Davus  io  Andria,  $09«  5 10.  Perl. 

3qo.  Auctoritatem.  Gueif.  a ad- 
dit tuam.  — Sequere.  \’cr)»tiin  hoi: 
Parinenoni  tribuit  Bent.et  post  eum 
Both.  Sic  etiam  videtur  legisse  Do* 
natu».  — Munquam  defugiam  etc. 
Nunquam  negabo  id  me  auctore 
et  impulsore  factum  esse.  Oi 
vortant  bene.  Formulam  hanc  ple- 
niorem , et  intellectu  promptio- 
rem reddit  Plautus:  • Deos  bene 
Toln  vertere  istam  rem  vohis.v/^rW, 
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ACTUS  TERTIUS. 


SCENA  PRIMA. 

THRASO.  GNATHO.  PARMENO. 

^ iiii.  Magnas  vero  agere  gratias  Tltais  milii? 

G.  Ingentes. Thr.  Ain’  tu?  ’st.^  G. Non  tam  ipso  qui- 
dem 

Dono,  quam  abs  te  datum  esse  ; id  vero  serio 
Triumphat.  Pa.  Hue  proviso,  ut,  ubi  tempus  siet. 


3^1.  }fa/fnus  vero  etc.  Hic  gr- 
illo sic  prodit , ut  inclioatus  esse 
videatur,  a titetfuain  Thraso  ctGna* 
tbo  in  scenuiii  prodeant.  Explicat 
Cicero  iu  Lael.  cap.  98  (Edit. Ge* 
nev.  i(>33.)  : • Nec  Parasitorum 
in  coincedii.t  assentatio  nobis  face> 
ta  videretur , nisi  essent  milites 
gloriosi.  Magnets  vero  agere  graluu 
Thais  mihi  ? Satis  erat  respondere 
magnas:  ingentes  ^ inquit,  seiuper 
auget  assentatio  id  quod  is  , cujus 
ad  voluntatem  dicitur,  vult  esse 
tnagnum.  • Assentatio  scilicet  pa- 
rasitica et  stultitia  glori«>si  militU 
dvTLar^^fCvTSU.  Bacl. 

391.  /ngentes.  Variat  scriptura 
ingenteiSf  ingentis.  ^^Aiu’  /m.  Vera- 
ne  dicis.  — Non  tam  ipso  quidem 
etc.  Construe  : « Lecta  est  non  tam 
quid,  ipso  dono , quam  lecta  est  hoc 


datum  esse  ahs  te.  • Noii  tam  ipsi 
placet  donum  , quam  dantis  ami- 
citia. » Jut\  Cf.  Ovid.  Heroid* 
XVll,  «acceptissima  setnper 
Munera  sunt,  auctor  quee  pretiosa  fa^ 
ci/.  «Itid.  Kuripid.  Alcest.  378.  Perl. 

Id , ob  id,  quod  abs  te  datum 
est.  • — V'ero  serio  , plane  serio. 

393.  Quamahs  te  datum  esse.  MS. 
Pal.  a quam  quod  ahs  te  datum  est. 

394»  Siet. Bt.  fiet.  — Triumphat. 
Gestit,  et  exsultat.  Hoc  verbum  pa- 
rasitu.s  scite  a re  militari  petit,  ut 
magis  placeat  militi  glorioso.  Infra, 
^yosqq.Heaut.  proviso. 

H»c  dicit  servus,  dum  exit  a Ph«- 
dria  : «Venio  huc,  ut  provideam 
quo  tempore  deducendi  mihi  sint 
Eunuchus  et  iEtbiopissa.  • Juv.  — 
Occurrit  provisere  eodem  sensu  su- 
pra, Andr.  VS.  958,  pag.  13  3. 

• 
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Verliis  sa;pe  in  se  transmovet,  qui  liabet  salem, 

Qu(k1  in  te  est.  Thk.  Habes,  (i.  Rex  te  ergo  jn  oculis, 
liiii.  .Scilicet. 

G.  Gestare.  Tiik.  Verum  ; credere  omnem  exercitum. 
Consilia.  G.  Mirum. '1'hh.  Tum  sicubi  euin  satietas 
Hominum,  aut  ncgoli  si  quando  odium  ceperat, 
Re«|uieseere  ubi  volebat,  quasi.  . .nostin’?  G.  Scio  : 4os 


c:a  suum  aci  di^cux  inclicj  eiit ; revera 
lioc  ait  : Gloriosos  homines  et  ine» 
fitosalieni  laborUgloriam  magniheis 
verhis  impudenter  sibi  vindicare. 
Satis  autem  poterat  persentiscere 
sannam  Gnathonis,  ni  fui.sset  Iapis. 
liircUrus. 

400.  Iti  sr  irattifnoi'rt.  1.  el  V. 
transferet,  — Uahet  salem.  Buth.  le- 
git W habet,  ex  Bc*nt)eio.  — Trans- 
moeet , ti-ausfert. 

401.  Quod,  Sic  uniues  nostri  , 
prseter  Antesignanum.  Goveanus  et 
Br.  volunt  legi  tfui,—  Salem^  quod. 
Ponendum  erat  qui  pro  quod,  pro- 
pter salem.  Sed  ante  quod  subaudi 
nomen  neutrius genertv sicut,  com- 
modum , bonum.  — Habes,  intelli- 
gis.  — Scilicet , sane.  Sic  interpel- 
lat Gnathonem  additurum, 

aut  qiiud  modo  dicit,  Perl. 

403.  Gestare,  Sic  iii  Bembino 
codice  es.se  Bembus  ipse  narrat. 
Admittunt  Muretus^  Boih.  Perl. 
Bip.  sed  Par.  Zeuii.  Valp.  gestire. 
— l emm,  Bemb.  f'ero,  ct  post  eum 
Zeuii.  Valp.  — Omnem  exercitum. 
Gueif.  3 exercitum  suum.  — Jn  ocu- 
lis Cest.  Translative  a matribus 
qua  ab  infantibus  dilectis  non  di- 
moverant oculus.  Inde,  in  oculis  ge- 
stare  pro  amaie  insigniter.  Perl.  — 
Qui  lectionem  Donati  admittunt 
gestire,  exponunt,  Icetum  esse  et  gau- 
dere c.x  convictu  luo.  Quod  vero 


supra  dictum  est : rex  te  ergo  etc. 
hic  subaudiant  vel  habere  vel  ferre. 
Faem. 

4o3.  ConsiUa.  Br.  et  cons.  — 
Satietas.  Sic  cum  Donato  legunt 
Br-  Antes.  Zeun.  Bent.  Bip.  Both. 
Perl.  At  legit  Yalpv  satias,  quod 
West,  dicit  esse  in  MSS.  et  editis 
probatis.s.  etiam  anni  1469,  et  ita 
flagitare  metrum. — Mirum.  Melius 
per  eipwveixv  pronuntiandum,  quasi 
dicat,  quis  non  crederet  tali  viro? 
Sed  potest  etiam  simpliciter  pro 
adminmtis  gestu  accipi.  — Sicubi, 
si  quando.  — Satietas  hominum  ; 
cf.  infra  973. 

4o4>  Si  quando  odium.  Ed.  pr. 
Si  quod  otium.  Both.  Si  odium  quan- 
do.—. Negoti  ^ rei  publicas,  admi-^ 
nistrationis.  — Odium,  tiedium. 
cf.  infra  971,  Hec.  334. 

40 5 .sq.  Hos  binos  versus  fa- 
cessere jubet  Guyetii-s  , utpote  Te- 
rentio indignos.  Sed  et  apte  cohse- 
rent,  etiatine  dicti  sunt,  et  Arman- 
tur anctorilateMSS  el  Donati. 

— Ubi.  Quando. — Quasi.  • •nostin’? 
Gnathonem  intelligcrc  ridiculus 
vult,  quod  ipse  nec  intellexit,  uec 
dixit.Grata  igitur  spectatoribus  stul- 
ti militis  infantia  ab  callido  expli- 
catur parasito.  Scilicet  hianti  sto- 
lido militi  vel  h^sitanti  propter 
ingenii  tarditatem , Gnatho  sugge- 
rit materiem  loquendi.  Perl. 
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Quasi  ubi  i I In III  ex.spueret  niiscriani  ex  animo.  Tini.  Tenes. 
Tuni  nie  convivam  solum  abducebat  sibi.  G.  Hui! 

Regem  elegantem  narras. Tim.  Immu  sic  homo  ’st 
Perpaucorum  hominum.  G.  Immo  nullorum,  arbitror, 

Si  tecum  vivit.  Tnn.  Invidere  omnes  inibi, 

Mordere  clanculum ; ego  non  flocci  pendere ; 

Illi  invidere  misere.  Verum  unus  tamen 
Impense,  elephantis  quem  Indicis  prtefecerat. 


406. ^^aofi,  velut. — u6i,  ut  ibi,  i. 
e.  utapudroe. — Exspuerat,  Irrisone 
Btuito  ridiculum  hoc  verbum  pa* 
rasitus  suppeditat  , quod  tamen 
probat  miles,  utpote  se  dignum. 
Both.  £t  auget  sensum  qui  iucho- 
atus  erat.  Plus  enim  est  in  miseria 
quam  in  satietate  et  odio;  tum  in 
exspuendo  talia^  quam  io  retfuieseendo 
a talihus, — Interrogat  Br.  post  tenes. 

407.  Abducebat.  MS.  Grievii  , 
Editt.Tarv.  et  Mediolan.  adhibebat. 

Solum  abducebat.  Tit.  Liv.  I,3y  : 

• Tum  abducto  in  secretum  viro 
Tanaquil , ctc.  ■ Perl. 

408.  sq.  immo  sic  homo  V.  Bip. 
Sic  /tomo, et  incipit  alterum  versum 
per  Est.  — Nullorum.  West,  vellet 
bsc  Parmenoni  tribui  ut  planiora 
liant.  Gudius  ad  Phxd.  III , 0,  \ ult 
legi  mutorum  ut  adeo  rb  mulorum 
apponatur  tm  hominum.  — Regem 
elegantem  narras. Elegans  dicitur  qui* 
cumque  est  in  aliquo  geuere  iupri* 
rais  intelligens , praecipue  tamen 
in  illis  quae  ad  magniliccnliam  cui* 
tus  pertinent  Emesti , ad  clavim 
Ciceronianam.  Kxplicat  Donatus  : 

* Qui  ipse  sciat  eligere,  aut  ipse  sit 
eligendus.  > Gallice  vertere  possis 
tjui  a bon  gout.  Videtur  Gnatho 
pergere  in  adbibendo  tali  verborum 
genere,  ut  callide  ironia  misceatur 
adulationi.  Exemplum  est,  v.  399, 


Salem^  etc. — Immo  sic  homo  *st.  Con- 
firmat lliraso  quao  dixit,  se  solum 
abduci  a rege,  et  ad  que  exclamat 
Parasitus ; et  cxolicat , ita  res  est , 
sic  SC  res  habet. 

409.  Perpaucorum  hominum.  Qui 
paucis  amicis  uti  vult.  Cf.  Hor.sat. 
I , IX , 44*  Mire  iii  hU  uugautur 
interpretes  qui  volunt  iiitelllgi  seu 
qui  de  {>aucis  est,  seu  qui  paucis 
placet,  h.  e.  bonis  et  sapientibus, 
qui  fere  pauci  sunt.  — Immo  nullo- 
rum^  nullos  habere  potest  pro  fami- 
liaribus qui  te  delectari  possit.  In 
ipsa  verborum  ambiguitate  locus 
est  ironise  simul  et  adulationi. 

4 1 1 . Illi  incidere  misere.  Hacc  ex- 
puncta vult  Guyetus.  — Non  flocci 
/7r/iderr*A'o/iomittunlBr.Eugr.editio 
anni  i4^9*  Mordere  ^ conviciis. 
— Clanculum.  Non  aperte ; quia  a 
me  sibi  timebant.  Ego  non  flocci 
pendere.  Vid.  supra,  vs.  3o3. 

4ia.  illi  invidere  misere.  MS. 
Lips.  delet  illi.  — i'^erum  unus  ta- 
men.  Br.  -verum  tamen  unus.  — 
Illi  invidere  misere.  Mire  est  facta 
nullius  ponderis  repetitio  ad  jactan- 
tiamet  garrulitatem  loquciitisexpri* 
mendam.  N.im  postquam  dixit  invU 
dere  omnes  mihi , repetit  illi  invidere 
misere. 

4 1 3.  impense^  eleph.  yw<rm,ctc.Lei- 
dciisium  unus  , EI.  <juem  Ind.  pr. 
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Is  ubi  molestus  magis  e$t,«<{usso,  inquam,  Strato, 
Eonc  es  ferox,  quia  habes  imperium  in  bciluas?»  4,5 
G.  Pulchre  mehercle  dictum  et  sapienter.  Papse! 
Jugularas  hominem.  Quid  illePTHR.  Mutus  ilico. 

(i.  Quidni  esset?  Pa.  Di  vostram  fidem!  hominem  per- 
ditum 

Miscrumque,  et  illum  sacrilegum. Tii.  Quid  illud,  Gnathu, 
Quo  pacto  Rhodium  tetigerim  in  convivio  9 4><> 

Nunquam  tibi  dixi?  G.  Nunquam;  sed  narra,  obsecro. 
Plus  millies  audivi.  Thr.  Una  in  convivio 


/lex.  Guelf.  a , Hex  prtrfecerat.  — 
Imfmnsc , valde,  admodum. 

Plaut.  Epid.  11  ; «ent  impense  ini* 
proluis.*  Post  impense  suliaudi 
intfiJere  mucre.  — Elephantis  Indicis. 
Non  al)S  re  est  addi  fndicisj  qiUA 
gloriosus  miles  suam  laudem  auge* 
re  multum  existimat,  dum  virum 
ostendit  qui  istis  aiitniallbus  J>rx* 
esset.  Nempe  Indici  elephantes  ma* 
ximi  omnium  habebantur.  Unde 
Luciaiius  de  Catulis  Hecates  men* 
lionem  faciens  , dicit  eos  esse  i).c* 
93tvT«v  t«v  Ivi^usuv.  — 

Pne/ecerat.  .Subaudi  rex. 

4i4>  Molestus  magis.  Guelf.  % 
magis  molestus.  — Molestus  magit. 
Molestior,  et  mordacior  solito.  — 
Est.  Praesenti  tempore  utitur  pro 
praeterito,  ut  saepe  qui  narrant.  Perl. 

4 I 5.  Imfterium.  MS.  Lips.  fiole^ 
statem.  — Habes  imperium.  Bolh. 
imperium  habes.  — Eone.  Ideone. 

Jugularas  hominem.  Ridicu* 
le  usurpat  militare  verbum , ut 
.supra,  triumphat.  Both. — Quid  ilU 
respondit.  — Mutus  ilico  sub.  resti' 
tit. 

418.  Sq.  «<e/.  Qui  fieri 

posset , ut  non  obmutesceret.  — 
Hominem  perditumf  cte.  Opportune 


judicium  de  milite  ct  de  parasito 
poeta  interposuit  voce  Parmenonis; 
quem  ideo  maturius  iu  sceiiain  re* 
duxerat.  Perditus  cl  miser  est  qui 
cieco  sui  amore  nou  vera  a falsis 
discernit,  et  bsce  prae  illis  amat. 
Sacrilegus  impense  improbum  no* 
tat  qui  adulando  scilicet  ex  stultis 
insanos  facit  boiniiics.  Baelertts. 

419.  Quid  illud.  Both.  quid  i* 
illud.  Quid,  Donatus  alicubi  ani- 
madvertit quid  secundum  morem 
quotidianum  tum  dici,  quum  fit 
trausitus  a mentione  alterius  rei  ad 
alteram. 

4ao.  Quo  paeto  Rhodium.  Both. 
QuoRhoilium  pacto. — Tetigerim  .Tan- 
gere ent  aculeato  dicto  laedere,  si- 
cut apud  Graecos  arcrsvdat.  Mure- 
tus.  — Totum  hoc  con.strue  ; .Vfi/i- 
quam  tibi  dixi  illud , sc.  quomodo 
tetigerim  ctc. 

4ai.  Nunquam  tibi  dixi.  Valp. 
Humquid.  Sed  Bip.  notat  nunquam 
postulare  responsum  ; et  admittunt 
post  eum  ZeuQ.  Both.  Perl. 

4® 2.  Millies.  Par.  ed.  miliens. 
Adjiciuutyam  post  Guelf.  a, 

et  Br.  — Plus  mtllics  audivi.  Ad 
sjxN?lalore.s,  et  demissa  voce  loqui* 
tur  [larasitus.  — Ena,  uiecum. 
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Erat  liic,  quem  dico,  Hliodius  adolescentulus.  --i 

Forte  liabui  scortum  : coepit  ad  id  adindere. 

Et  me  irridere.  «Quid  agis,  inquam,  liomo  impudens? 

Lepus  tute  es,  et  pulpamentum  quaeris?  » G.  Ha  ha  he. 

Thr.  Quid  est?  G.  Facete,  lepide,  laute,  nil  supra. 

Tuumne,  obsecro  te,  hoc  dictum  erat Vetus  credidi. 

Thr.  Audieras?  G.  Saepe ; et  fertur  in  primis.TuR.  Meum  ’st. 

G.  Dolet,  dictum  imprudenti  adolescenti  et  libero.  41« 


Rhodius,  Eligit  Tliraso /</{&- 
dium,  quia,  ut  notat  Dacieria , hice'* 
homines  fortes,  animosi  et  contu> 
melis  nequaquam  patientes  habe* 
bantur.  Homerus  ip.se , quae  esi  lilo* 
rum  antiquitas,  Rhodios 
vocat. 

4i4*  Adindere.  Ms.  Lips.  ad  id 
ludere.  Sic  MS.  Grw.  Edd.  prim. 
Tarv.Med.£.w</ene  non  alludere  Gu.  a. 

4aS.  Quid  agis.  Br.  Zeiin.  etc. 
(juidais?- — inquam,  /lomo etc.Omiies 
Bentl.  Homo  inquam.  — Habui  pro- 
pe me.  — Scortum.  Meretricem. 
— Ad  id  alludere.  Westerh.  notat , 
m alludere  idem  quod  annuere,  ar* 
ridere,  sed  et  lasciva  manu  perten- 
tare. • JuHtin.  I,  4* 

Lepas  tute  er,  e/...Both.  delet 
es  et  ex  Bentleio.  — Ha  ha  he.  Alii 
ha,  ha,  lue.—  Lepus  tute  es,  et  pulpa* 
mentum  quatis.  HocLivtoAndronico 
tisurpatiim.  Origo  hujus  proverbii 
varie  explicatur.  Vel  Lepus  est  ju* 
venis,  quera  a/na/orer  persectantur 
sicut  CAfier  leporem.  Vel  quod  lepus 
a physicis  dicitur  incerti  sexus,  ac 
esse  modo  mas , modo  fcemina.  — 
Pulpamentum  significat  carnes  deli> 
catiores  , et  lautiora  obsonia.  Pul|>a 
est  pars  carnosa  in  corfmre  anima- 
lis , et  hic  lepori.s.  Litellige  : Lepus 
earnes  desiderat ; xpiuv  jici- 


Dicitur  in  eos,  ut  ait  Perle- 
tus  , qui  ea  desiderant  ab  aliis  qus 
ipsis  affatim  sunt  domi. 

4*7.  Facete  , lepide  , laute.  Facc* 
tus  qui  facit  verbis  quod  vuh^  Upi* 
dus  est.  qui  politus  est , ut  Xsm«, 
id  est , lamina.  — Lautus,  qui  mun- 
dus et  splendidus  est.  Eamdetn 
li>  perboleii  perstringunt  Tbeopbr. 
cbaract.  etHorat.art.poetic.4aB.-^ 
Quid  est?  H«c  interrogatio  gestum 
vultiimque  coutinet  cuju.sdani  ala- 
cris, et  certi  quod  Inudandus  sit. Z>o. 

4 a 8.  Tuumne , obsecro,  etc.  Both. 
tuum,  obsecro,  ne  hoc.  Alii,  tuum 
obsecro  te;  alii,  tuumne  obsecro,  — 
Credidi.  Giieif.  a.  addit  esse. 

439.  Et  fertur.  Vet.  cod.  effer* 
tur.  Limi.  — /Vrfrtr,  laudatur.  — 
in  primis,  inter  lepidissime  dicta. 

43o.  Vult  Guyetua  hunc  versum 
expungi.  Illum  Thrasoni  tribuunt 
Ms.  Lips.  et  Grsv.  qui  legit  udo* 
lescentulo  pro  adolescenti.  — im- 
prudenti , ed.  Mediol.  impudenti. 

Dolet,  mihi.  — Dictum  illud  fuisse. 
— imprudenti,  qui  minime  crederet 
cum  tali  viro  sibi  rem  futuram. 
Donat, — Libero,  liherahler  edu- 
catu, et  ingenuis  parentibus  nato. 
Haec  addidit  Parasitus,  quo  gravius 
esset  Thrasonis  dictum.  Scit  enim 
homines  stultos,  malos  videri  vcllc. 


i88  PUBLII  TLBENTll  AFRI 
1‘a.  At  te  Ui  perdunt!  G.Quiil  ille?  QucTbso. THB.Pci-diliis. 
Risu  oimics,  qui  aderant,  eniotiri : denique 
Metuebant  omnes  jam  mc.  G.  Non  injuria. 

Thr.  Sed  heus  tu , purgon’  ego  mc  de  istac  Thaidi , 
Quod  eam  me  amare  suspicata  ’st.  G.  Nil  minus.  435 
Immo  auge  magis  suspicionem.  Thr.  Cur?  G.  Rogas....? 
Scin’?  Si  quando  i\pi  mentionem  Phaniriae 
Facit,  aut  si  laudat,  te  ut  male  urat..  . Thr.  Sentio. 

G.  Id  ut  ne  fiat,  haec  res  sola  ’st  remedio: 

Ubi  nominabit  Phaedriain , tu  Pamphilam  44» 

Continuo;  si  quando  illa  dicet;  « Phaedriain 
« Intromittamus  commissatum  »,  tu,  « Pampliilani 


43  I.  Te  Gnulhonom.  II*c  Par* 
ineiio , Indigne  ferens  tantam  adu* 
lationem  ; ut  supra,  > QuiJ 

tlle , vide  supra  4*  7-  — Perditus^ 
ita  conturbatus  erat , ut  nil  respon* 
derit. 

43a.  Emoriri.  Gr*v.  emori.  We. 
— Denique  t uno  verbo. 

433.  yV<//i  iMyiina  , non  sine  cau* 
sa  te  metuebant. 

434.  Purgon ' ego  me.  Ms.  Mark.ct 
Bip.  purgemne.  Br.  purgen.  — Heus 
tu.  Ehodum,  dic  miki.  — Purgone. 
Purgabo  ne,  Debeo  nc  ine  excusa* 
rc.  — De  istac , quod  attinet  ad 
virginem  de  qua  multum  locuta  est 
Thais.  Prsstriiuntur  autem  ad  ri- 
xam, dc  qua  infra  61 5 sqq. 

435.  Suspicata  'st.  Ed.  Med.  et 
Guelf.  3.  suspicatur.  — Eam  me 
amare , eam  scii,  virginem  a me 
amari.  — .V/V  minus  facere  debes, 
qnam  te  purgare. 

436.  .duge  magis.  Antesign.  Ma- 
gis auge.  — Suspicionem  Thaidis. 

437.  Scin’.  Absolute  dictum, 
quasi  diceret,  attenJe  milti.  Muneii- 
tis  c.st. 


438.  Vrat.  Proprie  dictum  de 
invidia.  — 3/tf/r.  Misere.  — Sentio. 
Intelllgo  quid  dicere  velis.  Et  bac 
voce  interrumpit  Gnathonem , ut 
indicet  sc  dicenti  attendere. 

439.  Id  ut  ne  Jiat.  Scii,  ne  flat 
ut  te  urere  velit  Phordriam  laudan- 
do. — Ilac , quam  dicam.  — Htrc 
res.  Incipit  hic  altera  pars  lotius 
seiiteiuix , cujus  prior  est,  Si  quando 
etc.  omissa  voce  sentio. 

44<).  Nominabit.  Mark.  nomina- 
verit. — Tu  Pamphilam  , sub.  nomi- 
nabis. 

44 1 • Intromittamus , admittamus. 

44>*  Commissatum.  Vult  Gove- 
anus  Terentium  scripsisse  commes- 
satum.  Singulariter  pro  hoc  verbo 
legit  Both.  comis  esi.  — — Commissa- 
tum epulatum,  ut  epulatur.  Constat 
eommissationem  fuisse  compotatio- 
nem et  amatoriam  lasciviam  et  sal- 
lutiuuem  , quae  post  scenam  lieret 
in  multam  n^ictein.  Est  enim  Kwpo; 
saltus,  et  Deus  nocturnorum  tripu- 
diorum prieses.  Cic.  in  Catiiiuam, 
II,  5.  Perl,  — Tu  Pamph.  Edd. 
vett.  non  agnoscunt  tu , et  alii,  si 
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r.nntatuiii  |)rovocenuis. » Si  laudabit  liapc 
Illius  formain,  tu  liujus  contra.  Denique 
Par  pari  referto,  (|uod  eam  mordeat. 

Tua.  Si  quidem  me  amaret,  tum  istuc  j)rodesset,  Gnatho. 
G.  Quando  illud,  quod  tu  das,  exspectat  atque  amat. 
Jam  dudum  te  amat;  jam  duduin  illi  facile  Iit 
Quod  doleat : metuit  semper,  quem  ipsa  nunc  capit 
Fructum  , ne  quando  iratus  tu  alio  conferas.  4s<. 

Tjir.  Heue  dixti : ac  mihi  istuc  non  in  mentem  venerat. 


agnoscunt,  legunt  canfum,  ut  in 
versum  44^  reponant.  — 

Tu , sub.  dices. 

444*  Phardris.  ~ f/ujiUf 

Pamphil*.  — pro  tua  parte. 

44^*  Par  ftari.  WVif  par  pro /farif 
stcBr.  Zeun.  Alii,  par  sic  pari;  alii, 
par  mox  pari,  deleto  tu.  Both.  et 
Delph.  tu  par  pari.— ^Mordeat. Gue\f. 
i,Delpb.  Juv.  et  interpretes  gallici 
remordeat.  Potest  tuncedm  legi  facto 
monosyllabo. — Quod  eammordeat. 
Ut  illud  eam  mordeat.  Cicero, 
Epist.  Fam.  1,9,  boc  consilium 
repungendi  lacessentes  ad  forensia 
cum  gratia  transtulit,  et  citat  bos 
septem  versus.  Baecl.  — £t  bic  est 
locus  Ciceronis  : «Sed  tamen defeii- 
dendiVatinit  fuit  etiam  ille  stimu> 
Ius, de  quo  ui  judicio  quum  illum  de- 
fenderem, dUi  me  facere  quiddam, 
quod  in  Eunucho  parasitus  suaderet, 
militi : ulti  nominabit  Phadriam^eXc.  • 

44b.  lUud.  Uetpb.  istud,  — Si 
quidem  me  amaret,  Hcc  sunt  bene 
sani  hominis,  nec  ahhori^eiit  tamen 
agloriosi  militis  persona,  lii  stultos 
enim  cadit  nonuuuquam  aliquid 
recti  judicii.  Gnatho  ad  priorem 
vanitatem  jam  jam  eum  revorabii 
quum  dicet , jam  dudum  te  amat. 
Prsterea,  utait  Donatus,  verisimile 


(it  fore  ut  miles  facile  ferat  .inte{)o- 
ni  sibi  Phaediiam,  qui  se  semper 
intellexerit  non  amari.  Nam  si  hoc 
tollas,  aut  excludendus  est  Pbae- 
dria  , aut  ex  dolore  militis  in  hac 
fnbula  fit  exitus  tragicus. 

447-  Quando  iliud  y quod  tu  das. 
Longe  aliter  Botb.  quam  dudum  ^ 
quod  tu  des,  et  in  versu  sequenti  his 
tam  dudum  pro  jam  dudum.  Alii 
quo  tu  das. — Quando,  siquidem. 

441^*  dudum  te  amat.  Ante- 
sign.  Jur.  et  interpp.  gallici,  jam 
dud.  amat  te.  — Jam  dudum.  Quia 
jam  dudum  a te  donn  accipit.  — 
Te  amat.  Quasi  diceret , si  non 
propter  te , saltem  propter  lun  te 
amat.  Ordma  : Jam  dudum  facile 
fit , quod  illi  doleat.  Ft  intelligr 
facile,  in  promptu.  ~ Fit , est , ut 
s«pe  usurpatur. 

449*  Metuit.  DuoLeidd.  Lips.  et 
Tr.  Guelf.  3, omnes  Benll.  Br. Ikith. 
metuet;  quod  probat  Bip.  West, 
notat  Mss.  et  editt.  quosdam  vetu- 
stissimos legere  metuat,  — Quod  do- 
leat, Quod  dolorem  afferre  possit. 
— capit , ex  te, 

45o.  iratus  tu  alio.  Botb.  Tu  alio 
irattu.  — Alio.  Et  *hic  locum  pro 
persona  posuit,  u« diceret  adaliam. 

45  I.  Alii  at.—/*tur  quod  dicis. 
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G.  Ridiculum ; non  enim  cogitaras  : caeterum 
Idem  lioc  tute  melius  quanto  invenisses,  Thraso! 

SCEIVA  SECUNDA. 


THAIS.  THRASO.  PARMENO.  GNATHO. 
PYTHIAS. 

Th.\.  Audire  vocem  visa  sum  modo  militis. 

Atque  eccum.  Salve,  mi  Thraso.  Thr.  O Thais  mea!  4n 
Meum  suavium!  Quid  agitur?  Ecquid  nos  amas 
De  fidicina  istac  ? Pa.  Quam  venuste ! Quod  dedit 
Principium  adveniens!  Tha.  Plurimum  merito  tuo. 


4 5 a.  A^on  tnim  cogitaras.  In  An- 
teitign.  et  oUas,  ncc. — Ruiiculum  est, 
te  dicere.  — Non  ui  mentem  -venerat ; 
quia  verius  e.ssct  dicere,  (e  non  co- 
gitasse.  tUnd  autem  interest  quod 
pnu.s  dicitur  proprie  de  eo  qui  rem 
pUne  nescit ; posterius  de  eo  qui 
ad  rern  non  animum  attendit,  quam* 
vis  invenire  posset. 

453.  lefem  fujc  tute  melius.  Bent. 
reponit  t/lem  lu>c  autmeUui  tute.  Both. 
id  tute  melius.  — Post  Tlua.fo  inter- 
rogat Bip.  et  sic  Br.  — Idem  Itoc. 
Hoc  ipsum.  — Melius  , quam  ego. 

454*  /4 udire  vocem 'Visa  sum  modo 
mditis.  Both.  / ira  xocem  modo  sum. 

— Post,  militis  C.  G.  in.  addit  /V* 
thias  quod  exaratum  videtur  manu 
posteriore.  Supra  scriptum  , o mea 
ancilla.  Perl.  — I'isasum  sub.  mihi. 
Omnes  sensus  visa  dicuutur  , ab  eo 
quod  est  certis.simum  oculorum  ju- 
dicium. Ergo  Tija  sum  f sensi,  ut 
Vi.-gil.  iEneid.  VI,  »57.  Donat. 

— Mditis^  Vide  nol.  sqq. 

455.  5a/»e,  mi  Thraso.  Versu 


procedenti , ut  indicat  Donatus,  de 
Thrasone  secum  locuta , dixerat  mi- 
litis,  quod  nomen  non  nihil  contu- 
nieliie  sonat  : et  nunc  pnescutem 
compellans,  Mi  Thraso  , dicit,  con- 
sulto obsequiosa. 

456.  Ecquid.  Br.  et  quid. 

vium  non  bic  accipitur  pro  osculo, 
sed  pro  ipsa  puella  , et  amatorie  di- 
ctum est,  ut  apud  Plaut.  Stich.  act. 
V,  sc.  S ••  Age  mulsa  men,  suavitu- 
do. •Earn. — Quid  agitur  apud  te  de 
meis  partibus?  et  alludit  ad  amorem 
suum.  in  quem  modum. 

457.  De  fidiciua  istac,  propter 
dono  datam  istanc  fidicinam.  — 
Quam  'venuste!  Ironia,  pro  quam 
inefite.  — Quod  dedit  principium. 
Quale  confabulandi  initium  fccil. 
Allusio  esi  ad  munus  tam  inficete 
cuminemoratum  ; et  haec  Parmeno 
spectatoribus  adversus  curo  risu. 

458.  Plurimum  merito  tuo.  Callida 
meretrix  amorem  suum  non  ad  ava- 
ritiam retulit , sed  ad  officiosam 
urbanitatem.  Supple  autem  : amo 
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G.  Eamus  ergo  aci  CGciiaiii.  Quid  stas?  P.a.  Hein,  alterum; 
Al)domini  liiiiic  natum  dicas. Tiir.  Ul)i  vis,  non  moror. 
Pa.  Adibo,  atque  adsimulabo,  ejuasi  nunc  exeam. 


te  ; nun  Hc  Cdic.  ista  , acci  de  tuo 
ipftius  mento. 

459.  Eamus  ergo  aAecenam,  De- 
cuit Pflusitum  de  caena,  etiam  im- 
poiltine,admout^.  Don,  Hsec  Bo- 
thius  Thrasoni  tribuit,  nec  adeo 
inepte  contendit , ostendere  hoc 
1’hakiis  res|>onsioneni.  • Nam  tanti 
nun  erat  Gnatho,  ut,  ubi  is  vellet, 
eundum  esset.  Ft  plus  scmcl  ille  in- 
culcat imperatorium  suum  eamus  t 
abeundique  impatientiam  signifi- 
cat.» fr^o,  Quse quum  ita  sint; 
quasi  concludere  vellet , et  colloqui- 
um dirimere , ut  res  m.*ijor  agatur. 
— Quid  stas.  Quid  cessas : hsec  ad 
Thrasonem.  — Hem  alterum.  Hac 
secum  Parmeno , de  Gnathone ; et 
dicit  alterum,  quia  jam  Thrasonem 
carpserat. 

460.  Abdomini  hunc  natum  dicas. 
Admodum  ingeniosam  Beiuleii  coii- 
jccturnm  postPerletum  admisimus. 
Favet  etiam  Rhunhk.  et  Bip.  Vulgo, 
et  in  nostris  omnibus  legitur  ex  Ao- 
mMc,quod  dcfciiditBotbius:«Qitam- 
vis  dicuntur  abdomini  nati , qui  sunt 
helluones  et  obesi , quum  constet 
Tlirasoni  hoc  dici , nun  Gnathoni , 
cur  ille  ventri  deditus  fingatur, 
nulla  causa  est.  Et  sane  majus  op- 
probrium est  aliquem  non  hominem 
haberi , sed  bestiam  vel  lapidem  si- 
cut hic,  et  Aud.  6ao,  sive  oh  stu- 
porem, ut  Hecyr.  3 i9,5a8,Adelpb. 
58i.Quibutcum  locis  cunf.Adclph. 
738 , 740.  Hecyr.  5*9  sq.  Accedit 
quod  nec  versui  satis  convenit  ab» 
^mini.QiisLTC  uibil  muto.  • — ATonc 
pro  exhibet  Giicif.  3.  — Vbi 


rii , non  moror.  Both.  Br.  legunt 
ubi  vis  , num  moror  ? — Abdomini 
hunc  natum  dicas  Huic  Terentii  lo- 
co , iui  Bcntleio  restituente,  re- 
spondet illud  Ciceronis, Orat,  in  Pis. . 
i4  * • Num  ille  gurges  atque  het- 
liio,  natus  abdomini  suo  etc.  • Huic 
addo  iambicos  Plutarclii,  llt^t  jco- 
Xfluc.  XV,  93.  Faernb  6Xov  rb  eufsa , 
iravTay^ii  flXtirwv  6^6aXp.o;,  - fp-rrov 
Tct€  Orpiev.  PcA.  Mirum 
est  quam  varie  locum  hunc  et 
legerint , et  Interpretati  sint  com- 
mentatores, quonjm  jam  textum 
exposuimus.  Inter  eos  praecipue 
notaudus  est  Botbius , et  eum  ad- 
mittit sensum, qui  huc  afferri  mere- 
atur:Quum  scilicet hcc  Eamusergo 
ad  canam  etc.Thrasoni  trihuerit,  hrm 
alterum^  contendit  a Parnienone  dici 
pro : ecce  alterum  dictum  millth. — Kt 
pergit  explicare  : Ex  homine  hunc 
natum  dicas,  Le.  hominem  hunc  dicas? 
cum  iuterrogalione , ut  jam  supra 
indicavimus.  — Ad  postrema  haec 
verba  Ex  homine  etc.  ridiculum  esi 
quam  graviter  disputaverit  vir 
caeterum  ingeniosissimus  foiture. 
Scilicet  vide  in  notis  Dacieris,  quo- 
modo contenderit  non  posse  Gna- 
thonem ex  Thrasone  dici  natum , 
quia  sit  eo  junior.  Ubi  vis  , non 
moror.  IIxc  Thrasoni  melius  tri- 
buuntur quam  Thaidi,  ut  fit  in 
pluribus.  Ubi.  Adverbium  loci 
])ro  tem}K)ris  odverbio,  sc.  quando. 
- — Eis,  pro  voles  , vide  infra  Iwnc 
vocem  eodem  sensu  vs.  4^4* 

4f>  I . Quasi  nunc  exeam  a domino  * 
et  scilicet,  jamdudum  procul  stetit. 


ii)a  PUBLII  TKIU-NTII  AFHI 

Ituran’,  Tliais,  quopinin  is?  Tiia.  lUioin,  Parmcno  , 

Bfiie  fecisti ; liodio  itura.  Pa.  Quo?  Tua.  QuiilPHunc  non 
vides? 

Pa.  Video,  et  nie  ta'det.  Ubi  vis,  dona  adsunt  tibi 
A Pluedria.  Thh.  Quid  stamus?  (^ur  non  imus  hinc?  46s 
Pa.  Qua;so  hercle  ut  liceat,  pace  quod  fiat  tua. 

Dare  huic  quae  volumus,  convenire  et  conloqui. 

Tiiii.  Perpulclira  credo  dona,  liaud  nostri§  similia. 


Quopiam  es.  Dat.  Br.  est  ^ 
<*t  hem  pro  ehem. 

463.  Bene  fecisti.  GrJCV.  etid. 
Trev.  MedioL  Sene  /h>1  fecisti.  Sic 
ct  ed.  Delpb.  ■ — ■ P*.  Quo?  Th. 
QuiJ  hunc  non  vides?  Both.  Jlura. 
Pa.  Quo  ? Th.  Quo?  hunc  non  videsl 

464.  Dona  adsunt  tihi.  Ms.  Lips. 
iion  agnoscit  rh  tihi.  We.si. 

466.  Vt  liceat.  Br.  addit  nobis. 

467»  4^8.  Haud  noitris  similia, 
/lut  Periy.oniu  placfbat,  ptPaerno; 
qui  iroiiice  accipiunt.  Notandum 
est  uiitiquilatem  littera  h carere. 
Perl. — Dana.  Invenitur  etiam  mu- 
nera in  scrijitls  exemplaribus.  — 
Optime  totum  hunc  dialogum  ex» 
pt^it  Bceilerus , et  nihil  satiu.s  est 
quam  ea  referre  qu®  dixit : • Tliais 
ad  Paf  iTienoneiu  accedentem  quo- 
dam modo  conversa  propius,  iuier- 
roganti  respondet  hiande,  id  est 
more  meretricio,  gratulata  adveu- 
liini  conspecluinque,  Ehem  Parme- 
no,  bene  fecisti , sc.  quod  advenisti ; 
si  enim  paululum  ct*ssasses,  non 
reperisses  mc  domi.  *—  Hodie  itura. 
Nam  quod  mc  interrogas  , ituraue 
quopiam  sim  , hoc  quidem  die 
egrediar  domo.  Quae  quum  dicit 
Thais,  et  comitate  a)>erta  erga  ser- 
vum rivalis,  aniiiiuui  militis  cupi- 
diorem voluit  reddere  j ct  ilancii- 


luui  vocabulo  JumUt  Parraenoni  de- 
monstrat , uon  diu  sc  cum  milite 
futuram  , neque  prstcr  promissura 
aliquid  facturam.  Parraeno  , ia  dis- 
simulationem compositus,  iterum 
interrogat,  ifuo  ? itura  sc.  es.  Thais , 
non  exaudiente  milite  , ( qui  se  tae- 
dio servi  rivalis  aliquantulum  aver- 
terat) quid  t iuquit,  interrogas  « an 
hunc  non  ruies?  quera  nutu  oculo- 
rum demonstrat.  Ecqnid  oblitus  es, 
quid  inter  nos  de  iioc  actum  sit? 
Parmcno  itidem  conscientia  rei « 
ruiiiiliarius,  submisse  taraeu  respon- 
det : video  et  me  tiedett  ut  ex  afTectu 
heri  sui  Phaedriae  loquatur.  Mox 
clarius,  ut  qui  audiri  a milite  hoc 
vellet  : Vbi  vis , dona  adssmt  tibi  a 
Phtedria.  Itaque  miles  cupiens  ab- 
ducere Thaidem  a servo  rivalis, 
douaque  ne  traderentur  eflicere  , 
urget  Thaidem  ut  eat,  quid  stamus? 
cur  uon  imus  hinc?  Kt  inur®  , et  loci 
tsdium,  uhi  sersus  rivalis  adesset, 
cui  Thais  au.sculUret,  verha  prae- 
ferunt. Ilie  occasio Pannenoui  obla- 
ta, non  sine  occulta  itpwvits  depre- 
candi militem  , iiepauliilani moram 
legre  ferret,  dum  dona  Phstlriie 
traderentur  Thaidi.  Qua  In  re  non 
tam  voluntas  militis  quam  pi  ®scntia 
qiificsila  est,  ut  dononim  excellen- 
tia, ( poterat  enim  subdito  Eunucho 
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Pa.  Res  indicabit.  Heus  jubete  istos  foras 
Exire,  quos  jussi,  ocius.  Procede  tu  huc.  47« 

Ex  ^thiopia  est  usque  liaec.  Thr.  Hic  sunt  tres  minae. 
G.  Vix.  Pa.  Ubi  tu  es,  Dore?  Accede  huc.  Hein  Eunu- 
chum tibi , 

Quam  liberali  facie ! Quam  aetate  integra ! 

Th.  Ita  me  Di  ament,  honestus  est.  Pa.  Quid  tu  ais, 
Gnatho? 

Numquid  habes , quod  contemnas  ? Quid  tu  autem , 
Thraso  ? 1,5 

Tacent;  satis  laudant.  Fac  periculum  in  literis; 


suo  sjtis  confidere  Parmeno  ,)  ho- 
minem  lureret.  • BixcUrus.  — Haud 
nostris  similia.  Qui  scribunt  aut, 
admittunt  ironiam  Thrasonis  tn  di- 
ecndo : Sed  satius  est  admitti  haud, 
ut  rudem  in  modum  proferat  rem 
miles. 

469.  Heus  jtthete  etc.  Consenris 
acclamat  domi  sua. 

470.  Quo*  jussi,  ocius.  Procede ^ 
etc.  Bip.  To  ocius  cum  procede , non 
cum  jungit : jussi.  Ocius  pr.  — 
Quos  justi,  subandi  parari.  Vide 
supra  vs.  894  , ubi  dixerat  Parme* 
no,  se  omnia  instruxisse.  Ut  ex 
tempore  servi  adducerentur.  — 
Ocitu , refer  ad  exire.  — Procede , 
Accede  propius.  — 7if.  Versos  sq. 
indicat  u£tliiopissam  compellari. 

471«  Usque.  Penitus;  i.  e.  ex  ul- 
tima i£thiopia.  Vertit  Dacieria  ac- 
curate magis  quam  eleganter,  *dufin 
fonds  de  1‘Ethiopie.  • — Hic  sunt  tres 
minee.  In  hac  serva  est  pretium  trium 
minarum,  i.  e , ejus  est  pretii  quod 
non  superet  tres  minas.  Hoc  ad 
Thaidem  Thraso  dicit , ut  pretU  vi- 
litate , doni  gratiam  minuat. 

471.  Fix  in  ea  tale  est  pretium. 

L 


Est  vere  hoc  dictum  parasitiev  as- 
sentationi bene  consentaneum.  — 
Ubi  tu  es.  Tanquam  quaerat  eum , 
ut  nomen  indicet.  Don.  — Dore. 
Hoc  nomine  appellat  Chsream,  qui 
Airi  nomine  Eunuchi  partes  agit. 
— Alloquitur  Thaidem  et  hac  voce 
et  gestu  , quo  Thaidis  oculos  in  Eu- 
nuchum convertat.  — Eunuchum  n- 
bi,  suh.  offero. 

"i. Liberali  facie.  Quas  indicat 
liheraliter  institutum.  — /Etate  in- 
tegra.  Vide  Andr.  7». 

^"jh.lta  meDi  ament.Wd.  Andr. 
948,  ubi  formula ‘haec  explicatur. 
— Honestus , elegans  et  formosus. 

47$.  Numquid  habes.  Invenis  in 
eo.  Contemnas , reprehendere 
possis.  ~ Quid  tu  autem , subaudi 
eis.  Non  sme  calliditate  rogat  sen- 
tentiam Gnathonis, antequam  Thra- 
sonis, ratus  si  militem  primum  iu- 
terrogaret,  Parasitum  idem  omnino 
responsorum  fore , quod  ille. 

476.  Satis  laudant.  HS.  Lips. 
delet  satis.  — Tacent , satis  laudant. 
Kdv  hik  T6U  eiM- 

irXiTcaircpt  auTtk  X/yii.  Menan- 
der. Ita  Cicero^  in  Catii.  I,  8: 

i3 


194  PUBLII  TERENTII  AFRI 
Fac  in  palxstra,  in  musicis  : quae  liberum 
Scire  ox|uum  est  adolescentem , soiertem  dabo.  - 

Thr.  Ego  illum  eunuclium,  si  opus  siet,  vel  sobrius 

Pa..  Atque  haec  qui  misit , non  sibi  soli  postulat  41» 
Te  vivere,  et  sua  causa  excludi  caeteros; 

Neque  pugnas  narrat , neque  cicatrices  suas 
Ostentat,  neque  tibi  obstat,  quod  quidam  facit 
Verum  ubi  molestum  non  erit,  ubi  tu  voles, 


> Dum  tacent , clamant. » Perl.  — 
Haec  ad  apectatorea  dicit  Parmeno. 

— Fac  per. , ad  Thaidem  ae  con* 
vertit.  — Periculum,  experimentum, 
quid  poisit. 

477.  Palastra.  Luctatio  a ireDuv 
iterum f et  itfluw  ferio;  vel  a rii; 

Xt)(,  id  eat,  a luctatione;  vel  a tm 
icoXXitv  t id  eat , a motu  urne : nam 
ducta  sorte  antiqui  luctabantur. 
Palsatra  praeterea  decentiam  illam 
ai^ificat,  qua  atatua,  motus,  flexua* 
que  corporia  *ac  omnino  habitua 
venustatem  quamdam  leporemque 
prae  se  ferant : quam  qui  non  didice- 
runt , QfHtlcestri  dicti  auut : Cicer, 
orat. ; Quintii.  IX,  4*  ^ Musicis 
sob.  negotiis,  i.  e.  in  rebus  quae  ad 
artem  musicam  jiertinent.ApudVe- 
leresatitem,  musicam  ignorare  pro- 
bro ducebatur.  Scilicet  aervi  non- 
nuoquam  artea  liberales  doceban- 
tur, quo  cariua  venirent.  Hic  Par- 
meuo  exsequitur  juasaPhedris,  qui 
dixerat  supra  vs.  1 1 4 ^ • Munus  no- 
strum om.nu verbis, quod  poteris.* 

— Qutr  Uberum  , etc.  Secundum  ea 
quae  , etc.  et  refer  ad  soiertem  dabo. 
Rebus  ipsis  ostendam  eum  peritis- 
simuin  harum  artium.  Hu. 

4 79.  Si  opus  siet.  Bent.  Si  opus  sit. 
Br.  sciet , dc  qua  lectione  vult  con- 
tendere. — F^u  illum  eunuchum , 
subaudi  non  dubitarem  /br/err,vel 


quid  tale.  ( Juven.  Sat.)  Et  est  ho- 
nesta propter  mulieris  pre- 

sentiam.  ~ Si  opus  siet,  si  natnra 
desideraret.  — Fei  sobrius.  Adeo 
scilicet,  ut  ad  libidinem  acoenden- 
dam  non  opus  esset  vino.  — Ad- 
uotant  Alex,  ct  Am.  Duval:  «Quoi- 
que  ce  trait  doive  paraitre  extr^me- 
ment  grossier , ni^me  loraqu*on  se 
rappelle  Ics  moeurs  des  Romains,  il 
est  pourtant  lanc^  avec  tant  d'a- 
dresae,  qu’il  ne  peut  4lre  bien 
compris  que  des  hommes  corrom- 
pus.  T^reuce,  en  le  mettant  duis 
)a  bouebe  de  Thratson , a sana  doute 
Youlu  prouver  qn’il  n*y  avait  que 
lea  hommes  de  cette  esp^  qni 
pusaent  avotier  un  tel  vice.  * 

480.  Hac  qui  misit.  I.  et  V.  hic 
pro  hac,  Both.  sic  omnia  motat , 
neque,  kac  qua  misit,  postulat , soli 
sibi.  — Hac,  sub.  munera.  — • Qui 
misit,  i.  e.  Phsdria. 

48s.  Cica/.iniu.  AGnelf.  3.  abest 
suas.  Neque  pugnas  etc.  Ex  ob- 
liquo invidiam  facit  militi,  et  ser- 
vat mandata  Phadris,  a 14  aq. : 
« Et  istum  cmulum,  quod  poteria , 
ab  ea  pellito.  • 

483.  Neque  tibi  obstat  Nec  ulla 
in  re  tibi  eat  impedimento. — Qui* 
dam,  quem  non  designat  nomine, 
sed  quem  satis  aperte  innuit. 

^%k'Hbi  molest.  non  erit.  Modeste 
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Ubi  tempus  tibi  erit,  sat  habet,  tum  si  recipitur.  4is 
Tqr.  Apparet  servum  hunc  esse  domini  pauperis 
Miserique.  G.  Nam  hercle  nemo  posset , sat  scio , 

Qui  haberet , qui  pararet  alium , hunc  perpeti. 

P\.  Tace  tu,  quem  ego  esse  infra  infimos  omnes  puto 
Homines  : nam  qui  huic  adsentari  animum  induxeris , 49« 
£ flamma  petere  te  cibum  posse  arbitror. 

Thr.  Jamne  imusPTR.  Hos  prius  introducam , et  qu»  volo, 
Simul  imperabo,  postea  continuo  exeo. 


enim  principium  dat , non  feroci- 
ter , non  invenuste,  ut  Thraso,  su- 
pra, Ts.  4^6,  sq. 

485.  Tum  si  ncipiff*^’  Sic  Perle- 
tuf  ex  Bentleio.  Alii,  Both.  Valp. 
invertunt  : si  tum. 

486.  Apparti  servum  htme  etc. 
Quum  ea  omnia  qna  dixit  Paiineno 
indicent  herum  maxime  humilem  et 
obsequiosum,  non  ea  militi  videntur 
que  sint  amatoria  opulenti  quique 
dona  facit;  divitias  enim  feroces 
reddunt  et  superbos. 

487.  Num  h^U  ntm0  posset  e\jc. 
Eadem  sunt  quae  dixerat  Tbraso , 
sed  ita  ut  curo  Parmenonis  contu- 
melia dicantur.  Miles  dominum  so- 
lum carpserat;  Parasitas,  et  domi- 
num et  servum. 

488.  Qui  haheretf^uipumret,Q}iix 
hab.  unde  pararet.  — Hunc  pati , 
istius  modi  servum  retinere. 

48^.  Both.  ex  Donato  infra  esse. 
— Quem  ego  eue  in/ha,  etc.  Plaut. 
lll , IT  , 37  : Injhnatum  infimus;  et 
Ovidius  Trist.  V,  Eleg.  8 , Edition. 
nostm  vol.  VII,  pag.  339:«  Non 
adeo  cecidi,  quamvis  dejectas,  ut 
infra  Te  quoque  sim , inferius  quo 
nihil  esse  polest.  • Farn.  ’ 

490.  Adsentari  ausmum.  Sic  Both. 
et  Perl,  ex  Bentleio  — Cssteri  om- 


nes animum  aslseatari.  . Huic , tam 
stolido  militi. 

491.  £*  flamma  petere  te.  Ante- 
signanus et  alii  te  petere.  — E flam^ 
ma  petere  te,  etr.  In  proverbium  ces- 
sit pro , quidvis , cibi  causa , pati 
ac  6icere.  Catuli.  67 : Ipso  rapere 
de  rogo  canam.  Item  Lucilius , ut 
indicet  virum  omnino  nequam , di- 
cit : mordicus  petere  aurum  e flamma 
expediat,  e csrno  cibum.  Notan- 
dos est  mos  Veterum  epulas  pro  in- 
fernis in  rogum  conjicere ; unde  ci- 
bum  petere , extrem*  mendicitatis 
et  impudentiis  habebatur.  Qai  pa- 
rasitus boc  facit,  grisee  dicitur  ^m- 
fsoXs]^o$.  Peri. 

49S.  Jamneimus.  Adeosuam  qua 
parata  est , vide  vs.  469.  Hac  dicit 
Tbraso Tha^i.~ Odium  Parmeno- 
nis, et  stomachum  militis  ista  indicat 
festinatio,  et  /em,  increpatio  mora 
est.  Donat.  — Hos.  Intelligit  iEihio- 
pissam , et  falsum  Eunuchum,  quo 
Introducto,  msgna  pars  agitur  fabu- 
la.— Introducam  in  domum  meam. 

493.  Simul  non  agnoscit  MS. 
Lips.  — Postea.  Sic  !ibt#antiqifl: 


Bemb.  Valp.  Zeun.  post.  Hon^t|a 
dicit  legi  postea  et  post.  Bo^ 
huc.  — Exeo,  exitura  svm,  ^ad 


dicit  legi  postea  et  post, 
huc.  — i 
redeam. 

iV 
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Tiir.  Ego  hinc  abeo.  Tu  istanc  opperire.  Pa.  Haud  con- 
vcnil, 

Una  ire  cum  amica  imperatort'm  in  via.  4«^ 

Tiir.  Quid  tibi  ego  multa  dicam?  Domini  similis  es. 

G.  Ha  ba  be.  Tiir.  Quid  rides?  G.  Istud  c|uod  dixti  modo; 
£t  illud  de  Rhodio  dictum  in  mentem  quum  venit. 

Sed  Thais  exit.  Tiir.  Abi  prae ; cura  ut  sint  domi 
Parata.  G.  Fiat.  Tu.  Diligenter,  Pythias, 

Fac  cures,  si  forte  huc  Chremes  advenerit, 

Ut  ores,  primum  ut  redeat;  si  id  non  commodum  'st. 


49^' Sil' Bent.  Zeun.Perl. 
el  Boih.  qui  delet  Valp.  li/am. 
— Ego  iuftc  ahto.  Parasitum  allo- 
quitur. — Tu,  Gnatho. 

49  5.  Vna  ire  cum  amica.  Alii  ami- 
ca  cum.  — Quidam , in  riam.  — 
L^najre  cXc.  Notum  C5t,  Grccum 
ko^iieiii  ne  uxorem  quidem  duce- 
re in  convivium  decere,  ne  dicas 
merclriccnvf  vid.  Nep.  praef.  S*  6- 
• P#r/.  — Cum^nmica  irn/teraiorem.  Sco- 
, non  meretricem, 
imperatorem , non  militem. 

496.  Quid  tihi  ego  multa  dicam. 
kVxiplnfay  ali^deIent/’^o.  — Domini 
tiipidk'  es.  Beiitleius  spspicatur  Te- 
rentiam scripsisse  : 3om.  culcita  es; 
et  moi^  simia : quam  V9cem  recepit 
" Bothii^,  etiam  si  Perletus  judicet , 
eam  minime  TerentAt  urbaniori 
convenire,  Quid  tibi  ego  etc.  Non 
habuit  aliud  miles  stultus,  quod 
responderet  cavillanti  se^vo  ; redit 
^ ergo  «rf  illa  quK  supITa  dixit , et  sic 
|^*ihe£te  jocando,  servam,  injuri» 
▼ice,  dohiino  comparat.- 
^4g^.J|^a,  Au,  he.  Bcnh  //<r  pro 
hmd.  Plerique  omnes  istuc. 
xa%.  Arridendo  placet  Thra- 
jp^^^undiim  illud,  sed  eb  ultro 
Perl.  — Istud  j sub. 


rideo,  — Qut*d  dixti  modo , vid.  ver- 
sum praecedentem. 

49H.  Et  illud.  Sic  lib.  Bemh. 
Zeunius,  Perl.  Alii  ex  quibus  Ante- 
signanus , ct  Valpy  non  admittunt 
quum.  Both.mof/oe/  Dr  Rhodio  dictum 
mi  illud  in  ment.  venit.  — De  Rhodio 
dictum.  Vid.  supra  vs.  4^6. 

499.  .dbipra;  in  alii.s,  Both.  An- 
tesign.  Ahif  pracurre.  Exiguo  dis- 
crimine, quod  ad  sensum  altiuet. — 
Cura.  $ic  Bent.  pro  curre  vulgato. 
Est  autem  cura  , Palmerii  conjectio 
egregia. 

500.  Fiat.  Donatus , uimis  for- 
san argute,  di.scemit  hoc  loco  /ra^ 
ab  Jiet , ita  dicens : « faciam^  vel  fiet^ 
diceret  servus ; liber  vero,y£a/,  tan- 
quam  et  ipse  jubeat  sibi.  • Simpli- 
cius est  sumere  bic , ut  sepe  alibi 
subjunctivum  pro  futuro,  absque 
ullo  sensu  comico.  Gallice  soit, 

501.  Forte  huc  Chremes.  Valp.  et 
Zeun.  Chremes  huc  forte.  Pro  Aac 
Bem.  hoc.  Gueif.  x^fac  ut  cures. — 
Chremes  , frater  Pamphile. 

5oa  , 5o3.  (Jt  ores  t primum  ut 
redeat , , . . Vt  maneat  cXC.  Sic  inver- 
tit Bent  vulgatam  rationem  quam 
dant  Zeun.  et  Valp.  li  scilicet  in- 
tervertunt inter  se  et  redeat  ct  ma- 
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Ut  maneat;  si  id  non  poterit,  ad  me  adducito. 

Py.  Ita  faciam.  Th.  Qui.-l?  Quid  aliud  volui  dicere? 
Ehem , curate  istam  diligenter  virginem  ; 

Domi  ut  sitis,  facite.  Thr.  Eamus.  Th.  Vos  me  sequimini. 

SCENA  TERTIA. 

CHREMES. 


Ch.  Profecto  quanto  magis  magisque  cogito. 
Nimirum  dabit  hxc  Thais  mihi  magnum  malum : 
Ita  me  video  ab  ea  astute  labefactarier. 

Jam  tum , quum  primum  jussit  me  ad  se  arcessier, 


neat.  Ordo  autem  quem  Aequimur 
patet  evs.  533,  534  ubiPythiaa 
eodem  ordine  qu«  a Thaide  jus» 
fuerant  est  exsecuta.  — . id  mc , 
illuc  ubi  ero. 

5o4«  Quid?  ijuid  aliud  etc.  Quid? 
abest  a G.  et  E.  M.  — (fuid^juid  pro 
(juid  ? (fuid  Br.  — Quid  ? <jutd  a/iW, 
etc.  Quasi  si  esset  hoc  oblita , tan* 
tisper  cogitat. 

505.  Ehem.  Ed.  Delph.//em 

Ehem.  Voce  hac  indicat  Thaidem 
meminisse  qu»  dicenda  habeat. 
Gallice,  ah  ! j'j  suis.  — Curate.  An> 
cillas  alloquitur. 

506.  Domi  ut  sitis.  Zeun.  Valp. 
Botb.  adeQiSf  omisso  nt.  — > Eamus. 
Hiec  ad  Thaidem.  — E^os  me  se- 

quasdam  appellat, 
qo«  ipMnta  honoris  causa  sectaren* 
tor : Pythia*  mtaet  in  theatro  , ne 
vacuum  Mt;  qoao  pro  foribus Tbai* 
dis  Chremetem  exspectans.  Juv. 
Summo  cum  artificio  Poeta  hos 
Thaidi  jussus  tribuit,  quos  omnino, 
et  ex  ordine,  i»eg1igent,9ide  infra, 
TS.  SejS,  699. 

' V 507.  Chhemf.<«.  Profecto  etc. 


Chremes, frater  Pamphile,  sed  in- 
scius, sibi  a Thaide  metuit  ne  se 
ad  eam  amandam  allicere  conetur; 
deinde  ne  villam  quam  Sunii  ha- 
bet, subducere  teiitet ; aut  ne  velit 
conleudeic  se  ejus  esse  sororem , 
quam  olim  parvulam  amiserat.  Kt 
cuncta,  ut  su.spicax  est, maligne  in- 
terpretatur. Ed.  Delph. 

5o8.  Simir.  dabit  etc.  Inconse- 
quens est  oratio  juvenis  , et  ut  re- 
ctus stet  ordo,  sic  supple  :«taiito  ma- 
gis video  hanc  Thaidem  nimirum 
mihi  daturam  etc.  • AV/wtram, 
sine  dubio,  profecto. 

5og.  l.abefactarier.  Guy.  substi- 
tuit trvetarier.  Quod  attinet  ad  or- 
dinem verborum,  Zeun.  Valp.  Perl, 
ordinem  nostrum  sequuntur.  Botb. 
ita  me  astute  ab  ea  vid.  (ab.  Beiit.  ct 
Br.  Ita  me  ab  ea  ast,  Tid.  lab.  — 
Ua  , dictura  per  epifihoncma.  — — 
lAibefactarier.  Tentari,  et  concutio 
agitari  in  omnem  partem.  Juv. 

5 10.  Jussit  me  ad  irorcej/irr. Botb. 
insigniter  legit  Jttsserat  me  ad  se  do^ 
m«m,  et  addit:  «non  glossematis  spe- 
ciem babet  domum.  Eleganter  thesi 
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(Roget  quis , quid  tibi  cum  ea?  Ne  noram  quidem.) 

Ubi  veni , causam , ut  ibi  manerem , repperit : 

Ait,  rem  divinam  fecisse,  et  rem  seriam 
Velle  agere  mecuro.  Jam  erat  tum  suspicio. 

Dolo  malo  haec  fieri  omnia.  Ipsa  accumbere  s.s 

Mecum;  mihi  sose  dare;  sermonem  quaerere. 

Ubi  friget , huc  evasit : quam  pridem  pater 
Mi  et  mater  mortui  essent.  Dico , jam  diu. 

Rus  Sunii  ecquod  habeam , et  quam  longe  a mari  ? 
Credo  ei  placere  hoc , sperat  se  a me  avellere.  sm 


arcessi  sicat  salvere  And.  534-  • — 
Jam  tum.  Ut  jam  uaoc  incipiam. 
Inidnm  est  plura  enumeraturi. 

5i  I.  Cum  ea.  Sic  Perl,  et  fir.  Sed 
GuelT.  1.  Zeun.Valp.  Both.  eum  illa. 

5 19.  Causam,  pr«tcxtam,qaem 
Tersu  sequenti  explicat.-»/^',  apud 
ae.  Manerem,  casnarem,  vid.  in> 
fra  fili.  Perl, 

513.  Rem  divinam  fecisse.  Qui* 
dam  Mss.  etimpreMi^yccifM  se.  Alii 
fee.  sese.  — Rem  divinam  fecisse.  H. 
a.  sacrificasse.  Hec.  189.  — Rem 
seriam,\e\  magnam  .Solebant  antem 
antiqui*  res  serias  et  magnas  a sacri- 
ficiis fere  auspicari. 

514.  Jum  erat  tum.  Sic  Perl,  ex 
Bent.  qui  collocat  per  accentus, 
Jdm  erat  tum  pro,  Jam  tum  erat 
quod  dant  Zenn.  Valp.  Both.  — 
Suspicio,  mihi. 

5 1 S.jdccumlere.  Ms.  Lips.  accum- 
bebat. — Dolo  malo.  Significat  : 
•Quum  esset  aliud  simulatam,  aliud 
actum.*  Vid.  Cic.  de  Off.  III,  xxr. 
Dolus  , grmee  ^elXof  , Iasio.  — Ac- 
cumbere, ad  mensam. 

5ifi.  Mihi,  Br.  mihi(fue.  — Mihi 
sese  dare.  Familiariter  mecum  agere. 
Et  non  potest  nugis  significari  pro- 
fusa petulantia.  Don.  — Sermonem 


f «arvre.Loquendi  materiam  captare. 

$17.  Ubi  friget.  Snbaaditur  ora- 
tio;  non  Thais , ut  quidam  putant. 

— Huc  evasit.  Huc  loquendo  pro* 
gressa  est » at  quareret , etc. 

5 18.  Dico,  Gnelf.  3,  diu. 

519.  Sunii.  Both.  ex  Bent.  Sunio. 

— Ecquod  Zenn,  Ecquid,  — Habe- 
am. Sic  Both.  Perl,  ex  libris  anti- 
quis. Valp.  haberem.  — Ecquod.  An 
quodpiam.  — Sunii  , hodie  Capo 
delle  colonne.\iA,  aupra  Il5.  -—Et 
quam  longe,  subaudi  datore/.  Sic  in- 
terrogat Thais  , ut  ex  ipso  Chremete 
audiat,  an  Tere  rapta  fuerit  virgo 
a pradonibus.  Supra , 1 1 5 aeqq.  — ^ 
Hsec  omnia  ex  argumento  qussrit 
Thais.  Cujus  consilium  dum  igno- 
rat Chremes,  mera  garrulitatis  om- 
nia esse  exisdmat.  Hic  autem  error 
diligentissima  suspicione  tractatus, 
leporis  habet  non  parum.  Bceclerus. 

5so.  Credo  ei  placere  hoc,  spenU 
etc.  Br.  et  alii  post  placere , non  post 
hoe  |Miogunt : Credo  ei  placere  :hoc 
sperat  etc.  — Se  a me  avAUre.  MS. 
Mark.  se  posse  a me.  West.  Se  postea 
a me  Vet.  cod.  Lind.  Se  posse  Guelf. 
1,3.  — Hoc  , sub.  rus,  — Avellere, 
pro  avulsuram.  Itidem  infra  919. 
— > Avellere,  per  dolosas  blanditias. 


1 C .nogle 


EUNUCHUS.  ACT.  Jll,  SC.  111.  itjg 
Postremo,  ecqua  inde  parva  periisset  soror; 

Ecquis  cum  ea  una;  ecquid  liabuissel  quum  periit; 

Ecquis  eam  posset  noscere,  llxc  cur  cpiaeritet? 


5^1.  Ec4jua  intU.  M.  et  E.  T.  hac 
4jua  in  die , corrupte  , ut  videtor. 
lyest.  Antesign.  ecqua  in  die.-^Pe^ 
riiuet,  Antesign.  et  Valp.  Perisset. 

— Ecqua , an  aliqoa.  — * Inde  peri- 
issetf  iiiteltige  : • Sunio  abrepta 
fuUset.  • Vide  supra  vs.  Ii5,pag. 
1 45  Juven.  edit.Delpb.  ecDacieria, 
sumunt  inde  pro  postea;  sed  est  htc 
loci,  non  temporis  adverbium,  et 
inlelligitur  6e Sunio , vs.  5 19. 

St  i. Ecquid  hahuisset.y  u\p.  Zeun. 
Quid  hah»  Sed  legimus,  ut  ceteri , 
ecquid  h.  tx  Bent.  Bip.  Both.  Perl. 

— Quum  periit.  len.  cod.  quod  ha- 
buiss.  comperti.  —Ecquis  cum  ea  urta. 
Num  quU  sorori  adstaret,  quum 
abrepta  fuit  a priedonibus.  Ec- 
quid habuisset.  Inde  liquido  ad  an* 
uulos  respicitur  aliave  insignia , a 
quibus  posset  cognosci  puella.  I.)e 
his  autem  interrogat  Thais,  quia  do- 
mi habet  istiusmodi  monumenta , 
unde  sperat  agnoscendam  esse  Paro- 
pbilam.  Vid.  inCra  75a.  Quum 
periit,  vide  vs.  5ai. 

5a3.  Hae  cur  quaritet?  Non  in- 
terrogat Br.  a<l  finem : et  ad  vocem 
qssaritet in  eo  cod.  habet 
Vibu]usgloss«,ait  Bruus.,  signom 
inlerrog.  iu  MS.  deest.,~  Ecquis  , 
Num  quis.— ^ //<rc  cur  quaritet.  Mi- 
ro cum  artificio  inducitur  huc  Cbrc- 
mes, quasi  nesciat  omiiiuoquorsuin 
|>erliiieant  Thaidis  perconlatiooes. 
Sed  est  revera.cansa  qu«  sequitur; 
Jamdudiim  Thais  sciebat,  vs.  1 1 1, 
quodnam  nomen  haberent  mater 
et  pater  Paiupfail».  Postquam  Athe- 
uis  sedem  constituit,  facile  discere 


potuit  ad  quam  familiam  pertineret 
hiec  puella.  Ergo  apprime  sciebat 
Chremetem  esse  Pamphile  fratrem, 
et  eum  ea  omnibus  propinquis  unum 
superstitem.  Ecce  autem  ex  inspe- 
rato venit  in  Thrasonis  |)otestatem 
Pamphila  ipsa,  quam  a Thaidis  pa- 
truo venditam,  vs.  i34  9 emerat. 
Quamvis  miles  nondum  eam  Thaidi 
dono  dedimet,  Thais  tamen  potuit 
ex  indiciis  certis  que  dederat  Thra- 
so super  venditore,  super  loco,  super 
etate  virginis,  agnoscere  eam  esse 
Pamphitam,  quacum  din  vixerat  et 
quasi  cum  sorore,  vs.  1 46.  Ex  hoc 
Thaidem  cupido  liuiia  incessit  cani 
suis  restituendi  ac  reddendi.  Ki  vidimus 
eam  submovere  aliquantis|>ei  Phe* 
driam,  ut  Thrasoni  uni  morem  ge- 
rens , puellam,  promissum  donum, 
obtiucat.  Nec  tameu  abstinuit  ea 
persequi  indicia  quas  penes  ipsam 
erant.  Chremetem  ergo  arcessitum 
sedula  meretrix  interre^at , num  Su- 
nii rus  habeat , quia  a Sunio  puella 
abrepta  fuenit;rry<Mi  iru/e  eic.  ut  com- 
|>enatnum  vere  sit  (rttcr;ecquid  ha- 
buuset,  ut  fiat  certior,  num  concor- 
dent cum  insignibus  qu«  pretiose 
in  cistella  inclusit , vs.  75s,  ca  quae 
narrari  poterit  gestasse  parvulam  i 
ecquis  cum  ea  una  ; ecquis  eam  posset 
koseere  , ut  si  non  agnuscerel  Chre- 
mes qui  tunc  temporis  fortasse  ju- 
nior crat,3gooscerct  saltem  i|uidam , 
nutrix,  verbi  gratia, semperadstasi.s 
pueli», ut  erat  Sopbrona  que  infra, 
vs.  9s>,  omnia  suo  confirmabit 
testimonio.  — P<istqaam  haec  bene 
(et  faxit  Deus,  nobis  in  plano  om- 

i3< 
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Nisi  si  illa  forte , quae  olim  periit  parvola , 

Eam  sese  intendit  esse,  ut  est  audacia.  s>s 

Verum  ea  si  vivit , annos  nata  ’st  sedecim , 

Non  major.  Thais , quam  ego  sum , majuscula  ’$t. 

Misit  porro  orare,  ut  venirem,  serio. 

Aut  dicat  quid  volt , aut  molesta  ne  siet , 

Non  hercle  veniam  tertio.  Heus,  heus! 

SCENA  QUARTA. 


PYTHIAS. 


Ch.  Ego  sum  Chremes.  Py. 

nium  iiUerpretum  Mleotio  tdjuvan- 
tibus!)  intellexeris,  mirare  quantum 
artis  habeat  comicus  ille  teirorChre* 
metis  coi,  dum  metuit  mcecbam,  pa- 
ratur restitueada  soror. 

534'  si  ilia.  Sic  Fa.  Bent.  et 
post  eos  Both.  Perl.  Valp.  — > Dant 
Nisi  ilia  Antes.  Bcmb.  G.  et  E.  M. 
— > Nisi  sit  ZeuD.  quod  esse  in  edit, 
notat  Bruns.  —Nisi  ilia  si  ed.  Delph. 
— Illa.  Thais. 

SaS.  Versum  hunc  incipit  Soror 
apud  Antes.  Zenn.  Valp.  Delent  ex 
Bentl.  Both.  Perl.  — Eam  sese.  Sic 
Be.  ex  Prisciano.Vulg.  hanc  se,  Perl. 

5x6.  Ut  est  ea  atuiacia  g ftroiiliu» 
audacia. 

537.  Quam  ego  sum.  Fa.  et  Bent. 
Ego  quam  sum  ex  codd.  Bip.  -^Ma-^ 
fusctda.  DeminotiTum  est  a nomine 
major.  Itidemque  in  comparatione, 
a Plinio  usurpatur,  H.  N.  XXVI , 
6.  • Folia  sunt  majuscula  quam  he* 
dem.  • 

5x8.  Ut  venirem  , serio,  ffon  di* 


CHREMES. 

Py.  Ecqu  is  hic?  55» 
O capitulum  lepidissimum! 

stinguit  Br.  ante  serio.  Pneteztu  rei 
seria  et  gravissima. 

$39.  Quidvolt.  Sic  Be.  pro  quod 
vulg.  Placet  ob  dieat  Perl,  qui  id 
dat  cum  Br.  Both.  et  R.  D.  Quid 
velit.  E.  ^.--^Moiesia  ae.InvertuntM. 
£.  T.  est.  — Aut  molesta  ne  stet, 
in  posterum,  me  arcessendo. 

530. //etti,  heus!  Ecquis  hie? Ego 
sum  Chremes.  Donatum  hcc  omnia 
uni  Chremeti  tribuere , observat 
Paemus.  Eequis  hic.  Sic  Fa.  Be. 
Zeun.  Both.  Perl.  Valp.  Tr.  Et 
quis  hic  est  ? Quatuor  Leidd.  et  Br. 
Ecquis  hic  est?  Alii  quis  hic  est;  Ec~ 
quis  est.  Antes,  et  £d  Delph.  fuc  quis 
est.  In  1.  antiq.  hie  quid  est.  Ad  hac, 
scena  continuat  io  omnibus  ’ editis. 
Nos  vero  abrupimus»  sicut  exhibet 
Gallicus  interpres  Lemosmier. 
Heusf  heus!  H«c  separatim  pro- 
nuntiantur; nam  apparet  inter  h»c 
Terba  eum  Thaidis  januam  pulsare. 
— Ecquis  hie.  Ab  interiore  domo. 

53 1.  O capiudssm  IcpuUssimum. 


EUNUCHUS.  ACT.  III,  SC.  IV.  aoi 

Ch.  Dico  ego  mi  insidias  fieri.  Py.  Thais  maxumo 
Te  orabat  opere,  ut  cras  redires.  Cu.  Rus  eo. 

Py.  Fac,  amabo.  Ch.  Non  possum,  inquam.  Py.  At  tu 
apud  nos  hic  mane. 

Dum  redeat  ipsa.  Ch.  Nil  minus.  Py.  Cur,  mi  Chremes?  tis 
Ch.  Malam  in  rem  hinc  ibis?  Py.  Si  istuc  ita  certum  st 
tibi. 

Amabo,  ut  illuc  transeas,  ubi  illa  ’st.  Ch.  £o. 


Py.  Abi , Dorias ! Cito  hunc 

Vox  sincera  bUndientis  P^rthiS) 
Tiro  exspectato. 

5 3 a.  Mi  insidias  fieri.  Interrogant 
post  feri  Bent.  Bip.  Botb.  et  bic 
legit  mihi  feri  insidias  ? — Dico  ego 
mi  isuidias  feri.  Blandimenta  rusti* 
cus  insidias  sibi  structas  suspicatur. 
Menander : rors  yuvoIxx^ 
veu  fidXtara^iI,  «cptirXarrMei 
T6K  Xoyci;.  Famab. 

533.  Maxumo  opere.  Maxime « 
sicut  dicitur  magnopere,,  ut  est  hic 
superlativus.  ~ Te  orahat^  subaudi, 
quum  misit  nuper  ad  te,  vs.  5io. 
— Btu  eo.  His  indicat  se  non  invi- 
surum esse  cras  Thaidem  \ et  notat 
Bceclerus  hcc  omnia  rustica  fero- 
cia apta  poni. 

534«  tu  ap.  n.  hic  mane.  Pro- 
nomen tu  delet  Antesignanus.  — 
fae , i.  e.  cras  redeas.  Amalto , 
Tid.  supra,  vs.  x3o.  — At,  at  sal- 
tem. 

535.  Cur  , mi  Chremes?  Cur  abest 
a Guelf.  3.  Chreme  Botb.  — Dum 
redeat  ipsa,  sub.  Thais.  Hac  I^thias, 
blandius  ad  eum  accedens.  — «Vi/ 


deduc  ad  militem. 

minus,  Deest  faciam , ex  Donato. 
Nihil  est,  ad  quod  faciendam  sim 
minus  consentiens. 

536.  Malam  in  rem  hine  ibis.  Sic 
Perlet.  ex  MS.  Lips.  et  Leidd.  qua- 
tnor.  V ulgo  abis.  West . Malam  rem  / 
abis  hinc.  — Bip.  Malam  in  rem  hinc 
abi. — Bent.  Zeun.  Both.  Malam  rem 
hinc  ibis.  — Malsim  in  rem  ibis  ? Vid. 
Andria , vs.  5 1 8.  Hyperbolice  pro : 
Num  tandem  me  conspectu  tuo  libe- 
rabis. Confirmatur  hi*.  Chremetem 
manu  tactum  ense,  qui  sic  irascitur. 

Istuc , quod  dicis  , te  mauere 
nolle. 

537.  Ubi  illaest.  Mallet Wester- 
hovius  b«c  magis  distinguere  a su- 
perioribus, et  legere  : ibi  illa  est. 
— > Amabo,  ut  etc.  Amare  hic  pro, 
amanter  precari,  et  a caro  homine, 
rogare  et  optare.  Plaut.  •Amare  ait 
Te  multum  Erotium  , ut  hoc  nunc 
nna  opera  ad  anriiicem  deferas.  > 
Rob,  Steph. 

538.  Deduc.  Alii  abduc.  Antes. 
Valp.  Zeun.  Deduce.  — Dorias,  Ma- 
ta bic  adstiterat  persona. 
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SCENA  QUINTA. 

ANTIPHO. 

Heri  aliquot  adolescentuli  coiimus  in  Piraeo., 

In  hunc  diem  ut  de  symbolis  essemus.  Chaeream  ei  rei  S4» 
Praefecimus  : dati  annuli  : locus , tempus  constitutum  'st. 
Praeteriit  tempus ; quo  in  loco  dictum  ’st , parati  nihil  est. 
Homo  ipse  nusquam  est ; neque  scio  quid  dicam , aut 
quid  conjectem. 

Nunc  mi  hoc  negoti  caeteri  dedere,  ut  illum  quaeram. 
Idque  adeo  visam , si  domi  'st.  Sed  quisnam  a Thaide 
exit?  54s 

Is  est?  an  non  est?  Ipsus 'est.  Quid  hoc  hominis?  Quid 
hoc  ornati  'st? 

539.  Ih  Piro9,  De  scriptura  hu- 
jus nominis  vtd.  supra,  vs.  990,  pag. 

167.  Quod  ad  casum  at^net , om- 
nes libri  Piraos  non,  ut  nuue  legi- 
tur apud  Cic*  ad  Auic.  VU,  3,  Pt^ 

W4m.  Is  enim , qui  provocaverat 
ad  hunc  versum,  ut  errorem  gram- 
maticum a se  admissum  excusaret, 
in  defensione  memoria  lapsus  vide- 
tur, ^ ChiiAfiu,  consensimus 
ac  pepigimus. 

540.  Ut  de  symb,  Perlet.  delet 
tt/.  — Dt  symbolis  essemus.  Ita  Giva- 
ci , dico  au|&€^^  ^ttxvdv.  — Esse- 
mus.  Sc.  ederemus.  — Chartam  ei 
rti  prafee.  Qui  communi  coeniB 
prslidebatur  a reliquis,  grvee  dici* 
tar  eupirooiofx^^  • lallne  symbolarum 

/ Plaut.  Cure.  IV,  i,  i3. 

541«  annuli.  In  sponsionibus 
oHm,  annuli  dati.Wd.  Plin.  H.  N. 

XXXIII,  I.  Add.  Kirchmann.  de 
Aonulis,  cap.xvili.  Perl. 


54**  Dictum  *st.  Br.  dictum.  — 
Prateriit  tempus  constituturo.  — 
Qsto  in  loco  dict,  par.  nihil  est.  Nihil 
prssparatum  reperio  io  looo,  in  quo 
decretum  fuerat  nos  epulaturos. 

543.  Sus^uam  est.  Both.  delet 
est.  — Homo  ipse.  Chsrea  scilicet, 
quem  prafecerant  coenss  apparan- 
dsB.  — Quid  dicam , subaudi , ao- 
ciis  qui  mihi  mandaverunt,  utilium 
quserain.  — > Conjectem  intra  inc. 

544*  illum.  Sic  omnes oodd. 
Bcnll.  et  Edd.  veU.AUi  Uhm  ut. 

545.  Idque  asleo  visam,  si  domi 
‘st.  Bip.  Guelf.  3. — Br.  iboaJ  eum, 
visam,  elc. — Sed  quisnam  a Thaide. 
Sic  Both.  Perl.  — Antes,  et  Zeuo. 
Quisn,hinc  a Tk. — Valp.  Quisn.  hic 
a Th.  omnes,  deleto  sed. /d,  ob 
id , proplerea.»-  / Mam,  visuro  ibo. 

54^*/^  est.C.  1.  ipse  est. Quid 
hoc  ornati  ‘st?  Vulg.  ^«ri  hie  ornatu 
fit.  — Is  est  ? An  non  est  ? etc.  lisc 


EUNUCHUS.  ACT.  III,  SC.  VI.  ao3 
Quid  illud  mali  ’st?  Nequeo  satis  mirari,  neque  conjicere. 
Nisi , quidquid  est , procul  Iiitic  hibet  prius  quid  sit  scisci* 
tari. 


SCENA  SEXTA. 

ClIiEREA.  ANTIPHO. 

Ch.  Numquis  hic  est?  Nemo  est.  Numquis  hinc  me 
sequitur  ? Nemo  homo  ’st. 

Jamne  rumpere  hoc  licet  mihi  gaudium?  Pro  Jupiter! 
Nunc  est  profecto,  interfici  quum  perpeti  me  possum. 


sunt  verba  et  habitum  et  formam 
Eunuchi  mirantis  in  Chaerea. 
Quid  hoe  hominis.  Qnflenam  est  haec 
specie*  hominis. 

547*  Quid  illud  mati  *st.  Quuiest 
illnd  malum , quod  potest  ei  acci- 
disse. Sic  loquitur  Antipho  , quia 
juvenis  timidus  egreditur. 

548. ijuidifuid^eXc,  Sed  quale* 
cumque  sit  illud  , longe  hinc  a pu- 
blica via , et  semotis  arbitris  illud 
clam  volo  visere»  priusquam  ad 
illum  accedam*  Nisi  pro  std  inve- 
nitur apud  Cic.  lib.  XI,  ad  Atticum 
cpist  s3;  lib.  XIII,  Fam.  epist.  x; 
et  eodem  libro  epist.  74« 

849*  Numquis  hic  est , etc.  Legit 
Bolbius  : numquis  hic  ? mmo.  Nttm 
me  quis  kiae  ? nemo  homo  est.  Nos 
omnino  Perletum  ex  cseteris  omni- 
bus secuti  sumus.  ~ Numquis  hic 
tst^  Hsbc  verba  sunt  Chorea  ex 
asdibus  Thaidis»  vestitu  Eunuchi 
paulo  progressi  et  respicientis  cum 
trepidatione » num  quis  sit  obvius 
in  fdatea.  Nemo  est.  Non  viso 
Antiphooe  animum  confirmat.  — 
Him  sequitur t egressus  e Thaidis  do- 


mo. — - Nemo  pro  nullus  : nullus 
homo  est.  Duo  metuit , ne  quis  ob- 
vius comprehensor  occurrat , et  ne 
quis  sui  persecutor  exsistat. 

550.  Rumpere.  Legunt  erumpere 
Antesig.Zeun.  Valp.  Nos  postPer- 
letnm  ex  Nonio»  rump.  — Gaudium. 
Bentleius  omittit  gaudium  quod 
idem  ait  esse  ex  versu  55a  repeti- 
tum. Sed  nescio  cur  tantopere  ille 
habeat  repetitiones  snspectas.  Perl. 
—ProJupiterHj^i  mutatione  Both. 
prohJup.  — Jam  ne,  num  tandem. 
— Rumpere.  Nonins  Marcellus  du- 
cet n/ayNrre  esse»  retentum  proferre, 
et  diu  tacita  dicere.  — IJoc gaudium , 
quod  sentio  propter  felicem  furti 
mei  exitum,  vide  supra  vs.  43s. 

55 1.  Nune  est  profecto.  Editi  qui- 
dam et  interpretes  gallici  nunc  tem^ 
pus  profecto,  Alii  mute  tempus  profe^ 
eto  est  i inter  eos,  £d.  IMpb.  qui 
intervertit,  me  passum  interficLKAU 
tio  Veneta  in  Donati  notis  I^it 
pouim , quod  haud  scio,  an  sit  ele- 
gantius* ff^est.  — Nunc,  Scilicet 
quum  ego  fastigium  voluptatis  con- 
tigerim ; uti  Don.  exponit  : Nunc 
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Ne  hoc  gaudium  contaminet  vita  aegritudine  aliqua. 

Sed  neminemne  curiosum  intervenire  nunc  mihi , 

Qui  me  sequatur,  quoquo  eam ; rogitando  obtundat,  enicet: 
Quid  gestiam , aut  quid  laetus  sim , quo  pergam , unde  emer- 
gam, ubi  siem  SI>S 

Vestitum  hunc  nactus,  quid  mihi  quaeram,  sanus  sim  anne 
insaniam  ? 

Ant.  Adibo,  atque  ab  eo  gratiam  lianc,  quam  video  velle, 
inibo. 


t*t  profecto  tempus,  tfuum  perpeti 
me  possum  inter f.  Huc  refer  Vsler. 
Max.  II,  6:  «Nota,  inquit,  insa- 
niam Veterum.  Ut  gaudia  sua  con* 
tinuarent,  morte  illa  terminarunt.» 
Perl. 

f''ita.  Mark.  vitam  : quomo- 
do et  impressi  quidam  veteres. 

— jVe  A<oc  gaudium  f etc.  Sensus  : 
nunc  eo  usque  pervent , ut  iuter- 
fici  me  perpeti  mallem , quam  gau- 
dium hoc  «gritudine  vit»  aliqua 
contaminari.  Est  vero  similis  exui* 
talio  Pamphili  adolescentis,  in  Andr. 
961  sq.  Add.  Tit.  Liv. VII,  34* 
« Hoc  gaudium  magna  prope  clade 
faedatum  est>.Ibid.  I,  58.  — 6'uw- 
dium,  sc.  Venereum.  Haud  aliter  hoc 
loco.  Perl.  — ■ Contaminet  vita  agr, 
aliq.  Mire  vitflB  crimen  ostendit, 
velut  ipsa  sit  campus,  posses.sioque 
fortunae  instabilis  variorum. />onar. 

SSS.iVemiafm/ic.  Alii  tollunt  inter- 
rogationem ne.Br.  neminem  hic  cur. 

— Intervenire  nunc  mihi,  C.  G.  m. 
video.  Nisi  glossa  confunditur  et 
textus.  Peri.  — Sed  neminem  , etc. 
Excusso  omni  metu,  et  io  priori  1«- 
titiae  impetu,  cupit  obvium  sibi  dari 
aliquem  , cui  rem  felicem  enarret. 

554«  Qui  fUf  sequatur^  quoquo 
cam  i Vaip.  et  Zeun.  iu  interpun- 


gunt ut  haec , quoque  eam,  non  refe- 
rantur ad  qui  me  sequatur. 
tus  ex  MS.  Lips.  qui  me  sequatur, 
quique  jam  rogitando , ctc.  In  hac 
lectione  mallet  West,  quique  me 
rogitando.  — Enicet.  Sic  nos  ex 
Both.  et  Perl.  Alii , eneeet.  -~^Rogi» 
tando  obtundat , enicet.  Quamvis  pri- 
ma fronte  hcc  videantur  parum 
convenire  cupienti  testem , et  re- 
pugnare interpretationi  quam  ad- 
misimus , non  est  tam  contra  natu- 
ram si  quis,  inter  bonas  fortunas , 
non  reformidet  interrogationes  vel 
molestissimi  percunctatoris,  ut  mo- 
do liceat  felicitatis  sus  conscium 
facere,  ct  pectus  quasi  dilatare. 

555.  Vnde  emergam.  Guelf.  t. 
aut  urule  em.  — Quid  gestiam,  etc. 
Refer  hanc  interrogationem  et  ce- 
teras ad  rogitando.  . — Gestiam.  C«- 
stire  est  gestibus  et  motu  corporis 
magnum  animiarfeclum  dcclanire. 
H^esterh.  — Vnde  emergam.  Unde 
aufugerim. 

556.  Anne  insaniam.  Notat  An- 
tesign.  in  quibusdam,  post  lurc , re- 
poni interrogationis  signum. — Quid 
mihi  queeram.  Quid  velim , quid 
moliar.  Mihi  abundat  phrasi  attica, 
ct  tamen  ad  elegantiam  facit. 

557.  Ab  eo,  Alii  adeo.  — Adib^ 
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Clixrea,  quid  est?  Quod  sic  gestis?  Quid  sibi  Iiic  vesti- 
tus qusrit  ? 

Quid  est,  quod  Ixtus  sis.^  Quid  tibi  vis?  Satin'  sanus? 

Quid  me  adspectas?  • 

Quid  taces?  Cn.  O festus  dies  hominis!  Amice,  salve,  mo 
Nemo  ’st  hominum,  quem  ego  nunc  magis  videre  cupe- 
rem , quam  te. 


etc.  Hsc  sectim  Antipho  , qui  stat 
seorsum.  — ~ Ah  eo  gratiam  hanc 
inibo , pro  ejus  gratiam  merebor. 
Nam  ab  eo  amat  Terentius  pro  ejus 
ponere. 

558.  Quid  est?  tfuod  sic  gestis  ? 
post  quid  est  leviter  tantum  et  sine 
interrogationis  signo  piingtint  Botb. 
et  Valp.  Quod  sic  gestu.  Both. 
delet  sic.  — Quid  sibi  hic.  Velt. 
aliquot  libri  disjunctionem  prabent 
quidvet  etc.  alii,  aut  quid.  — Quod, 
propter  quod. 

559.  Latus  sis.  Bentl.  et  Bip.  vo- 
lunt legi  latus  es.  Priora  versus  ver- 
ba delet  Both.  et  legit  Quid  latus  es? 
— Satin  sanus.  Giielf.  s,  Z, Sanus  es. 
^ Adspeetas.y erhnm  hocBip.cum 
ed.  Delph.  trudit  in  versum  56o. 
— Quid  me  adspectas?  Observes 
quantus  artifex  sit  poeta  noster  in 
describendo  et  ob  oculos  ponendo 
immodico  illo  affectu , quo  elatus 
adolescens  , inauiqne  latitia  exsul- 
tans et  temere  gestiens,  suo  animo 
morem  gerit.  Antea  desideravit  cui 
narraret  fortunas  suas.  Nunc  , voti 
compos,  non  statim  sermonem  ex- 
pedit pr«  magnitudine  exundantis 
Ixtiti».  Dum  erumpere  querit  affe- 
ctus, se  moratur  ipsa.  Antiphonis 
personam  adducit  poeta,  cui  hac 
narrarentur:  Juvenem  et  familiari- 
ter notum  ad  juvenilem  et  familia- 
rem auscultationem.  Finge  aliam 


personam  cui  narraret  ista,non  pos- 
set narratio  talis  esse  qualem  poeta 
hic  argumenti  ergo  esse  voluit.  Ba* 
clerus. 

560.  Quid  taces.  Bent.  Quid  di- 
ces? Both.  Taces  quid.  — O festus 
dies  hominis  Gnyetus  Eugraph.  se- 
cutus expungit  ri  homiuis.  Conji- 
cit West.  fortasse  legendum  o festus 
dies  ? homo  me!  amice  salve  vel , o 
festus  dies!  O mi  amice  salve.  Subti- 
liores quidam  editorum , o festus 
dies  Itomini , et  o festus  dies  ominis. 
Bentleius,  Ge^ner  et  Cl.  Oudend. 
putabant,  ioThes.  Lat.  ,voc.  Festus. 

• O festus  dies!  o meus  amicus,  scilicet 
dies.  — O festus  dies  hominis!  O fau- 
stum et  similem  diei  festo  diem, quo 
te  offendo.  — Dies  festus  hominis 
pro,  homo  festi  diei,  secundum 
Donat,  vel,  o Diem  faustum  et  fe- 
stum, si  quis  horoiui  potest  unquam 
illucescere.  Notat  Perletus  Grccos 
dicere  xaXii(A.ipct>(  viros  hujus  modi. 

561.  Nemo  'st  hominum , Codd. 
Bent.  omnium  pro  hominum  , et  sic 
Bothius.  Cseterum  vide  infra  vers. 
757.  — Fidere  cuperem.  Valp.  ca- 
perem vr<^rf.Botlklongealiter,m0^t/ 
'Videre  quam  te  cupiam.  Notandum  est 
in  Bemb.et  compluribus  aliis  hunc 
versum  et  duo  procedentes,  et  va- 
rie ordinari.  Nemo  est  hominum. 
Cf.  Andr.  964.  — Quem  cuperem, 
quem  cupere  poteram. 
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A.  Narra  istuc,  quxso,  quid  sit.  Ch.  Immo  ego  te  obse- 
cro licrcle,  ut  audias. 

Nostki’  hanc,  quam  amat  frater?  A.  Novi : nempe,  opi- 
* nor,  Thaidem. 

Cb.  Istam  ipsam.  A.  Sic  commetnineram.  Ca.  Hodie  quae- 
dam est  ei  dono  data 

Virgo.  Quid  ego  ejus  tibi  nunc  faciem  praedicem  aut  lau- 
dem, Antipho, 

Quum  me  ipsum  noris,  quam  elegans  formarum  specta- 
tor siem? 

In  hac  commotus  sum.  A.  Ain’  tu?  Ch.  Primam  dices, 
scio , si  videris. 

Quid  multa  verba?  Amare  coepi.  Forte  fortuna  domi 

Erat  quidam  eunuchus,  quem  mercatus  frater  fuerat 
Thaidi ; 


56s.  Vi  mmdims.  Mark,  adjtcH 
'utmc,  — Ulme,  Quod  tibi  erenrt 
tam  feliciter.  ~ immo  ego  te , etc. 
Ronum  compendium , nc  multa  di- 
ceret ad  commendandam)  ut  «olet,* 
narrationeili  faturam. 

563.  Opimor  Ifark.  Guelf.  a , 3 , 
ut  opinor. 

S64*  Hodie  ^ucedam,  Alii  liene 
multi,  qimdmm  hodie.  Sic  com- 
memineram , i.  e>  noTeram. 

665.  Quid  ego  ejtu.  Bent.  <yW 
fuad  ego.  Both.  <juod  ego  tihi  ejus. 
Br.  4fuid  ejus  smnc  ubi  ^ omiaio  ego. 
— Preedieem  aut  laudem,  Prtedica* 
mut  ut  rea  auut ; laudamus  extolleo- 
do*  Vel , preedicamus  voce , laudamus 
ai^mestia.  Donat. 

566.  Quum  me  ipsum  noris.  Valp. 
Quum  ipsus  me  noris.  — ~ Elegans 
spectator,  Boui  judicii  aaitiroator. 

Formarum , fcemmarum  ^regia 
furma. 

567.  in  hae.  Vulgo  in  kane.  Sed 


rejicit  hanc  lect.  Westerh.  dioesa, 
verba  amorem  significantia  solere 
ablauvo  fere  jungi  cum  pr«posi« 
tione.  Probat  ex  Ovidii  exemplh. 
Lectionem  PerleU  dant  Anteaign. 
Zeon.  Both.  Valp.  et  inlerpretea 
Gallici.  — Scio.  Vocem  hanc  non 
habet  Guelf.  a.  * in  hae  com.  s, 
Itid.  Gnacorum.  iv  totur^  euviKtvn- 
•ijy.  — Ain*  tu,  dicia  nc  verum, 
itane  est.  — Primam,  primariam, 
pulcherrimam. 

566.  Amare  cw/ii.  Vetus  quidam 
Puteaui  codex , amate  hoc  capi , et 
supra  legitur  iilam.  Hic  prarterea 
iu  interpungit,  ut  videatur  forte  for^ 
(una  non  ad  domi  referre  , sed  ad 
amare  capi. — Domi^  tn  domo  noatra. 

569.  Erat  quidam  Eunuchsu,  Bip. 
quidam  erat  eimachus.  Both.  quidem 
per  errorem  typogr.  ut  putat  Valp. 
— Mere,  frater  fuerat,  Antesign. 
Zeun.  Valp.  mete,  fuerat  frater.  Sed 
lectionem  quam  recepimus  exhi- 
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Neque  is  deductus  etiam  tum  ad  eam.  Submonuit  me  Par- 
meno  i^o 

Ibi  servus,  quod  ego  arripui.  A.  Quid  id  est?  Ch.  Tacitus 
citius  audies: 

Ut  vestem  cum  illo  mutem , et  pro  illo  jubeam  me  illoc 
ducier. 

A.  Pro  eunuchon’?  Ch.  Sic  est.  A.  Quid  ut  ex  ea  re  tan- 
dem caperes  commodi? 

Ch.  Rogas?  Viderem,  audirem,  essem  una,  quacum  cu- 
piebam , Antipho. 

Num  parva  causa,  aut  prava  ratio  ’st?  Traditus  sum  mu- 
lieri. 5,5 

Illa  illico  ubi  me  Occepit,  laeta  vero  ad  se  abducit  domum. 


bent  Br.  Botii.  Perl.  — Thaidi.  Ut 
offerret  m donam  Thaidi. 

570.  Etiam  tum.  Sic  Antesign. 
et  Mark.  Ex  Bemb.  et  post  Fi.  Sed 
legit  Valp*  etiamdum.  Idem  Zean. 
et  disjuncte.  Both.  tum  etiam,  > 
Adeam.  Gnelf.  i,  addit  erat,  — 
Ne^fue  etiam  tum , necdum. 

571.  Tacitus.  Varie  legitnr  tace 
ttt  ; tacitus  sit ; tacitus  sit , Tace  sis  ; 
tace  dum.  — Jbi.  In  tali  re ; et  est 
adferbium  temporis,  non  lod.  ^ 
Submonuit  ^ clam  dedit  mihi  consi* 
lium.  Quod  ego  arripui,  avide 
amplexus  sum.  — Quid  idest^whr 
audi , quod  submonuit.  — Tacitust 
si  silentium  praebueris. 

$71.  Et  pro  ilh.  Sic  Zeun.  Valp. 
et  Perl.  Elxhibent  Antesign.  et  Both. 

pro  illo,  — lUoc.  Alii  iUue.  G. 
Fabric.  ex  Pal.  UU>.  — Duder,  Alii 
deducier.  — Vt  vestem,  etc.  Pr»ci- 
puum  subauditur  verbum,  tubmo* 
nuit.^Cum  illo,  i.  e.  cum  eunucho. 
- — Uloc , ad  Thaidem. 

573.  Quid  ut  ex  ea  re.  Sic  Both. 
Abest  ut  a novem  Be.  codd.  Apud 


Valp.  Zeun.  Antesign.  sedem  habet 
hsec  particula  post  tandem.  — Pro 
^uid,  Antesign.  quidnam.  — Quid  ut 
es  ea  re,  etc.  Ad  quid  inde  commodi 
capiendum  te  submonuit. 

$74.  Quacum.  Bent.  vult  legi 
quicum , quod  dat  Both.  — Essem. 
Guelf.  I , essemque. 

Aut  prava  ratio  est.  Sic  Perl, 
et  Botb.  post  Bentleiura  ex  Palme- 
rio.  Qub  lectio  placeret  editori  Bi- 
pontino,  si  referre  liceat  ad  quid  ut 
etc.  in  versa  573.  Csetenim  alii 
omnes  edd.  Parva  ratio  quod  secott 
sunt  vertendo  interpretet  gallici. 

Prava  ratio.  Non  ingeniosos 
quem  suggessit  dolus.  Si  lectionem 
parva  acceperis,  intellige,  parvi  mo- 
menti incitamentum.  •; — Traditus 
sum  mulieri , ut  seri  um  decet.  Ni- 
mis delicate  vertit  Lemonmer  t On 
me  pr^ente  d Thau. 

576.  Lata  vero.  Both.  accepit, 
vero,  lata.  Et  addit:  «transpositum 
est  vero  de  qua  figura  dixi  ad  ver- 
sum 4oa,TcrbaquesfC  construenda: 
ilia  vero  illico , ubi  me  accepit , lata 
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Commendat  virginem.  A.  Cui?  Tibine?  Cn.  Mihi.  A.  Satis 
tuto  tamen. 

Ch.  Edicit,  ne  vir  quisquam  ad  eam  adeat,  et  mi  ne 
abscedam , imperat. 

In  interiore  parte  ut  maneam  solus  cum  sola.  Adnuo 
Terram  intuens  modeste.  A.  Miser.  Ch.  «Ego,  inquit, 
ad  coenam  hinc  eo.  » sio 

Abducit  secum  ancillas;  paucae,  quae  circum  illam  essent, 
manent 

Novitiae  puellae.  Continuo  haec  adornant , ut  lavet. 
Adhortor  properent.  Dum  apparatur,  virgo  in  conclavi 
sedet 


ie  ahdacit  domum. » — ~ lUico  uhi^ 
sUtiin  at. — hic  intelligc  qua- 
si esset  tum.  — Abducit  ex  platea, 
vid.  supra  vs.  473* 

577.  Satis  tuto  tamen.  Si  per  co- 
dices liceret,  tribueremus  hac  Cha- 
re«.  Certe  optime  coharent  cum 
proxime  sequentibus.  — Commen- 
dat virginem.  Comice;  quum  eadem 
Thais  qua  nunc  commendat, pau- 
lo post  ancillam  de  eo,  ^uod  ovem 
lupo  commiserit , valde  increpat. 
Vide  infra  vs.  835.  — Satis  tuto 
/emen  ? Ironlce  corrigit  suspiciosam 
ioterrogatiuuem  quam  modo  fecit, 
Tibi  nt[  et  est,  quasi  diceret:  Licet 
commissa  fuerit  tibi  Charea,  i.  e. 
tibi  eleganti  formarum  spectatori , 
satis  fido  tutori  committebatur. 

578.  Mi;  plures  alii  imVii,— Vere 
comica  est  antilhesis:dum  virum  ar- 
cere jubetquemlibet,  me  hic  statuit. 

$79.  In  interiore  parte.  Apud 
Gracos  famina  habitare  solebant 
in  intima  adium  parte,  qua  yuvou- 
aalov  Tocabatur,  quo  nuUi  admitte- 
bantur nisi  cognati,  et  servi  qui  eis 
ministrarent.  — Nutu  tan- 


tum promittit;  ne  verbis  prodatur. 

5 80.  Miser.  Adnotat  Weslcrh. 
quosdam  vocem  hanc  Charea  tri- 
buere, et  multum  gratia  inde  ei 
adimere.  — 7'erram  intuens  modeste. 
Pudoris  signum  et  verecundia , 
quo  augeat  Thaidis  fiduciam.  Cf. 
Cic.  in  Catii,  lll,  5:  de  conjuratis  ; 
• Sic  terram  intuebantur.  * Peri. 

— Miser , ironice,  et  alliidit  ad  ha- 
bitum hunc  servilis  modestia  et 
humilitatis  plenum. 

5 8 1 . Qute , ut  ea.  ——  /Uam,  vir- 
ginem nuper  emptam. 

58  a.  Novitue puellee.  Leviter  pun- 
gunt Zeun.  et  Bip.  novttia , puella. 

— Hae  adornant.  Ms*.  Pall.  i , a , 
ha;  3 , /uee.  Lavet.  Sic  omnes 
nostri  edd.  Mss.  Par.  lavent.  Perl. 

— Novitia  puella  , i.  c.  recens  em- 
pta, et  ideo  meretricia  artis  plane 
rudes.  — - Hac,  pro  ha,  plurali 
numero  dictum , ut  jam  vidimus. 

— Adornant , Apparant  omnia.  — 
Ut  lai'et,  absolute  dictum, Andr.4^4> 

583.  Adhortor  properent.  £r.  C. 
G.  ra.  adh.  ut  prop.  — Z)«m  appa^ 
ratur.  Duro  fit  lotionis  apparatas. 
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Suspectans  tabuiain  quamdam  pictam , ubi  inerat  pictura 
haec,  Jovem 

Quo  pacto  Danaae  misisse  aiunt  quondam  in  gremium 
imbrem  aureum.  jss 

Egomet  quoque  id  spectare  coepi ; et  quia  consimilem  lu- 
serat 

Jam  olim  ille  ludum , impendio  magis  animus  gaudebat 
mihi , 

Deum  sese  in  hominem  convertisse,  atque  in  alienas  te- 
gulas 

Venisse  clancidutn  per  impluvium,  fucum  factum  mulieri. 


— ht  conchvi.  Festo  dicun> 

tur  loca , qoae  una  clave  clauduntur. 

584.  Vbi  inerxit.  ficeclerus  y eum* 
qiie  secnti  plures,  Uh  inerat;  qiio> 
modo  est  in  uno  Leid.  At  ro  ubi 
vincit  numero  Mss.  et  edd.  proba- 
tUsifflorum  , videturque  .omnino 
elegantius.  J^ett, — Ubi  inerat  pic^ 
tura  hac  , ubi  depictum  erat  id , 
scii,  modusquo  Jupiter  dicitur,  etc. 

585.  Quo  pacto  Dunate,  Both. 
<juo  Danaes  pacto.  Br.  Zeuii.  Danm^ 
errore,ut  putat Valp.  typographico. 
— ' Misisse.  Sic  Antesign.  Zeun.  Perl. 
Valp.  Sed  Both.  immisse  ^ et  to  aiunt 
rejicit  post  imbrem.  — G.  F.  Vi>i- 
xisse;  Palmerius,  nisisse  aut  ninsissel 
qua  Westerhnv.  tueri  necessc  non 
putat.  — Danaa  in  gremium.  Hac 
fabula  de  imbre  aureo  Danaa  iii 
hoc  composita  est,  ut  inon.strarelur 
nihil  esse  quod  auro  et  pecunia  ex- 
pugnari non  possit.  Meroinerunt 
ejusdem,  Apollod.  II,  iv,  i ; Ovid. 
Met.  lib.  IV,  f>97,et  Horal.  Od.  III, 
i6.  Ed.  Delph.  — Qua  aptior  pic- 
tura domui  meretricis  ad  amato- 
rum illecebras, quam  hac  qua  exem- 
plum continet  amori.s,  et  amoris  pu- 

/. 


ella, et  umoris  non  gratuiti, sed  auro 
io  gremium  pluente  venalis  ? Don. 

588.  Id,  scilicet,  quomodo  Ju- 
piter miserat,  etc. 

587.  Jmpendio magis. 

cilius,  ad  Catuli,  eptgramm.  lfx, 
in  Nostro  legit  imp.  magis  magisque. 
— - Consimilem  ludum , t.  e.  dolosi 
habitus  fraudem,  sihiilem  mea.  — 
Impendio.  Idem  quod  impense,  val- 
de , apprimC;  et  hic,  impendio  magisy 
multo  magis. 

588.  Deum  sese.  Both.  Deum  se, 
-^In  hominem.  Opinatur  Bentleius 
auctorem  scripsisse  in  aurum  vel  in 
metallum,  vel,  ut  Flaccus , in  pretium. 
---‘Atque.  Both.  et.  —i  In  alienas  teg. 
Antesign.  et  Both.  ex  Bent.  per  alie- 
nos teg.  Deum  sese  in  hominem,  etc. 
-—  Ex  bis  colligi  potest , uoa  tabula 
parte  imbrem  aureum  esse  depic- 
tum, altera  vero  Jovem  quidium»- 
na  forma  indutos , tia  auro  aperta, 
introibat.  Non  ergo  ipse  Jupiter, 
ut  nunc,  in  imbrem  conversus  rc- 
prasencabatur.  — /u tegulas, 
in  tecta  aliornm ; t\  tegulas  dicit, 
pro  tecta  qua  tegulis  constant. 

589.  Per  implwium.  Both.  per 

i4 
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At  quem.  Deum!  qui  templa  cseli  summa  sonitu  concutit, 

Ego  homuncio  hoc  non  fecerim  ? Ego  illud  vero  ita  feci  ac 
lubcns. 

Dum  haec  mecum  reputo,  arcessitur  lavatum  interea 
virgo : 

It,  lavit , redit ; deinde  eam  in  lectum  illae  collocant. 

Sto  exspectans,  si  quid  milii  imperent.  Venit  una:  « Heus 
tu,  inquit,  Dore, 

«Cape  hoc. flabellum,  et  ventulum  huic  sic  facito, duin 
lavamur;  59« 


pluvium  ex  Bentleio.  — Impluvium 
ext,  Feftto  auctore,  quo  aqua  im- 
fUnit,  collecta  e tecto.  — Fucum 
fmctuMt  ut  fucum  faceret;  et  est  su* 
pioua,  non  participium, ut  opinatur 
Perletus.  — Fucus ^ adulterinus  co- 
lor est,  quo  maxime  mulieres  an- 
nos sedent  celare.  Unde  pro  frmule 
accipitur  et  dolo.Qic,  L»l.  %.gS,Peri. 

590.  Summa.  £d.  prim.  «Siiauiio. 

Wt.^Somtu.  Be.  magia  plaeetaa/it, 
sed  capiendum  pro,  tonitru. 

-^AtqumDeum ! Ponitur  Ilie  aceo* 
sativas,  quia  sequitur  de  totius  aen- 
tenli0ratione,Zle«ai  msain  hominem 
etc.— TVnyda  cceii,  etc.. Poetice  pro 
cceium.  Significat  aotem  templum  re> 
gionem  cseli , quam  auspicia  capturi 
augum,noii  manu  sed  lituo  definie- 
bant, el  notabant  aecqodum  qua- 
tuor  cardines  mundi.  Hec  est  an- 
tiqua significatio.  Liv.  I,  fi.  Inde 
Tacitu8,GerxD.,  XX. , ^.PerUt,^  Sonitu 
concutit.  Ovid.  Met.U,  849:  «Qui 
Dutuooncutitorbem.»  Per/.-^Hunc 
locum  citat  Div.  Augostinos,  de 
Civit.  Dei,  U,  xa,ubi  increpat  Te- 
rentium , qui  flagitio  Jovis  Optimi 
Maximi  adolescentium  nequitiam 
concitaret.  Fab. 

591.  Hoc  non  fecertm.  Antesigii. 


et  Valp.  non  facerem.  Both.  huc  non 
faxim.—^Ita  feci.  Sic  Anlesign.Zeun. 
Valp*  Perl. LegitBotb.i/e«.  Bip.rgo 
tmroUlud/tuim luhens.^A.  Delph.rgo 
re/v  illuti  feci.  ~ Homuncio.  Hac 
Charea  usus  est  voce , ut  vilitatem 
hominis  majestati  Jovis  summi  op- 
poneret. Perl.  — lUud  ita , pleonas- 
mus est,  quasi  esset , Hlud  item. 

$92.  Arceuitur,  Br.  Bent.  accer^ 
situr.  Areessitur  lavatum.  Alludi- 
tur ad  morem  Gracorum,  quo,  ante 
nuptias , sponsus  pariter  ac  sponsa 
solemni  ritu  corpus  suum  lavarent; 
Cf.  .£schylurp , Prometb.  vs.  556. 
edit.  Schttz.  Poeta  uimirom  de  vir- 
gine quasi  de  nuptura  dicit , qup 
mox  Charea  nupsit.  Perf. 

5g3.  It.  Both.  iit , et  paulo  post, 
rediit.  — In  lectum.  Antesign . et Don. 
in/ee/o.FaemusarbitrsCur  legi  posse 
in  lectu  antiqua  declinatione.  — ■ 
Varii  editores  eam.  Dant  alii  illam. 

Eam  in  Uctum , etc.  A balneis  iu 
lectum  se  recipere  moris  erat , ut 
se  reficerent  a lassitudine  et  sudore. 
Fe^.  Catuli.  Carm.  6z  , 186. 

594*  Exspectans.  Mark.  spectans. 
— Fmt  ex  ancillis. 

59S.  £V  avn/sdum.  Zeun.  omittit 
rt. — Lavamur.  Sic  Antesign.  Both.  ct 
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«Ubi  DOS  laverimus,  si  voles,  lavato.»  Accipio  tristis. 
Ant.  Tum  equidem  istuc  os  tuum  impudens  videre  ni- 
mium vellem, 

Qui  esset  status , flabellulum  tenere  te  asinum  tantum. 
Cn.  Vix  elocuta  ’st  hoc,  foras  simul  omnes  proruunt  se; 
Abeunt  lavatum;  perstrepunt,  ita  ut  fit,  domini  ubi  ab- 
sunt. 

Interea  somnus  virginem  opprimit;  ego  limis  specto 


Sic  per  flabellum  clanculum. 

Perl.  Sed  Zeun.  Valp.  Juvamus.  — 
Flabellum f etc.  cujus  erat  usus,  ut 
adstans  aliquU  ventulum  faceret,  sU 
tnul  refrij^erandi  causa  et  abigen- 
dorum culicum  etmu.scarnm.  ITofa 
Lai- 

va;,  rjTTaytl  «jg  tt*- 

atvaAtv*  Euripid.  Oresl.  Farn. 
— Fintulum  huic  sic  Jacito.  H.xccum 
gestu  explicanti  prouuucial  serva 
qua  Irwdit  flabellum. 

696.  Accipio  tristis.  Bene  fristisf 
Unquam  aliud  magis  vellet , hoc 
«st,  lavare , aut  ludere  : Metuit  enim 
ue  quod  cupit,  prodatur  gaudio. 
Oonut. 

597.  Tum  equidem.  % Uel.  twn 
quidem ; heue.  ■ Botli.  qui  tamen 
lectionem  nostram  retinet.  — iVi* 
mium , immodice,  magnopere.  — 
f elUm,  voluissem. 

598.  Qui  esset  statm,  Alii,  quis 
ess.  botk.  ^ui  status  erat.  — 1'laheU 
/M/M/n.SicAutesign.Bip.DclpU.Uoth. 
Ai  Perl,  dat  Jlabellum  po.st  Faer- 
uum,  Valp* — Qui*  qualis.— 
status  tenere  te.  Status  tui , asiui 
tanti,  tenentis  fl.  — FlaLcUuUim. 
Bene  flabellulum  deminutivum  , ex 
opposito  tantum  asinum.  Et  est  hoc 
convicium  amici  jocauti.s,  quia  tale 
illud  loinisteriuro  delicatioribus  ser- 


Simul  alia  circumspecto, 

vis  fere  truitmn morio  committebatur. 

599.  Flocuta'st  hoc.  Mark.  eloc. 
est  h(vc.  — Foras  simul  omnes,  etc. 
Mss,  Lips.  proruunt,  ita  ut  fit , ubi 
domini  absunt,  omissis  intermediis. 
U'e.  — Proruunt  se.  Verbo  neutra- 
li, quasi  aciivo , usus  est.  Oou.  Sic 
Adelph.  Sao:  cateros  ruerem, acii* 
ve.  Farn. 

fiot.  Specto.  C.  G.  m,  F.dd.  T. 
et  M.  aspecto.  Ponit  in  flne  versus 
oculis  Gueir.  I.  — limis  specio. 
$l  nominativus  caau.s,  singularia  «st, 
et  significat  transversus;  si  septimus, 
pluralis,  deest ocu/u.  Videatur 
Fischer  ad  Auacreoat.  Od.  LXI , 
a , huc  referen.sXo5ev  fupaai  pxfwiiv, 
limis  spccUre  oculis.  Adde  Pers. 

Sat.  1,  1 8 : •'{xitranti ocello»; ubi  Lii- 
bin.  Nec  oniittend.  Alciphr.  Ep.  I, 
xxvni,  io:Taxifov 
u.%;  ubi  plurib.  vid.  Bergler,  Per/. 

(ioa.  Per  flabellum.  Hic  Omnes 
concordant  in  lectione  qua  supra, 
T.  5y5  , variabat.  — Simul.  Pra- 
ponunt  et,  Antesign.  et  alii  quidau). 

— Alia.  Guelf.  3.  addit  loca.  

Sic  per  flabellum  cianeulum.  Sic  ^t^K^ 
TUGv  est,  et  necessario  additum.* 
Nam , et  limU » et  par  flabellum  sine 
demonstratione  pamm  intelligiiar. 

Oonatus. 
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Satine  explorata  sint.  Video  esse.  Pessulum  ostio  obdo. 

Aifx.  Quid  tura?  Ch.  Quid  tum?  Quid,  fatue?  Ant.  Fa- 
teor. Ch.  An  ego  occasionem 

Mi  ostcnUm,  tanUm,  tam  brevem,  tam  optaUm,  tam 
insperatam 

Amitterem  ? tum  pol  ego  is  essem  vero , qui  adsimtilabar. 

Ant.  Sane  hercle,  ut  dicis.  .Sed  interim  de  symbolis  quid 
actum  ’st? 

Ch.  Paratum  ’st.  Ant.  Frugi  es  : ubi?  Domin’?Cn.  Immo 
apud  libertum  Discum. 

Ant.  Perlonge  ’st.  Ch.  .Sed  tanto  ocius  properemus.  Muta 
vestem. 


603.  Satine.  Ut  videam  utrum 
Mtia  etc.  — - fw.  Sub.  tatis  «xplo^ 

Pessulum  ostia  obdo.  PeMU- 
loa, eat  obex,  aut  sera  ferrea  qu«  in- 

trinaecua  conclavi*  o*tio  opponitur. 

604.  Ch.  Quid  tum  ? ttxc.  Zeun. 
Valp.  geminum  quid  «ne  intrr- 
ruptione  scribunt : quid  quid  tum 
Aoiestgn.  et  Mrlaochton  semel  tan- 
tum ponant  ^«itf.Botbiu*  orationem 
CfaKreie  tribuit  nonnisi  aH,  quid 
pUue.  — An  ego.  Ed.  Pelph.  egon' 

Quid  tum t fecisti.  — Quid  tum? 

etc.  Pr»tcritCh«reaquod  reliquum 
est  silentio  modeate.  — Patm^ 
stulte.  Fateor , me  esse  fatuum  , 
qui  illud  qusesierim. 

605.  W ostentam.  Sic  Fa.  ex  Don. 
post  eos  Both.  el  Perl.  Daut  Ante- 
aigo.  Zetm.Valp.  mihi  ostentatam.-.— 
Tantam.  Vt>rcm  hanc  non  habet 
Aoiesign.  Et  pr«tcrea  in  edd.  Junt. 
St.  Frobenii » aliis.  Haec  vox  omissa. 

606.  Fero.  Omnes  edd.  pr«ler 
Perletum  et  Dacieriam  'vere.  — 
Adsimmlahar.  Sic  Both.  el  Perl,  cx 
Bent.  post  Antesign.  Alii  simtdmhar. 
Pauci  quidam  similabar.  .dmitte» 


rem,  pio  amisissem.  — Essem  ^ pro 
fuiuem.  — Fero  f reipsa.  — . Qui 
edsimulabar t i.  e.  Ennuclius,  quem 
simulabam  me  esse. 

60;;^.  Sane  hercle^  sub.  est.  — /a- 
terim , dum  circa  puellam  totus  eras. 
— De  symbolis  quid  actum* st?  Vid. 
supra  • 540. 

608.  Paro/um  Impersonaliter 
dictum.  Coens  apparatus  factus  est . 

Frugi  es.  Utilis  et  necessarias : ut 
fruges  humano  generi.  Frugi  est 
ergo,  in  quo  est  aliquid,  quo  frua- 
mur,id  est, utamur.  Oon. — Domin‘? 
Quia  scilicet  nihil  parati  erat,  ut 
supra  ipse  dixit  vs.  54a  « in  loco 
dicto.  — /mmu,  contra.  — Apud 
libertum  Diteum.  Ch«rea  domum 
liberti  eluerat  ad  epulas,  quia  sci- 
licet Athenis  in  caupona  perpotare 
nemini , nisi  peregrinis  et  iter  fa- 
cientibus, ne  servis  quidem  licebat, 
nt  refert  Lsocrates.  Ed.  De^h. 

609.  3/ii/a  tvitem.  H«c  Antipho* 
nt  tribuere  Bip.  etBentleium  notat 
Valp.  Sed  non  accedit  Perletus, 
quamvis  indicet  idem  editor.— Pcr- 
longeest.  Pn>cul  hinc  distat. 
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Cu.  Ubi  mutem?  Perii!  Nam  exulo  domo  nunc;  metuo 
fratrem,  «<• 

Ne  intus  sit;  porro  autem,  paler  ne  rure  redierit  jam. 
Akt.  Eamus  ad  me  i ibi  proxumum  est,  ubi  mutes.  Ch. 
Recte  dicis. 

Eamus,  et  de  istac  simul,  quo  pacto  porro  possim 
Potiri,  consilium  ^olo  capere  una  tecum.  Ant.  Fiat. 


ocius p.  Supple:quaiito  longius  distat. 

6io.  Nam  exuto  domo.  Sic  Perl. 
Botb.  Sed  ZeuD.  Valp.  domo  exulo. 

— iVtfAc  jungit  cum mefMO  Aotesigo. 

— Mutem  f mutare  poMum.  — Pe* 
rii , iu  angustiis  Tersor.  — > Exuto. 
Non  quod  exclusus  fuerit  reipsa,sed 
quod  non  audet,  propter  suas  lalla* 
rias , domum  repetere.  Naro  ad  fra- 
tris injuriam  pertinebat  hoc  facinus, 
quasi  is  pro  eunucho  adolescentem 
subornare,  eaque  re  illudere  mu- 
neris specie  Thaidi  voluisset.  Pa- 
trem autem , indicium  vari»  vestis 


ad  vestigia  sceleris  inquirendi  de- 
ducturum erat.Utrumque  irpoeucvo* 
(aiTtsi  ad  ea  qu»  sequuntur. 

6 1 1 . Porro  autem , pater  tu , etc* 
Bent.  proponit, /wr.  aut. patrem,  lu. 

6 II.  • « • • idi.  Intervertit 

Guelf.  I.  in  mea  domo.— 

Proxumum,  Proximus  locus.*— >Afi<- 
tes , mutare  possis. 

bi3.  De  istac,  quod  attinet  ad 
istanc.  Nec  r^er  ad  potiri, c\n  verbo 
jungendum  est  quod  subauditur. 
— Simul,  dum  tecum  ero. — Porro , 
postea,  deinceps. 
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ACTUS  QUARTUS. 


SCENA  PRIM*A. 


DORIAS. 

Ita  me  Dii  ament!  Quantum  ego  illum  vidi,  non  ml 
timeo  misera,  sis 

Ne  quam  ille  hodie  insanus  turbam  laciat,  aut  vim  Thaidi. 
Nam  postquam  iste  advenit  Chremes  adolescens,  frater 
virginis, 

Militem  rogat,  ut  illum  admitti  jubeat.  Ille  continuo  irasci. 


6 1 S.Itame Diiamekt.^yc  Antesign. 
Both.  et  Perleluft.  Sed  Zemi.  Valp. 
et  alii  ita  me  Di  bene  ament.  — 
.lera.Tocem  hanc  trudit  ed.  Delpb. 
iu  verauni6l6. — Ita  me  Dii  ament. 
Cr.  Andr.  vs.  94^  t 
Quantum  ego  illum  vidi.  Quantum  e 
militis  vultu  conjicere  potui.  Hoc 
loco  quid  post  scenam  ge&tuni  sit , 
h.  e.  in  convivio  militis,  ancilla  de- 
monstrat;  ut  jam  que  in  proscenio 
agantur,  ex  his  |)ossimus  tignosce- 
re-  Don.— ^Misera  aliqiuindo  com* 
mode  per  adverbium  misere  de* 
claratur,  et  misere  sepius  signilicat, 
valde  , ut  vidimus  supra  , vs.  68. 
(ubi  etiam  nonnulli  legunt  misera.) 
£t  vs.  4 I i.lntellige  igitur  boc  loco, 
xalde  timeo. 

616.  Ille  imanus , i.  e.  Tbraso. 
^Turbamy  risam  inferat. 


faciat,  graves  mantis  Thaidi  injiciat. 

617.  Adolescem  , frater -virginis . 

Omnia  httcBotbius  delet,  et  versus 
617,  6i8«  619,  6so,6si,6aa, 
sic  legit  et  deminutos  in  tres  redi- 
git : <Y.  p.  i.  a.  C.  rogat  militem,  illum 
admitti  llt  juheat ; is  continuo  irasci 
neque  negare  audere  ; Utee  fwrro 
instare;  invitat  sermonem  oc- 

cifut.  «Jam,  istis  laciniis  excussis, 
ait  audaci  voce  , vide  quam  tersus 
atque  elegans  sit  lucus;*  et  produ» 
cit  ( forsan  intempestive  doctus) 
quemdam  Aristupjianis  locum  suis 
ita  curis  restitutum.  — Cliremes 
adolescens.  Queui  rogaverat  Thais 
venire  ad  se,  epulantem  curo  Thra- 
sone. Sup.  vs.  5J8.  — • lirginis. 
Pumpbiic* 

618.  Utilium  ad/nitti.  Ed.  Delph. 
tll.  adm.  ut.  — Antesigii.  ex  versu 
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Neque  negare  audere.  Thais  porro  instare,  ut  hominem 
invitet. 

Id  faciebat  retinendi  illius  causa : quia  illa  quae  cupiebat  ti» 
De  sorore  ejus  indicare,  ad  eam  rem  tempus  non  erat. 
Invitat  tristis,  mansit.  Ibi  illa  cum  illo  sermonem  occipit. 
Miles  vero  sibi  putare  adductum  ante  oculos  aemulum , 
Voluit  facere  contra  huio  aegre:  «Heus,  inquit,  puer! 
Pamphilain 

Arcesse,  ut  delectet  hic  nos.»  Illa  exclamat:  a Minime 


gentium  ,- 

In  convivium  illam!»  Miles 

6i8  ad  versum  6a3  frangit  aliter 
versuum  disiributionem  : • Militem 

continuo  Irasci  > • ■ « instare 

Ut  hominum  • . • causa  Quia  illa . •• 
indicare  Ad  eam  retu . . » mansit  ibi 
Cum  illo,  etc.  sub.TIuia. 

'^Irasci f ut  rivali.  Donat. 

619.  Neque  negare  audere^  ut  ami* 
eae  poscenti.  Don. — Porro  ^ Chre* 
mete  admisso. 

6ao.  !d y<ici>/^/.Delph.  indicante 
Valp.  rejicit  id  ad  versum  619;  et 
est  sollis  , nedum  sic  legat  Bothius 
quem  ita  Valp.  notaf.  — Retinendi 
ittius.  Scilicet,  ne  nu  abiret,  vs. 
$3i.  — Quia  ifla  qua  cupiebat ^ete. 
Ordina  et  supple  : Quia  non  erat 
tempus  ad  eam  rem , scilicet,  ad  r4 
indicare  de  sorore  ejus,  illa  qua 
cupiebat  indicare. 

6af . Ma.  Pal.  3,  Non  erat  aptum. 

611.  Versum  hunc  ita  exhi- 
bent Perl.  Both.  Valp.  Sed  Ante* 
•ign.  punpt  post  t^i,  non  post  ffWM» 
sit.  — Occipit  Br.  Guelf.  3,  incipit. 

Tristis.  Vocem  hanc  deleri  vult 
Beotleius,  ut  restituatur  vera  Te- 
rentii manus.  — Tristis;  invitus, 
non  libenter.  — Mansit  Chremes. 
— . ibi,  tum.  — Cum  illo  serm,  occi» 


61S 

tendere  inde  ad  jurginro. 

pii.  Cum  advena*  cum  Chremete. 

6s3.  MiUs  vero,  etc.  «Versum  sic 
refinge  ; mUes  ‘vero  * stAi  puUuu,  ete. 
fient.  • Sie  etiam  Botbiu8.-~y^d(/«- 
ctiuH-  Plus  dixit  qium  admissum. 

6x4*  PaTnphilam.  Bentleius 
l^t  puer,  i,  Pamphilam.  — Centra, 
pro  sua  parte,  et  Thaidi  adversatus. 
~ Facere  agre , molestiam  creare. 
Cf.  PUut.  Cas.  111 , IV,  1 7.  Thraso 
nimimiB  affligere  vult  Thaideni 
hac  re,  de  qua  supra,  vs.  44<>  *<I- 
6x5.  Ut  deieet.  hic  nos,  Both.  ut 
hic  daieetet  noe.  — ■ iUa  exdamati 
Both*  hae  elamai. 

6x6.  /n  eoneivitim.  AliiW«i»*Mi  . 
convivium.  West.  — Tendere  C.  G.- 
m.  sup.  script.  contendis  ut  adducere’ 
tur.  Si  quis  est  qui  hac  nitatur  ex- 
plicatione, ille  post  tendere  distin- 
guere debuit;  id  quod  faciunt  non 
pauci;  sed  pnestat  mnjangere.  Peri. 
Disjungit  Valp.  Conjungant  Ante- 
sign.  Bent.  Zeun.  Bip.  Both.  Perl. 
— Br.  inde  ad  jurgium. -~~IHam,  sub- 
andi, arcessas.’— ^Inconvivium. 

Gracos  virgo  in  convivia  mm  adhi- 
bebator,  nisi  pit^nquorum.  Corn. 
in  Prsf.  Zeun.  — Pneterea  cordi  est 
Thaidi , ne  immature  Parophtla  fra- 

• 4‘ 


ai6  PUBLII  TERENTII  AFRI 
Interea  aurum  sibi  clam  mulier  demit,  dat  mihi  ut  au- 
feram. 

Hoc  est  signi : ubi  primum  poterit,  se  illinc  subducet , scio. 


SCENA  SECUNDA. 

fHiEDRlA. 

Dum  rus  eo , ccepi  egomet  mecum  inter  vias , 

Ita  ut  fit,  ubi  quid  in  animo  est  molestis,  si» 

Aliam  rem  ex  alia  cogitare,  et  ea  omnia  in 

Pejorem  partem;  quid  opu  ’st  verbis?  Dum  hsc  puto. 


tri  offeratur.  — Ttnder*  ad jurgium  » 
procedere  usque  id  jurgium.  — 
Inde,  ex  altercatione. 

6x7.  Sibi  clam.  Both.  Clam  sibi. 
— - Aurum  sibi  mulier  demit.  Quam 
rein  agit  Donatas,  quumadnotat, 
ne  aurum  pro  •virgine^  tfuod  relinebat, 
amitteret?  Nihil  certius  quam  aurea 
ornamenta  meretricis  intelligi.ildac4 
Dacteria  duabus  de  causis  opinatur 
Thaidem  sibi  aurum  dempsisse; 
primum,  ne  forte  miles  auferret; 
deinde,  quod  meretricibus  in  publi- 
cum auro  ornatis  prodire  non  lici- 
tum fuerit»  ^eunitfr.Vid.Ferrar.  de 
Revestiar,  lib.  I,cap.  3et  a3. 

6x8.  Hoc  est  signi.  Alii  signum. 
Guyetus  substituttscm*.  — ~ Poterit, 
Ed.prim.  potuerit,’— Ulinc.  Nouius, 
in  Toce  Subducere,  legit  illi,  et 
forte  eo  respexit  Thraso , infra , vs. 
794  •*  *£t  cum  eo  clam  te  stdiduxti 
mihi.  • In  aliis  est  illico.  — Se, 
Kd.  Delph.  sese.  — Hoc  est  signi. 
Hoc,  quod  narravi,  est,  aliquid 
signi,  pro  est  signum,  unde  indica* 
Uar  quid  sit  factura.  ^ Illinc  , e 
convivio  et  Tlirasonis  cdibus.  Juv, 


6x9.  Dum  rus  eo ; cf.  sup.  vs. 
187.  — Inter  vias,  h.  e.  inter  eun- 
dam ; et  utitur  plurali  numero,  per 
synecdochen^  ut  sepe  solent  poete. 

630.  Uhitjuid^.  Hsc  alio  mo- 
do scripta  laudantur  Pareo ; ubi  quid 
ansmttm  est  molestia,  scilicet  1 edU. 
Perletus  indicat  Par.  ed.  ex  lib. 
Stansi,  legere  fere  similiter  ubi  quid 
animum  est  molestia.  — Ubi,  quum. 
— In  animo  hominis  cujoaquam. 
Generaliter  dictum. 

63 1.  Aliam  rem  e*  alia.  West, 
notat  quosdam  codices  legere  exoAa 
rr.  — Ea  omnia  in  Pejorem,  tXc.  ma- 
gis ex  consuetadine  Terentii  est , 
inquit  Bentleius,  si  sic  refingis: 
et  ea  omnia  Pejorem  in  partem.  Ob- 
sequitur Both.  *^  Ex^alia,  post 
aliam.  — Et  ea  omnia  ; refer  ad  co- 
gitare ; potius  quam,  ut  vult  Dona- 
tus , subaudias  ibant  aut  vergebant, 
aut  quid  tale. 

63x.  Pejorem  partem.  Vet.  int. 
addit  vertere;  qus  ipsa  lectio  eti 
Ms.  Pal.  3.  Perl. — Quid  opu  rf*  Bo- 
lbius delet  est.  Pergit  Phsdria  ad 
i-em  tali  formula  — Puto.  Ms.  Lips. 
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Prxterii  imprudens  villam.  Longe  jam  abieram , 

Quum  sensi.  Redeo  rursum , male  vero  me  habens. 

Ubi  ad  ipsum  venio  deverticulum,  constiti:  sji 

Occepi  mecum  cogitare;  «Hem,  biduum  hic 
«Manendum  ’st  soli  sine  illa!  — Quid  tum  postea? 

«Nil  est.  — Quid?  Nil?  Si  non  tangendi  copia  est, 

«Eho,  ne  videndi  quidem  erit?  Si  illud  non  licet. 


ttputo.  Sic  ed.  prini.  Mss.  omnes 
Bcecl. ; Br.  Gueit'.  i , 3 ; Mss.  Lin 
deiibrogii,  Pal.  unus,  G.  et  £d. 
Med,  — Puto  ^ Considero  , cogito. 
Sic  Virgil.  JEn.  33a.  Kt  est 
pro  reputo.  Putamur  enim 
instantia:  Jieputamus  autem  praete* 
rita.  Donat. 

633.  Longe  jam  abieram.  Contra 
omnes  Ubros  scriptos  et  manuscrip* 
tos  Hoogstratanus,  longe  hineabieram. 
In  uno  Leid.  est  aberam  ^ sed  erasa 
litera  West.  — Pntteriit  Pro- 
cessi ultra.  — Imprtulens.  Inscios. 
— yUlamnotXrvn. 

634>/i<ir;n"n- F.d.  Delph.  I73l, 
sursum.  — Male  vero  me.  Kd.  prim. 
male  ijmdem  me.  Bothius  ex  Bent- 
leio , male  me.  — Quum  sensi , me 
prsteriisae.  — • Rursum  , retro.  — 
Male  me  habesu.  Iratus  mihi.  — 
f-^ero , hic  est  affirmativum ; et  non 
disjungit. 

635.  Ubi  ad  ipsum  venio.  Guelf. 
I , cod.  acadero.  Antesign.  Zeun. 
Valp.  veni.  — Deverticulum.  Sic 
Faem.  ex  autiquiss.  libb.  et  post 
eum  Botli.  Perl.  Alii,  diverticulum. 

Deverticulum.  Donatus  et  post 
eum  Perletus  volunt  generaliterin- 
telligi  de  domicilio , ad  quod  de 
via  divertendam  sit,  et  hic  de  villa. 
Satius  visum  est  deverticulum  pro  m- 
mita  ipsa  accipere , post  interpretes 
gallicos,  et  ex  Servio  qui  dicit : -De- 


verticula sunt  a latere  visB  militaris.  • 

636.  Occepi.  Guelf.  i,  hoc  c»pi. 
-•^Hic  f in  villa  quam  ab  aditu  de- 
verticuli prospicit. 

637.  Quid  ttun  postea.  Br.  ^uid 
tum  ? Postea  Nihil.  — Sine  iUa , si- 
ne Thaide.  — Quid  tum  postea  ^ 
subaudi , eveniet  mali , postquam 
mansero  procul  a Thaide  biduum? 
Et  hoc  est  consilium  sana  mentis 
quod  sibi  ipse  proponit  Phadria  ; 
sed  mox  resurgentis  amoris  savitia 
devincitur. 

638.  Nil  est.  Quid?NU?  Non  in- 
terrogant post  <fuid  Br.  Bip.  — ' 
Tangendi.  Ms.  Pal.  fungendi,  rci- 
licet  Thaidem.  C«onf.  Heantoot.  58o. 
Perl.  Both.  tangendi  si  non.  — NU 
est.  Brevis  est  hac  bidui  mora  et 
tolerabilis.  Juv.  — Quid?  Nil?  Re- 
sponsio amoris  misere  redeuntis. 
— . Tangendi.  Illa  potiri.  Videsup. 
vs.  373,  pag.  178. 

639.  Licet.  AVit  potest,  et  inter 
eos  Bothius,  qui  contendit  licet  ipi- 
nus  eloquenter  scribi.  — Eho.  Co- 
mice exclamat  Phadria,  quasi  alteri 
respondere  velit,  non  sibi  ipsi. — • 
Ne  videndi  tfuidem  erit,  sob.  copsa. 
Optimus  est  commentator  hujus 
loci  et  imitator  Ovidias,  Metam. 
III , 478  : • . . liceat , quod  tangere 
noli  est , AdspicerCf  et  misero  pra- 
bere alimenta  furori. «Vide  Editio- 
nem nostram,  vol.  III,  pag.  s63. 
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«Saltem  hoc  licebit.  Certe  extrema  linea 
«.Amare,  haud  nihil  est.»  Villam  praetereo  sciens. 
Sed  quid  hoc,  quod  timida  subito  egreditur  Pythias? 

SCENA  TERTIA. 

PYTHIAS.  DORIAS.  PH.«:DRIA. 


Pyth.  Ubi  ego  illum  scelerosum  misera  atque  impium 
inveniam?  Aut  ubi  quaeram? 


Saii.  hoc  Ucfhit.  Bene  bis 
Ucet  f iicthit.  Qua*i  de  re  mogna  lo> 
qiMtur.  Torum  ergo  amalorie.  Don. 

64r.  Amorty  etc.  £d.  1469. 
amoris.  Itidem  in  C.  G.  m.  pro 
gloMi.  Perl.  — Extremts  linea  Ama- 
rt^  haud  Js/Ai/ert. Variant  interprete* 
de  hac  metaphora.  Antesign.  Eog. 
Donat.  Fab.  Perl,  putant  hi*  alludi 
ad  quinque  lineas  perfecta*  qu«  sunt 
ad  amorem;  -videret  accedere t eol- 
lof^ui^oseularit  concumbere.  Proponit 
etiam  Donato*  intelligendum  extrf 
mu /^aea,qocniadmodum  dicitur /be- 
gis  lineis  aliquid  fieri , i.  e.  de  Ion* 
ginquo.  — Faber  putat  faoc  trana- 
latum  esse  a pingendi  arte,  et  a 
lineis  illis  quibus  tirones  figuram 
aliquam  informant,  ita  ut  extresiM 
linea  sit  generaliter  dictum  pro 
rei  primordio,  sicut  pro  primo  pin- 
gentis tirocinio.  — Dacieria  magis 
^ »que  referi  buc  locum  Loesani , 
ubi  dicitur  amori  scalam  esae,  cu- 
jas uoasquisque  gradus  una  est 
voluptas.  Priori  in  grado  minore* 
Toluptales,  et  sic  de  ateendentibaa. 
— Hi*  otnmbtfiTinterpretationibus 
neglecti*,  placet  potiu*  hiac  cum 
nonmitlii  interpretibus  referre  ad 
Circenses  Ludos,  in  quibus  ii  qui  a 


meta  longissime  resistebant,  extrema 
linea  currere  dicebantur.  Quod  st 
transferas  ad  amores,  inlelligetor, 
longe  stare  ab  amies  possessione, 
qun  quidem  amantium  est  meta. 
— * Sciens.  £t  quod  imprudens  fece- 
rat, ultra  progressos,  vs.  633,  nunc 
(acitsciena , sed  retro  cedendo. 

64>*  Snd  <juid  hoe.  Antesign.  sed 
^uid  hoe  est  qu,  tim.  Guelf.  1 , quid 
pro  quod.  — Timida.  Br.  tumida  ^ 
non  spernenda  forte  lectio. — Qnod^ 
ob  quod , cur.  — Timida  , pavida 
et  trepidans.  Ad.  307.  VI,  so. 

643.  Vbi  ego.  Abest  ego  a C.  G» 
m.  — Illum.  Botb.  illssnc  ol  con- 
tendit fere  scripsisse  Veteres.  — 
Quteram  Imdunt  Bip.  Ddph.  in 
vers.  644» £/b<ego,etc.Dum  hiec 
dicit  Pythias , progreditur  a Thai- 
de, tauquam  persecubira  fugitivum 
quemdam.  — Illum.  Loquitur  de 
eo  qui  vitiavit  virginem,  vs.  604  » 
et  quem putatesse servum  a Ph«dria 
datum.  Scelerosum,  Plus  est  sce- 
lerosus quam  sceleratus.  Nam  Gellius, 
IV,  9,  notat  adjectiva  in  exe- 
untia excessum  quemdam  innuere. 
PeA.  — Distinguit  Donatos  inge- 
niose scelerosum  in  Thaidem,  <ai- 
pium  in  virginem  dici. 
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Hoccine  tam  audax  facinus  facere  esse  ausum?  Perii!  Ph. 
Hoc  quid  sit,  vereor. 

Pyth.  Qiiin  etiam  insuper  scelus , postquam  ludificatus 
est  virginem , tti 

Vestem  omnem  miserae  discidit;  tum  ipsam  capillo  con- 
scidit. 

Ph.  Hem ! Pyth.  Qui  nunc  si  detur  mihi , 

Ut  ego  unguibus  facile  illi  in  oculos  involem  venefico! 
Ph.  Nescio  quid  profecto  absente  nobis  turbatum  st  domi. 


644*  Perii.  Hrc  vox  in  Leidd. 
omnibus, Tr.  Lips.  G.  in  Buth.  Perl. 
Pycbiae  tribuitur.  Pbsedriae  autem 
apud  Antesiju.  Zeun.  Va)p.  et  in- 
terpretes Gallicos.  — Perii!  Vox  est 
servae  timentis  ne  poenas  hera  repe- 
tat, propter  neglectam  virginis  cu- 
ram; vide  supra,  vs.  $09.  — 
reor  pro , et  neseio  et  vereor.  Don,  — > 
Phsdria  inscius  quid  mali  adportet 
Pythias,  timet  ne  ipsi  Thaidi  malum 
acciderit,  et  forsan  a milite. 

64S-  Insuper  sceiut.  Antesign. 
indicat  quosdam  legere  intujKr  etiam 
SC.  Sic  ed.  Delph.  Both.  etiam  scelus 
insuper.  Ludsjicatus  est  virginem. 
Both.  delet  est,  — Scelus,  Pro  sce- 
Ustus  y ut  saepe  vidimus.  — Ludi^ 
ficutus  eif.  Somno  oppressam  invasit, 
ac  virgineo  corpori  libidinose  illusit. 
Q.  Curt.  111, XII,  aa.  Edit,  nostr». 
vol.l,pag.  iBpt^Adeoipsenonvio- 
lavitiut  summam  adhibuerit  curam, 
ne  <fuu  captieo  corpori  illuderet.  > 

G46.  Misarm.  Antesign.  Zeun. 
misere»  Ipsam  capillo.  Guyet.  sub- 
stituit ipsom  capillom.  Both.  ’^am  , 
capillos.  — Cotisddit.  Ms.  Llpa.  Dis- 
cidit. — yestem  omnem.  Quidquid 
habebat  vestimenti.  — Tum  ipsam 
capillo  eonscidit , pro  ^4  capillum 
COUS,  per  hy|Mllagen.  Virgii.  datx 


ciussibiu  austros  pro  classes  austris. 

647*  Vox  amantis,  et  mul- 
ta mala  reformidantis.  Quum  nem- 
pe non  concipere  possit  quidquid 
evenit,  de  Thaide  sola  hic  agi  putat. 

648.  Ut  ego.  Abest  ego  a Gueif. 
3. — FaciU,  Bruns.  notat  ed.  addere 
hanc  vocem  superscriptam , ut  ei 
videtur , recenti  manu.  — Both. 
legit  unguibus  ut  in  oculos  facile 
e^o,  deleto  illi  quod  contendit 
esse  ab  interprete.  — In  oculos.  1. 
et  Ven.  in  ocuUs.  — FaciU,  ultro, 
libenter.  Cicer.  Attic.,  lib.  XU, 
a5o.  Item  grsece  — Vene* 

Convicium,  pro  ice/erato.  Vult 
iolelligi  Donatus,  seu  de  eo  qui 
mutat  homines , et  ex  virginibus 
mulieres  facit ; seu  de  amatore  , 
quia  amor  venenum  occultum  est. 

649-  Nescio  quid  profecto.  £d. 
Delph.  post  Mur.  profecto  nescio 
quid,  — Nescio  quid.  Ut  reddatur 
ratio  indicativi  turbatum  est,  inCellt* 
gc,  aliquid  (neseio  quidJ-^jdbsente 
nobis.  Pro  me  absente.  Hic  per  sylle- 
psiu\  quia  magis  ad  sensum  quam 
sd  verbainteodit.Vid*  Catnll.Caitu. 
107,  5;  Editionis nostrie,  pag.  'd$y, 
Plaut.  Ampfail.  II,  if,  194* — Domi, 
apud  Thaidem,  cujus  de  domo  tan- 
quam  de  sua  loquitur. 
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Adibo.  Quid  istuc  ? Quid  festinas  ? Aut  quem  quseris,  Py- 
thias ? «s» 

I*YTH.  Ehem , Pliscdria , ego  (juein  qux‘rain  ? Abi  hinc  quo 
dignus  cum  donis  tuis 
Tam  lepidis.  Ph.  Quid  istuc  est  rei? 

Ptth.  Rogan’?  Eunuchum  quem  dedisti  nobis,  quas  Uu*- 
bas  dedit! 

Virginem,  quam  lieras  dono  dederat  miles,  vitiavit.  Ph. 
Quid  ais.^ 

Pyth.  Perii ! Ph.  Temulenta  es.  Pith.  Utinam  sic  sint, 
mihi  qui  male  volunt.  sss 

Dori  Au!  obsecro,  mea  Pythias!  quod  istuc  nani  mon- 
strum fuit? 


650.  Pythias.  Aotewgu.  Pythia. 
-—Pythias.  Vocativuft  terti*  decli* 
oatioiiU,  a Pythias  ^ Pythiadis. 

65 1.  Eham.  Autesigu.  Hem.  — 
Kgo.  SicZeuD.  et  Perl,  libri  antiqui, 
et  Antesign.  Botb.  Valp.  Egon  — 
Valp.  interrogat  post  ego.  — Abt 
hinc.  Victorianua  ii  nunc.  In 
aliquot  aliis,  / hinc  , quod  sequitur 
Zeun.  Bothius  legit  im  ‘hinc.  — 
Ex  hoc  versu  distrahit  Antcsign. 
eum  donis  tuis,  et  rejicit  in  versum 
seq.  — Ehem.\ox  dolentia  et  sub* 
irascentia.  — Ego  tfuem  <f.  Rogas* 
ne  a me,  quem  ego  quvram.  — Quo 
dignus  aub.  es  ahirt,  pro , cn  malam 
crucem,  vel  quiddam  simile. 

65a.  i^pidis.  Mas.  Lipa.  Gr*v. 
ed.  prim. ed.  Tarv. aliaeqne  illepidis. 

653.  hogan.  Sic  Boih.  Perl,  ex 
Be.  Sed  Anteaign.  Zeun. Valp.  rogas 
me.  Pet.  cod.  rogas  ne.  — Etutu- 
chum  quem  dedisti  nobis.  Anteaign. 
notat  h»c  per  exclamationem  in 
aliis  legi.  — Turbas.  Tumultua.  — 
Eunuchum  quem  etc.  Quantos  lumuh 
u.a  edidit  Eunuchus,  quem  etc. 


t^S^.Hene.  Alii  erte  \ cum  aspira* 
tione  pronuntiandum,  utArrs.Perl. 
— Dono  dederat.  Botb.  donacit.Ka- 
teaign.  dederat  dono,  et  notat  apud 
quosdam  versuro  incipere  ad  T/riaeir. 

655.  Mihi  qui  mate.  Sic  Both.ex 
Perl.  etBent  Alii,  qui  mihi  male. — 
Sic  , i.  c.  temulenti.  — litinam  sic 
sint  ebrii.  Vetustissimus  imprecandi 
mos,  quo  qu*  a se  remota  volebant, 
hostibus  evenire  optabant.  Et  quam 
Phiedria  hic  non  negat  ae  ebriam  es* 
se  , sed  non  vino,  verum  malo;  est 
quasi  diceret. «Sint,  sicut  ego,  ani* 
mi  impotes , et  quasi  temulenti  prse 
dolore  ac  perturbatione.  • — Mihi  qui 
male  volunt. Qut  me  conviciis  petunt. 

656.  Hunc  versum  Guyetns  no* 
tbum  vocat,  ob lectionis  varietatem. 
Au.  Antesig.  scribit  Hau.  — Gueif. 
I , Pythia.  Quod  istuc,  Botb. 
Valp.  Zeun.  quid  istuc.  — Monstrum 
fuit.  Sic  Ub.  Berab.  In  antiquis  quid 
monstri,  quod  habentAntesign.Both. 
Zeun.  Valp.-—  Qiiod istuc  nam.  Per 
tmesin,  pro  quodnam  istuc.  — Mon- 
strum. Monstrum  est  omne  contra 
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Ph.  Insiinis  : qui  istuc  facere  eunuchus  potuit?  Ptth.  Ego 
illum  nescio 

Qui  fuerit : hoc  quod  fecit,  res  ipsa  indicat : 

Virgo  ipsa  lacrimat , neque  quum  rogites,  quid  sit  audet 
dicere. 

Ille  autem  bonus  vir  nusquam  apparet;  etiam  lioc  misera 
suspicor,  66« 

Aliquid  domo  abeuntem  abstulisse.  Ph.  Nequeo  mirari 
satis. 

Quo  hinc  ille  abire  ignavus  possit  longius;  nisi  si  domum 


Forte  ad  nos  redut.  Ptth.  \ 
faxo,  scies. 

Dori.  Perii!  Obsecro,  tam 
audivi  quidem. 

naturam.  Si  igitur  euuuchus  est.  et 
vitiavit  virginem,  contra  rerum  na* 
tnram  factum  est.  Don. 

657.  Botb.  ista  pro  istuc,  — 
Insanis^  etc.  H«c  ad  Pythiam. 

()58.  Qui  fuerit.  Lindenb.  ed. 
quid;  non  placet.  Perl.  — fue~ 
r/f.  BenUeiua  hxc  verba  omittit. — 
Pes  ipio , quam  explicat  vs.  seq. 

659.  Neque  quum  rogites,  quid  sit 
audet  dicere.  Sic  interpungit  Perie* 
tus.  SincumValp.  et  aliis  vii^lam 
posueris  post  quid  sit,  leviter  variat 
sensus.  — ■ Post  lacrimat  indicat 
Valp.  lacunam  esse  in  Br.  usque 
ad  V.  ySd. — Quum,  quamvis. 

660.  //oc  misera.  Abest  Aoe  a 
Gueir.  a.  et  misera  a Bip.  — >*  Ille 
bonus  vir.  Per  ironiam.  — Hoc,  sci* 
licet , illum  abeuntem , etc.  — Suspi^ 
cor.  Pbsdria  ex  omnibus  ancillis 
promptior  suspicatur,  quia  ad  rem 
familiarem  est  attentior,  Thaide  et 
omnia  commendante.  Brrcl. 

661.  Nequeo  mir.*.,tic.  Non  salis 
mirari  possum,  nesciens  quo,  etc. 


ise,  amabo,  num  sit.  Ph.  Jam 
infandum  facinus,  inea  tu,  ne 


66a.  Quo  hmc  ille,  etc.  Sic  Perl, 
ex  Be.  Sed  Antesigm  Zeun.  et  Valp. 
quo  ille  abire  ignavo5\\  ignarus.) 
Buth.  quo  ignaros  ille.  Ed.  Delph. 
quo  abire  ignavus  ille.  •—  Possit.  Hs. 
Gr«v.  Edd.  Tarv.  Med.  posset, 
ff  est.  — Nisi  si  domum.  Delent  si 
tres  Leidd.  et  £d.  Delph.  ->-*  Igna- 
ita,  etc.  Quo  ille,  enervis  et  debilior 
corpore,  tam  longe  fugere  potuit. — 
Nisi  si  forte.  Sed  forte. 

663.  Hediit.  Sic  Faemo  ac  Fabri* 
cio  probatur  ex  Veneto.  Antesign. 
et  alii,  redierit.  — fise.  Alii,  vide, 
minus  usitatum.  — Num  sit.  Solus 
Bemb.  num  ibi  sit.  — Scies.  Guelf. 
a,  3,  scias.  — I^ise , i visum.  — 
Num  sit,  in  vestris  sedibus.  — foco, 
pro  fecero,  quo<l  posterius  dicitur 
pro  faciam. 

664.  Ne  audivi  quidem.  Vetus  co- 
dex Lind.  audisti.  Guelf.  3,  audivisti. 
— Obsecro.  Non  hic  ad  deprecan* 
dum,  sed  ad  testandam  Pythie 
{idem.  Mea  tu.  iloe  utrumque 
pronomen  conjunctum,  hiande  in- 
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Pt.  At  pol  ego  amatores  audieram  mulierum  esse  eos  ma- 
xumos , 

Sed  nil  potesse;  verum  miserae  non  in  mentem  venerat  : 
Nam  illum  aliquo  conclusissem,  neque  illi  commisissem 
virginem. 


SCENA  QUARTA. 

PHyEDRIA.  DORUS.  PYTHIAS.  DORIAS. 

Ph.  Exi  foras,  sceleste!  At  etiam  restitas. 

Fugitive?  Prodi,  male  conciliate.  Doros.  Obsecro...!  Pir. 
Oh, 

Illuc,  vide,  os  ut  sibi  distorsit  carnufex.  «7" 

Quid  huc  tibi  reditio  'st.  Quid  vestis  mutatio  'st? 


MrTit  orahmn  ; mc  AHelph.  ts.  190. 

665.  Varie  cnUocautur  rerba 
hujn»  vcr«us  : Anlesign.  at  pol,  eg. 
am.  aud.  es.  mtU.  etc.  Zvun.  Valp. 
at  p,  e.  am.  mul.  es.  aiul.  Both.  at 
mul.  pol.  eg.  am.and.  es.  Perl.  Brn» 
tleium  secutus  eat. — £’oj. Eunuchos. 

666.  Potesse.  Gntv.acl.Tar./wxe. 
^Vest.  Iii  omnibus  Donati  ffotuisse. 
— :Vo«  in  mentem  venerat.  Subaudi 
illud,  sc.  eos,  quamvis  nihil  |>osscnt, 
muliebrosos  esse. 

667.  Conclusissem.  AI  i i conetussem. 

668.  Kxi foras,  sceleste  !\\d\m\i9, 
•d  versum  663,  Phxdriam  domum 
suam  intrate;  ^irimoque  aspectu 
Eunuchum  ipsum  videt,  quem  nunc 
foras  trudit  f et  increpat. 

669.  Ohsecro.  Par.  Ms.  3,  obsecro 
te  ne  savius  , eho.  Quod  glossema 
olet.  Perl.  — Vulgo , 0/1  legitur  pro 
ebo  quod  dat  fiolh.  ; et  id  trudit 
in  versuro  sequentem.  — Fugi/ii^e 
Credit  Pbvdria  hunc  a Thaide  au* 


fugis.se.  — Male  conciliate,  seu  empte, 
quem  malo  sub  omine  et  in  meam 
perniciem  emi.  — Obsecro.  Eu- 
nuchus implorat  domini  veniam. 

670.  Itlue.  Sic  unus  codex  Ben- 
tieii , post  quem  Both.  et  Perl.  Alii 
illud.  — fide.  Gucif.  3 , addito  Py 
thias.  — Os  sibi  distorsit.  Adnotat 
Donatus  : «Memor  adulescen-s  iusi* 
nuandi  muueris,  dicit  illum  sibi  os 
distorsis.se,  qui  natura  sit  pulcher.  • 
Quasi  sit  bic  locus  servi  pulebritu* 
dinem  defendere!  Melius  fortasse 
intellexeris  Phxdriaro  dicere  h»c 
de  Eunucho,  qui  plenus  formidine, 
et  sese  ad  excusationes,  ut  servi  est, 
componens,  vultum  turpiter  defor- 
mat in  omnes  modos. 

67 1 . Tibi  reditio  est.  Both.  reditio 
est  tibi.  Abest  tibi  a Ouelf.  1.  Ante- 
sign  Zeun.  V'alp.  — Quid  vestis 
mutatio.  Both./  err/t  ifuid  mutatio. — 
Est  admittunt  Antesign.  Perl.  De- 
lent Zeun.  Both.Valp.  — Quid  huc 


EUNUCHUS.  ACT.  IV,  SC.  IV. 

Quid  narras?  Paulum  si  cessassem,  Pythias, 

Domi  non  ofTendissem  : ita  jam  adornarat  fugam. 

Ptth.  Habesne  hominem?  Amabo.  Ph.  Quidni  habeam? 
Ptth.  O factum  bene! 

Dori.  Istuc  pol  vero  bene.  Pyth.  Ubi  est?  Ph.  Rogitas? 

non  vides?  67« 

Pyth.  Videam;  obsecro,  quem?  Ph.  Hunc  scilicet.  Pyth. 
Quis  hic  est  homo  ? 

Ph.  Qui  ad  vos  deductus  hodie’st.  Pyth.  Hunc  oculis  suis 
Nostrarum  nunquam  quisquam  vidit,  Phaedria. 

Ph.  Non  vidit  ? IhrTH.  An,  tu  hunc  credidisti  esse , obsecro, 


tibi  rtditio  'st , «tc.  Quid  tibi  vult 
tua' hic  reditio  ; cur  huc  a Thaide 
reditti  ? cur  Testem  mutasti  ? 

673.  Paulum.  paululum. — - 

Cassassem.  Guelf.  a , eessisssm.  — 
Bip.  Priftia  pro  Prthias.  — Quid 
uarras  f quid  habet  narrandum,  re* 
spondendum. — Si  cessasssm.  Si  tan- 
tisper bic  moratus  fuissem,  nec  do- 
mum ingressus  fuissem. 

673.  Adornarat.  Sic  Both.  Perl. 
exUb*  Basii.  Sed  Valp.  adornabat.  In 
Antesign.  et  antiquis  ornabat.  Bemh. 
lib.  et  Zeun.  otoarat.  Non  offen» 
dissemt  non  invenissem  eam.  — Ita, 
per  epiphonema.  — Adornarat , 
paraverat,  instruxerat. 

674»  Quidni  habeam.  Bip.  delet 
habeam.  — O factum  bene.  Zeun. 
omittit  O.  — Habesne  hominem  ? 
An  eunuchum  hunc  reperisti.  ~ 
/^mo^fvid. supra, Ts.  i3o,p.  i46. 
— Quidsu  habeam.  Cur  non  habeam. 
Talis  interrogatio  est  oonaentieotis 
ad  pnacedeutem  interrogationem. 

67$.  Non  vidas.  Guelf.  3,  nonna 
wdas,  — Istuc  pol  vero  bene,  sub. 
factam  est.  — Ubi  est.  Dorum  con- 
templata, dicit  ubi  est^  quia  non 
verum  Eunuchum  novit,  sed  hunc 


qui  Eunuchi  partes  egit.  Don.  — 
Rogitas?  non  vidas?  Reclamat  uter- 
que errans  mirifice  : illa , quod  Eu- 
nuchum credidit,  Chvream  videns ; 
hic  quod  in  Eunuohiiin  Chsre» 
crimen  transtulit.  Don. 

676.  Obsecro  ponit  aiile  homo 
Guelf.  3 . Quis  hic  est  homo.  Both. 

^uis  hic  homo  est.  Antedgn.  delet  hie. 
— Videam  ? obsecro , quem  ? Ubi  est, 
qucsoi  is  quem  vis  me  videre  ? — 
/fune  sci4ire/.  Dorum  quem  monstrat. 

^yy.Ad  vos,  ad  heram  tuam. — 
Oeulis  suis  nunquam  vidit.  Pleonas- 
mus est,  quo  majorem  fidem  faciat 
Pytliias. 

6'j%.Nostrarum  nunquam  quisquam 
vidit,  tioth.  vidit  quisquam.  Priscia- 
Dus  notat  deesse  nunquam  in  Mscrip- 
tis.  Ciedonios  vult  legi,  nemo  quis^ 
quam.  Pro  niM^tioaiPar.a. 

Alii,  non.  Abest  vidit  a cod.  le- 
nensi.  Nostrarum  quisquam.  No- 
stre  familiae  nulla.  Quisquam , in  fe- 
mineo genere  usurpatur , archaice. 
Plaut.  Rud.  act.  IV,  sc.  iv;  CisteU. 
XI , III ; Pers.  IV,  3.  Fani. 

679.  Credidisti  esse.  Abest  esse  a 
plusculis  Mas.  H^est.  — Non  vidit, 
Mxh.  quisquam?  Iisdem  verbis  repe- 
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Ad  nos  deductum?  Pu.  Nam  alium  quem  habui  neminem. 

Pyth.  Au!  6»« 

Ne  comparandus  hic  quidem  ad  illum  ’st.  Ille  erat 
Honesta  facie  et  liberali.  Ph.  Ita  visus  est 
Dudum , quia  varia  veste  exornatus  fuit : 

Nunc  tibi  videtur  foedus,  quia  illam  non  habet. 

Pyth.  Tace,  obsecro ! quasi  vero  paulum  intersiet.  cn 
Ad  nos  deductus  hodie  est  adolescentulus , 

Quem  tu  videre  vero  velles , Phaedria. 


tit ; et  interrogatio  stuporem  adini* 
rantis  o.stcndit.  Donat. 

680.  Nam  alium  ^uem  habui 
minem.  Sic  Perl,  et  Both.  I.<eguiit 
Fa.  Zeun.Valp.iia/R^tfrjn.-^  altum  hab. 
nemin.  Gueif.  3*  addit  <juem  mitterem. 
AoteaigD.  et  lib.  Bemb.  namque. — 
Au.  Alii  hau.  Botb.  ah. — Nam  alitim, 
etc.  Supple  ante  hec : credidi  eaae, 
nam,  etc.  — .4u.  Interjectio  bic  est 
Pythiadis  talem  suppositionem  re- 
spuentis. 

681.  Ne.  Zeun.  et  alii,acc. — 
Comparandus.  Gueif.  1,  conferendus. 
Ad  Uluml  Si  cum  illo  comparaveris. 
De  hac  prepositione  vid.  supra  vs. 
36 1,  pag.  177.  Dacieria  animad- 
vertit majorem  vim  habere  ne  com- 
parandus ad  illum^  quam  conferendus 
illi  aut  cum  illo.  Prius  rem  ab  altera 
infinite  distare  indicat;  posterius 
imam  alteri  nulJo  modo  comparan- 
dam esse,  etsi  omnino  tamen  non 
sint  inarqualct;  teste  Tullio,  ut  jam 
indicavimus,  loco  citato  (p.  177). 
— Hic  , quem  video.  — Illum , qui 
vitiavit  virginem ; et  opponuntur 
dno  pronomina. 

681.  Honesta  facie  ei  liberali.WA. 
Andr.  vs.  ii3,pag.  a.5.  et  Eunuch. 
4?3,  474,  p«g. 'f)3. 

683.  Dudum^  modo.  — faria 


•veste.  Kuuucbi  ve.^te  versicolori  iu- 
sigiies  erant.  Vid.  Cic.  Orat.  70. 

684«A'«ac  tibi  videtur ybndui.Valp. 
nunc  eo  tibi  videtutt  ex  codicibus. 
Servius  ad  iEocid.  111,  a 16,  nunc 
heu  videtur  fedus.  Delemus  eo  post 
ZeuD.  Bip.  et  Perl.  Totum  versum 
delet  Both.  — Fadus , visu  turpis. 

Illam  vestem  quam  gerebat.  Et 
dicitur  illa  de  veste  deposita. 

685.  Tace,  obsecro.  Bene  addit 
obsecro,  ne  tace  ipsum  videatur 
injuria.  — Quasi  vero^  etc.,  Supple: 
Ita  loqueris , perinde  ac  si , etc.  Et 
sensus  est : non  ita  est  ut  dicis : nam 
inter  utnimquc  plurimum  discri- 
minis iuterest. 

686.  Deduetut  hodie  est.  Zeun. 
omittit  est. 

687.  Quem  tu  videre  vero  velles. 
Sic  Zeun.  Perl.  — Antesign.  Valp. 
quem  tu  vero  vid.  vel,  Both.  quem  tu 
vid.  vel.  vero.  — Quem  tu  videre  •ve- 
ro velles.  Altera  jwirs  est  conditionis: 
Si  bene  conciperes  quam  sit  formo- 
sus. Dacieria  adnotat:»  II  fautbien 
remarquer  Tadresse  de  Tereoce, 
qui , pour  mieux  relever  la  heaute 
de’  Chei-^,  trouve  le  secret  de  le 
faire  louer  par  la  personne  qui  est 
le  plus  en  col^econtrc  lui.»  — Fe- 
ro, profecto,  sine  dubio. 
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EUNUCHUS.  ACT.  IV,  SC  iV.  ,a5 
Hic  est  vietus,  vetus,  veternosus,  senex. 

Colore  mustellino.  Ph.  Hem , quae  haec  est  fabula  ? 

Eo  rediges  ine,  ut,  quid  emerim,  egomet  nesciam.  t». 
Eho  tu,emin’ego  te?  Doriis.  Emisti.  Ptth.  Jube mi  denuo 
Re.spondeat.  Ph.  Roga.  PvTH.VenistinMiodiead  nos?  Negat 
At  ille  alter  venit,  natus  annos  sedecim , 


688.  Hic  est  viettiSf  vetus.  Sic 
Zeun.  Botb.  Perl.  Sed  Antesign. 
Valp.  vetus  t vietus.  — Veternosus  ^ 
senes.  Hkc  virgala  iaterpunximiis 
cum  Zeun.  Boih.  Perl.  Jungunt  au- 
tem absque  interpunctione  Aiite- 
lign.Valp,  — Vietus.  Mollis,  flacci- 
dusque  et  flexibilis  corpore, a viere^ 
curvare.  — Veternosus . Seoio  tar- 
dus et  ignavus  : a veternus , quem 
Xiidafycv  Graci  dicunt;  Et  est  apo- 
stema ex  phlegmate  vel  atra  bile 
natum  in  posteriore  parte  cerebri , 
inexpugnabilem  pane  dormiendi 
necessitatem  inducens  roaguamque 
oblivionem.  — Veliu,  effetus,  lan- 
guidus, respicit  ad  totam  corporis 
fabricam;  senex  ad  atatem. 

689.  Colore  mustellino.  Both.  le- 
git mustelino , non  geminata  litera  /. 
fientleius  reponit,  contra  codices, 
stellioninOf%o\o.  inlerpretatioiie  Do- 
nati innixus.  Sed  pergas  legendo 
sic,  Colore  mustellino.  Fu.^k^o,  livido , 
qualis  est  mustellarum.  Donatus 
Irult  Terentium  btc  erravisse,  quia 
non  intellexeratMeuandricum  illud, 

ya>4«*TVi(  qua  vox 

leiitiginosunt  senem  signifleat,  cujus 
modi  fere  sunt  Eunuebi  , ad  simi- 
litudinem stelliunis  qui  pelle  est 
maculosa,  ut  Eunuchus  ille  erat 
ore  sparso;  stellio  autem  est 
T«( , mustela  vero  est  Magis 

tamen  libenter  concedamus  Teren- 
tium ultro  er  .sponte  suaMeaandrum 

y. 


mutavisse,  quam  non  intellexisse. 
Et  caterum  non  Menander  pro  Te- 
rentio interpretandus  est. 

Eo  rediges  me.Sic  Botli.  Perl. 
Alii , redigis.  — Quid  emerim.  Sic  le- 
gisse videtur  Don.  Attamen.  West, 
prafert  egerim,  quod  dant  omnes 

editores,  prater  Perletum Ut, 

quid  emerim , etc.  Simile  dixit  Ci- 
cero, quasi  imitatus,  Attic.  I,  19. 
• Ut  piaue  quid  emerit  nesciat.» 

691.  Juhtmi  den.  Hesp,  Leviter 

pungunt  post  jube  Zeun,  Valp.  

Eho  tu.  Dorum  compellat I)e- 

nuo,  Rursus,  sed  mihi,  non  libi. 

flqa.iVr^a/.  Ut  ipseDorusaudiatur 

negans,  legunt  ed.  Bip.  Doa.  Noa. 
Pyth.  ^egat. — Roga.  Licentiam  in- 
terrogaiidiadnuis.  Adnoiant  bic  plu- 
rimi interpretes  apud  veteres  non  fas 
fuisse  servum  interrogari , coram 
beto, nisi  hic  permisisset.  — I^egat. 
Gestu  negantis loquitur.Scilicet  Do- 
nis fortasse  timet,  ne  inscius, aliquid 
emittat  quod  displiceat  hero;  et 
ideo  aut  nutu  Untum,  aut  certe 
anxia  et  incerta  voce  respondet. 

693^  j4t  ille  alter.  Guvelns  ri 

alter  expungit Annos  sedecim.  k\n 

sedec.  am.  C.  G.  m.  sesdecim.  — At 
ille  alter  ctc.  Disjunctivum  esr,quo 
Pythias  indicat  m»n  Dorum  veniste, 
at  iiluin  alterum,  de  quojam  locnta 
— Annos  sedeeint.  Cbarea  qui- 
dem compleverat  annum  decimum 
nonum  vel  decimum  octaTum,quaQ« 

i5 
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Quem  sccum  adduxit  Parmeno.  Ph.  Agedum  hoc  mi  ex- 
pedi 

Primum  ; istam,  (juam  habes,  unde  habes  VesteM?  Ta- 
ces? «95 

Monstrum  hominis!  non  dicturu’s?  Dords.  Venit  Chtfcrea. 
Ph.  Fraterne.?  Dorus.  Ita.  Ph.  Quando?  Doriis.  Hodie. 

Ph.  Quam  dudum  ? Dorus.  Modo. 

Ph.  Quicum  ? Dorus.  Cum  Parmenone.  Ph.  Norasne 
eum  prius.? 

Dorus.  Non.  PH.Unde  fratrem  meum  esse  scibas?  Dorus. 
Parmeno 

Dicebat  eum  esse.  Is  mi  hanc  dedit  vestem.  Ph.  Occidi!  7.. 


do  quidem  ante  id  tempufi  non  de* 
signatus  fuisset  publice  custos  in 
Pir«0)  ul  erat.  Vid.  supra , vs.  a^o. 
Sed  potuit  facile  mollis  et  tener 
adolescens  liaud  amplius  sexdecim 
annos  natus  videri  Pythiie. 

mi  expedi.  Ms.  Lips.  /loc 
minc  mihi,  West.  — Agedum  etc. 
Phedria  interrumpitPytbisB  sermo* 
nem»  ut  ipse  aliquid  querat  ab 
eunucho. 

695.  Utam  qwxm  habes^  unde  habes? 
Ed.  Delph.  Unde  habes  'utam  quam 
habes?  — Istam  quam  habes  vestem. 
Scilicet  vestem  hauc,  nec  suam,  in* 
duerat,  invicem  servilis  et  proprii 
vestimenti,  quod  sumpserat  Clue- 
rea  ad  partes  eunuchi  agendas. 

696.  Monstrwn  hominis!  Bene 
eunucho  dictum  est  monstrum  homi- 
nis , h.  e*  nec  mas,  nee  femina  exi* 
stens.  Dcn.  — Charea  venit.  Ad 
me.  Hic  servus  incipit  narrare  qu6 
modo  Gh«rea  ad  dolum  omnia 
paraverit. 

697.  Fraterne  elc.  Bent.  legit: 
fraterne  ? ita,  — Ita.  Legunt  ka  erf 
Bip.  Delph.  -**  Qtsam  disdam,  a quo 


tempore.  -*>  Modo,  nuper,  non  ifa 
pridem. 

698.  Quicum  , pro  quocnm,  quia 
eum  quo  non  usitatum  est. 

6g9.iYon.  Sequuntor  vulgo  hrc : 
Nec  quis  esset  unquam  audieram  di- 
cier.  Qu«  verba  jamdudum  Ritius 
adulterina  esse  judicavit ; nec  legit 
Aldina  ed.  nec  habent  Par.  Bent. 
Both.  Atque  insuper  ea , si  quid 
video,  neque  opus  qusrenti,  neqne 
sont  respondenti,  tam  parco  verbo- 
rum, congrua.  Perl.  — LWr.  Vulgo 
igitur, t{uod  cum  Bentleio,  post  Both. 
et  Perl,  rejecimus.  — Esse  scibas. 
Ms.  Par.  s sciebas ^yetho esse  omisso. 
— Non  noram. 

700.  !s  mi  hane  dedit  restem.  Ali- 
quot non  habent 'verfrin,  inter  quos 
Zenn.  Bip.  Alii  aliter  collocant : Is 
dedit  mihi  hanc  v.;  Is  dedit  hanc  ‘t*estcm 
mihi.  — Is,  Cbvrea.  — Hanc  ve- 
stem , quam  gero,  et  de  qua  me  in* 
terrogas.  — Occidi.  Hoc  seorsum 
Pbaedria , nec  audiente  Pythiade , 
postquam  ex  vefhnDori  praesentire 
Uctiit,  frSsidem  a fratre  proferlam 
eim. 
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Donus.  Meam  ipse  induit ; post , una  ambo  abierunt  foras. 

Py.  Jam  satis  credis,  sobriam  esse  me,  et  nil  mentitam 
tibi  ? 

Jam  satis  certum  est , virginem  vitiatam  esse  ? Ph.  Age  nunc, 
bellua ! 

Credis  huic  quod  dicat?  Ptth.  Quid  isti  credam?  Res  ipsa 
indicat. 

Pn.  Concede  istuc  paululum.  Audin’.?  Etiam  nunc  paulu- 
lum....Sat  est.  ,.s 

Dic  dum  hoc  rursum,  Chaerea  tuam  vestem  detraxit  tibi? 

Dones.  Factum.  Pii.  Et  ea  est  indutus?  Donus.  Factum. 
Ph.  Et  pro  te  huc  deductus  est.®  Donus.  Ita. 


yoa.  Sobriam  esse  me.  Pct.  sobriam 
me  esse,  quod  placet  Bentlelo.  Both. 
sobr,  esse  et  nil  me.  Guelf.  3«  omittit, 
et  nil  mentitam  tibi.  — Jam  satis  cre- 
Jis.  Jamne  satis  certum  habes.  — 
Sobriam  esse  me.  H»c  Pythias,  sati* 
memor  injurise,  resptmdit  ad  illud 
Phaedria  dictum,  supra  fi 5 4* 

7o3<  Jam.  Alit,  ut  notat  Antc- 
sigii.  jamne.  — fir^inem  vitiatam 
esse.  Both.  vitiat,  esse  virginem.  — — 
.4gc  nunc  b.  Hrcr  Pythiadi  Phredria, 
ut  ex  illius aiiimo,  si  possit,  opinio* 
nem  evellat  a Ch.xrca  malum  illa- 
tum fuisse.  — • BcUua.  Joculare 
conviciant  in  mulierem.  Per/. 

704.  Quod  dkat.  Sic  Nos  post 
Anlesign.  Zeun.  Benl.  Bip.  Perl. 
SedValp.  Boih.  dicit. — Quid  isti. 
Both.  quidni.  — Credis  huic  , quod 
dicat.  Grteca  locutio  ; adhibes  ne 
ndem  eis  qufc  hic  possit  dicere.  — 
//u/c,  vili  servo;  et  a personae  qua- 
litate derogat  Cdem.  — Qutd  isti 
credam?  Quid  opus  e*t  mihi  ejus 
auctoritati  credere,  aut  non  credere? 
— Res  ipsa.  Flagitiiim  fratris  tui. 

705.  Etiam  mmc.  Delent  nunc 


Btp.  Delph. — Et. n.  paululum.  Both* 
paulum,  quod  probaverat  Benileius. 
— ^Concede  istuc  paululum.  In  hanc 
partem  ubi  jam  es,  seduc  te  pau- 
lum, et  recede  ah  ancillis.  Idque 
imperat,  ut,  postquam  Doru*  con- 
cesserit , ipse  in  eaindem  partem 
SC  submoveat,  et  ita  uterqne  ab 
ancillis  longin.s  stet. — Ne  ergo, 
cuin  plerisque  interpretum,  istuc 
pro  huc  unquam  intelligi  posse  pa- 
tiaris, quia  in  se  semper  habet  vim 
pronominis  tu;  huc  vero  ad  perso- 
nam loqtientem  pertinet.  — 
nunc  paululum , sub.  concede. 

706.  Rursum.  Both.  rttrsus.  —— 
Chfrrea.  Anl«*sign.et  Both.  Charean' 
— Dic  dnm.  Cod.  len.  dic  tu.  — 
Dic  dum.  Dic  nunc,  quum  sine  ar- 
bitris colloqui  licet.  Omnia  h»c 
submissa  voce  ad  Doniift  dicit  Ph»* 
dria.  — Hoc,  quod  jam  quaesivi. 

707.  Ea  est  indutus.  Bent.  et  eam. 
Sequitur  B<»th.  Deductus  est. 
Both.  deductu  ‘st.  Zenn.  deductus  ‘st. 
Bip.  Delph,  deductu  est.  — Huc  , 
in  domum  Tltaidis , qnain  manu 
designat. 
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Ph.  Jupiter  magne!  o scelestum  atque, audacem  hominem! 
Ptth.  Vae  mihi! 

Etiam  nunc  non  credis,  indignis  nos  esse  irrisas  modis? 
l^H.  Mirum  ni  tu  credis,  quod  iste  dicit.  Quid  agam, 
nescio. 

Heus,  negato;  rursys  : possumne  ego  hodie  ex  te  exscul- 
pere 

Verum?  Vidistine  fratrem  Chaercam?  Dorus.  Non.  Ph. 
Non  potest 


^o8.  Sctlestuiw  atque  audaetm. 
Bolh.  scelest,  et  aud.  — O scelestum 
Atque  audacem  hominem  / Dc  Doro 
h\c  loqui  Ph*drUm  indicat  Pythia- 
dis responsio.  Scilicet  pergit  frater 
ChKre»  simulare  sc  servi  lesiimo- 
aio  nullam  fidem  adliibere  f ideo- 
<}iie  in  eum  exclamat , tanquam  in 
mendacem  et  sycophantam.  — 
mihi!  Noa  hic  indicat  tali  exclama- 
tione eihi  male  esse  f sed  vox  est  fe- 
rains  spgte  ferentis  veritatis  vi  ue- 
quaquameommoveriaul  persuaderi 
posse  Pbedriam. 

■yoq.  Etiam  nunc  non  , etc.  In 
duobus  Bentleii  codd.  deest  nunc; 
iB  uno  , non.  Bolbius  non  in- 

dignis credis  nos  « elC.  — Esse  irri- 
xfu.Bip. omittit  esse. — .Voi,  omnem 
Thaidis  familiam.  Tum  ipsamThai- 
dem  , cujus  puella  ernt;  tum  puel- 
lam quv  vitiata  fuerat»  turo  ancillas 
quarum  vigilantiam  eluserat  p«eu* 
doeunuebus. 

^io.  Mirum  ni  tu.  Eri.  prim.  et 
Gnelf.  a,  mirum  si.  Bemb.  in  con- 
texta non  habet  pronomen  tu.  — 
Credh.  Sic  Zeun.  Butb.  Perl.  Valp. 
Dant  Antesign,  Zeun.  cw&i.  — 
Quod  ista  dicit.  Zeun.  Bcut.  Bip. 
Aulesign.  dirat.  — Quid  agam  scio. 
Cod.  Rom.  quid  agamus  scio.  — 


Mirum  ni  ta  credis,  etc.  Mirandi  lo- 
cus esset  si  Iu»  serva,  servo  uon  cre- 
deres. — Quid  agam  nescio.  Hcc 
secum  dicit  Pbaidria,  reputans  quid 
in  Ulli  rerum  articulo  statuere  de- 
beat, ut  possit  a fratre  facti  invidiam 
de|>ellere< 

yit.  Heus  , ed.  Bip.  addit  tu.^ 
Urus , negato;  rursus : Sic  post  Perl, 
distinguimus.  Alii,  non  interpuo- 
gunt,et  referunt  rursus  ad  negato. 
Pro  rursus  Antesign.  Zeun.  Valp. 
rursum.  — Possumne  ego  hodie.  Bo- 
tbius.  ex  Bent.  Possumne  hodie  ego. 
— Heus  negato.  Ad  Dorum  sub- 
missa voce.  — Rursus.  Particula 
luee  pertinet  ad  iterandam  quastio- 
nem , ut  sit  pro,  denuo^  iterum 
queerere  incipiam.  Nam  primo  silue- 
rat Dorus.  Itaque  errant,  qui  jun- 
guntrursus,  quasi  jam  ante 
negaverit  Dorus.  Nullibi  autem  ante 
negavit;  contra  affirmavit,  /actum 
bis  dicendo.  Peri.  — Possumne  ego  , 
etc.  Nuncclara  voce infit.— Axjcw/- 
pare  rerum.  Extorquere  repetitis  in- 
terrogationibus. 

713.  Non,  ac>  vidi.  Atqui  oom 
jam  respondet,  idem  supra  dixerat 
evenisse  omnino  aliter»  ▼.  700,  706. 
Patet  iude  mentiri  Dorum  a Pbedria 
coactum.  Peri. 
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Sine  roalo  fateri,  video;  sequere  hac.  Modo  ait,  modo 
negat. 

Ora  me.  Dorcs.  Obsecro  te  vero  ^ Ph«edria.  Ph.  1 intro. 
Dorcs.  Oi!  Ei! 

Ph.  Alio  pacto  honeste  quomodo  hinc  abeam,  nescio.  71& 
Actum  ’st,  si  quidem  tu  me  hic  etiam,  nebulo,  ludiSca- 
bere. 


7 i 3.  Sint  mato.  Vucem  hanc  iu 
▼ersu  pnecedenti  ponunt  Zeun. 
VaJp.  Nos  secuti  sumus  Antesign* 
Both.  Perl.  — Stquert.  Mur.  ed. 

mt.  Sic  Blp.  Delpb.  Sine 
mato,  sine  fustigatione.  Callidissime 
bic  Phasdria  omnia  disponit,  ut 
nullo  modo  appareat  se  a servo 
exigere  responsum  quod  desiderat. 
Ideo  ita  agit,  quasi  rationem  non 
haberet  novissima  hujus  denega* 
tionis.  quam  tameu  rcipsa  antepo- 
nit; et  servo  exprobrat  ea  ipsa  qu« 
respondit  ex  suo  ipsius  jussu.  — 

— Sequere  hac , quaslad  tormenta* 
Don. 

714«  / intro,  Bothius  in‘intro. 
ZeuD.Valp.  adjiciunt  nunc  jam.-— 
Oi!  ei!  Unus  cod.  Bentl.  eoiei. 
Cod.  alter,  hoi  hei.  Sic  Antesign. 

— Ora  me,  ne  te  ad  pernam  tra« 
ham.  Hac  submisse  Phodria,  et 
eo  consilio,  ne,  ut  sibi  constet, 
cogatur  a servo  poenas  peracti  man- 
dati repetere,  nisi  fustem  ille  de- 
precetur.  ^ero.  Alludit  ad  si- 
mulatas preces  quas  imperaverat 
^'tbias.  Parumsui  composalta  voce 
respondet  servus  vocem  liano  rero, 
qu^  nequaquam , aut  saltem  sub* 
misse,  Phodria  voluisset  dici.  Sed 


non  potest  Pythias  intelligere  ad 
quid  attineat  vox  illa , et  putat  vi* 
vidius  Dorum  precari.  / intro 
Simul  verberat  euuuehuro,  dum  in 
sceua  sunt,  ut  ad  extremum  irati 
beri  personam  agat ; sed  mox  ces- 
saturus, ubi  intraverint. 

7 1 S .Quomodo  hinc  abeam.  Delpb. 
quom.  hinc  nunc  ab.  Both.  quom.  abie* 
rim  hinc  ego.  — Hinc  abeam,  ex  boo 
certamine  pro  fratris  bona  fama 
suscepto.  Hoc  secum  Phodria. 

716.  yfetuin  ‘st,  etc.  Punctum 
ponunt  post  siquidem  Antesign. Benf. 
Zeun.  Delpb. —Phodria  , ut  ad  po- 
stremum paries  susceptas  retineat , 
et  fidem  faciat  se  non  simulate,  sed 
vere  irasci  mendaci  servo  , illum 
vel  postquam  intravit  , clara  voce 
minitando  increpat.  — Actum  est, 
sub.  de  te , i.  e.  periisti.  — Si  qui- 
dem, si  modo.  — iJic  etiam,  iu 
nostra  quoque  domo. — Etiam,  si- 
cut ausus  es  iu  platea.  — Ludifica^ 
here,  mihi  illudes,  celando  quid 
vere  rei  sit.  — Interpp.  gallici  pu- 
tant aposiopestn  si  quidem, 

quod  disjungunt  a rct;  fu  me  hie 
etiam,  etc.  et  supplent  :•  Actum  est 
de  nobis,  si  modo  hoc,  quo  dixit 
eunuchus  , vera  sunt.  • 
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SCEIVA  QUINTA. 

PYTHIAS.  DORIAS. 

Ptth.  Parinenonis  tam  scio  esse  hanc  technam,  quam 
me  vivere. 

Dori.  Sic  est.  Ptth.  Inveniam  pol  hodie,  parem  ubi  refe- 
ram gratiam. 

Sed  nunc  quid  faciendum  censes,  Dorias?  Dori.  De  istac 
rogas 

Virgine? Ptth. Ita,  utrum  laceamne,an  prxdicem?  Dori. 
Tu  pol,  si  sapis,  71« 

Quod  scis,  nescis,  neque  de  eunucho,  neque  de  vitio  vir- 
ginis. 


717.  Parmenonu  esse  hanc  tech- 
nam, Hanc  per  Syllep«m  , pro  hoc, 
(quod  in  domo  nostra  perpetra* 
tum  est.)  — Quam  me  vivere , quam 
aeio  me  Ttrere. 

718.  Inveniam  pol  hodie  , etc.  Io 
Bemb.  ct  omnibus  fere  lib.  script. 
nc  pol  ante  hodie  collocatam  est. 
Alii  hodie,  parem  uhi  pd.  — Sit  «f, 
ut  ai.s.  Verum  est.  — Inveniam  ubi. 
Inveniam  tempus  opportunum  , in 
quo.  — — Parem  re/eram  gratiam,  Cf. 
BOpra  vs.  3go,  pag.  181.  Donatus 
admonet  hanc  esse  irpcotxcvcpiftv  ad 
faturum  exitum  fabulae;  Nam  dum 
pergit,  ulciscitur  Phthias,  fit  indi* 
dum  patri  Cbserese,  et  confimian- 
cur  nuptis. 

719.  Censes.  Veteret  edd.  sic 
legunt.  Multi  alii  suades:  utrumque 
probat  Bent.  — De  istac  rogas.  An- 
tesign.  et  ed.  Delpb.  de  istac  me 
rogas. 

720.  Utmm  taeeamne , an  pratd,  ■* 


Invertit  Bcnt.  utr.  preed.  an  tac., 
sic  judicant,  in  consideratione  con« 
silium  melius,  hoc  loco  tacendi, poni 
solere  posterius.  Sed  bic  non  tam 
poetae  ingenio  sed  .suomet  ipsius,  ut 
saepe  alias,  induUisse  videtur.  Nam 
refellitur  vir  magnu.s  ex  loco  infra 
V.  971,  fere  eodem.  Per/.  Bentleium 
Buth.  sequitur.  — Pradicem.  Alii, 
praedicam.  — Ita , clc.  i.  e.  Rogo. 
— Utrum  faccum/ie.  Tertium  rroi^fX- 
K&v.  Abundat  enim  aut  utrum  , aut 
na  .s  aut  certe  hoc  fit , ut  sit  figura 
TfAret;.  Donat.  — Sic  Horat.  Epod. 
1,7  sq.  ■ Utrumne  jussi  persequemur 
otium  Non  dulce,  ni  tcN^um  simul? 
An  hunc  laliorem , etc.  • — Prcedi- 
cem  , in  lucem  proferam* 

711.  Quod  scis.  Ms.  Liiid.  et  C. 
G.  ch.  scias , perperam.  — Nescis. 
Guyetus  legi  vult  neici  vel /le  sci. — 
Quod  scis,  nescLf.  Indicativus  modus 
pro  imperativo  nesci,  ut  sensus  sit : 
qnod  acis,  simula  tc  nescire.  Per/. 
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Hac  re  et  te  omni  turba  evolves,  et  illi  gratum  feceris. 

Id  modo  dic,  abisse  Dorum.  Pytu.  Ita  faciam.  Dori.  Sed 
videon’  Chremem  ? 

Thais  jam  aderit.  Pyth.  Quid  ita?  Duri.  Quia,  quum  inde 
abeo,  jam  tum  inceperat 

Turba  inter  cos.  Ptth.  Aufer  aurum  boc;  ego  scibo  ex  hor, 
quid  sict. 

SCENA  SEXTA. 

CHREMES.  PYTHIAS. 

Cur.  At  at  data  bercle  verba  inibi  sunt  : vicit  viiuiin 
quod  bibi. 


V'id.  Heautout.  744*  — Ne(fue  tie 
eunucho.  Quod  Chxfea  sit , noii 
Eunuchus.  — Dc  'vUio  virginis , 
<|uod  jam  mulier  facta  sit. 

Et  te  omni.  Alii , et  omni  (e. 
Antesign.  omittit  et>  Evolve*. 
Alites,  uotat  quosdam  legere  ejsol- 
ves.  Turneb.  malebat  evolvis.  Etsi 
lectionem  quam  admisimus  det  Per> 
letus,  praetulerimus  Umen  evolveris, 
quia  sequitur  feceris.-^  Turba,  Ii.  e. 
jurgio , Thaidis  irasceiitis.  — Evol- 
ves, pro , expedies.  Phorm.  vs.8o5. 
—Illi,  Non,  ut  iutelligi  volunt  plu* 
res,  virgini  vitiatae,  quam  puduisset 
vim  illatam  dicere; sed  Thaidi  quas 
doluisset  evenisse  hoc  virgini,  ne, 
si  res  in  lucem  prodiret , Chremes 
Cacti  dedecore  deterreretur  a sorore 
agousceuda.  Huue  seusum  mutuati 
stiniiisa  Dacici  ia,  quam  prohal  Zeu* 
Ilius. 

7a3.  Dobi.  •Vcf/  vUleon'  Ch.  Hcc 
jungit  cum  Ua  faciam  Bothius , ef 
Pythi«adscribit. — Ckremtm.  fieot. 


Chremen.  — .ibisse , evasisse  aufu* 
giendo. 

7 a 4 • Quum  inde  abeo.  I.  et  \ .quum 
abeo,  omi.ssu  inde.  — — Jam  twn.  Kd. 
Delph.  jam  tunc.  — Incepenit,  Ed 
Bip.  ceefserat.  — Inde,  a Tbrasouc. 
— Abeo,  j>ro  abibam. 

7 a 5.  Aufer  aurum  hoc.  Ms.  Lips. 
n.  vet.  co<].  Lind.  ct  Botli.  tuaujei . 
Alii , tu  fer.  — Inter  eos.  Thaidem 
et  Thnisoiieio.  — £ conspectu 
Chremetis  Durias  auguratur  modo 
redituram  esse  Thaidem  ; nani  vult 
illa  seorsum  colloqui  cum  fratre 
Paiiiphils,  quem  oh  id  unum  ad 
Thrasonem  arcessivit , ut  ab  ipsa 
non  recederet  Chremes,  et  deinde 
una  redirent.  — Aurum  aufer  hoc , 
fer  iutro  hxc  aurea  ornamenta  quse 
a Thaide  tradita,  vs.  617,  in  mani- 
bus geris.  — Ex  hoc  scibo,  scilicet 
ex  Clirenieic. 

At  at.  Juqgit  Zeun.  posi 
Antesign.  Dant  Beot.  Both.  attat, 
— -/'Vti/.  Vcl.  illi,  mc,  quod  West. 
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Ac  dura  accubabam , quam  videbar  esse  mihi  pulchre  so- 
brius! - 

Postquam  surrexi , neque  pes,  neque  mens  satis  suum  of- 
ficium facit. 

Ptth.  Chreme.  Chr.  Quis  est?  Ehem  Pythias!  Vah, quanto 
nunc  formosior 

..V idere  mihi  quam  dudum ! Ptth.  Certe  tu  quidem  pol  multo 
hilarior.  7>« 

CHU.Verbum  herclchoc  verum  erit : sine  Cerere  et  Libero, 
friget  Venus. 

in  complurium  M&s.  contextu  cmc  Theocrit.  Daphn.,  Id.Vl.  Anachar- 
affirniat.  — Quod  bibi.  Gncif.  ais,  quum  ex  convivis  quidam  di* 

hit. — At  at,  etc.  Hic  vino  semi>  xisset  uxorem  ipsum  duxisse  defor> 
gravis  tnduciturCbremes,  priorum  uiem  : *Ueus  puer  i iuquit , vinum 
memor,  tituban.s  in  pra;sentibus,  fuude  ineraciust  ut  iiiam  formosam 
ut  ferend]K>ti  solent.  Don.  — Data  reddam.*  Farn.-^ Hilarior,  sic  per 
varba  mihi  sunt.  Deceptus  sum  a Euphemismum  dicit;  non,  temu« 
Thaide,  qua  me  imprudentem  ct  lentior,  aut,  la.scivior. 
nimis  facilem  largius  bibere  coegit.  731.  f'crum  erit.  .Sic  Faernus  ex 
^^Ficitf  me,  meas  vires.  libris  antiquis,  et  post  eum  Both. 

Accubabam.  C.G.m.  aecum-  Perl.  Alii  ejf.  — Ferum  erit.  Hoc 
bebum.  — Ac  dum.  Gueif.  3.  at  dum.  verbo  erit  Bentleius  docet  autiquos 
— Esse  mihi.  Omnes  alii  mihi  esse,  etiam  prssentia  et  praterita  asse- 
Botli.  mi  esse.  — Quanto  nunc.  Mfii.  verasse.  — Sin*  Cerere,  etc.  Hoc 
quidam,  Quam  tu  nunc.  West.  significat,  potum  et  cibum  irrita- 
Pulchre  sobrius.  Plane  non  ebrius.  menta  es.se  libidinis.  Huc  pertinet 
7a8.Poff^am^ar;vj:/,Ex  quosur-  Cic.  de  nat.  Deorum,  II , a3:«Pru* 
rexi.  — ad  inccMum.  — ges  Crrrrem  appellamus,  vinum  au- 

Neqiu  mens  , ad  facta  et  dicta.  Sic  Xem  Liberum.  Ex  quo,  illudTerentii, 
potus  ille  apud Menaiidr.AviaTxp.xt  Sine  Cerere,  etc.»Itld.  Plaut.  more 
ysiiv  Tiaaxpx{  xi^xXx^  plenius  : • Nihil,  Inquit,  facio 

7x9.  CAreme.  Sic  pleriqae.  Bolb.  tibi,  Amor,  pericli : mihi  inanitate 
et  Perl,  alii , C/ircmM.  Jamdudum  intestina  murmurant.» 

73o.  Quam  dudum,  etc.  Ed.  Cas.  IV,  iir,  53.  Pulchre  Apuleius, 
Delpb.  legit  :r/Verr  quam  dudum?  Miles.  lib.  11:  «Veneris  hortator  et 
certe  tfuidem  tu  pol  m.  alacrior.  — • armigerLiber  advenit  ultro.  •Theo, 
Midtohilaru>r.\n\^.  et  multo  haurior.  inArat.  Kxi  6p6w{Atovuaoc  Kxt  A^pe- 
Omittimus  et  post  Bent.  Zeun.  Bip.  Xfycvrxt  p4t*  dLXXt>.«»v  ttvou , 

Both.  Perl. — Dudum,  nuper. — x.  t.  X.  Euripid.  Otvov  paiuV 
Ebriis  rd  p^xxXx,  xx>.d  rrfpxvTxt . £vro(,  cu»  iariv  Kurrpt;.  Idem  (ex 
quod  de  amatoribus  pronandavit  emendat  Both-)  Nixfov  Afpc^tm  ^t- 
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Sed  Thais  inulto  ante  venit  Pyth.  Anne  abiit  jam  a milite? 

Crr.  Jam  dudum , aetatem.  Lites  factae  sunt  inter  eos  ma- 
xumae. 

PrxH.Nil dixit  tum,  ut  sequerere  sesePCan.  Nil,nisi  abiens 
mi  innuit. 

Ptth.  Eho , nonne  id  sat  erat?  Cbk.  At  nescibam  id  dicere 
illam,  nisi  quia 

Correxit  miles,  quod  intellexi  minus  : nam  me  extru.sit 
foras. 

Sed  eccam  ipsam ! Miror  ubi  ego  huic  antcvorterim. 


Atovg<jou  TC  Aviuf)Tpc<.  Achsas, 
«pud  Athencum,  lib.  VI,  ao,  iv 
MVp  yap  yaarpt  tuv  xsO.mv  OOx 

fart.  Ileivwai  yap  4 Kurpt;  irtxpa. 
Idem  cieat  Aristophanem  : 

T«  irivttv  clvo(  Afp&^itr.;  lib. 

X,  cap,  Ta,additque,6v  ne/.uv 
Ti(  ivtti  rrapocvopoiv  aopc^iattDv  5pt* 
>.dt{A6avc\>ai.  AcliiNes  Tatius,  Am. 
lib.  II  : Oivcc  Y«p  fp6tro{  rpc^ii. 

73a.  j4nnc  abiit.  Sic  Perl.  Valp. 
Dant  an  Zeim.  Bip.  Botb.  — Std 
TbaU  multo  ante  venit?  Non  per- 
ctmtatur  num  advenerit , ratus  jam 
pr i us  ea  m red  i i sse,  sed  q 'la  n to  an  t ea . 

733.  Facta  sunt  uiter  eos.  Sic 
Perl,  et  Both.  Aliter  collocant  Zeun. 
Valp.  sunt  inter  eos  facta.  — yEta- 
(em,  subaudi  ante.-^/F.taSf  hic  pro 
centum  annorum  spatio.  Ovidius 
Metamorph.  XII,  vs.  187.  Edit. 
Dost.  voliim.  IV,  pag.  3 19.  • Vixi 
Annos  bis  centum : nunc  tertia  vivi- 
tur m(ai.  > Et  est  hyperbole,  qu« 
ebrium  decet.  — > , jnrgia. 

734«*V//d!tri/(ttm.Both.ex  libris 


Bemb.  nil  dixit,  tu  ut,  etc.  Bip.  ut 
tu.  ——  Tum,  quum  abiit.  — Niti, 
Valet  idem  quod , tantummodo. 

735.  Id.  Sc.  ut  sequerer  se,  — 
Dicere,  nutu  significare.  — Nescie^ 
bam...nisi  (fuia.  Nesciebam  ^ronom 
scivi,  et  ordina:  Scivi,  non  nisi, quia 
etc.  i.  e.  scivi  tantum  quia. 

73G.  Correxit  miles.  Mss.  quidam 
et  editi , corr.  me  mil.  — Intellexi 
minus.  Guelf.  3,  ego  int.  Post  mi/tus 
interrogat  Bip.  — Me  extrusit.  £d. 
M.  me  excussit.  West.  — Correxit , 
In  melius  explicavit.  Hoc  Donato 
videtur  facetius  et  sapientius , quam 
dici  ab  ebrio,  rustico,  et  adolescente 
debuisset. 

737.  fecem  ipsam.  Addunt  video 
Mss.  Lips.  ct  plures  alii  editt. 

Ego  huic.  Delph.  huic  ego.  Mss. 
Paris,  apud  Par.  hinc.  — • Vbi.  tn 
qua  parte  viae.  Quum  enim  TbaU 
prior  egressa  prior  advenire  de- 
buisset, miratur  Chremes  se  Thai- 
dem inter  enndum  prmtenisse,  nec 
vidisse. 
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SCEiMA  SEPTIMA. 

THAIS  CHREMES.  PYTHIAS. 


Tua.  Credo  equidem,  illum  jam  adfuturuin,  ut  illam  a 
me  eripiat.  Sine  veniat ! 

Atqui  si  illam  di^jito  attigerit  uno,  oculi  illico  effodien- 
tur. 

Usque  adeo  ego  illius  ferre  possum  ineptias  et  magnifica 
verba;  ,4. 

Verbr  dum  sint  : verum  enim  si  ad  rem  conferentur,  va- 
pulabit. 


73R.  IHam  jam.  Cod.  len.  il.  du- 
dum.  — Adfuturum.  Delemn»  tsie 
exBent.  Admittant  Antefiign.Zeun. 
V«Ip.  — . Ut  i/lam  a me  eripiat. 
Delph.  illam  ut  eripiat, — Sine  veniat. 
Vocem  ovma/ versai  sequenti  attri> 
Iniit  Antesign.  Guelf.  sine  ut  ve* 
tiiat.  — Credo  ctjuidem  , etc.  Vides 
ut  ex  ipsis  appareat  verbi.s , quam 
concita  et  recens  a litigio  Teniat 
Thais.  Itaque  nec  nominat  militem, 
nec  firginem ; sed  pronominibus 
illum  t f//am,  utrnmque  significat, 
quasi  in  medio  coustituta  negotio. 
^0/1.  X—  Jam  adfuturum.  IlapaexiUY] 
ejus  motus  , quem  miles  excitabit 
oppugnaturus  edes.  Don.  — Sine 
veniat.  Formula  hec  incepit  sine 
dubio  adhiberi  cum  alicujus  appel- 
latione. Et  postea  generaliter  usur- 
pata est , ut , vel  nemine  audiente, 
seorsum  aliquis  comminaretur.  Hic 
ergo  est  quasi  diceret  :si  veniat, 
739.  Atqui  si  illam.  Solus  Benibi- 
nus,  qui  si  illam.  Fxl.  Bip.  ex  Donato 
atque  si  illam.  Bulb.  delet  et 

legit,  si  illanc  uno  dig.  attigerit^  oculi 


ei  itiieo.  — Oculi  illico.  Bent.  ocult 
illi  illico.  — Atqui,  scilicet,  nempe. 
— Digito  uno,  Proverbi^iter  pro, 
si  levissime  attigerit.  Oculi  illtco 
effodientur.  Femiucx  mins  sunt , et 
in  libidinosus  quam  maxime.  Sic 
et  alibi,  «ut  ego  unguibus  Cacile  illi 
in  oculos  involem  vouefico.  > la 
oculos  autem  maxime  sevire  femi- 
nas, et  tragredia  fere  omucs,ot  co- 
mcediae  protestantur.  Don.  Eadem 
minatur  Hecuba  Polymnesturi  apud 
Euripidem. 

740.  Usque  adeo  ego  illius.  Ejici- 
unt ego  Antesign.  Bent.  Invertit 
Botb.  U.  a.  illius  f.ego. — Ineptias. 
Both.  ineptiam.  • — Usque  adeo  ego, 
etc.  Qous\.tu.e , ferre  possum  inept. 
et  magn.  verb.  usque  adeo  dum  sint 
verba,  (sc.  ea  tenusy  dum  modo.') 

74 1-  Utrum  enim  , sL  Beut.  cen- 
set enim  frustra  versum  gravare. — 
Uerba  dum  sint , adde,  et  nihil  am- 
plius quam  verbu.  — Ad  mm  confe- 
rentur sub.  verba  ct  intellige  ; si  se 
a verbisad  facta  confert. — fapula- 
^ii. Verbum  oritur  ab  jEoIica 
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CHREM.Thais,  ego  jam  dudum  hic  adsum.XnA.O  miChre- 
me,  te  ipsum  exspectabam. 

Scin'  tu  turbam  hanc  propter  te  esse  factam  ? £t  adeo  ad 
te  attinere  hanc 

Omnem  rem?  Chrem.  Ad  me?  Qui,  quaeso,  istuc?  Tha. 

Quia,  dum  tibi  sororem  studeo 
Reddere  et  restituere,  haec  atque  ejusmodi  sum  inulta 
passa. 

Chrem.  Ubi  ea  ’st?TiiA.  Domi  apud  me.  Chrem.  Hem! 
Tha.  Quid  est? 

Educta  ita  uti  teque  illaque  dignum  ’$t.  Curem.  Quid  ais? 
Tha.  Id  quod  res  est. 


forma  ^airoX«» , pro  diroXXtt,  pcnrti 
iu  ut  proprie  bic  ugnificet, /seridi/, 
pvxU  ei  eritf  plagis  cadetur. 

74^-  adsum,  Ms.  Lips.  Jlic 
sum. — Chreme.  Alii  Chremes. — Ex- 
spectabam. M&6.  Bcecleri  cum  M.  et 
Lips.  exspecto.  Ita  et  editione*  an* 
tiquiMiiasB  et  Antesignanus.  Butli. 
ex  Bentleio  exf>eto.  Te  ipsum  ex- 
spectabam. Sic  alloquitur  Chremem 
nondum  vUum,  quasi  nunc  tantum 
adveniret. 

743«  Scia  tu  turbam.  Aotesign. 
delet  tu.  — Turbam  f rixam.  — 
Hanc  f quse  me  inter  ct  militem 
•urrexit.  — Adeo , etiam,  imo. 

744*  istac.^  Sic  Bent. 

9X  cod.  reg.  pro  quasi  vulgato.  — 
Studeo;  e\\o%  legere  cupio  nutat  Perl. 

Omnem  rrm,  OmuU  qus  facta 
sunt;  et  sic  alludit  ad  ea  qu«  egit, 
et  dum  militi  morem  gerit,  et  dum 
Chremem  ad  crenam  invitat,  et 
dum  militis  convicia  patitur.  .-—Ad 
me  ? H«c  referas  ad  attinere. 

restituere.  Beiit.Bip.BotU. 
Ac  pro  et.  — Residere  et  RestiUtere, 
Videsupr.  vs.  i47-  — «/7«« 


ejusmodi  mtUta.  Talia  , et  multa  alia 
ejusdem  generis.Thais  imputat  ado* 
lesceuti  qu«  vidit,  et  alia  quibus 
interfuit.  Doa. 

746-  fiem.  Bip.  Delph.  ehem.— 
Ubi  ea  est  ? ctc.  Chremes  ad  men* 
tionem  sorori.^,  exspectatione  su* 
spensus  , ubi  ea  est,  iuquit.Etquum 
Thais  responderet , domi  apud  me  , 
confusus /le/n  ? ait  metuens  ue  pu* 
dori  ejus  male  consultum  in  domo 
meretricis  fuerit.  Quo  metu  mox 
eum  liberat  Tliais  : quid  est ,,  quid 
perturbaris?  Educta  est  soror  tua, 
ita  uti  teque  iliaque  dignum  est.  Quod, 
adversus  dubituulem  {qnid ais)  mo.v 
amplius  coniirroat,  id  quod  res  est. 
Bacler. 

747.  lii  ht»c  versu  redit  Aute* 
signanusad  vulgatam  versuum  com- 
positionem quam  a versu  738  in 
modum  omnino  sibi  proprium  fre- 
gerat, ut  explicat,  objecta  et  ex- 
plicata ratione  metri.  Dignum 
est.  Alii  est  dignum.  — (juui  ais? 
Recte  dubitare  primo  visus  est; 
quia  apud  mcn^Lriccui  mirum  libe- 
raliter  educatam.  Don. 
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Hanc  tibi  dono  do,  neque  repeto  pro  illa  quidquam  ab«’ 
te  pretl, 

Chreh.  Et  habetur,  et  refertur,  Thais,  ita  uti  merita  es, 
gratia. 

Tha.  At  enim  cave,  ne  prius,  quam  hanc  a me  accipias , 
amittas,  Chreiiie:  ‘ 75. 

Nam  haec  ea  ’st,  quam  miles  a me  vi  nunc  ereptum  venit 

Abi  tu,  cistellam,  Pythias,  domo  effer  cum  monumentis. 

CHREM.Viden’ tu  illum, Thais....?  PrrH.Ubi  sita  'stPTHA. 
In  risco.  Odiosa,  cessas? 

Chrem.  Militem  secum  ad  te  quantas  copias  adducere? 


74^*  Quidtfuam  ahs  te.  Delph. 
post  Antesign.  abs  te  <^uid<]uam. 

749«  habetur.  Alii  et  tibi  habe* 
tur.  — Refertur.  C.  G.  m.  referetur^ 
quod  legunt  Bip.  Both.  — Bip. 
^th.  Perl,  delent  a me  quod  post 
Thau  subjicit  Valp.  — Gratia  col- 
locat in  Tersu  seq.  Delpb.  ut  et 
Chreme  in  versum  7 S i . — Kt  habetur 
et  refertur  gratia.  Habet  gratiam^  qui 
beneficio  colbto  obligator  alicui; 
et  refert  gratiam^  qui  quovis  modo 
gratitudinem  anirni  declarat. 

ySo.  At  emim  eaee.  Intellige  sim- 
pliciter pro  a/ratv,  quia  enim  siepe 
vim  affirmandi  babet. 

75t.  ^am.  Botb.  namque.  — 
Errplum  venit.  Ed.  Delpb.  b^enit 
ereptum,  — l''enit ; vide  scenam  se- 
quentem sub  initio. 

75a.  Effer.  Notat  Westcrhov. 
legi  uffer  in  Mark.  — Cistellam  , 
arculam»  capsulam.  — Mosusmentis^ 
signis  et  indiciis,  unde  agnoscatur 
Pamphila. 

753.  tu  ilium.  Formidare 

incipit  rusticus,  viso  Thrasone  cum 
eomitatu.  Vbitita*st,Koh. 

Cistella.  Trepidanter  personas  im- 


miscuit. Don.  — RUco.  Glossar. 
Xspva^,  area,  riscus.  Et  Nonius  ex- 
ponit, loca  in  parietibus  esse  an- 
gust'!,  cui  assentit  Boeiliger.  Adde 
Pollue.  lib.  X , 3 I . Piorxc;  est  in  re- 
positoriis vestium  muliebrium. Per/. 
— Cessas.*  Imprecatio  tardiutem 
objurgantis. 

y S ^.Militem.  kWesmilitum.Tjrnim. 

Ad  te.  Ms.  Lips.  at<fue.  West.  Sic 
Gueif.  X.  Militem  secum  ad  te , 
etc.  Hiec  jungenda  sunt  cum  pne- 
cedentibus  Chremetis  verbis , «PV- 
den  *fi/ «et  construendum  est : 
«Viden'tu  illum  militem  adducere 
secum  copias  quantas. «Quasi  esset: 
«Vtden*  quantas  miles  ille  secum 
adducat  copias.*  Simile  genus  con- 
structionis occurrit  fere  apud  Q. 
Curtium  lib.  111,  v,  7;  Edition. 
vol.  l,pag.  is4  • * Flentes  quere- 
bantur  quem  ausurum  Ale- 

xandro succedere  ? etc. » pro  « quis 
signum  daturus  esset,  quis  esset  au- 
surus . . . « ~ Quantas  copias.  Pro- 
prie dixit  copias;  nam  sic  dicuntur 
legiones  in  unum  collecte.  Convenit 
tamen  rndi  et  rustico  adolescenti 
sex  bominei  copias  dicere  : militem 
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At  at!  Th«^.  Num  formidolosus,  obsecro  es,  mi  homo? 

Ch.  Apage  sis.  in 

Egon’  formidolosus?  Nemo  ’st  hominum, qui  vivat,  minus. 
Tha.  Atque  ita  opu  ’st.  Chrem.  Hau!  Metuo  qualem  tu 
me  esse  hominem  existumes. 

Tha.  Immo  hoc  cogitato  : quicum  res  tibi  est,  peregrinus 
est. 

Minus  potens  quam  tu,  minus  notus, minus  amicorum  hic 
habens. 


«cilicet.  Parasitum  Gnathonem , Do- 
nacem» Syriscum,  Si  malionem,  San> 
gam.  Donatus. 

^55.  Num.  Sic  Fa.  pro  non  Tulg. 
Perl.  — Sic  Bip,  Perl.  Jun- 

git Valpy,  Beni.  Bo(h.  attat.  — /4t 
at!  Hic  interjectio  est  conterriti. 
— Formidoloius active  et  passive 
sumitur : active,  qui  formidat,  ut 
hic  el  apud  Columell,  lib.  VI , cap. 
a;  «Nec  ad  ingredienda  flumina 
aut  pontes  formidolosi.  • Tacit.  lib. 
I,  • Formidolosior  hostium  miles.» 
Passive,  qui  formidatur;  Cicero, 
Tuscul.  IV,  «Conservatio  stabilis 
judicii  in  his  rebus  qu»  formi- 
dolossB  videntur.  • Rob.  Steph.  — 
Apage  sis.  Apage.  Hecedas  procul 
ab  ista  vituperatione.  — Sis^  pro /i 
w.  Ita  dicitur  'videsis^cavesis 
•eide^  cav^f  si  vis;  el  item  est  de  aliis 
hujus  modi  verbis. 

756.  Egon\  Zeun.  Ego.  — Ne- 
mo. Ms.  Lips.  nemo  homo.  — Homi- 
num. Mark.  omnium.  — ■ Qui  vivat , 
minus.  Pro  lils  Mss.  quidam  habent 
CDin  Cod.  Tarv.  et  Mediol.  qui  me- 
tuas minus.  West.  — Minus  formi- 
dolosus , quam  ego. 

7$7.  Hau!  Omnes  fere  lib.  scrip. 
inter  quos  Berobinus,  non  //au,  sed 
Au,  habent;  qnod  Faerno  magis 


placet.  Sic  Bent.  Bip.  Both.  In  aliis 
Au.  — Quat.  tu  me  esse  ham.  Zeun. 
omittit  esse.  — Atque  ita  opiuest^ 
i.  e.  ne  sis  talis.  — Metuo  qualem 
tu  me  esse  homin.  etc.  Metuo  super 
hoc,  scilicet,  qualem  de  me  opinio- 
nem h.iheas;  h.  e.  ne  me  minus  for- 
tem esistimes. 

758.  Cogitato.  Guelf.  a , cogito. 

— Immo.  Praeterquam  quod  Ita 
opus  est  te  fortem  esse.  » Hoe 
cogitato,  quod  dictura  sum.-^  Qui 
cum  , pro  quocum  , et  subaudi , ii/e. 

— Peregrintu  est.  Locus  de  facultate 
el  difflcaliate  litigandi  etiam  alibi 
apud  Nostrum  tractatur.  And.  8 1 1 ; 
sqq.Bsecl.  - Peregrinos  fiiigelMinl  bos 
mdites  quos  populo  deridendos  pro- 
pinabant Comici  poetae , stultos  illos 
quidem  et  ridiculos  homines  qui, 
quum  sub  Ptnlemteis  vel  Seleucidis, 
vel , si  Diis  placet , sub  Aleiaudro 
ipso  stipendia  meruissent,  inventas 
in  bello  divitias  cum  Albeniensihns 
scurris  et  scortis  dilapidarent.  Vid. 
doctissima  et  eleganlissima  Boetti- 
geri  dissertatio.  Both. 

799.  Minus  amicorum  hic  habens. 
Alii  amicssrum  hic  lusbens  minus. 

— Potens , auctoritate  valens  apud 
cives.  — Minus  notus , propter  fa- 
milia splendorem. 
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Chrem.  Scio  istuc.  Sed  tu  quod  carere  possis,  stultunt 
admittere  est.  76. 

Malo  ego  nos  prospicere,  quam  hunc  ulcisci  accepta  in- 
juria. 

Tu  abi,  atque  obsera  ostium  intus,  dum  ego  hinc  tran- 
scurro ad  forum. 

Volo  ego  adesse  hic  advocatos  nobis  in  turba  hac.  Tha. 
Mane. 

Cii.  Melius  est Tha.  Mane.  Cii.  Omitte,  jam  adero. 

Tua.  Nil  opus  est  istis,  Cbreme. 


^60.  Scio  istuc,  G.  E<ld.  Med. 
Tarv.  Scio  ego  istuc.  Et  probat  ego 
PerlrtuSf*!)!  sit  cz  adverso  quod 
sequitur.  ■—  Tu  quod  cavere.  Inver- 
tit Botb.  Cavere  tu  <fuod,  — Sed  tu 
4fuod , etc.  Construe  : « Stultum  est 
adin.  quod  tu  possis  cavcrc.  » Ta 
generaliter  dictum  , pro  quis,  — 
Admittere^  fieri  pati,  ct  allndlt  ad 
propugnationem  quam  vult  parari 
Thais.  Menander  apud  Stobccum: 
E6T,6stx  pci  fatviTau  i^fiXcuujvy, , 
vciTv  ptv  £9« 

Et  alibi,  citante  eodem  Stobeeo ; 

Z<Bf()CVt9TI^0V  Cleiai  TOO  ^173 

rraftitv  fvxoiXity,  ri  irptv  -iradcty  fjXd- 
^strOat  t6  jax  itaOiTv.  ff-'est. 

761.  Prospicere,  Providere  ne 
fiat:  i.  e.  prospicere  et  cavcrc,  ex 
eo  quod  prxccdit,  id  quod  sequi- 
tur. fhyn, — Timiditati  suse  speciem 
pretexit  providentis.  Perl.  — Ac- 
cepta m/i/rfii. Postquam  acceperimus 
injuriam. 

763.  Tu  ahi.  Ed.  Delph.  Abt  tu. 

— Obsera  ostium.  Alii,  ostium  obsera. 

— Dum  ego  hinc.  Sic  Zenn.  Bip. 
fioth.  Perl.  Sed  Valp.  ego  dum  hinc. 

— Tu  abi  domum.  — Transcurri 
dixit , non  curro  : ut  proximitatem 
fori  ostenderet.  Donat.  — Ad/orum. 


Unde  arcessat  advocatos , qui  ibi 
ambulant  atque  versantur.  Pb.394, 
aqS.  Insignis  locus  dc  hac  re  videa- 
tur, Cic.  de  Or.  III,  33. 

763.  Illa,  volo  ego  ad.  hic  adv. 
nob.  in  turb.  /tur,  absunt  a Mss.  LIps. 
et  Pal.  et  Ed.  prim.  — Adesse  hic. 
Br.  hic  adesse;  et  geminat  ro  mane. 

— In  aliis  est , advocatos  in  turba. 
Th.  Mane^  m<i»e.\Veslcrbovius.  Ad- 
vocatos nobis.  Th.  ^fane^  mane.  Lind. 

— Advocatos.  V'ide  supr.  vs.  34o  » 
pag.  174;  et  intellige,  advocatos^ 
non  qui  vim  vi  repellant,  sed  qui 
injuris  sint  testes,  et  si  opus  sit, 
rem  apud  judice.s  testimonio  confir- 
ment. — Hic,  ubi  versamur.  — In 
turba  bac  f in  lioc  tumultu,  et  rixa 
qus  instat  a milite. — Vide  timidum 
hominem  turbam  appellare,  quam 
mulier  non  timet. 

764.  Omitte.  Bothins>  mitte.  — 
Melius  est.  Interrumpit  Thais  per- 
gere volentem  : • ut  advocati  hic 
adsint.  ■ — Omitte^  permitte  me 
abire.  Pborm.  4^^.  — Ex  hujus 
verbis  apparet,  etiam  manu  com- 
prehensum esse  adolescentem.  Do- 
nat. - — Jam  aderoy  mox  rediero.  — ■ 
litis,  Utrum  advocatis,  ait  Donatus, 
an  istis  omnibus  quae  dixisti  ? Sc- 
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Hoc  modo  dic,  sororem  esse  illam  tuam,  et  te  parvam 
virginem 

Amisisse,  nunc  cognosse  : signa  ostende.  Ptth.  Adsunt. 
Tha.  Cape. 

Si  vim  faciet,  in  jus  ducito  hominem.  Intellextin’ ? ,Ch. 
Probe. 

Tha.  Fac  animo  haec  praesenti  ut  dicas.  Ch.  Faciam.  Tiia. 
Attolle  pallium. 

Perii!  Huic  ipsi  est  opus  patrono,  quem  defensorem  paro. 


quentia  indicant  hic  potiu§  mentio» 
nem  fieri  de  advocatis : sig^na  osUn* 
de,  Ts.  766. 

y6S.  I/oc  modo  Alii  collocant 
hoe  die  modo.  — Soror,  vae  Ul,  tu. 
Alii , soror,  ili,  tu.  esse,  — Et  te 
pcrv.  Both.  omittit  et.  — Hoe  modo 
die.  Ordine  est  exsecutus  ; primo, 
utrum  personam  habeat , Dic,  soro- 
rem, inquit,  illam  tuam  esse.  Utrum 
negotinm  habeat,  Et  te  parvam  vir- 
ginem emuijie.  Cur  hodie  agat,  hune 
cognosse.  Et  unde  probet , signa 
intende.  Hac  omnia  sic  pronimtian» 
da  sunt,  ut  et  justa  et  factu  facilia 
demonstrentur.  Don. 

6^. /4 misisse,  etc.  Br.  distinguit: 
Amisisse.  FS’ unc  cognosse , signa, 
de, Adsunt.  qua  extulit 

Pythias,  et  qua  iverat  quasitum  , 
y$.  753.  — Ca/ye.  Hoc  dicit  Thais 
Chremeti. 

767.  Si^tim  faciet.  Both.  Vim  si fac, 
-—Si  vim  faciet.  Si  velit  miles  rapere 
virginem. — Probe,  sub.  intelUxi. 

768.  Eae  an.  ksecpras.  ut  dicas.  Sic 
Bip, Both.  Perl.  Alii,  Br. Zetin.  An. 


h.  ut  pr.  dicas.  Valp,  delet  ut.  . 
Attolle.  Un.  e Mss.  Pali,  tolle.  Per). 

— Animo  preesenti.  Bene  sui  ipsius 
compote.  Timet  enim  Thai.s  ne,  pr* 
ebrietate,  inconsulto  Chremes  lo- 
quatur et  male  agat  mandatas  partes. 
— Hfvc,  qua  te  commonui  dicenda. 

— Hac  non  dicerentur  a Th.iide  , 
nisi  in  illius  vultu  pavor  nimius 
appareret.  Don.  — Attolle  pallium, 
quod  ex  humeris  pra  uegligentia 
defluxit,  propter  temulentiam , for- 
tassis etiam  propter  timorem.  Pergit 
Thais  indicare  Chremeti , ad  quem 
debeat  habitum sese  componere,  ne 
minorem,  si  opus  sit  loqui,  fidem 
faciat. 

769.  Est  opus  patrono.  Both.  Pa- 
trono opus  est.  Delph.  Opus  patrono 
est.  Br.  Opus  est  patrono.  — Perii. 
Hoc  secum  Thais,  suspicata  igna- 
viam Chremetis,  qui  segnius  se  au- 
dientem prabet,dum  ei  animos  ad- 
hibere tentat  mulier.  — Huic  ipsi, 
etc.  Hic,  qui  mihi  defensor  para- 
tur , ita  timet,  ut  ei  potius  patronus 
adhibendus  sit.  Eugr. 
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SCENA  OCTAVA. 

THRASO.  GNATHO.  SANGA.  CHREMES. 
THAIS. 


Thr.  Hanccine  ego  ut  contumeliam  tam  insignem  in 
ine  accipiam , Gnatho?  ;?• 

Mori  me  saliu  ’st.  Simalio,  Donax,  Syrisce,  sequimini. 

Primum  aedes  expugnabo.  Gif.  Recte.  Thr.  Virginem  eri- 
piam. Gn.  Probe. 

Thr.  Male  mulcabo  ipsam.  Gn.  Pulclire.^TuR.  In  me>- 
dium  huc  agmen  cum  vecti , Donax; 


•j^joJianecmt  fgo  utcontum. Ahest 
«faquibusd.  Jib.Vcn.  len. — 
Vt  accipium.  Supple » f-lerine  potest. 

’ yfccipimm,  pnliar  equo  aoimo. 

— In  me  sub.  illatam.  — Gnatho. 
Apparet  Gnatbonem  , et  Jeliortato* 
rem  esse  certaminis,  et  ad  pocula 
oiilitem  provocare,  inasimequum 
videat  persuasisse  ista  consilia,  ut 
hoc  certamen  moveretur.  Don. 

77t.  Satius  est.  Br.  Sat.  es-  — 
Donas.  G.  Kdd.  Tarv.  Mediol.  Br. 
Donax.  — Se<juimini.  Addunt  me 
Gueif.  t , 3.  — Mori  me  sati»  V/. 
Bidicuin  est  pnesumptio  militis, 
tanquam  jidvcrsus  meietricero  jur- 
gia nunquam  audentis  , nisi  morte 
proposita.  Don. — Sequimini.  Mirare 
ferociam  militis  nullum  adhuc  pro- 
pugnatorem circumspicientis. 

yy^.Heete.GueH.  addit  factes. 

— Primum  ades  expugnabo.  Magni- 
fice exponit  rationem  belli.  — /'ir- 
ginem,  Pamphilam.  — » /?ec/e,/»ro^, 
pulchre.  Gnatbo  , postquam  frustra 
omnia  adhibuit  nt  militem  inter 


pocula  retineret,  jam  nihil  aliud 
agit  quam  vocibus  recte,  probe, 
pulchre,  ad  uinnia  amentari. 

^^3.  Mulcabo.  Alii  ednnt  multabo^ 
male,  ut  asserit  Blpontinus  editor. 
Dclph.  ZeuD.  mulctabo^  quo  cum 
verbo  sffipe  confundi  notat  Ruhn- 
kenius  lectionem  quam  recepimus. 
— • /Joffflx.  Variat  ut  supra,  vs.  771, 
scriptura  nominis  apud  quosdam. 
— Mulcabo.  Pedibus  et  pugnis  eas- 
dam.  — Ipsam,  Thaidem,  quam 
prae  ira  nominare  omittit.  — Cum 
vecti.  Vectis  erat  palu«  ferreus  quo 
perfodiebantur  inuri  vel  aedes,  ex- 
pugnandi, vel  furandi  causa.  Horat. 
Od.  III,  IX, 7,8:«  Vectes  oppositis  fo- 
ribus minaces.  • Totum  hunc  pugnas 
ordinem  comice  el  apprime  reprae- 
sentat Terentius.  Cui  fci'e  similis 
locus  invenitur  in  Plaut.  Milii.  Glo- 
rius.  ad  personum  PyrgopolynicU. 
Adnotat  Dacieria  eumdem  Terentii 
locum  succurrisse  I.uciano , quum 
depingit  Polemonem,  acie  instructa, 
scortorum  quommdam  mdes  obsi- 
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Tu,  Siinalio,  in  sinistrum  oormi;  tu,  Syrisce,  iii  dcxte- 
rum. 

Cedo,  alios.  Ubi  centurio  st  Saiiga,et  manipulus  furum? 
Sang.  Eccum,  adest! 

Tnn.  Quid,  ignave!  1’eniculon'  pugnare,  qui  istum  liuc 
portes , cogitas  ? 

SaNG.  Egonc?  (Imperatoris  virtutem  noveram,  et  viin 
militum, 

Sine  sanguine  hoc  non  posse  lieri)  qui  abstergerem  vul- 


nera. 

deiitein.  Vidend  M<*ro,^rlcuin  Dml. 

7^4’  Sinistrum I^Is. 
Ltp».  Sinistero , dexlrro.  Br.  logit 
dextrum.  — Jn  sinUtrum  cornu.  Sui). 
accedr  ^ Ut  supra. 

77$.  Lbi  centurio  *st  Sanga.  M«. 
Mark.  delet  est.  Quid,  editi  hoc  loco 
omittunt5a/i^fl,  quod  paulo  post  re- 
pouunt  : Sangu  ecc(im  adest.  — ^V- 
dOf  quxso.  — AlioSf  suh.  ficftosco  , 
nec  refer  ad  cedo.  Quasi  diceVet ; 
Ubinam  sunt  alii. — Centurio^  ceU” 
tiim  militutn  prsefectus.  — d/am- 
j exigua  militum  manus,  qiise 
unum  sequitur  signum ; quia  prisci 
Romani  manipu/um  fceni  suspensum 
e pertica  pro  signo  habebant  et 
vexillo  militari.  Ovid.  Fasf.  III  , 
1 15  : ■ Pertica  suspensos  portabat 
longa  maaiplos;  Unde  mairiplaris 
nomina  miles  habet.  •Perl.  — Fu- 
rum. fntelliglt  Thraso  servos,  qui 
siih  Sanga  rem  culinariam  exercent. 
Notum  est  nempe  servos  nomiun- 
quam  /«rcj  vocari,  propter  furaci- 
tatem notam.  Vide  Serv.  ad  Virg. 
Bucol.  III,  1 5. Comice  autem  jungit 
NJiles  magnificas  appellationes  cum 
abjectioribu.s.  $ic  coiptum  decorat 
tiomine  centurionis ; rl  quum  de  ma- 
nipulo  os  aperit,  barc  applicat  ad 

/. 


servorum  vilem  et  rapacem  tur- 
bam. — - Eccum  y adest!  Thrustmi 
qu.erenti  ubi  sint  Sanga  ejusque 
culinarii , comice  respondet  Sauga  , 
pro  se  imo;  talique  responso  aperit 
quantum  deliret  Thraso,  qui  nu- 
meroso exercitui  imperare  sibi  vi- 
detur. 

776.  lstum.  \ i\r.  istuc  huc ; istunc 
huc;  istum  huc.  Perl.  Dat  Br.  Pugnare 
quis.  — Peniculo.  Est  p<’iiiculiis 
spongia  longa  ac  propter  similitu- 
dinem cnndnruin  appellata.  Penes 
euini  cuudse  appeilaluntur.  Festus. 
— Istum  peniculum.  — Huc  portrs. 
Apparet  coquum  ad  repentinum 
strepitum  sic  exiisse,  ut  ad  artem 

suam  fuerat  expeditus.  Don.  

Quod  pertinet  ad  vim  verbi  //orte.t, 
subjunctivus  indicat  , qui  hic  po- 
si  l u III  esse  pi  tj , quum  tu  portes  : ^)uan  - 
doquidem  tu  porLis. 

777.  Egonc. 1 11  icll ige : Roga.s quid 

cogitem  , allato  peniculo impe- 
ratoris. Blande,  h. e.  Thrasonis. 

lim,  ardorem  et  impetum. 

778.  Non  ftosse  fieri.  Valp.  jUn 
non  posse.  I.»egil  Bothius:  S.  s.  hoc 

ne  posse  fierii*  qui  abst.  vulnera^  

Hoc  non  posse  Jieri.  Sub.  noveram.  — 
Qm  abstergeiem  vulnera.  Harc  junge 
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Tiik.  Ul)i  alii?  Sang.  Qui,  malum!  Alii?  Solus  Sanuio 
servat  domi. 

Tiin.  Tu  hosce  instrue;  hic  ego  ero  post  principia  : inde 
omnibus  signuin  dabo. 

OiVATH.  Illuc  est  sapere  : ut  hosce  instruxit,  ipsus  sihi 
cavit  loco. 

Thr.  Idem  hoc  jam  Pyrrhus  factitavit.  Cii.  Viden’  tu, 
Thais , quam  hic  rem  agit? 


cum  interrogatione  ego,  ita  utquid- 
quid  nietliuin  est  intercludatur  ))U« 
reiiilusi  ; •Qiiseri.^^nc  quid  ego  co- 
gitem? Cogitavi  qui  (ut  ego)  ab- 
stergerem vulnera.  » 

Icn.  cod.  (fuid  pro  y«i.  — 
Screat  domi.C.  G.  m.  ct  al.  domum. 
Perl. — L'l>i  alii?  Dixit  enimSanga 
se  adesse;  .sed  non  adfuit  mani- 
pulus queniTlir.Vio  vocabat.  — Qui 
pro  quales,  quinam:  « Quinnin  sunt 
isti  alii  quos  petis?» — Malum.  R.st 
malum  interjectii>.  qnse  interponi- 
tur. Plautus  in  Epidico  : • Quae 
(malum  !)  hacc  impudentia  est?  • 
Quint.  Curi. VIU, XIV,  4*  , Alexan- 
der ad  Porum  victum:  ■ Qnse,  ma- 
lum ! amentia  te  coegit?  • Perl. — .Ser- 
iMfr/umi.  Verbum  hic  absolute  poni- 
tur pro,  custos  est,  custodiam  facit. 
Huc  respexit  Ainin.  JSIarcell.  lib. 
XIV, dicens ; ■ Ne  Sannione  quidem, 
ut  ait  comicus,  domi  relicto:»  Perl. 

780.  Tu  hosce,  etc.  Brunsius: 
Instrue  hic  : ego  'vero  futst.  — - Hic 
ego,  etc.  Both.  delet  hic  ex  Beiiil. 
— Tu  hosce  uutrue.  Sangani  Inscom- 
pellari  nobis  visum  est  cum  Perieto, 
poliusquain  Gnailioiiein.  — Hic. 
Indicat  locum  ubi  stabit.  — Post 
principia.  Initio  apml  vetiTes,  prin- 
cipia vocabantur  copia:  quie  prima 
acie  .stantes  , piiores  ho.stiuiu  im- 


.jietum  sustinebant.  Postea,  mutato 
militis  ordine  , ilis  qus  in  primis 
stabant,  post  Hastatorum  maDi]>ulos 
sunt  locats;  et  a tergo  erant  quos 
vocabant  TV/anbr;  pristinam  autem 
retinuerunt  appellationem  princiftia 
quamvis  ex  ea  mutatione  secundum 
locum  obtinerent.  Hic  igilurThrasn 
in  tutissimo  loco  se  collocat,  in 
medio  nempe  exercitu.  — Vide 
quorsum  reciderit  prior  Thrasonis 
jactitatio  cui,  post  tantas  minas, 
nunc  saluti  sus  consulere  satis  est. 
— Inde  , ab  eo  loco. 

781.  Ipsus.  Both.  ipse.  — Loco. 
Guelf.  1 , locum,  — Illuc  est  sa/tere. 
Assentitur  peritis  Thrasonis  , sic 
aciem  ordinantis.  Mox  voce  sub- 
mis.sa  carpit  ejusdem  ignaviam: 
(It  hosce , etc.  — Ipsus  sihi  cavit  loco. 
Suss;duti  consuluit  opportunitate 
loci,  a periculo  remoti,  quem  sibi 
delegit.  Juvene. 

783.  Idem  hoc  jam.  Alii  , Idem, 
hocce^  alii  idem  hoc  etiam.  — Facti- 
tavit. Temere  Uac.  vult  legi  factitat. 
Zeun.  Ordinat  cl  legit  Both.  Item  P. 
hoc  jam. — Idem  hoc  jam  Pyrrhus  facti- 
tavit. Epirotarnm  rex,  quem  Aiiti- 
goiiiis  ducem  optimum  prooiintiii- 
vil,  siquidem  consenuit , sii|>crsles 
variis  bellis.  Annibal  vero  jirimas 
Alexandro  dedit,  quia,  etc.  P>rrho 


Digilized  by  Googie 


EUNUCHUS.  ACT.  IV,  SC.  VllI.  2/|3 

Nimirum  consilium  illud  rectum  ’st  de  occludendis  aedi- 
bus. 

THA.Sane,  qui  tibi  nunc  vir  videtur  esse,  hic  nebulo  in.i- 
gnus  est. 

Ne  metuas.  Tna.  Quid  videtur?  Gn.  Fundam  tibi  nunc 
nimis  vellciu  dari, 

Ut  tu  illos  procul  bine  ex  occulto  caederes;  facerent  fu- 
gam. 


secundas , quia  castra  metari  primus 
docuisset,  stralagematumque  in  ur- 
bibus  capiendis  et  praesidiis  ponen- 
dis esset  peritis.simu.s,  etc.  sibi  de- 
nique tertias.  Tit.  Liv.  Dccad.  IV, 
lib.  V'.  Farnahius,  < — Suavitatem 
cumcedite  juvat,  quod  homo  nihili 
et  nebulo  magnus,  ut  infra  dicitur, 
clarissimorum  hominum  exempla 
suis  ineptiis  prtetexit:  Hic  Pyrrhi  , 
infra  Herculis.  Baclerus. — FiAen 
tu.  Haec  seorsum  Thaidi  Chremes 
conterritus. 

783.  Consilium  iilud.  Quod  de- 
derat supra,  vs.  763. 

784.  Qui  ti^i  nunc.  Sic  Br.  et  se- 
quuntur Bip.  Both.  Perl.  Alii  quod. 
— • / V/Ze/tt/-.  Valp.  Videatur;  et  idem 
ilistinguit  ri</.  esse  hic  y neb.  magn. 
tT4t.  — Sane  , qui  tibi  nunc  vir  vide- 
tur  esse , et  c .V alet  Vir  sensu  em  i neii  - 
ltt>ri.ItaCurt.lX,vii,  17;  •Postu- 
lare, ut  si  vir  esset,  secum  decerne- 
ret. • Perl.  — Nebulo  y inanis,  va- 
nus, molti.s,  ut  nebula y cx  Donato, 
quemadmodum  jam  alibi  citavimus. 
— Notetur  antithesis , vir,  nebulo. 

785.  Ae  Thh.  Q.  videtur? 

Gn.  Fundam y etc.  lii  Br.  et  pluri- 
mis cdd.  Wcsterhovius  notat  (etiam 
Donati  «late)  haec  fundam,  etc.,  cre- 
dita esse  Thaidis  ad  Chremetem.  ■— 
Quid  videtur.^  Dubitandi  locus  est 


a quo  dictum  sit  , quid  videtur  ? 
Kgo  sane  huc  Militem  puto  dicere, 
quem  paulatim  a violentis  atque 
acribus  principiis  ad  terrorem  de- 
sidiamque perducit  timor.  Nam  pri- 
mo ipse  praecedit,  utpOtc  qui  dicat, 
Sequimini.  Dum  denique  propius  de- 
ventum est , jM>6l  principia  refert  pe- 
dem,(vs.  780).  Post,  jam  nihil  audet, 
sed  quaerit  consilium  Parasiti.  De- 
nique, ubi  cominus  gerenda  rese.si, 
dixit,  nui;ie  (vs.  787)  et  continet 
irruentes.  Ad  postremum  dinistis, 
nescit  quid  agat : ad  Parasitum  spe- 
ctans, quiil agimus?  (vs.  81  a)  inquit. 
Donat. — Fundam  tibi  nunc,  etc. 
Convenit  timido  funda  , quia  elon- 
ginquo jactatur.  Donatus  adnotaC 
quosdam  esse  qui  putent  h^c  n Thai- 
de ad  Chremetem  dici.  Sed  male, 
ut  ipse  exponit  : • Non  cuim  con- 
veniunt ista  Meretricis  dictis  supe- 
rioribus misi  quia  movet  ine  qiitnl 
ex  occulto  dicit;  quasi  constet  ei, 
jamdudum,  videri  militem  et  ipsum 
non  vidi.sse  , cum  qua  pugnaturus 
sil.  » — Nimis  vellem  dari.  Plautina 
expressit,  Asin.  III,  ix,  43  : • Nimis 
vellem  habere  perticam.»  Perl. 

786.  Fi  tu  illos.  omittit  tu. 
D’est.  Legit  Both.  Ut  proc.  hinc  ex 
occ. — Ca:deres.  Donat,  vult  intelligi 
Cirdvndo  cogeres.  Sed  melius  est  iu- 
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']'nu.  Sed  occam  Thaidem,  ipsam  video.  (In.  Quam  mov 
irruimus!  Tiir.  Maiie. 

Omnia  prius  experiri,  (juam  arma,  sapientem  decet. 

Qui  scis,  au  quaj  jubeam  sine  vi  faciat?  Gn.  Di  vostram 
fidem. 

Quanti  est  sapere ! Nunquam  accedo,  quin  abs  te  abeam 
doctior.  7.r 

Tirn.  Tliais,  primum  hoc  mihi  responde  : (|uuin  tibi  do 
istam  virginem, 

: • t*x  hoc  loco  ubi  Runins,  Perl.  — Omnia  prim  ^ ^\c.  AniniaH- 
verberarc».  • — Facerent  Jugam.  verte  quanlnm  vim  lial>caiil  ad  de- 

Hac  jibrnsi , quod  Dolaiiduin  est,  Itn^laiiduiii , in  roinrrdii.s,  severap 
utitur  nuiissinia,  sed  novo  .sensu,  sententia:,  qmiin  a ridiculis  personis 
Sensiis  enim*  orationis  liic  est  i-fu-  proferuntur  : qunle  est  apud  J*lau- 
gert^iit,  ve!  in  fugam  MMlarent, Thais  tum,  uhi  miles,  suam  formam  a<l* 
scilicet  cum  suis.  • At  latine  Jacere  mirans,  ait  ; > Nimia  est  miseria  ni> 
fugam  dicitur  ille,  qui  fugat  vel  mispulchnmi  esse  hominem. »Z^e/7, 
fugatos  re<ldit , non  qui  jpse  fugit  789.  (Jum  juheam  sine  e/,  elc. 
vel  in  fugam  se  dat,  Kxempla  sunt  Both.  Sine  i'i,  (/(«r  juheam.  — /«- 
Liv  ii.VIIl,  9.’ ■/'/("«macvastilatem  heam.  Hecte.  yw/cam  , ut  fastosus; 
late  fecerunt;»  Ihid.  l.  56:«Aiiguis  non  velim.  Perl  — Sine  vi,  liben* 
qimm  terrorem  fugamque  in  regiam  ter.  — Faciat ^ sc.  Thais.  Notandum 
/rcwc/.-SuperaddoXXI,5,ulul)oe-  est  formulam  hauc  interrogandi 
ring.Hoc  quum  ita  est,  mallem  equi-  eamdem  vim  habere  quam  .si  po» 
dein/atr/r.j,siperr.odd. liceret. /Vr/.  neretur,  ul  sa?pc  /it , haud  seU  an. 

787»  fjuum.  Festus,  inquam. — Iiitcllige  igitur  «Fortasse  faciet... • 
Irruimus.  Pali,  tres  irruamus.  Irrue-  79^*  Nunquam  accedo.  'Miireto 
mus  Gueif.  a.  Cajterum  magis  pia-  placebat  accedo  ad  .V.* quomodo  est 
eet  exclamandi  nota  Parei,  quam  in-  in  qtiihus<lani  codicibus.  — (Juanti^ 
terrogandi  aliorum.  Perl.  Punctum  etc.  Supple  ; quanti  pretii  e-siro  Sii- 
luaximiim  dat  Bip.  — Quam  mox  pere.  — .decedo  ad  tc.  Pergit  Para- 
irruinws  ! Hoc  parasitus,  irriden.s  situs  in  adulando, 
inilitem , dicit,  Kt  irrue/r  proprie  79 responde.  I.  e.  res- 
dicuniiir,  qui  cutn  furore  pnelium  pondemihi  secundum  hoeqiiod  ro- 
incunt.  Don.  go.  — Quum  tihido.  Pn>  , quum  tibi 

788.  Omnia  s etc.  Variat  hic  lo-  daham.  Priesens  pro  Praeterito,  ul 
cus.  Mss.  Paris.  Omnia  prorsus.  Bc.  Virgil.  /Fneid  IX,  a06:  ■ Cratera 
ex  velust.  armr/ proarm/r  viilg.  Aid.  antiquum, quem  c/u/ Sidonia  Dido  • 
exf*eriri  ivrA/r.Bip.  ed.  sapientia  .Vtcs-  Citat  liicBoth.  lleaut.  p85,  Adelph. 
hahitur  prte  omnibus  C.  G.  ch.  co/i-  36f>;  ct  addit  fieri  lioc  Grxcortim 
haud  dubieex  Nonio  sumptum,  imitatione,  qui  sic  siepius,  vehit 
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I)ixlin’hosce  mihi  dies  soli  dare  tePTiiA.  Quid  tuin.postca? 
Tjin.  Rogitas?  Quae  mi  ante  oculos  coram  amatorem  ad- 
du\ti  tuum. 

Tha.  Quid  cum  illoc  agas?  Thr.  Et  cum  eo  clam  te  sub- 
duxti  mihi. 


Euripides,  prima  Hecuba: 
r*  «TTcXXvTttt  «|»y7.Vl»  pro  iirwXfTC.  — 
Minime  autem  as&euiiinus  Perlcto 
cmiteudeiiti  do  pro  darem  e\  indu* 
stria  ptisiiisse  Comicum,  ut  rudis 
quoque  liugus  Miles,  satis  alioqui 
ridiculus , osteudervtur. 

793.  Ms.  Par.  </o///ipio 

dixistine, — liosce.  Aiitesign.  Zeun. 
Valp.  Botli.  Hos.  — JIosce  mihi  dies 
Sidi  dare  te.  Antesign.  wi/u'4.  <//«,  elr. 
iioth.  //.  dare  mihi  dies  te  soli.  — 
Dixtin'  hosce  mihi  dies  soli  dare  te. 
Vide  supra , vs.  1 8 1 . — Quid  tum 
postea?  Sub.  locuturus  es?  Respou- 
deiidum  fuerat  exj)ressc,aut  d/xiaut 
non  dixi.  Sed  Thais  implicita  re> 
sponsione  utitur;  ita  ut , dum  se  di- 
xisse  nou  negat,  ipsa  quoque  inter- 
roget callida  meretrix,  tanquum 
nihil  prtevideul  ud  quod  spectare 
|>oftsii  Thraso,  promissi  bidui  coin- 
inemoratione.  Haec  ergo  adeo  non 

contumaciam  et  contemptionem  mi- 
litis (quod  volunt  Donatus  et  Fur- 
iiabiii»)  dicit  Thai.s,  ut  contra  ali- 
quid moderationis  erga  militem  ea- 
tenus  retinere  velit,  donec  sciat 
quid  ah  eo  ;>aretur  exprobrationis 
el  jurgii. 

79  3.  iiogitas.  CollociUit  Delph. 
Bip.  in  versum  79».  — Qiue  mi. 
etc.  G,  quo  mihi.  — Hogitas?  Vox 
increpantis.  — Gallice  verteremus: 
'riiviH  : liti  Inen  t apris?'\i\Ms.  Com- 
mrnt  api'is.^  navez  eous  pus.  etc. 
— Qu(p,  tu  quai.  — Mt  aut.  oc.  , 


pro,  ante  meos  oculos.*— .'//ite  ocui^.f 
coram,  pro  .simpliciter  coram  me,  vel 
ante  oculos  meos.  Non  ergo  admit- 
tenda distinctio  Donati  i ante  oculos, 
longe;  coram,  proxime.  Nec,  ut  ait 
Bceclems,  copia  et  frequentatio  ver- 
borum ubique  in  promptu  longe 
petitarum  Trepitpvta  explicationuni 
temerari  debet. 

79^.  Cum  illoc.  Sic  Bentleiiisex 
antiquis  codd.  et  Both.  Perl.V^ulgo 
illo.  — Hrcc  verba  Quid  cum  illoc 
agas  tribuunt  Tliaidi  omnes  editi, 
quos  habemus.  Item  nos  , coulra 
Perletum  ; sed  bac  verba  Thrasonis 
esse,  nou  Thaidis  a.sserit  Rulmkben. 
et  mirum  videtur  Bentleio  omnes 
codd.  hoc  Tiiaicli  tribuere,— 
Clericus  volebat  quin,  sed  et  .sic 
oporteat  agis.  — Cum  coctam  te.  Alii 
cum  illo  et, , etc.  — Te  subduxti  mihi 
Delph.  jojWmxm/i  te  mthi,  post  Aiite- 
sign.  — i’um  illoc , cum  tali,  tam 
fetulto  boininc. ' — Quid  agas  , ab- 
solute ilictmn  pro,  quid  agi  possit, 
qute  res  serio  tractari  .•*  Non  abs 

re  videtur  explicare  hic  sententia- 
rum seriem,  quio  pinres  interpre- 
tum fefellit  et  inter  eos  Peiletuin  , 
a quo  dissentimus.  Scilicet  incepit 
jaro  Thraso  jurgium, qm>d  priB\ide- 
hat  Thais  (vide  supr.  792)  vocaiidt» 
ChriMiietem  ipsiusainatorem.  Thai- 
di movet  bilem  ha*c  suspicio , et: 

• Nequaquam  e>t  idoneus  tall.s  lio- 
uio , scoisiim  dicit,  cui  r<itioueiu 
leddaiu  , cuique  luc  puigein.  • 
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Tha.  Lubuit.  Thk.  Pampliilain  ergo  huc  retldc,  nisi  vi 
mavis  eripi.  ' . 

Chh.  Tibi  illam  reddat!  Aut  tu  eam  tangas!  Omnium  ... 
Gn.  Ah!  Quid  agis!  Tace- 

TuR.Quid  fu  tibi  vis?Ego  non  tangam  meam!  CaR.Tuam 
autem,  furcifer? 

Gn.  Gave  sis  : nescis,  cui  maledicas  viro.  Cnn.  Non  tu 
hinc  abis? 


Thrasone  autem , qui  non  audiit , 
|>ei'geiile  ; et  cum  eo,  etc.  Thais, 
omnino  pertsesa  , nullum  jam  mo- 
dum retinet,  ct  dicit  tantum, 
voiui , sit  pro  ratione  voluntas , nihil 
jam  fere  locutura  amplius  iii  lota 
scena.  — Quoniam  meretnx 

dixit  /jt/mil;  ideo,  erpo,  Pnmphi- 
lam  miles  nunc  repetit.  — Huc 
ledtU.  Httc  non  hic;  quia  verbum 
tedde  motus  aliquid  hoc  loco  indi- 
cat : lute  ad/lne , et  redde.  Praeterea 
non  sine  contemptu  huc  dicit , po- 
tiusquam  ad  me.  — Mavts  eripi,  suh. 
eam. 

79$.  Antesign.  Br.Delph. 

libuit.  — Nisi  vi.  Botli.  legit  nisi  si 
cum  BIp.  et  Br. 

796.  Aut  tu  eam.  Sic  Antesign. 
Bentl.  Perl.  Dant  aut  tu  illam.  Zeun. 
Valji.  Delet  Both.  aut.  — Br.  Tibi 
eam  reddat , <zuf  tu  eam  tangas.  — 
Ah  ! Kiig.  Ha.  — Quid  agis.  Ante- 
sign.  Zeun.  et  alii,  quid  ais. ^^Tace. 
V ocem  hanc  tribuit  non  Paras!  to,sed 
Chremeti  Both.  et  ai  t:*alia  res  esset, 
si  abi  diceret.  • — Tibi  illam  reddat, 
etc.  Supple  Ficrine poterit  u/,etc.  et 
Interrogatio  negandi  viin  habet. — 
Illam,  eam.  Hsc  pronomina  eani- 
dem  ad  pei-sunam  referuntur,  modo 
paulum  absimili  ; tltam , quasi  ad 
quiddam  remotiii.s,  quiaThraso  no- 


minaverat prior  PainphiTam;  eam , 
quia  Chremes  de  eadem  per  t6i7/<iw 
modo  mentionem  fecit.  — Tangas, 
nedum  vi  eripias. — Omnium  ...  est 
atrcetuTYietc  indignantis  , ut  Andr. 
vs.  873  ; nisi  quod  interpellat  con- 
viciaturi orationem  Gnatho.  — Ah. 
quid  ag.  ?eic.  Per  novum  assentatio- 
nis genus,  simulat  Gnatho  miserere 
se  Chremetis,  convicio  formidabilem 
vindictam  Thrasonis  in  se  conci- 
taturi; ct  suadet  ut  tacendo  sua  sa- 
luti consulat. 

797.  Quid  tu  tibi  vis  ! In  Lcidd. 
quatiior,  Idpsiono,  aliis  ct  editis  an- 
tiquissimis hoc  Chremeti  adseri- 
huntiu-.  — Non  tangam  meam.  Ms. 
Lips.  tangam  eam  ? Scilicet  scriptum 
fuerat  tanga  M eam  quod  valet  tan- 
gam eam.  — Interpungitur  quoque : 
tuam  autem  ? furcifer ! — Quid  tu  , 
sc.  Chremes.  Quid  tu  tibi  vis?  Recte. 
Cum  Thaide  enim  loquebatur,  non 
cum  Chremete.  Donat.  — Meam  , 
puellam  quee  mea  est.  — Tnam  au- 
tem. Vox  est  refellentis,  et  indi» 
gnanti.s.  — Furcifer.  Indignum  li- 
bero homine  convicium  , quo  qui- 
dem utitur  rmticus  adolescens  at- 
que iratus.  Cf.  supra  Andr.  vs.  619, 
pag.  Si. 

798.  Maledicas  viro.  Antesign. 
Bcnt.  Delph.  Bip.  Bntb  maledicas 
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Sciii’  tu , ut  tibi  res  se  liabent?  Si  quidquani  hodie  hic  turbae 
coeperis , 

Faciam,  ut  hujus  loci  dieiqiie  meique  semper  memineris,  n»,. 

Gif.  Miseret  tui  me,  qui  hunc  tantum  hominem  facias  ini- 
micum tibi. 

Cur.  Diminuam  ego  caput  tuum  hodie,  nisi  abis.  G».  Ain 
vero,  canis! 

Siccinc  agis?  Tun.  Quis  tu  es  homo? Quid  tibi  vis?  Quid 
■ cum  illa  rei  tibi  est? 

(hiR.  Scibis.  Principio  eam  esse  dico  liberam.  Thr.  Ilem  ! 


Chr.  Civem  Atticam 

nunc.  Zeun.  nunc  maledicas.  — Cace 
fU  , pro  Cace  , si  vis.  Quta  impera» 
tiva  sunt  contumeliosa  , addebam 
veteres  sis*  — Cm  viro,  quam  for- 
midando bellatori.  — Maledicas , 
convicia  ingeras. — Tu  hinc  a/>/j.Jiacc 
ad  Gnathonem.  Sequentia  scin’  tu^ 
etc.  ad  Thrasonem. 

Bip.  turpe  pro  turlue.  — C«- 
peris.  Mss.  quidam  et  edd.y«'crr». 
West.  Br.  — Scin  tu  , ut  tUn  rts^ 
etc.  Scin*  tu  quantum  re.s  periculi 
habeat  tibi. 

800.  Taeiam  ut  hujus  loci.  Delph. 
omittit  ut.  — Facuim^  etc.  Haec  in- 
tegra No, ster  ex  Plaut.  Capt.IV,  ii, 
20  , transcripsit.  — Hujus  loc.  etc. 

iu  quo Isesus  quo  casus; 

mei,  a quo  casus.  Donat. 

801,  Qui  facias,  Utpote  qui  fa- 
cias. Tantum  hominem.  Ne  nunc 
quidem  Parasitus  a militis  assen- 
tatione discedit. 

8oa.  Caput  tuum.  Both.  caput 
tihi,  post  leiieiisem  et  Venetum  co- 
dicem. Hei.  tuum  ri^i.  — - Ms.  Lips. 
nisi  hodie  ahis.  — Doninuam  * con- 
teram , in  diversas  partes  confrin- 
gam  Ain , buc  nc  dicis? — /ero. 


• Thr.  Hui! 

Formula  indignantis.  Vide  Dra- 
kemborcb-  ad  Liv.  XLV,  xix.  /Vr/. 
— Canis  i militare  convicium  <?st 
canis  in  hostem,  ut  apudHunienim, 
lliad.  I,  1 5q. 

803.  Siceine  aj;is  P Ms.  Bibi.  Brg. 
et  Br.  sie  apisP  — Fs  homo.  Sic 
Valp.  Perl.  Dant  homo  es  Aniesign. 
Br.  Zeun.  Bent.  Bip.  Bolh.  — Cum 
illautum  Pumpbila. 

804.  Tam  esse  dico.  Bolb.  delet 
eam.  — Hui.  Ms.  Lips.  cm.  We.st. 
— - Sciiis.  Et  Scies , et  Sciiis  flicitur. 
Don.  — Non  obsequenter,  sed  fi- 
gurate dicitur  ab  irato.  Idem. 
Principio , elc.  Iu  tria  divisit  offi- 
cium defensionis  suas.  In  assertoris. 
Principio  eam  esse  dico  liberam  : In 
cognitoris  , civem  ait  icam  : in  fratris, 
meam  sororem.  Et  bonus  est  ordo, 
libera , civi.s  , nobilis.  — Liberam  , 
quo  tollitur  tuam  videri.  — — Civem 
att.  quo  etiam  iiegotinin  |>ote.st  ei 
fieri , qui  se  pro  domino  gessit  in 
civem.  Donat,  — //«/,  hem  cl  eso- 
tera  hujusmodi  generis,  .saiinie  sunt 
adversus  eos,  quibus  ira.sciiinir,  ut 
impudentibus,  et  vana  profitenli- 
bus.  Donat. 
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CiiK.  Meam  sororem.  Tiiii.  Os  durum!  CiiR.  Miles,  nunc 
adeo  edico  tibi, 

Ne  vim  facias  ullam  in  illam«Thais,  ego  eo  ad  Sophronani 
Nutricem,  et  eam  adducam,  et  signa  ostendam  haec.TiiR. 
Tun’  me  prohibeas. 

Meam  ne  tangam?  Cur.  Prohibeo,  inquam.  G?r.  Audin’ 
tu?  Ilie  furti  se  adligat. 

.Satis  hoc  tibi  est?  Thr.  Idem  hoc  tu  ais,  Thais?  Tua. 
Quaere  qui  respondeat. 


8o5.  Mfom  sororem.  Quo  constat 
|>nesti>  eAsc  defensionem  puelis. 
DiUiat.  — Os  Juram.  Adnotat  hic 
interpres  Gallicus  LemonnieT,  • Ma- 
dame  D.icier  a trailuit  ces  inf>t.<  par 
tunt  fHS.  Klle  fait  venir  os  de  os,  os- 
sis, et  uou  de  os,  oris,  et  con.struit 
ain&J  : f uiiii  un  coup  hirti  riuic  it  pa- 
rer, un  os  hien  dur.  Madamc  Dacior 
sVsl  laissc  aveugltT  par  Tenvie 
davoir  nn  seii»  a clle  scnle.  Elie 
n a pas  fait  attentlon  quq  Thrasmi 
dii  cnsuile  : 'Tu' n prohibens  meam  ne 
tanffum  ? Ce  qu’il  nc  dirait  pas,  #’il 
avait  acquiesce  a Ia  preteution  de 
Chremes  , ct  s’i!  croyait  qne  Pam- 
phila  est  sa  scciir.  L)'ai!leurs,  os  du- 
rum est  iineexpressioii  f.iniiliereaux 
bons  aiiteiirs  pour  .signifier  inipu- 
dent.  Ovid.  MeUiin.V,  vs.  5i  idurt 
puer  oris  « et  audax,  r Cicero , pro 
Quint.  • Mihi  videri  ore  duHisimo 
esse,  qui  pncsenle  eo  gestum  agere 
conaretur.  • Enfiii , os  durum  est 
l’op|>osede  frons  mo//i<,quiestrequi- 
s alent  de  ferceundus.  • — Mi/es. 
(ioiUunieliose  dictum.  — Adeo, 
proinde , ergo. 

Moti.  Ae  vtm  facias.  f>uth.  Ttm 
tic  facius. — M*».  laps.  el  Br/FH.  KfO 
eo  : quod  et  alii  libri  pr^efermit  : 
peipeiam.  Thm*  per  laeun.Ttn  ab* 


est  a Grarv.  Guelf.  i,  edd.  Tarv.  et 
el  Med. — Eo  ad  Sophronam.  Delph. 
ad*Supbronam  eo. 

807.  .Vu//7cemPampbn*. — Eam, 

Patnphil.im.  — Sig^na  ostendam  nu- 
trici, ut  ipse  indicat  infra,  vs.  91  5, 
so  fecisse.  — UtKC,  quae  cepit  supra, 
vs.  7t>ti,  {ug.  et  simul  ea 

osieiidil. 

808.  Prohibeo.  Faernufi  ct  po.st 
eum  lient.  ^roA/7/rAo.  — Audin*  tu? 
etc.  « Audisne,  oThraso?  Iste  Chre- 
mes in  jus  a te  vocari  potest,  ct  reus 
furti  a te  fieri,  qui  rem  tuam  tuo 
juri  velit  subtrahere,  et  tam  tmpti- 
denter  suam  esse  asserat.  • Hoc  ef- 
fugium Gnathoad  pugnam  dirimeii* 
<lam  operit  militi.  — Furti  se  adligat . 
Furti  sc  reum  confitetur.  Videtur 
Kugraphitis  legisse  te  adligat. 

809.  Satis  hoc  tibi  est?  Donatus 
legit  satiu  h.  est  tibi,  item  Delph. 
Satts  tibi  est , Roth.  ex  Bcnt.  \ ult 
vir  doctus  quem  citat  Bent.  refingi 
sut  hoc  tibi  est.  — Idem  hoc  tu  ais 
Thais.  Deletur  Y/mm  upud  Delph.; 
et  ais  apud  Both.  qui  versum  in* 
suavi  homa:oteleuto  frustra  onera- 
tiini  putat.  — Satis  hoc  tibi 
Gnatho,  cui  rixa  displicebat,  }M'r- 
sitadere  vult  militi, siiflicere  ei  fmti 
actimicin  contra  Chremetem  , qui 
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Thr.  Quid  nunc  agimus?  Gj(.  Quin  redimus?  Jam  haec 
tibi  aderit  supplicims  sio 

Ultro.  Thr.  Credin’?  Gn.  Imino  certe  : novi  ingenium 
mulierum. 

Nolunt,  ubi  velis;  ubi  nolis,  cupiunt  ultro.  Tiin.  Bene 
putas. 

Gn.  Jam  dimitto  exercitum?  Thr.  Ubi  vis.  G?i.  Sanca,  ita 


ut  fortes  decet 

professu»  erat,  &e  prohibituram  ue 
miles  suam  tangeret./arrn. — Idem^ 
quod  modo  Chremes.  Kt  id  quaerit, 
ut  aThaide  extorqueat  confessione tn 
qua  et  ipsa, ut  inodoChremes^jrf/ se 
adliget. — Qu<rrt  (fui  respondeat  sup- 
ple : « Quapre  alteram. . . «Vidimus 
supra  Thaidem,  nihil  cum  Thrasone 
agi  posse  intcliigentcm,  c<rssavisse 
omnino  a l<K|uendo,  et  respondendi 
partes  ad  Chremetem  es.se  tramlatas. 

810.  Quin  redimus.  Sic  unus  ex 
codd.  Bentleii,  et  ex  eo  Both.  Perl. 
Caeteri  omnes  redeamus.  Antesign» 
notat  alios  legere  tfutd!  redeamus.-^ 
Quid  nunc  agimus.^Hxc  dicit  Thiaso, 
postquam  ahiit  Thais  a qua  venie- 
bat repetitum  Pamphilam. — Vide 
ut  evanuerit  artio  Militi.s.  Primo 
dixit , « omnia  prius  experiri,  quam 
arma,  sapientem  decet.»  Post  : 
« Idem  hoc  tu  ais,  Thais.  • Kt  po- 
stremo « quid  nunc  agimus?  • Et 
quid  nunc  agimus  consilium  quxreii- 
tis  est.  Vani  impetus  hunc  exitum 
seniper  accipiuut.  Donat. — Jam  hiec 
tibij  clc.  Construe, et  intellige:  ■ Mox 
Thais  aderit,  (veniet)  ultro,  (nullo 
cogente)  supplicans  tibi.  •• 

81  I.  Ingenium  mulierum.  Pal.  i. 
ingenia.  Sic  Both.  cni  placet  ha;c 
lectio  quia  cordi  hahet  vitare,  ut 
kiipra , hoinuioteleutuin.  — hnmo 


certe.  Interpretandum  est  i Credo 
certe  ; et  immo  auget  affirmationem. 

— Ultro.  Impulsu  quodam  ingenii, 
digna  nec  cau.sa  caeterum  suadente. 

— Nolunt , ubi  velis , etc.  Eodem 
sensu  Virgilius,  /Eueid.  IV,  vs. 
5tiy  ; 

Tariuxn  «C  muuLilr  ««ropir 

Feroio». 

Kt  apud  nos  Bolaiusy  Satir.  X,  vs. 

66a  : 

La  fmnUtqiif  in<gale 

Qui  m'»imantle  raatio,  lourrat  mp  baii  Ic  soir. 

Idem  prsterea  inconstantiae  genus 
attingit  Horat.  Satir.  I,  rii,  init, 
et  II,  IM,  aS7  sc[!\.  ff^nc putas , 
recte  judicas. 

8i3.  />a  ut.  Valp.  ita  uti.  Br. 
Zeuu.  ut  sine  ita  Ante.sign.  uti  fortes 
decet.  — Jam  dimitto  exercitum. 
Exercitus  dimitti  dicitur,  vel  pace 
facta , vcl  vexatis  hostibus.  Ridicula 
ergo  magnificentia  verborum  est, 
quum  sint  facta  deformia. 

Jam  dimitto  ^ prw»  dimittam;  in 
voce  Jam  iiiesl  futuri  vis. — Ubi  i-m, 
quaudo  voles.  — Sanga.  Sicut  su- 
pra, TS.  771,  ad  meundiiin  prae- 
lium, resque  bellicas , Donax  pri- 
mu.s  est;  ita,  ad  res  donu*.sircas 
Sanga,  qui  coquus  est.  /Av/.~ Hic 
autem  ridiculam  Militis  jactantiam 
Gnatho  persequitur,  et  deridet. 
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Milites,  dumi  focique  fac  vicissim  ut  incinineris. 

Sanc.  Jam  dudum  animus  est  in  patinis.  Gn.  Frugi  es. 
Tim.  Vos  me  liac  sequimini.  »is 


8i4*  focique.  Kdd.  qiiidani 
vHiisti,  luter  quos  Anteslgii.  Domi- 
que  focique.  Kiigraphius  foci  et  domi. 
— Domi  focique t ctc.  Eadem  hic, 
qiiu  duces  exercitum  ad  pugnam 
iiicitabaut , hortatione  Gnatho  San- 
gain  ad  disces.sum  hortatur.  Quod 
quidem , ut  adaotat  exquisite  Da- 
cieria,  non  parum  comicum  et  apte 
culuereiis  cum  tt>ta  hujus  scerise 
irrisione.  Sic,  in  hoc  loco,  domi 
non  pro  patria  dicitur,  quae  militi* 
huA  rcprccseniatur  defendeuda,  sed 
pro  ipsa  domo,  iii  quam  cccna  «appa- 
randa vocat  Sangam ; et fori , non  pro 
laribus  dicitur, sed  pro  re  culinaria, 
qu«  agitur  ad  focum. — Intelligen- 
dum  igitur  est,  st,  omisso 'omni 
verborum  joco , quid  revera  intus 


lateat , requiritur  : > Memento  ut 
cseiiani  appares.  • Quod  parasi- 
tum apprime  decet.  — Memineris  , 
verbum  solemne  in  concione  mili- 
tari. Sic  Homerus,  uviitraaOi  <^tOcu- 

8i5.  Animus  est.  Antesign.  est 
animus. — Me  fiac  sequimini.  Quidam 
h«ec  tribuuut  Sangee,  male,  ut  o)u- 
natur  Bcnt.  Etlitio  princeps  Sequi- 
mini  hac. — Jamd.  an.  est  in  pat.  Jam 
pridem  a bello  aversus  animus  in 
epulis  et  cu|>ediis  totus  est.  — 
Alex,  apud  Atben.  Dcipn.  Lih.  i , 
l -«wc  yab  iTTi  tt;  Tpa;:iCr«?  irXrjit-vv. 
Et  Cic.  n<l  Attic.  Xil,  la  : > Igitur 
onimus  in  hortis.  * Perl.  t'rugi. 
Utilis  ct  sapiens.  — ^ os.  Scilicet 
Gnatho,  et  servi  quos  adduxerat. 


Quum  nobis  cordi  debeat  esse  Terentium  ab  omni  exprobratione,  si 
modo  non  omnino  justa  videatur,  defendere;  operse  pretium  esse  credi- 
dimus refellere  judicium , quod  de  toto  hoc  actu  et  priesertim  dc  posterio- 
ribus sceni.H  prouunthint , paulo  fortasse  severius,  viri  s«pe  nobis  alio- 
qutn  probati  .//ex.  et  Am.  Duval.  Qui  quidem  : • Les  personn.ige.s  ne 
parient  plus  sclon  leurs  caract/*res.  Thais,  si  raisonnable  dans  Ia  sceiic 
pr<^'ccdeDtc,  et  avaut  de  si  bonnes  raisoos  d doiincr  de  sa  conduite,  iic 
repoiid  que  par  les  mots  d*uue  femme  en  colare  a ]*imbecille  Tbra.soii 
qui  parlc  tres-sericuscraenl,  Le  jeune  Chremes , poltron  dans  la  scdtie 
precedente , devient  tres-courageux.  Lc  parasite  Gnatbou  est  le  seul  qui 
conserve  un  peu  son  caractere.  En  general  l’acte  enticr  nous  a paru  bien 
moins  fort  qne  les  premiers  par  Ics  dlalogues  et  par  raction.  • Venim 
animadvertendum  est  Thaidem  non  inconsulto  agere,  quum  nullam 
rationem  militi  alTerl ; si  enim  Chremeti,  dum  soli  essent,  multa  su.isit, 
Chremetis  sollus  est  a milite,  dum  sunt  coram  co,  sororem  suam  rept** 
tere;  et  pr.Tterea  movit  Tliaidi  bilem  convicium  rude  Thrasonis,  vs. 
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79^  : « Qua  mi  ante  oculos  coram  amatorem  adduxti  luum»,  ita  ut 
nihil  cum  tali  viro  agi  posse  iiitelligat.  Thraso  serio  quidem  loquitur, 
et  ob  id  ipsum  a ridicula  jactatione  non  recedit,  intrepidus  iii  pace 
bellator.  Chremes,  cui  animum  incenderunt  tum  pocula,  tum  verha 
Thaidis,  tum  spes  recuperanda  sororis,  potuisset,  servata  veri  similitu- 
dine, aliquid  fortitudinis  pra;tendere.  Sed  tamen  adeo  non  personam 
suam , i.  e.  hominis  ignavi,  omnino  deponit,  ut  contra,  st  non  fallimur, 
optime  ignavisB  indolem*refcrat.  Ktenim , imbecillitatis  sus  l>cne  conscius, 

pro  factis  ad  meras  jactantias  confugit  : Omnium furcifer.  Faciam 

ut  hujus  loci..F.x  |K>strcmo,  quasi  tali  conatu  fessus,  ad  suam  perimam 
revolvitur,  et  judicat  satius  esse  propositam  suum  signis  et  Sophrona 
testimouio,  quam  vi  sustinere.  Kt  praterca,  dum  sic  discedit,  iram 
miHtis  declinare  in  animo  habet.  — Quod  ad  reliquam  judicii  partem 
attinet,  confitebimur  parum  processisse  in  hoc  actu  fabulam , quamvis 
nobis  in  dialogo,  et  pracipiie  in  ultima  hac  scena,  multum  comica  vis 
iiiessc  videatur. 
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ACTUS  QUINTUS. 


SCENA  PRIMA. 

THAIS.  PYTHIAS. 

'■1''  .■) 

A_  11  A.  Pergin’,  scelesta,  mecum  perplexe  loqui. 

Scio.  . .nescio,  . .abiit.  . .aiulivi.  . .ego  non  ad/ui. . . . 

Non  tu  istuc  mihi  dictura  aperte  es,  quidipiid  est? 

Virgo  conscissa  veste  lacrimans  obticet. 

816.  PerjtUxe  loqui.  Unus  om-  noster.  Pytu.  Ahiit.  Th.  Qui  scis 

iiiuiu  quos  habcnm.Sf  Perlftus  per-  ahiisse  Dorum?  Pyth.  Audici.  Tu. 
plexa  loq.  cl  vult  poni  pro  neutro  Quai-e  non  retraxisti  fugientem? 

pluruU  et  accusativo.  — Thais  re>  Ego  non  atlfui.  Hsce  et  talia  ille  su- 
gressa  domum  interrogavit  de  Ku-  spicaturThaiddm  a ca*ua  adeuntem 
uucho  qui  aufugit,  et  dc  V^irgiuc  n Pythiade  qucc&ivisse.  Perl, — Ali- 
quam turbatam  vidit.  Nunc  redit  ter  alii  supplent,  et  possunt.  Caete- 
in  seenaiii  una  cum  Pythiade,  quam  rum  , quidquid  libuerit  supplere, 
pergit  propter  res|Ki»soruni  ambi-  id  attende,  uc  Thais  ancillam  iii- 
guitatem  increpare.  — Perplexe,  terroget,  quasi  .«ciat  vitiatam  esse 
Confuse  atque  obscure,  quia  stu-  virginem  : qu<id  non  prarcavit 
tiierat  Pythias,  consilio  Duriadis  Donatus.  — Abiit.  Statuerat  supra, 
nihil  clare  her^  interroganti  re-  loco  citato,  id  umiiu  confiteri, 
s|K>udrre; Vld.  supr.  vs,  720,  pog.  scilicet,  Ahihse  Dorum. 

a3o.  818.  iVo«  tu,  Grttv.  PM.  Mcd.  et 

817.  Scio...  Sescio.  Mimesis  Guelf.  a , /mm  tu. — Quidquid  est. 

elegans  verborum  Pythiados,  per  Guelf.  3,  quidquid  id  est.  Dividit 
ellipses  quidem,  quus  vero  alii  nli-  Antesigij.  Interpungit 

ter  explent.  Namque  West.  Quem  Br.  aperte  es?  quidquid  est,  t irgo. 
pia  cjpleris  scqm>r,  hoc  modo : Th.  — Istuc.  Quod  a te  quaritiir. — 
Scis  tu  nullum  rinim  accessisse  ad  Quidquid  est.  Quacumque  res  acci- 
•’um?  Pyth.  Scio.  Th.  igitur  derit. 

rausa  lacrimarum  i t vestis  conscuisa:.  819.  Consensa  veste.  Scilicet 

PvTH.  Sescio.  l’n.  l.d>i  nobis  Doru%  vestem  omnem  miserte  discidcivt  Uii- 
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Eiimiclius  aliiit;  ((uainoljnan?  Quid  factuin  ’st?  Taces? 
l’vTii.Quid  libi  ego  dicam  misera?  Illum  eunueluim  ncgaiil 
l'uisse.  XitA.  Quis  fuit  igitur?  Pytu.  Iste  Cliaerea. 

Tua.  Qui  Chasrea? Pytu.  Iste  ephebus,  frater  Plia;driae. 
Tua.  Quid  ais,  venefica?  Pytu.  Atqui  certo  coinperi. 
Tua.  Quid  is,  obsecro,  ad  nos,  aut  quamobrem  adductu 
’st?  Pytu.  Nescio; 

Nisi  amasse  credo  Pampliilam.  Tua.  Hem!  Misera  occidi: 
Infelix,  siquidem  tu  istaic  vera  pr®dicas. 

Nuin  id  lacrimat  virgo?  Pytu.  Id  opinor.  Tua.  Quid  ais, 
sacrilega ! 


nucinis  f ( vs.  646)  quo<!  Thais 
ignorat.  — Lacrimans  o//^<trf,Perli- 
jiacitcr,  jtiTC  pudore , tacet  et  lacri- 
marum et  conscissa:  vestis  caus;im. 
Adiioiat  Donatus  : Tacemus  con- 
silia : ut  .iKneid.  II,  9^  : Nec  tacui 
demens.  » HeticemuSf  dolores;  ut  : 
* ne  vereie,  ne  retice.  ■ Obticemus , 
quorum  nos  pudet,  ut  iu  Phoriii. 
y7i  : J/cm , quid  obticuisti?  (Ubi 
PerJctu.s  legit  obstipuUti?) 

810.  Quid?  Gueir.  a , quod, 

8-ai.  Quid.  Gueif.  1,  quod.  — 
Misera  , refer  ad  ego.  — Ilium  , 
qui  eunuchi  nomine  huc  adductus 
est. 

8aa.  , etc.  Qualis  igitur  ille 
fuit.  — Iste  f per  contemptum. 

8 a 3.  Qui  Ch.  Gueif.  a,  quis  Ch. 
—•Qui  Ciutrea^  quem  non  novit. 

8a4-  Certo.  MS.  Par.  pro  certo. 
Perl.  Br.  certe,  quod  glossa  videtur. 
— - feneftea.  Bedit  rursum  ad  ira- 
cundiam. Aptum  Convicium  et  co- 
micum in  ancillas,  ut  lupa,  vi/tera, 
sacrilega.  Don.  — - Atqui,  attamen, 
i.  e.  quamvis  ita  mihi  convicieris, 
sic  se  res  habet. 

8 a 5.  InleiTogatPerl.  j>o6i  ad  nos. 


Exclamat  Antesign.  D.ncieria  inter- 
rogat post  obsecro.  — Ad  nos.  Bent- 
leiiis  rf‘ponit  ad  me,  quippe  quod 
sola  Thai.s  domina  sit.  S(*d  miror 
quam  aberraverit  vir  doctus,  qui 
uesciut  pluralem  num.  hujus  pro- 
nominis sicut  singular.  pixnnlscuc 
usurpari.  Perl.  — Aut  qunmob. 
Autesigu.  Zeun.  Both.  Valp.  delent 
aut.  — Adductu  ‘st.  Both.  omittit 
est.  — Quid  is  'ad  nos,  sub.  venit. 

8a6.  Post  occidi  Perl,  non  dat 
comma,  ut  Br.  Bent.  Bip.  sed  ponit 
punctum  cum  West.  Zeun.  colon 
dimidium.  Nullum  Both.  qui  dat 
hem  miserum  ! Occidi  Infelix.  — Sui 
amasse  credo  PanqshUam.  Nihil  om- 
nino dc  hac  rc  scio,  praeterquam 
quod  cinnIo  , etc.  — Nisi  ama^jc  credo 
Pumphilam,  Alite  amasse  subaudi 
Cineream  , et  intcliige  ; « eam  a 
Cb^erea  amatam  fuisse.  • 

817.  Isihcec  Tera.  Both.  -itra  tu 
istluee.  Alii  ista  vera, 

8a8.  Infelix,  per  appositionem. 
— Id  lacrimat  virgo  P Pro  ob  id,  ut 
supra  vs.  3*91  ; ■ id  vero  serio 
triumphat.  » — !d,  scilicet  istum 
amorem  quem  dicis,  et  per  euphe- 
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Istuccinc  interminata  sum  !iinc  abiens  tibi? 

Pmi.  Quid  facerem?  Ita  ut  tu  justi,  soli  eredita  ’st.  «lo 
Tiia.  ScelcsUi,  ovem  lupo  commisisti.  Dispudet, 

Sic  mihi  data  esse  verba.  Quid  illuc  hominis  est? 

Pytii.  Hera  mea,  tace;  tace,  obsecro j salvae  sumus; 
Habemus  hominem  ipsum.  Tiia.  Ubi  is  est!  Pyth.  Hem! 
Ad  sinistram: 


imsmum  hic  dicitur  pro,  eo  quod 
amorem  msecutuni  est. — Id  opinor. 
Credo  ita  esse , sc. , ob  id  virgin. 
lacriin.  — Quid  ais,  per  exclama* 
tionem  indignantis,  potius  quam 
]>er  interrogationem. 

Hig.  Istuccine.  Antesign.  Istucine. 
Both.  Istucne. — Istuccine;  etc.  Non- 
ne ego  hinc  abieus,  tibi  edixi  cum 
minis  istuc,  id  est,  id  quod  tu  dicis 
defecisse,  per  negligentiam  aut  ab- 
sentiam Testram  ; scilicet  ne  quis 
vir  ad  eam  adiret.  Vide  supra  vs. 
5o4  r «Ehem,  Curate  istam  dili- 
genter virginem  : Domi  ut  aitis 
facite.  » 

83o.  Ita  ut  tu  justi.  MS.  in  Bibi. 
Beg.  Par.  ut  tu  jussisti.  Delpb.y<tf/< 
■sine  tu.  Br.  jussisti  sine  tu.  — Quid 
fucervm  , pro  , tfuui  fecissem.  — SoU, 
illi  soli , scii.  Chxres  qui  Eunuchi 
sj>eciem  gerebat.  Vide  supra,  vs. 
578,  • ut  mancam  solus  cum  sola.> 

83  I.  Ovem  luffo.  Alii  lupo  oivm. 

Commisisti.  Sic  Antesign.  Zeun. 
Valp.  Perl.  Both.  Commisi,  • Quod 
legisse  Donatum  putes,  siquidem, 
inquit,  recte  is  verbum  iu/w  pro 
convicio  accipiebat  non  Chsrex 
facto  sed  ancillic.  Dolum  igitur 
hunc  ancillae  putat  Thais  cum  Chie- 
rea  compositum;  quae  suspicio  digna 
inerelnce  el  meretricis  famula.»- — 
Dispudet.  Br.  dis,  pudet;  et  eum  sic 
dc  industria  dedisse  com  t ex  glossa 


ejus  ad  vocem  dis,  scii,  testibus  utor. 

— Scelesta  ovem,  etc.  Proverbium  eat 
ovem  lufH)  committere,  quod  in  eos 
valet , quibus  parum  tuto  quid  ser- 
vandum committitur.  Itidem  Cice- 
ro, Phil.  111,  XI ; et  grsecorum  est 
Tw  Xoxw  rriv  civ. — Dispudet,  sub.  mc, 

83i.  Quid  illuc  hominis  est?  Sic 
Both.  Perletus.  Valp.  q.  illic  hom. 
est.  Alii  q,  h.  illice.  Facmo  non  dis- 
pliceret illud.  Haec  autem  q.  i.  h.  e. 
dat  Pythiadi  Both. — Quid  illuc  hom. 
Duro  Thais  et  Pythias  sic  de  virginis 
infortunio  colloquuntur, supervenit 
quidam.  Ts  erat Chaerea  ipse, adhuc 
Eunuchi  veste  indutus,  sicuti  paulo 
post  cognoscitur.  At , seu  propter 
turbationem,  sive  uh  longinquita- 
tem , non  agnoscit  Thais  qui  vir  .sit, 
licet  oris  sjieciem,  et  eimiichi  vesti- 
mentum jam  aulea  viderat,  quum 
primum  dono  i'eccpit  falsum  eunu- 
chum. 

833.  Hera  mea  Leid.  unus,  o 
hera  mea. — Bip.  ct  Lips.  semel  tace. 
Alii  geminant.  — Hera  mea  , tace  ; 
tacc , ohsecro.  Tace,  non  silentium 
indicentis  est,  sed  securum  facien- 
tis: ut  Adelph.  vs.  aio:  • Tace, 
egomet  conveniam  jam  ipsum.  » 

834*  Habemus  hominem  ipsum. 
Both.  dat.  Hominem  ipsum  habemtL*. 

— jid  sinistram.  Bent.  Both.  ad  si^ 
nisteram.  Dividit  Delpb.  sic  : sunms; 
hominem.  Hab.  ipsum.  V.  is  est. ^ Hem 
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Aidcii?  Tiia.  Video.  Pytic.  Comprciidi  jube,  qiinntiim 
potest.  »35 

Tiia.  Quid  illo  faciemus , stulta!  Pvxii.  Quid  facias,  rogas? 
Vide,  amabo!  Si  non  , quum  .aspicias,  os  impudens 
Videtur.  Th.  Non  est.  Py.  Tum,  quae  ejus  confidentia  'st' 


SCENA  S 

CHiEREA.  TII 
Cii*:.  Apud  Antipliouem 

Qil  sinif/rnm , /lon  Tidts  ? En  / iJeo, 
elc. — Hominem  ipsum  , de  quo  iiunc 
loqiiimuTi  et  qui  facinus  admisit. 

— Hem^sox  iiidicanlis  submissa 
vooe.  — .'Id  sinistram , subaudi  est. 

S8S.  Hiden.  Comprrndi.  SicBoth. 
Perl.  Alii  videsne;  comprehendi.-^ 
Potest.  Guelf.  a , potes,  — Quantum 
potest.  Quam  celerrime  poteris.  Sen- 
sum hunc  conilrmant  multa  Nostri 
exempla.  Vide  supra , Aiidr.  vs. 
863 , pag.  1 1 1 ; et  infra , Eunueb. 

843. 

836.  Quid  illo  faciemus.  Alii,  i76'. 
Cotlu  illoc.  — Faciemus.  Variant 
Mss.  legentes faciamtfacias,  faciemus. 

— Quid  illo  faciemus,  subaudi  de 
illo.  — Quid  faeuxs  , rogas?  Miratur 
Pythias  Thaidem  sic  respondere, 
quia  non  attendit  nullum  jus  mere- 
trici in  civem  atticum  e.sse;  Krgo  , 
Thaidis  verba  rcpelit,  quasi  diceret 
facillime  ab  est  poenam  posse  repeti ; 
et  ut  heram  magis  incendat,  addit: 
f ide , amabo,  etc. 

837.  fide  amabo,  etc.  Varie  lixc 
evhilientur.  Sunt  qui  Pythiadi  tri- 
hiiiint ; sunt  item  qui  Thaidi.  ><— 
Quum  aspieuis  , « Quum  quis  aspi- 


ECUNDA. 

AIS.  PYTHIAS, 

uterque,  mater  et  pater, 

ciat.  - Generaliter  dictum  , ct  ideo 
adhibetur  subjunctivus. 

838.  Th.a.  Son  est.  Alii  interro- 
gant ; alii , inter  quos  et  Zcimiu.s  , 
haec  verba  Pythiadi  tribuunt.  Coth. 
delet  est  post  Muretiim  et  Bcntleiura. 
— est.  Pergit  Thais  juvenem 
defendere,  contra  ancillie  convicia, 
eo  consilio  ut  sibi  liceat  hiandis  et 
honestis  verbis  eum  devincire  , 
quum  nec  viiiec  legibus^  quidquani 
possit.  Tum,  Pr®lcrea.  — - Non 
respondet  Pythias,  et  instat  Chse- 
reara  conviciari , qui  non  sohim, 
deposito  omni  pudore,  audet,  post 
tale  facinus,  sub  servili  babitu  iii 
publicum  prodire;  sed  etiam  oi> 
audaci®  devenit,  ut  conspectum 
ipsius  quam  virginis  injuria  l®sit , 
ultro  adeat. 

83q.  Mater  et  pater.  Giielf,  F,  3, 
Br,  pater  et  mater.  — Apiul  Anti- 
phonem  , elc.  Vid.  supra,  vs.  611 
sqq.  Redicas  in  viciniam  suam , 
causam  reddit  Cbsrea,  cur  iioii 
mutaverit  vestem.  Oportuit  autem, 
et  de  nen^Sftitate  argumenti  fuit, 
Ch®ream  non  mutasse  vestem  ; Ui, 
qiiuni  meretrix  virginem  a C}i®re:i 
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Ouasi  dcdit.i  opera , domi  erant,  ul  nullo  modo  «i» 

Introire  possem,  quin  viderent  me.  Interim 
Dum  ante  ostium  sto,  notus  milii  quidem  obviam 
Venit:  ubi  vidi,  ego  me  in  pedes  quantum  queo. 

In  angiportum  quoddam  desertum;  inde  item 

In  aliud , inde  in  aliud  : ita  miserrimus  »15 

Fui  fugitando,  ne  quis  me  cognosceret. 

Sed  cstne  bspc  Thais,  quam  video?  Ip.sa  ’st.  IIa;reo 
f)uid  faciam?  Quid  mea  autem?  Quid  faciet  mihi? 

Tii  v.  Adeamus.  lione  vir,  Dore,  salve.  Dic  mihi , 


vitiatam  auflirH,  etriim  cum  tur- 
pi habitu  inrcdcutem  intueretur, 
reum  vitiatae  >irgini»  putaret.  /)»>• 
,mt.  — f fcrtjiw.  Junge  cum  domi 
rranf , aml>o  erant  domi. 

Dedita  oj>era,  de  consilio, 
de  industria. — > Non  tam  mirum  ^ 
si  domi  erant ; sed  illud  magis  mi- 
rum , quod  in  ea  domus  parte,  qua 
iii  introeundum  erat  adole- 

scentulu.  -i—  Ut  f ila  ut. 

84^*  .'inte  ostium,  Antiphonis 
scilicet.  — Notus  mihi  quidam.  Re- 
fer mihi  nd  notus;  iioii  ad  oLviam 
%'tnit.  • 

843.  F.go  me  in  pedes.  In  llhri.s 
quibusdam  egomei^  quod  possit  vi- 
deri luitiiin  ex  antiqua  scriptura 
ego  med  tn  pedes.  — in  pedes  , sul) . 
eonjrci.  — /w  pedes  intellige  pro  in 
Jugam , et  huc  tutum,  ut  s«pe  alibi, 
pm  confugi. 

844*  Inangiftortum  quoddum.  Ten. 
et  V on.  c*>d.  quemdam.  — /ingipor- 
tum,  al)  angendo  ct  portu,  via  est 
angusta.  N«»meii  hoc  in  neutro  ge* 
nere,  ad  secuiid.ini  declinatiouem 
pertinet.  In  masculino  nutem,  tum 
secundae,  tum  quartae  invenitur. — 
Desertum , pnucis  prictercunlibus 
freqiienlatiim. 


8 l5  , 84 fi*  miserrimus  Fui  fu^ 
gUando.  Westerh.  notat  Ms.  Grajvii 
flare  inde  miserrimus  Fugi  fugitando, 
— /«  aliud , inde  in  aliud.  Sc.  angi- 
portum.— Ita,  per  exclamationem 
dictum. — Miserrimus  propter  anxie- 
tatem et  dinicultateiii  .se  subri- 
piendi.— Fugitando,  dum  fugerem, 
jie , elr. 

847.  Ilttreo.  Ten.  pereo.  Perl, — 
Non  pungit  post  htvreo  Rip.  At  le- 
vissime Br.  Both.  Zfun.  — Sed  est* 
ne,  etc.  Jam  pridem  ipse  visus, 
nunc  primum  videt.  — Ifcereo,  eo« 
dem  sensu  Virgil.  .»Kn.  XI,  290: 
• Adspectu  conterritus  ha-sit , Cun- 
tiuuitque  gradum.  « 

848.  Quid  faciam?  lii  libris  an- 
tiquis versus  incipit  per  ah;  quod 
nec  Fncrniis  nec  Bentlcii  codd. 
agnoscunt.  — Quid  mea  autem.  In- 
teUige,qiiid  mea  refert  illam  adcs.se. 
Culligit  se  ad  impudentiam  Chserea 

849-  .ideumus.  Hsrc  ad  ancillam 
Thais;  mox  convertitur  ad  juvi». 
Bem,et  simulate  loquitur,  nam  scit 
Chaream  esse,  non  Dorum.  Et  Inr 
magna  occasio  datur  meretrici  ad- 
euudi  adolescentis,  qui  habitum 
iion  mutavit,  et  adhuc  quasi  £u- 
uuchns  et  serx'us  f‘st.  Donat. 
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AuAigistin?  Ch«r.  Hera,  factum. Tha.  Satin  id  tibi  pla- 
cet? ss« 

CfliER.  Non.  Tha.  Credin’  te  impune  abiturum?  Ch*r. 
Unam  hanc  noxiam 

Amitte ; si  aliam  admisero  unquam , occidito. 

Tha.  Num  meam  saevitiam  veritus  ? Ch£R.  Non.  Tha. 
Quid  igitur? 

Ch;er.  Hanc  metui , ne  me  criminaretur  tibi. 

Tha.  Quid  feceras ? C11.ER.  Paulum  quiddam.  Ptth.  Eho! 

Paulum,  impudens.  ' . iss 

An  paulum  hoc  esse  tibi  videtur,  virginem 
Vitiare  civem?  Cna:R.  Conservam  esse  credidi. 


850.  j4ufugistin\  Exprobraotis 
est  potiusquam  interrogantis. 
Factum  est  * pro  feci,  — Satin  id, 
$c.  aufugisse.  Satin  tibi  placet  ? Tus 
conscientiae  non  molestum  csl  ? — 
Non.  Quasi  diceret,  me  panitet. 

8 5 1 . Abiturum.  Sic  edidimus  con- 
tia  Perl.  Botb.  et  Valp.  qui  legunt 
habiturum.  — Impune  abiturum.  Sc. 
fore  ut  ex  hac  culpa  te  impunitum 
et  inultum  expedias.  — hanc, 
ideoque  primam  quam  admisi. 

85a,  sqq.  Amitte.  Lectionem 
hanc  admittunt  Bent.  Botli.  Bip. 
Perl,  et  eam  Meliores  recte  habere 
aduotatBuhiik.  in  Dict.^lii,  mitte, 
Liud.  Zeun.  omitte.  Alii  dimitte.  — 
Scevitiam.  In  lib.  script.  Donati  le> 
gitur  scevitiem.  — Num  meam  sa:vU 
tiam  , etc.  : Num  meam  duritiam  et 
, crudelitatem  timuisti,  quum  fugisti. 
— Quid  igitur  verebaris  ? — Hanc 
metui,  ne  me  criminaretur  tibi.  Per 
hellenismuro.  Perfecte  imitatus  est 
verba  fugitivorum , quae  apud  do* 
minos  faciunt  comprehensi. 

855.  Paulum  quiddam.  Dat  Delpb. 
paululum.  Sic  Zeun.  ct  Yalp.  in  hoc 

L 


versu;  sed  in  sequeute  dant  otnnes 
paulum , prseter  Delph.  — > Eho pau* 
Ium,  impudens.  Edd.  West,  et  Zeun. 
tribuunt  h«c  Thaidi , fortasse  ex 
operarum  errore.  Bruns.  Ipse  cor- 
resit  West,  in  Erratis.  — Quid , 
quam  culpam.  Paulum,  pro  ad* 
jectivo  sumitur. 

856.  Hoc  esse.  Delph.  exhibet 

esse  hoe.  — f irginem  vitiare  citem. 
Bene  intulit  citem,  quod  plus  est 
quam  virginem  vitiare.  gra* 

dalim  facta.  Donat. 

857.  Conservam  esse  credidi.  Bent. 

reponit  meam  conseri'am  credidi. 

Conservam  esse  credidi.  Locus  erat, 
ut  diceret,  servam  esse  credidi,  sed 
admirabiliter  conservam  dixit.  Kt 
hoc  ipsum,  miserabiliter  prunuu* 
tiaiulum  est:  tanquam  miserabiliter 
ci*ediderit  conservam  esse’,  qu«  ci* 
vis  erat,  atque  eam  quasi  conservam 
vitiare  jure  potuerit.  Donat.  — 
Ideo  P}>thia$  hoc  Chseree  dicto 
ofTeiusa  .stomachatur  , quod  tali  ex* 
cusatione  significabat  nihil  non  in 
ancillas  servus  posse;  et  utpole  an* 
cUla,  ipsa  se  Issam  credit. 

>7 
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PrTn.  Conservam!  vis  me  contineo,  quin  involem  in 
Capillum  ; monstrum!  Etiam  ultro  derisum  advenit. 

Tha.  Abin’  hinc,  insana?  Py.  Quid  ita  vero?  Debeam,  «i:. 
Credo,  isti  quidquam  furcifero,  id  si  fecerim; 

Praesertim  quum  se  servum  fateatur  tuum. 

Tha.  Missa  haec  faciamus.  Non  te  dignum,  Chaerea, 
Fecisti : nam  etsi  ego  digna  hac  contumelia 
Sum  maxurae,  at  tu  indignus  qui  faceres  tamen.  les 
Neque  aeilcpol,  quid  nunc  consilii  capiam,  scio. 


858.  ^ix  me  eonttHeo.  Both.  vix 
coMtiMo  me.  — Quin  in\'oUm  in  ca» 
fnlium.  Attendat  necesse  eat  lector 
fabulam  hanc  esseex  Patliatis.  Dum 
autem  Romani  erant  brevi  capillo, 
Gnecos  btne apparet  intonso» fh isae ; 
et  ipse  Homerus  cos  vocat  KapuKO- 
pQwvTac* 

859.  Etiam  ultro  densum  adrenit. 
Interrogat.  Br.  in  fine.  — Etiam, 
prseter  flagititnn  admissum, simnl  et 
fugam. — Ultro,  a nemine  retractus. 

8t>o.  Ahin.  Alii  abi.  •*—  Quid  ita 
■vero  ? Debeam.  Mss.  Lips.  aliique 
fttbf  ita  vero  abeam.  Sic  C.  G.  m. 
Abin,  pro  abisne  , et  imperat,  dum 
videtur  interrogare. — Quidita  vero. 

• At  cur  abirem , ita  nt  vis.  • Et  est 
quasi  rcsjxjnderel : ■ Nulla  est  legi- 
tima causa  cur  jubeas  me  abire.  ** 
— Debeam  quulquam  , pro  debebo. 
Schottius,  in  observ.  II,  i5 , ita  : 

• Qui  per  injuriam  factam  atteri  se 
quasi  obligat,  debere  ci  dicitur.  • 
Ironia  autem  indicat  ancillam  nega- 
re aBirmandb,  et  est  quasi  diceret: 
«Credo  me  intra  culpam  minime 
fore,  si. ... » Et  significat  igitur  nul- 
lam sibi  ultionem  reperiri , qu*  no- 
xiam seu  culpam  Chsereae  excedat. 

88 1.  Credo,  Ironice  dictum.  — 
Furcifero,  vide  Andr.vs.  6 ia.  — Id 


ii  fecerim,  si  in  oapUlum  mvolave* 
rim. — Fecerim.  Liber  Bemb.yrcero. 
Guelf.  1,  3,  3,  omittunt  u/.ii  fecerim. 
Valp.  et  Zenn.  collocant  i/ f^/tfcc/rnt. 

8ti3.  Quiim,  quando  quidem.  Etsi 
Ph  thias  apprime  sciatChcrcam  non 
esse  Eunuchum , vellet  tamen  eum 
aervurum  more  tractari , qni  instet 
servum  te  simulando,  et  sua  ipsum 
confessione  capi. 

863.  Hac.  Guelf.  3,  Uta  here. 

— Heee , convicia,  quK jactas  ion- 
tilher.  — Te,  dignum , rem  dignam 
te.  — Te  juvene  ingenuo , et  bene 
cordato. 

864>  Etsi  ego.  Br.  Bent.  Zenn. 
Bip.  Both.  si  pro  etsi.  — Etsi  ego, 
propter  meam  conditionem ; et  di- 
cit ego,  ne  dicat , qua  tum  meretrix. 

— Hae  contumelia,  quam  in  Pam- 
phila  patior.  Callidissime  autem 
adulescentis  impetum  ante  occupat; 
scit  enim  Thais  ono  verbo  obstari 
posse,  Licuit  mihi,  m domo  meretri- 
cia sciKcet.  Donat. 

865.  Indignus»  Br.  non  dignus. 

— Indignus  es , pro , te  indigrutm 
erat , per  hellenismam , ut  Griseis 
dicitur : AtiXee  ^ toiJto  icoiineac.  — 
Tamen,  junge  cum  at,  et  explica, 
quamvis  talis  essem. 

866.  jEdepol.  Both.  dat  ed^tol. 
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De  virgine  istac  : ita  conturbasti  ipihi 
Rationes  omnes,  ut  eam  ne  posSim  suis, 

Ita  ut  aequum  fuerat,  atque  ut  studui,  tradere: 

Ut  solidum  parerem  hoc  mihi  beneficium,  Chaerea.  (,• 
Cq£R.  Ai  nunc  dehinc  spero  aeternam  inter  nos  gratiam 
Fore,  Thais.  Saepe  ex  hujusmodi  re  quapiam,  et 


post  Anteti^.  qai  notat  alioi  legere 
y£pot.  — jEJepol.  Vid.  Andr.  3o6. 

867.  De  tirgme  istee.  Cui  illu- 
siati.  JainThaifi,  per  commiseratio* 
nem  puelle,  aditus  tentat  ad  nuptias. 

^868.  Vt  eam  ne  pouim,  Solus  ex 
nostris  ne  pro  non  dat  Perl,  ex  Bent. 
qui  notat  sic  legendum  ex  septem 
ipsius  codd.  et  iis  vetustissiinis.  — 
Rationes,  consilia  qu«  animo  pra»> 
paraveram; scilicet Pampfailam  suis 
iutactam  reddere  ac  restituere.  — 
Ut  eam  ne,  junge  ut  me,  pro^  ut 
non. 

869.  Atque  ut  studui»  Bent.  notat 
cod.  antiquum  dare  neque  ut  studui; 
et  ipse  legit  itaque  ut  studui- 

870.  Ut  collocant  inversu  priore 
Muret.  Delph.  Vocem  hanc  e versu 
quoque  expellit  Bip.  et  rescriben* 
dum  putateT,  quod  priorem  versum 
claudat.  — Parerem.  Sic  omnes 
nostri.  lenensis  pararem.  EUI.  Bip. 
parare. — Construit  Both.  ut  solidum 
hoc  parerem,  etc.  — Parere  benefio 
cium , i,  e.  conferre  beneTicium  in 
aliquem,  ita  ut  is  beneBcium  no* 
bis  debeat,  et  sic  debitum  illud 
nostrse  sit  possessionis.  — Solidum , 
i.  e.  omnino  absolutum;  non  solum 
restituendo  vtrgiuem , sed  resti- 
tuendo puram  intactam.  Hoc 
beneficium , quod  parabam.  — 67ue* 
rea.  Blande  nomen  repetitum  est.  O. 

871.  At  nunc  deline  spero,  etc. 
His  verbis  Cinerea  corrigit  quod  ob- 


jecerat Tbais : • ita  conturbasti 

et  est  quasi  ille  diceret : Fatebor 
quidem  me  conturbasse at  sal- 

tem spero,  etc.  •—  Nunc,  post  ea 
quae  apud  te  acciderunt  ^—Deltinc, 
in  posterum.  ^ Inter  nos , inter  me 
etPamphilam.  Explicat  Anglusedi- 
tor , inter  nos  omnes , me  Ulam  et  te. 
Quod  rejiciendum  censuimus,  quia 
ai  boc  pronomine  Thaidem  com- 
plecti voluisset  Cbaerea , non  infra 
subjecisset:  Te  quoque  Jam,...  amo  ; 
quae  verba  non  sunt  viri  amicitiam 
suam  antea  professi.  Dicit  prvterea 
juvenis,  versu  884  < Ugo  te  in  kao  re 
mi  oro  ut  adjutrix  sies  , ( ubi  in  hac  re 
intelligas  tiecesse  est,  in  perficienda 
spe  quam  concepi  mternam  inter  nos  te 
gratiam  fore. ) In  promptu  videre 
est  si,  ut  admisit  interpres  a quo 
dissentimus',  Chierea  ia  mente  ha- 
buisset Tbaidis  quoque  gratiam  de- 
precari, non  ab  ea  petiturum  fuisse, 
ut  sibi  adjuvaret  in  formanda  ami- 
citia, quam  vellet  ab  ipsa  obtinere. 
Nempe  alicujus  amicitiam  depre- 
cantes,  non  auxilium  ad  hanc  rem, 
sed  rem  ipsam  oramus.  -><-  Gratiam , 
amicitiam , quam  manifestius  indi- 
cat infra,  vs.  887. 

8ya.  Pro/ore  Guelf.  3 ,/«niram. 
Apud  Autesign.  versum  claudit  ex, 
•—  Ex  hujus  modi  re  quapiam.  Al- 
ludit ad  id  quod  ipse  admisit;  sed 
cavet  rem  nominare;  et  itidem  su- 
pra, vs.  855  : paulum  quiddam. 
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Malo  principio  magna  .familiaritas 

Conflata  ’st.  Quid,  si  quispiam  hoc  voluit  Deus? 

Th\.  Equidem  pol  in  eam  partem  accipioque,  et  volo.  «,3 
Ch®R.  Immo  etiam  quaeso.  Unum  hoc  scito , contumeliae 


873.  Mah principio.  Bent.  Dotii 

1:  »uis  dare  cx  malo  principiOf  et 
ansentilur  ei  qui  primus  edidit  malo 
« /irincipia.  Ita  quoque  legunt  Bip. 
llelph.  Alii  principio.  — 

Malo  principio,  origine  parum  ho- 
nesta. Idem  facinus,  scilicet  Sabi- 
narum , eadem  sententia  excusat 
Romulus  apud  Livium  : • S*pe  ex 
injuria  postmodum  gratiam  or- 
tam. ■ Famab. 

87  Qairi-  Alii  F>  <tnid.  Diversi 
diverso  collocant ; Zeun.  Valp.  hoc 
jttisj.  vol.  Both.  Perl.  ijuUpiam  hoc. 
Bip.  voluit  quisp.  — Quiil,  pro  ijuiJ 
futurum  est...  Elliptica  locutio,  pCT 
quam  jungtintur  hujus  sententia 
partes  tali  modo : • Si  potest  fieri  ut 
magna  familiariiasconlletnr  e quoli- 
het  malo  principio,  quid  futurum 
est,  (i.  e.  quomodo  id  non  poterit 
magis  etiam  fieri,)  si  Deus  quispiam, 
hoc  principium  ipse  voluerit  snsci- 
Quispiam  Deus  , vult  Amo- 
rem intelligi  Deum.  Sic  pleraque 
repentinis  impulsionibusnata  miris- 
que eventibus  Deo  cuipiam  ad- 
scribi  solent;  Vid.  apud  Sallust.  .ut 
tanu  repente  mutatio  non  sine  Deo 
videretur.  • Piant.  Aulul.  IV,  x,  7* 
• Deus  mihi  impulsor  fuit.  Is  me  ad 
illam  illexit.  '‘Lihanius,  progym- 
nas.  contra  honneid.  KaU.s'Jt  ttc 
■ArrrAtis  i^o«^  uiv  , iW.’ f/.ii 
rtieiv  tfiiao6a  yif  ■ xoX 

itpo;  Ti»  tpuTU  iosxacMs  4r:»!fttv 
c'jx  lueopcv. 

873.  Accipioque.  Br.  qua  pro 
que.  Duo  Pali,  non  habent  que.  Sed 


confinium  particularum  que,  et  ubi- 
vis latine  Nostro  inprimis  amari  no- 
tat Perletus. — Accipio,  interpretor 
quod  actum  est.  — In  eam  partem  , 
eodem  sensu  quo  mterpretaris,  sci- 
licet quempiam  Deum  hoc  voluisse, 
et  fora  ut  «terna  inter  vos  gratia 

sit.  Et  volo.  Et  exopto  nt  ita 

sit  qnemadmodnm  tn  dicis. 

876.  Immo  etiam.  Sic  scribimus 
post  Perletum  qni  solus  hanc  lec- 
tionem recepit.  CUeteri  omnes  quos 
habemus  imrrus  ita.  — Immo  etiam 
quaso,  etc.  Charea  jam  vividius 
loquitor,  et  preces  admovet,  dum 
antea  satis  habuerat  adagium  pro 
excusatione  afferre  : sape  ex  hsqus~ 
modi,  etc. ; et  dum  praterea  Dei 
interveiitum  satis  leviter  objecerat. 
Scilicet  ad  hac  frigide  tantum  re- 
spondit Thais , et  quasi  non  fidem 
Charea  fecerit.V  ult  ergo  adolescens 
suspicionem  hanc  corrigere.  Jam 
non  sententias  proverbiales  enun- 
tiat , sed  adhibet  preces ; jam  non 
in  Deos  rem  transfert;  sed  ex- 
cusat se  bona  mente  fecisse,  quod 
mali  fecit.  — Immo , illud  spem 
tuam  potissimum  confirmare  de- 
bet , quod  prater  causam  sperandi 
quam  concipere  debes  , ego  ipse 
queso « €tc.  — Quteso  f ut  in  eam 
partem  accipiaa  et  velis.  — Unum 
hoc  scito.  H«ec  subjicit,  ut  animo 
sincero  precari  se  ostendat.  — Ct»«- 
tumelia,  in  puellam,  stuprum  in- 
ferendo ; non  vero  in  Thaidem  , ut 

volunt  interpretes  gallici , et  angluf 

editor.  Neropo  supra,  v.  871  . 
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Non  n)e  fecisse  causa,  sed  amoris.  Tua.  Scio. 

£t  pol  propterca  magis  uuiic  ignosco  tibi. 

Non  adeo  iniiumano  sum  ingenio,  Chaerea, 

Neque  ita  imperita,  ut,  quid  amor  valeat,  nesciam.  n» 
Cu£R.Te  quoque  jam  ,Tliais , ita  me  Di  bene  ament,  amo. 
Ihr.  Tum  pol  ab  istoc  tibi,  hera,  cavendum  intelligo. 
Ch£r.  Non  ausim.  . . .Ptth.  Nil  tibi  quidquam  credo. 
Tha.  Desinas. 


indicaTinms  Pamphilam  solam  in 
animo  et  sermone  Chaereie  versari  y 
usque  ad  hac  verba  y te  quoque  jam 
TUau^  ctc. 

877.  Non  me  feeiue,  etc.  Both. 
Me  non  feeiue.  — Scio.  Scit  illud 
Thais,  quia  scit , nunquam  hanc 
conditionem  subiturum  fuisse  Chx* 
ream,  ut  pro  Eunucho,  etiam  ser- 
vo, se  fingeret,  sine  amoris  impulsu. 

878.  Propterea.  Quod  culpa  non 
sit  hominis,  sed  amoris.  Don.  — 
Magu  sic  Antesign.  Sed  Zeun.Valp. 
mage.  Magis , libentius.  — NttnCf 
post  hanc  tuam  excusationem. 

879.  Inhumano  sum  ingenio.  An* 
tesigu.  Zeun.  Valp.  inhumano  inge- 
nio sum.  Both , post  Bent.  addit  ego; 
et  l^it  non  adeo  inhum.  eg.  sum  ing. 
^Inhumano  t experte  sensuum  quos 
capit  mortalitas.  ~ Eadem  pari 
fere  modo  exprimit  alibi  Noster, 
Haut.  77, 

Homo  sum,  htunaoi  nihil  a roealienom  polo. 

Errant  igitur  qui  iotelligi  volunt» 
non  sum  i^  immitis;  quod  genio  La- 
tinitatis repugnare  videtur. 

880.  Neque  ita  imperita.  Antesign. 
Guelf*  a,  3,  Dciph.  tam  imperita. 
Ms  Lip.  delet  ita.  — — Quid  amor  va- 
leat. Invertit  Both.  amor  quid  valent, 
— Imperita,  Rerum  rudis.  Scilicet 
non  itthumana , quia  homo  j uon  im- 


perita, quia  meretrix.  — Quid  amor 
valeat.  Bceclerus  annotat  potenter 
tractari  hunc  locum  io  actione  Nep- 
tuni apud  Libauium  ( vol.  1,  de- 
dam. as.)TT!v  to5  fp»Tc; 

6>;  6 dvtXYiTc;,  («c 

vdvTa;  o0rt5  -Rctwv  defttvcoTifiCi; , 
t(;  d^«sT;  x.  t.  X,  ' 

88 1.  Te  quoque  etc.  Bene  addit 
quoque,  quia  hactenus  omnes  illius 
sensus  ad  Pamphilam  , nulli  ad 
Tbaidem  pertinuerant.  — Ita  me 
Di  bene  ament.  Vid.  Audr.  474- 

8da.  .4b  ut.  tibi.  Bent.  Both 
Bip.  Didph.y^o/  libi  ab  ist.  — Ab 
istoc.  Alii , ex  quibus  Mark.  ab 
Uto.  — Cavendum.  Beuib.  atldit 
esse.  — Inielligo.  Gin  el.  plaue  ali- 
ter legit  a//rW//u.  — //eru.  Guelf.  f, 
Chaerea.  — Tum,  explica,  quum 
tales  sensus  profiteatur  — ab  istoc 
cavendum  intelligo.  Facete,  tamquam 
qui  soleat  capillum  et  vestem  earum 
conscindere  quas  amaverit.  Vid. 
supr.  vs.  646. 

883.  Non  <uAi/w,sub.  talia  admit- 
tere , qualia  Pythias  innuit.  Haec 
dicit  Chierca  , Pythiadi  re.qmn- 
dens , conversus  autem  ad  1 ai- 
dem.  — Ausim  pro  auscrim,  i.  e. 
ausus  fuerim  , quod  posterius  pro 
ausus  fuero.  — » Nil  tibi  quidquam 
credo.  Secundum  nullam  rem  libi 
) 

‘7 
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Cn^iiR.  Nunc  ego  te  in  hac  re  mi  oro  ut  adjutrix.sies , 
Ego  inc  tus  comnieiulo  ct  committo  (iciei : la^ 

Te  milii  patronam  capio,  Thais,  tc  obsecro. 

Emoriar,  si  non  hanc  uxorem  duxero. 

Tha. Tamen  si  pater  quid....CH£R.  Ah,  volet,  certo  scio. 
Civis  modo  hsc  sit.  Tha.  Paululum  opperirier 
Si  vis , jam  frater  ipse  hic  aderit  virginis.  «9" 

Nutricem  arcessitum  iit,  qus  illam  aluit  parvolam. 


credo  ^ qiuecuroqtie  sil.  — Desinas, 
SilentiuDi  iiitempcslivc  convicianti 

884.  Nunc  te.  Ms.  laip». 
idem  nunc  ego.  West.  *•—  In  hac  re , 
in  )M‘rncienda  spe  quam  concepi , 
Kternam  inter  me  et  Pamphitam 
fore  gruli.ini.  Vid.  snp.  vs.  871. 

885.  Hic  versus  in  C.*G.  m.  in 

C.  Ha. , in  Pal.^  Antesign.  priorem 
anteit.  At  Faermis  primus  e\  libris 
suis  constituit  ordinem  quem  exhi- 
bemus. — Fidei^  Both.  fute.  — Se 
commendat  qui  alicujus  0]>em  pro 
se  implorat.  Se  committit ^ qui  se 
alicujus  arbitrio  et  lidei  totum  per- 
misit. Ergo  bic  est,  ut 

animadvertit  Donatus,  majoris  of- 
ficii fideique  circa  Thaidem. 

886.  Capio.  Sic  Zeun.  Both.  Perl. 
Legunt  Antesign.Vnlp.  cupio. ; quod 
quidem  in  plurimis  libris  inveui- 
tur.  — Patronam , scilicet , ut 
meam  causam  agas  in  concilianda 
mihi  Pamphila.  — Te  obsecro,  sub. 
iilnd , ut  sis  mihi  patrona. 

887.  Emoriar,  si  non,  etc.  Est  ob- 
testandi ac  jurandi  formula.  Ovid. 
Met.  III,  391.  (Edit.  nost.VoI.  III*, 
pag.  s57.)  • Ante,  ait,  emoriar,  quam 
sit  tibi  copia  nostri.  • — Si  t*on  hanc 
uxorem  duxero.  Jnra  attigit  juvenis 
terininum  quo  illum  adventurum 


esse  Tliais  pnrvidefat;  et  consulto 
impedimenta  innectit,  tomen  4/ etc., 
ut  acrius  Chserca  incendatur. 

888.  Tamen  si  pater  (pud. Sic 

a Bentleio  distincta  recipiunt  Valp. 
ot  Both  (Hic*  sipat.  tam.  q.  ) vulgo 
tamen  si  pater.  Ed.  prima  tamen  si 
p.  'Velit.  — Ah,  volet,  etc.  Zecm. 
Valp.  quid?  ah!  volet,  etc.  Ante- 
sigii.  ah  quid,  etc.  — ■ Certo  Guelf. 

certe.  — Tamen  si  pater  quid.,,.. 
Dictum  per  Supple,  ut  in- 

tegra stet  sententia : vis  hanc  urorem 
ducere  : sed  st  |>ater  aliquid  objiciat, 
quid  facies? 

889.  Civis  modo  htre  sit.  Apud 
Athenas  dedecoris  maximi  erat  non 
civem  ducere  uxorem.  Unde  et  in 
Andria  , Simo  ita  loquitur  : 
■ Adeon*  est  demens.  Ex  PeregrU 
na  ? • — Opperirier , pro  op/yeriri. 

890.  Frater  ipfe  hte.  Both.  hic 
ipse  frater.  — Jam  frater  ipse  hic 
aderit  virginis.  Per  h«c  verba  re- 
spondet ad  Chsereie  conditionem ; 
tiam  indicit  rem  facile  modo  pro- 
batum in. 

89 1 . Arcessitum.  Dant  accersitum 
Beat.  Delph. ; et  sic  Br.  qui  legit 
praeterea  it  pro  iit  — Parvulam.  Ms. 
Lips-  /»arecm.  — Nutricem  arcessitum 
iit.  Vid.  supra , vs.  806  : Ego  ad 
Sophronam. 


Digilized  by  Googie 


a63 


EUNUCHUS,  ACT.  V,  SC.  II. 

In  cognoscendo  tute  ipse  aderis^  Chaerea. 

Cu,CR.  Ego  vero  maneo.  Th\.  Visne  interea,  dum  venit, 

Domi  opperiamur  potius,  quam  hic  ante  ostium? 

Cii£R.  linino  percupio.  Pyth.  Quam  tu  rem  actura , oli- 
secro,  es  ? «.js 

Tha.  Nam  quid  ita?  Pytb.  Rogitas?  Hunc  tu  iu  sedes 
cogitas 

Recipere  posthac  ? Tha.  Cur  non?  Pyth.  Crede  hoc  ine«e 
fidei, 

Dabit  liic  pugnam  aliquam  denuo.TuA.  Au,  tace, obsecro. 


893.  Tute  iffse  aderis.  Ms.  Lips. 
ipse  hic  aderis,  //1  cognoscendo. 
lu  cognitione;  i,  e.  dum  agnoscetur 
Paraphila. 

893.  Ego  tero  maneo.  Both.  ego 
maneo  tero.  — > f''une.  Alii  'v/«*  — 
Dum  venit.  Antesign.  Zeuu.  Vaip. 
Dum  is  tenit;  Alii,  duai  venit  is, 
^Vero^  aflinnaotis  et  annuentis , 
pro  certe , libenter, 

894«  Quam  hic  ante  ostium.  Mas. 
Gall.  tres  yaa/n  stemtu  ante  ostium. 
Hoc  Tero  stemus  gloasatori  baud 
dubie  [debemus , vocis  opperiamur 
inimemori.Prr/. — ^ isne  opperiamur^ 
sub  ut.  Domi  ftotius , <juam  hic 
ante  ostium.  Sensit  nempe  Thais 
non  decere  diutius  immorari  in 
loco,  ubi  occurrerant  tantum  ea 
fortuna';  prasertlm  quum,  omnibus 
jam  dictis,  supersit  solummodo  ut 
expectetur  fratris  adventus.  Adno« 
tat  Donatus  non  sine  industria  Chae- 
ream  buc  vocari,  ubi  puella  est;  et 
meretricem,  illecebiarumnon  igna* 
ram,  satis  callide  interrogare  an  ve- 
lit, quasi  nesciat  velle. 

895.  Percupio  , amatorie  , non 
roto^  cupioy  sed  percupio. -^Actura  m , 
Cbsrcam  uitra  odes  tuas  recipien- 
do. Haec  Pythias  ad  heram. 


8g6.iVd/R.  C.  Hal.  sEdes 

Varie  scribitur  tedeis  ^ eedts.  — 
Nam  quid.  Nam , hic  , ut  saepius , vj« 
vidae  iuterrogalioni  inservit.  — 
Qaid  ita , cur  ita  loqueris.  — IJwic, 
pronomen  bic  plus  valet  quaui  a|v- 
pellatio.  t 

897.  Posthac.  Br.  postluee.  — 
Posthac  , Post  flagitium  super 
puella  admissum  qus  in  aedibus 
est.  — //m;.  Intellige^quod  jam  dic- 
tura sum.  — mete  Jidei  , verbis 
mei,  servae  Gdelis. 

898.  Pugnam  aliquam.  Antesign. 

Zeun.  Valp.  aliquam  pugnam.  In- 
vertit Both.  pugnam  hie  aliqtutm. 
— Pugnam  denuo.  Novam 

tuibaiu  et  violentiam.  Alludit  ad 
vestem  dilaceratam , ad  capillum 
conscissum ; ad  rixam  denique,  qusa 
aggressorem  inter  et  Parophilam 
lacta  fuit.  Au  , tace  obsecro.  Hac 
fere  subridens  nec  oinnino  irata 
dicit  Thais , si  ai  guere  beet  ex  per- 
tinacia quacum  Pythias  Cbaeream 
pergit  accusare,  vs.  899*  go3  ,e*c. ; 
nani  herse  lirma  voce  silentium  im- 
peranti certo  paruisset  ancilla.  — 
Au  interjectio  est  perturbat»  mu- 
lieris : ut  apud  Griecos  (c>u.  Do* 
natus. 
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Ptth.  Parum  perspexisse  ejus  videre  audaciam. 

Ch.s:r.  Non  faciam,  Pythias.  Pyth.  Non  pol  credo,  Cliajrea,»^ 
Nisi  .si  commissum  non  erit..  . . Ch.®r.  Quin,  Pythias, 
Tu  me  servato.  Pt.  Neque  pol  servandum  tibi 
Quidquam  dare  ausim,  neque  te  servare.  Apage  te! 

Tua.  Adest  optume  ipse  frater.  CHjER.  Perii  hercle : obsecro. 
Abeamus  intro , Thais  : nolo  me  in  via  «os 


899.  Perspejcisstf  Bent.  f*trspej:e\ 
id  quod  Terentii  ftolum  esse  dispu- 
tat, sed  magistros  olim  mutasse, 
ne  Noster  vetuste  loquens  discipu- 
lis displiceret.  Perl.  Item  I<^it  Dip. 
editor.  — ^ idere , pro  videris  — 
perspexisse^  ex|->erta  esse. 

900.  Pythias.  Pali,  tres  Py(lua% 
ut  versu  scq.  — Non  pol  credo.  Pol 
non  est  iii  Bemb.  nisi  recenti  raanu 
additum,  quod  impedit  versum.— 
Non  faciam.  Non  dabo  pugnam 
denuo.  — Non  pol  crr.do , sc.  te 
facturum.  — Chterea  joculariter, 
ut  ille  Pythias  dicit : ita  htec 

rea.  Donat. 

goi.  Non  erit.  M.ss.  Lips.  et  Par. 
fuerit.  — Niti  si  commissum  non  erit. 
Quid  commissum  non  erit?  Puellam 
generali  hac  indicatione  innui  pro- 
bat sententiarum  series.  Quum  sci- 
licet ancilla  nolit  Pampliilam  Ch»* 
resB  committi , hic  adsentit  , et ; 
Quin  tu  me  sersmto , i.  e.  • Imo 
adeo  non  hanc  mihi  committi  exo- 
ro, ut  coutra  velim  a te  ane  serva- 
tum. • Et  illa  : ■ Neutrum  volo, 
sc.  neque  hanc  tU>i  committi , neque 
te  ipuun  a me  serrart.  Ergo  procul 
recede  a me.  • 

903.  Servandum.  Khesi  u Guelf. 
9.  Antesign.  notat  alios  legere  oh~ 
servandum.  — Tu  me  senatn.  Me 
observa , me  s|>eculare.  Ad  lisc 
Bcacierus  citat  PLiut.  Baccliid.  IV, 


IX,  x4*  • • NolOfinqaam,  aurum 
concredi  luibi.  Vel  da  aliquem  qui 
mc  servet.  ■ — Neque  pol  servan- 
dum, etc.  His  couGrmat  quod  supra 
dixerat,  pol  credo,  etc. — Ne- 
que te  servare,  respondet  his  ancilla 
Chvre«  dicenti : Quin  Pythius , tu 
me  servato. 

903.  Dare.  Br.  de  re  pro  dare. 

— ./‘ipot^e  te  ( Airs^s  ).  Tractum  , 
ut  quidam  volunt,  a vcrl>o  graeco 
drxvM,  quod  est,  aoduco,  abigo. 
Nonnulli  dicunt  esse  verbam  impe- 
rativum secundae  persona  singu- 
laris, alii  adverbium;  alii  vitantis 
interjectioiiein  volunt.  Utcumque 
est,  vox  est  apud  comicos  usitatior, 
qua  modo  , ut  adverbio,  modo,  ut 
verbo  utimur, signiGcantes  scilicet, 
alicujus  ret  vel  personas  fastidium. 
Rob.  Steph.- — Hic  autem  explican- 
dum est;  Abige  te.  Remove  /e.Vid.  su- 
pra, vs.  755,  pag.  337,  ubi  eadem 
vox  adbibetur  sine  regimine. 

904 . Adest  optume.  IVlur.  ct  Delpb. 
optume  adest.  — Perii  hercle , obse- 
cro. Br.  interpungit  perii  Itercle  ob- 
secro. — Optume , Peropportune. 

— Ipse  frater , puellas  , i.  e.  Chre- 
mes, quem , ut  supra  vidimus , op- 
periebatur. — Scilicet  Thais  longe 
prospicit  Chremem  venientem,  ideo- 
que  paulo  infra  dat  P^^thiadi  nego- 
tium , ut  ante  ostium  maneat,  eum 
iutioductura. 
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Cum  hac  veste  videat.  THA.Quamobrem  tandem?  An  quia 
pudet  ? 

CiLER.  Id  ipsum.  Pyth.  Id  ipsum?  Virgo  verolTuA.  I prte, 
sequor.  * 

Tu  istic  mane,  ut  Chrcmem  introducas , Pytliias. 

SCENA  TERTIA. 


PYTHIAS.  CHREMES.  SOPHRONA; 

Pytu.  Quid,  quid  venire  in  mentem  nunc  possit  miiii...? 
Quidnam  ? Qui  referam  sacrilego  illi  gratiam , 9<o 


906.  quia  pwUt,  QuiH  pro 
quia  datBothius;  quam  se  reci|>ere 
lectionem  indicat,  tum  ex  sensu, 
tum  quia  a et  d littera  pcrmutan- 
tur  in  codicibus.  — Quamobrem 
non  vis  te  videat? — Tandem.  "Wox 
illa  auget  vim  iuterrogaudi,  potius 
quam  sit  femina  moram  in  respon» 
dendo  SBgre  ferentis.  — An  quia  pu- 
det ?h»c  non  sine  emphasi  pronun- 
tianda, leniter  tamen,  utpote  io  levi 
persona,  ne  adolescens  offendatur. 

907.  f^irgo  vero.  Edd.  vetustis- 
simi virgo  vero  vitiata.  Donatura 
dicit  Faemus  non  per  interroga- 
tionem sed  per  afErmationem  le- 
gisse. Placet  tamen  interrogalio. 
Post  vero  exclamat  Valp.  ; dant 
plenum  punctum  Zeun.  Bip.  Legi' 

tur  in  Both.  virgo  vero ! Id 

ipsum  sub.  est.  — Id  iftstun?  Hoc 
veluti  molesto  vultu  dicitur,  adeo 
ut  imitetur  dictum  vultumque  ejus 
Pythias.  Don.—  yirgo  vero.  Sub. e/. 
Hcc  Pythias  ad  Phisdriara  quasi 
diceret  ; * O hominem  virginali 
prcditum  verecundia  I • Ironice : 
Significat  enim  illum  pudoris  om- 
nis expertem  et  pudicitic.  Fama* 
hioaretioentiam alitercxplet:«  Vir- 


ginem vero  vitiare  , vestes  rescin- 
dere, id  tibi  pudori  non  erat.»  — 
Vtro  , ttaeoveix  est,  ut  Virg.  iLueid. 
rV,93.«F.gregiam -verp  laudem, elc.  • 
— / pnz , .sub.  me.  — Sequor.  Ad 
morum  urbanitatem  spectat  hsec 
formula , qua  sspius  adhibetur, 
quum  duobus  intrandum  est  unu, 
ut  hic  Cbsres  et  Thaidi.  Nec  no- 
bis tam  manifestum  quam  Donato 
videtur,  Thaidem  in  consequendo 
ob  id  tardiorem  e.sse , quia  vult 
liberum  sine  arbitris  Chanete  cum 
puella  esse  colloquium  ct  licitum 
amorem.  Sensum  nobis  videtur  hi- 
inium  torsisse  doctissimus  alioquin 
interpres. 

908.  Istic  f nbi  tu  es. 

909.  Quid?  quidf  etc.  Br.  quid- 
(ptid.—^  Hxc  scena  consilium  quse- 
renlis  aucillss  tenet,  quemadmodum 
Parmenonem , qui  fatalem  Eunu- 
chum adduxerat,  dolo  possit  ul- 
cisci ; deinde  ejusdem  admonitio- 
nem ut  Chremes  cum  nutrice  in- 
grediatur. — Quid,  quid,  elc.  Quae 
machinatio;  et  geminata  vox  est  ad 
vividiorem  Pythiados  secum  cogi- 
tantis repraesentationem. 

910.  Sacrilego  ilU.  Sic  Both.  et 
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Qui  hunc  supposuit  nobis?  Chr.  Move  vero  ocius 
Te,  nutrix.  Soph.  Moveo.  Ciiu.  Video;  sed  nil  promoves. 
Pttu.  Jainiie  ostendisti  signa  nutrici?  Cur.  Omnia. 
Pytu.  Amabo,  quid  ait?  Cbgnoscitne?  Cur.  Ac  memo- 
riter. 

Pytu.  Bene  xdepol  narras  : nam  illi  faveo  virgini.  yis 
Ite  intro ; jam  dudum  bera  vos  exspectat  domi. 


Perl.  Alii  iUi  sacrilego.  — Quid^ 
nam»  supple  , quod  est  in  versu  prse- 
cedenti , venire,  ctc.  — Nova  hsec 
inUTrogatio  indicat  ancillam  post 
nonnihil  silentii , iterum  sc  ipsam 
interrogare.  — quomodo.  — 
(Iratiam  pro  vtndictam , per  euplie» 
mistiiuiu,  ita  ut  iu  maUm  partem 
sit  iuterpretaudutn. 

911.  (Jui  hunc.  BoCh.  hunc  qui— 
Supposuit.  Vult  Bent.  reponi  sup^ 
fHuivit.  •illune,  Ciiscream. — Et 
dicit  htme  , ut  designet  juvenem  , 
qui  modo  aderat  Suf^xuuit , 
furtive  pro  eunucha  apud  nos  io- 
troduxit.  — Revocant  illa  in  me- 
moriam haud  nmltuin  absimile 
quiddam  apud  Cornicum  Nostrum , 
Mui.iknR , le  MMecin  malgre  lui , 
act.  I,  sc.  V : • Maatuih,  rc^vnt  a 
part,  se  croYvut  rair/e ; Ne  puis-je 
poiiit  trouver  quelque  invention 

pour  me  venger * Oui , il 

faut  que  je  m*eu  venge,  a quelque 
prix  que  ce  soik.  • — f «ro  pro 
interjectione  ponitur  stomachantia 
ChremetiS)  quU  subsequitur  au** 
cilia  passibus  uon  «quis. 

913.  Te  nutrix.  Both.  iti4/ru>,  te  i 
et  dicit  correctoris  esse  /«,  nutrix  \ 
• male  autem,  iuqait,  encliticum 
primo  versu  ponitur.  » — Ms.  ia 
Bibi.  reg.  Par.  move  vero  ocfus  ge~ 
netrix.  Guelf.  a tu  nutrix  — Ante- 
fiign.  notat  quosdam  legere  mea 


nutrix.  — Moveo  ^ sub.  me,  — 
promoves.  Te  movendo , nihil  pro- 
cedis. Scilicet  moram  fert  impa- 
tienter Chremes,  quie  sororis  agni- 
tionem retardet.  Nutrix  autem  nou 
re  celerabat , sed  studio.  Ita  et 
Barce,  Virgil.  i£neid.  IV,  64>  « 
ubi  vide. 

9 1 3.  Br.  ,dn  pro  Jamne.  — /om- 
m osteudis/i.  ilsBc  ad  Chremem.>— 
signa,  qus  ad  Sophronam  monstra- 
tum ivit,  vid.  supra,  vs.  806. 
Nutrici.  De  nutrice  Pythias  inter- 
rogat , nec  notricem  ipmm , qu« 
procol  adhuc  diatut»  dam  jam  Chre- 
mes propior  ancilis  accessit. 

914*  memoriter  Guy.  ac  me 
noi'erit.  Ms.  Pal.  s. , «c  me  norit. 
Prasstat  lectio  vulgata,  ff^esier.  — 
Amabo.  Eodem  sensu  quo,  Vic^ 
queeso,  — Cognoseitne  ? Exhibe- 
tur spectatori , quid  post  scenam 
gestum  fuerit,  i.  e.  agnitio  puellie, 
D. Ac,  Particula  ac  intendit  ora- 
tionem, quasi  dicas,  vel,  etiam  , et 
quidem.  Audr.  338.  Perl.,  — Me~ 
moriter,  * Quasi  si,  dedita  opera, 
oomia  mandasaet  memorue.  » Pios 
igitur  intulit,  ut  ait  Donatus,  quam 
interrogabatur.  Nam  magna  sunt 
signa,  io  quibus  anilis  memoria  noa 
errat.  » 

9 1 5.  Mdepel.  De  varia  lectiooa 
vide  siip.  vs.  866.- — Bone , jucunde. 

916.  ^os  exedat  domi.  Cbre- 


EUNUCHUS.  ACT.  V,  SC.  111.  267 

Virum  bonum  eccum,  Parmenonein  incedere 
Video.  Vide  ut  otiosus  sit,  si  Dis  placet. 

Spero  me  habere,  qui  hunc  excruciem  meo  modo. 

Ibo  intro , de  cognitione  ut  certum  sciam ; j» 

Post  exibo,  atque  hunc  perterrebo  sacrilegum. 


mes  et  Sophrona  eunt  ad  h«c  Intro. 

917.  Eecum,  pro  eec€  eum.  Con- 
strue : £cce  rideo  eum  Parmeno- 
nonem,  virum  bonum»  Incedere. 

918.  yitU.  Delph.  riden. — Otio- 
sus sit.  Zeun.  Valp.  Both.  otiosus  it. 
Notat  Eug.  c attende  ut  securas 
Parnieno  arobolat  et  otlosqs.  • 
Eide.  Formula  est,  qua  alicujus at- 
tentionem excitare  solemus,  quaque 
etiam , ab  boc  usu  paulo  detorta , 
utimur,  quum  nemo  adest  quem 
cumpcllemus.  Otiosus ^ securus, 
sicut  Andr.  vs.  843,  pag.  109. — 
Si  Dis  placet.  Exclamatio  indiguaii- 
lis  qua  Romani  utebantur  sirpe. 
In  eo  autem  bic  indignatio  versatur 
quod  res  videtur  tam  iniqua,  aut 
lam  incredibilis,  ut  fere  nefas  sit 
eam  vel  commemorare,  nonnisi 
Deorum  pace  implorata.  Ejusdem 
fere  geueris  est  locutio  galliea  \ Dieu 
me  pardonsse.  Et  hunc  locum  non 
male  redderes  : « Mais , 'vejex  done! 
U n en  est  pas  plus  trouUe , Dieu  me 
pardonne.  > Exclamationi  autem  lo- 
cum dedit  conspectus  Parmenoiiis, 
qui , licet  omnis  mali  auctor , per 
furtivam  Cbcrete  admissionem,  se- 


curus tamen  Incedit,  quasi  nullius 
malefacti  ait  sibi  conscius. 

919.  Qui  hunc  \exeruciem  meo 
modo.  Variat  ordo  Itunc  meo  eseru- 
dem  modo;  meo  qui  hunc  excruciem 
modo.  —-Spero  me  habere.  Credo  me 
invenisse.  Ne  inielligas  autem  bic  : 
Spero  me  inventuram.  Quia  hssc  que 
sequuntur,  indicant  eam  omnia  dis- 
ponere ut  consilium  jam  inveutum 
ad  finem  perducat:  /^-  -exibo^  etc. 
— Qoi,  quomodo. — Meo  modo,  ut 
volo,  i.  e.  violento  modo. 

930.  De  copnitione  : i.  e.  An  Pam- 
pbila  soror  Chremetis  agnoscatur, 
nec  ne.  — Certum  sciam.  Comperiar 
aliquid  certum , ut  oeriior  fiam. 

931.  Exibo.  Both.  exeo:  « Faer- 
Dus,  dicit,  eleganter  dedit  pro  vul- 
gato exibo;  (et  se  confert  ad  Hcan- 
•on  vers.  834*)  Similiter  Greci, 
velut  Aristophanes,  £qu.  43i, 

ftt  y«if  eot  Humo 

perterr.  sacrilegum.  Parmenonem  si- 
gnificat , qnem  ob  injuriam  sibi  et 
licrx  illatam  flagrat  ulcisci.  Est  au- 
tem sacrilegus  interconvicia. — Tunc 
exit  aliquandiu  Pythias , et  redit , 
paulo  ante  versum  940  sq. 
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SCENA  QUARTA. 

PARMENO. 

Parm.  Reviso  quidnam  Clixrca  hic  rerum  gerat. 
Quod  si  astu  rem  tractavit , Di  vostram  fidem ! 
Quantam,  et  quam  veram  laudem  capiet  Parnieiio! 
Nam  ut  omittam,  quod  ei  amorem  difFieillimum  et 
Carissimum  a meretrice  avara , virginem 
Quam  amabat,  eam  confeci  sine  molestia, 

Sine  sumptu , sine  dispendio;  tum  hoc  alterum , 

(Id  vero  est,  quod  ego  mihi  puto  palmarium,) 


Qia.  Getxit.  Gueif.  3.  ogat. — 
Revuo,  pro  redeo  'vitum, — Quidnam 
rtrum , pro  quam  rem. 

9^3.  Quod  41.  Gueif.  x,  qui  se. — 
AsiUfi^To  astute,  callide,  pruden- 
ter. < — Rem  a nobis  praeparatam , 
quam  eum  pro  Eutiucbu  admisi. 
Vide  supra , TS.  47<>  sq.  pag.  193. 

914«  Quantam.  Zeuii.  quantum, 
— Et  quam  veram.  Et  delet  Bolh. 
^‘Laudem,  decus.  Male  vertit  Da- 
cieria  : Comhien  de  louanges  en  re~ 
eevra  Parmenon. 

93$.  Omittam.  Sic  Antesign. 
Perl.  Omnes  alii , mittam. 

g^6.  Avara.  Mark. addit 
quod  et  Rivius  a 'se  inventum  merito 
glossam  vocat.  — Quod  ei  amorem 
difjiciUimum,  etc.  Haec  omnia  , per 
appositionis  adjumentum  explica- 
mus : « Nam  ut  omittam  quod  con- 
feci ei  sine  molestia  , sine  sumptu  , 
aine  dispendio  amorem  difficilli- 
mum et  carissimum  ab  meretrice 
avara,  nempe  confeci  eam  virgi- 
nem quam  amabat.  — Amorem, 


possessionem  persone  amate.  — - 
DiJJiciUimum.  Quia  huic  possessioni 
obstabant  et  Thais  et  Thraso.  — - 
Carissimum , quia  , si]^Thais  flecti 
potuisset,  nonnisi  multo  auro  co- 
piam virginis  fecisset. 

937.  Que  amahat.  Sic  reposuit 
Perl,  pro  quam  vulgato.  — Eum 
confeci.  Sic  Reni,  pro  eam  vulgato. 
Recte  inqait  Perl.;  nam  non  virgis 
nem,  sed  amorem  conficere  accipt 
oportet  — Sine  molestia.  C.  G.  m. 
subjiciant  ut gotire/ur  quod  alii  quo- 
que addunt. , procuravi. 

— Sine  molestia,  hoc  spectat  ad 
difficultctes. 

938.  Sine  sumptu  , sine  impensis 
pecuniarum.  — Sine  dispendio , sine 
fortunarum  damno.  — Tum,  Prete- 
rea ; quod  op|>onitur  tu  ut  omittam. 

— fJoc  alterum  sub.  exstat — Hoc, 
scilicet  me  repperisse. 

939.  Quod  ego  mihi.  Antesign. 
delet  ego. — Palmarium.  AdjecUvum 
est ; et  intelUge , quod  esi  palma  et 
triumpho  dignum.  Grace  o^icvucev. 


~ gigifr!:ccrL';.  ^TiT^oglc 
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Me  repperisse,  quo  modo  adolesccntulus 
Meretricum  ingenia  et  mores  posset  noscere, 

Mature  ut  quum  cognorit,  perpetuo  oderit. 

Quae  dum  foris  sunt,  nil  videtur  mundius. 

Nec  magis  compositum  quidquam,  nec  magis  elegans. 
Quae  cum  amatore  quum  coenant,  ligurriunt.  93; 

Harum  videre  ingluviem,  sordes,  inopiam ; 

Quam  inhonestae  solae  sint  domi  atque  avidae  cibi; 

Quo  pacto  ex  jure  hesterno  panem  atrum  vorent : 


gSo.  Me  rtpperiue  quo  modo.  Ordo 
grammaticiu  est , me  repperuse  mo- 
dum , quo  modo , etc. 

gSi.  Goelf.  s « legit  meretricium, 

— Meretricum  ingenia  et  mores.  De 
artibus  meretricum  vid.  Luciau.  Dia- 
log.  Meretric.  Perl. 

93^.  Quum  cognorit,  Br.  quum 
cognoverit.  Guelf.  a tum  cognosceret. 

— Mature  ut  quum , etc.  urif  Caru; , 
pro , ut  t quum  cognorit  mature.  — 
Mature , cito  et  ante  tempus.  Don. 

q33.  Nil  •videtur  mundius.  Alii^ 
nihil  videtur  mund.  — Dum  foris  sunt, 
sive  apud  amatores,  sive  in  publico. 

934«  Nec  magu , etc.  Both.  neque 
magis;  Bip.  nec  mage.  — ComposU- 
tum,  concinnam.  — ffre  magis  ele^ 
gans , nec  elegantioribns  moribus. 

935.  Cum  amatore.  Antesign. 
Zeun.  Valp.  amatore  suo.—Ligur^ 
riiuit.  Ita  olim  per  duo  r secunda 
producta ; alii  liguriunt , brevi  se* 
eunda  syllaba.  Guy.  et  Bent.  versum 
hunc  stultitie  arguunt,  ut  ingestum, 
et  in  Morboniam  ablegant. — Ligur- 
ritmt.k^rn  toO  Xtyupou,  quod  secun- 
dum Gr9cos  suave  intelligitur.  U- 
gurrire  dicitur,  qui  cum  elegantia 
suaviora  quaque  delibant.  Opposi- 
tum TM  tigurrire  est  devorare,  sicubi 
Cic.Verr.  lU,  76.  Perl.  — Ligurrirt 


fusius  explicat  Locianus  in  dialogo 
Crobylam  inter  et  Corinnam,  et 
totum  hunc  locum  sibi  optime  sui 
juris  fecit,  ut  adnotat  domina  Da- 
cieria  : agitur  scilicet  de  meretrice 
quadam  cui  magna  erat  fama ; 

irors  xol  iiri  ^slirva,  ).«- 

|Aiad«i)ftx , o6tc  {JuduexsTat , xx- 
TaycXaaTov  , xxt  piecuoiv  o{  dv- 
rat  ToiauTxc*  c&r« 
pciTAi  Tcu  direipoxdXttf , dXXx 
irpo^iwTtTXi  jib»  oxpoic  tcic  ^xxtu- 
Xotf.Stur^  rx;  ^v6taci;  oux  iir’dph* 
sapxCuiTai  vhi  yvd6oo(f 
?rivii  xpi{AX,  ou  , dXX'dyx- 

‘iraucpim. 

936.  Ingluviem.  Varie  scribitur 
ingluviem;  alii,  illuviem;  Bent.  in* 
Utviem.  — y idere  ingluviem , etc. , 
Nosse  omnia  heee , est  salus.  In- 
gluviem, voracitatem. 

937.  Solic  sint.  Both.  Sint  solm. 
— Salte.  Id  est , sine  amatore.  — 
Quam  inhonestas.  Inhonestas  domi  ele- 
ganter dixitTerentius,  qua  muuda 
et  composita,  et  el^anter  foris  con- 
spiciuntur. 

938.  Ex  Jure.  Liuacer  eum  jure 
legit.  lyest.  — Hesterno.  Antesign, 
nutat  Vallam  legere  pridiano.  — 
Ex  jure  hesterno  postem.  Hic  proprie 
intelligitur  ]iauis  quem  interdum 


270  PUBLII  TERENTII  AFRI 
Nossc  omnia  haec  salus  est  adolcscentulis. 

Ptth.  Ego  pol  te  pro  istis  dictis  et  factis,  scelus!  9<o 
Ulciscar ; ut  ne  impune  in  nos  illuseris : 


SCENA  QUINTA/ 

PYTHIAS.  PARMENO. 


Pro  Deum  Hdem  I Facinus  foedum.  O infelicem  adole- 
scentulum! 

O scelestum  Parmenoncm , qui  istum  huc  adduxit ! Psrk. 
Quid  est? 


leviter  in  jus  immersum  e&itabent. 
Sic  apud  Varrooetn,  punu  e«  ocWo, 
qui  est  panis  madidus  ex  aceto, 
infusus  in  acetum.  Idem , hr€usica 
ex  aceto , supple  madida.  Et  apud 
Gr»cos  Aristophanes  xfta«  «a  1^«*- 
et  Homerus 

Dacuria.  Atnm , ex  fiu-ina  node 
furfures  non  sunt  secreti.  Perl.  *— > 
y Ttent.  Nuta  quod  contrarium  est , 
Ugurriunt^  vs. 

939.  Salus  est.  Both.  Saluti  est, 
ex  Bentleio  qui  contendit  lectionem 
quam  recepimus  vix  bene  latine  di- 
ci. — Adolcscentulis . Mallet  Guje- 
tus  in  SeboUis  M$s.  adolescesUuli : ut 
ad  solum  Clisream  referatur.  fP' est. 
— Adolcscentulis.  Bene  nsus  est 
Noster  deminutivo.  Nempe  quo  te- 
nerior est  seta.s,  eo  minus  parata 
debet  esse  adversus  meretricum 
illecebras. 

y4u.  Pgo  pol  tr,  ctc.  Ms.  Lips. 
daU  Pol  pro  istis  te  dictis.  West.  — 
Fgo  pol  te  pro  istis,  etc.  Ita  Plaul. 
Amphitr.  1,  i,  39  : «Ego  pol  te  istis 
tuis  pro  dictis  ac  malefactis,  furci- 
fer, Accipiam. » Baclerus. 


94 1*  Vleiscar,  eic.  Mallet  Gu* 
yetus  in  Scholiis  Mss.  aliter  inter- 
pungi : Ulciscar : ut  ne  impuste  in  nos 
illuseris.  — Pytbias  , regressa  modo 
in  scenam,uUimaParmenonis  verba 
audivit , et  postquam  aecum  sub- 
missa vooe  de  uUone  pauca  dixit, 
clare  alloquitur,  jam  a^ressa  art»- 
licii  preparati  partes. 

*ScanA  Quixta.  Novam  bic  in- 
cepimus acenam  cum  G.  m.  cum 
Anteaign.  Dacieria,Valp.  Atsequen* 
tibus  conjungunt  Bentl.  Zeuo.^th. 
Perl,  et  interp.  gall.  Lemannier. 

94>>  Pro  deum  fidem\  Sic  Br. 
Kug.  Beut.  Bip.— ~Dant , Pro  fidem 

Av""/ Ante«g.Z.Valp.Both Pro 

Deum  fidem,  etc.  iliBC  P>'t)iias  dicit 
quasi  nunc  tantum  a Thaide  exeat, 
et  quasi  nova  re , quam  ad  ultio- 
nem Parmenonis  confixit,  summo 
perterretur.  —Facinus  fadum.  Quid 
sit  boc  fcedum,  vid.  vs.  9S6.  Quod 
pudor  prohibet  mulieri  dilucidius 
demonstrare.  PeA. 

943.  Paaji.  Quid  est.  Ad  h«c 
verba , fit  attentior  Parmeno,  jam 
trepidans  quid  rei  acciderit. 


"DRjftigog  i7v-t:W)ogIe 
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Pytii.  Miseret  me  : itaque , ut  ne  viderem , misera  huc 
efiiigi  foras. 

Qux  futura  exempla  dicunt  in  eum  indigna!  Parm.  O 
Jupiter!  94S 

Quae  illae  turba  ’st?  Nunmam  ego  perii?  Adibo!  Quid 
istuc,  Pythias? 

Quid  ais?  In  quem  exempla  fient?  Ptth.  Rogitas , auda- 
cissime  1 

Perdidisti  istum  quem  adduxti  pro  eunucho  adolescentu- 
lum, 

Dum  studes  dare  verba  nobis.  Parm.  Quid  ita?  Aut  quid 
factum  ’st?  Cedo. 

Pyth.  Dicam  : virginem  istim , Thaidi  hodie  qua  dono 
data  st , 95« 


9 4 Vt  ne  vuierem.  Br.  et  Rom. 
cod.  ut  ne  Ui  viderem.  Perl.  — Mi‘ 
seret  me.  Hsc  omoit  tecum  loqui- 
tur, et  quasi  nesciat  Parmenouem 
hic  adesse.  Misem  pro  muers,  et 
est  quod  Tim  verbi  augeat.  Sic  vivi- 
dius pingitur  fuga  paventis  et  mi- 
aerautis. 

945*  Quee futura,  Alii  futura 

esse  ; sed  perperam.  Antesifpt.  — /;i- 
digna.  Post  indigna , interrogant  Z. 
Valp.  Maxima  distinedone  usus 
est  Both.  — Quse  futura^  etc.  Con- 
strue : qu»  exempla  indigna  dicun- 
tur futura  esse  in  tum. Exempia. 
Graves  poena  qua  possunt  eseteris 
documento  et  formidini  esse  exvm- 
pia  dicuntur. 

946.  Qua  iUac,  C.  0.  m.  gl. 
i/ta  hac.  Itid.  C.  Hal.  in  textu.  Perl. 
— /stue.  Br.  istic.  — Both.  levissi- 
me  pungit  post  Pythias.  — 
iUac  turba  est?  Hac  perturbatio 
Pythiadis.  Sic  supra  Andr.  vs.a35. 
— > Namnam  ego  perii.  Num  de  me 


actum  est.  Timet  nempe  Parmoio 
ne,  deprehenso  Cbarca , ipsi  res 
male  cedat , qui  talis  flagitii  mini- 
strum se  prabuit.— istuc,  sub. 
quod  dicis. 

947.  Quid  a»  ^ Minus  hoc  recte 
dici  asserit  Bothius,  ut  infra,  vs. 
977  : Quid  trepidas?  Scribit  ergo 
ex  duobus  Bencl.  oodd.  Quod  sus? 
— Rogitas.  Br.  Rogas.  — In  <fuem. 
Utiuidum  loquendi  liabeat,  st  ut 
praterea  se  rei  omnino  alienum  in- 
dicet, per  hanc  interrogationem 
incipit,  quasi  nesciat,  ex  omnibus 
qua  dixit  Pythias,  de  Cbarea  tgi. 

94^*  Perdid.  istum.  Both»  Perd. 
illune. 

949.  Quid  ita?  Viignla  tantum 
hic  Bothius  interpungit.  — Dum 
studes  pro  dum  studeres.  De  muta- 
tione temporis  vid.  Andr.  vs.  8a3, 
in  not.  Quid  ita  dicis Cedo, 
vid.  Andr.  vs.  i5o  , pag.  a8;  ubi 
vocem  fusius  explicuimas. 

950.  Hodie  qua  dono,  Sac  AnC 
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Scis  eam  civem  hinc  esse,  et  fratrem  ejus  esse  apprime 
nobilem? 

PaiRH.  Nescio.  Ptth.  Atqui  sic  inventa  ’st.  Eam  iste  vi- 
tiavit miser. 

Ille  ubi  id  rescivit  factum  frater  violentissimus . . . 

Parm.  Quidnam  fecit?  Pytii.  Colligavit  primum  eum 
miseris  modis.  Parm.  Hem  I 

Colligavit?  Ptth.  Et  quidem  orante,  ut  ne  id  faceret, 
Thaide.  gss 

Parh.  Quid  ais?  Ptth.  Nunc  minatur  porro  sese  id  quod 


moechis  solet, 

Br.  Delph.  Both.  Perl.  Aliter  collo- 
cant Z.Valp.  hodie  dono. 

95i.  Ita  legunt  Aut.  Zetin. 
Perl.  Valp.  Sed  Both.  exhibet  «w- 
ne;  Delph.  et  BIp.  scin\  — Eam 
civem  hUte  esse.  Ponunt  hinc  ante  c»- 
vem  Antes.  Zeun.  Delph. Valp.  Both* 
/tine  esse  civem , omisso  eam.  F^ugr. 
Scis  istam  eit^em.  — Fratrem  ejus. 
Aut.  ejus  fratrem.  Both.y«i/rf«  ei, 
"Esse  non  exhibet  Antesignanus. 

Scis,  interrogati  ut  allirmet. 
— Fratrem  ejus^  etc.  Hsec  ad  ter- 
rorem et  gratiam  aucta  sunt.  Nam 
primo  virginem  posuit»  post  civem, 
ad  ultimum  nohUueujusdam  sororem. 
Don.  — Apprime,  inter  primoa.  — 
Nobilem , genere  et  auctoritate  va- 
lentem. 

9$ a.  Inventa  *st.  Both.  omittit 
est.  Sic,  talis  qualem  dico;  i.  e. 
virgo,  civis,  soror  viri  nobilis.  — In* 
rrn/a  erf.  Verbum  invenire  proprie 
in  usu  est  de  liberis  recognitis. 
Heautont.  9pi*  — Iste,  Cherea. 
Miser,  «oh  supplicium  feren- 
dum.» Magnum  horrorem  incutit 
audienti,  non  accusando , sed  mi- 
serando Chcrcam. 


953.  Id  resdvitfact.  Alii  Aocres- 
civ.f.  Nonnulli  id  vel  hoc  omittunt. 

Factum.  Gueif.  a,  3,  esse  factum. 
— Ille  frater  violentiuimus.  De  fra- 
tre quodam,  supposititio  et  item 
violentissimo  fit  quoque  mentio  ^ 
et  longe  quidem  festivius  apud 
nostratem  MoLiias,  Les  fourheries 
de  Scapin,  act.  II,  sc.  viii,  init* 
ubi  ScAPiif*  « J*ai  donc  ^te  tron- 
ver  le  frdre  de  cette  fille , etc.  * 

954*  Miseris  modis.  Ms.  Lips. 
miseris  modis.  Sed  erasa  prima  parte 
Tcii  m.  Westerhovius.  — //em.  Par- 
ticulam hanc  quv  a compluribus 
abest,  alit  praeponunt  versui  se- 
quenti, alii  etiam  rejiciunt  post 
alterum  colligavit.  — Hem,  excla- 
matio horrentis. 

9 5 5.  Colligavit?  Gueif.  a,  eolU* 
gavit  eum?  Gueif,  4t  ***”*  ligavit  — 
Et  quidem  orante,  elc.  Antes.  Zeun. 
Valp.  atque  equidem. 

956.  Minatur.  G.  E,  M.  Delph* 
Minitator.  Westerhovius.  — Sese 
id.  Addunt  facturum  Mss.  Lips. 
Ed.  11 , Gueif.  I*  — Nunc  mina~ 
tur.  Consulto  dicit  minatur,  ut  suc- 
curri possit  ei  qui  non  sit  passus. 
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Quod  ego  nunquam  vidi  fieri,  neque  velim.  Farm.  Qua 
audacia 

Tantum  facinus  audet?  Pytu.  Quid  ita  tantum?  Farm.  An 
non  hoc  maxumum  ’st  ? 

Quis  homo  unquam  pro  moeclio  vidit  in  domo  meretricia 

Frehendi  quemquam?  Ftth.  Nescio.  Farm.  At  ne  hoc 
nesciatis,  Fvtliias, 

> ^ 7 uSo 


Et  »ci)icet  ca  spes  erit  qua  Parmeno 
ad  Thaidem  coget  intrare  senem  ; 
et  demum  per  seaem  nuptite  con- 
fi rmahuutar,— , praeterea. — 
Sese  suh.  /acturum,  — So/tt^  sub. 
Jt^ri.  Quod  maec/iis  ^ exc.  Depre- 
hendi moDciUacipitale  erat  Atheuis. 
Usitatiasiniepoeoa  aauXcxonT},  ut  in- 
dicantHorat.  lib.I, ut.  a,v.  44;  Juv. 
Sat.  lo;  Piaut*  Utiet  gloriosus,  sc. 
ultima,  vers.  5,  et  m Pcenulo,  Act. 
IV,  sc.  II,  V.  4o.  Erat  prietcrea  net- 
paTt).p.6' , quum  pilos  singulatitn 
mcecho  evellerent,  et  denique 
viduat; , propter  cuiici  formam  qui 
magna  vi  in  corpus  per  clunes  in- 
trudebatur. Vide  cseterum  Aristo- 
phaii.  interpret.  Diod.  Sicul.  I,  78; 
Val.  Max.  lib.  VI,  c.  i,  num.  i3  ; 
Martial.  lib.  III,  epigr.  85  ; De  quo 
vid.  Edit,  oostr.  vol.  I,  pag.  35 1. 

9$7.  Qua  audacia.  Ed.  Tarv. 
junctim,  t^ua  audacia  facere  tantum 
facinus  audet.  We.st. — Neque  velim 
sub.  videre.  Nimirum  quod  dedecet 
feminam.  Per/.  — Qua  audacia  ^ 
quam  audacter. 

968.  Tantum  facinus  audet.  len. 
«l\enel.  facere.  Non  inepte;  cf. 
644‘  Pet4.  — admittit.  Et  ita 
interpretare : «Quam  audax  #st,  qui 
audeat.  • — An  non  hoc  maxumum 
est.  Z.  Valp.  an  non  hoc  tihi  max. — 
Quid  ita  tantum.  Omnia  supplendo, 
lege  : quidy  cur  dicis  ita,  k.  tan- 

/. 


lumP — itfojrumum,  omiiiuni  Ciri- 
norum. 

g5g.  Q.  homo  uni/.pm  mmho.  All- 
ler  disponitur  i/.hom.  pro  mach.  un- 
quam.  — Pro  macho  prthrmU , sc. 
prehendi,  tanquam  adulterii  mani- 
iestuni.  Jft  domo  meretricia,  Lejje 
quadam  Solonis  cautum  fuerat,  ne 
quia  pro  mtecho  prehenderetur  in 
ea  quaa  vel  in  lupanari,  vel  publice 
prostabat.  Et  hanc  questionem  agi- 
tat  Quintilianus,  tum  iq  Institutio- 
nib.  Orat.  VU,  3;  tum  in  Deciam. 

CCCLXXXV. 

960.  Prehendi.  In  libb.  antiqq. 
Deprehendi-,  alii  deprehendi,  alii  aii- 
prehendi.  Boib.  et  Bip.  Prendi.  

ne.  Guelf.  a et  Z.  anne.  IVe- 

scio.  Pythias,  quum  dolo  omnem 
hanc  scenam  instruxerit,  candorem 
et  simplicitatem  morum  verbis  vul- 
tuqne  prefert;  sed  dum  quasi  in- 
genue  se  fatetur  nescire,  callide 
evitat  quod  illecontra  diceret. J?<rc/. 
et  Per/.  — JJoc,  sc.  quod  sequitur, 
juvenem  hunc  herilem  eise /ilium.  Quia 
Pythias  respondit  nacio,  Panueno 
propter  hanc  securitatem  subiratus, 
repetit  idem  verbum  quod  ad  rem 
aliam  traiifert.  Est  quasi  diceret  : 

• Licet  quidem  tibi  profiteri  igno- 
rationem tuam  de  adulterii  contro- 
versia; at  saltem,  non  dices  te  na. 
scire,  quod  Jam  dicturus  sum.  — . 
Nesciutis.  Plurali  hoc  numero  com- 
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Dico,  edico  vobis,  nostrum  esse  illuni  herilem  filium. 
Pttii.  Hem, 

Obsecro,  an  is  est?  Pabm.  Ne  quam  in  illum  lliais  vim 
fieri  sinat. 

Atque  adeo  autem  cur  non  egomet  intro  eo?  Pytu.  Vide, 
Parmeno, 

Quid  agas , ne  neque  illi  prosis , et  tu  pereas : nam  hoc 
putant , 

Quidquid  factum  ’st , ex  te  esse  ortum.  Parm.  Quid  igitur 
faciam , miser  ? 


plectitur  'rhaidi*  familiam,  et  eo» 
qui  vitUue  virginis  partes  suslineut. 

961.  Edico  vobis.  C.  G.  ui.  ct 
eJico  tibi.  — Dico , edico  vobis.  Di- 
cert  simpliciter  est  rem  loqui;  edicere^ 
rem  declarare,  non  sine  quadam 
pronunciandi  celebritate.  — Ilium, 
quem  dici»  fuisse  comprehensum. 

Sostnuti  herilem  filium.  Nostri 

heri  filium. 

963.  j4n  is  est.  Delph.  Quis  est. 
— /n  illum.  Videtur  Eugr.  Iegis.se 
in  eum.  — Both.  fieri 

— Obsecro  , an  is  est.  Boeclero 
assentimor  conjicienti  h»c  verba 
non  insultantis  omnino  e.sse,  sed  cal- 
lidx  ancillula,  qua  vultum  atto- 
nitum consulto  prafert , et  qua  in 
«dmiralionemse  raiserabunda  com- 
ponit. -Qua  res  tacite  quidem  vim 
insultandi  habere  potest,  non  pa- 
lam; id  enim  agitur,  ne  insultari 
videatur. Ve  quum  in  illum,  ctc. 
Intentat  minas,  si  vis  Chorea  in- 
feratur. 

y63.  Atque  adeo,  atque  etiam. 

, Autem.  Qua  quum  ita  siut, 

i.  c.  quum  vis  tanta  heri  filio  immi- 
neat.— His  verbis  Parmeno  corri- 
git quod  modo  dixit,  et  meminit  se 
ipsum  posse  proaenti  ope,  non  mi- 


nus quam  mini.s , periclitantem 
Chaream  defendere.  Eide , at- 
tende. 

964*  Ve  neque  'dii  prosis.  Alii  omit- 
tunt neque,  sed  perperam.  Antes, — > 
Hoc  putant*  Guelf.  i,  hoc  'ita  p-  — 
Quid  agas.  Quid  cogites. — Parmeno 
ab  Introitu  absterretur,  ut  seni , ad 
promovendam  fabulam,  aut  ad  sol- 
vendum errorem  adducto  , suos  de 
Charea,  metus  indicet.  Bcecl.  — Vc 
neque  'dii  prosis.  Neque  pro  et  non. 
Quod  et  respondet  ad  et  tu  pereas; 
ita  ut  prius  rf  significet  non  solum,  et 
respondeat  ad  posterius  et , quod 
sonat  quasi  sed  etiam.  — Tu  pereas, 
Res  tibi  male  cedat. — Putant,  ii  qui 
in  aedibus  Tliaidis  adsunt.  — Hoc, 
quod  sequitur,  quidquid,  etc. 

965.  Ex  tc.  fir.  ct  Both.  ex  Dent- 
leio,  a te. — Ex  te,  ex  tua  auctori- 
tate. Consulto  Pythias  vult  eum  a 
Thaide  arcere  , ubi  primo  aspectu 
omnia  falsa  esse  agnosceret,  qua- 
cumque ipse  dixit;  et  quo  facibus  a 
proposito  revocet  servum  , callidis- 
sime terret  imminentis  periculi  re- 
prasentatione.  — Quid  igitur  fa» 
ciam  miser?  Deliberat  secum  Par- 
meno, utrum  discedere  debeat,  an 
intrare  ad  Thaidem. 
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Quidve  incipiam?  Ecce  autem  video  rure  redeuntem  senem. 
Dicam  huic?  An  non  dicam?  Dicam  hercle,  etsi  mihi  ma- 
gnum malum 

Scio  paratum.  Sed  necesse  est,  liuic  ut  subveniat.  Pyth. 
Sapis. 

Ego  abeo  intro;  tu  isti  narra  omnem  rem  ordine,  ut  fa- 
ctum siet. 


966.  Rurt.  Gueif.  3,  tU  r</re. — 
Quidve  incipiam.  Quidve  aggrediar. 
Jam  supra  vidimus,  Andr.  vs.  494* 
7^5,  verbum  ineiffere  sumi  eu  sensu. 

— Senem  , Lachem  , Parmenonis 
herum,  et  patrem  Chscrcse  simul 
et  Pha:dri«. 

967.  Dicam  huic?  an  non  dicam? 
Sic  interrogamus  post  Bent.  Botb. 
Perl,  et  tertio  ponimus  dicam  ^ ante 
henle.  Antes.  Z.  Valp.  Dicam  huic, 
an  non  ? dicam  lusrcU.  — Etiam  post 
hercle  Gueif.  3.  — Dicam  huic?  Glii 
factum,  et  ejusdem  periculum.  — 
Malum , pcenani.  Proprie  scilicet  de 
servis  illa  vox  dicitur.  Vid.  Audr. 
vs.  4^** 

968.  Sapis.  Gueif.  a,  si  sapis.  — 
Scio  paratum»  Bene  paratum ; usu 
enim  didicit  semper  praesto  adesse 
servilis  supplicii  instrumenta;  quae 
nunc  reformidat , utpote  sibi  con- 
scius ministerii  herili  Glio  praestiti. 

— Huic,  Cbaerec.  — Subveniat, 
Laches.  5<y?/a.  Dum  Pythias  ser- 
vum bona  mente  videtur  approba- 


re, eum  impellit  in  insidias  quas 
ipsa  modo  praestruxit. 

969.  Omnem  rem  ordine.  MSS. 
M.  et  Lips.  om$iem  ordinem.  Faern. 
proponit  omne  ordine,  quod  admit- 
tunt Bent.  et  Both.  et  disponunt, 
ordine  omne.  — Narra.  Gueif.  1,3, 
Delph.  narrato,  Bip.  narrato  ordine, 
ut,  omissis  omnem  rem.  — Tu  isti 
narra  omnem  rem  ordine.  Ancilla  pro- 
positum Guem  assecuta  est,  et  in- 
venit quomodo  se  ipsum  Parmeno 
accusaret , et  ultro  sese  herili  vin- 
dicta offerret.  — Ut  factum  siet. 
Notetur  hic  post  rem  sequi  diversum 
genus.  Nam  rectius  diceretur  , ut 
facta. siet.  Sed  poeta,  genere  quod 
prius  adhibuerat  omisso,  scripsit 
suluiidc  factum,  qnasi  supra  posuis- 
set negotium,  — Praterea  animad- 
vertendum est  Graco  more  con- 
structam esse  sententiam  hanc; 
quam  vero  si  ad  latina  lingua 
genium  revocare  volueris,  habebis  : 
tu  isti  narra  ordine  ut  (quomodo)  res 
omnis  Jacta  sit. 
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SCEN\  SEXTA. 

LACHES.  PARMENO. 
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LAcn.’Ex  meo  propinquo  rure  hoc  capio  commodi,  97* 
Neque  agri  neque  urbis  odium  mc  unquam  percipit. 

Ubi  satia”  co-pit  fieri , commuto  Iwum. 

.Sed  estne  ille  noster  Parmeno?  Et  certe  ipsus  est. 

Ouem  praestolare,  Parmeno,  hic  ante  ostium? 

Par  Quis  homo’st?  Ehem,  salvum  tc  advenisse  gaudeo.  9,^ 
Lach  Quem  pnestolare?  Pabm.  Peni!  Lingua  haeret  metu. 
Lacu.  Hem,  quid  est?  Quid  trepidas?  Satin’ salve?  D.c 

miHi. 


Laches  loquitur  non  viso 
primum  Parmenoue. — Hoc  commo- 
di , quod  explicat  subinde. 
q7 1 . Perei//il,  capit. 

97».  Satios.  Edd.  Tarv.  Med. 
Solidas.  West.  — Commolo  l^um. 
Mark.  Simul  comm.  loc.  — Saltos, 
satietas.  — Commuto  locum.  Supple 
Alterum  altero.  — Dacieria , ex  Do- 
nato , ingeniose  subjicit  iu  notis^. 

. Voici  un  vieillard  paisible  qui  ii'a 
aiicuii  souci  dans  la  l^ie,  qui  ne 
soup<;onne  rien  de  inol,  el  qui  ne 
pense  qu’a  la  comnuidili  qu’il  V a 
davoir  tuie  maison  de  campagne, 
qui  ne  solt  pas  trop  liloignee  de  la 
ville : et  cela  est  fort  bien  m^nagi . 
alin  que  ce  bonhomme  sente  plus 

vivement  la  nouvellequeParroenon 
va  lui  apprendre,  et  qiiece  change- 
ment  detat  soit  tnieux  marque,  et 
divertisse  davantage  les  specta- 

teurs.  ■ ^ „ 

973.  Sed  estne  ille,  etc.  In  Reg. 

Bib.  Par.  esi  omittitur,  l-md. 


Preestofare.  C.  G.  tn.  sup. 
script.  extreiM.  syllab.rw,  ul legatur 
prcpstoiuris.  - — Antt  oj/iu/n.  Eldd» 

Tarv.  Ante  ostium  Thaidis, — • 
Prastolare,  secuuda  persona  indi- 
cativi ah  prastolorf  pnesioiaris,pr(r^ 
stolare  ; verbum  b*>c  dicitur  de  eo 
qui  ante  stando  ibi,  quo  venturum 
excipere  vult , moratur.  — Hic  ante 
ostium,  quasi  esset,  ante  hoc  ostium^ 
quod  est  Thaidis. 

g'jS.Ehem.  Delpli-  hem.r—Salvum 
te  adpenisse.  Antes.  Z.  Valp.  SaUum 
te  adifnire  , here  , gaudeo.  — Quis 
homo  est.  Ita  interrogat,  quasi  de 
improviso  respicien.s  ad  herum,  jam 
ante(v8.  966)  sibi  visum.  Perl.  — 
Hhem.  Vox  agnoscentis,  quam  con- 
sulto adhibet  servus. 

y^fi.  Pmi.^ctc.  H«csecumPar- 
meno , sed  non  ita  submisse , ul 
Laches  non  turbam  servi  trepidan- 
tis deprehendat. 

ffem  , quid  est  P quid  trepu 
das?  iiotbins  , ut  supra  , vi.  94?» 
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P\RM.  Here,  priiiuini  te  arbitrari  id,  quod  res  est,  velim: 
(Quidquid  hujus  factum  ’st,  culpa  non  factum  ’st  ineu. 
L.\cu.  Quid?  1’aum.  Recte  sane  interrogasti : oportuit  9S. 
Rem  pnenarrasse  me.  Emit  quemdam  Phaedria 
Eunuchum,  quem  dono  huic  daret.  Lacii.  Cui?  Pakm. 
Tliaidi. 

Lach.  Emit?  Perii  liercle.  Quanti?  Farm.  Viginti  minis. 


U,  quid  est,  quod  trepidas? — Satud 
salve.  Par.  ed.  Delpb.  Both.  salva;. 
6C.  res.  — Satin*  salve  sub.  omnia  se 
fuxSent.  Modus  lo<]ucndi  apud  vcte* 
res  ellipticu»  et  brevior,  quum,  ubi 
quid  turbati  erat,  iuterrogabaul 
au  satis  salve  omnia  se  liaberent. 
— J..egitur  hic  salve  adverbialiter;  ct 
eam  lectionem  prteposuimus,  aucto- 
ritate Plauti  ct  Sallustii.  Apud  pos- 
teriorem buuc ; « Inde  ortus  sermo, 
percontantibus  utrimque  , satin* 
salve,  quam  grati  ducibus  siiis,elc.  • 

978.  Id,  quod  ns,  est.  Sic  Bentl. 
et  post  eum  Delpb.  Bip.  Both.  Perl. 
Alii  noQ  exhibent  id.  — Arhitran  , 
pro  certo  tenere. — Id,  sc.  culpa  non 
factum  esse  mea.  — Quod  res  est. 
• Quod  est  res  ipsa,  ut  evenit.  Est 
quasi  parenthesis,  qua  servus  com- 
mendat quod  subsequitur.* — Pr«- 
munilioet  excusatio  praepostera  ma- 
le conscii  animi  se  purgantis,  an- 
tequam accusetur.  Sic  Heautont. 
6i3  : ■ Primum  hoc  te  oro,  ne 
quid  credas  tne  adversum  edictum 
tuum  Facere  esse  ausam.  • Ubi  ser- 
vus : «Nescio  quid  poccad  portat 
bsc  purgatio.*  Ftfr/iaA  et  Bfrcl. 

979.  Quidquid  hujus  f.  etc.  Both. 
Hujus  quidquid  /.  — Hujus  sc.  ne- 
gotii. Cf.  supra  vs.  soi.  Alludit  ad 
rem  de  qua  se  purgare  cordi  habet- 

980.  Quid.  Guelf.  1,  Quid  id 
est.  — Quid?  Nondum  enim  audi- 


vit rem  ipsam ; nam  servus  trepi- 
dans obscure  loquitur,  ita  festinat 
se  excusare  antequam  narraverit 
de  qua  re  sermo  sit.  Becte  sane 
interrogasti.  Apte  Parinenoni  con- 
venit illa  correctio ; quia  supplicis 
e.st  in  omnibus  probare  eum  cui 
preces  admovet;  et  praeterea,  cor- 
rigere tentat  quidquid  sui^picionis 
heri  animo  sua  ipsius  prima  pertur- 
batio ingerere  potuit.  Oportuit, 
pro  oportuisset. 

981.  Pranarrasse.  M.  ct  Guelf. 
a,  Pra;narrare.  — Pranarrasse.  An- 
tequam me  excusarem. 

98).  Huie.  Ita  vivide  res  sibi 
repriBsentat , ut  fere  credat  herum 
quoque  scire  de  qua  hic  agatur. 
Donatus  censet  nomen  consultu  ;i 
Parmenone  omitti,  ne  senex  ofTeu- 
datur  meretricis  commemoratione. 

983.  F.mit?  perii  hercle.  Avarus 
senex  ad  hanc  vocem  emit , quasi 
ad  inopiam  redactus  esset,reclaniat, 
vel  antequam  sciverit  quanti  eme- 
rit. — figinti  minis.  De  Veterum 
monetis  ad  hodiernam  et  Gallicam 
estimationeni  redactis,  vide  tabu- 
lam quam  dedit  Vir  doct. I..etronne, 
ad  calcem  Martialis  classicse  hujus 
Bibliotliec».  vol.  I,  pag.  497.  — 
Tantiimdem  dederat  Ph«dri.'i  pro 
Eunucho  ct  ancilla  yKthiopica,  ut 
ex  vs.  169,  constat.  Servus  hic 
compendio  agit : Fatetur  summam; 
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Lach.  Actum  ’st.  Pakm.  Tum  quaiiulam  (idicinani  amat 
hinc  Chaerea. 

Lach.  liem,  quid?  Amat?  An  jam  scit  ille,  quid  meretrix 
siet? 

An  in  astu  venit?  Aliud  ex  alio  malum. 

Parm.  Here,  ne  me  spectes  : me  impulsore  haec  non  facit. 
Lach.  Omitte  de  te  dicere.  Ego  te , furcifer. 

Si  vivo.  . . Sed  istuc  quidquid  est,  primum  expedi. 


et  Eunuchum  nominat  sotum,unde 
occa.sio  periculi  comniUiii  nd  ilre* 
rum  filium  , Cbteream  , prufccta 
e»t.  Bctcl, 

984*  hinc»  Sic  post  Bentl. 

legunt  Both.  Perl,  pro  Uic  vulgato. 

Actum  est,  Verhum  viri  omnino 
desperantis.  — - Tum,  prxtcrea.  — 
Quamdam  fidicinam.  Fidicinam  et 
iii&uper  quamdam  dicit,  non  virgi» 
nem  et  cifem,  ut  attenuet  indignita* 
tem  facti,  quod  mox  conGtebltur. 
Fidicina,  ( qufc  fidibus  canunt) 

apud  Atticos  vili  erant  in  pretio 

Hinc,  jungi  dehet  cum  fidicinam; 
qus  est  ex  hac  domo;  ct  iudicat 
tedes  Thaidis. 

985.  Hem  reponitur  in  versu 
priBccdcnti  apud  Bothiiim. 

scit  ille.  Aliter  quoque  di.sponitur  : 
scit  jam  ille.  — Quid  meretrix  siet. 
Quia  fidicina  meretrix  est. 

986.  An  in  astu,  etc.  In  aliis  le- 
gitur uno  tenore , An  in  astu  vemt 
aliud  ex  alio  malum  ? sed  depravate, 
ut  notat  Antesigii.  — An  in  astu 
renit,  ex  Pirseo  ubi  custos  publice 
est.  Vid.  supra , vs.  290, pag.  ifiy, 
— In  astu.  Athenienses  urbem  suam 
astu  vocabant.  Cicero,  de  Log.  I : 
• Theseus,  inquit,  eosdem  migrare 
ex  agris,  et  in  astu,  quod  appella- 
tur, omnes  se  conferre  jussit.  • Cie- 


terum  Athenas  in  duas  divise  erant 
partes  : Urhem , quae  dicta  dieru ; 
ct  portum,  qui  flnfaiebc  vocatus 
est.  Eas  autem  partes  uiius  com- 
plectebatur ambitus ; sed  ita  ut 
pleheii  ct  democratiee  fautores  in 
regione  Piraei  agerent  ;c1egantiores 
nobilioresquc  astu  incolerent.  A 
potinri  igitur  parte  et  ad  portus 
discrimen  aaru  et  «articcu;  nomina- 
bant urbem  et  urbanos.  Ed.  Delph, 
— ' Aliud  ex  alio  malum , sub.  oritur. 
Prius  malum,  quod  fidicinam  amet ; 
alterum , ex  hoc  onum , quod  suam 
stationem  deseruerit.  Ju^rne. 

987.  Hac  non  facit.  Mark.  Hoc 
non  f West.  — Here , ne  me  spectes. 
Conscientia  trepidus  Parmeno  heri 
vnitum  terrore  et  iracundia  ple- 
num non  sustinet,  et  purgationem 
priorem  repetit.  Bacl.  — Hac  facit. 
Amat  feminam,  et  abest  a Piraeo. 

Furcifer.  Vide  supra  Andr. 
vs.  61 9 , pag.  8a.  — Si  'vico.  For- 
mula minandi  quam  explicuimus, 
Andr.  vs.  867,  pag.  iia.  Hic  au- 
tem est  aposiopesis;  sub.  ulciscar^ 
— Quidquid  est , quodcuinque  eat. 
Causa  inventa  cur  supplicia  diffe- 
rantur,donec  uxorem  ducat  Chwca, 
ot  purget  Parmenonem ; secundum 
argumenta  qu«  sibi  ipse  prospexit, 
causaturus  Chserex  jussa.  Don, 
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Farm.  Is  pro  illo  eunucho  ad  Thaidem  huc  deducius 

CSt«  990 

Lach.  Pro  eunuchon’!  Parm.  Sic  est.  Hunc  pro  mcecho 
postea 

Comprehendere  intus,  et  constrinxere.  Lach.  Occidi. 
Parm.  Audaciam  meretricum  specta.  Lach.  Numquid  est 
Aliud  mali  damnive,quod  non  dixeris, 

Reliquum?  Parm.  Tantum  est.  Lach.  Cesso  huc  intro- 
rumpere! ,.,1 

Parm.  Non  dubium  est,  quin  mi  magnum  ex  hac  re  sit 
malum  j 

Nisi,  quia  fuit  neccssus  hoc  facere,  id  gaudeo. 


990.  Ad  Thaidem  hnc  deductus 
*st.  Lib.  aiiticf.  ad  Thaidem  hanc 
ded.  e.  Fa.  omittit  cum  1.  Bemb.  et 
item  ZeuD.  Valp. 

991.  Pro  eunuchon!  Non  inter- 
rogat, Ked  exhorrescit.  Don. 

993.  Comprehendere.  Both.  Com- 
prendere,  — Hunc  pro  macho  postea 
Comprehendere  intus.  Specta  quam 
oratorieomiseritmeotionem  vitiata 
virginis.  Don. 

99$.  Parm.  Audaciam  meret, 
specta.  Tutum  versum  Lachi  dat 
Bothius.  — Audaciam  meretricum 
specta.  Oratorie  avertit  iram  senis  a 
se  et  a Cbserea , atque  derivat  in 
meretrices. — His  paucis  verbis  re- 
sumit, quidquid  de  meretricibus 
modo  dixit;  sed  Laches  tanta  in- 
gruentium simul  malorum  mole  op- 
pressus, existimat  aliquid  majus  et 
gravius  superesse,  quod  meretricum 
audaciam  apertius  indicet. 

994.  Maii,  pertinet  ad  hoc,  quod 
Cbserea  pro  moecho  intus  est  de- 
prehensus ct  ligatus ; damni  ad 
illud,  quod  est  a Phadria  emptus 
Eunuchus.  Donat. 


99$.  Reliquum.  Conjicit  Erasnuii  - 
legi  debere  relictum  , quod  dofenilit 
quoque  Bothius,  oh  accentum.  •— 
Cesso.  Delph.  Cesson‘,  — • introrum- 
f>ere.  Alii  intro  irrumpere.  — Tantum 
est.  Formula  abrumpendi  sernm- 
nem , pro,  nUul  praterea.  Itidem 
Plaut.  Gi».  Prol.  87  : * Tantum  est ^ 
valete.  • Perl..—  Cesso.  Formula  se 
ipsum  adhortantis,  et  suam  sibi 
cunctationem  exprobrantis.  — //«e, 
in  Thaidis  domum. — Introrumpere , 
irrumpere , irruere.  Simul  intrat 
ad  Thaidem  l^clies,  ingenti  formi- 
dine correptus. 

997.  Necessus.  Sic  lib.  Bemb.  In 
antiq.  necesse.  Be.  necessum.  Perl. — 
iV/W,  quia  fuit,  etc.  Consideratio 
est , qua  pensitat  malum  quod  prsr- 
videt : > Omnia,  post  hujus  modi 
confessionem,  lugere  debeo,  nisi 
quod , in  tali  rem  omnem  decla- 
randi necessitate , gaudeo  propter 
id,  SC.  aliquid  malit  eXc.  •-^Secessus, 
nomen  est  substantivum  ina.sculini 
generis,  ut  necessitas  in  feminino 
genere.  — Hoc  facere , totam  rem 
expedire. 

18^ 
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Propter  me  hisce  aliquid  eventurum  mali. 

Nam  jam  diu  aliquam  causam  quaerebat  senex , 
Quainobreni  insigne  aliquid  faceret  iis;  nunc  repperit. 

SCENA  SEPTIMA. 

PYTHIAS.  PARMENO. 

Pttii.  Nunquam  aedepol  quidquam  jam  diu,  quod  ma- 
gis vellem  evenire, 

Mihi  evenit,  quam  quod  modo  senex  intro  ad  nos  venit 
errans. 

Mihi  solae  ridiculo  fuit,  quae,  quid  timeret,  sciebam. 
Parm.  Quid  hoc  autem  est?  Ptrh.  Nunc  id  prodeo,  ut 
conveniam  Parmenonein. 


998.  Eventurum.  Antes.  Z.  Valp. 
eventurum.  Mark.  venturum.  Dis- 
ponit fiothius:3/e  propt.  aliq.  fiisce 
event.  muli. — Propter  me^  Per  me. — 
H'uce.  Meretricibus.  Et  ea  indigna- 
tione complectitur  Tliaidem , Py- 
thiadem et  Pamphilam. 

999.  Jam  diity  etc.  Infestus  me- 
retrici , propter  corruptum  ab  ca 
Phsdriam. 

1000.  Aliquid  faceret  ih.  Sic  Z. 
Both.  Perl.  Dat  Yalp.  hit.  Alii  scri- 
bunt iSf  ct  jungunt  cum  repperit : 
faceret ; is  nunc  repperit.  — Pro  In» 
signe  Bentl.  indicat  legi  po.sse  ergre. 
— Insigne  aliquid  faceret  iis , sc,  ge- 
nus auimadTersiouis  gravissimum , 
et  notabile. 

looa.  Quam  quod  morio  senex  in» 
tro.  Both.  Quamsen.  quodint.  ad  n. 
modo.  Maximam  distiiiclionein  dat 
Br.  posl  modo.— Errans.  Non  gressu 


errans  nec  via , sed  animo  et  opinio- 
ne. Don.  — Vera  enim  esse  credit 
qute  commentita  est  Pythias  per 
Parmenonem.  Perl» 

ioo3.  Sciebam.  Bent.  Bip.  Both. 
Scibam.  •—  Solre.  Regulariter  soli  di- 
citur ; Sola  non  recte,  sed  antique , 
ut  alibi , Heautont.  171 : ■ Hoc  ipsa 
in  itinere  altera  Dum  narrat»  forte 
audivi.  > — Qua^  quid  tim,  sciebam. 
Sciebat  scilicet  Pythia.s  nihil  es.se 
quod  timendum  haberet  Laches  ; et 
ideo  senis  timor  ancillte  ridiculus 
erat. 

Ioo4>  Id  prodeo.  MS.  Lips.  id 
exeo,  fi^est — Pxn.  Quid  hoc  autem 
est,  supple,  quod  loquitur  Pythias. 

autem.  Miratur  Parmeno,  quod 
in  tali,  ut  putat,  heri  infortunio, 
Pythias  rideat;  elsecum  haec  dicit, 
non  vidente  ipsum  ancilla. 
deOf  ob  id. 
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Sed  ubi,  obsecro,  is  est?  Farm.  Me  quierit  haec.  Ptth. 

Atque  eccuin  video.  Adibo.  n..5 

Farm.  Quid  est,  inepta?  Quid  tibi  vis?  Quid  rides?  Per- 
gin’?  Pyth.  Perii! 

Defessa  jam  sum  misera  te  ridendo.  Parm.  Quid  ita?  Pyth. 
Rogitas? 

Nunquam  pol  liominem  stultiorem  vidi,  nec  videbo.  Ah, 
Non  possum  satis  narrare , quos  praebueris  ludos  intus. 
At  etiam  primo  callidum  ac  disertum  credidi  hominem.  loi. 
Quid?  lllicone  credere  ea,  quae  dixi,  oportuit  te? 


1005.  obs.  is  est.  Omittunt 
is  Antesign.  Br.  Bent.  Zeun.  Both. 
Delph.  — Me  <fuarit  /uec.  In  anti- 
quis libris  sic  legitur  affirmative. 
Item  noSyCx  Perleto.  Valp.  inter- 
rogat, Men  queerit  Ufec?—— Obsecro, 
Adverbialiter  positum,  nemine  in- 
terrogato. De  hac  formula , vide 
Andr.  vs.  8oi , in  notis,  p.  io3. 

• — 'Adibo.  Cachinnatur  rursum,  et 
movet  bilem  Parmenoni  qui  incre- 
pat inversu  sequenti. 

1006.  Quidest tinepta?hox\\.Quid 
inepta,  idest?  Et  ait  sic  versum  po- 
acere.  Perii.  MSS.  Markian.  et 
Boend.  cum  edd.  vetustissimis,  Ah, 
ah,  eh , perii.  Fere  similem  in  mo- 
dum exclamant Guelf.  x,  a.  Nullus 
autem  ex  recentioribus.  — Pergin‘? 
Post  quid  rides,  aliquantisper  resti- 
tit Parmeno,  exspectans  responsum, 
et  quum  Pythias  in  cachinnos  nihi- 
lominus eruperit , interrogat:  Per- 
gin*?  — Perii.  Proprie  hic  verbum 
est  aptum,  quasi  sit  lassa  ridendo. 

X007.  Te  ridendo.  Alii,  ut  notat 
Antesign.  de  te  ridendo.  Guelf.  3,  do- 
ridendo.  — Rogitas.  MS.  Lips.  Ao- 
gas.  — Defessa  jam  sum  misera.  Ego 
misera  sum  defessa.  Miseram  autem 
se  dicit,  dum  ad  lassitudinem  solam 


attendit.  — Quid  ita  , supp.  est:  cur 
es  defe.ssa  ridendo? 

1008.  Nunquam  pol.  Antesign* 
nunq.  edepol.  — Stultiorem.  Br.  Stul- 
ticiorem.  — Tldi.  M.  ct  Boend.  te  ri- 
di  scribunt.  fVester.  — Stultiorem  , 
quam  te. 

looy.  No/i  possum  satis  narrare. 
In  his  variant  editores.  Alii,  non 
pote  satis  narrare:  alii  non  potest  sat. 
narrari.  Alii  non  satis  pot.  narrarier. 
— — Quos  prtrb.  tud.  Alii  disponunt  , 
Quos  lud.  pneb.  — Quos  prorbueris  lu- 
dos intus,  m Quam  nobis  ridendi  ma- 
teriem suscitaveris.  • Ad  id  Ph  thias 
alludit,  quod  ex  Parmenonis  con- 
fessione acciderit  tota  senis  turba, 
eo  ridiculiorqnod  erat  citra  causam. 

1010.  At  etiam.  Both.  at  te  etiam, 
et  te  vulgo  nimis  recte  abesse  cen- 
set ; vocem  hanc  fc,  post  credidi  sub- 
jicit Guelf.  3.  — Callidum  ac  dis. 
Legitur  etiam  callid.  et  dis.  — Pri- 
mo. Ante  hanc  confessionem — cre- 
didi, subaudi  te;  quod  etiam  dat 
Bothius  in  textu.  — Disertum.  • Pru- 
dentem in  loquendo.  • Stoliditutem 
ridet  ancilla  servi  qui  temere  credi- 
derit, et  loquacitatem,  qui  falsu  pro 
Teris  narraverit  Fam. 

1011.  Quidf  lllicone.  In  Ante- 
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An  poenilebat  ilagitii,  te  auctore  quod  fecisset 
Adolescens,  ni  miserum  insuper  etiam  patri  indicares? 
Nain  quid  illi  credis  tum  animi  fuisse , ubi  vestem  vidit 
Illam  esse  eum  indutum  pater?  Quid  est?  Jam  scis  te 
periisse.  .«iS 

Parm.  Hem  ! Quid  dixisti , pessuma  ? An  mentita  es  ? 
Etiam  rides? 

Itan’  lepidum  tibi  visum  est,  scelus!  nos  irridere?  Ptth. 
Nimium. 


signaiio  quid  Parmenoni  tribui'* 
lur  : Parm.  Quid.  Pytu.  UUcom^ 
elc.  — Guclf.  3 legit  Ulico  nec  red- 
de rr. — Ulico  t statim. 

lOia.  ,4n panilehat  f etc.  Pro  an 
pan'um  i‘idel>uturp  Cic.  ad  Attic. 

XX,  ubi  Leiifiing.  Ad  hoc  Eruesti  : 
Pcenitere  nos  ejus  rei  dicimus  ele- 
ganter , quae  parva  est , qua  coutenti 
non  suinus.Vid.  insuper  Nostrum, 
Heautont.  vs.  7». — Quod  fecisset  ^ 
etc.  Sinipliciusexplicaveris  quod^cv 
pronomen  relativum : sed  subjuncti* 
▼i  ratio  minus  redderetur.  Quapro- 
pter hellenisinum  hic,  ut  saepius, 
suspicamur  inesse  : ■ an  tu  parum 
contentus  eras  ( quod  attin\.‘bat  ad 
commissum  flagitiiim)  quia  adole- 
scens fecisset  illud  te  auctore  ? • 

— Auctore  f suasore. 

1013.  Bothius  disponit  : Miser, 
pat.  ni  ituup.  etiam.  — fVi,  pro  nisi. 

— juvenem  ipsum.  Cho- 
ream.— indicares f declarares,  ut 
facti  sontem. 

1014.  Tum  animi,  Alii  animi  tum. 

— Ulij  Chmrex.^— Quid  animi , qua- 
les sensu.s. 

lotS.  Quidest.  Bent.  omisit, 
et  sic  Both.  — MSS.  Mark.  Bceiid. 
ct  quidam  editi  vetusti  :Par.  Quid 
est  i*  Pyru.  Jam  scis  td  periisse? 


Prxstat  autem  uCrumque  tribuere 
Pythiadi.  M'esterhoe.  — Periisse. 
Beiit.  Bip.  Both.  dant  perisse, 
ycstem illam , Eunuchi. — Quulest.^ 
Jam  scis  te  periisse.  Ita  stupefecit 
Parmenonem  totus  hic  Phiedriae 
sermo,  ut  quasi  omnino  securusau- 
dire  videatur.  Ergo  suscitat  eum 
ancilla,  etait:  • Quidnam  est , quod 
videaris  ita  ignarus  omnium  ? — 
Jam  scis  te  fteriisse.  Interrogatio  pro 
afhrmatione.  « Nunc  demum  scis, 
opinor,  et  intclligis  certum  esse  sup- 
plicium tuum  et  exitium , actum  de 
te  esse.  » Hoc  ita  dicit  ancilia  ut 
eam  ridere,  ac  se  delusum  esse  Par- 
meno  in telligat.  Juvene. — Post  haec , 
Pythias  denuoin  risum  eHuuditur. 

1016.  Pro  hem  dant  eliem  Delph. 
Bip.  Both. — Censet  Bentlcius  for- 
tasse Aempriori  versui  apponendum; 
et  tum  legatur , quid  dix.  f>essuma  ? 
an  ment.  es  ? ctC.  — Quid.  Guclf.  a 
qui. — Dixisti.  Codd.  quidd.  Beat. 
dixti.-^An  mentita  er,  quum  dixisti 
herum  meum  constrictum  fuisse  mi- 
seris modis, etc.Vid.  supra. — Etiam 
rides.  Apparet  eam , ex  hujus  stoma- 
cho, vehementius  cachinnare.  Do- 
nat. 

1017»  Scelus!  nos  irrideret  Eu- 
graph. videtur  legisse noj  irrideresce» 


Digilized  by  Googie 


EUNUCHUS.  ACT.  V,  SC.  VII.  a83 

Pahm.  Si  quidem  istuc  impune  habueris.  Pyth.  Verum? 

Parm.  Reddam  hercle.  Pyth.  Credo. 

Sed  in  diem  istuc,  Parmeno,  est  fortasse,  quod  minare. 
Tu  jam  pendebis,  stulte,  qui  adulescentulum  nobilitas  i»» 
Flagitiis , et  eumdem  indicas.  Uterque  in  te  exempla 
edent. 

Parm.  Nullus  sum.  Pyth.  Hic  pro  illo  munere  tibi  honos 
est  iiabitus.  Abeo. 


tus.  Par.  p.  Tar.  illudere  et  nimi- 
rum.-—‘Scelus,  acelesta.  — 
magnopere,  ut  supra  vs.  $97,  pag. 
III. 

\0\%.  Reddam  herele.  Quidd.  libb. 
addunt  vicem  f sicut  est  in  Ovid.  Am. 
I,Ti,  a3. — Vtrum.  Non  interrogant 
post  hanc  vocem  Both.  Perict.  — 
Si  quidem^  etc.  Supple  ex  proceden- 
tibus: Poterii  lepuium  Ubi  videri  nos 
irritUre^si  modo , etc. — /jtuc  impune 
habueris , hoc  impunitum  feres.  — 
Irridentis  interrogatio : «Ita- 
ne  est?  an  ex  animo  loqueris.  • Ju- 
venc.  — Reddam  i scii,  vicem,  h.  e. 
par  pari  referam.  Perl. 

1019.  Minare.  Antesign.  et  alii 
antiq.  libb.  minitare.  — Istuc  quod 
minare.  Minas  tuse.  — est  in  diem , 
scilicet  futurum, eumque  remotum. 
Intellige  , in  longam  dilationem  ; 
Unde  dilatio d\c\B  diei prolatio.l^ow. 

loao.  Stulte.  Sic  Bentl.  Botb. 
Pcrlet.  qui  posterior:  « Vulgo  qui 
stultum  adolescent.  Non  recte.  Nam 
non  tam  Chorea, ut  Anglus  censet, 
pro  stulto  poterit  indicari,  quam 
potius  aervust  qui  pro  flagitiis  pen- 
deat.»  — j4dolescentulum.  £ugr.  vi- 
detur legisse  adolescentem. -^Nobi- 
litas. MSS.  Markian.  et  Boend.  cum 
qoatnor  Pati,  et  codd.  veterib.  4U- 
nobiiitas.^PendebiSfh.  e.  • Pendens 


vli^a  caederis,  vel  loris.  • Scilicet 
solebant  servi  vapulantes  suspendi  ad 
trabes.  Phorm.  vs.  aoj.  Pcrlet.  — 
Nobilitas,  scilicet  a nobilis,  hoc  est, 
qui  noscitur.  Verbum  autem  nobjU- 
tare  significat  notum  facere,  et  in 
utramque  partem  accipitur. 

I oa  I . Pro  et  eumdem  indic.  Bcntl. 
legi  vult,  et  patri  indicas,  m Nisi  enim, 
o\\,  patri  retineas,  quid  hic  faciet 
uterque,  et  filius  et  pater,  quum 
unus  tantum  nominetur.  «Bcntleium 
omnino  .sequitur  Both.  — In  te  exem- 
pla. fient.  Bot.  exemp.  in  te. — Edent* 
Delph.  edet.  — Ifterque , pater  et 
filius:  Laches,  quod  filio  morem 
gesseris ; Chorea  autem , quod  a mo« 
res  patri  indicaveris.  — • Exempla  , 
nova  ac  mira  tormenta.  Quo  pro 
exemplis  narrentur,  aut  quo  docu- 
menta sint  coleris,  ne  delinquant, 
Exempla  dicuntur. 

loia.  Guycto  versus  hic  subdi- 
titius  videtur  : credo,  quia  parum 
intellexit.  Bent.  — Nullus  sum.  Perii. 
— Muftere,  Eunucho. — llic  honos. 
Honos  pro  pramio  , mercede , uti 
groce  TipLT..  Cic.  ad  Div.  xvi,  9: 
«Medico  /#o/iw haberetur.» — Abeo. 
Profert  codicis  sui  lectionem  Bruns. 
Habitus  ab  eo , et  explicat  a Charrea. 
Item  C.  G.  m.  a patre.  Pcrleto  autem 
longe  videntur  aberrare. 
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Pakm.  Egomet  ineo  indicio  miser,  quasi  sorex,  liodie 
perii. 

SCENA  OCTAVA. 

GN.ATIIO.  THRASO. 

Gn.  Quid  nunc?  Qua  spe,  aut  quo  consilio  huc  imus? 
Quid  inceptas,  Thraso? 

Tiir.  Egone?  Ut  Tliaidi  me  dedam,  et  faciam  quod  ju- 
beat. Gn.  Quid  est?  1(1]  S 


ioa3.  Egomet  meo  inJicio,  etc. 
Proverbium  in  eos , qui  ipsi  se 
produnt , tnore  soricis.  Quia  sorex 
non  facile  caperetur,  nisi  emitteret 
Vocem  noctu.  Peri. 

1034*  Quui nunc ? Per.  yiS./acii. 
Quod  g1os.sema  censeo  esse.  Perlet. 

— Qua  spCf  aut  quo  cone.  etc.  MS. 
Lips.  Qua  spe  huc  imus  ? aut  quo  con- 
silio^— Qui  fi  inceptas.  Bcntl.  Both.- 
emptas.  Quid  nunc^  sub.  agimus, 

— Qua  sfH  aut , etc.  Comic»  figurae 
genua,  interrogationes  multiplica- 
re, et  rem  unam  interrogando  dif- 
fundere. Bacler.— inceptas , moliris. 
— Beminiscerehiinc esse, qui  supra, 
va.  8io,  militi  dixerit  de  Thaide: 
Jamdudum  te  amat;  et  rursus : Jam  tibi 
hac  aderit  supplicans  ultro.  Et  liinc 
videbis  quos  exitus  habeat  assenta- 
tio.Nam  idem  militi  auctor  Oi^t  sum- 
ms  de.spcrationis.  Et  animadverte 
quod  semper  a inensa  Gnatho  invi- 
tus abstrahatur:  nam  et  sapra, quum 
ad  litem  venitur,  ex  verbis  Thraso- 
nis manifestum  est  et  Gnathonem 
invictum  sequi,  ubi  d\c\\:  Hanccine 
ego  ut  cont  umeliam , eU*.  Et  bene : Qua 


spe^aut  quo  consilio;  tanquani  otn- 
uia  expertus, et  iiec  muiieribusgra- 
tus,  uec  terroribus  metuendus.  Do- 
nat. 

loaS.  Quid  estP  Bentl.  hoc  est, 
pro  sua  licentia,  emisit  ac  substi- 
tuit ais,  ut  monosyllabum.  Sed  quid 
est,  ut  supra,  vs.  437,Thrasonicuin 
nobis  videtur.  Quamquam  ego  in 
G.  primo  inveni,  quid  dicis?  Quod 
Augli  sane  attingeret  conjecturam. 
Perl.  Beulleiiim  Bolbius  sequitur. 

— Hsc  verKi  quidest  plures  miranti 

Gnathoni  tribuunt.  — Egone  , sup- 
ple, aut  quo  consitio  huc  veni. 

— Ut,  subaudi , ego  veni.  — Me  de- 
dam. Verbum  dedere  Ae  iis,  qui  bel- 
lo victi  se  tradunt  victori.  Post 
indictum  bellum  ct  pugnam  ins- 
tructam, quid  sequatur  , nisi  dedi- 
tio superatorum  ? Donat.  < — Vide 
quam  subito  illa  militis  niaguilo- 
qiientia  ad  timiditatem  eam  animi 
reciderit,  ut  mulieri  se  dedat ; quam 
vero  timiditatem  suam  iste  gloriosus 
exemplo  Herculis  ipsius  excusat. 
PrrL  — Quid  est?  Verba  parasiti 
mirantis  tale  consilium. 
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Tnn.  Qiu  minus  quam  Hercules  servivit  Omphale?  Giv. 
Exemplum  placet. 

Utinam  tibi  commitigari  videam  sandalio  caput. 

Sed  fores  crepuerunt  ah  ea.  Perii!  Thr.  Quid  hoc  autem 


’st  mali! 

Hunc  ego  nunquam  videram 
rans  prosilit? 

1016.  Qu^.  Par.  p.  var.  ^mV/.To- 
tum  mavultG.  Fabriciusdici  a Gna- 
thone. At  ego  Thrasoni  tribuo , qui{> 
pe  qui,  uti  supra,  P}rrho,  itld.  hic 
Herculi  ipse  se  confert.  P.  — Minus 
(juam  //ere.  Muret,  legit , minus  huie 
etc.  — - OmphaUe.  Kugr.  Orn^ 
phaU.  — Qui  minus t quam  Uerc.  etc. 
sub.  serviam  et  me  dedam  Thaidi. 
— Qui f cur.  — Omphale.  Omphale 
Lydiz  regina  Cuit,  quae  Herculem 
sibi  servientem  etiam  ad  laniOcium 
compulit.  Donat.  — F.xemplum  pia’- 
cet.  Approbat  Gnatlio.  Itidem , adu* 
lator  ille,  apud  Plularch.  Oi  Trai; , 
inquit,  Ay^i>.).i(«c,  tKitvc;  auroc 
if.  Perl.  — Potest  hoc  dictum  vide- 
ri militi  approbando  applaudendo- 
que  (quod  mihi  potius  placeat), 
vel  ad  spectatores  seorsum.  Sequens 
certe  versus  spectatoribus,  non  mi- 
liti dicitur.  Bacter, 

1037.  Tibicomm.  Abest  /Mi  aG. 

E.  M.  /f'^est.  et  Gueif.  3.  — Commi- 
tigari. Tundendo  deprimi  atque  de- 
poni  eleganter  dicitur  duri  militis, 
caput.  Adelph.  377.  Perl.  Sic  item 
Hercules  Oiro  r?;  Op.9CcXrj( 

Goiv^dXu.  Vid.  Luc.  Dialog. 
Deor.  XIII.  — Sandatic.  Sandalium 
est  soccus , vel  calceus  muliebris , 
quo  etiam  puerorum  nates  caedere 


etiam.  Quidnam  hic  prope- 


solebant.  Vid.  Casaub.ad  Pers.  Sat. 
V,  ubi  versus  .sonat  : ■ Nugari.s:  so- 
lea , puer,  objurgabere  rubra.  • Quod 
exponit  Piilniannus,  eum  vapulatu- 
rum sandalio  rnerctricular.  Perl. 

loaS.  Perii.  In  ctdiocanda  hac 
voce  Perletum  sequimurqui:>r^^^« 
ri<  aptius  ego  cum  Erasino  Gnatho- 
ni perturbato  exclamandum  do , 
quam,  quod  vulgo  iit,  Thrasoni, 
qui  causam  tantum  stuporis  illum 
rogitat,  ipse  non  obstupefactus. » — 
Crepuenuit.  Legitur  etiam  crepuere. 

— Dat  Delph.  Sed  quid.^ fores  cre^ 
puere  ab  ea : quid  autem  hoc  eit  mali? 

— Fores  crepuerunt  ab  ea.  De  hac 
formula  loquendi  vid.  Andr.  vs. 
fi83  , p.  90.  — Perii.  Kunuchi  ha- 
bitu Charrea,  sed  virili  confidentia 
prosilit, et  militem  veiut  novi  riva- 
lis terret  aspectu,  /io/i.  — Quid  mali. 
Quam  calamitatem  afferre  possit  in 
amore. — //«;,  adventus  alterius  hu- 
ju.sce  hominis. 

1039.  Etiam.  Antiq.Iib.  dividunt 
et  jam.  Item  Zeun.  et  jam  hic  quid- 
nam properans.  — ///c,  pronomen 
esse  monet  Bentl.  non  adverb.  AI. 
hinc.  C.  G.  M.  hicy  sed  ah  secunda 
manu  insertum. — \unquam  etiam, 
nondum.  — //ic,  pro  pronomine 
accipit  Perletus. 
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SCENA  NONA. 

CHyEREA.  PARMENO.  PH^DRIA.  GNATHO. 

THRASO. 

Ch^:r.  O popul.ires!^  Ecquis  me  liodie  vivit  fortuna- 
tior? io3. 

Nemo  hercle  quisquam  : nam  in  me  plane  Di  potestatem 
suam 

Omnem  ostendere,  cui  tam  subito  tot  contigerint  com- 
moda. 

Parm.  Quid  hic  laetus  est?  Ch.kr.  O Parmeno  mi,  o mea- 
rum voluptatum  omnium 


lo3o.  Ecquis  me  hodie  vivit  fort. 
£x  codicibus  suis  pneter  cluus  uni- 
versis , Legit  Bentl.  hodie  vivit.  Sic 
Perl,  et  sic  Both.  qui  dat, /orfuAa- 
tior?  hercle  Nemo  quisquam  : nunt 
in  me  pUxne  Di  potestatem  suam 
omnem  Ostenderunt ^ cui  tam  subito 
tot  congruerint  commoda.  ExuU 
tationem  bsc  scena  liabet  quod 
Ch»rea  consilium  complere  po- 
tuerit suum  : est  ergo  iiic  allo- 
cutio gaudentis.  Laudat  Parmeno- 
nem,  sc,  atque  fortunaro  ; Parme- 
nunem,  quod  consilium  dederit; 
se,  quod  aggressus  sit;  fortunam, 
que  cuncta  coniplerit.  Mox  ea  qua 
intus  acta  sunt  narrat,  et  sibi  esse 
sponsam , et  illam  cognitam  civem : 
et  meretricem  tantum  fratris  esse 
Pbsadrisc , et  militem  exclusum. 
Eugraphius.  — — O populares  ! Beue 
Poeta  adolescentem , qui  supra  vs. 
55o  sqq.  nimia  levitate  exultaverat, 
nunc  honestiore  l«titia  delibutum 
inducit.  Suntque  hv  tmv 


iU)raf(eT&CrvTtdv  ad  catastropheii  fa- 
ctse.Corapara Pborm.Saa  sqq.Btrr/. 
— Patet  praeterea  ex  alio  Terentii 
loco,  Adelph.  vs.  iS6,  formulam 
hanc  fuisse,  qua  cives  suus  in  par- 
tem seu  laetitiae,  seu  infortunii  ad- 
vocare solebant.— eleganter 
dictum  pro , est. 

lo3i.  Potestatem.  Pa.  p.  var. 
potentiam.  Perl.  — In  me  plane  Dt , 
etc.  Descriptio  est  summas  felicita- 
tis, qualis  illa,  Andr.  960  sqip  , 
pag,  ia3.  — Commoda ^ quae  ipse 
inl^ra  explicat. 

io3a.  Subito.  Guelf.  3,  legit 
cito.  Perl.  — Contigerint.  Sic  Perl. 
Valp.  Aliis  placet  contigerunt;  aliis 
contigere.  Praefert  Faernus  congrue^ 
rint , quod  recipiunt  Delph.  et  ^th. 

io33.  Quid  hic  Uet.  Guelf.  s, 
qui  pro  qauL  — O Parmeno  mi. 
Both.  o mi  Parmeno.  — Pabm.  Quid 
hic  latus  est.  }{cc  sccum  Parmeno 
paulo  remotior. — ‘Quid  hic  latus 
est , ob  quid,  cur. 
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Inventor,  inceptor,  perfector.  Scin’  me,  in  quibus  sim 
gauiliis? 

Scis  Pamphilam  meam  inventam  civem?  P.vrm.  Audivi. 

Cii£R.  Scis  sponsam  mihi?  >„3s 

P\RM.  Bene,  ita  me  Di  ament,  factum.  Gnatr.  Audin'  tu 
illum?  Quid  ait?  Ch^er.  Tum  autem  Plixdriae 
Meo  fratri  gaudeo  esse  amorem  omnem  in  tranquillo : una 
’st  domus. 

Thais  patri  se  commendavit  in  clientelam  et  (Idem; 


lo34*  Scin\  Alii  scisn^.  — Inveth- 
tor,  qut  prior  de  tota  re  excogita- 
visti.— Inceptor f qui  rem  exsequen- 
dam aggressus  es. — Perfector  y qui 
eam  ad  felicem  exitum  adduxisti. — 
Scin’  mcy  etc.  Graea  locutio. 

io35.  Scis  Pamfthilam.  Br.  Scin. 
Pamph.  — Inventam  civem.  Botb. 
civem  inventam.  Inventam  civem. 
Agnitam  fuisse  pro  cive.  — 
a Phedria , vid.  supra  — Sponsam. 
In  matrimonium  promissam.  Parti- 
cipium , non  nomen  est. 

fo36.  Bene,  ita  me  Di  ament, 
factum.  Guelf.  3 , amabunt.  £d. 
Prima,  ament,  bene  factum.  Ms. 
Griev.  et  Br.  Dii  bene  ament,  factum. 
— Audin’  tu  illum?  Quid  ait?  Ms. 
Gr«v.  Edit.  Tarv.  Don.  Audin’ tu 
hic  tfuid  ait?  Quod  probant  Faern. 
et  Beiitl.  Sic  etiam  Guelf. > i « a, 
3 ; Br.  Bot.  Bip.  — Gnatu.  Audin' 
tu  illum.  Hsec  parasitus  submisse 
Thrasoni.  — > Tum  autem.  • Prete- 
rea. » Pergit  Chaerea,  non  audito 
Gnathone. 

1037.  Amorem  omnem,  etc.  Sic 
B.  Bip.  Pei‘l.  Omnem  amorem  esse 
Botb.  — Esse  amorem  omnem  in 
tramjuillo.  Quasi  « esse  ex  omni 
parte  in  tranq.  • — Bene  in  tran- 
quillo , quia  mari  et  tempestatibus 


amicae  mobilitas  et  instabilitas  com- 
paratur. Sic  Horat.  Carm.  1,  v,  5 : 
• Simplex  munditiis  heu  quoties 
fidem  Mutatosque  Deos  flebit  : 
et  aspera  Nigris  aequora  ventis 
Emirabitur  insolens,  Qui  te  fruitur 
credulus  aurea.  ■ — Una  *st  domus, 
SC.  patris  et  l'haidis,  post  Pam* 
philn  nuptias. 

io38.  In  clientelam  et  fidem.  Par. 
in  marg.  in ; ita-  ut  ^exhibeat  In 
Client,  et  in  fidem.  Totam  autem  sen- 
tentiam sic  vult  distinguendam 
Bentleius  : Thais  se  patri  commenda- 
vit : in  clientelam  et  fidem  nobis  dedit 
se,  Quie  distinctio  est  in  Bip. 
Botb.  et  sic  in  Delph.  — Thais 
futtri  se,  etc.  Id  vapiiiv 

Atticis  dictum.  Qui  reto  cives  non 
essent,  sed  inquilini,  patronum 
autem  non  haberent,  eo  nomine  iii 
jus  vocabantur,  idque  judicium 
dxcorxatcu  appellatum.  Tur- 
neb.  Advers.  XII,  10.  Perl,  — . 
In  clientelam  et  fid.  Itidem  Livius 
XXXVII , 54-  Scilicet  ex  jure  ap- 
plicationis sequis  in  clientelam  cujus 
commendabat.  Clientela  est  autem 
defensio  et  patrocinium , quib.  et 
femiuie  gaudebant;  aut  si  quis  pe- 
regrinas , se  in  civis  alicujus  Ro- 
mani , quasi  patroni , clientelam  ac 
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Nobis  dedit  se.  Pakm.  Fratris  igitur  Tliais  tota  ’st.  ChjEr. 
Scilicet. 

Parm.  Jam  hoc  aliud  est,  cjuod  gaudeamus  : miles  pelli- 
tur foras. 

CH*:R.Tum  tu,  frater  ubi  ubi  est,  fac  quam  primum  baec 
audiat.  Parm.  Visam  domum. 

Thras.  Numquid,  Gnatho,  dubitas,  quin  ego  nunc  per- 
petuo perierim? 

Gnath.  Sine  dubio,  opinor.  Ch;er.  Quid  commemorem 
primum,  aut  laudem  maxume? 


lllumne?  Qui  mihi  consilium 
qui  ausus  sim 

jxiUm  Hedehat.  ■ Vid.  Calvin.  I.<exic. 
Jur.  Kad.  locut.  Cic.  p.  Rose.  A. 
3y  , ubi  V.  Ernesl.  clav.  Pt^rl. 

ioi9.  Nol/is  dedit  ie.  Nostr*  do- 
mui lotam  se  devovil.  — Tota  ett. 
Bene  tota  : ut  ne  ex  parte  quidem 
sit  militia.  Donatus.  — Mirum  vi- 
deri poterit,  quod  pater  eam  in 
patrocinio  admittat  meretricem 
qnnm  (ilius  amat;  ita  ut  illegitimo 
amborum  umori  faciliorem  .sic  ipse 
locum  ultro  prxbeat.  Sed  bxc  aesti- 
mari sane  debent  non  ex  nostris 
morihti.s,  sed  e cousuetudinc  vete- 
rum, et  ibi  Atheniensium ; ubi  civis 
poterat  sine  probro  meretriciam 
consuetudinem  cum  muliere  una 
habere,  modo  non  esset  civis,  nec 
Attica.  — Scilicet^  lla  est,  ut  dicis. 

to4o.  Miles  f>cll,  foras.  Par.  cx 
duobus  MbS.  citat,  quia  mil.  pell. 
/oras,  — Pellitur.  Br.  Bip.  Both. 
pelletur.  — Jam  hoc  aliud  est , etc. 
£x  co  quod  dixit  Chaerea  Thaidem 
totam  esse  Phscdrise,  servus,  etiam 
non  experte  edoctus,  colligit  nul- 
lum jam  fore  locum  Thrasoni;  et 
est  qu4»d  dicit.  — Poras , a Thaide. 


dedit,  ut  facerem;  an  me 


io4i.  Tu  pro  tum  tu  Bent.  Zeuu. 
Bolli.  f isam  domum.  F.ditures  bene 
mulli , vis.  domi.  — Tum  , lu  tali 
rerum  statu.  — Frater  sub.  meus> 

— Vhi  uli.  Ubicumque.  — Ifare , 
quie  modo  narravi.  — Fisam  do- 
mum. « Iho  domum , visurus  num 
ibi  sit.  • Simul  abit  Parnieno.  — 
Verf*etuo.\xi  omne  posteram,  sine 
ulla  spe. 

io4a.  Dubitas.  Both.  tu  dubitas. 

— ego  nunc.  Quidam  delent 

nunc.  Cum  voce  sine  claudunt 

versum  io4a  Dclpb.  et  BIp.  edi- 
tore.s,  — Perierim  t de  meo  amore 
actum  erit. 

lo^Z. ylut  Uttulem.  Delpb.  et  alii, 
aut  quem  laudem,  — Sine  dubio , 
opinor.  Ita  consuevit  Parasitus  mi- 
liti in  re  qualibet  assentiri;  ut,  vel 
se  victum  fatentis  sententiam  am- 
plectatur ; et  illud  comicum  est 
quod  malit  sincerior  videri,  quam 
non  in  omnibus  militi  dicenti  mo- 
rem gerere.  — Quid  commemorem, 
etc.  Seciim  loquitur  solus  Cbsrea, 
felicitatem  sibi  gratulabundus. 

io44-  lllumne.  Bem.  Br.  Utum. 
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Incipere; an  fortunam  collaudem? Qua:  gubernatrix  fuit,  ims 
Quae  tot  res,  tantas,  tam  opportune  in  unum  conclusit  diem ; 
An  mei  patris  festivitatem  et  facilitatem?  O Jupiter! 
Serva,  obsecro,  haec  bona  nobis. 

SCENA  DECIMA. 

PH.iEDRIA,  PARMENO,  CH^EREA,  THRASO, 
GNATHO. 


Ph/ED.  Di  vostram  (idem!  Incredibilia 
Parmeno  modo  quae  narravit.  Sed  ubi  est  frater?  ChjER. 
Praesto  adest. 

Pn*D.  Gaudeo. . . . Cu£r.  Satis  credo.  Nihil  est  Thaide 
hac,  frater,  tua  loSn 


Gueif.  3,  An  ilium,  — Qui  mihi 
conjiiium  dedit,  Botii.  delet  mihi;  ita 
quoque  Br.  Z,  Bent.  Bip.  Dciph.  — 
Qui  ausus  sim.  Bent.  et  Both.  qtd  id 
ausus  sum.  Bip.  Delph.  Qui  id  austts 
sim.  — lUum  , ParmenoDem. 

1045.  Guhematrij;.  Guy.  mallet 
guiternator,  MS.Lips.  congubernatrix. 
— Incipere f exsequi.  — CoUau^ 
dem , in  ^rtes  laudum  admittam. 

io41>'  itt  unum.  Par.  p.  var.  in 
hunc.  Perl.  — Tot  res.  Bene  tot  res, 
quasi  enunieret, Eunuchum,  pro  qu<» 
duceretur,  commendationem  vir- 
ginis, absentiam  meretricis,  occa- 
sionem vitii  inferendi,  patris  in- 
terventum in  nuptias.  ^ In  unum 
conclusit  diem.  Intra  unius  diei  spa- 
tium concessit. 

1047.  An  rejiciunt  in  vs.  io46 
Delph.  ct  Bip. — Faciiitatem.Gu^i. 
I , felicitatem.  — • Festivitatem.  Amoe- 
nitatem quam  vultu  et  verbis  prse- 

L 


ferebat,  re  audita.  Contrarium  est 
morositas.  — » Facilitatem , quacum 
orantibus  nobis  veniam  concessit 
X048.  Novam  hic  scenam  inci* 
pimus,  nec  tamen  novum  versum  , 
ut  in  plurihns  et  pracipue  in  Both. 
— Incredibilia.  Gueif.  3 , addit  sunt; 
quod  quidem  verbum  necesse  est 
subaudi,  si  exclamationem  tollas  ut 
Perletus,  quamvis  in  plurimis  inve- 
niatur, minus  fortasse  conveuienter 
genio  linguee  latinas. 

Io49<  Prasto  adest.  Guelf.  3 et 
Delph.  prasto  est.  — Parmeno  modo 
qua  narravit.  Quum  scilicet  supra, 
vs.  io4i  t Parmeno  ivisset  qnesi- 
lum  Phaedriam.  — Prasto  adest.  Ita 
se  ipsum  indicat. 

lo5o.  Th.  hacy  frater^  tua.  Alii 
Th.  hac  tua  frater.  — In  nonnullis 
dcest/iac  frater.— -Caudeo , supple  : 
quod  res  tam  feliciter  tibi  cesserit. 
Haec  sunt  verba  incipientis  gratu- 

19 
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Dignius,  quod  ametur.  Ita  nostra;  est  omni  fautri.v  fainiliac. 
I*ii*n.  Mihi  illam  laudas?  Trin.  Perii!  Quanto  minus  spei 
est,  tanto  magis  amo. 

Obsecro,  Gnatho,  in  te  .spes  est.  Gnath.  Quid  vis  faciam  ? 
Thr.  Perfice  hoc. 

Precibus,  pretio,  ut  ha;ream  in  parte  aliqua  tandem  apud 
Thaidem. 

Gnath.  Difficile  est.  Tiin.  Si  quid  cohibitum  ’st,  novi  te. 


Hoc  si  effeceris, 
Quodvis  donum , praemium 
feres. 

lari ; non  autem  licet  pergent  per 
Chxream,  qui,pr®  gaudio,  re- 
ii])ondere  festinat.  — Satu  erttio ; 
abunde  tuis  gratulationibus  fidem 
facio. 

io5i.  Dignius.  V’ocem  hanc  re- 
)M>nunt  in  versu  praecedenti  Ante- 
sigli.  Zemi.  Valp.  — 7/a,  adeo, 
per  epiphonema.  — Omni  fautrix 
famika.  Hoc  nomen  cum  eodem 
rasu  junctum,  quem  amat  vorbuni, 
unde  ip.sum  derivatur.  Hoc  idem 
nomen  verbale,  Hccyr.  3a. 

io5a.  Mihi  illam  laudas.  Adseri- 
bltur  versui  io5a  apud  Aute- 
sign.  bentlcius  ex  libris  .suU,  hui, 
mihi  il.  falid.  Sed  omittunt  hui  Fa. 
West.  Lliid.Alii  Quanto  miniu  spei 
est.  Delph.  t/uaiito  spei  est  minu\ 
Dat  Both.  tjuanto  spe.  minus^  oiniaso 
est.  — * Mihi  illam  laudas.  Scilicet 
amatori  ejus.  Et  milu  pronuntiatione 
juvandum  est.  Donatms.  — Sece- 
diuit  ambo  fratres  in  unam  partem 
ibeatri;  hi  altera  colloquitur  Gna- 
tho cuin  Tlirasone.  — Perii!  De 
meo  amore  actum  est.  Quod  jam 
supra  dixerat,  io4i-  — • Quanto 
minus,  etc.  Insani  militis  amor  iu* 


1»SS 

, n me  optato,  id  optatum 


sanissimus.  Amor  spe  intenditur, 
metu  crescit  et  flagrat.  Furnab. 

io53.  Quid  vis  faciam?  Perlctus 
distinguit  quid  vis?  faciam,  et  no- 
tat vulgo  legi  quidvis  faciam.  — 
In  te  spes  est,  supple  mea.  In  te 
spem  meam  rcpouo. 

io54*  Ut  haream  in  parte  aliqua. 
Both.  in  parte  ut  hnream  aliqua  ; 
Delph.  aliqua  in  parte  tamen.  — Vt 
lueream  in  parte  aliqua.  Non  penitus 
excludar;  utsaltem  aliquo  nieapiid 
.se  in  loco  et  numero  esse  patiatur. 
Juv.  — Apud  Thaidem,  Iu  Thaidis 
animo  ct  voliiniate. 

fo55.  Collilnium  est.  Sic  Dona- 
tus. in  libris  antiquis  cotliltuit ; ita 
et  Zeun.  Valp.  — Duo  Lcidd.  et 
Band.  si  quid  eoUibuit  tibi , est  fa- 
cile , noci  te.  — “ iVoe/  te,  Deest  Per- 
ficis. Sed  ubique  plura  gestu  signi- 
ficat miles,  utpote  infantlssimus. 
Donat.  — ' Hoc y quod  peto,  sc.  ut 
bcream , etc. 

loSfi.  Quodvis  donum,  pmmium, 
etc.  Alii,  inter  quos  Zeun.  Valp. 
quodvis  donum  et  preemium.  In  aliis, 
donum  a me  rt pramium  optato.y^esX. 
Dat  Both.  quodvis  donum  preemio  a 
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Gnath.  Itane?  Thr.  Sic  erit.  Gnath.  Si  efficio  hoc, 
postulo,  ut  tua  mihi  domus, 

Te  praesente  absente,  pateat j invocato  ut  sit  locus 

Semper.  Thr.  Do  fidem, futurum.  Gnath.  Accingar.  PhjEd. 
Quem  hic  ego  audio  ? 

O Thraso!  Thr.  Salvete.  Ph*d.  Tu  fortasse,  quae  facta 
hic  sient, 

Nescis.  Thr.  Scio.  Ph^d.  Cur  ergo  in  his  ego  tc  con- 
spicor regionibus? 

Tnjt.  Vobis  fretus.  Ph£d.  Scin' quam  fretus?  Miles,  edico 
tibi, 


me.  — Donum  y ut  a Urgo  homioe; 
prtemium.^  Ut  a bene  grato.  — Id 
optatum  feres.  Optare  eat  eligere. 
Ferre  eat  accipere. 

1057.  Si  efficio  hoc.  Oelph.  hoc 
si  efficio,  Br.  distinguit  virgula  post 
efficio.  — ■ Vt  tua  mihi  domus.  Zeun. 
Valp.  et  alii  invertunt,»/  mihi  tua 
domus. 

1058.  Te  pratsente  t absente.  £d. 
prima  te  pr.  te  abs.  West.  Exhibet 
Gueir.  3 et  absente.  ~~~  Teprasente^ 
absente.  Proverbiale  est,  ut  sursum 
deorsum  y ultro  citro  y et  extera  hu* 
jusmodi.  Don. — -InvocatOy  mihi  n(»a 
vocato  ad  ccenain.  In  etenim  auget 
et  minuit  dictionem.  Don.  — Vid. 
Nep.  Cim.  4 • * quos  inxwatos 
vidisset  in  foro,  omnes  devocaret.  » 
PUut.  in  Capt.  1 , 1 , a : • Invocatus 
.semper  adesse  soleo  in  convivio.  • 

1059.  Do  fidem  faturum.  Libri 
antiqui  ita  futurum.  Quod  quia  non 
iu  Bembino  est,  Fa.  delevit.: — Uic 
ego.  Br.  Bip.  Both.  ego  hic.  — Do 
fuiem.  Promitto.  — Accingar.  Rem 
aggrediar. 

1060.  O Thraso.  Both.  Eho  Thra^ 
so.  — Qute  facto  ktc  sient.  Legitur 


quoque  hic  sint.  In  Guelfcrbytano 
3 , scient.  — O Thraso.  Hxc  Phx- 
driacum  indignatione,agnitoThra' 
sone,  quem  suspicabatur  ad  Thai- 
dem redire  velle.  — Salvete.  Hic 
Thraso  a sua  magnilpqnentia  de- 
scendit ad  humillimam  salutatio- 
nem, et  ea  complectitur  ambos  fra- 
tres, quorum  pariter  iram  refor- 
midat. — Tu  fortasse  y etc.  Dicit 
hxc  minaciter  adolescens  ac  su- 
perbe. Peri,  — Qua  facta  hie  sient. 
Alludit  Phasdria  ad  pactum,  quo 
Laches  CbxrexPamphiJam  uxorem 
dedit,  et  quo  Thaidem,  Phxdrix 
gratia , in  tutelam  et  fidem  accepit. 

X061.  Conspicor.  Br.  et  alii  con- 
spicio.  ——  In  his  regionibus.  In  hac 
parte  urbis.  Sunt  autem  regiones 
partes,  in  quas  urbes  dividi  solent. 
Gallice,  en  ces  ffuartiers. 

io6a.  Fobis  fretus.  Fortasse  le- 
gendum vobis  fretum  adnotat  Bent- 
lenis.  -^Scin,  Quidam  scis.  Guelf. 
3, addit,  Omiles. — lobis  fretusyiuds, 
hnc  venio  ; et  intellige  , « confidens 
me  vestra  opera  in  gratiam  cum 
Thaide  rediturum.  • — Scin*  quam 
fretm?  subaudi,  nobis  esse  debeas. 

a 
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Si  te  in  platea  offendero  liac  post  umpiain,  quod  dicas 
, mihi : 

« Alium  quaerebam , iter  hac  hahui  » , peristi.  Gnatii. 
Heia,  haud  sic  decet. 

Pni:D.  Dictum  ’st.  Gnath.  Non  cognosco  vestrum  tam 
superbum.  Pii^n.  Sic  erit.  locs 

Gnath.  Prius  audite  paucis:  quod  quum  dixero,  si  pla- 
cuerit. 

Facitote.  Pii£D.  Audiamus.  Gnatu.  Tu  concede  paulum 
istuc,  Thraso.  ; 

Principio  ego  vos  credere  ambos  hoc  mi  vehementer  volo. 


io63.Post  T9  unq.  in  Mss.  Pali,  teste 
Pareo  , sequitur  nihil  est.  — , Quod 
dicas  mihi.  Libb.  antiqui  nihil  dicas. 
— Post , postea.  Quod  dicas  mihi. 
llic  quod  significat , ut  vulgo  dici- 
tur , quantum,  ad  id  quoti.  Quasi  di- 
xisset : • quantum  ad  id  quod  di- 
cere possis  mihi,  alium  qutei-ebam  , 
iter  hac  habui  % ]>eriisti.  • Ut  sit 
«ensus  : « omnia  hicc  quibus  prs- 
texere  poteris  adventum  huc  tuum, 
nibil  proderunt  tibi,  quin  statim 
pereas.  > •—  Rumdem  modum  lo- 
quendi et  in  AdclphU  poeta  usur- 
pavit • V.  991  , • nt  id  ostenderem, 
quod  te  isti  festivum  et  facilem  pu- 
tant , Id  non  fieri  ex  vera  vita,  (in 
eo  quod  attinet  ad  creditam  festi- 
vitatem, etc.  )•  Faernus. 

io64>  licia.  Sic  Br.  Bent.  Boih. 
Perl.  Alii  eia.  — Hein^  haud  sic 
decet.  Serio  videtur  loqui  Parasitus , 
dum  militem  deridet.  Fere  eadem, 
sed  multo  magis  comice  expressit 
Momere,  les  Fourberies  de  Scapin^ 
acte  111 , sc.  II  • Je  veiix  le  faire 
mourir  souslescoupsde  baton.  5ca- 
pin.  Olli  Monsieur,  les  coups  de 
baton  ne  se  donucut  point  a des 


gens  comme  lui , et  ce  n*est  pas  un 
homme  i ^tre  traite  de  la  sorte.  • 

1065.  Non  cognosco  vestrum.  Mss. 
Pali,  tres  vostrum  genus.  — Dictum 
est.  Formula  comminandi  et  asse- 
verandi. Eladem  significatione,  diri^ 
Phortn.  4>i*  — Non  cognosco  i»e- 
strum  tam  superbum.  Id  est  non  co- 
gnosco vos  tam  superbos.  Grmeo- 
rum  hiec  imitatione  dicuntur : nam 
sic  illi  rcCi{i.ov  , 76  <rcv,  pro  eu. 
Cf.  Plaiit.  Triii,  II,  iv,  44-  Botk. 
— Sic  eritj  ut  dixi. 

1066.  jdudite  paucis.  Supple,  in 
paucis.  Scii,  audite  me  pauca  dictu- 
rum. ^Quod.  Intellige,  quod  dicere 

Voto. 

1067.  Istuc.  Guelf.  a,  /imV,  omisse» 
istuc.  — Facitote y quod  dixero,  si 
illud  vobis  placuerit  — Concede 
paulum  istuc.  Recede  in  hanc  partem, 
ubi  nunc  es.  Vid.  supra  pag.  1*7, 
Kimuch.  vs.  7$.  — id  autem  facit 
Gnatho,  nc  miles  sc  vituperati  au- 
diat; et  abire  jubet  volentem,  qui 
rem  sibi  confieri  aliena  opera  ma- 
lit, quam  sua. 

1 os  credere  am^cu.  Antiqui 

libh.  et  Donatus  collocant  vos  <tm- 
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Me  hujus  quidquid  faciam , id  facere  maxime  causa 
mea : 

Verum  si  idem  vobis  prodest,  vos  non  facere,  inscitia  ’st.  .070 

PiL*D.  Quid  id  est?  Ghatu.  Militem  ego  rivalem  reci- 
piendum censeo.  Ph£D.  Hem ! 

CHyER.  Recipiendum?  Gnath.  Cogita  modo.  Tu  liercle 
cum  illa,  Phaedria, 

Et  libenter  vivis;  et  enim  bene  libenter  victitas. 


hos  credere. Exhibent  'velim 
Antesign.  et  alii. 

1069.  Faciam.  Sic  Bolh.  Perl. 
Sed  Facio  legitur  in  Antes.  Zeuti. 
Valp.  — Me  hujus  quidquid^  etc. 
Post  hujus.,  supple  negotii,  et  in> 
tellige  : Me  facere  causa  mea  illud 
quodeumque  faciam  in  hoc  n^otio, 
SC.  in  consilio  quod  TobU  propo- 
nam. — His  autem  verbta  callide 
sibi  audientiam  facit,  dum  alErmat 
se  de  suis  tantum  commodis  actu- 
rum fore  9 nec  ullo  modo  milid 
consulere,  quem  scit  duobus  fra- 
tribus odiosum. 

1070.  Si  idem  'vohis.  Plores  alii, 
idem  si  vohis,  etc.  Lectionem  quam 
recipimus  d^nt  quoque  Br.  Bent. 
Zeun.  Bip«  Perl.  — Idem.  Hoc  est, 
illud  quod  facio  maxime  causa  mea , 
vs.  1069, 

1071.  Quid  id  est  ? Delent  rb  id 
Zeun.  Br.  Bip.  — MU.  ego  rivalem. 
Antesign.  rivalem  ego,  — Rivalem  re* 
cipiendetm.  Admittendum  esse,  pro 
rivali,  tanquam  sit  rivalis  apud 
Thaidem.  — Explicabit  autem  in- 
fra sententiam,  vs.  1074  sq> — Cen- 
seo , non  peto;  tunquam  illis  modo’ 
consulat, neque  pro  milite  agat.Do/j. 

<073.  Cuj:b.  Recipiendum?  Lib. 
antiqui  : PuiCO.  Hem  recipiendum. 
• Hanc  orationem  sic  a Oe. , ui 


supra,  inter  duas  personas  contra 
omn.  codd.  divisam  ac  distinctam  , 
recepi  quidem  m textum;  sed  pa- 
rum abest,  ut  ab  ingenioso  viro  tam 
scite  persuadente  ad  vnlgat.  lcctio<| 
nem  recedam.  • Hsec  Perletus, 
quem  sequi  non  dubitavimus.  — f 
Recipiendum , supple  censes.  — Cogi- 
ta. • Tccum  reputa , te  cum  Thaide 
libenter  vivere , etc.  • Phaedriam 
hic,  ut  amicum  Thaidis,  compel- 
lat Para^tus , non  Charream , etss 
novissime  locutum.  — Modo,  tan- 
tummodo. — Cum  illa.  Cum 
Thaide. 

1073.  Et  lib.  vivis.  Bent.  ex  uno 
codice  ut,  pro  et.  — Et  enim  dis- 
junximus post  Faernum  et  Perl.  — ■ 
C.  ill.  et  libenter  vivis , et  enun,  etc. 
Prius  Et  significat  fere  primum , po- 
sterius Affirmantis  est  emm, 

pro  vero  : « Primum  libenter  apud 
Thaidem  versaris;  secundo,  apud 
eamdem  libenter  quoque  genio  et 
epulis  indulges.  Hae  sunt  causae, 
cur  magnifico  amatori  ad  eam  per- 
mittas aditum.  Quia  primum  Thais 
illius  donis  contenta,  tui,  pauperis 
SC.  amasii,  fastidium  non  concipiet; 
et  insuper  laute  cum  ea  victita- 
bis , milite  sumptus  suppeditante.  - 
— Fictitare , est , vesci , et  quasi 
victu  uti. 

} 
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Quod  des , paulum  'st ; et  necesse  est  multum  accipere 
Thaidem , 

Ut  tuo  amori  suppeditare  possit  sine  sumptu  tuo. 

Ad  omnia  haec  magis  opportunus , nec  magis  ex  usu  tuo , 
Nemo  est.  Principio  et  habet,  quod  det;  et  dat  nemo 
largius. 


Fatuus  est,  insulsus,  tardus. 
Neque  tu  istum  metuas,  ne 
ubi  velis. 

1074-  P<^ulum  'if.  Zeun.  Paulu- 
Ium  est.  Antexign.  Paululum , omiiso 
verbo.  Post  Thaidem , Botb.  re|M>nit 
punctum.  — Quod  des  t quod  dare 
potes.  — Paulum.  Adjectivum  est, 
ut  jam  nonnunquam  vidimus. 

107$.  St^peditare.  Alii  legunt 
suppeditari , perperam.  fP' esterh,  •— 
Si/ie  sumptu  tuo  distingu.  We.  et 
Mur.  Recte.  Alii  continuant  ser- 
monem perpleie.  Perl.  Dat  Delph. 

^ sitte  sumptu  tuo;  ad  omnia  heec  magis. 
Dat  Botbius : Tuo  ut  amori  suppe^ 
ditare  possi/it  sine  sumptu  tuo  omnia, 
magis  opffortsuuit , nec  magisy  etc.— 
Ut  tao  amori  suppeditare,  possit.  Ut 
tibi  suppeditet  aude  amor  tuus 
se  habeat  : scilicet,  unde  cum  ea 
vivas,  et  quidem  laute  victites. 

1076.  Magis  opportunus,  quod 
ad  tempus  spectaL  •<>->  Magis  ex  usu 
tuo,  i.  e.  utilior,  quod  ad  rem  ip* 
sam  attioet. 

1077.  Nemo  est.  Ms.  Lips.  Nemo 
Potest.  Sic  et  Ht.H^esteH».  — Nemo 
potest  esse  Giielf.  a.  — Nemo  est, 
quam  iste  Thraso.  — Habet , quod 
det,  ut  dives.  — ^ Hat  nemo  larguis. 
Quia  est  liberalis. 

\o"j%.Tardus.  VienX. bardus,  quam 
conjecturam  Ruliiik.  elegantem  di* 
cil,  non  necessariam.  Perl — Noctts> 


stertit  noctesque  et  dies; 
amet  mulier.  Facile  pellas, 

que  et  dies.  Liiidenh.  adnoUt  que 
abesse  a Regis  Bibi,  codice.  — 
Fatuiu  est,  etc.  Hoc  est  secunda 
pars  sentenlifle , cujus  initium  fece- 
rat,, in  versu  prscedenti. 
— lngeniose|,  at  nobis  videtur,  op* 
fK>nit  Donatus  ad  hunc  locnm,  quae 
sunt  in  i£oeid.  lib.  1 V,  initio  : « Sic 
inteUigendum  est,  ait,  ut  ea  vilia 
videatur  Gnatho  dicere  quae  inama* 
bilem  faciant  etiam  divitem  lar- 
gumque  amatorem.  Nam -aut  verba 
commendant,  ut  : Pendetqae  iterum 
narrantis  ab  ore;  fate  fatmss  depin* 
gitur.  Aut  sapientia  gratnm  facit,  ut : 
Multa  viri  virtus  animo , etc.  Hic  in- 
sulsus est.  > Adeo  non  fiacileVencrem 
explicat,  ut  contra  somno,  et  qui- 
dem gravissimo,  usque  sit  sepultus. 
Tardus;  stertit,  etc.  Qua  res  meretri- 
cibus odiosa  inprimis.— Quum  su- 
periora valeant  plurimuiif  ( nam 
quia  dives  et  liberalis,  potuit  obessc 
rivalibus)  hac  omnia  in  milite  cor- 
rumpuntur, quod  fatuus , etc.  Don. 

1 079.  Neque  tu  istum , etc.  Abest 
tu  a Giieif.  9 , et  Antesign.  Et  etiam 
a Br.  Bent.  Bip.  Dat  Botb.  Ne 
istunc  metuas  ne , etc.  — Facile  pel- 
las. Delph.  Pellas  facile.  Metuas, 
fH-tlas.  Subjunctivus  futuri  vim  hic 
bobet. 


Digitized 


EUNUCHUS.  ACT.  V,  SC.  X.  atjS 

Ph*u.  Quid  agimus?  Gnatii.  Prajterca  hoc  cliain,  quod 
ego  vel  primum  puto  : 

Accipit  hominem  nemo  melius  prorsus,  neque  prolixius. 

Cu£n.  Mirum  ni  illoc  homine  quoquo  pacto  opu  ’st. 
PhjED.  Idem  ego  arbitror. 

Gnath.  Recte  facitis.  Unum  etiam  hoc  vos  oro,  ut  me 
in  vestrum  gregem 

Recipiatis  : satis  diu  juni  hoc  suxuin  volvo.  Pi{.f:D.  Reci- 
pimus. 

Cii.*R.  Ac  lubenter.  Ghath.  At  ego  pro  isto , Phajdria , et 
tu,  Chaerea  f iu|5 


1080.  Quid  agimus?Hv.c  Chaerea- 
tribuendum  censet  Bentleius;  fru- 
stra, ut  ait  editor  Bipontinus.  — 
Quid  agimus  ? Vox  deliberantis. 
Juv.^^Praterta  hoc  etiam,  supple, 
negotium  accedit.  — Quod  ego,  Pa- 
rasitus scilicet.  Don. — f V/ primum , 
supple  esse,  et  intellige,  etiam  pri- 
mas partes  occupare. 

1081.  Hominem.  Sic  Ub.  aotiq. 
In  Bc.  codd.  900  annorum , Aomo 
nemo.  Lectionem  hanc  recipiunt 
Bip.  Both.  — AV/no  melius  prorsus. 
Beat.  Bip.  Bolh.  Nemo  prorsum  me- 
lius, — Accipit.  Est  bocy  ut  exci- 
pere y verbum  convivale.  Hor.  Sat. 
U , vni , fiy  : « ut  ego  Accipiar 
laute.  « Virg.  iCneid.  III,  355  : 

■ Illos  porticibus  rex  accipiebat  in 
amplis.». — Melius  apparatum, 
prolixius  copiam  indicare  adootat 
Donatus. 

io8a.  Ex  Bentleio , post  Bolb. 
et  Perl,  priorem  versus  partem 
damus  Chsreae , posteriorem  Pbx- 
drise;  qui , ut  Thaidis  amator,  ad 
consensum  tardior  esse  debet.  Ne> 
que  aliter  Donatus.  — Plane  con- 
trario legunt  Antes.  Zeun.  et  Valp, 


Idem  ego  arbitror.  Delpb.  omittit 
ego.  — Mirum  ni,  etc.  Res  esset 
nimium  miranda,  si  non  opus  es- 
.scl;  i. e.  pi-ofecto  opus  csl. — Quo<fuo 
pacto,  utcumque  res  se  habeant. 

io83-  Hoc  '1'os  oro  , etc.  Adiiotat 
Bent.  abedd.vcU.  al>esse  W;  recte, 
ut  ait.  Omittit  et  Br. — Recte  facitis. 
Recte  vobis  prospicitis.  — Gregem, 
sodalitatem. 

1084.  Jam  hoc  saxum.  Sic  cd. 
Prima  et  Perl.  Alii  hoc  jam. — Satis. 
Bip.  sat.  — - Volvo.  Alii  verso , vorso. 
Variat  ctiaui  eadem  lectio , vel 
apud  alios;  Cic.  Tuse.  Quxst.  I, 
5;  et  Virg.  yEneid.  VI,  616  ; «Sa- 
xum iugens  volvunt  alii...  • Ubi 
vide  Edit.  Nusir.vol.  111,  pag.  169. 
— Satis  diu  jum  hoc  saxum  volvo. 
Velul  Si.syphus  apud  infeVtis.  Pro- 
verbium in  eos  qui  inexhausto  quo* 
piam  labore  fatigantur.  Nec  incon- 
sulto praeterea  saxum  dicit  dc  stulto 
milite. 

1085.  Isto.  Antc.s.  Zeuu.  Valp. 
Bulli,  istoc.  — Ac  lubenter.  Parti- 
cula ac  continuat  orationem,  quae 
U»ta  esset,  recipimus  te,  ae  lubenter. 
Pci  l.  — Pro  isto  vestro  beneficio. 
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Hunc  comedendum  et  deridendum  vobis  propino.  Ch/Er. 
Placet. 

Pn.ED.  Dignus  est.  GKATii.lliraso!  Ubi  vis,  accedc.TuB. 
Obsecro  te,  (juid  agimus? 

Gnath.  Quid?  Isti  te  ignorabant;  postquam  eis  mores 
ostendi  tuos. 

Et  collaudavi  secundum  facta  et  virtutes  tuas. 

Impetravi. Tiir.  Bene  fecisti:  gratiam  habeo  maxinnam. 
Nunquam  etiam  fui  usquam,  quin  me  omnes  amarent 


plurimum. 

1086.  Deridendum,  M«. 
legit  bibendum.  Botb.  «nlidit  ebiben^ 
dum  t post  Bcntl.  cai  dtridendum 
iion  videbatur  parasilir»  vitte 
bene  idoneum.  — Propino.  Mure- 
tus  vellet  legi  prmheOy  quem  Faber 
et  Dacicrla , tanquam  familiaris 
odii  instinctu,  acerrime  confutant. 
Idem  tamen  hoc  prabeo  exhibet 
Delph.  Datque  Br.  prabebo.  — > 
lUinc  comedendum  et  deridendum 
his  propino.  Phrasis  est  parasitica. 
Similit.  Plaut.  IV,  vii , 0 5 : • Jamne 
ilium  comesunu  es?  • Est  enim  ro- 
medere  aliquem,  pro,  alicujus  ab- 
sumere bona.  Ileaut  4^3.  Huc  per- 
tinet Juven.  Sat.  I,  a 8 sq.  • una 
comedunt  |>atrIniooia  mensa.  Nullus 
jam  parasitus  erit.»  Perletus. — Pro- 
pino.  Mos  fuit  in  conviviis  prergu- 
Mandi  vinum,  priusquam  poculum 
alteri  traderetur  : uude  ffpcriviiv  et 
propinare  dicuntur.  Propinantes 
autem  poculum  ostentabant,  nomi- 
nantes cui  essent  illud  tradituri. — 
Adnotat  Dacieria  dici  apud  Plato- 
nem de  Saturuo , cum  uUi; 
xiTamviiv.  In  eo  autem  verbi  comi- 
ca vis  inest,  quod  de  solidis  usur- 
patur, dum  de  liquidis  vulgo.  Nec 
umittcnduiu  est  quantum  habeant 


protervitatis  verba  Parasiti , tum 
erga  Tlirasonem,  tum  ei^  duos 
fratres,  ■ Quem  jam  satis  ego  vo- 
racitate mea  exhausi,  cavillationi- 
bus meis  delusi, trado  vobis,  post- 
quam ample  homiuem  prieg^sta- 
veriin.  • 

10B7.  Dignus  est.  Br.  Ita  dignus 
est,  et  omittit  te.  — Dbi  accede. 
Both.  elce.  ubi  -vis.  — Dignus  est  sc. 
qui  deridendus  propinetur.  — Vbi 
vis,  quando  libuerit.  — Quid  agi- 
mus  ? Quomodo  res  agitur , de  ad- 
missione nostra. 

1088,  Postquameis,  etc.GueIf.  a, 
3 , legit  sed  ante  postquam. — Quid.^ 
supple  agimus.  Kt  repetit  interro- 
gationem, cui  respondeat.  — Te 
ignorabant.  Ignorabant  quis  sis.  Kt 
in  verbi  ambiguitate  est  cavillatio. 

loyo.  Benefecisti.  Reponit  fecistis 
Bent.  quem  sequitur  Both. — impe- 
travi, ut  reciperent.  — Giatiam 
habeo  maxumam.  Hoc  comice  non 
parum  dicitur;  quod  miles  iis  qui 
se  illuserunt, /ui^f  gratiam,  eam* 
que  maxumam. 

rogi.  Imarent.  «Omnes  fere 
nostri,  ait  Bent.,  cum  vett.  Edd. 
amnrint.  Recte.  • Sic  Br.  — Both.  mc 
omnes  quin,  elc.  — Tui,  versatus 
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Gnath.  Dixin’  ego  in  hoc  esse  vobis  Atticam  elegantiam? 
PiiiED.  Nihil  praetermissum  est.  Ite  hac.  Vos  valete  et 
plaudite. 


tum . ^'unquam  usquam , pro 

non  usquam  f e.  nusquam. 

1 09 a.  /n  hoc  esse  'vobis.  M.s.  Mark. 

interpretes  Gallici  vobis  in  hoc 
esse.  Sed  vide  infra. Valp.  inesse. — 
Elegantiam.  Ex  eis  quos  habemus, 
Aiitesign.  Zoun.  eloquentiam  ^ quod 
praeterea  exstat  in  Donat.  Br.  — 
Dixin  ego  iti  hoc  esse  'VobiSf  ctc.  Hoc 
servato  ordine,  dure  admodum  re- 
stitues : • Dixin'  vobis  in  hoc  esse.  • 
Quem  quidem  posteriorem  ordi- 
nem admittunt  plures  , quos  jam 
diximus.  Si  vero  genuina  sit  Te- 
rentii lectio  , Dixin'  ego  in  hoc 
esse  vobis , ctc. , melius  erit  for- 
tasse TO  vobis  quasi  ad  leporem  po- 
sitam eiistimare , ut  in  hoc  Ho- 
ratiano : « Qui  metuens  viiit , liber 
mUu  non  erit  unquam.  > — Atticam 
elegantiam.  Scilicet  elegantia  mo- 
rum et  sermonis  Athenis  erat  maxi- 
ma. Hsec  igitur  ironice  dicuntur, 
ut  et  qus  prxcedunt. 

Pratermissum.  Juvencius, 
Zeun.  Both.  Pneter  promissum  est. 
Sic  et  Mur.  et  G.  Fahric.  — > Ite 
hac.  Antesign.  et  alii  libr.  antiqui 
addunt  omnes.  — P^os  valete  et 
Plaudite.  Ante  ha;c  verba,  in  pluri- 
bnsEdd.  legitur  O,  et  in  fine‘,  cxi.- 


Lionus  RRCENsui.  Dc  his  vide  quid 
adnotaverimus , ad  Audrite  vernum 
qda  et  ultimum;  hujus  voluminis 
pag.  ii3. — Nihil pnetermissum  est. 
Incertus  est  hic  Douatu.s  quomodo 
interpretetur.  Eugi'ophius  autem 
hacc  notat ; « Omnia  quas  dixisti, 
invenimus  in  milite.  • Vertit  Da- 
cieria ; • lUen  n'r  manque,  * cum 
nota  addita:  « Phsdria  veut  dire, 
il  ne  manque  rien  au  poiirait  que 
tu  nous  as  fait  de  lui;  iious  troii- 
vons  en  lui  tnut  cc  que  tu  nous  en 
as  dit.  ■ Perletus.  — Ue  hac , com- 
messatum  apudThaidetn.  Phxdria , 
Parasiti  argumentis  devictus,  ve- 
niam Thrasoni  concessit  adeundi 
ad  Thaidem,  ct  etiam  nunc  jubet 
eum  ad  illam  intrare  cum  Chsrea 
et  Gnathone.  Incerttini  est  apud 
commentatores, num  intelligendum 
sit , commessatum  apud  militem.  Sed 
quum  plura  apnd  Thaidem  de  nu- 
ptiis et  de  fcedere  sint  conficienda , 
melius  creditur  de  Tliaidts  domo 
hic  agi ; quam  satis  praeterea  iudicat 
adverbium  hac  ; ita  ut  sceiia  locum 
ubi  est  meretricis  domus,  digito 
Phaedria  indicare  videatur. — -Pos^ 
ad  spectatores.  — Plaudite.  Vid. 
Andr.  in  line. 


N.  B.  Exstat,  ut  nemo  ex  litteratis  nescit,  imitatio  Eunuchi  quam 
scripsit  Nostras  LAPoirTAiiiE , et  quam  eodem  Eunuchi  nomine  inscripsit. 
Postquam  aliquandiu  haesita verimus,  placuit  nihil  citare  de  hac  imita- 
tione, quam  eximius  ille  Nostras  fabularum  scriptor  fere  ad  verbum 
expressit,  el  ideo  non  satis  amcene,  ut  sesc  habent  mores  nostri.  — 
Terentium  imitandi  cupido  felicius  successit  duobus  aliis  scriptoribus. 
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Brubis  ct  Palaprat,  qoibus  Mutum  pro  Etutucho  ia  scenam  adducere 
iugeniosissime  venit  in  mentem.  Kt  ea  eat  illorum  scriptorum  fabula, 
quae^prseter  hanc  Eunuchi  mutationem,  omnes  Terentii  personas.  to> 
tumque  fabula  nodum  iideliter  reprssentat.  De  cseteris  qu«  possunt 
exstare  Terentiani  Eunuchi  imitationibus  videre  est  ad  Notitiam  littera- 
riam .quam  hujus  voluminis  initio  prsfixlmus.  Sed  nusquam  alibi  satius 
erit, quam  hoc  loco,referre  quomodo  primam  fohola  scenam,  pag.  i39, 
imitati  fuerint  in  satiris  suis  Horatius  et  Pbrsius. 

Horatius,  lib.  II , Sat.  ii\.* 

Purrigu  irato  poero  quum  poma . recusat. 

.Sume,  catelle;  oegat.  St  noo  des,  optat.  Amator 
Exclu^vus  qui  distat,  agit  ubi  secum|.  eat  * , ao  non. 

Quo  rediturus  erat  nou  accersitus,  et  liarret 
Itivi-iis  foribus  ? Nec  uuoc  quum  mc  vocet  * ultro , 

Accedam?  An  potius  mediter  finire  dolores? 

Kxclusit , revocat , redeam  ? Non , si  obsecret  > . Ecce 

Servus  non  paulo  sapientior.  O bere  * . qu2  res 

Ncc  modum  habet,  neque  consilium  . ratione  niodoque  . 

Tractari  nou  vult.  Io  amore  kxc  ^ sunt  mala,  bellum. 

Pax  rursum.  Uffc  * si  quis  tempestatis  prope  ritu 
Mobilia,  et  cxca  fluitantia  sorte  , laboret 
Reddere  certa  sibi ; nihilo  plus  explicet,  ac  ’ si 
Insanire  paret  certa  ratione  modoque. 

Persius  , Sat.  V,  vs.  1 6 1 : ** 

Dave , citu , hoc  credas  jobeo , finire  dolores 
Prieteritos  meditor  (crudum  Gbarestratus  unguem 
Abrodena  aitlucc).  An  siccis  dedecus  obstem 
Cognatis?  An  rem  patrUm , rumore  sinistro , 

* Recurrere  sane  libuerit  ad  Horatii  versionem  quam  dedit  V.  C. 
P.  Daru  , Unus  c XX.  Acndemiae  Gallica.  Qui  quum  cstera  sui  auctoris, 
tuin  praecipue  boc  quod  citamus,  fidcii  admodum  et  eleganti  carmine 
expressit. 

I.  Quid  igitur  faciam?  Non  eam.  Vs.  46. 

а.  Quum  arcessor  ultro.  Vs.  47« 

3.  Non  si  mc  obsecret.  Vs.  4q* 

4.  Here,  quee  res  in  sc  neque  consilium,  elc.  Vs.  56  , sq. 

5.  In  amore  h«c  omnia  insimt  vitia , ctc.  Vs.  5q , sq. 

б.  Incerta  hxc  tu  si  postules,  etc.  Vs.  61 , sq. 

7.  Quam  si  des  o|>eram , ut  cum  ratione  insanias.  Vs.  63. 

De  toto  boc  fragineiilo,  vide  Editiooeiu  Nostram  Persii,  p.  i^osq. 
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Limeo  ad  otMcanum  fraugam,  dum  CUryAidis  uda» 

Kkrius  aote  fores  , exstiorta  cum  face  cantu? 

■*—  Enge,  puer  , sapias  : d(s  depellentibus  agnam 
Percute.  — Sed  ceuMo'  plorabit»  Dave»  relicta?  — 

— PCugaris  : solea  » puer»  objurgaberc  rnbra.i 
No  trepidare  velis»  atque  arctos  rodere  casses. 

Nunc  ferus  et  violens  : at  si  vocet,  haud  mora»  dican  , 
Quidnam  igitur  faciam?  Ne  nunci  quum  accersor»  ct  ultro 
Supplicat»  accedam  ? Si  totas  et  integer  illinc 
Exieras,  nec  nunc. 

- Vid*  Eunuch.  T>.  I ps|.  iIS. 
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HEAUTONTIMORUMENOS. 


HE/VUTONTIMORUMENOS'  TERENTII. 


**  A-Cta.  Ludis  Megalensibus,  L.  Cornelio  Lentulo  et'  L. 
Valerio  Flacco iEdilibus  Curulibus.  Egerunt'  L.’  Ambivius 
Turpio, et*  L.  Atilius  Praenestinus.  Moilos  fecit*  Flaccus 
Claudii  [fdius]*.  Graeca  est  Menandru.  Acta  primum  tibiis 
imparibus’,  deinde*  duabus  dextris’.  Acta  Edita" 
M.  Juventio”  et  Ti. Sempronio'*  Consulibus. 


* HEAL'TOBTIlIOHUMe»«».  H*C 

Fabula  Gr«ca  Uenandrt,  I..atina 
facta  a Terentio,  nomen  Griecum 
letinuit,  ixuriy  Tipu«pou|<.iv&c^  id  est, 

ipmm puniens^  quemadinoduni  oit 
senex , iii  hac  i|>sa  fabula , rs.  8 1 , et 
vs.  1 3 8 : ■ Illi  ff*e  supplicium  dabo.  • 

**  Hanc  Epigraphen  incipiunt 
Reut.  et  Both.  ab  illis  verbis: 
• Grieca  est  Menandru.  » 

Et  h.  falerio  Flacco.  Zeun. 
Both.Valp.  omitluut  et. 

а.  Egerunt.  Br.  Egere.  I^egunt 
Egit  Bent.  Bip.  Both.  Dclph.  qui 
omnes  omittunt,  L.  /dtilius  Prten. 

3.  L.  nesciunt  Bent.  Bip.  BtJth. 

4.  Et  omittit,  Br.  qui  verba  se- 
miCniiSL  T9  Preenestinus  sic  exhibet: 
Crofca Menandri prima^  acta  secunda. 
Modos  fecit  Flaccus  Claudi  tibiis  dua- 
hiu  dextris  ^ M.  Junio  f T.  Sempronio 
consulibus. 

5.  Flaccus.  Vox  illa  omittitur 
in  editione  Perleti , errore  typogra* 
phico,  sane. 

б.  (Fi/fVwl.  Vox  illa  in  omnibus 
nostris  abest , et  etiam  in  Perlcto. 
Restituimus  autem , ut  nobismet 


constareoiiu ; et  vide  in  Andriar 
titulo,  quid  de  hoc  dixerimus. 

7.  'Pibiis  imparibus.  Id  est,  tibia 
dextra  et  tibia  sinistra , quarum 
prior  gravem  , posterior  acutum 
edebat  sonum. 

8.  Deinde,  lloc  est  secundum. 
Nam  modo  primum  prscessit. 

9.  Duabus  dextris.  Id  est  mixta 
modulatione  in  seriam.  — Ani- 
madvertit Dacieria  fabulam  hanc, 
sic  mutata  sonorum  concordia , 
duabus  dextris  agi  debuisse,  in 
temporis  occasione  quadam  vel 
admodum  seria,  vel  luctuosa. 

10.  Acta  III.  Dclph.  Acta  etiam 
III.  Bip.  Acta  etiam  tertio. 

11.  Edita  omittunt  Bent.  Bip. 
Both.  Delph. 

la.  M.  Juventio.  Alii  scribunt 
Juvencio,  Bip.  ordinem  consulum 
intervertit : Ti.  Sempr.  M.  Juventio. 

1 3.7'i.  Sempronio,  Alii  M,  Sempr. 
• Male;  nam  Ti.  cognomen  in  anti- 
quis lapidibus  exstat.  • Perl.  — Pro 
Ti.  Sempronio  f in  titulo,  ait  Elras- 
mus , C.  Cornelio  legitur. 

14.  Hos  exstitisse  consules  anno 


Digitized  by  Googlc 


HEAUTONTIMORUMENOS  TERENTII.  3o3 


nhlJrbo  condita  5gu  notat  Petitus ; 
aiiim  5go  Dacieria;  anno  niitem 
540^  Perlctus,  sed  typograpliico 
erron*;  et  dum  scribi  debuisset, 
nsc,  admissum  est,nxL. — Inscriptio 
sic  vicietur  Goveano  legenda : Pubi. 
7'rrrntii  Afri  Ileaui,  Graea  est  Me^ 


nandrn.  Acta  A.,  ilf.  L.  C»  l^nt.  l,. 
/ F.  y£.  Cur.  Egit  L.  A.  T.  Modos 
fecit  C tau.  Flaccus , Clau.fiUus  tibiis 
puribus.  Acta  deinde  duabus  dextris^ 
Acta  etiam  tertio.  Edita  T,  Sempro- 
nio Graccho  , M.  Jut'entio  Helua 
Coss. 
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DRAMATIS  PERSONA. 


CHREMES,  senex,  pater  Clitiphokis.  A screare,  qnod 

scuei  screare ' solent. 

CMTIPHO,  adolescens,  6Iius  Chremetis.  A x)airi;,  iuclvlus,  ct 
lux  : claritas  lucis. 

SYRUS,  PxdngogQs*  Clitiphobis.  A patria  Syria  dictus. 
MENEDEMUS,  sene.x,  CLiBiiE  pater.  A robur,  et  ^p.oc,  po- 

pulus : robur  populi.  — Hic  est  Heautontimorumenos. 

CLINIA , adolescens , Mbbrdemi  filius.  Vel  rb  xXitvbv , a celebritate ; 
Tcl  a xXivM , inclino , quod  fugiendo  declinaret  morositatem  patris ; 
vel  a xXiwi , lectus  nuptialis;  nam  Antipbilam  uxorem  duxit. 

DROMO,  servus  Mrkrdemi;  a cursus.  Servi  cursitant.  Gallice, 

Galopin. 

SOSTRATA,  Chremetis  uxor.  A ewC»,  servo;  ut  qu«  filiam  exponi 
jussam  conservavit. 

BACCHIS , a Boxxc; , quod  significat , vel  furore  percitum  , vel  Liberum 
patrem;  quasi  dicas,  vel  furibundam,  vel  temolentam.  In  hac  comoedia 
Bxcchis  est  artium  meretriciarum  peritis.sima  atque  perdocta. 
ANTlPHlLA,  virgo,  Clibim  amica.  Ab  dvri  contra,  et  ftXa,  amica. 

Contra  et  vicissim  amans. 

PHRYGIA  , ancilla.  K patria  nominata. 

NUTRIX. 

PERSONiE  MUTjE. 

ARCHONIDES,  senex.  Ah  vetulus. 

CRITO,  senex.  A xptrnt,  judex. 

PHAXIA , senex.  A qui  est  inclytus. 

PHANOCRAl'KS  , senex-  <bavipbv  rb  xpsTCf,  manifestum,  seu  illustre 
robur. 

PHILTERA,  femina  anus.  4>tXTepa , que  magis  amatur. 

SIMUS , senex.  A Simo  naso  nominatus. 

Scena  est  in  pago  suburbtuio , prope  ^tkenas^, 

1.  Aliim  originem  , i»  juveni  nomen  imponeretur;  ut  in  Euoueho , abi  vide, 

a.  Vide  «I.  ^94- 

S.  Sic  locnm  wcna  cooitituimai  e&  Darirria  ; et  inde  multa  lora  locem  aliquam  in  hac  FabuU 
arripiunt.  Vrinti  . t«.  iQt  , C.Utipbo  dicit  Patri  m itrvulmm  mituu  tm  mriem  t .Svrus , 587  Cliti- 
pboni  ait , mA  , fMii  Jttii  /ocur.  tama  iUmt . ittartmm  , fM  wV.  Kt  •jil  , occmirit  villa  , qu» 
liirilBr  proiima  /nade  Anw  , ubi  Bacchia  cral  . rtc. 
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C.  SULPITII  APOLLINARIS 

€ 

PERIOCHA 

IN 

TERENTII  HEAUTONTIMORUMENON. 


In  mililiam  proHcisci  gnarum  Cliniaiii, 
Amantem  Antipliilain , compulit  durus  pater  : 
Animique  scse  angebat,  facti  pocnitens. 

Mox,  ut  reversus  est,  clam  patrem  divertitur’ 

Ad  Clitiphonem.  Is  amabat  scortum  Bacchidem. 
Quum  arcesseret  cupitam  Antiphilam  Clinia, 

Ut  ejus  Bacchis  venit  amica,  ac  servula 
Habitum  gerens  Antiphila , factum  id , quo  patrem 
.Suum  celaret  Clitipho.  Hic  technis  Syri 
Decem  minas  meretricula  aufert  a sene. 

Antiphila  Clitiphonis  reperitur  soror. 

Hanc  Clinia,  aliam  Clitipho  uxorem  accipit. 


*A1.  Jgvertitur.  Perl. 
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HEAUTONTIMORUMENOS. 


PROLOGUS* 


N E tui  sit  vestrum  mirum, 'cur  partes  seni 
Poeta  dederit,  quae  sunt  adolescentium. 

Id  primum  dicam;  deinde,  quod  veni,  eloquar. 


* Prolngtis  concitatus  : nam  et 
sc  purgat,  et  adversarium  acriter 
terret.  Auctor  quoque , ex  commo* 
do  suo  , cur  hanc  comcedise  actio> 
nem  susceperit,  causas  affert.  Ca/- 
phum, 

I . Cur  partes , in  C.  G.  m.  Per- 
letus  legit  additum  praecipuas.  — 
Partes  <pue  sunt  adolesc.  Intellige  « 
provinciam  recitandi  Prologi;  qu» 
scilicet  adolescentibus  committi 
solebat,  ut  ex  hoc  loco  conjicere 
licet.  — Seni,  sc.  mihi,  qui  vos 
nunc  alloquor.  Hic  autem  senex 
totius  actorum  gregis  erat  dux  et 
dominus,  ut  indicant  versus,  44» 
4 5 : Laboriosa  si  qua  est , etc.  Igitur, 
absque  dubio , versatur  nunc  in 
scena  ipse  L.  Ambivius  Turpio , 
primarum  hic  etiam  partium  actor. 
Vid.  Andriae  titulum , not.  4* 

a.  Adolescentium,  Br.  contrahit 
adolescentum. 

3.  Id  primum  dicam;  deinde,  etc. 
Palmerius  legit  : Id.  dicam  deinde; 
primum  q.  v.  el.  Guyetus  e Govea* 


no  : Id  deinde  dicam;  primum,  etc. 
Uterque  inverso  ordine.  "His  le- 
ctionibus , ait  Antesign. , evitatur 
hysterologia,  qu«,  si  vulgata  lectio 
remanet,  in  sequentibus  conspici- 
tur; nisi  sex  sequentes  versus  per 
parenthesin  legantur.  ■ ^ Quod.  v. 
Par.  in  marg.  ex  Pali,  quo;  £d. 
prima  quid.  — /d,  sc.  cur  Teren- 
tius mihi  partes  prologi  dederit.— 
Deinde.  Postquam  illud  edixero, 
quod  attinet  ad  novitatem  senis 
prologum  recitantis.  — Quod  veni, 
eloquar.  Id  ipsum  eloquar , quod  in 
animo  habeo  dicere»  quum  venio. 
Uiiplex  ergo  agitur  queestio : primo 
quidem,  senis  interventus;  deinde, 
quid  dicat  ille  qui  intervenit  (omissa 
jam  senectutis  mentione).  — Hanc 
autera  partitionem  diligenter  ser- 
vat. Quod  primo  proposuerat , Cur 
partes  seni  Poeta  dederit , quee  sunt 
adolescentium,  primo  itcmsolvit,  vs. 
1 1 , sq.  Oratorem  esse  voluit  me , 
non  prologum  ; Cestrum  judicium  fe^ 
cit,  mc  actorem  dediV.  Quod  autem 
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Ex  integra  Graeca  integram  comoediam 

Ilodic  sum  acturus,  Heautontimorumenon;  s 

Simplex  quae  ex  argumento  facta  est  duplici. 


dixit,  tiuod  veni  eloquar ^ illud  est  ^ 
V».  1 6 : Sam  quod  rumores  distulerunt 
malevoli,  Multas  contaminasse  Cireecas, 
dum  facit  Paucas  Latinas , id  esse 
factum  hic  non  negat.  Ergo  ut  pro- 
)K>sitio  collocata  est , ita  etiam  so* 
lutiouis  est  ordo  servatus.  Sed  ta* 
men , antequam  ad  solutionem  ac- 
cedat, pauca  attingit  de  fabula  ipsa, 
et  quasi  obiter,  a versu  quarto  ad 
nonum;  ita  ut  hi  sex  versus,  ez 
integra  Grteca , etc.  , usque  ad  nune 
quamobrem , etc. , non  male  intra 
parcDthesin  includereutur. 

4.  Ex  integra  Oraca  integram  co» 
mad.  i.  e.  • comccdiam  unam  quae 
iota  desumpta  est  ex  una  come^ia 
grieca.  » Grsecam  fuisse  integram 
dicit  prologus,  quia  Terentius  nec 
ei  adjecit  quiddam  ex  alia  comcedia ; 
nec  ex  ea  detraxit  aliquid,  dum 
verteret  in  latiuum.  Integra  est  au- 
tem latina , quoniam  non  est  ex 
duabus  comoediis  confecta,  ut  An- 
dria. In  qtia  scilicet  adversarius 
crimini  dederat  Perinthiam  et  An- 
driam contineri.  — Placet  plurimis 
interpretum  explicare  es  integra 
Graea  • a nullo  tractata , nuuquam 
e Graeco  tiaducta.»  Sed  obstare 
huic  interpretationi  videtur  al- 
terum integram  ; quod  eomdem 
sensum  non  posset  tunc  accipere; 
nec  tamen  aliter  res  se  habere  de- 
bet.  Comoediam  ex  integ.  Ponitur 
hic  propositio  ex  post  substantivum, 
a quo  videtur  pendere ; ut  supra , 
Eunuck.  938,  pag.  169  , ubi  vide. 

8.  Heautontimommanon.  Etiam 
eattras,  nt  hanc  , Terentii  comoe- 


dias grace  habemus  inscriptas  ; 
bxc  latino  quoque  se  ipsum  cru- 
ciantis titulo  citata  passim  obvenit. 
Pertetus.  — — Hodie  sum  acturus.  Sin- 
gularis hic  numerus  qui  adhibetur, 
indicat  eum  qui  recitat  fiii.sse  totius 
gregis  dominum.  Quivis  alius  actor 
dixisset,  sumus  acturi;  vid.  in  Eun. 
vs.  19,  hujus  Volum.  pag.  i34.  , 

6.  Simplex  qua  ex  argumento  facta 
est  duplici.  Sic  Beiitleius,  et  |>ost 
eum  Both.  Perl.  Variat  in  aliis ; 

Antes.  Eug.  Z.  Valp.  Duples 

simplici.  Proponit  Les.*iing.  Simplex 

simplici.  — Simplex  qua  ex 

argumento  facta  est  duplici.  Quam- 
vis in  bac  latina  comcedia  Terentius 
fecerit  argumentum  duplex,  (nimi- 
rum in  ea  sunt  duo  filii -tamilias 
amatores  , duse  amicos,  duo  smes, 
duo  servi,  qu«  omnia  in  Menandro 
non  geminabantur),  tamen  affectus 
et  eventus , ita  varii , arte  poetie  sic 
copulantur  et  contexuntur,  ut  in 
unam  simplicem  fabulam  coale- 
scant. — Hujus  loci  difficultatem 
auget  varietas  in  legendo ; sed , 
quamcumque  editores  lectionem 
receperint  , enmdem  summatim 
sensum  admittunt,  et  illud  solum 
interest,  quod  si  admiseris  duples 
facta  est,  etc.,  spectaveris  potissi- 
mum ad  actum  ipsum  multipli- 
candi affectus  fabuloc;  si  admiseris 
ut  Nos,  simplex  facta  est.  . . , alluse- 
ris tantum  ad  artem , qua  plurima 
in  simplex  duntaxat  et  unum  redegit 
poeta.  — Neminem  vero  prorsus 
sequitur  Soaliger,  et  aliter  explicat, 
Poet.  lib.  VI , cap.  3.  « Data , in- 
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Novam  esse  ostendi,  et  qua  esset;  nunc  qui  scripserit, 
£t  cuja  Graea  sit,  m partem  maxumam 
Existimarem  scire  vestrum,  id  dicerem. 

Nunc,  quamobrem  has  partes  didicerim,  paucis  dabo.  >• 
Oratorem  esse  voluit  me,  non  prologum; 

Vestrum  judicium  fecit,  me  actorem  dedit. 


quit , et  acta  est  fabula  ludis  Me« 
galensibus;  dimidium  fabulse  actum 
vesperi,  nox  ludis  transacta  est; 
alterum  fabula  dimidium  editum 
sub  lucem  ; una  igitur  tfuasi  dtue. 
Hinc  actus  tertias,  vs.  duci* 
tur  ab  his  verbis , lucescit.  » 

7.  qui  scriffserit.  « Suspe- 

ctum mihi  Bcmper  visum  est  to 
nunc,  tanto  magis,  quia,  vs.  10, 
sequitur , nunc  quamoirem  has  partts 
didicerim.  Crediderim  fere  Poetam 
scripsisse,  nam  si  s.  Optimo,  si  quid 
video,  sensu.  Firmat  coo)ecturam 
Guy.  in  Glossis.»  fVest.  Ita  quoque 
habet  Bothius.  — ■ Novam  eue  osteu^ 
ili.  Scilicet  qu9  possit  haberi  nova, 
quando  quidem  omnia  geminavit 
Terentius.  — Qitce  esset  ^ h.  e.  quo 
nomine  vocetur.  — Novam  osten- 
dit, quum  dixit  simplex  quee^  etc. ; 
qu<e  esset  ostendit , quum  nomina- 
vit lieautontimorumeaon  f vs.  5.  ^ 
Qui  scr.  Qui  pro  quis , uti  multotit» 
apud  Terentium.  Perl.  — Nunc  qui 
scripserit.  I.atine  scilicet  Terentius. 
» Nam  etiam  Latini  scriptoris  no- 
men in  prologo  interdum  dicebant; 
quem  sHoqui  pars  magna  spectato- 
rum ignoraverit.  - Bea/. ——Juven- 
cius vult  intelligi  Menandrum,  qua 
grxee  composuerat. 

8«  Cuja  Grteca  sit.  Cujus  auctoris 
grseci  ea  sit 

• t 9.  sc.  qui  scripserit,  et  cuja 
grvea  sit. 


IO  , 11.  Esse  voluit.  Alii  voluit 
esse,  lu  Br.  rb  esse  deest,  et  t« 
paucis  dabo  versum  incipiuut.  — 
Nunc , quamobrem , etc.  R edit  ad 
partitionem  supra  collocatam  , cur 
partes  adolescentium  senex  sum- 
pserit. Eugr. — Has  partes  didicerim. 
Has  partes  agendi  apud  vos  susce- 
perim , et  hanc  orationem  recitan- 
dam didicerim.  Dabo.  Docebo, 
dicam.  Virg.  Buc.  I,  19  : «Iste 
Deus  qui  sil , dd,  Tityre,  nobis.  » 
Cf.  ipse  Noster,  Phorm.  858.  — - 
Oratorem  esse  voluit  me , non  pro^ 
logum.  Ut  apud  vos  agerem  cau- 
sam et  hunc  defenderem  ab  adver- 
sariis; non  ofGcio  fungerer  Prolo- 
gorum. Prologi  enim  aut  argumen- 
tum narrant , aut  Poctee  per.<tonam 
commendant,  aut  audientiam  po- 
stulant : nunc  autem  ego  apud  vos 
actnnis  sum  causam , et  defendam , 
si  quid  fuerit  111  Terentium  ab  ad- 
versario, loco  criminis,  intentatum. 
Eugr.  — Prologum.  Hic  est  ipse 
actor  qui  recitat,  dum  siepius  di* 
citur  prologtu  pro  pnefatione  qus 
recitatur. 

la.  Eestrum  judicium  fecit.  Fecit 
ut  judicium,  libertas  judicandi, 
esset  1'estra  , esset  penes  vos.  Judi- 
ces vos  constituit.  « — > Me  actorem 
dedit.  Me  recitatorem,  advocatum  , 
causidicum  pro  se  vobis  exhibuit. 
Id  enim  actor  in  foro  sonat,  qtio 
hic  sensu  ponitur.  Juv. 
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Sed  hic  actor  tantum  poterit  a facundia, 

Quantum'ille  potuit  cogitare  commode. 

Qui  orationem  hanc  scripsit , quam  dicturus  sum.  ,i 
Nam  quod  rumores  distulerunt  malevoli. 

Multas  contaminasse  Graecas,  dum  facit 
Paucas  Latinas,  id  esse  factum  hic  non  negat. 

Neque  se  id  pigere  , et  deinde  facturum  autumat. 


1 3.  Std  hic  actor.  Pro  sed  legen- 
dam  censet  BeutleiusW,  quod  pro- 
bat Both.  Qusrit  Westerh.  num 
per  inteiTogaticmem  sit  legendum : 
Sed.  . .dicturus  sum?  — Hic  actor. 
Ego , qui  proloquor.  — Poterit  a 
facundia  : « Propter  eloquentiam 
valebit.  • Propositio  a eleganter  po« 
nitur  pro  «quod  attinet  ad.  • Tursel- 
iin.  Tantum  poterit  quantum , etc. 
«Eam  recitando  benevolentiam  ob- 
tinebit, quam  mereri  possunt  ea  quse 
Terentius  cogitavit  tt  scripsit.  • In- 
geniosus est  dicendi  modus , per 
qoem  actor  profitetur  Terentius  ea 
cogitavisse  qus  ipse  dicturus  est , 
et  per  quem  prsterea  sibi  melius 
audientiam  parat.  Ai  tamen  volunt 
quidam  commendationem  esse  sum- 
ptam a persona  actoris  et  poeta , 
et  fere  explicant : «Non  degenerabo 
ab  eo  qui  cogitavit  • 

i4«  Commode.  Bene,  eleganter. 
Noster  H^'r.  io8.  Coruel.  Nepos, 
Prafat.  «Saltare  comnuK/e.« 

i6.  Nam  quod.  Formula  trans- 
eundi et  connectendi,  ut  ad  Attic. 
III,  io;  et  Terent.  Adelpb.  i5. 
Nil  scilicet  mirum  inceptam  fuisse 
ab  itu  particula  orationem.  Ali- 
quando enim  abrupto  sermone  sic 
incipiebatur  , ut  udnoiat  Faber  : 
enim ; nam  quod.  Graci  ad 
cumdem  modum,  ri  ydp  xxi 

yap  I etc.  Rumora  dUtuUrunt,  Id 


est  in  diversum  disseminarunt  Ele* 
gans  admodum  locutio  qua  repe- 
ritur  apud  Lucilium  : « Gaudes, 
quum  de  me  ista  foris  sermonibu’ 
differs.  • ct  Varr.  de  vita  Pop.  Roui. 
«Rumores  famam  «/(//rron/ licebit, 
nosque  carpant.  • — MaievoU.  Nu- 
mero plurali  utitur* pro  singulari, 
sc.  veteris  poeta.  Vid.  Andr.  6.  Ne 
autem  referes  maleaoli  ad  rumores  ^ 
ut  Bcri  posse  indicat  Eugraphius. 

17.  Dum  facit  paue.  Latin.  Sen- 
sus , ait  Zeun.  videtur  commendare 
lectionem  Faerni , quam  Bent.  quo- 
que secutus  est , facit  ^ pro  fecit.  — 
Multas  contaminasse  Creteus.  £ Gra- 
co  corocedias  alias  aliis  miscuisse. 
Hic  quoque,  ut  And.  i6,  apparet 
nihil  acerbi  latere  sub  verbo  con- 
taminare,  nec  innui  confusionis 
malum,  sed  agi  solum  de  ipsa  co- 
incedianim  mixtura.  Si  quid  nempe 
mali  esset , non  fateretur  Terentius 
id  esse  factum  a se. 

iS.  Id  esse  facUan  hic  non  negat. 
Sic  Br.  et  Perl.  Ordinat  Valp.yiir/. 
hic  esse  id  non  neg.  Botbiu8,yuc/i/in 
id  esse  hic.  n.  n. 

ig.  Neque  se  id  pigere.  Ejecit  id 
Faernus,  recte,  ut  ait  Bent.  qui 
praterca  vult  aliud  etison  mutari , 
et  legit  foetum  iri , pro  facturum. — 
Et  deinde  facturum  autumat,  Teren- 
tio cordi  est,  ne  credatur  ipsum 
adversariis  murem  gessisse  , quum 
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Habet  bonorum  exemplum,  quo  exemplo  sibi  ‘ 
IJccre  id  facere,  quod  illi  fecerunt,  putat. 

Tum  quod  malevolus  vetus  poeta  dictitat, 

Repente  ad  studium  bunc  se  applicasse  musicum, 
Amicum  ingenio  fretum , haud  natura  sua , 

Arbitrium  vestrum,  vestra  existimatio  ,5 

Valebit.  Quare,  omnes  vos  oratos  volo. 


ederet  Heautontimorutnenon^qtiem 
vocat  « integra  greeea  integram  eo- 
mcediam.  Itaque  profitetur  se  adhuc 
contaminaturum  eise greeeas,  quamvis 
nunc  uon  faciat.  — Autumat,  Non 
putare  tantum,  sed  et  publice  pro- 
fiteri est  autumare,  West.  Plaut. 
Menechm.  V,  ii » 8 ; A.  Geli,  xv,  3. 

90.  Habet  bonorum  exemptum. 
Sic  And.  19.  — .^onerum,  videlicet 
Plauti^  Ntevii^  Eunii,  quos  auctores 
Terentius  habet , ut  in  Prolog.  An* 
dr.  fatetur.  Calph,  — Exemp.  quo 
exemplo.  Hujus  modi  repetitio  no- 
minis cum  relativo  pronomine  fa- 
miliaris. Item  Caes.  Bell.  Civ.  II, 
18 ; € Loci  natura, f liem  (orum.  »Per/. 

at.  Licere  id  facere,  Eunuch. 
4a,  sq. 

aa.  Tum  quod,  etc.  Aliud  cri- 
men est,  quod  objectum  nunc  di- 
luit.— Malevolus  vetus  poeta,Wd. 
Andr.  6,  7,  ad  not.  Agitur  hic  de 
Luscio  Lanuvino. 

a3.  LegitBcntleius  cum  suis  fere 
omnibus,  ut  ait , et  edd.  vett.  R,  a.  s. 
se  a.  hunc  m.  — £f{im;, Terentium. 
— Se  applicasse^  curas  intendisse. 
— Repente.  Nullo  exercitio  prepara- 
tura.  Ad  studium  musicum.  Ad 
studium  poeseos.  Nam  litteras  etiam 
antiqui  vocabant  Musicen.  Quintii. 
Inst.  Orat.  I , to : cNam  quis  igno- 
rat f Musicen  • . . . lanium  illis  jam 
antiquis  temporibus  nou  studii  mo- 


do , verum  etiam  venerationis  ha* 
buisse,  ut  iisdem  Musici  et  vates 
et  sapientes  judicarentur?  • Et  ille 
apud  Aristoph.  i?;7r.  1 88  , dicit , 
se  Mttsieen  nescire,  prsster  litteras. 
Musicam  appellat  orbem  doctrinx, 
litteras , prima  elementa.  Calph. 

a4>  Amicum  (amicorum)  ingenio 
fretum,  Lsolii  scilicet  ac  Scipiouis, 
quorum  amicitia  ac  favore  Teren- 
tius maximopere  usus  est.  Et  ab 
illis  viris  fama  erat  Nostrum  in 
scribendo  adjutura.  Adelph.  i5. 
Perl,  — Vide  quemadmodum  lune 
questionem,  de  collata  Lelii  et  Sci- 
pionis opera  attigerimus  in  prefa- 
tione  nostra.  — Natura , indole  et 
ingenio. 

a 5 . Arbitrium  'vestrum f vestra^  etc. 
Vos  quid  verum  sh  judicabitis , et 
vestro  arbitrio  stabit  Terentius. 
/uv.  ~ Scilicet  objectum  hoc  cri- 
men non  curat  dissolvere;  rem  ad 
populum  defert;  et  dicit  taulum- 
m(^o  ; « Vestrum  judicium  est  et 
vestra  existimatio.  • 

a6.  Quare  omn,  'vos  , etc.  Sic  Ed. 
prim.  ^ro.  Bent.  Perl.  Sed  Valp. 
et  alii  quamobrem.  — Valebit , pra- 
valebit,  pondus  et  auctoritatem 
habebit.  — Qisare  omnes  'vos  oratos 
'volo.  Hic  jam  sequitur  officium 
prologi , ut  benevolentiam  petat  : 
Que  benevolentia  et  in  adversa-^ 
rios  odium  concitat. 
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Ne  plus  iniquum  possit,  quam  aequum  oratio. 
Facite  aequi  sitis;  date  crescendi  copiam, 
Novarum  qui  spectandi  faciunt  copiam 
Sine  vitiis;  ne  ille  pro  se  dictum  existimet, 
Qui  nuper  fecit  servo  currenti  in  via 


ay.  Iniquum,  iniquorom.  — 
(rquum , «quorum  , m;.  bonorum  et 
justorum.  Sunt  vero  tequi  faventes, 
iniijui  adversarii.  Guyetus  iniqtuim 
genit,  quidem  plur.  putat  vero  rb 
aquum  recto  casu  siugul.  Priscianus 
lib.  Vlll,  iitrobique  concisioucm 
agnoscit,  cxplicatque.  BacUrus. 

38.  Facite  aqui  sitis.  Curate  ut 
ex  «quitalc  vestra  lianc  rem  judi* 
cetis.  — Date  crescefuli  copiam. 
Facitote  potestatem  ut  augeatur  et 
incrementum  capiat  fama  et  favor 
eorum,  qui,  ctc.  Terentianum  illud 
imitatus  est  Virg.Ecl.  VII,  a 5 : "He- 
dera crescentem  ornate  poetam.  > 

39.  Novarum  qui,  ctc.  Hok:  prae- 
cedentibus jungenda  sunt;  et  expli- 
candum est:”Date  copiam  crescendi 
iis  qui  vteissim  faciunt  vobis  copiam 
spectationis  novarum  fabularum 
sine  vitiis.  — Copiam  spectandi  nova- 
rum. Pro  verbo  spectandi^  supplevi- 
mus, io  explicando  xb  substantivum, 
spectatio.  Ita  enim  loqui  Latinos  ad- 
notat  Faber,  et  dicit  eos  tum  illud 
gerundivum  pro  verbali  nomine  ad- 
hibere. — Potest  explicari , quasi 
quis  suppleat : • qui  faciunt  coptam 
spectandi  spectaculi  fabularum.  • 
Semper  enim  hic  subaudiunt  no- 
men verbi  (seu  verbum  infinitum 
pro  nomine  acceptum)  qui  parti- 
cipia existimant  illa  , vulgo  pro 
verbis  gerundia  habita.  Qua  de  re 
Scioppins,  in  Paradoxis  Litterariis , 
Ep.  3.  Boecl. 


3o.  Ne  ille.  Mas.  ct  editi  quidam, 
nec  ille.  Sine  vitiis,  quibu.s  iia 
innuit  scatere  comosdius  Luscii 
Lanuvini.  — Ne  ille  pro  se  dictum 
existimet.  Quum  vos  oratos  volo  et 
benevolentia  propensos  in  auctores 
qui  scribunt  sine  vitiis , uon  est 
quod  ille  Lanuvinus  existimet  hiec 
io  suam  defensionem  dicta,  quia 
nempe  vitiosas  admodum  fabulas 
edit;  dum  scurriles  servorum  dis- 
cursiones, et  iusaaus  turbas  populo 
ostendit. 

Zi."i)uinuperfecit,  elc.  Non  ita 
roulto  antehac  fecit  in  suo  poema- 
te, ut  populus  decederet,  et  locum 
daret  serv'o  discurrenti  per  plateam. 
— In  via.  Intelligit  vias  sive  semi- 
tas quae  inter  ordiues  theatri  singu- 
luseraiitposit«./u('. — Non  ca  potuit 
esseTerentio  meii.s,  n t eos  promiscuo 
perstringeret,  qui  inducunt  in  sce- 
nam  servos  cuircutes  dum  decedit 
populus.  Hoc  nempe  fit  apud  Plau- 
tum, Amphit.  Act.  III,  sc.  iv,  ubi 
Mercurius  dicit  concitate  curren- 
do : « Concedite  atque  abscedite 
omnes,  a via  decedite.  • Crimen 
solum  intentat , si  qui , ut  Lanuvi- 
nius,  in  hoc  praecipuam  fabulae 
partem  versaut.  Quum  enim  co- 
mcedia  illud  potissimum  tractare 
debet,  quod  ad  moralitatem  vide- 
tur esse  conjunctum , vehementer 
erravit  Lanuvinus , qui  extra  b«c 
com<cdiam  instituit; et  idem  tamen 
audet  alios  reprehendere. 
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Decesse  populum.  Cur  insano  serviat? 

De  illius  peccatis  plura  dicet,  quum  dabit 
Alias  novas , nisi  ftnem  maledictis  facit. 

Adeste  aequo  animo;  date  potestatem  mihi  js 

Statariam  agere  ut  liceat  per  silentium , 

Ne  semper  servus  currens,. iratus  senex. 

Edax  parasitus,  sycophanta  autem  imprudens, 


3i.  Dtctsse  pomUm.  Editi  vetu- 
xtiasimi  ex  Mss.  quihiiMlam  Dtcts- 
sisse.  Omnino  aliter  legendum  pro* 
ponit  Runhken.  in  Dictatis  : « Ve* 
rissima  est,  inquit,  Perizonii  enien* 
datio  Dixisse  pop.  Nam  Terentius 
Luscium  Lanuvinum  carpit,  quod 
populum  in  scenam  induxerit  cum 
servo  loquentem.  • Approbat  Bentl. 
— Westerh.  notat  quosdam 
serviam  f sed  nescit  quo  sensu. 
•^Cur  insano  Nempe  Teren- 

tius. Cur  vos  oret  pro  inepto  isto 
poeta,  ut  ei  faveatis  scilicet,  ac 
detis  crescendi  copiam  ? 

33.  Illius,  malevoli  poetse. 

34*  Nisi  finem  maledictis  Jacit. 
Hujus  modi  comminatio  est , in 
Aodr.  aa,  a3. 

35.  Adeste  rnquo  animo.  Cf.  Andr. 
a 4 , QOt. 

36.  Statariam , sub.  comcediam. 

Ad  banc  vocem  plane  intelligen- 
dam,  res  ab  origine  repetenda  est. 
Graci,  ex  Chori  versibus,  alios 
Statarios  faciebant,  psXit , 

quia  Cbonis  eos  recitabat , non 
mutato  loco  ; alios  autem  repone- 
bant inter  motorirs,  irapo^ixa  psXv), 
quia  Chorus  eos  recitabat  saltabun- 
dus , et  mutata  sede.  Inde  venit  mos 
Latinis  dividere , non  jam  fabula- 
rum partem , sed  fabulas  totas , in 
comoedias , quarum  alias  vocabant 
4tatariasy  in  quibus  fere  tlabant 


actores,  non  discurrebant,  non  (ii* 
multuabantiir;  ubi  onmia  erant  se- 
datiora; alias  autem  motorias  f ubi 
se  rapidius  commovebant. Tertium 
denique  genus  Mixtas  comprehen- 
debat, ubi  )Mirtim  quies,  pnrliiii 
tumultus  ac  trepidatio.  — Placuit 
nonnullis  interpretum , et  inter  eos 
Fabro,  credere  personam  hic  cum 
persona  comparari , non  comoe- 
diam aliquam  cum  aliqua  comoedia , 
i.  e.  totum  cum  alio  toto.  Sed  si 
illud  admittitur,  quse  poterit,  reddi 
ratio  versus  45  ?—  Denique  Eugra- 
pbius  quem  laudat  Bceclerus  , ex- 
plicat : > Ut  perpetuo  et  stabiliter 
agatur  bec  comoedia,  neque  popult 
adversis  suffragiis  foras  pellatur.  • 
Eligat  Lector. 

37  , 38*.  Iratus  senex^  C.  G.  cb. 
ab  his  dictionibus  incipit  versum 
sequentem.  — Ne  semfsrr  servum 
currens  , etc.  Quae  nunc  adforuiitur 
vel  enumerantur  in  sequentibus  , 
ea  videntur  propria  esse  persona- 
rum. Nam  servi  est  currere.  Plaut. 
Pcnul.  111 , r , 19;  Nost.  Hecyr. 
448  ; est  senis  irasci , ut  videre  fuit 
jam  Simonem , Lachem , Chreme- 
tem ; de  parasitis  agitur  affatim 
in  Eunucho;  de  sycophanta,  And. 
816,  930;  Avarum  Lenonem  re- 
pr»sentat  Sannio  ioTerenLAdelpb. 
— Sycophanta,  hanc  vocem  expli- 
catam vide,  Audr.  816,  pag.  loi. 
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Avarus  leno  assidue  agendi  sint  mihi 

Clamore  summo,  cum  labore  maxumo.  <- 

Mea  causa  causam  lianc  justam  esse  animum  inducite, 

Ut  aliqua  pars  lalmris  minuatur  mihi. 

Nam  nunc  novas  qui  scribunt,  nil  parcunt  seni. 

Si  qua  laboriosa  est,  ad  me  curritur; 

Si  lenis  est,  ad  alium  defertur  gregem.  45 

In  hac  est  pura  oratio.  Experimini, 

In  utramque  partem  ingenium  quid  possit  meum. 


39.  Ag.  sint  mihi.  C.  G.  m.  seni. 
llid.  C.  Ilal.  oroi.vio  mihi.  Sed  illa 
vox  seni  nut  pro  glosM  ]>rimo  fuisse, 
aut  deinde  in  textum  irrep^is&e, 
aut  denique  per  incuriam  librarii 
e versu  4^  reducta  videtur. 
PerL—Ms.  Lips.  E.  P.  E.T.  et  E. 
Y.  I , cum  quibusdam  aliis  exhi- 
bent etiam  seni. — AferiJi  sint  mihi. 
Sint  a me  in  sceiia  repraesentandi. 

4 1 . Mea  causa  causam  hanc  justam 
esse  ^ etc.  Ordo  est  ; inducite  ani- 
mum , persuasum  habetote  , mea 
causa,  in  ineam  gratiam  , qui  senex 
sum  ; eam  causam  seu  rationem 
petenda  vestra  attentionis  et  silen- 
tii, esse  justam.  * 

43.  jSil  parcunt.  Alii  scribunt, 
nihil  pare.  — Seni.  Libri  quidam 
scripti  et  impressi,  mihi.  — Seni, 
mihi  veteri  actori. 

44>  Si  qua  lah.  Mureti  lectionem 
Laboriosa  si  qua  est , laudat  Fr.  Fa- 
hric.  Dat  Bemh.  si  qua  lab.  et  sic 
post  eum  Bentl.  metri  causa.  Pro- 
miscue autem  dici,  si  qui,  si  quis; 
si  qua,  si  qua,  adnolat  Runbk.  in 
DIct.  et  mittit  ad  interpr.  Cic.  ad 
Alt.  IV,  1 ; cl  ad  Beiit.  in  Hor.  Ep. 
II , 6.  — - Curritur.  Mss.  quidam  et 
impressi  vetiistiss.  decurritur.  — Si 
qua,  etc.  Si  qua  fabula  multiplicis  sit 


argumenti , ut  qua  multum  laboris 
desideret.  Farnab. 

45.  Si  lenis  est.  In  codd.  Be.  et 
in  atiis , si/i  len,  e.  Imo  et  in  quibus- 
dam Sin  let  is  est.  — Si  Unis  est.  Si 
facilis  est  actu  , si  non  motoria  est , 
sed  stataria.  — Gregem.  Hac  vox 
intelligenda  de  tota  actorum  turba, 
cujus  erat  dominus  actor  qui  loqui- 
tur; non  vero  de  quibusdam  ipsius 
hujus  gregis  actoribus. 

46.  In  hae.  In  hac  stataria  co- 
mcedia ; qua  vero  est  Heautontimo- 
rumenos. — Pura  est  oratio.  Quo- 
niam supra  dixerat  laboriosas  po- 
tius comoedias  ad  se  deferri,  leves 
ad  alium  : ne  prajudteium  huic 
comoedia  fecisse  videretur,  adjecit, 
in  luxe  pura  , etc.  — Dacieria : ■ Ce 
n’est  pas  sans  raison  que  Terence 
Ione  le  stjle  de  cette  pic^e;  il  n*y 
a rien  au  monde  de  plus  pur  ni  de 
micux  ^crit.  Ce  grand  po^te  voyant 
qu^ellc  etait  denuM  d’action,  s*est 
efforce  de  reparer  cela  par  la  vi- 
vacit4  et  par  Ia  purcte  du  style ; et 
c'est  4 quoi  il  a parfaitement  bieii 
reussi. » 

47.  Experimini , etc.  ■ Periculum 
facite,  tam  in  comoidiis  lenibus,  ut 
hxc  est,  quam^in*,laboriosis,  qua 
sint  ingenii  mei  vires  in  utrisque 
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Si  nunquam  avare  pretium  statui  arti  meae, 

Et  eum  esse  quaestum  in  animum  induxi  maxumuui, 
Quam  maxume  servire  vestris  commodis ; • . s.' 

Exemplum  statuite  in  me,  ut  adulescentuli 
Vobis  placere  studeant  potius  quam  sibi. 


recitandtt.»  Qua&i  diceret:  «Quo* 
niam  semper  in  asperioribus  com- 
probastis , nunc  quoque  levioribus 
lavere  debetis. » — In  utram^ue 
partem.  In  comoedia  tum  stataria, 
tum  motoria. 

48.  Pretium  arti  mea.  Scii,  pre- 
tium , quu  vendi  solent  fabulie  ma- 
gistratui. 

49.  //<  anim,  ind.  maxumum.  Kd. 
Tarv.  et  Kd.Ued.  /n  anim.  ind.  meum. 

5i.  Hunc  et  sequentem  versum 


Guyet.  additilios  vocat;  immerito, 
ut  videtur  Wcsterhovio.  — /vxe/a- 
plum  statuite  in  me.  Facitote  possiiu 
lieri  exemplum  , quo  incitentur 
actores,  — Adolescentuli  , adoles- 
centes, qui  in  coincediis  parU^s  suas 
acturi  sunt  posthac. 

5a.  Quam  sibi.  Quam  suis  com- 
modis studere  : malint  eas  agere 
fabulas,  ubi  plus  capiatis  voluptatis, 
quam  alias  ubi  plus  qu.*Estus  ipsi  fa- 
ciant , minus  autem  vobis  placeant. 
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ACTUS  PRIMUS. 


SCENA  PRIMA.* 

CHREMES.  MENEDEMUS. 

Ch REM. Quamquam  liaec  inter  nos  nuper  notitia  admo- 
dum ’st, 

Inde  adeo  quod  agrum  in  proxumo  hic  mercatus  es, 

Nec  rei  fere  sane  amplius  quidquam  fuit;  k 

Tamen  vel  virtus  tua  me,  vel  vicinitas, 


* Chremes  vicinas , quum  con* 
ipiceret  seneni  eumdemque  ollin 
divitem , graviter  laborare  ac  tota 
die  in  opere  consistere , accedit 
interrogans  : et,  ut  oportet  apud 
ignotum  , longa  utitur  oratione, 
aimuique  sibi  etiam  qusestlonem 
facit,  et  quasi  sibi  ipse  respondet. 
Menedemus  autem,  qui  est  Heau- 
tontimorumenos, tanquara  alienum 
alloquitur,  ut  illi  et  otium  esse  dicat, 
et  tantum  otium  a rebus  suis  ut 
aliena  curet.  Tandem  , instante 
Chremete*  fatetur  Meuedemus  se 
merito  plecti , propterea  quod  ipse 
filium  suum,  amantem  adotescen- 
tum  more,  miserit  in  militiam  du- 
ram f sepius  accusando  : inde  sibi 
juste  imponi  has  ipsas  quas  implet 
gravissimas  poenas. 

53.  Nuptrno^tia.  Muretus  et  alii 


nuptm  notitia.  Quanq.  hac  inter 
nos , etc.  Intellige  : « Quamquam 
haec  notitia  est  inter  nos  a tempore 
Duperrimo.  » Placuit  Perleto  con- 
jungere nuper • notitia  , et  explicare 
per  grascismum,  uti  semiter ~ lenitas 
in  Andr.  vs.  175,  pag.  3o.  Minus 
fortasse  simpliciter.  — Uac^  noti- 
tia quam  deinde  explicat. 

54.  Inde  f ex  ea  causa.  — Adeo. 
Fere  idem  hic  sonat , quod  praser- 
tim , potissimum, 

55.  Nec  rei.  Both.  nec  re.  — Nec 
rei  /ere,  etc.  Restitue  hic  quamquam, 
et  intellige:  s£t  quamquam  non  ali- 
quid amplius  inter  nos  fuit  rei,  ex 
quo  facilius  jungeremur.  • 

56.  f^ieisutas.  Quidam  Mss.  mea 
vieinitas.  — f^irtus  tua.  Honeste 
laborem  et  calamitatem  nominat 
virtutem. 
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Quod  ego  esse  in  aliqua  parte  amicitiae  puto, 

Facit,  ut  te  audacter  moneam  et  familiariter. 

Quod  mihi  videre  praeter  aetatem  tuam 
Facere , et  praeter  quam  res  te  adhortatur  tua.  «> 

Nam  , pro  Deum  atque  hominum  fidem ! quid  vis  tihi  ? 
Quid  quaeris?  Annos  sexaginta  natus  es. 

Aut  plus,  ut  conjicio.  Agrum  in  his  regionibus 
Meliorem  neque  preti  majoris  nemo  habet; 

Servos  complures  : proinde,  quasi  nemo  sict,  «s 

Ita  tute  attente  illorum  officia  fungere. 


57.  Quod  ego  eue  'm  aliqua  parte 
umicitite.  Nus  ex  Eugraph.  ut  Tide- 
liir,  ct  cx  ikutleio  post  Perleturo 
rcccpimuA  aliqua , nun  propinqua , 
quod  dant  omnes  Ub.  quos  habe- 
mus. Novissima  scilicet  haec  lectio 
obscura  est.  Both.  It^it  propinqui,- 
et  alTcrt  litteras  a et  i saepius  per- 
mutari inter  se  in  Mss.  — Quod 
n^otium,— /rt  aliqua  fuxrte  amicitife. 
Sic  Ovid.  Metam.  IV  : • Notitiam 
primosque  gradus  vicinia  fecit.  • 
Familiariter.  Br.  Fumiliaritate. 

— FamHiariter.  Ut  proprium  est 
amici. 

59.  Quod,  quia. — Fidere,  vel 
'viderU.  — Preeter  tetatem  tuam.  Ul- 
tra quod  sinere  debet  cetas  tua 
senilis. 

60.  Facere,  « te  gerere ; » et  in- 
nuitur defatigatio  quotidiana  Me* 
iiedemi^de  qua  vide  infratH9»  70. 

— Et  prtzter  quam , etc.  y magis 
quam  furtunx  tua  postulant. 

(i  I . Pro  Deum  atque  hominum 
fidem : Hac  exclamatione  prxgravi 
ct  quodam  modo  solemui  utitur, 
iit  majorem  habeat  auctoritatem. 

— Quid  vis  tibi?  Quid  auinii  tibi 
est?  Fere  eadem  exprimit,  iicc  t.T- 
nien  proposita  imitatione , nostras 


Lapoutuhb,  in  fabella  quam  in- 
scripsit LeFieillard  et  let  trois  jeunes 
tlommes  : • Car,  au  nom  desDieux. 
jc  vuus  prie,  Quel  fruit  de  ce  labeur 
pouvez  vous  rectieillir?* 

ба.  Quid  qiueris?  Mss.  quidam 
aut  quid  quadris,  liaud  male,  cen- 
sente Both.  — Quid  quieris?  Quor- 
sum id  facis?——  j4nnos  sexaginta 
natus  es.  Hac  refer  ad , mtatem  tmtm, 
▼s.  59. 

63.  Aut  plus.  Delemus  eo  post 
Bent.  Perl.  Exhibent  autem  omnes 
alii.  — Ut  conjicio.  £d.  prim.  nou 
agnoscit  ut. 

64.  Agrum,  pradiuro.  — 3/e4'a- 
rem , natura*  — Preti  majoris , cul- 
tum. — Neque  Hemo.  Duplex  ne- 
gatio Graconim  more.  Menand. 

luaiCterepov  yiMpytiv  cu^eva 

cifAXi.  Sic  Hor.  F.pist.  1, 14  < 5. 

65.  Servos  complures.  Reponunt 
Guyetua  ct  Both.  servi  complures , 
quasi  suhintelligatur  sunt  /i^i.  Vult 
sccom  Bentleius  reponi  serios  non 
plures.  Br-  legit  quam  plures.  — 
Proinde , ct  tamen , quum  res  ita  se 
habeant.  — Quasi  nem.  siet  ita.  Ita 
quasi , penode  ac  si.  — Nemo , sc. 
servoniro. 

бб.  Ita  tute  attente.  Aotesigu. 


Digilized  by  Googie 
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Nunquam  tain  mane  egredior,  neque  tam  vesperi 
Domum  revortor,  quin  te  in  fundo  conspicer 
Fodere,  aut  arare,  aut  .aliquid  ferre;  denique 
Nullum  remittis  tempus,  neque  te  respicis.  -o 

Haec  non  voluptati  tibi  esse,  satis  certo  scio. 

At  enim  dices  «me,  quantum  hic  operis  fiat,  pccnitet.» 
Quod  in  opere  faciundo  operae  consumis  tute. 

Si  sumas  in  illis  exercendis,  plus  agas. 

Men.  Chreme,  tantumne  ab  re  tua  ’st  oti  tibi.  .5 


ha  attente  tute.  — Illorum  off.  alii, 
iit  notat  Antesign.  horum , dtSAyl- 
lahcAS. — Fungere.  Guelf.  a » et  /un» 
gere.  — Tute,  tu  ipse.  — mittente, 
impigre.  — Illorum  officia.  Qtis  in 
eos  tantum  cadere  debent.  — 
gere,  fungeris. 

67.  Vesperi,  Muretus  vespere. 

69.  Aut  aliquid  ferre.  henX.  facere, 
fx  cdd.  veteribus  et  uno  codice  suo- 
rum. Itidem  Eugrapb.  sed  ferre  ci- 
tat Cicero  De  Fio.  I,  i.  Dat  quo- 
<|Ue  Both.  facere.  — Ferre;  deni- 
que. Alii  ferre  denique.  AhtiXdettique 
Guelf.  a.  — Fodere,  aut  arare. 
«Chremes  illum  non  ab  industria, 
sed  ab  illiberali  labore  deterret.  • 
Sic  et  plurib.  Cic.  de  Finib.  I,  i , 
judicat  de  hoc  loco. 

70.  Nullam  remittis  iemptu.  Nul- 
lum relaxas  tempus,  qnin^semper 
te  fatiges.  — Neque  te  respicis.  Nui-* 
lam  rationem  tui  habes.  Spectat 
ad  illud  quod  senex  est,  vel  dives. 
Perl. 

71.  V oUgptati  tibi  esse.  Ti  tibi 
vituperat  ed.  Bip.  et  delet  Botb. 
sed  defendunt  Beot.  et  Faern.  — 
//<7C  non  volitati,  elc.  Recte  su- 
spicatur quod  infra  patet,  vs.  149. 

75.  At  erum  dices , elc.  Detracta 
voce  dices , Mureto  bsDC  videtur 


objectio  tacita  ac  locutio  perpolita. 
Hoc  idem  probatur  Benticio.  — 
Mequant.  hic  op.fiat,pan.  Piget  nie 
videre  quantulum  hic  promoveant 
opusroeuni  servi  pigri  et  cessatores. 
— Qtusntum  ojrcris , qualem  men- 
suram operis,  i.  e.  quajiiulam. 

73.  Quod  in  op.  Guelf.  r , a , 
quid , etc.  — Quod  tn  opere,  elc. 
Respondet  sibi  nunc  Chremes , 
postquam  modo  ipse  sibi  qiisestio- 
nem  fecit,  et  diluit  quod  objecit. 
— 1'otuin  hoc  construe  : «Si  sumas 
in  servis  exercendis  illud  opera  tuae 
quod  Consum,  in  op.  fac.  > — Opera 
est  actio , et  etiam  sspius  persona 
ipsa  qua  opus  peragit.  Opus  fuiis 
est  et  fructus  opera.  Nonnunquam 
opus  pro  opera  videtur  accipi. Virg. 
.<£n.  VIII , 4 1 S * Mollibus  e stratis 
opera  ad  fabrilia  surglt.  Calph. 

74-  illii  t servis.  ^Exercendis, 
ad  opus  incitandis.  Est  exercere  ver- 
bum rusticum.  Virg.  G.  I,  aio: 
Exercete , viri , tauros.  Perl,  — 
Plus  agas.  Plus  prolicias,  magis 
utilitati  tua  prospicias. 

7$.  In  Valp.  hac  verba  collo- 
cata sunt, /an/,  est  ab  re  tua,  etc. 
Sed  in  Bcm.  et  aliquot  aliis  libb. 
legitur  ordo  quem  recepimus.  Ita 
et  in  Bent.  Bip.  Perl.  I.>egit  Bolbius, 
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Aliena  ut  cures,  ea  qwe  nihil  ad  te  adtinent? 

Chr.  Homo  sum  : humaui  nihil  a me  alienum  puto. 

Vel  me  monere  hoc,  vel  percontari  puta. 

Rectum  ’st,  ego  ut  faciam;  non  est,  te  ut  deterream. 
Men.  Mihi  sic  est  usus;  tibi  ut  opus  facto  ’st,  face.  «<> 


Tantumne  ab  rt  iua  tibi  est  oti » 
Chreme,  Cicero  citat  ad  Attic.  XII , 
VI  : Chii.  Tantumne  ab  rc  tua  est 
otii  tui.  — Tantumne  ab  re  tua  *st 
oti  tibi.  Tantumne  tibi  vacat  a tuis 
negotiis  f post  tua  negotia  rite  cu- 
rata. Cicero,  Epist.  Att.  XII,  6, 
proverbiali  schemate  kiduit  hanc 
sententiam  : ex  familiari  usu  Te- 
rentianae lectionis.  Vid.  prcterea 
liorat.  Sat.  II,  m , 19. 

7G.  Ea , (fUte  nihil  ad  te.  Sic  om- 
nes codd.  Bont.  Br.  Ikend.  cum  edd. 
vett.  ct  Perl.  Both.  Alii  esque^  nilnl 
qufe  ad  te  att.  Abest  ea  Guelf.  3.-~ 
Aliena  ut  cures.  Ut  dc  alienis  ne- 
gotiis sollicitus  sis. — Ea  qua  nihil  ^ 
eic.  Explicant  hxc  fusius  vocem 
unicam  aliena,  — H»c , inter  alta, 
exprimuntur  e Menandro  ; d pvi 
dxcui , ifot, 

77,  Humani.  Ms.  Graev.  Huma- 
num,  — /ViAi/  a me.  fir.  Gr«v.  Botb. 
a me  nihil.  — Humani  nihil  a me 
alienum  puto.  Nihil  ex  calamitatibus 
qu«  unicuique  homini  accidere  pos- 
sunt, ad  me  ipsum  non  pertinere 
arbitror.  — Cicero  hanc  quoque 
sententiam,  ut  apprime  probam, 
et  quamdam  quasi  iiaturs  vocem, 
ad  societatem  civilem  colendam 
accommodat,  Dc  Legib.  1,  et  De 
Ofliciis,  1,  19.  Cui  versui  irorrat 
Div.  Augustinus , Kp.  5 1 , theatra 
tota , plena  stultis  indoctisque , ap- 
plausisse. His  etiam  laudibus  suc- 
censent S^eca,  F.pist.  g5 ; Ambro- 


sius do  Officiis,  lib.  III,  cap.  7; 
Pont.  Pauliii.  Kpist.  3i,  Johau. 
Sarisb.  Epist.  197,01339.  — Cal- 
pbiimius  putat  eam  esse  sententiam 
Platonis  « Ortus  nostri  partem  pa- 
triam vindicare,  partem  amicos.  » 

78.  Eeime,  etc.  Abest  i>el,  Guelf. 
3. — Monere.  In  quibuadamMss.  mo- 
vere. Sic  And.v.  933.  Prsestat  au- 
tem monere. West.  — Eel  me  monere 
Itoc , etc.  Hos  versus  iutellige  : « Vel 
monendi  causa,  vel  inquirendi,  rae 
baec  tibi  dicere  puta  : inquirendi 
causa,  ut,  si  .hoc  quod  facis  rectum 
est,  ego  quoque  sic  faciam;  mo- 
nendi causa,  ut,  si  rectum  non 
est , id  facere  tibi  dissoadeam.  » 
Sic  , ego  ut  faciam  refer  ad  percon- 
eontari;  t\.y  te  ui  deterream , ad  mo- 
ne/e. — Est  autem  percontari,  dii  Igeii- 
ter  inquirere.  Dicitur, auctore  Do- 
nato , a conto , quo  nautai  utuutur 
ad  loca  inquirenda,  navibus  op- 
portuna. 

79.  Eectum  'st,  ego  ut  faciam; 
mon  esty  ie  ut  deter.  I.,(^uut  plurimi , 
Both.  fiip.  Valp.  per  interrogatio- 
nem , Hect.  est  ? ego  ut  faciam  : non 
est  P te  ut  det,  — Ego  ut  f.  In  Guelf. 
3 , deest  ego. 

80.  Br.  legit  et  disponit,  tibi  ut 
est  opus  facto,  — Mihi  sic  est  usus. 
Hic  indicat  Menedemns  sc  ea  nolle 
detegere  qu«  postulat  Chremes.  Kt 
breviter  rtipemdetf  sibi  sic  ejpedire, 
ita  consuetudinem  non  habeat  tn 
animo  mutare;  nec  preteaea  vult 
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Ciin.  An  cuiqunm  est  usus  homini,  se  ut  cruciet?  Mew. 
mihi. 

(hiR.  Si  quid  laboris  est , nollem ; sed  quid  istuc  mali  est? 
Quajso,  quid  de  te  tantum  meruisti?  Men.  Oi , ei! 

(iit.  Ne  lacrima  ; atque  istuc,  quidquid  est,  fac  me  ut 
sciam. 

Ne  retice,  ne  verere;  erede,  inquam,  mihi,  ss 

Aut  consolando,  aut  consilio,  aut  re  juvero. 


se  ipsum  Chremeti  lanquam  exem- 
plum pro[>oni.  Cxtcruin  hxc  c\- 
pUraultir  ah  ipso  poeta^  vs.  qx  » 
i35,  i47»  i48j  » Cicerone, 
qui  cilal.Tusc.  111,17. — fac. 

— Tihi  ut  opus  facto  'st.  Ut  opus  est 
te  facere.  Ponitur  hic  ablativus 
|>artlcipit  prcteriti  temporis , pro 
infinitivo _/«ce/T.  Sic  Sallusl.  Bello 
Catii.  1,  • Nam  et  priusquam  in- 
cipias consulto f et  ubi  consulueris, 
mature  facto , opu.s  est.  ■ 

8 1 . An  cuitfuam , etc.  Au  utile  est 
homini.  — Sc  ut  cruciet.  Indigitat 
tacitc-nonien  fabulae  ff'~esterhoi'. — 
Mihi.  Sub.  usus  est.  — Non  repu- 
gnat senteniis  Chremetis , .sed  se 
solum  meruisse  dicit,  ut  crucietur. 

H-i.Siifutd  luhorisest,  Beiitl. omit- 
tit «f,'el  sic  Both.  post  eum.  Sed 
bis  positum  videtur,  more  Teren- 
tii, — iMboris.  Beut.  censet  ferri 
quoque  posse,  si  legeretur  lahori. 

— Si  (fuiti  laboris  csl , nollem.  • Si 
quid  in  animo  molestia*  est,  quod 
le  liabet,  mcsrco  oh  id  , vellem  te 
imn  nflici  molestia.  > Scii,  verbum 
nollem  invenitur  in  Adelph.,  i(>6, 
cum  eodem  sensu  : Nodem  factum  ^ 
Maereo  (piod  illud  fecerim.  — Post 
nolUm^  Uomina  Dacieria  subaudit 
te  de/errere-t  cl  iiitelligit  : • Si  quee 
molestia  ad  id  te  cogeret,  ut  ita 

/. 


conslristareris , nihil  objicerem  , 
nec  te  vellem  a dolore  distrahere.* 
Simplicior  nobis  visa  est  prior  iii- 
terpretati(»,pace  dlxeriimis  doctis- 
simo: feminsc.  — Sed  quid  istuc  mali 
estPSfd  quod  infortunium  est  istud 
quod  pateris.^ 

83.  Qiiteso.  Valp.  et  alii  inter- 
rogationem |V)niiut  post  hoc  ver- 

.bum.  — , ei!  G.  in.  et  Valp. 

Eheu.  F.d.  Bip,  heu  hoi.  Guvetiis 
tentat  Eheu  hru.  — Quid  de  te  tan- 
tum meruisti  i*  Qvxxd  adversus  te  pec- 
casti, quod  tantas  n te  pcrnns  sumis. 
— Oi.,  ei!  Chremes  Menedemi  do- 
lorem acu  tetigit,  et  hic  jamdum 
omnia  fatebitur. 

84.  JstuCf  quod  te  contristat.-— 
Eae  me  ut  sciam.  Graeca  locutio , 
prov  fac  ut  ego  sciam  f quemadmo- 
dum sa:pe  jam  indicavimu.s. 

85.  Crede,  inquam,  mihi ^ Aut 
cons.  Panctum  vult  reponi  post 
mihi  Benil.  — Ne  retice,  ne  verere; 
crede,  inquam^  mihi.  Est  quaedam  ver- 
borum oo^T.ai;.  Ne  retice  secretum 
illud  4 et  noli  me  vereri;  imo  et 
mibi  ndeui  ba)>e.  Beutl.  iiitelligit, 
crede. , etc.  • Committe  mihi  id  se- 
cretum , quod  retices.  • IMiiius  p.!- 
iheiice,  ut  nobis  videtur. 

86.  Jui'€ro.  Levabo  te  hac  mo- 
lestia. — Aut  re , -aut  reipsa  tibi 

'1  1 
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Men.  Scire  lioc  vis?  Chr.  Hac  quidem  causa,  qua  dixi 
tibi. 

Men.  Dicetur.  Chr.  At  istos  rastros  interca  tamen 
Adpone,  ne  labora.  Men.  Minime.  Chr.  Quam  rem  agis? 
Men.  Sine  me  vacivum  tempus  ne  quod  dem  milii  9.. 
Laboris.  Chr.  Non  sinam,  inquam.  Men.  Ah,  non  aequum 
facis. 


operam  navando.  • His  autem  tri- 
bus adbibitis, quid  amplius  in  vera 
amicitia  exoptandum  ? Brpcl.  adno- 
lat  b®c  sumi  cx  Plauti  Pseudolo , 
I»  1 1 • 7 • ■ tiut  re,  <i«f  o/vra, 

aul  consilio  bono.  * Et  Tullium  banc 
senlcnliam  esse  mutuatum  , Kp. 
Fainil.  vi , lo. 

87.  Hae  qnUcm  causa.  Vulg.  bac 
causa  eqaidcnt.  ~^Uac  quiJem  causa  ^ 
qua  dixi  tibi.  «Cupio  scire,  pp«)pter 
hanc  causam,  quam  tibi  dixi,  vi- 
delicet ut  te  juvem.  * — Ntm  cu- 
riose se  interrogare , ut  ab  initio 
suspicatus  erat  Meucdenuis , sed 
officiose  ctamanter,  iterum  homini 
morose  misero  inculcandum  duxit. 
fftrcl. 

88.  Dteeiur.  Guclf.  a , ^^Dicettir 
tibi. — At  istos  r. Vulgo,  et  in  Guelf. 
a , abeat  at.  — Tatncn,  Guelf.  i , 
tantum.  — Istos  rastros.  Dicitur 
rastrum  in  singulari,  ct  rastri , in 
plurali.  Sed  et  rastra  dici  testatur 
Servius.  Apparet  li.I.  Menedemum 
a Chremete  deprehensum  esse , 
quum  ab  agro  sin>  radrudo  rever- 
teretur. 

89.  Adpone.  Alii  depone.  — Ad’ 
!>onc  ad  terram;  quasi  esset  depone. 

"Ne  labora.  I.  e.  noli  le  curis 
macerare.  Vulgo , inpriir.is  oh  ver- 
bum Lbora^  opinantur  interpretes 
Menedemum  rastris  opus  fecisse  in 
prassentin,  et  cxplIcaAt  : Nc  labo- 


rare pergas.  Sed  valde  placet  Da- 
cieris  sententia,  qtise  ait  illum  ex 
agro  redeuutem  vesperi  hic  rastros 
humeris  gestare.  Nam , prieter  pi* 
cturam , quss  in  cod.  Reg.  Mene- 
demum gestantem  exhibet,  sequen- 
tia quoque  illam  sententiam  com- 
probant. Nam  Menedemus,  quam- 
quam negat  se  laborem  fugere  et 
sibi  parcere  posse , tamen  non  |>er- 
git  opus  facere,  sed  ire,  ut  Chre- 
mes solus  relinquatur.  Laborare, 
ut  Gr.  itcvilv,  significat  sibi  non 
parcere , se  non  respicere , dolere  ani- 
mo , aul  se  duriter  habere.  Certe 
labor  in  vs.  8a  , non  de  opere  fa- 
ciendo intelligi  debet,  sed  de  causa 
sumnia  argritudiiii.s.  Denique  Chre- 
mes, versu  68,  dicens  ferre,  vi- 
detur hos  ipsos  rastros  significare. 

Minime , s\ih.  sum  depositurus. 
— Quam  rem  agis.  Hoc  dicto  parat 
Chremes  pergentem  inhibere.  Vi- 
delicet innnu  prehensum  detinet 
ilium , qui  tum  , sine  mc,  ctc. , di- 
cit. Perl. 

90.  l‘aeivum.  Lih.  Bemb. 

pom ; mutatum  postea  in  vncussm. 
Alii  'iHtcuum.  — f acioum  tempus  la- 
boris. Tempus  quo  vacem  a labore. 

9 1 . i\on  sinam  , inquam.  Haec 
magis  gestti  exprimuntur.  •— 

non  trquum  facis.  Inique  agis , qui 
mihi  laboranti  impedimento  sis,  et 
velis  tnc  gaudio  indulgere. 
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Chr.  Hui!  tam  graves  hos,  quaeso?  Men.  Sic  -meritum  ’st 
meum. 

(!hr.  Nunc  loquere.  Men.  Filium  unicum  .-uloloscentulum 
Habeo.  Ah, quid  dixi,  habere  me!  Iinmo  linbui,  Chreme. 
Nunc  liabeam,  nec  ne,  incertum  ’st.  Chr.  Quid  ita  istuc? 

Men.  Scies.  95 

Est  e Corintho  hic  advena  anus  paupercula  : 

Ejus  filiam  ille  amare  ccepit  virginem, 

Frope  jam  ut  pro  uxore  haberet.  Haec  clam  inc  omnia. 


93.  Ilui!  tam  gi'aves  hos,  qiueso. 
Totam  supple  sententiam  : «Hui! 
Sicciue  fers  tant  graves  rastros, 
queso?»  Scilicet  Chremes , cluni 
retinet  Meuedemuin , sua  ipse  ma- 
nu abstrahit  ei  iD.strumcnta,  et  ad- 
miratur pondera  rastrorum  quibus 
.senex  utitur.  — Sic  meritum  *st 
meum.  Pcena , qua  dignus  sum  , sic 
(Histulat. 

93,94«  sq.  i\unc  , quum  te  ini- 
quo liberavi  poudere,  et  hic  reti- 
nui.— j4h  , quid  dixi.  Ms.  Lips.  Br. 
Guclf.  3 , Ed.  prim.  Bnth.  At  quid 
dixi.  Ms.  BodI.  At  quod  d.  — Ed. 
prima  non  agnoscit  imrup.  — Filium 
unicum  adoleic. , etc.  Narratio,  hsce 
plane  consentit  argumento  ; etenim 
poeta  specimen  viri  sc  excruciantis 
optime  prshct.  Et  quia  magno  af- 
fectu res  geritur,  nomina  cpjoque 
desiderium  et  dolorem  indicant. 
Filium  f et  unicum  , ct  adolescentur 
lunif  quod  felicitatis  erat,  habeo  ^ 
nisi  iradr.TDc^  siravdpOwcc;  in  contra- 
rium verteret  quod  dictum  est;  Ah! 
quid  dixi  habere  me!  Augeri  vult 
dolor  tractatu  vulneris;  immo  habui. 
Chreme  i (<ct  miserum  verbum  est 
habuisse  f ut  ait  Plaut.  Rud.  V,  ii, 
34).  Nec  sufiicit : nunc  habeam  nee» 
ne  incertutn  cU/.  BcecI. 


^S,Quid ita  ifitte?  Ab<».st  ita  Gueif. 
a. — Quid  ita  istuc.^  Cur  istud  quod 
dicis  ita  est,  ut  nunc  non  habeas 
filiunt  ? 

9(>.  Este  Corintho  hic  adv.  Habi- 
tat in  liac  urbe  jieregrina  ex  Co- 
rintho — Urbs  Corinlhiis  (Pelo- 
ponnesi, ad  Isthmum  inter  Ionium 
el  .iEgafiun  inarc,  hoti.  Corintho  ct 
Coraiito  , Tureis  Gerente)  (|iiasi  co- 
lonias meretricum  ini<it  Athcna.s  et 
alio,  JVest. — \id-Hecyr,  vs.  86: 
Add.  Luclan.  in  Erecipat;,  ubi  vide. 
Perl. 

*■  97.  Amare  cerpit  Tirgmem,  Sic 
GrsBV.  G.  ni.  Br.  Perl.  Oinuino  ali- 
ter G.  c.  Bip.  Z.  Botb.  Valp.  Amare 
cerpit  perdite.  Nonhulll , Btend.  I{d. 
Tarv.  Mcd.  utrumque, /)er</;V0 
pinem.  — ///e,  lilius  meus.  — Fit., 
ilL  am.  ciip.  virginem.  Nomon  est 
honestius  quam  si  dixisset  simpli- 
citer  filiam,  et  tollit  suspiciouem 
vitte  meretrici». 

98.  Prope  jam  ut  pro  uxore  hab. 
Adeo  ut  fere  jam  Uub.  eam  pro  ux. 

De  hoc  cf.  Andr.  i4^« 

37;  ubi  item  est  odiosa  patri  con- 
suetudo enni  peregrina.  Sed  bene 
observat  Bccclcrus  accuratam  poeue 
nostri  industriam.  Nunquam  hoc 
genere  loquendi  utitur,  uUi  de  ea, 
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Ubi  rem  rescivi,  ccspi  non  humanitus, 

Neque  ut  animum  deciiit  a?grotura  adolesccntuli,  .o» 
Tractare , sed  vi , et  via  pervulgata  patrum. 

Quotidie  accusabam  : « Hem,  tibine  htec  diutius 
« Licere  speras  facere , me  vivo  patre , 

«Amicam  ut  habeas  prope  jam  in  uxoris  loco? 

«Erras,  si  id  emlis,  et  me  ignoras,  Clinia.  «.s 

« Ego  te  meum  es.se  dici  tantisper  volo , 


«JU2B  vere  tixor  futura  <*sl  ejus,  qui 
ftro  uxorr  habuit  : suratuani  amoris 
familiariratein  noii  mafiis  dcscri- 
)»tioue,  quam  pru:.sagilioue  demon- 
strans. — Iltrc  omnia;  sub.  fecit. 

gq.  Vbirem  rrjtciV/-.A'arie  in  Mss. 
et  editis  antiquis  legitur,  ubi  rem 
rescivi;  ubi  Ui  resciet;  ubi  rescivi. 
\Yest.  — Uumunitus.  Editi  vetu- 
stissimi humaniter.  In  Lcid.  5 , du- 
J>ie  hcriptum  humanit.  • — L'bi  rem 
wm'/.Vid.  Adelpli.  795.  — C»f>i 
refer  ad  Uetetare,  — Humanitus.  Hu- 
mano more,  dementer  , cui  oppo- 
situm esi  Via  /x  reufguta  ftairum  t 
vs.  loi. 

1 00.  \eque  utJecuitf  sub.  Irmtari, 

/initnum  wgrvtum.  Cf.  Audr.  ts. 

ig3  , pag.  33  \ ubivid.  nol.  — f ia 
penetlgata  patrum.  Qui  plerumque, 
ut  et  patrui  et  senes,  sunt  « lauda- 
tores temporis  acti,  se  pueris,» 
cl  • Censores  castigatoresque  mi- 
norum. » lioral.  Hil  poet.  vs,  17^ 
sq.  tariiab. 

toi.  f^i  ct  r/rt.  Monosyll..est 
— Pervulgata.  iJotb.  proponit 
pro  vulgata  , et  dclot  vi  et, 

joi.  (Quotidie  aceusaham.  Expli- 
cant hftic.  qu*  fiit  via  pervulgata 
patrum.  — Egregia  oratio 

et  digua,  qu®  comparetur 
per  singula  cum  IMauli  prorsus 


simili  sed  uberiore  is^oouTr&n^ctta, 
Mercatore  1 , i , 4b  et  seq.  «Objur- 
gare pater  heee  me  uuctes  ct  dies , 
clc.  » liird.  — //em,  tibine  hac  diu- 
tius^ etc.  Accusationem  suam  refert. 

— Hem  , interjectio  indignabundi 

patris.  • 

to3.  Licere  y pro  liciturum.  Sic 
prteseiis  pro  futuro , Kunuch.  5ao, 
pag.  198.  — ■ Me  vieo  patre,  mc, 
tuo  patre,  vivente. 

104.  In  tsxoris  loco.  Vulgo  ex 
lib.  aiitiq.  invertitur  uxoris  iu  loco. 
Abest  maGuelf.  3. — dmieam  ut 
fnibeas  , etc.  scilicet  : ■ sperasne 
liciturum  ut  balieas.  » — Amicam. 
Ita  dicit,  ne  dicat,  meretricem,  quod 
quidem  vere  sonat  vox  illa;  ut  ap- 
paret ex  Eunueb.  49^  i * Haud 
convenit  Una  ire  cuin  amica  impe- 
ratoiem  in  via.»  Vid.  supra, 
I»g.  19«. 

105.  Si  id  credis,  sub.  «tibi  lici- 
turum fore.  » Me  igjwnts.  Nescis 
qui  vir  ego  sini,  indolem  meam 
ignoras* — Vide  verbum  idem  cum 
boc  sensu,  Euiiuch.  vs.  1088. 

lofi.  'le  meum  este  dici.  Te  vo- 
cari OliDni  meum.  — Sic  item  sup- 
primitur iilii  numen  , infra  , io36. 

— Tantisiierdum,  taindiu  quamdiu, 
tarodiu  dum,  ul  dici  laiine  adnotat 
Calpburnias. 
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B Dum,  quod  te  dignum  ’st , facies;  sed  si  id  non  facis, 
«Ego,  quod  me  in  te  sit  facere  dignum,  invenero. 

« Nulla  adeo  ex  re  istuc  fit,  nisi  nimio  cx  otio, 
u Ego  istuc  a?latis,  non  amori  operam  dabam  f 1 in 

ct  Sed  in  Asiani  hinc  abii  propter  pauperiem , atque  ibi 
« Simul  rem  ct  belli  gloriam  armis  repperi.  » 

Postremo  adeo  res  rediit : adolesccntulus 
Saepe  eadem  ct  graviter  audiendo  victus  est. 


107.  Facies.  Bac.  conjeci,  facis. 
Atque  verum  prxsens  tempus 
cum  dum  jungi , prersertim  quum 
praesens  item  antecessoril.  Perl.  — 
7V,  SC.  adolescente  ingenuo  et  libe- 
ro. — Id  y quod  te  dignum  est. 

108.  Invenero  t <fuod , etc.  Harc 
opponuntur  iis  qux  dixit  vs.  106, 
Te  meum  esse  diei  roto.  Krgo  minari 
videtu  r filio  abdicationem,  quemad- 
modum fecerat  Simo,  Andr.  vers. 
89,  sq. 

1 09.  Nisi  nimio  ex  otio.  Vulg.  nisi 
ex  nim.  ot.  Bcnt.  reponit  nim.  ex  ot. 
ob  emphnsin.  Sic  Nos  post  Perl- 
Legit  Botbius  N.  a.  ex  re  i.  nimio 
nisi  sil  otio.  Abest  nUi  mendose 
Guelf.  a.  — Nulla  adeo  ex  re  istuc 
fity  elc.  Certe  istuc  quod  facis,  ex 
nulla  causa  nascitur,  prielerquam 
ex  desidia  et  nimia  ces.satioiie.  — 
Desidiam  autem  nimiumque  otium 
amores  fovere  illicitos,  id  satis  cx 
Ovid.  noscitur,  Bemed.  Am.  i35. 
PerletUs. 

I to.  Istuc  (etatis;  subaudi  per, 
vel  circa.  Quum  essem  ea  tclatc  <|ua 
tu  es.  — Dicit  eodem  modo  Cicero, 
pro  Cluent.  5i,  /</  retatis  ^ pro, 
in  ea  retate.  — Non  amori  ojternm 
dabam.  Piaut.'  Mereat.  Prolog,  quem 
jam  citavimus;  «Sese  extemplo,  ex 
ephebis  postquam  excesserit,  liou, 


ut  ego,  amori  neque  desidi»  in  otio 
optrrbm  dedisse.  • 

III.  Propter  pauperiem.  C-  G.  m. 
p.  var.  miseriam.  — Hinc , cx  Athe- 
nis. — Propter  pauf*eriem.  Kst  pau» 
fteries  rausa  militandi  etiam  apud 

Virgil.  .^tteid.  II,  87; «Me 

Pauper  in  arma  pater  primis  buc 
misit  ab  aniii.s.  • Scilicet  tmusqui«- 
que  indocilis  aXpuuperiem  ftaii.  Hor. 

Od.  I,  I. 

ira.  /?«m  et  belli  floriam  armis  y 
elc.  Dant  Br.  Beut.  Zeun.  liem  r^t  gi. 
arm.  belli.  Kugraphiiis  et  Rr.  Simul 
et  rem  et  gloriam , omissu  belli.  — 
liepperi.  Recte,  ut  ait  Perlct.,  non 
repeti,  — Hem  et  belli  gloriam.  Divi- 
tias et  laudem.  — Junguntur  enim 
ssepius  duo  hjpc.  Horat.  l^pist. 
III,  II,  «Clarus  ol)  id  factum, 
donis  ornatur  honestis;  • et  paulo 
infra  : « Grandia  L-itunis  meritorum 
prarmia.  • — Hepperi.  Acqiiisivi. 
Kodem  sensu  , ut  adnotat  Dacierin, 
Grxeis  Qsitalum  est  verbum  s^iupcTv. 
Piiidnr.  Od.  Lstlim.  viii  : • AiSXmv 
xpxTc;  » 

i i3.  .Ideo.  Guelf.  I , ad-ld.  — 
.ddeOyCvt.  Res  huc  recidit. Id  effeci 
meis  querelis  et  minis. 

II 4 - Srvi}€  eadem  et  graviter  au~ 
diendo.  Audiendo  s»pe  ea5dem  ob- 
jurgationes, et  easdem  probrose  et 
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Puta^^t  nic  et  aetate  et  benevolentia  "S 

Plus  scire  et  providere,  quam  se  ipsum,  sibi : 

In  Asiam  ad  regem  militatum  abiit,  Cbreme. 

Chr.  Quid  ais?  Men.  Clam  me  est  profectus;  menses  tres 
abest. 

Chr.  Ambo  accusandi;  etsi  illud  inceptum  tamen 
Animi  est  pudentis  signum,  et  non  instrenui.  n» 

ME^.  Ubi  comperi  ex  iis,  qui  fuere  ei  conscii. 


iiuuaciler  — fictus  est.  Dt> 

— Odiosius  eaclcm  sen* 
lentia  exprimitur, Heryr.  vs.  ia3. 
■ Tundendo  atque  Oiiio  denique 
effecit  senex.  • 

II 5.  Putavit  me  et  cctate  et 
ner.  Sic  Kr.  Bent.  Bip.  Z.  Both, 
Perl.  Disponit  Valp.  Et  at.  fmtav. 
me,  et  /tenev.  fiuelf.  i , scribit  6o- 
meolcntue.  — . /Elate  ^ quia  senex 
eram;  betie%‘oU'utia , quia  pater. 

1 17.  in  Asiam  ad  lief^em  milita- 

tum abiit , Chreme,  Singula  in  ])ro- 
nuntiatione  sunt  collucanda.  Nant 
in  Asium ^ quod  dixit,  intclligerc 
debemus,  in  longinquum  lucum; 
ad  Peffem  ren>,  Ii.  e.  quasi  ad  ser- 
vitutem; in  militiam,  ubi  scilicet 
durus  lahor  ad  periniluoi  est.  Sic 
in  unoquoque  aliquid  est  oneris* 
ipsuque  appellatio,  Chreme,  affe- 
ctum  sive  raOu;  loquentis,  ei , ad 
quem  loquitur,  demonstrat.  Eugr^ 
et  liael.  — Regem.  Sigullicatur  rex 
Persarum,  rpti  et  e/ 

, xx7*s5c)rtv  diceljalur.Vid. 
Knnueb.  397.Cic.Tusc.V,  t a.  Qui- 
dam opinantur  Seleucum  regem  in- 
telligi  ; de  hoc  cf.  ad  Knnuob.  vs. 
citat(». 

1 1 8.  Clam  me  est  profectus.  Bolii. 
ordinat,  /»rr»/!  clam  me  est.  V'alp. 
omittit  est.  — . Quid  au?  Adnilrantis 


potius  quam  iiiteiroganlis.  — Clam 
me  esi  profectus.  Hic  curavit  quod 
facile  poterat  objici : cur  ergo  non 
retinuisti, quum  proficisci  videres? 
Eugraph. 

119.  Etsi  illud,  g\.c.7jC\m\.  di.sjun- 
gil  et  si.-^Amho  acctuandi.  Necdum 
tota  exposita  est  causa.  Idcirco 
sequalcm  partem  accusationis  su» 
|K>suit  (Uiremes,  quod  dixit,  ambo 
accusandi.  Quampmm  inclinavit  ut 
adolesceitteni  defende^re  videatur, 
quum  inquit, elW  illud  inceptum  vi- 
detur esse  pudentis  animi  signum, 
et  ,nou  minus  obsequentis.  Hoc  est 
enim  qnod  dixit,  uun  instrenui.  — 
Adnotat  Bfprlcnis:  «Libertati  amici 
humanitas  erudite  iniscetur.  Re- 
prehensio est,  sed  duplici  solalio 
mitigata.  Nam  nec  solius  esse  pa- 
titur senis  cul|>am,  qui  sibi  soli 
tribuebat;  et  adolescentis  ingenium 
in  ipsa  culpa  liberale,  gratissimi» 
scilicet  miseri  ])arentis  auribus 
acroamate  , deprxdicat.  > — ^ Illud 
tarc/i/a/n,  quod  abierit  in  Asiam. 

120.  . inimi  pudentis. \ eicuundi , 
tui  reverentis. 

1 2 1 . Qui  fuere  ei  ceiwci/.\'’alp.  et 
alii , qui  ei  fuere  conscii.  — Ubi  cnm- 
f>eri , subaudi,  mm  discessisse.  — 
Qui  fttere  ei  conscii.  Quos  de  prsipo- 
sito  suo  monuerat. 
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nomum  revertor  incestus,  atque  animo  fere 
Conturbato  atque  incerto  pra*  aegritudine. 

Adsido.  Adcurrunt  servi,  soccos  detrahunt. 

Video  alios  festinare,  lectos  sternere, 

Coenain  apparare  : pro  se  quisque  sedulo 
Faciebant,  quo  illam  mihi  lenirent  miseriam. 

Ubi  video  haec,  coepi  cogitare  : hem,  tot  mea 
Solius  solliciti  sunt  causa,  ut  me  unum  expleant? 


1 a a . Domum  rctw/or.  Hoc  dicens 
significat,  foris  se  filimn  ubique 
coiiquisivi&se.  Perl. 

xa3.  Conturbato.  A vett.  cdd.  et 
a Faerii.  est  perturbato-  — Incerto. 
Codex  Acad.  900  anuorum  incerti 
habet.  Ms.  Collegii  Christi  Corpo- 
ris, inerit. 

xi4*  M./fd-iideo.  Sic  quoque  Ms. 
Mark.  Beend.  Kd.  Prima,  ICd.  Vcn. 
— Ad4ido.  SigniHcat  emm,  se  la- 
bore investigandi  lassum  atque  ex- 
haustum concidisse.  Perl.  — ~ Soccos 
detrahunt^  sub.  mihi.  — Socci  sunt 
calceamenta  humiliora  et  viliora , 
quibus  maxime  utebantur  cpmordi; 
sicut  Cothurni  proprii  Tragoedo- 
rum I ahiores  soccis. 

xi5.  ^'ideo  alios t elc.  Bc.  delet 
■video  , quasi  superfluum  propter 
Ubi  rideo  , vs.  i a8  ; et  vult  repo- 
nendum , Inde  alii  f.  l.  s.  Idem  cen- 
set et  legit  Both. — Lectos  st.  Guyet. 
iu  glossis  Mss.  lectom  sternere , quod 
scilicet  solus  esset  Menedemus. 
If^est.  Alios , ex  servis. — Lectos  • 
sternere.Wd.  Adelpii.  a8t) , et  587. 
Kx  consuetudine  antiqua  lectis  j/ro- 
tis  coeuahatur.  De  more  discum- 
bendi, de  lectis,  et  tricliniis,  etc., 
videndi  sunt  Alexauder  ab  Alexan- 
dro, 1.  V.  Geniiil.  c.  1 1 ; Cselius 
Kliodig.  Stuckius  , Lipsius,  llI, 


aiuiq.  lection.  Pet.  Ciacconius,  Ro- 
sinus,  Dempsterus  y alii.  Farnab. 

I ifl.  Ccenam  apparare.  AUt:  cor- 
nam  par.  — Pto  se , pro  sua  virili 
parte. 

117.  Faciebant.  Vulgo  est  facie- 
bat,  — Quo  illam.  Gueif.  1 , Quo 
ut  ill.  — . Faciebant,  quo,  elc., 
subaudi  illud,  et  construe , /acie- 
bant  illud , quo  possent  lenire  mihi , 
etc.  — Miseriam.  Meam  de  filii 
discessu  moesiitiain. 

xa8.  Bent.  post  video  distinguit. 
Sed  alios  magis.cominode  puto  post 
ha-c.  Perl.  — Tot  mea.  In  quibus- 
dam Mss.  et  £d.  prim.  £d.  Tarv. 
F.d.  Veiiet.  I,  Bip.  mei.  Ita  et  Valla. 
— iltec , quae  servi  tam  fe.stinouter 
faciebant.  — Coepi  cogitare.  Ita  fit, 
ut  jure  meritoque,  i,  e.  non  impe- 
tu, sed  ratione,  videatur  Menede- 
mus ixuT&v  , se  ipsum  pu- 

nire atque  excruciare.  Bcecl. 

119.  Solliciti  sunt,  fient.  Valp. 
sint.  Nos  sequimur  Br.  Z.  Perl. 
Legit  Both.  S.  sint  solliciti,  me  unum 
ut  expl.  ancilla.  — Mea  solius  causa. 
Prt>  mei  solius  causa , per  attractio- 
nem; et  est  constructio  elegans. 
Cic.  Pis.  6:  • Juravi,  remp.  mea 
unius  opera  esse  salvam,  » Perl,  —— 
Tot  solliciti  sunt.  Menander  : pftv 
w;  ctKT^iv  ilayrXcyaiv.  Famab.  — 
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^Ancilla;  tot  me  vestiant?  Sumptus  <loini  iw 

Vaiitos  ego  solus  faciam?  Sed  gnatum  unicum. 

Quem  pariter  uti  his  decuit,  aut  etiam  amplius. 

Quod  illa  aitas  magis  ad  ha;c  utenda  idonea  est, 

Eum  ego  hinc  ejeci  miserum  injustitia  inca. 

Malo  quidem  me  dignum  quovis  deputem  , iji 

Si  jd  faciam.  Nam  usque  dum  ille  vitam  illam  colet 
Inopem,  carens  patria  oh  meas  injurias. 

Interea  usque  illi  de  me  supplicium  daho, 

Lahorans,  quajrens,  parcens,  illi  serviens. 


Expleant.  Observanda  est  vis  verbi 
expUri  ad  buiic  sensum  : «ut  ue 
itna  quidem  re  carcat  d«>ininus 
quam  desideret.- 

I 3o.  Ancilla:  tot  me  vestiant?  An 
teqmiin  e$t«  ut  tot  ancltlie  vestibus 
mihi  coubciendis  occupatae  sint 
iieudo  cl  icxendo? 

1 3 1 . SeJ  gnulum  unicum.  Porlet. 
et  alii,  sed  gn.  un.  — 7\mtos  ego 
solus.  Maxima  opponuntur  minimis. 

l3a.  Quem  pariter  ult  his  decuit. 
Guelf.  a , Quem  par.  in  his  dec.  — 
Pariter  aut  ampltus , ita  uti  ego  utor, 
pari  modo,  aut  vero  amplius. 

i34*  Eum  ego  hinc  ejeci.  Suavior 
aonat  lu^ec  collocatio  licutl.  quam 
qua;  vulgo  est  y Eum  ejeci  hinc.~~..‘ 
Eum  ego  hinc  ejeci  taiserum  injustitia 
mea.  Frequentatio  verborum  vere 
Tra&TiTixvi  : singula  seorsum  vim 
bent,  nec  prxcipltaater  exaudiri 
volunt.  Btrcl. 

i36.  f itam  illam  colet.  Variant 
Kdd.  et  scribunt,  colit  ^ aut  incolit; 
aut  incolet.  — Si  id  /aciam.  Refer  ad 
vs.  i3i , i37;ct  supple  : Si  sum- 
ptus domi  Tantos  ego  solas,  faciam. — 
Usque  dum.  Donec.  — • Eitam  colere 
invenitur  in  Plaut.  Mostellar.  Iit, 

II , 4>- 


137.  Carens  patria.  Hotli.  Patria 
carens.  ——  Oh  meas  injunas.  « Ob 
meam  injustitiam.  - Noli  autem 
intciligcre,  ut  quidam  inierp.  «Ob 
lucas  cuutumeli.')s.  • 

1 38.  /«I<rreu,tamdin.  Junge  pro- 
cedentibus, et  quamdiu  vitam 

illum  colet , etc.  — Illi  de  me  sup- 
plicium daho.  • Filio  absenti  perna* 
dabo;  Ulii  causa,  mihi  supplicium 
iiiipuuam.  ■ Cadit  in  Mene- 
demum quod  Homerus  refert  de 
Laerte,  teste  Tullio,  Cato  \v. 
« Humerus*  • • «Laertem  lenientem 
desiderium,  quod  capiebat  e lilio, 
colentem  agrum  et  stercorantem 
facit.  • Perl. 

iSg.  Quttrens  y parcens.  Sic  edd. 
vett.  ct  ex  codd.  uostris  unus : c«c- 
teri , , quterens.  lient. — /.a- 
borans , qutrrens , parcens,  Dc  hac 
absoluta  descriptione  laboriosi  se- 
nis cf.  Adciph.  8 1 6,  8 1 7. — ////  ser- 
« viens.  «Scilicet  conquiram  et  con- 
duplicabo divitias,  m nati  mei  com- 
modis inserviam  , et  augeam  ilUtis 
patrimonium.  - Male,  ut  nobis  vi- 
detur , Perletus  vult  intelligi  : «pro 
illo  me  affligens.  • Quod  quidem 
importune  h.  1.  reponeretur,  tibi 
agit  de  commodis  Ulii  sui. 


HEAUT.  ACT.  l,  SC.  I.  Satj 

Ita  facio  prorsus  : iiil  relinquo  in  a;dibus, 

Ncc  vas,  ncc  vestimentum ; conrasi  omnia. 

Ancillas,  servos,  nisi  eos  qui  opere  rustico 
Eaciunclo  facile  sumptum  exercerent  suum. 

Omnes  produxi  ac  vendidi ; inseri|)si  illico 

iEdes  mcrcedcj  quasi  lalenta  ad  quindecim  lU 

i4o.  ha  facio  prorsus  : nil  rcl.  dere  injuriam  et  sumptum  e.itcrcere 

Ormy.  prorsus  nihif  ha  iiuii  ^ucat.  • Si  legis  : Sumptum 

facio  prorsus.  «Sic  omnino  feci  ut  exercircnl  ^ ^ ofscre  suo  impen- 

cogitavernm.  » Ostendit  rem  verba  sas  domini  pensarent  et  resarcirent. 
secutam  fuisse.  Si  maluens  cum  Dacleria  mictum 

l4i»  AW  nec  -vestimentum.  exercerent ^ inlellige,  qui  possent 

V^ocahaut  latini  vasa  omnis  generis  ojH>re  fuciemlt»  lucrari  uiide  vive- 

stipellectilem.  — f'estimentumy  li.  reni ; et  firmat  sensum  locutio  grx- 

e.  non  vestes  solutn  , sed  cl  slra-  ca  e Xenophonte , quam  citat  doetis- 

gulas , tapetes.  Cf.  infra  904.-—  sima  MuHer,  7«  litjicvra , 

Collegi  universa  ({uoi  laborare  victum, 

venderem.  — Qnum  dicere  volu-  i44*  hroduxi^  publice  proposui, 
inu.s,  aliquem  nihil  omnino  tam  nein|M.*  venales.  Emiuch.  i34  * p<*g- 
parvum  reliquisse  ev  rebus  suis,  M7*  — Inscripsi  illico  tedes  mercede. 
quod  non  alienaverit,  recledl^iimis,  « Declaravi  protinus  domum  meam 
osnnia  canrasit , quasi  etiam  raserit  esse  venalem,  a|qM)iiens  inscriptio- 
|>arietein.  Caiph.  ncni  nd  fores.  • Vult  Eugrapliius, 

143.  (ypere  rustico.  Liiucer,  in  locationem  bic,  non  veiiditicmem 
opere  r.^^esA.  intelligi;  sed  ut  adnotat  Dacierla, 

143.  Exercerent.  Non  conveuit  grandior  est  pecunia,  quam  quaj 
inter  interpretes,  exercerent  Icgen-  cx  domo  tantum  locata  possit  per- 
dum  sit,  an  exerc^aut.  Utrumque  dpi. 

est  In  Mss.  et  editis  probatiss.  PoS'*  i45.  /Edes  mercede  y etc.  Bembi 
sit  ct  exercent  legi.  Muret,  exercU  collocatio  et  distinctio  simul  est , 
rent.  Guyet.  exserctre/it  , h.  e.  re-  Jnsertftsi  illico  /Edeis  : mererdem 
sarcirent,  pensarent.  Quod  exhi-  tjuusi  talenta,  etc.  C.  G.  m.  cl  Hal. 

IwDl  Botbius,  Bentleius.  We.sler-  mercede.  GueK.  talenta  ffuindecim, 

bovius  indicat  Kockertiim  in  iii-  absque  sfiiasi.  Quasi  talenta  ad 

dice  legere  vietus  exercerent.  Alii  quindecim  coegi.  Inlellige,  • collegi,  ^ 

denique  proponunt  excrciunt,  vel  redegi,  ex  sdibus,  servis,  etc.  ,stiin> 

exercirent.  — Sumptum  exercerent  s.  main  quas  accedebat  fere  ad  quind. 

> Demererentur  impensas  suas.»  tal.  • Kt  b«c  sumina  talentorum 
Eadem  locutio  invcniiur,  ut  adno«  reprssentat  circiter  37,55o  libras 
tat  Turneb.  apud  Div.  Anibr.  Of-  Gallicos.  Cf.  cicteruin  ad  Tabulam 

Bc.  11.  « Sed  direptione  alicujus  ct  moiietariiin  subjectam  in  calce 

amissione  patrimonii  in  eam  rece-  Mart.  vol.  1 , hujus  nosUte  edit. 
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Coegi;  agrum  liunc  mercatus  sum;  liic  me  exerceo. 
Decrevi,  tantisper  me  minus  injuriae, 

Chremc,  meo  gnato  facere,  dum  fiam  miser; 

Nec  fas  esse,  ulla  me  voluptate  hic  frui, 

Nisi  ubi  ille  huc  salvus  redierit  meus  particeps. 

Cur.  Ingenio  te  esse  in  liberos  leni  puto. 

Et  illum  obsequentem,  si  quis  recte  aut  commode 
Tractaret.  Verum  neque  illum  tu  satis  noveras. 

Nec  te  ille;  hoc  quod  fit,  ubi  non  vere  vivitur. 


i46.  Mc  extirc<io»  Me  fatigo.  , 
Decrevi  tantisper^  ctc. 
• Judicavi  me  minu^  iniquum  eit5ie 
rt  injiiriiim  in  iilium,  interea  dum 
in  mii^eriu  versabor.  • Citat  liunc 
locum  Cic.  Tuse.  Quaest.  111»  17, 
et  idem  de  Fiiiib.  10. — Dewtvi. 

Existimavi.  Kt  est  proprie  decernere^ 
de  rebus  magnis  certam  proferre 
sententiam.  — /7am,  pro  Wm,  ut 
sspe  vidimus. 

l4f).  Acc  fas  esst,  Mss.  quidam  , 
neftti.  West.  — Ilie  frui.  Abest  hic 
Guclf.  a ; ab<*st  quoque  Cr. 

i5o.  file  meus  particeps.  Quem 
scilicet  pariter  uti  bis  decuit,  ut 
antea  dixit.  Ju.sttnianiis  Impera- 
tor  in  lustitut.  Juris,  tib.  111,  tit. 
19  , sic  ait : « Sed  quidem  haeredes 
nati  appellantur,  et,  vivo  quoque 
patre,  quodam  oiodo  domini  exi- 
stimantur. B Unde  passim  servi  in 
comoediis  filios  dominorum,  heros 
minores,  vocant.  Ed.  Delph. 

i5t.  In  liberos.  Multitudinis  nu- 
mero dixit  liberos  ^ quum  Menede- 
mus iiulcum  haberet  filium.  Scilicet 
scribit  Aul.  Geli.  Noct.  Att.  II , 1 3 : 
« id  facere  antiquos  oratores,  hi- 
storinque  aut  carminum  scripto- 
res. • Item  invenitur  liberos  per 
invidiam  dici  in  Andr. » vs.  891» 


obi  vid.  notas.  Item  tu  Hec}T. 
317,  liberos  in  significatione  unius 
filis  dixit. 

l5a.  Et  illum  obseq.  Both.  repo- 
nit et  in  versu  praecedenti.  Ita  quo^ 
que  Dacieria.  — Si  quis  recte  aut 
commode.  Eugraphius  : ■ Supra  ac- 
cusaverat utruinque,  quum  diceret, 
ambo  accusandi  : modo  iitrumquc 
defendit  , quod  hunc  inj^enio  leni 
dicit  ,u?t  illum  obsequentem  modo 

aliquis  recte  cl  commode  tractaret. 
Hoc  factum  esse  dicit  quod  neuter 
alterum  sati.s  noverit.  * Hsc  autem 
F.tigraphii  non  accurate  dicHi  Boe- 
clero  videntur ; hic  nempe  propo- 
nit contra  : « Absolvit  hic  Chremes, 
quod  supra  cceperat,  atque  iterum 
utrumqoe  accusat;  sed  mitiorem 
facit  accusationem , mixta  laude 
aliqua.  Laudat  ingenium , accu.sat 
mores.  > — — Recte  aut  commode.  Le- 
niter et  convenienter. 

i53.  Neque.  Alii  nec.’—  Illum 
tu.  Antesign.  Z.  Valp.  tu  illum. 

i54‘  IIt*c  quod  ubi  non  , 
ctc.  Antesign.  hoc  ibi  Jit  ^ ubi  non  v, 
-I»,  Zeun.  Valp.  hocqtte Jit  ubi  n.  v.  r. 
Both.  hoc  uhi  Jit f ibif  etc.  — Nof 
quod  Jit , ubi  non  vere  vivitur.  Quod 
quidem  in  ea  domo  evenire  solet, 
in  qua  pater  ct  filios  non  vere , non 
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Tu  illum,  nunquam  ostendisti,  quanti  penderes,  ii; 
Nec  tibi  ille’st  credere  ausus,  quae  est  asquum  patri. 
Quod  si  esset  factum,  li»c  nunquam  evenissent  tibi. 
Me».  Ita  res  est,  fateor  : peccatum  a me  maxumuin  ’st-. 
Cur.  Menedeme,  at  porro  recte  spero,  et  illum  tibi 
Salvum  adfuturum  esse  hic  confido  propediem.  >6. 

Me».  Utinam  ita  Di  faxint!  Cur.  Facient.  Nunc , si  com- 


. 'modum  est, 

IX  7CU  vivant)  sed  libidini 

tantum)  obsequuntur » omissa  ra- 
tione» ita  ut  vivant  affectu,  non 
consilio. Vid.  Adelph. 993.  — Hanc 
Boecleri  interpretationem,  quam- 
vis nimium  elaboratam , nutepo- 
suimus  sensui  quem  Kugraphius 
offert : «Ubi  nonintegre  vita  osten- 
ditur, ubi  non  nudatur,  ut  quis 
qualis  sit,  agnosci  queat.  » Tb  vere 
credimus  esse  detortum,  et  Eugra- 
phium,  ut  ait  Bccct.  non  assecutum 
esse  mentem  poetae. — Interpretes 
Gallici,  Dacieria,  Lemontticr,  legunt, 
hac  ubi  fu^  ibi  non  vere  vivitur;  et 
vertunt : « Quandcel^a  est  ainsi,  cc 
n’est  pas  vivre. » Hic  quidem  ver- 
tendi modus  multo  simplicior,  .sed  is 
est,  quem  Gallicae  potius  quam  latinse 
Hngiue genio  convenire  arbitramur. 

1 55.  Tu  illum  nunquam  ostendisti. 
Both.  Tu  iTunquam  illum  ^ etc.  • — 
Quunti penderes t i.  e.  quanti  faceres. 
Nam  antiquorum  pocux  erant  pe- 
caniari»,quas  aere  vel  argento  pen- 
dendo luebant.  Inde  pendere  dici- 
mus astimare.  Donat. 

z56.  Credere  uusus.  Botb.  ausum 
credere.  — (Jua:  est  (equum  patri  , 
sc.  filium  credere. 

iSy.  Quod  si  esset  factum.  Si  tu 
mores  tuos  o.stendisses , aut  ille 
tibi  qualis  esset. 


I 58.  Ita  res  est.  Guclf.  1 , alia  , 
pro  ita.  Sic  ex  Mss.  et  editis  vete- 
ribus recensuit  Heinsius,  estque 
in  Mss.  quatuor  Leidd.  — Pecca- 
tum u mc  maxumum  e.^t*  Mss.  qui- 
dam ,'/>ecc.  meum  maxim.  Alit, 
cum  Bcend.  ftecc.  m.  maxim.  est.  Tr. 

meum  est.  Alii,c  me  maxunu- 
est.  Ita  quoque  Boih.  qui  notat 
• vulg.  maxuinum  , vitiose.  ■ Lectio- 
nem quam  recepimus  dant  Br.  Perl. 
Bent.  Bip.  3 , Valp.  — Peccatum 
a mc  maxumum  *st.  E;i  lectione  ac- 
cepta, ut  fecimus,  sensus  est  : • u 
me,  i.  c.  a parte  mea  maximum 
peccatum  invenitur.  • 

iSq.  Aywro,  et  illum.  Edit.  Bi- 
pont.  et  alii,  omisst)  et,  legunt, 
recte  spero  illum  tibi  Salvum  adfut.-^ 
Pro  illum  legit  Both.  eum.  - — .4l 
porro  recte  spero.  At  certe  feliciter 
eventurum  spero.  Formula  conso- 
landi. Adelph.  390.  Scilicet  rectv 
in  bonam  semper  partem  dicitur. 

160.  Confido,  fiduciam  gero. 
— Propediem  , brevi.  OEconomie 
servit.  Praedicitur,  quod  mox  futu- 
rum est.  Accidit,  quo  maxime  ex- 
spectatur tempore.  Itaque  votum 
miseri  parentis,  utinam  ita  LH  fa» 
xint!  iratOo;  theatro  pr«paral  in  se- 
quentia. licrcl. 

161.  Utinam  ile  Di  faxint!  Ai)- 
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Uionvsia  hic  sunt  Iiodic;  apud  nic  sis  volo. 

Me\.  Non  possuni.  Cmt.  Cur  non?  Quajso,  tandem  ali- 
quantulum 

Tibi  parce.  Idem  absens  facere  te  hqc  volt  filius. 

Mes.  Non  convenit,  qui  ilium  ad  laborem  impulerim,  iss 
Nunc  me  ipsutn  fugere.  Chr.  Siccine  est  sententia? 

Mrx.  Sic.  Cun.  Bene  Vale.  IMen.  Et  tu. 


tesigri.  Ltinam  dt  ita  faxint!  Bo- 
tbiiis  non  Agnoscit  rb  ita , ut  etiam 
Calpliiini.  — Nunc  si  commod.  est, 
• Omnes  fere  nostri, adnotat  Benli. 
nune  si  est  cnmmodum  : magis  cx 
more  aiu-turis.  » Gue!f.  a nunc 
commod.  est.  — Faxint,  pro  /ece~ 
rint,  ut  jam  vidimus;  et  hic  iatel' 
ligendum,  ranqnain  faciant.  — Si 
commodum  est,  si  opportunum  et 
gratum. 

i6a.  Diony.i.  hic  sunt  hodie,  r.ffud 
me,  rlc.  Alii,  inter  quos  Anlesigii. 
Zeuiiins,  flislingnnt,  Dion,  hic  sunt : 
hod.  Of>.  me.  — Dionysia.  Cf.  infra 
^33.  Festa  Bacchi.  Sunt  autem 
Atovtiai*,  ri  »»?’  a-TTu  Atevjat*  et 
majora.  VId.  Tlieoplir.  Char.  4- 
'Duplicia  namque  erant  Baccliaiia- 
lia  , qn»  in  iirhe  ceichr.Tbantiir  , 
et  in  agiTs;  illa  verno  tempore, 
h.tc  autumno,  in  honorem  Diony- 
sii, vel  Bacchi.  Quum  autem  rure 
scena  versetur,  de  festis  autumna- 
libus )iic  agitur.  M.ile,  ergo  intelli- 
git  PerleUis,  hic  Atheuis.  — Dici- 
tur autem  A/c;quia  Dionysia  quum 
plures  dies  occuparent,  apud  At- 
ticos, nunc  in  hoc  pago,  nunc  in 
illo  celebrabantur,  iil  quisque  com- 
modius vicinos  comivas  deinceps 
habt*ret.  Faber,  — Jpud  me  sis  volo. 


Dicebant  esse  apud  aliquem,  pro, 
cir/iarc.  Plaut.  Slieb.  IV,  I,  ii.  De 
loto  hocadnotat  Kugraphius,  • esse 
npiume  factum , ut  ]H>st  narratam 
calamitatem , cui  quidem  pr»ter 
cousulaliuiiem  subvenire  non  pote- 
rat, tamen  in  eo  quod  ex  ipso 
auxilio  esse  potuisset,  vult  eum  ad 
cccnam  vocare.  • 

iG3.  (Jua^so,  Prima  tantum  sing. 
persona  indicativi  usurpatur ; etsi 
Ciceroni,  Fnm.  XI,  3 , etiam  jdu- 
ralis  , «Deos  qiuesimus  » , el  qua-setv 
Jectiiiu  sit  apud  Sallustium. — Tan- 
dem. i.  c.  uno  verlio , quod  tantam 
vim  apud  te  habere  velim, quantam, 
si  diu  interrogassem  , et  illud  foret 
ultimum,  lloc  est,  quod  postulat 
Chremes.  C alph. 

l64*  Idem  absens  facere,  elc. 
Tuus  filius  absens  hoc  idern  a te 
postulat  atque  ego,  nempe  ut  tibi 
parcas. 

i65.  Impulerim.  AUi  post  Faern. 
impellcrim.  Antesign.  impullerim ; 
qiiamept-ntbesin  laudat  Glar.  Benl- 
leius  vult  reponi  , laborem  hinc  pe- 
pulerim. C.  G.  ui.  compulerim.  Bolli. 
imfhdlerrm.  — Non  convenit , etc. 
Construe  : • Non  coiiv.  me  ipsum 
qui  impul.  ili.  ad  lab.  uuuc  fugere 
laborem.  • 
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SCENA  SECUNDA. 

eilKEMES. 

Chr.  I..acrimas  excussit  mihi, 
Miseretque  me  ejus.  Sed  ut  diei  tempus  est, 

Monere  oportet  ine  liunc  vicinum  Phiiniam, 

Ad  camam  ut  veniat;  ibo  ut  visam,  si  domi  est. 
?^ihil  opus  fuit  monitore  ; jam  dudum  domi 
Praesto  apud  me  esse  aiunt;  egoinct  convivas  inoror. 
Ibo  adeo  liinc  intro.  Sed  quid  crepuerunt  fores 
Hinc  a me?  Quisnam  egreditur?  Huc\oncessero. 


166.  Lacrimas  ejccussit  mihi.  No 
vam  bic  scenain  incipimus  cum 
Juvencio,  et  interpretibus  Gallicis. 
— /-rtc.  rxcHss.  mihi.  Me  lacrimari 
coegit.  Id  esty  ut  fusiu.s  explicat 
Calphurniusy  ■ lacriinas  in  sinu- 
bus  t>culoriim  meorum  oboriri 
fecit  y qu%  ex  oculis  maiianinty  ac 
fci  forent  exciissie.  * Nam  excutera 
significat,  commovendo  aliquid  eji- 
cere. 

168.  Li  diei  tempus  est.  Buth. 
dici  ut  tempus  est.  «jUss.  quidajn  : 
std,  ut  dixi  f tempus  est : rnule  ; vid. 
iafr.  aia.  » — Vt  diei  tempus  est.^ 
Quoniam  dies  inclinat  iu  vesperam. 

169.  Mcncre  ofwrtet  me  , etc. 
Testatur  Lindenbrog.  xi  oportet  iu 
omnibus  veteribus  dee&se,  prneter- 
quam  duobus  In  receutissiniis,  qui 
monere  me  oportet,  linbent.  BeiUi* 
restituit  : sed  ut  diei  tempus  est , /em- 
pus  monac  mc  h.  etc.  — Mottere , 
jam  scilicet  autea  invitatum. Veteres 
solebant  couvivas,  si  morarentur, 
per  servos,  qui  monitores  vel  voca- 


tores jiroprie  dicebantur,  admo- 
nere, ut  ad  camam  venirent.  Apu- 
lei. Met.  111,  ri4*  Martutl.  Epigr. 
VIII,  i.xvii.  Perl.  — Domi,  in 
dumo  me.i. 

170.  //m,  ut  Tisam , si  domo  est» 
Sic  Antesigii.  Alii,  iho  rusam.  Codex 
urnis,  quem  citat  BeuH.  7/>o  et 
T4sam. 

1 7 1 . A7A/V  opus  fuit  monitore,  H®c 
Chrenu^s  postquam  puLsiivit  ostium 
Pliuni®  , quod  tn  conspectu  erat , 
atque  auditu  responsu,  rediit  iu 
prosecuium. 

173.  .dpud  mc.  Botb.  mi.  Dispo- 
nunt alii,  aiunt prtrsto  apud  me  esse. 
— i.gomet  convivas  ipse 

iu  moia  delineo  convivas  quos  vo- 
cavi. 

[v.  173,  T74.  Iho  adeo  hinc  ittfrtt, 
etc.ilntegium  locum  ita  vuk  oixlr 
iiari  unus  interpretum  ad.  k. 
intro.  Sed  quid  errp.  fores  ? Uie  a me 
‘qui  m.  etc.  Bceiid.  incipit,  iho  adeo 
hic  intro,  et  mox,  hitic^a  mc  quis» 
nam  egreditur?  West.  — Adeo  abest 
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SCENA  TERTIA. 

CLITIPHO.  CHREMES. 

Clit.  Niliil  adliuc  est,  quod  vereare,  Clinia  ; haud- 
quaquani  etiam  ccs.sant,  ,,5  ’ 

El  illam  simul  cum  nuntio  tibi  hic  ego  adfuturam  hodie 
scio. 

Proin  tu  sollicitudinem  istam  falsam',  qu.-e  te  excruciat, 
mittas. 

CiiK.  Quicum  loquitur  Rlius? 


Br.  - — Guelf.  a,  cl  Br.  Quinam  ^ 
pm  tfuu/nam.  — j4Jeo , ergo.  — 
Hinc  y ox  lioc  loco  (scii,  c scena). 

Quid  crepuerunt  fores  Hinc  a me? 
Ciiraperl*  fuerunt  ab  interiore  tlo- 
m<»  me»  iu  exterius  jwrt»?  — Huc, 
in  hunc  nngulum.  Rt^cdam  tantis- 
per  a Kmino.  — Concessero  pro  con^ 
vrdam.  Vid.  Sanet.  Min.  I,  i3. 

175.  Nihil  adhuCf  etc.  Ii«c  di- 
cuntur ad  Cliniam  intus,  qui  re- 
dux, iii  vicinam  domum  Cluxtinetis 
ad  Clitiphontem  faiaillarem  sibi  di- 
verterat, ut  ibi  amicam  ex  url>e 
arcessitam  exspectaret.  — Quod 
't'ereuiVy  Antipbilant  non  venturam. 
— Haudquaquam  etiam  cejsant.  Non- 
dum etiam  ilb,  Svrus  rt  Dromo 
servi  , qui  ad  eam  arcessendam 
hiissisunt,  nimium  diu  morantur. 

176.  Tihi  hic  ego  adfut.  hoc.  Sic 
lib.  an^q.  et  omues  nostri , prater 
n<itb.  qui  «ordinat , tibi  hod.  ego 
hic  scio  atf/.  ab  uao  Codd.  Bent. 
abest  hic ; n vet,  ldnd<*nbr.  ulrum- 
que,  hieego. — -Cum  nuntio.  Scilicet 
servulum  mi-serat  Clinia,  ad  arces- 


sendam virginem  ex  urbe.Cf.  infra, 
191.  — Tthi , refer  ad  adfuturam. 

177.  Proin  tu  soUicit.  Guelf.  i, 
proin  opinionem.  — Quee  te  excruciat^ 
mittas.  Guelf,  a,  (fU{v  ffuemtjuam  ex- 
crociet  omittas.  Dant  etiam  omittas 
Br.  Gnelf.  i , Anlesign.  — Falsam, 
falso  conceptam.—  Quee  te  excruciat. 
Dc  hac  sollicitudine,  qus  fuerit 
(^iinioc,  vid.  infra  a3(,  sqq.  — — 
Mittas , depellas  animo  tuo. 

i/fi-  Quicum,  jjro  tjuocum.  — - 
Sati.s  magna  ernt  cau.sa  , quae  Cbre- 
roetem  ad  convivas  properantem 
nu)raretur.  Argumenti  enim  inter- 
erat, sciri  adventum  Ciiniro,  an- 
tequam ingrederetur.  Itaque  CHti- 
pbo,  ut  buc  nuntiaret  ei , egressus 
erst,  ueqiie  potuit  negligere  occa- 
sionem ('hremes,  quili  tiliuni  hoc 
exemplo  ad  virtiUem  cohortaretur: 
alturum  scilicet  rehu.s  intentus,  sua- 
rum sedulo  ignarus.  Quod  ip.sum 
est  cixcvcpiy.sv.  Quid?  Quod  ante 
ccenain  omnia  illa  geri  ^debebant, 
qiis  actum  secundum  constituunt. 
Quae  morse ) scilicet  plurimum  ra- 
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Clit.  Pater  adest,  quem  volui.  Adibo.  Patec,  opportune 
advenis. 

CiiR.  Quid  id  est?  Clit.  Ilunc  Menedemum  nostin’  no- 
strum vicinum?  Cim.  Probe.  {»•< 

Clit.  Huic  filium  scis  esse?  Ciin.  Audivi  esse  in -Asia. 
Clit.  Non  est,  pater; 

Apud  nos  est.  Cur.  Quid  ais?  Clit.  Advenientem,  c 
navi  egredientem  illico 

Abduxi  ad  coenam  : nam  mihi  magna  cum  eo  jam  inde 
usque  a pueritia 

Fiiit  semper  familiaritas.  Cur.  Voluptatem  magnam  nun- 
tias. 


tionis,  adeoque  necessitatis  ha- 
l>ent.  Quo  enim  differentur  Lsta? 
Hfzclerus, 

lyg.  Qucmvolui  t suh.  adeste. 

i8o.  Quid  id  ed,  West,  credit 
70  id  additum  , oh  metrum  ^ quod 
prseterca  adnotat  deesse  ia  trib. 
I.eid.  — Proie.  Vocem  lianc  Eras- 
mus  rejicit  in  versum  sequentem. 
— Quid  id  est  f propter  quod  tem- 
pestive accedo? — Probe.  Apprime 
jiovi  eum. 

i8l(  Audivi  esse  in  Asia.  Aule- 
sign.  Audivi  in  Asia  esse.  Nos  ]>ost 
Zeun.  Perl.  Valp.  Audivi  esse  in 
Asia.  Both.  Audivi,  in  Asia  eum 
sese.  In  lib.  antiq.  deest  esse.  Benti. 
proponit  legi  et  distingui  Audivi 
esse  : Clit.  In  As.  n.  e.  p.  — Audivi 
eses  in  Asia.  Cf.  supr.  1171  ubi  hoc 
ex  potre  illius  jam  Cbreincs  audi- 
vit.— jSon  est , sub.  in  Asia. 

18  a.  . idvenientem , c navi  egred. 
IVInr.  venienUm  en.  rgred.  add.  iUico, 
rejecto  apud  iu  finem  versus  prs- 
rvdenlis  : e quo  etiam  tollit  est  post 
AsUi.  — • Apud  nos.  In  aedibus  no- 
stris. — Quid  ais?  Interrogat  id 


quod  audivitr  mirabundus,  neque 
facile  credeu.s,  Nou  est  interrogan- 
tis, sed  adiiiirantis.  Culph. 

• i83.  Ahdusi.  Lib.  antiq.  adduxi. 
— i\Jagna  cum  eo  jam,  eic.  Benti. 
.nutat,  qiiatuur  ex  vetustioribus  suis 
Dun  habere  magna  ^ et  approbat. 
Delet  quoque  BoUiius. — A pueritia. 
Alii , a pueris , quod  placet  Georg. 
Fabric,  — Abduxi,  e litlore  ubi 
mox  appulerat.  — Aum  mihi  magna 
cum  eo  jam  inde  ustpie  a pueritia. 
« Semper  ex  hac  state  qnx  est 
pueritia.  > pouitur  qua.si  miii- 
tiaturum  a pueritia , et  est  prope  ex- 
pletivum. 

i84*  Post  hunc  versum  sequitur 
in  utroque  cod.  Gotli.  versus,  quem 
inscribimus  19X1  Quid  narrat,  eXc. 
Ctmfuse  tamen,  ut  opinor,  quum 
hic  iuconveoientius  abruptus,  illic 
positus  aptius  videntur.  Sed  et  West, 
notat  integrum  hunc  vs.  in  Mark. 
esse  ante  vs.  i85  collocatum.  F.tiam 
ilid.  invenio  iu  uno  Guelf.  Peri.  — . 
l’oiupttttem  magnam  nuntius,  mihi , 
cui  Menedemi  dolorem  levare 
cordi  est. 
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Quam  vellem  Meucclemum  invitatum,  ut  nobiscum  esset 
hodie,  amplius  : ,n 

Ut  lianc  Ixtitiam  nec  opinanti  primus  objicerem  ei  domi. 
Atque  etiam  nunc  tempus  est.  Clit.  Cavo  faxis;  non  est 
opus,  paler. 

Ciin.  Quapropter?  Ci.it.  Quia  enim  incertum  ’st  etiam, 
([uid  se  faciat;  modo  venit; 

Timet  omnia , patris  iram , et  annninn  amicte  se  erga  ut 
sit  suae. 

Eam  misere  amat ; propter  eam  haec  turba  atque  abitio 
evenit.  Uiiii.  Scio.  I^fi 

Clit.-  Nunc  .servolinn  ad  eam  in  urbem  misit.,  et  ego 
nostrum  una  Syrum. 

Ciin.  Quid  narrat?  Ci.it.  Quid  ille?  Miserum  se  esse. 
Ci.iT.  IMisenmi?  Quem  minus  credere  ’st? 

1 83.  Essci  Mur.  hoMe  estet. 

/wiiifi  ejicit  Gi>5*ct.  nec  ngiiosclt 
Nonliis  Marcellus;  rcpurliaul  item 
Br.  Bcnt.  Bolh.  perperam  , ul  putat 
Pcrletus.  ■—  Amplius^  pro  demio , 
itrrum.  Proponit  Juvene.  * Invita- 
tum prteter  alios  invitatos  ; vel  , 
justiori,  quam  unquam  ante,  hac  de 
causa.  • 

186.  Primus,  Alii/?r<V««m,  men- 
floM,*.  Perl.  — Objicerem  ei  domi. 

Abest  ei  a BIp.  Bnth. 

187.  AWc  tempus  rst.  Glurean. 
tempus  nunc  est.  Ucpoiiendum  mo- 
liet Beut.  nunc  satis  tempori  *st.  Se- 
quitur ]>oth.  — iVofl  est  opus , jHitfr. 

Both.  didet  est.  — Aifjuey  «y;t5Totov, 
pro  immo.  P.  — etiam  f adlitic.  — 

Tempus  est  t denuo  et  vividius  in- 
vitandi.— Non  est  o^ojMencdcmum 
invitari. 

188.  Incertum  'st  etiam.  Schmied. 
omittit  etiam  male.  — Omd  se  furiat. 

C.  G.  m.  ct  praterea  Mss.  quidam 


et  impre.ssi  quid  de  se  faciat.  — 
Quia  enim.  Ponitur  enim  , prt» 
videlicet.  .SIc  Piiiutus,  ia  Truc.  II, 
II,  II.  — Incertum  ‘st  etiam  quid  se. 
faciat.  luceri  uni  est  quid  Clinia 
faciat  de  sc;  quo  se  vertat;  quid 
capiat  coiKsilii. 

i8y.  Et  animum  t etcT*  Et  timet 
qnomudu  sit  affectus  animus  Aii- 
•tiphil.T  erga  se.  • Per  Hdlenisiiium 
ssepiiis  uotaUim,  dixit  : Timet  ani- 
mum , ut  sil , pro  timet  nt  sit  ani- 
mus. 

190.  Turba.  Gucir.  a,  turhatto, 
— Misere.  Veliementcr.  — Ucce 
turba,  Ha*c  discordia  infer  eum  et 
p.itrcm  — Abitio  , profectio  in 
Asiam. 

191.  Sunc  sere,  ad  eam  in  urh. 

misit.  Krgoin  suhnrKino  scena  fuit. 
/J  servum  ex  nos- 

tra familia. 

Ipa.  Miserum  se  e\se  Alti,^e  mi- 
serum esse ('hb.  Miserum?  quem 
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Quid  reliqui  ’st,  quin  habeat  qua:  quidem  in  homine  di- 
cuntur bona? 

Parentes , patriam  incolumem,  amicos,  genus,  cognatos, 
divitias. 

Atque  haec  perinde  sunt , ut  illius  animus , qui  ea  pos- 
sidet : 

Qui  uti  scit,  ei  bona;  illi,  qui  non  utitur  recte,  mala. 


Clit.  Immo  ille  fuit  senex 
nil  magis 

mimts  cntlere  ’st?hT.  habet,  miserum 
m.  c.  est?  — Quid  narrut?  Quid 
novi  refert  Menedemi  filius? 
Quidiltct  supple  : •Quaeris,  quid 
narrat?»  — > Quem  minus  credere  est^ 
8upp.  Miserum;  sc.  quam  Cltuiam. 
Aut  sic  i Quis  minus  miser  credi, 
quam  ille  debet?  Hanc  luriiUo» 
nem,  credere  est,  quae  idem  sonat 
ac  licet  credere,  Westerh.  pro  HeU 
lenismo  habet , cujusmodi  obve« 
niat  Adelph.  83a  ; et  Virg.  Bucol. 
Eclog.  Xf  v8.  46  ‘ « Nec  sit  milii 
credere  tantum.  • 

Ip3.  Quui  reliejui  'st,  Guelf.  i , 
(f.  reliquum  est;  baud  male.  Botii. — 
M.s.  Lips.  BodI.  Br.  Gucif.  i , Ed. 
prima,  Ed.  Tarv.  Ed.  Ven.  prien. 
esse  in  homine.  — Quid  reliqui  'st, 
quin  haheat.  Quid  deest , ut  non 
habeat?  Interrogando  negat,  quasi 
diceret,  nihil  est  ut  non  habeat, 
SC.  omnia  adsunt  ut  habeat.  — Qua 
quidem,  C[uso  certe.  — • In  homine, 
scilicet  iu  (juoIilK*t  homine, si  quis 
homo  ra  puH.sideat. 

iy4*  Hieitias.  Gov.  et  hic  et 
And.  ditias  legendum  esse  con- 
tendit , ut  .scilicet  durior  elisio  evi- 
tetur. H^est.  Ita  quoque  Par.  — 
Patentes,  clc.  Eadem  fere  bona 
Horatius  etiam  enumerat , I , Episr. 

/. 


importunus  semper;  et  nunc 


IV,  9 , sqq. ; ubi  Tibullo  omnia  for- 
tunas munera  gratulatur. 

195.  .'itque  h.  per.  Bothius  cre- 
dit atque  poni,  invita  prorsus  sen- 
tentia , et  legit  at  hac.  — Animus, 
qui.  Br.  Ani/mu  est  qui,  — Atque  , 
attamen,  nihilominus.  Haec  signifi. 
catio  rarius  occurrit  , et  est  <|uam 
Grjcci  vocant  — Perula- 

de  stmt , ut  illius  animus , etc.  Sunt 
talia  quali.H  est  animus  ejus  qui  ea 
po.ssidet.  I.  e.  bona,  vel  mala ; grata 
aut  ingrata.  Quia  scilicet  externo- 
rum bonorum  fructus  ab  animo 
pendet.  — Ad  hunc  locum  citat 
Famahius,  Aristot.  Eihic.  Nicom. 
lib.  I,  cap,  4,  5 , 6 y et  interpretes 
ipsius;  Sen.  Epist.  71, 74,  76;  Boet. 
I,  III,  r;  Apul.  dc  Deo  Socratis. 

lyfi.  Qui  uti  scit,  etc.  Versus 
bic  praecedentem  explicat. 

1 97.  Immo  ille  fuit  sen.  imp.  Both. 
Immo  imp.  semp.  f sen.  <7, — Abest 
ille  a quibusdam.  — Immo.  Parti- 
cuhi  hxc  est  in  eo  loco  adversativa. 
Clinia  scilicet  respondet  patri  qui 
modo  dixit  : Quem  minus  credere 
est  miserum?  — Importunus  semper. 
Austerus , acerbu.s.  Explicat  Farna- 
bius,  quasi  portu,  i.  e.  quiete,  ca- 
rens, sibi  et  aliis  molestus  et  iu- 
qiiietus.  Vid.  Andr.  vs.  a3r. 


22 
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Vereor,  quam  ne  quiil  in  illum  iratus  plus  satis  faxit, 
pater. 

C.HR.  Illene?  Sed  reprimam  me  : nam  in  metu  esse  hunc, 
illi  est  utile. 

Clit.  Quid  tute  tecum?  Chr.  Dicam  ; ut  ut  erat,  man- 
sum tamen  oportuit 

Fortasse  aliquantum  iniquior  erat  praeter  ejus  lubidinem; 

Pateretur  ; nam  quem  ferret,  si  parentem  non  ferret 
suum? 

Hunccinc  erat  aequum  ex  illius  more,  an  illum  ex  hujus 
vivere? 

Et  quod  illum'  insimulant  durum,  id  non  est  : nam  pa- 
rentum injuria; 


198.  Pfus  satis , Asperiii»  justo;, 
pUisqiiam  sit  satis  acerbuni.  — 
PaUr  <'st  nominativus  ca.susy  et  sic 
refertur  ad  Menedemum ; vel  est 
vocativus  casus,  ut  iios  accipimus , 
cl  refertur  ad  Chremoicm. 

199.  Aam  in  metu  esse  hunc.  Botli. 
Aam  metuisse  hunc.  — lUe  ne.  I.  e. 
dicis  te  timere  ne  senex  faciat 
aliquid  in  illum!  — Sed  reprimam 

etc.  Scilicet,  non  o.stendcndo 
ejus  patris  teneritudinem  in  eum. 
Hfcc  submi.ssa  voce  protulit,  ne 
audiret  filius.  — //«Wf,  filium. — 
///i,  patri.  Sic  Chremes  defendit 
auctoritatem  patrum,  exigilque  fi- 
liorum officia. 

a 00.  Quid  tute  tecum  Mss.  qui- 
dam et  editi  : Quid  tu  tecum  ^ — 
l’t  ut  erat.  Bo*nd.  .iddit  paler.  — — 
Qutd  tute  tecum , sub.  ais  suhmisse. 
Interrogat  filius,  quia  pater  seorsum 
dixerat,  reprimam  me. — Dicam.  Sci- 
licet explicat  in  hoc  ipso  versu.  — 
Vt  ut  erat.  Qualiscunique  fuit  pater, 
tamen  oportuit  ejus  indolem  ferre. 
-^Mansum^  promanrwe.  SyutaxiTe- 


renliana. Vid.  infra,  147. — Opor- 
tuit. Tuetur  patrum  partes  , qui 
omnino  a filiis  sunt  tolerandi. 

30 1.  yiliquantum.  Sic  Hb.  Bemb. 
Valp.  Sed  in  aiitiq.  in  Br.  Botb.  et 
Bip.  a/i<pitiuto.  Alii  alitfuando.  — 
Pneter  ej.  lubid.  Quidam  codices, 
propter , etc.  — luitfuior.  Severior, 
vid.  hunc  sensum,  Hecyr.  49^-  — 
Preeter  ejus  lubidinem.  Contra  filii 
voluntatem. 

303.  Aon  ferret.  Bcend.  non  fert,  * 
— Pateretur,  pro  pati  debebat;  ut 
faceres  sappe  pro,  facere  debuisses. 

3o3.  Ilunccitie.  Scii.  Cliniam.—— 
Erat  trtfuum.  Ab  sequo  suscipit  pa- 
ternam defensionem.  Calp. — Simili 
sententia  Plaut.  Cas.  II,  tii, 

• Illum  milii  aequius  est,  quam  me 
illi,  quae  volo  concedere.  > 

3o4<  Insimulant.  Sic  Bentlei.  e 
Bemb.  cod.  Recte,  ut  ait  Pcrletus; 
scilicet  non  Clinia  solus,  sed  etiam 
Clitipho.  In  antiq.  lib.  in  Valp.  Z. 
Bolli.  insimulat. — Q«o</.Quod  atti- 
net ad  id  quod  insimulant.  — Du- 
rum, proprie,  dc  patre.  Infra  4^9 ; 
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Uniusmodi  sunt  fernic.  Paulo  (jni  est  Iionio  tolerabilis,  j.s 
Scortari  crebro  nolunt,  nolunt  crebro  convivarier, 
Pra;bent  exigue  sumptum ; atque  haec  sunt  tamen  ad  vir- 
tutem omnia. 

Verum  ubi  animus  semel  se  cupiditate  devinxit  mala. 


Adclph.  64-  Ovid.  Am.  I ^ ii , 17  : 
«Dum  fallax  torvus  , durus  pater.  • 
Menander,  «£x>.r.piv  ^^0;  utov  jv  tw 
>ci»0tT«Iv.  ■ Farnub.  — Jnjurice.  Ir», 
qua;  liliiAquidem  injuri«B  videantur. 
Perietus. 

ao5.  Uniusmodi.  Post  Guvetum 
Bothiiis  legit  hujusmodi , ex  codd. 
prc>baliss.  — Uniusmodi  ferme  sunt. 
Ibjusdem  generis  sunt , eodem  om- 
nes perlinent  ac  spectant,  nempe 
ut  ad  virtutem  liberos  erudiant. 
Juvene.  — Patdo  qui  est  humo  tule- 
rabdis  f etc.  «Si  cjiiis  homo,  i.  e. 
pater,  est  paulo  tolerabilis,  i.  c. 
lenior,  commodior,  et  humanior 
erga  Glios,  si  qui  sunt,  inquam, 
hujusmodi , illi  nolunt  filios  libe- 
rius genio  iuduigere.  ■ Porro  quum 
de  uno  dicere  cwpisset  Terentius, 
/Hiu/o  toUmhilts  , quasi  mulli  essent, 
postea  multitudinis  verbum  posuit, 
nolunt  : quemadmodum  sxptus  fit 
apud  I..alinos.  Juvencius. 

aofi.  Scort.  rreb,  nolunt.  Mark. 
et  Gueif.  a,  pro  nolunt  exhibent 
non  •vult.  Lips.  non  agnoscit  alte- 
rniii  nolunt^  uti  neque  Editio  prima. 
ff  'est.  Gueif.  \ y scortari  non  vult  y 
crebro  convivarier.  — Scortari  cre^ 
bro  nolunt  y etc.  Vide  quam  sint  to- 
lerabiles illi!  Non  tam  scortari  no- 
lunt, quam  crebro  tantum  nolunt 
scortari  filios.  Perl.  — Scortari,  ut 
Varro  inquit,  est  seepiiu  meretricu- 
lam ducere;  quae  meretrix  a pelle 
scortum  appellatur,  quod  ut  pelli- 


cala  subigatur.  Scorles  enim  pelles 
sunt  nrietinse ; et  scortea , ut  Festus 
inquit,  ut  similiter  Varro,  appel- 
lantur omnia  ex  pellibus  facta  seu 
coriis.  Culph.  — Convdarier y pro 
convivari.  Deponens  verbum  convi- 
eor  , aut  significat  celebrare  con- 
vivium, aut  .id  convivium  invi- 
tare, aut  etiam  frequentare  convi- 
via. Nonius  etiam  dicit  inveniri 
convivo  y pro  foar/for,  pro  eo,  quod 
est , a<l  convivium  Invito.  Pomponius 
Munda  exemplum  suppeditat : • Si 
calcmli.s  convivanty  Idibus  comant 
foris.  • Calph. 

107.  cflque  hac  sunt  tamen  y ctc. 
Alii , Ft  ea  sunt  tamen.-^Prabent 
ej:igue  sumptum.  Parce  impensas  sup- 
piMlitaut.  — Utec  omnia.  Sc.  quod 
nolint  filios  crebro  scortari,  exi- 
gue sumptum  prxhent. — Sunt  ad 
virtutem  y efficiuntur  a patribus,  ut 
alant  virtutem  in  filiis. 

ao8.  Verum  ubi  animus.  Alii , 
quos  inter  Bothins,  ver.  anim.  ubi. 
— / erum  ubi  animus , etc.  Senten- 
tia est  : • Etenim  quum  adolescens 
aliquis  irretitus  est  mala  cupiditate , 
et  ejus  consuetudine  implicatus, 
nece.sse  est  ut  vita  omnis,  actiones, 
cofi.silla  in({uinentur  b.ic  mala  ejus 
libidine,  eaimjuc  redoleant,  ex  ea 
ut  rivuli  turpes  ex  inquinato  fonte 
consequantur.»  Ita  probat  recte  fa- 
cere patres,  qui  liberorum  cupidi- 
tates malas  severe  comprimant. 
Juivnc. 
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Nccessc  est,  Clitipho,  consilia  sequi  consimilia.  IIoc 

Scitum  est,  periculum  cx  alus  facere,  tibi  quod  ex  usu 
siet 

Clit.  Ita  credo.  CiiR.  Ego  ibo  hinc  intro , ut  -videam  no- 
bis ccenae  quid  siet. 

Tu,  ut  tempus  est  diei,  vide  sis,  ne  quo  hinc  abeas  lon- 
gius. 


109.  Consilia  sefjni.  Sic  C.  G.  tn. 
Hac  fere  unica  lectio  ; qua  Mimil 
impeditur,  nc  auris  syllaba  conse , 
t‘unsi  ter  deinceps  audita  percutia- 
tur; quod  fit  lectione  vulgari.  Nisi 
quis  id  ipsum  comicum  esse  puta- 
verit. Prri.  Quem  sequimur.  Alii 
sci  licet , consilia  consecui. 

jjio.  floc  scituw  est.  Optima  oc- 
casioue  senex , dum  aliorum  mores 
et  facta  demonstrat , occasionem 
filii  corrigendi  reperlt,  ut  mone- 
ret. Hoc  est  prudenter  factum.  Et 
sensus  est  : - Elegans  et  egregia 
sententia  est.  - — Periculum  fatere 
ffuotl  siet  ex  usu.  TeiiUre  quod  tibi 
prosit.  — Ex  aliis.  Ex  aliorum 
eventu.  Simile  est  illud  Menandri : 

p>,i?:wv  iTtiT*i<5‘*ufA’  It;  vi  tuv 

Koxa;  et  cf,  Adelph.  4*7-  — 
petitur , sententia  fiiar.Tixw; , paulo 
infra,  vs.  aai  ; ct  cum  i^epyiieia 
memorabili,  Adelpb.  4*5  ;"In.spi- 
cere,  tanquam  in  speculum,  in  vitas 

i»mniumJubeo,aiqneexaliis  sumere 

exemplum  sibi.-  Qu»  paulo  infra 
ridicule  detorquentur, vs.  4291  sqq. 
«Postremo  , tanquam  in  speculum 
in  patinas,  Demea,  Inspicere  jii 
beo,  el  moneo  quid  facto  usus  siet. 
(Utal  Farnob.  Tibulli  Ub.  IH  , Eleg 
7,  II  : - Felix  quicumque  dolor 
Alleriu»  disces  posse  carere  tuo.  - 


Vid.  cKt.Ed.nostr.  Tibulli,  p.  i34- 

an.  Noh.  cetnse  quid  siet.  Alii 
disponunt,  Noh.  quid  c,  siet;  ccen. 
quid  noh.  siet.  — Guyelus  reponit, 
Nohis  quid  in  ccenam  siet.  — Ita  credo. 
Arbitror  esse  ut  dicis.  — Iho  hinc 
Ultro.  Ex  lioc  loco  ubi  sumus,  in 
meam  domum.  — Nohis  ctente  quid 
siet.  Quid  nobis  ad  ccenam  para- 
tum sit. 

aia.  Tuf  ut  tempus  est  diei,  elc. 
Quaeritur  a plurimis  litteratorum, 
cur  Chremes  noii  statim  secum 
Clitipbonem  ad  ccenam  abduxerit, 
cujus  tempus , sub  scen«  superioris 
finem  adesse , jam  dixerat?  Dacieria 
haud  male  conjicit, quum  anteco*- 
nain  hanc  fuerint  sacra  quaedam 
facienda,  cl  forte  cHam  cum  con- 
vivis aequalibus  confabulandum  , 
patrem  noluisse  lii-s  rebus  interesse 
filium.  Zeun.  — Ut  tempus  est  diei. 
«Prout  hora  diei  postulat.  • Vid. 
1 68.  Post  ba:c  dicta , abit  Chremvs, 
— Ad  hacc  verba  F-ugrapliius  no- 
tat, nimis  forsan  argute  : » Tempus 
non  solnm  suminum  est,  sed  et 
pars  partis  est;  sicuti  Inc  posuit 
diei  tempus , quum  dies  esse 

videatur.*  -—Ultimus  liic  versus 
Actum  nequaquam  claudere,  et 
ccuam  sequentem  desiderare  vi- 
et ur,  ut  statim  indicamus. 
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SCENA  TERTIA/ 

CLITIPIIO. 

Quam  iniqui  sunt  patres  in  omnes  adolescentes  judices! 
Qui  aequum  esse  censent,  nos  jam  a pueris  illico  nasci 
senes; 

Neque  illarum  adfines  esse  rerum  , quas  fert  adoles- 
centia. siS 


Ex  sua  luhidine  moderantur, 
fuit. 

* In  plerlsqiic  Editt.  incipit  ad 
hanc  ftceiiam  actus  secundus.  Quod 
quidem  male  divisum  e«se  arbitra- 
mur  cum  iiiterpreteGallico  l^mon- 
nier.  Chremes  scilicet  abit,  post- 
quam filium  monuerit.  Hcstat  au- 
tem filius,  et  secum  reputat  d»*  iis 
qua  dixit  pater.  Hsc  optime  et  ad 
naturam  fiunt;  dum  contra,  Cii- 
tiphonis  soliloquium  • nequaquam 
Verisimile  videbitur , si  nimium 
discriminetur  ab  exhortatione  qu» 
ei  dedit  originem. 

it3,  $qq.  De  Clinis  amore 
hactenus  satis  multa  Menedemus 
pater,  et  postea  Ciitiphu  dixerunt : 
nuuc  indicanda  est  altera  pars  ar- 
gumenti, nempe  ipsius  Clitiphoiiis 
amor.  liircUr. 

ar4-  Aoi  jam  a pueris.  Faernus 
notat  nec  fiemb.  nec  plerosquc 
alios  habere  particulam  jam;  quam 
quidem  Bentl.  prouunliat  non  posse 
sine  detrimento  abesse.  — .4  pue- 
ris. Cf.  Adelph.  4p5.  — Senes.  No- 
tat Eugraphiiis  : « Qui  arbitrantur 
justum  esse  in  puerilia  cum  mori- 
i^is  senum  nasci.  • Contra  Plutarcii. 


nunc  quae  est,  non  quae  oliin 


I inquit,  tcu(  ‘iraripa^ 

fytdyt  7C>.ee*<  7xXvipcl)( . • • ixu- 

T&b;  dvap.t{xyiiex(tv,  2ti  jyivcvTO  vfsi. 
Vid.jIIum  de  Educ,  pueror.  c.  17. 
3 I 5.  Esse  rerum.  Alii  rerum  esse. 

— Quas  fert,  Ms.  Paris,  ap.  Par. 
sinit,  — Iliarum  rerum,  Adnotat 
Ducieria,  quum  veteres  plurali  ute- 
rentur , illas  res , illarum  rerum , 
.sciiiper  eos  habuisse  in  animo,  res 
amatorias.  Approliat  drKitissima  mu- 
lier TO  adfines^  quod  idem  fere  sonat 
boc  sensu, quod  Graecorum 

— Intellige, ^oar/iViyiei  harum  rerum, 
dediti  his  rehus. 

3 tO.  Ex  sua  luhidine,  elc.  Guve- 
tus,  prater  fidera  codicum,  versum 
liunc  insititiuin  vocat,  ff^est.  — 
Piunc  qua  est.  Alii,  qua  est  nimt'.  — • 
Ex  sua  libidine  moderantur , etc. 
Modum  imponunt  ndotesceotihns 
de  moribus  suis  quos  nuuc  habent, 
non  quos  in  adolescentia  habue- 
runt. Eugraph. — Luhidine.  Est  Lu- 
hido  quaeque  voluntas  temere  sus- 
cepta. Apud  Sallusiium  tamen  , 
Catii.  7,  in  honim  partem  capitur, 

« Magisque  in  decoris  armis,  et 
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Mihi  si  unquam  filius  erit,  nae  ille  facili  me  utetur  patre. 
Nam  et  cognoscendi  et  ignoscendi  dabitur  peccati  locus ; 
Non  ut  meus,  qui  mihi  per  alium  ostendit  suam  senten- 
tiam. 

Perii!  is  mt,  ubi  adbibit  plus  paulo,  sua  qua:  narrat  fa- 
cinora ! ,1. 

Nunc  ait : «periclum  ex  aliis  facito,  tibi  quod  ex  usu  siet» 
Astutus!  nae  ille  haud  scit,  quam  mihi  nunc  surdo  narret 
fabulam. 


militaribus  equis,  quam  in  scortis 
et  conviviis  luhidinem  habebant.  • 
— Nunc  fjua;  est.  Huic  illud  coii- 
trariuiii , quod  dicit  Simo,inAn> 
dr.  vs.  i8f>,  sqq.  ■ Sed  uuiic  ea  me 
cxqiiin'rc  , Iniqui  patris  est,  etc.  • 
Eugraph. 

117.  Nce  itu  facili^  clc.  Mark. 
Me  itu  facillime  utetur  pat.  Ms.  Lips. 
na  itu  facillime  utet  p.  C.  G.  m. 
facillimo.  Br.  Mi/iin’  si  un<^.  f.  erit ^ 
ne  ille  facillime  uteretur  putre?  — 
Na.  Sine  dubio.  — Facili  me  utetur 
fMtre.  Experietur  me  patrem  be- 
nignum et  TTiitetn. 

ai8.  Peccati.  Mss.  quid,  et  editi 
antiqiiiss.  peccatis.  Ita  etUndimbr. 
— Nam  et  cognoscendi , etc.  Nam- 
que ca  facultas  seinper  ei  dabitur 
a me,  ut  sua  inibi  peccata  commit- 
tat, et  inveniat  me  illis  ignoscen- 
tem. 

2 t g.  Non  ut  meus.  Anacolutlitim. 
In.screndum  enim  erat,  non  ut  ego 
meo  sub.  patre  utor.  Westerb.  — 
Per  ulium.  Supra  vs.  aio,  voluit 
Chremes  filium  admonitum  cx  alio# 
nim  exemplis. 

aao.  Perii  ^ etc.  Botli.  Perii  ^ si 
mi  uhi.  Guyet-  versum  bunc  expun- 
git, sed  merito  iudignanlc  Bceclero, 
quem  sibi  caeteroquin  p.issitn  ha- 


bet obsequentem.  fFest.  — Perii! 
Perditus  sum  prae  nimia  ejus  im- 
portuuitate.  — Adltibit.  ACi;nTixiv 
est  To  ad.  Itidem  Plaut.  Stich.  II, 
II,  58.  Imitaius  Gellius  11,  ai; 

• Quia  plus  paulo  adbibi.  ■ — > 
Plus  patdo.  Paulo  largius.—  «Nullam 
occasionem  pr9ternii.sit  poeta,  quin 
demonstraret  corrupt»  iHlucationis 
Atticae  vitia , et  ex  sui.s  causis  atque 
originibus  requireret.  • Haclerus. 

221.  Peneium.  Adnotai  Faem. 
rationem  octonarii  sic  exigere  peri- 
clum^  ut  et  in  lib.  Bemhino  est. — Br. 
expungit,  facito  tibi  quid.  Reponit 
Hent.  quidf  pro  quod.  Denique  hic 
versus  anteit  praecedenti  in  Gueif. 
I.  — Nutu:  ait : /tericlurn,  ctc.  Mi- 

, recitautis  scntcntiaiii  patris 
sui.  Farn. 

222.  Gueif.  t,  Narratf  omisso 
mihi.  — Astutus!  Vere  cautus  csl. 
Dicit  hoc  per  sarr.2siniim.  Andr. 

1 83.  Ah  astu  videlicet,  quod  urbem 
denotat,  callidiores  homines  deno- 
t.intur;  quippe  rustici  .sunt  simpli** 
ciores.  — Quam  mihi  nunc  surdo , 
etc.  «Certe  ille  non  iiitelligit,  quam 
ad  ejus  sermonem  surdus  sim,  quasi 
fabulam  narret.»  — Fabuhe  6\c\xn- 
tur  res,  qiiic,  veluti  parum  digns 
auditu,  contemnuntur. 
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Magis  nunc  me  amicae  dicta  stimulant : uda  mihi,  atque, 
adfer  mihi. » 

Cui  quod  respondeam,  nihil  habeo  : neque  me  quisquam 
est  miserior. 

Nam  hic  Clinia , etsi  is  quoque  suarum  rerum  sat  agit, 
attamen 

Habet  bene  ac  pudice  eductam , ignaram  artis  meretriciae. 

Mea  est  potens,  procax,  magnifica,  sumptuosa,  nobilis. 


9i3.  Sunc , quum  amicam  pos* 
sideo.  — Magis  me  amtae  dicta  sti- 
mutant.  Quantu  plus  a Iiheris  ami> 
carum  fiant  verba  quam  parentum, 
docet  pastor  apud  Theocritum , 
IdylK  IX:  «ToS 

jyw  TC99CV  , Ovecv  tpuivTt 

Trarpo;  xxi  {xarpo;  olxcuttv.  • 

Itidem  Propert.  ■ Amor  surdis 
auribus  esse  solet.  • Optime  ad 
bunc  locum  referuntur,  quae  cecinit 
in  Arte  sua  nostras  fioiLRAU  , .irt 
poeUiquCf  Chant,  111,  vs. 

CoatrDpIra  de  <{uet  «ir  un  dan*  Terence 
Vient  cTua  lili  amonrcQt  goumander  ruu|ira. 
dene* i 

De  qnei  atr  cet  amanl  ecoate  «et  ierani. 

Et  roarf  ekn  ta  mattrette  bubUer  eat  cLuuoiu. 

Ce  n’e*t  pat  an  portrait,  rte.  » 

— Da  mihif  munu.s  hoc.  — Adfer 
mihi,  aliquid  iiuvi. 

a 34.  Cui  qnod^  etc.  Aliquot  exhi* 
Itent  : rui  quid,  Botli.  legit  Cui, 
quod  respondeam  , nihil  halteho.  — 
Aeque.  Dat  nec  Guelf.  3 . — Cui  quod 
rrspotu/eam , etc.  O^ttendit  inopiam. 
Nec  enim  habet  vcl  quod  respon- 
deat vel  quod  det.  Perlet. 

a a 5.  Nem  hic  ^ etc.  Vulg.  Nam 
Cimia  hic,  etsi  is  suarum  rerum.  — 
Sot  agit.  Sosipater  Grammaticus 
satis  agitat  legit.  Bent.  satagitat.  G. 
M.  habet,  sat  agit,  at  tamen. 


Hic , dc  quo  plurimus  sermo  versa- 
tur.— Suarum  rerum  sat  agit.  Satis 
est  occu|>alus  rebus  suis.  H‘^esterh. 
Quod  Grxei  dicerent  «sXy7?payao- 
viTv,  iycviiv. 

a a6.  Habet  hene  ac  pudice,tXc.  Roth. 
legit,  Pudice  eductam  et  artis  habet 
ignaram  meretricia.’.  — ^ Bene  ac 
pudice  eductam.  Vid.  Andr.  174» 
pag.  43.  Quod  nos ed^urure  dicimus , 
autiqui  editeere  dixerunt.  Caiph.  Sic 
Virg.  /Eneid.  VIII,  44  • " Parvos 
educere  gnatos.  • — Bene  et  pudice 
videas  s^pe  conjungi  cum  educere, 
educare.  Piant.  Cistellar.  1,  iii,  a4, 
aS  : • Educavit  eam  sibi  pro  filia  , 
Bene  ac  pudice. » 

327.  Mea  est  potens.  Proponit 
Bent.  Mca*st  petax  , procas.  — Po- 
tens. Giiy.  volebat  patens. — Potens. 
Amatori  imperans.  Horat.  Od.  I , 
III,  I.  Perl.  — Procax.  Dicitur 
procax  ah  assidue  poscendo.  ff''est. 
Verbum  enim  est  antiquum  proca- 
re, idem  c[Kxod poscere.  Hecyr.  i5y. 
Hic  ergo  procax  intellige,  petax, 
despoliatrix.  — Magnifica  , se  ma- 
gnifice gerens  in  omnibus , quoad 
«iipcllcctilem  , vestes  et  convivia. 
Conliniiatiir  illud  infra,  vs.  44y. 
— Sumptuosa.  Multa  impendens, 
et  propterea  imiUa  petens.  Vid.  in- 
fra 45o,  sqq.  — Nobtiiy.  Spectata 
4 
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Tum  quod  deni  ci . . . recte  est:  nam  nihil  esse  mihi  religio 
’st  dicere. 

Hoc  ego  mali  non  pridem  inveni,  neque  etiam  dum  scit 
pater. 


et  inxignis.  — Vel  etiam,  potest 
intelligt  insignii  in  malam  partem, 
id  est,  muttis  no(a,*quU  videlicet 
frequentes  haheat  amatores  quibus- 
rnm  familiariter  admodum  degit. 
Calphurnius. 

138.  Tum.  «Fortasse,  dum.  • 
Lenzius.  Construit  Buth.  Tum,  quod 
d«m  y.  . •rtcte  est{^m nihil • enim  esse^ 
religio  est  mihi  dicere^  — yVum  nihil  y 
eto.  Nihil  quidem  esse.  Guelf.  i.  — 
T um  quod  dem  ei.  » • recte  est.  Post 
tum  quod  dem  ei,  constituitur  d:;&> 
oictffrnat^  , ut  voluerit  absolvere , 
tum  quod  dem  ei , nihil  est  mihi ; quum 
tamen  nccesse  sit,  multum  acci- 
pere talem  meretricem.  Sed  repre- 
hendit sennunem  , nec  absolvit : 
interjecta  correctionis  formula ; 
Recte  est;  quasi  diceret  : > Sed  quid 
dicere  volui?  Religio  mihi  est,  ac 
debet  esse  ominis  vitandi  causa, 
dicere,  niltil  mihi  esse. — Illud  recte 
est,  ila  usurpari,  ut  dictum  est, 
vel  ba^:  e.xempla  doceant.  Ileaut. 
5i8:  • Cha.  Quid  tu  istic?  Syr. 
Recte  quidem.  ■ Pro  nihil  est.  Hecyr. 
38o  : • SosTR.  Quid  es  tam  tristis. 
Pa.mp.  Recte  mater.  • Pro  nihil  est 


doloris.  Paulo  infra,  vs.  5i8;  et 
Adelph.  657  ' " Mic.  Quid  est.  ? 

Nil.  Recte.  Perge.  • — 
Krgo  sic  dicitur,  quum  aliquid 
reticemus.  Et  totum  illud  sic  fere 
poteris  gallice  vertere  : ■ Cepeo- 
dant,  pour  Iui  donner  je  n'ai* . . 

Mais  non  : je  n*ose 

m^me  pas  me  dire  que  je  n*ai  pas 
le  sou.-  — Novam  hanc  omniuo 
interpretationem  desumpsimus  e 
fioeclero  totam,  et  ea  est,  nostro 
judicio,  quae  veram  Terentii  sen- 
tetlti.im  repraesentat.  Alii  intcUigunt 
propemodum  ut  Juvencius,  qni  ad- 
notat : «Nibil  est  mihi  pneter  voces 
obsequii  plenas , recte , benigne ; pro 
danis  qiiae  petit , do  illi  bona  ver- 
ba, respondeo  illi  unum,  recte.» 
— Nihil  esse  mihi  religio  ‘st  dicere. 
«Superstitioso  quodam  metu  im- 
pedior, ne  conbtcar  mihi  nil  esse 
quod  ei  dem.  • Sperat  enim  , more 
amatorum , se  alicunde  pecunias 
inventurum. 

aaq.  Hoc  mali.  Sc.  amorem.  Po- 
test etiam  intelligi  dcipsaBuccliide. 
— — Neque  etiam  dum.  Et  nondum 
etiam. 
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ACTUS  SECUNDUS. 


SCENA  PRIMA. 

CLINIA.  CLITIPHO. 

Clin.  Si  milii  secundae  res  de  amore  meo  essent,  jam 
dudum,  scio,  >]» 

Venissent;  sed  vereor,  ne  mulier  me  absente  hic  corrupta 
sit. 

Concurrunt  multae  opiniones,  quae  mihi  animum  exau- 
geant. 

a3o.  Si  mihi  secunda:  ^ etc.  Ordi- 
nat Both.  Secunda  si  de  amore  meo  , 
res  mt  essent , jamdudum , scio.  ——  Si 
mihif  elc.  Clinia,  pleuus  desiderii 
et  curarum,  ex  domo  Chremetis 
progreditur,  si  redeuntes  servos  ct 
amicam  adventantem  possit  con- 
spicere. Clitipho  (quoniam  hinc  no- 
vum actum  orsi  sumus,  v.  s.  p.  34.) 
egressum  consequitur,  nomine  vo- 
cat, monetque,  ut  in  his  locis 
caute  obversetur,  unde  a familia- 
ribus patris  seu  Menedemi  conspici 
posset.  Sin  precedenti  scena  actus 
inchoatur,  inter  querelam  CUti- 
phonis  egressus  Clinia,  nominatim 
ab  eo  inclamatur,  atque  cavere  ju- 
betur, sicut  dictum  est.  Est  autem 
oratio  Clinite,  qualem  gignit  desi- 
derium et  suspicio;  qux  timiiia  iit 
pejorem  partem  conjectare  solent. 

Btni.  — Res  de  ttmorr  mro.  Bes, 


qux  ad  amorem  meum  spectant.  — 
Secunda  essent  t prospere  se  habe- 
rent. 

a3i.  f^enissent.  Beiit.  reponen- 
dum putat  venisset.  Botb.  legit  re» 
nisset ; sed  v.  n.  mulier^  me  absente 
hinCy  c.  s.  — Venissent.  Mulier  et 
servus.  Vid.  supr.  i q i . — IRc.  Sc. 
Athenis,  ubi  magna  hominum  mul- 
titudo est,  luxuria  diffluentium. 

Corrupta  sit,  Alium  amatorem 
acceperit. 

a3a.  Concurrunt  m.  op,  Bent.  re- 
ponendum monet,  C.  m.  opinionem 
hanc  qua  mihi  animo  exaugeant.  — ~ 
Exangeant.  Alii  bene  multi, 
geant.  — Opiniones  qua  f ctc.  Legit 
Both.  opinionem  qua  mt  hanc  nimium 
exaugeant. — Exangeant  ^ pro  exan» 
gant.  (1  orqueanl.)  Sic  veteres  loque- 
bantur. Claudeo  t pro  c/fl/idb;  rivat, 
pro  nVe;  diceo , pi-o  dico,  Nzvius  : 


346  PUBLII  TERENTII  AFRI 
Occasio,  iocus,  stas,  mater,  cujus  sub  imperio  ’st , mala. 
Cui  nil  jam  praeter  pretium  dulce  est.  Clit.  Clinia!  Clin. 
Ilei,  misero  mihi! 

Clit.  Etiam  caves,  ne  videat  forte  hic  te  a patre  aliquis 
exiens?  ,}> 

Clix.  Faciam ; sed  nescio  quid  profecto  ml  animus  praesa- 
git mali. 

Clit.  Pergin’  istuc  prius  dijudicare,  quam  scias,  quid  rei 
siet? 

Cliw.  Si  nil  mali  esset,  jam  hic  adesset.  Clit.  Jam  aderit. 
Clin.  Quando  istuc  jam  erit? 


• Tibi  dum  (idelis  ero.» 

Idtm  ; «Primum  quod  dictio, 
recte.  Secundum  quud  diceho , eo 
melius  ; ■ Ed.  DclpU.  — Exaugeant 
signiBcationem  obscuram  praebet. 

Occasio,  locus.  — Alii  ioeus, 

occasio , su6  imperio  cujus 

fst,  m.  — Occasio,  locus,  elc.  Sic 
notat  singula;  scilicet»  per  occa- 
sionem, solitudinem  AntipUilx,  ut- 
pote  amantibus  aptam;  per  locum, 
Athenas,  urbem  perditissimis  mo- 
ribus; deinde  atas  ita  dicit  uti 
Clir)’sis  de  Glycerio,  Audr.  * 
Mater , quippe  qu;e  non  vera  (iufra 
a7o},sed  putabatur  tauttim  mater, 
etc.  Cf.  Ileautont.  6(j3.— sub 
imperio,  Cf.  infra  "syd,  sq. ; Mala. 
Ita  dici  ab  amature  non  mirnin, 
qui  anum  oderit  avarum,  et  ideo 
ad  id  propensam  ut  vendat  ])uel- 
lam.  (JuveuaL  Sat.VI,  ao.  TibuU. 
11,  IV.)  Perletus. 

a 34.  Jam.  Quasi  esset,  jamdu~ 
dum.  — Ilei  miscro  mihi.  Alludit  ad 
anxietates  animi  sui. 

a35.  Caves.  C.  G.  m.  cave,  lla 
quoque  Kdit.  Tarv.  et  Mcd.  — Ne 
mid.fort.  hic.  Lib.  aiitiq.  inter  quos 


Antesign.  IUnc,  — A patre.  Abest 
praepositio  a Guelf.  1.  — Etiam 
caves.  Quin  autem  caves?  Anne 
etiam  monendus  es  ut  caveas.  Juv. 
— Ific , in  loco  ubi  sumus.  — A 
/satre,  e domo  Menedemi,  tui  pa- 
tris. 

*36.  Mi  anim.  etc.Valp.  mihi  an. 

— Faciam  , cavcl>o. 

Quam  scias.  Sic  nos  post 
Lips.  £r.  Botli.  Perl.  Alii,  Ante- 
sigu.  Z.Valp.  quam  scis.  — Quid  rei 
sict.  Sic  emendavit  fe!icis.sime  Gu- 
yelus,  pro  quid  veri  siet,  quod  vulgo 
exhibetur.  Both.  Quid  re  stet.  — 
Pergin'  istuc,  elc.  Perseveras  .inie 
hoc  quasi  certo  judicio  statuere, 
qiiaiii  scias,  quid  in  vero  sit. 

a 3 8.  Jam  fuc  adesset.  . .jam  ade- 
rit. Sic  Bentleii  codices  omnes; 
sequentibus  Bothio  et  Ducierla.  Se- 
quitur item  Perletus,  et  adnotat  : 
• Probe,  De  .sola  namque  amica 
sollicitas  est  amator,  non  de  servu- 
lis qui  arcessitum  eam  inlssi^eraut.* 
Vulgo  , Jam  !uc  adessent.  . .jam ade- 
runt. — Quando  istuc  jam  erU.  Sic 
Tulg-tuiu  , quando  istuc  ertt , corri- 
git ex  BeiiUeiu  Perletus , addito 
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Clit.  Non  cogitas  hinc  longule  esse?  Et  nosti  mores  mu- 
lierum : 

Dum  moliuntur,  dum  comuntur,  annus  est.  Clim.  O Cli- 
tipho , >4o 

Timeo.  Clit.  Respira.  Eccum  Dromonem  cum  Syro  una : 
adsunt  tibi. 


jam.  Si  nil  mali  esset.  Angitur 
suspicione  illa,  vs.  a3i.  — Jam 
hic  adesset f sc.  Antiphib.  — > Quando 
istuc  jam  erit?  Quando  id  quod  tu 
dicis,  eveniet?  Kt  jam  vox  est  im* 
patientis. 

339.  LonftuU  esse.  Anle.stgn. 
f^ius  abesse.  Sic  Br.  Pali,  et  Ed.  Medr 
Tarv.  — ?iosti  mores  mulierum.  Alii 
interrogant,  nostin  mores  mulierum? 
Quae  lectio  verior  videtur  Wesler- 
liovio,quia  internigatio  praecesse- 
rat. — Hinc  lonffule.  Procul  ab  eo 
loco  uiidc  veniunt , ad  Cliremetis 
domum. 

a 40.  Dum  moliuntur.  Antcsigii. 
notat  quosdam  legere  molliuntur. 
Et  quidam  commentator,  nomine 
Colvius,  ita  legendum  es.sc  conten- 
dit apud  Plautum,  Tructil.  II , ii , 
54  • * Molliendi.s  rem  coegit.» 
Alii,  molendis t pn.ssive  , a molere, 
quod  admittit  Lindeiibrog.  et  coii- 
tendit  esse  signiftcatu  turpi.  Merito 
autem  vapulata  fiarthio,  Advcrs. 
XII,  IO.  Alii  denique  mu/7icni//V.—<- 
Dum  comuntur.  Sic  Aiitcsign.  Par. 
We.  Mur.  Per).  Valp.  codicum 
auctoritate  muniti.  Alii,  sed  pnnci, 
comantur.  De  bis  autem  interest 
scire  quod  notat  Miiretus,  «Ve- 
tustiores comare  dixis.se,  ubi  po.steri 
comere.  • Ilal.  et  Golh.  et  Zeun.  et 
Both.  conantur.  lid.  Edd.  Bent. 


Faerni ; sed  omnino  est  comere  mu- 
lierum , conari  magis  virorum.  In- 
dicat denique,  quasi  obiter,  Bent- 
leius , dum  cunctantur.  — Dum  mo- 
liuntur.  Dum  surguut , movent  se , 
promovent,  apparant,  nugantur. 

Vult  Boeclerns  subandi  <]uid 
rerum,  et  intelligi  : «dum  moliun- 
tnr  seu  cum  qu<idam  labore  appa- 
rant ea.  quie  sibi  ad  eundum  ne- 
cessaria credunt.  • — Dum  comtin- 
tur.  Dum  ornant  comas.——  .innus 
esr.  Totus  annus  abit.  Hyperbo- 
lice  dictum,  ut  Eumich.  vs.  73a  : 
jfLtatem.Cxtcrum  de  eadem  cuncta- 
tione mulierum,  cf.  Plaut.  Mil. 
IV,  VII,  9.  Perl.  — Cf.  et  idem 
Comicus  , Sticb.  V,  IV,  19. 

a4t*  Ecc.  Drom.  cum  Syr.  una  : 
adsunt  t.  Hanc  dislincluniera  re- 
cepit Perletus  ex  Benlleio.  Br.  una 
adsunt , tibi.  Sed  plures  interpiiu- 
guiit,  Dec.  Br.  cum  Syro,  una  ads. 
tibi.  — Timeo,  ■ ne  quid  ra.di  sit.  • 
El  hoc  mali  intelligit  quod  innue- 
rat, vs.  a3i  ; ut  jam  iiidicaviiniLs. 
— liespira.  Quasi  diceret  : « spiri- 
tum tuum  , qui  pne  metu  com- 
pressus erat,  liberius  emitte.  • I.  e. 
animum  recipe.  — Dromonem  cum 
Syro.  Ambo  hi  servi  uiia  missi , 
lina  reversi  .sunt.  — Adsunt  tibi. 
Adsunt  tibi  pcrcnpieiiti , ct  ia  tuam 
exspectationem. 
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SCENA  SECUNDA. 

SYRUS.  DROMO.  CLINIA.  CLITIPHO. 

Str.  Ain’tu?  Drom.  Sic  est.  Syr.  Verum  interea  dum 
sermones  ciediinus, 

Illae  sunt  relictae.  Cux.  Mulier  tibi  adest,  nudin’  Clinia.^ 
Clin.  Ego  vero  audio  nunc  demum  et  video  et  valeo , 
Clitipho. 

Drom.  Minime  mirum , adeo  impeditae  sunt : ancillarum 
gregem  ui 

Ducunt  sccum.  Clin.  Perii!  unde  illi  sunt  ancillae?  Clit. 
Mcn’  rogas? 


ferm.  cetdimus.  Sic  le- 
gunt plurimi,  et  i])sc  Antesignanus ; 
qui  tamen  contendit  depravate  id 
legit  pro  serimus,  quod  exlnbeut 
quidam. — Ain  tu.  Prosequitur  Dro- 
monem Syru.s  in  eundo  ; et  servi 
ex  abrupto  colloquuntur,  tanquam 
pergentes  in  incepto  colloquio , 
quod  ultro  citroque  Iu  via  confere- 
bant. Culph.  ——  Dum  sermones  cof^ 
flimus.  H.  c.  dum  altcniis  loqui- 
mur. Ex  ore  servili.  Gr^cos  item 
dixisse  xowriiv  >.oywc  auctor  est 
Priscianus.  Perl. 

>43.  Ulm  sunt  relict<r.  Scii.  An- 
tiphila  ct  Bacchis,  una  cum  turba 
ancillarum.  Perl,  — Mulier  tibi 
adest.  Sc.  amica  tua. 

a 44'  video  et  'val.  Pro  video 
reponendum  monet  Dent.  vho.  Im- 
probat Bolb.  — Ego  vero  audio, 
etc.  • Ad  me  ipsum  redeo  • , quasi 
diceret  :-jam  mei  sensus  suum  mibi 
reddunt  atixllinm. » 

a45.  Drom.  Minime  mirum,  clc. 


Alii,  ex  quibus  Bent.  Both.  Zeun. 
haec  verba  Syn>  tribuunt ; sed  me- 
lius est  dare  Dromoni,  nt  hic  Syri 
ultimis  respondeat  verbis , Illa  sunt 
relicta.  — Minime  mirum , sc.  si  rc- 
lictx  sunt.  Re.spoudet  Syro,  omissis 
verbis  quae  dicunt  seorsum  et  Cli- 
nia et  Clitipho.  ——^Impedita  sunt, 
sc.  ijMo  ancillarum  grege  , tum  ves- 
tibus pretiosis.  H^est.  Prajterea  , ut 
adnotat  Lindenbr.  indecorum  olim 
matronis  videbatur,  sine  comite  in 
publicum  prodire. 

a 46-  Perii!  unde  illi,  etc.  Haec 
dicit  Clinia  intuens  Clitiphooem. 
Scilicet  Antiphilie  esse  gregem  illa- 
rum suspicatur»  quae  meretricis 
sunt.  Quo  quidem  errore  Cliuiae 
crescit  suspicio , quam  retuUnius, 
corruptam  esse  Antipbilara.  Hic 
autem  error  inductus  est,  ad  de- 
monstrandam ex  compaMtJoiic  An- 
tiphilae  innocentiam. 

Ita  Clitipho,  quasi  nesciat ; sed  .se 
haud  iicscirc,  patet  cx  sup.  1.  297  . 
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Syh.  Non  oportuit  relictas.  Portant  quid  rerum?  Cliiv. 
Hei  mihi! 

Syr.  Aurum,  vestem;  et  vesperascit,  et  non  noverunt 
viam. 

Factum  a nobis  stulte  est.  Abi  dum  tu,  Dromo,  illis 
obviam. 

Propera!  Quid  stas?  CLI^.  Va:  misero  milii,  quanta  de 
spe  decidi? 

Clit.  Quid  istuc?  Quae  res  te  sollicitat  autem?  Clin. 
Rogitas,  quid  siet? 

Viden’  tu?  Ancillas,  aurum,  vestem  , quam  ego  cum  una 
ancillula 


347.  PoNant  quid  rerum!  Legit 
af/innative  Bothius,  quod  rrr«/»i,  et 
explicat,  nulla  admiA.<(a  interpun- 
rlione  post  rtlictas , "ob  id  rerum 
qimd  portaut.  > Cum  puncto  legit 
Antesigu.  quid  rerum.  No.«  signum 
exclamationis damu.s  post  Bip. Perl. 
Valp.  Interrogant  Muret.  Zcuii. — 
Quid  rerum!  - Quam  mullas  res  et 
magnas!  • Animadverteuduni  est 
servus,  quasi  sidi  sint,  .sermone 
suo  imermixtu  non  desistere. 

a 4 8.  .durum  , -veitem.  Sc.  fiortant. 
Sibi  revocandum  est  esse  Bacchi* 
deni  meretricem  magnijtcam  « sum- 
ptuosam ^ ut  ante  dictum  fuit  vs. 
127.  — .duri  vero  nomine  veniunt 
ornamenta  muliebria.  Sunt  qui  au- 
rum, vestem  per  endyasin  dicta 
putant  (ut  una  res  in  dua.s  divida* 
tiir)  pro  , vestibus  uuro  distinctis. 
Ego  nun  ita;  nam  singubie  voces 
item  sejunguntur  infra  vss.  778, 
et  894*  P^^fd.  — Et  vesperascit. 
Causa  cur  non  oportuit  relictas. 
Servus  quidem  fortuito  hxc  dicit, 
sed  ex  artibeio  poetx,  ad  augen* 
djui  |ierturbationem  Cliniae.  ff''ett. 


““  Et  non  noverunt  viam.  Hoc  ideo 
addit,  quia  ex  urbe  arcessebantur 
in  suburbanum.  Supra,  nji.ff^est. 

149*  dum  tu,  Dromo.  M.s. 
Lips.  Abi  tu,  Dromo,  dum.  — 
Eactum  a nobis  stulte  est,  qui  eas 
comitati  nmi  .simus.  — Abi  dum. 
Parlic.  dum  abundare  videtur,  et 
comicum  est  ta  verbis  maxime  im* 
perativis.  TurseUin. 

a5o.  Propera.  Dant  propere  Ms. 
Lips.  Bodl.  Br.  et  pleriqiic  omne.s 
Bentleit  codice».  — Dc  sjte.  Alii 
spe  , omissa  prarpos.  de.  — Quid 
stas?  Quid  ciinctari.s?  — De  spe 
decidi.  Adnotat  Perletus  inveniri  in 
Sueton.  Otii.  v,  sju:  decidere ; et  in 
T.  Liv.  xxxvii,  ab,  a s/te  decuferr. 

a5i.  Quid  istuc.  Legendum  mo- 
net Bentl.  qui  istiu:.  — Sollicitat. 
Guelf.  I , et  Ms.  Mark.  sollicitant. 
— Quid  istucy  sc.  est  quod  te  agi- 
tat. — Autem;  vox  est  hoc  loco, 
quasi  refellentis,  et  mirantis.  Eum- 
dem  fere  sensum  habet,  Eumicb. 
797i  P^g- 

a5a.  f’iden  tui  Ancillas,  elc.  Sic 
distinguimus  ex  Faern.  Bentl.  Perl. 
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Hic  reliqui;  unde  esse  censes?  Clit.  Vah!  Nunc  demum 
intelligo. 

Srn.  Di  boni , quid  turbae  ’st ! jEdes  nostrx  \ix  capient , 
scio. 

Quid  comedent?  Quid  ebibent?  Quid  sene  erit  nostro 
miserius? 

Sed  eccos  video,  quos  volebam.  Clin.  O Jupiter!  Ubinam 
est  fides? 


Alii  interrogant,  aut  etiam  excla- 
niantj  (ut  Aiilcsign.)  post  vestem. 
— Guvetus  proponit,  viden’  ut. 

’ omisso  tu. — AncUltf 
la  abest  Gnelf.  i ; Guclf.  a , hnbet 
ixnciUa. — Augendo  affectui  dividit; 
fiden*  tn?  Ancillas,  aurum  , etc. , ut 
arcfftwTTr.ffi;  -rsaftr.Tixri  prxeeidat  ser- 
monem. Ancillas,  aurum,  vestem 
(re)>etit  it  ) memorant 

servi  de  ca  , quam  ego  hinc  abiens 
cura  una  ancillula  pauperem  reli- 
qui. Unde  ergo  habet  htec,  nisi  ab 
amatore  novo?  B<rcl.  — Plena  est 
constructio:  • Viden*  tu?  Ea  habet 
ancillas,  aiinim,  vestem  , quam 
ego,  etc.  ■ — Si  distinguis,  ut  bene 
muUiEditorum  , r/V/cu'  tu  aucillas , 
aurum,  Intelligo,  «audin’tu, 

animadvertis,  intelligis,  ancillas,  au- 
rum , vestes  memorari  a servis?» 
Aut  denique  admitti  potest  Cliiiiam 
amore  prxcipitatutn,  sibiraet  ipsi 
videri  eas  prospicere,  et  secuiit  ipso 
loqui  mirabundum. 

a 53.  Vnde  esse  censes.  Sic  Mss. 
et  editi  vetustiss.  omis.so  ea.  Ita  Z. 
both.  Perl.  Ex  nostris,  Aiitesigu. 
tantum  elValp.  admittunt. — 6Wa 
esse  censes , sub.  ea.  Intcliige , quasi 
diceret  : « a ^uo  novo  amatore?  • 

i\unc  demum  intelligo,  qn»  res 

te  sollicitet. 


a54*  Scio.  Verbum  illud  abest  a 
Guelf.  I.  — - Dt  boni,  quid  turh*e 
est?  Ilid.  Andr.  74$,  74^*  Eibi 
videt  Syrus  Dromonem  cum  mulie- 
ribus appropinquantem  , miratur 
multitudinem  comitum.  Juv.^ — Vix 
capient, sc.  banc  turbam  mulierum. 

— Scio , pro  certo  teneo. 

a 55.  Kbibent.  Guyet.  et  bibent, 
Guelf.  a,  bibent.  — Sene.  Alii  seni. 

— Quid  comed.  quid  ebibent?  Quam 
multum.  . — Quid  s.  erit  nostro  mi- 
ser. ? Hoc  servus  de  sene  more  Te- 
rentiano anticipat , quod  conque- 
stum illum  infra,  vs. 
videbimus.  Perl.  — Sene  nostro , 
nempe  Cbrcmete,  quem  tanta  tur- 
ba terrefaciet. 

a 56.  Sed  eccos  video,  quos  voteb. 
Sic  eolI(K:ainus  ex  lient,  post  Botb. 
Perl.  I./egunt  alii  ordine  inverso, 
sed  vid.  ece.  vol.  — Lccos.  Ecce 
illos,  sc.  Cliniam  et  Clitiphonem. 

— O Jupiter!  ubinam  est  fides? 
« Quonam  abiit  fides  mihi  data  ab 
Autiphila , fore  se  amori  nostro 
constantem.  • Potest  etiam  intelligi 
sensu  magis  generali  : > Ubinam 
invenietur  fides  et  constantia?» 
Pergit  autem  querendo  Clinia,  do- 
nec Antipliilam  accurata  ct  longa 
narratione,  infra  vs.  969,  sqq. , 
exsolverit  Svrus. 
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Dum  ego  propter  te  errans  patria  careo  demens , tu  in- 
terea loci 

Conlocupletasti  te,  Antiphila,  et  me  in  his  deseruisti 
malis; 

Pi^opter  (]uam  in  summa  infamia  sum,  et  meo  patri  mi- 
nus sum  obsequens. 

Cujus  nunc  pudet  me  et  miseret,  qui  harum  mores  can- 
tabat mihi 

Monuisse  frustra,  neque  eum  potuisse  unquam  ah  hac 
ine  expellere. 

Quod  tamen  nunc  faciam,  tum,  quum  gratum  mi  esse 
potuit,  nolui. 


357.  Propter  te  errens.  Quia  tua 
causa  patris  increpatioaes  abeundo 
<lectiiiavi.  — Interea  loci.  Iu  eo 
rerum  statu. 

a 58.  ConlocupL  /e,  .intiph.  et 
me,  etc.  Bothius,  ex  Mss.  et  editis 
<{uihusdaiii , ConlocupL  AutiphiUt^ 
te  et  mc.  — Conlocupletasti  te.  Andr. 
798.  — Me  deseruisti  f mei  memo- 
riam amisisti. — /«  his  malis  ^ diim 
in  exilio,  etin  erroribus,  tm  cau.sa, 
versarer. 

aSy.  Et  meo  patri  minus  sum  oh^ 
sequens.  Alterum  hoc  sum , ex  iis 
quos  liabemtis , Antesigii.  Zeun. 
Perl,  relinent ; omittunt  Bolh.Valp. 
— Minus,  pro  minime. 

a6o.  Harum.  Gucif.  a , addit 
meretricum.  — Cujus  , sc.  patris.  — 
Nunepitdet  meet  miseret.  Pudet, 
inimis  fuerim  obsequens,  et  admU 
serim,  quorum  me  pcenitet : miserrt 
autem,  <|iiod  multum  laboris  in 
nic  corrigendo  et  monendo  friistra 
sumpserit.  — Tali  loquendi  genere, 
pudor  patris  el  misericordia  hujus  in 
Andri.i  dicuntur,  vs.  a6i,  sq.; 
pag.  43.  Bereferus.  — Harum.  Sto- 


machose dicitur.  — Cantahat  mihi. 
Idem  quod  frequenter  dicere,  sed 
significantius.  Tale  est  Plautinum 
illud  : • Hoc  tibi  quotidie  canto 
ut  caveas.  » 

atii.  Monuisse  frustra.  Reponunt 
dolet  ante  monuuse , Guelf.  i , 3 , 
Br.  Ed.  Med.  Alii  monuisse  /rastra, 
dolet.  — . Neque  eum  potuisse  unquam. 
Pronomen  eum,  alii  omittunt , ali! 
aliter  collucant.  — hac.  Guelf. 
3 , ab  hac  re.  — Monutssc  frustra. 
Plenius,  me  miseret  eum  monuisse 
frustra, 

a6a.  QuihI  tamen  nunc  faciam, 
tum,  quum.  Mur.  Quod  nunc  faciam, 
tamet  quum.  In  libris  quibusdam 
q.  tandem  nunc  facium.  Vulgo  legi- 
tur tamen  nunc.  Botbtus,  quod 
jam  nunc  jac , etc.  — Quod  tamen  , 
etc.  Adnotandum  quod  regimen  esse 
7o5  nolui ; et  ordina  : Nolui,  tum 
quum  , etc. , illud  quod  tamen  nunc 
fac.  — Quum  gratum  mt  esse  potuit. 
Quum  potuit  mihi  conciliare  gra- 
tiam p.Tlns  mei.  No  vero  gratum 
intelligas,  jucundum,  ut  cavendum 
admonet  bone  Dncieri.i. 
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Ncino  est  miserior  me.  Srn.  Hic  dc  nostris  verbis  errat 
videlicet. 

Quae  hic  sumus  locuti.  Clinia,  aliter  tuum  amorem,  at- 
que est,  accipis. 

Nam  et  vita  ’st  eadem , et  animus  te  erga  idem  ac  fuit ; «cs 

Quantum  ex  ipsa  re  conjecturam  fecimus. 

Cmn.  Quid  est,  obsecro?  Nara  mihi  nunc  nil  rerum  om- 
nium ’st. 

Quod  malim , quam  me  hoc  falso  suspicarier. 

Syr.  Hoc  primum , ut  ne  quid  hujus  rerum  ignores  : 
anus. 

Quae  est  dicta  mater  esse  ei  antehac,  non  fuit.  ,7« 

Ea  obiit  mortem.  Hoc  ipsa  in  itinere  alterae 


a()3.  iVfmo  est  miserior  me.  Both. 
me  miserior  nemo.  — De  nostris  i'tr- 
his.  • Propter  no.sira  verl>a.  ■ Num 
quae  conseruerant  verba,  non  in 
Antiphilam  cadebant,  sed  in  Bac- 
chideiD.  Ob  priorem  autem  Clinia 
metuebat.  Per/.  — ^ iJe/icet^  ut 
videre  /icet , mauifeste.  — Hsec  se- 
rum Syrus;  vel  etiam  Dromonem 
compellans. 

a64-  -d/iter  tuum  amorem , etc. 
De  tuo  amore,  de  puella  amata, 
aliter  putas  quam  reipsa  est. 

a65.  yam  et  vita  'st  eadem  ^ etc. 
Bene  partitur  ubique  (K»eta  quod 
eonficiendum  est.  Duo  su.spicaba- 
tiir  Clinia:  nc  coiiluplctasset  sc int,e- 
rim  Autiphila,  et,  commutavis.set 
parcam  pudicamque  vita  consue- 
tiuiincm;  tum  adeo  nc  deseruisset 
nmores  pristinos,  alioque  animum 
contulisset.  Ulrique  errori  respon- 
detur. Btrci. 

a66.  Conject»  fecimus.  S\c  Ante- 
et  lib.  Bemb.  Alii,  Z.  Botb. 
Valp.  cepimus.  — Ex  ipsa  re.  Ex 
siluis  qua  dicturu.s  est.  Ca/ph. 


nCi-y.Quid  est, ohsecro? Both.  <fuid 
id , obsecro , est.  — Quid  est  o/tsecrOf 
sc.  quo  mihi  fidem  facias  vitam  ani- 
mumque  Antiphilie  mauere , qualis 
fuit  ? Rcec/.  — Pii/  rerum  omnium 
*st.  Nihil  est  ex  omnibus  rebus.  — 
//oc , nempe  Antiphila  animum 
erga  me  mutatum  esse. 

a6^.  lloc  primum.  Gucif.  3 , ad- 
dit scias  post  primum.  Ms.  Par.  pri^ 
mum  dicam,  Perl.  — P/e  tjuid  /mjus 
rerum  igfi.  non  audiendns  Guyetus , 
expungens  to  rerum.  West.  Hoc 

primum  y sub.  dicam.  — ali- 

quid.— //t/yur,  Antiphilx.  Et  intel- 
lige,  • iit  nihil  ignores  de  rebus 
quaa  ad  illam  attinent.* 

ayo.  Antehac.  Ante  hoc  tempus. 

— P/on  fuit  ^ ejus  mater  non  erat. 

— F.a^  sc.  vetula  mulier. 

271.  Ipsa.  Codex  Reg.  ex  ipsa. 

— In  itinere.  Bentl.  ilere  , forma 
ut  putat  antiqua.  — JIoc.  Anum 
non  fuisse  matrem  , et  mortem 
ohiisse.  — /psa , Antipliila.  — 
^d/teray  pro  a/teri  antique  dice- 
batur. 
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Dum  narrat,  forte  audivi.  Cut.  Quaenam  est  altera? 
Syr.  Mane  : hoc  quod  coepi,  primum  enarrem,  Clitipho; 
Post  istuc  veniam.  Clit.  Propera.  Str.  Jam  primum 
omnium. 

Ubi  ventum  ad  tedes  est,  Dromo  pultat  fores  : 175 

Anus  quaedam  prodit;  haec  ubi  aperit  ostium. 

Continuo  hic  se  intro  conjicit ; ego  consequor; 

Anus  foribus  obdit  pessulum , ad  lanam  redit. 

Hinc  sciri  potuit,  aut  nusquam  alibi,  Clinia, 

Quo  studio  vitam  suam  te  absente  exegerit, 

Ubi  de  improviso  est  interventum  mulieri. 


172.  Quanam  est  altera?  Nata 
est  suspicio,  ut  quaereretur  qus  sit 
altera;  cujus  Darralionem  differt. 
Prior  enim  est  de  amica  Cliniae 
narratio. 

273.  Mane.  Exspecta.  — Quod 
etrpif  sub.  narrare.  — Enarrem  ^ 
ab.solvath  narrando. 

374.  Post ^ postea ; et  est  adver- 
bium. — Istuc f eo  quo  vis  me  lo- 
quendo pervenire.  (Cf.  Kunuch. 
124)*  Scilic.  •Dicam  qme  sit  altera 
hiBC  mulier.  » — Jam  primum  om» 
nium  t .sub.  dicam.  — Vita  Anti- 
philse  cognoscenda  datur,  accura- 
tissima ac  p«ne  curiosa  descriptione 
a summo  ad  imum.  JhreUr. 

175.  Pultat.  G.  Ed.  Med.  Pulsat. 
Both.  Pulsitaf  Dromo  fores.  — Ad 
trdes  Antipbila;.  — Pultat.  Antiqui 
dicebant  pultare  et  mertare  ^ pro 
pulsare  et  mersare;  ut  ait  Quintii, 
lib.  E,  unde  est  tam  crebro  apud 
Plautum,  pultare  fores.  Rob.  Steph. 

276.  Uhi  aperit  ostium.  Abi  ape- 
ruit. — Anus  qutedam  prod.  Haec 
singula  quoe  porro  sequuntur,  Eugr. 
diligenter  enumerat  , ostensurus 
castitatem  mulieris  inde  probari. 

L • 


277.  Hic  se  intro  conjicit.  Hunc 
ordinem  et  hanc  lectionem  recepi- 
mus ex  Beati,  post  Both.  Perl.  Alii, 
hic  se.  conjicit  intro.  •—  }He , Dromo. 
— Continuo  se  intro  conjicit.  Intel* 
lige  : hunc  in  finem,  ut  ignaram 
nec  opinantem  deprehenderet. 

278.  Foribus  obdit  pessulum.  Vid. 
Eunuch.  604  • — Ad  lanam  redit. 
H»c  signa  siint  pudice  vitam  agen- 
tis. Sic  in  Andria,  vs.  7$,  ■Pri- 
mum bicc  pudice  vitam,  parce  ac 
duriter  Agebat,  lana  et  tela  victum 
qtueritans.  • 

279.  Hmc.  Sic  in  C.  G.  m.  apico 
quidem  mihi  viso  Hic.  Alii  hie, 
Perl,  — Aut  nusquam  alibi.  Guelf. 
1,3,  haud  nusquam.  Caleri  magno 
numero,  haud  usquam. 

280.  studio.  Quo  exercitio, 
et  qua  consuetudine. 

281.  Art  Disponitur 

in  quibusdam  , interventum  est. 

Ubif  .siquidem.  — Est  inten-entum. 
Dicitur  proprie  occupato 

nec  opinanti.  Eunuch.  553.  Eodem 
fere  mu<lo  Livius,  mentione  facta 
Lucretia,  I,  $7  : «Id  cuique  (vi- 
rorum) spectatissimum  sit,  quod 

•a3 
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Nam  ca  tum  res  dedit  existimandi  copiam, 

Quotidianae  vitae  consuetudinem, 

Quae,  cuius(|uc  ingenium  ut  sit,  declarat  maxume. 
Texentem  telam  studiose  ipsam  offendimus,  ,»s 

Mediocriter  vestitam,  veste  lugubri, 

Ejus  anuis  causa,  opinor,  quae  erat  mortua; 

Sine  auro,  tum  ornatam,  ita  uti  quae  ornantur  sibi. 
Nulla  mala  rc  esse  expolitam  muliebri; 

Capillus  ]>assus,  prolixus,  circum  caput  ,50 

Rejectus  negligenter.  . .pax!  Clin.  Syre  mi,  obsecro! 


nec  opinato  riri  adventu  occurrerit 
ocuIij(.>  Perl. 

a8a.  Copiam.  Pu.  in  tnarg.  locum, 
|)io  coptam.  — Ea  res.  Sc.  quod  ita 
improvisi  superveuerimus.  — Co\ 
piem,  facultatem. — ExistimanM , 
judicandi. 

184.  Cujusgue  ingenium  ut  sit. 
Qualiter  natura  cujus<|uc  sit. 

a 85.  Texentem  telam  shuiiose. 
Totam  in  tela  texenda.  Menander) 

fc^iff?iouya?tJCp*}A*TC 

a8d.  Mediocriter  vestitam,  veste 
lugubri.  Sine  interpunctione  legit 
^*alp.  Mediocr.  %‘eslitam  xeste  tug.  — 
Medioenter.  Modeste  ol  simpliciter. 

187.  Anuis.  G.  Ed.  Mcfl.  anus. 
Sed  Gellius  Noct.  Att.  IV,  i6, 
anuis  Terentium  scripsisse  monet. 
Perl.  — Qua  erat.  Veteres  codices , 
qua  tum  erat.  Ltnd.  Ita  quoque 
Giicir.  a.  — Anuis.  Pn»  genitivo 
anus.  M.  Varronem  etP.  Nigidium 
constat  non  aliter  locutos  esse  et 
scripsisse  quam  seuatnis  et  domnis  , 
qui  est  secundus  casus  quum  primus 
sit  senatui  et  domus. 

aS8.  Ita  uti.  Beoib.  solus  omit* 
tit  itu. — Qua  ornanttir.  Ed.  piim. 
et  Br.  ornatur.  — Sine  auro.  Ut 
statim  intelligcret  Clinia  , illud  au< 


ruin  , quod  portaretur,  ad  Anti* 
philam  uou  pertinere.  liarcl.  — — 
Qua  ornantur  sibi.  Ut  sibi  solis  pla- 
ceant, non  amatoribus. 

a8y.  maln  re.  C.  G.  rnenibr. 
et  cbart.  Hal.  cum  glossa , 

maxillam  ejus.  Perl.  — Facrniani , 
praeter  Beinb.  et  Bentl.  sex  malam , 
uou  mala.  Plurcs  nuti  habent  esse. 
Singulariter  adnunlum  legit  Bo- 
tinus,  nullaque  malaca  re  eip,  m, 
Bipoiitia.  editur,  nulla  mata  re  in~ 
tcrpolatam  m.  — Esse  expolitam , 
supple,  offendimus  eam  esse,  ctc. — 
Nulla  mala  re  m«Ai7/r<.  Pigmentis, 
fuco,  gemmis.  Quoq  quidem  omnia 
mulieres  dolose  adhibent. 

390.  Passus.  Par.  p.  var.  sparsus. 
— Prolixus.  Beutleius  reponit  pro- 
missus; improbat  Both.  qui  reponit 
prodigus.  — Passus,  sparsus,  Ion* 
gus.  — Caput.  Sumendum  Uic  pro 
cer\'icem. 

391.  Rejectus  negligenter . . . pax  ! 
Interpungitur  in  Valp,  Rrj.  negli- 
genter : pax!  P(»streraam  banc  vo- 
cem male  servo  attribui  existimat 
Both.  et  igitur  legit  : R.  negligen- 
ter. Cli».  Pax,  Srrend,  o,  Z.  ha- 
bet : R.  n.  Cl4h.  Srre  mi,  o.  — 
Pax!  Cliniam  exsultantem  ct  ge- 
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Ne  tne  in  laetitiam  frustra  conjicias.  Str.  Anus 
Subtemen  nebat.  Praeterea  una  ancillula 
Erat : ea  texebat  una , pannis  obsita , 

Neglecta,  immunda  illuvie.  Clit.  Si  haec  sunt,  Clinia,  .,s 
Vera,  ita  uti  credo,  quis  te  est  fortunatior? 

Scin’  hanc , quam  dicit  sordidatam  et  sordidam  ■? 

Magnum  hoc  quoque  signum  ’st , dominam  esse  extra 
noxiam , 

Quum  tam  negligitur  ejus  internuntia. 


comprimit.  — ■ Plerum- 
que vocula  /Hu  per  interjectionem 
prolata,  idem  sonat  ac  si  quis  di- 
ceret , si/c  , vel  quiesce , ne  sis  sol- 
licitus, ut  infra,  vs,  717. 

aqa.  Frustra.  Supple,  si  falsa 
sunt  quae  narras.  — ~ yinus , quam 
supra  dixi. 

193.  Suhtenun.  Mark.  Goth. 
Memb.  ctEd.prim.  cuniCalphurn. 
subtegmen.  — AncUlula.  AI.  ancilla 
— - Subtemen.  Filum  transversum, 
quod  iq  tela  texeuda  stamini  inter- 
seritur. — > Animadvertendum  est 
aliud  esse  Antiphiia,  aliud  anui  mu- 
uus.  Hsc  scilicet  colo  nebat  iilum 
quo  in  subtemine  texendo  usura  erat 
domina.  — Prceterea,  prsetcranum- 
— - Una , hic  est  adjectivum. 

394«  Una,  cum  Antiphila.  Et 
est  adverbium.  Menander  : Kai 
OipxicaivU  fAtA-  Aum  auvO^aivi 

^tauuip^r.. 

395  , 396,  SUuec  sunt,  CUn.  etc. 
Both.  Fera  heec^  CUnia^  si  sunt  ^ ut 
credo.  — Credo;  pro  hac  voce  Guelf. 
3 , legit  hic  dicitur.  — Immunda. 
Nominativus  est  casus. 

397.  Recte  discedit  Bceclems  a 
Guyeto  liutic  versum  delente.  — — 
Sein‘  hanc.  Omittimus  tu  postRenll. 
et  Perl.  — Interrogari  vult  Wes 


terhov.  statim  post  sein' hanc.^o- 
thius  admittit  sordida.  . .domina ; 
et  notat,  inepte  vulgo  legi  sordida- 
tam et  sordidam.  — G.  M.  invertit 
sordidam  et  sordidatam.  — Scin‘ 
hanc?  Cogitaime  de  ancillula  ista 
quam  dicit  pannosam  et  incomp- 
tam fuisse? — Sordidatam  et  sordi- 
dam. Dicit  sordidatam  h.  e.  necessi- 
tate urgente ; sordidam  a natura. 
Utrunique  idem  et  pari  sensu  re- 
peritur,  apud  Cic.  in  Pis.  IV ; sed 
Faru.  sordidatam  refert  ad  vestitam , 
sordidam  ad  illuviem.  Perl. 

398.  Soxiam.  Mss.  Pali,  noxam, 
— Extra  noxiam.  Calpbumius,  qui 
legit  ipse  noxam , udiiotat  noxam 
significare,  diam/mm.  Sueton.  in  Cae- 
sare, cap.  8r : «Spurinamque  irri- 
dens, et  ut  falsum  arguens,  quod 
sine  ulla  sua  noxa  Idus  Martis 
essent.  • 

399.  Negligitur  internuntia.  Alii, 
negliguntur  internuntii : quod  Wes- 
terh.  affirmat  videri  glossema , nec 
a Terentio  profectum.  Admittunt 
tamen  Valp.  ot  alii.  — - Negligitur 
in  vestitu.  — Ejus  internuntia.  Sic 
vocatur  qnse  inservit  in  nuntiis  fe- 
rendis ad  amatores',  sed  b.  1.  simpli- 
citer ancilla  designatur,  ut  de  vir- 
gine ingenua. 
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Nam  disciplina  est  iisdem,  munerarier  3„, 

Ancillas  primum,  ad  dominas  qui  affectant  viam. 

Cu,\.  Pei'ge,  obsecro  te,  et  cave  ne  falsam  gratiam 
Studeas  inire.  Quid  ait,  ubi  me  nominas? 

Syb.  Ubi  dicimus,  rediisse  te,  et  rogare  uti 
Veniret  ad  te,  mulier  telam  deserit  j.,5 

Continuo,  et  lacrimis  opplet  os  totum  sibi,  ut 
Facile  scires,  desiderio  id  fieri  tuo. 

Cli5.  Praj  eaudio,  ita  me  Di  ament,  ubi  sim  nescio  : 


300.  L<»gitur  pariter  etsdem  ct 
iisdem.  — Disciplina  y mof.,  instiui- 
tmn.  — Iisdem  dicit , uon  iis , quia 
spectat  ad  duplex  uhsequium  ama- 
torum f tum  in  dominas , tum  in 
ancillas.  — Munerarier  ^ pro  mune~ 
rari^  actlvc  dictum. 

301.  Qui.  Pal.  dat 

feciare  t viam  praeparare.  Sic  Virg. 
Georg.  IV,  5(5  a , viamtjue  affectat 
Olympo. — •.dnciltas primum ^vKc.  Idem 
illud  docet  magister  amonim , Ovi- 
dius, Art.  Am.  I,  35i  : «Sed  prius 
ancillam  captandas  nosse  puellas 
Cura  sit.  . .Hanc tu  ]>olIicitls,  hanc 
tu  corrumpe  rugando.  • Lind.  citat 
pra?terea  Ilieron.  ad  Gaudent.  «So- 
lent lascivi,  comptuli  juvenes  blan- 
dimentis, affabilitate,  muniisculU 
aditum  sibi  per  nutrices  ad  alum- 
nas quwrere.  • 

3oa.  Absunt  vocultc  te  ct  ne  a 
Guelf.  1.  — Verpe,  uarrare  quid 
videri.s  apud  Antipliilani.  Hxc  Cli- 
nia ad  SvTuni.  — Cave  ne  , elc. 
Cave  ne  studeas  inire  meam  bene- 
volentiam, fal.so,  id  est,  mentiendo. 
Nam  si  audierim  rem  aliter  eveni.ssc 
ac  tu  dicis,  gratia  initu  fi  usti  aberis. 

3o3.  U6i  me  nominas,  pro  nomi* 
navisti.  Hactenus  demonstratum 
est,  quod  vita  AntiphUs,  sive  con- 


suetudo vitie,  a priore  nibil  immu- 
tata sit  : nunc,  quod  animus  erga 
Ciiniani  idem  qui  fuit,  maneat, 
declarandum  est.  Itaclerus. 

3o4-  Dicimus.  Hei.  diximus.  — 
Rediisse.  West.  Par.  V,dp.  redisse. 

3o5.  Deserit.  Facru.  Guy.  ex 
Bemb.  desinit,  quod  elegantius  vi- 
detur et  placet  Beiitleio.  — - Mulier 
telam  deserit.  Ut  apud  summum 
poetam,  in  diverso  affectus  genere, 
.iFn.lX,  476 : «Excussi  manibus  ra- 
dii, revolulaque  pensa.  • Sic,itein,  ut 
citat  Perlet.Sappb.  Fragm.VII,  Ed. 
viilg.  mulier  ilia  pr«  amore  texere 
nou  pergit,  «Srct ^Ovauat,  inqutens, 
xaextiv  Tov  larov  , HilJw  j^auiTex  rat- 

3o() , sq.  f V facile  scires,  etc.  Qui- 
dam scias;  sed  Both.  notat  id  re- 
quirerc  factum  esse  non  fieri ; ergo 
dat,  os  totum,  tuo  Ct  f sc.  desid, 
■id Jieri.  ——iMcrimis  opplet,  elc.  Prae 
gaudio;  ut  indicant  Apul.  Met.  I; 
et  Nep.  Alcibiad.  VI,  4 : « Ex  ni- 
mio gaudio  lacrimatur.  » 

307.  Ct,  itu  ut.  — Facile  scires; 
facile  aliquis  potuisset  scire.  — 
Desiderio  tuo.  Desiderio  tui.  — Id 
fieri.  Hanc  turbam,  bas  lacrimas. 

3o8  Liti  sim  nejc/o.  Vid.  Audr. 
939; hujus  volum.  pag.  lao. 
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Ita  timui.  Clit.  At  ego  nil  esse  scibani,  Clinia. 

Ageduin  vicissim,  Syre,  dic  quae  illa  ’st  altera.  i>. 

Syr.  Adducimus  tuam  Bacchidem.  Clit.  Hem,  quid? 
Bacchidem  ? 

Eho,  sceleste!  Quo  ilLara  ducis?  Syr.  Quo  illam  ego? 
Ad  nos  scilicet. 

Clit.  Ad  patremne?  Syr.  Ad  eum  ipsum.  Clit.  O homi- 
nis impudentem  audaciam!  Syr.  Heus  tu. 

Non  fit  sine  periclo  facinus  magnum  et  cominemorahile. 
Clit.  Hoc  vide!  In  mea  vita  tu  tihi  laudem  is  quaesitum, 
scelus!  )■', 


309.  Ita  timui ^ ne  quid  milii 
narrares  prarter  quam  quod  cupie- 
bant. Dictum  quasi  per  epiphonema. 

— Niftil  este.  Ad  nihil  recidere 
metus  tui  causam. 

3 10.  Agedum.  Notat  Calph.  Age 
singularem  numerum  desiderare: 
Agite,  pluralem;  Agedum  vero, 
utrumque.  — l icissim.  Ad  alteram 
quaestionem  desceudit ; et  ad  iiovam 
argumenti  partem  transit  narratio: 
et,  quo  pacto  error  fahuIeB  conse- 
ratur deinceps  ostendit.  Bcrcl. 

3i  I.  Adducimus.  Donat,  in  Adel- 
phis 63 1,  I^git  obducimus,  quod 
magis  proprium  videtur  Faenio, 
sed  non  vult  audire  fient.  — > Ad- 
ducimus tuam  Bucchidem.  Sic  respon- 
det concinne  ct  breviter. 

3ia.  Ducis.  Guelf.  I,  Hei.  et 
Lind.  lib.  adducis ; et  vere 

nt  contendit  Buthiiis. 

3i4-  Huic  versui  heus,  (omisso 
tu)  adseribunt  jilerique  editorum. 

— Non  fit.  Quidam  codd.  scripti  ct 
impressi  legunt, /icr y</.Pneslat  lectio 
vulgata.  11'esterh,  — - Facinus  m.  et 
comm.  Guy.  mag,  f.  et  memorabile. 
Bothias  sequitur  libros  nec  me~ 


mortihile  habentes.  — Non  fit  sine 
fserielo  facin.  magn.  ct  c.  Quoniam 
intern*gatiis  est  servus , quo  duceret 
Bacchidem  , respondit,  ad  patrem. 
Quod  vgre  fcmis  adolescens, cum 
indipiatione  audacem  servum  pro- 
nuntiavit. Continuo  ille  respondit, 
facimu  magnum,  etc.  Ita  in  hoc  quo- 
que periculum  est;  quum,  patre 
pricscnte,  in  domo  futura  sit  me* 
jetrix.  Tamen  studet , ut  nihilomi- 
nus celari  possit.  Fugraph.  P'am- 
dem  sententiam  profert  Menander, 
Miya  sfpiSsr.TCv  Herodot. 
VH , 5o  : yop  -njxyix»TX 

p.€yo).ctoi  xiv^iivcici»  etc.  — Cui 
seiilentic  contrarium  illud  Juvena- 
li.s,Sat.  XIV,  vs.  ai4  ’ > Nullus  enim 
magni  sceleris  labor.  ■ Uhi  vide. 

3i5.  Scelus,  fient,  vult,  scelus^ 
efferri  per  interrogationem;  alii, 
non  ita.  Perl.  — Hoc  vide.  Vide 
hoc  factum!  eu  facinus!  Prirmilti- 
tur  reprehensioni  admiratio,  vi 
exaggerandi.  Bacl.  — In  mea  vita, 
etc.  In  rebus  quae  ad  me  spectant , 
ct  tam  car.‘«  mihi  quam  vita  sunt , 
quieris  locum  praeclari  alicujus  fa- 
cinoris edendi.  Juv.  — Is,  ab  ir«, 

23' 
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Ubi  si  paululum  modo  quid  te  fugerit,  ego  perierim. 

Quid  illa  facias?  Syr.  At  enim Clit.  Quid , enim?  Syr. 

Si  sinis,  dico.  Clin.  Sine. 

Clit.  Sino.  Syr.  Ita  res  est  lix-c  nunc,  quasi  quum.  . . . 

Clit.  Quas,  malum!  ambages  mihi 
Narrare  occipit!  Clin.  Syre,  verum  hic  dicit.  Mitte,  ad 
rem  redi. 

Syr.  Enimvero  reticere  nequeo  : multimodis  injuriu’s,  Jiu 


Clitipho,  neque  ferri  potis  i 
est,  tace. 

3iC.  Chi  si  fHutlulum.  Omittit  si 
Guelf.  3.  — Te  fuderit.  Alii,  tete. 
Paululum  modo^  >cl  minimum.  — 
Quid,  aliquid  prudenti»,  consilii. 

— Te  fugerit  y tibi  defuerit. 

3 1 y.Quid  illa  facias.  Sic  Bent.  pro 
illo , quod  vulgo  est.  Subaudit  enim 
Bacchide^  non  Syro;  uti  mox  vs.  334* 

— Si  sinis,  dico.  Vulgo  si  sinas  di- 
cam. Nos  recepimus  post  Perletum 
lectionem  quam  Bentleius  in  duo- 
bus codd.  invenit.  — Quid  illa  fa- 
cias? Quid  facies  in  eis  qux  pos- 
sunt ad  illam  spectare?  — Etenim... 
Aliquid  suppleuduro.  Syrus  diccre 
volebat , aut  in  ea  re  non  e.ssc  pe- 
riculum; aut  se  effecturum  quod 
intendit ; sed  illius  sermonem  CH- 

tipho  interrumpit.  Calph Quid, 

enim?  Quid  vult  hoc  enim  , quid 
vult  hwc  refutatio. — Dico,  dicam  , 
ea  quibus  me  excn.scm. 

3i8.  Quasi  quum,  libri  quidam 
Mss.  et'^editi  antiqui , quasi  cum  illa. 
Traject.  E^lt.  Quas  mihi  ambages, 
malam  , /Narrare  occipit  ? Mitte  atqtu 
redi.  Sra.  Euimi'ero  reticere  nequeo. 
Multis  modis  injurius  est  CUtipho  : 
Hcque  fesTi  polis  est.  Ci.t.H.  Audiendum 
hercU  esii  tace.  Clit.  Quid  est?  Syr  . 
Vis  amare,  vis  }>otiri,  Qu®  postcri<»ra 


Ccm.  Audiundum  herclc 


ab  illis , multis  modis , etiam  suut  in 
uno  Leidd.  et  in  Bodl./f^erf. — Quasi 
quum.  Explicaturus  erat  mentem 
suam  aliqua  similitudine.  Sed  quo- 
niam similitudo  qonm  datur,  qui- 
dam est  ia  oratione  circuitus,  id- 
circo adjecit  Clitipho,  quas  malum! 
etc.  Denique  et  alter  adolescens 
hoc  intellexit,  unde  adjecit  ia 
versu  sq.  Syre,  verum  hic  dic.  mitte , 
etc.  Eugr.^ph.  — .^fnlum!  inepte 
coucionator.  — Mihi,  expletivum 
fere  est;’ sed  valet  tamen  ad  viin 
senteiitis. 

3 19.  Mitte.  M.  mille  ista.  • V.  C, 
mitte  ista:  atque  ad.»  Lind. — Mitte, 
scii,  externa  et  per  similitudinem 
translata.  — Ad  rem  redi , • Ad 
propositam  narrationem. » Hac  nem- 
pe servi  digressione  ambo  cupidi 
amatores  gravantur.  Per/. 

3 30.  Beticere  nequeo,  supple, 
• quin  dicam  quod  sentio  de  liac 
tua  interruptioue.  ■ — Multimo- 
dis, mullis  de  modis. 

33  1.  CUtipho,  etc.  C.  G.  m. 
Clit.  est,  neq.  ferr.  pot.  est.  Bein. 
Clit.  es , ncq.  ferr.  potes,  — Tuce. 
Post  tace  nostri  oiuues  addunt, 
Ci.iT.  Quid  est?  Nisi  quod  ex  Ke- 
giis  unus  id  habet , loco  r&u  tace. 
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Syr.  Vis  amare;  vis  potiri;  vis,  quod  des  illi,  effici; 
Tuum  esse  in  potiiuido  periclum  non  vis  : liaud  stulte 
sapis. 

Siquidem  id  sapere  ’st , velle  te  id , <(uod  non  potest  con- 
tingere. 

Aut  haec  cum  illis  sunt  habenda, aut  illa  cum  his  mittenda 

sunt.  3>3 

Harum  duarum  conditionum  nunc  utram  malis,  vide; 
Etsi  consilium  hoc,  quod  cepi,  rectum  esse  et  tutum  scio: 


— Neque  feni  potis  «J  Non  t*s  to- 
lerandus. Bene  hidi^nutionem  suam 
aervus  extulit , quo  facilius  sihi  ado- 
lescentem per  suam  iracundiam 
praepararet. — /iudiundum  /wc/e,etc. 
Hsec  verba  Clinice  sunt  ad  Clitipho* 
uem.  Medium  enim  se  gerit  Clinia; 
et  sicut  inudo  Syrmu  commonue- 
rat ut  ambages  vitaret,  ita  nuuc 
Clitiphoiiem  coercere  videtur,  jia- 
raiitem  iracunde  aliquid  reponere 
Srri  orationi , cujus  principium 
«gre  ferebat.  iiacL 

3ii.  ^ is  amare  Bacchidem.  — 
Potiri , Bacchide.  — f 'iw , quod  ( al  ii 
quo)  des  illi  ^ affici.  Vis  quarri  cl  in- 
veniri que  illi  dones,  ad  vestitus 
ornatum.  Cf.  infra,  584> 

3a3-  Tuum.  Both.  tum. — Tuum 
esse  periclum. Tihi  accidere  pericula. 

— Adolescentem  ct  ad 

audendum  adhuc  radein  , per  gra- 
dus prsparat  veterator : periculis 
voluptates  emi ; quee  subterfugere , 
vel  stulti  vel  segnis  amatoria  sit. 
Deinde  pervenit  ut  metus  periculi 
adolescenti  minuatur;  tutum  enim 
esse  veris  recti.sque  rationibus  ita 
provisum  destinatumque  consilium, 
ut  ad  finem  voturum  scilicet,  ct  sta- 
tim,  perveniri  queat.  Sic  accenso  et 
requireuli, consilii  summam  quum 


operuisset  , neque  probasset , ad 
illud  ullimum  servilis  contumacis 
prxsidinin  descendit,  quQ  etiam  in 
Andria  ( vs.  683)  Davus  Pamphi- 
lum mitigaverat:  «Melius  tute  re- 
])Oii;  me  missum  face.  » Tum  de- 
mum Clitiplio  inter  spei  metu.vque 
ancipilia  destitutus , Syro  se  suaque 
omuia  |>ermittit.  Hircler.  Haud 
stulte  sapis.  Inesl  ironia.  Non  stulte, 
inquit,  sapis,  et  quum  ames,  et 
])utiri  desideres,  et  pecuniam  dari, 
interea  tu  nullum  periculum  velis 
sustinere.  Kugroph. 

3a4.  Br.  iiOD  distinguit  post  id. 
— Quod  non  potest  contingere.  Scii, 
amica  uti  sine  incommodis. 

3x5.  .4 ut  licec  cum,  ctc.  Botbius 
legit  .dut  luecce  c.  i,  s.  trahenda^  u. 
i.  c.  It.  mittenda.^. — Amittenda. ..mit- 
tenda  dant  Bent.  Bij>.  Perl.  — Aut 
htve  SC.  pericula.  — Cum  illis,  sc. 
commodis;  id  est,  amare,  puttri 
amica  , invenire  quod  illi  detur.  — 
Ad  illis,  Calph.  subaudit  meretri- 
cibus, falso. 

3x6.  tlarurn  duarum  conditionum 
utrum.  Aut  cum  amica  periculum 
suscipere;  aut  eam  recusare  una 
cum  ])ericulo. 

3 ay.  Etsi  consilium.  No$tri«mnes, 
Etsi  hoc  lonsilium  : repone  , Etsi  c. 

a3' 
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Nam  tua  apud  patrem  amica  tecum  sine  metu  ut  sit, 
copia  'st. 

Tum  quod  illi  argentum  es  pollicitus,  eadem  hac  inve- 
niam via. 

Quod  ut  efficerem , orando  surdas  jam  aures  reddideras 
mihi.  3J« 

Quid  aliud  tibi  vis?  Clit.  Siquidem  hoc  fiL  Syr.  Siqui- 
dem! . . . Experiundo  scies. 

Clit.  Age  age,ccdo  istum  tuum  consilium ; quid  id  est? 
Syr.  .\dsimulahimus. 

Tuam  amicam  hujus  esse.  Clit.  Pulchre;  cedo,  quid  hic 
faciet  sua? 


hoc.  Bent.  — Fisi  consilium  hoc^ 
etc.  Jam  redit  ad  prioni.  Incitare 
adolescentem  cupit,  ue  frustra  ope* 
ram  perdiderit,  quod  meretricem 
adduxit:  itaque  ostendit  tutum  cun* 
slliuii)  esse  quod  ftuscepit,  utapnd 
patrem  amica  sit  sine  metu;  et  ar- 
gentum quod  promissum  est  inve- 
niri possit.  F.ugr. 

3*8.  iV«m  /«,  etc.  Hunc  vs.  Par. 
uncinis  inclusit.. Per/.  Vulgo,  I\'atn 
tua  apud  p.  a.  Bolbius  legit,  V-  a. 
p.  amica  tecum  ut  sine  metu  s,  c.  e. 

— Apud  patrem , in  dumo  patris 
tui.  — Copia  'st ; facultas,  potestas 
est. 

Sag.///!.  HiPc  vox  in  quibusdam 
codd.  T<»  argentum  postponitur.  — 
Ttun,  prsterea.  — Quod  illi  argen- 
tum  es  poli.  Construe , argent,  quod 
as  poli.  illi.  — Eadem  hac  via.  lutei* 
lige  : si  amica  apud  patrem  est. 
Perl. 

330.  Quod  ut  efficerem  orando. 
Dum  mc  orares  ut  illud  efncereni. 

— Surdas  aures  reddidems.  Aures 
mihi  (^tuderas  et  obstupefeceras. 

33 1.  Aliud,  Bentl.  reponit  ulid , 


antique.  — /'iV.  Bcnti.  et  hox\i.  flet, 

— Quid  aliud  tibi  vis.  Callidissime 
servus  eum  interrogat,  uum  habeat 
melius  quiddam  cunsilium ; eo  ipso 
quod  juvenem  noverit  consilii  om- 
nino expertem.  — Siquidem  hoc  fiet. 
lutellige,  si  quidem  quod  dicis 
efficies  , res  sc  bene  habet.  — vSj- 
quidem.  Respondet  Syrus , et  repetit 
per  indigDatioiiein  : > Dicis  , siqui- 
ilem , videris  dubitare ; at  scies  ipsa 
experientia  nihil  bic  esse  dubii  aul 
periculi.  ■ Juv.  — Experiundo  scies. 
Ipsa  actione  expertus  agnosces. 
Eugr. 

33a.  Istum.  Alii  istuc.  — Cedo 
istum  tuum  consilium.  Dic,  quale 
est  istud  cunsitiuin  quod  iuvenisse 
te  dicis. 

333.  Hujus  essa.  Libri  antiqui 
repetunt  am/c(VN;  quae  vox  geminata 
et  su|>erfluit  sensui , ut  dicit  Fa.  et 
impedit  versum.  Alii  uun  geminant. 

— Quid  hic  fiacict  sua.  Guelf.  a, 
quhl  hic  suam.  — Hujus , Cliniz.  — 
Protasis  cx  parte  Clitipbonis.  Bac- 
chis simulabitur  esse  amica  Clinie: 
Antipbila  ducetur  pro  ancilla  Bac- 
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An  ea  quoque  dicetur  hujus,  si  una  Iixc  dedecori  est 
parum? 

Syr.  Iinmo  ad  tuam  matrem  deducetur.  Clit.  Quid  eo? 

Syr.  Longum  ’st,  Clitipho,  335 

Si  tibi  narrem , quamobrcm  id  faciam ; vera  causa  est. 
Clit.  Fabulae! 

Nil  satis  firmi  video,  quamobrem  accipere  hunc  ml  ex- 
pediat metum. 

Syr.  Mane  : habeo  aliud , si  i.stud  metuis , quod  ambo 
confiteamini 

Sine  periculo  esse.  Clit.  Hujusmodi,  obsecro,  aliquid 
repperi.  Syr.  Maxume. 


chidU  : extorquebitur  argentum  a 
.^ne  quod  Bacchidi  Clitipho  pro- 
miserat. Farnab. — Pulchre.  Optime 
invenisti.  Potest  et  ]>er  ironiam 
dici.  — Quid  hic  faciet  sua?  Quo- 
modo aget  Cliuia  t iu  eo  quod  ad 
ipsius  amicam  attinet? 

334'  etf.  Both.  Eanc,  — /in 

ca  quoque.  Antiphila.  — Hujus  ^ 
Cliniae.  — - Si  una  htec.  Intcllige  , 
qnasi  reponatur  interrogatio,  cui 
insit  vjs  negandi , ut  jam  ssepe  vidi- 
mus. 

335.  tuam  matrem.  Both.  de- 

let tuam.  — Deducetur.  Sic  Perl. 
Both.  ex  quibusdam  scriptis  et  im- 
pressis. Libri  autem  Bemb.  abduce- 
tur  , et  sic  Z.  Valp.  Imo  ad  tuam 
matrem  deducetur.  Haec  decenter  ad- 
modum et  cAlide  contexuntur. 
Quum  scilicet  Antiphila  Clini«e  sit 
nuptura , non  decet  eam  utpote 
quae  sit  ingenua  mulier , una  cuin 
Bacchide  convivari.  Praeter  id  quod 
ad  decorum  attinet , hoc  artilicio 
poetK,  Antiphila  adSostratam  de- 
ducitur , ut  postea  cognoscatur 
filia  Chremetis.  ^Quid  co?  Cur 


eo,  scilicet  ad  matris  inc«  domum, 
ducetur?  Juv. 

336.  Si  t.  narrem  , quam,  id  fac. 
ver.  causa  est.  Distinctionem  hanc  , 
qnie  c.st  vulgata  , sequimur  ex  Bcnt. 
Bip.  Perl.  Z.  B(Uh.  S<*d  Weslerho- 
vius  secutus  est  distinctionem  F. 
Fabricii,  si  tibi  narrem.  (Juamob.  id 
faciam^  vera  causa  ei/.---/  era. Both. 
verum.  — Fera  causa  est.  Non  ficta , 
sed  justa  est  causa  cur  suadeam  , ut 
Antiphila  deducatur  ad  matrem. — 
Fabulce.  £a  qux  dicis,  neque  vera 
sunt , neque  veri.<«imilia. 

337.  Nit  satis ftrmi,  eic.  Nullam 
rationem  video  firmitatis  in  consi- 
lio, Ut  debeam  talem  metum  susci- 
pere, ut  apud  patrem  amica  mea 
sit.  Eugraph. 

338.  Si  istud  metuis.  Beutl.  re- 
ponit, si  iste  est  metus.  Frustra, 
censente  Bipont.  editore.  — * Mane. 
Quia  saue  improlians  Clitipho  re- 
cedebat. — j4Gud , consilium.  — 
u/ad,  hoc  quod  novissime  dedi.— > 
Quod  f refer  ad  aliud. 

339.  Hujusmodi.  Mss.  plusculi, 
istuismodi , quaso.  West.  • Vulg. 
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Ibo  obviam  hinc;  dicam,  ut  revertantur  domum.  Clit. 

Ilctn.  34« 

Quid  di.vti?  Syr.  Ademptum  tibi  jam  faxo  omnem  me- 
tum, 

In  aurem  utramvis  otiose  ut  dormias. 

Clit.  Quid  ago  nunc?  Clin.  Tune?  Quod  bonf. . .Clit. 
Syre,  dic  modo 

Verum.  Syr.  Age  modo  hodie,  sero  ac  nequicquam  voles. 


hujusmodi,  ait  Bothius , invills  no* 
stris  omnibus  ct  Lindenbrogiano , 
qui,  istiusmodi; rontemnontis, 
adeoque  verius  hoc  Joco.  Versui 
timebant  librarii.  • Par.  pr.  var. 
istiusmodi,  Perl.-—  Tale, 

quale  dicit,  sc.  quod  sit  sine  peri- 
culo. — Maxume.  Vox  valde  ap- 
probantis. Adclph.  6i  I ; et  Hccyr. 
7*3. 

340.  Iho  obviam  hinc.  Ms.  quidam 
ct  edili  veteres,  /.  o.  his ^ fortasse 
rectius,  uiWesterb.  putat.  Appro- 
}>at.  Hentl.  sed  proponit  tamen  huic, 
i.  e.  Bacchidi.  Runhkcn.  laudat. — 
Revertantur.  Verbum  illud  ineptum 
est  Bentleio,  qui  reponit  Rever~ 
tatur.-^  Ibo  obviam.  Mulieribus. — 
/line , ex  hoc  loco  ubi  sum.  — 
Dicam,  ut  revertantur  domum.  Ut 
retro  eant,  unde  venerint,  in  ur- 
bem. Cf.  supra  b48.  Haec  per  jocum 
dicuntur. 

34*.  Ademptum  faxo.  Fecero, 
pro  simplici,  adunam.  Cf.  supra, 

337. 

34a-  aurem  utramvis , etc. 
Proverb.  de  iis  qui  nihil  metuunt 
in  summ.T  securitale.  Dormire  in 
utramvis  aurem  est , animo  securo 
et  Otioso  esse.  Qui  minus  commode 
dormiunt,  hs  vulgo  priecipitur  ut 
iu  aurem  dextram  et  latus  enhent: 


qui  vero  commodissime,  ii  modo 
in  dextram  , modo  in  sinistram  in- 
cumbunt. Juv.  — Menander  ap. 
Gellium,  II,  i3.  dp.9CTspav  tv* 
i , {AiXXw# 

Basilius  Magnus , t6uc  vccuc. 
P.Tz*  xxOcix^cuai:  Eodem  sensu 
dicit  Plinius;  «Nihil  est,  quod  in 
dextram  aurem,  fiducia  mei,  dor- 
mias. • Plaut.  Pseudol.  I,  i,  lai  , 
uhi  servus  ; ■ Dc  istac  re  in  oculum 
utrumvis  conquiescito.  > Adole.scens 
corrigit:  «Oculum  utrum,  anneiu 
aurem?  ■ Respondet  servus  : ■ At 
hoc  pervulgalum  est  minus.  » /icrol. 

34*3.  Quoi/  boni.  . . . Hic  inter- 
rupta Cltnis  oratio,  coutinuntur 
vs.  345,  347*  Absolvunt  senten- 
tiam Z.  Valp.  boniest.^ — Quid 
ago  nunc.  «Quid  facere  debeo,  • 
Dubius  et  circa  pericula,  et  circa 
amicam,  qmerit  consilium. — Tune? 
Quod  boni.  « Tune  petis  a me  quid 
agendum  tibi  ait? Quod  boni  datur 
et  offertur  modo,  fr  Are  dum  licet.  ■ 
Ea  seri<*s  orationis  est , quam  quum 
incepisset  Clinia  ,*  interpcU.itur  a 
Clitiphone  et  Syro,  nec  nisi  mox 
versu  interjecto  , .'ihsolvil.  Juv.  — 
Syre , dic  modo  verum  : Dic  nunc 
vere  mihi , quid  facere  debeo. 

344.  Age  modo  hodie,  sero  ae  ne.- 
fjuieifuam  voles.  Audi  me  modo  , et 
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CuN.  Datur;  fruare,  dum  licet  : naili  nescias..  . . 34'. 

CuT.  Syre,  inquam.  Syr.  Perge  porro,  tamen  istuc  ago. 
Clin.  Ejus  sit  potestas  postliuc,  an  nunquam,  tibi. 

Clit.  Verum  hercle  istuc  est.  Syre,  Syre, inquam;  heus, 
heus , Syre! 

Syr.  Concaluit.  Quid  vis.^  Clit.  Redi,  redi.  Syr.  Adsum, 
dic,  quid  eat?  ' 

* Jam  hoc  quoque  negabis  tibi  placere.  Clit.  Imino, 
Syre , ' 35» 

£t  me,  et  meum  amorem,  et  famam  permitto  tibi. 

Tu  es  judex  : ne  quid  accusandus  sis , vide. 


quod  consulam y fac  modo;  nam  si 
ei.spectas  diutius»  si  exspectas  us« 
que  ad  hodiernam  vesperam  » sero 
id  ac  frustra  voles  scire , aut  per- 
ficere. Juv. 

345.  Datur.  Reponit  Bentl.  Di 
dant , ct  notat  unum  e suis  habere 
modo  i quod  delendum  putat  Fa.—* 
Dum  licet.  Dr.  iVani  licet.  — Da^ 
tur.  Conceditur  tibi  frui  amica.  — 
iVam  nescias.  Hiec  jungi  debent, 
cum  versu  347i  sine  ulla  sensus 
interruptione. 

346,347.  Ho.sdnos  versustraiis- 
posite  reddimus  post  Bent.  Bip 
Perl.  Both.  sed  in  omnibus  aliis 
versus  ejus  sil  potestas.,  ete, , poni- 
tur ante,  Syre  induam , etc.  — Tamen 
istuc  ago.  £d.  prima , Istuc  tamen 
age.  — Ej.  sit  potest.  Guelf.  i , si, 
pro  sit ; et  idem  , unquam,  pro  nun- 
quam. — inquam.  Clltipho  re- 

vocat Syrum  discedentem.  — 
porro.  Perge  ultra, sc.  me  revocate, 
aut  interrumpere.  — Tamen  istuc 
ago.  Spectat  ad  superius  illud,  tho 
obviam  hinc,  vs.  3.4o. 

348.  Heus,  hetu , S)re!  Ifeec 
notat  Bruiis.  textui  Mss.  abesse,  et 


margini  adseripta  fuisse,  forte  alia 
manu.  — y trum  hercle  istuc  est. 
Re.spondetCIitipho Cliniae,  cl  trrum 
esse  quod  hic  dicit,  autumat,  quod 
placet.  Sed  interea  Syrus  parat 
discedere. 

349«  Dic,  quid  est?  Alii  non 
interrogant.  Antesign.  — Concaluit. 
Hoc  Syru.s  seorsum  .seu  ad  specta- 
tores, et  dum  revertitur.  •Homi- 
nem commovi, ardett  aestuat.»  Juv. 

— Nec  iiitellige  tantummodo,  ut 
vult  Perletus,  concaluit  igne  amoris. 

— Dic , quid  est?  Cur  me  revocas. 

350.  Jam  hocquoq.  neg.  t. placere. 
Non  interrogamus,  secuti  Antesign. 
Bent.  Bip.  Z.  Perl.  Facit  Valp.  — 
Jam  hoc  quoque  negabis  tibi  placere. 
Scilicet  «periculo  carere,  simul 
amore  » , ut  vult  Perlet;  aut  ut  ex- 
plicant alii,  «Hoc  tibi  jucumltim 
esse,  ut  amica  veniat,  et  non  do- 
mum revertatur.  » — Immo.  Non 
modo  non  negabo,  immo  etiam 
permitto,  etc. 

35 1.  Et  famam.  Hcec  absunt  a 
Ms.  liips.  lyest.  * 

35a.  Tu  es  judex.  Pro  lectione 
hac  indubitata , et  qua  sufDcit  coiii- 
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Syr.  Ridiculum  est,  te  istuc  me  admonere,  Ciitipho, 

Quasi  istic  mea  res  minor  agatur,  quam  tua. 

Hic  si  quid  nobis  forte  adversi  evenerit,  jss 

Tibi  erunt  parata  verba , huic  homini  verbera. 

Quapropter  hacc  res  neuliquam  neglectu  est  mihi. 

Sed  istum  exora,  ut  suam  esse  adsimulet.  Clin.  Scilicet 
Facturum  me  esse;  in  eum  res  rediit  jam  locum, 

Ut  sit  necessuin.  Clit.  Merito  te  amo,  Clinia.  3w>  • 

Cuif.  Verum  illa  ne  (juid  titubet.  Syr.  Perdocta  ’st  probe. 
Clit.  .\t  hoc  demiror,  qui  tam  facile  potueris 


mode  ad  sensum,  reponit  Bentlclus, 
Tu  ei  inU.Tf  quam  vocem  Plautinam 
revocat.  — Tu  es  judex.  Arbitrum 
te  constituo  de  iU  onmibus  quae 
agenda  sunt.  Si  xh  intex  Uentleii 
placuerit,  intellige,  tu  me  in  hoc 
periculum  illicis. 

353.  indiculum  est.  Both.  omittit 

est. 

354-  Ist.  meares  minor.  Alii , Ist. 
minor  mea  res.  Both.  meares  Ut.  min. 
— Istic,  in  lioc  negotio.  — lies 
mea , quod  ad  inc  attinet. — Minor 
agatur.  Tractetur  ut  res  inomeoli 
minoris. 

355.  Hic  reponit  Both.  in  versu 
praecedenti,  ct  cauterum  ordinat, 
.ddv.  si  q.  nob.  f.  ev,  — Iluic  Iwmini. 
Edd.  Med.  Tarv.  bom.  huic.  — 
Krunt  /mrata , a patre,  — — I'  erha  , 
rer/vm,  per  paronomasian. — Iluie 
homini.  A£tK7ixu{  hiec  dixit,  sc  ip> 
.sum  ostendens. 

3 57.  Neutiquam.  Postuit  Both.  ne 
utiquam , divisim;  et  citat  Andr. 
33|.Guelf.  I , ne. utique. — Neglectu. 
Sic  Icgimns  cx  Both.  Perl . Sed  Z.  ne- 
glectu 'st.  Delph.  wt.  Valp. 

neglectui.  — Hac  res , quam  cogito 
agere.  — Neglectu  est  mihi.  Negli- 
geuda  est. 


358.  Istum.  Vulg.  Istune.  Lec- 
tionem quam  recepimus  prxbeut 
Delpb.  et  Perl.  — Istum.  Clinlam, 
amicum  tuum.  — Exora,  Precibus 
vince.  — Vt  suam  esse  adsimulet. 
Vl  fing.!!  tuam  amicam  esse  suam. 
Cf.  l3a,  sq.  — Scilicet.  Haec  vo- 
cula interdum  cum  infinitivo  stinji- 
tur,  quia  tiim  resolvi  debet  in  scire 
licet,  id  est  porro  sciatis.  Infra  SSj. 
Itidem  Lucretius,  lib.  II,  468* 
• scilicet  esse  globosa , tamen  quum 
Sv‘]ualida  constent.  • 

359.  Ecs  red.  Jam.  Alii,  Jam  res 
rediit. 

360.  Necessum.  Alii  complures 
neeesse.  Both.  Neersse  uti  sit,  — L't 
sit  necessum.  Jntelligit  Clinia,  quum 
apud  illum  sit  liospes,  necc.ssita- 
fem  sibi  impositam,  uti  hoc  quod 
ab  eo  petitur,  negare  non  possit, 
til  adsimulet  amicam  suam  esse  me- 
retricem. Eugr.  — Meritu  te  amo, 
Clinia , qui  tam  benevoleuter  in 
me  sis  propensus. 

36 1.  Ne  quid  titubet.  Ne  Baccbis 
haesitet,  et  verbis  se  prodat.  — • 
Perdoctu  est  probe,  quid  simulare 
debeat. 

36a.  .4t  hoc.  Bodl.  ad  hoc, 
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Persuadere  illi,  qu»  solet  quos  spernere! 

Syr.  In  tempore  ad  eam  veni;  quod  rerum  omnium  ’st 
Primum  : nam  miserum  quemdam  ofiendi  ibi  militem,  ui 
Ejus  noctem  orantem.  Ha;c  arte  tractabat  virum. 

Ut  illius  animum  cupidum  inopia  incenderet, 

Eademque  ut  esset  apud  te  hoc  quam  gratissimum. 

Sed  heus  tu,  vide  sis,  nc  quid  imprudens  ruas. 

Patrem  novisti,  ad  bas  reS  quam  sit  perspicax;  3,0 
Ego  te  autem  novi , quam  esse  soleas  impptens. 

Inversa  verba,  eversas  cervices  tuas. 

Gemitus,  screatus,  tusses,  risus  abstine. 


3B3.  Quos  spernere.  Exclamant 
Z.  Valp.  post  spernere;  Both.  pfWt 
<fUos\  nuAfjuam  Antesigii.  et  Perl. 
Quost  quales,  quantos,  quam  di- 
vites. — Alii  explicant,  aliquos.  — 
tempore  ^ sc.  opportuno. 

— Quod  refer  ad  nefjotiutn , quod 

subauditur;  non  vero  ad  tempus. — 
Quod  rerum  omnium  ‘st  primum.  He- 
siod.  xaipoi,  :ra9tv  Cf. 

Virg.  i'Kn.  IV,  4*^*  " Sola  viri 
molles  aditus  et  tempora  noras.  > 
Locum  hunc  Terentii  refert  Auson. 
iii  Pittaco. 

365.  Miserum  quemdam, ItuBent. 
codices.  Alii  ex  quibus  Aniesign.  et 
Z.  J/«rrc.  Variat  praterea  ordo. — 
Miserum.  Delusum  arte  meretricia. 

— Mi,  apud  eam. 

366.  /iac  arte  tractabat  virum. 

— Scilicet  non  est  parv«  artis  ri- 
valem amatori  postponere , ita  ut 
tamen  magis  perdite  hic  rivalis 
amet.  H;ec  est  causa  cur  Syrus  di- 
xerit Clitiphoiii , se  in  tempore  ad 
eum  venisse  f quse  scilicet  studebat 
ei  placere,  dimittendo  rivalem. 

367.  incenderet.  £d.  prim.  accen- 
deret. Botbius  legit,  ttt  cupidum  iUitss 


inopia  animum  incend.  — — Inopia, 
Nuii  copium  sui  faciendo. 

368.  Quam  gratissimum.  SiC  libb 
Beinb.  Alii  vulgo  gratissima.  La- 
dem,  Adverbialiter  sumendum.  Et 
intelligendum , eadem  arte,  eodem 
artijicio.  Quod  quidem  miUies  apud 
Plautum  occurrit.  — Hoc , illa  mi- 
litis dimissio. 

36g.  A*e  quid  imprudens  rxsas.  Ne 
in  aliqua  re  imprudens  pecces , 
et  dolum  Imiic  evertas. 

3^0.  Patrem  novisti^  etc.  Per 
bellenismum. 

3^1.  Impotens,  supple,  si  Hbet, 

• imprudens  affectuum  tuorum  mo- 
deratur. * 

373 . Eversas.  Br.  inversas.  — In- 
versa verba.  Amputata,  nnii  cohe- 
rentia,  pneposlcra,  re/uinbigua  et 
ancipitU  ac  diibiie  notionis.  Juv. 
— Eversas  cervices  tuas.  Intelligit, 
cervicis  inflexionem  in  alterutrum 
humerum,  quod  signum  est  aman- 
tis et  impudice  stulti. 

373.  Tusses.  Sic  damus  post 
Perl,  et  Both.  Aliis,  tussis.  — Ge- 
mitus, screatus  etc.  Hcc  omnia  adu- 
lescentuli faciunt , quotiescumque 
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Ci.iT.  I^audabis.  Syr.  Vide  sis.  Clit.  Tuteniet  mirabere. 

_ • 

Syr.  Sed  quam  cito  sunt  consecutae  mulieres!  375 

Clit.  Ubi  sunt?  Cur  retines?  Syr.  Jam  nunc  ba;c  non 
est  tua. 

Clit.  Scio,  apud  patrem;  at  nunc  intcrim.  . . Syr.  niliilo 
magis. 

Clit.  Sine.  Syr.  Non  sinam,  inquam.  Clit.  Quaeso  pau- 
lisper. Syr.  Veto. 

. Clit.  Saltem  salutare.  Syr.  Abeas , si  sapis.  Clit.  Eo.  - 

Quid  istic?  Syr.  Manebit.  Clit.  O hominem  felicem!  Syr. 
Ambula.  • s«. 


videre,  aut  videri  volunt  ab  his, 
quos  desiderant. 

374*  I-auJahhf  sc.  me.  Ita  om- 
nia ista  pra;cepta  .servabo,  ut  ine 
laudaliiius  sU.  — ^ iJe  sis!  • Cai't, 
si  vi.4.  » Vultuose  pronuntiandum, 
ut  dicit  Calpburn.;—  Tutemet^  tu 
ipse.  — Miraherff  sub.  mc. 

375.  Std  tjuam  cito  ctc.  Supra, 
V».  a 4^*  — Sunt  consecui  te  mu~ 
lieirs.  IIiGC  dicit,  prospiciens  Bac- 
chidem et  Antiphilam  advenieutes. 

376.  Vhi  sunt?  Interrogat  Cliti- 
pho,  ut  iis  obviam  eat,  • — Cur 
retines?  IIsc  dicit  ad  Syrum;  et  im- 
|>niieutia  ainautU  ostenditur.  Nunc 
vi.s.i  amica,  Clilipho  verbaSyri  obli- 
vioni tradiderat.  — //«rc.  Sc.  Bac- 
chis. 

377.  SciOy  upud patrem.  Sc.  apud 
jwtrcm  tantum  non  erit  wiea.  — 


j4tnunc  inierim.  A-ircoiuTYiat;  aioan* 
tis;  ut  sit,  sina.s  ine  interim  pau- 
lis{>er  cum  amica  ludere. 

378.  Non  sistam , induam.  Both. 
non  sino  f imjuftm.  — Non  sinam^  in- 
quam.. . . f 'eio.  Vult  Syrus  eum  per- 
petuo mode.stum , ne  si  inceperit, 
non  possit  se  abstinere,  etiam  patre 
videulc.  Calph. 

379..  Si  sapis.  Lectionem  bane 
recipimus  contra  Bentleium,  cui 
videtur  mendosa.  Botb.  quoque  dat 
sapias.  — Eo,  Mss.  quidam  et  edi- 
ti eho.  Saltem  salutare^  sub.  sine. 
— Eo , abeo. 

38o.  Monebit.  Guelf.  3.  Clinia 
post  manebit.  — Quid  istic.  Pro 
quid  iste  -,  sub.  Clinia.  * Quid  iste 
faciet. " — O hominem  felicem , qui 
maneat  cum  amica.  Ambula. 
Perge , quamvis  invitus. 
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SCENA  TERTIA. 

BACCHIS.  AiVTIPHILA.  CLINIA.  SYRUS. 

GREX  ANCILLARUM. 

Bac.  £depol  te,  mea  Antiphila,  laudo,  et  fortunatam 
judico, 

Id  quum  studuisti,  isti  formae  ut  mores  q§nsimiles  forent; 

Miniincque,  ita  me  Di  ament,  miror,  si  te  sibi  quisque 
expetit. 

Nam  mihi , quale  ingenium  haberes , fuit  indicio  oratio. 

Et  quum  egomet  nunc  mccum  in  animo  vitam  tuam  con- 
sidero, 3«1 

Oinniumque  adeo  vestrarum, vulgus  quae  ah  se  segregant; 


38 9.  Quum  stud.  Guclf  a » dum 
st.  ——  Jsli.  Bothius  ii/i.  Omittit 
Gu^lf.  I.  — Quum,  Ijitellige  quaxi 
esset)  ymci)  propterea  quod.  — 
Studuisti  f 011101  studio  curaristi. 

— /sti  forma.  Isti  pulchritudini  et 
venustati  corporis  quse  est  tua.  — 
Mores  consimiUs  /orent,  Meuaoder 
apud  Stobaeum,  Orav  96011  70  xa>.- 
Xo;  e^rixoapit  TpoicccXpuoTo;,  <^iirXx- 
<Tiw;  6 Tcpcoiwv  dXtoxiTou.  Itid.  fere. 
Virgil,  iEn.  V,  344»  ■ Gratior  et 
pulchro  veniens  iii  corpore  virtus.  • 

— Nevideantur  meretrices  injustest 
defensio  est)  et  quasi  forma  quedam 
hic  controversis  continetur,  lleje 
enim  hiint  meretrices,  quum  in> 
justSD  sunt  amatoribus  suis,  et  ad- 
verss,  duro  plurimum  petunt. Quam 
rem  purgans  meretrix,  dicit  se  hoc 
quod  faciunt,  facere  necessitate,  ne, 
quum  aetas  abierit,  exstincta  pul- 
chritudo discesserit,  inopia  maneat, 
ni.si  antea  quaesiverint  lucniro,  quo 


possint  sustentare  decrepitam  ac  m i- 
seram  senectutem.  Eugrofsh.  — .At- 
tamen oratio  Inec  meretricis,  quia 
ad  honestam  et  pudicam  virginem 
fit « nullam  habet  licentiam  mere- 
triciam ; sed  potius,  laudat  con- 
jugium et  matronarum  virtutem. 

383.  Qftisque.  In  Itbris  non- 
nullis est  quisquam.  Proliat  Botb- 

Jta  me  Di  ament,  ^uasi  vlvidiu.s 
afGrmat.  — Miror  si.  Mire  syn- 
taxis  Nostro  familiaris,  ut  jam  ci- 
tavimus. Kad.  grxea,  et. 

— Expetit.  Adnotat  Pcrletus  hor 
verbum  proprie  dici  de  rebus  bo- 
nis et  honestis,  quales  sunt  uxores, 
virgiiiesqne,  non  meretrices.  Vide 
supra  in  Andr.  697* 

384.  — Ingenium  t mores,  ani- 
mum. — Oratio.  Antiquos  etiam 
pauca  orationem  dixisse  notat  Calpb. 

386.  Omniumque  ad.  vestrar.  Del- 
ph.  adeoque  i^est rarum  omnium.  — 
Adeo , etiam.  — Omnium  vestra^ 
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Et  vos  esse  istiusmodi,  et  nos  non  esse,  hniid  mirabile  ’st. 

Nani  expedit  bonis  esse  vobis;  nos,  ([uibuscum  est  res, 
non  sinunt ; 

Quippe  Ibrnia  impulsi  nostra  nos  amatores  colunt. 

Haec  ubi  immutata  est , illi  suum  aniinuni  alio  confe- 
runt ; 3,, 

Nisi  si  prospectum  interea  aliquid  est,  desertae  vivimus. 

Vobis  cum  uno  semel  ubi  aetatem  agere  decretum  ’st 
viro,  • 

Cujus  mos  maxumc  'st  consimilis  vestrum ; hi  se  ad  vos 
applicant. 

Hoc  beneficio  utrique  ab  utrisque  vero  devincimini; 


rum.  Vet^tri  similium,  qtis  dumi 
Tos  continetis , qux  mo<leste  ct 
MN.irsuni  vivitis.  Jav.  — ^ ulgus  <fU(t 
ah  se  segregant.  II.  e.  neque  pro- 
miscue quosque  recipiunt.  C. 

387.  Esse  istius  mo<tt.  Mss.  qui- 
dam non  aguoscuul  to  esse.  West. 
— Eosy  scii,  qui  estis  ingenuae  nec 

cuiquam  deditse  mulieres Istius 

modi.  i.  e.  moribus  honestis.  A’or 
quae  sumus  meretrices. 

388.  honis.  Sic  lient.  Both.  Perl, 
invitis  llbb.  et  contra  Valp.  pro 
honas  y %ulg.  Unn.«i  West,  testatur, 
inss.  et  ^iprcss.  quosdam  bonis  ha- 
bere. — — Espedily  prodest , succe- 
dit. Sic  Plaut.  Aropb. i, 3»33.  Perl. 
— ~ Bonis  esse.  Nun pccunite  nimium 
tenacibus,  immoct  houestis  mori- 
bu.s.  - — yios , tfuihuseum  est  res , «0« 
sinunt.  Totum  illud  exple:  « Illi 
quihu.sciim  est  res  (eunsuetudu) 
nobis,  non  .sinunt  nos  esse  vobis 
similes.  • 

38t).  Nos.  Primo  legebatur  no- 
bis , postea  correctum.  Bruns.  — 
Quipp.  forma  imp,  El  hic  amor  est 
gratia  voluptatis  tantum.  Calph. 


390.  Immutata.  Sic  legimus  ex 
prxstauti.ssiiuis  edd.  Venet.  veterib. 
Junt.  Aid.  Sl  et  altis;  Imminuta 
probat  Fa.  et  dant  Bip.  Z. 

391.  Nisi  si  prosp.  int.  aliquid  est, 
etc.  Mss.  plusculi,  ut  citat  West, 
et  edd.  vestustissims,  nisi  p.  L a, 
nobis  est.  — Nisi  si  prosp.  etc.  Nisi 
aliquid  provisum  est  a nobis,  exi- 
gendo ab  illis  pecunias.  — Zlcrerf. 
vivimus.  Vitam  agimus  derelict»  et 
abjecte.  — Ad  hunc  locum  citat 
Bocclenis  Plautum  qui  Mostellar. 
1,  III,  33,  rem  uberius  tractavit. 

391.  Semel.  W’csl.  rass.  simul, 
pro  semel.  — — A ohu  ubi  semel  de- 
cretum 'st.  Ubi  semel  in  animo  sta- 
tuistis. 

393.  Mos.  Vivendi  modus.  Cf. 
Hecyr.  170.  — Consimilis  vestnim, 
pro  morilnu  'vestrii.  — Ili.  Prono- 
men plurale  c.st , quum  anica  pre- 
cesserit  riro,  in  singulari. 

394.  Guyeto  hic  vs.  spurius  est, 
et  turbans  caetcroruiu  sensum.  Bc- 
ciero  '1'ero  suspectum  est.  I.«egit 
igitur  vel  ultroy  vel  vestrum.  Gueif. 
a , non  babet  ab  utrisque ; et  ab  Ed. 
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Ut  nunquam  ulla  amori  vestro  incidere  possit  cala- 
mitas.  395 

Ant.  Nescio  alias;  me  quidem  semper  scio  fecisse  .sedulo, 
ut 

Ex  illius  commodo  meum  compararem  commodum. 
Cuir.  Ah, 

Ergo,  mea  Antiphila,  tu  nunc  sola  reducem  me  in  pa- 
triam facis  : 

Nam  dum  abs  te  absuhi , omnes  mihi  labores  fuere , quos 
cepi,  leves. 

Praeterquam  tui  carendum  quod  erat.  Str.  Credo.  Cliit. 
Syre,  vix  suffero. 


Mediol.  integer  abest  versas.  ^ 
Hoe  beneficio,  sc.  intemerata  iidei 
servanda.  Vtrujue  ab  utrisque  de- 
ruvc.Et  qni  amant,  et  qua  amantur, 
se  ultro  citroque  fidemutuaobligant. 

— rro.  Vox  est  h.  I.  aflirmantts. 

395.  UtnunquamuUa.ho^.  nulla 

ut  unquam.  — Ut,  Ita  ut.  — Nun- 
quam ulla  amori  vesf.  etc.  Citat  Far* 
nab.  Horat.  Od.  I.  xiii : «Quos 
irrupta  tenet  copula,  non  malis  Di- 
Tulsus  querimoniis  Suprema  citius 
solvat  amor  die. » 

3g6.  Me  quid.  semp.  scio.  Aliqui 
libb.  ita  collocant , me  scio  quidem 
semper.  C.  G.  m.  me  scio  semp.  quid. 

— Nescio  alias.  « Nescio  quid  alia 
mulieres  faciant.  • Miranda  est  illa 
Antiphila  indoles;  nihil  enim  in 
illius  virtute  coactum  est;  noscit 
alias ; ita  ut  non  impulerit  timor 
earum  sortis,  ut  honestum  ample- 
cteretur vivendi  genus. 

397.  £// cr  Guyetus mutat, 
ut  ex  alius.  — j4h!  Mss.  quidam  et 
editi  f^ak!  In  Bcmb.  est  quoque  ah! 

Ex  illius  commodo.  • Sc.  amici  mei 
Clinia. » Sed  non  parum  facit  ad  ve- 

/. 


nustaiem,  omisisse  nomen  ipsum. 

— Meum  compararem  commodum.  Ut 
meum  commodum  astimarem  ex 
ipsius  commodo.  — Omnino  dissi- 
militerfit,  Andr.  6a8:  • Malisgau- 
deant,  atque  ex  incommodis  alte- 
rius sua  comparent  commoda.  » 

398.  In  Dr.  et  in  Edit.  Tarv.  et 

Hed.  f^ah  incipit  versum.  — Re- 
ducem. Guelf  a , reducere.  j4h  , 

Ergo  mea  Antiphila.  Hoc  dicit  Cli- 
nia nondum  ab  Antiphila  visus, 

sed  audiens  omnia  amica  verba. 

Ergo,  quum  ita  sis  mei  bene  memor. 

399.  Abs  te.  Omittit  hac  Guelf. 
I ; Item  Botb.  qui  legit,  N.  d.  ab- 
sum , mihi  l.  fuerant  omnes  , q.  c.  /. 

— Absum,  pro  abessem.  — - Omnes 
labores.  Quidquid  durum  , triste, 
molestum  accidit;  miseria,  arum- 
na.  R(tcI.  — Cepi,  perpessus  sum. 

400.  Syre,  r/x  suffero,  etc.  Tan. 
Faber  non  Clinia  hac  tribuit,  sed 
Clitipboni.  Improbant  West.  Bent. 
Bip.  — Tui  carendum  erat.  Pro  syn- 
taxi  usitata,  te  carendum  er.  Sic  et 
prater  consuatudinem  Lavius,  ap. 
Geli.  19,7,  • carendam  tui  est.  • 

^4 
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Iloccinc  me  miserum  nou  licere  meo  modo  ingenium 
frui ! 

Syk.  Inimo,  ut  patrem  tuum  vidi,  partes  diu  etiam  du- 
ras dabit. 

Bacch.  Quisnam  liic  adolescens  est,  qui  intuitur  nos? 
Ant.  Ali,  retine  me,  obsecro. 

Baccu.  Amabo,  quid  tibi  est?  Ant.  Disperii!  Bacch.  Pe- 
rii, misera  : quid  stupes. 


Quod  quidem  ense  Wettt.  existimat 
per  belleuismuni  , avj  ari^riTiov. 
Perl.  — Ci-tdo.  Fere  liscvotw;  dici- 
tur. — Srre  vix  suffero  clc.  Tana- 
quil Faber,  ct  j>ost  euin  Dacicria, 
verba  Uac  censent  tribuenda  Cii- 
tiplioai , qui  in  postsceniu  scibeet 
auscultans,  iutruruin{)at  in  sceoain, 
osculaturus  Baccbidem.  Sed  satis 
absurde.  Nam  hoc  tn^enium  h.  e. 
pncllam  tali  ingeuio  prccditain,  CU- 
tipho  non  potest  vocare  merelri- 
ceni , cujus  forma  quidem,  .stxl  non 
ingenio  erat  percussus.  Deinde  , 
quod  Syrus  resjnmdet,  u/  riVi /»«i- 
trem  tuum  esse  Jwhitum , dc  Meue- 
demo  , nou  de  Chremete  dicitur. 
liettfl. 

40 1 . Ingenium.  Mas.  quidam,  edi- 
ti velusti.ssirai,  et  Br.  ingenio;  per- 
peram , ut  censet  Bentl.  — Hoc^ 
eine  me  mts.  clc.  Ordo  est  ; non 
licere  me  miserum  frui  meo  modo , 
meo  arbitratu , hoccine  ingeniumiAn- 
tiphilx  scilicet  tam  liuiie.stum.  lani 
COI  datum).  Deplorat  se  non  videre 
amoris  sui  exitum.  Bcecl. 

4oa . l't patrem  tuum  indi.  Codd.  et 
Edet,  ad  unum  omues  addunt , «re 
Uulfitum.  Sed  boc  glossema  esse  Beiit. 
csi.-limat,  ac  magistrorum  pruritu 
antiquitus  in  textu  irrepsisse.  Pro- 
batur bce  mihi  AngU  omissio  qui- 


dem, sed  non  «que  illa,  quibus 
defendatur.  Perl.  — — Partes.  Vocem 
baiic  restituit  pariter  Pcriet.  post 
Beiitleiurn,  ex  Etmuch.  353.  Om- 
nes alii  omittunt.  — Duras.  Pal- 
mer. conject.  purus.  — Caterum 
Biihnken.  versum  luiuc  vocat  con- 
clamatum. — Ut  patrem  tuum  vidi. 
• Quantum  patristuiarfeclum  et  dis- 
positionem perspexi. » Quum  non 
possit  per  se  Syru.s  Clitiphnnem  abi- 
gere, ad  minas  patris  confugit, quem 
lingit  iratum.  — Partes  diu  etiam 
duras  dahit.  f.  e.  « Diu  te  salis  cni- 
ciabit , te  differet,  suspensumqae 
animi  tenebit,  antequam  matrimo- 
nio Antipliilae  potiri  queas.  » CaU 
phuro.  voluit  subaudiri, aut 
lites , quod  merito  reprehendit  PaU 
merius.  Sed  ipse  i^almerius  vere 
somniat,  quum  vult  legi  puras ^ 
subaudiendo  noctes.  Vide  supra. 

4o3.  Intuitur.  Qiiida«n  libb.  le- 
gunt intuetur.  West.  — Quha.  hia 
adol.  elc.  H.tc  dicit  Bacchis,  dum 
prospicit  Cliiiiam. — /Ik  , retine  me, 
obsecro.  Labentem,  animo  delicien- 
lem,  precor,  .sustine. Ita  Antiphila, 
ad  primum  Clini«  conspectum,  prae 
nimia  Iietitia  linqui  ccepil.  Sic  Ovid. 
Heroid.il,  i3o:  • Linquor,  et  an- 
cillis excipi^da  cado.  • Perl. 

4o4<  Ast.  Disperti.  Bacch.  Perii 
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Antiphila?  Ant.  Videon’  Cliniani  ? An  noy.?  Bacc.  Quem 
vides?  4..5 

Clin.  Salve,  anime  mi.  Aut.  O mi  Clinia,  salve.  Clin. 
Ut  vales? 

Ant.  Salvum  advenisse  gaudeo.  Clin.  Teneone  te, 
Antiphila , maxume  animo  exoptatam  meo? 

Syr.  Ite  intro  : nam  vos  jam  dudum  exspectat  senex. 


misera:  q.  siup.\a\p.  et  Atii  Bacchi- 
dem loqui  volunt,  non  nisi  ad  quid 
stupes  ? et  Perii  misera  tribuunt  An- 
tiphilx.  — Amaho  ,*  qua.«i  diceret, 
quceso.  ■—  Perii^  misera.  Ipsa  Bac- 
chis vehementer  perturbatur  An- 
fiphilas  perturbatione.  — Quid  stte 
f>es.  Cur  ita  debxa  corpore  et  animo 
torpes  ? 

4o5.  ^'ideon*  CHniam?  An  non? 
Tanta  laetitia  erat  Aiitipliiix  , ut, 
etsi  amatorem  agnosceret,  de  eo 
tamen  dubitaret.  — Quem 'indes.* 
Explica  :•  quis  sit  ille  quem  vides, 
et  cujus  cotispeclu.s  te  possit  ita 
perturbare,  • Nescit  enim  Bacchis 
consuetudinem  quae  Antiphilam  in- 
ter et  Cliniam  interesl. 

4t>6.  O mi  Clinta  ^ satve.  Variat 
admodum  lectio.  Alii,  O mi  exspec- 
tate^ Salee.  Alii  utTumquc,  O mi 
exspect.  Clin.  s.  — Salve^  anime  mi- 
Clinia  ad  Antiphilam.  — 6V,  quo- 
modo. 

407.  7V  post  Guelf.  3.— 
Adivnlsse.  Kra.sm.  proponit  renhse. 
— SaUnm  adtvnisse  gaudeo.  Sic  re- 
spondet Antiphila  , durn  qiucrit 
Clinia  ut  imleat;  sui  scilicet  ilia  im- 


memor,  in  eo  tota  est,  ut  suam  ei 
laetitiam  testetur. 

408.  Exoptatam.  Sic  Fa.  Both. 
Perl.  Legunt  Valp.  et  alii  exoptata. 
Bodl.  Spectata ; M.s.  Lips.  ctBr.  ex- 
spectata. Guelf.  I , Exoptato.  — 7V 
neone  te,  Antiphila.  Ita  amplexus  eam 
interrogat, quemadmodum  solebant 
amici  peregre  redeuntes  quasi  sol- 
liciti vere  amicas  amplectantur  nec- 
ne. De  hoc  basiandi  modo,  Cf.  Ti- 
buli. II,  V,  gi.  Perlrt. 

409.  Abest  janidudfim  Guelf.  3. 
— Senex.  Per  senem , Syrus  Chre- 
metem intclligit , sane  incepti  sui 
memor,  supra,  336.——  Bonam |>ar- 
tem  noctis  ponunt  in  convivio  ac- 
tores omnes,  prxter  Antiphilam  et 
Sostmtam  apud  quamAntiphila  erat 
in  diversa  aedium  parti* , matronis 
attributa  : alteram  noctis  partem 
collocant  in  somno  Chremes  et  Me- 
nedemus; Syrus  et  Dromo  in  ex- 
cogitandis technis;  Clinia,  Bac- 
chis etClitipho,  partim  in  sermone, 
partiin  in  ludo.  Ita  continua  est 
actio  fnhiil.T,  tametsi  nox  intercedat 
inter  primam  et  extremam  illius 
jiartem.  Jurenctiti. 
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ACTUS  TERTIUS. 


SCENA  PRIMA. 

CHREMES.  MENEDEMUS. 

Chr.  Luciscit  hoc  jam.  Cesso  pultare  ostium  4.. 
Vicini,  primum  ex  me  ut  sciat  sibi  filium 


4 1 o.  Lucueii,  Guelf.  3 , et  alii 
iMccscit.liem  quoque  Br.  qui  etiam 
DOQ  interpungit  post  h»c  jam.  — 
Luciscit  hoc  jam.Vcttrts  cielam  vel 
mundum  appellabant  hoc.  Ita  Plaut. 
Amph.  I,  IT,  45  : « Eamus,  Am- 
phitruo , hoc  jam.*  £t  idem, 
CurcuL  I,  III,  • Nam  hoc  quidem  , 
adcpol,  haud  multo  post  luce  lu- 
cebit * Ad  hoc  Cicero,  iu  Fragnu 
de  Universo,  c.  ii,  «commodo 
namque,  inquit,  nomine  carentes, 
csplum  vel  digiti.s  ostendisse,  vel 
adspcxisse  videntur.  • Perl.  — 
Pridie  Chremes  sub  vesperam  ob- 
viam iverat  Menedemo  : eodem 
ferme  tempore  Clinia  cum  Bacchi* 
de  et  Antiphila  domum  Chremetis 
venerant , ubi  per  Dionysia  cele- 
bratum erat  convivium,  et  produ- 
ctum ad  multam  noctem  : postridie 
mane  venit  ad  Menedemum  Chre- 
mes; qusB  omnia  ita  sunt  tempori- 
bus dividenda,  ut  res  tota  intra 
spatium  horarum  quatnor  et  viginti 


peragatur;  hoc  enim  spatium  actio- 
ni comica  prsestitutum  est  ab  Ari- 
stotele, ut  intra  solis  unius  perio- 
dum sive  circuitionem  absolvatur, 
vel  absolvi  possit.  Jui\  — At  hoc 
praecipue  hic  animadvertendum  est, 
scilicet  tertium  illud  intervallum 
cura  actione  ipsa  congruere.  Hoc 
nempe  temporis  spatio  Chremes 
agnoscit  quanta  sit  familiaritas  Bac- 
chidem inter  et  Clilipbonem,  unde 
materia  tertio  actui  praparatur. 
Summa  igitur  injuria  fabulam  hanc 
critici  quidam,  absurde  morosi, 
ausi  sunt  appellare  vastam , et  /tmn- 
iem  t et  inanem  comarJiam.  — Cesso 
pultare  ostium.  Quasi  se  ipsum  ob- 
jurget, quod  non  continuo  Mene- 
demi ostium  pulset,  ei  nuntiatu- 
rus, elc. 

411.  Ficini.  Perletus  sustulit 
post  vicini  cum  Par.  notam  inter- 
rogandi , qua  vulgo  posita  est.  Non 
interrogant  etiam  Br.  Both.  ^Pri^ 
mum.  Ms.  quidam,  primo  * qnod 
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Redisse;  etsi  adolescentem  hoc  nolle  intelligo. 

Yerum,  quum  videam  miserum  hunc  tam  excruciarier 
Ejus  abitu,  celem  tam  insperatum  gaudium. 

Quum  illi  pericli  nihil  ex  indicio  siet?  4is 

Haud  faciam  : nam,  quod  potero,  adjutabo  senem. 

Ita  ut  filium  meum  amico  atque  aequali  suo 
Video  inservire,  et  socium  esse  in  negotiis; 

Nos  quoque  senes  est  aequum  senibus  obsequi. 


taetur  Tao.  Faber,  — Ejb 

m€.  Bemb.  e me,  ut  indicat  Fa.  — 
Primum  ex  me  sciat.  1.  t.  ut  itciai  ex 
me , antequam  sciat  ex  alio.  — 
Veri  amici  officium  pulcherrime  a 
Terentio  in  hac  scena  exprimitur ; 
in  qua  amicus  amico  simul  et  gau- 
dii insperati , maximo  cum  affectu, 
nuntium  et  consilium  affert.  Prcte- 
rea  ratiocinator  hic  inducitur  of- 
ficii sui  Chremes,  et  praeparantur 
Tices  mutu«  opis  ac  consilii.  Dum 
enim  amicitiam  nuperrime  captam 
tanto  studio  ac  humanitate  colit, 
dignum  se  ostendit  cui  Menedemus 
se  committat,  atque  subinde  ubi 
usus  erit  , vicissim  inserviat.  CW- 
phum.  et  BceeUr. 

4ia.  VultBnins.legief/ain- 
ii.  — Hocx  nuntiari  patri  ipsum 
rediisse  ; cur  autem  hoe  nolit,  vid. 
supr.  189. 

413.  Emcruciarur.  Sic  ediderant 
post  Faemum , Beot.  Z.  Perl.Valp. 
Legit  Bothius  cruciarier.-^ Miserum 
huac^  Menedemum. 

414.  Ejus  abitu.  Filii  profecto. 

415.  Quum  illif  etc.  Fa.  Quum  ei 
ttihii peric.  ex  md.  siet.  Mirante  Bentl. 
quia  iUi  hic  necessarium 

filio.  — Periculi  nihil  ex  iudieio  siet. 
Nempe  pater  ipse  conCeasus  est  s« 
non  tractavisse  humanitus  animum 


egrotumadoIescentuli(vs.99,  loo) 
unde  facile  conjecit  Chremes  Cii- 
niain  redire  posse , avide  exspecta- 
tum , nedum  aliquid  mali  a patre 
subire  possit. , proprie 
est  oris  et  linguas.  Calphum. 

4 16.  Quod  potero.  Ed.  Tarv.  et 
Med.  (fuantum  potero.  Sic  Guelf.  a. 
Vet.  cod.  quo  potero.  Alii , quam 
pot.  — AdjutalM.  C.  G.  m.  et  Br. 
Adjuvabo.  — Haud  faciam , haud 
celabo.  — > Quod  potero , secundam 
quod  potero  adjutare ; quantum 
potero.  Senem.  Plus  habet  af- 
fectus, quam  si  diceret  Menedemum. 
Ca/ph. 

417.  Ita  ut.  Victorian.  Ms.  cod. 
Basilic.  Bip.  Delph.  item  ut.  Ita 
ut.  «Eodem  modo  quo. ..ita  aequum 
est  nos  senes , etc.  • — Amico  atque 
aquali  suo,  Clinia. 

4iS.  In  negotiis.  Intellige , in 
omnibus  negotiis,  et  etiam  in  om- 
nibus periculis. 

419.  Obsequi,  operam  navare. 
~ Juxta  illud  proverbium  usita- 
tissimum , pares  eum  paribus  facillime 
congregantur.  Ex  Menandro  * 
ytpovTi  yXweauv  4^ieTtiv  fx**  • 

xal  ywoixl  frpoof cpov  yuvti.  No- 
T’dvTp  vcoofivTt,xat 
Xsf4ilc  I17C2»^0(  fari  ««ipa»{i.fvM. 
Farnab. 
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Mkx.  Alit  ego  profecto  ingenio  egregie  ad  miseriam  «i» 
Natus  sum;  aut  illud  falsum  ’st,  quod  vulgo  audio 
Dici,  diem  adimere  aigritudinem  hominibus. 

Nam  mihi  quidem  quotidie  augescit  magis 

De  Hlio  aegritudo;  et  quanto  diutius 

Abest,  magis  cupio  tanto,  et  magis  desidero.  4* 

Chr.  Sed  ipsum  foras  egressum  video.  Ibo,  adloquar. 

^lencdeme,  salve.  Nuntium  apporto  tibi. 

Cujus  maxumc  te  fleri  participem  cupis. 


4»o.  Egregif.  Lihb.  Bemh. 
gio.  — - Ad  mueriam*  Lectionem 
hanc  anteposuimus  post  Bent.  Both. 
Perl,  pro  yulgato  miserias.  — Mbk. 
Dumo  egreditur,  et  secum  loquU 
tur  Menedemus,  nondum  TisoChre> 
mete.  — ingenio.  Ex  mea  animi 
dispositione.  — ~ Egregie^  unus  e 
multis,  e gtege  hominum.  — Aui* 
madvertit  Dacleria  Menedemum  e 
domo  sua  exire  u ])riino  mane , ut 
con.suetuin  laborem  repetat.  Antea 
enim  praedixit  se  laisorarv ^ qurrrere , 
ffarcere  indesinenter.  Sic  constat 
sibi  tauT&vTipMpc'.ijj.ivco  pe^soua. 

4 a a.  Diciy  diem  adimere,  Benl, 
\'ulgo  (fuod  dici  audio  , Jirm  tandem 
adimere,  etc.  Dnris.sime  , ut  ait 
Bolbius',  qui  re|K>nit  die  diem  adi- 
mere.  Giielf.  a , dicere  ^ pix)  did.  — 
Diem  adimere  (rgriiudinem  hominibus. 
Meuauder,  Tcavrtuv  rwt  avay- 

JMUwv  leTi,  Owtq;  xxi  ei  vO» 

ixetrai.  — Seneca , consolat,  ad 
Mare.  I , ^T&ccxAiTcp&v  * Illud 
ipsum  naturale  remedium  tempo- 
ris, quod  maximas  aerumnas  quo- 
que componit,  in  te  una  vim  suam 
perdidit.  > Nostras  Lapuntaimi,  in 
fabella,  quam  inscripsit,  La  jeune 
Trutv  : 

$ur  Ic»  xJm  Ju  Uiupl  I4  titileii*  i'«uVwlr. 


4a3.  Quidem.  Vocem  illam  non 
cagnoscunt  Mss.  Lips.  Br.  Guclf.  i. 
— Quidem.  To  quidem  Menedemum 
quasi  ab  aliis  segregat,  quorum  do- 
lorem tempus  minuit. 

4a4'  Et  quanto-  Guelf.  a,  et 
quantum.  Br.  omittit  et. 

4a5.  Magis  cupio.  Hzc  absunt  a 
Mark.  — * Magis  cupio  tanto , et  ma- 
gis desidero.  Quod  est  omnino  con- 
trarium adagio , quod  citavit , vers. 
4 13. 

416.  adioquar,  Libb.  antiqui 
adibo,  adi.  — Ipsum.  Non  debuit 
Chremes  nomiuatim  de  Menedemo 
loqui;  quoniam  iinu  tenore  pergit 
quas  serum  inceperat  cogitationes 
volvere.  — Ibo  , adibo. 

417.  Sutiiium  apporto  tibi,  etc. 
Bene  gnieraliter  in  nuntio  votum 
futurum  esse  promisit , ut  animu.s 
cupidus  probari  po&sit,  quum  nuii 
aliud  .suspicatur,  quam  quod  in 
desiderio  fuerat  collocatum.  Deinde 
jungit ; Sum  quidnam  de  gnato  meo 
audisti,  Chremei  Eugraph. 

418.  T.  /.  p.  cup,  Botb.  p.  t.  /. 
cup.  — Participem  Jieri.  Vull  Chre- 
mes seusim  nuntiare  Menedemo 
quid  sciat  de  Clinia.  Ergo , quo 
ipse  nuntius  eum  minus  \ivkle  uf- 
ficiat , bunc  nuncium  indicat  ejus- 
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Mek.  Nuin  quidnain  de  gnato  moo  audisti , Clireine? 
Chu.  Valel  atque  vivit.  Men.  Ubinam  ’sl  quaeso?  Chr. 

Apud  ine,  domi.  43.. 

Mept.  Meus  gnatus!  Cur.  Sic  est.  Men.  Venit?  Chr. 
Certe.  Mes.  Clinia 

Meus  venit?  Chr.  Dixi.  Men.  Eamus,  duc  me  ad  euin, 
obsecro. 

Chr.  Non  vult  te  scire  se  redisse  etiam , et  tuum 
Conspectum  fugitat;  propter  peccatum  hoc  timet, 

Ne  tua  duritia  antiqua  illa  etiam  adaucta  sit.  435 


modi  e&so  cujus  debeat  cupcrc  fieri 
particcpH;  qui  ergo  ad  alius  quoque 
nec  ipsum  mudo  pertineat,  qui  er* 
go  non  omnino  de  Clinia  agat. 

4^9.  Num  tjuulnam  d*  gnato^  etc. 
Quia  omnis  illius  sollicitudo  circa 
filium  suum  erat,  ideostatim  de  eo 
suspicatu.>i  est , nondum  facta  men* 
tione. 

43o.  f 'a(et  atque  Botb.  TO 

'oivit  attribuit  Menedemo , et  post 
aique  indicat  interruptam  oratio* 
nem.  Chr.  vaU-t  atque..,. 'vi- 
vit? Chr.  Aptul  me , domi,  AIss.  qui- 
dam hic  apud  me  domi.  Bciit.  apud 
me  hie  domi.  — ^ alet  atque  -vivit. 
Admonet  Cnlpliurn.  protliysteron 
esse  in  sensm  Si  enim  valeat  ^ ne* 
ce%iuiriovii*af.  At  Westerbovius  ani- 
madvertit Martialis  illud  exprimi 
dicentis  : • Non  est  rifene,  sed 
/V,  vita.  > Adnotat  hic  interpres 
Gallicus  Lemounieri  «11  y a grande 
apparence  que  T^rence  a mis  dans 
ces  mots  valet  atque  vivit  une  fiiiesse 
qui  a echappe  aux  commeiitnteurs. 
Peut-^^tre  Chremes  allait  ajoiiter 
tuaviter  , ii  vit  joxeusement , ou  curn 
Bacchide  f ou  telle  autre  semblablc 
expressioD ; maisMeaM^me  Tinter- 
ompt.  > — Exspectatam  facit  rem 


tali  principio , et  officio  pretium 
conciliat  mora.  Itaque  primum  de 
filio  hoc  tantum  nuntiat:  valet  at- 
que vivit]  quod  ad  illud  congruit, 
huhui  filium;  nunc  haheam  necne  in- 
certum «/.  Sequitur  plenum  et  so- 
lidum gaudium:  rediit  filius,  apud 
me  est ; ut  Menedemus  Chremetem 
non  consolatorem  imido,  sed  fortu- 
nae melioris  interpretem  et  quasi 
conciliatorem  sibi  ublaliim  animad- 
verteret. Tum  vero  senex  , vix  ca- 
piens gaudii  sui  modum,  admira- 
tur, respicit,  frui  cupit  hoc  gau- 
dio; metu  gnatus!  venit? Clinia  mens 
venit?  et  inde,  eamus,  duc  me  odeum, 
ohseero.  Bcecl. 

43 1.  Sic  est.  Guelf.  1 Sic  Ua  est. 
Gueif.  a Ita  est.  — I^entt , Rediit. 

433.  vult  te  scire  etiam.  Vult 
te  nondum  scire. 

434.  C-onspectum  fugitat ; propter 
peccatum  hoc  timet.  Alii  di.stinguunt 
consp.  fugitat  f prop.  peccatum.  — • 
Jfoc  timet,  pltires  addunt  tum  ante 
Inec,  quod  omittimus  post  /eiin. 
Perl.  — Propter  peccatum  hoc,  quod 
uxorem,  te  invito  , ducere  voluerit. 

435.  .dntiqua  illa.  Alii  ilia  anti- 
qua. — Illa , quam  expertus  est 
olim  tua  duritia. 

24^ 
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Men.  Non  tu  ei  dixisti,  ut  essem?  Chh.  Non.  Mek.  Quam- 
obrein , Chreme  ? 

Chrem.  Quia  pessurae  istuc  in  te  atque  illum  consulis, 
Si  te  tam  leni  et  victo  esse  animo  ostenderis. 

Meit.  Non  possum  : satis  jam , satis  pater  durus  fui. 
Chr.  Ah, 

Vehemens  in  utrainque  partem,  Menedeme,  es  nimis,  44» 
Aut  largitate  nimia,  aut  parsimonia. 

In  eamdem  fraudem  ex  hac  re  atque  ex  illa  incides. 


436.  Ut  essem.  Quantum  ab  an* 
tiqua  duritia  Ula  immutatus,  et 
ez  acerrimo  patre  leni&simua  sim 
factus,  quluihil  magis  in  votis  ha* 
beatu , quam  filio  obsequi , omuia 
permittere  et  quantamlibet  pecu- 
niam largiri.  Farnab, — Quamobrem, 
Cur  non  dixisti. 

437.  In  te  atque  illum.  Codd. 
Bentleii  in  te  atque  in  InLibb. 
antiquis  non  est  hoc  alterum  in^ 
quod  multi  editores  servaverunt. 
—‘Quia pessume . . •consulis.  Hic  jam 
incipit  suasoria  illa,  quse  animum 
patris  compouit,  ut  circa  filium 
temperet  lenitatem  nimiam , aut 

.parcitatem.  Eugr.  — Istuc ^ quod 
in  animo  volvit , scilicet , osten* 
deris  te  esse  animo,  etc.  ->-*  Patria 
auctoritas  remitti  aliquando,  nun- 
quam solvi  debet;  nisi  velit  pater 
non  sibi  tantum,  sed  iis  etiam, 
quibus  gratificari  studet , perver- 
sam gratiam  vehementer  officere. 
Temperavit  Chremes  reprehen- 
sionem , et  ad  mitiora  vocabula 
transtulit;  animo  tam  leni,  inquit, 
et  1'icto  (quod  proba  admodum  sen- 
tentia additur, ) esse  non  decet.  In 
hoc  enim  genere  certaminis,  filios 
patribus  «quum  est  concedere,  non 
patres  filiis,  quod  jam  ante  extu- 


lerat Chremes. Vide  supra,  vss.  85, 
zo3.  Baclerus. 

438.  Si  te.  Veteres  oodd.  qui  te. 
— Et  victo  esse  animo.  Alii , vieto 
animo  esse, 

439.  Ali.  Both.  at.  — iVo/i  pos- 
sum aliter  facere , non  possum  con- 
tineri, quin  faciam ; decrevi,  ut  an- 
tiquam illam  duritiam  in  contra- 
rium mutem.  Video,  quantum  pec- 
caverim illa  duritia  ; quantum  mihi 
serumnie  consciverim , quas  gnato 
hactenus  pernas  dederim.  Tanta  igi- 
tur nunc  mihi  facilitate  utendum 
intelligo  , quanta  antea  sevitia  fi- 
lium coercui.  Bceci. 

44o*  utramque  partem.  Sanum 
consilium  monentis,  ut  medium 
inter  severitatem  et  indulgentiam 
teneret,  nec  incideret  in  Scyllam  , 
«cupiens  vitare  Charybdxm.  • Cf. 
Seuee.  de  Ira,  capp.  ao,  ai  , la  , 
a3.  Famahius.  — Largitate  nimia  , 
«11/  parsimonia.  Inde  scilicet  prima 
venerat  mali  labes ) quod  antea  pa- 
ter sumptus  negabat,  dictitans sem- 
per  se  militatum  abiis.se,  propter 
pauperiem. 

44a>  Atque  ex  illa  ituules.  Both. 
atque  iUac  incides.  — Fraudem , er- 
rorem. — Ex  hac  re , largiute.  — • 
Exilia,  parsimonia. 
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Primum  olim,  potius  quam  paterere  filium 
Commeare  ad  mulierculam , quae  paululo 
Tum  erat  contenta,  cuique  erant  grata  omnia,  44s 

Proterruisti  hinc.  £a  coacta  ingratiis 
Post  illa  ccepit  victum  vulgo  quxrere. 

Nunc  quum  magno  sine  intertrimento  non  potest 
Haberi , quidvis  dare  cupis.  Nam , ut  tu  scias , 

Quam  ea  nunc  instructa  pulchre  ad  perniciem  sict,  «i» 


Primum  jam  ancillas  secum 
Oneratas  veste  atque  auro  ; 

443.  Potius,  Yox  illa  abest  k 
Mark.  Potitu  qitam  paierttt  etc., 
ftroterruisli.  Hsbc  opponuntur. 

444«  ComtHeare.  Both.  ex  Bentl. 
commetare.  Gotcquus  et  Muretus  in- 
verso ordine  commeare Jitium.  Quam 
paterere  ad  muiierculam  etc.  — Mu- 
lierculam. Minus  est»  quam  si  di- 
ceret, waX  mulierem  t aut  meretricem, 
utpote  qusB  erat  contenta  parvo, 
et  muliercula  dicitur  cum  contemp- 
tu , quasi  paupercula.  — Paululo 
apaululus;  et  est  ablativus;  iutellige, 
■ exiguo  pretio. » 

44^«  Tum  erat  contenta.  Botb. 
contenta  tum  erat.  — Tum,  antequam 
eapisset  'vietum  vulgo  quxrere  ,85, 
447.  — Omnia,  qualiacumque  es- 
sent. 

44^«  ProterruutL  Mas.  quidam 
ut  citat  West- perterruUti,-^G\it\(> 
a , ea  re  pro  simplici  ea.  — Proter* 
ruisti.  Abire  territum  coegisti.  — 
Hine,  edomo  tua.  — Mulier- 
cula. >— > Coaeta  ingratiis,  h.  e.  in- 
vita, et  desperans  de  £lto  tuo. 

447'  Tost  illa.  Post  b«c  dissidia. 
— • ^ \tlgo,  corpus  vulgaudo. 

448.  Intertrimento,  Alii  legunt 
detrimento.  •—  Sute  magno  intertri- 
mento. Sine  magno  sumptu , et  ideo 


adduxit  plus  decem , 
satrapa  si  siet 

tuarum  fortunarum  damno. — Quo- 
ties ex  metallis,  qua  conflantur  et 
liquefiunt,  quid  perit,  intertrimen- 
tum proprie  dicitur.  fVest.  Secun- 
dum Varronem,  Detrimentum  a de- 
tritu dicitur:  quod  ea  qusB  trita  sunt, 
minoris  sint  pretii.  Intertrimentum, 
nb  eo  , quod  duo  quae  inter  se  trita 
et  diminuta.  A quo  etiam  intertrigo 
dicta.  Calph. 

449«  Quidvis.  Quodlihet  quod 
petatur. 

450.  Ea.  Amica  filii  tui.  — Pul- 
chre , per  ironiam  dictum,  pro  val- 
de. — yld perniciem,  ad  exhaurien- 
das fortunas  amatorum. 

45 1.  Primum.  Per  vocem  hanc 
comice  terret  animum  Menedemi  , 
quasi  singula  hujusmodi  plura  dein- 
ceps sequantur.  Perl.  — Plus  decem. 
Intelligit multas,  ut  quas  numerum 
hunc  definitum  excedentes.  At  Aii- 
tiphilae  una  ancilla  sufficiebat : su- 
pra,‘a  9 3.  Ridiculum  igitur  est  Chre- 
metem a Syro  seductum  de  Anti- 
phila  credere,  qu«  in  Bacchidem 
solam  cadant,  sui  filii  amicum.  Perl. 

4 5 a.  Oneratas.  Both.  legit  ar/w- 
tas.  ——  yette  attfue  auro.  Guelf.  a. 
et  pro  atque.  — Satrapa.  Alii  Satra- 
pes. Unus  cod.  satrapas  apud  Bent- 
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Amator,  nnn([unin  sufferre  ejus  sumptus  queat, 

Nedum  tu  possis.  Me!v.  Estne  ea  intus?  Chr.  Sit  rogas? 
.Stnisi.  Namque  unam  ei  cocnam  atque  ejus  comitibus  4i‘ 
Dedi;  quod  si  iterum  mihi  sit  danda,  actum  siet. 

Nam , ut  alia  omittam , pytissando  modo  mihi 
Quid  vini  absumpsit!  sic  hoc  dicens  ; « Asperum , 

Pater,  hoc  est;  aliud  lenius,  sodes,  vide.  » 


leium  qui  inde  facit , eliso  s , sa- 
trapa. Ita  quoque  Bip.  Both.  Perl. 

— Satrapa  si  sirt.  Amatoriam  dives 

quam  satrapa,  sa/rapre , pro- 

ceros et  praert^cti  provinciarum  apud 
Persas,  iique  vulgo  ditis2»imi.  — 
Plura  vid.  ap.  We.  Adde  Lucian. 
Dial.  meret,  xiii,  4 yotj  aarpiffr.; 

iiiyiaTc;  ^o- 

x«v  «'yai.  PerL 

453.  Su/ferre r/us simp,  Bipontini 
editores  exhibent  sumptui^ 

miruute  Perlelo. 

454»  rogas.  lAuacer  si  sit.  Ita, 
Guelf.  2.  — Tu,  homo  privatus 
et  rei  niodicie.  — Intus,  apud  te. 

— Sit,  sub.  ne , quod  aale  expres- 
sum orat , estne  ea  int. 

455.  JSanujue  unam  et.  AUt/uiin- 
que  ei  unam.  Br.  Bip.  nam  unam  ei, 
• — Sensi.  Satis  mihi  videre  fuit  eam 
ades.se,  ct  cui  magni  constiterit  haec 
pnescutia  ; verbum  iliud  quasi  cura 
gemitu  pronuntiat.  — Hicc  comice 
admodum  exprimuntur,  et  optime 
cadunt  in  indolem  .simis,  qui  « quae- 
rit, ct  inventis  miser  alistiuet  uti.> 
Horat.  art.  poel. 

456.  (Juod  si  iterum  mifii  sU  dan- 
da. Mss.  quidam  quod  si  it  sU  d. 
Both.  quof  si.  — Mi/tt  sit  danda, 
a me  offerenda.  — ■ Aelum fiet,  ac- 
tum sit , actum  erit  de  me  ct  meis 
fortunis. 


457.  Pytissando.  Sic  libb.  Viet, 
per  duo  s,  recte  a-TrutiT»  vel  miTte- 
ott.  Variat  scriptura  pytisando , pi- 
tissando.  ——Pytissando.  Verbum  est 
proprie  per  4vcu.9iTcitouav  dictum , 
quo  exprimitur  motus  laljroruni  ali- 
cujus  vinum  degustantis,  et  postea 
ex.spuentis.  a Graeco  roTi^»,  unde 
776^  quod  est  Spuo  Latiuorum. — 
Athen.  Dcipnos.  Lib«  3.  Kat  tdv  piv 
61VCV  ix:riT'i5ofxtv.»  — Modo.  Et 
etiam,  dum  solum  modo  degustaret, 
nedum,  quum  large  propinaret. 

458  Quid  vini  ahsumpsit.  Plures 
geminant  quidquid.  — / ini.  Apud 
Perletum,  errore  ty|K>graphico,ve«/. 
— Quid.  Quantam  copiam.  — Sic, 
dum  ita  pytissaret.  — Alii  sic  koc 
tribuunt  Bacchidi  loquenli  per  os 
.senis,  ct  intelligunt:  * Hoc  vinum 
est  sic.  • Quod  Faenius  dici  ait , 
quum  quid  vel  improbatur,  vel  me- 
diocre esse  declaratur.  — Asperum. 
Austeram. Secundum  Plinium, 
tria  sunt  viui  genera.  Austerum, 
dulce  et  tenue. 

459.  Ante.sign.  distinguit  pater 
hoc  est , aliud  lenius.  Quidam  volunt 
illud  lenius.  — f itle.  Pro  vide  No- 
nius habet /;a/v7. — Pater.  Sic  senem 
meretri.x  callida  honoris  et  adula- 
tionis causa  appellat.  — .iliud  lenius 
vide.  Qusre,  tuter  ton  vina,  aliud 
quod  sit  lenius.  — Sodes  , si  placet. 
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Relevi  dolia  omnia,  omnes  serias.  4«.. 

Omnes  sollicitos  liahui.  Atque  ha!C  una  nox. 

Quid  te  futurum  censes,  quem  assidue  exedent? 

Sic  me  Di  amabunt,  ut  me  tuarum  miseritum  ’st, 
Menedeme,  fortunarum.  Mex.  Faciat  quod  lubet : 

Sumat,  consumat,  perdat;  decretum  ’st  pati,  4ii'- 

Dum  illum  modo  habeam  mecum.  Cur.  Si  certum  ’st  tibi 
Sic  facere,  illud  permagni  referre  arbitror. 

Ut  ne  scientem  sentiat  te  id  sibi  dare. 


460.  ReUvi.  Alii  relivi.  — Relevi 
clc.  Id  est  perforavi ; qu®  perforatio 
lierj  iion  pol(*rat/  nisi  prius  au- 
ferretur, aut  argilla,  aut  pix,  aut 
resina,  aut  gypsus,  quibus  line- 
bantur dolia  y aut  incrustabantur. 
Calplu  — • C.*etcruTn  dc  modo  vina 
condendi , Cf.  Plin.  H.  N.  XIV,  ao. 
Ki  Columeli.  XII,  18.  • Doliuy  in* 
quit,  et  seria  t exteraque  vasa  con- 
denda sunt.  Hor.  Lib.  1,  Od.jao,  a : 
• Quod  ego  ipse  testa  conditum  levi. 

Seria.  Vasa  fictilia  vinaria  ob- 
longa , in  quibus  vinum  reconde* 
batur.  Obturabant  pice,  calce,  et 
resina.  Farnab. 

461.  Om/tes  sollicitos  habui.  Bent. 
habuit.  Quod  approbat  Rubiiken. 
Botb.  disponit  om.  habui  sol.  At~ 
t]ue  hac  una  nox.  Mark.  et  Bcend. 
hac  fuit  una  nox.  — Omnes  sollici- 
tos luibui.  Sub.  servos.  Oremes  habui 
servos  variis  oBiciis  occupatos  ac 
distractos,  dum  iis  ministrarent. 
Famab.-—  Longe  aliter  intelligenda 
hcc  proponit  Kngraph. : • Omnes 
habui  ebrios.  Sollicitos  enini  signi- 
ficat solo  citatos,  quod  ebriis  con- 
tingit, quibus  non  sunt  firma  ve- 
stigia, sed  motu  corporis  citi  sunt.  • 
Eugraph.  *—  Hac  una  nox.  Hoc  fuit 
spatium  unius  nodis. 


46  a.  Futurwn.  M$s.  facturum  » 
ut  notat  Westerbovius.  Quid  te 
futurum.  Quid  de  te  futurum  esse. 

— Assidue  , ucc  ideo  tautuin  mia 
nocte.  — Exedent,  Baccbis  et  ejns 
asseclae. 

463.  Sic  me  Dt.  Alii  ita  me  Di. 

Amabunt. G\x\\  Amassent. — Ama- 
bunt, eotleni  .seiisu  quo  ament;  et 
iutollige,  «Dii  meament  tum,  quam 
verum  csl  me  miserere  tuarum  etc.  » 

— Miseritum  est,  supple,  tunc  e. 
quum  vidi  talem  j.icturam. 

464.  Quod  lub.  Gtielf  I , t;uid 
lubet.  Br.  libet.  — Faciat,  filius. 

465.  Sumat,  ex  nieo  cupiat. — 
Consumat , captum  impendat. 
Perdat,  dissipet  inaniter.  — /X- 
ci-etum  est  pati.  Decrevi  ferre  omnia 
nati  mei , vel  fi.igitia. 

467.  llltui  permagni.  Alii  id.  — 
Illud,  quod  explicat  vs.  sequenti, 
ut  ne  scientem , etc. 

468.  Ut  rtc  scientem.  Sic  Palmer. 
Guclf.  Alii  divisim.  Vulgo  conjun- 
ctim  nescientem.  In  niio  Leid.  legi- 
tur ut  nesciente.  — Ut  ne,  pro  sim- 
plici ne.  — Scientem.  Ordina,  «/  nc 
sentiat  te  scientem  ; et  iiitelligc  : ut 
non  sentiat  te,  quum  liaiic  ei  licen- 
tiam dederis , non  ignarum  esse  te 
dare. 
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Men.  Quid  faciam  ? Cur.  Quidvis  potius , quam  quod  co- 
gitas : 

Per  alium  quemvis  ut  des;  falli  te  sinas  4;» 

Technis  per  servolum,  etsi  subsensi  id  quoque  ^ 

Illos  ibi  esse , ct  id  agere  inter  se  clanculum. 

Syrus  cum  illo  vestro  consusurrant,  conferunt 
Consilia  ad  adolescentes  : et  tibi  perdere 
Talentum  hoc  pacto  satius  est,  quam  illo  minam.  4,s 
Non  nune  pecunia  agitur,  sed  illud,  quo  modo 
Minimo  periclo  id  demus  adulescentulo : 


Nam  si  semel  tuum  animum 

469.  Guelf.  3 , hoc  anle  quod 
cogitas.  — Quidvis  potius  , quam 
quod  cogitas.  Rexpiciatur  vs.  4^4* 
scq. 

470.  Vt  des.  I.  V.  ut  concedas  ta- 
lem licentiam. 

471.  Etsi  quoque  t «Quamvis 
etiam.»  Voce  hac  corrigit  qua  mox 
dixerat,  quasi  omnia  sic  juugcreu- 
turt  «Tibi  suadeo,  ut  sinas  te  falli 
perservulum,  etsi  non  esset  necessc 
illa  suadere;  nam  quod  suadeo  fit 
uunc  jam;  jam  falleris;  et  enim 
subsensi  illos  etc.  > 

471.  Et  id  agere.  Br.  Bothius. 
Delph.  ommittunt  et.  — lUos.  Ser* 
vos.  — Ibi  esse.  In  eo  versari , ut  te 
fallant.  — Id  agere^  huic  rei  operam 
dare. 

473.  Cum  illo  vestro.  Both.  omit- 
tit ille.  — Consusuirant.  Sic  libb. 
antiqui.  Vulgo  consusurrat.  > — 
rus  eum  illo  vestro.  Syrus  et  ille 
vester.  Nota  cum  accipi  pro  et.  It 
id.  Liv.  XXI,  60:  ■ Ipse  dux  eum 
aliquot  principibus  capiuntur. » 

474*  Consilia  ad.  Alii  omittunt 
ad.  Adolescentes.  In  vett.  ;libb. 
adultse.  quomodo  scripsisse  veteres 


ille  intellexerit, 

AIu.  suspicatur,  quum  vellent  secun- 
dam producere.  — > Conferunt  con» 
silia  ad  adolesc.  Servi  conferunt  ad 
adolescentes  consilia  qu«  concepe- 
rint. —Si  omiseris  ad,  intelligecam 
pluribus,  «filii  nostri  communi- 
cant invicem  consilia.  » 

47$.  Iloe  paeto.  £0  scilicet , per 
alium  quemvis  ut  des , vs.  470.  — 
Quam  illo,  cf.  vs.  464«  ■ Faciat 

quod  lubet:  sumat  etc. » et  oppo- 
nuntur vivide  talentum  et  mina. 

476.  Non  nunc  pecunia  agitur. 
Omittimus  de  post  Bent.  Bip.  Perl. 
Both.  admittunt  alii.  — Non  nane 
pee.  ag,  etc.  Non  agitur  nunc  quas* 
stio  de  pecunia,  sed  de  ea  re , scii, 
quo  modo. 

477.  Periclo.  Dormitat  Perletua 
dnm  admittit  pesrieto. — Id  demus, 
To  id  Both.  putidum  clamat , et 
omittit.  '***  Id  demus.  1.  e.  faculta- 
tem suo  genio  large  indulgendi. 

478.  ille.  Libb.  antiqui  is.  Collo- 
cat C.  G.  m.  intellexit  ille  contra 
iambum,  ut  putat  Perl.  — Tuum 
animum.  Quid  erga  eum  agere  de- 
creveris; quod  explicat  versa  se- 
quenti. 
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Prius  proditurum  te  tuam  vitam,  et  prius 
Pecuniam  omnem,  quam  abs  te  amittas  filium;  hui,  4i» 
Quantam  fenestram  ad  nequitiem  patefeceris 
Tibi  autem  porro  ut  non  sit  suave  vivere ; 

Nam  deteriores  omnes  sumus  licentia. 

Quodcumque  inciderit  in  mentem , volet;  neque  id 
Putabit  pravum,  an  rectum  sit,  quod  petet. 

Tu  rem  perire  et  ipsum  non  poteris  pati. 

Dare  denegaris;  ibit  ad  illud  illico, 

Quo  maxume  apud  te  se  valere  sentiet ; 

Abiturum  se  abs  te  esse  illico  minabitur. 

Meit.  Videre  verum,  atque  ita  uti  res  est,  dicere.  49« 


479*  Te  tuam  Titam.  Both.  'vitam 
te  tuam,  — Proditurum.  Prodige  et 
effuse  daturum;  amissurum. 

480.  Amittas.  Br.  amittis.  — 
Guelf.  3 illum  pro  filium. — Quan^ 
tam  fenestram  etc.  Simili  metapho- 
ra Plin.  £p.  1 , 18;  • Illa  januam 
famsB  patefecit.  > Kt  sermoue  gal- 
lico  dicitur  non  ineleganter:  « Ce 
sera  ouvrir  la  porte  a tous  les  vices. » 

481.  Quantam  fenestram.  Repo- 
nit Bentleius  (juantam  ei  fenestram, 
quod  contendit  requiri  ab  opposito 
tshi.  Both.  quantam  fenestram  adnetf. 
ei  patefeceris.  — Variat  scriptura : 
Perl.  Zeuo.  Both.  nequitiem.  Br.  Bip. 
Valp.  nequitiam. 

48 a. Elegans  htc  versus Guyeto, 
utspurius,  expungitur.  — Tilfi  aut. 
etc.  Construe , aut.  ut  porro  non  sit 
t.  suav.  viv.  et  intellige , Sed  ita 
ut  proinde  non  futurum  sit  gratum 
tibi  vivere.  » 

483.  Sumus,  hegit  Zeun.  fitnus. 

484»  Quodcumque  inciderit  etc. 
Vat.  cod.  ap.  Liod.  Quod  cuique 
cumque.  Alii  quod  cuicumque. 

485.  Puta6ii  pravum , an  etc.  Br. 


Pravum , an  rect.  sit , petet , omisso 
quod.  Bip.  Pravum  ne  an  rect.  sit,  q. 
p.  Bothius  legit,  quodcumque  in  m. 
inciderit , id  solet , fteiet , neque  id 
put,  pravum  ne  an  rect,  siet.  — Puta^ 
bit.  Pensi  habebit. 

486.  Ipsum.  Guelf.  a , illum.  — 
Pem , Bona;  sup.  485,  luc.  cit.-^ 
Ipsum,  flliura  luxuriose  viventem. 

487.  Dare  denegaris.  Ms.  Mark. 
Dare  si  dentg.  Alii,  denegabis,  — 
Ad  illud.  Ms.  Lips.  et  Br.  ad  illum. 

Dare,  supple,  quantum  postu- 
laverit. — Denegaris,  pro  si  deneg. 
ConjuDct.  si  omittitur,  ut  Uorat. 
Sern».  I,  iii , i5.  Dedisses , si 
dedisses.  Perlet. 

488.  Quo  max.  Ms.  Lips.  Guelf. 
j , a , qui  m. 

489.  Botb.  Scilicet,  pro  illico, 
quod  putide  repeti  contendit.  — 
Minabitur.  Omnes  cod.  Bent.  exhi- 
bent, minitabitur. — Illico,  Refer  ad 
minabitur. 

490.  ^ erum.  Bcm.  xera.  — 
dere,  pro  -videris,  et  supp.  milti.  — . 
Lucta  animi  exprimitur,  videntis 
vera  probantisque , sed  lubidine  et 
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Cun.  Somnum  lierclc  ego  hac  nocte  oculis  non  vidi  meis, 
Dum  id  quairo,  tibi  qui  filium  restituerem. 

Mex.  Cedo  dextram  : porro  te  oro  idem  ut  facias, 
Chreme. 

Cun.  Paratus  sum.  Meu.  Scin’,  quid  nunc  facere  te  volo? 
CiiR.  Dic.  Men.  Quod  sensisti  illos  me  incipere  fallere,  4,5 
Id  ut  maturent  facere  : cupio  illi  dare 
Quod  vult;  cupio  ipsum  jam  videre.  Cun.  Operam  dabo. 
"Paulum  hoc  negoti  nii  obstat  : Simus  et  Crito 


affectu  in  alteram  partem  alllcefactt. 
Btrcler. 

491.  Qnaro.  In  TCt.  cod.  Pari«. 
Acriptiuu  inveniri  notat  Acidalius, 
(futrso.  — Hestitufrem.  Malit  We- 
sterhov.  liatiluum.  fiotliiiis  legit, 
RntUuerim.  — Som/wm  ftctxle  etc. 
Stjmuum  non  admiserunt  hac  nocte, 
non  senserunt  oculi  mei,  dum  qu0* 
rerem  qiionuMlo  tibi  (ilhiin  redde- 
—^f'idereiomnum.  Ilebraismus 
e.st,ut  Tu/erv  mnrtcm ; et  Aristoph.  in 
Vespis;  Titvcj  dp*  vyxri; 
harnah. 

491»  Dum  quaro.  Pro,  dum  qiue- 
rcrc/M.—  Qnty  quomodo. — R^stilue^ 
iTeai, scilicet  ita  dispositis  provisisque 
ivitionibus,  ne  te  atque  se  perditum 
ire  velit;  talem,  qui  pos^it  a tc  sine 
periculo,  de  quo  dictum,  suscipi. 
Btrcltr. 

493.  Cedo.  Par.  p.  var.  Cede. 
— Dextram.  Alii  dexlrram.  — Porro 
te  oro  id.  ut  fac.  Collocant  alii  Por. 
te  id.  oro  ut  fac.  — Abest  «tGuelf. 
a. — Cedo  ^ Da.  Formula  fjcdns  et 
amicitiam  pangentium.  Cf.  Serv'. 
ad  Virg.  >fCneld.  ^ H,  aatt.  — 
idem  ut  facias.  I.  e.  ut  pergas  mihi, 
misero  |iatri,  ins<?rnrc. 

494.  Seiu'  quid  nunc  fae.  te  voto? 
Sic  collocantur  h*c  in  Fa.  ac  Be. 


libb.  In  aliis  aliter,  sc.  q.  n.  te  fac. 

vol. 

495.  Incipere  ftllere.  Mark.  el 
Guelf.  I,  incip.  velle  fallere.  West, 
lia  quoque  vet.  cod.  apud  Lind. 
f elit  pro  incip.  Guelf.  3.  — Quod 
sensisti  tllo*  etc.  Totam  sententia 
sic  construe  et  .sitpplc:  "Volo  le 
facere  ita  ut  maturent  facere  id  se> 
eundum  quod  sensisti  illos  incip. 
fall.  me.  • 

496.  Id.  Ms.  P;il.  a , volo.  Glofl^ 
satoris  videtur,  verbi  voloy  vs.  4g4. 
immemoris.  Perl. 

497.  Cup.  ipsum  jam.  v.  Alii 
omittunt  ipsum  ^ Perperam,  ut  pu- 
tat Perl.  — Quod  vulty  qusrcumque 
velit.  — Jam  , statim.  Fam.  notat. 
• H60;  animi  per  indulgentiam  im- 
ptHenlis.  * — Operam  daho.  Faciam 
ut  properent , et  lilium  videas. 

498.  * Qui  vulgo  sequuntur  ver- 
sus tres,  Syrus  est  etc.,  hinc  inde  a 
Bciitl.  sunt  ad  finem  scente  com- 
mode trauslati.  Quem  ego  stc  ordi- 
nantem secutus  sum,  Perl.  Et  Nos 
item.  — Hoc  nepoti.  Alii  hoc  omit- 
tuut.ILcun. paululum  negotf.  Pau“ 
Ium  hoc  negoii.  Hoc  parvum  (quod 
sequitur  vs.  409>)  impcdimeoliim, 
— Mi  obstat  y quominus  statim  do- 
mum eam. 
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Vicini  nostri  hic  ambigunt  cic  finibus. 

Me  cepere  arbitrum.  Ibo  ac  dicam,  ut  dixeram  i.o 
Operam  daturum  ine , hodie  non  posse  iis  dare. 
Continuo  hic  adero.  Mkn.  Ita  qua;so.  Di  vostram  fidem! 
Ita  comparatam  esse  hominum  naturam  omnium , 

Aliena  ut  melius  videant  et  dijudicent, 

Quam  sua ! An  eo  fit , quia  in  re  nostra  aut  gaudio  4..s 
Sumus  prxpcditi  nimio,  aut  aegritudine? 

Hic  mihi  quanto  nunc  plus  sapit,  quam  egomet  mihi? 
Chr.  Dissolvi  me,  otiosus  operam  ut  tibi  darem. 


499» 

bus.  Dc  terminU  agrorum  suorum. 

5oo.  Dicam,  ut  diserameXc,  Con- 
strue ; dic,  rne  hwlm  non  poss,  iis 
dare  op.  ut  dix.  — Ut , sicut. 

5o  I . iis.  Sic  Hanl  Br.  Perl.  Bent. 
Z.  Both.  Dant  alii  hb.  — Operam 
daturum  me.  Proprie  operam  dare 
(licmilur  judices  vel  arbitri^  f{ui 
audiunt  de  contmversia  dtsputan- 
Ics.  It  id.  Cic.  Div.  VII , a4-  • Hl- 
xit  Judicem  sibi  operam  dare  con- 
stituisse. • Peri. 

5ox.  Adero.  I.^egcf»dum  monet 
Belitl,  adsum.  — Continuo.  Statim 
ac  illnd  duobus  vicinis  dixero. — 
ita  i queeso.  Sic  facias,  rogo. 

' 5o3.  Ita,  Lib.  anliq.  Itan. 
CompartUam  esse  hom.  etc.  Cuyelus, 
ila  Comparatum  e.  ti.  natura  omn.  — - 
ita  Comparatam  esse  etc.  Auget  ju- 
cunditatem hujus  quod  lu 

utrumque  senem  invicem  quadrat, 
sicut  principio  actus  ultimi.  Simul 
et  ea  res  exhibebitur.  Jitecl. 

5o4»  Vt  melius  vid.  Fa.  melius  nt 
etc.  — — Dijudicent.  Ms.  et  editi  qui- 
dam cum  Calpb.  et  ^r.  judicent. — 
Aliena  ut  melius  xideunt  etc.  Senten- 
tia vulgaris  est;  uti  ap.  PUaedr.  IV, 
io;  Cic.  Tuse.  II,  ITI , 3o,  et  Of- 


IIc,  9;  Lact.  Firm.  de  fal.s.  sap.  4» 
Menander : Oui^eic  e^r’  aurcu  ra  xa- 
xa  cvvcsa  , ITau^iXe , irfpcu 

i9y^njj.oxc3>Tc<  cf|p<eTai. 

5o5.  An  eo y<f/.  Giielf.  1,3,  hoc 
pr  t eo.  — - In  re  nostra.  Reponit 
Bent.  re  in  nost,  — Eo , oh  id , sc. 
quia,  etc.  — In  rt  nostra,  in  re 
quod  ad  nos  attinet. 

5ot).  Pro  nimio,  quod  ipsi  vide- 
tur ambiguum,  Botii.  nimium.  — 
Impediti , vel  antequam 
quidqiiam  inceperimus. 

5o^,  Quanto  nunc.  Sic  Perl.Valp. 
et  piiires.  Collocant  Br.  Bip.  Both. 
Nunc  ff.  — Ilie,  Chremes. — Mihi, 
in  re  mea. 

5o8.  Otiosus.  C.  antiq.  oetns.  — 
Operam  Ut  tibi  darem.  Dacieria , et 
Bip.  po.st  eam  , operam  ut  huic  da- 
rem, quasi  dc  Menedemo,  tion  ad 
Menedemum.  Non  recte.  Namque 
Chremes  exacto  negotio,  de  quo 
coram  Meneileino  ad  versrtm  ns- 
que  5oa  dixerat,  hic  redit.  Reli- 
querat igitur  Menedemum  in  scena 
solum  , qui  interca  sccum  loquitur, 
qine  inde  <1  ver.su  Soi,  .sequuntur 
ad  vers.  usq.  5o7,  continuata.  Tum 
redit  Chremes,  et  excipit  filum 
orationis,  quam  versu  497* 
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**  Syrus  est  prehendendus  atque  adhortandus  mihi. 
A me  nescio  quis  exit : concede  hinc  domum , 

Ne  nos  inter  nos  consentire  sentiant. 


SCENA  SECUNDA. 

SYRUS.  CHREMES. 

Str.  Hac  illae  circumcursa,  inveniendum  ’st  tamen 
Argentum;  intendenda  ip  senem  est  fallacia. 

Chr.  Num  me  fefellit,  hosce  id  struere?  Videlicet 


operam  dabo  pneciderat , lioc  modo 
quo  videmus.  Ita  mihi.  Perletus.  — 
Hoc  versu  novam  scenam  incipit 

Bip.  Dissolii  me.  Expedivi  me 

cito  a vicinis.  — Cito  revertens  ab 
eo  quo  iverat  Chremes,  dicit  se  ex 
eo  negotio  solutum,  et  amico  ope- 
ram traditurum.  Eugrapk, 

509.  **  Srriu  est  prehend.  Cf. 
supra  vs.  498 , dc  hoc  ordine  ver- 
suum, quem  sequitur  qnoque  Bo« 
\\%\\xi,~^Prehendendus.  M.ss.  et  editi 
quidam  apprehendendus.  Both.  atU 
prendendus.  — * Prehendendus  , i.  C. 
intercipiendus , appellandus.  Andr. 
354  : - Tnus  pater  modo  me  pre- 
hendit. • — Adhortandus,  ut  dedu- 
cat filium  tuum  ad  te.  — Mihi , a 
me. 

5 10.  A me  nescio  quis  exit.  Haec 
formula,  ut  recte  Bentl.  animad- 
vertit, plerumque  finem  scenie  in- 
dicat. Ergo  ponendus  erat  hic  ver- 
sus in  fine.  Perl.  — A mc,  mea 
domo.  — Concede  hinc  domum.  Kx 
hoc  loco,  ubi  nunc  versaris,  do- 
mum tuam  te  recipe. 

511.  Consentire.  Sic  nos  ex  Be. 
post  Perlet.  pro  congruere  vulg. 


Both.  legit  congruisse,  — Sentiant^ 
filii  nostri. 

5ia.  Inveniendum  *st.  Be.  Bip. 
Both.  es , pro  est^  ut  Syrus  argen- 
tum ipsum  compellet,  vernili  fa- 
cetia. Sed  hoc  .sane  magis  comicum 
esset,  quam  quod  poterat  exspectari 
a Terentio.  Perlet,  — Tamen.\n\t 
Guyetus  enim.  Et , secundum  We- 
sterh.  poterat  nullo  sensus  damno, 
abesse  *r^  tamen.  — Hac  illae , sc. 
via,  aut,  quolibet,  ubique.  — Cre- 
cumrMrsa.  Se  ipsum  Syrus,  non  viso 
sene,  alloquitur.  — Tamen,  h.  e. 
tandem,  postquam  omnia  sum  ex- 
pertus. Perl. 

5 1 3.  Esi  omittit  Both.  — In  se^ 
nem.  Chremetem.  — Pro  Clitiphone 
inveniendum  erat  argentum  : ita- 
que in  ejus  patrem  Chremetem  in- 
tendendam esse  fallaciam,  .Syrus 
intelligit.  Sed  Chremes  Menedemo 
bsc  parari  autumat.  Ilpos  to  Oapn- 
^1;  rn;  Hr^ler. 

5 1 ^.Num  mt  fef,  M.  Bcnd.Leidd. 
tres,  Traject.  Non  me  fef.  — Id 
struere.  Traj.  Guelf.  3 ^ instruere.  — 
Aon  me  fefellit  ^ elc.  « Num  me  la- 
tuit hosce  servos  et  adolescente» 
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Ille  Cliniae  servus  tardiusculu  ’st : sis 

Idcirco  huic  nostro  tradita  ’st  provincia. 

Syr.  Quis  hic  loquitur?  Perii!  Nuinnam  haec  audivit? 
Cur.  Syre.  Str.  Hem! 

Cur.  Quid  tu  istic?  Str.  Recte  equidem;  sed  te  miror, 
Chreme, 

Tam  mane,  qui  heri  tantum  biberis.  Chr.  Nil  nimis. 


Str.  Nil , narras?  Visa  vero 
Aquilae  senectus.  Chr.  Heia! 

nectere  fallaciam  in  Menedemum?» 
Qu»  scilicet  priedicit  Menedemo , 
scen.  prteced.  vs.  47 1 1 Quo 
enim  magis  decipitur  bonos  iUe 
Chremes » eo  magis  sua  sagacitate 
sibi  placet;  sicut  in  Andria  Simo. 
DateUr. 

515.  IlU  ClinuBf  etc. Versus gra* 
tia  scribe,  HleCliAiai  servus  tarxUus» 
cuiusi.  Sic  alibi  hospitai^  Phadtiai, 
Lind,  Ita  et  Fk.  Bent.  Buthius  legit. 
Est  Ctirrim  itie  servos  (^servus)  tar^ 
diusculus.  Ita  et  Delph.  — IUe  Cli^ 
nia servus.  Dromo. — Tordiusculu‘st. 
Infra  vs.  545,  stolidus  est  ^ sc.  ad 
fabricam  aliquam  fingendam , ad  in- 
tendendam fallaciam , ad  instruen- 
dam fraudem.  Comparatur  serro- 
rum  hinc  calliditas,  inde  hebetudo ; 
sicut  in  Andria  Dari  et  Byrrhia 
exemplum  habuimus.  Boeder, 

5 1 6.  Huie  rtostro  serto.  — Pro- 
vincia. Negotium  pecunia  qua* 
renda. 

5 17.  Hcec  audiv.  Bolh.  Hic.  — 
.ludivtl.  Delph.  audit. 

618.  Recte  quidem  ; sed  te  miror. 

C.  G.  m.  R.  quidem , etc.  Alii,  de- 
miror. Buth.  Recte  : sed  te  dem.  — 
Quid  tu  istic  facis.  — Recte  equidem. 
Nihil  equidem.  Sic  solent  qui 
sine  injuria  interrogantis  aliquid 

/. 


st,  quod  dici  solet  f Sio 
Syr.  Mulier  commoda  et 

reticent.  Perl.  — Te  miror.  Miror, 
quod  te  videam , sc.  quod  suire- 
xeris  tam  mqne. 

$19.  Heri,  Delph.  here,  — Biie- 
ris,  £d.  prim.  hiberae , et  post  hanc 
vocem  interrogat  Br.  — Guelf.  3 , 
addit,  te  potuisse  surgere,  post  Bib. 
— iV<7  nimis,  Both.A^/7  minus.  — Heri, 
in  festo  Dionysiarum; vid.  vs.i6a. 
~-Perleto  autem  illa  magis  spectari 
ccena  videtur,  quam  ChrcmesBac- 
chidi  se  dedisse  enarravit  Mene- 
demo , et  qu»  facile  possit  hesterna 
appellari.  Cf.  4^5, 4^6*  Prssterea, 
ut  pergit  Perletus , vult  Syros , qui 
modo  dixerat,  intend.  ia  sen,  est 
faU.y  hunc  timens  ne  audiverit,  in 
aliam  rem  flectere.  -^iVi7,  pro  non, 
——  Nimis , sub.  bibi. 

5ao.  Nil,  narras^  Alii  sine  di- 
stinctione, JVil  narras  P contra  mo- 
rem Terentii  : nam  iu  solet  voce 
nil  iterari  ad  nit  prioris  personss. 
Per/et,  — Nil , narras?  Non  bibisti 
plus  «quo , inquis?  —-Visa  esty  in 
te.  ■—  I'ero , vere. 

5ii.  Aquilee  senectus.  Supple, 
*Quum  plus  biberis  quam  comede- 
ris.» Adulatorie  gratulatur  hero  hi- 
laritatem a vino , quod  Plato,  de  le- 
gibus, U,  interdictum  pueris  ad 
annum  usque  octavum  et  decimum 

a5 
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Faceta  hcEC  meretrix.  Chr.  Sane  itlem  visa  est  milii. 

Syr.  Et  quidem  hercle  forma  luculenta.  Chr.  Sic  satis. 
Syr.  Ita  non  ut  olim,  sed  uti  nunc,  sane  bona; 
Minimcque  miror,  Clinia  hanc  si  deperit.  s.s 

Sed  liabet  patrem  quemdam  avidum , miserum  atque  ari- 
dum, 

Vicinum  hunc  : nostin?  At  quasi  is  non  divitiis 
Abundet,  gnatus  ejus  profugit  inopia. 


indal&it  «enibus,  ut  redire  ad  ju* 
ventutem  videantur , molestiarum 
obliti.  Interpretes  ad  bibaeitatein 
senum  referunt , ut  qui  potu  magis 
alantur  quam  cibo , non  secus  at» 
que  aquilK»  qus  rostro  per  senium 
adunco,  prsedee carnibus  vesci  quum 
nequeant,  sanguine  epoto  victitant. 
Arist.  lib.  IX,  Nat.  Anim.  Plin.  H. 
N.  I,  X,  c.  3;  Alex.  Aphrodis.  I, 
XI,  Probi.  ia7»  Farnab,  — Heia! 
Vox  est  corrigentis,  quasi  diceret ; 
> De  hoc  salis  est  dictum.  • — 
Commofia , quae  novit  aJieri  sc  ac* 
commodare. 

iJ.  vua  est  milii.  Lib. 
Berob.  tihi  pro  mihi.  Ibid.  persona 
sienotatn : Chr.  Sane.  Syr.  Id.  visa 
est  tibi.  Botb.  Chr.  Sane  quidenu 
Syb.  I'isa  est  mihi  e/,  etc.  — I'a» 
eeta.  Dicitur  facetus  conviva  in  di* 
ctis  pr«sertim.  Juvenal.  IX,  lo. 
Ptrl.  — Idem.  Eodem  modo , pa* 
riter. 

5i3.  Luculenta.  Quodeumque 
splendore  suo  oculos  ferit,  lucu- 
lentum  dicitur.  IVesterhov.  ^ Sic 
satis^  sub.  "pulchra  est.*  Formula 
mediocriter  laudantis. 

5 a 4*  Sane  bona,  Guelf.  s,  satis 
b.  — Ita  non  ut  olim , elc.  « Bona 
quoque  est  forma,  non  ut  quondam 
erant  Iwiiae;  sed  sicut  his  tempori* 


bus  sunt  mulieres.  • Palpatur  seoi 
temporis  acti  laudatori , quasi  illo 
juvene  formosiores  essent  mulieres 
quam  sunt.  JU/k  — Intelligendum 
proponunt  alii , ex  quibus  Farna* 
bius  : « Bona  est  forma , sed  non  ut 
erat  iu  flore  «tatis.  » Qui  quidem 
sensus  minus  placet. 

5 a 5.  Minimeijue.  Guelf.  a,  min, 
quoque.  — Hanc , Guelf.  3 , propter 
hanc,  — Clinia  hanc  si  deperit.  Cal- 
lide Syrus  senem  in'  hac  opinione 
firmat,  Bacchidem  Clinia»  esse  ami- 
cam. Calph, 

5a6.  Avidum.  Mark.  et  Bcend. 
hominem  avidum.  Botb.  misereque  ari^ 
dum.  — Patrem  quemdam.  ■ Eodem 
modo  Graeci  dicerent  rarcpariva, 
si  vellent  indicare  eum  esse  patrem 
de  quo  loquuntur,  qui  ceteris  pa- 
tribus diflert.  Aridum.  Siccum 
parcimonia.  — Vel  translatio  a 
terra,  que  nibit  profert. 

S^y.  At  quasi  is.  M.s.  quidam, 
quasi  si  is.  Br.  at  qui  si  is.  Bothius 
legit,  / . hunc  : Nostin*^  Chr.  At 
quasi.  Syr.  /s  nunc  divitiis.  — Lici- 
num hunc.  Simul  domum  indicat 
Menedemi.  — Is,  itlem  ille  Me- 
netlemus. 

5a8.  Inopia,  quum  pater  omnia 
ei  denegaret.  — Kx  more  inopiam 
male  meritis  adjecit.  Euf^raph. 
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Scis  esse  factum,  ut  dico?  Chr.  Quid?  Ego  nesciam? 
Hominem  pistrino  dignum.  Syr.  Quem?  Chr.  Istum  scr- 
volum  53„ 

Dico  adolescentis.  Syr.  Syre,  tibi  timui  male. 

Chr.  Qui  passus  est  id  fieri.  Syr.  Quid  faceret?  Chr. 
Rogas? 

Aliquid  reperiret,  fingeret  fallacias, 

Unde  esset  adolescenti,  amic®  quod  daret. 

Atque  hunc  difficilem  invitum  servaret  senem.  sjs 

Syr.  Garris.  Chr.  Haec  facta  ab  illo  oportebat,  Syre. 


Syr.  Eho,  quaeso,  laudas, 
loco 

Sap.  Scis.  Lib.  B«mb.  Valp.  et 
alu,5ci/i  — Quui.^  Ego  Jioth.et 

Valp,  «ine  interrupi. ego  nesc.? 

— Nestiam.  Par.  p.  var.  ni  sciam. 

— Quid?  Ego  nesciam?  Quotnodo 
fieri  posset?  Quomodo  ignorarem? 

53o.  Istum.  Alii  istune.  — Hom. 
pixtr.  dign.  Per  exclamationem  di* 
ctum,  O hominem , etc.  — Pistrino 
dignum.  Serronim  supplicio.  Andr. 
6oa.  Famab.  — Quem  P Rccie  in- 
terrogat Syrus;  poterat  enim  am- 
biguum rideri  de  Menedemo  loque- 
retur , an  de  filio , an  denique  de 
alio  quodam.  IVest,  — Servolum^ 
Dromonem. 

5 3 T . Adolescentis , CUnise.  — Sy- 
re, tibi  timui  male.  Ad  spectatore.^ 
▼ersus,  secum  hoc,  more  comico. 
B<tcl. 

53a.  Br.  interrogat  postyim.— 
Qui  passus  est  id  f.  Pergit  Chremes 
loqui,  sermone  non  interrupto. — 
Id  Jieri.  Fugere  Cliniam.  — Quid 
faceret?  Quid  facere  posset  ? 

533.  Fallacias,  Guelf.  i , falla- 
ciam. — Reperiret,  fngeret.  De- 
buisset reperire,  fingere,  etc. — 


heros  qui  fallunt?  Chr.  In 


Aliquid  technam  aliquam. 

Fing.  fallac.  Comice  Chremes,  ne- 
scius quidem,  incitat  Syrum  ad  fal- 
lacias contra  se  ipsum  ])arandas  ; 
et  hic  versatur  ars  multa  Poetas 
nostri. 

534.  Am.  quod  dar,  Both.  quod 
daret  amicte. 

535.  Servaret  senem.  Wx^m  con- 
servaret  huic  seni,  qui  continuo  la- 
bore se  enecat , moroso  ac  vitam 
fastidienti. 

536.  Oportebat.  Sic  nos  post  Z. 
Bent.  Perl.  Bip.  Both.  Alit  oporte- 
bant.Wd.  Andr.  482, p.  67.  — Gar- 
ris. • Aicaris.  • Vernili  libertate  h*c 
in  .speciem  assumpta.  Plautus  plene, 
nugas  garris , Currui.  V,  ii,  6.  Hiec 
sunt  contra  dicentis;  Non  enimau- 
debat  Syros  credere  aliter  quam 
deludi  se  ab  hero.  Capiat  uterque 
et  captatur  in  hacscena.  Bacier. — 
Here,  quae  dixi,  sc.  aliquid  repe- 
riri  etc. — Facta,  suh.  esse. 

537.  Eho,  qateso , laudas.  Alii 
Eho  ! taud.  quas. — Quaso,  ob.«ecro. 
— Laudas,  probas.  — In  loco. 
Quando  id  faciunt  in  tempore  et 
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Ego  vero  laudo.  Syr.  Recte  sane.  Chr.  Quippe  <jui 
Magnarum  saepe  id  remedium  aegritudinum  ’st : 

Jam  huic  mansisset  unicus  gnatus  domi.  54« 

Syr.  Jocon’  an  serio  ille  h*c  dicat , nescio ; 

Nisi  mihi  quidem  addit  animum , quo  lubeat  magis. 

Chr.  Et  nunc  quid  exspectat,  Syre?  An  dum  hinc  denuo 
Abeat,  quum  tolerare  illius  sumptus  non  queat? 

Nonne  ad  senem  aliquam  fabricam  flngit?  Syr.  Stolidus 
est.  S4S 

Cur.  At  te  adjutarc  oportet,  adolcscentuli 
Causa.  Syr.  Facile  equidem  facere  possum,  si  jubes; 
Etenim  quo  pacto  id  fieri  soleat,  calleo. 


opportune*  Bene  adjecit  in  loto^  ne 
perpetuam  malefaciendi  licentiam 
servis  daret.  Etigr. 

538.  Quippe  qui.  Vnlgo  ^i//a  pro 
qut.  — f''erOf  Sane.  Recte  aanCt 
sub.  distinguis.  — Quippe  quii  quip- 
pe qua  ratione,  quippe  ita. 

539.  Id  remed.  Vulg.  id  omit* 
titnr.  — Id,  heros  fallere  in  loco. 

540.  Jom  huic  mansUiet  unie.  gn. 
domi.  Beponunt  plore.s  cx  Bent. 
huic  jam  m.  etc.  Vet.  cod.  ap.  Lind. 
Nam  huic.  Both.  J.  primum  huic  g. 
un,  maruisiet  d.  Jam,  ut  statim 
exemplum  proferam.  — IJuie,  Me- 
nedemo. 

5 4 1 • Jocon  * an  serio.  Br.  Joco  an 
s.  — Ille  htec.  Alii  iUtee.  — Jocon' 
an  serio  elc.  Iterum  ad  spectatores 
conversus,  secutn  loquitur. 

543-  Ni^l  mihi  quidem  addit  ani- 
mum etc.  Ignoro  serione  an  joco 
loquatur ; omnia  ergo  ignoro , nisi 
illud , scilicet  illius  consiliis  mihi 
animnm  addi,  etc.—  Quo  lubeat 
magis.  Ut  acrius  cnpinm  perficere 
technas  quas  cogito. 

543.  Et  nane.  Alias,  .dt  nime.— 


Quid  exspectat,  Dromo.  — jdn  dum 
etc.  Constructio  plena  est,  «an  exr 
spectat  dum , etc.  > 

544*  Ilbius  sumpt.  Codd.  Bentl. 
universi  sic,  illius,  non  hujus , quod 
dant  alii.  Non  queat.  Quidam 
fuqueat. — Abeat,  Clinia.—— Quum 
tolerare  illitu  elc.  Quum  non  pote- 
rit sufficere  impeusU  amiese  sum- 
ptuosa. 

545.  Ad,  adversas.  — /sa^r/cam, 
fallaciam,  machinam.  — Stolidiu  est. 
Ipse  servus  stupidus  est , nec  ullam 
habet  solertiam  ad  ejusmodi  frau- 
dem fabricandam. 

546*  Adjutore.  C.  G.  m.  adjuvas^. 
— Adjutore,  suh.  Dromonem  , ct 
iutellige,  in  hero  fallendo.  — Ado^ 
leseentuti  causa.  Ut  detraheretur  fac- 
to pravitas,  si  eo  pertineret.  Jicecl. 

547.  Facile  equidem  etc.  Peri- 
tiam suam  circa  hujusmodi  rem  de- 
clarat servus ; sed  subjicit  se  me- 
tuere domini  voluntatem,  et  posse 
facile,  si  ipse  voluerit  imperare. 
Eugraph. 

548,  Id,  heros  fallere — Calleo, 
callide,  longo  usu  scio. 
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CiiR.  Tanto  herde  melior.  Syr.  Non  est  mentiri  meum. 
Chr.  Fac  ergo.  Syr.  At  heus  tu,  facito  dum  eadem  haec 
memineris,  >sa 

Si  quid  hujus  simile  forte  aliquando  evenerit. 

Ut  sunt  humana,  tuus  ut  faciat  filius. 

Chr.  Non  usus  veniet,  spero.  Syr.  Spero  hercle  ego 
quoque ; 

Neque  eo  nunc  dico , quo  quidquam  illum  senserim  : 

Sed  si  quid,  ne  quid.  Quae  sit  ejus  aetas,  vides.  sis 


Et  nae  ego  te,  si  usus  veniat, 

549'  Melior y AC.  es,  — Non  est 
mentiri  meum.  cMeus  non  est  mos 
mendacium  proferre.  «Significatae 
nullo  modo  mentiri,  de  sna  fallen- 
di peritia  gloriantero,  et  dicentem 
se  semper  pnestare  qood  fnerit 
pollicitus. 

55o.  Fac  ergo.  Ergo  id  effice, 
tu  qui  calles.— tu.  Haec  Syrus 
ad  Chremetem  parantem  abire.  — - 
Facito  dum.  Vox  dum  jnugltur  Ter- 
bo,  ut  A«pe,  quo  magis  augeatur 
vis  adhortandi.  Sic  Agedum  etc. — 
Eadem  heec  y sub.  qusa  nunc  mihi 
dicis.  — Memineris.  Jam  providet 
fallacia  quam  mente  conceperat, 
quo  facilius  mereatur  veniam , st 
quid  struxerit  in  herum  ; et  revera 
structurus  est.  Calph. 

55 1 « Si  quid  kuj.  sim.  forte,  fioth. 
colloc.  Si  huj.  q.  fort.  sim.  — Si 
quid  tiujus  etc.  Ordo  est:  Si  /orte 
aliquando  evenerity  ut  tuus  /ilitu  faciat 
aliquid  simile  hujus.  — Simile  hufus. 
Sc.  hujus  facti  Clinia. 

55a.  Vt  sunt  humana.  Both.  hu- 
mana uti  sunt.  — Ut  sunt  humanay 
hxsh.negotia.  Ulse  se  habent  negotia 
humana.  Pro  magna  rerum  huma- 
narum varietate.  Et  bis  verbis  in- 
nuit Clitiphonis  amorem. 


miignifice,  Chreme, 

553.  Non  usus  reniet.  Non  ex- 
periemur usu  quod  dicis. 

554'  Q>*o  quidquam.  Ms.  Lips. 
Br.  Z.  quod  quidq.  — Neque  eo  nunc 
dico^  quo  etc.  Bene  purgat  id . quas 
immiserat  su-spicioncs)  ne  vero  jam 
credat  adolescentem  filium  pater 
talia  vel  focere,  vel  cogitare*  Eu- 
grapU.  — Illum  senserim , sub.  cogi- 
tare f agere. 

555.  Qute  sit  ej.  at.  'vid.  Guyetus 
hac  verba,  et  qua  sequuntur,  usque 
ad delet,  vs.  SSy. — Ne  quid. 
Vox  bacabestaMark.  et  in  Guelf. 
I, mutatur  in  nequite — Fides. Hic  ad- 
notat  Both.  «Vulgo  J^(d!rr;Sedquid 
tunc  faciemus  sequente  Et.  ■ Dat 
ergo  'vide.  — Sed  si  quid,  evenerit- 
— iVe  quidyho.  succenseas  mibi.  Sunt 
aposiopeses.  — jEtajy  ut  qua  amori 
obnoxia. 

556.  Si  usus  ‘Veniat.  Si  id  quod 
antea  dixi  experieris,  id  est,  rerum 
humanarum  varietatem.  — Magni- 
fice tractare.  • Adversus  te  iiusigucm 
aliquam  fabricare  fallaciam.»  Hoc 
submisse  dictum  , et  sane  comicum 
in  ore  servili.  Nisi  Syrus  forte  allu- 
serit ad  Cbremetis  verba.  Magnarum 
sape  id^y*.  54o.  Hoc  dicit  praterea, 
memor  superioris  vs.  548  : Etenim 
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Tractare  possim.  Chr.  De  istoc , quum  usus  venerit , 
Videbimus,  quid  opus  sit;  nunc  istuc  age. 

Syr.  Nunquam  commodius  unquam  herum  audivi  loqui. 
Nec,  quum  malefacerem,  crederem  mihi  impunius  st<. 
Licere.  Quisnam  a nobis  egreditur  foras? 

, SCENA  TERTIA. 

CHREMES.  CLITIPHO.  SYRUS. 

Cur.  Quid  istuc,  quaeso?  Qui  istic  mos  est,  Clitiplio? 
Itane  fieri  oportet? 

Clit.  Quid  ego  feci?  Cur.  Vidin  ego  te  modo  manum 
in  sinum  huic  inci'ctrici 

Inserere?  Syr.  Acta  lia:c  res  est.  Perii!  Clit.  Mene?  Chr. 
Hisce  oculis,  ne  nega. 


fjuo  fHicto  id  Jieri  soicat  talleo.  Perl. 

557.  De  isioc.  De  i«U  rc  quam 
(licis,  sl  quando  Clitiplio  pccca>e* 
rit.  — litue  f quod  attiuet  ad  iiliuni 
Menedemi  — aggrediarc  cu* 
randum. 

558.  Quid  opus  sit.  Alii  quod; 
inalCf  ut  uit  Perlct. 

559.  ^'unquam  commod.  unquam, 
IVrtid.  ^unq.  commod.  quam  nunc. 
^""esterh.  — Both.  commod.  quid^ 
quam.  — Commodius  ^ opportunius. 
Ilsec  secum  Syrus,  qui  solus  iu  sco 
xia  restitit,  duui  Clireiucs  duiuuiu 

st  ingressus. 

58o.  Matcfacerem.^i^^.maUfe-^ 
cerim.  Muretus,  et  post  eum  BcnlK 
Bip.  Dclph.  malefacere;  quod  salia- 
tum aitButh.  sed  non  pcrsanaluin, 
et  legit,  Nunq.  malefacere  crrJuam. 
Qu»  vox  Plaulina  c-st.  — .Vt-r,  quum 
malefacerem  clc. Sensum  huruiu  vcr> 


suum  capit  ita  Perlelus:  «Nec  alio 
tempore  crederem  mibi  impunius 
malefacere  licere,  quam  tioc  teuipo* 
re  licere  videatur.  • 

56i.  A nobis.  A domo  herili. 
56a.  Ita  Jieri  oportet.  Abest 
tet  a quibusdam.  Legit  Z.  Itane  fieri, 
queeso  ? Quid  istuc , queeso  etc. 
Senex  a sermone  Syri  digressus, 
quum  primo  ingressu  in  sedes  suas 
dcpreiidisset  Clitiphoucm  licentius 
(k;  gerentem  apud  Bacchidem,  quam 
adhuc  CliuisB  amicam  esse  credehat, 
regreditur,  cumque  revocat,  atque 
cum  eo  injuriam , quasi  amico 
ct  hospiti  factam,  expostulat.  Sacl. 
Adde  quod  scrupulum  injecit  ipse 
Syrus  supra,  vs.  55 1,  55 a. 

563.  IJuic  meretrici.  Gueif.  a , 
ftujus  meretricis.  — I'  idin  .Hoinse  vidi . 

564*  Inserere.  OmI.  Bemh.  Inge- 
rere ^ laudantibus  Guyct.  Fa.  Bip 
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Facis  adeo  indigne  injuriam  illi,<|ui  non  abstineas  ma- 
num. 

Nam  islasc  quidem  contumelia  ’st. 

Hominem  amicum  recipere  ad  te  , atque  ejus  amicam 
subigitare. 

Vel  heri  in  vino  quam  immodestus  fuisti!  Syr.  Factum. 
Chb.  Quam  molestus! 

IJt  equidem,  ita  me  Di  ament,  metui,  quid  futurum  de- 
nique esset! 

■ Novi  ego  amantium  animum  : advertunt  graviter,  quae 
non  censeas. 


— /Ida  hac  res  est.  Perii!  Syrus 
Mrrvus  credit  senem  invenisse  filium 
mnare  inerelricein  , qiiie  res  antea 
p«r  dolum  celabatur.  Ideo  vc)ie> 
uienter  metuit.  Eugr. 

565.  Giiyetus  vult  expunctum 
adeo,  — ////,  Cliniae.  — Qui^  tu 
fpii.  — AW  abstineas  manum^  ab  illius 
amica. 

566.  fstac.  Varie  scribitur 
hac.  Br.  ista.  — — Istac  contumelia 
^st.  Supra  quidem , vs.  pnecedentt, 
injuria  dixerat;  verum  adjecit  con- 
tumelia sunt.  Est  enim  injuria , qua- 
si, quum  violentia  in  corpus  effi- 
citur. Contumelia  vero,  quum  prae- 
ter violationem  corporis  est.  Et 
violatio  Opinionis,  subigitare  ejus 
amicam.  Kugraph. 

567.  Recipere.  Gueif.  i,  red/a. 
—Subigitare.  Sic  nos  ex  Liud.  post 
Br,  Perl.  Both.  Dant  c*teri  subagi- 
tare.  ^-‘Hominem  amicum^  etc.  Fa- 
ctum illud  contra  jus  hospitii. 

— Subigitare.  Vult  intelligi  Bcrcle- 
rus,  ad  scortum  alliuleref  et  quidem 
pudentius  quam  Eugrapb.  qui  vult 
hic  esse  perfectionem  ipsam  libi- 
dinis. 


568-  In  vino.  Lind.  in  eonvivio, 
ex  Ka.  — Factum,  Addit  /aci 
verh.  Gueif.  a.  Ita  Edit.  Delph. 

— In  rino,  iii  convivio.  — Factum. 

• Ita  est,  verum  dicit  pater  tuus, 
o Clilipbo.  > Testatur  et  hoc  contra* 
herilem  filium  ipse  Syrus,  quo  se 
insinuet  magis  in  gratiam  heri. 
Farnab.  Quam  molestus.  Quam 
importunus. 

569.  Metui.  Corrigit  Guyetus 
metueris.  — wefui/ Quantus  me 
metus  incessit.  Sic  VirgU.  Eclog. 
VIII,  4 i : - Ut  vidi , ut  perii,  ut 
me  malus  abstulit  error!  ■ — Quid 
/liturum  denitfue  esset.  Quo abl/'et  im- 
modestia et  petulantia ; scii,  nc  ori- 
retur contentio  te  inter  cl  Cliiiiam. 
Adnotat  hic  ingeniose  Perlelus  : 
«Hanc  ego  qnidem  orationem  Syri 
magis,  si  per  Codd.  liceret t po- 
suerim q^iam  Chremetis.  Hic  enim 
niliil  timet  de  filio,  maxime  vero 
SjTUs.  Supra,  553.»  ^ 

o . Amantium.  Palmerins  emen- 
dat amantis  , et  probat  Both. — Ani- 
mum. Gueif.  a,  animos.  — Animum. 

Sc.  maxime  suspicioni  propensum. 

•—  Advertant  grav.  quast  etc.  Acci- 
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Clit.  At  fides  mi  apud  hunc  est,  nil  me  istius  facturum, 
pater. 

Cqr.  Esto , at  certe  ut  concedas  hinc  aliquo  ab  ore  eorum 
aliquantisper. 

Multa  fert  lubido.  Ea  facere  prohibet  tua  praesentia. 

De  ine  ego  facio  conjecturam.  Nemo  ’st  meorum  amico- 
rum hodie. 

Apud  quem  expromere  omnia  mea  occulta,  Clitipho, 
audeam.  S75 

Apud  alium  prohibet  dignitas;  apud  alium  ipsius  facti  . 
pudet , 

Ne  ineptus,  ne  protervus  videar.  Quod  illum  facere  cre- 
dito. 

Sed  nostrum  est  intelligere,  utcumque,  aut  ubicumque 
opus  sit,  obsequi. 


^iuot  mol«ste  ea , qua  noD  pntei 
eos  animadvertere  ct  auspicari. 

571.  j4t fides  mf,  Alii,  at  mihi 
fides.  — Fides  mt  apud  hunc  est. 
Fiducia  in  me  est  apud  Cliniam. 
X.  c.  Clinia  couiidit  mihi.  — ■ NU 
isiius,  elliptice,  pro,  quod  tu  times. 

57  s.  j4t  certe  ut  eottcedas.  Beiit. 
ea  vetcriinm.^t;  itid.C.G.  m.Plu* 
riini  non  habent.  Le|(it  Delpb.  at 
c.  concedas  ab  ore  eorum  a/i^uaatis» 
per  aliquo.  — ' Esto.  Sit  ka  ut  dicis. 
^ Vt  concedas.  Formula  imperan* 
tia,  quasi  suXmndirelur  edicOf  im^ 
/>erp.  ~—//mc,6x  hoc  loco  ubi  nunc 
versaris.  Aliquo , in  quemdam 
alium  locum.  — Ab  ore  eorum.  A 
<Kmspecta  amantium. 

573.  ViysX  lubido^  additGuelf^3, 
esrum  ; et.  — Facere  pndiibet.  Alii 
disponunt  proh.  fac.  Multa  fert 
lubido.  Lubido  incitat  amantes  inter 
ae  agere  mulla.  — Eat  enim  fert , 
pro  adportaty  permittit,  queroad* 


modum  sappiua  Terentiano  more 
dicitiirt  teteu  fert^  adolescentia  fert , 
res  ferlf  tempus  fert.  — Ea  , hcc 
multa  qus  suut  amantium. 

574«  d)e  fne  ego  fac.  conj.  Repo> 
uunt  quidam  Ego  de  me  f.  c. 
Amieorum.\ ocem  hanc  Bip.  Delpb. 
omittant.  — ■ De  me  ego  facio  con^ 
jecturam.  H.  c.  ita  ex  me  suspicor. 

$75.  Br.  l<^it  occulta  audeam, 
sine,  Clitipho. 

576.  Pudet.  Be.  ex  Coddt  piget. 
Itid.  Erasni.  — Apud  alium  pro- 
hibet , etc.  Aut  amici  dignitate  de* 
terreor,  ne  indicem ; aut  ipsa  certe 
res  propter  sui  turpitudinem  eam 
narrationem  comprimit.  Eugraph. 

577.  Quod  facere,  facere  illud, 
nempe,  timere  ne  ante  te  videatur 
ineptus  et  protervus.  — Illum,  Cli- 
niam. 

578.  Utcumque,  aut  ubicumque. 
Pxo  aut , legitur  apud  alios  atque. 
Both.  atque , utcumque , ubicumque 
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Syr.  Quid  istic  narrat?  Clit.  Perii ! Str.  Clitiphd , haec 
ego  praecipio  tibi. 

Hominis  frugi  et  temperantis  functus  oflicium.  Clit. 
Tace,  sodes.  s!.. 

Syr.  Recte  sane.  Chr.  Syre,  pudet  me.  Syr.  Credo, 
neque  id  injuria. 

Quin  mihi  molestum  ’st.  Clit.  Pergin’?  Syr.  Hercle 
verum  dico,  quod  videtur. 

Clit.  Nonne  accedam  ad  illos?  Chr.  Eho,  quaeso,  una 


accedundi  via  ’st? 

Opus  estj  ohs.  — Nostrum  est  intclli- 
gere...,ohse<iuL  Debemus  scire  obs«- 
cundare  et  inservire  commodis  alio* 
rum.  Utcumque,  pro  re.  — iJbi^ 
cumque,  pro  tempore. 

579.  Pnteipio  tibi.  Post  hsBC  in- 
terrogant Bent.  Both.  Z.  Bip.  — 
Quid  istic  narrat  P « Aodisne  quam 
recte  narret  et  te  moneat  tuus  pater 
Chremes.*  Hac  Syrus  ad  Clitipbo- 
nem.  — » Male  alii  ad  CUtiphonem 
h»c  a patre  dict  palant,  at  sit,  cu  m 
vultu  &iro{Atp>nfi9xovTO{ : audis , quid 
istic  (ego,  pater  tuus)  narret?Rur- 
sus  alii,  Syrum  loqui.secum  volunt, 
quasi  timentem  sus  fallaciv.  — - 
Hatc  ego  preeeipU}  tiii,  S«pe  eadem 
hoc  te  moneo. 

5 80.  Funct.  ojficium.  Par.  p.  var. 
sis  fanet,  officio,  — Frugi.  Qui  est 
utilis.  — Temperantis  f probi.  — 
Subjicit  hac  Syrus  exprobratione 
iLp«tvixf:<>mtnime  quidem  tu  fecisti, 
quod  facere  par  erat  homioem  fru- 
gi cc  temperantem , ad  quod  exem- 
plum te  semper  formare  studui.  ■ — - 
^mplicios  autem  intellexeramus, 
hatc  de  se  ipao  dicere  Syrum , «hac 
te  moneo , sicut  jam  feci  ex  offioio 
servi  atUis  et  probi.  » Lector  ju- 
dicet. — Taee , sodet.  Sile,  obarat». 


Interrumpit  CUtipho,  nec  audire 
vult  ipsius  consilium,  quo  velifi- 
care voluit  mandato  patris,  ut  e 
domo  aliquantisper  concederet  ali- 
quo. Farttab. 

58 1.  Recte  sane.  Hac  quidam 
ironice  accipiunt,  sicut  dicere  so- 
lemus, Iteia  vero.  Recte  profecto  me 
facere  vis.  Alii,  recte  sane,  scilicet, 
a rae  (vel  a patre)  dictum  est ; me- 
rito reprehenderis.  Placet  prius. 
BacL  — Syre,  pudet  me.  Immo- 
destia et  intemperantia  filii.  — Jd, 
SC.  quod  te  pudeL  — Injuria , fit 
immerito. 

58  a.  Distinctionem  quam  rece- 
pimus exhibent  Bent.  Perl.  At  Fa. 
et  alii  ed.  Clit.  Pergin' hercle,  Stm. 
Ferstm  , etc.  Quin , immo  etiam. 
— • Mihi  molestum  est.  Hanc  tui  filii 
agendi  rationem  ego,  qui  pater  non 
siun,  agre  fero.  — Pergin*.  Hac 
iterum  ad  Syrum  CUtipho,  dolenter 
conversus.  — Hercle  verum.  Quasi 
melius  affirmet.  Ne  autem  velis  in- 
telUgere  verum,  quasi  esset  hic  ad- 
jectivus. — - Hico  quod  videtur.  Lo- 
quor, ac  sentio. 

583.  Nonne.  Sic  nos  post  Bip. 
Ddpfa.  Perl*  Z.  Dant  alii  non.  Bo- 
thius  totum  vs.  ita  dividit  : Clit. 
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SvR.  Actum  ’st.  Hic  prius  se  indicarit , quam  ego  argen- 
tum efTecero. 

Clireme,  vin’  tu  homini  stulto  mi  auscultare?  Cuh.  Quid 
faciam?  Syr.  jube  hunc  sss 

Abire  hinc  aliquo.  Clit.  Quo  ego  hinc  abeam  ? Syr.  Quo 
lubet^  Da  illis  locum. 

Abi  deambulatum.  Clit.  Deambulatum!  Quo?  Syr.  Vah, 
quasi  desit  locus. 

Abi  sane  istac,  istorsum,  quovis.  Cur.  Recte  dicit,  censeo. 

Ci.iT.  Di  te  eradicent,  Syre,  qui  me  hinc  extrudis. 

Syr.  At  tu  pol  tibi  istas  posdiac  comprimito  manus,  s^o 


Sfynne  a.  a4  Uiot?  Eho  quieso! 

('na  accfttundi  via  est Actum 

Citi  e\c.  — .4d  iilos.  Subaudi  Cii* 
Iliam  cl  Bacchidem  , in  adihu» 
Cdiremctis.  Cf.  vs.  586.  — Eho! 
Hoc  loco  admonentia  est.  — Una 
<u\'cdwidi y etc.  Nonne  est  alia  via» 
alius  modus  cum  illis  versandi  ^ 
<|uam  iste  tuus,  plenus  immode* 
sti<e  et  petulantias.  Juvene. 

584-  Indicarit.  Guelf.  3,  indica* 
vit,  — ‘Effecero.  Msa.  quidaut  et  Br. 
effero  y male.  Ed.  Anon.  affero. 
W'est.  — • Actum  esty  de  consilio 
quod  meditabar.  — Se  indicarit  y 
(iudienverit,)  prodiderit  amorem 
suuiu.  — (Juatn  ego  argentum  effc“ 
ccro.  Cf.  supra  vs.  3sa,  pag.  35^  f 
in  nolis. 

58$.  Homini  stulto  mi  ause.  Ac* 
cipere  consilium  quod  offeram  ego, 
licet  parum  sapiens. 

580.  Quo  ego  hinc  abeam.  Alii, 
quo  hinc  ub.  ego.  — Iliis.  Clinic  et 
Bacchidi. 

58/.  Quasi  desit  locus.  Hsc  dicit, 
quia  sceua  in  agris  versatur.  — *■ 
Botbius  refert  hic  sitiiilciu,  ut  ipsi 
videtur,  Aristophanis  locum, Lvs. 


6oo.  isTiv.  Ei<  to  uiro^s* 
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588.  Quovis.  JuDCtim  damus 
post  Br.  fient.  Perl.  Z.  Divisint 
scribunt  Btp.  Both.  Valp.  — Recte 
dicit.  Alii,  rect.  dicis.  Perl. — Istac. 
Sc.  via.  Antiquusahlativus  est  pro, 
ista.  — Istorsum  y in  istam  partem; 
et  indicat  aliam  quoque  abitionis 
viam.  — Censeo,  Approbantis  ma- 
gnifice id,  quo  ip^  postea  elnda* 
tur. 

589.  Extrudis.  Atii,  extrudas. 
Alii  etiam  interrogant,  me  hinc 
extrudis  ? 

590.  At  tu  pol  tibi  istas.  Alii 
omittunt  poi.  — Hos  versus  aliter 
alii  dividuiU,  ct  verba  haec  versui 
589  adseribunt. Tibi  comprimito 
manus.  Pro , comprimito  tuas  ma.* 
nus.  — Et  intellige  : cohibeto  post- 
hac istas  manus  tuas,  nec  ens  in- 
feras in  sinum  mulieribus. « — Vult 
CalphumiusaSyro  dici,  quasi  per- 
cusserit abiens  Clitipho.  Sed  odiosa 
nimis  esset  parunique  comica  pifAn- 
01;.  Dum  lepida  videtur  adoioduiu 
continuata  retorridi  servi  ironia. 
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SCENA  QUARTA. 

CHREMES.  SYRUS. 


Syr.  Censen’  vero  ? Quid  illum  porro  credis  factu- 
rum, Chrcme, 

Nisi  cum,  quantum  tibi  opis  Di  dant,  servas,  castigas, 
mones  ? 

Chr.  Ego  istuc  curabo.  Syr.  Atqui  nunc,  here,  hic  tibi 
adservandus  est. 

Cur.  Fiet.  Syr.  Si  sapias.  Nam  mihi  jam  minus  ininus- 
que  obtemperat. 

Chr.  Quid  tu?  Ecquid  de  illo,  quod  dudum  tecuui  egi, 
egisti,  Syre,  aut  scis 

Repperisti,  tibi  quod  placeat,  an  nondum  etiam?  Syr. 
dc  fallacia 

Dicis?  est : inveni  nuper  quamdam.  Chr.  Frugi  es.  Cedo 
quid  est? 


5t»i.  C€fuen’vcro?  Haec  Cliti- 
))hoiii  tribuit  Guy.  Laudat  Bcecl. 
quando  lipMvtxov  fuerit.  Videntur 
putius  Syri  ad  Chremetem  verba. 
IP  cit.  Hoc  versu  novam  scenam 
incipit  Bip.  Ctnsen-vero.  Fami- 
miiiaris  compellatio,  quasi  dicat, 
• cogito  modo!  Hoc  ne  credidisses  P 
Quam  inexspectatum  boc  accidit!* 
Kt  subblanditur  domino  servus 
per  obsequium.  — PonOf  postea. 

59  a.  Quantum  tibi  opu  Didant, 
Disponitur  in  aliis  , quant.  di  d.  t. 
op.  — Pro  danl^  Guclf.  I , dent,  — 
Opii.  FaculutU,  auctoritatis.  — 
Servas , observas. 

693.  Adservandus,  Ms-s.  quidam 
vbstTvatulus,  Alii,  servandus:  et, 
ftcre , Ibi.  West.  — istuc , quod  di- 


cis. — > Adservandus  ^ observandus. 

594-  Si  sapias.  Mas.  et  impressi 
quidam  veteres,  si  sapis,  — ^ Mihi 
jam  minus  minusque  obtemp.  Non 
inepte  bine  argui  potest,  Syrum 
pedagogum  fuisse  Clitiphonis. 

$95.  Quod  dud.  tec,  egif  ruisti, 
etc.  Putida  Bothio  videtur  b«c  le- 
ctio ; et  igitur  legit , quod  dud.  tec. , 
egisti  etiam ^ SrrCf  aut, — Quid  tu? 
Bene,  amoto  iilio , de  fallacia  erga 
Menedemum  exquirit.  CalpU. 
Ecquid  egisti.  Quasi  esset,  egistine 
aliquid.  • — Quod  dudum  tecum  egi. 
Vide  supra  533  , sqq. 

SqG.  An  nondum  etiam  ? Vult 
Guy.  an  non  etiam  ? 

597.  Dicis?  est.  Pro  bst  in  al. 
libb.  hem\  iii  al.  st,  nota  silentii. 
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Sth.  Dicam ; verum , ut  aliud  ex  alio  incidit. . . . Cea. 
Quidnam , Syre  ? 

Syr.  Pessuma  li®c  est  meretrix.  Cur.  Ita  videtur.  Str. 
Imino  si  scias 

Vah,  vide  quod  inceptet  facinus.  Fuit  quaedam  anus  Co- 
rinthia 

Ilie  : huic  drachmarum  argenti  h®c  mille  dederat  mu- 
tuum. 

Cur.  Quid  tum  ? Str.  Ea  mortua  ’st ; reliquit  filiam  adu- 
lescentulam ; 

Ea  relicta  huic  arrhaboni  est  pro  illo  argento.  Chr.  In- 
telligo. 

Syr.  Hanc  secum  huc  adduxit,  ea  qux  est  nunc  ad  uxo- 
rem tuam. 


— Ctdo  (juiJ at.  C.  G.  m.  addit  id. 
Nan  hab.  ^ib.  Bembini.  Bolb.  le- 
dicis  ^ est  incenta  n.  q.  — Est. 
Sub.  inventa  a me. 

598.  C/e  aliud  ex  alio  incidit*  • • • 
Itl  e«t,  non  conserto  ordine  narrt- 
tionis,  sed  ut  quidqae  in  mentem 
venerit.  Dum  enim  metuit,  senem 
iiun  adiniuunim  omnia  quae  para* 
bat  loqui , non  vult  videri  meditato 
agere.  Bacler, 

599.  Pessuma  heee  est  meret.  Mire 
pessuma  f quam  eamdeni  modo  lau- 
daverat, supra,  5ai , 5aa.  Consi* 
liitm  autem  Syri  hoc  esse  videtur , 
ut  hero  persuadeat,  quod  ipsam 
«ujieriori  repugnet.  Quapropter 
dicit  aliud  ex  alio  incidit.  Simulata 
quadam  perturbatione,  ut  jam  di* 
ximus.  ^/nrmo,  si  scias*  • . • Sub. 
si  icias,  quam  M pessuma , mira* 
lieris. 

600.  ah , vide.  Edd.  et  Codd. 
aliq.  Be.  Hoc  i<ide.  — Inceptet.  Alii , 
4 Hceptat.  ^ Fide.  Muretus  adnotat 


hoc  vide  ^iixrixbv  esse  ejus  rei, quam 
animo  quis  concepit.  Fuit  quct~ 
dam  anus.  Ksl  initium  narrationis, 
uti  supra,  9C,quam  servus  scopo 
suo  accommodat.  Perletus. 

601.  Argenti  heee.  lu  aliis  dispo* 
nilur  hmc  arg.  Ms.  quidam  legunt 
mutuo.  Huic  anui.  Heee  me* 
retrix.  — Drachmarum  mille.  Vide 
ad  calcem  Martialis  nostri  I,vo1.Ed. 

601.  Reliquit  filiam.  B<eud.  Reli- 
quit ei  fil.  ^-^Quid  tum?  Quid  inde 
facium  est  ?— * Ea,  Hsec  vetula. 

603.  Arrhahoni,  pignori , ad  cau* 
tionem  summae  non  solutae. 

604.  Ea  quee  est.  Alii , eaque  est. 
Bentl.  raiit , invitis  codd.  — Ad  ux. 
t.  Lib.  Bemb.  apud  uxorem  t.  — 
Ea  qua  est  nunc.  Sub.  et  blia  anas 
est  ea  que  nunc  est,  etc.  — Ad, 
apud.  * Uxorem  tuam,  Sostratam. 
Quum  Antiphila  agnosci  debet 
Cbreroetisiilia,  cavet  Terentius  ue 
eam  aliis  mnUeribut  misceat,  nec 
inter  convivium,  quod  celebrabant 
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Chr.  Quid  tum?  Str.  Cliniam  orat,  sibi  ut  id  nunc  det, 
illam  illi  tamen  m 

Post  daturam , mille  nummdm  poscit.  Chr.  £t  poscit 
quidem.  Str.  Hui ! 

Dubium  id  est  ? Ego  sic  putavi. . . Chr.  Quid  nunc  facere 
cogitas? 

Str.  Egone?  Ad  Menedemum  ibo;  dicam,  hanc  esse 
captam  ex  Caria, 

Ditem  et  nobilem ; si  redimat,  magnum  esse  in  ea  lucrum. 

Chr.  Erras.  Str.  Quid  ita?  Chr.  Pro  Menedemo  nunc  tibi 
ego  respondeo  : si» 

«Non  emo.»  Str.  Quid  ais!  Optata  loquere.  Chr.  a Atqui 
non  est  opus. » 


nonnisi  meretrices.  Eam  ergo  in 
Sostrats  relegat  sdibus,  ne  ulla  in 
eam  incidere  possit  suspicio  mala. 

605.  Sic  Bcnt.  et  pleri- 
qiie  inde  a Fa.  In  C.  G.  m.  et  C. 
Hal.  Clinia.  — Illam  ili.  tam.  Bent. 
i7/a,sc.  Antiphila.  Non  placet.  Perl. 

— Quid  tum  ? Quid  inde  colligi 
debet?  — Ora/,  sc.  Bacchis.  — - W, 
SC.  argentum.  — Illam.  Antiphilam. 

— Tamen.  Postea* 

606.  Daturam.  Vexatissimus  lo- 
cus, ut  Perletus  ait.  "Var.  daturum, 
daturus.  Be.  datum  iri.  Equidem 
prefero  daturam , se.  Bacchidem.  • 

— Numm.poscit.^v[i. spondet,  utro- 
bique  , pro  poscit.  Bent.  prees  sit 
nb  Ausonio  petitum.  — Et  poscit 
sjuid.  C.  G.  m.  al.  poscet.  — MilU 
nummiim  poscit,  etc.  Hsec  meretrix 
Cliniam  orat,  ut  sibi  nunc  det  id 
argentum*  quod  ipsa  mutuum  de* 
deratanui  illi  Corinthise.  Quid  vero 
hic  significet  verbum /to^ci/,  non 
sane  ex  grammaticis  liquet.  Ratio 
tamen  sensusque  cogit  id  intelligi 
pro  pollicetur,  aut  ojfert.  Faernns. 


6oy.  Dubium  id  est?  Br.  Guelf. 
a , 3 , dubiumne  id  est  ? — Dubium 
id  est?  Interrogat  ut  neget ; • An 
dubium  est  quin  illa  poscat  hanc 
summam?  ■ — Ego  sie putavi.  . . 
Jam  Syros  parat  aliquid  consilii 
offerre  Chremeti , nt  sibi  proposi- 
tum finem, id  est,  dolum  assequa- 
tur; sed  eum  herus  interpellat. 

608.  Captam  ex  Caria.  Captam 
et  advectam  e Caria. 

609.  In  ea.  Bent.  add.  re , quod 
longe  petit  e Plauto.  Perl,  I.egit 
Botb.  in  eo.  Magnum  esse  in  ea 
lucrum.  Multum  lucri  illum  quaesi- 
turum ex  ea. 

610.  Nunc  tibi  ego  resp.  In  Ms. 
R.  nunc  deest.  LinJ, — Quatuor  hos 
postremos  versus  expungit  Guyet. 

611.  Quid  ais.  AHqiiot  libri* 
<fuid  agis?  Haec  verba*  qus  vulgo 
Chremetis  esse  putant,  Be.  recte 
attribuit  Syro.  Perl.  — Non 

sc.  eam. — Optata  loquere.  «Loquere 
nobis  grata  verba , et  nostris  vods 
commoda. « Ita  loquitur  ille  qui 
cum  alto  loquitur,  et  cui  is  adver^ 
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Str.  Non  opus  est?  Chr.  «Non  hercle  vero.»  Str.  Qui 
istuc,  miror.  ChR.  Jam  scies. 

Syr.  Mane,  mane!  Quid  est?  Quid  tam  a nobis  graviter 
crepuerunt  fores  ? 


satur  In  consilio  de  re  peragenda. 

Atqtu  non  est  opus.  Certe  nun 
est  Qsus  cam  emere.  Pergit  Chre> 
mes  loqui  quasi  loqueretur  ipse 
Menedemus. 

611.  Qu^  istue  ^ miror.  Sic  nos 
post  Both.  et  Perl,  ex  codd.  Bent. 
Vulg.  quid.  * 


61 3.  Mane,  mane.  Vocem  mane 
geminatam,  et  quae  .sequuntur,'Beot* 
leius  Syro  dat  dicendas,  qui  Chre> 
metem  interpellet  locuturum ; pro> 
be.  PerUt,  lo  pluribus  bxc  Cbre* 
meti  tribuuntur  dicere  pergenti. — 
Quid  est?  Quid  tam  a n^is,  etr. 
Alii,  quid  est , quod^  etc. 
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ACTUS  QUARTUS. 

SCENA  PRIMA* 

CHREMES.  SYRUS.  SOSTRATA.  NUTRIX. 

SosT.  Nisi  me  animus  fallit,  hic  profecto  est  annulus, 
quem  ego  suspicor. 

Is,  quicum  exposita  est  gnata.  Chr.  Quid  volt  sibi,  Syro, 
haec  oratio?  «.; 

SosT.  Quid  est?  Isne  tihi  \idctur?  Nnx.  Dixi  equidem, 
ubi  mi  ostendisti,  illico. 

Eum  esse.  Sost.  At  ut  satis  contemplata  modo  sis,  mea 
nutrix.  Nux.  Satis. 

* Hsc  scena  Antiphil»  reco-  cens  natam  Antiphilam  exponen> 
^Itionem  continet  : ex  qua  inter  dam  dedit  vetulas  cuidam,  cui  no- 
virum  et  conjugem  altercatio  ori-  men  Philtera;  simul  annulum  ad- 
lur  : demum  reconciliatio.  Simul  posuit,unde,sica.susferret,agno- 
S}rro  offertur  alia  ratio  extorquendi  sci  aliquando  posset  : servavit 
argentum.  Calph.  puellam  anus,  et  eduxit  pro  sua. 

61 4-  inimus.  Opinio.  — Annu^  Licebat  autem  per  leges  lil^ros  vel 
Ius.  Similem  recognitionem  per  an-  servare,  vel  interficere.  Nempe  ej> 
Dulum  vide  in  Hccyr.  act.  V. — ponere,  est  morti  tradere  et  objicere. 
Poterat  facile  annulus  inter  ea  re-  Vid.  c®ter  Andr  a 19. 
ferri  quas  Euniich.  ySa  , wa/Miwe/im  616.  Quid  est  ? Ism  etc. 
dicuntur.  PerUt.  Sostrata  ad  nutricem  loquitur. 

6 1 'i. Exposita  est  gnata.  Chremes  617.  ^t  ut  satis  eontemp.  Mss.  et 
olim  mandaverat  uxori  su»  Sostra-  Edd.  /7d«  ingerunt.  Perl.  — .it 
1«,  ut,  si  puellam  pareret,  eam  ne  ut  satis  contemp.  etc.  Subaudi  'vide. 
aleret,  sed  exponeret.  Sostrata  re-  Et  adiiotat  Calphumius  sic  dici  in 
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SosT.  Ahi  jam  nunc  intro,  atque  iila  si  jam  laverit,  milii 
nuntia. 

Hic  ego  Tirum  interca  opperibor.  Sth.  Te  volt : videas, 
quid  velit. 

Nescio  quid  tristis  est : non  temere  est ; metuo  quid  sit. 

. Chr.  Quid  siet?  6,» 

Nae  ista  liercle  magno  jam  conatu  magnas  nugas  dixerit. 

SosT.  Eliem,  mi  vir.  Chr.  Ehem,  mea  uxor!  Sost.  Te 
ipsum  quaero.  Chr.  Loquere,  quid  velis. 

Primum  hoc  te  oro , ne  quid  credas  me  adversum  edictum 
tuum 

Facere  esse  ausam.  Chr.  Vin*  me  istuc  tibi,  etsi  incre- 
dibile ’st , credere  ? 

Credo.  Str.  Nescio  quid  peccati  portat  haec  purgatio,  sis 

Sost.  Meministin’  me  gravidam , et  mihi  te  maxumopere 
dicere. 


his  rebus,  He  quibus  addubitamus, 
et  priccipue  quas  jamdiu  uon  ri- 
dimiis.  Explicat  Juvencius  : Modo 
ut : Ea  lege  credam  tibi , si  con- 
templata sis,  etc. 

6i  8.  Ahi  jam  nunc.  Fa.  et  Bent. 
Abi  nunc  jam.  Ita  et  Br.  Both.  Bip. 
— « Illa.  Antipbila.  — Jam  laverit. 
Balneum  significatur,  quo  uti  sole- 
bant summo  mane.  Perlet. 

619.  yirum.  Maritum  meum 

Interea  , dum  ibis  intro.  — Oppe~ 
rihor.  Tunc  abit  nutrix.  • — Te  volt. 
Syrus  ad  Chremetem  : « Uxor  tua 
te  quxrit.  • 

6'40. Metuo  <fuid sit.A\\)f  met.  quid 
niet.  — Temere^  sine  causa.  — Quid 
siet.  Quid  possit  esse. 

61 1 . Magno  jam  conat.  Ed.  Prim. 
non  agnoscit  xh  jam.  — A'<e,  certe. 
— Magno  conatu  magnas  nugas  dis. 

Sic  Pbiedr.  IV,  xxii , 4 • • Qoi  ma- 
gna quum  minaris,  extricas  nihil.  ■ 


Perl.  — Diserit,  pro  prsscnti  dicet. 

6ia.  Ehem,  mi  rir.  Compellat 
Sostrata  arridens';  et  hinc  exordium 
sumptum , quod  ab  obsequio  coepit, 
ut  benevolentiam  comparare  possit. 
Eugr. 

6 a 3.  Hoc.  Guelf*  a , heee.  — Te 
oro.  Ms.  R.  omittunt  te.  — He  quid 
credas  me  _adv.  etc.  luventuf  eat 
apud  puellam  annulus;  interroga- 
tur, unde  sit : illa  respondit,  ipsum 
esae , cum  quo  esset  exposita.  Hoc 
quum  coguovisset  senex,  agnitam 
puellam,  quam  exstingui  jusserat, 
ream  facit  uxorem,  quod  adversoa 
edictum  suum  fecisaet.  Eugmph. 

6a4>  Etsi.  Bemb,  et. 

6a5,  Portat.  AVn, portet. — Nescio 
quid,  etc.  Excusatio  et  priefatio 
ista  videtur  indicare  aliquid  esae 
peccatum  a Sostrata. 

6^6.  Afemin,  me  gravidam.  \u\g. 
esse  grav.  Omittimus  post  Be.  Bo. 
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Si  puellam  parerem,  nolle  tolli?  Chr.  Scio  quid  feceris. 

Sustulisti.  Syr.  Sic  est  factum,  domina!  Ergo  herus  damno 
auctus  est. 

SosT.  Minime;  sed  erat  hic  Corinthia  anus, haud  impura: 
ei  dedi 

Exponendam.  Chr.  O Jupiter,  tantam  esse  in  animo 
inscitiam ! 

SosT.  Perii ! Quid  ego  feci  ? Chr.  At  rogitas  ? Sosx.  Si 
peccavi,  mi  Chreme, 

Insciens  feci.  Chr.  Id  quidem  ego,  si  tu  neges,  certo 
scio. 


Perl.  — Maxum,  dicere.  Pro  dicere, 
plurimi  intermutatum.  Omitt.  L. 
Beinb.  el  Vatie.  Perl.  — Quidam 
Ir^unt  divisim,  masumo  opere. 
Maxumopere  dicere,  tnaxunie  mina- 
tum e&se. 

6 a 7.  Si  puellam  parerem,  elc. 
Apud  West.  Posidippus  affertur, 
qui  ait  ; Ytov  ri;,  xav  irty»; 

T»C  WV  Ttix»!-  0uy«Tip*  ^'^XTt6r«9l, 
xiv  ^ xXouffio^. — Nolle,  ac.  te.  — • 
Scio  quid  feceris,  id  est,  scio  cani  a 
te  educatam  fuisse. 

fia8.  Sic  esi  factum.  Muret,  ex 
codd.  Si  sic  fact.  Kt  item  alii  bene 
multi  post  eum.  — Damno  auctus 
est.  Nove  positum  damno  auctus, 
<|uod  cobxres  puella  venerit,  quam 
dedit  exponendam.  Eugr,  - — Est 
i iegans  figuia,  c;upiupcv.  Dicitur 
autem  qui.s  augeri  liberis.  Pluut 
Truc.  II,  VI,  35.  EtCic.  Allic.  I, 
a : • Filiolo  me  auctum  scito , salva 
Terentia.  • Sed  h.  1.  recte  damno 
auct.  dixit,  propt.  dotem  qu?e  da- 
tur. Perlet. 

6ay.  Er.  hic  Corinth.  an.  Alii, 
hie  er.  an.  Cor,  —Minime ; sed  erat , 
eic. Tandem  absolvit  purgationem  , 

/. 


quam  inceperat,  nihil  se  coutra  im« 
perium  mariti  fecisse  ; et  suspi- 
cioni mariti , qu*  ponitur  vs.  640, 
sq. , viam  praecludere  parat.  Bcecl. 

— Haud  impura.  Non  inJioneaU 
nec  impudica. 

63o.  Tantam  esse.  Br.  Gueif.  a , 
Valp.  tantamne  esse.  Both.  Esse  tan^ 
tum;  sed  idem  notat,  «operarum 
errore  tantum  legi  pro  tantam. . — /n. 
seitiam.  Alii , inscientiam.  — Tantam 
esse  in  animo  inscitiam ! Impetus 
bic  est  iracundiiB  senilis,  ob  spre- 
tum edictum.  H-rsupei  tj  trade?  ix- 
lungeque  plus  dicit,  tan^ 
tamne  esse  tuam  inscitiam  / Scl\ icet, 
credibile  est,  fas  est,  decet.  Insci- 
tiam lianc  describit  subinde,  ne- 
glectu juris,  et  socordia  futuri.  7W. 

fi3i.  /V/i.' Quidam  libri  excla- 
mationem banc  Cbrcmcti  tribuum. 

— jdt  rogitas?  Alii  simpliciter, 
rogitas,  quod  minuris  c.st  indigua- 
tioiiis. — A//^trcaW. Omittit  //Gueif. 
*•  — Pog.  Particula  at  iratum 
eleganter  ostendit. 

()3a.  Si  Iu  iieg.  Erasm.  etiamsi, 

ex  aiuiq.  L.  Mss.  Alii.e/i/.  Perl 

insciens  fea.  Suaviter  poeta  insci* 

26 
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Te  inscientem  atque  imprudentem  dicere  ac  facere  omnia: 
Tot  peccata  in  hac  re  ostendis.  Nam  jam  primum , si 
meum 

Imperium  exsequi  voluisses,  interemptam  oportuit;  cn 
Non  simulare  mortem  verbis , re  ipsa  spem  vit®  dare. 

At  id  omitto  : misericordia,  animus  maternus  : sino. 
Quam  bene  vero  abs  te  prospectum  est!  Quid  voluisti? 


Cogita. 

tiam  dUtiuguit  : quatenu*  alterum 
genuft  , inscitiam  dicu,  ad  veniam 
valet,  et  propositum  peccandi  ne- 
gat; alterum  insciens  fatere,  supi- 
nae negligentisB  culpam  significat. 
Quae  comice  et  apposite  hio  com- 
inutautnr  : quando  scnei,  arrepta 
occasione  vocis , uxorem  ait  : ■ lu- 
■cientem  atque  imprudentem  dicere 
ac  facere  omnia.  ■ Bacler, 

633. /nscvn/tfn.  Gnelf,3  legit.Vc- 
scUntem.^ 

634*  paecata  in  hac  re  osten^ 
dis.  Admirari  hic  licet  e.tetnpium 
copi»  Terentiaoie , in  amplifi- 
cando augendoque.  Dun  accusatio- 
nis partes  sunt.  Quod  non  satis  ob- 
secuta esset  Sostrata  , et  quod  non 
satis  providisset.  At  ille  niulli)>li« 
cat : tot  peccata  in  hae  re  ostendis. 
Quasi  per  singula  crimen  , et  qui- 
dem in  una  re , proderet  ao  osten^ 
denti , sive  spectandum  omnibus 
exhiberet,  qu»  peccasse  dicitur. 
£t  jam  cuin  apparatu  , ut  in  longa 
partitione  : /am  primum  si, 

etc. ; ut  mnlta  enumeratums  vi- 
deatur , qui  primum  tam  a.sseverate 
signat.  Inde  imperia  loquitur,  qu» 
ad  mentem  jubentis  obsequi,  non 
interpretando  imminuere,  opus  sit. 
Adiin  it  prcsidia  excusa  tionisin  utra- 
que accusationis  parte.  Primum, 


quod  potentius  erat , favore  animi 
materni , ingruente  alterius  crimi- 
nis accusatione,  veluti  convolvit, 
non  sine  oratorio  artificio  ; tum 
quod  iterum  dici  poterat  , de  vita 
quovis  pretio  redimenda  servanda- 
que , constantissime  negat : non  au- 
sus tamen , quod  ipsum  inter  artes 
est,  causas  tractare;  sed  amplificata 
thesi,  frequentibus  et  affirmantibus 
verbis:  imperitos  non  capere  discri- 
mina rerum  expetendarum  et  fu- 
giendarum; neque  eas,  uti  oportet, 
comparare.  Barcierus. 

635.  Interemptam,  Gueif.  3 ad- 
dit esse. 

636.  Simulare  mortem.  Fingere 
eam  esse  mortuam.  — Re  iftsa  spem 
vita  dare.  Nempe,  quum  potuisset 
fieri,  ut  anus  illam  educaret,  non 
exponeret. 

637.  .dnimus  maternus,  ete.  Ms. 
R.  animus  m.  sino , te  devicit.  Lind. 
— Misericordia  , animtu  maternus, 
Sc.  te  impulerunt. — Sino,  concedo 
te  sic  egisse  ex  iis  causis. 

638.  Sine  distinctione  legit  Bo- 
lbius , prosftectum  est , quod  voluistit 
e.  — Quam  bene  vero  abs  te  pro- 
spectum , provisum. — Quid  voluisti, 
sub.  facere,  — Cogita.  Considera. 
Instantius  agit , et  ironiam  inter- 
rogationibus cumulat. 
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Nempe  anui  illi  prodita  abs  te  filia  est  planissime; 

Per  te  vel  uti  quaestum  faceret , vel  uti  veniret  palam,  «i., 
Credo,  id  cogitasti : « quidvis  satis  est,  dum  vivat  modo.» 
Quid  cum  illis  agas,  qui  neque  jus  neque  bonum  atque 
aequum  sciunt? 

Melius,  pejus;  prosit,  obsit;  nil  vident,  nisi  quod  lubct. 
SosT.  ISIi  Clireme,  peccavi,  fateor;  vincor.  Nunc  hoc  te 
obsecro. 

Quanto  tuus  est  animus  natu  gravior,  ignoscentior,  t>4s 


Ut  meae  stultitiae  justitia  tua 

639.  Anuiilli.  Bent.  Both.  il.an. 
Planissime,  Omnino. 

6 4o.  Per  ex  tua  expositione. — 
Queestum  faceret^  corpore  suo.  — 
f eniret.  K veneo. — Palam  , publice. 

641*  Quidvis  satis  est.  Libri  an« 
tiqiii  legunt  satius.  Id  cogitasti  ; 
scii,  quod  sequitur. 

monet 

Bent.  illisce  f non  illis.  Ita  et  Both. 

Cum  illis.  Plurali  numero  uti> 
tur  pro  singulari,  ut  adaolet.  Cf. 
supra,  i5i;  Andr.  SqS.  Uni  qui- 
dem susB  iratus  Chremes,  omnes 
accusat  mulieres.  Qu«  ipsa  com- 
municatio , ut  bene  notat  Bip. 
diminuit  de  unius  culpa.  Perl.  — 
Agas.  Per  secundam  personam,  aut 
in  unirersum  dicit,  aut  ad  semet- 
ipHum.  Pari.  — Neque  Jus.  Notat 
Krnesliyo/vcompreheiidi  ea  omnia, 
ex  quibus  qnid  justum  sit,  quid  fa- 
ciendum, quid  omittendum  intelli- 
gatur.  — Bonum  atque  wquum.  Hsec 
quid  valeant  conjuncta,  ex  contra- 
riis singulis,  malum f iniquum  facile 
patebit.  Perl. 

643.  Prosit  f ohsit.  Ms.  PaU  s, 
an  /nru.  an  obs.  Prava  lectio , ut  ait 
Perletus,  ac  tam  eleganti  verborum 
concinnitati  adversaria.  — Melius, 


sit  aliquid  prxsidii. 

pejus;  prosit,  obsit.  Parum  curant 
es,  quid  sit  melius,  quid  pejus; 
qnid  prosit,  quid  obsit.  Elegans  est 
conjunctio  verborum  , per  nsyude>- 
ton  sibi  oppositorum.  —Lubet,  eis 
placct. 

644*  Nunc  hoe  te  obsecro.  Qui- 
dam delent  hoc.  — Peccavi , fateor; 
•vincor.  Singula  ad  veniam  valent, 
et  verbis  ac  sententiis  cun.sequentU 
bus  dicuntur. 

645-  Versum  hunc  integrum 
Guyetus  expungit,  ut  addititiuio  , 
laudante  Bceclero.  — Variant  cae- 
terum  editores,  tanto  sit  ignoscaitior; 
tanto  es  ignoscentior.  Quanto  tuns 
est,  etc.  Quanto  tuus  animus  est 
«tute  peritior,  sit  tanto  promptior 
od  parcendum. 

641><  Justitia  tua.  Lib.  Bemb.  et 
43tures  post  eum  habent , In  justitia. 
Sed  justitia  nominativus  est.  Plact^c 
igitur  fiembiui  lectio  m,  prsescr- 
lim  si  in  et  justitia  junctim  com- 
prehendantur, ut  sit  injustitia.  Perl. 
— Ultimam  hanc  lectionem  Deljih. 
et  alii  prxferuot.  • — Justitia  tua. 
Dubium  sibi  esse  fatetur  Perletus, 
unde  Sostrata  justitiam  viri  potuerit 
laudare,  uisi  ironice  dixerit;  quod 
quidem  recte  potest  admitti. 
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Cnn.  Scilicet  equidem  istuc  factum  ignoscam;  verum, 
Sostrata , 

Male  docet  te  mea  facilitas  multa.  Sed  istuc  quidquid  est, 

Qua  hoc  occeptum  ’st  causa,  eloquere.  Sost.  Ut  stultae 
ct  miserae  omnes  sumus 

Religiosae;  quum  exponendam  do  illi,  dc  digito  annu- 
lum  6Su 

Detraho,  et  eum  dico  ut  una  cum  puella  exponeret. 

Si  moreretur,  ne  expers  partis  esset  de  nostris  bonis. 

Chr.  Istuc  recte  : eonservasti  te  atque  illam.  Sost.  Hic 
is  est  annulus. 

Chr.  Unde  habes?  Sost.  Quam  Bacchis  secum  adduxit 
adolescentulam.  Syr.  Hem! 

Cur.  Quid  ea  narrat?  Sost.  Ea,  lavatum  dum  it,  servan- 
dum mihi  dedit.  est 

Animum  non  advorti  primum , sed  postquam  adspexi , 
illico 


648.  Temea focUitas  multa.  Botb. 
mta  Jac.  ie  multa.  — Male  docet  te 
mea  facilitas  muta.  Te  roale  multa 
facere  suadet. 

649.  f/ofuere.  Valp.  loquere.  — 
Stulta  et  misera:.  Delph.  advcrbiali- 
ter  stulte  et  misere.  — Qua  hoc  oc* 
ceffium  *st  causa , eloq.  Qua  causa 
incipias  banc  narrationem  de  ex- 
posita filia;  quo  tendant  illi  sermo- 
nes tui ; qiiid  factum  sit  ei^o. — Ut^ 
quia.— <•  Omner , sc.  nos  mulieres. 

650.  Religiosa.  Superstitiose.—^ 
~ Do^  pro  prsterito  ^ dedi. 

fiSl.  Dico.  Alii  edico.  — Dico^ 
anui. 

65a.  Ne  expers  partis^  ctc.  « Ut 
particeps  esset  alicujus  rei  de  nostris 
bonis.  * Aiunt  legem  fui.ve  Athenis 
qusB  filiasvetaret adire  hereditatem, 
.si  c.ssent  nati  etiam  filii : illis  tamen 


datam  fuisse  in  dotem  boaonim 
partem  decimam.  Juvene. 

653.  Hic  is  est  ann.  Bent.  et  Fa. 
Is  hic  est  an.  Both.  ^ is  annulus.-^ 
Conservasti  /r,  id  est,  animam  tuam, 
salva  conscientia. 

65.U  .ddduxit  adolescentsdam.  M. 
et  Boend.  adduxit^  es  adolescentula. 
Sed  To  ex  glossema  videtur , quia 
Mss.  plurimi  omittunt.  fVest.  — 
Qaam  Bacchis  secum , etc.  Ab  illa 
adolescentula  quam  Bacchis  addu- 
xit secum, 

655.  Quid  ea.  Alii  quid  Ula.-~^ 
F.a.  Antiphila.  — Lavatum  dum  U, 
Hic  multa  congerit  in  Notis  Da- 
cieria,  ex  quibus  innotescat  quacum 
arte  fecit  Terentius  Antiphilam  ex 
omnibus  solam  esse , quae  lavet  post 
epulas. 

656.  Animum  non  adv.  Sic  lib. 
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Cktgnovi,  ad  te  exsilui.  Chr.  Quid  nunc  suspicare,  aut 
invenis 

De  illa  ? Sost.  Nescio;  nisi  ut  ex  ipsa  quaeras,  unde  hunc 
habuerit , 

Si  potis  est  reperiri.  Str.  Interii!  Plus  spei  video  quam 
volo. 

Nostra  est,  si  ita  est.  Chr.  Vivitne  illa,  cui  tu  dederas? 
SosT.  Nescio. 

Chr.  Quid  renuntiavit  olim?  Sost.  Fecisse  id  quod  jus- 
seram. 

Chr.  Nomen  mulieris  cedo  quod  sit,  ut  qua:ratur.  Sost. 
Philtere. 

Str.  Ipsa  est.  Mirum  ni  illa  salva  est,  et  ego  perii.  Chr. 
Sostrate , 

Bemb.  In  antiq.  Annutum.  Distin* 
guere  et  ita  licet,  m\hi  dedit  Annutum. 

Aon  advorti  primum.  Maxime  tam  , 
quum  legeris  Annutum  , nou  ani* 
mum.  Perl. 

657.  Cognovi.  Br.  agnovi.  — 

Sxeitui  f noD  accessi ; propter  maxi* 
mam  de  inventa  filia  Ictitiam.  — 

Quid  rume  suspicare  y aut  invenis  de 
itta.  Quid  conjicis  esse , aut  quid 
reperis  indicii  de  illa  adulescentula  ? 

658.  Nisi  ut.  Lib.  Bem.  non  ha* 
bent  ut.  Omittunt  etiam  Bip.  Delph. 

Z.  Both.  — Ex  ipsUf  SC.  Coriuthia 
anu  ; supra  ts.  629.  — Hunc , an- 
nulum. 

659.  Si  potis  est.  Alii,  si  potest. 

— Ptus  spei  vid.  Both.  ptus  spe.~^ 

Si  potis  est  reperiri.  Si  id  potest 
sciri.  — Ptus  spei  video,  supple, 
esse  de  agnitione  £11«. — Nec  im* 
merito  sic  loquitur  Syrus.  Nam 
probe  intellexit  fore  ut,  si  Aiitiphila 
Chremetis  £lia  agnoscatur»  Clinia 
eam  hi  nuptias  exposcat,  et,  subin- 

a6 


de  detegat  Chremes  Bacchidem 
Clitiphonis  amicam  esse. 

660.  Si  ita  est.  Disponitur  quo* 
que , ita  si  est.  — Nostra  est.  Hiec 
adulescentula  est  de  nostra  familia. 
— Itta , sub.  vetula.  — Dederas , 
£liam  tuam. 

661.  Fecisse  id  quod  jusseram. 
Br.  To  fecisse  Chremeti  tribuit.  Ita 
et  Bip.  Delph.  — Otim,  postquam 
ei  dederas  filiam  exponendam.  — 
Fecisse  id  quod  jusseram , sc.  se  puel* 
lam  exposuisse. 

661.  Mutieris.  Bent.  Both.  mu* 
lieri.  — Phittere.  Br.  legit  Fittere. 
—^Cedo,  quvsu,  dic.  <—  Vt  quara- 
tur,  nempe  h«c  mulier. 

663.  Ipsa  est.  C.  G.  m.  pramit* 
tit  si,  quod  nusquam  alibi  invenitur. 
*—  Ipsa  est.  Hsc  ipsa  est  Pfailiera , 
a qua  Autiphila  educata  est.  — - 
Mirum  ni  itta  satva  est,  elc.  «Vero- 
similiimum  est  Antiphilam  salvam 
esse  et  repertam , et  me  periisse , 
quia  pcenas  dabo  mearum  fallacia* 
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Sequere  me  intro  hac.  Sost.  Ut  pr<eter  spem  evenit!  Quam 
timui  male, 

Ne  nunc  animo  ita  esses  duro , ut  olim  in  tollendo , 
Clireme ! siis 

CiiR.  Non  licet  hominem  esse  saepe  ita  ut  vult,  si  res 
non  sinit. 

Nunc  ita  tempus  est  mihi,  ut  cupiam  filiam;  olim  niliil 
minus. 


SCENA  SECUNDA.* 

SYRUS. 

Nisi  me  animus  fallit,  haud  multum  a me  aberit  in- 
fortunium : 

Ita  hac  re  in  angustum  oppido  nunc  meae  coguntur  copiae, 


mm.  > Syrns  bsec  proprerea  dicit) 
quod  Tidet  interiissc  spem  Mene* 
demi  decipiendi , adeoque  suum 
interverti  consilium  pecunic  emun- 
gends  ) qu»  detur  Bacchidi. 

664-  fioc.  lii  Bembiuo  non  est 
dictio  hac  : abest  quoque  Delpb.«>« 
Mah. ) temere,  sine  causa. 

665>  Tollendo,  Sic  Bcnt.  Perl. 
ZeuQ.  Bip.  Both.  Delph.  Alii  tol~ 
Unda.  — In  tfdUndo,  Quum  agere* 
tur  dc  lilia  tua  tollenda)  et  ideo 
educanda. 

Rts , conditio  temporis.  Et 
hic  agitur  praecipue  de  sumptu 
quem  exigunt  virgines  collocandae. 

firt;?.  Temptuest.  Bent.  tempus  fert. 
— [ta  tempus  est  mihi , elc.  Tam  fe- 
lici versor  in  rerum  articulo.  — 
Nihil  minus , sub.  cupiebam  , quam 
habere  liliam. 

*SrEN. ir.  Hanc scenam superiori 


jungit  Muretus.  Atque  ita  est  in 
libris  antiquis,  et  quibusdam  roa- 
nuscriplis.  IVesterh.  Ita  et  Both.  lu 
ed.  Bip.  hic  incipit  act.  111 , se.  iv. 

668.  Haud  multam.  Vult  legi 
Bentleius,  haud  permultum.— Aberit, 
hlss.  quidam  abierit.  — Niti  me 
animus  fallit , etc.  Servus  hic  vebe- 
meiiter  cstuat , quod  animadvertit 
fieri  posse,  ut  puella  agnoscatur,  et 
incipiat  Clinia  eam  palam  confiteri 
pro  sua ; et  ita  intelligatur  Bacchis 
non  esse  illius  uxor,  ut  ipse  simu- 
laverat, sed  Clitipliouis,  quod  ad- 
huc pejus  timebat  Ideo,  in  hac 
scena  novum  quierit  consilium  de 
extorquenda  pecunia.  Et  bene  re- 
priesentatur,  ut  ait  Calphum.,  dia- 
logismut  acuti  ingenii  in  multa  co- 
gitatione versantis.  — Infortunium, 
Pcena  ah  liero  imminens. 

66 9 . Hac  re.  Alii  HercU.  Both. 


DigitizecI  by  Googie 


HEAUT.  ACT.  IV,  SC.  II.  407 

N 

Nisi  aliquid  video,  ne  esse  amicam  hanc  gnati  resciscat 
senex.  670 

Nam  quod  de  argento  sperem , aut  posse  postulem  me 
fallere, 

Nihil  est.  Triumpho,  si  licet  me  latere  tecto  abscedere. 

Crucior,  bolum  mihi  tantum  ereptum  tam  subito  e fau- 
cibus. 

Quid  agam?  Aut  quid  comminiscar?  Ratio  de  integro 
ineunda  ’st  mihi. 

Nil  tam  diflicile  ’st,  quin  quaerendo  investigari  possiet.  (7^ 


Ita  in  angustum  hercU.  lia^  per 

epiphonema  dicitur.  Oppido, 

valde.  Calphuniiuft  l^git  expH> 
cat  : • in  angusto  oppido , id  est,  in 
aliqua  munitione  , in  quam  me  re- 
cipere necesse  fuit.  ■ — Mea  copia. 
Translatio  sumpta  est  ab  impera- 
tore, qui  in  angusto  loco  coarcta- 
tus , se  expedire  non  potest.  Et  il- 
lud omne  iutelligcndum  est  sine 
figura  : « Mei  conatus  comprimun- 
tur, et  ad  vanum  recidunt.  > 

670.  y ideo.  Alii  provideo , et  ita 
Both.Alii  v/Wero.VuIt  Beutleius  legi 
aliqui  video  vel  aliqua.  — ■ f'ideo , 
provideo.  — > Hanc,  Bacchidem.— ~ 
Gnati,  Clitipbonis.  — Aenf.s,  Chre* 
mes. 

671  , 673.  Quod  de  argento  spe^ 
rem.  Alii  quod  sjyerem  de  argento. — 
Me  fallere.  M.«s.  Mark- ya//ere  Iterum. 
— Si  licet  me  latere  tecto  abscedere, 
Rob.  Stepli.  exhibet  si  licet  me  la- 
tere tecto,  discedere ^ C[USk^  t6  latere 
verbum  sit,  non  nomen.  lyesterh. 
in  . tdd.  Bip.  latere  tecto , absced.  Br. 
si  licet  me  latere,  tecto  abscedere.  — 
Quod  sperem  nUiil  est,  ctc.  Nihil  est 
unde  ullam  spem  habeam  pecuniae 
auferenda.  — Postulem.  Confidam, 
coutendam.  Vid.  t.  Andr.  645,  pog. 


86,  not.  et  Adelph.  3 3 9.  — Trium- 
pho. Prsclare  mecum  agetur  si,  etc. 
Continuat  metaphoram  inceptam , 
tanquam  de  imperatore  qui,  quum 
permagna  sperasset,  de  recepto  suo 
exercitu  magnopere  ex.sultaL  PerUt, 

— Si  licet  abscedere , si  possim  elabi. 

— Latere  tecto.  Latere  custodito , et 
servato.  Contrarium  est  latere  aper- 
to; vid.Jul.  Cxs.  Bell.  Gall.  VII,  83, 
quem  citat  Perlet.  — Adnotat  Da* 
cieria  bcc  Syri  fortasse  locum  de- 
disse Horatio  qui , Od.  IV,  lib.  IV : 
« Quos  opimus  Fallere  et  effugere 
est  triumphus.  ■ 

673.  Ereptum.  Lind.  vetus  cod. 
esse  ereptum.— Tam  subito.  In  ZeuD. 
et  Both.  de  subito.  — i^e/um.Trans- 
latio  ab  animalibus  quibus  aufertur 
prieda.  Bolus  apud  Grecos  si  per  0 
scribitur,  significat  jactum  retis;  ai 
per  «» , glebam  terrae,  vel  frustum 
cujusque  rei.  Calph.  ~ Erept.  tam 
subito  e fauc.  Pecuniam  Syrus  pane 
jam  tenebat,  quam  tamen  amissu- 
rum se  videt.  Juv. 

674.  Quid  comminiscar.  Quid  ex- 
cogitem. — Hatio,  via,  modus, 
consilium , techna. 

675.  Sil  tam  difficile  est.  Deside- 
rator vulgo  est.  — Nil  tam  difji- 
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Quid,  si  hoc  nunc  sic  incipiam?  . . . Niliil  est.  Quid,  si 
sic?.  . .Tantuindem  egero. 

At  sic  opinor.  . . . Non  potest  Immo  optume.  Euge ! 
Habeo  optumam. 

Retraham  hercle,  opinor,  ad  me  idem  illud  fugitivum 
argentum  tamen. 


ci/c,  elc.  Mcuand.  AXuts 
iTltfxiXiia  xxt  trsvu  ATrxvrai.  Philem. 
farti’*  i|eypeiv,  ti"*  ji.ti  tov  «o- 
ri; , ■7:po«8att  ret; 

tcypiiyci;. 

676.  Si  hoc  nunc.  Abest  nunc  a 
quibusdam  M.ss.  — Si  sic.  BotLius 
vult/«csul>audiri(noii  legi.  — Egero. 
Bentl.  ago.  — Quid » *ub.  eveniet. 

— Iloe , ut  abscedam  tecto  latere. 

— Quid  si  hac  nunc^  ctc.  Eugraphii 

▼crba  ab  editoribus  emendari  de- 
buerunt in  manifesto  vitio.  Ita  enim 
scripsit  haud  dubie  Eugraphius, 
quum  pnemisisset  , eum  » dum 
multa  deliberando  querit,  quaedam 
invenisse,  non  placita  repudiasse: 
•fK>st  id,  quod  sit  optimum  inve- 
nisse se  dicit,  ut  ad  se  illud  argentum 
(non  vero  , quod  vulgo 

exhibetur)  revocare  possit,  quod 
amiserat.  » Scilicet,  quantum  ad 
prius  consilium,  quod  in  irritum 
Quue  decidebat.  Nullas  hic  argu- 
mento locus.  Bcrclertu.  — Sic  inci- 
piam,  sub.  ut  nunc  venit  in  mentem; 
et  inducitur  secum  deliberans. 
Nihi/  est.  Tale  figmentum  nullius 
momenti  est.  Verba  se  ipsum  refel- 
lentis. — Si  sic  Si  altera  incipiam 
ratione.  — Tantumdem,  nihil  am- 
plius. Egero,  profecero. 


677.  Euge!  Habeo  optumam.  Mts. 

Lips.  habeo.  Euge!  optume  habeo» 
Ilid.  C.  G.  m.  injecto  est.  Quidam 
legunt  et  collocant  ita,  imo  optume 
est , euge  optumam  habeo.  A t ste 

opinor.  Tertia  est  machinatio,  quae 
occurrit  meditanti.  — Immo  optume. 
Corrigit  sc,  refutato  priori. — Euge, 
Servi  ca  est  vox  laetantis,  et  se  ipsum 
glorlantis. — Optumam.X arxe  in  hac 
ellipsi  subauditur,  stropham , 'viam, 
rationem. 

678.  Idem  iUud.  Alii  iilud  idem. 
— Tamen.  Conjicit  Guyetus  tan- 
dem. — Retraham  hercie , opinar , ad 
me  idem  iUud,  etc.  Proprie  de  servo 
fugitivo.  Itid.  Liv.  II,  xii , « vaden- 
tem inde  quum  comprehensum  sa- 
tellites retraxissent.  • — Idem  illud,  sc. 
quod  quaerito.  — Fugitivum  argen- 
tum. Dacieria  animadvertit  Syrum 
dicere  vernili  facetia  de  argento, 
quasi  de  servo  fugitivo.  Preterea 
monet  doctissima  mulier , Menan- 
drum scripsisse  a:roe?pIt{Hv  ^pa- 

•4py<Tov.  Scilicet  quod 
ambigue  dictum , et  aurum,  et  servi 
nomen  sit.  Perl.  — Tamen,  quam- 
vis effugerit.  — El  sic  intelHgcn- 
dum  censemus,  potius  quam  tan- 
dem.^  ut  explicat  Perletus, auctoritate, 
ut  putat , loci  superioris , vs.  5 1 a . 
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SCENA  TERTIA.* 

CLINIA.  SYRUS. 


Clin.  Nulla  mihi  res  posthac  potest  jam  intervenire 
tanta , 

Quae  mt  acgritudjnein  adferat : tanta  haec  laetitia  oborta 
est.  , 6».. 

Dedo  patri  me  nunc  jam , ut  frugalior  sim , quam  vult. 

Str.  Nil  me  fefellit  : cognita  est,  quantum  audio  hujus 
verba. 

Istuc  tibi  ex  sententia  tua  obtigisse  laetor. 

Clin.  O mi  Syre,  audisti  obsecro?  Str.  Quidni?  Qui  us- 
que una  adfuerim. 

Clin.  Cuiquam  aeque  audisti  commode  quidquam  eve- 
nisse? Str.  Nulli.  as 


* ScEif.  III.  In  ed.  Bothii,  hic 
incipit  act.  111,  scen.  vi.  In  Bip. 
act.  III,  acen.  vii. 

679.  NuUa  mihi,  etc.  Botblas  le* 
nuttum  mihi  jam  posthac  potest 

intervenire  tantum.  Guelf,  3 , evenire, 
et  non  exhibet  tanta,  — Jies  tanta. 
Innuitur  tanta  infelicitas.  — In^ 
/erremre.  Gaudium  meum  interrum- 
perc. 

680.  Oiorta.  Guelf,  2 , adorta. 
— Jieee  latitia , quam  percipio  de 
recognita  Antiphila. 

681.  Dedo  patri  me  nune  jam. 
Botli.  patri  me  dedo  nunc  jam.  —— 
Dedo  me  ut  sim.  Trado  me , promit- 
tens,  fore  ut  fiam.  — Frugalior, 
temperantior. 

6 8 a . Quantum  audio.  Bodi . ut  audio. 
Both.  quantum  hujus  aud.  — Nil  me 
fefellit.  H«c  prosunt  quoque  ad  ex- 


plicandum verram  fiSq.  — « Cognita 
est , Antiphila.  — Audio,  intelligu., 
Hsec  Syrus  secum ; aed  in  versu  se- 
quenti , loquitur  cum  Clinia. 

683.  Hic  versus  suspectus  est 
Guyeto. 

684«  Usque  una.  Veteres  codd. 
apud  Lind.  mque  nunc.  — > Audisti. 
Supp.  rem  totam  de  agnitione  An- 
tiphila.—- quiusque  una  ad- 

fuerim. Scilicet,  quum  Sostrata  ma- 
rito commemoraret  qua  ad  cogni- 
tionem Antiphila  spectant.  Bael, 
— Si  autem  rem  totam  agnovit 
Syrus , non  est  quod  eam  plane 
audiverit,  ut  ipse  indicat,  dum  vs. 
68 1 , ait , quantum  audio  , etc.  Sed 
qnod  conjecerit  qiia  vera  sint , et 
nnne  videat  se  apprime  omnia  suh- 
odoravisse. 

685.  Cuiquam.  Sic  Bent.  probe, 
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Clin.  Atque  ita  me  Di  ament,  ut  ego  nunc  non  tam 
meapte  causa 

Laetor,  quam  illius,  quam  ego 'scio  esse  honore  quovis 
dignam. 

Str.  Ita  credo.  Sed  nunc,  Clinia,  age,  da  te  mihi  vicissim: 

Nam  amici  quorpie  res  est  videnda , in  tuto  ut  collocetur. 

Ne  quid  de  amica  nunc  senex Clin.  O Jiipiter  ! 

Str.  Quiesce.  ego 

Cliit.  Antiphila  mea  nubet  mihi!  Str.  Siccine  mi  inter- 
loquere ? 

Cutr.  Quid  faciam?  Syre  ini,  gaudeo.  Fer  me.  Str.  Fero 
hercle  vero. 

Cliiv.  Deorum  vitam  apti  sumus.  Str.  Frustra  operam , 
opinor,  sumo. 


pro  cui  vulgato.  — ' Comnuuie.  Libb. 
antiqui  commodi.  Wcsterhovii  edi- 
tiones commodius.  — A^.qucg  pariter 
ac  mihi.  — Commode  ^ feliciter. 

686.  Ut  ego  nunCf  etc.  Ut  verum 
est  me  nunc  letari , non  tam  , etc. 

687.  li/iuSf  Antiphile. -*—//om»re 
quoi'is.  lis  omnibus  obsequiis,  qua 
babentureiga  mulierem  bunestam. 

688.  Da  te  mihi  vicissim.  Respicit 
Sjrus  ad  verba  juvenis,  supra  58 1 , 
dedo  me  patri  g et  fere  iutelligenduui 
est  r/cirrrm;  antequam  tuo  te  patri 
dedas.  lutelligit  aliter  Rugraph, 
«Quemadmodum  ego  verba  tiia  au- 
divi, ita  vicissim  te  mihi  da.> 

689.  y idenda,  Bent.  videndum.-^ 
Amici t Clitiphonis.  — /iex,  com- 
modum. 

690.  In  editione  prima  ipotiseuex 
additur  resciscat.  In  Gueif.  3 , co- 
gnoscat.— O Jupiter!  Interrumpit 
loquentein  Clinia  exclamatione  gau- 
dentis et  sc  ipsum  gratulantis.  ^ 
Qtuesce,  Noli  me  interrumpere. 


691.  Antiphila  mea  nubet  mihi! 
Exsultat  immodice  Clinia ; nondum 
constabat  de  Cbremctis  voluntate 
super  nuptiis.  Namque  is  mox  , vs. 
779  : «At  ego  illi  neque  do,  ne- 
que despondeo.  • Farnab.  — Siccim 
mi  interloquere  ? bunc  fecit 

ludum  poeta  inter  adolescentem 
lietitia  et  aervum  sollicitudine  cor- 
reptos. Clinia,  qui  vix  apud  se  es- 
set insperato  ac  repentino  gaudio, 
ut  Syri  orationi  operam  daret , 
aegre  et  postquam . iterasset  affe- 
ctum suum,  quodam  qnasi  jurgio 
et  convicto  adigitur.  Bad. 

69».  Fero  Iwrcle  vero.  Botb.yiro 
hercle  sane.  — Quid  faciam-^  Non 
possum  aliter  facere,  quam  sic  ex- 
sultare. Fer  mCf  patere  meam 
petulantiam.  — Fero  hercle  vero. 
Inmice  dictum,  et  in  modum  ex* 
probratiuiiis,  ut  explicat  Calphuru. 
cx  Virgil.  .£oeid.  IV,  q3. 

6q3.  Apti  sumus.  C.  G.  m.  Adepti. 
— - Apii,  Adepti.  Deorum  'vsfaat. 
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Cliit.  IxK{uere , audio.  Stb.  At  jam  lioc  non  ages.  Clin. 

Agam.  Str.  Videndum  est,  inquam, 

Amici  quoque  res,  Clinia,  tui  in  tuto  ut  collocetur.  GfS 
Nam  si  nunc  a nobis  abis,  et  Bacchidem  hic  relinquis. 
Noster  resciscet  illico  esse  amicam  hanc  Clitiphonis; 

Si  abduxeris , celabitur  itidem , ut  celata  adhuc  est. 

Clin.  At  enim  istoc  nihil  est  magis,  Syre,  meis  nuptiis 
advorsum. 

Nam  quo  ore  appellabo  patrem?  Tenes,  quid  dicam?  Srn. 

Quidni?  7«. 

Clir.  Quid  dicam?  Quam  causam  adferam?  Str.  Quin 
nolo  mentiare. 

Sic  And.  960.  — > Operam,  qui  tiphilam  mihi  nupturam,  quum  me 
loquar.  — Sumo , suscipio.  profitebor  amicum  Bacchidis.  — 

694»  ifoc  non  apes.  Non  attendes  Tenes,  quid  dicam.  Quidam  sic  ac* 
animum  ad  ea  quse  dicturus  sum.  cipiunt : «Tenesne  quid  debeam  di- 
^ Amici  tui,  Cliuis.  — Fidendum,  cere?*  Sed  melius  est  ita  : «Tenes* 
providendum.  ne  quid  velim  dicere?»  Scilicet, 

695.  Aci.  Alii  res  est,  ut  supra  de  pudore  patris,  si  aute  oculos 

689.—  /ler , commoda.  ipsi  adducam  meretricem. — Quid- 

696.  Hic,  apud  patrem  Cliti*  />i?Id  est,  cur  uun  intelligerera  me* 

phonis.  tum  tuum. 

697.  Noster.  Sic  vulgo;  at  Faer-  70I-  Quin  noh  mentiare.  Delph. 

nus,  ex  Bembino,  Senes,  quod  et*  Quid?  nolo  mentiare.  — Quin  nolo 
hibent  etiam  Delph.  Zeun.  Both.  mentiare.  Hoc  ex  consilio  dicit  ser* 
Valp.  — Noster,  Chremes.  -^No-  vus,  uti  non  mentiatur,  sed  conti- 
s/er resciscet  illico,  etc.  Consilium  nuo  dicat,  illam  filiam  Chremetis 
aervi  novum  ad  augendas  turbas,  se  uxorem  velle,  et  esse  hauc  ami- 
quihus  adhuc  catastrophe  differtur,  cam  Clitiphonis.  Sic  enim  persua* 
comparatum.  Quod  priore  scena  et  surus  est  postea  domino  servus, 
excogitaverat,  et  laudaverat, iiuuc  tale  reperi.sse  se  consilium,  uti  a 
persnadere  instituit,  Menedemo  filius  petat  pecuniam  , 

698.  Abduxeris,  supple,  tecum  quo  quasi  dicat,  se  velle  filiam 

hinc  a nobis.  — Celabitur  ejus  esse  Chremetis  uxorem  ducere,  uti  ad 
amica.  nuptias  habeat  necessaria  : et  hoc 

699.  Istoc,  isto  consilio,  quod  cr^at  senex  propterea  adolescen» 

tu  prsebes.  tulum  petere,  quo  per  fallaciam  dari 

700.  (h<cure,qQa fronte. possit;  ita  ut,  quum  uiruinque  di* 
labo  jHitrem,  cum  patre  meo  loquar,  xerit  adolescens,  per  fallaciam  di* 
Qua  fronte  eum  orabo  ut  roget  An*  cere  credatur.  Eugraph, 
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Aperte,  ita  ut  res  sesc  habet,  narrare.  . . . Clin.  Quid 
ais?  Syr.  Jubeo  ; 

Illam  te  amare,  et  velle  uxorem;  banc  esse  Clitipbonis. 

Clin.  Bonam  atque  justam  rem  oppido  imperas,  et  factu 
facilem. 

Et  scilicet  jam  me  hoc  voles  patrem  exorare , ut  celet 

Senem  vestrum.  Syr.  Immo,  ut  recta  via  rem  narret  oi*- 
dine  omnem.  Clin.  Hem, 

Satin’  sanus  es,  aut  sobrius?  Tu  quidem  ilium  plane  prodis. 

Nam  qui  ille  poterit  esse  in  tuto,  dic  mihi. 

Syr.  Huic  equidem  consilio  palmam  do ; hic  me  magnifice 
effero. 


70a.  Narrare.  Sic  scite  Bent. 
6ugit  Syri  esse  quasi  interrupti , 
▼ocem  jubeo  addituri.  Vulgo  narrato. 
— Narrare.  Dicturus  erat  Syrus 
Juhto,  Sed  Clinia,  admiratione  per- 
ctLHsoB  , interpellaTit  dicendo,  quid 
oix? 

703.  Illam  , Antiphilam. 
Hanc,  Bacchidem. 

704.  Bonam  atque  justam  rem, 
etc.  Bene  Calphurnius  lipuvixw^  h«c 
dici  notat.  — « Nihil  facilius  fuerit , 
quam  hoc  facere,  quod  imperas, 
sive  postulas.  Sed  quid  deinde  fu- 
turum esi?  Scilicet  tum  hoc  jube- 
bis, ut,  etc.  > Baclerus. 

yoS.  Bolhlus  Syro  et  tribuit 
pergenti  Imperare.  — /Txcrarr.  Alii 
orare.  — Hoe , sc.  ut  celet , etc.  — 
Patrem  exor.  A patre  precibus  ob- 
tinere. — — (/t  celet  senem  vestrum, 
quod  ipsius  amica  sit  meretrix. 

706.  Senem  vestr,  Botb.  senem 
omittit , et  pro  ut  legit  uti. — V ulgo 
omnem  omittitur.  — /mmo,  quin  po- 
tius.— Recta  via,  sinediverticulo.— 
Rem  ordine  omnem , rem , ut  acta  est. 

707.  Prodis.  Libb.  Bemb.  perdis. 


— Sanus , sanae  mentis.  — Sobrius^ 
noa  temulentus.  — Jllum , Cliti- 
phonem.  — Prodis.  Verbum  hoc 
Terentio  familiare  est  illo  eleganti 
significatu,  quod  idem  est  ac  per^ 
dere.  fimcl. 

708.  In  tuto.  Vis  est  in  repeti- 
tione verbi  quod  antea  vs.  69$  9 
dixerat  Syrus,  rem  Clitiphonis  in 
tuto  collocandam  esse.  Btrcler. 

709.  EJfero.  Par.  ed.  hac  fero  , 
nescio  unde.  Perl.  — Huic  consilio 
palmam  do.  Hoc  est  assentior.  Maxi- 
mam victoriam  et  gloriam  mihi 
concedo,  ut  verum  dicendo  ambos 
fallam.  Secundum  hoc,  ut  non 
credat  senex  noster  amicam  filii  sui 
esse  meretricem , etiam  si  audierit. 
Boeder.  — Syrus  adhuc  pro  more 
suo  imperatorie  locutus,  jam  trium- 
phum canit , securus  victoriic.  — 
Non  frustra  commendatur  paulo 
operosius  novi  ac  singularis  com- 
menti gemis,  quo  fabula  intricanda 
deuuo  erat.  Hoc  ex  instituto  poetae : 
quod  pon  dedecet  interim  xipiipyie 
servilis  jactautis  in  his  versibus.. 
Baecl. — Me  effero,  triumpho. 


Dic 


ri-nogk- 
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Qui  vim  tantam  in  me  et  potestatem  habeam  tantae 
astutiae,  71. 

Vera  dicendo  ut  eos  ambos  fallam;  ut,  quum  narret 
senex 

Vester  nostro , esse  istam  amicam  gnati , non  credat 
tamen. 

Clin.  At  enim  spem  istoc  pacto  rursum  nuptiarum  om- 
nem eripis : 

Nam  dum  amicam  banc  meam  esse  credet,  non  committet 
filiam. 

Tu  fortasse,  quid  me  fiat,  parvi  pendis,  dum  illi  consulas.  715 

Syr.  Quid,  malum!  Me  aetatem  censes  velle  id  adsimula- 
rier? 

Unus  est  dies,  dum  argentum  eripio : pax!  nibil  amplius. 


710.  Tantte  astutia.  Bolh.  ex 
Bentleio  tantam  astutia. 

711.  Eos  amhos  f fub.  senes.  — 
L’t , ita  ut.  — Senex  vester  ^ Meue- 
demuft. 

711.  Esse  istam.  Alii  istam  esse. 
— Nostro  f Chremeti.  — Istam , 
Bacchidem.  — Gnati,  Clitiphonia. 

713.  Omnem  eripis.  Bodl.  Bceod. 
omnem  m^i  eripis.  Ita  Br.  et  Gueif. 
3.  — Rursum.  Quasi  dicat : «Facit  * 
ut  redeam  ad  ea  diceoda , quie  tu* 
pra  jam  dixi.  • Gf.  sup.  ts.  699. 
Perlet. 

714*  Hanc , Bacchidem. — Meam 
esse  credet.  Necessario  , si  Chremes 
Bacchidem  gnati  amicam  non  cre- 
diderit. — Non  committet , tuhaud. 
mi/ii.  Bene  de  filia  committet  dixit; 
quia  proprie  magna  committimus,  et 
ea,  secundum  Donatum,  qua  ta* 
lutem  in  dubio  habent  Colpitum, 

71 5.  Quid  me  Jiat.  Alii  quid  de 
me  fiat,  — Parvi  pendis.  Mtiretus 
defendit  parvi  euros.  Itid.  Delph. 


Legit  Botfa.  parvi,  dum  illi  consulas, 
omisso  allero  verbo. — Quid  me  fiat, 
pro  in  mct  vel , de  me  Jiat.  Gr.  Tt  poi 
ys^otTO.  Priscian.  — Parvi  pendis , 
parum  curas. 

716.  /Etatem.  C.  G.  m.  tandem. 

Quid,  maluml  Vox  illa  excla- 
mationis continet  locum.  Quomodo 
Cicero  pro  Scauro  : qua , malum  , 
est  ita  ratio?  Kugr.  — jEtatem , 
byperbolicc  dictum , ut  jam  vidi- 
mus , pro  , diu , in  longinquum  , in 
perpettutm,  — Censes , crcdisne. 

— Me  velle  id  adsimularier.  Huc 
refer,  quod  supra  est,  33  a sq.  — 
Adsimularier , passivum  est. 

717.  Effero  pro  eripio.  Gueif.  3. 

— Vnus  est  dies.  Acute  opp<»uuutur 
b«c  Tw  atatem , prsece<]enti8.  — 
Argentum  eripio.  Ingeniose , et  for- 
san n^agis  exquisite  aduotat  hic 
Perletus  : • Dicit  enpio  comice  ; 
quia,  ut  mihi  quidem  videtur  Cii 
uia  eripis  dixerat,  vs.  71 3.  Unde 
sensus  gravior  exit,  non  spem,  sed 
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CuN.  Tantum  sat  habes?  Quid  tum,  quaeso,  si  hoc  pater 
resciverit? 

Str.  Quid  si?  Redeo  ad  illos  qui  aiunt:  «Quid  si  nunc 
cxium  ruat? » 

Cliit.  Metuo,  quid  agam.  Str.  Metuis?  Quasi  non  ea  po- 
testas sit  tua, 

Quo  velis,  in  tempore  ut  te  exsolvas,  rem  facias  palam. 

Clin.  Age,  age,  traducatur  Bacchis.  Str.  Optuiue.  Ipsa 
exit  foras. 


armenium  eripio  ^ dicentis.  » — P<ur/ 
nihil  amplius.  Sub.  Jic.  Id  est , sile  , 
quie<ce,  plura  desine. 

718.  Nuti  interrogat  Br.  post 
hidtes.  — > Guelf.  3 , senex  pro  pater, 
— Tantum  sat  habes?  Supple  , tem> 
poris  ad  eripiendam  pecuniam  a 
patre  Menedemo.  — Quid  tum , etc. 
Totam  sic  licet  sententiam  supple- 
re : «Esto  sane  non  plus  tibi  tem- 
poria necessarium  sit ; at  quid  Bet, 
si  pater  meus  Chremes  boc  figmen- 
tum resciverit?  • 

7 1 9.  Quid  si  Prtdeo^  etc.  Legimus 
et  distinguimus  cum  West,  tfuid sii^ 
Hedeo  adiHos^vic. — Qui  aiunt.  Editio 
prima  qui  dicunt.  — Quid  fi?  Sy- 
ras To  quid  si  ? Clinis  exprobrans 
per  imitationem  iteratum,  ad  ab- 
surdum eum  reducit,  reddito  ser- 
mone illorum  boininum,  qui  suh- 
timidi  in  re  quaque  peragenda  di- 
cere solent,  Quid?  si  hoc  vel  illud 
acciderit,  vel  ita  quid?  si  calum  ruat. 
Vid.  Erasm.  Adag.  pag.  1 44>  P*frl. 

Bedro  ad  illos  qui y etc.  «Mihi 

res  est  cum  illis  qui , tutissimis  in 
rebus  omnia  timent,  etiam y ne 
ruatcielaro.»  Aristoteles,  Phys.  l.V, 
scribit,  priscis  illis  et  rudibus  mor- 
talibus persuasam  fuisse,  c»lum  At- 


lanticis humeris  sustineri;  quod  si 
ille  se  subduxisset,  fure,  ut  in  terram 
decideret.  Prudculiurcs  illi  Scytlia- 
rum  legati  ad  Alexandrum  , qui  ab 
eo  rogati , nuniquid  illum  non  ti- 
merent , re.spondebant : Nos  certe 
iiiliil  omnino  timemus,  nisi  ne  calum 
ruat.  De  Phenace  quodam  videatur 
Plutarclius,lib.  de  facie  que  appa- 
ret in  orbe  lunae.  Farnab. 

7S0.  Metuo  y quid  agam.  Prs 
metu  incertus  sum  , quid  faciam.— 
Cunctatio  Cliniao  partim  honestatis, 
partini  affectus  est  : pudori  esi  ei 
meretrix;  et  simul  concupitis  tan- 
topere nuptiis  aliquam  moram  me- 
tuit. Baelsr. 

711.  liem  fdcias.y  tXu%  cod.  apud 
Lind.  et  rem  facias.  — - Quo  -x^elis,  in 
tempore  ut  te  exsolvas , etc.  Ad  quo 
subaudi  metu.  Sed  plenior  esset  ora- 
tio heee  : ut  te  quo  metu  velis  ex- 
solvere, eo  opportune  exsolvas, 
simul  fac.  pal.  — Rem  facias  palam. 
Palam  dicas  te  velle  Antiphilain 
uxorem,  et  Bacchidem  esse  ami- 
cam Clitipbonis , non  vero  tuam. 

71».  ^geyage.\o\  consentientis, 
et  ejus  qui  victus  est  rationibus 
callidi  &tr\\.^^Tradueatur , c dumo 
Chremetis  in  domum  patris  mei. 
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SCENA  QUARTA. 

BACCHIS.  CLINIA.  SYRUS.  DROMO.  PHRYGIA. 


Bacch.  Satis  pol  proterve  me  Syri  promissa  huc  indu- 
xerunt, 

Dercm  minas  quas  mihi  dare  est  pollicitus.  Quod  si  is 
nunc  me 

Deceperit,  saepe  obsecrans  me,  ut  veniam,  frustra  ve- 
niet. 7>; 

Aut  quum  venturam  dixero  et  constituero , quum  is  certo 

Renuntiabit,  Clitipho  quum  in  spe  pendehit  animi. 

Decipiam,  ac  non  veniam.  Syrus  mihi  tergo  poenas  pendet. 


7^3.  InduxeruMt,  Par.  p.  var. 
adduxerunt.  Cave  ne  ponas  rura 
quibusdam  po&t  indujcerunS  distin* 
riioiiem  comraate  pleniorem.  Intel* 
lige  potius  et  construe  ; ••  Decem 
iniiix  quas,  etc.  ■ quo  modo,  Andr. 
3 et  i6.  PerUt.  — Sic  quoque  Virg. 
per  attractionem,  iCneid.  i,  Urbem 
tfUQM  statuo,  vestra  est.  — Sutis 
prtiterue  f satis  aspere,  ut  vult  Kugr. 
vcl,  satis  inepte,  satis  inconside- 
rate. ■ — Meretricis  conquestio  ex- 
primitur, cujus  indignatio  depen- 
det ex  non  tradita  pecunia.  Culph. 
— Syri  promissa.  Non  Syrum , sed 
Clitiphonem  pollicitam  esse,  ex 
oratione  Syri  quidem  constat,  su- 
pra , — Induxerunt.  Calphuni. 

notat,  induci  de  eo  dici,  qui  alte- 
rius verbis  decipitur. 

7 3 4'  Oecem  minas.  Hs.  Mark. 
Dec.  oh  minas.  — Est  pollicitus. 
Alii  poli.  est.  — Bip.  <jaas  mihi  da* 
rei , pollicitu’st.  — Me.  Vocem  hanc 
versui  seq.  adseribunt  plures  Edi* 


torum.  Quod  si  is  nunc  im,  etc. 
Ordinem  hujus  narrationis  descri- 
psit Guyetus.  Suavitatem,  quae  ex 
specie  simplicitatis,  ct  repetiliune 
ejusdem  verbi  nascitur  singularem 
commentatus  est  Scaliger,  Poet.  IV, 
sg.  Bcecterus. 

7 3 S.  Ut  'vtstiam.  Both.  ut  veniat. 
Ut  veniamt  ad  Clitiphonem.  — * 
Frustra  veniet , me  oratum. 

736.  Certo.  Alii  certe.  — Comti* 
tuero , tempus  prielixero.  — . Is  , 
Syrus.  Certo  f sine  dubia. 

737.  lienuntiahit.  Sic  Bentl.  ob 
pendehit,  VTilg.  renuntusrU.  Perl.  — 
Quum  in  r/v.  Valp.  oiuitlit  in , quod 
exhibent  Bent.  Perl.  Both.  Bip.  Z. 
Delph.  — In  spe , sperans.  — Pm- 
debit  animif  exspectabit  anxius.  Et 
est  gneca  locutio. 

738.  Decipta/u,  ac  non  veniam.  M i- 
ra  meretricis  calliditas  exprimitur. 
Jam  cogitavit,  quemadmodum  Sy- 
rus videatur  apud  Clitipltonem  va- 
nus et  mendax  , ex  quo  ab  illo  ver- 
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Clix.  Satis  scite  promittit  tibi.  Syr.  Atqui  tu  hanc  jocari 
credis? 

Faciet,  nisi  caveo.  B\cch.  Dormiunt;  pol  ego  istos  com- 
movebo. ,3n 

Mea  Plirygia,  audistin^  modo  iste  homo  quam  villam  de- 
monstravit 

Charini?  Phr.  Audivi.  Bacch.  Proximam  esse  huic  fundo 
ad  dextram?  Pur.  Memini. 

Bacch.  Curriculo  percurre  ; apud  eum  miles  Dionysia 
agitat. 

Syr.  Quid  haec  inceptat?  Bacch.  Dic  me  hic  oppido  esse 
invitam  atque  adservari, 

Verum  aliquo  pacto  verba  me  his  daturam  esse  et  ven- 
turam- 735 


ber^tur.  C^ilpkum.  — Mihi , in 
meam  ultionem.  Virg.  J£.n.  1,  i36. 
■ Post  mihi  non  ilmili  poena  coro- 
miwa  luetis.  • 

Satis  scite  promittit  tihi.  Satis 
bellas  res  libi  promittit,  ncm|>e 
plagas,  ex  alieno  corio  abunde  li- 
beralis. — Et  hoc  cum  risu  pro- 
nuntiandum a Clinia,  qui  hsec  dicit 
nacchidi  nondum  visus  et  remotior. 

730.  Nisi  caveo,  Mark.  cavero.  Ita 
etEd.  prim.  alicque.  fVest.-^  Fa- 
ciet, id  quod  minatur. — Doimiifint. 
Videt  Ciiniam  et  Syrum.  • Olio!>e 
agunt , mei  negUgenles  suut.  » — 
Commovebo^  excitabo. 

731.  Quidam  , audUli. 
— Iste  homo.  Alii  homo  iste.  — • Mea 
Phrygia^  etc.  Consentiente  ancilla, 
mendacium  fingit. — iste  homOf  quasi 
diceret , nescio  quis  obvius. 

733,  Curriculo  percurre.  Illuc  ce- 
leriter curre,  uno  cursu,  sine  in- 
termissione. Hoc  loco  curriculo  ad- 
verbium est,  alias nomtn.^MiUs^ 


sub.  meus.  Meretrix  argentum  ex- 
torquere cupient , alterius  amatoris 
mentionem  injicit , de  quo  ante , 
vs.  365  ; confingens  sc  constituisse 
ut  ad  convivium  illuc  veniret.  Bce- 
cUrus.  — Agitat , celebrat. 

’j'^I^.Quul  hac  inceptat.  Delph.  Z. 
Bolh.  omittunt  htec.  •^Adservari, 
Mark.  Et  editi  vett.  cum  Calpb. 
legunt  servari.-^  Hac,  Bacchis.— 
Oppido  invitam.  Omnino , contra 
voluntatem  meam.  Adverbium  il- 
lud , oppido , ortum  e«t  ex  sermone 
inter  se  cuorabulantimu  , quantum 
quisque  frugum  faceret , ut  quse 
muililudn  .s«pe  significaretur , saepe 
respondebatur , quantum  vel  oppido 
satis  esset.  Hinc  111  cousueludiiiem 
venit,  ut  diceretur  pro  valde, 
multum.  liob,  Siephan. 

735.  Et  veuturam.  Vet.  cod.  ap. 
Lind.  atque  'vent.  — Verba  me  his 
daturam  esse.  Me  dicturam  aliquid  , 
unde  decipiam  illos.  Eugr. — / e/i- 
taram,  ad  eum. 
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Syr.  Perii  hercle.  Bacchis,  mane,  mane.  Quo  mittis  istanc 
quaeso? 

Jube, maneat.  Bacc.  I.  Syr.  Quin  est  paratum  argentum. 
Bacc.  Quin  ego  maneo. 

Syr.  Atqui  jam  dabitur.  Bacc.  Ut  lubet.  Num  ego  insto.? 
Syr.  At  .scin’  quid,  sodes? 

Bacc.  Quid?  .Syr.  Transeundum  nunc  tibi  ad  Menede- 
mum est,  et  tua  pompa 

Eo  traducenda  est.  Bacc.  Quam  rem  agis,  scelus?  Syr. 
Egon’?  Argentum  cudo, 

Quod  tibi  dem.  Bacc.  Dignam  me  putas , quam  illudas  ? 
Syr.  Non  est  temere. 


736.  Istanc,  Alii  istam,  fioth. 
istam  ? quaso.  Gueif.  a , nunc  post 
istanc.  — Perii  hcrcle.  Haec  ad  spe- 
ctatores conversus.  ~ ^/ane.  Siste, 
ne  mitta.s  Phrygiam  ad  militem.  Sci- 
licet servus  heri  sui  timet  amori- 
bus.—/r/a/ic,  Phrygiam. 

787.  fi\cc.  /.  Lib.  antiq.  abi. — 
Ego  maneo.  Ms.  Lips.  Ego  hieman. 
— /.  Phrygia,  abi  quo  te  jussi  ire. 

— Quin  est  parat.  Atqui , etc.  — 
Quin  ego , etc.  «Jana  igitur  maneo.» 
Et  repetit  Bacellis  Syri  verbunr,  ut 
mos  est  iratorum. 

738.  Ms,s.West.  addunt 
tibi.  — Post  sot/es , C.  (s.  m.  legit 
/acias.  — Jam  dabitur  ^ sub.  pecu- 
nia ; id  est,  decem  mime  promis.ss. 

— Ut  lubet.  Responsio  superbien- 
ti*- — Ntun  ego  insto , ut  des.  Lo- 
cutio est  aviditatis  speciem  urbani- 
tatis praetexentis.  Per/.  Fingit  se 
uon  magnojiere  curare  ut  habeat 
argentum  quemadmodum  faciunt 
hi  qui  jam  dudum  cupiunt.  — Scia* 
quiHf  sub.  facias,  vel  facere  '\'elim. 
Sodes  , quaeso. 

739.  Transeund.  nunc.  Abest  nunc 

/. 


lu  quibusdam.  Transeundum  nunc 
tibi  ad  Menedem.  De  boc  novo  con- 
silio, vide  in  scena  priecedenli.  

Tua  pompa.Tuui  ancillarum  comi- 
tatus. 

740.  Traducenda.  Br.  Transdu- 
cenda.  — Egon  $\c  ex  Bent.  Br. 
Perl.  Delph.  — Alii  Egorie?  aut 
Ego.  Dat.  Bip.  sine  interrogatione 
Ego  argentum  , etc.  — Quam  rem 
agts?  Quid  moliris?  — Scelus, 
scelerate.  — Egon  ? QuierUne  ’ 
quid  ego  moliar? — Argentum  cudo. 
• Id  facio  ut  extundam  per  dolos 
argentum  dandum  libi,.  H*c  dicit 
ridens.  — ^«/4)  proprie  esicom/io«o, 
vel  tundo;  unde  incus,  ubi  tunditur 
ferrum.  Eugraph. 

y6t.  Non  est  temere,  Gueif.  3, 
non  est  hoc  tem.  — ■ Dignam  , quam 
illudas.  Cf.  Andr.  7^9!  *vntaxe.s 
Terentiana  verbi  tUudere'  sunt  : 
illudce  aliquem,  in  aliquem,  in 
aliquo.  — Non  est  temere.  Non  sine 
causa  praemeditata  id  ago.  Id  est 
non  illudo  te-  Vera  causa  est.  Vera 
ratio  est,  ob  quam  volo  tc  ad  Me- 
nedemum transire. 

27 
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Racc.  Etiainne  tccum  liic  res  milii  est?  Str.  Minime; 
tuum  tibi  rcdtlo. 

Racc.  Eatur.  Syr.  Sequere  hac.  Heus,  Dromo.  Drom. 

Quis  me  volt?  Syr.  Syrus.  Drom.  Quid  est  rei? 
Syr.  Ancillas  omnes  Bacchidis  traduce  huc  ad  vos  propere. 


Drom.  Quamobrem?SYR.  Ne 
attulerunt. 

Sperabit  sumptum  sibi  senex 

7 4».  Etiamne  tecum  hic  res  mihi 
esi.  An  aliquid  prteterca  mihi  est 
negotii  apud  Menedemum,  quod  In 
mihi  struas  ac  parea?  Nonne  satis 
me  apud  Chremetem  ludificatus 

es?  Aispernalur  enim,  quod  petehat 

Syrus ; nec  ad  rationem  consilii 
ejus  vult  accedere , donec  mox  , 
suhito  flexu,  annuit  : eatur.  Bcecle- 

rus. Putat  Bothius  non  percipi 

vulgo  loci  sententiam.  .Interrogat, 
ut  dicit, Cliniam  Bacchis, an  etiam 
in  domo  paterna  res  sibi  cum  illo 
futura  sit,  ut  fuit  apud  Chremetem. 
Respondet  pro  Clinia  servus  , mi- 
nime id  futurum , sed  suum  ama- 
torem Cliliphonem  illi  redditum  iri . 
Hac , ut  mox  huc ; quia  vicinae  Me- 
nedemi ledes.  • — Vult  denique 
Oacieria  sensum  esae  : . Num  huc, 
lui  gratia  debeam  ire.  Minime,  re- 
spondere servum  , sed  lui  ipsius 
commodo.  ■ — Tuum.  H.  e„  quod 
tibi  pollicitus  sum.  — Melius  sic 
accipi  arbitramur , quam  si  subau- 
direris amatorem. 

743.  Sajucre  hac.  Ms.  in  Bibi. 
Rfg.  Par.  saiuere  me  hac.  Bip.  con- 
jicit husic , pro  hac.  Hic  adnotat 
Jlothi-s:  -vulgo  hiBC  Syro  tribuunt, 
qui  in  scena  aliquantisper  etiam 
manet  : male.  Phrygi»  dicit  Bac- 
chis. « — Eatur.  Concedentis.  Cito 


quaeras.  EfTerant  quae  secuin 
levatum  esse  harum  abitu. 

flectitur  el  quia  mulier  et  mere- 
trix, qux  trahitur  minimo  lucello. 
Et  eatur  impersonaliter,  quasi  di- 
cat, m me,  tcI  a meu  ancillis.  Cal~ 
phurn.  — Se<fuert  hac.  Tunc  tem- 
poris , Clinia  cum  Bacchide  abiu — 
Syr.  Syrus,  sub.  te  Yult,  te  ap- 
pellat. 

744*  Traduce.  C,  G.  cli.  traduc, 

— Huc,  in  domo  ubi  nunc  es.  — 
Ad  vos.  In  domum  Menedemi.  — 
Pluralis  hujus  numeri,  etiam  de 
uno  dicti,  supra  jam  rationem  red- 
didimus. 

745.  Efferant,  lu  aliis  est  et  fe- 
rant.  — * Legit  et  post  attulerunt 
Guelf.  3.  — ? Dromo , 

ut|)Otc  tardiusculus , non  intclligit 
Syri  consilium.  De  eo  superius  5i  5, 
• Ulc  Clinix  servus  tardiusculus  est.  • 
Catphum.  — < Qtuc  secum  attuUrant, 
Supra  4^1 ) 45>* 

7 4 6.  Guyet  suo  arbitrio, 

ut  solet,  scribit,  lugitque  speravit, 
West.  — - Harum.  Faeru.  Bent.  Br. 
et  post  cos  Bip.  Z.  £otb.  Harunc. 

— Senex.  Chremes.  — Sumptum 
stili  levatum.  Impensas  sibi  esse  de- 
minutas. — - Harum  abitu,  utpote  , 
qu»  sint  tanta  multitudinis.  Sed 
nescit  cx  ea  re  damnum  ad  se  ven- 
turum, dum  hac  re  maxime  extor- 
quebitur argentum.  Eugraphius, 
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Nse,  ille  haud  scit,  hoc  paulum  lucri  quantum  ei  damni 
ad  portet. 

Tu  nescis  id  quod  scis,  Dromo,  si  sapies.  Drom.  Mutuni 
dices. 


SCENA  QUINTA. 

CHREMES.  SYRUS. 

Chr.  Ita  me  Di  amabunt , ut  nunc  Menedemi  vicem 
Miseret  me;  tantum  devenisse  ad  eum  mali.  -so 

Illanccine  mulierem  alere  cum  illa  familia? 

Etsi  scio,  liosce  aliquot  dies  non  sentiet : 

Ita  magno  desiderio  fuit  ei  filius. 


747.  Hoc  paulum  lucri.  Br. , et 
Guelf.  a , hoc  paululum  luc.  — Ei^ 
Bolh.  illi.  — Hoc  paulum  lucri , 
quod  abierint  ill».  — Quantum 
damni.  Argento  nimirum,  quo  erit 
Chremes'  emungendus . 

748.  T.  n.  id  q.  s.  Dromo,  si 
sapies.  Sollicitat  haec  Guy.  tanquam 
spuria , et  ex  Eumich.  ts.  7 a x ) ex- 
pressa. IVcst.  Alii  omittunt  id.  — 
Mutum.  Br.  multum.  — Tu  nescis  id 
quod  scU,  Id  age,  ul ^nescisse  vide- 
aris ; id  ille  per  uwif SoXtjv»  mutum 
ue  dices.  Eugrapb. 

749.  Ita  me  Di  amabunt  Mss.  et 
editi  quid.  Ament.  Guy,  amassint. 
Alii  Mss.  Di  bene  ament.  — ficem. 
Mss.  apud  Westerh.  vitam..—^ / Icem. 
Vid.  Farnahii  syntaxin  » et  Sanet. 
Minerv.  II,  3;  ubi  Perizonius  : 
• vicem  ponit , pro  propter  vicem. 

750.  Tantum  mali.  Baccliidcni 
cum  ancillis.  Proprius  dixisset  ilam- 
ni;  nisi  nd  aegritudinem  animi  re- 
fera.A  Calphum. 


751.  Illanccine.  Lindenbr.  Be. 
script.  lllancine , per  unum  c,  Both. 
illancne.  — Illanccine  mulierem  , etc. 
Itane  est , ut  alenda  sit  ei  mulier 
illa,  Bacchis. — Familia.  Cum  sto- 
macho dixit , id  qoud  superius  fa- 
cete Syrus  pompam  appellavit. 
Calph. 

ySa.  Aliquot  dies.  Guelf.  a , vi- 
tiose, aliquod.  — Etsi.  Eodem  eat 
.sensu  quo  tamen  ; sed  arctius  jungit 

duas  unius  senteutise  partes.  

Hosce  aliquot  dies.  Hos  paucos  dies, 
qui  jam  proxime  sequentur.  — JSon 
sentiet.  Id  est,  non  tantum  sentiet 
sumptas  Baccbidis,quantum  Chre- 
mes senserat.  Cf.  supra  455. 

753.  Ita  magne,  etc.  Bentl.  no- 
tat hunc  versum  ab  uno  ex  regiis 
abesse ; contendit  prsiterea  esse 
hunc  spurium,  et  ex  nota  marginali 
huc  irrepsisse.  Sed  redarguit  Bip. 
et  inclamat  versum  esse  Terentia- 
uum  \ quem  csterum  exhibent  om- 
nes quos  habemus  editi.  — Ita  ma- 
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Verum  ubi  \idebit  tantos  sibi  sumptus  domi 
Quotidianos  fieri,  nec  fieri  modum,  jss 

Optabit  rursum , ut  abeat  ab  se  filius. 

Syrum  optume  eccum'  Syr.  Cesso  bunc  adoriri?  Chr. 
Syre.  Syr.  Hem! 

Chr.  Quid  est?  Syr.  Te  mi  ipsum  jamdudum  optabam 
dari. 

Chr.  Videre  egisse  jam  nescio  quid  cum  sene. 

Syr.  Dc  illo  quod  dudum?  Dictum  ac  factum  reddidi.  -,6.. 


gno.  Dicuntur  hvc  per  epipbone* 
ma.* 

7 5 5.  Quotidianos.  Repouit  Bentl. 
quotidiano  f probantibus Bip.  Ruhn* 
kcn.  — Nec  Jieri  modum.  Cum 
gratia  repetitur  verbum  : sumptus 
fieri  f uec  Heri  muclum  sumptuum. 
Btrxl. 

yS(i,  Non  hercle.  Botb.  nondum 
herele.  Guelf.  i , Syrus  post  hercle. 
— - Filiui.  Ironicc  repetitur,  ex 
versu  753. 

757.  Syrum  optume , etc.  Mss. 
quid,  et  editi , sed  Syr.  — Eecum  , 
pro  simplici  eece.  Quemadmodum 
enim  eccum , ellum , .«ucpius  per  no- 
mina , ita  quoque  aliquando  per 
adverbia  resolvuntur.  — Optume. 
Mira  suavitate  cri-or  comicus  desi- 
gnatur. Chremes  gratulatur  sibi  dc 
conspectu  Syri,  ex  quo  cognoscere 
cupit,  quemadmodum  techna,  ad 
fallendum  Menedemum,  falli  de.si- 
derantem  scilicet,  in.slrurta  sit.  Sy- 
rus gaudet,  offerri  sibi  Chremetem, 
egregie  scilicet,  sub  alienis  nomi- 
iiibu.5  decipiendum , quo  tempore 
nihil  suspicabatur.  litKcUr. — Cesso? 
Vox  scenica,  pro  cur  moror?  — 
Syrus  autem  inudo  a Menedemo 
egreditur , herumque  se  videre  non 
dissimulat.  Hinc  vocatas , exclamat, 


hem!  Perlct. — Adoriri ^ significan- 
tius quam  adire.  Perl. 

758.  Quid  est?  Quid,  editores,  et 
Dacieria  verba  hseeSyro  tribuenda 
censent;  male,  ut  ait  Zeun.  Melius 
conveniant  Chremeti,  cupienti  au- 
dire quid  eum  sene  egerit.  — /am- 
dudum  optabam.  Bemb.  Br.  Zeun.  cr- 
optolnsm.  — Quid  est?  Vocali  sole- 
bant qurrrere,  quid  est?  Qwnre  harc 
fortasse  melius  Syro  tribuantur  , 
quam  Chremeti,  ut  vult  Dacieria. 
Sed  magis  probatur  ordo  textus 
vulgaris,  quo  Syrus  timide  cuncta- 
tur, ac  sensim  sensitnquc  accedit , 
et  tanquam  ex  obliquo. 

759.  Idere  egisse  jam  nescio  quid 
cum  sene.  Colligit  hoc  ex  verbis 
Syri , a quo  exoptaretur  : Credebat 
enim  senex  se  a servo  non  optari, 
nisi  gratia  fallariae  ia  Menedemum, 
de  qua  supra  locutus  fuerat,  vs.  5 1 6, 
pag.  385.  «Idcirco  huic  nostro  tra- 
dita est  provincia.  * 

760.  De  illo  quod  dudum  ?'VG\Anx 
sententiain,sic  supple, « au  loqueris 
dc  fallacia,  quam  ut  illi  struerem 
hortatus  es  dudum?  — Dictum  ac 
Jactum  reddidi?  Quod  di.xi  (vul, 
quod  dixisti)  expedivi  simfal  ruin 
dicto.  Au’  firce  , au’ ipycv.  — fle^- 
didi.  Censet  Perlctus  hic  esse  am- 
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CiiR.  Bonan’  fide?  Syh.  Bona.  Ciin.  Herclc  non  possum 
pati. 

Quin  tibi  caput  demulceam.  Accede  huc,  Syre: 

Faciam  boni  tibi  aliquid  pro  ista  re  ac  lubens. 

Syr.  At  si  scias  quam  scite  in  inentcm  venerit. 

CiiR.  Vah  , gloriare  evenisse  ex  sententia  ? 76'. 

Syr.  Non  bercle  vero,  verum  dico.  Cur.  Dic  quid  est? 
Syr.  Tui  Clitipbonis  esse  amicam  hanc  Bacchidem , 
Menedemo  dixit  Clinia,  et  ea  gratia 


biguitatem  comicam  ; Chremetem 
iiUelligere  argentum  , Syrum  ama> 
tores.  Ideo  doctissimus  editor  jubet 
conferri  ad  vs.  74 

76 1 . Syr.  Bona.  Chr.  ilereU  non 

possum  , etc.  Ita  Bent.  et  post  eum 
Perlet.  et  alii, distinguunt,  commo- 
dius forta.sse  , quam  plures  , qui 
habent;  Syr.  Bona  hercte.  Chr.  Non 
fHtssum  pati. — Bonan' ftJe.  Formutse 
speciem  habet,  perinde  ac  si  ro« 
garet , serio?  Vere?  Nam  servi  fides 
solet  esse  suspecta.  Perlet.  — Non 
pouuBi  pali  quin , etc.  Elegans  for- 
mula, ut  Perlotus  adnolat , cui  si- 
milis illa  Eunuchi  ,vs.  858:  me 

contineo  quin  ineoUm  , etc. 

762.  Caput  demulceam.  Quod 
solet  fieri  his  qui  placeat , ut  ma- 
nus per  caput  tractu  ducta , quasi 
quxdam  videatur  esse  laudatio. 
F.u^raph. 

763.  Pro  ista  re^  etc.  C.  G.  m. 
utac,  et  sup.  script.  fraude. — Fa- 
ciam  i>oni  tihi  aliquid  pro  ista  re. 
filande  dicere  et  benigne  facere 
cupiunt,  qui  iiidulgent  aut  asseii- 
tautur.  Induxit  hoc  etiam  in 
Adelphis,  891  : et  tiht  Lubens  hene- 
fajim.  Ibid.  899, 900  : F.t  tibi,  ob 
I um  rem  , .u  qnid  usus  'venerit , lAtbeni 
lineftuim.  ItaeUrus.  — .te  Itihen». 


Ita  in  finem  rejicitur  vox  illa,  ut 
vividius  exprimatur  gratus  animus. 

764*  in  mentem  -ven.  C.  G.  111. 
pneponit  mihi.  Itid.  Ital.  — .4t  si 
scias  quam , etc.  Ut  adimpleatur 
sensus,  supple:  « Mihi  multe  magis 
etiam  plauderes.  • 

765.  Cloriare.VtST.  Mss.  hariolare. 
•—Notam  exclamationis  ponit  fioth. 
post  senientiu.  — i ah , ^eO.  Hic  est 
interjectio  suhirrideutis.  — G/o- 
riarc , falso  jactitas. 

766.  Non  hercte.  Both.  nondum 
hercte.  Guclf.  i , S^^rus  post  hercU. 

— Non  hercle  vero , subaudi  filorior. 

— Ferum  dico.  Ita  servi  solebant 
interdum  per  ipsam  veritatem  fal- 
lere dominos,  qui  nihil  eis  crede- 
bant* Perl. 

767.  Tui  Clitiphonis  f etc.  H.  e. 
illud  consilium  , quod  supra  signi- 
ficatum est , ut  veritas  dicta  nihilo- 
minus implicare  possit  errorem. 
Quippe  quum  dicit  Clinia  patri , 
Clitiphonis  amicam  esse  hanc  .*  ut  lioc 
duin  indicat  servus,  nihiloiiiinus 
dominus  filii  sui  amicam  meretri- 
cem esse  non  credat.  F.ngraph. 

7C8.  Ft  ea  fioth.  et  ea  »e 

gratia.  — F.a  gratia , ea  causa  , uo 
consilio.  Quia  scilicet  timet , iie  tu 
id  peiseiiti.scas,  ne  iras<-aris. 

} 
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Se  eam  traduxisse,  ne  tu  id  persentisceres. 

Ciiu.  Probe.  Str.  Dic  sodes.  Chr.  Nimium,  inquam. Str. 
Immo  sic  satis. 

Sed  porro  ausculta,  quod  superest  fallaciae. 

Sese  ipse  dicet  tuam  vidisse  filiam , 

Ejus  sibi  complacitam  formam,  postquam  adspexerit. 
Hanc  cupere  uxorem.  Chr.  Modone  quae  inventa  est? 
Syr.  Eam; 

Et  quidem  jubebit  posci.  Chr.  Quamobrem  istuc,  Syre?  77« 
Nam  prorsus  nibil  intelligo.  Syr.  VaK,  tardus  es. 


769.  Trtiduxisse.  Sic  Beotl.  vulg. 
sectun  adduxisse.  Traduxisse  in 
«des  Menedemi. 

770.  Immosic  satis.  Botli.  disting. 
Immo  sic  ! satis.  Plurcs  alii , inuno  si 
scias.  — Dic  sodes.  • Dic  vere , 
amabo.  > Formula  qua  postulatur, 
ut  alter  magis  diserte  et  boua  fide 
sententiam  saam  dicat.  If'esterhov. 
— Nimium  , intfuam.  Perquam  pro- 
be, valde  scite,  inquam.  — Immo 
sic  satis.  Quum  laudaret  fallaciam 
Chremes  prohe^  nimium ; Syrus  fleta 
modestia  respondet,  sic  satis,  me- 
diocriter. BentUius. 

771.  Non  est  hic  insititius  ver- 
sus, quod  existimabat  Guyct.  — > 
Quod  superest  fall.  Cod.  vet.  Lin- 
denbr.  quod  super /.  est.  — Pro  quod 
daut  alii  quid. 

772.  Pro  sese  ipse  quod  putidum 
invenit  et  insulsum , Bentl.  vult 
reponi,  se  deinde  dicit , etc. — Dicet. 
Sic  C.  G.  ro.  In  libb.  Fa.  dicit, 
quod  dat  quoque  Bip.  — Sese  ipse 
dicet,  ctc.  Astute  de  fumro  pnamo- 
net  herum,  qui  Menedemo  non  cre- 
diturus est,  dura  dicet  inferius, 
vs.  8S5  : Et  'diam  aiunt  W/«  «ro- 
rem. 


773.  Postquam  adspexerit.  Gemi- 
navit sententiam , ut  vis  pulchri- 
tudinis amare  cogentis  exprimatur. 
Bacierus. 

774.  Hanc  cupere  ttxorem.  Lib. 
«nt.  hanc  se  cup.  uxor,  — Eam.  Mark. 
ea,  — Modone  qua  ineenta 

cisne  eam  quam  paulo  ante  nostram 
esse  reperimus. 

775.  Et  quidem.  Alias  equidem. 
£ra.sm.  — Et  quidem  jubebit  posci. 
Et  volet  ut  flliaro  luam  pater  suos 
postulet.  Quod  facit  Menedemus, 
vs.  864,  sqq.  — Quamobrem  istuc, 
Srre.  « Cur  dicis  istud.  • Simula- 
tam rem  putat;  altoqui  intelligeret, 
quod  in  aprico  est.  Perl. 

776.  Prorsus.  AKi  prorsum;  sed 
prorsus  Bentleio  videtur,  abjecta 
littera  s , trocheus  esse  ad  Grsco- 
rum  metri  rationem.  Perletus.  Sic 
quoque  Both.  — Nam  prorsus  nihil 
intelligo.  Apte  primum  dubitat  se- 
nex, in  re  quam  denegaturus  est; 
et  per  gradus  veterator  depellitur. 
Boeder.  — Tardus  es.  Ad  ingenium 
refertur.  Utpote  qui  nesciat  quo- 
modo rem  intclligat  simplicem. 
Hacc  Syrus;  haud  socus  ac  qui  se 
protinus  intclligi  volunt. 
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Chr.  Fortasse.  Str.  Argentum  dabitur  ei  ad  nuptias; 
Aurum  atque  vestem  qui.  . .tenesne?  Chr.  Comparet? 
Syr.  Id  ipsum.  Chr.  At  ego  illi  neque  do  neque  de- 
spondeo. 

Str.  Non?  Quamobrem?  Chr.  Quamobrem?  Me  rogas? 
Homini....  Syr.  Ut  lubet. 

Non  ego  dicebam , in  perpetuum  illam  illi  ut  dares , 
Verum  ut  simulares.  Chr.  Non  mea  ’st  .simulatio ; 


Ita  tu  istaec  tua  misceto,  ne 
Ego,  cui  daturus  non  sum, 

777.  Ei.  Both.  iiii.  — Fortasie, 
sub.  tardus  ego  sum , et  id  in  causa 
est  cor  non  intelligam.  — j4rgen^ 
ium  dahitur  etc.  Cf.  supra  > 738. 

778.  Mss.  quidam  et  editi  vetusti 
post  Ed.  Anon.  et  F.d.  pr.  qui  com- 
part'1  ! Unesne  ? Cun.  Comparet. 
Sensu  nihilodeteriore.  ejt.  Guelf. 

1 , ut  comparet.  Aurum  atque 
vestem  qui» . . ut  emat  aurum , etc. 
Sed  verbunif  omittit , quod  sup* 
plet  Clircmes.  — Tenesne?  lutelli- 
giane  ? — Comparet , emat. 

779.  At  ego  illi,  etc.  Bothius 
legit , at  ego  neque  do , neque  ei  desp. 
Bip  . nec  do , nec  desp.  — Do  , 61iam 
meam  Cliniae.  — Despondeo.  Pro« 
prie  filiam  despondebat  puella  pa~ 
ter;  id»est,  promittebat  sponso,  /u- 
vetic. 

780.  iVon.  Bent.  Nam\  non  pro- 
bante Perlet;  Botbio  autem  reci- 
piente. Homini.  Mark.  etBcend. 
addit  : Darem  illam  fugitiro?  Cal- 
pliiim.  homini  fugitivo  Bothius 
lacunam  post  homini.  Ita  et  Bip. 
In  Br.  rk  Ut  lubet  vs.  sequentem 
incipiunt.  — Non?  suppi,  das  ^ 
despondes.  — Homini»  » .Mirum  ad 
explendam  aposiopesia  conveniunt 
qtis  inveniuntur  !u  Andr. 


me  admisceas, 
ut  ei  despondeam? 

pag.  107  : ■ Homini  adolescentnlo, 
in  alio  occupato  amore;  abhorrenti 
ab  re  uxoria.  . «in  seditionem,  at- 
que in  incertas  nuptias.»  Et  si  velis 
magis  convenienter  suppleri , adde : 
• homini  fugitivo, qui  a patre  au- 
fugit,  qut  meretrici  superb»  et 
sumptuosa  addicitur.  • — Ut  lub. 
Fac , ut  tibi  videtur. 

781.  /n  fferpetuum.  Codd.  Be. 
omnes  perpetuo.  — Hli.  Botb.  ei;- 
qui,  secundum  Perlet.,  iion  est 
audiendus.  — * In  perpetuum.  In  sta- 
bile connubium. 

781.  Non  mea  ‘st  simulatio.  Ad- 
notat  Rubnken.  in  dictatis:  « I re- 
gendum est  non  meum  est  simulatio , 
ut  meliores  libri  habent.  In  dete- 
rioribus legitur  non  mea  est  sim.  • — 
Non  mea  'st  simulatio.  Non  is  sum 
qui  simulare  possim : non  est  meum 
mentiri. 

783.  Istac  tua,  Ed.  prim.  non 
agnoscit  ro  tua.  Muceto.  Bsend. 
et  Ed.  Anon.  admisceto.  — Ne  me. 
Libri  quidam  ut  ne  me,  quod  pro- 
bant Gov.  et  Guy-  lUest.  — Ita  tu 
istae  tua,  etc.  Sensus  est,  «Ita  igitur 
luee  efGcito,  ut  sine  nica  persona 
compleas.  • Eugr. 

784-  Ego.  Alii  egOH‘.—^Non  sum 
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Syr.  Credebam.  Chr.  Minime.  Syr.  Scite  poterat  fieri;  i»i 

Et  ego  hoc,  quia  dudum  tu  tantopere  jusseras. 

Eo  coepi.  Cdr.  Credo.  Syr-  Caeterum  equidem  istuc, 
Cliremc, 

/Equi  bonique  facio.  Ciiu.  Atqui  quum  maxume 
Volo  te  dare  operam,  ut  fiat,  verum  alia  via. 

Syr.  Fiat.  Quaeratur  aliud.  Sed  illud,  quod  tibi  ,9.. 

Dixi  de  argento,  quod  ista  debet  Bacchidi, 


Id  nunc  reddendum  ’st  illi. 
Eo  nunc  confugies  : «Quid 

Br.  £ip.  Both.  Delpb.  Non  sim. 
Ego , cui  daturus  non  sum  , ut , etc. 
Snb.  vis  ne  ut  ego  despondeam 
lilinm  meam  ei  cui,  etc* 

785.  Credebam,  scilicet,  tibi 
persuaderi  hoc  pos.se,  ut  adsimules 
iuteriiu.  — Nota,  hsec  ad  epitasin 
inachiiiatum  esse  Poetam  : ct  ad 
difTerendam  catastrophen.  Quaudo 
enim  ante  diierat  Clinia,  vs.  dpi  : 
• Antiphila  mea  nubet  mihi , » spes 
erat  sola  ; rc.s  adhuc  diffcrel^tur. 
Nondum  enim  Antiphilx  pater 
Chremes  auctor  his  rebus  factus 
erat.  Quod  ideo  monendum  est, 
quia  eruditorum  aliquos  in  euerdest 
Ttov  TfayixdTwv  ohhasissc  video. 
Baecl,  — Minune^  supp.  volebam  id 
simulare. 

786.  Abest  tu  Guclf.  a.  — Hoc , 
hanc  technam.  ~ Quia , junge  cum 
eo  in  vs.  sequenti , eo  quia  , propte- 
rea  quod.  — Dudum.  Cf.  supra, 
546,  sqq. — Tantof>ere,  tam  vivide. 

787.  Equidem.  Guelf.  3 , tibi  qui~ 
dem.  — Credo , te  ob  id  unum 
egisse,  ut  milii  morem  gereres. 

788.  Quum  maxume.  Variant  le- 
ctiones , Uun  maxume , vcl  quum 
xume.  — . 'Equi  bonique.  Sub.  causa , 
sc.  ut  consulam  xquitati  ct  probi*’ 


neque  tu  scilicet 

mea?  Num  mihi  datum  est? 

tati.  Callidus  servus  conatur  suspi- 
cionem heri  omni  iide  simulata  re- 
movere. Perl.  — Quum  maxime, 
summopere,  non  minus  quam  antea. 
Gr®ce,  oTi  jjtatXiaTat. 

789.  Vt  fiat.  Ut  fallacia  inten- 
datur in  Menedemum. 

7po.  Eiat,  sit  ita  ut  cupis.  — 
Queeratur  aliud,  sub.  consilium.  — 
Sed  ulud,  quod , etc.  «Sed  ut  revo- 
cem tibi  quod  jam  dixi , etc.  • Et 
ante  illud , subaudi , quod  attinet  ad. 

791.  Dixi  de  argento.  Vulg.  hanc 
lectionem  Both.  ait  balbutire;  et  a 
scriptore  fuisse,  dixit  aigentum.he* 
git  igitur,  argentum  dixi.  — Ista. 
Antiphila.  — Debet  Bacchidi.  Quia 
pro  pecunia  mutuo  u Philtera  Bac- 
chidi data  relicta  erat  arrhaboni. 
Vide  supra,  vs.  6or  , 6o3. 

79».  ////,  Bacchidi.  — Neque  tu 
scilicet.  Occurrit  veterator  servus 
iis,  qusB  ))otcrat  Chremes  objicere 
et  respondere.  Farnab. 

793.  Confugies.  Guclf.  a , confu* 
gias.  — Eo,  ad  id  praetextus. — 
— Quid  mea,  sc.  inlerest?  — Num 
mihi  datum  est?  Sub.  argentum.  £t 
negat  interrogando;  quasi  diceret: 
«Cur  argentum  reddam,  quod  mihi 
datum  non  est  ? • 
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Num  jussi?  Num  illa  oppignerare  filiam 
Meam  me  invito  potuit?»  Vere  illud,  Clireme, 

Dicunt,  jus  summum  saepe  summa  est  malitia. 

Chr.  Haud  faciam.  Str.  Iinino,  aliis  si  licet,  tibi  non 
licet. 

Omnes  te  in  lauta  et  bene  acta  parte  putant. 

Chr.  Quin  egomet  jam  ad  eam  deferam.  Str.  Immo 
filium 

Jube  potius.  Chr.  Quamobrem?  Str.  Quia  enim  in  hunc 


suspicio  ’st 

794.  Num  jussi , SC.  ut  daretur 
pecunia.  — > //Ar,  anus  Corinthia. 
Supra  600.  — Oppif^nerart  filiam 
meam.  Dare  filiam  pignori. 

795.  ^ere  illud.  Sic  nos  cx  Bent. 
post  Perl.  Both.  vulgatam  lect. 
rum  y defendit  Rubnken.  — yere^ 
jure  ac  merito. 

796.  Est  malitia.  Disponunt  alii 
malitia  est.  Muret,  testatur  in  exem- 
plari suo  esse  injuria , uti  Cic.  dc 
Offic.  I,  10;  ubi  vide  Heusing. 
Perl.  — Both.  legit,  Jus  s.  s.  sum^ 
ma  , dicunt  t malitia.  Dicunt  ^ sc. 
homines;  quasi  diceretur  : in  ore 
est  omnium. . — Jtu  summum  saepe , 
etc.  Aduotat  interpres  gallicus  /.e- 
monnier  citationem  banc  supra  ser- 
vili.ssermonisjactum  futuram  fuisse, 
nisi  in  adagii  morem  percrebuisset 
omnino  htec  sententia.  — £x  Me- 
nandro : KoXbv  Ot  vb^uoi 

6 iiofACUc  Xiav 

euxofxvTTC  9aiv«Tai.  — Malitia,  ilt 
explicat  Ctc.  de  OBic.  malitiosa  est 
juris  interpretatio  y et  saepe  sumitur 
in  re  forensi,  pro  technis , ac  tendi- 
culis  juris, 

797.  Haud  faciam.  Non  confu- 
giam ad  eas  sumini  juri.s  rationes. 
— Immo,  «praeterea.*  Jam  animi 


8on 

labentem  magis  ac  magis  impellit. 
— Aliis  si  licet  eo  juris  rigore  uti. 

79$.  Omnes  te  in  tanta,  etc.  Hunc 
versuro  qui  tantopere  variat , reti- 
nuimus, post  Perletum  , ut  est  a 
Faerno.  Pro  aucta,  quod  vulgo 
est,  habent  alii  facta,  alii  uncta; 
pro  parte  Bip.  copia.  C.  G.  m.  acta 
parte.  Bentl.  aucta  re.  Addit  ipse 
Perletiis,  quod  ipsi  placitum  e.st, 
^arta  rr.  ~~  Lectionem  nostram  fere 
omnem  recipit  Valpius  nisi  quod 
legit  auctu.  Both.  omnes  intauium  id 
in  bene  aucta  re  putent.  — Omnes  te 
in  lauta  et  bene  acta  parte  putant. 
Omnes  arbitrantur  te  versari  in 
conditione  opulenta , et  bene  dis- 
p)sita ; vel , te  versari  in  ea  civium 
parte  quae  est  lauta,  et  agens  feliciter. 

799.  Quin.  Gallicu.s  interpres 
Lemonnier  aduotat : « Les  vieillards 
n*aiment  pas  qu’on  dise  qu'iU  sont 
riches  ; voila  pourquoi  Chr^m^ 
brise  sur  cet  article.  Sa  r^ponse, 
qui  commence  par  quin  , roarque 
son  impatience.  » — Deferam , sc- 
pecuniam. 

800.  In  hunc.  Alii,  in  eum.—^ube, 
sc.  deferre.  — In  hunc,  Clitipbo- 
uem.  — Suspicio  ‘st  traulat.  am.  Cf. 
supra,  767.  Huc  enim  adindit  ro- 
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Translata  amoris.  Chr.  Quid  tum?  Str.  Quia  videbitur 
Magis  verisimile  id  esse,  quum  hic  illi  dabit; 

£l  simul  conficiam  facilius  ego,  quo<l  volo. 

Ipse  adeo  adest.  Abi,  effer  argentum.  Chr.  Effero. 

SCENA  SEXTA. 

CLITIPHO.  SYRUS. 

Clit.  Nulla  est  tam  facilis  res,  quin  difficilis  siet,  i.s 
Quam  invitus  facias.  Vel  me  hscc  deambulatio. 

Quam  non  laboriosa  ad  languorem  dedit! 

Nec  quidquam  magis  nunc  metuo,  quam  ne  dcnuo 
Miser  aliquo  extrudar  hinc , ne  accedam  ad  Bacchidem. 


torridus  servus , ut  seni  quidem , 
quid  verum  sit,  sub  specie  suspi* 
cionis  insinuet.  PerUt. 

8oi.  Quid  tum?  Quid  inde  se- 
quitor, si  meus  filius  putetur  a 
Menedemo  esse  Bacchidis  amator. 

809.  /d,  sc.  quod  Bacchis  sit 
amica  Clitiphonia.  — Hic , filius 
tuus.  ////,  Bacchidi. 

803.  Et  iimul.  Alii  simul  et. 
Conficiam.  Guelf.  3 , perficiam.  — 
Conficiam.Pro  e/ficiam.Per\eto  magis 
placet  intelligere  argentum;  quum 
item  etiam  eon/?c«re  dicatur,Eonuch. 
9)7; et  Phorm.  81  a. 

804. //?^efClitipho.o->y'/r/(eo.  Affir- 
mat adao  junctum  cum  pronomine. 
8ic  Cic.  pro  Aroh.  VI:  cAtque  hoc 
adeo  mihi  concedendum  eat.  * 
E//er  argentum.  Multo  acriua  pecu- 
nia aua  tenacea  inducit  senes  in 
theatrum  Nostras  Molierius.  Vide , 
Ics  Fourheries  de  Scapm^  pasaim.  Kt 
confitendum  est  h.  1.  Terentium 
paulo  deflexisse  a gcimiua  senilis 


affectus  imitatione.  Senex  enim , ut 
ait  Flaccus,  Art.  puet.  «Querit,  et 
inventis  miaer  abstinet,  ac  timet 
uti,  • — Effero.  Mox  elaturus  sum. 
Ut : mox  huc  revertor;  et  similia. 

8ufi.  Quam,  intellige  quasi  esset, 
si  eam,  — Cei  hac  deambul.  Ipsa 
hiec  deambulatio.  Conf.  supra , 
587.  Jusserat  procul  abire  Cliti- 
phonem  Chremes,  Syro  instante, 
dum  Bacchis  ad  Chremetem  dedu- 
ceretur. Redit  iratior.  Juvene. 

807.  Abest  dedit  Guelf.  a.  — 
Quam  , pro  (juamvis , vel  potius  ex- 
clamatio. — Me  ad  languorem  dedit ; 
me  defatigavit.  SicPlaut.  Asin.  III, 
II , ^8  : « ad  languorem  dederit  • 

808.  Nee  quidquam  magis  nunc 
metuo,  eXc.  Reducitur Clitipho,  quo 
tempore  opus  erat  : amatorie  con- 
querens  desiderium  amioe,  et,  ne 
quid  hujus  generis  iterum  accidat, 
metuens.  Boeder.  — Dcnuo , de 
novo , iterum. 

Hoq.  r.jtlmdui.  Mark.  Bicnd.  et 
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Ut  te  quidem  omnes  Dii  Deaeque,  quantum  ’st,  Syre,  sm 
Cum  tuo  istoe  invento  cumque  incepto  perduint! 
Hujusmodi  mihi  res  scmper  comminiscere , 

Ubi  me  excarnifices.  Str.  I tu  hinc  quo  dignus  es. 
Quam  paene  tua  me  perdidit  protervitas! 

Clit.  Vellem  hercle  factum,  ita  meritu  's.  Str.  Meritus? 
Quomodo? 

Nae  me  istuc  prius  ex  te  audivisse  gaudeo. 


Edit.  Anon.  excludar.  West.  Ita  et 
Gueif.  a.  ^ 

810.  Ut  te  quidem  omnes.  Pauci, 
Ht  te  omnes  quidem.  Nulli , ut  te  om- 
nes equidem.  — ■ Dii  Deaque.  Apud 
Faern.  omittitur  que;  item  faciunt 
Both.  Delph.  ^ Ut,  utinaui.  ^ 
Quantum  *st , quotquot  sunt.  Tit. 
Liv.  III,  aS  : " Quidquid  Deorum 
est.  • 

8x1.  Cum  tuo  istoc.  Delent  tuo 
P'aernua  et  Zeun. — Perduint.  Gueif. 
a , perdant.  — Invento , incepto. 
Primo  invenitur,  dein  incipitur 
machinatio.  — Perduint.  Antiquum 
est  et  Plautinum. — Ad  jurgium  ex- 
citandum hsc  fieri  adnotat  Bcecte- 
rus.  Hnc  enim  Clitiphonem  , dum 
ingreditur  , dicentem  Syrus  audit, 
et  mox  invicem  incusat. 

81  a.  Hujusmodi  mihi  res.  Valp. 
Both.  non  exhibent  mihi.  Dant  ese- 
teri  omnes  Bent.  Z.  Perl.  Dant 
Mark.  Delph.  Hujusmodi  mi  res. 
Comminiscere.  Pro  comminisceris , id 
est  jingis.  Hinc  commentum.  Alibi , 
Andr.  vs.  ax5,  huj.  vol.  pag.  $7  : 
• At  ipsis  commentum  placet. » CtMph. 

8 1 3.  / tu  hinc.  Lib. Viet,  in  {isne). 
Both.  in‘  tute  hinc  ^ etc.  Bernb.  is. 
Volunt  alii  ihin;  et  quidam  suspi- 
cantur sis , perinde  est  ac  si  vis.  — 
Ubi  me  excarnifices.  Ut  ibi , ut  in 


talibus  rebus  me  minutim  excrucies. 

— / tu  hinc  quo  dignus  es.  Similis 
exsecrandi  formula  occurrit  in  Eu- 
nuch.  vs.  65 1 , ubi  vide  notas ; pag. 
aio.  — Non  excusat  se  Syros ; sed 
recriminatur , fiducia  argenti  jam 
parati  fretus.  Quie  clavis  concilia- 
tionis. Bacler. 

»8 1 4«  Perdidit.  Mark.  Bcend.  et 
Edit.  Anon.  prodidit.  Ita  et  Ms.  Bce- 
cleri.  ff^est.  — Protenulas.  Impor- 
tunitas, vel  petulantia. 

8x5.  P’ellem  hercle  factum  , scii, 
ut  te  protervitas  mea  perdidisset.— 
Ita  meritu  s.  Dictum  j>cr  epipho- 
nema. — Meritus.  Vocem  hanc 
repetit  Syrus  : • Elgone 

meritus  sura  ut  perirem , ot  malo 
mactarer?  • Vultu  augetur  senten- 
tia. Loquitur  , qui  conscius  sibi  est 
magnorum  in  Clitiphonem  merito- 
rum. Itaque  mox  de  mutando  in 
posterum  animo  minas  jacit : quasi 
beneficium,  interea  Clitiphoni  pa- 
ratum , intercepturus  ingrato.  Ba- 
elerus. 

816.  A’«  me.  Bentl.  confutat 
doctum  quemdam , qui  putat  nu- 
meros fore  meliores,  si  me  deleatur, 

— Prius  ex  te.  Invertunt  alii  , ex  te 
prius.  — Istuc.  Tale  convicium , tale 
votum.  — Prius  f junge  cum  quam 
versus  sequentis. 
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Quam  argentum  h<iberes , quod  daturus  jam  fui. 

Clit.  Quid  igitur  tibi  vis  dicam?  Abisti,  inibi 
Amicam  adduxti,  quam  non  liceat  tangere. 

Syr.  Jam  non  sum  iratus.  S('d  scin',  ubi  nunc  sit  tibi  »j<. 
Tua  Bacchis?  Clit.  Apud  nos.  Syr.  Non.  Clit.  Ubi  ergo? 

Syr.  Apud  Cliniam.  , 

Clit.  Perii!  Syr.  Bono  animo  es : jam  argentum  ad  eam 
deferes, 


Quod  ei  es  pollicitus.  Clit. 
patre. 

818.  Tibi  'vis  dicam?  Ita  colloc. 
ex  Bent.  Perl,  et  Botb.  ut  C.  G.  m. 
vulg.  dic.  tibi  vis.  — .dbisti.  Bcnt. 
mutat  abisti  in  adisti , quippe  quud 
Svru5  nusquam  abierit.  Sed  boc  vir 
ingeniosus  non  satis  habens,  ma/iz/m 
addit  post  mibi , ut  Plautino  more 
Nostrum  reddat  luquentem ; caete* 
rum  phrasin  adire  manum  alicui , 
pro,  Qx  sublinere f seu  fullerct  explica* 
turus.  — Both.  recipit  adegisti. — 
Quid  igitur  tibi  vis  dicam , supple , 
nisi  me  velle  te  perditum , etc.  Minus 
hoec  contumaciter,  vultuque  remis* 
siore,  per  speciem  tamen  defen- 
sionis dicit.  liacler. — .ibisti.  Nem- 
pe ad  Antiphilam  arcessendam.  Cf. 
snpra,  vs.  19 1. 

819.  Post  hunc  versum  addidit 
Both.  ex  Hei.  Credendum , ex  animo 
non  nihil  me  irascier  : et  dein  huc 
transposuit  vss.  816,  817,  Syro 
tribuens.  Dcin  habet , Clit.  Jam 
non  sum  iratus.  Syr.  Sed  scin\  ubi 
nunc  sit  tibi,  ctc.  — Amicam  ad- 
duxti , quam  non  liceat  t.  « Oh  id 
unum  videris  eam  adduxisse,  ut 
mihi  non  liceat  eam  tangere. « Ve- 
tuerat euiin  .Syrus.  Cf.  vs.  378. 

810.  Jam  uon  sum  iratus.  Non  jwi- 
Icst  Syrus  prx  niniia  I«tiUa  diutius 


Garris.  Unde?  Syr.  A tuo 


reticere  *quod  fecerit.  « Mittamus 
ista.  Facite  ignosco  tibi.  Lubido 
tua,  uon  seria  aliqua  indignatio, 
talia  tibi  verba  dictavit.  Potiens 
voto.  > Quod  indicat  interrogatione, 
plurimum  spei  demoiislranle  : sed 
scin  ubi  nunc  sii  tibi  tua  Bacchis? 
Interponitur  aliqua  spei  mora,  co- 
mico invento,  ut  augeatur  bene- 
licii  gratia.  Sed  abrumpitur  mox 
liiiniliariter  illa  mora:  - Bono  animo 
es  : jam  argentum  ad  eam  deferes.* 
Hoc  enim  est  primarium  istud  con- 
silium Syri , cujus  causa  Bacchidem 
adduxerat : cuique  difCcultates  co- 
micae hactenas  intercesserant,  sicut 
ex  vers.  738,  sqq.  iutelUgi  potuit. 
B acie  rus. 

8ai.  Tua  Bacchis.  Clit.  Apud 
nos.  Gov.  et  Mur.  ut  metro  consu- 
lant, tollunt  tua.  Frasro.  vero  re- 
secat TO  Apud.  Illud  elegantiam  • hoc 
Latinitatem  liedit.  IVesterh.  — Br. 
apud  nos  est.  Pro  ergo,  alii  igitur. 

8aa  .Perii.  Vox  amantis  aliquid 
mali  seiuper  reformidantis. — Bono 
animo  es.  Itid.  alius  ille  Syrus , in 
Adelpb.  540-  — Jom  arg.  ad  cam 
dejeres  , supra  , vs.  799. 

8a3.  Quod  ei  es  fwllintiis.  Botli. 
Valp.  non  exhibent  e».  — l utU 
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Clit.  lAitlis  fortasse  nie.  Stk.  Ipsa  re  experibcre. 

Ci.iT.  Naj  ego  fortunatus  homo  sum!  Deamo  te,  Syre.  i,s 
Str.  Sed  pater  egreditur.  Cave  quidquam  admiratus  sis. 
Qua  causa  id  fiat;  obsecundato  in  loco. 

Quod  imperabit , facito ; loquitor  paucula. 

SCENA  SEPTIMA. 

CHREMES.  CLITIPHO.  SYRUS. 


Chr.  Ubi  Clitipbo  nunc  est.^  Syr.  Eccum  ine,  inque. 
Clit.  Eccuin  liic  tibi. 


Lil>.  antiq.  atMunt  id.  Quod  ei 
es  poliicitus.  Cf,  \s.  3a9.  — Garris. 
Dicitur  qui  inaniter  Uiqui- 

ttir. — Unde,  supp.  istud  argentum 
sumetur. 

81 4*  Experil/ere.  Archaice,  pro 
experiere.  — Idem  de  .servis  dicere 
possumus,  quod  supra  v$.  8o4«  de 
senibus  diximus  : Magnum  scilicet 
discrimen  interessc  inter  ctimcedis 
nostri»,  et  biijus  fabulse  servos. 
Quanta  cum  arrogantia,  ne  dicam 
protervitate,  apud  Molieriuni , scr* 
vus  unusoperam  suam  vix  hero  suo 
dignatur  impendere.  De  boc  vide 
Nostratis  hujus  Comici  fabulam , 
quam  jam  citavimus. 

8aS.  Deamo  te,  te  valde  amo; 
ut  infra  vs,  qSS,  est  deridiculus , 
pro  valde  ridiculus. 

8a6.  Svd  pater  egreditur.  Botb. 
st!  Pater  egtvd.  — .ddmiratus  sis. 
Prosis,  omnes  libb.  Kacrn.  et  plu- 
rimi editorum  sies ; sed  ex  animad- 
versione Perleti,  ratio  versus  exigit 
sis,  — Huic  versui,  qui  vulgo  se- 
quitur posteriorem,  Miiretu.s  sedem 
lianc  priorem  assignavit.  Quod  pro- 


bo. Nam  boc  modo,  quod  prsecipit 
Syrus,  cave  dicendo,  jungitur  com- 
mode alteri  imperativo  obsecundato 
et  sequentibus.  Qui  tenor  orationis 
in  vulgata  collocatione  perit.  Per/tf. 
— Cave  fptidquam  admiratus  sis. 
Cave  iie  videaris  prae  nimio  gaudio 
admirari , qtiod  argentum  accipia.s 
deferendum  ad  Bacchidem. 

8a^.  Obsecundato  in  loco,  ■ Sub- 
servito mihi  opportune,  et  frau- 
dem adjuva.  > 

8 a 8.  Loquitor  paucula.  Ne  ex 
sermonibus  tuis  nascatur  ulla  su- 
spicio. Eugr.  — Adiiotat  Cnlpliurii. 
• Paucula  dixit,  noii  pauca;  ct  sic 
majorem  vim  ista  admonitio  ha- 
bitura est.  > 

8x9.  Ubi  Clitipho  nunc  esi  ? Ben  L 
omittit  est;  sed,  ut  opinatur  Per- 
letus  , contra  morem  Poetae,  qui 
nusqu.im  ubi  pcjiiit  , sine  verbo 
finito.  Omittunt  pariter  Bip.  Bo- 
lbius.— CiiH.  Ubi  Clitipho  nunc  est? 
Supple,  «qui  argentum  ad  Bacchi- 
dem deferat.  > Hinc  apparet  quam 
opportune  Poeta , non  modo  prae- 
sentem , sed  et  prsparatum  Cliti- 
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Cur.  Quid  rei  esset,  dixti  huic?  Str.  Dixi  pleraque 
omnia.  «j» 

Chr.  Cape  lioc  argentum,  ac  defer.  Syr.  I : quid  stas,  lapis? 
Quin  accipis?  Clit.  Cedo  sane.  Syr.  Sequere  hac  me 
ocius. 

Tu  hic  nos,  dum  eximus,  interea  opperibere  ; 

Nam  niliil  est,  illic  quod  moremur  diutius. 

Chr.  Minas  quidem  jam  decem  habet  a me  filia,  «is 


phonem  huc  sistat.  BacUr.  — tn- 
qtte,  « Dic.  » Ciitiphoni  insusurrat. 
Calph.  monet  raro  pneter  inquam 
et  'utquit  reperiri.  — Eccum  hic  tibi. 

• Ecce  eum  tibi , quem  quaris.  » 
Comice  circumloquitur,  quod  bre> 
Ilius  modo ; eccam  me,  id  est,  adsum. 
Bvecl. 

830. /?tx/i  Attic.Mark.  addit  .fy/v. 

— Quid  rti  esset  ^cXc.  Chremes  Sy- 
rum compellat.  — Pleraque  omnia. 

• Fere  omnia.  • Nisi , ut  volunt 
Grammatici,  w\ pleraque,  aut  omnia 
abundet. 

83 1.  SvR.  /.  Sic  Fa.  Perl,  fiotb. 
Dant  alii  hei.  Z.  Ii.  Br.  et  Par.  Ei. 

— Cape  hoc  argentum.  Similiter, 
Eunuch.  vs.  5o4  l cape  hoc flabelium. 

— Defer.  Ad  Bacchidem.  — Quid 
j/tfj.^ltid.  Audr.  vs.  980.  — Ijxpis, 
Convicium  est  in  homiuem  stoli- 
dum, ut  infra,  vs.  918  ; et  Hecyr. 
vers.  a 19.  — / * quid  stas  lapis?  V, 
Franc.  Fabric.Hcc  verba  Chremeti 
Guyetus  tribuit,  adempta  Syro  : cui 
tamen  ideo  deberi  potius  videntur, 
ut  admiratione  cunctantem  adole- 
scentem impellat  memor  prfticepU 
sui.  Beeclerus. 

83a.  Cedo  sane.  Guclf.  3,  ardo, 
vitiose.  — Sequere  hac  me  oc.  Ms. 
Lips.  Syh.  Hac  nunc  oc.  Ed.  Anoii. 
et  Ed.  Prim.  Syr.  Me  hac  nunc  oc. 


Ita  et  Bodl.  Br.  Bcnd.  IVest. 
Quin.  Cur  non.  — Cedo  sane.  Hcc 
Clitipho  ad  patrem.  — Sequere  hac 
me  ocius.  Syruf  callide  festinat : ut 
seni  quidem  industriam  suam  ap- 
probare videatur;  rc  vera  autem, 
ut  Clitiphoneiu,non  satis  idoneum 
docte  ferre  fallaciam  ^ amoveat. 
Baclerus. 

833.  Opperibere.  Par.  pro  var. 
opperiere.  — Tu,  Chreme  — Hic 
nos  , dum  eximus , etc.  Eodem  fere 
modo,  Andr.  vs.  978.  Opperi-^ 
bere.  Antiquum  est  opperibor,  pro 
opperiar, 

83 iVam  nihil  est,  illic  quod  m* 
Distinguunt  alii , nam  nihil  est , illic 
qttoil  m.  d.  Ita  Bip.  Delph.  Nullam 
tamen  distinctionem  neque  poat 
est,  neque  post  illic  dant  Br.  Both. 
— JVam  nihil  est,  illic  quod  mor. 
Explica  quod  per  cur.  Hsc  addit 
Syrus,  ne  Chremes  suspicetur  cau- 
sam qusesitam  apud  Bacchidem  ma- 
nendi. Sero  tandem  agnoscit  Chre- 
mes sibi  fucum  esse  factum,  quan- 
do, vs.  883,  miratur  ; «Sed  interim 
quid  illic  jamduduin  gnatus  cessat 
cum  S)To?  » Qui  tameu  dixerat 
nihil  esse  , cur  illuc  morarentur 
diutius.  Boeder. 

835,  Mistas  quidem  jam  , etC.  lii 
Edit.  Bip.bic  incipit  act.  IV,  sc.  rv. 
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Quas  pro  ati?nentis  esse  nunc  duco  datas. 

Ilascc  ornamentis  consequentur  alterae. 

Porro  haec  talenta  dotis  adposcet  duo. 

Quam  multa , injusta  ac  prava , fiunt  moribus ! 

Mihi  nunc,  relictis  rebus,  inveniendus  est  84. 

Aliquis,  labore  inventa  mea  cui  dem  bona. 


— Jam  dec.  hab»  u me  fil.  fioth. 
legit  y jam  filia  a me  hab,  dec.  — - 
Minas  quidem  jam  decem , etc.  Com* 
putat  quasi  digitis  senex  ; quot 
quantisque  auctus  sit  daimiisy  iu* 
venta  filia  | ad  alimenta  , ornamen- 
ta, dotem.  Farnabt  — Minas  decem» 
Erant , quod  Bentl.  opinatur,  decem 
mina  statum  pretium  pro  vestimen- 
tis.SicPlaut.  Cure.  11«  III,  64,  CS  : 
• Quia  de  eo  emi  virginem  Triginta 
minis,  vestem,  aurum:  et  pro  iis 
decem  accedent  minee.  Perlet. 

83(>.  Alimentis.  Lib.  Vatie.  hor~ 
/amentis.  Itid.  Bas.  sed  sine  aspira- 
tione. Eugrapliius  quoque  /ujrtamen^ 
tis  i et  addit , hortatores  dici  qui  equos 
nutriunt.  Sedyalimentis  retinendum* 
Jiarclerus.  — Lectionem  quam  re- 
cepimus ex  Perleto  exhibeat  C.  G. 
cb.  et  Mss.  We.  — Duco.  Alii  dico, 
~ AUmentu.  Nutrimentis  ejus.  — 
Duco.  iKstimo. 

837.  Ornamentis.  C.  G.  ch.  ali- 
mentu,  Ibid.  in  marg.  p.  var.  orna- 
mentis. Ornamentis.  • Ut  suppe- 
ditentur ornamenta.  ■ Dativus  est , 
aut  ablativus,  suppressa  prieposi- 
tionc  pro.  — Ornamenta  sunt  'vesti- 
menta. Hac  autem  separatim  cura- 
]>antur  ab  alimentis.  > Nam  in  ven- 
ditione et  emptione  mancipiorum 
separatim  olim  agebatur  : tantum 


dabis  pro  nudo  corpore,  tantum 
pro  vestimentis,  sive  ornamentis.  • 

— Altera , supple  decem  mina. 

838.  Ad/wscet,  Sic  Benlleio  pro- 
batur, et  Perleto,  sc.  filia, vs.  835. 
Y ulgo  adposcent.  — Duo  talenta 
dotis.  Unde  ipsi  dos  constet. 

839.  Injusta  ae  prai>a.  G.  Fabr. 
justa  injusta.  Que  lectio  est  Eugr. 
Haud  inepte  Dacieria  existimat  le- 
gendum esse,  quam  multa  injusta  ac 
prava  , justa  f.  moribus  / — Quam 
multa  ^ etc.  Sensus  : quam  multa 
sunt  que,  per  se  improbata  nobis 
consuetudinem  vite  sequentibus, 
videantur  probari.  — Fiunt  mori- 
bus. Recipiuntur  more  consuetudi- 
neque  civili. 

840.  Relictis  rebus.  In  aliis  Mss. 
Mureto  teste,  relictis  omnibus, 
Rebus  f forluuis. 

841*  Mea.  Alii  meo.  -^Aliquis, 
supple,  qui  ducat  filiam  uxorem 
ducendoque,  duo  talenta  dotis  ac* 
cipiai,  quod  precipuus  est  illi  dolor. 

— Bona  mea  inventa  labore.  Opes 
meas  quas  labore  comparavi.  Si- 
militer Chremes,  infra,  vs.  io4a. 

— Dem , cum  filia  dotata.  — Mea 
cui  dem,  etc.  His  intelligeudum  est 
Chremetem  omuia  sua  bona  dare  se 
arbitrari,  quod  horum  partem  tan- 
tum donat. 
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SCENA  OCTAVA. 

MENEDEMUS.  CHREMES. 


Men.  Multo  omnium  me  nunc  fortunatissimum 
Factum  puto  esse , gnate  , quum  te  intelligo 
Resipissc.  CiiR.  Ut  errat!  Mek.  Te  ipsum  quaerebam, 
Chreme. 

Serva,  quod  in  te  est,  filium,  et  me,  et  familiam.  8.|S 
CiiR.  Cedo,  quid  vis  faciam?  Men.  Invenisti  hodie  filiam. 
CiiR.  Quid  tum?  Men.  Hanc  sibi  uxorem  dari  vult  Clinia. 


Chr.  Quaeso,  quid  hominis 
Jamne  oblitus  es, 

8 4 > • nunc.  Sic  collocant  Bcnt. 

libri,  recte.  Namque  nunc,  cx  il- 
lius praecepto , in  arsi  es.se  debet. 
Lib.  antiqui  nu/tc  me.  Perl. — Muito 
omnium  me  nunc,  ctc.  Hic  est  jucunda 
expositio  erroris  senis  de  verbis 
Syri , qui  Menedemum  credit  de- 
cipi , dum  ipse  decipitur.  Calph. — 
Haec  egrediens  douio  senex  intro 
ad  filium  loquitur,  utstatiro  inielli- 
gant  spectatores , quae  agenda  dein- 
ceps in  scena  sint.  BtjccUr. 

843.  Quum  te  int.  Guelf.  3, 
dum  te , etc.  — Gnate.  Apostrophe 
ad  filium  absentem. 

844*  Besiphic.  Alii  resipiscere. — 
Resipissc.  « E vitiorum  gurgite  ad 
suam  mentem  et  rectam  vivendi 
mtionem  emersisse.  • Kt  hoc  dicit, 
quod  animus  filii  quasi  ab  amore 
meretricis  alienatus  ad  pristinum 
amorem  virginis  liouestse  redierit. 
Resipisse,  antique,  pro  resipuisse, 
sicuti  sttpissety  Plaut.  Rud.  IV,  i, 
8,  pro  sapuisset.  Perl.  — Ut  errat! 


es?  Men.  Quid  est?  Chr. 


Sc.  quod  putat,  eum  a Bacchide 
amorem  contulisse  ad  aliam  ; quum 
nuptias  obtentui  sumat,  ad  emun- 
gendum argento  parentem.  Hoc 
autem  dicit  ille,  qui  per  totam  fa- 
bulam solemuia  errat.  Barcler.  — 
Sic  autem  errat  titerque;  Chremes 
praecipue , qui  Menedemum  credit 
decipi,  dum  ipse  decipitur. 

845.  Et  me,  et  familiam.  Vel. 
cod.  ap.  Lind.  me  et  familiam  meam. 
— Quod  in  te  est.  Quod  quidem  tu 
potes  efficere.  — Serva  filium.  Illius 
honori,  moribus,  fame  consule: 
Da  illi  Antiphilaiu.  Sen^a  me , 
et  familiam.  Petens  nuptias  filio  suo, 
posteritatem  respicit  totam.  Eugr. 

846.  Quid  vis  faciam?  Par.Valp. 
Cedo;  quid  vis.^  Faciam.  Sed  ea  distin- 
ctio sensum  mutat,  Perl.  Quid  vis 
facium?  Quid  vis  me  facere? 

847.  Unne  sibi  uxorem.  Bent.  Br. 
Delph.  Both.  Hanc  uxorem  sibi. — 
Quid  tum  ? Quid  inde  sequitur? 

848.  Quid  hominis  es  ? MSS.  Pali. 
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Inter  nos  quid  sit  dictum  de  fallacia, 

Ut  ea  via  abs  te  argentum  auferretur?  Mf.n,  Scio.  is« 
Cur.  Ea  res  nunc  agitur  ipsa.  Men.  Quid  narras, Clireme? 
Erravi. 

Immo  haec  quidem,  quae  apud  te  est,  Clitiphonis  est 
Amica.  Chr.  Ita  aiunt,  et  tu  credis?  Me».  Omnia. 

Cur.  Et  illam  .aiunt  velle  uxorem,  ut,  quum  desponde- 
rim , »55 


Quidkominis  tues.  Alii  omittunt  tu. 
Hanc  aatem  Par.  putat  formulanic&s« 
comicam.  P<r/.  — Br.  Bip.  cx  Bentl. 
Quaso , quid  hominis  es  ? — Quid  estP 
CuR;  Jnmne  oblitus  es.  Bothius  legit , 
Quid  tu  hominis , quaso  es  ? Quid  id 
estPjamne  oblitus  es  P — Quid  hotninis 
es?  m Qualis  homo  es  tu?  » Scire  nos 
convenit  I ait  Calphurnius,  quum 
recto  casu  profertur  interrogatio, 
non  e&sc  contumeliosum;  ut  si  di» 
cas  : Quis  homo  es?  Si  autem  in 
obliquo , contemptum  significari, 
ut,  quid  hoc  est  hominis?  Quid  mu» 
lieris  ? Quid  ornatus  ? 

849»  Inter  nos  quid  sit  dictum^  etc. 
Supra,  act.  111,  sccn.  i.  — De  falla- 
cia , supple  , in  te  per  servum  fa» 
cienda  ; scilicet  ut  ficto  matrimonio 
(quod  innuit  dicendo,  v.  8So,  ea 
argentum  tibi  eriperetur, 
quod  debet  venire  in  manus  Bac- 
chidis. 

850.  .duferreiur  Mork.  et  Gueif. 
I,  auferatur.  Gueif.  3«  distinguit, 
Mf.x.  Scio  ea.  Curf.m.  Res  nunc  agi- 
tur i fisa, 

851.  Qw/i/narrflf.-^SicLib.Bemb. 
In C.  G.  tn. et cdd. reccnt.Quid dixti. 
— Ka  res.  Nempe  ut  quod  argentum 
abs  te  extorqueatur  , Bacchidi  me- 
retrici detur. 

85a.  Krravi.  Qui  vulgo  integer 

/. 


sequitur  versus,  Erravi  , sic  res 
tata’ st : quanta  spe  decidi!  in  libr. 
Bemb.  abest.  Cujus  Vatican.  Jib.  nil 
nisi  babent  dictionem , Erravi.  — 
Perletum  sequimur,  et  sic  verbum 
unum  pro  toto  versu  exhibemus. — 
A’rrae/.  Scilicet,  quod  crediderim, 
Bacchidem  Clitiphonis  non  esse 
amicam , sed  filii  mei. 

853.  j4pud  te.  Beutlei  utd  ab  Faemo 
recepisse  apud  me  notat  Perletus.  Cf. 
sup.  vs.  8a  I , ap.Cliniam;  inde  prave 
legi  vulgo,  ay7M//e,quod  tamen  idem 
ille  recipit.  — Immo.  Insuper.  — 
IlaequUlem,  qtue  apud  te  est.  Ut  facile 
docere  possit  senem , non  vere  ad 
nuptias  peti  filiam  suam,  sed  uti  nup- 
tiarum gratia  adolescenti  dari  po.ssit 
argentum;  commemorat  nempe, 
Hae  qua  ap.  te  est , Clitiph.  est  am. 
Uti  ex  his  qure apud  eam  gesta  sunt, 
sciat  Menedemus  esse  fallaciam  ad- 
versus se  instructam.  Eugr. 

854- aiunt^  Clinia,  S}’rus  , 
Dromo. — Adiiotat  tamen  Catphur- 
nius  sic  de  re  dici,  quam  volumus 
es.se  falsam.  — Omnia.  Sic  item  in- 
fra, vs.  885. 

855.  Et  illam.  Sic  Bentl.  recte 
pro  illum.  Cf.  supra  vs.  703. — Et  il- 
lam ainnt  velleusorem.  Kt  illi  scr>  i di- 
cunt a filio  tuo  Clinia  peti  illam  sibi 
uxorem.  Cf.  vss.  774,  777,  778, 

^8 
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D('s,  qui  aurum  ac  vcstrin  at<[ue  alia  (|ure  opus  sunt  com- 
paret. 

Mf.n.  Ici  est  profecto;  id  amica:  dabitur.  Ciin.  Scilicet 
Daturum.  Men.  Ah,  frustra  igitur  suin  gavisus  mi.scr. 
Quidvis  tamen  jam  malo , quam  liunc  amittere. 

Quid  nunc  renuntiem  abs  te  responsum,  Cbreme? 

Ne  sentiat,  me  sensisse,  atejue  aegre  ferat. 

Chr.  AEgre?  Nimium  illi,  Menedeme,  indulges.  Men. 
Sine. 


856.  Ac  restem,  Br.  et  vestem. — 
Qutie  opus  sunt,  Both.  omittit  sunt. 
— Des , qui  etc.  Tradas  pecuniam 
qua  coemat,  etc. 

857.  Post  profecto  alii  etiam  in- 
terrogant, alii  exclamant.  — Id  est 
pnfecio.  Hic  primo  negat  Menede- 
mus, id  quod  asserit  Chremes, sci- 
licet per  speciem  desiderii  nuptia- 
rum fallaciam  in  se  a CUnIa  intendi, 
ad  extorquendum  argentum,  quod 
Bacrliidi  detur:  non  enim  hanc  ejus 
amicam  esse,  sed  Clitiphonis.  Con- 
tra asseverante  Chremete,  id  esse 
compositum  inter  adolescentes,  ut 
Bacchis  amica  Clitiphonis  esse  di- 
catur, atque  ut  Clinia  uxorem  velle 
se  fingat , ut  per  .s|)ecicm  uxoris  or- 
naudcB,  et  nuptiarum  apparanda- 
rum, argentum  a patre  accipiat, 
quod  det  Bacchidi ; tandem  Mene- 
demus in  opinionem  Chremetis  in- 
ducitur; actum  demum  dicit,  id  est 
profecto ; et  qua?  sequuntur,  /acr- 
nus>  — Id  amicte  dabitur.  Vel  con- 
firmantis pronuntiatione  accipi  |K>- 
test , vel  quasi  cuni  afTinnatione 
interrogantis , ut  jnste  conclusum 

.sit.  Nain  interrogatio  interdum  ad 
negationem,  interdum  ad  affirma- 
tionem dirigitur.  Eupr.  — Scilicet. 
•Scire  licet : ccrluin  est  omnino  Cil- 


niam non  alteri  quam  Baccludi  da- 
turum hanc  pecuniam.  Scilicet  cum 
infinitivo  ita  jungitur,  ut  jam  nota- 
vimus, pro  scire  licet  y pronum  esi 
inlelUgert, 

858.  Daturum.  Bentl.  legi  vult. 
Datum  iri.  Supra,  vs.  606.  Sjc 
quoque  legit  Bothius.  Alii , datum. 
— Daturum.  CWmzm.  Ah!  frustra 

igitur  sum  guvism  miser.  Si  quidem 
filius  nuii  resipuerit , neque  tu  sis 
daturus  filiam  in  uxorem,  uti  {Hisce- 
bat ipse,  sperabam  ego  , tu  visus 
promittere.  Farnah. 

85g.  Quidvis  tamen^eXc.  Constans 
sibi  est  Menedemus  in  his,  qiice  su- 
pra dixerat , 466,  467  , perseve- 
rando. 

860.  Renuntiem  meo  filio.  — re^ 
sponsum , sub.  fuisse. 

861.  Nesentiat,  me  sensisse.  Both. 
Ne  sentiat  rescisse  me.  — Me  sensisse, 
inc  intellexisse,  quod  non  vere  nu- 
ptias petit.  Adnotat  hic  Peiletiis  : 
• Kgo  autem  credo,  Menedemum 
nunc  meliora  ac  certiora  desuo  per- 
suasum, Chremeti  amico,  ut  antea 
consulenti,  ficte  tantum  vel  ironice 
ubseqiienlein  se  pr®here , usque 
dum  ille,  re  ipsa  patefacta , errorem 
suum  dimittat,  > ct  citat  sccd.s<.h|. 

862.  A^gre?  \%>ccm  camdem  re- 
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Inceptum  ’st.  Perfice  hoc  mihi  perpetuo,  Chreme. 

Chr.  Dic  convenisse,  egisse  te  de  nuptiis. 

Meit.  Dicam.  Quid  deinde.^  Cur.  Me  facturum  esse  om- 
nia : »6i 

Generum  placere;  postremo  etiam,  si  voles, 

Desponsam  quoque  esse  dicito.  Men.  Hem,  istuc  volue- 
ram. 

Cur.  Tanto  ocius  te  ut  poscat,  et  tu  id  quod  cupis. 
Quam  ocissime  ut  des.  Men.  Cupio.  Chr.  Nae  tu  prope- 


diem , 

petit  Chreme«  subridendo,  et  patris 
nimiam  facilitatem  quasi  deploran* 
du.  — Indulges.  Nullum  magis  pro* 
prium  verbum  invenire  potuisset  de 
patre  qui  onmia  filio  permittit.CVi/- 
— .Vide  supra  vs.  i5i. 

863.  Perpetuo.  Georg.  Fabric.  ve- 
ro testatur,  legi  etiam  perpetuum: 
quod  prictulerit  Westcrhov.  ut 

Ita  et  Both.  — Per- 
fice  hoe  mihi  perpetuo.  Elegantia  et 
vis  est  in  sententia.  « Sicut  se- 
mel ccppisti  mihi  o]>eram  dare,  ita 
porro  etiam  des  rogo ; neque  defa- 
tigeris continuandis  officiis.*  — To 
perficere  possit  rapd^paaiv  accipere 
ex  illis,  in  Andr.  8a5:  • Ut  bene- 
ficium verbis  irritum  duduro,  nunc 
re  comprobes.  » Additur  perpetuo. 
Bcecler, 

864.  Convenisse.  Sensus  est,  vel, 
nos  convenisse,  vel,  te  convenisse 
me.  — De  nuptiis  contrahendis. 

865.  Omnia  t qusB  petit. 

867.  Desponsam.  Par.  p.  Var. 
Desponsatam, — Desponsam,  subaud* 
Cliiiiff  a me  Aiitiphilani.  Aliter  sa- 
pra, 779.  Petitionis  uxorum  nomi- 
na haec  sunt.  Nam  primum  inventa 
dicitur,  deinde /lacfa,  tertio  despon- 
sata ^ quarto  tuor.  Ita,  ut  vicinum 


nomen  jam  petitionis  ostenderctdr- 
ca  nuptias , dixit , Postrema  despon- 
sam quoque  esse  dicito;  hoc  enim  vi- 
cinum ad  uxorem.  Nam  supra  pacta 
dici  tur,  ut  est  apud  Virg.  yEn  .X,  7 a a, 
« £t  pacta  conjugis  ostro.  ■ Deni- 
que primo  Menedemus,  quum  au- 
disset  Chremetem  , Dic  convenisse  , 
egisse  te  de  nuptiis , quoniam  con- 
veuUe  nomen  dixerat , quod  longe 
est  positum,  quaesivit,  quid  deinde? 
quasi  hoo  parum  esset:  et  pervenit 
usque  ad  appellationem  prope  uxo- 
ris. ^u^Ksyth.—IJem  ,istuc'Volueram, 
Cupiebam  te  ha!c  dicere,  ut  ei  re- 
nuntiarem , scii,  filiam  tuam  ipsi 
e.<ise  desponsam. 

868.  Tanto  ocitu.  C.  G.  m.  sup. 
script.  fac.  Edit,  prima,  tantocius. 
— Tanto  ocius.  Quia  si  acceperit  fi- 
lius desponsatam  Antiphilam,  quam 
primum  exposcet  argentum  ad  or- 
namenta coemenda.  Calpluirn.  — 
7’e,  a te. — Vt poscat , scilic.  argen- 
tum ; et  sub.  dic  iUi.—' Id  quod  cu- 
pis. Supra  4fi5,  4®^* 

869.  Vt  des.  Solus  ibi  Perlet.  tu 
des;  errore  forsan  lypographlco , 
quum  nullam  afferat  rationem.  Na 
tu.  Br.  ne  tu. — Guelf.  a , Scio , post 
propediem.  — Quam  ocissime.  Signi- 
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Ut  istam  rem  video,  istius  obsaturabere.  «;« 

Sed  liacc  ita  ut  sunt,  cautim  et  paulatim  dabis, 

Si  sapies.  Men.  Faciam.  Chb.  Abi  intro;  vide,  quid  po- 
stulet. 

Ego  domi  ero , si  quid  me  voles.  Men.  Sane  volo. 

Nam  te  sciente  faciam,  quidquid  egero. 


fieanter  dicit,  ocius  ^XoeUsime;  illad 
a parte  filii, hoc  a parte  patris,  adeo 
ut  bic  p»oe  prius  dare  videatur, 
quam  ille  proposuerit.  Vid.  supra 
448.  PerUt.  — Noc,  pro  valde.  — 
PropedUm , cito,  brevi ; fere  item  ac 
si  diceret , cror,  aut  non  multis  post 
diebus. 

870.  Istam  rem.  Both.  istancrem. 
Ita  et  Guelf.  3.  — Istius.  Additur 
in  M&s.  Pali,  adventui;  et  in  C.  G. 
m.  adventu.  At  priestat  istius,  scii, 
filii.  Construitur  autem  obsaturare 
cum  genitivo.  Perl.  — Ut  istam  rem 
video.  Quomodo  mihi  quidem  ista 
res  se  habere  videatur.  Id  est , ut 
considero  sumptum  quem  es  factu* 
rus. istius  obsaturabere.  Istius  fi* 
Hi  te  capiet  satietas. 


871.  Ita  ut  sunt.  Sic  lib.  antiq. 
In  Vatie.  Ut  ut.  — Sed  fuee  ita  ut 
sunt.  Qualiacumquc  sunt,  quoquo 
modo  se  habent , et  intellige : Quid- 
quid sit  de  ista  fraude  et  tua  dandi 
libidine. — Cautim  , cum  omni  cau-.. 
tela. 

872 . Quid  postulet.  Sic  lib.  Bentl. 
et  Vatie,  recte.  Clinia  enim  subau- 
ditur. In  lib.  antiq.  postulent.  Itid. 
C.  G.  m.  cum  apice  ita  postulet. 
Perlet.  — Faciam,  ita  ut  dicis.  ■— 
Quid  postulet  , sub.  Clinia. 

873.  Aone  volo.  Bothius  Sane  to* 
lam. Si  quid  me  voles,  subaud. 
facere. 

874*  Sciente.  Lib.  Bemb.  scien* 
tem.  Sic  Bip.  Delph.  Zeun.  Both. 
^ Te  sciente  , te  prius  monito. 
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ACTUS  QUINTUS. 

SCENA  PRIMA. 

MENEDEMUS.  CHREMES. 

Mk..  Ego  me  non  tam  astutum,  neque  ita  perspica- 
cem esse,  id  scio; 

Sed  hic  adjutor  meus  et  monitor  et  praemonstrator  Chremes 
Hoc  mihi  praestat.  In  me  quidvis  harum  rerum  convenit , 


87$.  Both.  legit  Astutum  ae  ptr- 
spicacem,^^ Ess€ , id  scio.  Sic  Nos, 
cum  Bip.  Bentl.  Perl.  Delph.  L^it 
Z.  esse^  certo  scio. — Ego  me  non  tam, 
etc.  Jucunda  vice,  exsoluto  nunc 
suis  erroribus  Menedemo , epilasis 
in  Chremetem  fortius  incumbit.Cu* 
jus  quo  serior  est  perturbatio,  eo 
▼chementior.  Sed  temperator,  ut 
ante , rtai  irXaofAaffi. Vi- 

de, quot  res,  quam  apta  consecn- 
tiune,  quo  artificio,  una  eademque 
opera  poeta  in  hanc  scenain  con- 
duxit. Senex  a lacrimis,  et  summa 
«gritudine  animi,  ad  latiora  vix, 
nec  aliter  adductos,  quam  ut  sat- 
agere rerum  suarum  perseveraret, 
nunc  eo  usque  expedivit  se  ut  jo- 
cari et  ridere  vacet.  Ridetur  et  per- 
turbatur ille  alter,  qui  alienae  hac- 
tenus stultitie  irrisorem  s<*  prebue- 
rat,  ct  miscrie  auxiliatorem.  Mi- 


scentur jocis  seria;  ironis  veritas; 
dictis  officia.  Boeder.  — Tam  cutu- 
tum  , ita  perspicacem.  Supple  , sicut 
opus  est , sicut  debebam  esse. 

Adjutor.  Dicuntur  adjutores 
qui  consilio  et  opera  nobis  adsunt, 
ut  notat  Westerhov.  Simul  ad  sce- 
nam  alludi  verisimile  est,  ubi  ad- 
jutores ii  sunt, qui  solent  histriones 
in  agendis  partibus  seu  voce , seu 
gestibus  adjuvare.  — Monitor.  In 
scena  est,  qui  monet  histriones, ne 
memoria  vacillent  in  agendis  parti- 
bus. — Demonstrator.  Magister  , 
prsceptor.  Kt  ubique  inest  ironia. 

877.  Quidvis  harum  rerum.  Cod. 
vel.  Lind.  Quod  harum  rerum  vis. — 
Hoc  mihipreestat.  Me  antecedit  hoc, 
i.  e.  stupiditate , stultitia  , tm  non 
esse  astutum  seu  perspicacem ; quam- 
vis sibi  blandiatur  quod  me  adju- 
vet, moneat,  doceat.  In  me  coq- 
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Quae  sunt  dictae  in  stultum,  caudex,  stipes,  asinus,  plum- 
beus; 

In  illum  nil  potest  ; nam  exsuperat  ejus  stultitia  liaec 
omnia. 

Chr.  Ohe,  jam  desine  Deos,  uxor,  gratulando  obtun- 
dere, **• 

Tuam  esse  inventam  gnatam,  nisi  illos  ex  tuo  ingenio  ju- 
dicas. 

Ut  nihil  credas  intelligere,  nisi  idem  dictum  ’st  centies. 

Sed  interim  quid  illic  jam  dudum  gnatus  cessat  cum  Syro? 

Mejt.  Quos  ais  homines  cessare?  Chr.  Ehem,  per  tem- 
pus, Menedeme,  advenis. 


venit , etc.  CaHimt  in  mc  omnia 
nomina  quae  conveniunt  hominibus 
tardis  ac  stupidis.  Jupenc. 

878.  Quee  sunt  dict(t.  Sic  Bentl. 
dedit  ex  duobus  Cudd.  ob  harum 
rcrara,  versus  precedentis.  Vulgo 
dicta.  — Caudex.  Parisiens.  p.  var. 
cautes,  — Caudex,  stipes  , ctc.  Con« 
vicia  sunt  in  stultum  et  hebetioris 
ingenii  hominem.  Plaut.  Bacch.  act. 
V,  $c.  I : «Stulti»  stolidi»  fatui» 
fungi»  hardi»  blenni»  buccones; 
hos  solus  ego  omnes  longe  anteo 
stultitia.  • Farnalnus. 

879.  iVam  exsup.  Z.  omittit  nam. 

— Stidtitia.  Legit  Botli.  ex  Hei.  et 
Vett.  Edd.  Astutia.  — In  ilium  nil 
potest.  Nullum  ex  iis  nominibus 
convenienter  dari  potest  Chremeti. 

— Hac  omnia,  nomina»  convicia. 
B80.  Gratulando.  Mss.  quidam 

con^ratuf.  — Ohe,  Jam  desine,  etc. 
Chremes  domo  egrediciis  , ad  uxo- 
rem. — Severa  satis  sapientia ; 
domo  cgrcdieiis  uxorem  castigat  is, 
qui  mox  experietur»  se  longe  fuisse 
uxore  insipientiorem » qu»  Blia  re- 
cuperata gaudet»  dum  ipse  de  re- 


cuperando filio  nullam  cogitatio- 
nem suscipit.  Bcecler.  ~ Gratulan- 
do , super  inventa  filia.  — Obtun- 
dere , fatigare. 

881.  Nisi  illos.  Guelf.  3,  Both. 
eos.  •>—  Judicas  , aestimas. 

88x.  Dictum  'st.  Sic  legimus  post 
Bent.  Invenitur  apud  Valp.  et  alios» 
diettm  sit.  — Vt,  ita  ut.  — Intelli- 
gere,  sub.  eos. 

883.  .Ved  interim.  Nunc  loquitar 
secum.  Et  spectat  ad  discessum  Syri» 
sup.83a » sqq. — Illic,  in  domo  Me- 
nedemi. — Cessat.  Moraturdiutius. 
Proprie  dicitur  de  desidioso. 

884.  Quos  ais  homutes.\u\g.  se- 
quitur Chreme,  vocativo  casu.  Abest 
a cod.  Acad.  Be.  ct  a Perl.  Bothius 

quos  cessare  homines  ais  CUrt- 
me  ? Hem,  per  t,  M.  advenis.  — Per 
tempus.  Has  voces  qun  vulgo  desi- 
derantur» recepimus  post  Both. 
Perl,  ex  uno  Heg.  Be.  — Alii  in- 
terrogant post  advenis.  Quos  ais 
homines  cessare.  Ita  Mcoedemos»  qui 
nullum  forsitan  verhum»  nisi  ceuat 
submisse  dicentis  intellexerat.  Perl. 
— - Per  tempus.  Opportune. 
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Dic  mihi  : Clinix,  quae  elixi,  nuntiastin’?  Men.  Omnia,  ssi 
Cur.  Quid  ait?  Mkn.  Gaudere  adeo  cccpit , quasi  qui  cu- 
piunt nuptias. 

CiiR.  Ha,  ha,  hc!  Men.  Quid  risisti?  Cnn.  Servi  venere 
in  mentem  Syri 

Calliditates.  Men.  Itane?  Chr.  Vultus  quoque  hominum 
fingit  scelus. 

Men.  Gnatus  quod  sc  adsimulat  Itetuin,  id  dicis?  Chr.  Id. 
Men.  Idem  istuc  mihi 

Venit  in  mentem.  Chr.  Veterator!  Men.  Magis,  si  magis 
noris , putes , »!>•• 

Ita  rem  esse.  CiiR.  Ain’  tu?  Men.  Quin  tu  ausculta.  Chr. 
Mane  dum,  hoc  prius  scire  expeto, 


885.  Dic  mihi:  Clinice  , elc.  Vid, 
supra , 864  ) sqq. 

886.  Varie  legitur  , 
cepil , occipit.  — Cupiunt.  Guclf.  3 , 
concipiunt.  — Quid  ait  natus  meus. 
— Quasi.  Sicut  faciunt  qui , etc.  Cf. 
Audi'.  148,  l49-  Ct  qui  Neget , etC. 

887.  I/a  f ha  t he  ! In  cacliinnum 
erumpit  Chremes,  fal.sa  ductus  opi> 
nione,  Menedemum  decipi  de  Hlio, 
et  hunc  adsimulate  petere  uxorem. 
Perl.  — Servi  venere  in  mentem  , etC. 
Vide  quae  sint  ea  quibus  servus  aiii> 
mum  Chremetis  induxerit,  et  qua 
is  pro  mendaciis  hahet,  vs.  767. 

888.  I'ult.  q.  bom.  ftngit  scelus. 
Distinguit  "Qr.  Fingit.  Scelus.  — Ita 
ne?  Sic  lege,  ut  qua.si  eludat  Chre- 
metem qui  passus  est  se  a servo  de- 
cipi. Calph.  — F ullus  quoque  horni^ 
num,  etc.  Scelestus  ille  Syrus  non 
se  tantum,  sed  et  alios  instruit  om- 
nem induere  personam , vultum 
iiugere  ct  componere  ad  omnem 
animi  habituro.  Et  proiude,  docuit 
Cliniam  vultum  suum  fingere,  quasi 
si  nuptias  vellet  ; quamvis  insit  ei 


mens  longe  alia.  — Potest  et  uni- 
verse intelligi : scelus  ^ malitia  , sce- 
lesta mens  hominum  vultus , contra 
quam  sentiunt,  componit  : prior 
tamen  sensus  prsestnt  ob  vs.  899. 

889.  Id.  Par.  p.  var.  idem.  Nisi 
anticipatum  sit  idem  ^ quod  sequi- 
tur. Perl.' — Quod f quia.  — • Se 
adsimulat  latum.  Cum  emphasi  ef- 
ferendum est  adsimulat,  quia  jam 
modo  Menedemus  dixit  filium  gau^ 
de/e^\ti,  886.  — Id.  Id  cslfdico. — 
Id.  ist.  mihi  I’en.  in  ment.  Imitatio 
faceta  sermonis  Chremetis,  887. 

890.  Putes.  Mt.  putas.  — Feteva- 
tor  ! Quasi  diceret , veterauus  in 
astutia  et  fallaciis.  — Magis , si 
mag.  n.  p.  Magis  qualis  sit  Syrus, 
intelligas,  si  magis  qua  fecerit  co- 
gnoscas. Etigr, 

891.  .yfane  dum.  Post  Perlet.  et 
Buth.  annectimus  ex  Bentl.  dum, 
ut  versus  melius  pr<K;edat.  Alii  non 
admittunt.  — Ita  rem  esse.  Syrum 
esse  veteratorem.  — .din*  tu?  Ilam* 
est  ut  dicis?  — Mane  dum.  Exspe- 
cta |>anluluiii. 

28' 
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Quid  perdideris.  Nam  ubi  desponsam  nuntiasti  filio, 

Continuo  injecisse  verba  tibi  Dromonem  scilicet, 

Spons®  vestem,  aurum,  ancillas,  opus  esse  argentum  ul 
dares. 

Mex.  Non.  Chr.  Quid  non?  Men.  Non,  inquam.  Chr. 
Neque  ipse  gnatus?  Men.  Nihil  prorsum,  Chre- 
me.  89; 

Magis  unum  etiam  instare,  ut  hodie  conficerentur  nu- 
pti®. 

Chr.  Mira  narras.  Quid  Syrus  meus?  Ne  is  quidem  quid- 


quam? Men.  Nihil. 

890.  Dtiponsam»  Vct.  coci.  ap. 
Lind.  deipomatam,  Gueif.  3 y post 
despo/uum  , legit  credo.  — Quid  per- 
dUlcriSy  sc.  argenti ;Tid.  supra,857. 
Cupiditas  sciendi  aliena  damna,  cum 
quadam  libidine  ignorandi  propria, 
jucunde  bic  depingitur,  in  ipio 
articulo  manifestandae  fraudis  , io 
quam  Chremetem  solertia  pne|>o> 
stera  , et  curiosus  in  alienis,  socors 
suarum  rerum  animus  pnecipita- 
bat.  Baulerus.  — Quid  perdideris. 
Quantum  argenti  tibi  extorserit 
Syrus.  — Nam  uhi  desponsam  y etc. 
Ubi  rentintlasti  Aniiphilaineiatne 
promissam. 

893.  Continuo  injecisse  verba  f etc. 
"Mentionem  fecisse.  » Subaudi,  a/- 
hitror.  Non  dubium  est  quin  Dro* 
mo  statim  a te  petierit  argentum  ac 
vestes.  Juv.  — Dromonem  sci/icet. 
Voluit  Chremes  celare  auctorem , 
et  transferre  in  Dromonem,  deinde 
in  Cliniain, denique  in  Syrum  unde 
habuit  ista;  vs.  7<jo,  sqq.  Farnab, 
894*  Sponscc.  Vocem  hanc  pro- 
nuntiandam esse  Bent.  monet, 

quasi  sponsat •A' estem.  Botb.  iwj/m. 

jdurumy  ancillas.  Alii  legunt  au- 


rum , atque  ancillas.  — • Aurum , etc. 
Aqut^ov,  fispftnatvx,  xal  dfyopupsira. 
Menander  apud  Athenseum. 

89$.  Quid  no/i^Bent.  ed.  qui 
non?  Duplicem  facit  interrogatio* 
nem  quid?  non?  Wcsterhovius , 
monente  Bisclero,  oh  majorem  em* 
phasin.  Bothius  legit:  Non.  Chr, 
Quid?  Mf.w.  NoUy  inquam-  — Pror- 
sum. Alii  prorsus.  — Men.  Non. 
Supple:  Nihil  mihi  quidquam  ho> 
rum  dixit. 

896.  ^fagis  unum.  Ms . Pal . 3 , magis 
hoc  unum.  Both.  magis  nunc  etiam.  — 
Magis  unum  etiam  instare,  etc.  Sed 
potius,  urgebat  solummodo  ut  in 
hac  dic  ipsa  nuptis  conficerentur. 

897.  Ne  is  quidem  quidquam.  Sub. 
petiit.  — Nihil.  Adiiotat  inge- 
niose Bothius;  «Hic  statuo  clan- 
culum egressum  Menedemi  domo 
Syrum  audire  senes  inter  sccollo- 
quentes,  recitatoque  versu  95a  , 
adeo  depexum  y etc.,  curriculo  re- 
dire nuntiatum  id,  quod  comperit 
CHtipboni,  apud  Bacchidem  adhuc 
remoranti.  Nam,  qui  alias  hic  rem 
resciverit  ? Kt  exspectat  quidem 
filii  Syrique  reditum  Cb^mea. 
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Chr.  Quamobrem,  nescio.  Men.  Equidem  miror,  qui  alia 
tam  plane  scias. 

Sed  ille  tuum  quoque  Syrus  idem  mire  finxit  filium , 

Ut  ne  paululum  quidem  subolat,  esse  amicam  hanc  Cli- 
niae. «»• 

CiiR.  Quid  ais!  Men.  Mitto  jam  osculari  atque  ample- 
xari ; id  nil  puto. 

Chr.  Quid  est,  quod  amplius  simuletur?  Mejt.  Vah!  Cur. 
Quid  e.st?  Mejt.  Audi  modo  : 


Est  mihi  in  ultimis  conclave 

Clitiphonem  autem  minime  festi- 
nare, consentaneum.»  Illud  non 
plane  verum ; nam  Syrus  non  au* 
dire  debuit  qu»  dicuntur  a vs.  941 
ad  950. 

898.  Quamobrem  , nescio  ^ etc. 
Bent.  vocem  nescio  Chremeti  ad- 
signavit  , ut  omnem  sententias 
venerem  restitueret.  Ita  quoque 
Perl.  Both.  Legit  Blp.  Q,  nescio, 
IVIkn*  Equii*.  te  miror  ^ q.  a.  t.  p.  s, 
ct  notat,  «illud  sed  hoc  loco  male 
ingestum  , quum  sq.  versus  adver- 
setur. ■ Zeun.  habet,  quamobrem? 
Msiv.  Nescio;  equid.  miror,  qui  a. 
t.  p.  s.  — Quamobrem  , supple  : 
nihii  petiit  Equidem  miror  ^ etc. 
Miror  interim  te,  qui  Lynceos 
alter  tam  acutam  cernis  aliena  ar- 
cana, ut  scias  quam  filii  mei  vul- 
tum finxerit  Syrus,  in  rebus  pro- 
priis in  tantum  esse  talpam,  ut 
non  videas  eumdem  Syrum  tuum 
quoque  filium  tam  mire  finxisse, 
ut  tibi  glaucomam  ob  oculos  obji- 
ceret, ne  discernas  Bacchidem  hanc 
simulari  amicam  Cliniae  , esse  re- 
vera Clitiphonis.  Farnab. 

899.  Sed  ille.  Hsec  omittant 
Erasm.  et  AI.  — — Tuum.  Alii  tuus.  — 
Finxit.  Ci.  fingit  j vs.  888. Par  pari 


aedibus  quoddam  retro. 

enim  Menedemus  Chremeti  refert. 

900.  Subolat.  Sic  veterr.  Codd. 
Bent.  Unus  subolet;  eseteri  omnes 
suboleat.  — Ut  ne  paul. , etc.  Junge 
cum  m/re,  et  explica  : «finxit  mire, 
adeo  ut , etc.  • — Subolat.  Verbum 
illud  etiam  tertia  conjugatione  Ve- 
teres dixere,  ut  olat,  olant.  Fab. 
Thes.  — Tractum  a sensu  odo- 
randi. £t  sub,  ibi  minuit;  id  est, 
ut  nec  etiam  )>auxil)um  appareat, 
sentiatur,  id  scilicet  quod  sequitor. 

901.  Mitto.  Vulg.  omitto.  Guelf. 
3,  mittam.  — Quid  ais  l Metuentis 
est  magis  quam  interrogantis.  — 
Mitto,  etc.  Omitto  osculationes  at- 
que amplexos  Clitiphonis  et  Bac- 
chidis. — id  nil  puto.  Sc.  in  com- 
paratione illorum  qua  sequuntur. 

902.  Guyctus  legit,  Mkk.  Uah! 
Quid  est?  Audi  moi/o?  Improbante 
Westerhov.  — Quid  est  quoil  amp. 
simul.  Perseverat  credere  simulari, 
non  verum  illud  esse.  — Fah.*\ox 
illa  risu  Menedemi  attollitur,  qui 
significat  multo  plura  esse  ignota 
Chremeti. 

903.  Guyet.  ob  versum  , concla^ 
vis , et  mox  quadam.  — in  ultimis 
conclave  ardibus.  Botb.  ct  Alii  var. 
coUoc.  Ultimis  est  mdii  conci,  i/i  tedib. 
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Huc  est  intro  latus  lectus;  vestimentis  stratus  est. 

Chr.  Quid  postquam  lioc  est  factum?  Men.  Dictum  fa- 
ctum liuc  abiit  Clitipho.  .^5 

CiiR.  .Solus?  Mf.n.  Solus.  CnR.  Timeo.  Men.  Bacchis  con- 
secuta st  ilico. 

CiiR.  Sola?  Men.  Sola.  Chr.  Perii!  Mex.  Ubi  abiere  in- 
tro, operuere  ostium.  Chr.  Hem, 

Clinia  haec  fieri  videbat?  Men.  Quidni?  Mecum  una  simul. 
Ciin.  Filii  est  amica  Bacchis,  Menedeme.  Occidi! 

Men.  Quamobrem?  Cur.  Decem  dierum  vix  mi  est  fa- 
milia. 9» 

Men.  Quid?  istuc  times,  quod  ille  operam  amico  dat  suo? 


— »7/1  ultimis  adibus.  Id  ultima  parte 
aedium.  — Conclave  qtioddam.  Est 
conclare  separatior  locus  iii  interio'* 
ribus  tectis.  < — Hetro,  Id  additur, 
Mt  notetur  plane  ultima  pars  aedium, 
unde  et  divitira  pronuntiandum. 

904»  7/uc  est  intro  latus  Iccius. 
Exemptiles  olim  lectos  et  portatiles 
luhcre  moris  erat,  quos  hinc  inde 
deportabant.  Uom.  Odys.s.  XXIII, 
AXX*  dyi  cl  OTopiecv  ‘iruxivlv 
ixTo;.  Farnah.  — Festimentis  str.  est. 
Vestimentorum  sunt  omnia  lanea 
lineaque,  quse  induendi,  inster- 
nendi , incubundive  causa  paran- 
tur. Clpian.  i/:  Pandect. 

90$.  Quid  f>ostquamt  elc.  Guelf. 
3,  Quid  fiosthac.  Dictum  factum, 
Guelf.  a , et  3 , Dictum  ac  Jactum. 
Ita  ct  Calpli.  Br.  Ed.  An.  cl  Ed. 
pris).  — Postquam  hoc  est  facium. 
Id  est,  postquam  lectus  fuit  latus  et 
stratus.  — Dictum  factum.  Id  est , 
aeque  cito  factum  est  hoc,  ac  di- 
ctum. 

906.  Timeo.  Ita  solent  in  media 
narratione,  ubi  quid  mali  ominan- 
tur. CalpU. 


907.  Operuere  ostium.  Clausere. 

908.  ^fecum  una*  Ms.s.  et  Edd. 
quidam  una  mecum.  — Mecum  una 
simul.  Expressius  per  duu.  Itid. 
Plaut.  Mostell.  IV,  3 , 43  : - 7 me- 
cum  una  simul.  » Perl. 

909.  Filii.  Legitur  pariter  fili. 

— Filii  est  amica  Dacuiiis , Mencd. 
occ.  Tandem  ergo  Chremes,  veluti 
somno  excussus,  se  et  filium  et  suam 
fortunam  sapientiamque  agnoscit. 

hxc  pronuntianda  sunt. 

9T0.  Quamobrem  dicis  tc  occi- 
disse?— Decem  dierum  'vix  mt  est 
/ami7.  «Res  mea  familiaris  intra  de- 
cem dies  tota  exhaurietur.  • Ul  in 
rc  militari  dicitur,  « trium  dierum 
commeatus.  • Farnah.  — Post  hac 
supplere  oportet,  «postquam  Bac- 
chis venerit  cum  comitatu  suo.  > 

9 1 1 . Quid?  istuc  times f cte.  Both. 
qui  istuc  tim.  quod  oper.  a.  <7.  suoi^ 
Etiam  Br.  non  interrogat  post  quid. 

— Quid ? Istuc  times,  etc.  Inscitui  sc 
rem  probatam  balierc , Menedemus 
illudit,  faceta  satis  urbanitate.  Fugr. 
*—  Quod  ille  op.  amic.  dat.  Facete 
senex  , ne  dicam  acerbe,  alludit  ad 
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Cur.  Immo  quod  amicae.  Men.  Si  dat.  Chr.  An  dubium 
id  tibi  est? 

Quemquaninc  animo  tam  communi  esse  et  leni  putas, 
Qui  se  vidente  amicam  patiatur  suam . . . ? 

Men.  Quidni?  Quo  verba  facilius  dentur  mihi.  »ir. 

Crr'.  Derides?  Merito  mihi  nunc  ego  succcnseo. 

Quot  res  dedere,  ubi  possem  persentiscere, 


Nisi  si  essem  lapis?  Quae  vidi 
At  nae  illud  haud  inultum,  si 

illud,  SaH,  M]q*,  ubi  Chremes 
crederet,  Bacchidem  a lilio  non 
sua , sed  Cliniae  causa , apud  sc  esse 
exceptam.  PerUt. 

9 1 a.  Immo  (juod  amica.  Abest  tjt4od 
Guelf.  a , et  aliis.  — Si  dat.  Post 
haec  Br.  interrogat.  — Immo  quod 
amica.  Sc.  operam  dat.  In  hoc  jo- 
cus versabatur  ex  ambiguo.  IIl  We- 
sterhov.  putat , amica  operam  dare  , 
obsceniore  sensu  esse  dictum ; quod 
pateat  ex  Plaut.  Trio.  III,  ii,  aS. 

Et  supra , 1 1 o.  Perl.— Si  dat.  Sus- 
pendendum; et  est  ellipsis,  quasi 
dicat,  nejc/a.  Calph. — yln  dulnum 
id,  etc.  Jam  credit  Chremes  sc  osse 
deceptum.  Catph. 

91 3.  Wcslerh.  in 
addend.  quemque.  — Communi.  Alii 
comi.  Ita  et  Bothius.  — Et  leni. 
Varie  legitur, leni,—  /inimo  tam 
communi. Sic  Grsci  x6tvo{.  Communit 
et  comis  promiscue  usitantur,  ut 
notat  Westerhov.  — Leni.  Cf.  su- 
pra, vs.  i5i. 

914.  Qui^  Guelf.  i^quod. — 

cempat.  suam.  Sub.  suba^itari.  Et  est 
hone.sta  in  re  turpi.  Catph. 

Similem  reticentiam  habes  in  Nostr. 
Molikrh,  TartuJfe^KcX.  V,Sc.iii; 

mlr  «Icvui  doDC  , ma  m^r«,  «ttraiirt  eju*»  mr* 

ycsx 

« li  eut.  . . *i>u»  mr  frriri  di/c  qurique  K>ltisc.» 


1 Voe  misero  mihi! 
vivo,  ferent. 

915.  Ante  quid,  reperitur  in 
Mark.  in  cod.  Lips.  ct  in  aliis  ha! 
ha  ! he!  In  Br.  ah!  Sed,  ut  notat 
Be  tl  . haec  noii  sunt  in  Bemb.  ct 
certe  risus  non  videtur  habere  hic 
locum. — Both . interrogat  post  mihi. 
— Quidni ? Quo , eXc.  cQuarcidnon 
fiat  ab  bis,  ut  facilius  decipiar?  • 
Et  vult  innuere  factum  esse. 

916.  Derides  ? Merito  mihi , etc. 
Bent.  vult  distingui.  Derides?  Me~ 
rito  : ut  mihi  nunc  e.  s.  Both.  Derides 
merito.Mihi,  etc. — Derides.  Me  ludis. 

917.  Quot.  Guelf.  a , quod.  - — 
Ed.  \\tI\\\ix,  prasentiscerc.  — — Quot 
res  dedere.  Sc.  se.  Aut  ita  : ■ Quot 
res  Clilipho  et  Syrus  fecere?  ■ Prius 
tameu  placet  magis, ex LIv.XXVlll, 
5 : « Prout  tempus  ac  res  se  daret.» 
Ad  hoc  latine  esse  censeo  tenen- 
dum, quod  illc,  Ts.  91S,  dixerat 
Tcrba  sibi  dari;  cui  hic  facete  re- 
spondet , non  verba  solum  , sed  res 
sc  sibi  dedisse.  Perl. — Persentiscere. 
Suspicari. 

9 18.  Nisi  si  essem  lapit.  Plerique 
editores  non  habent  si.  Et  alii  le- 
gunt ni  essem  lapis.  Both.  Nisi  lapis 
eram.  QuafCXC.  — iMpis,  stupidior 
lapide.  Ut  dicitur  per  comparatio- 
nem hyperbcdicatn. 

919.  Illud.  Guelf  3 , id.  — 
certe. 


/i44  PUBLII  TERENTII  AFRI 

Nam  jam Men.  Non  tu  te  cohibes?  Non  te  re- 
spicis ? 9,. 

Non  tibi  ego  exempli  satis  sumPCna.  Prae  iracundia, 
Menedeme,  non  sum  apud  ine.  Men.  Tene  istuc  loqui? 
Nonne  id  flagitium  ’sl,  te  aliis  consilium  dare. 

Foris  sapere,  tibi  non  posse  te  auxiliarier? 

Chr.  Quid  faciam?  Men.  Id  quod^tu  me  fecisse  aibas 
parum : y,s 

Fac  te  esse  patrem  ut  sentiat ; fac  ut  audeat 
Tibi  credere  omnia,  abs  te  petere  et  poscere. 


920.  Namjam..,\ei.  interpr.  ad- 
dit ulciscar.  Sed  non  necesse  erat, 
addere  aliquid,  explicandi  causa. 
Est  enim  aposiopesis,  propter  iram 
Chremetis  Tcrba  suffocaiilem.  Perl, 
— Nam  jam . . . A-rrcffiwffr.en.  H.  e. 
Bacchidem  exturbabo,  filium  male 
mulctabo. — Non  te  respicU.^xs  non 
habes  ratiuuem  prudentis  tus.  Cf. 
supra,  70. 

911.  Exempli  satis , i . e.  exem- 
plum sufficiens;  ne  scilicet  irascen- 
do nimium  amoribus  filii,  aliquid 
facias , unde  tibi  cruciatum  ipse  pa- 
rias, sicut  mihi  accidit.  Boeder. 

933.  Non  sum  apud  me.  Non  sum 
mentis  mes  compos.  — Tene  istuc 
loqui?  Decetne  te  istud  loqui,  qui 
nuper  tanta  cum  gravitate  me  ipsum 
admonebas , ut  mei  ipsius  essem 
magis  compos. 

gaS.  Nomu  id  fia^itium‘st.  Fr. 
Pilh.  Nonne  istud  f.  Land.  — Abest 
k/,  Gucif.  I. 

934*  auxiliarier.  Recipimus 
te  cum  Bent.  Botfa.  Perl.  Delphin. 
Omittunt  alii.  — Foris.  In  alienis 
negotiis.  Uti  griece  Sensus  : 

« Aliis  sapere,  non  sibi.  > Huc  re- 
fer F.nnii  octonar.  versus  inter  Svri 


sententias  : ■ Qui  ipsus  sibi  sapiens, 
prodesse  non  quit,  nc  quidqnam 
sapit.  > Ac  Menand.  ita  : Mteu  oo~ 
^jcrijv  oux  «090;.  Ut 

addam  Servium  qui,  ad  Ciceron. 
utitur  eadem  fere  sententia  , Kp.  ad 
Div.lV,  5 :« Denique  noli  te  oblivisci 
Ciceronem  esse,  et  eum  qui  aliis 
consueveris  praecipere  et  dare  con- 
silium.* Per/ef.— Chremeti  regerit 
Menedemus  sua  ipsius  verba,  et 
consilium  in  ipsum  retorquet , iion 
sine  tacita  curiositatis  exprobratio- 
ne. Cf.  aci.  I,  sc.  I.  Famab. 

ga5.  Quid  yaemm  Proponunt 
alii , Quid  vis  faciam  ? — Id  quod  tu 
me,etc.Valp.  etplures  non  admittunt 
tu.  — dibas.  Legitur  etiam  per  tri- 
syllaboii,  aiebas.  — Fecisse  parum, 
h.  e.  iion  fecisse.  Spectat  forsitan  ad 
superiora,  i5i  , seqq. 

916.  Esse  patrem.  Disponunt  alii 
patrem  esse. — Ut  sentiat. \xs\go  omit- 
titur ut.  Habet  C.  G.  ch.  et  unus  cod. 
Bentl.— /ac  te  esse  patr.  Reddit  Chre- 
meti suas  admonitiones,  1 56,  seqq. 
— Sentiat , ex  tua  in  se  indulgentia. 

937.  Omnia  secreta.  — Petere 
modeste. — Poscere,  postulare , qua- 
si debeatur. 
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Ne  quam  aliam  quaerat  copiam,  ac  te  deserat. 

Cna.  Imino  abeat  multo  malo  quovis  gentium , 

Quam  hic  per  flagitium  ad  inopiam  redigat  patrem.  9'» 
Nam  si  illius  pergo  suppeditare  sumptibus, 

Menedeme,  mihi  illic  vere  ad  rastros  res  redit. 

Mek.  Quot  incommoditates  iii  hac  re  accipies , nisi  caves ! 

Difficilem  ostendes  te  esse,  et  ignosces  tamen 

Post,  et  id  ingratum.  Chr.  Ah!  nescis  quam  doleam. 

Men.  Ut  lubet.  »3i 

Quid  hoc,  quod  volo,  ut  illa  nubat  nostro?  Nisi  quid  est. 
Quod  mavis.  Chr.  Immo  et  gener  et  adfines  placent. 


9^8.  Copiam,  mcxlum  inTcnlen- 
d»  pecuniae. 

919.  Multo.  Alii  potius,  pro  mul- 
to. Alii  ntrumqoe,  multo  potius.  — 
Immo,  quin  potim,  nedum  tuum 
* Aequar  consilium.  — Multo  malo. 
Longe  magis  antepono,— gen- 
tium. Li  quamvis  terrarum  partem. 

93o.  //1«,  apud  me.  — Perfla- 
gitisun,  per  flagitiosam  libidinem. 

93 1 • Nam  si  illius.  Sic  duo  cod. 
Bentl.  In  antiquis  illi,  quod  cxplic. 
,Uic. — Pergo.  Lib.  hemh.  pergam. 
— Sumptibus , impensis. 

93a.  Illic.  Vulg.  illae.  — f 'ert» 
Sic  C.  G.  m.  cum  Hal.  Alii,  'vero. 
— Illic , In  tali  rerum  sUlu. — ^ e- 
re  od  rastros  res  redit.  Alludit  ad 
rastros  Menedemi,  aci.  I,  scen.  i; 
et  empbatice  : Mihi  illaec  vere  prss 
inopia  ad  rastros  res  redit , non  ut 
tibi  modo  obstinato  dolore.  Fam. 

933.  Incommoditates.  In  Par.  Ms. 
incommoda.  BeutI.  Quod  incommodi. 
— Accipies.  Calph.  leg.  capies.  — 
In  hac  re.  In  exsequendo  tali  con- 
silio. 

Ostendes.  Milostendis.  Botb. 
legit  D.  ostendes  te  et  ignosces  post 


tamen.  — Difficilem , asperum  , mo- 
rosum. — Tamen;  que  tua  erit  pa- 
terna indulgentia,  invitus  ignosces. 

935.  Post.  Alii  collocant,  et  ta- 
men post  ignosces.  — Id,  Addit  M.s. 
Par.  libi  erit.  Glossam  sapit.  Perl. 

— Quam  doleam.  Alii  quid  doleam. 

— Post,  \tos\CA.— -Et  id,  ingratum. 
Sc.  tum  erit.  Id  est,  nullam  tibi 
apud  filium  gratiam  conciliabit, 
quum  videbit  te  non  volentem,  sed 
invitum,  et  paterni  animi  mol- 
litie devictum  ignoscere.  — Ut  lu- 
bet. Doleas  ergo,  quantum  libuerit 
tibi.  Hec  quoque  respondent  su- 
perioribus, x66,sq.  Cur.  Siccine 
est  sententia.  Msir.  Sic,  Cur.  Bene 
vale.  Bceclerus. 

936.  Quid  hoc,  Goveanus,  Guyet. 
et  post  eos  Both.  omittunt  hoc.  — 
Quod  volo.  Alii  quod  rogo. — Ut  illa 
nubat.  Ordinat  Both.  illa  ut  nubat. 

— Quid  hoc.  Supple,  quale  tibi 
videtur.  — Nostro,  meo  filio.  — . 
Nisi  quid  est.  Dic  mihi  an  illud  tihi 
placeat,  nisi  quid  aliud  sit  consilium 
quod  praeoptes. 

937.  Quod  mavis.  Br.  vet.  cod. 
Lind.Gnclf.  i,  a,  3;  Both.  Delph. 
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Men.  Quid  dotis  dicam  te  dixisse  filio? 

Quid  obticuisti?  Chr.  Dotis?  Mfn.  Ita  dico.  Ciin.  Ah! 
Men.  Cliremc, 

Ne  quid  vcreare , si  minus  : nihil  nos  dos  movet. 

Ciin.  Duo  talenta  pro  re  nostra  ego  esse  decrevi  satis. 
Sed  ita  dictu  est  opus,  si  me  vis  salvum  esse,  et  rem  et 
filium, 

Me  mea  omnia  bona  doti  dixisse  illi.  Men.  Quam  rem 
agis? 

Chr.  Id  mirari  te  simulato,  et  illum  hoc  rogitato  simul. 


Quod  malis.  — Immo , e contrario. 

938.  Ordinem  dicit  Wcsterhov, 
esse , (j.  d.  d.  Jitio , te  dixisse.  Bent. 
et  Botii.  legunt  filia  : quod  se  mi- 
rari dicit  Perl.  Nam  genero  dos 
dabatur,  non  filia.  — Filioy  refer 
ad  dicam.  Id  est , nuntiabo  Blio. 

939. Both.  huncet  sequentem  ver- 
sum sic  legit,  (juidobtinutsU?CH&.  Do~ 
tis  ? Mr.if.  Ita.  Chr.  Aksyi.  Ne  quid 
Chreme tVereare^  st  quid  minus  cst:nil 
nos  dos  mot'ct.  — Quid  obticuisti?  Sic 
dix.it,  quasi  puderet  dicere,  quod 
parva  dos  videretur.  Supra,  838. 
SimilU  c.st  in  Audr.  f)5a.  Perl. 
— Melius  est  fortasse  intelligi  hac, 
sicut  proponit  Bceclcrus,  qui  notat: 
« Deliberationem  significat  hsec 
cunctatio  non  tam  de  dote  quam 
de  ratione  emendandi  et  ad  frugem 
revocandi  filii.  Hic  enim  consilium 
illud  ad  ctxcvc{j.tav  uiiicc  factum , 
veluti  cx  re  prresenti  arripitur  : ut 
dum  tiirbte  in  Clitipbonem  augeri 
videntur,  ad  catastropben  paretur 
via.  Differt  enim  li.-ec  ira  Chreme- 
tis patris  ab  aliorum  patrum  indi- 
gnatione, ubi  plus  affectus  quam 
ratio  dominatur.  Hic  in  rationem 
sc  composuit  affectus;  nec  impe- 
ditur, sed  tegitur  iracundia  consi> 


lium.  Quod  ut  con.spectius  esset , 
adjecit  poeta  ct  comparavit  senis 
in  servum  indignatioaem  : quae  ul- 
tionem ct  minas  spirat.  Filius 
confutabitur  od  emendationem  : ser- 
vus, verberibu.s  male  mulctabitur, 
ob  vindictam  facinorum.  JiacUr. 

94^.  Ai.  Par.  Ms.  addit  est,  quod 
glossema  esse  nobis  videtur.  Bip. 
minu\  Alii  m/iil  dos  nos  movet.  — 
Ne  quid  Tercare,  Pulchre  occurrit 
verecundo.  — Si  minus , sub.  dixe- 
ris ; et  minus  intellige,  minorem  dotem 
quam  par  est. 

94 ^tto  talenta.  Supra,  838. 
— Pro  re  nostra.  Ratione  habita 
nostrorum  bonorum. 

94 a.  Sed  it.  diet,  est  ofHU.Sxc 
numerosior  Bentl.  collocatio.  Vulg. 
est  post  opus.  — Mss.  quidam  : 
et  fidum  ct  rem.  — Ita  dictu  est 
opus.  Oportet  dicas  qtiod  sequitur, 
sc.  me  mcu  omnia  Autipbil»  da- 
turum in  dotem  promisisse , damno 
filii.  — ‘dgis.  Moliris,  meditari.s. 

943.  A/c mea, etc.  Abest  me Guelf. 
3. Idem  cum  Bodl.  ct  Ybr.  dotis,  pro 
doti.  Bolh.  legit , Omnia  mea  doti 
dixisse  illi  mc  bona. 

944*  Mss.  quidam  ; Id  emirari  te 
simula.  Simulato,  finge  apud  Cliti- 
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(Juainobrem  id  faciam.  Me\.  Quin  ego  vero,  quamobrem 
id  facias,  nescio.  s4i 

Chr.  Egone?  Ut  ejus  animum,  qui  nunc  luxuria  et  la- 
seivia 

Difiluit,  retundam,  redigam,  ut,  quo  se  vertat,  nesciat. 

Mkn.  Quid  agis!  Chr.  Mitte,  ac  sine  me  in  hac  re  ge- 
rere mihi  morem.  Me\.  Sino. 

Itanc  vis?  Chr.  Ita.  Mkn.  Fiat.  Chr.  Ac  jam,  uxorem  ut 
arcessat , paret. 

Hic  ita,  ut  liberos  est  aequum,  dictis  confutabitur.  <js. 

Sed  Syrum...  Mkn.  Quid  eum?  CiiR.  Ego,  si  vivo, 
cum  adeo  exornatum  dabo. 

Adeo  depexum,  ut,  dum  vivat , meminerit  semper  mei; 


phonem.  — Hoc  rogitato.  BodI.  non 
agnoscit  rb  hoc. 

945.  Quin.  Quin  immo. — Ego 
'i'ei'0.  Ego  ipse,  dum  interrogabo 
filium  tuum , vere  nesciam  quid 
liht  sit  consilii. 

y 46.  Ejus  animum.  Varie  legitur. 
iUi  anim.  iUius  anim. — Egone?T*o\Qsl 
ne  fieri  ut  nescias  quamobrem  ego 
id  faciam. 

y47*  Difjluit.  Mss.  plusculi  Dc~ 
/luit.  — Hedigum.  Alii  prxponunt 
et;  quod  omittimus  post  Bent.  Perl. 
Z.  Delph. — Quo  se  vertat . Ad  quam 
cxcu-sationem  confugiat,  inops  om- 
nino con.sitii. 

948.  Quid  agis!  C.  G*  in. 
ais?  — “ Ac  sine.  Alii  non  habent 
rtc.  Sic  in  lib.  Beinb*  — Quid  agis! 
Potesne  velle  id  agere?  — Mitte  me 
ab  incoepto  avertere.— Cerere  mihi 
morem.  Arbitrio  meo  agere. 

y49*  r/c  jam.  Alii  a^c  jum.  — 
Itane  vis  talem  tc  erga  filium  prae- 
bere. — Uxorem  ut  arcessat.  «Ut 
jam  Clinia  arcessat  Antipbilnm.  « 
Deductio  uxoris  ve.speri  adeo  et 


noctu  Bebat.  — Paret,  sub.  nu- 
ptias. 

ySo.  Ilie,  Clitiplio.  — Dictis 
confutabitur.  Objurgabitur.  Infra 
nempe  filius  dicitur,  gerro , iners, 
fraus,  io34* 

931.  Reponit  Bentl.£’^o,  si  vivo, 
eum  adeo  exornatum  dabo.  Ita  et  Nos 
post  Perletum.  Both.  legit.  Ego, 
si  viro,  na:  adeo  ex.  //.—Alii  Ego- 
nei*  per  interrogationem.  — Sed 
.Minaciterdicunlur,  ea  quic 
interrumpit  Menedemus.  — Quum 
utique  majora  tormenta  servo  mi- 
natus sit  irasceiitis  more  , quod 
esset  facturus  exprimere  non  po- 
tuit. Eugr.  — Quid  cum?  Id  est,  quid 
de  illo  dicendum  habes.  Similiter 
Pborm.  736.  — Exornatum  dabo. 
Ironicc,  pro  mu/ctatum  efficiam  ver- 
beribus et  plagis. 

952.  Ut  dum  riVa/.Trcs  ex  Bcntl. 
Cudd.  Usque  dum  vivat.  — Adeo  de- 
isexim.  Id  est,  flagris  .scissum  et  la- 
ceratum.Sic  item  gallice  dicereinr, 
sermone  satis  plebeto  , je  le  pcigne- 
rai  si  bien , que . . . 
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Qui  sibi  me  pro  deridiculo  ac  delectamento  putat. 

Non,  ita  me  Di  ament,  auderet  facere  haec  \iduae  mulieri. 
Quae  in  me  fecit.  ,55 


SCENA  SECUNDA. 

CLITIPHO.  MENEDEMUS.  CHREMES.  .SYRUS. 


Clit.  Ifane  tandem,  quaeso,  est,  Menedeme,  ut  pater  * 

Tam  in  brevi  spatio  omnem  de  me  ejecerit  animum 
patris  ? 

Quodnam  ob  facinus?  Quid  ego  tantum  sceleris  admisi 
miser? 

Vulgo  faciunt.  Men.  Scio  tibi  esse  hoc  gravius  multo  ac 
durius. 


9$ 3.  Deridiculo.  Alii  ridiculo. — 
Deridiculo  f pro  ludibrio.  To  dc  vim 
addere,  jam  uutavirous  supra,83f> ; 
ubi  deamo  t pro  'calde  amo. His 
dictis,  abit  Menedemus. 

954*  Disponitur  quo- 

que, hac  facere.  Both.  legit,  Auderes 
uni  hac  vetula  m.  — l^idua  mulieri, 
et  ideo  , in  quam  injuria  plerum- 
que impunita. Quint.  Deciam.  338^ 
> Imbecilla  res  est  femina , et  af- 
fert infirmitati  naturali  nun  leve 
pondus , quod  vidua  est.  > 

,955.  Qua  in  me  fecit.  Both.  mihi 
qua  fecit.  — Un.  Ms.  ap.  We.  ad- 
dit , tantas  illusiones, 

956.  Itane  tand.  quas,  est,  Men. 
Omittunt  quidam  est.  A Gueif.  3, 
abest  quaso.  — — - Menedemus,  uti 
rogatus  a Chremete  fuerat , domum 
suam  excurrit,  ubi  paucis  verbis 
Clitiphoni  renuntiat  ipsum  a patre 
exheredatum.  Omnia  bona  doti  da- 


ta esse  Antipliilie.  Quod  quum  tegre 
ferret  Clitiphu,  exit  cum  Menedemo, 
patrem  allocuturus.  Interim  ex- 
spectat Chremes  dum  redeat  Me- 
nedemus. Si  quid  autem  hic  nimis 
vacuum  in  sceuis  contexendis  vide- 
retur, facile  purgabitur  Terentius , 
quum  paucissima  admodum,  ut  no- 
tavimus , Chremes  verba  dixerit  et 
interim  Chremes  optime  putuit  sce- 
nam  solus  occupare,  dura  gestu 
tacito  exprimit  quid  sentiat;  quod 
decet  omnino  virum  vehemcuter 
commotum.  — Itane  est  ut.  Potuit 
ne  fieri  ut,  ctc. 

967.  De  me.  Illa  notat  Westerh. 
noii  legi  in  omnibus  Mss.  — Fjec, 
anim.  patr.  Di.sponit  Both.  Pat, 
anim.  ejecerit.  — Animum  patris  ^ 
paternam  benevolentiam. 

gSy.  Fulgo  faciunt.  Lib.  antiq. 
fulgo  id  faciunt.  — fulgo  faciunt» 
i^unles  raei  facere  solent  qnod 
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Cui  .fit;  verum  ego  haud  minus  aegre  patior,  id  qui 
nescio , <>«.1 

Ncc  rationem  capio,  nisi  quod  tibi  bene  ex  animo  volo. 
Clit.  Hic  patrem  adstare  aibas?  Men.  Eccum.  Cnn. 

Quid  me  incusas,  Clitipho? 

Quidijuid  ego  hujus  feci , tibi  prospexi  et  stultitiae  tuae. 
Ubi  te  vidi  animo  esse  omisso,  et  suavia  in  praesentia 
Quae  essent,  prima  habere,  neque  consulere  in  longitu* 
dinein ; 

Cepi  rationem,  ut  neque  egeres,  neque  ut  haec  pos.ses 
perdere. 


ego  feci.  Nihil  feci  quod  alii  non 
factitent. 

960.  Jd  qui.  Bentl.  ex  uno  cod. 
idque.  Ruhnken.  nuo  admittit  agre. 
— ‘Tibi  cui  Jit.  Quoniam  scilicet  id 
te  propius  tniigit.  — Id  qui  nescio, 
ego  qui  rem  totam  plane  ignoro, 
et  quid  te  inter  ct  patrem  agatur. 

961.  Ncc  rationem  capio,  etc.  Et  qui 
nullam  aliam  in  tuis  commodis  par* 
tem  suscipio,  nisi  quod  ex  animo  sim 
erga  te  propensus  ad  benevolen- 
tiam. Ijonge  aliter  explicant 
multi  editores ; volunt  quipj)e  qui 
per  cwr explicari,  cl  interpretantur, 
nescio  qui  (.cur)  /V/(sc.  moeror  meus) 
fiat,  et  nullam  aliam  mihimet  affero 
causam  mei  doloris,  nisi  quod,  elc. 

961.  Jdstarx.  In  Bem.  esse,  — 
Hoc  Syro  tribuit  Both.  — Quid 
me.  Incipit  bic  in  Bip.  nova  scena. 

963.  Quidquid  ego  hujus  /.  Ed. 
prl  m . Quidquid  hujus  reif. — Quidquid 
ego,  etc.  Dictis  jam  confutat  filiuni, 
ut  ante  constituerat,  lii  qua  objur- 
gatione, poeta  exemplum  dedit  no- 
tabile quanto  sit  major  vis  in  ra- 
tionibus, quam  in  vehementia  et 
tumultu  castigantis.  Dissolutos  filii 

I. 


mores,  turpitudine  praeteritorum, 
no.xa  futuri  , graphice  describit 
pater;  ut  inferatur  potentius  neces- 
sitas coercitionis,  et  descendat  in 
animum  gravius.  Inter  Demeae  aspe- 
ritatem et  Micionis  indulgentiam 
meditatum  temperamenti  genus. 
Sententiose  autem  -n^v  oLeoirtav  stul- 
titia uomine  poeta  describit.  Ita- 
que, apud  Aristophanem,  Plutus 
conqueritur  .se,  ut  primum  in 
hominem  stultum  inciderit,  in  me- 
retrices et  aleam  projici,  mininio- 
que  temporis  nudum  domo  expel- 
li. » Bacler Hujus  feci,  in  hac 

re  feci. — Prospexi,  consului. 

964«  In  Ms.  Lips.  est  : omisso, 
et  suavi,  — 0misso.  Ncgligenti  et 
remisso.  Adelph.  835  ; omissiores 
IHiulo.  — In  prtvsentia.  In  prasemi 
tempore. 

960.  Prinux  habere.  Suspicere  et 
sectari  ut  pnecipua.  — In  longitu- 
dinem. Longe  in  futurum. 

966.  Neque  egeres.  Ed.  prim.  et 
M.ss.  quid,  nec  tu  eg.  Censet  Bentl. 
fortasse  legendum  : ut  neqtu  egeres, 
neque  ut  hac  /wssis  perdere.  — — Cepi 
rationem.  Inveni  modum. — Hac, 
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Ubi,  cui  decuit  primo,  tibi  non  licuit  per  te  inibi  dare. 
Abii  ad  proxumos  tibi  qui  erant,  eis  commisi  et  credidi. 
Ibi  tuae  stultitiae  semper  erit  praesidium,  Clitipbo  ; 
Victus,  vestitus,  quo  in  tectum  te  receptes.  Ci.it.  Hei 
milii! 

Chr.  Satius,  quam  te  ipso  herede  liaec  possidere  Bac- 
chidem. 

Syr.  Disperii!  Scelestus  quantas  turbas  concivi  insciens! 
Ci.iT.  Emori  cupio.  CiiR.  Prius  qua?so  disce,  quid  sit  vi- 
vere. 

Ubi  scies;  si  displicebit  vita,  tum  istoc  utitor. 

Syr.  Ilerc,  licetne?  Chr.  Loquere.  Syr.  At  tuto.  Chr. 

Loquere.  .Syr.  Quaa  istec  pravitas,  971 

Quaeve  amentia  est,  quod  peccavi  ego,  id  obesse  huic? 
Chr.  llicet. 


mea  bona  perdere^  in  yanum  dissi- 
pare. 

967.  Vbi,  cui  dci'.  primo  ^ tibi 
non  lic.  Postquam  tibi,  cui  debui 
ante  <»mnes  liercdi,  non  j>otui  pro- 
pter tuos  inores  mea  bona  donare. 

— Per  tc,  propter  tuo  flagitia. 

968.  Abii,  Converti  me,  here- 
ditatem contuli.  — — Ali  proxumos 
tibi,  elc. , qui,  secundum  te  , mihi 
erant  consanguinitate  proximi. 
Nempe  soror  tua.  — Commisi  et 
credidi.  Fidei  commendavi. 

969.  Semper  erit  prctsidium.  Both, 
semp.  pras.  erit,— ^ Ibi,  apud  cain, 
8C.  apud  sororem.  — Tute  sUtUitier. 
Tibi  stultitia  ad  inopiam  redacto. 

— Pr(esidmm , perfugium  et  auxi- 
lium. Sic  alibi,  64bt.Vtfcc  stultitia: 
jmtitia  tua  sit  aliquid  preesidU, 

970.  Receptes.  Gucif.  i , 3 j re~ 

ceptas.  — fictus  , sub.  erit. 

— etc.  Supple,  erit  aliquid 
toei  quo  velut  in  tectum  te  recipias. 


gyi, Satius.  AHl  satius  est.  Giielf. 
I , satius  hoc  est.  Gucif.  a,  Sat  hoc 
est,  — H(tc  possid.  Pro  h<rc  Mnrk. 
fuH!.  — Satius , melius  est  ita  consu- 
luisse de  ]>onis  meis.  — 7'e  ipso 
herede.  Si  tibi,  ut  licrcdi,  haec  rtdicta 
fuerint. 

972.  Turbas,  tumultus,  dissen- 
siones. — ‘ Concivi.  pAcitavi,  heri- 
lem filium  in  tales  angustias  inji- 
ciendo. 

974.  fstoc  utitor.  Adimple  hunc 
sermonem,  Iioc  moriendi* votum. 

975.  .4t  tuto.  Quidam  ac  tuto. — 
Istiec.  l.iiirlenhr.  istast.  C.G.  m.  est 
ista.  — Here,  licetne?  Alloquitur 
Syrus  Chremetem. — Z.i<re///tr;suppl. 
mihi  te  afT.iri.  — At  tuto.  At , licel- 
ne  sine  periculo?  — Istarc,  ista  tua. 

976.  Quteve.  Gucif.  2 , quiv,  sine 
've, — llicet,  B.  sepa  rati  m,  / licet. — 
Quoii  peccata  ego.  Mea  peccata.  — 
l^ket,  ])ro  ire  licet;  id  est  abi , «•abi , 
per  nic  licet.  Desine  loqui  plura.  • 
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Ne  te  admisce.  Nemo  accusat,  Syre,  te;  nec  tu  aram  tibi. 
Nec  precatorem  pararis!  Syr.  Quid  agis?  Chr.  Nil  suc- 
censeo. 

Nec  tibi,  nec  tibi;  nec  vos  est  aequum,  quod  facio,  mihi. 

SCEN4  TERTIA. 

SYRUS.  CLITIPHO. 


Syr.  Abiit?  Ah,  rogasse  vellem.  Clit.  Quid?  Syr. 
Unde  mi  peterem  cibum.  .,8» 

Ita  nos  abalienavit.  Tibi  jam  esse  ad  sororem  intelligo. 

Clit.  Adeon’  rem  rediisse,  ut  periclum  etiam'  a fame 
mihi  sit,  Syre. 

Syr.  Modo  liceat  vivere,  est  spes.  Clit.  Quae?  Syr.  Nos 
esurituros  satis. 

Clit.  Irrides  in  re  tanta  ? Neque  mc  quidquam  consilio 
adjuvas? 


977.  Nec  tu  aram,  nec  precator, 
par,  Servi  duo  habebant  perfugia  , 
aram  in  templis  , et  deprecatores 
apud  dominos. 

978.  Pararis.  K\\x  paraveris. — 
Quidagis?  Curita  te  geris  erga  me? 

979.  Nec  tibi,  nec  tibi,  Libb. 
Beut.  nec  tibi^  nec  huic.  Sed  Erasm. 
Ped.  et  Fa.  Nec  tibi , nec  tibi.  Hic 
autem  Bent.  notat : «Videtur  tamen 
vemin  : nempe  vultu  et  nutu  haec 
aguntur ; primo  Syrum  , dein  filium 
intuetur.  • Perl.  — Nec  tibi , Svre. 
— Nec  tibi,  Clitipho,  nate. — Nec 
vos  est  a^ijuum,  ctc.  «Nec  justum 
est  vos  vicissim  inilii  irasci  de  eo» 
quod  facio.»  Chreme.s  igitur  ab  eo 
deterretur»  quod  facere  utrique  il- 
ionim  cogitaverat.  Cf.  95o. 

980.  .//(.Var. //co  f^ab,  — Quid? 


Syb.  Unde,  etc.  Delpb.  Quid  Syre? 

— Rogasse,  sub.  eum.  — Quid. 
Sub.  rogare. 

981.  Abalienavit.  Alii  alienavit. 
— Abalienavit.  Abdicavit;  tanquam 
alienos  tractavit.  — Esse.  Sub. 
unde  petas  tibi  cibum.  — Ad, 
apud. 

983.  A fame.  Abest  a,  in  qui- 
busdam. Adeo.  In  eum  staturo. 

— Rem  y fortunam  meam. 

983.  Qua,  Ms.  Bodl.  Quid?  — 
Mttdo , si  modo.——  Est  spes.  Restat 
adhuc,  vel.iu  difficillimo  rerum 
iio.strarum  statu»  spes  qua  debemus 
erigi,  et  sustineri. — Nos  'esurituros 
satis.  Vernili  more  Syrus  jocosa 
miscet  ct  seria. Id  quod  rra^a  rpeo» 
d&xiav  vocant,  quum  aliter  respoQ. 
iieturquam  e.\s{>eclatur.  Perlet. 

29' 
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Syr.  Imino  et  ibi  nunc  sum , et  usque  id  egi  dudum , 
dum  loquitur  pater; 

Et,  quantum  ego  intelligerc  possum . . .Clit.  Quid?  Syr. 
non  aberit  longius. 

Ci.1T.  Quid  id  ergo?  Syr.  Sic  est,  non  esse  horum  te 
arbitror.  Clit.  Quid  istuc,  Syre? 

Satiii’  sanus  es?  Syr.  Ego  dicam,  quod  mi  in  mentem  est; 
tu  dijudica. 

Dum  istis  fuisti  solus,  dum  nulla  alia  delectatio. 

Quae  propior  esset,  te  indulgebant,  tibi  dabant;  nunc 


filia 

Postquam  est  inventa  vera, 
•expellerent. 

g85.  W egi.  ilicc  absunt  Guclf. 
3.  — I.oquitar.  Guelf.  3,  egit,  — 
I6i  nunc  sum.  In  hac  re , sc.  ut  te 
consilio  adjuvem,  nunc  sum  totus. 

Id  egi.  Id  cogitavi.  — Usque 

dudum  dum.  Semper,  tamdin.  — 
loquitur,  pro  loquebatur. 

y86.  Et  quantum  ego  intelligere 
possum...  ll*c  lente  admodum  Syrus 
pronuntiat,  et  graviter  meditant! 
similis.  Et  quum  hero  interroganti 
non  respondet , vult  callide  majo- 
rem ab  eo  audientiam  sibi  conci- 
1 iare. — jYon  aberit  longius , id  quod 
cogito,  a mente  mea. 

987.  A’on  esse  horum  te.  Gueif. 

3 , addit  filium.  — Quid  istuc.  Alii 
qui  isi.  — Quid  est  ergo?  Quid  eat 
igitur  de  quo  meditaris?  — Sic  est. 
Bene  Eiigrapliius  : « Diu  finxit  se 
nescio  quid  cogitare  servus.  Bepe- 
rit  tandem  astute.Itaque  luee  oratio, 
sic  est , continuat  cogitationes  nota 
et  familiari  comicis  figura.»  — Ho- 
rum. Chremetis  et  Sostralie.  Et  ko~ 
rwu , quasi  cum  odio  dixit , dum 
forsitan  oculis  vel  digito  mon.strat 


99" 

inventa  est  causa,  qua  te 


sedes  Chremetis.  — Htec  mira  cum 
Syri  ariedicuntur;  Clitipbouem  sci* 
licet  in  gratiam  cum  patre  reconci- 
liare cupit  et  Chremetis  animos  mol- 
lire; nihil  autem  ad  eum  finem  as- 
sequendum aptius  erat,  quam  si  fin- 
geret Clitipho  se  noh  esse  Chremetis 
filium.  Sed  quum  multum  inter  se 
differant  res  serio  fact«  ct  es  quse 
simulantur ; et  quum  pricterea 
Syrus  adulescentuli  indolem  inagU 
nosceret  quam  nt  tale  consilium  ei 
committeret , Clitiphonem  ipsum 
ante  alios  decipit,  et  id  quidem  per- 
ingeniose. 

988.  Ih  mentem  est.  Quid,  delent 
est.  Alii  leg.  in  mente.  — Tu  diju- 
dica f num  res  se  habeat,  ut  dico. 

989.  Fuisti  abest  .1  Gueif.  a.  — 
Istis.  Chremeti  ct  Sostrat». — Dum 
nulla f suh.fuit. 

990.  Te  indulg.  Mss.  quidam  tibi.^- 
Propior^cX  ideo  carior, sc.  quam  tu. 

99i./^errt.  Be.'i’tfro.Quam  lectio- 
nem probam  essejudicat  Perl. « Nam 
movet  ille  merito  quaestionem,  cur 
irra  filia,  quum  falsam  nunquam 
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Clit.  Est  verisimile.  Syr.  An  tu  ob  peccatum  hoc  esse 
illum  iratum  putas? 

Clit.  Non  arbitror.  Syr.  Nunc  aliud  specta  : matres 
omnes  filiis 

In  peccato  adjutrices,  auxilio  in  paterna  injuria 

Solent  esse;  id  non  fit.  Clit.  Verum  dicis.  Quid  nunc 
faciam,  Syre?  995 

Syr.  Suspicionem  istanc  ex  illis  quaere;  rem  profer  palam. 

Si  non  est  verum , ad  misericordiam  ambos  adduces  cito ; 
aut 

Scibis,  cujus  sis.  Clit.  Recte  suades,  faciam.  Syr.  Sat 
recte  hoc  mihi 


sustulerint.  »—^«41  te  exp.  Mss.  Par. 
qua  re.  Quod  non  alienum , ait  Per- 
letus^a  more  Terentii.  — f'era. 
Curo  emphasi  expressum , ct  oppo* 
site  ad  Clitiphonem  subditum 
licet,  ff^esterhov. 

993.  J/oe  eue  illum.  Both.  hoe 
ili.  esse.  — Ob  peccatum  lux.  Intel- 
ligit  scortationem  cum  Bacchide. 
993.  Specta.  Guelf.  a»  exspecta. 

— Aliud  f sc.  argumentum* 

99‘4*  In  paterna  iVt/ur/a,  ete*  Both. 
in  patria  injuria  Solent  : id  non  Jit, 

— In  paterna  injuria.  Quando  patres 
in  cos  inique  agunt.. 


996.  Istanc.  Lib.  antiq.  istam.  — 
Palam,  Post  hanc  vocem  , addit 
Bent.  aut f invitis  codd.  — Suspi^ 
donem  istanc,  etc.  Quaere  ab  illis 
eam  rem  quam  suspicaris.  Prrnji 
Sine  ainbagibu 

aggredere. 

99;f  v/tt/.  vulgo 

in  fine^^ua  vo^it^iositum  est « 
locatur  qMKr^plKiO , Westerb.  ac 
Bentl.  in  iwfib  sequentis.  — Si  non 
est  ‘rr/tun^KuppIc , te  non  ex  illis 
. — Ad  misericordiam. 

lerus : «Quid  enim 
«oterat  ad  tentandum 


99$.  Dicis  delefit  ^ovTe^Tdff^animum  paratum.  Itaque  postea 
— Quid  nunc  faciam.  Legunt  qui*  mater  nec  feirc  potest  hujus  rei 


dam  f quid  nunc  ego  fac.  Alii  quid 
nunc  ergo  faciam.  Alii  denique, 
quid  ergo  fac.  Bolbius  legit , 'verum. 
Dic  ergo,  quid  n.  f.  S.  — Solent 
esse.  Menander  : ^tv  ii  piirr.p 
f tXorcxvc;  fioXXov  irarpo';.  — Id  non 
Jit,  erga  te.  Id  est,  mater  tibi  non 
est  adjutrix.  — Ferum  dicis.  Per- 
suadetur Clitipbo  ad  credendum. 
Modo  dixerat,  est  'verisimile.  Igitur 
gradatirn  movctur« 


mentionem.  Calphurniushujus  seu* 
tentia  hanc  rationem  affert : «quia 
parentes  veri  cito  filiis  ignoscunt.  * 

Quod  frigMuin  esset  hoc  loco.  Vult 
enim  significare  parentes  prorsus 
ferre  non  posse,  si  yvtierwTT:; 
OTcpYxfindubium  vocctur.a  Dacier.  | 
— Aut.  Supple  : pTftito  altero , 
eorum  tc  non  esse. 

Cujus  sis.  Mss.  quid,  addunt 
fdius.  Alii  libri  post  sat  rrete  umiu 

^9' 


Digilized  by  Coogle 


454  PLBLII  TERENTII  AFRI 

In  mentem  venit  : namque  adolescens  quam  in  minima 
spe  situs  erit, 

Tam  facillime  patris  pacem  in  leges  conficiet  suas.  lo». 

Etenim  haud  scio,  anne  uxorem  ducat;  ac  Syro  nil  gratiae. 

Quid  hoc  autem?  Senex  exit  foras;  ego  fugio.  Adhuc  quod 
factum  ’st. 

Miror,  non  jussisse  illico  abripi  me.  Ad  Menedemum  liinc 
pergam. 

Eum  mihi  precatorem  paro ; seni  nostro  nil  fidei  habeo. 


tunt  hoc.  — Sat  recte  hoc  mihi , etc. 
Hsec  Syrum  ad  spectatores  conver- 
sum dicere  apparet. 

999*  minima  spe,  Lib. 

, andq.  quam  maxima  in  ^e  , pro 
minima,  Fa.  omittit , in.  — Situs 
erit.  Guyet.  conjicit,ci//4f,  idest*, 
citatus.  — Quam  in  minima,  ttcT^io 
I minori  spe.  * — Situs , positus. 

■.  Bip.  tante 
iiJficUlime ; nil  uo> 
Ut  ad  mlVb^hanc  lection^.  — 
Tam  /o£i//(>n«^^«ciliufl^  Patris 
paxemeot^itt.  In  patre 

redibit.  — In  leges  iuSBc.  in  leges 
patris;  secondom  cas  Iws  ct  con- 
ditiones qnas  dare 
in  ea  pace  ineunda, 
looi.  Ita  CV^ 

In  Bemb.  abest  parM|ui 
«^f?nni/«£tlgr.  ingerit  sit. -^Etenim 
horni  t€hf  atc.  Scilicet  quam  spe 
fore  omni  destitutus , qualibet 
conditione  amicitiam  patris  recu- 
perare coactus  fuerit , eveuiet  fur- 
ut  uxorem  ducat , et  auiraum 
^eretricc  avulsum  ad  nuptias 
transforat  — ./c  .V^ro  nil  gratia. 
• Mihi  uihil^ratia  erit  ex  eo  con- 
silio. • Et  adde  ut  totum  hunc  lo- 


cum plane  intelligas  : € Id  quidem 
Bet,  sc.  mihi  gratia  non  agetur. 
Sed  cum  patre  natum  reconcilia- 
vero , ct  quidquid  male  antea  fa- 
Ctuni  fuit  per  me,  re^ircivero. 

looa.  Quid  hoc  autem?  Al.  Quid 
autem  hoc,  — — Quod  /actum  'st.  Gueif. 
oh  hoc  quod f. — Quid  hoc  autem  ? Heec 
us,  dum  aliquid  strepitus  au- 
Tt.  — Senex , Chremes.  — Adhuc , 
usque  adid  tem|K>ria. — Quod factum 
est.  Propter  id  quod  feci , et  prop- 
ter quod  d<?bct  mihi  succeiisere. 

ioo3.  Miror,  non  jmsisse,  etc. Va- 
rie hic  versus  legitur.  Quem  exhi- 
bet Pcrletus , ab  Erasnio  fere  est. 
Par.  Kd.  Mir.  continuo  non  jusse  me 
adripi.  Ad  Mened.  hunc  pergam.  C. 
G.  m.  Mir.  hog'non  jussiise  illico  ar- 
j,  %d  Mcn.  perg.  Et  sic 
alii  aliter.  — iYon  jussisse , subaud. 
Chremetem. — .ibripi.  Comprehen- 
di. Vid.  Aiidr.  86s. 

too4.  Sil  fidei.  Alii  fidei  nihil. 
Botli.  habet  Nostro  fide  nil  h.—^Pre* 
catorem.  Intercessorem.  — Seni  no^ 
siro  nil  fidei  habeo  , quamvis  scilicet 
vs.  977  sq. dixerit  Chremes:  • Ne» 
mo  accusat,  Syre,  tc  : uec  tuaram 
tibi , nec  precatorem  pararis.  • 
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SCENA  QUARTA. 

SOSTRATA.  CHREMES. 

Sos.  Profecto,  nisi  caves,  tu  homo,  aliquid  gnato  con- 
ficies mali : 

Idquc  adeo  miror,  quomodo 

Tam  ineptum  quid(|iinni  tibi  in  mentem  venire,  mi  vir, 
potuerit. 

Chr.  Oh,  pergin’,  mulier  esse?  Ullamne  unquam  ego 
rem  in  vita  mea 

looS.  Nisi  catfSf  Ui  homo.  Br.  AV-  prscedeiite.  Hsce,  inquam , celeritas 
u tu  cavts  homo.^Profecto y nisi  ca-  condonatur  fabulis,  quarum  tneii- 
veSf  etc.  In  hac  sceiia  continetur  suram  et  modum  custodire  inter 
imago  qiizdaiD  dissidii  inter  virum  artes  poels  est.  Neque  nulla  ratio 
et  u.xorem,  qui  natura  sunt  diflici-  subest,  inter  perenUos  i-e  atroci , et 
les.  Atque  in  tali  jurgio , illos  ipsos  paucis  verbii , ntulto  alTectu  festi* 
morosorum  adversus  uxores  senum  nantes.  Frustra  hic  non  neim»  cun- 
mores  videtur  poeta  no-  fusionem  suspicatur,  et^ad  sceiiani 

ster. — jT» /u/mo.  Cum  stiimuchuSo-  sequentqjn  requirit,  qui  jam  hac 
strata  dicit;  et  coercitura  est  uxor  sceua  Soslratse  de  suspicione  Cliit* 
maritum, quod  exheredationem  hlii  plionis  potuerit  constare.  > 
velit  Euffraph.  — .Hujuiti pnalo  con^  looG.  Hunc  vs.  et  sq.  itu  legit  et 
ftcits  mati.  Adnotat  hic  Ba*c!cru5  otHinSii  ^oih.  itltfut  atUo  miror y qtti 
maxiiuc  convenienter  :«  Magiiu  ce-  tibi  tan.i  inofftum  ^ mi  vir,  tfuippium 
Icritas  est  rerum,  qux  hic  conclu-  Penira  iii  punfem  /HJtucrit,  — /(t^jue 
^ diiiitur.  Clitipho  ad  matrem  cucur-  tuiw  miror.  Et  valde  miror. 

rit,  querelam  ferens  de  severitate  1007.  Tam  ineptum  quutifuam.lJt 
patris  exheretlare  ipsum  volentis;  filiuin  privares  hereditate.  ;)// 
atque  hinc  suspicionem  moverat  de  rir.  Adjectum  mi  ostendit,  animum 
statu  suo  : quod  verisimile  nemini  mulieris  ad  lenitatem'  post  convi- 
vidercliir,  patrem  tam  acerbe  actu-  cium  satis  acre  redire.  Perl, 
rum  cum  iUio,  quem  pro  vero  et  suo  1008.  Pergin\  mulier  esse?  Lih. 
agnosceret. Mater  Chremetem  ma-  antiq.  et  |K>st  eos  plures  ex  recen- 
ritum  statim  ea  de  re  aggreditur  , tissimis  editoribus,  Pergin,  mulier ^ 
donioque  exeuutcm  pone  consequi-  odiosa  esse?  Ms.  Mark. mul. 
tur,  utqiie  boc  jurgium  in  sreiiam  molesta  esse.  Quoti  utrumque  nec 
infert.  Inlerpunittir  uilnl  aliud,  Boiitl.  codices  habent, nec  C.  G.  m. 
quum  sermo  ille  Syri  brevis  srena  Sed  mulier  cum  emphasi  accipien- 
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Volui,  quin  tu  in  ea  re  mi  advorsatrix  fueris,  Sostrata? 
At  si  rogitem  jam,  quid  est,  quod  peccem,  aut  quam- 
obrein  id  faciam , nescias.  loi» 

In  qua  re  nunc  tam  confidenter  restas,  stulta?  Sos.  Ego 
nescio. 

Ciin.  Immo  scis  potius,  quam  quidem  redeat  ad  integrum 
ha;c  eadem  oratio. 


dum ; quamvis  odiosum  esse , pergere 
etiam  Tereutianam  est.  Perl, — [Jl- 
tamne  ? Sic  ioterrogando  plerique. 
AtpcrafBrmationem  vulgo,  pro 
ne.  — Oh!  Est  hic  exclamatio  iras- 
ceolis.  — Mulier.^  quoad  infirmi- 
tatem. — Pergin*y  mulier  esse.  Sa- 
tis est , ad  objurgationem , si  sexui 
imputetur  impotens , intempestiva, 
et  temeraria  sapiebtia.  Plaut.  Casio, 
act.  n,  scen.  ii,  € I foras,  mulier 
es.  » Farnabius.  — Sensus  est  ergo  : 
Pergin*  partes  exercere  et  officium 
mulieris,  quas  semper  vult  loqui  ct 
marito  repugnare. 

1009.  Adiforsatrlx  fueris,  Alii 
ftser.  advorsatrix , — In  ea  re,  quam 
volebam. — Advorsatrix.K^uA  Plau- 
tum opponitur  axsentatrix  ^ Mostel- 
lar.  I,  III,  100 : «Nunc  assentatrix 
scelesta  est,  dudum  adversatrix 
erat.  ■ BcrcUrus. 

1010.  Quod  peccem.  R.  Stepha- 
nus  addit  hic,  quod  valde,  ut  putat 
Westerhov.  juvat  sensura.  — Id 
facium.  Plures  aXnhoc  fac.  Quidam 
pauciores  id  facias,  ex  quibusBoth. 
— Nescias.  Notat  mulierum  impru- 
dentiam, qiMB  ut  plurimum  ignorant, 
qua:  prava  aut  recta  sunt.  Calph. 

1011.  lieslas,  Itfkfi.  quidam  re- 
stitas. Abest rguGuelf.  a.  Bip.  legit: 
Stulta.  SoST.  ego  ? Scio. — In  qua  re. 
Qua  de  causa.  — Restas,  resistis, 
repuguas  milii.  Ovid.  Kasl.  11, 


• Post  modo  victa  cades ; melioribus, 
Ardea,  restas  , Improba.  * — Ego 
nescio.  CsH.Immoscis }iotiiu,eXc.  Illud 
ego  nescio  vel  dolenter,  vel  jpTraOo»; 
proferendum  est , ut  contrarium 
intelligatur  : vel,  quod  simplicius 
videtur,  idem  sensus  interrogatione 
effici  potest  : Ego  nescio?  Itanc 
ego  nescio , quid  facias  ? In  re  sci- 
licet tam  manifestae  acerbitatis.  At- 
que in  hac  sententia,  Calpbumio 
etiam  probata,  nihil  opus  est  emen- 
datione, aut  commentatione  rou 
nescio  in  nesciam,  invitis  codicibus. 
Respondet  Cliremes  iracunda  cou- 
cessione , immo  scis  potius,  quam 
quidem  redeat  ad  integrum  fucc  eadem 
oratio.  Id  est,  • Desine  modo  contra 
dicere  ; non  dico  jam  te  nescire  : 
Quin  scis,  sipuvixMc.  Quin  te  scire 
fateorpoiius,quara  ut  eadem  oratio 
redintegretur,  quam  ut  iteratis  tuis 
contradictionibus  mc  obtundas.  • 
T&  seis  nihil  incommodi  hic  habet: 
vultu  preasertim  et  prouuutiatione 
figuram  affirmantibus,  et  formam 
rf  ^tavcrta  largientibus.  Raec/erus. 

I o I a . Hcec  eadem  oratio.  Exulat 
heee.  Par.  teste , a Mss.  Pali.  Both. 
legit,  immo  potius  quidem  quam  r,  a. 
i.  eadem  oratio!  Immo  scis  {solius, 
quam , etc.  Malo  fateri  tc  scire  et 
intclligcrc  quid  velim  dicere,  quam 
me,  vel  te  de  eadem  re  sermonefli 
redintegrare. 
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Sos.  Oh,  iniquus  es,  qui  me  tacere  de  re  tanta  postulds. 

CiiR.  Non  postulo;  jam  loquere;  niliilo  minus  ego  lioc 
faciam  tamen. 

Sos.  Facies?  Cur.  Verum.  Sos.  Non  vides , quantum  mali 
ex  ea  re  excites  ? «oo 

Subditum  se  suspicatur.  Chr.  Subditum  ain  tu?  Sos. 
Certe  sic  erit. 

Chr.  Confitere.  Sos.  Au , obsecro  te,  istuc  nostris  ini- 
micis siet. 


ioi3.  Oh!  iniq.  ts.  Illud  oh 
pr«cedenti  Tersui  apponendum 
censet  BentK  Ita  et  habet 
De  re  tanta.  ScUicet  in  periculo  filii. 
Vs.  984. 

ioi4*  postulo;  jam  loquere. 
Malit  Westerhov.  distiugui ; Non 
post.jaml  loquere. — Ego  hoc  faciam 
tamen  y sub.  quod  constitui  de  filio, 
sup.  943. 

xoi5.  Non'vides.O\xf\{.numVid. 
— Quantum  mali,  Guelf.  3 * Quant. 
matum.  — Verum.  I.  e.  omnino. 
Verum  est  quod  dixi  me  facturum. 

xoi6.  Certe  sie  erit.  Ita  iid. 
Faem.  Mur.  al.  ut  est  in  lib.  Bemb. 
Pro  certe  sic  erity  babectCodd.Bent. 
omnes  certe  inquam  vir.  Itidem  ple* 
rique  alii.  PerUtus.  — Subditum  se 
suspicatur.  Hic  jam  intelligendum  , 
venisse  adolescentem t ct  matri, 
boc  est  mitiori  de  parentibus,  suam 
suspicionem  indicasse.  Eugr.  — 
Pro  suspicatury  T.  Faber,  et  post 
eum  Dacieria , vult  legi  suspicetury 
quia  So.strata  nondum  potuerit  re* 
sciscere,  Clitiphonem  suspicari  se 
esse  subditum,  quum  neque  Sy- 
rum qui  id  dederit  consilii , neque 
filium  convenerit.  Merae  sunt  nugae 
ctncnix.  Nam  Clitiplio,  ubi  supra 
998»  dicit)  recte  suades  y faciamy 


statim  domum  abiit , et  matri  in 
gynxeeo  narravit,  patre  in  alia 
parte  aedium  agente,  dum  Syrus 
solus  secum  sex  sequentes  versus 
loquitur.  Igitur  Clitlpbo  primum 
domi  matri  rem  aperuit,  quam  in 
scena  sequenti  repetit.  Quare  nec 
Sostrata  ut  in  re  nova  est  conster- 
nata , sed  lente  respondet , obsecro^ 
mi  gnate.  Deinde  legas  suspicetur; 
si  nemo  indicaverit,  efficitur,  ut 
Sostrata  vel  ipsa  dubitaverit , .sitne 
verus  filius,  quod  plane  est  ridi- 
culum , vel  omnium  sagarum  et 
divinarum  anuum  sit  princeps  et 
magistra.  Bentleius.  — Subditum  , 
subdititium , supposititium  , urc€^* 
Subditum  ain*  tu?  Cuni 
admiratione,  sed  severa,  ct  contra- 
dicendi studio  excitata,  dici  bsec, 
responsio  matronae  monstrat  magna 
asseveratione  : • Certe  sic  erit.  • 
Borcler,  — Certe  sie  erit.  Quod  in 
futuro  dicit,  certe  sic  erit  y confir- 
mando id  quod  jam  in  praesenti 
dixit,  subditum  suspicatuTy  liiijus 
locutionis  jam  vidimus  exemplum 
in  Eunucho,  73i,  pag.  a3a:  «Ver- 
bum hercle  boc  verum  erit.«  Facr~ 
mu. 

1017.  ConJitcre.\ tuum  non 
esse  y additur.  Qux  veiba  olim 
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Egone  confitear,  meum  non  esse  filium,  qui  sit  meus? 

Chr.  Quid?  Metuis,  ne  non,  quum  velis,  convincas  esse 
illum  tuum? 

Sos.  Quod  filia  est  inventa?  Chr.  Non;  sed,  quo  magis 
credendum  siet,  ioa<) 

Quod  est  consimilis  moribus. 

Convinces  facile,  ex  te  esse  natum  : nam  tui  similis  est 
probe. 


Facrn.  emi.'5it.  — Nostris.  Vocem 
hanc  non  habent  West.  Par.  et  alii. 

— Confitere.  Supple « « Filium 
tuum  non  esse.»  Acerhe  illud  dici' 
tur,  ut  fusius  in  notis  Bteclcrus  ex» 
plicat.  Itidem  CIc,  pro  Rose.  Amer. 
S.  6 1 : • Confitere  huc  ea  spe  venisse, 
quod  putares  hic  latrttcinium,  non 
judicium  ruturum.  > — Au.  Ob- 
secrantis. Modo  blnndientis  et  mi- 
sericordiam moventis.  — istuc  /lo- 
stris  inimicis  sit.  Imprecatio.  Ovid. 
« Hostibus  eveniant  convivia  talia 
nostris.  » Horat.  « Hostium  uxores 
piicriqiie  caecos  sentiant  motus 
orientis  Austri.  > 

1019.  Quid  ? metuis.  Alii , 
metuis.^  eXc.  — Ne  non.  JmsxX.  nonne. 

— Metuis  ne  non , coneincas  esse 
illum  tuum?  Vereris  ne  non  possis 
probare  in  judicio  illum  esse  filium 
tuum.  Et  convincas  verbum  judicii 
est.  In  judiciis  convicti  proprie  di- 
cuntur, qui  causa  ceciderunt.  Cal- 
phurn. 

loao.  Quo  mng.  ered,  s.  Mark. 
et  cod.  Lips.  sed  quo.  Quod  filia 
est  inventa?  Exinde  putas  posse  in- 
veniri hunc  esse  meum  fltiuui  , 
quod  et  inventa  est  lilia?  Hoc  est 
eodem  pacto  Ut  et  hic  noster,  quem- 
admodum et  illa  inventa  est  . in- 
veniri possil.  KugrapU.  — > Censet 


Dacieria  abSostrata  innui  facillime 
ipsam  fore  probaturam  suum  esse 
Clttlpbonem,  reperta  filia,  quia  fra- 
tris similitudinem  soror  vultu  re- 
fert. Ex  fcquentihus  patet  id  simi- 
litudine inniti  ; quum  respondeat 
Chremes  : « Nam  lui  similis  est 
probe.  > Etenim  , non  omnino  cer- 
tum erat  indicium  , quippe  Anti- 
phila  olim  exposit^v  nuperrime 
tantummodo  fuerat  reperta;  et  ideo 
seraper  dubitari  poterat  num  vere 
essent  Sostralae  filii  y qiiamobrcm 
illud  , quod  Clitipho  Aiitiphilao  ex 
vultu  similis  esset , adeo  non  illi  fa- 
vebat , ut  contra  adversus  eanidem 
hanc  Antiphilam  pugnaret. 

loii.  Quod  est.PsiT.  *id.  idquod. 
— Moribus.  Mss.  Pal.  addit  tuis. 
Both.  singulariter  prorsus  legit,  et 
loca  disturbatt,  ut  putat,  restituit: 
Quod  est  consim,  moribus  probe  tui. 
Nam  illi  f ctc.— • Quoti  est  consimilis 
moribtu.  Quadrat  proverbium,  «Ad 
semen  nata  respondent.  • 

loaa.  Ex  te  esse  natum.  Plures 
omittunt  esse.  Cieterura  hsec  verba 
inde  ab  initio  hujus  versus  ex  an- 
tecedentibus interpolata  essePerlcto 
cum  Bothio  videntur.  Vid.  supr. 
vs.  1019.  — - Convinces  facile.  Faciii 
prob-Uume  in  apertum  educes.  — 
PrtdtCy  omnino. 
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Nam  illi  iiiliil  vitii  est  relictum,  quin  id  itidem  sit  tibi. 
Tum  prxterea  talem,  nisi  tu,  nulla  pareret  fdium. 

Sed  ipse  egreditur,  quam  severus!  Rein,  quum  videas, 
censeas.  icas 


SCENA  QUINTA. 

CLITIPHO.  SOSTRATA.  CHREMES. 

Clit.  Si  unquam  ullum  fuit  tempus,  mater,  quum  ego 
voluptati  tibi 

Fuerim,  dictus  filius  tuus  tua  voluntate,  obsecro. 


loa3.  Qui/i  id  itidtm  sit  tibi.  Va- 
rie legitur ) quin  sit  et  idem  tibi; 
quin  id  idem  sit  t.  — Hunc  Tersum 
Ba'cler.tiis]titium  vocat;  vel  glossam 
odjectam.  — liclictum , a prava  ua- 
tura.  Quasi  innueret  malam  juveuis 
educationem. 

ioa4-  Talem^nisitu,  Aliter 
quoque  disponittu* : Tai.  nulla  , nisi 
tu.  Hunc  versum  Guyetu.s , ut  spu* 
rium  , excludit.  — T^u/erm. Vitiosum, 
sicut  Bceua  seq.  describitur;  et  bic 
per  contemptum.  Sic  Andr.  87 1, 
supr.  pag.  1 13. 

loaS.  Rem.  Satis  nove  adnotat 
Weat.  ia  Addendis  ; M.  Voilure  a 
M.Costar,  lettre  XXVI : « Je  vous 
dirai  sculeroeut  que  dans  mun 
T^rence  pour,  rem  , quum  videas  , 
censeaSf\*zi  trouve  reum.* — Sedipse^ 
Ciitiplio.  — Quam  severus!  Quam 
gravis  et  serius.  — Rem,  quum  vi- 
deas, censeas.  Alii  proniinciatu 
juvandam  sententiam  putarunt  : 
• Qiwm  severus , t't  nliciijus  pretii  , 
iioii  instrenuu.4  videtur,  quum  fa- 
eioin  videas ! Rem  autem  ipsam  y 


quum  videas , tum  vero  censeas , 
qualis  sit : • ut  ipsa  dTTcatu-Tnriai; 
quod  verbis  detrahit  sententise  ad- 
jiciat. — Alii  proponunt  : ■ Rem 
ita  esse  censeas,  revera  sevenim 
censeas  esse,  quum  videas,  quum 
faciem  videas.  * — Vix  aiitcni 

mente  possumus  concipere  quo- 
modo Perletus  magis  Faruabio  as- 
sentitus  fuerit  notanti  sict  ■ Tristis 
et  gravis,  abdicatus  scilicet  re  |>cr- 
dita,  ad  censorum  severitatem  allii- 
suiQ.  Qui  scilicet  non  ex  vultu,  sed 
ex  re  censent.  * Qui  quidem  sensus 
vix  potest  intelligi. 

1036.  Si  umfuam  f.  etc.  Botli. 
omittit  ullum  y et  disponit  unq.  si 
fuit  tempusy  etc. 

1037.  Tua  voluntate.  Becnb. 
y estm  voluntate.  Quam  lectionem 
recepit  Bip.  -—Dictus  filius  tuus  tua 
voliMtate.  Racijib,  Iphigenie,  act. 
IV,  SC.  IV  : 

Kiilr  <l‘AgaincQ)Don.  c>»t  moi  qui  Ia  prrniifrr. 
.Vrigneur.  vnu*  uppclai «)«  cf  lioni  nara  ile  prrr 
C‘e«t  moi  qui , ii  longtriup«  Ic  pUi»ir  <le  ««• 
\ruK, 

Youft  «I  fail  dr  ce  noni  reiucrcur  )rs  Dieut 


Digitized  by  Googie 


/,Go  PUBLII  TERENTII  AFRI 
Ejus  ut  ineniineris,  atque  inopis  nunc  te  miserescat  mei; 
Quod  peto  et  volo , parentes  meos  ut  commonstres  mihi. 
Sos.  Ohsecro,  mi  gnate!  Ne  istuc  in  animum  inducas 
tuum , i„3o 

Alienum  esse  te.  Clit.  Sum.  Sos.  Miseram  me!  lloccine 
quaesisti , obsecro  ? 

Ita  mihi  atque  huic  sis  supei'stes , ut  ex  me  atque  ex 
hoc  natus  es. 

Et  cave  posthac,  si  me  amas,  unquam  istuc  verbum  ex 
te  audiam. 

Chr.  At  ego,  si  me  metuis,  mores  cave  in  te  esse  istos 
sentiam. 

Clit.  Quos?  Chr.  Si  scire  vis,  ego  dicam  : gerro , iners, 
fraus,  heluo,  io3s 

1018.  sub»  temporis.  — loSs.  KxpostcriusomittontPar. 

Inopis  mei^  sc.  seu  cuusilii,  seu  pa>  Br.  Z.  Both.  — Ita  mihi  attjuc  hutc, 
triae  hereditatis.  Nempe  utrumque  ctc.  Religiosum  utique  et  solcmne 
sensum  proponit  Perletus.  parentum  votum  fuit,  filios  sihi  re- 

1019.  Quod  peto  et  '\'olo.  C.  G.  linquere  superstites.  Plaut.  Asiuar. 

m.  aut  pro  et  ^ ubi  antea  abrasum  Act.  ly  sc.  1 ; • Sicut  tuum  vis  uni- 
esse  aliquid  videtur.  Perl.  — > Quod  cum  guatum  tue  Su|>cresse  vitse 
peto  et  volo,  Hcc  verba  complent  sospitem  et  superstitem.»  Martial. 
quod  sequitur:  « Obsecro  ut  com-  lib.VII,  epigr.  1 5 :«$icad Lethseas, 
monstres  mibi  parentes , quod  qui-  elc.  • Farnab.  — Ex  hoc^  Chremete. 
dem,etc.»  — per  preces. — io33.  Si  me  amas.  Haec  verba 

Volo^  ex  animo.»»  Parentes  meoi,  blandieutls  matris  sunt,  et  que  de 
quibus  scilicet  restituar.  Euuucb.  filio  sollicitata  sit  valde.  His  puU 
x47»  chre  opponuntur,  si  me  metuis  ^ 

1030.  ObsecrOf  mi  gnate!  Verba  verba  patris  asperi.  Istuc  verbum. 

propria  matris  desperat».  Talem  percunctationem. 

1031.  Br.  et  Botb.  omittunt /c.  io34-  Cave  in  te  esse  istos. 

Posterior  bic  etiam  sic  totum  ver-  Care  inesse  istos,  — - Mores  istos  , 
sum  legit esse,  Cuit. Tuus  quos  tu  babes.  £t  alludit  pater  ad 
sumP  SosT.  Miseram  me!  hocc,  qu<e~  meretricis  consuetudinem  quafibus 
sisse  obsecro?  — Alienum  esse  te.  utitur. 

Te  esse  supposituro  et  falsum  fi-  lo35.  Gerro.  C.  G.  m.  addit  cr. 
lium,  ex  aliis  naturo.  — Sum.  Em-  * Heluo.  Variat  scriptura,  in  hel- 
pliatice;  scii.  aWvtma. Qutesisii , luo.  — Clit.  Quos?  Clitipbo  ad 
obsecm?  Huc  quaerere  jmtuisti  ? extenuationem  vult  confugere, quali 
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Ganeo,  damnosus.  Crede,  et  nostrum  te  esse  credito. 
Clit.  Non  sunt  haec  parentis  dicta.  Chr.  Non,  si  ex.  capite 
sis  meo 

Natus,  item  ut  aiunt,  Minervam  esse  ex  Jove,  ea  causa 
magis 

Patiar,  Ciitipho,  flagitiis  tuis  me  infamem  fieri. 

Sus.  Di  istaec  prohibeant!  Chr.  Deos  nescio;  ego  quod 


potero,  sedulo. 

sententia,  vs. 958  sq.  ante  dixit: 
«Quodnam  ob  facinus?  quid  tantum 
sceleris  admisi?  • — Gerro,  proprie 
piscis  nullius  saporis  vel  momenti. 
Aut  gerro  dicuntur  machinamen- 
ta, quae  adversus  civitates  bebant, 
magno  impetu  ut  muros  dejicerent. 
Eadem  gerras  appellabant.  — Iners, 
siue  arte  et  industria  vivendi.  — > 
Fraus,  fraudulosus.  — //e/wo.  Im- 
moderate bona  sua  consumens.  Sic 
Cic.  proSext.  ii : Heluo  patrimonii. 

io36.  Pro  crede,  et,  Both.  legit 
catera.  Guyetus  reponit,  Nostrum  te 
esse  haud  credito,  — Ganeo.  Veteres 
ganeum  meretricum  tabernam  di- 
xerunt, dTfb  Tx;  quod  ipsa  sit 
in  terra.  Hinc  ganeo  deducitur,  qui 
meretrices  sequitur.  •—  Damnosus. 
Id  est,  damni  quidquid  tuis  pa- 
rentibus alTerens.Utjam  fecisti,  ex- 
torquendo a me  per  servum  decem 
minas  Bacchidi.  C«//»Awr«. — Crede  et 
nostrum  esse  te  credito.  Eipuvixw;  et 
cum  hsec  dicta  accipi  de- 

}>eDt,  ut  plura  Chremetis.  Crede\iQC 
quod  dixi : verissimum  est  scilicet, 
te  esse  qualem  descripsi.  Crede  in- 
quam, hoc  de  quo  nulla  tibi  dubi- 
tandi causa  est ; et  eadem  opera , si 
potes,  credito  te  nostrum  esse  iUium. 
Bacler, 

loJy.  Non  sunt  hrec  par.  dicta. 


ie4<* 

Addunt  nonnulli  jam  post  parentis.. 
Dacieriam  male  baec  verba  tribuere 
Soslrata  notat  Westerhov. — -Chr. 
non,  si  ex  cap.  etc.  We.  per  inter- 
rogationem non  ? Male.  Est  enim 
non  patiar  jungendum.  Perlet.  — 
Parentis , scii,  qui  filium  amet.  — 
Si  ex  capite  sis  meo  Natus , etc.  Est , 
quasi  diceret : si  seque  certus  essem 
dc  partu  ac  matres  sunt,  autJiipi- 
ter,  etc.  — Non  vero  putamus  in- 
telligendura , ut  Perletus  : « Et  si  tu 
mihi  propior  esses , quam  secun- 
dum humanam  naturam  blii  solent 
esse  }>arentihus.  • 

lo38.  Ex  Jove.  Both.  a Jove,  et 
aliter  versum  disponit:  jVc/ti  utMin. 
esse  aiunt  a Jove,  -e.  c.  m.  — Minerv, 
esse  ex  Jove.  Nuta  est  de  hac  re  fa- 
bula poetarum. 

loSg.  Flagitiis  tuis  me  in/am  f. 
Hunc  locum  respexit  Horatius,  Art. 
Poet.  vs.  93 , 94. 

Interdum  tamea  rt  Tocna  coraoNlia  tollit . 

Iratutqu*  CItrenir*  tumido  delitigat  ore. 

lo4o.  1)1  isteee prohibeant.  Om\U 
tunt  alii  verbum  prohibeant.  — Ego 
<juod  potero.  C.  G.  m.  et  post  eum 
editores  bene  multi  addunt  enitar ; 
quod  nun  habent  lib.  Bemb.  — 
Istac.  Sc.  mc  fieri  infamem  propter 
filium.  — Deos  nescio;  ego  quod 
potero,  sedulo ; f>\}\s.  enitar.  Plenior 
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tjuaeris  id  quod  liabes,  parentes;  quod  abest,  non  quaeris, 
patri 

Quomodo  obsequarc , et  serves  quod  labore  invenerit. 
Non  milii  per  fallacias  adducere  ante  oculos . . . ? Pudet 
Dicere  bac  praisente  verbum  turpe?  At  te  id  nullo  modo 
Facere  puduit.  Clit.  Eheu!  Quam  ego  nunc  totus  displi- 
ceo mihi!  1045 

Quam  pudet!  Neque  quod  principium  inveniam  ad  placan- 
dum scio. 


ftic  erit  locutio  : «QuM  fo- 

cturi  nescio  ; ego  quidem , po- 
tero, cavebo  diligenter,  ne  infamis 
bdni.» — Non  absque  loco  est  referre, 
Dionysium  Luinbiiiuni , \ir  summe 
eruditum,  in  egregia  illa  ad  Caro* 
Ium  IX  epistola  impietatis  Tcrcu- 
tium  accusasse,  quia  bsec  verba , ut 
putat,  irato  seni  tribuuntur,  nescio 
deos.  Sed  quantum  hic  esset  iDvore** 
eundi»  si  baec  verba  absolute  dice> 
reulur,ut  vult  Lambiims,  tantum 
vacat  Terentius  culpa,  si  cogitaveris, 
innui  hoc  loco,  ut  jam  diximus: 
« Nescio  quid  facere  decreverunt 
Dii.  » Sic  alibi,  3q6  : Nescio  alias. 
Id  est,  quid  alise  mulieres  faciant. 

lo^i.  Parentes.  Scrips.  Dent. 
parentis , ut  hujus  modi  alia  mensis, 
omnes  pro  menses , omnes.  — Quod 
abest.  Mss.  ^ycstelb.  adduut  a te. 
Quod  abest,  non  (ju(rrts.\i.  c.  quem- 
admodum patri  obsequaris.  Kt  est 
coiiqHfsitum  ex  contrariis,  qua  fi- 
gura dicitur  dvn6iTcv  , vel  iropiocv  , 
id  est,  aquatio  sentemia.  Eugraph. 

io4a.  Et  serees.  Alii  ante  serres 
praponunt  ni,  quod  omisimus  cum 
Bent.  Botli.  Perl.  Bip. 

1043.  Non  mihi  per  /ali.  Bcnt. 


reponit  ten  mi,  cum  accentu  more 
suo  notatum.  At  ego  pronomen  te 
reticuisse  Nostrum  putarem,  prop- 
ter ea  qua  posterius,  vs.  1049*  Pra- 
terea  curabimus  ut  mihi,  sc.  patri,  et 
hac  sc.  matre  opposita  sibi  invicem 
esse  intelligamus.  Itaque  ego  per 
duas  interrogationes  factas  credo 
me  his  suum  versibus  lumen  attu- 
lisse. Perl.  ——  Non  mihi  adducere. 
Sub.  dubitasti,  erubuisti,  vel  quid- 
dam tale.  — Pudet,  sub.  me. 

io44>  ibfsc y matre  tua.  Ea  erat 
gracis  et  romants  erga  uxores  suas 
reverentia, ut  nullum  omnino  inve- 
recundum verbum  coram  eis  pro- 
nunciare  voluissent*  Quod  quidem 
suadebant  pariter  et  religio,  et  ci- 
vitatis boua  administratio.  — / 
hum  Noluit  dicere  meretricem. 

— Id.  Meretricia  scilicet  consuetu- 
dine uti.  , 

1045.  Facere  puduit.  Alii  puduit 
facere.  Et  imo,  aliquot  Bent.  codd. 
Piguit  fac.  — Quam  ego  nunc  totus 
displiceo  mihi!  Qui  tantis  objurga- 
tionibus dignum  me  prastiti. 

1046.  Prineip.  inveniam  C.  G.ni. 
incipiam.  Itid.  Pur.  lo  C.  Ilal.  utca- 
piam.  ^—Ad placandum,  sub. /MirreM. 
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SCENA  SEXTA. 


MENEDEMUS.  CHREMES.  CLITIPHO.  SOSTRATA. 

Men.  Eniinvero  Chremes  nimis  graviter  cruciat  ado- 
lescentulum , 

Nimisque  inhumane.  Exeo  ergo,  ut  pacem  conciliem. 
Optume 

Ipsos  video.  Cur.  Ehem!  Menedeme,  cur  non  arcessi 
jubes 

Eiliam,  et  quod  dotis  dixi,  firmas?  Sos.  Mi  vir,  te  ob- 
secro, ,„s. 

Ne  facias.  Clit.  Pater,  obseero  mihi  ignoscas.  Men.  Da 
veniam , Ciireme. 


1047.  Enim  etc.  Illa  sunt 
indignantis.  Intelligendum  est,  Me* 
nedenium  extrema  certe  [Mtris  et 
nati  verba  post  scenam  audivi.sse» 
— Cruciat  adolcscenlulum.  Non  sine 
venustate  tm  cruciat^  quod  est  as- 
perum, Terentius  opponit  adoUs* 
eentulum^  quo  fiat  major  per  illud 
deminutivum  op{H>sitio» 

1048.  Nimis(fue.  Both.  omittit 
que.  Optume.  Alii  opportune. 
Exeo  ergOf  ut  pacem  conciliem.  Sic 
intervenit  persona,  cujus  gratia  pax 
concilietur : ita  ut  omnia  tranquilla 
sint  et  composita  , prout  comcedite 
fiui.s  pi>stulat.  Calph. 

1049.  yircessi.  Proprie  arcessitur 
uxor,  ut  jam  nutavimus , dum  ad 
virum  ducitur. 

1050.  Et  quod  dotis  litxi.  Alii, 
ct  quod  dixi  dotis.  — Cur  non  quod 
dotis  dixi  firmas  i*  Menedemiiin  ac- 
cipere ncccssc  erat,  ut  dono  esset 


pondus  legitiiil%in.  Sed,  quod  ad  rb 
attinet,  quiddam  multo  majo- 
ris momeuti  adnotaiidurn  est.  Chre- 
mes .scilicet,  ut  vidimus,  non  om- 
nes suas  fortunas  iiliac  .sux  iii  dotem 
vuU  largiri;  et  fingit  se  daturum 
omnia,  non  nisi  ut  timens  Clitipho 
redeat  ad-meliorf^m  frugem. Quum  ' 
mitem  satis  diu  duraverit  ille  Cli- 
tipbonU  metus,  cx  obliquo  patei 
innuit  nun  omnino  decretam  esse 
largitionem  dotis,  iu  ut  suam  ille 
possit  adhuc  impetrare  veniam. 

Kt  lotus  quidem  bic  locus  mira  cnm 
arte  tractatur. 

1 €>  5 1 . Obsecro  mihi  ignoscas.  Alii, 
obsecro  ut  mihi  ign.  — Nefacias.  Ne 
exheredes  filium.  Cf.  supra,  1014 
.sqq.  Scilicet  putat  Soslrala,  id  quod 
erat  fictum,  esse  verum,  sc-  forent 
pater  peuitus  exheredaret  filium  , 
omnia  tribuens  filix.  Calph.  — Da 
veniam,  parce  illi. 
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Sine  te  exorem.  Chr.  Egone  mea  bona  ut  dem  Bacchidi 
dono  sciens  ? 

Non  faciam.  Men.  At  nos  non  sinemus.  Clit.  Si  me  vivum 
vis,  pater, 

Ignosce.,  Sos.  Age,  Chremes  mi.  Mek.  Age  quxso,  ne 
tam  obfirma  te , Chreme. 

Chr.  Quid  istic?  Video  non  licere,  ut  coeperam,  hoc 
pertendere.  ,o5s 

Meit.  Facis,  ut  te  decet.  Chr.  Ea  lege  hoc  adeo  faciam, 
si  id  facit. 

Quod  ego  hunc  aequum  censeo.  Cux.  Pater,  omnia  faciam, 
impera. 

Chr.  Uxorem  ut  ducas.  Clit.  Pater!  Chr.  Nihil  audio. 

• Men.  Ad  me  recipio; 


io5a.  Sine  fe  exorem.  Sic  lib. 
antiq.  In  Beni^.  exoi'ent;  postea  de- 
leto n j remansit  ef^ret.  — Vt  dem 
Bacchidi  dono  sciens  P We.  post  dono 
distinxit  per  interrogationem  ; in- 
commode. Perlet.  — Vt  dem.  Sup- 
ple, « Yi.sue  a mc  impetrare,  ut  egn 
dein , etc.  • — Sciens,  videns.  Quod 
pejus  esset , quam  si  nesciret. 

io53.  ,dt  nos  non  sinemus,  \xi\g, 
yit  id  nos  non  sinemus.  Omittimus 
po.stBr.  Bip.  Perl.  Both.  — /it  nos 
non  sinemus.  Sensus  est  : « Adeo 
non  oramus  ut  des  dono  tua  bona 
Bacchidi, ut  contra  nos  quoque  non 
permitteremus  id  donum  a te  fieri.* 
. — Si  me  'vivum  vis  pater.  Hoc  solo 
verbo  poterat  placare  patrem.  Nam 
pater  filii  vitam  omnibus  rebus  an- 
teponit. Calphum. 

io54-  ignosce.  Gueif.  3 , igno» 
sces.  — Chremes  mi.  Abest  mi.  Br. — 
A'e  tam  obftrma  te.  «Noli  te  tam  ob- 
.stlnatum  ostendere.*  Ille  enim  di- 
citur se  obfirmare  in  aliquo  pro- 


posito , qui  obstinate  ac  pertinaciter 
in  illo  perseverat,  tanqiiam  immo- 
bilis truncus.  Et  est  translatio  sum- 
pta a repagulis.  Catph. 

io55.  (VfrV.  Gueif.  a , Bip. 
Q,  istuc,  — iVon  licere  Mark.  addit 
mihi.  — - Pertendere.  Gueif.  3,  pren~ 
dere,  Alii  perpendere  : male.  Perlet. 

— Quid  istuc.  Quid  hoc  tibi  vult. 

— f^ideo  non  licere,  etc.  Menander: 

6 axXtipoTaTC?  ‘Tcpo;  utoviv  Tuvoudi- 
tiT’h,  TOi?  fAtv  wixpoc  ieTi,  rclf 

‘TraTT.p.  Famah.  — Hoeper^ 
ten^n^  Eo  usque  tendere  quo  vo- 
lebam ire,  i.  e.  filium  exheredare. 

I o56.  Si  id  facit . AI.  Si  facit  id. 
Lib.  antiq.  Si  faciam.  In  Bemb.  libb. 
Si  id  faciat,  .—ddeo,  iotclligc,  quasi 
esset,  solum  sttodo. 

1057.  Quod  ego  hunc  aquum  cetH 
seo.  Supple,  esse  facere. 

1058.  Vt  ducas.  Gueif.  3,  addit 
volo.  — Nihil  audio.  C.  G.  m.  audio 
etiam.  — Vxorem  ut  ducas.  Sc.  im* 
pero,  volo.  — Pater.  Tantum  dicit 
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Faciet.  Chr.  Nihil  etiam  autlio  ipsum.  Clit.  Perii!  .Sos, 
An  dubitas,  Clitipho? 

Chr.  Immo  utrum  vuHPMf.n.  Faciei  omnia. Sos.  H®c  dum 
incipias,  gravia  sunt 

Duinquc  ignores;  ubi  cognoris,  facilia.  Clit.  Faciam, 
pater. 

.So.s.  Gnate  mi,  ego  pol  tibi  dalio  illam  lepidam,  quam 
tu  facile  ames, 


hoc  terbaiD,  non  itatim  volens  dare 
responsum,  tanquam  prius  dcUbe* 
ralurus.  Nihil  audio.  Ad  jussum 
sibi  tantopere  ingratum  Clitipho 
nihil  respondet,  pr«  metu  ne  pater 
irascatur,  sed  timida  voce,  quasi 
misericordiam  implorat.  Tunc  pa- 
ter severa  voce:  Nihil  audio.  «Mihi 
non  respondes,  natey  num  mihi 
obediturus  sis.  > Probatur  certissi- 
me, ut  equidem  nobis  videtur,  ex 
vs.  sequenti , bunc  esse  verum  sen- 
sum. Alii  tamen  explicant ; • Nul- 
lam excusationem  audio,  • ct  censent 
aversum  et  iudiguatum  Chremetem 
hsBC  dicere.  — Ad  me  recipio.  Rem 
iu  me  recipio,  sc.  Clitiphouem  du- 
cturum uxorem.  Simile  fere  .modo 
dicimus : « Je  prends  la  chose  sur 
inoi.  • 

loSq.  Ndtil  etiam  audio.  Abest 
etiam  Guelf.  a . — IVihil  etiam  audio 
ipsum-  Ingeminat  Chremes  voce  as- 
periori : « Nondum  etiam  audio  fi- 
lium respondentem  mihi  de  jussu 
quem  emisi.  « Et  iuterea , Clitipho, 
desperatione  semper  et  metu  defi- 
xus, nil  loquitur,  at  secum  dicit, 
Perii.  — An  duhitas  , Clitipho  ? 
Supple,  uxorem  acci|>ere. 

1060.  Mark.  et  £d.  Anon.  inte* 
grum  interserunt  versum:  Aut  illam 
accipiet,  aut  me  inimicum  hahehtt.  Kx 

/. 


glossis,  ut  videtur.  lf''est.  Hui.  iiiter> 
serit  pariter , Aut  illam  accipiat,  aut 
me  inimicum  habehit , utrum 
Gravia  sunt.  Edit.  Anon.  ^rav.  om- 
nia sunt.  — Immo  utrum  vult  ? Cor- 
rigit uxorem,  que  quasi  permittit 
arbitrio  filii,  quid  ipse  facere  velit. 
*Quero  utrum  amborum  velit? 
uxorem  ducere  an  exheredari.  > 
— Faciet  omnia  f sup.  qu»  impe- 
rabis. — lltec , relinquere  Bacchi- 
dem , consilium  capere  de  ducenda 
uxore.  — Gravia,  molesta,  diffi- 
cilia. 

lofii.  Faciam  , pater.  Mark.  ad- 
dit omnia.  — — Ul/i  cof notis,  expe- 
riundo,  usu. 

io6a.  Gnate  mi.  C.  G.  m.  mihi. 
Ita  tameu  scriptum,  ut  posterior 
syllaba,  hi  pallidiore  atramento  a 
seriore  manu  adjecta  videatur.  — 
illum.  Par.  p.  var.  ellam.  Lih.  antiq. 
puellam.  ^ Ego  pol  tibi  dabo.  Ne- 
minem interpretum  movit  qua  hic 
arte,  secundum  nos , Terentius  fe- 
cerit uxorem  Clitiphoni  ab  ipsa  sua 
matre,  non  autem  a patre  proponi. 
Quia  nempe,  nisi  fallimur,  leniori 
hccvoce  et  minus  imperanti  simi- 
lis, sperat  sc  potius  juvenis  animum 
labantem  impulsuram  fore.-— 
tepidam,  etc.  Hic  alludit,  m jocu 
tristitia  solvajur,  quum  promittit 

,^o 
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Filinin  Plianocratae  nostri.  Clit.  Rufamnc  illam  virginem, 
Osiain,  sparso  ore,  adunco  naso?  Non  possum,  pater. 
CiiK.  licia,  ut  elegans  est!  Credas  animum  ibi  esse.  So.s. 

Aliam  dabo.  i»«-. 

Clit.  Iinmo,  quandoquidem  ducenda  est,  egomet  habeo 
propemodum 

Quam  volo.  Sos.  Nunc  laudo , gnate.  Clit.  Archonidi 
hujus  hliain. 


filiam  nescio  cojus  adoiodum  fm- 
dam.  Eup'.  — Neque  tamen  pu- 
tandum est , ut  adnotat  exquisite 
Bosclems  * matrem  consulto  talem 
nominasse,  qua  illa  descriptione 
irrideri  posset.  Sed  quum  illa  ho- 
nestatem fainiliSB,  divitias  et  talia 
spectaret  in  eligenda  conditione ; 
adolescens,  pro  ctate  ac  ingenio, 
formae  primam  sibi  rationem  ducit 
habendam. 

lo63.  li/am  'virgi/um.  Vet.  cod. 
ap.  Lind.  iiiam  pudUm.  — Nostri  ^ 
vicini.  — Rufamne  illam , ctc.  sub. 
^kis  j* 

to64>  Casiam y glaucis  oculis; 
quales  sunt , verbi  grada , felibus. 
— Sparso  ore.  Lentiginosa  facie , 
vei,  nt  alii  intelligunt,  ore  late 
sliducto.  Qoanquam  tamen  poste- 
rior bic  sensus  melius  fortasse  de- 
ceat hoc  loco,  nt  adnotat  interpres 
gallicus  Lemoiinierj  C|uia  videtur  Cli- 
liplm,  slngulatim  locutas  de  capil- 
lis, de  oculis,  de  naso,  non  totum 
vultum,  sed  rictum  oris  solummodo 
velle  designare.  — Non  pouum^  pa^ 
tery  sob.  eam  ducere. 

io65.  Heia,  ut  elegans  estl  Quam 
prudens  est  in  delectu.  Quiddam 
omnino  simile  reperitur  in  Konu- 
cito , 566  : «Quam  elegans  forma- 
rum spectator  siem,*  — Credas 


animum  iht  esse.  Plures  intelligunt 
per  interrogationem,  et  explicant: 
I Quis  credat  illum  od  eas  res  ani- 
mum adeo  advertere.  • Prvtuleri- 
DiQs  sensum  quem  offert  Auglus  in* 
terpres,  « Facile  agnoscas  ipsum  ad 
hanc  artem  animum  adjecisse.  ••  In 
quo  insuper  inest  ironia  huic  loco 
bene  apta. 

xo66.  Jmmo.  Abest  haec  vox 
Guclf.  a.  Pro  lectione  hac  quam 
recepimus  ex  fient.  Bip.  Perl.  ^tb. 
Alii  \e^nnt  y (fuid istic.  — Immo.  Ita 
cupio  aliam  dari,  ut  habeam,  etc. 
— - Quando  quidem  ducenda  est.  Quo- 
niam necesse  eat  me  uxorem  duce- 
re. — Egomet.  Vis  inest  huic  pro- 
nomini, ut  sentiu  sit : «ego  habeo, 
quam  volo ; nec  paler  mihi  dederit 
aliam.- — ‘Habeo  propemodum.  Suc- 
currit propemodum  ea  virgo  quam 
volo  ducere. 

1067.  Nunc  laudo.  West.  ed.  te, 
quod  re^^erunt  nonnulli.  — Ar^ 
ckonidi.  Sic  citat  Priscianua.  In  lib. 
antiq.  est  Arelusnidis.  In  Bent.  libb. 
Arconidis.  fiotb.  Archonida. — Hujus 
filiam.  Vox  lutjus  ex  lib.  fiemb.  — 
Nuste  laudo,  gnate.  Laudat  mater, 
propensa  ad  indulgentiam , prius- 
quam coinpcriat  quam  filius  elege- 
rit uxorem.  Hujus,  ^uarixei; , 
vicini  nostri. 


IIEAUT.  ACT.  V,  SC.  VI.  4«7 
Sos.  Perplacet.  Clit.  Pater,  hoc  unum  restat.  Ciir.  Quid? 
Clit.  Syro  ignoscas  volo , 

Quae  mea  causa  fecit.  Chr.  Fiat : vos  valete  et  plaudite,  -«aj 


1068.  Unum.^Vi  nunc, pro  unum. 

— Quid?  Ms*.  We.  ut — Syro  igno- 
scas, Praeponunt  ut  M.  Boend.  et 
Gueif.  a.  — Hoc  unum  restat.  Simi- 
liter in  line  Andric>nec  non  Adelph. 

— Syro  ignoscas  moIo.  Petit  veniam 
etiam  Syro,  sed  non  omnium  facto- 
rum , ne  infinitum  esset,  quod. pe- 


tere videretur.  Et  transfert  in  se 
crimen  servi  dicens:  Quce  mea  causa 
fecit.  Eugraph. 

1069.  Fiat.  Concedentis.  Sic, 
Adelph.  950.  Et  in  simili  re  Simo 
pater  concedit  Pamphilo  de  Davo 
precanti,  Andr.  956;  supra,  pag. 
,aa.  — ros,  ad  spectatores. 
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